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ligentiusab ERAsMO ROTERODAM oO recocnítii,emé | : 
datum actranflatum;no folumad Graxam uerítaté, uerum 
etíam ad multorá αἰτίας lingua: codicum,eorümq ueterü 
fimul & emédatorum fidem, poftremo ad probatillimorü 
autorum dtationem,emédationem & ínterpretationé, prz» || 
cipue Oríccnis, Achanafij, Nazíanzeni, Chryfoftomí, Cy^ 12521 
rilli; TheophylactiHicronymí, Cypriani, Ambrofij, Fiila^ 
rij, Auguftiniuns cà Annotationibus recognítisac magna 1 : 
acceífione locupletatis, quz le&orem doceant, quid qua ταν il 4 
tíonemutatà fit. Quifquis igitur amas uerá T heolociamle i| 
ee,cognofce,ac deinde iudica.Neq; ftatim offendere,fi quid | 

| 

| 

D 

mutatum offenderis.fed expende,num in melius mutatum 
fit. Nam morbus eftnon iudicium, damnare quod non ín; 
fpexerís.- A fb »4à : [4 F: [ὃ - λό Ar 
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CRAE THEOLOGIAE PROFESSORI. $C &) . 

LEO-PP Xo es 
DILECTE fili Saluté, & apoftolicam ben . Valde nos ἢ 

delectarunt lucubrationes tux ín teftamétum nouum iam £ 
prídem zditz,non tam quía noftro nomíni dicata fuerant, 
—-— 

tionibus locupletatas,illuftratasqg fuifTe certíores facti.non 

o 
mediíocríter gauifi fuimus,ex príma lla xdítione qux abfo; ἔ 
lutiffima uidebatur,coniecturá facientes, qualís hxc futura, 1^ 
quantümue boní.facrz Theologi ftudiofis,acorthodoxz 52 
fidei noftra fit allatura . Macte igit íftius animi ταί cfto;ac 
publice utilitati ftudés,operi tam fancto,ut in lucé exeat; fe; 5^ 
dulo ínuigila.Díerá quídé tot laborü mercedé ab ipfo deo 
rclaturus:à nobís uero merítam cómendationem,& amnctis F 

| Chriftifidelibus perpetuá laudé confecuturus. Datum Ro; : 
inz apud fanctit Petrá.Sub annulo pifcatoris. Die x. Se; € 
p.embrís M:D. XVIIL —— | 

Pontificatus ποῆ Anno Sexto; 
Euanoelí(ta. 

fr ZA S MSS 
J| 

NN 

V/ Apelles fura. Calymniay wl 

Gj quod nó uulgarí fed noua & infigni quadam eruditione ἢ 
praftabant,omníurmq; doctorü cakulo plurimü laudaban 2^ 
tur.Quas nuper à te recognítas,& pluribus additis anriota^ € 
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SMVS ROTERODAMVS THEOLOGO / 

RVM INEFIMVS, S. D, 
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pee 
ἢ NTER totcegregia decora , Leo decime, pontí^ jc s 
fex maxime, quibus undíq; darus & fufpicien, |dws 
dus;ad pontifici: dignitatis culmen adifti, hínc | δῇ 

| infinitis Medicez domus ornamétis, no mínus 
δ eruditorü homínuü monumentis, quàm maio/ 
Mi rum tuorum ímaoínibus € honoribus indytz, 

j| hínc innumerís corporis anímitg dotibus, quas M 
partím diuini numinis indulfit benignitas,par^ 
tímeadem afpirante,tua parauit induftría, non 

alia res teuerius,aut magniíficétíus illuftrauít, c& quod ad iftum honorem, 
quo maíor inter homínes,homíni non poteft contíngere,paré morum attu 
lerís ínnocentiá, neq; uero uitam modo ab omni dedecore longelatég fe^ | ̂ 
motam,uerumetiam famam,nulla undg finiftri rumoris labe alperfam. Jd | à 
quod aim ubíq; difficillimum eft , tum przcipue Rhomaescuius urbís tan; 

[i ing 
; j 

τς ls S "es 

R$ tefuperis pariter & mortalibus commendet efficacius, quod futnmo ftw 
ERO. dío, parícy fapíentía;illud potiílimum agis ac molírís , ut indíes 1 melius 
END e pouehatur Chriftiana pietas , hactenus temporum maximeqy bellorü ui^ 
ES: tio,nonnihil labefacta collapfiqy,ut eft exterarum item omnium rerum hu 
A ez manarum natura,ni manibus pedibusig obnitamur, paulatim in deteríus. 
VUES 3  relabi, uclutiQg degenerate . At res egregias aliquoties ut difficlius , ita & ( 
᾿ pulchrius eft reftituiffe, cg condidifíe. Proinde quando tu nobis uelut alte; 

rum praftas Efdram,& fedatis,quod in te fuit;bellorum procellis farciéde: 
| religionis prouinciam ftrenue capeffis;par eft nimirum.ut omnes ubíqy 9€ |. 
tíum acterrarum Chriftiani;rem omnium pulcherrimam ac faluberrímam 
conantem,pro fua quifg; facultate adiuuent.Iam uídeo paflim, excellentes f 
ingenio uíros,ceu magnos & opulentos reges,Solomoni noftro ín templi 
ftructuram míttere marmora , ebur, aurum , gemmas. M tenues x» 

| dade 
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4. —pDES. ERASMI ROTERODAMI PR AEFATIO 

feu potius homunculi , qualefcunque materias, aut certe caprarum pelles, ne nihil 
conferremius , mittere ftudemus, uile quídem munufculum , quod ad rioftram at/ 
tínet operam , fed unde ( nifi me fallitanimus) CHRIS T1 templo, fi nó multum 
fplendoris , certe non parum utilítatis fit acceflurum , prafettím fi eíus calculo com 
probetur , de cuius uníus nutu ac renutu fumma rerum humanarum pendet uní^ 
uerfa. Etením cum illud haberem perfpectiflimum , praxipuam fpem , planéque ἡ 
facram, ut aiunt , ancoram , reftituendz farciend Cg Chriftianz relioioriis in hoc 

Dereta cj; £He fitam.fi quotquot ubiey terrarum Chriftíanam philofophíam profitentur,ín 
i. f primis autoris fui decreta , ex Euaneelicis Apoftolicisque literis ímbibant, in qui 

- busfermo illecoeleftis , quondam écorde patris ad nos profectus, adhuc nobis αἱ 
uít, adhucfpirat, adhucaeit & loquitur, fic ut mea quidem fententía nufquà aliis 
efficacius aut prafentius: ad haec, cum uiderem falutarem illam doctrínam longe 
puríus ac uíuidius ex ipfis peti uenís,ex ipfis hauriri fontibus,quam ex lacunís,aut 
riuulís,nouutm ut uocant teftamentum,uniuerfüm ad. Graz oríginís fidem reco; 
nouímus, idcp non temere, neque leui opera;fed adhibitis in confilium complu/ 

ribus utriufquelingus codicibus , necíjs fane quibuflibet , fed uetuftiffimis fimul 
& emendatiffimis . Et quoriíam nouímus ín rebus facrís.relioiofe quoque uerfan- 
dum effe , nec haccontentí dilicentía, per omnía ueterum Theologorum fcripta 
circáuolantes, ex horum cítationibus aut expofitionibus fubodorati fumus;quid 

Amotttio] quifque leciffet, aut mutaflet . Adiecimus annotationes noftras, qux prímum Te 
ni iilis, Cere doceant;quid qua ratione fuerit ímrnutatd, deinde fi quid alioqui perple^ 

ἡ xum, ambiguum, aut obfcurum, íd explícent,atque enodent. Poftremo qua: ob^ 
fiftant;quo mínus prodíue fit ía pofterum deprauare, quod tos uíx credendis ui; 
gilijsreftítuiflemus. Q uanquam ut íngenue dícam;quicquíd hoceft opetís uíde- 
τί poterat humilíus , quàm ut οἱ dícandum effet, quo nihil maius habet híc orbis, 
nifi conuenírct, ut quicquid ad religionem inftaurandam pertinet, haud alij cor 
fecretur , quàm fummo relíoionis príncipi, & eidem affertori . Néque metus eft, 
ne munt's hoc noftrum biben fis afpernaturus, qui non loco tantum refe; 
ras illum , quí donaría non pretijs fed animis folitus fit aftimare , quí duo minu 
tula pauperculz uiduz, fplendidis & opimis diuitum donarijs prxtulerit. Iam an 
non cottídíc uidemus ínter auro gemmísty radiantía regum donaría pratenfibus 
flofculís , aut hortenfibus herbulis concinnatas corollas fufpendi diuis, quas,te te/ 
nuis, píctate díues offert plabecula τ Alioqui quicquid illud eft feu magnum , feu 
pufillum , feu ludicrum , feu feríum , quod huius ingehiolí fundus produxerit ;íd 

. , omne,utnullus dedicem,fuopte iure fibi poteft uindicarefummus ille apud fuos, 
vier sis uirtutum acliterarü omníü Meccenas & antiftes, Gulielmus Archíepifcopas Can 

rienfis. tuaríenfis, totíus Angliz , non tituli tantum honore primas , actux fanctítatis le, 
/... gatus, ut uocant, natus, cuí meipfum quoque quantus quantus fum debeo, non 
^ modouniuerfum ftudij mcí prouentum. Síquidem is (ut ne dícam ínterim,cuiuf? 

modi tum publice, tum príuatím ín me fuerit) id prxftat fux Britanníz, quod 
Leo pratat orbi terrarum, quódq; Mediícea domus íam olím eft Italia , uel hoc 

nomíne- 



AD'LEONWNEBEM X.PONT.MAXYN. 

nomine terrarum omnium feliciffimz , hoc is fuis cft Angelis, ceu falutare qaod 
dam fydus, ab ipfis fatis in hoc datus, uteo praide,quicquid eft bonarum rerum 
repullulet ac fubolefcat . Nam perinde, quafi uno in homine plures fint heroes, & 
unicum pectus, non fimplex inhabítet numen : ita míris modis Archiepiftopum 
cerit ecdefiz , lepatum fedi Rhomanz: , confilíarium regíz , cancellarium iufticiz, 
Meccenatem ftudijs. cuius opera potiffimum factum cft, ut infula íam olim ui^ 
ris, armis, opibusque pollens, nuncoptímis item legibus, religione, moribus, ad 
extremum ingenfjs omni literarum genere perpolitis, adeo floreat,ut cam quauis 
caterarum regionum poflit ex zzquo contendere. Verum quo latius huíus labo 
ris noftri manaret utilitas, uifum eft, tui nominisapud omnes facrofancti , ceule- 
nocinio quodam ad publicam orbis abuti commoditatem,praffertim cum huc uo 
cet ipfa quoque rei ratio , quod pulchre congruebat , ut illius aufpicijs hzc Chti^ 
ftiana philofophia diriuaretur ad omneis mortales , qui Chriftianze relieionís το 
neret arcem , ac per eum profidfceretur doctrina coeleftis ad uniuerfos homínes, 
E. quem CHRIST vs nosuoluit accipere, quicquid homines ὃ terrís euehit ín coe 
um. Quanquam adeo , quid tandem uetat, quo mínus hicliber eemína com^ 
mendatione fultus, hocetiam felicius & aufpicatius exeat in manus hominum, fi 
duobus totíus orbis fummatibus uiris communiter fuerit cófecratus ? Quando^ 
quidem aris templistg uidemus hoc plus accedere maieftatís ac uenerationis, 

. quod pluribus fimul díuis fint dedicata . Iam hoc quantumlibet nouum uídea^ 
tur , modo publice conducat utilítati, Et ea eft Leonis modeftía fadlitásqy,ut hac 
partenon mínus fit maximus , qudm ea qua maximos omnes longo fuperat in^ 

' teruallo . Etea eft Archiepifcopi in omni decorum genere praftantia, ut Leonem 
omnibus numerís fummum , non alíus macis deceat collega . Poftremg fi as eft 
apud tantum príncipem nonnihil Thrafonis € comoedia referre , quantumuis ín 

- fpeciem humilis uideatur híc meus labor , tamen confido futurum, ut attentus le^ 
&or aliquanto plus deprehendat ín feceffu , quàm prima ftatim fronte 

pra fe ferat opus. Sed ne celfitudinem tuam iugi folicitudine; 
tetratum orbi confulentem, longiore fermone remo^ 

rans,ín publica peccem commoda, quod reli 

ο΄ quum eft, cam plebeio le&ore tranfigam, 
ἐν τς fed priusillud apprecatus, ut cuius 

prouídentía Leo decimus 
wei fableuandis 

rebus mortali, 
um, idem eum no^ 

bis & quàm maximelongz; 
uum effe uelit , & feliciffimum. 

Bafilee Anno reftítute falutis M. 
p. XvI. Calendis Februarijs.— ! ! 
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e».ERASMI ROTERO"^ 
DAMI PARACLESIS AD LECTOREM PIVM.. 

ACTAN'TIVS ille Firmianus, optime lector, cuíus - 
linguam uníce miratur Hieronymus, Chríftianz reli 

νὴ gioní patrocinaturus aduerfus ethnicos , cam primis 
᾿ Ἷ optat fibi darí eloquétíam, T'ulliana proximá;impro/ 
Wl bum ratus,opínor optaffeparé.At ego fanz,fi quid hu 

iufmodi uotis proficitur , tátifper dà mortales omneis 
ad fancti(fimum ac faluberrímum Chriftíanz philofo 
phiz ftudià adhortor, ac ueluti dafficum canés euoco, 

! ERN ueheméter optarim eloquétíá mihi dari, lóge aliam dg 
Optat eloqié; fuerit Ciceroni: fi minus picturatá quam fuit illius,certe multo magis cfficacé.Imo 

i tid efficacem. ἢ ci und talis cótieit dicendi uis,qualem nó omníno fine caufa,ueterü poetarü fa 
| Merairius, bula: fübnotarunt ín Merautío, quí ceu magíca uirga, diuíná qo cithara fomnü ime 
{ meer Hec íi mittit cü libet& ídéadímit;quos uult ad ínferos impellés,ac rurfus ab inferis euo- 
dts mre ^ ccans, Autqualéfignarunt ín Amphione Orpheóg, , quorü alter rígída mouiffe es dea e elis cup faxa;alter quercus & ornos traxiffe cithara fingitur. Aut qualé Oemio fuo tribue: . 

' tiw.  bant(Gallimortaleis omneis catenulis à lingua ín aures infixis,quó uellet circu 
με efe " centi, Aut qualé Marfyacfabulofa tribuit antiquitas, Aut certe;ne nímiü díu fabu; 

Alcibiades. lísimmoremur,qualé Socrati tribuit Alcibiades, Perídí uetus comcedía, qux non 
Prrides. aures tantü mox peritura uoluptate delíniat , fed quac tenaces aculeos relinquat ía 

anímís aaditorü, quz rapiat qua trafformet , quz multo aliü dítníttat auditorem 
B do Timotheus, CB acceperít, l'ímotheus muficus ille nobilis Doríos occinens tmodos, Alexandrü 

Maenü ad belli ftudíà inflámare folitus lecitur. Neq; defuerunt olim,qui preca^ 
minibus,quas Graci uocant *zo£ce, níhil ducerent efficacius . Quod fi quod αἱ 
e(let huiufmodi genus incantamenti.fi qua uís harmonia, quz uerü habeat ἔνθα 
σϊασμὸμ, fi qua Pithó uere flexanima,eà mihí cupíá in pracfentía fuppetere,quo ré 
omniü faluberrímá omnibus perfuadeá.Q uancj illud potius optandá,ut C HR1 
S'TV $ ipfecuius negociü agitur,ita citharz noftrz chordas temperet,ut hac canti 
lena penítus afficíat ac moueat anímos omnii. Ad quod quidem efficiendü, nihil 

Verititis org Opus rhetorü epícherematís,aut epiphonematis.Hoc quod optamus,non alíares 
i i dec certíus praftet.cg ipfa uetitas,cuíus quo fimplícior,hoc efficacior eft oratio. Acpri 
(ears. qmnü quidé nó libet ín prarfentía refricare querelá illam, non omníno nouá.fed heu 
| ΠΣ; τάν», Pbilofopbis nimiti iufta,& haud fco an undj íuftioré dj hifce temporibus, cü tam ardentibus 
Teu aL acr Cr T EG animis in fua quifay ftudia;mortales íncumbát, bancuná cis Tr philofophiá 
& prd omo, à nonullís 

ll Lattantius: 

see iw 



ERASMI ROTERODAMI PÁRACLESIS. 7 

à nonnullis ctiam Chriftíanis ríderí, ἃ plerífcy tieglioi3 paucis tractari fed fricide: EB un b d 
nori enim dícam infyncere . At ín cateris difciplinis omnibus, quas humana pro 
didit induftría;nihil eft tam abditum acretrufum, quod non peruefticarit ingenij 
fagacitasnihil tam difficile quod non expugnarit labor improbus. Q ui fit autem, 
uthancunanm philofophiam,non his quibus par eft,animis ample&amur,quot^ ^ .. 
quot pfo etíam coonomíne CHRIS TI nomen profitemur: Platonici , Pythago- pi id 
rici, AcademiciStoici, Cynici, Peripatetici Epicurei, fuz quifqp fectz: dogmata,tum iita 
penitus habentcogníta,tum memoriter tenent;pro hís díeladiantur illi, uel emo^ 
ríturí citíus,quam autoris fui patrocinium deferant. At cur non multo maeís tales 
animos praí(tamus autorí noftro príncipítg CHRISTO * Quís non uehementer 
fcedum ceníeat, Ariftotelíicam profitenti philofophíam , nefcire quid uir ille fenfe; 
τίς de caufis fulmínum,de príma matería,de infinito? quz nec cognita felícem, nec 
ignorata reddunt infelicem.Et nos tot modis ínitíati;tot facramétis adacti CHR 1^ Cbriffmori 
5ΤΟ πὸ fcedum acturpe putamusillius nefcire dogmata.qua certiffimam omnia ἌΡΗΝ 
bus praftent felicitatem ? Nam quoríum attínet hiccontentíone r&m ἐχασσογαγο, 
cum hocipfum impiz cuiufdam dementis fit, CHR IS TV M cutn Zenone aut Arí 
ftotele,& huíus doctrínam cum illorum, ut modeftiffime dícam , praeceptiunculis 
conferre uelle? Affingant illi fuze fecta principibus,quantum poffunt, aut quantü 
libet. Certe folus híce ccelo profectus eft doctor, folus certa docere potuit,cum fit Chriftus, 
aterna fapientia : folus falutaría docít unicus humanacfalutís autor , folus abfo^ 
late praftitit; quicquid unquám docuit, folus exhibere poteft, quícquíd promifit. ^ ' 
Siquíd à Chaldxis aut Acgyptijs adfert , id ob hoc ipfam acrius auemus cogno^ 
fcere,quod e pereríno fit o deportatum, & pretij pars eft é loneínquo ueniíTe, Peregrisa 
& fxpenumero ín fomnijs homuttculí;ne dicam impoftorís,tam anxie diftorque^ i 
mur, non folum nullo fructu , fed magno temporis difpendio, ut ne quid addam ἜΛΘΟΙ 
grauíus : tametfi íam hoc ipfam ut nihil accedat, erauiffimum eft. Ac quí fit , ut. difterquemor 
huiufmodi capíditas non item Chriftíanos titillet animos, quibus perfuafum eft, 
id quod res eft/hanc doctrinam non ex Aegypto Syríáue, fed ex ipfo uesiíTe co^ p st, ionis, 
lo? Curnon íta nobifcum cogitamus omnes? nouum & admirabile philofophiz . 
genus fit,oportet,quod ut traderet mortalibus: ís qui deus erat , factus eft homo: - 
qui immortalis, factus eft mortalis : qui ín corde patris erat, fefe demifit ín terras. —. 
Magnum quíddam & haudquaquam tríuíale fit,oportet:quícquid illud eft,quod .. 
ille tam admirandus autor, poft tot excellentium philofophorum familias , poft Preftancia 
tot infignes prophetas, docturus aduenerít. Cur non híc pía curíofitate fingula co; WA p 
enofcimus,difquírimus,excutimus: Prafertím cum hoc fapientiz genus, tam exi^ 
míum,ut femel (tultam reddiderít uniuerfam huius mundi fapientiam , ex paucis 
hifce libris , uelut € limpidiffimis fontibus, haurire liceat longe mínore negocio, 
quàm ex tot uolumínibus fpinofis εχ tam immenfis , ijíque inter fe paenantibus 
interpretum commétarijs, Ariftotelicam doctrinam, ut ne addam, quanto maio^ 
recum fructu. Nihil enim híc neceffe eft , ut tot anxtjs difciplinis inftructus acce 
das.Simplex & cuíuis paratü eft uíaticum. T antü fac adferas pium ac promptum 

i ἜΡΡΕΙ AM^ ADMIS 
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Quib* ioflnv animum,& in primis fimplici puraQ przzdítum fide; Tantum efto docilis, mu^ 
Cie. tum ín hacphilofophía promouifti.Ipfa fuppeditat doctorem fpiritum, qui nulli 
flisnim pbilo fefe labentius impartit,quaim fimplicibus animis.Illorá difciplinze, przetercg quod 
fopbim difce fal(am promittunt felícitaté,multorü ingenia fübmouent,ipfa uidelicet pracepto^ 
"^P  tumdifficultate. Hac omnibus ex zquo fefe accomodat , fübmittit fe paruulís , ad 

--Fadltss. ^ illorum modulum fefe attemperat,lacte íllos alens , ferens , confouens , faftínens, 
omnía faciens, donec grandefcamus ín CHRISTO . At rurfum íta non deeft ínfi^ 

| mís , ut famis etíam fit admirabilis . Imó quo longíus in huius opes progreffus 
Ἷ fuerís, πος οπσίας illius maieftate fubmoueris . Patuís pufilla eft, maenis plufdg 
| | ᾿ς maxima, Nullam hzc xtaténullum fexurm;nullam fortunam;nullam reíjct condi 
| : tíonem.Sol hicnon perínde cómunis,& expofitus eft omnibus , atque CHRISTI 
: rioneE doctrína. Non arcet omnino quendj.nifi quis femet arceat.ípfe fibi inuídens.Ve^ 
᾿ ᾿ς επαίερίδρρει hementer enim ab {{π|5 diffentío , quí nolint ab idíotis legi diuínas literas, in aulgí 
| - dinine litere. línguam tranffufas,fiue quafi CHR IST v s tam ínuoluta docuetít;ut uix à pauavz 

lis theologis poffint intelligi fiue quafi religionis Chriftianz prafidium in hocfi^ 
i cum itf nefciatur.Regum myftería coelare fortaffe fatius eft, at cHR1STV s fua 
| myftería (maxime cupit euulgarí.Optarím ut omnes mulierculz legant euange 
| liam legant Paulinas epiftolas. ἄτα utínam hzcín omnes omniü linguas efTent 

tranffuüfa;ut no folum à Scothís & Hybernis, fed à Turcis quoq; & Saraceníslegi 
| τ Copiirio. cognofci&g poffint.Primus certe gradus eft,utcunc; aestas RAS ríderét mul^ 
| fn. ̂ Iv J^7* dat caperentur alíquot. Vtínà hincad ftiuam aliquid decantet agrícola,hinc nom 
v. 4 *  mihiladradiosfuos module textor, huiufmodi fabulis ítinerís tium leuet uía^ 
Bro, om- tor.Ex hís fint omnía Chríftianorü omníum colloquia. T'ales ením ferme fumus, 

| quales fugt cotidíanz noftra cofabulationes. Affequa£ quifq; quod poteft,expri, 
τοῦ αι; quod poteft.Qui pofteríor efb/non ínuideat pracedenti : qui príor eft, 
ínuitet féquenté,no defperet. Cur profeffioné omniü cómuné ad paucos cotrahi^ 
mus? Neq; ením confentaneum eft, cum baptifmus ex quo communís fit Chri^ 
ftíanorutn omníum,ín quo príma Chríftíanz philofophia profeffio eft , cam fa^ 
cramenta cxtera , denique cum premium illud immortalítatis ad omnes ex aquo 
pertineat, fola dogmata; ín pauculos iftos effe relecanda quos hodie uuleus 

Theologi. theologos aut monachos uocat:quos ipfos tamen,tametfi minima quzpíam por: 
Montébi: το (ant ad po ulum Chriftiani nomínis: tamen hosínquá ipfos optarim maíoré 

δ ῤ "T t es L —-  inmodum pi quod audiunt. Vereor ením ne ínter theolocos reperire liceat, quí 
Mf ὦ τὸ ΚΕ 2 multmabfinta fuo título; hoceft;quiterrena loquantur non díuína,& inter mo^ 

» γυνλότοτδί pe. nachosqui CHRISTI paupertate; & mundi cotemptum profitentur; plufcg mun; 
^j ᾿ Vere Tbeo/ dum teperías.Is mihi uere Theologus eft;qui no fylloeifmis,arte cotortís.fed affe 
| F5. — (ta/fedipfouultuatqy oculis, fed ipfa uita doceat afpernandas opes , Chriftiano 

non effe fidendum huius mundi prafidijs , fed totum oportere pendere de coelo, 

[ὃ a " (4... : nó effe retaliandam íniuríam,bene precandum male precantibus, bene merédum 

i Ew. de male merentíbus:bonos omnes uelut eiufdem corporís membra diligendos ac 
E. dili, fouendos exzquo;malos tolerandos, fi corrígi nequeant : quí fuís exuunt bonis, 
t (/e& 4f E 

| 

] dA e(t- ΠΟΤΆΜΙ. ὭΣ ὃ 
qui 

andes ]^* . hr 
rik «C ocv 
/*2» 

f nY -^- 



: PARACLESIS. 9 

qui depellan£ poffeffionibus.qui lugent hos beatos effe,non deplorandos;morté 

ftiani cheologi munus eft.Q d' fi quís obftrepet, hac efTe cra(Tula, & idiotíca , nihil logi Cbri 
flan... . 

culcant apoftoli, hzc quantüuís idíotica , tot germane Chriftíanos, tot ínfignium Cbriftido, 
martyrü examina nobis prodiderát. Haec inquá illíterata,ut ipfis uídetur philofo, 77» v« 

MARIS : fam κοράπε phía.fummos orbís príncipes;tot regna,tot gentes,ín fuas pertraxit leges,id quod i5 idioticem, 

s Ty b 1 E t ἐν ὑπ ΠΟΤ ΤΡ , tilitátes non 
fua forte príncipes.fi ín concionibus ínculcarét facerdotes, fi pueris inftillarét ludi docierwt; EL L à 

: 

ftratibus : in epifcopís δζ horum uicarijs , facerdotibus:& ín ijs qui prímam illam Epifespi-. 277 zo 

uerum quoddam,ut & Paulus ínquit zio» Chriftianorum genus ρα emer-- . VH 6iop ν. 

guequod CHRISTI philofophiam,non ceremoníjs tantum,& propofitionibus, 2» ^^ 
ὃ NP pr^ 

przffidía nihil ipfa ueritate potentíus. Platonícus non eft quí Platonis librosnon Verittse 

docctet,quz philofophorü fapientia nó poterat.fi uere exepectamus ab eo, quod 
nulli príncipes, quantumuis opulentí donare queunt , cur eft nobís quiccg huius 
líterísantiquius 7 Cur omníno quicdg uidetur eruditum , quod ab huíus decretís 
diffidet ? Cur ín hís adorandis literis, idem, ac pene dixerim plus,nobis permítti^ 
mus quàm in Czfareis legibus , aut medicorum libris (ibi permittunt interpretes. 

ος grophanitut perinde quafi ín re ludicra uerfemur: íta quicqnid in buccam uenerit, .... 
d comentemur, 
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Pbilofopb : mu ; : : 
rir Co fecandum naturam eft.Q uid autem aliud eft CHR 15 T1 παρα A quam ípfe 
enira δὲ renafcentíam uocat; p inftauratio bene condita natura? Proínde quancg nemo 

oe it " tradidit haxcabfolutíus,nemo efficacius cà CHRISTV $,tamen permulta teperite 
Ethnic. licet ín ethnicorum librís,qua cum huíus doctrína cófentíant. Nulla fuit ancg tam 

craffa factio philofophíz, quae docuerít pecuniam, hominé reddere felicem :nulla 
tam ímpudens, qua ín uulearíbus iftis honoribus aut uolüptatibus, finem boní 

Stoici: coftituerit. Viderunt Stoici neminé efe fapienté;nifi bonum uitum:uiderant nihil 
efTe uere bonum aut honeftum, prater ueram uírtutem,nihil horrendum aut ma^ 
lum.prater unam turpítudiné.Iníuríam nó effe penfandam iníuría, multis modis 

Sonites. apud Platonem docet Socrates:íitem cum immortalis fit aníma,non efTe deploran 
dos, quí cum fiducia bene acte uítz: hínc Mole ín uítam feliciorem : prxterea 
anímam omnibus modís abducendam ab affectibus corporís,& ad ea traduce 

dam quz uere funt;cum nó uideantur.Nullam rem nobis fuauem effe poffe, quae 
Ariftoteles. non aliquo modo cótemnatur,ín politicis fcripfit Ariftoteles , una uirtute excepta. 

. Nihil inuíta homíni fuaueeffe poffe, nifi adfit animus nullius tali fibí confcius, 
spicis. ande ceu fontefcatet uera uoluptas;fatetur δὲ Epícurus. Quid quod maená huius 

doctrínz:parté prarftitere no pauci pracipue Socrates, Diogenes, & Epictetus? At 
Chriftss. eadem cum tanto pleníus & docuerít & pra'ftiterít C HR IST v s , annon prodiofj 

fimile, hzc à Chriftianisuel ignorari ucl neoligi;ueletíam rideriz Sí funt quac pto 
| piuspertínent ad Chriftíanifmum,hís antíquatis, illa fequamur: fin hzc fola funt, 

Decr Ad quz uere Chriftianum poffintefficere,cur hzc propemodum maeís pro obfoletis 
Li Poe & abrogatís habemus,dy libros Mofaicos? Primum autem eft fcire quid docuerít, 

proximum eft przftare. Neq; enim ob íd opinor;quifquam fibi Chriftianus effe 
uideatur.fi fpínofa;moleftay uerborum perplexitatede inftantibus,de relatíoni 

fes ro bus, de quiddítatibus acformalítatibus dífputet: fed fi quod CHR rs T v s docuit 
Chriftianm: & exhibuít,d teneat exprímat&g.INon quod horum ftadíum damnemgquí ínar^ 
Exeuipelias guttjs huiufmodi non (ic laude;exercuerunt íngeníj fuí uires:nolim ením offendi 
c dpoftolicis quendi, fed quod exiftímem,& uere;ní fallor,exiftimo,puram ac germanam íllam 
d pbi CHRISTI philofophíam;non aliunde felicius hautirí, quàm ex cuangelicís libris, 
lofopbi« feli, quàm ex apoftolicis literís,ín quibus fi quis pie philofophetur,orans maeís quàm 
ciffmebasrf areumentans,& tranfformarí ftudens potíus cg armari, is nimírü comperiet nihi 

: ) εἴς 
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efTe quod ad hominis felicitatem , nihil quod ad ullam huius ait: furictioné per^ 
tíneat,quod ín hís noi fit traditum difcu(Tum,& abfolutum.Síue quíd difcere ca^ 
pimus;cur alius autor magis placet &j ipfe CHRIS Tv s?Síue uíuendi formam te 
quírímus, cur aliud nobís príus eft exemplum , 5 Archetypus ipfe CHR Is T v s? 
Siue pharmacum aliquod aduerfus moleftas animi cupiditates defyderamus,car vitis. G4 P 4 [- 
alibi putamus remedium efTe prafentíus ? Siue cupimus refidem ac languefcenté — 
animum expergefacere lectíone, quao ubi reperias igniculos zque uiuos & effica 
ecs?Síueuifum eft anímü ab huius τας moleftíjs auocare ; cur aliz magis placent 
deliciz:z Cur ftatim malumus ex homínü literis, HR 1s T1 fapiétiam dicere cg ex Litere boima 
ipfo CHRISTO quí quod pollicitus eft fe femper nobifcum foreufq; ad confum- 
matíonem feculi , in his literis prxcipue praftat, ín quibus nobís etíamnum uíuít, 
fpitat.loquitur,pené dixerim efficacius,quaim cum inter homínes uerfaretur. Mi^ 
nus uídebant,minus audiebant Iudzí , quaii tu uides & audis ín euanoclicís lite^ Chriftus no 

Ξ Ξ: : 7 : TT . : ; minus nobis 
rístantü ut oculos & aures adferas quibus ille cerni & audiri poffit. Quid tandem bacase]t πὶ 
hocreí eft? Literas ab amiculo fcriptas feruamus,exofculamur,circumferímus, ítez euang-licis lio 
rum atq iterum relegimus: & tot fant milia Chriftianorü , quí cum alioqui docti ΕΣ am 
fint, euancelicos & apoftolícos libros , nelecerint quídem unquàm ín omní uita. SEU 
"Mahumetzi fua tenent dogmata . ludxií & hodie ab ipfis cunabulis fuü edifcunt 
Mofen . Cur nosnon ídem przftamus cHRIsTO ? Qui Benedicti profitentur 
inftitutd;regulam ab homíne,coG pen ídíota,& ídíotis fcriptam,tenet, edifcunt; 
imbibunt: Quí Auguftiniani funt ordínis, autoris fuí regulam callent. Francifca^ Homines; 
ni Francifa fui traditiunculas adorant;amplectuntur, & quóquo terrarum fe con^ 
tulerínt,fecam círcamferunt;tutos fe non credunt;nifi libellus adfit ín fina . Cur illi 
plus tribuunt regulz ab homiíne fcriptz, quain uníuerfi Chriftiani fuz Pegulz, Dess: 
quam omnibus tradidit CHRISTV s , quam omnes ex xquo profefli funt in ba^ 
primo? Denique qua(ut fexcentas etíam addas) nulla poflit efTe fanctior? Atque 
utínam fiat.ut quemadmodum Paulus fcripfit , Mofi legem non fuiffeeloriofam 
prz eloría fuccedentís euangelij, ta Chriftianis omnibus euangelía & apoftolo^ Pii uótyiiz 
ram litera íta fanctz: habeantur,ut hzc prz illis non uideantur effe fancta . Quid 
Alberto magno, quid Alexandro , quíd Thomz., quid Aegídio , quid Ricardo, Tbeelogia 
quid Occam alij uclínt tribuere; per me fane cuíqs liberum erit : nolim enim caiufz ΚΣ 
quàm immiínuere eloríam , aut cum ínueteratís iam homínum ftudijs dímicare. 
Sint illa quantumuis erudíta , quantumuís fubtilía, quantumuis fi uclint feraphi^ 
ca; hzctamen certíífima fateantur oportet.Paulus dijudícari uult fpiritus prophe 
tarum, nurn ex deo fint, Auguítínus omnes omníum libros cum iudicio legens, 
nihilo plus iuris poftulat & fuis; In hís folis liters , & quod non affequor, tamen .. 
adoro . Huncautorem nobis non fchola T'heologorurn , fed ipfe pater cocleftis; Ab dstoré; 

. diuínz iocis teftimonío comprobauit;idqs bis,prímum ad Iordane ín baptifmo, 
:deinde ín monte Thaborín tranffiguratione: HIC (inquit) EsT FiLIvs 
MEVS DILECTVS, IN QVO MIHI COMPLACITVM EST, IPSVM 
Av DITE. OQ folidamautoriatem, ueréque (ut {{π| nocant) irrefragabilem. 

Quid 
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uid eft ipfum audite ? Nimírum,hic unícus eft doctor, huíus unius difcipuli ΠΣ 
tís. Attollat ftadijs fuum quifgg quantum uolet autorem , hoc de uno citra exce^ 

| ^. ptíonern dictum eft cHRs TO.In hunc prímü defcendit columba, paterni tefti^ 
Diagu Cs ^" Petris. moníjcoprobatrix. Huius fpíritum proxime refert Petrus : aui fummus ille paftor 
| πη ποτοῦ Pa. oues fuas femel iterumac tertío paícendas cómiífit , pafcendas auté haud dubíum 
des Coen rtl : ant ; bul Hic ín P. 1 ] ͵ z. 

pate, Pus quin Chriftianz doctrínz pabulo.Hic ín Paulo ueluti renatus eft, que ipfeuoca^ 
Τοάππος. ἐς orcanum electum, & infignem fuí nominis praconé. Ioannes qd'e facrofancto 
Scot's. illo pectorís fonte hauferat, id fuis expreffit literis . Q uid quarfo fimile in Scoto 

.: Thomas. (nolim id contumelíz caufa dictum uideri)quid fimile in Thoma ? Quand illius 
íngeníum admiíror,huíus etíá ueneror fanctímoníam.Cur non ín his tantis auto» 

ribus philofophamur omes? Quin hos finu círcumferímus, hos femper habemus 
ín manibus,quín ín his uenamur,fcrutamur,difquirimus affidue? Cur maior uita 
portío datur Auerroi,cj Euangelijs? Cur tota pene atas ín hominum decretís , & 
ínter fe pugnantibus opínionibus conterítur? am uero fint illa (ἀπὲ libet, fubli2 
míum Theologord. Atín hís certe fit futurí quondam magni theolooci tyrocíniü: 

uotquet ín baptifmo iurauímus ín uerba CHRIS TI:fi tamen ex anímo íuraui^ 
Cbriftido" mus,mox ínter ipfos parentü coplexus,& nutrícü blandícias, CHRIS TI dogma^ 
inesipita tís tmbuamur. Nam & altiffime ínfidet,& tenaciflime Πατεῖ, quod primum rudis 

illa animi teftula cobiberit.CHR 1s TV M príma fonet balbuties,ex huius euange, 
lijs prítma formet infantía:qué íta cum primis tradí cupíam, ut & à puerís ametur, 
In hís deínde uerfen£ ftudijs  donectacitís auctibus adolcfcant ín uírum robuftür 

Lire b! iy cag rs TO. Aliorü litera: funt cíufmodi, ut nó parü multos poenítuerít infum^ 
MU prrínillisopera:acfxpenumcero fit,t qui per omné uitam,pro tuendis illará de^ 

* . cetísau morté ufq; depugnarüt.ín ipfa morte , ab autorís fui factione defcifcant, 
Disine. Ac felix ille qué in hifce literís meditanté mors occupat.FHas ieítur toto pectore fi^ 

tíamus omnes, has amplectamur,ín hís iugiter uerlemur,has exofculemur,hís de^ 
Tnbastrtf^ ttn ímmoríamur,ín has tranfformemur,quandoquidé abeunt ftudía ín mores, 
fran Quicófequino poteft(quís auté id nó poteft fi modo uelit)is falrem adoret, hafce 

líiteras,ceu thecam illius díuiní pectorís . Sí quis oftendat CHR 15 T1 pedibus im^ 
In Bie preffum ueftigium, ds procumbimus Chriftíaní;cg adoramus? Atcur non potíus 
vi ram uiuam illius & fpiranté ímagíné ín hifce ueneramur líibrís?Sí quis CHRISTI tuni, 
efte wit. cam exhibeat,quo non terrarü prouolaturi fimus,ut eam oftulati líceatz Atqui ut 
nci i *"V totam illius fapellectilem proferasnihil erít quod CHRIS T v M exprefliusac ue^ 

j rius reprafentet,Cj euangelícx litera. Lieneam aut faxeam ftatuam,amore CHRI 
STI, gemmis auroQg decoramus . Quín hxc potíus auto gemmísty,& fi quid his 
pretiofius,infigniunt ,qua tanto przfentíius CHRIS'TV M nobis refetunt, cj ulla 

i ímaeunculaz, Siquidem illa,quíd aliud dg corporis figuram expritnit?fi tame illius 
Eutneliet quicquam exprimít : at ha tibi facrofancta: mentis illius uiam referunt imagine, 
litere. : 2 ΤῊ τ s : Ὁ 
sid ipfumcg CHRISTVM loquentem,fananté, moríentérefurcenté, deni; totum ita 

- 
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prafentem reddunt;ut minus uífurus fis.fi coram oculis confpícias, 
PARAGLESEOS FINIS. rA 

Ratio 



SeRATIO SEV COM- 
PENDIVM VERAE THEOLOGIAE, PER 

ERASMVM ROTERODAMVM. 

SC ta (US 
a WS n e E 

ENS D ATL. SEES d dir de, E 

zj| V M primum nouum teftamentum, à nobís recogni 
18 cum , effem zdíturus, flaeitantibus íd amicis quibuf 

dam, methodum quandam acratíonem Theoloeici 
ὙΠ ftudij caraueram adfjciendam, breuem quidem illam; 

7 Ὁ fed qua tum mihi uifa eft fatis copiofa ín operís prz ̂  
Ξ AM fatíone:uetítus, ne non prafatio , fed aliud opus operi 
JAEN additum uideretur.Quod (i hzc ratio me nihil mouif Opus retextfs 

"AR fet,tamen operis celeritas , íam ad metam decurrentis, 
F^! breuitatem flagitabat. Nunc idem agemus aliquanto 

copiofius,& íta rem temperabímus,ut fi libeat; prafationis uice poflit addí:fin mi, 
nus.feparatim legí:nimírum conuíuatores fruealiter fplendídos, & maenifice for^ 
didos imítati,qui prídíanorü obfoniorü fruftula recentibus admíxta , comuni te^ 
gunt condítura. Atq utínam praftare queam,;quod flagitor. Maenü quidem,ad Εχρονικέο. 
J'heologíz ftudium animos homínum ínflammare τ fed abfolutiorís artificis eft, 
huiufce cceleftis Πα ἤ uíam ac methodum tradere,no dícam ut dienum eft (quíd Merbodus, ... 
enim poteft humana índuftría.quod rebus díuinis ulla ex parte refpondgatz) fed... 
fic utlabor hícnofter mediocre adferat utilitate facrofancta Theologi candida- 
tís.Non mínima negocíj pars eft;adeundi πεσοςῇ uíam noffe : & fatis feftinat, qui 
nufquam aberrat à uía.Sxpe & famptum duplicat & laboré, quí crebrís etroribus γνώμῃ, 
& longis ambagibus tandem có peruenít,quó deftínaratfitamen peruenírecono —— , 
tíngat "Worró quí compendíaríam quoq uíam índícat, (5 gemíno beneficio iuuat Cépendiym, 
ftudíoftn: primum, ut maturíus quó tendit, pertíngat: deindc ut minore labore | 
fumptutp quod fequitur , affequatur. Sed fübuereor,ne;cui mea tenuítas nota fit, : 
protínus híc redamet: T ün' uíam índícabís, quà ipfe nundj ingreffus es * aut certe 
infeliciter ingreffus es?non minus rídícule facturus, cj fi cecus cxeco dux efle poftu 
letíuxta prouerbium Euangelícum.Equídem maíoré ín modum optarím.ut iftuc Proyerbiym, 
uere queam ínficiarí, Sed tamen quid uetat,imitari nautas quofdam:qui cum ípft, sime. 
naui ad fcopulum elífa;nudi uix enatarínt;níhilo fecíus alijs foluentibus folent re- dud 
é&te cofulere,comonftratís perículis:aut certe Mercuríales illas ftatuas ττολυκεφάλος, Simile: - 
qua quondáíin copítis poní folítz, fuo nonuncj índícío uíatoré eó puehunt;quo 
nunécp ipfz fint peruétura:& ut nónihil ex Poetís attíngam.fungi uíce cotís, acutü 
Reddere qua ferrum ualet,exors ipfa fecandi: | Poftremo,cacus utí fi monftret me er 

iter, tamen afpice . l'ametfi diaus Aurelius Auguftinus accurate fi a4 mul & copiofe 
Bb quatuor 
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quator libris, quibus titulum fecit De doctrína Chriftiana fuper hoc properiodá 
arguméto dífleríit:& ante hunc;opinor, Dionyfius quidá in opere , quod infcribi£. 

De diuínís nomínibussquo magís nos idem agemus,nó modo cótractius,uerunv 
etíam craffius,& pinguíore,quod aíunt, Minerua : quippe quí nequacg excellenti^ 
bus uiris ífta paramus, fed rudibus ac plebeis , uenzcg ínferiorís ingentjs noftra 

qualicung; índuftría nitímur fubuenire.Itaqy quod primo loco prxcipíédum erat, 
id fane perc facile, ut ifti loquuntur,numero dici poteft. Caterü quod ad ufum. 
attínet,omniü eft lone prímü actmaximü , Et ut ín pracipiendo mínimü eft ne ^ 

. . godjitaeftín praftando plurimü:nimiri ut ad hanc philofophiam, nó Platoni^ 
Animis theo cam aut Stoícam,aut Peripatetícam,fed plan cceleftem:animü adferamus ea di^ 
logia digms . gnum,nó tanturmpurum ab omníbus quoad fierí poteft, uitíor ínquínamentis, 

uerumetíam ab omní cupiditatá tumultu tranquillum ac tequietü:quo expreffius 
ín nobís,uelut ín amne placido;aut fpeculo leui & exterfo;reluceat xternz illias ue; 

Hippocrates. ritatis imago . INam fi Hippocrates à fuis difcipulis exieit mores fanctos & inte ̂  
IsusEirmy eros:fi Iulius Fírmicus ínarte fuperftitiofa nó admittit ingeniü lucrí elorídeue tnor 

jog do: di corruptum: fi prífci dzmonü cultores nó recipiebant quencg ad fua prophana 
incor myftetía , nifi príusmultis obferuationibus repurgatum: quanto magis xquum 

eft.nosad huíus díuína fapientia fcholam,feu templum uerius, pureatiffimis ani 
miís accedere? Paulus enarratíonem arcanz fcriptura, non philofophíam,fed pro^ 
phetíam uocat:Prophetía uero,fpíritus illius xterni donum eft. 
Huic igitur pectus ταῦ prepares oportet,uttu quoqj uerbo pphetíco θεοδίδακτος 

,- Fdes. uocari merearis. Adfit oculus fidei fimplex & columbinus.qui non cernít nifi coclez 
ee Ardor. (tía, Accedat fummus ardor difcendi . Non dignatur hoc íncópatabile margarítü, 

uel amarí uulgariter,uel cum alijs dilící:fitienté requirit animü,& nihilaliud fitien^ 
Mavfuetido- tem. Tam hocfacrá limen adituris procul abfit omnis faftus, procul abfit omne fi^ 

percilium:ab huiufmodi protínus refilit ille fpírítus,qui manfuetís mínímetg fero; 
cibus eaudetanimis.Auguftum eft huíus reginz palatiü fi penetraris in penetra 

: lía, (cd'aeheméter hütili oftio patet Sc sie fubmittas oportet,fi uelís ad^ 
κένοδοξία « mítti. Procul abfit illa uerí nocentiffima peftis;oloriz fames,qua ferocia folet inge; 
Contentío. nía comitarí:abfit ríxarutn parens pertinacia, multo magis czca temeritas . Quod 

Pythagora numerós quofdam tmagicos docentí;praftiterunt auditores,tu multo 

magis prarftes fpititui doctorí:tuo iudicio diffifus, illi te fingédum formandumtg 
permittas. Cum loca fübis religione ueneranda.exofcularis ornnía;adoras omnia: 
& quafi nufij nó adíit numen aliqd'íta nihil nó reuererísid tibi multo relígiofius 

Quomodo le) faciendüi memineris,cum hacc diuini fpiritus adyta fübíturus es.Q uod datur uide 
gif *'"  tepronusexofculare:qd' non datur,tamé opertü quicquid eft;adora fimplici fide, 
8 proculá; uenerare.abfit ímpía curíofitas. Q uzedà myftería uel ob hoc ipfam uide, 

re mereberísquod temetípfum ab illorü confpectureueréter fübmouerís. Cateras 
difciplinas cautím acfobrie uult Auguftinus attíncilibros humanos uult cam it^ 
dicio delectucy legi.Hic fi quid occutrít,qd" parum congruat ín naturá díuíná, aut 
qd' cum cHRIs'TI doctrina pugnare uideat: caue calumnierís , TOP ts 
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fed te potíus crede non affequi quod legís,aut fubeffe tropum ín ucrbís,aut codicé rropt. 
efTe deprauatü:ueluti cà legis deut írafcí;aut peenítétía tangi:cum id habeatcertà 
Chríftíana fides,deutmn ab affectibus huiufmodi prorfus immuné efle:aut cülegis 
ἃ CHRISTO pracipi apoftolís,ut díuendítís tunicis,emant fibi eladíos:cum idem 
antea uctuifet,ne malo refifterét . Inter humanas difciplinas αἰία: alium habét fco 
pum.A pud rhetoré hoc fpectas,ut copiofe fplendideGg dicas: apud díalectícà , ut 
argute collíoas,& aduer(aríü illaquees.Flic prímus & unicus tibi fit copus, hoc uo; Scopis ftidij 
tum, hocunum age; ut materís, ut rapíarís, ut afHeris.ut tranfformerís in ea; qua: Theologiei . 
difcís. Animi cibus eft;ita demü utilís,no fi ín memoría ceu fto ofubfidat fed 
fi ín ipfos affectus, & in ipfa mentís uífceta traíjcíat.Ita demá tibi nídeare profecif) Profettus αν, 
fc:no fi difputes acrius,fed fi te fenferís, paulatim alterü fierí minus elatum , mínus 8*"em. 
iracundü,mínus pecuníarü aut uoluptatü aut uita cupidü fi cotídíe uítijs decedat 
aliquid,aliquid accrefcat píetatí.In difputando feruanda fobríetas, fummatg ani^ Difpitatio 
mí moderatío, ut collatio, non coflíctatio uideatur. lectione fubinde ínterrumpat Ὁ ἰῷ 
precatío,aut eratiarumactío:quorü altera facri fpiritus ímploret opem, altera bc- LES 
neficium agnofcat:ficubi te fenferís profeciffe. 
Quorundá em mores faciüt;ut hoc fanctiffimü ftudiá apud G(dà male audiat: Theologia 

"m ys p Sua ; ; RUE War moribus exf 
cum apice & fatíoiü huíus profeffionis a(fecutí.ferociores fint ídíotis,ambítiofio TORMN 

res,magis itritabiles|lingua uírulentiores , ac prorfus ad omnem uítz cofuetudíné 
íncómodiores:non modo quám fint imperiti, fed quàm ipfi foleant effe,ut tales ab 
ipía Theologia redditi quibufdam uideantur.Sanctus Iacobus admonet , ut qui. I«cobi.ij. 
ueram fapientíam fit afTecutus , eam prz'flet ac dedaret, non füpercilio aut difpu. 
tandi pertinacia fed pbítate morum ac manfüetudine.Porró fcientíam,qux ama; 
tulentam habet emulatíonem,quaz pertínacem contentíoné, necat e fupernis pro 
ficifci, fed cetrenam, fed anímalem ac dztmoníacam uocat. Nam fapiétia uere theo; 
logica primum ínquit; pudica eft:deindemodefta,pacifica;tractabilis,plena mife^ 
tícordíz,& fractibus bonís,nefcía dijudicationis, nefcía fimulationis: 
Iam quod ad casattínetliteras,quará adminiculo commodius ad hac pertinet Duce ad 

mus;citra cottouerfiam príma cura dabit perdifcendis tribus líneuis, Latinc, Grae eife 
cx, & Hebraice:quod coftet,omné fcriptura myftícam hífce prodítam e(Te.Quarü. Tres lingue. 
cum Auguftinus Latíná duntaxat calleret, Grzcam leuiter attíci(Tet, Hebraica nec 
fciretnec fperaret:tamé libro De doctrína Chriftiana fecundo nó dubitat, harum Avgsftinss, 
cognítioné ad facros codices,uel intelligédos,uel reftituendos neceflaríam pronun. . 

cíare:qd'quéadmodum incognitís elemétorá figuris nemo legit qd" criptü εἴ, ίτα 
fine cognítíone linguarü nullus intellioit qd" legit. Neqy uero míhí protínus hic re- 
filias amice lector, negocij difficultate;ceu εἴασα repulfus.Si nó defi animus.fi non. . 
defit praceptor idoneus, mínore pené negocio tres hz línguze difcentur , (5 hodie - 
difci£ unius f*milinguz miferanda balbuties, nímiírü ob praeceptorü,tum ínfcitid, .— Fs 
tum inopíam. Atq; hoc fane nomíne par efb,ut daríffimi uiri Hieronymí Buflídij, ΠΟΤΕ ie 

quondá prapofiti Aríenfis,memoría facrofancta fit.cam omibus honeftarü αν: P MIS 
plínarü ftudiofistum pracipue Theologiz candidatís:qui fraudatís ὟΣ à bcd 
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bus.íngenté pecuníarü uím ín hunc ufum legato reliquit, ut honefto falarío pará^ 
rentur qui Louanij tres línguas profiterent.Cuius laudís nó mínima portío debe 

e tur & huius germano Aegidío Buflidio,qui fic fauet fratrís teftaméto,imo fic lite" 
Bujidins s ipfe líteratiffim?,ut malit eam pecuníam íuuandis ftudijs omníü, dy fuis farínijs 

augendis dicatá. Exéplum hoc pulcherrimü enauíter zmulat uír omníü fecalorü 
Stepbt"s memoría dígnus,Stephanus Poncheríus epifcopus Parifienfis, undique pramníjs 

uerum ampliífimis euocans,quí línguas doceant. INeg; flagitat Aurelius Auguftinus;ut 
ín Hebrzis GirzcisCg literis ufq; ad eloquétiz miraculum proueharis, qd' admo^ 
dum paucis cótingit & in Rhomano fermone.Satis eft.fi ad mundiciem & elegan 
tiam,hoceft;mediocritaté aliquá proeredíare;qd' fufficiat ad iudicandü. Nam (ut 
omnes cxteras humanas difciplinas neglicamus)nulla ratione fieri poteft;ut intel 

. ligasqd' (ἐπρτ eftfi fermonis, quo fcriptà eft, fueris ignarus: nifi forte malumus 
Qbicftio. odofi,quicquíd hoc eft munerís,cum apoftolis € ccelis expectare. Neg; em audien 

dosarbitror iftos quofdá,, qui cá ín fóphifticis tricis, & illiteratis literis ufqg ad de^ 
crepitam φατέ coputrefcant,dicere folent: Mihi fatis eft Hieronymi tranílatío. δίς 
em potiffimü refpodent ij,qui ne Latine quídé fcire curant,;ut his etíá fruftra uerte 

Marce ἐς τίς Hieronymus.Caterü ut ne dícam ínterím,plurimís modísrefetre;? fuis haurías 
gue. fontibus alíquíd,an e qualibufcac lacuniís.Quíd qd' quedá ob fermonü idioma 
Idiomat4 [ἐγ] tà ne poffunt quide τὰ tranffundi ín aliena linguam,ut eandé lucé,utnatiuam gra 
wow". — tíam,ut parem obtíneant emphafin? Quíd qd'quadá minutíora funt, cg ut omni; 

no reddi poffintzid qd' paffim querit , damitatig diuus Hieronymus . Quid qd? 
permulta ab Hieronymo reftítuta,téporü íníuría interciderüt, uelut Euangelía ad 
Gracam uetítaté emendata, uelut obelorü & afterifcor notulz, ueluti Prophet 

Depr&s&tío comatis,colís & períodis diftincti? Quid qd' fcriptor uel errore;uel temetítate fa^ 
cdi. τί codices tum olimuitiati funt,tum hodie paffim αἰτία ? Quid qd' Hieronym? 

unus omnía nec zeftítuítnec potuít reftítuere? Quid fi ídem quxdam perperá uel 
emedauít,uel tranftulit? Aufer míhi híc ílla tragica, O ccelum, terra:líceat uera lo^ 
quí. Quálibet uir pius, qualibet eruditus,homo erat, & falli potuit & fallere. Multa 
(atopínor)illum fugerunt; multa fefellerüt.Poftremo;quid qd' nec ea comentaria, 
quibus Hieronymus ea reftítuit.fatis intelligunt. filinguas, quarü teftímonijs niti 
tur, prorfus ienores? Quod fi femel fufficiebat Hieronymíana tráflatío , quorfum 
tandé attínebat,caueri Pontifícü decretis,ut ueterís ínftruméti uerítas ab Hebraís 
uolumínibus,noui fides € Girzcorü fontibus peteret ? quod ipfum nó uno inloco 
predpít Auguftinus.Deníq, (ihzcqua uulgo utimur fatis erat, qui poftea factü 
eft,uttocmanifeftarijs ac pudendis erratis lapfi fint primi nomínis T heologi « Id 
quod apertíus eft;cg ut negarí,uel dí(limulari poffit. In quibus eft & Auguítínus. 

, interantíquos prxcípuus:& ipfe neoterícorü omniü, mea fentétía;dilicentiffimus 
de Aj "l'homas Aquínas,qué mihi par propitia effe uelim,fi aut métíor,aut cotumelia 

" ' caufa hzcdico : nequid interim loquar de caterís,cü hoc haudquadj conferendis, 
meo quídé íudicio.Quod fi cuius etas íam ad hoc prateríjt,is,qd' eft αὐτί pruden; 
tisfuam fortem boni confulat,& quantü poteft;alíena fulcia£ induftría, modo ne 

bonx 
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bonz fpei iauenibus,quibus hzc potíffimü fcribun£,ob(trepat.Q uandg ego pro; Necfenibus 
fecto ne fenibus quide fuerim autor defperandi, quandoquídé quatuor nomína^ Seid : 
tim recenfere poflim,mihi familiariter notos,uiros iam librís etíam zedítís celebres: 
quorü unus duodequínquagiínta natus annos,nemo nó maíor quadracínta,prí^ 
ma Grai fermonis elementa fit agoreffus.Porró quó profecerínt,ipfi fuis τε απ 
monímétis,Quod fi Catonis exéplum leuiter nos mouet : ipfe díuus Aucuftinus, Mos " 
iam epifcopus;iam fenefcens,ad Gracas literas puero deguítatas quide fed faftidi $2" ^" 
tas,reucrfuseft.RODOLPHVS AGRICOL A,unícü Germaniz noftrz lumé & Aupftins, 
ornamentü,annü egreflus quadragefimü,Hebrzas literas difcere nec erubuit, uir. Pete en 
in re literaría tantus,nec defperauit homo natu tam grandis. nam Girxcas adole ; 
fcens imbiberat.Ipfe iam quínquagefimütertíü íngreffus anná,ad Hebraicas lite" 
ras olím utcung; deguftatas,cü licet;recurro. Nihil eft em qd' nó efficiat humanus 
anímus,modo fibi imperauerit;modo impenfe uclit.Et ad hoc, ut díxí , negocium 
qualifcang; mediocritas fatís eft, dum ea fané abfit à temeritate , qux ferefolethoc 
audacius pronunciare,quo mínus exacte dijudícat . Felicior quide hac in parte i^ 
uentus:at ínterím no defperandi funt fenes. Illa plus fpei de fe prxbet;at huic nom 
nuncp ardor animi praftat,qd'alijs no przcftat ztatís uigor. Porro fentétiam Hi^ Hilerj ey A» 
laríj & Auguftini, qui putant ín ueteris ínftrumenti libris nihil requirendum ultra 8frtepinio 
Septuaginta tranflationem, fatis ín epiftolis ac prxfationibus ipfe refellit Hiero ^ 
nymus:& fi non refellifTet ille , fatis refellebat infignis illelapfus Hilarijín dictione . 
Ofanna: diuo quoq; Ambrofio ad eundem impíneente lapidem . Sed more ho^ 
mínum fit,ut tantum quifcg probet, quantum fe affequí pofTe confidat. Ad intet^ 
pretationem Septuaginta uctus teftamentum contulit Auguftinus: multo magis 
idem facturus ad Hebraicam ueritatem fi literas eas tenuiílet. 
Porró fi rara quzcdá felicitas, & alba; qd" dici folet,índoles inficné Thesloeü pol Poftling«ss 

liceri aidebi£, haud míhi dífplicet;qd' ín libris De doctrina Chriftiana placuit Au ?**fedt. 
guftíno.ut cautim ac moderate decuftatis elegantioribus difciplinis per aaté, in^ — 
ftrua£ ac przparcc, nempe dialectica, rhetorica,arithmetíca mufica:ci prímís auté £54 
rerum naturalíü cognítione uelut fyderü,animantit;arborü,gemmarü:ad hzclo- Aritbmetict, 
corü,pra'fertím eorü,quos diuínz líiterz cómemorant.Fit em ut agnítís ex cofmo^ d 
eraphía regionibus , cogitatione fequamur narratíoné obambulanté , & omníno Cofmogrty 
nó fine uoluptate;uelut unà circamferamur, ut rem fpectare uídeamur, nó legere. pbia. 
Símulá nó paulo tenacius hzrét; qua: fic legeris. Neq; uero raro locorü uocabula. 
fuis libris,ceu lumína quzpiá;interijciunt Prophetz,quorü allegoríam fi quís tra^ 
€tare conetur,nec tuto necfeliciter id fecerit;fi locorü fitum ignoret . Iam fi eétium, 
apud quas res gefta narra£.fiue ad quas fcribüt Apoftoli;nó fitum modo,uerum- | 
etià oríciné&;mores,inftituta,cultá;ingeníü ex hiftoricorü literis didicerímus: dictu Hiftoria: 
mírum,quantü lucís:& ut íta dicam,uíta: fit acceflurá lectioni, qux prorfus ofcita^ 
bunda mortuatg fit oportet;quoties nó hzctantü.fed & omníü pene rerum igno; 
tantur uocabula:adeo ut nónundj uel ímpudéter addiuínantes, uel fordídiffimos 
cofulentes díctionarios,ex arbore facíant quadrupedé, géma pifcem,e citharoedo γελοῖον, 
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fluuiik,ex oppído fratícé e fydere auem,ex braffica bracam . Abunde doctü uide£ 
iftis fi tantà adiecerint,eft nomé gemmz,aut eft fpecies arborís,aut eft genus ani; 

mantís,aut fi quid aliud mauís. Atqui nó raro ex ipfa reí ppríetate pendet íntelle, 

&us myfterij. Quod euidétius dedarat Auguftinus libro Dedoctrina Chriftíana 
| proc on ds alit ín eam rem arguendam adductis. Porro quidá fola 
rp dialectica frctí fatis inftructos fefe putant;ut quauís de re differant. Et probat qui/ 
addifpu&n; dem Auguftin?.fi quis conexionü rationes teneat , modo abfit peculíarís huicarti 
dum. morbuspertinax contentío,ac libído rixandi.Sed obfecro te, quid díuides aut fi^ 

níes,autquid colliees.fi rer; de quibus differit,ním ac naturá ignores? Quíd pro» 
fuerit tibi cócinnafle fyllogifmü in Celarent , aut Baroco,de crocodilo difputans.fi 

Vnd. dicirur neícías qd' atborís,aut anitnátís genus fit ctocodilus? INecg uero hzctam difcun 
Phe. — exoctolibris Naturali Ariíftotelisqui foli πᾶς tradunt ín fcholis,dg ex eruditi 

mis eiufdé cómétartjs de anímantib5,ex libris meteorologicón,ex problematis: ex 
Theophrafti libris de plantís,uentis,ac eémís:ex Plinio , ex Macrobío, Athenzo 
& Diofcoride,ex Senec naturalibus;alijsqs hoc genus fcriptorib?:etíamfi nó me: 

Poeta. díocríter ad hanceruditionís parté conducunt Poctz,apud ds frequés huíufmodi 
᾿ Oppíanss. rerü defcriptio,uelut apud Lucanü;quanta defcriptio uenenorü t Oppíanus uero 

Nicinder- etíáex profefTo de pifcium ac ferar naturis prodidit , Nicander de noxtjs beftijs. 
Sunt quxdáartes,quas Auguftinus ínter fuperftítiofas & improbatas recenfet : € 

Malss etim. quarü ritibus quxdá narrationes ducunt ín facrís líteris. Profuerit igi£ & harü fu^ 
sedere! perftitiofas obferuationes no ignorare, quá ad rem potiffimü cóferet lectio Pocta 

rum fubinde magicas íneptías depíngenti. Conferrét & Senecx libri de fuperfti^ 
tíofo deorü cultu.fi modo extarent, ds Auguftinus fe ἱερῆς tcftat.Er funt quida, 
aut fuere potíus, qui fua induftria Chriftianorum ocio confuluerunt ín hac parte, 
explicatis uocabulis,ac naturís earü rerum duntaxat, quarü in díuínis libris habet 

kWfebius. métío,quorü de numero fuit Eufebíus Carfaríefis epifcop9.Et extant hodie quo 
ín hocgenere nonulla monuméta, partim Hieronymi título.fed,ut apparet,cofufa 
mutilatg. T'ametfi πος {τ legimus plerígy.fed fi qua uox ígnotz Ícu peregrínz lin 
ux inciderít,tripodís uíce nobis eft Ebrardus Gircifta;aut cofufi(limus ile libel 

Cubic bs de nomínib? Hebraicis. Q uibufda ad omía fatis eft unà Catholicon , aut hoc . 
1fidorus, €tuditior Ifidorus.Nec illud;opínor,inutile fuerit, fi Theologiz deftínatus adole 

Figure gram fcens,diligéter exercea£ in fchematis actropís erámaticorü rhetorücg,qua nó ma 
"M"*  gnonegocio edifcun£ : etíá przludat ín fabulis ad allegoriam explicandís,prafer^ 
Progymna/ tím tjs,qua ad mores bonos pertinet.ueluti fi Tantali fabulá accomodes ad diuíté 
dcc incubanté & inhíanté opibus füís,nec tamé fruenté.fi P haetontis, ad periculofam 

temeritaté fufcipiétis magiíftratü,quí magiftratui gerédo nó fit idoneus, Idem fiat 
ín Apologís:ín Similibus,de quibus à nobis nonihil eft prodità. Tum ín his prz. 
cipue partibus rhetoríces,quz tractant de ftatibus.de ppofitionibus,de probatio 
nibus,de ampliíficationibus,de quibus accuratiffime tractat Fabius: dep gemínis 
affectibus.alteris ds i$» uocant;mitioribus:alterís acríoribus,quos s» dicunt;de 
quibus nemo dilieentíus fcripfit Aríftotelexqd' hará rerü peritía maioré in ili 

acdat 
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facíat ad iudicium qua res ín omní ftudiorum genere ualet plurímü. Et quoníam 
profeffio theologica magis conftat affectibus dg argutijs , quas in Ethnícís quoqy . 
 philofophis ipfi rídent Ethnicí, Paulus ín Chriíftiano deteftatur , id&g non uno ín 
π᾿ nor Rgnees peratatem ín hoc genere exerceri , quo poftea dexte^ 

rius ín T heologicis allegorijs, locísqs cómunibus tractandis uerfari poffit . In illis 
feliciffimus eft Orígenes,ín hís creberrímus eft Chryfoftomus.Hoc, ní fallor , ui- 
debat Aucuftínus, quum Licentíum fuum ad fuas mufas , à quibus íam parabat Γἰρεπείης A» 
defcifcere;reuerti iubet,quod eiufmodi ftudía ad ceteras item literas feríascg difci, 9" 
plínas reddant ingenium uegetius ac fucculentíus. Alioqui fi quis tantum ínfantiz 
bus illis & anxijs ieiunisQg praceptíunculis tmbuatur, puta dialectices , aut ueríus, 
utnuncfere traditur , fophiftices : quam ípfam tum cotídie nouís & commentitis 
difficultatibusaliam atq; alíam reddunt:fit, ut ad contentíonem quidem ínuíctus 
euadat. Caterum in tractandis díuínis líterís,in facrís concionibus, deut itmmorz Te precipuo 
talem,quàm uidemus iftos iacerejfrigere,imo quàm nó uíuere , quorum praxdpue Ue cube 
pa:tes erantanímos inflammare:cuius reí fi quís exemplum requítat.leoat O ríge Abo fes 
nis homiliam de Abraham, íufTo filium immolare: in quo typus & exemplar ob tts «pid 
ocilos ponítur,fidei robur omnibus humanis affectibus effe potétius. At operaz- Miss 
pretíum fit;fingulis penfitatís , fpe&tare , quibus & quot machínís tentatio, patrís 
anímum impetat;acrepetat . Tolle, ínquit , filium tuum. Cuius parentis anímum 
non labefactaret filij nomenzSed ut ualidior effet hic aries,addit,chariffimü. INec 
bhoccótentus,adiecit:quem diliois. Satís hzcuíderi poterant ad quodlibet huma^ 
num pectus expugnandum. A ddítum dulaTimum paternis affectibus filij uoca; 
bulum,Ifaac in quo refricatur & promiffi diuíni memoría:à quo audierat:In Ifaac 
uocabítut tibi femen:&,In Ifaac erunt tibi repromiffiones. O ptabat pofteritatem 
uít optímus, nec erat huíus ulla fpes reliqua occifo co , per qué unum ueatura erat 
pofterítas.Etramen huncnon fimpliciter iubet occidi, fed imperat ímmolari,ut in; 
ter apparandum ídentídem crucíet fenís anímü affectus pietatis. Multa erauíaCg 
tentationis pondera.Super hzcomnía iubetur, montem excelfum confcendere,ad 
quem tertío demum díe peruentum eft, ut díu uaríjs cogitationibus parentís ani 
mus quateretur,hínc follicitante affectu humano, hinc urgente iuflu diuino . Iam 
cum ínter eundum puer lignís, quibus exurendus putabatur , onuftus, parentem, 
ignem ceftantem δὲ gladium,appellans dicit;Pater mí . atque is refpondet : Quid 
uis fili? Quanto aríete charitatis arbítramur pulíatum fenis animü? Cui uero non 
commoueat rmíferationis affectum , puerí patrí obfequentis fimplicitas , cum aítz 
Enígnis & ligna, fed ubí uictíma * T ot modis follicitata fides Abrahz . Iam mihi 
uide quo robore,quacy conftantía íuffa peragit . INon refponfat deo , non expo- 
ftulatdefide promiíTi, non deplorat orbitatem fuam apud amícos & cognatos: 
quibus rebus utcungy lenirí folet dolor . Loco procul confpecto iubet refidere fa 
mulos;ne quis iua peragenti obfifteret: filiutm onerat lienís » ipfe ftruem ín altari 
collocat.ipfe filium alligat; & lígnís mactandum atq; adolendà imponit , reducto 
brachio uibrat enfern:filium unici, omné pofteritatis adamatz fpem,iugulaturus 

Bb 4 nifubito 
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ni fübíto uoxangelica fenis dextrá inhibuiffet.FHizeccopiofius & elegantius abOtri 
gene differuntur, haud fcio maioréne uoluptate lectorís,an fructu.cum tátum in, 
terim ín hiftorice fenfu uerfe£:nec aliud agat in diuinis librís, quàm Donatus egit 
ín Comacdijs Terentíanís,dum Poctz confilium aperit. An eadé uífurus erat, qui - 
polítiores literas nunquáattigiflet?quí uíx deguftatis erammaticze praxceptis,idàg 
ex autoribus male erámatícis,mox ad fpinofas argutias,& ieiunas quaftionü arv 
xietates raptus;in his confenuit? Poflem exemplis innumeris dedarare; cj frieide, 
ne dicam ridícule,ineptiant quidam,quoties eft encomio celebrádus diuus aliquis, 
aut hymno alióue fcripti genere utédum , quod fplendoré & affectum defyderat. 
Huíufmodi Theologis debemus hymnos quofdá δὲ cantica, quas uulgus Seque, 
tias appellat;qua nemo doctusuelabíqy rífu;uel abfcg naufea legat. V erü in prze- 
fentia non hoc nobis agitur,ut cuiufquá infcitíam traducamus,fed ut ad optímam 
ftudij rationé inuitemus adolefcentes. lantum illud dícam ín genere.fi quis huius 

Vetares theo] reí promptü aliquod areumétum requíret:ueteres illos theologos, Origenem,Ba 
logi ci recen: filiam, Chryfoftomum,;Hieronymum cü hifce recentioribus componat coferat&p. 
tioribus colla/ 

tt. 

Vidcbit illicaureum quoddá ire fluméhictenues quofdam ríuulos,eósq; necpu; 
ros admodum,nec fuo fonti refpondentes. Illic Ri pe in feliciffimis hortis affatim 
tü oblectaberis, td expleberis,dü hic ínter fpineta fterilia dilaceraris , ac torqueris. 
Il maieftatis plena omnía:hic adeo níhil fplendidü,ut plerag; fordída,parurhqg 
digna dignitate theologica. Quod fi diutius immorádü (it prophanis literis, equi 
dé id fieri malim ín íjs,quz propius affines funt arcanis libris. Neq; uero me dàm 
eft,quanto fapercilio quídá cotemnant poeticen,ceu ré pluftg puerilé,quáto rheto 

Bonz litere. ricen quanto bonas,ut uocát,& funt.literas omes. Attamé hac quálibet í(tis faftidi 

apnd 

tx literzcinfienes illos dedere Theologos,quos nüc prodiuius eft negligere, dg πεῖ 
intelliceréue imitari. Cuíus reí fi quis fibi fidé fieri poftulecdifpíciat δ multis hoc 

«m dffequit . quicquid eft poetica feu erammatica;ut aiunt, facultatis zmulari conatís;non fuc 
cefferit.A nominibus tempero;ne quem offendam.Pocticis figuris ac tropis fcatét 
undiq; Prophetarum líterz . Parabolis omnía pene conueftiuit c HRIS'TV S , id 
quod Poctis eft peculíare. ες puerilís operz putauit Aueuftinus in Prophetiz 
cis ac Paulinis líterís,fthemata rhetorum, & orationis cxfuras ac circuitus indicare, 
in libris De doctrína Chriftíana:à grammaticis pronuncíationis,& fyntaxeos dif; 
ferentíam petere.N on referam hícquod immortalitate digni uiri, Gregoríus INa; 
zíanzenus, Damafüs,Paulinus, Iuuéus CHR18 T1 myfteria poéticis carminibus 
tractarínt.Ipfe Paulus apoftolus non femel abutitur Poétarum teftímonijs . Vbi 
tandem in his literis,quod Ariftotelem,quamlibet argutum aut eruditum , quod 
impium Auerrocmreferat ? Vbi prímarü & fecundarü intentíonum, ubi forma^ 
rum fyllooifticarum,ubi formalitatum,aut quidditatü , aut etiam ecceítatum ulla 
mentio?quíbus apud iftos differta funt omnía . An ideo parumareute differunt, 
quod nó in condufones & corollaría difTecent omía:quod nó prius dícant;quid di 
curi fint; Cj dicátzac rurfum admoncát fibi dictü effe, quod aliquoties dictum no 
eft:quod nó fermoné omnéuerbatim pené concifum cotruncét? Hacc pars diuidié 

in tres 
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intres.príma rurfus ín quatuor, atq; harum fineulx in ternas , príma ibí. fecunda 
ibi. Hec demum nobis erudita uidentur,qua funt fricidiffima: & his à puerís αἵ 
fueti, nihil íntellieimus, nifi quod ad eum modum fit fruftulatim difcerptum . In 
cxteris profeflionibus pulcherrimum, ut eft, habetur, fi fuos quifque principes & 
autores referat. Vergilius expreffit Homerum, Theocítum & Hefiodum:Horati Titatío «y, 
"us Pindarum & Anaceontem: Auícenna Galenum: Cícero Demofthenem: Pla, Pr 
tonem Xenophon: Ariftoteles , qui nihil non tractauít, pro diuerfis argumen 
tis, diuerfos:Ariftotelem Theophraftus, T hemiftius & Auerroes.Cur foli nos au 
fifumusa noftrz philofophiz principibus tota diflerédi ratione defcifcere ? Quid 
ením tam difpar ac difcrepans à ftilo Prophetarum, cCHR1s TI & Apoftolorum, 
quàm hooquo quí Thomam acScotum fequuntur,nunc de rebus díuinis difpu. 
tant? Auguftinus fibi eratulatur,quod cum uarijs erroribus ad huc circunferretur, 
in Platonem potiflimum ínciderít, quod huíus dogmata propíus accedant ad 
CHRISTI doctrínam.Et à finitímis cognatistg prodiuior eft tranfitus. INeq; ue^ 
ro hzceo díxerim,quod damné ea ftudia,qux nunc fere uidemus in publicis fcho 
lis folenníamodo fobrie caftég; tractentur:neq; fola tamen. Cuíufmodi uero;ci^ 
tra philofophíam Ariftotelicam non audere Theologum profiterí:fine cramma 
tíca.(ine rhetorica. fine omnís antíqua ac polítiorís eruditionis coenitione,uel an^ 

tefienanum ordinis theologici profiteri? Proinde complectantur & illa, fi uidetur, 
pauci quos zquus amauit luppíter,;ut uerbis utar Vergilianis,& quibus uacat alí 
quam atatís partem perdere. Nos plebeium & properantem ínftituimus theolo 
σία tyronem: tametfi, ut íngenue quod fentío dicam, mihi parum tutum uidetur, 
adtheologiam deftínato,in prophanis ftudfjs.prafertim alienioribus confenefce; — - 
re.Fit enim,ut quí palatum aclinguam multo abfynthío habé infectam, ijs quíc/ sime. 
quid deinde biberint aut ederínt, abfynthium fapiíat . Et qui díutius ín fole uerfati 
funt;ijs deinde quicquid uiderint, eo fefe offerat colore , quem ipfi fecum ín oculis 
elaucomate uitíatis,dircunferunt. Ita qui bonam uitz partem ín Bartholís ac Bal optimis pri» 
dísin Auerroibus & Durandis;in fophifticis cauillationibus pofüerunt;fjs diuinae τὴ affwfeem 
literz non fapiunt íd quod funt;fed quod illi fecum adferunt. Etenim utelegáseft 6 
fortaffis, intractione díuínarum literarum nonnihil uelut ab exotidsillis opibus 
obiter afpergere:íta uehementer abfurdum uidetur, cum rem tractes ab omní fa^ 
píentía mundana longe diuerfi(limam,nihil crepare nifi Pythagoram;Platonem, 
"Axíftotelem, Auerroem,& hís prophaniores autoressad horum opiniones, uelut 
ad oracula obftupefcere.An non iftud eft CHR rs T1 coeleftem philofophiam, nó (HR 
«ondire.fed prorfus alíam reddere? 'axatur Chryfippus,quod totas l'ragaedías Chryfppus 
ἴῃ cíuscommentaríjs,quos de logicís confcripfit;reperire licuerit. Quo íuftius nos "?/495« 
taxaucrit aliquis/fi uideat plufcg totum Aríftotelem in Theologorum commenta 
rijs inuenirí.Quod fi quís damabitabfcq; exacta horum cognitione nó effe Theo 
logum:equídem confolabor meipfum tot infieníum uirorum exemplís , Chryfo^ 
ftomí, Cypriani, Hieronymi, Ambrofrj, Auguftini, Clemétis,cum quibus thetor; veteres béo, 
culus effe malím, d cam quibufdá; qui fibi plufc& homines uidentur, Theologus. letfererssro 

4 res eránt, 
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Deniq, confolabor meipfum exemplo Petri ac Pauli, qui ifta nó folurn nó callue^ 
runt,uerüetíam damnant alíquoties.certe coftat;nuftg ufos effe. Q uzdà didiaffe 
oportet;nó difcere;ut inquít Seneca. At quale fpectaculum eft,octogenariü Theo 
logumníhilaliud dj in fcholis dialecticam acphilofophicá uel docere,uel decerta 
re palxftráchic fine fine earríre, ad przdicandà CHRIS ΤΙ euágelium elínguem? 

Exemplo, & ad extremü ufq uitz nihil aliud dj difputare? Qui fe rei bellicz parant;ijs potif 
fimü exercentut,qua ad uictoríá certíflime códucunt. Alipta futurü athletam,iam 
tum à puero delectum .fingüt ac formát in futura cerramína,& ad fcopü fuü omia 

Preipws —deftinant. At pradipuus T heologorü fcopus eft.fapiéter enarrare diuinas literas: 
Theologor& de fide,nó de E aol quaftionibus rationé reddere:depíetate erauiter atq effica 
fcopus. : s Ne ΚΣ ; Ἐν τ 

citer differere:lachrymas excutere;ad cceleftía inflámare animos. Ad μαςίᾷ inde ἃ 
ftudiorü initio przludat futurus T heoloeus;potius dj in alienis literis cofenefcat. 

Illud mea fententia magís ad rem pertinuerít,ut tyrunculo noftro dogmata tra 
dantur,ín futnmá ac compendium redacta.idty potiflimü ex Euágelicis fontibus, 
mox Apoftolorum líteris,ut ubicg certos habeat fcopos,ad quos ea qux legit,có^ 

€iima dofrij one illa,ut exempli caufa paucula notem.CHR rs T v M cacleftem doctore, 
nt Chrifli nouum quédam populumiín teris inftituifTe, quí totus é ccelo penderzt.& omni 

"* — bushuius mundi prafídijs diffifus;alio quodá modo díucs eflet;alio fapiens;alio 
Ex contempt? nobilisalio potens,alío felix:quicg contemptu rerum omníum,quasuuleus admi 

f pee ratur,felicitatem confequeretur:qui nefciret liuorem aut inuidétiam,nimirum oav 
»ydi.iris, lo fimplicixqui nefciret fÍpurcam libidinem, utpote fponte fua caftratusangelorum 

uitam ín carne meditans:qui nefcirct diuortium, quippe nihil non malorum ucl fe 
Iufirandum. rens, uel emendans:qui nefciret iuf.urandum,ut qui nec diffideret cuicg,necfalleret 

Auris, Quencpinefciret pecunie ftudium,ut cuíus thefaurus ín ccelis effet repofitussnon ti 
Cenodoxia. tillareturínani gloría, ut quí ad unius CHRISTI gloríam referret omnía : nefciret 
Ambito. ambitioné utpote, quí quo maior εἴτε, μος magis fefe propter CHRISTVM fub, 

mitteret omnibus:qui nefcíret;ne laceflitus quidem,ucl írafci;uel maledicere,nedit 
vlio. ulafciqui»pe qui & de male merentibus benemereri ftuderet: quí ea morum effet 

Tnnocentis, innocentia;ut uel ab Ethnícis comprobarentur:qui ad infantulorum puritatem ac 
Simplicitas. fim»licitaté, ucluti renatus effetzqui uolucrum acliliorum rítu ín diem uíueret:in^ 
Concordia, ter quos fumma efTet concordia, necalía prorfus quàm membrorum corporis in^ 
Chárüas, ter ipfasinter quos mutua charitas omniía faceret communia, ut fiue quid efTet bo^ 

ni fuccurreretur cuí deeílet,fiue mali quippiam;aut tolleretur;aut certe leniretur of 
Exempli ite ficio:qui doctore fpiritu ccclefti fic faperet;qui ad exemplum CHR 1 T1 ficuíueret, 

.  utfalutlux effet orbís, ut cíuitas eflct ín dito fita, omnibusqs undiq; confpícua: 
Mortis cov qui quicquid poffet;id omnibus iuuandis poffet:cui uita hac uilís effet mors optá 

rempeis- da immortalítatis defyderío: qui nec tyrannidem tímeret, necmortem, necipfum 
denique Satanam,unius CHR Is T1 praffidio fretus : qui modis omnibus ficage^ 
τοῦ, ας δα extremum illum diem femper effet uelut accinctus ac paratus : Hunc effe 

Infirmi fouen fcopumà CHR rs TO propofitum,quó omnía Chriftíanorum fint referenda licet 
dijnó alienidi interim tolerandi fouendigy fint imbecilles,doncc proficiant. 

Hac 
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EXxcfunt autorís noftri dogmata noua;qua nülla philofophorü familia tradi 
dít.Hoc eratuínü nonum non comíttendum πῇ nouis utribus.FLxc funt perque 
renafcimur ἐ fupernis. Vnde & Paulus nouá creaturá appellat, quifquis ín ΘΗ Βα 
sTO eft.Peripatetic tenent Aríftotelís placita: Platonidi Platonis decreta. Epíicu^ 

- τοί renent Epicuri fcita : multo magis conuenit nos tantí autoris tenere dogmata. 
Sed in hís pro rerum & homínum uarietate nonnulla differentía eft. 

Quadam plané uetat:quod genus funt ílla.ne fint inter nos diuortia , ne fit li Apte uetita d 
uor,ne fit ambitione ftudiü pecuniz,ne uindicta;ne fufpicio;ne obtrectatio:quos i 

. omnes affectusquanto Ballo quibie confilio eximendos curarit ex animis fuo, 
rum difcipulorum,moxaliquanto copiofius indicabimus. | ; 
wax plane przcpit omnibus:quod genus eft;de mutua charitate, de códo- Precepre. 

nandis fratrü erratis, de tollenda fua cuíq; crucesquod fi recufes,nó agnofcit CHR 1 
sTVs difcipulü:de máfuetudine;cum aít Matthzií capite undecimo: Difcite ἃ me, 
-quod mítis fum & humilis corde, & inueníetís requiem animabus ucftrís: de fide, 
quam ubíq requítit:de beneficentia ín omnes, alijsQs hís confimilibus. 
Quadam íta commendat;ut tamen non exígat:prazmío follicitans, qui poffint wp εχαξα, 

affequísnon poenam commínans fi nequeant.Síquidem Matthai cap.decimono; 
no, beatos pronuncíat eunuchos , qui feipfos execuerunt & euirarunt propter re^ 

-enum dei.Non dici infelíces,quí legitimum matrímonium cafte pureq; colüt.For 
taffis huc pertinet,quod iuueni dicit:;Si uís perfectus efle , uade uende omnía qua 
poffides,& uení fequere me.IN am mihi potíus uidetur, ad uniuerfos Chriftianos 

- pettínerequorum nemo non debet effe hoe anímo,ut fi quid eiufmodi poftularit 
CHRISTI gloría.cuncta libenter fit pro derelictis habiturussnam perfecti nomiz 

ne Chriftianum defignat.Erat ille probus Iudxus:füpererat,ut QR 15 difcipu 
[us factus; perfecta iam fequeretur. Nihil in rebus humanis uere perfectlim : uerü 
ín fuo cuíq; ftatu perfectionis ftudium adefle debet. — — d 

- Quadam contemnit CHRIs'TV'$ , ac uelut indigna fe reíját. ucluti cam Luc Contempt«. 
cap. duodecimo, íinuítatus ad diuídundam hareditatécHlomo,inquit;quís me co 
 ftituit iudícéaut díuiforéfuperuos? ^ Quazdaá ueluti diffimulat,tandg ad fe non Diffanulata, 
pertineant,aut tancj ad ca fitíndifferensiquod genus;cii apud Matthacü cap.deci 
mooctauo,Petrum interrogat, utrí deberet tributü regibus filij an alienigenz:ue p, miris; 
lut illará rerá imperitus ac rudís,ut quz ad huíus mundi fordes pertínerét. Ac per; 
inde locutus;quafi nó debeatur:tamé dari iubet didrachma,haud pro omnibus ta 
-méfed pro fe dütaxat;ac Petro.Huíus generis & illudquod apud Matthacd cap. 
uígcfimofecundo,infidiofe rogatus, num oporteat tributü pendere Carfati, iubet 
exhiberi nomifma uelut ignotum:eo uifo,rogat, cuíus effet imago, & cuíus infcriz 

- ptio.tandg id quoq; nefciret. Ac de tributo Caffari red :édo,refpondet nó fine am/ 
somme Date Czffarí qua funt Cafaris:fi quid illi debet. foluite.Sed illud ad me. 
magis pertinet admonete,ut detis deo;quz dei (δι. Ad confimilémodü,adulterá Supplici: 
jn adulterío deprehenfam,apud Ioannem Euangeliftà;nec damnat, nec tamen pa 
làm abfoluit,fed admonet,ne íteret comifTum , nolens hominü neceffarijs ΠΝ 

: uum 
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fum ius adimere, & tamen damnationis autor efTe nolebat, quí uenerat fergan^ 

dis omnibus:quod quidé ín ipfo fuít. Rurfus apad Lucam renuncátibus quibuf 

dam de Galilxís horrendo nouóq; affectis fupplicioquorum fanguínem Pilatus 

miífcuerat cum ipforum facrificijs , nec probat , nec improbat legum feucrítatem, 
fed exemplo ad ocafionem admonitionis abutitur.Putatis, inquit, quod hí Ga ̂ 

lili prac omnibus Galilzzis peccaucrínt, quía talia paffi fant? Non, dico uobis: fed 
nifi refipueritis,omnes fimiliter peribitis, ficut illi decem & octo,in quos incídít tur 
rísin Siloe , & occidit eos. : nde 

CirifMnie ^ Accedíthincquoq; ludis nonnihil ad intelligendum fcrípturz fenfum,fiperpen 
f: pé icon damus non modo quíd dicatur, uerumetíam à quo dícatur,;cui dicatur, quibus uer 

 bís dicatur, quo tempore; qua ocafione;quid przcedat,quid confequatur.Siquidé 
alius fermo decet loannem Baptiftam.alius CHR1sT v M. Aliud przcipitur rudi 
populo;aliud Apoftolis.Rurfus aliud przcipitur Apoftolis adhucrudibus, aliud 
formatis iam & ínftitutis. Aliter refpondetur infidiofe interrogantibus, aliter fim^ 

- plici animo fcifcitantibus.D'enicy feties ipfa narrationis altius repetíta,fententíam 
aperit;aliàs obfcurá. Sapenumero locorum collatio nodum explicat difficultatis, 

Perfona lo, dum quod alibi diíctü eft ce&tíus, alibi dilucidius refertur . Et quoníá totus ferme. 
quenti. CHRISTI fermofieutís acftrophís obliquus eft,dilieenter odorabítur theologia: 

candídatus,quam fuftíneat perfonam is qui loquitur,capitis an membrorum, pa; 
Menbrorii (toris an gregis.Siquidem CHR IS T v S cum.in cruce patrem índamans;ait:Deus 

meus,deus meus,quur deferuiftí me* longe à falute mea uerba delictorum meo^ 
rum:non capitis fed membrorum fuorum uoce loquitur, autore diuo Auguftino. ' 
Item dum maeret,dum angítur,dum poculum deprecatur:uidetur memborum af 
fectum ín fetrapftulifTe. Rurfus dum ímminétibus farellitibus ait: Si me quaeritis, 

Paftoris. finite hos abire:paftoris & epifcopi perfonam acit, Apoftoli eregís. INam pafto- 
ris officium eft, fi quando ineruat perfecutionis procella , pro eregís incolumitate 
fuum caput obicere perículís.Porró difcipuli,dum metu territi dosi Petrus 

' Gregis infiv dum abiurat domínum, dum percutit oladio:eregís adhucinfirmí,& in pem me 
"^ liorum confouendü perfonam fuftínet. At dum flagellis cocinnatis negociatorum 

Summiponti turbam profligat etemplo:fummií Paftoris agit partes . NNonnundj ex alieno lo 
fes.  quituraffectu,ueluti cam Cananzz,improbius ínterpellanti,refpondet: INon eft 

Indeorym, bonum, fumere panem filiorum,& obijcere canibus: Iudaorum uoce loquitur, qui 
fc folos hominà fanctos efle ducebant: Cananzos,Samarítanos,ac reliquas pro; 
phanas natíones pro impurís & canibus habebant:cum apud cCHRISTV M non 
fueritüllum centis difcrimen,nifi pro temporis difpenfatione.IN ouerat,eíus mulie 
rís anímum, Iudzorum fidei przferendum efe: uerum id uoluit infigere fuz cen; 
tís aníimís,regni celorum fore particpes,qui quacung; origine per idem ín hocír; 

Capitis, tupiflent. Rurfüm cum fuos interrogat: Vos quem me efTe dicitis? capitís perfona 
Corporis to/ ait. Petrus totíus populi Chilftiani uoce & uice refpondet: Tu es CHR IST v s fi 

P5* — liusdeiuíui. INullusením eft ín corpore CHRISTI , àquo non exigatur ifta con^ 
feflio: Tu es cCHRIs TVs filius dei uiui . Confimiliter quod Petro dicitur: Tues 

Petrus 
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Petris,& fapér hanc Petram zdificabo ecdefiam meam. Et tibi dabo daues regni 
ceclorim: ad uniuerfum populi Chriftiani corpus pertinet . € diüerfo cà Petro ter 
amore profeffo, dicit: Palce aenos meos : CHRIST v s furnmi Paftoris,hoc eft, ca/ 
pítis uices faftinet:Detrus cuiufuis epifcopi typum gerít,cuí non comrnittitur grex; Epifcopi, 
pro quo mortuus eft CHRIST v s;nifi iehementer amanti CHRIS TV M,necuftg 
fpectantinifi ad huius eloríam. Neq; uero díctum eft, rege, aut; fubíge oues, fed 
pafce.Neq; dictum eft;oues tuas fed; meas. Alieni g 

é 
ni ereoís paftor es,non dominus; 

üíde ut oues bona fide annumeres,tibí creditas. Iti í cred [e Paulus ín epiftolz ad Rho^ 
inanos cap. feptimo , cum multa queftus de care πᾶ, fpiritui rebellante, tandem 
exdamat:Infelix ego homo,quis me liberabit de corpore mortis huíus?no fua uo pezatoris; 
ce loquítur,ut opínor.fed alterius caiufpiam adhuc imbecillís,& qui cupiditatibus 
fuis eiamnum impar eflet. Quádj autem perfonarum obferuata ratio plurimum 

. habet momenti ín ueteris inftramenti literís;uelut ín Prophetis,in Pfalmis.in Cá; 
ticó canticorm,tàmen frequenter & in nouo teftamento locum habet , pracfertim 
in Palínis epiftolis. Quadam autem íta proponuntur,ut ad omnes quidem pet^ Gradus. 
tineant;,at non citra difcrímen:quod cenus eft,quod aum Apoftolís loquens dicit: 
Vos eftis fal terruos eftis lix mundi. ficad omnes CHRISTI religionem profi, 
tentes pertínet,ut prcipue tamen ad epifcopos ac magiftratus.Tté cum ait:Eftote 
perfecti. ficut & pater uefter coeleftís perfectus eft : omnibus fuís oftendit, quo fit 
enítendum,quancp id maxime praftadum fjsqui przfuntecdefie ΘΗ στα. 
perfonarum igítur,fic & temporum obferuatauaríctas,obfcuritatem difcutit ín ar, T nbonim 
cànis líterís. Neg; enim quícquíd Iudzis uel imperatá eft,uel interdictum,uel per; 
miílum,ad Chriftianorum uitam eftáccommodandum.Non quod in ueteris ir^ 
ftrümenti libris quiccg fic quod ad nios nó pértíneat, fed quod pleraqp pro tempo 
re ttàdita ad typum & adumbrationem futürorüm, pernitíofa fint, nifi thantur 
ad allegoríá: áelütí circcifio, (abbata, delectus abor uictimz, odii inimici bella, 
turba uxorum, alíáq; hís confimilia, qua tancj ümbra ad corufcanté Euanedlij lu 
tem prorfus euanuerunt, Verum quís ín hifce uel fimpliciter ad noftros mores ac- 
cómodandis, uel per allegoríam explicandis habedus fit dele&tus:quonià Augu- 
ftinus fatis copiofe diflerit in libris De doctrina Chriftíana, non eft confilium hic : 
ΕἾ de igitur tempus efto, fi uidetur , quod CHR rs T1 praceffit zeraté. Tempus prü 
roximum cim nondum quídem exorta,fed tamen aduentante iam,& immin£/ 77574... 

1 Φ 

bà 
publi 
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cHRIsTO feruabantur. Fortaflis ad hoc tempus pertinet, prírna difcipulorumi 

rxdicatio.cum íubentur exemplo Ioannís,ad poenítentíam prouocare,regní ce, 

se uícíníam denundáre,de CHR rs TO filere.Et haud fco;an baptifmus, quo 

tum baptizabant;huíufmodi fuerit. Nam tum quoq baptizabant Apoftoli, cum * 

CHRISTVS ipíc;teíte Ioánc,nemínem baptizaret. Nec omníno prodítum eft ca; ἢ 

nonicis literís,quécg à CHRISTO baptizatum fuiffe. T'ertium efto,fi libet,c HR ἢ 
sTO íam latc míraculis ac doctrina darefcente terrarà orbi;cum fic Euangelica do 

&rína proferretur,ut tamen legís obferuatio nó interdiceretur:quod tempus com-- 

plectitur & poft datum fpiritum fanctü,rudis adhuc & nafcentis ες εἴα prímor; 
día. Videntur autem ad hoc quxdam peculíariter attinere:uelut omnes illz para 
bolz.de colonis uínez,qui domini filium occíderant:de nuptijs & excufantibus in^ 
uitatísiitem qua de fupplicis praedicator CHR Is Tv 8 praedicit : acfortaflis qua. 
pracipit de tollenda cruce:de excutiendo pedum puluere: de nemíne falutando in 
uia:de fugiendo à ciuítate ín ciuítatem:de relinquendo patre acmatre & uxore: de 
beatitudine caftrantium fe propter regnutn dei:de uendédis pofleffionibus,ac re^ 
nundando omnibus affectibus:de fübínde mutádo loco:poftremo qua de fienís 
di&a funt;eos quí crederent fecuturis : alioqui Chriftiani no eflemus hodie, quos 
hac figna conftat non effe fccata:licet ex fuperioribus illud ad nos pertinet , quod 
ubícung ínciderit neceffitas hoc animo iubeamur habere;quicquid habemus cha 
rum,ut parati fimus ob CHRIS ΤΙ gloríam relinquere. Ad idem tempus pertínet 
& illud,quod ín Actís apoftolorum per Iacobum ac Petrum decerniturzut quiex —— 
gentibus ad cHRIsTVM fefe contuli(lent;abftineret ἃ fuffocato,à fanguíne:quo/ 

rum ncutrum apud nos habetur nepharíum:fiquidé datum eft hocinuínabíli [αν 
dxorum pertínaciz, quibus conueníre nó poterat cum íncírcuncifis,fi nihilhabuif; 
fcnt omnino Iudaifmi. Paulus przcipít;ut epifcopi fuas uxores ac liberos bene eu 
bernent:nunc & hypodiíaconís ius habendi uxores;interdicitur.Paulusuultuxoré —— 
fidelem manere cum ínfidelí maríto, Auguftinus díuerfum fentit, & hodie fecus iu 
dicat ecdefia. Paulus non uult. feruum Chriftíanü ab hero Ethnico difcedere,fecus 
hodie decretum eft.Sunt íd genus alía permulta, qu pro temporum illorum ufu 
inftituta;poft obliterata funt;aut mutata:ueluti de ceremonijs facramentorum ple 
τας. Complura tum n6 obferuata,qua nunc íubemur obferuare:quod genus funt 
dies feftis& fortaffis hacc; qua nunc falubriter utimur, fecreta admifforum cofeffio. 
INam per uniuerfüm terrarum orbem propagata íam & conftabilíta C HR1STI te 
ligione,quam imperatores armís fuís non perfequebantur,ut folebant; fed tuebá 
tur:znec depredabantur opes exdefiz.fed accumulabant (fit em hoc/fi uidetur quar 
tum tempus) pro mutato rerum ftatu;nouz leges funt ínductz, quorum aliquot 
uiderentur cum CHRISTI decretis pugnare,nili diftinctione temporum fcriptu- 
ras ín concordíá redigamus. Iam quintum tempus facere licebit, ecdefiz: prolaben 
tísac degenerantísà priftíno uígore Chriftiani fpiritus. Ad quod opínorpertine2.— 
re, quz dicit domínus ín Euangelio: quod abundante íníquitate,refríeefcet chari, 
tas multorum:ad hac futuros,quí dícerent:Ecce híc eft CH R 18 T v s;ecce illic. 

Sed 
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Scd netanta temporum,perfonarum ac rerum uaríctas inuoluat le&torem,non Ciredi tres. 
abs re fuerit,uniueríum CHR1S T1 populü ín tres círculos diuidere, quorü omníü 
tumunicum fitcentrum, CHRIS TV $ LESV S, ad cuíus fimplici(limam puritatem, 
pro fua cuíq; uirili;enitendum eft omnibus.INeq; enim oportet ícopum fuo moue 
reloco;quín potíus omnes mortalium actiones ad fcopum diríigenda. Prímü au Primus εἴγε, 
tem circulum teneant, quí quoníam uelut ín uíces CHRIS T1 fuccefTerunt, CHR 1- l^ 

STO proximi funt;illi femper adhacrentes ac fcequentes aenü;quocungy íerít:qua^ 
les funt Sacerdotes, Abbatcs;Epifcopi; Cardinales,ac fummi Pontifices: hos opor 
tet quàm maxime puros efle à rerum mundanarum contagio:cuiufmodi funt, uo 
luptatum amor.pecunia ftudíum,ambitio,uitzauiditas. Florum eft, CHRISTI Seamdys εἰν» 
puritatem aclucem é proxímo hauftam, ín fecundum circulum tranffundere, qui oss. 
principes habet prophanos, quorum tamé arma legesqg fuo quodá modo CH R1 
sTO feruiunt:fiue dum neceffarijs ac iuftís bellis profligant hoftem, publicaragg 
tuentur tranquillitatem:fiue dum legitimis fupplicts cohercent facinorofos, T'erz x... ἘΝ 
tíum circulum promifcuo uulco dare licebit;ceu craffiffima: huius orbis, οι fin, Lis. 
gímus, parti: fed ita craffiffimz , ut nihilo fecius ad CHR 1s ΤΙ corpus pertineat. 
Quanquain ín fingulis círculis ordinem alíqué imaginari licet. Etenim cum facerz Gradus in fim 
dotes faarficijs litant deoxcum pabulo fermonis Euágelici paftunt populum: cum "lis oredis. 
puris preabus cum deo colloquuntur:cimqy pro falute erceis intetpellant;nimirü 
ín puriffima circuli fuí parte uerfantur. Caterum dum príncipum affectibus obfe- 
cundant;ne prouocatí;erauíores excitent tragcedías:dum infirmorum ímbecillita: 
τί multa concedunt ínuitü;ne ad deteriora prolabátur:ín extrema arauli fuí uerfan; 
turora,ad quam tamen non aliter cfe demittunt;nifi ucalíos ad fe rapiant:non ut 
ipfi fiant deteriores. Inter eleméta,quibus infimus híc mundus conftat, fuus cut 
locus eft. Sed ignis, qui proximum orbi lunari locum obtinet , cum ín fumma fui Ordo ἔπ οἷον 
parte puríflimus fit ac iiie naturz fimillimus, ín aerís confinio fe "*"*55* 
ipfo cráffior eft. Acr itéin fummo fui circuli marine fimillimus iení: in infima par 
te,qua confinis eft aquz;craflefcit.Fortaflis idem de aqua terráq; dici poteft:& taz 
men ignis paulatim omnía rapít ad fe : &,quoad licet, ín fuam tran(Tormat natuz 
ram:terram fpirítibus attenuatam,uertit ín aquam:aquam eliquatam uertit ín ae/ 

rem:aerem extenuatum ín fe tranfformat.confinía feruiunt tranfformationi , non 

in deteríus,fed ín melius.fic& C H RIS Tv s ad difapulorü imbecillitatem fefe fre Simile. 

quenter accommodabat.Sic Paulus multa indulgebat Corínthijs:díftinguens irv 
terim,qux domini nomíne proponeret perfectis , & qua: fuo nomíne condonaret 
infirmis:hac fpe tamen,ut proficerent . Proinde cum fummi Pontifices condona^ Ew&io na 
tionibus € induleentijsut uocant;feenes,aut forta(e defperationi proximos, eri/ fumma. 

tacfouentdonecad meliora proficíant;non uerfantur in famma circuli fui par 

te.Idem dum legibus cauent, de decimis prxdíalibus ac perfonalibus extorquen^ 

dis:de ufa pallij redímendo:de annatis exigendis: de patrimonio Petri,ut uocant, 
armís uiíndicando:de fubigendis bello Turcis: déquealijs innumerís,ut donemus 

cos tractate rem ad communem uitam neceffaríam,aut certe utilem:nemo tamen 
"UC c" dixenit 
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Leges PontV díxerít,cos uerfari,in eo quod proprium eft philofophiz cocleftís. Atc haud fcio 

Leges Τα, 
red. 

an fummi Pontifices,etiam fi maxime uclint; poffint ita moderari leces fuas,quas 
ad cómunem homínum uítá zdunt,ut per omnía C HRISTI decretis refpondeát. 
CHRISTV 8 utpuriflimus ille fons omnis lucis & innocentia, pracepit ea; quac coe 
lum fapiant.Pontifices homínes & homínibus infirmis , atq adeo uarie infirmis; 
pro tempore prafcribunt;quod uidetur expedire. Proíndefieri nó poteft, quin ín: 
horum quoq; placitisinfint qusdam,quz fapíant humanos affectus, & in quibus 
innocétíam CHRISTI defyderes.Porró quemadmodum ieniís infima pars liqui 
díor eft acris fumma parte:íta par eft;ut quod ín Pontificum coftitutionibus cra 
fiflimum eft;propius tamen accedat ad CHR IS TI fimplicitatem, (g quod ín Cx 
farum,aut magiftratuum legibus cft maxime díuínum.INam hí quoníam ín hifce 
rcbus ucrfantur,qua cum infima fece, qug cum fordidis mundi neeodjs coniun 
cz funt;areumento fuo refpondeant;oportet . Neque ením horum legibus fit;ut 
boni fimus,fed ut minus mali.Proinde fi quid geritur aut coftítuítur ab hís, quod 
nonníhil decenerat à CHR Is T1 decretís,etíam atq; etíam caue,ne Chriftanz phi 
lofophíz puriflimü fontem, cam horum qualibufcung; laainís commifceas. De^ 
benthumanz leces ab hoc archetypo petí:ab eodem luminelegum hurmanatutri 
fcintill: fumuntur.Sed aliter relucet zternac ueritatis fuleor in leui terfóq; fpeculo, 
aliter ín ferro;aliter in lympiditlimo fonte;aliter ía lacuna turbida. Hac ideo dicta 
funt;ne coeleftem CHRIS TI philofophiam , hominum uellecibus, uel diftiplinis 
uitíemus.Maneat intactus ille fcopus:fit illibatus unicus ille fons:feruetur illa uere 
facra ancora doctrínz Euangclicx:ad quam ín tanta rerum humanarum calioine 
confugere liceat. Neque protinus reíjce,quod ab iftis przefcibítur , fed circunfpice; 
quis praxipíat, quibus pracipíat,quo tempore,qua occafione pracipíatur.Spiritua 

lis omni dijudicat;inquit Paulus, ipfeà nemíne dijudicandus . Quod fi ad leges 
humanas CHRIS TIdogmata detorqueantur,quafo te,quz fpes iam reliqua eftz 
multo minus etíam , fi ad cupiditates hominum deflectatur diuina philofophia; 
& iuxta Girzcorum prouerbium, Lef bía nobís fiat rceula. TT 

Conéas do, Super haconon mediocrem adferet utilítatem,fi diligéter euoluentes libros αὐτί, 
rine (9 uU 
te Cbrifhi. 

Propbetie i 

typt. 

Angeli 

Paflores 

ufq; teftamétí;attente confyderemus mirabilem illum orbem, & confenfu totíus 
CHRIS TI fabulz;ut íta loquar,quá noftra caufa perecit, factus homo . Sicenim 
futurum eft.ut non folum rectius intelligamus,quod legimus,uerametíam ut τοῦ 
tiorccam fidelegamus.BNullum eft ením fic arte compofitü mendacium,ut undiqg 

c fibi conftet.Ex ucterís teftamenti uolumínibus confer typos & Prophetarum ora 
cula:quorum illi CHRIS TV M deliníant atq; adumbrant: hzec "er aduentanté; 

. uelut oculis fidei demonftrát.Succedit hís angelorum teftimonium, Gabrielis uit; 
gini cceleftes nuptías renunciantis: rurfum ín natíuítate chori angelíci concinentis, 

. eloría ín excelfis deo:mox accedit paftorum,deinde Magorum teftímonium:prae 
M48 terea Symeonis & Annz:deínde prxludit Ioannis Baptiftz przdicatio, digito ía 

Baptifla 
indicantis prxfentem,quem Prophetz uentürum pradixerant. Ac ne nefciremus, 
quid nobis effet ab eo fperádum,addit;Ece qui tollit peccatum mundi. Hicutius 

cft agnus 
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eftaenus,omnís maculz nefcíus:nec agnus eft folum,uerumetiá agnos facit, Non 
promittit fuís reenum aut opulentíam:ínnocentíam promittit, fi modo refipifcát; 
Nihil autem uerorum bonorum abfuturum οἵ, ἢ adfit ínnocétía. Poft hzcomné 
tiítzz feríem obferua, quomodo adoleuerit, ufque proficiens ín melius & apud deü 
&apud homínes. Apud deum laus eftbonz conícentiz:apud homines decus eft 
honefta fama; quainon affectata,, felicius confequitur ueram uirtutem . Duode^ ct,g,, uas 
cím natus annos, in templo docens uíciífim & audiens , primum fuí fpecimen de^ lefcens. 
dit.Rurfum in nuptijs prímo miraculo priuatim zdito;paucis innotuit.Nam non 
nifi baptizatus, & columba: figno , patriSque uoce commendatus, poftremo non 
nífi quadragenario iciunio,& Satanz tentatione fpectatus & exploratus, prxdi^ 
candi munus agereflus eft.Excute natíuitatem,educationem,prxdicationem,mor 
tem, nihil aliad. reperies, quam paupertatis, & humilitatis ἱπτὸ innocentiz: totius 
exemplar. Totus doctrinz circulus ut fecum confentit, ita cam ipfius uíta confen. Do&rina, 
tit.etíam ipfius naturz iudicio confentanea.Pracepit innocentiam:ipfe fic uixit, ut b uc É 
nec fübornati teftes, cum íd uarijs modis conarentur.reperirent, quod probabili — 6 
tercalumníarentur. Docuit manfuetudinem, ipfe tanquam ouís ad mactatíonem 
ductus eft.Docuit paupertaté,ipfe nihil unc poffediffe legitur. Deterruit ab am, 
bitione & faftu,ipfe difcipulis fuis lauít pedes:docuit hanc effe uíam ad ueram elo 
tiam & sir s nne . Ipfeper crucis ígnominiam aflecutus eft nomen, quod Mors; 
excellitomne nomen : & dum nullum regnum ambit ín terris , meruit cceli paríter 
acterrz principatum. Vbí refurtexit,non alia docuit, dg ante docuerat . Docuerat, Refurrettio: 
píjsnó effe metuendam mortem,& ob íd exhibuit fefe rediuiuum.Suis fjfdem ui 
dentibus, afcendit ín coclum,ut fciremus,quó nobis effet enitendum,quóq; refere, Afeenfie. 
da omriía.Poftremo loco delapfus eft fpiritus ille coeleftisqui tales afflatu fuo red 
didit Apoftolos,quales CHRIS TV 5 efle uoluit. Reperies fortaflis in Pl:xonís aut 
Senecz libris,qua: non abhorreant à decretis C HRS TI: reperíes in uíta Socratis, 
quz utcung; cum CHRISTI uita confentíantat circulum hunc& omnium rerum 
inter fe congruétium harmoníam in folo CHR 1s TO reperies.Multa funt ín Pro; 
phetis & dicta díuínitus,& ioeinirripine: in Mofe, cxterisqs uiris uitzc fanctimo 
nía daris:orbem hunc in nullo reperíes homine.quí quidé orbís à Prophetis exor: 
fus.per Apoftolorü uitam acdoctrinam.ín fcfe coit. ΕἾ, quicquid cHR TV s do- 
cuít,exprefferunt:quicquid promifit; praftiteruntzeundem hauferant fpiritum:ea- 
dem fonant ac docent,qux CHR IS TV S. Hactenus adoranda funt omnia:cztera 
cam delectu iudiciógg legenda , aut etíam imitanda. Quanquam & Apoftoli fic 
CHRISTVM referunt.ut tamen ad illius maicftatem non aflurgant. : 
Neq; uero confundit hanc harmoniam, CHRIS ΤΊ uaríetas:imo ficut e diuerfis Cinfic 

uocibus apte copofitís, concentus fuauiflimus redditur,ita CHR rs ΤΙ uaríetas ple 
niorem efficit concentum.Sic omnía factus eft omnibus,ut nufcg tame fui diffimi 
lis effet. Nunc díuínz naturz profert indicia, cum uentis imperat ac marí;cü pecca 
ta remittit, aum ín montenouam fpeciem, & humana praftantiorem,exhibet fuis. 
INuncdiuínitatem diffimulanshominem agit,cá efurit;cá fitit;cá ες labore, 
ni: c3 cum 

Cbriflus de 
us (9 bomo; 
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cum efüriés ad fiaim accurrít;cum tnoeret;um affligiturcum ocidítur.Quofdarm . 
ultro ad fe uocat;alíos à retibus, Matthacü é telonio.Quofdá fequi uolentes,refjcit: 
axíus exemplá habes apud Matthum cap.octauo,de fcriba; dicente: Magifter.fe 
quar te quoaingy ierís.cuí refpondit 1Es v s: Vulpes foueas habent, 8t uolucres cce 
li nidos,at filius homínis nó habet,ubi caput fuü redinet. Rurfus ibidem,alteri po ' 
fcenti ueníá abeundi : Sequere, ínquit,me: & finemortui fepeliant mortuos fuos. 
huictímuit;ne relaberetur:illá (ciebat inutilem negocio minime delicato. Z acchaei . 
delectatus ardore,ultro (εἴς δά illius zdes inuitatsquéadmodü leeís Lucz cap.decí 
monono.Herodem ubíq contemnít,ut impíü Iudai& ob íd Ethnicis deteríorés 
εἴ uulpem uocat Lucx decimotertio, Ite & dicite uulpi illizad quem adductus;nec 
alloquio dignatur.Nonnund ultro;ueluti aptata occafione; míracul «dit , ficuti 
deficu. qua ad execrationé illius exaruit:de turba fatíata paucis panibus:de Laza^ 
ro:aliàs ceu erauatim & coactus fadit:quod genus eft;cum apud Ioánem Euange - 
lítam,in nuptijs matri de uíni defectu fubmonenti, refpondet: Quid mihi tecü eft 
mulier? nodum uenit hora mea.ruríus cá apud Mattha cap.decimofeptímo ro 
gatus fanare lunaticü,cuí difcipuli nó potuerát opitularicómotus exdamat: O ge 
neratío incredula & peruerfa,quoufqy ero uobifcum ? quoufq; patíar uos € afferte 
hucillum ad me.Cananzam grauatim,necnifi ínterpellatus,audit,nec ftatím ob^ 
fequitur.Ex aduerfo.leprofo fe facilem przbet: Volo,inquiens,mundus efto. Rur 
fum pharifzis.fienü ab ipfo pofcétibus, plane negat : Generatio, inquiens, mala & 
adultera fignü quxrít,& fienum non dabitur ei;nifi fignum Ionz prophetze.Cofy 
militer cap.decimofexto,Pharifzis ac Sadduczis tentantibus rs v M.ut € coelo fi; 
gnüaliquod zderet,refpondit;Faciem cceli dijudicare noftis, fina auté temporà 
non poteftis? Alicubi fileri iubet míraculü zditum,uclut apud Matthxü cap. no^ 
no,cxcis finatis intermínatus,edicit: V idete, ne quis fciat : haud ignarus futurum; 
uttanto magis diuulgarent. Ad cófimilem πιο apud eundem Euangdliftá cap. 
duodecíino,curatís multis pracepitne fe facerent manifeftü uulgo. At Mardi cap: 
quinto,damoníacü fanatum non admittit ín fuü confortíá;neq; tamé filere iubet, 
fed apud fuos prxdícare,/non rESv M CHRIsTV M,fed;quid fibi beneficio dei có 
tigi(let.A fuisconfeflionem exigit: Vos autem,inquíens,quem me effe dicitis? Dac 
moni palàm cófitentí;ipfum efle C GRIS TV M.filentíü indicit, Rurfus alíás exiit 
ratíam ab ijs qui beneficium acceptü coelant:uelut à muliere;qux ἃ contactu pal, 
5 dcfierat profluere fanguine: Quis me tetigit,inquiens:negy deftítit donec illa co; 
tam omnibus beneficium agnofceret. Similiter nouem leprofis ingratitudiné ex^ 
probat:qui cum eflent Iudzi;non redierínt tamen, daturi oloríam deo. 
Eft &alía quxdam ín míraculis zdendis uarictas . Alios fine negocio fanat , ut 
cum uerbo pucllam excitat : Puella, tibi dico furge. Cao lutum fputo maceta^ 
tum illeuit oculís : nec hoc contentus , pracepit , ut fefe abluat in pifcina Siloe , at^ 
que íta demum fenfit reftítutz fanitatis beneficium. IN eque decem illi leprofi pro; 
tinus mundati funt, fed iuffi adire facerdotes, inter eundum lepra liberati funt. 
Porró Lazarum excitatutus , fundit etiam lachrymas, infremit fpiritu , iubet fibi. ᾿ 

3 [2 comonftrari 
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commohftrari fepulchrum, tolli faxum;atque íta defunctum ualido damore euo; 
cat. Nonnunquam írafcítur ac minatur morbo . In huiufmodi uaríctatibus con 
ueníet philofophari , & pía curiofitate, diuini confilij fcrutarí myfterium. Eft ítem 
uaríus ín refponfis : captiofe fcifcitantibus , oblique refpondet, & cautím : ueluti 
pharifzis, de repudíanda uxore fafcitantibus , de cenfu Cafari reddendo,de ma; 

o pracepto : ex oftenfo nomifmate capit occafionem admonendi.quid illi non 
acerent , cum íd ín primis ad rem pertíneat : in diuortíjs retundit illorum licenti 
am, non ex iure concefTam , fed ínuíncibili malit datam . De prcepto item de 
dàrat eosnon facere , quod fcirent ín prímis effe fadendum : Pharifzis legis cien 
tíam tribuens, pietatem adímens: Sadducxos ob ftolidam interrogationem ftul 
titiz damnat , qui non íntellieerent , quod legerent . Eft ubi nihil Fons fed 
quazftionem quzftíone, ceu dauum dauo retundit : ueluti cam interrogatus;qua 
nam autoritate faceret ea;quz faciebat:uicifTim rogat; Baptifmum Ioannís,utrum 
€ccclo cenferent effe, an ex hominibus . Alíás refpondet quidem,fed interrogatio; 
nem ínterrogatíone profequitur . ueluti cam apud Matthaeum cap. uígefimofeca 
do;rogat Pharifzos, CHRIST s cuius filius eft?curag; refpodifient,Dauid:quo; 
mmodo,inquít, Dauid in fpiritu loquens,uocat eum domínum faum, cum fit ipfius 
filius? Apud Maraim capite uígefimofexto;nihil refpondet teftibus: confimiliter 
cap-uigelimofeptimo,apud Herodem prorfus obtícet: apud Pilatum perpauca re 
fpondet;necad omnia tamen:apud Caipham tacet:uínctus.cxfus,irrifus;nihil re^ 
fponfat.alapa cxfas,refpondet:ad conuicia Iudeorum ín cruce mutus eft: acídem 
non fuftínet deplorari ἃ fequentibus mulierculis. Nónundj ceu txdio affectus, f; 
gitat turbam:rurfus aliás miferícordía motus , ultro petit turbas, ac premi fe pati" 

tutzaliquando femetabditin altiffimum feceflum,ut oretzaliquando fponte fefe ín 
confertifTimam templi frequentiam ingerit : aliquando furtim elabitur manibus 
infidiantium,uelut ín montem ductus,ut przcipitareturzatq iteram lapidandus 3 
turba,danculum euanefcit.Q uadam mandat apoftolis,ut przdicét:quedam cre; 
dítad tempus filenda.ueluti uifioné exhibítam in monte Thabor, & arcanum cit 
Mofe colloquium de morte fua : rurfus alíter loquitur difcipulis, aliter promifcuze 

multítudíni:poftremo à refurrectione;nunc hac nuncilla fpecie femet exhibet fuis. 
Adeo eam noftro c HR 1s TO níhil fit fimplicius, tamen arcano quodam confilio 
Proteum quédam repraffentat uarietate uitz: ac doctrínz.Ea fortaffis nouo theo^ 
lociz tyroni futura eft admirationi,uerum attento & exercitato nó erit difficile fin 
Sas caufas inueftigare.Sed magis his offendunt qua príma fpecie pugnare 

etíam ínter fe uidentur:quod genüs ze illa,quod ín Euangelio Ioannís,negat Io 

annem Baptiíftam effe lucem, cum de eodem poftea teftetur: Erat lucerna ardens 
& lucens : curaq; dicat Apoftolis adhucrudibus: Vos eftíslux mundi : tem cum 
ait; Mea doctrína noneft mea:fi quís uerborum fummam modo cutem attendat, 

uidentur fibi non conftare . Rurfus apud Ioannem cap. fexto , cum aít: dh edit 
meam carnem,& bibit meü fanguinem,habet uitam gternam: contra paulo poft: 

Spiritus eft; quí uíiuificat;caro nó prodeft quicp : nonne pagnata loqui uidetur? 
Vo ret: à; €4  Simillimà 
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Simillimü eft huiGquod proxímo cap.cum dixiffet:Et me fcítis, & unde fim, fcitís: 
mox fübfjcít,uclut ἃ feipfo diffentiens: Verus eft, quí mifit me, quem uos nefcitís. 
Alicubi negat fe iudicare quencj,alibi teftatur,dícens:Pater omne iudicium dedit 
filio.Difcipulos fuos uetat irafci;cum ipfe legatur, ira commotus fuiffe . Quin & in 
narrationibus quibufdam manifefta ín fpeciem uarictas,impiorum calumníz pa 
tuit: quod genus eft, quod Matthacus unum cxcum fanatum prodit, cam Lucas 
teftetr duos fanatos. Item cum aliquoties nomen pto nomine pofitum uidetur, 
cum alíter narrare uidetur ín Actis Stephanus, cj in Genefeos habeatur híftoría. 
Huiufinodi fcupi fiquando ínciderint, non oportebit offendi , aut de fide fcripti 
dubitare.fed penfitatis omnibus círcumftantíjs, explicandze difficultatis rationem 
quxrere:qua quídem ín re fudatum eft à maioribus noftris, quorum induftria iu^ 
uabímur,fi minus à nobis reperietur, quod anímo facíat fatis. 
Iam & illud obferuandum etít, quibus argumétís CHR rs T v s πάππῳ} naturá 

(οί & hominis dedararít. Siquidem à puro homine quis fperaret ueram falutem? 
Rurfum,purum deum quis credefet patí quíccg? V oluit auté, ut illum redamate^ 
mus,ut uerum homínéuere pro nobis afflictum:neq; dubitaremus,quin prafta- 
turus fitquicquíd promíferat;cum fit uere deus, Quid quod ne exéplum quidé fat 
efficax futurü erat;fi quod ín CHR 1s TO geftum eft, non uerís affectibus geftum 
fic.fed ficta modo fabula quadà obiecta fit oculis? Humans natura indicía fant, 
quod cócipit ín utero fceminze:diuinz,quod e fpiritufancto.humanzsquod ftatis 
téporibus ἐ grauída nafcítur.diuinz,quod cítra uírilem opera.Flominé uerum ar^ 
guunt,quod fefe fubinde uocat filium Ada,quod adolefat (οἰ τίς ατατᾶ auctibus, 

. quod dormit,quod uefcitur,quod efurít;quod fitit, quod ex ítinere laffefcit , quod 
. harnanísaffectibus tangit. Sa penumero legitur mifertus urbe, ueluti Matthi 
. cap.uigcfimo:apud Marcü cap.tertío,irafcitur & indolefcit:apud eundé cap.octa^ 
-uo;ingemifcit fpiritu:rurfum loannís cap.duodecimo,;multo ante paffioné turbat 

. aniímo;in hortulo ufa; ad fanguíneü {ποτέ angitur anímo:in cruce fitit , quod ex 

Q utremeri : 
to reied Iy/, 
dei. 

more folet ín eo fapplicij eenere accidere:flet , confpecta ciuitate Hierofolyma:flet 
& apud Lazarí monumentum, & turbatur animo. E díuerfo tot zdítis miraculis, 
diuina natura prodebatur:nam factis cj uerbis hanc maluit dedararí . Quang & 
uerbis teftatur fe filiam dei,e coelo miíffum,& in coelo fuiffe, & effe , cam uerfaretue 
ín terris, cmt patrem deum fubinde inculcat. quod δὲ à Iudais intellectum eft, 
cum aíunt: Tu homo cum fis, facis teipfum deum : denique cum refurgit à morte, 
dum fertur ín celum, dum mittit paradetum,fubito nouanté Apoftolos.Sed hoc 
ut paucis admoneri poteft;ita nímís prolixum fuerit fingulatim explanare. 

Ad diuini confilij perpenfioné & illud pertinere uidetur, annotare quot modis 
teftatum effe uoluit, Iudzos;quibus olim promiflus & expectatus fuerat Meffias, 
faapte culpa fuiffe reiectos ob incredulitatem, gentes ob fidei fimplicitatem ín ho- 
rum locum receptas. INouerat fuz gentis duritiem CHRIS Tv s, qux hoc longius 
aberat à uera íuftícía , quod falfa íufticize perfuafione tumeret : nouerat effe genus 
calumniofiffimum.Proínde nihil non ab co factum eft;ne quam anfam haberent 

expoftulandi 
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expoltulandi cum deo,quod prater merítü promiffis e(Tent fzuftrati. Ριαάίέξιπι 
crat à Prophetis fore,ut gentes fide ad Euanoclij eratíam irrumperét , Iuda uítío 
fuo à promiflis exciderét. Apud ipfos nafci uoluit;quibus erat promifTus:decanta- 
tüs eft ab angelís,pradicatus à paftoribus,índicatus ἃ Macis, agnitus à Symcone 
δὲ Anna,demonítratus ab Ioanne Baptífta patrís oraculo cómendatus,tot míra^ 
culís inclaruít;tot beneficijs illos prouocauit;tam falubría docuit, & tamé hís rebus 
nihil profectum eft. Inuidía,füperbía, δὲ auarítia excxcati , Prophetas ocíderant; 
Ioanninon credebant;míracula calumníabantur Beelzebub prafidio fieri, CR v^ 
STVM ipfum perfequeban£:& tamen interím inani legis título,& templo per or^ 
bemuenerabili.fuperbiebant,;dicentes: Templum dominí;templum domiíni,tem^ 
plum domini.Maei prímüi omníü adorant: Herodes Iudxus puerü perfequítur.. 
Hocconfilio CHRIsTv 8 prohibuit fuis, primü ad Euangelij munus emandatís;. 
né fubirent urbes Samaritanorü,ne quid hinc cauillarentur Iudzí, ποίας ἃ cH R17 
STO negleái. Telonem uocat, & relíctis omnibus fequitur : Phatifxi tot modis 
prouocatí;moliuntur ín díuerfum . Ingerít eís exemplum fidcíab íjs , quos illi pro 
fceleratís habebant , & abomínandis: exhibet Cananzam,uíx audítam,mox etí& 
cam conuício repulfam,inuicta fide peruincentem,& CHR1s'T v M ad beneficium 
pizftandum, ueluti cogentem . Quem ením non expugnaret illa mulieris uox? 
Etiam domíne: nam & catelli edunt de mícis , qux cadunt de menfis domínorum 
fuorum. Audisfuperbe Iudxe, Cananzz foemínz plenam fiduciz modeftíam? 
Illa fic reíeta,tame ínftar & urget:tu nullís officijs potes pellici. Proinde illa audit: 
O mulíer, magna eft fides tua fiat tibi ficut uís. Quid audiunt ludzi ? Relinqueé 
uobís domus ueftra deferta.Et apud Matthazum cap.uíeefimoprímo; palain ex^ 
probrat illisquod publicani & meretríces, ob ardorem fidei praxcederét illos ín re^ 
gnum ἀεί. Ingerítur centurionís exéplum,Matthaí cap.octauo, in tantà fidentis 
CHRIS TO,ut putarít ad rem nó pertínere, uifere domü fuam , cum poflet uerbo 
nutucj coferre fanítaté. Q uíd híc fentís infelix Iudae ? Centurio pphanus,& mi^ 

lite mínifter,qui Prophetas non legerat, fic fidit CHRIS TO : & tu fine fine reda^ 
mas feruatorí tuo,tot iam feculis expectato? Proinde meretur audire : Amen díco 

| wobis,nó inueni tantá fidem in Ifraeltibi ucro quid dicit ? Nempe quod legimus 
apud Lucá cap. undecimo:Regína Aufti farget ín iudicio aduerfus uiros genera 
tionis huius, & codemnabitillos, qd' illa ab extremis terra finibus uenerit Hierofo 
lymam,ut audiret fapíétiam Solomonis:tibi ultro exhibitus eft;ad cuius fapientia 
nihil erat Solomon,& audire grauarís.Idem facíét N íniuitze,quí ad pradícationé 
Ionz fubmiferint fefe:tu fpernis eum,ad quem Ionas nó eft coferendus.Ingeritur 
exéplum Zacchaí qui ardore uidendí C HR 15 Tr, cófcéderat arboré. Audís auare 
Iudze;prophanü honiíné defe teftanté: Dimidium bonorü meorü do pauperi 
bus:ut intellieeres.non cenerí/fed uita: fideiqs promíffum regnum ccelorü. Audít 
itaq; te coram : Hodie falus contigit huíc domut , co quod & ipfa filía fit Abrahz: 
gens alioqui zelotypa.tot tamé exemplis nó prouocatur ad zmulandum , ne tàm 

multis quídem parabolis flectitur Apud Lucam cap.decimooctauo , ingerít tíbí 
fd TU1U5 publicanum 
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publícanü peccatoré fed humilem.fed mifericordiam implorantem,fuperbo íufto 
rdatá. Tetibi depingit cap.decimofeptimo,cum nouem leprofí Iudaí benefi 

diffimulant, folus Samaritanus rediens , agit eratías.Idem defignat parabola de 
uulnerato;qué Iudais pratereuntibus.folus Samaritanus curandum fufcipit. Nec 

aliud agítur apud Matthxum cap. uigefimoprimo , duabus parabolis , altera de 

duobus filijs:quorü alter pollicitus.fe patris (Πα facturum , no fecerít:alter prímü 
detrectans , fed mox refipifcens fecerit , quod fe facturü negarat. Altera de ímpíjs 

colonís:qui príus feruis male mulétatis, poftremo filium ipfum & haredem occi 
derunt.Sícenim fübijcit Euangelifta:Et cum auditlent principes facerdotü & pha 
tifxí parabolas eíus,cognouerüt quod de ipfis diceret: & adeo non funt tactí pe^ 
nítentía,cum fibi male conícij forent,ut fequatur:Et quxrentes eum tenere,tímue^ 
runt turbas . Eódem pertinet & inibi fequens parabola de inuitatis ad nuptías . 
Iudxi partím excufant, partim feruos inuitantis.contumelijs afficiunt. Iure igitur 
his praterítis,promifcua gentium turba implenturtrídinía nuptíalía. 
Quid em facias js quí prouocatí ad falut&obftínate fxuiunt ín amice confulen; 

tem ς΄ INecalió fpectat parabola de coductís mercenaríjs ad operam praftandam 
ín uínea.Murmurant ením ludi aduerfus nos,qui fcríus uenerímus, & tamen ín 
Euaneelíj eratía fimus illís equatí . Arbitror & parabolam de filio prodigo hor^ 
fum fpectare:ín qua filius qui legis iufticíam obferuarat,indignat aduerfus fratre, 
poft longas etrorís ambages refipifcenté , & ob hacc demente patre cum gaudio 
receptum in familíam.Tudzcus fua benefacta comemorat,Ethnico refipifcenti non 
exprobrant admiíla uítz príorís. Confimilis areuméti funt,ut arbitror, parabolx 
de drachma perdita & inuenta : de oue erratíca , ad gregem reducta : de ficu poft 
triennium adhuc fteriliiín proximü annum fuccídenda, nifi (tercoratione adhíbi 
ta.defineret effe fterilis:de pueris ín foro fedentibus,& alterne ínter fefe concínenti/ 
bus: Tibijs cecínímus,& no faltaftis:lu gubría cecínímus uobís,& nó ploraftis.His 
tam ἀτή rationibus feruator optímus,fimul & Iudacorum pertínacíam exítío di 
gnam.teftatam effe uoluit,& Apoftolorü anímos, noníhil adhuc Iudaifmo infe 
étos,ínftrucbat,ne ab Ethnícis, in Euaneelij confortíum recipiendis, abhorrerent. 
Quando Petrus poftead audierat à CHR 1s TO:Ite ín orbéuniuerfam, & docete 
omes cétes,baptízantes eos in nomíne patrís,& filij. & fpirituffancti: poftaceptá 
fpirità ceeleftem,nó audet Cornelium admittere, nifi uifione admonitus.Proínde 
apud Ioannem cap.decímo , pramonet eos, dicens:Ego & alías oues habeo,quas 
oportet me adducere, & fiet unum ouile.Rurfus apud ücam:Regnü ccelorü aim 
patitur, & quiuis uím facit ín illud. Vi irruperüt Ethnici;qui foris erant:ob diffiden 
tíam exdufi funt Iudai,quí intus erant. Hierofolyma uería eft ín Sodomá : & ubi 
antea diceba£,nó populus.dicti fnt filij dei. Hzc quae dicta funt antehac;ita per^ 
tínent ad illa tépora prifca, ut níhilo fecius ad omne tempus queant accómodari. 
INulliatatí defant fui pharifzi nulli nó eft perículum.fi dei beneficijs abutatur. 
Proxímü uidetur hís anímaduertere, quot modis C HR 1s T v s fuam ínnocen-- 

tíam omnibus teftatá efTe uoluerít;ne quid efTet,quo poffit aliquís huius doctoris 
autoritatem 
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autotitaterm cleuare . Ex parentibus modicis , fed probís tamen & ínculpatís nafci 
uoluít:xnonquod apud deum parentum cómifTa liberis imputené;fed quod dulgo 
foleat atrocius obijci filijs,fi quid defignarint parentes, ipfis (celerum autoribus. - 
Quín δὲ uítrícum probum habere uoluít, de quo legis apud Matthaeum: Iofeph 
autem, cum ellet uir uftus . Angeli coelítus teftantur de puero . Magi muneribus 
numen aegnofcunt. Paftores , qux uíderant prxdicant . Symeon amplectitur tot 
feculis expectaturm infantem. Atteftatur Anna caftiffima uídua.Pater deus feel 
atqj íterum deccelodamat:HiC EsT FILIvS MEVS DILECTVS, IPSVM 
AV DITE.Toties deco teftatus c(t Ioannes. Aenofcunt & confitentur deí filium 
& dxmones,ctíamfi grauatur ab hís pracdícari. 1 urba toties admiratur ín eo diui; 
nam potentíam. T eftantur & miniftri apud Ioannem cap.feptimo;in hocmifft;ut 
illum coprehenfum adducerent: Nun fic locutus eft homo,ut hicloquítur.Cotv - 
fitetar Martha: Tu es CHR IS TV 8 filius dei,qui ín hunc mundum uenturus erat, 
Confitetur Samaritana:Propheta cs ta, Confiten£ Apoftoli: Tu es CHRIS TVS 
filias dei uiui. Nam quifquis deum agaofcit,liberat eum ab omni crimine. T'efta£ 
& Pilatus: Purus ego fü à fanguine íuftí huíus , uos uideritís. T'eftatur & huius 
uxor:Nihil tibi & iufto ifti. Atteftatur afflatus prophetico fpiritu Caiphas:Expe; 
dituobís,utunus moríatur homo pro populo,& nó tota gens pereat . Aenofcunt 
huíus ínnocétíam & ínímíci iudices, multorü teftimonio reíecto . Dedarant & ipfi 
teftes,ut mentírentur fübornatí:non habent quod obijcíant;nifi de templo foluen 
ἄο,ἂς denuo erígendo:atque hoc ipfum fecus obijcíiunt, Qj ab eo dictum fuerati& 
obíjciunt.quod non íntellexerant. Confitetor & infelix Iudas: Peccauitradens fan 
guínem innoxium. Confiítetur ad crucem centurio: Vere filius dei erat ifte. Confi- 
tentur & fcelerati pharifxi , qui crucifixo nihil habebant quod exprobrarent , nifi 
quod templum dei demoliturus fuifTet,& ín tríduo excitaturus. Adco fui immu 
nís ab omni crímine;ut nihil in illum probabiliter uel confingi poflet. i | 
Sub hzcobferuabit pie curíofus lector,quib? modis quoue cofilioIcHRISTvs Conflit 

mundü uníuerfum,in tot religiones di(le&tum,ín fua decreta pertraxerít. Neq em nermdbchd 
machínis bellicis fubegit regna mundínon plilofophorà fyllogifmís , aut rheto^ mud ín 
rum entymematis , non opibus . Nihil ex humanis praffidijs Παίς negocío uoluit fuaslegese ' 
admiífcerí,quod totum ccelo deberi uoluit. Prímü,ad fidem faciendam adíuuabat,. 
tot uatícíniorü confenfus,quibus aftípulatur Ioannis teftimoniü : neq; em fubito 
noüauit orbem. Difficillimum eft,ex hominü mentibus reuellere, quod à pueritía 
imbibimus,quod publico confenfu traditum eft à maioribus. Díu pradlufit Ioan- 
nes baptífmo pcenitentíz: przluferunt Apoftoli, nondum Meffiam annuncían^ 

tes fed tantum ínftare regnum coelorü.Per homínes tenues & idíotas rem ageré^ 
dícur,ne quid hínc fibi uindícaret mundus: quos ipfos díu rudes ac díffidentes to 

lerát;ne uiderentur temere credidiffe. Thomas pertinaciflime diffidit,nec nifi con 

trectatís dauorum & lancex ueftíotis ; dicit: Dominus meus,& deus meus. Quía 

afcéfurus ín coelum, omibus exprobrat duritiem cordís;ac difficultaté in credendís 

hís,qua uíderant.Exorfus eft à oéte fceleratiffima Iudaorá, & pertínaciter rebelli. 
Coepit 
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Capit non 3 Nazareth;ne autorítatem eleuaret patría:fed à Capernaum,ciuitate 
luxü & opibus perdíta. Nihil aperte reprehendit,quod effet cum autoritate publi7 
ca receprum. Vix ením eft quifquam; quí hoc aquo patíatur anímo. Leoís teftímo 
níum ubiqi comprobátlicet aliter ínterpretans . Accommodauit fefe hís, quos ad 
fcfe trahere ftidebat. Vt homines feruaret/homo factus eft:ut peccatores fanaret, 
cam pecatoribus familiariter uerfatus eft. Vt ludos alliceret, citcamcifus eft;pu^ 
tificatus eft, obferaauit fabbata, baptizatus eft,ieiunauit;uícit manfuetudine , uicit 

beneficentía,uicit ipfa uerítate;cuíus uis orinibüs incantamenitis eft efficacioriüine 
cuntur hifce rebus & malz beftize, Nihil affeuerat, quod non fcriptura teftimonio 
confirmet . Quín & conuicío laceffitus , aut tationibis agít, aut fcripturis. Etenim 
apud Matthaum cap.duodecimo;aim atrodíliro conuício diceretur, ópe Beelze 
bub exigere damonía:O mne,ínquit,regnum diuifum contra fe, defolabitut.Et in 

iudico cxfus:Si male dixi,inquit;teftimonium perhibe de malo : fin bene, cur ime 
cxdís? Addidit miracula.fed hac ipfa nihilaliud erant, quàm beneficia. INecullum 
'aedídit tmíraculum,cui non certam fidem adíunxerit. T urba tefte fere ceffit omniíae« 
Leprofos míttít ad facerdotes , non ut mundarentur , fed ut magis conftaret, effe 
uere mundatos. Cacus uuleo notus fanatur, accerfuntur parentes , reuocatur ipfe: 
necaliid hís omnibus rebus acítur tiifi ut fides aftrüetetuir miraculo. Vbiag deda 
rat,quicquíd patitur prafcium ac uolenterm fefe pati:& nobis pati,non fibi. NeciL 
lud mediocrem fidem illis doctri conciliauit;quod exomnibus fuis bencfactis 
nihil unquàm pramij captauit,no eloriàm,nó opes,nonuoluptates;non regnum: 
ut ín eum ulla corrüpti officij fufpício competere poffet. Necante miffum fpiritum 
cacleftem Euangelíca tuba per orbern uniuerfur íntonuit, ne quid ipfi uiuo quari 
uideretur. Porro nullum eft efficacius teftimoniü ínter mortales, quàm fanguinis. 
Morte (1a & fuorum, fidem afferuit fuz doctrínz: . INam de concentu totíus uita 
íam ante nónihilattigimus. Caterü de genere doctrinas qd' fere conftat fimilibus, 
qu ex rebus uulgo notiffimís ducun£,& ob íd nó folum efficax eft;uerumetiá ad 
impetítz quoq; multitudiniscaptü accómodii aliquanto poft no níhil dicemus. 

His ferme prafidíjs CHRIsTv s (& pofthunc Apoftoli) Iudaice gentis expu^ 
enáuerunt peruicaciam : Greiz philofophía tumentis uicit fupercilium : his tot 
Barbararum nationum armis ínuictam ferítatem fubeoit : hístotius orbis tyran^ 
nos ac fatrapas,fidei iugo fubdidit;& in fuas leges pertraxitiiuxta uatíciniüi Efaize, 
quo manfuetifTimus gentium expugnator C HRIS'TV 5 íta depíngitur : Ecce puer 
meus,quem elegí:dilectus meus,ín quo bene complacitü eft animz mez. Ponam 
fpiritum meum fuper eum,& iudicium gentibus nuncáabit . Non contendet, neg 
Ln ue , neq; audiet aliquis ín plateísuocem eíus . Harundinem quaffatam nem 
confrínget:& línum fumíeans non extínguet,doneceijcíat ad uictoríam iudicium, ἢ 
& in nomine eíus gentes fperabunt.Hlic non audis artecontortos fyllooifmos,non 
audis mínas ac fulmína, non audis ferro armatas copías , non audis ftrages & in^ 
cendía. Sed iudicium audismanfuetudinéaudis;audis lenitatem erga imbecillos, 
in quibus ulla fpes effetbonz frugis. Victoriam audis,no machinis c— 

iudicio 
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iudicio quzfitam. Victoré audis, nó formídabilem uictis,no expilatoré & orauem 
íjs,quos fubegit.Quíd igitur? l'alem audís,ut ín eo gentes officijs deuictz, falutis 
fux [pem fixerint.Quis autem nó uidet; quibus rebus refpublíca Chriftiana nata, 
aucta cóftabilitaGg eft;ijfdem efTe tuendam ac uindicandam,ubí collapfa fit: prae^ 
fertimab íjs,qui fein CHRIs'TI & Apoftolorü uices fuccefliffe profiten£? Verum 
hac alíás crebro funt à nobis diflerta; Nunc quod inftitutü eft;profequemur. 

Illud item anímaduertendum,quibus rationibus, € quàm diligenter przzmunit Q.ibusve/ 
fuos, ad Euangelij negocium íturos , ut íntellicant , qui hodie przdícandi c HR 1^ Le dfe 
STVM munus fufcipiunt,quibus rebus oporteat inftructos efle. Reenum écelorü pradicatorc. 
uocatur,à quo conuenit procul abeffe cupiditates terrenas, quz reenü obtinent in 
ijs,quí mundum diligunt.Eas omnes,quanto ftudío,fuorü animís exemerit, ope- 
rzprecium eft confyderare. — Luxum &uoluptatü affectum exemit parabola de Lisus: 
díuíte comeffatore € Lazaro mendíco, quorü alter à temporarijs delícijs ad zter^ 
nos crucíatus detractus ín Tartara, alter ab huíus uita malís ín xternam quietem 
tranflatus,ob oculos ponítur. — Díuitíarü ftudíü exímít parabola díuitis, horrea Avaritía: 
fua dilatantis , fibíGs fuauem ac mollem uitam ín multos annos pollicentís , cati 
e3dem nocte mors immineret mifero femel ereptura, quicquíd ille tor annorá fuz 

dore congefliffet.Rurfum,dum prohibet nos efTe follicitos de craftíno,dum iubet 
recondíthefauros aternos,nec tineís,nec furibus obnoxios:dum praxipit;ut cocle^ 
ftis patrís bonitate prouídentíatg freti, liliorü ac pafferculorü more in diem uiua 
mus:dum Marci cap.decímo,occafione iuuenís,qui moerens difce(Terat,fimul atq 
íuffus eft relinquere díuítias,habebat autem opímas : uerfus ad fuos , ait , effe faz 
cilius,at camelus eat per foramen acus,quàm díues ingrediatur reenum celorum. 
Atq id ut experimento quocg perfuaderet.difcipulos follicitos de panibus , com 
monefadit eíus,quod paulo ante uíderant, paucis panibus ac pifcibus alisuot ho^ 
mínum milía faturata:& ita faturata,ut corbes multi relíiquijs onufti, tollerentur à 
conuíuío.Ad hxc,cum eos nullo ínftructos uíatíco , legat ad primam pradicatio^ 
nem,& reuerfi fafli funt fibi nihil defuifTe. 
Parentü & cognationis affectum(quandoquídé hic quoq; nó raro folet auoca, Cogrttie; 

* re nos à ftudio pictatís)multis modis reuellit:iubens, ut totí pendeant patrecedle —— 
ftineq; quencg patré appellent ín terrís: item negans fe agnofcere dífcipulum , qui 
non patrí ac tmatrí,fororibus ac fratribus: deníq; quí non uxorí quoq; renunciarít, 
ubi popofterít negocium regní deí. Ipfe lícet matré habuerít unice piam,tamé huic 
nufcg blandus eft. Deuíno interpellanti:Quid tibi; inquit, mecü eftmulierzIn tem 
plo obiargatus:Quid eft;inquít;qd" me quzrebatís ? An nefciebatis, quod in hís, 
quz patrís mei fant,oportet me effe? Rurfum apud Matthaum cap.duodecímo, 
inter docédum multitudine ímperiofius interpellatus,matrís & fratrü nomine cuz 
píentíü eum cóuenire,Cg nó blande refpodit? Q ux eft mater mea, & qui funt fra" 
tres mei? Rurfus;in cruce mulieré,nó matre appellat;fui loco Ioanné fupponés. 

Cxterü honoris ftadiüi & ambitionis morbü , qui eenerofis & erectís íngenfjs Ambirie, 
maxime folet ínnafci, quot modis ex anímis difcipulorum reuellit? haud ignarus; 

Dd hanc 



38 RATIO SEV COMPENDIVM VERAE THEO/ 

hanc fore prxcipuam peftem procerü ecdefiafticorá.Et hoc affectu paffuseft fios. 
tangí,quo efficacius eximerct.Ambitionís erat,quod filij Zebedai per matrem;in 
hocfübornatam poftulant;ut CHRIS TO proxími fedeant in regno ccclorá, Am 
bitionis erat,quod ínter fe difceptant,quis efTet futurus prímas ín regno ceelorurn. 
Proinde audiunt à domíno:Príncipes gentium dominant eíst& qui poteftaté ha^ 
bent,exercent ín fuos:non fic erit inter uos , ímó quícung, uoluerít ínter uos maior 

fierí/fit uefter mínifter& qui uoluerit inter uos primus efle, erít uefter feruus . INec 
hoc cótentus,obíjcit exemplum fui:Sícut filius hominis nó uenit, ut fibi míniftre£, - 
fed ut míníftret alijs,& anímam fuam det pro multis . Papie,quantum hac oratio - 
dífcrepat ab ambitionis affectu ? Exhíber puerum humilem ac pufillum, negans 
quenquam íngreffurü regnum coelorü,nifi qui fefe ad eíus modulum fubmitteret, 

" Rurfum Matthai cap.uigefimotertío,fcribarü ac Pharifzorü faftum & ambitio 
nem palam infectatus,quod dilatatis phylacteríjs, ac fimbrijs ampliíatís oftentan 
tes fefe,captarent prímos accubítus ín ccenis,& prímos confeffus ín fynagogis,atqg 
ín foro gauderent honorís eratía falutarí rabbini: Vos autem.inquit;nolite uocari 
rabbí:unus eft enim magifter uefter,omnes auté uos fratres eftis.Et patrem nolite 
uobís uocare fuper terrá:unus eft enim pater ucfter,quí ín ccelís eft. INecuocemini 
magi(triquía magí[ter uefterunus eft CHRIS TV s. Qui maíor eft ueftrum , erít 
miínifter uefter.Porró qui femet extulerít,humiliabitur:qui fe humiliauetit,exalta; 
bítur.Idem agit Lucz cap.decimoquarto;parabola de ínuitatis:inter quos quí fibi 
poftremü locum delegerat; iubetur afcédere.EGdem pertinet, quod ínuítat,ut fub, 
miffi blandum acmolle iugum fuum accipiant: Difcite , ínquít, à me, quod mitis 
fim & humilis corde, & ínuenietís requiem anímabus ueftrís . Tumultuofa res eft 
fuperbía.cótendit de honore, uíndex eft:& dum nulli cedit , nunc à pugna uacat. 
Quandrnulla doctrína efficacior,c ipfius uita. Qué enim homunculum non pu; 
deat erigere ceruícem,cum illeuere fummus, pracínctus línteo,lauat pedes difcipu 
lis fuis? Capitur,czditur, conuicijs afficitur , acueluti flagitiofus in crucem tollitur. 
Deníq per fummam deícctioné fuí, promeruit ad fummam euehí dignitatem. 

. Gees — Porró permulti tument generís nobilítate,auí morbus omnium quídem com 
fiducia . 

-S«uiti. 

munis:Iudaís tamen peculíaríus adhaffit;qui fine fine íactabant patré Abraham: e 
INe ceeperitís inquit, dicere:Filij Abrahae: fumus. Dico enítm uobis: Potés eft deus, 
delapidibus his fufcitare filios Abrahac. Et aliisfilíios Abrahze uocat, quicunque 
Abraham factis referrent: ipfos qui fe oloríarentur Abrahz filios , díaboli filios 
effe,qui parentem hunc imptjs factis zmularentur . Omnis igitur Chriftíanorum 
nobilitas recte factis xftimanda eft;non ftemmatis . Is demum pudendz condi^ 
tionís eft,quifquis feruit uítijs. Centurionem alienigenam pra'fert ludxís. Sama 
tíitanum leprofum anteponit Iudais.Rurfum Samaritani uulnerati uiatoris cura^ 
torem,anteponit facerdoti & leuita, qui Samaritanos ut extremos homines afper 
nabantur/feipfos pro femideís eerebant. 

Sauitíz malum funditus exigit, tot parabolis ad dementiam & ignofcendi fa- 
ilitatem prouocans , apud Matthaum cap.decímooctauo , de feruo quí noluerit 

; remittere 
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temittete confero, cum ipfe domini comunis lenitatem effet expertus:dum inibi 
iubet errantem fratrem danculum abfq arbítrís corrígitdum feptuagieffepties re^ 
fipifcentítotidem iubet ignofcere.Rurfum cum Luca cap.decimonono, Samarita 
nis CHRISTVM nó ecipiétibus Iacobus & Ioannes : Vís,ínquiunt,ut íübeamus 
ignem eccelo defcendere;qui cofumat íftos? Ab hocaffectu protítus eos reuocat 
ad affectum manfuetudinís:& acríter íncrepatis illis: Nefcitis, inquit, cuius fpiritus 
eftís.Filius homínís non uenit ad perdendas anímas,fed ad fetuandas. 
Et eftalíus affectus quí íntet pa benefacta bonis etíam uitis infidíatur,ni cade; Eidyeis fui. 

rint fiducia noftri , non tolerat huncin fuis C HR IS TV s « Parum píus eft;quí fibi 
ius uídetur.Pharifeum fua merita przdicanté e proximo faftidít: Publícanum e 

[nstaquó fibi difplicenté agnofcit.]tem apud Lucam cap.decimofeptímo, adhi 
bita fimilitudine dedarat, nihil eratíz: deberi feruis , etiamfi per omnía fuo fancti 
fuetint officio: Sic & uos, inquitcum feceritis omnía,qua pracepta funt uobís;di^ 
cite:ferui inutiles fumus. quod debuimus facere, fecimus. INecaliud acít proxímo 
capite;parabola de talentis ab hero commiffis. Sors eft aliena; quantulacung; eft: 
quícquíd hinc quarítur índuftría noftra,domíno quarítur,no nobis. Difpenfatio 
nobis eftcredita.male nobís,fi ceffauerímus:no eft quod eloriemur noftro nomi 
ne, fi cam officio rem gefferimus . Huc fpectat , quod leeimusapud Matthzüm 
cap.decímonono,cum cuídam ínterrogantíquíd boni fibí faciendum efTet, ut ha^ 
beret uítam zxternam:Q uíd me,;ínquít,ínterrogás de bono?unus eft bonus deus; 
Senfit morbum homiínis.fibi bonitatís laudem arrogantískcum omnes noftra íi, 
ftíciz coram oculís dei;nihil aliud fint, 5 pannus mulíerís menftro profluuío poL^ 

lutz. Ad hzcapud eundem cap.uígefimoquinto , folos illos agnofcit , quí ipfi πᾶ 
benefacta nefciunt:Domíne,quando te uidimus efurienté,& pauimus:fitienté , & 
dedimus tibi potum ? Quando autem te uídímus hofpítem , δὲ collegiis te:aut 
nudum, & cooperuímus te ? Aut quando teuídimus xerotum , aut in carcere , δὲ 
uenímus ad te?Hoc eft certiffimü uerz pietatis argument, fi conatus pro uiribus 
omnia,tibi uidearis expers pietatis. Iniufti mirantur.fi quod officium prateriffents 
adeo fibi non uidebantur impij. INe eos quídem agnofcit, apud Matthaum cap. 
'feptimo;qui fefe commemorant, & daemonía per illius nomen eíecifTe futura pr^ 
dixiffe;multatg ftupéda geffifle:Amen,ínquit,dico uobis:nefcio uos.Hucalludit, 
ni fallorparabola,quá apud Lucam cap.duodecimo proponit.admonés , ne quís 
iuftícize fuac fiducia prouocet ad iudicem,iutís rigorem experturus.coponat magis 
cum aduerfario litem . INecaliud agít Ioannis cap. decimoquínto , cam ait : Non 

{105 me elegiftisfed ego uos elegi:& pofuí uos ut eatis, & fructum adferatís . Accg 

inibi paulo faperius,fe uítem uocat , dicipulos palmites. Sí quid à nobis adfertur 

bona frugis, totum ftirpi tranfícribendum eft, fine qua nihil famus nífi íenís ali^ 

monía.Acmox capite proximo difcipulos noníhil fibi placentes,cum aiuncNunc 
fimus, quod (είς omnía;nec opus eft,ut quifquàm te interrooct. per hoc credimus, 
quod à deo fis profectus:ut mox repellít;necfinit ín eo manere affectu : INunciín^ 

quit;credítís. Ecce ueníet hora , & íam uenit , ut me deferto , difpergamini alij alíó. 
Dd :; Ne 

,»γύζζελε | lea H^ p) anam 7 "1 
σιτία TC. 
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INec Petrum tulíthumana fiducia maenifice de fe pollicentem: Etíamfi omnes o£. 

fenfi fuerint;ego certe non labaftam: Amen, inquiens, dico tibi , quod hacnoécte. 
priufquàm gallus bís canat,ter me negabís: alías difcipulos , íactantius referentes, 

quàm ín prímo pracdicationis tyrocinio res fucceffiffet,darmonijs quocy fubíectis: 
Amen,inquítdíco uobis:idi Luciferum tandj fuleur de ccelo cadenté.Nolíte elo 

τίατί fuper hoc quod fpiritus fubijciun£ uobís:de hoc potíus gloriemíni,quod no^ 

mína ueftra fcripta funt ín coelis. INecfolus Petrus fe fortem fore przdícarat:uox il 
ο΄ líusuoxeratomnidnecille folus diffifus eft; diffugerüt cxterí quoq , metu territi. 

Psudorbw | Prxcter hc,eft mira uis pudorís humaní, quem faz penumero non poffunt con^ 

"4". temnerequi poffunt opes & uoluptates contemnere: proínde beatos pronunciat, 
cm illis exprobrarínt homines confictis calumnijs cos traducentes. Addit exem 
plum fui:Sí patrem,inquit familías Beclzebub uocauerunt,quanto magis dome" 

ftícoseius ? Non eft difcipulus fupra maciftrum . Et ín Actis , glorix fibi ducunt 
Apoftoli,publicitus flagrís cafi,quos deus dignos habueritut pro c HR STI no» 
minecontumelíjs afficerentur. Atque alibi uices mutuas pollicetur:Quem mei pu- 
duerít;inquiens,apud homínes, huius me quoq; padebit apud patrem meum : & 
qui me profeffus fuerit apud homines, huncuiciflim ato apud patré. Pau^ 
lus nonaliíjs de rebus oloríatur , quàm de cruce domini ᾿Εν c HRISTI,quam 
mundus fummum probrum effe ducit. Idem nouit, per ínfamíam & bonam fa 
mam,Euaneelij negocium agere.ficut fi quid eloriz cotigiffet, CHRISTO tranf^ 
fcriberet:fi quid ignomíniz,eloríz loco duceret, ob CHRIS Tv M male audire. 

Pafetio.— Reftabat extremus affectus;adeo nobis infitus natura,ut ínexpugnabilis uide^ 
ri pofTet;nifi nihil non pis deus. Quis enim humanís praffidijs contemnat me^ 

“γεν εἶ 5:55 — tamiudiciorum capitalium fxuitiam tyrannorum,crudelíffima Ν᾿ πω τω να τοι 
mortemyetiam probrofam apud homines ? Hac quoq; ín parte, fuos fecuros efTe 
iubet, praxipiens,ne meditentur apologíam, qua fe tueantur pro tribunalibus: fe 
fu gelturum,qnod dicto fuerit opus:fe fuppeditaturá facundíam,cui non queant 
adest refiftere : non formidandos eos, quí corpus ualeant occidere , animam 
non poflint,qua íncolumi;níhil totíus homínís perít : quando pollicitus eft;ne pi^ 
lum quidem capitis noftri periturü. Ab his igitur affectibus liberos,quíd eft quod 
uelcorrumpere poffit,uel terrere?rurfus quí hís obnoxius eft;non poteft conftan- 
ter CHRISTI negocium gerere. Videt epifcopus , quíd expedíat etegi , & uult illi 
confultum,fed protínus redamantaffectus:5i Πᾶς pergas.decrefcet cenfus, offen 
des principem,non aflequerís ealerum Cardinalicium,habeberis delítus. INec ta^ 
men eft itritandus quifquam fed fi CHRIS TI resfecus obtineri nó poteft;magno 
anímo ferenda funt rerum difpendia , fama probra , capitis dífcrimina . Apoftoli 
nufquám prouocant maciftratus aut príncípes , non exprobrant populo priftinae 
uítz dedecora:tantum ad CHR I TV M;aduítx nouítatem, ad falutem inuítant:& 
omnibusquantum lícet.fefe accómodant, quo plures pelliciant ad cHRISTV M. 
Q uod fi lu&ibus rerum humanarum fic ínuoluemur,ut quó CHRISTV 8 & ani 

mi uotum ínuitat, pertendere non poflimus, tamen huc pro uiribus enítendum 
erite 
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etít.Opibus onerauit tefortuna.fortaflenon expedit abíjcere:poffide cotemptim: 
& ut Pauli uerbis utar, poffidetancj no habeas. Minus ancérís, fi quid decirtacá 
fit:mínus metues.fi quid immineat difpendij.Contigerunt tibi parentes darí.con^ 
tigit uxor infignis : habeto tancj non habeas, & mínus auocabit à pietate horum 
pofleffio.Contieit príncipis fauor:ne híncintumefcas , fed abutere potius, quate 
nus licet;ín rem CHRIS TI-Ínuolutus es aula negocijs:explica te pro uírili , nihilo 
fecius interím ex hoc malo decerpes;fi qua bonz rei fefe obtulerit occafio. Semper 
interím Martha murmuretaduerfus Maríam , inuideris illus ocio . Super omnía 
adíit ínnocentía,quá pudeat & malos incefTere. Adfit charitas,ad benemerendum 
de omnibus expofita,& alacris. Adfit animi lenítas,qua [xuitíam impiorü uel mi; 
tiget,uel toleret. Adfit fimplex prudentía , & prudens fimplícitas , qua fic dedínet 
iniuríam , ut ipfa nullum afficiat íniuría . Adfit certí(Tima fides,qua: de CHR 1S TE 
promiífis nihil addubitet.Hos anímos fi prarftiterínt ij, quí ín Apoftolorum uíces 
fuccedunt,tum uere mereatur dici reenum cocdlorü , ecclefia CHR 15 T1. NNuncadeo 
plerique abfunt ab hac ímagíne , ut fint qui haec uelut obfoleta rideant: ut fint quí. 
diuerífadoceant. —— Eri, in o | UM : 

Quoníam autem huctendit uniuerfa CHRIS TI doctrina , ut ipfi pie fanctetg 
uitárti traducamus , coueniet ad omnes uita: actiones exemplum ac formà δ díui- 
nís libris uenarí;pracipue uero ex Euangelijs, e quibus potíflimü noftra ducuntur 
officia. Obferuandum icítur,ut ipfe CHR 15 Tv s fe gefferit rea uarios uatíe:xerga 
parentes, puer & natu erandís(puer obtéperat;docens contemnít)erea difcipulos, 
erga phatifzos elatos,erga percontantes ínfidiofe,erga plebem fimplicé;erea afl 
étos,apud füos,apud exteros,apud maoiftratus: quibus etíarationib? fuos ubiqg 
pramunierít quomodo fe gerere debeant erga cognatos & amicos, quos ne fal 
tari quídé uult cum Euangelícz prxdícationis dífpendio:erea benemeráges & exci 
pientes Euangeltj etatíá;erga refjcentes,erga perlecutores,eroa Iudaos,erea gen^ 
teserga fratre imbecillum aut erranté, erga fratté íncortioibilem, erga iudices im^ 
píos.erga gregem fibi cómíffum:cxteraty , qux nobis ín cotidiano uíta ufu folent 
incidere. Horü fi uidetur;locos aliquot comonftrabimus ob imperitiores, quo fa7 
cilius reliqua per fe poffint annotare. 
Duo quadam peculíariter & perpetuo ínculeat CHRIS TV s.fidem & charitaté. 

Fidespraftat.ut nobis diffifi fiduciam omné collocemus in deo.Charitas horta£, 
ut deomnibus bene mereamur.Prímü apud Matthaeum cap.nono, aliená etíam 
fidem imputat paralytico: Videns auté rEsv s fidem illorum. Ac paulo poft.cecis 
opem ac mifericordiam implorantibus, non príus fuccurrit , cj de fide ftipulatus: 
Creditis;inquit,qd" hoc poílirn facere uobís?Cumq refpondifTent fe credere,tum 
deniq τειίσίε oculos eorü,dícens:Secundü fidem ueftrá fiat uobis. Rurfus ibidem 
mulíerí,cotactu ueftís fanitaté aflecutzz: Confide;inquit filia fides tua te faluá fecit. 
Apud eundé Euangeliftam cap.decimoquarto,difcipulis expaucfactis, ac uocife^ 
rantíbus pra tímore:Habete, inquit fiduciam:ego fum,nolíte tímere.Ac mox Pe 
trus fide fultus; ad exemplum praceptorís ambulat fuper aquas . Idem hafitans; 
M Dd 3i pefíluai 

Exempla vite 
€ [acris literis 

Fides (5; 
charitas; 
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peífum ít,& audit:O parum fidens, quate dubítabas? Ac proximo cap. ueluti co^ 
actus per Cananz« fiduciam, ut cui nollet , przrftaret hoc bencficij exclamat Ὁ 
mulier, magna eft fides tua fiat tibi ficat uís. Apud Lucam cap decímofeptimo e^ 
profum fidei uult acceptam referre (anitatem: As inquit; uade,quía fides tua te 
faluum fecit. Rurfum Ioannis cap.quarto,reguli fides falutem impetrat filio mo^ 
rientí: Credidit;inquit homo fermoní,qué dixit εἰ res v s,& ibat. lam auté eo de^ 
Ícendente, ferui occurrerunt εἰ, & filij faluté nunciant. Itera Matthai.cap.decimo^ 
fexto,difcipulis de panibus follicitis, ὀλιγοπϊοίαν exprobrat. Apud eundé cap.deci^ 
mofcptimo, difcipulis admirantibus quid obftiterít , quo mínus potuerint fanare 
lunatícá: Propter incredulitaté inquíc;ueftrá nó potuiftís. Ac mox,dedarans,quan 
ta fit fidei uis:Si habueritis inquit. fidem,ficut granum finapís, dicetís monti huic; 
tranfi hino & tranfibit;nec; quiccg erit uobis impoffibile.Apud eundé cap.uicefi 
moprímo,difcipulis admirantibus , ficam ad execrationé rEsv exatui(le : Amen, 
inquít,díco uobís:fi habueritis fidem,nec hzfitauerítis.no folum quod accidit fiaií 
facictis , fed etfi monti huic dixeritis , tollere & protjce temet ín mare fiet. Et quíc^ 
quid poftulaueritis ín precibus ueftrís.accipietis.Item apud Marcum cap.decimo, 
caxcus fanatus audit:Fídes tua te aluum fecit. Apud Lucam cap.octauo.difcipulis 
ob tépeítatis uim perícitantibus: Vbi;inquít.eft fides ueftra? Àc mox eodem cap, 
exanimato archifynagogo ad nunciatam fili: morté : dominus 1E sv 5. INoli;aít; 
tímere,crede tantum, & lua erit. lanta res eft fides,ut ex huius uel inopia, uelína 
beaillitate fere nafcatur, quicquid uitiorum Chriftíanorum mores corrumpit. 

Ch&rtss,, Decharítateuero quid attínet indicare? Quid ením aliud docet, quid aliud tota, 
(πα αἱτὰ inculcat CHRIS TV S , nifi fammam charítaté? unum hoc erat, quod nos 
docturus uenerat.Síquídé apud Lucam cap.duodecímo:Iené/inquit,ueni ut mit 
tam ín terra, & quid uolo;nifi ut accendat ? Iam apud Ioannétotum hocquod lo^ 
quítur,qdod agit apud difcipulos,imminéte mortis tépore, quid aliud fonat,quid 
aliud fpirat; cp igneam ac flaerantiffimam charítatem? Quístam faxeus eft,ut illa 
legat abfa lachrymis ς Hacc eft charitas illa;morte fortior, qua amanté ad mortis 
ern cotemptum inflammat , quz efficit, quod nulla humana poflunt pra fidía.. 

Iosn.xij. Fluius uníus fymbolo uoluit faos difcipulos à cxteris difcerni: Per hoc, inquiens, 
cognofcent omnes, quod diícipuli mei eftís.fi charítatem habueritis ínter uos mi^ 
tuam.Deus,ínquít.charitas eft:ab hoc excidit; quifquis excidit à charitate. Proinzz 
de Matthxi cap.uigefimoquinto,dedarans & ob oculos ponés, quibus factis de^ 
beatur cclum,uíde quid comemorat: Num ueftem fordídam?num ieiuniaznum 
ciborü delectum?num pfalmorü uím demurmuratam?num etuditioné?num mi. 
raculaz Nibil Ἰοσι igitur? Pauiftis.inquít;efurienté potum dediftis fitienti, 
excepiftis hofpiténudum texi(tis,egrotum ínuififtís, carcere indufum fubleuaftis. 
alloquio.Nihil auté aliud funt πα, offica charitatis . Euolue teftamentü omne. 

Ceremonit. nouum,nihil ufquam reperíes przceptüquod ad ceremonías pertinet. Vbi de ci. 
bis aut uefte uerbutn ullum? Vbi de inedia;aut fimilibus,ulla mentio? Solam cha 
ritatem fuum uocat przceptum . Ex ceremonijs oriuntur di(fidía , € charítate pax»: 

Apud 
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Apud Matthzum obmurmurant CHRIS TO Pharifxi,quod fame perpulfi fab. 

bato ucllerét fpicas:quibus Dauid obíjcit exéplum,qui non uerítus fit facrofanctís 
ieíci panibus:Q uod fi nofletis,inquít;mifericordíam uolo,& n6 facrificiü ; nundg 
códemnafketis ínnocétes.Difis eft em filius hominis ctíá fabbati . Atquí hzc erant 
à deo praxepta,& tamé nó uult obferuari,quoties charitatis offici eftpraftanda, 

.. Quid igit dicét homunculi obfcurí;quí ob interdictü efütm carnít;aut his fripidío: 
ses conítitutiunculas poftulant;ut totus horno ueníat ín capitis periculum? Apud 
Ioannécap.nono,magnas excitant tragaedías,qd' cxco reddidilTet oculos die (3b 

. bati. Apud eundécap.quatto,paralytíco fanato obmutrurant, quí iuffa cR r^ 
STI grabatü fui fabbato fuftulifíet. Apud Matthaeum uero cap.nono,tacití fecát 

| obganniunt,qd' peccata remitteret. Obmurmurant alibi,qd' (abbato fanaffet mu 

lierem cótractá:qui bouem aut afinü ín putcü delapfum,no ueteren£ educere fab. 

bato.cHRISTV 8 damat,n6 hominé ob fabbatü efTe coditü;fed fabbatà ob ho 
- minéefferepertü:& axuístuas leges tantü ualere , ut citius pereundum fit hominí 
Chriftíano;cg ab íjs latü dieit difcedat ? Rurfus obmurmurant apud Mattheü 

: cap.decímoquínto;qd difcipuli manibus illotis c:bum caperét. Hicuero no folum 
pius diis excufat fuos,uerüctiá crim ín ipfos retorquet,quí ob corban;qd' auaritía 

- facerdotá repererat;necligebant deí prcceptü. Nam dei uocat , qd' ad naturalem 
pictaté attinet.Succurrere parétibus,charitatís eft:ab hac auocabant , modo non^ 

nihil accrefceret cazophylacio.CHRISTv 8 damat:lNon quod íntrat ín os polluit 
homíné:& tu exigis à Chriftiano;ut íngenti ualetudinis difpédio uefca£ pifcibust 

- Bnopratenon duds pro Chríftíano;quí corporis habitu copulfus,quocunq; die, 
- quocüiq, cibo uefcens,eratías agit deo. Adco placet cHR 1s TO bencficétía, quam 
- eleemofynáappellatut apud Lucá cap.decimofexto,collaudet iniquü dífpéfatore, 
 quifraudato drio;fubuenerit debitoribus.Iam quid aliud commendant &poftolí 
Íuís epiftolis?Et nos ad hzcomia pene furdi;plufcg Iudaicis coftitutíonib? onera- 

mus CHRISTI fanguine liberos?Ob has calumníatmut ímmerenté? Verum hac 
infectarí, nó eft huíus ínftituti. Reliqua carptim,ut quícquíd occurrerít;attíngem?, 
τς Annotandumquod cun rs Tv s ubiq fer miíferetur turbae fimplicisín folos 

Pharifzos,Scribas,& diuites,ua formidabile íntonat:uidelicet indícans,in epifco^ 

pistheologis.ac principibus effe fitum,ut populi uigeat pietas . ab illis omne ma^ 

lum oritur. Miferet populi, quí dum Pharifzi faum agunt negocium, deftitutus. 
oberrat,í morer gregis à paftore deferti dificctiCg. 

-CHRISTVS tore ludzorü ieiunaffe credi&,uel hocarguméto,quod eo nomi 

ge calumnían£ difcipulos;non ipfum:ut legís apud Matthzrum cap.nono.fienifi^ 
cans omné occafioné calumnia: uitandam tjs quí paftores aeunt, aut principes. 

CHRISTVS bis duntaxat fzuie lecitur,in prímores, Matthzi cap.uigefimo. 
primo:& apudeundem cap.uigefimotertío,íin negocíantes ín tem plo:fatisteftans, 

his fontibus uniuerfam ecdefiz peftem oríturam. | e 

. Nulloseffe magis capaces Euangelicz doctrinz, quam fimplices;mites ac mode 
ftos,apetit:ubícs pufillosamplectens, & horum effe regnum RENS D ἢ 

TH a 4 INon 
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Non admittendum cuiufquam hominis confilium,quod auocet à píctate: do^ 
cet exemplo fuo,cum Petrum paulo antecollaudatum , Satanam appellat: & qui 
cófultor prxire uolebat, imitatione mortis fequi iibet:quemadmodutii legis apud 
Matthzum cap. decimooctáuo. | AX 2 
Q uzdam & prater ius facienda, ne turbetur ordo publicus , fubmoriet eodem 

cap.iubens folui didrachmum:cum teftatus effetimmunes efle regni filios. 
INihil ínfanabilius effe ímpíetate,pietatis imagine pérfonata: docet apud eun 

dem Euangeliftam cap.uigeftmoprímo:Armeri,inquíens díco uobis, quod publi 
caní & meretrices przcédunt uos ín regnum dei . Pharifzí nufquam nó redamant 
CHRISTI doctrinz;fanctimonix falía fpecie tureidi.Publicani & meretrices mor 
bum agnofcentes fuum, àd medicum accurrunt. 

Ac niox ibidem , In factis non uerbis;ín affectu non cultu , in obedientia non 
ceremotiijs fitam effe ueram pietatem , docet propofita parabola de duobus filijs, 
€ quibüs laudatur ís,quí quod uerbis detrectarat.re pracftitit. 

Epifcopís,& fs qui legitimis funguntur honoríbus,etíam parum probís , tamé 
obtemperándum efe, modo recta doceant , admonet apud eundem cap. uigefi^ 
motertio:Super cathedram Mofi federunt Scribe & Pharifzi &c. Audiendus eft 
qui docet Euarigelium,etíamfi non uiuat euancelice. Cxterü eodem ín loco taxat 
eos,quod humanis cóftitutiunculis onerent populum , fubíndicans ín huiufmodi 
neglígendossquandoquídem alis δὲ Apoftolos defendit aduerfus Pharifzos,ca- 
lumníantes quod illotis manibus cburn caperent. zE 
INon temere neque fubito irrumpendum ad munus Euangelice pradicatíonís, 

docct ipfe,tot teftímonijs ante comprobatus,Toannís,columbaepatris:à baptifmo 
feceffit;ieiunauit;tentatus cft;uicítatq; ta demum undiq; fpectatus atque ínftru 
&us,nor ftatim fumma docuit fed ab 'oannís pradicatione fecit initium, ad refi 
pifcentíam δὲ füperiorís uitz: poenítudínem prouocans.INullus enim opern tnedíci 
defyderat;cuí non difplícet fua ualetudo. 

Quod autem ultro quofdam accerfit, uelut Iacobum , Andream, Petrum, ac 
Matthzum:quofdam fequí uolentes,reíjct:nos admonitos uoluit, non quoflibet. 
e(lerecipiendos ad noftra relieionís confortium , fed eos duntaxat, qui fyncero 
fimplícitg accedunt anímo.Id quidem certo liquebat eí;cuí patebant omniía:nobis 
idem coníecturís peruefticandum eft. 

CHRISTV 8 ut omibus przdicauít, ita neminé unc blandimétis aut humanis 
promiífis ad fe pellexit;/neq; quendg ui adegit;cá effet omipotés.benefactis traxit, 
exéplo uítz traxit, dem factü ab Apoftolis.Proinde uidendü;trecté ne fentiant fj 
quí Turcas bellicis machinis ftudent Chriftianos facere. [πιὸ potíus tonet apud il 
los Theologorü uox, Apficx fimilis:luceat uítze candor.fic fiunt uere Chriftiani. 
Apud Matthaum cap.octauo, Gerafení;confpectis miraculis, rogant IESVM, 

ut excederet fuis finibus,quod ad ipforum affectus effet inutilís.Ita noftrís quoq; 
temporibus pleríque funt;quí tacerí uelint doctrínam Euangelicam , ut ctn ipfo 
rum uita inftítuto pugnantem. 

Chriftus 
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'CHRISTV 5 adhuc ínfans fugit in Aegyptum, uir ultro fcfe offert fatellitibus: 
indicans effe tempus fueiendi , ac fübducendi fefe , cum imminens periculum non 
uidetur facturum ad gloriam cHR s TI. 

Apoftolos fuos diu rudes & incredulos, leniffimo pertulit animo, donec pau 
latim proficerent : íta facerdotes fumma manfuetudine ferre debent populum in^ 
firmum,donec fenfim ad meliora prouehatur. 

ldem fe facilem ac popularem & expofitum omnibus przbuit,ne publícanorá 
quidem ac peccatorum fugiens conuíuía,fed nufqudm non agens Euangelij nego 
cium . Ita conuenit epifcopum,aut horum uícaríos , omnibus fefe accommodare, 
fed hoc ínterím agentes , non ut ipfi dítiores euadant,uerum ut fuos reddant me^ 
licres. Afciuit te princeps ín irpiamune fis ἃ confeffionibus;aut à concionibus:ne íd 
agas,utepífcopatum auferas,fed ut pauciora peccentur ínter aulícos. 

Carnis neceffitudínes obftare ijs quí rem Euangelicam gerunt, teftatur apud 
Matthzumcap.decimotertío , inter fuos pauciora proferens miracula ob illorum 
íncredulitaté:Nonne, inquíunt, hic eft fabri filius?nóne mater eíus dicitur María: 
& frattes eius, Iacob & Iofeph & Símon δὲ Iudas? & forores eíus ores apad nos 
funt? Vndeergo huíc omnia ifta ? Atqp alibi cognati illius parant eum ín uíncula 
conijcere , dicentes: In furoré uerfus eft. ut lecímus Marci cap.tertío. Proinde quí 
uirtute uelit prodefTe multísmaiore cum fructu peregre faciet, quàm domi. 

Difcipulos,non habentes quod pro fe refponderent.ubíque defendit aduerfus 
- Pharífzorum calumnias: uelut apud Matthzum cap. duodecimo , dum fabbato 
uellunt fpicas:rurfurn cap.decimoquinto,dum illotis manibus cibum capíunt:ite^ 
rum alibi,dum non íeíunant, quemadmodum Ioannis difcipuli. 
INon adnítendum,ut à quíbufuis lauderis,fed duntaxat à probatis, & ab ijs,qui 

non laudent nifi honefta: docet diuerfis locis . Nam Marci cap.primo , ἰῷ templo 
uociferanti dzmonio,refpodet:O bmutefce,& exi ab homine. A pud eundem cap. 

- tertio,fpiritib? damantib?: Tu es filius dei : additis minis interdicit;ne fe proderet. 
Iudam admonuít;no reíecít;nec ab ofculo folíto fübmouit , neg; prodidit,à quo 

erat prodendus:tantum tribuit amícitíz,ac domefticz familíaritati: docens nó te^ 
mere deferendam femel ínítam amícitíam. Síc & Martínus tulit Bríxium fuum. 
Quod Petrus negatíone refipilcit.CHR rs TO ín illum oculos defigente:Iudas 

poenítudíne facti ductus,abijtac fufpédit fe laqueo:duplicé indicat peenitétiá;fru- 
giferam & infrugifera. Felix autépeccator,que lapfum afpícit CHR1$ Tv s:infelix, 
αἱ femet ab illo auertít;ut uideri no poflit. Eft aliquid, feruatoré uel emínus fequi. 
Quid nobis agendum {|| quando íngruerit extrema malorü procellajaut mor 

tís necefTitas,quz nemínénóo manet: docet ipfe,fub tempus mortis fecedens,uigi^ 
lans;inftanter orans,proftratus ín terram , ueluti fuis prarfidijs deftítutus , totus à 
patris auxilio pendeat. Martyr qui fuas metitur uíres,impar erit fapplicijs. 

. CHRISTVS rato zdidit míracula, quz prater admiratíoné nihil haberent uti 

litarís,qualia fere fant, quz nunc fingunt de díuis.Sanauit ille pauitliberauit à pe; 
riculísqua beneficétiz: funt.Proínde qui magnusuideri uultin eclefia,huiufmodi 
WEE í factis 
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fa&tís magnü fefe dedaret,qua iuuent, nó qux populi malo uíres ipfius teftent. 
Nunquam ceffandum à do-trína facra/licet non proficiat ornnibus: docet pa^ 

rabola femínantis.Satis eft fi quedam proueniunt. : 
CHRIsTVS cumfuüis difcipulis,ut ab amicis ultro porrigentibus;quaidam acce; 

pitita nihil exegiffe leoítur aut captaffe,nec nifi pro uitae ufü pracfenti.Ita qui praz^ 
fant gtegí Chriftíano,eratís doceant: non deerunt; qui ultro fuppedítent,fi modo 
frugi fint,S ultra natura neceffitatem níhil requirant. | 
Niíhilacipiendum ab ἥδ.» quí pertinaciter afpernantur falubrem admonitioné, 

neuídeamur illorum fauere peccatís:docent Apoftoli,qui ex doctrína domini,pe- 
dum quoq; puluerem excutíunt ín eos, quí non recipiunt Euangelium. — ΄. 
INon effe ftatim phibendos,quí adminiftrant ecdefize facraméta,aut qui doctri 

nam CHRISTI przdicant;etía fi uíta parü refpodeat:fübindicat Marci cap.nono, 
uctans phiberi,quí miracula zdíderat fub noie C HR 18 TT, cá ipfum nó fequeret. 
Boni paftorís effejnonnunquàm fe ín altiffimum ocium abdere ac fecedere,quo 

liberius prccibus ac fanctz lectioni uacet : ut ijs rebus redíntegratus, uecetior re 7 
deat ad epifcopí munía:docet Marci cap-fexto, fuos abducens in locum defertum, 
ut aliquantifper requícfcerent. | : 
Qualesoporteat efTe fecefTus epifcoporá, multís docet locis : non ad uoluptates 

fecedens,aut uenationes.fed ad orandum, ad familiarius colloquendum cam fuis; 
tales erant feceffus olim prafulum,quos ob ínfrequétiam monaftería uocabant. 
Solam ficam execratus eft CHR1s Tv 8, qua folijs uclut impofuit efürienti : f^ 

gnificans nullum hominü genus fibi effe inuifiusquàm hos,qui fub pietatis pr^ 
textu funt impij,& relieionem titulo;cultuGg profitentes,uiuunt írreligiofe. 

- Quicquidad faluté noftrá pertínet;id crebrís precibus ἃ deo flagitandum:docet 
ipfc.fubit:de orans.Quícquid obtíeerít boni,íd deo ferendü acceptü:docet ipfe;fre 
quenter gratías agés patritidem inculcat parabolis aliquot uelut íllius,qui cogitim 
probitate fua;nocturnü amícü furgere:item uíduz., íudicé inexorabilé affidua in 
terpellatione defatieátis:idé nó uno loco prcipit dífcipulis fuís:Petite & accipietis. 
Indolem eereeí paftorís etíam ín puero fubrmiícare;ac fcintillulís quibufdam fefe 

prodere:docetipfe;puer duodecim annos natus , ín templo fapiétiz ἔα: fpecimen 
acguftum prabenstitem ín nuptijs prxludens míraculo , & ante baptífmum iam 
ceu meditans Euangelicum munus, ac prageftíens ad futuram przdícationem. 

Quií uelit pradicationís Euanoelíca negocíum fufcipere,eum oportet ab ormní^ 
bus carnis affectibus efTe repureatü, neq; quiccj nifi cceleftia fapere. CHR 1T v s 
ín baptifmo fpiritu impletus eft; huius impetu raptus eft ín defertum. Hínca ten 
tatione uíctor, fpiritus ímpetu raptus eftín Galilaeam : quemadmodü legis apud 
Lucam cap.quarto. Hínc íngreffus INazarenam fynagogam, explicato uolurníne 
Efaíz, locum nactus eft de fpiritu : Spirítus domini fuper me,eo quod unxit me: 
ad euangelizandum pauperibus mifit me.INicodemum iubet renati, non ex ταῖν 
ne fed ex fpiritu. Apoftolis,poft refurrectionem ad pradicandum íre iuffis , afHa 
fpiritum fanctum.Rurfumab afcenfione mittit fpiritum igneum, — | 

Quidim 
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: Quidam ob hocipfum fancti uolunt haberi, quod femet abdunt à uuleí confpe 
&ibus. At exemplo CHR1STL quí uere Chriftianus eft, non horret confortium 
imbecillium,modo fpes fit ulla refipifcétize: ín conuiuio contrectatur à muliere pec 
catríce: colloquítur priuatím cum muliercula Samarítana , qua cum fexto uiuebat 
adultero : conuiuatur cum publícanis . Cur ením horreat fidus & amícus medicus 
homínes morbídos,modo fpes fit fanitatis? 

Beneficium gratís,& abíc; fpe redíturi fcenoris effe collocandum, nec ullam be^ 
nefactorum expectandam mercedem,nífi ín refürrectione iuftorum : docet apud 
Lucam capite decímoquarto,parabola propofita;monens,non effe inuitandos co 
natos,aut uicinos,aut diuites,fed pauperes, debiles,coecos.& daudos. 
Cum uulgus horum;qui fibi pfj uídentur, in preculís, aut faperftitíofis ceremo- 

niolís faummam pietatis collocet, CHR rs T v s apud Lucam capite decimoquinto, 
przcipuum pietatis officium,deóq; gratiflimum dedarar effe , íi quis pecatoré ad 
refipilcentíam adducat:eandem fententiam tribus parabolis ínculcans,ouís cente 
nariz receptze,drachmz decima repertze, & filij prodigi refipifcentis. 
Atg inb fummus ille paftor, qui folus omníü prorfus ab omni aítiorá labe fur 

ítimmunis, docet peccatoré ex anímo refipifcenté,cü gaudío recpiendü: cà uuloo 
hís infultem?,& cà eterna nota recipíamus,pínde quafi nos uacemus ormií crimine. 
Vbíq; facta dictág; fua refert ad autorem patrem,exemplo dato, ne quíd nos 

homunculi nobis arrogemus,neue noftra innítamur prudentiz, 
Quicquid uíta communis obtulit.hocfere uertit ín occafionem docendz píeta; 

tis. Oftenfo Cafaris nomifmate & imagine, detorquet huc, ut ex imagíne mentis 
meminerímus,quíd debeamus deo. T'urbas frequentíus affluentesob conuiuium 
exhibitum,hortatur ad c:bbum,qui non perít. Rurfus apud eundem Ioannem,e£ 
flagitátibus fignum alíquod;quod cam manna ccelítus olím delapfo,conferri pof- 
fit;ad fui corporis epulas uocat;.longe quouís manna facratiores . De infigni fcele^ 
ratorum quorundam fupplicio renuncíantes.per occafionem inuitat ad pceniten: 
tiam.Pucros oblatos uertit in exemplum maníuetudinis. Templi ftructurá often 
tantibus, memínit de morte & refurrectione fua. Mulieris elogium, damátis beaz 

tum uterum qui talem geftaffet infantem,beata ubera , qua talí puero lac porre^- 
xiffent: huc defle&tít , ut potíus beatos oftendat, qui concipiunt fermonem diui" 

num,& híncfructum zdunt nunquam periturum. Quáquam hac ratío latius pa 

tet,quàtm ut fit omnibus exemplis explananda. 
Quodapud Ioannem capite duodecimo,pharifzi deftínant & Lazarum ínter 

ficere:typum habet, quod improbi non folum oderunt cHR 1s T v M ipfum , fed 
cos quoque per quos CHRISTI nomen illuftratur, 

 Annotandus eft apud eundem circulus,ín quo fere fe uoluit,ubiq; & focietatem: 
& fcedus Chriftíanum commendans:prafertim cap. duodecimo, & decimotertio, 

fc dedaratidé effe cum patreradeo ut quí fili norit;norit & patrem: quí filia fper^ 

nat.fpernat & patrem:nec feparatur ab hac comunione fpiritus fanctus,Siíc em le; 
gis in epiftola : Tresfunt quí teftimonium dant in calo, pater, fermo, fpiritus, 
den atq 
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atq; hitresunum fant, In ídem confortium trahit fuos,quos palmites fuos appel, 
lat:obfecrans , ut quemadmodum ipfe ídem erat cum patre, íta & ill ídem eflent 
fecum. Impertit ijídem communem patris fuurnqy fpiritum, omnía conclíantem, 
Non credit Petro fuas oues pafcendas,nifi ter amorem CHRISTI profefTo:fub: | 

indicans,epifcopo nihil pe&tandum praeter falutem eregís,& CHRIS TI gloríam. 
Acmox oftenditquo debeatfe praparare fidus ac uerus paftorfubijciens: Amen 

. dico uobís , cum elles iunior, cíngebas te , & ambulabas quó uolebasicum autem 

"Párabola. 

fenueris,porríees manus tuas,& alius cínget te,ducettg quó rion uis. 44H 
Ad hunc modum conueniet ín fingulis myfticorum uoluminum ἀρ ον Τὰ 

pharí przfertím in Euangelíjs: nam hac exempli eratía duntaxat ín medium ad^ 
duximus,quo uíam indicaremus altjsforfitan hís meliorareperturis. — 
Sedbona difficultatis pars fita eft ín ipfo fermonis habitu;quo tradita funt nor 

bis facrxliterz . IN tropis & allegortjs.ac fimilibus, feu parabolis fere opertus eft, 
& obliquusnonnundf ufq; ad zníematís obfcüritatem:fiue éd CHRISTO uifum 
eft,quo Prophetarum fermonem , cuí ludxorum aures afTueuerantreferret : fiue 
hac difficultate feeníciem noftram exercere uoluit, ut poftea eratior eflet fructus, 
non fine negocio quafitus:fiuc hocconfilío fua myftería prophanis & impijs oper 
tacxlatàqy efTe uoluitat fic, utinterím pijs fcrutatoribus non ínterduderetur affe^ 
quédi fpes: fiue genus hoc dictionis potiffimum placuit,quod ut ad perfuadenda 
cum primis efficax eft.íta doctis pariter & índoctis expofitum & familiare;maxi^ 
mq; fecandum naturam:prafertim fi fimilitudines ducátur ab ijs rebus,qua uuL^ 
go noti(limx funt. quod genus fuifTe fermeleguntur Socaticz. Neq; uero tátum 
ad docendum ac perfuadendum efficax eft parabola, uerumetiam ad commouen 
dos affectus;ad delectandum,;ad perfpicuitatem,ad eandem fententíam, ne pof2 
fit elabitcenitus ínfigendam anímo . INam uehementius afficit animum adhibita 
parabola de filio prodico refipifcente;ín qua narratur adolefcens à patre poftulaz 
re portionem fubftantiz,quz ad fe rediret:deínde fibi fifus, committere fe regioni 
longínquz:mox oblitus indulcentí(fimi patrís,cum turpiffimís fcortis ac nepoti^ 
bus prodieere rem , parentís benignitate datam : deinde coactus extrema rerum 
omnium penuría,tandem amentíam fuaniagnofcere,& relictz uita: tangi defyde 
rio. Reaertitur filius,agnofcit erratum . Occurrit pater, ín amplexus filij effunditfe 
fc.Profertur noua ueftis,profertur anulus,occíditur uítulus facinatus,tota domus 
lxticia perftrepit.Nec aliter gaudet fenex recepto iuuene;quam fi reuixiffet. INon 
exprobratur temerítas pofcentís,non luxus ac nequítía profundentis.Non memi; 
nitíam horum paterna píctas,cui (τίς eft; quod refipuerit;quod fibi redditus fit fi 
lius:FIaec iínquam;acríus feriunt animum,quám fi quís citta parabolara dícat,deü 
libenter recipere peccatorem,modo ex anímo peniteat fuperíorís uítz: necexpro/ 
brari peccatum eí,quí ipfeuehementer oderit fua commiffa. 
Rurfus adhibita ex Genefi parabola myftica, cam Abraham paffim fodit pi^ 

teos,Philiíftzi,.iniecta terra,obturant foffos:refodit eofdem Ifaac , ac plures infi 
peraddit,qui uenas habeant uiui latícis:IN on ne iucundíus audieris, quàm fi fim^ 

pliciter 
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pliciter dícas , ex diuinis librís petenda praxepta recte uiuendi : ab hís abhorrere, 
qui terrenis bonísaddicti fint? Item qui nude dedaret,quibus uirtutibus oporteat 
epifcopum effe prditum .frigidius audietur, d fi cotum Aaron apparatü,a Mofe 
dilígenti(Time defcriptum,ad allegoríam accómodet. Sunt qux gratíus per cryftal 
lum aut fuccínum pelluceant , cg fi nuda confpiciantur. Et nefcio quo pacto , qua 
facra funt; plus habent maieftatis.íi fub inuolucro proferantur oculis, Gi (i prorfus 
tctecta uifantur . Iam qui dícat , quícquíd ín nobis boni fit;id à CHRISTO nobís 
autore proficifciintelligetur quídem : uerum fi huc accommodect fimilítudínem de 
ftirpeuitis € palmitibus de capite & membris de radice & ramís:mox uelut ma^ 
gíne depicta.res oculís fübíjcitur.Q uin aliquoties fallit CHRIS Tv s fuos ad tem- 
pusallegoríarum znígmatibus, quo poft altius inhareat , quod uolebat intellioi: 
ueluti cà Matthai cap.decimofexto, monet cauendum à ferméto Pharifxorü:illis 
de panibus omiflis fuccurrít,cum ille de uitanda Pharifxorü hypocrifi loquete£. 

- Rurfum cam apud Lucam,diuendita tunica, iubet emi gladíum:cumt refpon^ 
dentibus duos adefle eladios;aít. fufficit : per occafionem anímurm addit Petro,ut 
gladio rem ageredere£: :cum hocageret CHRISTV S,ut huncaffectum , uí tuendi 
fcfe aduerfus perfecutíones,penitus acradicítus ex anímis fuorum euelleret. 

Item cam apud Ioannéadmirantibus íngentem templi ftructuram,ait:Soluite 
templum hoc ín ttíduo excitabo illud : nec Apoftoli fenferunt;illum de Corpore 
fuo loqui,occidendo , & íntra tríduum reuícturo . Ad hec cum aít apud eundem: 
Modicü & nó uídetis,& iter modici & uidebitis me: ueluti per enigma fienifica/ 
uítfe breuí moriturü , fed mox à refurrectione femet illis exhibiturü ufqs ad diem 
afcenfionis. Apud Matthzum uero quot parabolis regnum coclorü nobis adum- 
bratzfeminantis uarie,rurfum femínantis bonü femé;erani finapís:ferméti exigui, 
in ingenté farínzz mafTam abditi:thefauri in aero defotfi, infignis AC 
His finitima cognata(g funt prouerbía, quod genus eft: Cecinímus uobis tibijs, Proverbs, 

& non faltaftis:cecinimus lugubría,& non ploraftís:quo fienificatü eft; Pharifzos 
nec Ioannis aufteritate,nec CHRIS ΤΙ cíuilitate fuifTe prouocatos ad pcenitétíam. 
Suntautem tropi,quí nó pertineant ad grammatícos aut rhetores fed pertinent Tropi. 

ad idioma fermonis:quod fi ignoretur,frequéter aut fallit , aut moratur lectorem. 
Ac Graca quídem lingua complures habet cum Latína communes, quofdam ha; 
bet fibi peculiares . Caxterum Febrza plurímas habet loquendi formas;ab utragg 
diffonantes. Commune eft nobís cam Graxís,quod dicimus, benefacere eum quí 
bene meretur de quopíam:at non ítem commune;quod illi dicunt ἦν «3p ;id eft, 
bene patípro beneficio affici.Commune eft cum illisequod pro ἔχω x&g» dicímus, 
habeo gratíam. INon eft commune quod illí pro eodem dicunt , οἶδα x&s» , id eft, 
nouí eratíam.Iam Apoftoli,tameti Graxe fcripferint ; tamé non parum referunt 
ex proprietate fermonis Hebraici.Porró Septuaginta , qui ueteris in(trumenti li^ 
bros nobís Gracetradiderunt; permulta referunt ex Hebraici fermonis propríeta/ 
tibus, quz fere funt ab Hieronymo mutata;quí ueteré faftulit ranflationé, quam 
in opere Delocutionibus adducit Aueuftínus ( fi quis uclit illius guit ipee) 

e adeo 
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adco , ut qui fit eíus fermonís rudis, etíamfi probe Grace calleat, non affequatur 
aliquoties fententíam loquentis . Cuíus generis funt,ut unum aut alterum exem^ 

plum docendi etatía producam : iurat ín ccelo, pro eo quod erat, iurat per ccelum: 
& credit in eo,pro eo quod erat;fiduciam habet ín illo: &;confitetur ín €o,cofitetur 
illum : ín hoccognofcent, ín oladio percuffit, per hoc cognofcent;oladio peraiffit: 
ero illi ín patrem,erít mihi ín filium:ero illi pater,erít míhi filius: duos & duos.pro 

* binos:magiís fottior eft nobis.fortíor eft nobis:mulier fi fuerít uiro alienigena, pro 

Honor,pro 
fob fidio. 

eo quod erat.fi nupferit uiro alienigenz:homo homo pro quifquís:uirí uiri,cuiuf/ 
cuncp uiri:qua fccit uirtutem eorum,pro, qua fecit exercitibus illorum . Nam hoc 
arbítratus eft Auguftinus ad Hebraicum idioma pertínere , cum míhí uideatur 
idiomatis Gracanici.Hebraicum eft;pronomen ex fuperuacuo addere:Beatus po 
ulus,cuíus dominus deus eius:oftendit,pro fecitbonas bonas, pro ualde bonas: 
aría Cleophaspro María uxor Cleopha:Tacobus Alphzi, Iacobus Alphai fi^ 

lius.Eclpfis eft familiaris Hebraís:omnis caro;pro omnes homínes: centum aní^ 
mae pro centum homínibus: uerbum,pro facto : Quid uerbum hoc fedifti nobís? 
honor. pro fubfidio : mifericordia;pro beneficentia. Porro quod ufu uenit in hís, 
quz uería funt ex fermone Hebraico,idem accidit ín ijs, qua tranflata funt ex fer^ 

Grecfeme/ mone Girzzco;quotíes interpres illius língua: reddit idioma. Verum huíus generis 
nis idiom«ta . 

Heterofis 
numert. 

Synecdoche. 

Hyperbaton. 

Hyperbole. 

formas aliquot índícauímus ín Annotationibus, quas fcripfimus ín nouum tefta 
mentum . Et Aurelius Auguftinus libris aliquot idem egit , quibus titulus eft,De 
locutíonibus . Quanquàm ín hocargumento felicius uerfarí poterat, fi, quod an^ 
notauit , ex Hebraorü potius quàm Gracorum fontibus haufiffet. Extant & an^ 
notationes Titanij Graci. fcriptorís,ut apparet , neoteríci in hoc ipfo genere. 

Iamalijs quoq; tropís frequenter explicatur difficultas.Nam quod Matthaeus 
δὲ Marqis prodiderunt latrones, quí cam CHRIS TO erant crucifixi , conuícíatos 
οἱ fuiflecum Lucas tradat alterum duntaxat id fecifTe , ficexplicat nodum Augu ̂  
ftinus.ut dícat εἴτε ἑτέρωσιρ numeri latrones dictum pro latro. 

Rurfum,CHRISTVM triduo fuifTe in fepulchro, per fynecdochen explicant: 
quemadmodum & illud , quod apud Marcum poft tres dies refurrecturus fcribi 
tur,cum diluculo tertij diei farrexerit. 
Q uotíes autem explícato hyperbati anfractu, fenfus obfcuritatem difcutiunt & 

Origenes, & Chryfoftomus,& Híeronymus,& Auguftinus? 
Quin δὲ hyperbole non raro fuccurrit, uelut illuc: Afcendunt ufque ad coelos, & 

defcendunt ufqg ad abyfTos : cum uehementé tempeftaté undarum intelligi uellet 
Pfalmifta. INeq; cótinuo mendacium eft;quod ultra ueri fidem dicitur.fed ín hoc 
adhibetur tropus, ut acríor δ ardentior fit oratío . Ac ne quís abfurdum putet , is 
diuínis libris hyperboles memiíniffe;facit hoc non raro Origenes facit Chryfofto^ 
mus,facit Auguftinus & Hieronymus. Huíus generis funt illa: Facilius eft came^ 
lun perforamen acus tranfite,quàm díuitem intrare ín regnum ccelorü:cum nihil 
aliud intelliciuellet;cg effe difficillimü.ut díues obtemperet Euanoelícz doctrina: 
Item apud Lucam: ubi parabola iubet ad conuíuíum adhiberi debiles m. ,& 

audos: 
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daudos:nihil aliud fignificatur, cj abiectos & calamitofos effe fubleuandos bene. 
ficio gratuito. Rurfum ubí prohibet;ne qué ínter uíam falutent Apoftoli:cum hoc 
uoluerit intelligi;non cómíttendum eís , ut ob humanos affectus , ullis difpendtjs 
Euaneelij negocium remorent. Vbí uctatjne peram aut baculum tollant ín uíam, 
fenfit;coshis pracfidijs liberos efle oportere,quibus uulgus fe munit.iter iníturum. 
Neq; enim dubium,quín Apoftoli peras & baculos habuetínt: cum Paulus & la^ 
cernam & bibliothecam reliquerit T roade. Vbi fuos iubetlilior exemplo uiuere, 
fentíre uoluit, abijcíendam anxíam follicitudíné reponendi ín pofterá cómeatus . 
Vbi iubet przberí maxillam leuam percutienti dextram:quid alíud ualt,quàm n6 
referendam illatam iniuriam? Idem fentiendum,opiínor, de relinquenda tuníca εἰ, 
qui pallium abftulerit : & ultro ambulando bís mille paflus cum eo, quí ad femel 
mille compuli(fet. Vbí negat efle fuum difcipulum,qui nó oderit patré & matrem, 
plus dixit quàm íntelliciuoluít. Vbi iubet unoi faciem oleo;ne nideamur ieiunares 
nihilaliud fentít,quám ín benefactis no captandam oftentationé. INam arbitror, . 

VP 
- 

"mad»m5npaq7"m 

»agoe€u * 

Apoftolos nó folitos ungere faciem,cum ieiunarét. O das indícat hyperbolen . 
eflequod in Genefi fcriptum legimus: Lauit in uíno ftolam fuam , & in fancuine . 
uuz pallium fuum.Quis ením abluit ueftes fuas ín uino 7 Verum his uerbis nihil , 
aliud intellici aoluit;quàm infignem & exuberanté ati fertilitaté.Idem hyperbo- 
len effe patat, quod Paulus fcripfit, Rhomanorum fidem pradicatam ín uníuerfo 

mundo,cum multís efTet ignota regionibus.Díuus Aucuítinus ín epiftola ad Pu 
blicolam,qua inter ccteras numero cenfetur centefitna quínquagefimaquarta,pu/ 
tat ín ills uerbís CHRISTI quibus prohibet.ín totum ne íuremus, neque per cce^ 

lum,neq; per terram,neqy per alíud quícc,hyperbolen efle:plus ením díxit quàm 
fentít,quo uchemétíus deterteret à períurío. Auguftini uerba,fi quís requiret,fub- 

fcibam: Si amen illud nos adhuc mouet;quod in nouo teftaméto dictum eft;ne . 
omníno íuremus.Quod quídem míhí ppterea dictum uídetur:non , quia uerum 

iurare, péccatü eft:fed;quía peíerare,ímmane pecatü , ἃ 410 nos longe efTe uoluit; 

quí,omníno ne iüremus,admonuit. hactenus ílle. Velutí cum intermínamur pue- 

ris;ne natent,dicimus:fi uel afpexerís lacum, occidam te . Quam interpretatione fi . 
recipimus,confimili ratione explicabuntur & illa: ne díuertas ab uxore , ne refiftas 
malo,ne írafcaris. Iam quod Ioannes in Euangeli fui calce fcripfit , tot mundum 
nó fore capace librorü, qui de CHR 1s TO fcribendi forent: Cyrillus & Chryfofto, . 
mus ingenue fatentur,hyperbolen efTe.Opínor δὲ cum prohibet,ne qué uocemus 
patrem ín terrís.Praterea cum aít:necíota nec apiculum unum legis omittendum, 
quínon impleatur: intellicens.nihil omníno prztereundum ex promiffis diuinis: 

quz conftare poffunt;etiamfi apíces aliquot fublati fuerint . Sed huius quoq ge^. 
nerís aliquot exempla cómonftrauimus in Annotamentís , quibus nouum tefta 
mentum explanauimus.His cognata funt illa,quz an tropís conftentnefcío, certe. 
ad uulearem fenfum accómodanda funt potíus , cj ad uíuum,ut aiunt,exigenda: 
uelut cum prohibet omnino iurare;fentit non effe iurandum , ut uuleus deierabat 
ob quaflibet caufas . Cum prohibet follítum efTe de craftino , fentit iuxta uulei- 

: Ee 2 morem, 

Ad uulgarem 
fenfum accom. 
modanda, 
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Latini fermo» 
nis idiomat4. 

morem,qui ceu deo diffifus,anxie torquebatur cura futuri temporís. Cum prohí^ 
bet refiftere malo.fentít;malum non effe propulfandum malo, ut uuleus hominü 
foletzalioqui licet reprehendere peccanteslícet & cohercere. Cum prohibet;ne uo^ 
centur rabbi fentít;ne Pharifzorum more, qui fupercilio turgebant ob hunc títuZ 
lum. Cum prohibet ín precibus multiloquium., fentit, non effe precandum íuxta 
quorundam exemplum,qui exiftimabant,deum multitudine uocum capí , magís 
quàm affectu mentium:alíoqui legímus & CHRIS TVM orafle prolixe. Siciubet 
non íraíci fentiens iram uulgarem, qua tendit ad íniuríam . Sic damnat eum , quí 
fratri fuo dixerit. fatue:fentiens,qui;quod uuleo folet, contumeliz eratía id fecerit: 
alioqui CHRIST v 8 ipfe fuos difcipulos , & Paulus Galatas ftultos appellat, fed 
arguens,non ince(Tens.Fluiufmodi ferme fant,cum apud Matthaum ait: Miferi^ 
cordíam uolo,& non facrificum:omnino facrificium uolebat, quod ipfe indíxeratz 
fed prius eft prxftare mifericordíam , quàm offerre facríficium . Rurfum cum aít: 
doctrína mea non eft mea, fuam negat effe, quam patrí ut homo ferebat acce ^ 
ptam.Rurfüm cum aítinondum fuiflefpiritum , quod rEsv s nondum effet οἷον 
tificatus:non fentit fimpliciter, non fuifle fpiritum , fed in Apoftolis nondum ap^ 
patuifTe fpiritum illum Euangelicum E d 
Quin & ipfe fermo Latínus habet fua quxdam idiomata, qux parum attentís, 

aut mínus eruditís mponunt alíquoties:quod genus eft illud apud Marcum cap. 
quinto,cum ab archifynagogo ueníre dicuntur; qui ab illius edibus ad illum ueni; 
rent:quem locum habemusiam olím deprauatum ab íjs,qui nó agnofcebant La 
tinz:lingua proprictatéqua dicimus,ad me ibimus, pro eo quod erat;ad domum 
meam. Cxterum addubites forfitan,an ín Apoftolicis & Euangelicis literís reperi 
tc liceat íroníam:cum dubium effe non poffit , quín ín uetere teftamento reperíaz 
tur,nimirü libri Regum tertíj,cap.decímooctauo,Helías irridens prophetas Baal: 
Clamate;inquít,uoce maiore:deus enim eft, & forfitan loquitur , aut in diuerforío 
eftaut ín ítínere , aut certe dormít , ut excitetur. Poteft & ín hís uerbís CHRISTI 
acipi ironía:Dormíte íam & requíefcitc: iuxta Theophylacti Vulearienfis epifco 
pi fententíam . Rurfum apud Paulum epiftolz ptíorís ad Corínthíos cap. fexto. 
Contemptíores qui funt,hos ad iudicandum cóftítuite:per ἱγοπίαπι dictum uide 
τί poteft; prafertím cum fequatur:A d pudoré ueftrum dico.Fortaflis & illa ΘΗ ΒΕ 
sTruerbanon multum abíunt ab ironia:Non eft bonum fumere panem filiorü, 
& protjcere canibus. Nec illa: Non uení ad uocandum íuftos.fed peccatores:neque 
enim uere fenfit eos effe iuftos fcd exprobrat, quod fibi iufti uiderentur. 
Sunt & alix figura complures uerborü acfententiarü , qux ad copofitioné , aut 

grauítaté;aut iucunditaté orationis faciunt,quas diuus Aueuftínus non grauatus 
eft multis uerbis indicare ín libris facrís,iín opere;cui titulus, De doctrína Chriftia- 
na.Deomnibus diligenter tradiderunt Donatus ac Diomedes fed his diligentius 
Quintilianus libro Khetorícarü inftitutionü nono. Atne quis hanc literatura par 
tem faftidiatut grammatícá ac tríuialem, Aucuftínus ín opere De doctrína Chri 
ftiana iubet nó indiligéter addifci;uclut utilem ad intelligédos libros canonicos. 

Iam 
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Iamamphibologíauitium quidé eft orationis, fed quod fxpenumero uítatinó Ampbibo/ 
poteft.etíamfi Fabius,quoad fterí poteft;uitandum efle monet. Auguftinus adeo "£^ 
uítari uult;ut exiftimet manifeftariü foloecifmü citius admittédum, qp ambíguani 
dictioné& offum dic mauult.dg os.fi unum aliquod fignificamus,que alt di, 
cuntut offa;nó ora:qua quidem ín re nó illi prorfus a(Tentior. Verum hxc íncom^ 
moditas frequétíus accidit ín lingua Graca; cg Latina.Proinde nos cópluribus lo; 
cis& índicauimus,& ubi lícuit,fubmouímus . T'ollitur autem fere uel copofitione, 
fiue ordíne fermonis comutato/fi ex cótextu nafcatur,uel dictione ancipiti per pe^ 
tiphrafin explicata:quod ipfum Aueuftírus exemplis aliquot profequi£. Verum 
abufus uocis nónuncg ancipité reddit oratíoné: fed qui nó tam linguz fit peculía^ 
ris,cg fcriptori,ut funt & ínter autores fua cuíq; propria. Nam frequéter hzrebít ía 
Quintiliani fermone,quí prater Cicerone níhil legerit . Sic Paulus alis carné uo^ 
catcognatos;aut faneuínis affinitaté, alí4s totum homíné carnem appellat : non^ 
nung craffior hominís,aut alterius cuíafpíam rei pars,caro dícitursinterdum affe 
étum hominis ad αἰτία follicitanté,carné appellattitem corpus fepe uocat,quod ex 
membris cóftat:alíquádo corpus idem illi ualet, quod caro. Spítítá alicubi uocant 
fummü illum accceleftem:alibi mentís impetum,fpitità dicunt. Rurfus aliis dona 
fpiritus fancti dicuntur fpiritus:nónuncg aer híc motus,fpirítus dicitar,ut ibi:Spi 
ritus ubi ault.fpirat.cui pene ídem eft;quod δίς Paulus: Spíritus quidé meus orat, 
mens uero mea fine fructu eft.Huíus generis funt & illa, cam fidem dicunt pro fi^ 
ducía:cum Latinis fides fit uel pollicétís,ut dare fidem:uel praftantis, aut nó prae^ 
ftantís pmiffum,ut foluere fidem.pra'ftare fidem:fidentis aut credentís no εἰ, πιῇ 
cum ficloquimur;habeo tibí fidem,abrooat illi fidem.item ci Paulo dici£ zdifica 
re,quí prodeft:& deftruere;qui nocet.rurfus cum benedictione uocat , beneficium 
fponte collatá.Sed dehís plura fparfim dicta funt nobis ín Annotatiorsbus:& ín 
argumentis, quz fcripfimus ín epíftolas Apoftolorü;nonnihil attigimus. MEN 

Veruminallegortjs , ut huc redeamus, quoniam hís omnis fere conftat díuina Allegorie. 
fcriptura per quam aterna fapientía nobifcum ueluti balbutit , przcipua cura po^ 
nenda eft:quz nífi fuccurruntprafertim ín ueteris teftamenti uoluminibus, maxi, 
ma pars fructus petierit lectori. Aliquotíes perniciofus eft uerborü fenfus,nifi ac 
híbeas allegoria remedíum:quod genus illud:Beati;qui fe caftrauerüt propter re^ 

gnum dei. & illud Petri: Hocením faciens,carbones igneos congeres fuper caput 
eius.Auguftinus & illud huius effegenerís opinatur: Nifi quís ederit carné meam, 

& biberit fanguínem &c.Hic igitur,ut dictum eft; conducet rerum naturalium co^ 
itio: cum ín poctícis allegoríjs per atatem pralufi(le, aut etíam ab omni genere 

rerum ducendis aut tractandis fimilibus : qua dere & nobis olim libellus ditus 
eft. Sunt quí noui quoqy teftamenti híftoríam ad allecoríam trahunt , quod ego 
fane uehementer approbo , cum aliquoties fit neceffarium , £epiffime feftiuum & 
elegans.fi quis modo fcíte rem tractet. Nam míhi uidetur Ambrofius ín hanc par; Ambrofius, 

tem,t illius pace dixerím,immodicus effenonnuncg, ueluti cam Petrum ad pr 

 ascalefacientem fe, negat corporis frigus fenfiffe:cum id temporis frígus effe non 
Ee ; poflet, 



$4 .. RATIO SEV COMPENDIVM VERAE THEO/ 

poffet, fed mentís hocfuiffe frigus . Eleganter hoc, quod αἰτίῃ allegoria uerfans : 
Sed frigus erat, ubi rEs v s non agnofcebatur,ubi non erat, qui lucem uideret , ubi 
negabatut ignis confumens.cxteracg ín hanc fententiam . uerum níhil uetat, quo 
minus & narrationis conftet fides. Addit autem : fi tempus confyderemus , fríeus 
efTe non poterat.ac paulo poft:frígus ergo mentís non corporis. Etením lícet ín ea 
regione fatís tepeat celum illis menfibus,tamen nox ín «ftuantiffimís etíam ρίαν 
gis fuum frigus habet. Huíc fimillimum eft;quod fubtjcit de negatione Petrí;ma^ 
eísargute, quàm uere patrocínans εἰ, quem CHRISTV 8 ob hocipfum labí paz 
fus εἴας ipfe refipifcens,miferante CHR 1s TO.confirmaret fratres fuos: & tamen 
adeo nouum uiderí uult; potuilTe peccare Petrum,ut peccatum illius nec ab Euan^ 
eliftis comprehendi potuerít: perínde quafi fatís idoneuim fit areumentum,, illos 

nó affecutos.de quo uarie narrarínt,cum idem plurímis ας Αι locis . Deinde cam 
apud Matthzum ac Marcum prodenti puellz refpondet : Nefcio quid dicas:huc 
detorquet, quafi non negarít dominum, fed à muliebri proditione fe fepararit. 
Quod fi maxíme quís urgeat.illum abnegaffe, quod effec de numero eorum , qui 
fuerant cam rEsv Galilzo, aut, ut à Marco fcriptum eft , Nazarerio , tamen huc 
uerba deflectit, quafi negaffet fe noffe Galilzum , aut Nazarenum , quem dei fi^ 
lium nouerat . Rurfum quod apud Matthaeum habetur: Non noui homínem: 
edem torquet, quafi difcipulus hominis non effet, qui difcipulus dei uellet habe 
ti.NNam quod confirmandz rei eratía adducit ex Paulo:Paulus apoftolus nonab 
hominibus, neque per homínem, fed pertg£svM. cHRISTVM,& deum pa^ 
trem( etiamfi non nefcíam, fecus ab alíjs explicari )mihí uidetur , non naturam fi^ 
enificatfe Paulus , quam CHRISTO nonademit: fed ínfirmíus quíddam & hu" 
milíus intellici uoluifTe hominis uocabulo:uelut cam aít:An fecundum homínem 
hac loquor? Atque hac quidem licet plaufibiliter & argute dicerentur ín fchola 

' dedamatoría, tamen ín rebus facrís nequeludendum eft, neque decet argutati, 
neque expedit torquere quicquam: ne dum falfa defendímus , fidem uetis abro ^ 
gemus.Simplex eft,iuxta Traeici fententíam,ueritatís oratío: níhilautemcHRI^ 

. STO neque ftmplícius,neque uerius . Fortaffis huíus ceneris eft, quod Aueufti^ 
 musín homilia quadam de muliere ín adulterio deprehenfa , quinqg uitos , & fe^ 
xtum uirum non uírum ad allevoríam accommodat , meo iudicio coactius. Iam 
in numerís paffim philofophantur de numero trigefimo , fexagefimo , & centefi^ 

" mo,rem Hebraicam ad Girzcos aut Latínos numeros accommodantes. Item de 
| quing; milibus hominum fatíatis,de quin; panibus , de duobus pifcibus : de ta^ 

lentis decem,quing;,& uno:de farínz fatis tribus. non quod negem alícubi ín nu 
meris latere myfteríum , fed quod ín quibufdam afcita , detortaty uideantur ad" 
ferrí.Simpliciffimü eft,quod idem ueriíTimum effe puto,decem,quing; , & unum 
pofita effc; pro plurimo,mediíocri,& minimo . E(tubí fammatn parabola fatis fit 
d ctíam ín fjs, in quibus allegoria uítarí non poteft: uelut ín parabola pa 
tríftamiliasaduerfus nocturnum furem uigilantis, quz nihil aliud delíníat,quàm 
cíus diei fabitum &inopinatum aduentum.Sunt qui faftidíant omnesallegorías, 

| | tanquám 
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*: tanquàm rem arbitraríam,fomnícg fimillimam.A quibus ut ueheméter diffentío, 
. "eümuideam abfq hís plerofqy fenfus, aut abfurdos e(Te;aut perniciofos , aut futi" 
'les.leuesac frígidos:cumtg conftet CHRISTV M allegoríjs ufum , & Paulum ali^ 

quotueterís in(trumenti locos per allegoríam interpretarí:íta non poffum non ἐπὶ 
probare quorundam ineptum allegorifmum,qui fingunt, quod explícent allego^ 

. tía. Viator feffus infedit tergo ingentis draconis.arborís truncum efTe ratus: is ex^ 

citatus deuorauit míferum . Víator eft homo : draco, mundus, qui fibi ínnitentes 
“τ perdít.Satis efCea, quz reperiuntur ín facris librisad allegoríam accommodare , fi 

Ε΄ fesíta poftulet ut ipfi nihil affingamus . Audiui quendam theologum Parifien.- 
fem quí de filio prodigo parabolam,ín quadraginta díes protraxít: cffingens ítet 
abeuntís ac redeuntis , quafi nunc ín diuerforío uefceretur artocrea , elín guis con» 
fecta;nunc practerírec molam aquatilem,nunc aliud atque aliud ageret: & ad cíuf7 
modi confictas nznías,Prophetarum & Euanoelíorum uerba detorquebat. ἄτα, 
ínterím ímperítz multitudini, & craffulis magnatibus deus effe uidebatur. Necfi2 
ne caufa ridet Hieronymus eos, qui Poctarum fabulas ad c HR 1s Tv M detor 
"quent: nifi (i quid ad mores commode deflectetur: ueluti fabula Protei ín incon 

* ftantes, Phactontís ín temeraríos , Tantali ín auaros & parcos, Mida in diuites 
. ftolidos, Danaes ín ius pecunía corruptum, Ixionis & Danaídum in fruftra labo 
rantes. Quandoquidem dubíum non eft,quín ueteres in hunc ufum pleraq; com^ 

. menti fint. Nullum autem familíarius docendi genus, nec efficacius , quàm per fi^ 
milium collationem.ea CHRISTV 8 ἃ rebus uuleariffimis fumit,qui fuam doctrü 
nam quàm maxime popularem effe uoluit. Quis ením non uidit aci femen ín τοῦ» 
tam^quís non confpexit pífcatores,íacientes retíazquís nefcit palmites amputatos 
exatefcere? Atq; hzcuuloata mire nouat, ad fuam philofophiam accommodans. 
De Scotídarum fubtilitatibus, paucorum eft di(Terere, in hís promptum eft qui 
buflibetphilofophari. Vides exorientem folem,exhilararís : quíd uoluptatis fen 
furus, fi cordis oculis exoriatur fol ille τα Ποίας τ Molefta res eft morbus corporis, 

- quanto moleftíor animi morbus? Horres contagium peftís corporalis,multo ma^ 
gis uitanda morum peftilentium contagio. Res elegans tibí uidetur, hortus omni 

- florum &arborum genere uernans:quale fpectacalum anímus ínnocentía uírens, 

' acuírtutum omní genere exuberans ? Vides ferpentem , habes exemplum (μεσ 

ftíanz: prudentiz. uides columbam, habes imaginem Chriíftianz fimplicitatís. 

uides ceruum,habes fymbolum,admonens auide fe&tandas díuínas líteras . uides 

agnum,habes typum ínnoxia manfuetudinís. urget hyems , admoneris ut in re^ 

: busaduerfis fortunz melioris expectationete fuftineas. blanditur xftas , admo- 
- nerísutte przpares ad uenturas erumnas.erauis eft fenectus,afpiras ad ímmorta 

« lítatem.oerata eft iuuentus, admoneris ut uenturz fenectuti, uirtutü & eruditionis 
. pares prafidia. Ita quicquid hicuifibilis müdus offett oculís corporeis,cius ideam 

- reperies ín rebus animi.Caterum quibus ex fontibus petenda fint allegoríz, par^ 
tim explicat Dionyfius ín opere, cui titulum fecit , De diuínís nomínibus : partím 

: Auguftinus libro De doctrina Chriftiana tertío : propofitis & explicatis leprem 
WEN ΝΝ ; Ee 4. Ticonij 
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Allegorie 
"'Tbeologice. 

Cit4tio. 

Ecdefi. 

Ticonij regulis,aliquanto plus honorís habens. primü infanti,deinde haretico;cf. 
nos habeamus fcriptoribus quibufdam orthodoxis.Fortaffis & ἃ nobis nonnihil . 
conferetur,fi quando uacabit abfolui libellum;olim cceptutm, de T heologicsalle; . 
eoríjs.Interím unum illud addam,non fatis effe circanfpicere, quomodo iuxta fen 
fum híftoricü,fimplex eft: quomodo iuxta tropolocícum , qui ad mores & uitam: 
comunem pertinet; quomodo íuxta allegorícum,qui capitis ac totíus corporis my 
tici tractat arcana , quomodo iuxta anagogicum , quí ccdleftemattíugit hierar ^ 
chiam,diuerfis ín rebus uaríe reluceat aterna uerítas(nam ad hunc modum uideo 
quofdam díuidere)uerumetíam cófyderandum erít ín fingulis horum,quí eradus 
fint, qua dífferentízz, quaztractandí ratío : quot modis tractet Orígenes Abra^ 
hama deo tentatü,& ín hiftoría uerfans, quos tamen locos inuenerit. ut ne dicam. 
ínterím,quod typus pro uaríetate rerum,ad quas accommodatur; pro diuerfitate 
temporü uelut aliam accipit figuram : ficut porcorum filiquz , quibus perditus ille 
filias capit explere uentré famelícum:ad opes;ad uoluptates,ad honores;ad mun 
danam erudítíonem poflunt accómodari : € támé adhuc uerfaris in Tropoloeia.. 
Quintota parabola poteítad Iudxorü popalum,aceentes illius emporís appli 
carí. Gentes refipifcunt & recipiuntur , obmurmarant ludai: placat utrofcy pater 
cómunis.Iam ex perfonarü, quibus accómodatur parabola,temporumtg uarieta; 
te,noua pene facies fermonis rafcitur.qua de re nonihil attícímus ín fuperioribus. 
Porro ín tractandisallegoriis, felicifTimus artífex eft Orígenes , fedulus magis cg 
felix Ambrofius.fi coin requirit exemplum, quod imitetur: 

Quin&illudin primis admonenduseft theologiz candidatus , ut appofite ci 
tate condifcat facra fcripturz teftimonia;no e fummulis,aut elenchis , aut fordidís 
conciunculís,aut alijs id genus collectaneis, íam fexcenties aliunde alio confufis ac 
refafis: fed ex ipfis fontibus . INecímitetur quofdam , quos non pudet oracula di^ 
uínz fapientia uiolente detorqueread alienos fenfus , aliquoties & ad contrarios, 
id ne fiat, príma fit cura , librorum omníum ueterís nouig teftamenti fententíam 
ex prifcis illis interpretibus perdifcere. Audiui quofdam in palzftris Sorbonicis 
non uuleariter exercitatos,qui ín frequentiffima concione multa philofophabanz 
tur,non intellecto themate,quod ex more propofuerant,ne ad literam quídem,ut 
uocant: maenotp pudore doctorum homínum tumultuabantur, extta oleas, ut 
eft ín prouerbijs,currentes.Sunt quí fecum adferunt fua decreta, & uulearibus opí 
nionibus infecti; hís feruíre cogunt arcanam fcripturam,cum ex hac potíus peten 
da fint animí decreta. Quod eleganter admonet Hilaríus libro De trinitate pri 
mo,aií optimus díuinorum uolumínü lector eft,qui dictorü intellicentíam expe; 
Éet ex dictis potíus 5 imponat; & retulerit dum Gp attulerít:neqg cogat id uides 
dictis contineri,quod ante lectionem prafumpterit intelligendum . Sunt quí eam 
ad publicos affectus ac mores pertrahunt : & cum huius regula feruire conueniar, 
quícquid oporteat fierí:huíus patrocinio tuentur id; quod uuleo fit. Iam eft occuL- 
tius quídem,fed hocipfo nocentíus deprauandi genus,cum εν τ: díuinz fcri 
pturx uocabulis, eclefiam , quz CHRISTI corpus eft, ínterpretamur facerdotes: 

mundum, 



LOGIAB PER DES, ERASMVM ROTEÉRODAMVM, $7 

mundum,quo uocabulo mali affectus defignantur,interpretamur laícos Chríftia Midas. 
nos , perínde quafi hí ad ecdefiam non pertineant : ínterím quod de Chriftianis 
omnibus eft dictum proprie monachis accómodantes: cam quod de cultu díuíno 
dictum eft;ad folas ceremonías deflectimus : quod de facerdotis officio , ad folas 
preculas utcunque dictas trahímus . Proínde quí recte uolet τί fcripturis,non fae 
habeat, quatuor aut quíngy decerpfifTe uerbula:quin potíus círcunfpíciat,unde na 
tum fit, quod dicitur . Frequenter ením huíusaut illius loci fenfus ex faperioríbus 
pendet.Perpendat,à quo dicatur,cuí dicatur, quo tempore, qua occafione, quibus 
uerbis, quo animo, quid pracefferít, quid confequatur. Quandoquidem ex hifce 
rebus expenfis collectísqg deprehenditur, quid fibí uelit, quod dictum eft . 

In hís hzcquoq; feruanda regula, ut fenfus, qué ex obfcurís uerbis elicimus,re^ 
fpondeatad orbé illum doctrínz Chríftianz,refpódeat ad illius uitam;deníq; re^ 
fpondeatad aquitaté naturalem. Q uidam impudéter fcrípturam díuiná trahunt 
ad fenfum alieniffimum,uelut ís, qui quod dictum eft de tentoríjs hoftium apud. 
Abacac Turbabuntur pelles terre Madian: detorfit ad Bartholomzum excoría^ 
tum,quod habet híftoria, licet ea fide careat . aut ís quod habetur ín libro Iudith: 
Gyrantes uallem,uenerunt ad portam : ftultiflime deflexit ad arguméta quatuor. 
librorum Petri Lombardí;qui fcripfit fententías theolocicas.Sunt qui ludant uer/ 
bis fcripturz ἀϊαίπα;, ας ueluti fit ín centonibus Poctarum, ad alienum fenfum,ceu 
per iocum abutuntur. Quod aliquoties facit díuus Bernardus,uenufte nde , qg Bemardus 
erauíter , meo quidem íudicío. Síc ením imbiberat uír ille przedlarus facras literas; 
ut nufquam non occurfarent. Nam quod hodie quidam,fiquando feftíui ftadene 
uideri;uerba myftica deprauant ad iocos fcurriles.no folum indoctum eft,uerum 
etíam impium, & fupplicio dignum. Impínegit hoc Hieronymus Origeni, quod. 
aliquoties uím faciat fcrípturís , opinor, ut nos prorfus abducat àlítera ,plerungg 
fterili. Quin potius nemo ferme ueterum non alicubi torquet; quoties cum aduer^ 
farío dimícat: atq; ipfe etiam Hieronymus: quod non uno ilc propemodum 
fatetur. In his igitur cautius obferuandum,num qua uis facta fit uerbis facris : nifi 
fi quis fas effe putat id facere; quoties capiendus eft hoftis, aut à uítijs deterrendus 
infirmorü anímus. Mihi uidetur recti(limum, ut cafte, ut opportune facris uerbís: 
utamur.Sí primum curarís,ut íd facías qpoptime, poftea fiet, ut & facile facias . Id 
cam ubíq prarftarí uelím,maxime tamen praftare conuenit;ubi res eft cum aduer 
faris noftra religionis : auc ubi refellítur falfitas , & afferitur ueritas , aut ubi my ^ 
fticzc fcriptura: fenfus enarratur.. Fit ením alioqui , ut non folum non euíncamus, - 
quod aftraímus,uerumetíam rífui fimus aduerfarío. & tamen mea fententía nuf^ 
quàm maeís peccatum efta ueteribus . Huíus generis arbítror , quod Ambrofius 
libro De fpiritu fancto fecundo, capite fexto, ex loco qui eftapud Paulum ín epi^ 
ftolaad Philippenfes capite tertío: Qui fpirítu feraímus deo : ratíocinatur aduer 
fus Arrianos , fpiritum fanctum aperte deum dici, connectens has duas uoces. 
πιεύματι δζ 9:5, cum Circo fermone magís exprimatur fenfus diuerfus , uídeli^ 
cct nos colere deum non corporeis uictimis acceremonijs ; fed fpiritu : prxcfertím 

j cum 
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cum fpiritui non addatur fuus artículus . Praterea quod Beda ex mulierculae Ca^ 

nanzx uerbis : Miferere mei domine filí Dauid : collioít, illam perfecta fide & 
deum credidiffe CHR 15 Tv M &homiínem . quod íd temporis , opinor, nec ipfos 
Apoftolos credidifTe . quafi deum agnofcat, quifquis domíni nomine compellet, 
aut quafi fübfidíum huiufmodi nó foleat & à fanctis uitis petí.Rurfüm quod Au 
guftínus uerba Baptiftz, quz legun£ apud Ioannécap.prímo : Et ego nefcebam 
eum: abunde efficax telum arbítratur ad fundendas uniuerfas Donatiftarü pha 
langes interpretans,unum hoc eatenus latuíffe Ioanné&, quod c HR1s'Tv s autorí 
tatem baptifimi fibi pprie feruaffet,cum cztera noflet omía:neq; em CHR IS TV S 
maoís autor eft baptimí,ds ordinis : & tamé ab harretíco cofecratus epifcopus,te^ 
confecratur:ut ínterím donemus uerum efTe fenfum, quem induat Auguftinus. 

uod nunc dicturus fum,haud fcío an uel przcipuam allaturum fit utilitatem; 
Lo εἶκον fi quís dextre pracftiterít : íd eft, huiufmodi , ut locos aliquot theoloeicos aut tibi 
logici. 

De edifcendo. 

pares ipfe,aut ab alío quopiam traditos,accipías: ad quos omía quz legerís,uelut 
in nídulos quofdam dieeras,quo promptius fit;ubí uidebitur,quod uoles uel pro; 
mcre,uel recondere:uelut(ut exempli caufa rem notem)de fide;de ícíunio, de bu 
dís malis, de fubleuandis infirmis , de ferendis impijs magiftratibus , deuitando 
fimplicium offendiculo,de ftudio facrarum literarum, de pietate erga parentes,aut 
liberos,de Chriftiana charitate,de honorandis primatibus,de liuore,de obtrecta- 
tíone,de caftimonía;atque alijs id eenus:nam innumerabiles fingí poffunt.His in 
ordínem compofitis iuxta rerum pugnantíam,autaffinitatem(ut ín Copia quog 
noftra quondam índicauimus ) quicquid ufquam infigne eft ἐπ omnibus ueterís 
inftrumenti librísin Euangelijs in Actísin literís Apoftolorum,quod uel conue; 
niat,uel diflonet;ad hos erit redigendum. Quod fi «αἱ uifum erit, poterít ex anti^ 
quis interpretibus:poftremo uel ex Ethnícorum libris huc conferre, quod ufui fu 
turum exiftimarít.Hacufüm fuifleratione díuum Hieronymum,ex ipfius fcriptis 
míhí propemodum uideor anímaduertere. Síue quid erit difTerendum,aderit ad 
manum parata fupellex:fiue quid explicandum.faalis erít locorum collatio.Quan 
doquidem hzcnon Orígeni tantum.fed & Auguftino optíma ratío eft interpre 
tandi díuínas literas;filocum obfcurum ex aliorum locorum collatione reddamus 
illuftrem:& myfticam fcripturam myftíca.facra facram exponat . Atque hifce íam 
rebus inftructus, iugi meditatione uerfetur ín díuínis líterís, has nocturna curet 
ueríare manu.uerfare diurna , has femper in manibus , femper habeat in finu, ex 
his femper aliquid aut auribus inftrepat, aut oculís occurrat , aut anímo obuerfe^ 
tur.In naturam ibit,quod ufu perpetuo fuerit infixum. 

INec mea fententía fuerit ínconfultum,díuínos libros ad uerbutn edifcere,uel no 
intelle&tos,autore Aucuftino:xquod equidem fic interpretor, etíam fi fenfum my 
fticam nondum percipías. Nam facere , quod apud monachos aliquot fieri uide 
mus,nec aliter ediífcere pfalmos,quàm pfitacus edifcit uoces humanas ; plus habet 
tzdij quam fructus.Neq; enim facilius tantum actenacius inharefcunt memoriz, 
qua íntellíieimusuetumetíam maiore cum utilitate.Id primum fieri uelim in noui 

teftamenti 
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teftamenti uoluminibus, quz tanto prafentius faciunt ad noftram profeffionem, 
ut hodie uel fola fufficere poffint,nimirum uuleata iam,& anímís omníum ínfixa 
CHRISTI doctrína.NNam olím Iudzís ad fídem adducendis , neceffario erat ad^ 
hibenda ueterís autorítas inftrumenti : nunc nobís cum Iudzxís mínímum eft ne^ 
godj,X apudalíos non eft eadem autoritas libris Hebrzorü.Etiamfi non necem, 
plurímam ex illis utilitatem capí: fi quis adhibitis allecoríjs , uel ad CHR 1s T v M. 
ín illis adumbratum,uel ad mores accommodet: atq; id fi non ímmodice/fed car 
prim fiat.Sunt enim,qua uerbatim ad allegoríam trahere ffrícidum (it , quod ad 
míxta fint multa: non ut fignificent aliquid , fed ut tenor ac feries hiftoria: conftet. 
Sitigiturapud nos prímus honos nouo teftamento;per quod Chriftiani fumus, 
& ubi cHRISTV 8 nobis multo expreffius quam ín uetere depingitur:proximus 
ueteri, & ín hochís librísqui cum nouo maxíme confentíunt, quales funt Efaiz li 
bri. Quanquàm fi difpofitís,ut dixi locis, frequenter Paulinas epiftolas cum Euan 
eclíjs,& cum utrifque conferas Efaíam,reliquaCg ueteris teftamenti loca : futurum 
eft,ut hzc fuapte fponte inharefcant & ínfideant mermoríz. Quod fiquos deterret 
hiclabor.illud quao fecum cogítet;qui conueníat, ut theologus futurus fophifti-- 
cas praxeptíunculas edifcat, edifcat qualefciigs ín Ariftotelem cómétaríos,aut etía 
paraphrafim,edifcat Scoti condufiones,quas uocant, & arguméta : € idem operze 
rauetur dare libris diuinís , ex quorum fontibus uníuería fcatet theología, qux: 

modo uere fit cheología. At quanto fatíus eft, femel hoclaborís(nec enim díxerím 
tdij)deuorare,quàm femper recurrentibus ín orbem laboribus, quotíes tractan^ 

dum autcítandum erítaliquíd;ad díctionaríos , fummulas, & indices confugere? 
ueluti faciunt mei fimiles quídam, quí cam domi nihil habeant fapellectilis,quo^ 
tíes opus eft cantaro aut patella;à uícíno pétunt utendam, At recte monet fapiens 
ille, utaquam de tua bibas dfterna , & adeo non fit neceffe aliunde rogare , ut ca 
potíus de tuo fonte deriues in alios . Quín ígitur omifTis confufis iftis formularijs, 
& impuris fummularíorü lacunis, tuam ipfius pectus bibliothecam facito CHR 1^ 
STLex eco uelutt penuarío depromíto prouidus paterfamilias feu noua, feu uete^ 

Nonum tefla 
- mentum, 

ra,utcung, poftulabit res. Longe uíuídíus penetrant ín anímos auditorum , quac € 
tuo pectore ceu uíua prodeunt, quàm qux ex aliorum farragíne fubleeuntur. 
Atq, ínter hzcroget aliquís,quíd tu;num adeo facilem & expofitam iudicas fcrí 

pturam díuinam,ut abfq cómentarijs poflit intelligi? Quid ní poflit, aliquó uícg, 
príus cognítis M dian hac qua díxi collatione locorum adhibita ? Alíoqui 
quid aliud fecuti funt;quí principes in hanccommentaríos zdiderunt ? ínter quos 

De commen; 
: «rijs e 

prxcipuus eft Orígenes.fic hanc Venerem exorfus, ut nemo poft illum aufit ma^ 
nus apponete? Quíd autem uetet alíos edem peruenire , quo perueneruntilli , fi 
eadem íngredíantur uía?INon hac díco,quod cuicj autor effe uelim , ut praterítís 
ueterum comentaríjs diuina fcriptura: Íciétíam fibi uíndicet;aut etíá uenetur . Imó 
partem laborís adímat nobis ueterü labor,adíuuemur illori commentarijs, dum. 
tnodo prímum exhis delicamus optimos,uelut Origenem, quí ficeft prímus , ut 

nemo cum illo confetri poffit : poft hunc Bafilium , INazianzenum, Athanafium, 
qiii Vocat ὙΠ ΜΉ EI 27. VIL TENEO ἜΥΟΙΝΜΩΙ: 

Origenes; 
Bafilius. 
Nazitnsenus 
Atbanafius, 
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Cyrillus . 
Chryfoftom9 
Hieronymus. 
Ambrofius. 

Hilarius, 
Auguftinus. 

Delettus 4.) 
torum 9 ope/ 
rum. 

Codcernd / 

tores. 

Cyrillum,Chryfoftomum,Híeronymum, Ambrofium, Hilarium, Auguftinum: 
deinde ut hos ipfos cum íudícío delectutg legamus, etíamfi reuerenter legi uolo. 
Homíneserant,quxdam ignorabant, ín nonnullis hallucínati funt , dormítarunt 
alícubi , nonnulla dederunt utcung; uincendis hxretícís , quorum contentionibus 
tunc feruebant omnía . Praterea uíx quifquàm eft horum , cuíus falfo título non 
permulta circumferantur : atq; adeo quod eftímpudentius cuíus libris non multa 
permixta (int αἱ iena;id quod in Hieronymo certe palain arguímus,& ín Augufti^ 
no forfitan arguemus. INecíta multum negocij fuerit idem facere ín caeteris ; hoc 
etin Origine ín Ambrofio,ín Chryfoftomo. Quod ni híc quog; fuerít oculatus 
lector,periculum eft, ne impoftorís aut nebulonis fomnium , pro Hieronymi aut 
Ambrofij oraculo amplectatur . Sícením hodie quidam τὸρ ἥλιον ὑπερφφονοώύτες, 
περαίνονται : Sic ait Flieronymus ín quodam fermone , fic Auguftinus ín quadam 
homilia ad fratres heremítas : perínde quafi de tripode pronunciarent oraculum . 
Sit igitur delectus non folum autorum , uerumetíam opcrum.Et ín autoribus nó 
hocmodo difcrímé eft,quod Grad pracellunt Latínos, quod ueteres recentiores: 
uerumetíam quod in fingulís etíam generibus alíus fit alio praftantior . In operi^ 
bus cauendum, ne nothum & fuppofitítíum pro germano ueroque amplectaris. 
Proinde quandoquídem ín tanta librorum multitudine,& ín tanta xtatis fugaci^ 
tate,non uacat euoluere omnía,fupereft , ut primum legamus optima . Quorfum 
attínet ín hifce neotericís coaceruatoribus ueríus , (δ interpretibus , bonas horas 
haud bene collocare?in quibus prímum d multa funt;quz tibi poftea fint maio^ 
re negocio dedifcenda Deinde fi quid ineft recti , íd ex ueteribus hauftum com^ 
peries.fed mutilum fere ac decurtatum: quod ob línguarü & rerum infcitiam mul^ 
ta, & haud fcio an optíma,quoníam no affequebantur, coacti funt praetermittere. 
Quid,auod bona pars iftorum, ne decerpít quidem ab illis , fed ἃ (pius collectis 
actranitufis colle&taneisuelut e decima lacuna, fuffuratur , ut pene nihil refipiant 
fui fontis? Deinde ne nihil de fuo addidi(fe uideaf. 'afpereit aliquid (ποτ fomnío; 
rum,aut é fordido quopiam,& pridie nato autore admi τ quafi cam multa íura 
confundit cocus: ut ínquít Plautus . Poftremo , ut eadem doceant cum prifcis , c 
fricent apud hos fordéntque omnía, ob fermonis ínfantiflimam balbutíem τ At 
Hieronymus íta delícijs omnía condit ac locupletat.ut cum aberratà uero,aut à re 
digreditur,camen plus bonz reí doceat;quàm íftí;cum uere rem tradunt, Vt ne dí 
cam ínterím,quod omníno tales ipfi reddímur,cuiufmodi funt autores, ín quibus 
aíTidue uerfamur . INeqy enim perinde ciborum qualitas tranfit in corporís habi ^ 
tumsut lectio ín anímum ac mores legentís.Sí in ieíunis & frigidis,in is ín fpi 
nofis ac rixofis fcriptoribus affidui fimus , tales euadamus oportet: fin ín hís , qui 
uere fapiunt CHRIST V M.quíardentqui uiuunt agunt(Qg.quí ueram pietatem δὲ 
docent & praftant:hos faltem aliqua ex parte referemus . At dices.fi nihil acceffe^ 
rít,parum inftructus fuero ad palaftram fcholafticam . Neque uero nos pugilem 
inftituímus fed theologum,& eum theologum,qui quod profitetur, malit expri^ 
mete uíta quàm fyllooiftnis . INeceft quod tibi tantopere difplíceas , fi inter iftos 

parum 
we 



. LOGIAE PER ERASMVM ROTERODAMVM. 

parum theologus habearis:cum inter eofdem ne Hieronymus quídé ipfe fit habi 
turus quod refpódeat, acfortafTe nec ipfe Paulus.In culpa eft o ipfa Theología, 
quz non fic nata eft: fed quorundam tractatio, qui totam illam ad díalectícorum 
argutias , & Ariíftotelicam philofophíam detraxerunt : ut illic non paulo plus fic 
philofophíz quàm theologi . Atquí fierí poteft, ut rhetor alíquis ; atit arithme, 
tícus, aut rmuficus fic eandem tractet, ut nemo íam fit íntellecturus , nifi quí prius 
artíum illarum uím omriem cognitam habeat. Quid autem neceffe οἵδ, omines 
omníum quaftiunculas certa refpondere Thelogum * quatum neque numerus 
eftullus, neque modus, neque finis: dum hydra ín morem,pro una redfa.fexceni- 
tz repullulant?Sunt qua: parum pon fit iare funt quae citra falutís difpen 
díum poffunt ncfüiri : fant de quibus eruditíus fit ambigere, & cam Academicis 
tzéxep, quam pronunciare. Quis enim fructus fi me torqueam , an deus creare 
poflit hominem ἀναμάρτατορ ? an deusalíquo ab ipfo diftincto fitunus?An po^ 
fit refpectum producere fine fundamento & termíno * an anima CHRISTI po^ 
tuerit falli aut mentiri ? an hac propofitio , deus eft fcarabeus , que poffibilis fit, 
atque hac, deus eft homo? Dictum eft, fcrutamíni fcripturas , non ut femper dw 
bitemus, fed ut dubitare definamus . INon quod hoc exercitationis genus ín totü 
damnem : funt & in neotericorum libris multa digna cognitu : fed ea per zetatemi 
modice deeuítentur,fobrie caftéque tractentur. Nam hoc ftudíorum genus olim 
apud Theologos proríus incoonitum fuit: deinde pofteaquam iners ut fere fit 
in rebus humanis; paulatim in ímmenfum íncreuit , Vnde ccepit ín aliquotíam 
Academiíjs parcius ac moderatius adhiberi , uelut apud Anglos ín Cantabricien- 
fi, apud Brabantos in Louaníenfi . Necídeo mínus florent hzec ftudia, fed ueri 
us florent , Quale uero fpectaculum eft, theologum octogenaríum níhil aliud ἔα, 

ς o 

pere, quàm mera fophifmata * Nam huíufmodi non paucos uidimus jim Lu- 

τοτία;, quibus fi quíd depromendum fuiflet ex Paulo , uídebantur fibi prorfus in 
alíam mundum tranflati . Proinde fi caí contíeít tanta ingenij uis αὐ utrunque 
ftudiorum genus complecti poffit , eat fane per nos, eat quo illum fua uirtus uo 
cat,eat pedefaufto.Sedab ἥϑ tamen,qua nos pratulimus,incipiendum:hiís maío- 
rem acmelíorem uita partem impertiendam , cenfeo . Quod fi alterutrum fit de^ 
ferendum , non poffum non fateri , quod ueriffimum eft : malim ín hoc latus de^ 

ficctere. Practat, paulo mínus effe fophiftam , quàm mínus fapere in Euangeli^ 
ds & Apoftolicis líterís. Satius eft; ignorare quxdam Aríftotelis dogmata,quàm 
neícre CHRISTI deaeta. Denique malim eum Chryfoftomo píus effe Theolo/ 

6 í 

gs quàm aim Scoto e(Te inuictus . Illud certe negari non poteft, per ueteres ib : 

Ὁ silluftratam ac defenfam CHRISTI doctrinam, quos íra demum patíaranti^ 
quari, fi conftet, horü arguti(Timis areutijs & fabcililimis fubtilitatibus uelunum 
Ethnícum conueríum ad CHRISTI fidem , uel unurn reuíctum ac mutatum h^ 
retícum. Nam quod hodie pauciores funt,aut certe extant haerefes: id, fi uerum fa 
teri uolumus,fafciculis debernus ueríus, quàm fylloeifmis.Quís ením omniítio tio : 
dus díalectíca fübtilitate nectí poteft;qui non eadé fubtilitate diffoluatur.fi liberà 

Ff {πᾳ 
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fit utrifqz;quod uoluerint,affumere ? Quis uero fruétus.fi nectas , quod explicare 
non potcít.quí tamen non affentítur,ímó aliquoties ne ís quidem qui nectitzSed 
fimplices illzz literz,uerítate non arguta efficaces.totíus orbis populos,pauculis an 
nís ínnouare potuerunt. Vcrum miííTam faciamus ftudiorü collationem. fit ín hís 
fuum cuíg; pulchrum,& ut Paulinis uerbís utar:in fuo quifq fenfu abundet . Cui 
placét fcholaftica: conflictationes,fequatur fuo quidem arbitratu, quod in fcholis 
receptum:modo ne folum hoc agat,modo ne nimium diíu. Nam uidi complures, 
quí íam femícaní, curn prifca illa theolooía conati funt redire in gratiam , fed pará 
feliciter fucceffit conatus,nímium ferus. At fi quis magis cupit inftructus effe ad pi; 
etatem quàm ad difputatíonem, ftatim ac poti(Timum uerfeturin his fcriptoribus, 
quí proxime biberunt de fontibus.Si quid extiterit dubitationis, in hís qua perti^ 
nent ad pietatem,non deerít íntegro prudentitg uíro, quod diuinis oraculis falu 
bríter refpondeat.Flabet Paulus fidele confilium,ubi domini preceptum non ha; 
bet. Quod dímínutum erítín fyllocifmis , id penfabit (ancta ad deum precatio. 
Deníg fatis inuictus fueris T heolocus.finulli fuccumbas uitio,nullis cedas capi 
dítatibus,etiamfi à contentiofa dífputatione difcefferís inferior. Abunde magnus 
doctor cft,quípure docet CHR Is T v M.Si turpe duauntnefcire quid definiat Sco 
tus,turpíus eftnefcire quid decernat CHR I8 T v s.Sí parum theologicum eft;non 
affequi qux fcripfit Durandus,minus theoloeicü eft, nó affequi qux fcripfit Pau^ 
lus.A diuínís oraculis nomen habet Theologus,non ab humanis opinionibus.Et 
bona theologíx pars afflatus eft,qui non contíngit, nifi moribus pureatiífimis. 

RATIONIS SEV COMPENDII VERAE THEOLOGIAE, PER 

DES. ERASMVM ROTERODAMVM, FINIS. 
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DES- ERASMI ΠΟΤΕ: 
y Inno RODAMI APOLOGIA. 

AIMER et AM ut paudis occurram XU: v mimm Par 
1 lus apoftolus, referente Luca , fortunatum fefe ργαά 

cat, quod apud Aeríppam pro fe caufam dicturus ef7 
fet » caí propter diutinam cum Iudas confüetudinem, 
resomnes ín quibus uertebatur quaftío , maxíme co^ 

ἢ gnítz compertatg efTent. Atq; utínam eodem nomi^ 
É ἢ ne mihí quoque eratularí i im , cui plane diuerfum 

pM πον A il) ΣΟΥ quiddam ufu uenít atque Paulo. INam ne opus qui^ 
Apologia cft ils eem ^ 13:71 dem eft nobis Apologia nifi apud iftos, quí totum 
ΤΩ ̓  hoc negocium, dequo controuerfia eft;non intellieunt:nec prorfumaliam ob cau 

fam 
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fam calumníantur;niífi quod no intelleant.Siquidem apud eos qui Latínas, Gre 
cas, & Hebraicas líteras uel ad mediocritatem deeuftarunt , qui ferío ín ueftigan^ 
dís diuinz fcripturz myfteríjs,qui feliciter ac diligenter in uetuftis illis, ac non mt^ 
nus ucrís quàm uetuftís Theologis ucríati funt, nihil addubito , quin magnam 
íniturus fim gratiam,etíam fi quod conatus fum,parum aflecutus fuero . Proinde De854ri pof 
míre fiet,ut quibus hac opera noftra non magnopere fit opusquiQg foli damnare Hui 
quadam potlint,quod ob bonoram perítíam literarum poflint iudicare;ij non fo probans. 
lum comprobent fuo fuffragio noftram induftriam , uerumetíam gratiam haud 
uulearem habeant . Contra quí hífce de rebus nullo modo poflunt ferre fentenz 1»4c8ui in 
tíam, & hoc mais egent huíus laboris fübfidio , quo longius abfunt à bonis lite, Pus 
τίσ, ἤ non folum non amplectentur opus ipforum paratum ufüi;uerum ctíamob; 
ftrepent, calumniabuntur,damnabunt : quorum alterum extrema cuiufdam in^ 
gratitudínis elTe uídetur;alterum infignis impudentia. Quid ením fingi poteft im χρηρμάρρεία. 
pudentius , quàm damnare librum quem ne legerís quidem , tam ciufmodi , ut fi 
maxíme legas , tamen abíque línguarum perítía pronunciare de co non poffis 2 
Qnid autem íneratíus , quàm pro tam immenfis fadoribus uicilijsts , quas tan ^ rngratitudo. 
tum íuuandi animo fufceperis,& quibus nulla par eratia referrí queat, rependi ca^ 
lamníam , ídtg potiffimum ab ijs, ad quos potiffimum operis utilitas fit reditu 
ta? Cum ubique foeda eft inoratitudo.tum ín nullos zzque par eft eratos effe, at^ Pie το 
qüe ín eos qui difpendio rei pecuníaríz, iactura uoluptatum;nonnullo ctíam ua^ ni Wicca 
letudínís acuitz: fux: detrímento,in hoctotís uiribus íncumbunt,ut ingenij fuí moy de. 
numentís orbi confulant. Verum haud fcio an ufquam ineratíus reperías morta; 
lium íngenium,nec alias e(le ucríus arbitror,quod non mínus eleganter qudm gra 
uíter dictum eft à Seneca, Tutius efle, quofdam offendifle quàm demeruiffe. ING γνώμαν. 
hil zzque perít,atque id quod confertur ín ingratos. At maeis perit offici&m , mea 
quidem fententia, quod ín eos collocatur , quí non íntellieunt officium , & mínus ρῶν, οἱ 
redit ab ijs qui non cognofcunt merítum,quàm quí non aenofcunt . INam ij tam τες Aes nó 
etfi diffimulant;tamen apud fc funt obnoxíj , nonnuncg pudore coguntur agno. d8nofictibus 
fcere. Deníque fpes eft fore, ut aliquando refipifcant . Illi quod eft beneficium, in, "579r 
íuríam interpretantur & officio adíutí ín ius uocant benemerétem. Theologorum ue 
ín prímís c(t;non folum gratitudínem praftare, uerum etíam candorem & man md 
fuctudínem. Et Theologis potíffimum híc meus defüdauit labor,atque hís Theo Erafmile/ 
logis, quibus aut nó uacauit , aut nó contígit,eas difcere literas,fine quibus diuína e didi 
fcriptura penitus intelligi non poffit. Horum adiuuandis ftudijs;noftrum impen 5 
dímus ftudium, ut quod illis fua fortuna negauit , id noftra fuppeditaret indu 
ftría. Et tamen fi qui redamaturí funt,ex hoc erege prodíturos auguror . Ample 
ctuntur medic , non afpernantur iureconfulti , recipiunt philofophi, fi quid ad iL 
lorum profeffionem inftaurandam conducit. Solí T'heoloci pertínacíter redama/ 
mus, & ipfi noftris ínuídemus bonis . Sane permoleftum eft, pro beniene colla; 
to beneficio nullam redpere gratiam. Moleftius ab íjs de quibus benemereri ftu^ 
deas,calumníam prazmij loco reportare, & à quibus tuo íure poterís exigere elebítá 

f z gratam 
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gratiam his actoribus íniuriz caufam dicere . Seneca fummum liberalitatis genus 
cíÍc putat, ac diuina beneficentíz proximum, fi quis non tantum gratuito profit, 
uerum etiam fciens perdat beneficium . At mihi uideor hoc quoq fuperaturus, fi 
de hís quoque pergam benemereri,quí beneficium íníuría retaliant. Et quemad^ 
modüm fidi medici , redamantibus etíam δ conuicíantibus zgrotis.tamen per^ 
unt fubuenire, ita nos hoc quoq; uelut auctario beneficium noftrum cumulabí^ 

pum mus,ut beneficium quod accipiunt intellieant. Primum igitur etíam atque etíam 
Lingre. adhortor omnes Theologos,ut quibus per ztatem aut occupationes uacat; Gra 

Fontes rct cas deeuftent literas , & item Hebrzas.fi liceat, In ipfis arcanze fcriptura fontibus 
i Hana diligenter philofophentur,ueteres Theologos.quos & eruditio commendat δ ui, 

lg. τα lanctimonia.iuoiter euoluant. Deínde noftra (i uolent conferant & expédant, 
atq; ita probent fi quíd recte monuímus;emédent amice,fi quid ut homines aber 
rauímus à uero , & minus affecutí fumus, quod fedulo funus fecuti. Q uod fi im^ 
petro caufam,uici;pro accufatoríbus habiturus patronos. Cxtterum à quibus hoc 
non impetro.faltem illud mihi uel precario donent , ut credant , me fimplici piógg 

Er:fmi fim iuuandi ftudio quicquíd hoclaboris eft fufzepifTe. Q uod fi parum alicubi fuccef^ 
De Ext fit.crror eft; non fcelus& corrígi mereor;ínceíli non mereor. Nihil em magis agno 

fco, quàm meníhil fcire.Profiteantur alij quantumlibet ingentia.Ego pro mea te^ 
nuitate nihil profitens;prafto tamé quod licet; paratiffimus ad palinodiam,ficubi 
more homínum lapfus fim.ipfe quoque mihi cenfor futurus,fimul atq; deprehen; 

Damnare dero. Cacterum díuus Hieronymus non fert reprehenforem, qui damnare poffit, 
poffe. docere docere non poffit. Quorum illud tyrannicum eft;hoc amicum & eruditum. [am il 
non poffe. lad quemadmodum extra controuerfiam eft apud eruditos, ita indoctis etíam, 

. multorum libris perfuafum efle reor , hanc noui teftamenti xxdítionem Hierony 
dene mi non (fle. lametfi nos,nec hancqualifcung; eft;aut cuiufcung; εἰπε conuel/ 
tío, Hierony, límus ullo raodo,neque calumníamur. T'antum reítítuimus.qua temporum ac li, 

minon eft. braríorum uitio fuerant deprauata;obiter índicatis & hís,qua uel ambigue,ucl pa 
rum attente reddidit interpres ( nam non recte , mihi religio eft dicere, etiamfi íd 
non ucritus eft aliquot locis Hieronymus) ídég fedmus,;neque leui quod dia folet 

Qr e*erít brachio;neq; temere;fed prímum ex canonum confilio, ad (γάτα oríeinis fidem, 
Erafmis. e. minatis exemplaribus Latínís , neque tamen fidentes paucis , aut quibuflibet 

Laurentius Valla feptem bonz fidei codices fe fecutum fuilTe teftatur. (Nos in pri; 
ma recognitione quatuor Gris adiuti fumus,.ín pofteriore quíngs. Deinde con^ 

Quidfeeitws. {τίς tum peruetuftís tum emendatis aliquot Latina: língua: uolumínibus : nec 
hoccontenti,difcuffis & exploratis probatiffimís autoribus, non ofcitanter obfer^ 
uauimus quíd cítarínt, quid legerínt,quíd emendarint;quid interpretentur. Atque 
hifce rebus omnibus qua licuit uícilantía, certe, fumma fide , collatís ac penfitatis, 
quod optimum íudicauimus.fecuti fumus , δὲ haclege ín medium contulimus , ut 

Exemplar nihilo fecius fio quifg; iudicio frueretur. Iam ucro fi qui uerentur, ne facrarum lite 
diserfitas rarum autorítas uocetur ín dubium, fi quid ufquam uaríauerit: hí fcíant oportet, 
euim iam annos plus mille,neque Latinorum neque Gracorum exemplaría per omnía 
q Grecos. 

confenfiíTe 
* 
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confenfiffe.Id quod ne fieri quídem poffit, nimirum ín tanta librariorum, non fo, 
lum ταῦθα δά infcitia;ofcitantia.temeritate, Vt ne commemorem quam multa mu 
tata fint ab eruditulis;aut certeà parum papi cud quadam erafa aut ín; 
ducta à factionibus, quarum tumultu quondam furfum ac deorfam mifceban 
tur omnía, pracfertim Oriens,dum quifag pro fuarum partíum patrocinío faripru 
tam uaríat . Id certe factum non obfcure compluribus in locis dedarat Híerony^ |... | , 
mus. Quid autem accditreligioni Chriftianz,quod tot íá feculís;aliud legit Hie Mies Jnd 
ronymus aliud Cyprianus, aliud Hilarius, aliud Ambrofius;aliud Auguftinus? 
Apud hos alicubi non modo diuerfa comperíes,fed & pugnantía,cum ín fumma 
Chriftianz fidei cofentíant.Quid facias, pofteaquám necipfa horum temporum 
xdítío per omnía fibi confentit? Qua de re fi quis dubitet; huíc fidem fecerint codi 
ces typis etiam excufi,cum annotamentís mareinalibus,& (i id parum eft, ex com» 
mentarijs diui Thomz, ex commentarijs Lyrani, ex commétarijs Hueonis Carz ques 
renfis intelliget. Quzfo quid perículí confecutum eft, quod fanctus Hieronymus As EE 
uetus & nouum inftrumétum mundo íam fenefcenti,ad Hebrzam & Girzcam ue ronymo olim 
ritatem inftaurauit?Redamatum eft tum à nonnullis, quibus ipfe fuis libris abun »flewatim. 
de fatifacit , nec ob aliud opinor redamatum, nifi quod nefcirent eas literas . Ac . - 
num híncuel tantulum incommodi natum eft Chri(tianz relicioni ? Aueuftinus Vtilit&s & co/ 
fatetur ipfa codicum difcordia , fc non mediocríter adiutum fuiffe, dum quod hic dici difcordia 
arum apte dixerat;alter darius ac τοξείας efferret, id quod uel fortuito fieri necefz 

fe eft. Quid deceflit euangeliorum maicftati , quod ea Iuuencus heroicis uerfibus Innencus. 
induferit? Quid accepít incommodi fcriptura diuina , quod cam feretotam Aegi^ Aegidius 
díus Delphus nofter;infignis Theologus elegíaco carmine nuper complexus eft? Delbrs. 

- Noslocosaliquot innouauímus,non tam ut elegantíus redderemus,quàm ut di^ 
lucidíus ac fidelius. Quid autem erat periculi, fi paraphrafi totam oratidhem no^ 
uaffemus? Quibus hax placet xdítio , quam eco nec damno, nec muto , huic fua 
manet zdítio. Siquidem ea noftra caftigatione non lxditur , fed redditur illuftriz 
or,purior,emendatior. Illa legatur in ícholis,canatur in templis , citetur ín condío^ 
mibus. Illud aufim pollicerí,quifquis hanc noftram domi legerit,fuamrectiusín2 — . 
tellecturus eft . Proinde fi nihil offendit nifi nouitas , & illa íam uctus olím noua N?it4s 
fuit,& hac noua, fi patiamur, olím uetus fuerit. INímís imperiti cft homínis,libros 
annorum zftimare numero,;ac nó potíus ipfarum rerum iudicio . Optarim & ipfe 
in facris literís,nihil efTe deprauatum,nihil diffidere. Atque id ut optare eft ín pro; 
díui,ita necfuitunquam,nec futurum eft unquam . Iam quid attinet iftos refelle^ 

re;quí non minus indocte quàm impudenter folent uociferari facinus efle non fe 
rendum, ut quifcg corrigat Euangelíaz(O uocem uíx auríga dignam,nedum T he Tn eos dei ne/ 
ologo*Fas eft nebuloni cuíuis,Euangelij codíces deprauare,& nefas erit quod de^ us em 

prauatum eft reftituere? prafertím homínine quid dicatn infolentius, in hocge- gelia corrigat 

nere literarum, nec indiligenti, necinexercitato;id Cg tot Grecis ac Latínis uolumi; 
nibus,tot daríífimis autoribus in confilium afcitís? Mihi plurímís argumentis ue Inftrement£ 

hementer probabile eft, uniuerfum ínftrumentum nouum "Y me fuiffe bueds ea 
34 nod 
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non Latine. Cette fi quís excipiat Euangelium iuxta Matthacurn, & unàm àd ΕἾΘ». 

braos epiftolam ; dereliquo nulla controuerfia eft . Proinde qui mutare paret, 

quod fcriptum (ταῦ Apoftolís & Euangeliftís, in hunc iure damitent,quod cor; 

rigat Euaneclia , non ín eum qui iuxta Pontificum decreta ex Gracorum fonti^ 

bus, ex facrorüm interpretum fententía fyncera fide reponat, quod uel à fctibis 
erat uitíatum , uel ab ínterprete parum apte redditum in Latínis codicibus , cam 
Grace fcripferint Apoftoli . Sed cur hzc pluribus ago * cum diuus Hieronymus 
compluribus epiftolís huíus cauíz: patronum agat, qui nec ipfe , cum ín re non ita 
diffimili laboraffet , calumnía caruit . Cuíus emertdatio fi extaret, aut non fuif7 

fct nobís hoc laborís capiundum, aut fuiflet quod fequeremur. Itaque te quafo 
lector optíme, cum ocurret nouatum aliquid à nobís, ne protínus ad folita lecti 
onís eu(tum ac faliuam reijcías, ac damnes, quafi neceffe fit malum effe, quícquid 
diuerfüm eft , fimul & me fraudans mea laude, & te operis utilitate. Sed primum 

Leforeorfe; noftra conferto cum Girzzis , quod quo promptius eflet, illa ἐ ezíone adiecimus 
rat y pov Expende num fidelius , num apertius, num fienificantius expre(lerim ; qudm ue^ 
dat fingula. (ας interpres. INec hic rurfum pro"inus ía íus trahant, fi mínus uerbum uerbo re^ 

fpondeat. id quod ut maxime concris, ne fieri quidem poteft. Si nefas effe du^ 
Interpres, Cunt, ufquam ἃ literís ac fyllabis dif:edere, cur hic interpres paffim id aufus eft, ali^ 
gata adírióis quoties nulla nec adactus neceffitate, nec inuitatus utilitate, fzd uelut in re ludicra * 

laíciuiens & ofcitans * Quod (ilicet, ut certe lícet, fi me competies fententías, maio 
τί fide reddidifIe quàm ille reddiderit, ne damna quod nouum eft, fed amplecte; 
re quod eft rectius. Iam fi collatio tibi non fatiffacit, ne contínuo pronundies. 
Confule noftras Annotationes , qux fortaffe tibi uel autorítate teftium , uel ra^ 
tionibus adductis fatiffacient . Εἰς ínterím , ut diuerfa fit lectio, fit, ut rjfdem ex 
uerbis c&mplures fenfus accipí poflint. Nos primum unicam duntaxat lectio 
nem proponímus. Ncc ením aliter poteramus . Czterum in annotamentis ua 
tía referimus , aut índicantes quid nobis optímum uideatur, aut tuo relinquemz 
tcs arbítrío, quid fequi malis. Sunt ín quibus noftra uulgata magis probatur xdi 
tío,aut Ambrofiana lectio,quàm Graci codices.Et tamen confentientibus omni- 
bus Grzcis exemplaribus , quoníam illa mutare non licuit, Latina accommoda; 
uímus, ne non refponderent, cum in hoc ipfum adderentur. Cxterum id in fcho; 

Addit. lijs difcutimus . Comperío quadam ácidos addita ex more folenni , ueluti co. 

ronídem illam fic additam precationi dominice, quemadmodum apud nos in cal 
ce pfalmorum adijcitur Gloría patrí. Ea non rcfecuimus à contextu , fed tamen in 
commentariolis admonemus addita.INam ís error mínus habet perículi,cii quod 
frequenter comperío factum, ex alijs locís affcribit le&or , quod ín fimili fententia 
deerat alibi. Attamen íd quoq; curauímus admonere. Proinde non íta tradimus 
hanclectionem, quafi certa indubítatàg; fint omnia , fed quod ex noftra emenda 

Minitula no tione, accedentibus annotamentís,non mediocriter adiuuandus fit lector uigilans 
e&emnéd« fv & attentus. Inerunt permulta qua ceu mínutula fríuoláq; contemnenda qunm 
ees p414"! tur alicui, Verum qui conferet,qui expendet;qui cractabit & interpretabitur facras 

literas 

Annotátioes. 
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literas, is ipfe comperiet, in hís mínutulis non míniímum efle utilitatis. Ad hzcfa; 
&llemihi ueniam dabit, huiufmodi minuta perfequuto, qui cocítarit ad huíufimo: 
di fcrupos prími nominis autores impegifTe ; nonnunquam & pudendo errore la 
pfos efTe , nimirum ipfum Hilarium , Auguftínum, & ínter recentíores doctiffi, 
mum Thomam Aquinatem, ne íam cxteros commemorem. A quibus in hocuer Tbomes lain 
fanti negodo, nonnunquam dítTentire fuit necefle , quod quidem ut femper ínge- aid 
nue fecí;ita nuc contumeliofe, ne ín iftos quidem procacior, quorum impudens 
temeritas, & infolens infcitía parum merebatur hanc ciuilitatem,in quos etiam fi li 
berius inuectus fuiflem,tamen apud eruditos omneis excufarct me Plautinum il 
lud, Quod dignis maledicitur;bene dictum eft, non maledictum . Verum malui Ersfmi me 
rationem habere quid me dígnum effet, quàm quid {{π| mererentur. Erat animus, ἘΠΕ 
iftorum ἱπορτείας omnino diflimulare, πίίι libri paffim manibus omnium tereren- 
ταῦ, & oraculorum inftar legerentur ac citarentur . [Nec rurfus íd à me factum eft 
affectate , fed obiter locis aliquot , quo pofthac mínus illis fidant , quí quícquid 
apud huiufmodi fcriptores utcunque pofitum aut additum repererínt, id alba, 
quodaiunt, amuffi ín fios conuerrerent cómentaríos:aut certe quibus autores {{π| 
magni funtjintelligerent,ob harum rerum quas índicauimus ignorátíam;maenos 
etíam autores turpiter acplufquá pueriliter hallucinatos efle . Alíoquí fi quicquid 
ín horum uoluminibus uel rider ; uel ímprobari poterat, perfequi T ec 
uere. mihi ínter manus nata fuiflet Ἰλιὰς κακῶν, ut eft ín Girzcorum prouerbio, 
nec ad ea refcllenda una füffecerat ilias . Caeteros autem , quos prater eruditionis 
commendationem ornat & uítz fanctimonia , tantum abeft , ut incefTarn petu 
lantius, ut fz'penumero captatis etíam pratextibus, aut eleuem errorem, aut exat 

fern aut tegam . Nec míhí fuccenfere debent , fi quid lapfus eft Auguftinus aut Augsftinus, 
Thomas,cum res ipfa daríor eft, quàm ut diffimulari poffit. Imputent fícitiz lin T9ores. . 
guarum , aut fi malint, imputent illorum feculís , E re ftudioforum erat , illa non 
omníno diffimulare.INó quod me putem oculatiorem fummis illis uiris, fed quod 
alicubi fortaffe fuerim attentíor , δὲ fortafTe linguarum opibus ínftructior, certe 
quàm Aquínas, qui Latíne tantum nouit. Quos omnes, ut femper ueri fuere ftu; 
diofiffimi, magis propicios efle mihi confido,uel hoc nomíne,quod illorum libros 
aliquanto reddíderim pureatíores , Quid minutíus hypoftígma ? At tantula res 
hzretícam gignit fenfum , quemadmodum docet Aurelius Auguftinus libro de Auguftini in 
doctrina Chriftiana tertío , exempli caufa citans illud Ioannís : In principio erat ed 
uerbum apud deum, & deuserat. Et interpofita diaftola , fequitur : Verbum hoc diligentia. 
etat ín príncipio apud deum .HHanclectionem hzreticam appellat , uidelicet eo^ 
tum, quí negabant uerbum dei ; deum effe. Itemillud quod eft apud Paulum ín 

ificla ad Rhomanos : Quis accuifabit aduerfus electos dei ? Ab hocloco qux 
: (e juuntur, nifi per interrocationem legantur, fenfum non hzreticum modo, 
fed prorfus blafphemum efficiunt Ὁ uafi refpondeas ad fuperiora, Deus qui 
iuftificat . Deinde , quíseft quí condemnet * Ad íd rurfum refpondeas, CHR1^ 
STV S IESV S, quí mortuus eft. Idem offenfus amphibología me fertmonís, 

: 4 cum 
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cum aít : Quod flultum eft dei, fapientius eft hominibus, mauult ita reddi , quod 
ftultum cft ἀεί, fapientius eft quàm homínis , quod alioqui uideri potuerit incer ̂ 
tum,dandí ne cafu dictum effet homínibus;an auferendi. Atque hacc & alía his fer 

| me confimilía multis uerbis illic annotauít uír tantus,quz nihil negocij fitanimad 
Portent4 mé uertere , ctíam fi nullus moneat . Quíd fi ís leeiffet tot portenta mendarum à πον 
poire bis prodita.fublatàque 5 tot craíTiffimas difcuífas tenebras? tot fenfus prapoftere 

- non folam ambigue redditos, fuz reftítutos inteerítatizan non hunclaborem no 
Bresitts 4 tam utrifq; manibus complexus fuiffet e οὐρόστο autem tanta breuitate funt 

PU" annotata, ut ni noftram annotatiunculam ad locum ipfum conferas , non fis ani 
-." ^ Edem. maduerfurus quíd uoluerím . Nam quod cornplufculis locis occurrent eadem, id 

|. dataopera factum eft, quo confuleremus lectori ucl parum memoríael ínquiren 
di laborem fugitanti. Et fane nonníhil uercor , ne quemadmodum multos fit of 
fenfara nouítas , ita € díuerfo exiftát, quibas hoc ipfum difpliceat;quicquám effe 
quod conueniat cum ueteri interprete. Alijshihil probatur; quod fit díuerfum:ali, 
ís nerudíitum uídetur,quod non tota ratíone pugnet ac diffideat. Rurfus alios of- 
fendít fermo paulo puriorac Latinior , nempe hos qui nihil acatum iudicant, nifi 
- quod prodigiofis fcateat foloecifris . Alij contra faftídiunt , quicquid non referat 
" Ciceroníanum illum nítorem. INos ín hocopere ut non affectauimus eloquenti/ 
am,íta müdiciem,fi qua in promptu fuit;non refpuimus.INon offenditur deus fo, 

᾿ς edfmis, at idem non delectatur. Odit fuperbam eloquentiam, fateor, at multo 
Maman magis fuperaliofam & arropantem infantiam. INos toleramus iftorum balbutié, 
infanti odit. ferant ipfi uiciffim noftram qualemcun; dicendi mediocritatem . Verum ut ali^ 

4" ^ quandofiniam, quemadmodum ingenue fateor effe permulta , quz doctius 
tractari potuillent:ut non ínficias eo,locís aliquot me dormitafle laffum: 

Tn leforibus 
uaria palata. 

auc fta res ipfa;ni fallor, indicabit, me,poft Laurentium Vallatn , cui 
Vicolys Fd non hactantum ín parte debent bonz liter , poft Iaco; 

ber Y s bum Fabrum, uirtutis omnis & literarum anti/: 
1$. ftitem : necfine caufa uerfatiim in hoc πε} 

gocio , necfine fructu. Bene Va- 
leto lector amice, & fi quid 

adhuc defyderas, à 
prafatíone 

quam Annotatío; 
nibus prafixi , petito . 

APOLOGIAE FINIS. 

De hac 
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ΜΝΙΒΝ 8 omníum cauillationibus refpondere , le&tor optime; 
pratercp quod infiniti fit negocij, nec admodum ex huius operís 
dienitate fore uideo,nec operapretíum ullumiritelligo:propterea 
quod qui ftudium hocnoftrum fueeillát actraducunt.feré nonle 

//| gunt;aut certe non íntellieunt noftras apolocías. Et íam fatís illis 
o AC refponfum eft duabus apologijs,quas príma quoq; xditioní;ceu 

dypeos,aduerfüs í(torum tela prxcfiximus:practerea ínepiftola,qua Martino Dor 
pio refpondemus:poftremo ín epiftola ad infignem Theologum Henrícum Bo; 
uillum, Proinde hic capitaduntaxat argumentorum annotabímuslectorí;uel oc 
cupato, uel craíTiori. j ^ot : 

τ᾿ Primumillud teftamur,& ubiq; teftatur effe aolumiusnos nufcgà iudico 
ecdefia catholicx,uel unguem aut digitum latum uelle difcedere:Quod fi quid uf? 
quàm eiufmodi deprchendatur,nó data opera díctum, fed elapfum:ut fumus ho 
triínes: id íam nuncpro recantato uolumus haberí. οἱ ἐν . 
2 INecpraímus eruditorum íudicio , nec publicará fcholarum autoritatí pra^ 
iudicamus. Manet incolume fuum cuiq; iudicium. Annotationes fcrbimus,nonle 
cestEt expendenda proponimus, non protínus habenda pro compertis; 
3 ^  Nécideo hancpolteríorem xditionéimmenfis fudoribus parauímus,quod 
priori diffideremus, fed opus quod tum pro uirilí , próg; temporis fpacio dj fierí ' 
potuit optimum dedimus: nunc emendatius multo , multóg; locupletíus darnus; 
Atq, id fané fa&turos nos,príma ftatim xditione fumus polliciti. 
4 Quod ín zeditione príma parcius fecimus,ueriti;ne tantam nouitatem nort 

ferrent quídamtnunc hortantibus amícís magnís & eruditis, animurhqy addenti^ 

bus,überíus przftitimus,ut totus noui teftaméti fermo fimplex quídem,fed tamé 
latínus effet;exceptis uerbis aliquot; & odis receptíora uídebá, quàm ἢ 
ut mutari poffent:Sícut fides pro fiducia;fidelis pro fidenti;benedíctus pro lauda 

tis aut laudandus. | msg - 
$ — Neg parum adíecimus prioribus annotationibus, & priores íllas autorum 
nomendatura comuníiuimus,ob quofdam,auídiores calumníandi (6 dífcendi. ' 
σ᾽ Sedoffendunturqui latinenefciunti& ueteres foloccifmos,quibus Bo 
H runé 
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runt,requirunt.Habent ifti ueterem zditionem,per me quídem integram & inta^ 

ctam. Sdo, plurímos ob fermonis imperitíam,ne dícam fpurciciem, à facrís uolu- 
mínibus abhorrere.Boní confulent ifti; fi hís quoq; confultum effe uolumus; pra 
fertim cum ipfinihillperdant —— . 
7 . Nonoffenditurnquiüt, deus folcecifmís. Verum fortaffis. at idem non de 
lectatur.Excufat Auguftinus fermonis uitium,non prafert.& excufat ín idiotís,no 
in Theoloois.poftremo tolerat ínuítus. πᾶ in totum mutari malit;fi liceat . Quod 
fifenfum reddit ambiguum,aut etíá peruerfum,quod locis aliquot índicauimusfa 

ctü,deteftat. Q uín & deus odit füpbos Solceciftas,qui recte loquétes infectan£, 
nec ipfi ποίας meliora difcere:necalios finüt;ceu canes ín przfepi;iuxta prousrii. 
$ Alioquin illud ab iftis requiram:utrum omnes foloccifmos amplectátur,an 
cos tantü quibus affueuerint.fi quofuís amplectuntur;cur ab íftis quoq; uapulant 
uerí,cá dicunt.fuit ín domo tuo:aut/fríget corpus meus. Imó ucl ín templis exibi 
Wes omnes,fi díaconus pro filio legat;pilio:aut pro Philippo.pilippum.Et tamé 
abfurdiora funt fxpenumero quz comittunt ipfi. Quod fi nulli placét Solceafmi, 
nifi quibus afTueuerint;íá palàm eft,cos nó duci iudicio recto, fed fuis blandiri ne/ 
uís,& cos imitari,qui cà ab aliorum hulceribus abhorreant.fua tamé familiari fca; 
bie nó offenduntur.Porró quid interea fiet ijs quí Soloecifmís nó affueuerunt? 
9 . Auguftinus patítur barbare dici, Iuftus ut palma floriet;pro florebitifed pa 
titur ín plebe ímperita.patitur,ut eruditi ;p,os, cuius paternus cafus fit;offis, offum 
dicant,fed quoties imperitis loquuntur,alíter non íntelle&urís.Iam uero cum uul 
go nemo latíne loqutaur, quod Auguftinus Ícribit de Soloedífmís , non magis ad 
nos pertínet,quam fi moneret,ut apud Gallos Gallice loquens cócionator, uerbis 
Gallicis uulgo notísuteretur. Alioquí cur Auguftinus ipfe ín fuis libris non folce; 
diffat;cur fzpenumero necab eruditulis intelligatur? 
ιο Auguftín?nó admittit folcecifmos,nifiapud imperitos,ut dict eft;& ín hoc 
dütaxat,ut fententiá reddát dilucidá. At docuímus,locis aliquot interpretis folceci/ 
fmis totá fubuerti fentétia;& hac occafióe magni nominis interpretes fuifTe lapfos. 
i — Porro quod obíjunt.indignü effe, diuiná fcripturá fübíjci regulis Donati: 
uta uiro fancto dictü εἴ, τα no perinde circunfpecte.Primü em,ínterpretis fermo 
nó eft fcriptura fancta, fed quod Mofes aut Apoftoli fcripferunt. INos interpretis 
fermoné emendamus,& fanctz fcriptura fuá lucé reftituimus. Deinde fi contume/ 
liofum eft de rebus díuinis emendate loqui, ín ius uocádi funt ueteres pene omes, 
quí non eleganter modo,uerumetíam eloquenter tractarunt res myfticas. 
1: — Mihíuidetur ad propagandü cHR1s TI Euangeliü pertinere;ut cafto pu 
rog; fermone tradatur,quatenus licet. Recte loquendi ratío omníum eft comunis: 
at uaría res eft barbarics,& íntellectu difficilis,quippe recedens à fermone natura; 
lí.ut nihil eft dilucidíus fermone recto,ita níhil facilius. 
3. Quodfiquisneget in hacinterpretatione ἱπεῆς Soloecifmos,nonillos qui, 
dem hauftos ex Apoftolico fermone, fed ex αὐἱοί fece: confulat indícem meum: 
& mox; opinor, mutabit fententíam. 

Ibidem 
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t4 — lIbidemuidebitquot locis hallucinati fint interpretes etíá magni riornínis, 
tantum ob fermonis uítium . ne quís putet nullum aliud effe incommodum , nifi 
quod parum munda fit oratio. | 
15 Porró quandj haud inficamur, ín Apoftolorum & Euancelíftarum Grz 
co fermone nonnulla e(Te prater rationem erammatícam , tamen non crat caufa, 
cur nos tantum Solaedifmorum prodigioforum adderemus. | 
16 . Etfortaífis, quod illis temporibus conducebat , ut Apoftolorü oratío effet 
inconditior,nunc expedíat mutarí.quando nec Apoftolíco cultu nunc utütur Epi 
fcopifed in omnibus fplendor acceflit ecdefizz.Olitm expediebat Apoftolos eo fer 
mone uti,qui latiffime patebat, & à literatís pariter ac illiteratís mh soit (quà 
doquidé € CHRIS TV M Syríace locut apparet) nunc ea ratío adeo locà non ha 
bet;ut íjs quí latíne dídicerínt , noua balbutiendi ratio fit difcéda ob interpretis no 
Apoftolorà folcecifmos.Proinde;ut olim abufi fant Apoftoli ea língua;quá repe 
rerunt uuleo maxíme cómuné;ita nunc códucibile fuerit , facras literas eo fermone 
tradí;qui fit omnibus latine doctis communis.Conuenit ern íd effe cómuniffimü, 
quod eft reAiífimü.quod dictà eft de fermone Apoftolico;idé ualet ín oratíoe ue 
terü interpretü;cü fermo Rhomanus adhucef(Tet promífcue multitudini comunis 
17 — Siobcàá caufamdiuínoslibros expedit inerudite uerti , quo poffint à pluri 
bus intelligi potiflimü uertendi effent ín linguam Gallicam,aut Germanicam. 
1$ ^ Sínonlicet Chriftianis recte loquí;cur Auguftinus erámaticá recte loque^ 
di magiftram,ponítinter artes necefTarías ad facrorum uolumínum intelligentia 
cur tot grammaticorum fcholis plena funt omnía ? curtot laboribus excruciatur 
atas illa rudis? an ut difcat mendofe loqui? 
19. Vtnihilaliud fitcommodi;certehocboni habet fermonis clegantía,quod 
fimplex fit & naturalís,cum ínemendate loquendi fexcentx fint fpecies. 9 
ze  Etíamfinosinfermone Apoftolorü;nefyllabam quidé mutamus.ímó fet 
moné illorü;uitio librariorum autalioquí deprauatiireftituimus.Proinde ne quis : 
damet:híc corríoit Euangelium, híc emendat precationé dominicá:fed,hic codices 
Euangeliorü à médis repureat. nec eA obiureádus fum,quám qui fcopis euer; 
ritfordes c templo.INon enim quicquid ín templo eft;contínuo fanctum eft. 
σι  lamfi, quicquid hícuertit interpres, fpiritui fancto libet affcribere, & ob id 
nefas efTe,quicqg hinc demutare:cur audet reprehédere Hieronym?,qd' apud hüc - 
legitur?cur audent díuerfum legere, Cypríanus, Ambrofius, & Auguftinus? 
1 Hieronymus ín przfatione ad Defyderíü,plurimü iieri piri ínter ua 
tem & interpreté:ibí;inquit,fpíritus uentura praedicit hic eruditío & uerborum co 

pía;ca quz intelligit;tranffert.& tamé híc Hieronymus agit de Septuaginta, quo; 
rum autorítas pene fuít facrofancta. At nemo nouit;quis hic fuerit interpres, nam 
innumeros fuiffe teftatur Auguftínus,atq; eos admodum tenuiter eruditos. 
1:3 . Abitrornonplus honoris huic interpreti deberi Gg Septuagínta quorum 
ztditionem non raro fequuntur & apoftoli,fed horum tranflationem mutauit ec; 
defia, fimul atq; nacta eft meliorem. 

Vtrum 
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24. — Vrrumautemuolunt huicuni hoc honoris haberi,an interpretibus omni 

bus?fi huícuní;.caufam adferant, cur huíc potius Cp cxterís;fi debetur omnibus,ce 
terís nímírum antíquatis facta eft íníuria. 

:; | Nonídemhonotis debetur interpreti & Euanoeliftz;alioquí quifquis con 
cinnat aut defcribit codicem Euangelícum , hoc honoris fibí poftulabit . Ver^ 

fanturomnces ín re Euangelíca.fed difpari functione. Imó diuus Hieronymus in 

terpretum operam,qua nobis facros libros ín alíam linguam tranffuderunt , con^ 
fert cum ftudio M. Tulli; quo quzdam Xenophontis,Platonis ac Demofthenis 
opufcula latinis dedit. 
:6 Quodíiiuxta Hieronymü optimus interpres eft;qui linguas & rem opti 
me teneat:opinor me neutra ín re hoccerte interprete uideri inferiorem. 

:7 . Porrófiprorfus in Interpreterequiruntafflatum fpiritus fancti: quid obfi 
ftat, quo mínus & nobís ad(it cómunís omnium Chriftíanorum fpiritus , qui fo^ 
lct uberíus opitulari íjs,qui fuam quoq; índuftríam adiunxerint. | 
:Ξ. Audioquofdam adeo fuperftitiofos,ut nihil patiantur immutari à uerbís 
Euangeliftacum ín uertendo.Quafi uero iftucuertere fit,ac non potius peruertere. 
Duabus rebus conftat oratio,uerbís ceu corpore,& fentétia uelut anima.Si utrüqg 
reddi poteft;non obftoquo mínus fiat.fi non poteft; prapofterum fuerit interpre 
tem uerborum tenacem,a fententía recedere. 
:9 . Siprorfuscontenduntuerbum efTe uerbo reddendum , aut totíes à ucrbís 
teceditinterpres,aliquoties nulla inuitatus commoditate?Si lícetutigs femper hoc 
fpectandum erít interpreti, ut fententíam bona fide uerbis cj aptiffimis efferat. 
85  Necconftat necprobabile eft, hanc, qua uulgo utimur,xditionem, ullius 
Synodi autoritate fuifTe comprobatam. Neg; probabile eft; in Synodis hacfola 
patres u^os fuifTe , quz ex Gracis , Latinis ac Barbaris conftabant : quorum alius 
Grxce citabat;alius Ambrofium fequebatur;alius Cypríanü,;aut alium quempia. 
31. DeSeptuaginta non ueretur pronundare Hieronymus,illos uertifTe uerbís 
ambiguis, quod non intelligebant:& alibi conuerfionem illorum mendacium ap; . 
pellat. Cur igitur putemus facrilegium efle, fi quis ab hocienoto diffentiat? 
32 — Sedutituriamannisaliquot εκ εἴα Rhomana.utítur fed non fola.nam & 
Hicronymum legit , & Ambrofium,& cantus ecdefiafticus fxpenumero difcrepat 
ab hac adítione.nec fic utitur,ut decernat; nihil illic effe,quod poffit reddi melius. 
33 Diu ufa eft exlefia ueteri conuerfione ueteris teftamenti,qua quod Íeptua/ 
inta Circe uerterant,ad uerbum reddit fermone prorfus abíurdo : quod palàm 
erífi quis legat Auguftínum De locutionibus. nec ídeo refpuit commodiorem 

ínterpretationem,quz priori fub(tituta eft per Hieronymum,ut arbitrantur, 
34 — Quodfiquisomnino contendatnuftg ab interprete di(lentiendum effe: 
Primum excufet ealoca.ín quibus oftendímus illum palàm ucl dormitaffe;uella^ | 
pfum effe;ucl íta infcite reddidifTe Giraeca.ut ob illius ineptam interpretatione fum 
mates Theoloei, quí tantum latíne Íciebát , turpíter lapti fint. Flacc fi notiora funt, 
Gp ut negari poffint, fateamur,ínterpreté hominem fuille,ne quid dícam pore 

Etíam 
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;$  Etiamfipletag; funt eiufmodi ut probabile fit , uitio librariorum inducta 
fuife:ut interpretatione approbet ecdefia;certe deprauationé non approbat. 
;s — Nequequícquid receptum eft ín ufum ecdefiafticum , continuo receptum. 
eft iudicio. Quxdam cafu irrepunt , ad qua conniuet ecdefía , praefertim fi non ui^ 
deantur ad fidei morum(g periculum pertínere. Imó fieri poteft , ut in hoc genere 
quadam ad tempus ignoretecdefia . 
37 . CumDamafüs hocnegocij daret Hieronymo , utnouum teftamentü ex 
Gracorü fontibus emendaret;habebat nímirü íam tum ecdefía, quod leeebat : δὲ 
fortaffe fcculis aliquot legerat: Id fi fyncerum erat, quid opus erat emendatione 
Hicronymi?Síincorruptum,palarn eft eclefiam ad tempus uti, quod fit ín melius 
uertendum. Idem dico;de uetere teftamento. 
38 — lNonideo uadllatautorítas fcripturz facrz,fi mend tollantur é codicibus, 
ímó potius uacillaret,fi conftet;nos uti deprauatis exemplaríbus : atq; id certe ne^ 
garínon poteft. | 

39 Optandumutnullum mendum infit facris libris, & id quoad fieri poteft; 
enitendum eft: Verum íd nó contigit poft annos mille trecentos, nec fortaffis unc 
continget ad plenum . Bene nobifcum agetur.fi Ggmínimü infit mendarum. 
4.0 Ρτοίπάεπε πος quídé profitemur,omneis mendas à nobis fublatas: plu^ 
rímas certe fablatas audebímus profiteri : & nos rem εὸ deduxifle, ut pofthacco^ 
dicibus quàm mínime mendofis uti liceat.fi quis hoc filum fecutus , emédare uclit, 
cum autoritate Pontificis Rhomani. 
41  WNosenimnon ficproponimus hanczditionem,ut uelimus per omnia ha ' 
beri emendatam:fed quod apud Girzcos frequentiffimü habetur, maximeG con 
ftaüs id uertímus:indicantes,ubi noftra cam Grxcis confentíant , aut diffentiant, 
& quid nobis rectiffimum effe uideatur. DUE 
42 . Sdotcsíacasreuerenterac relíoiofe tractandas: Et idcirco, licet in infima 
functione uerfantestamé omni qua lícuít círcunfpectione fumus ufi. Contulimus 
utriufq; linguz uetuftí(fimos ac probatiffimos codices , nec eos fane paucos . Ex ̂  
cuffimus ueterum ac recentíiorü comentarios,tum Gracos tum Latinos. Obferua - 
uímus,quid diuerfi legant . Penfitauímus ipfius loci fententíam:atque ita demum 
pronuncíauimus,quíd fentíremus:Imo ne pronunciauimus quidem,fed lectorem 
adimonuimus, faum cuíq; iudicium liberum relinquentes. 
43 — Thomas Lyrenfis,& Carrenfis, alij&g hís obfcuríores, fatis habent anno^ ' 
taífe : alía litera fic habet:quod fic ín codice quopíam fcríptü;aut fortaffe deprauav 
aim offenderint,& uidentur rem utilem praftare.Et nobis obftrepitur,qui tot at^ 
guentis, ac fümmoruüm uírorum autoritate ueram lectionem reftítuimus? ^ — 
44 ' Siuatietas abrogat fidem libris iam olim uaríabant codices δζ tamen 
adhuc facris libris fiia conftat autoritas. j | 
4s . Silocaquxdam deprauata fidem eleuant arcanis uoluminibus,íam olím 
id ufa ueniffet temporibus Origenis , qui Homilía in Matthaeum octaua quazríi^ 
tur hacde re hís uerbís : Multam ením differentíam inter exemplaria inuenimus, 
rs i Gg fiue 
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fiue pet neolígentiam fcribentíium , fiue ex temeritate quorundam , fiue proptet. 

eos,qui negligunt emendare fcripturas,uel propter eos, quí quod ipfis uidetur , ín 
emendatioribus ucl adíjcíunt , uel fübducunt. Audislector , íam tum uaríaffe li ̂ 
bros^audís fuiffe deprauatoszaudís quadam adiecta;aut fubtracta? 
46 . Atqucutílenon eftaufus, ín nouo prafertim teftamento , pronuncíare 
pet obelos & afterífcos,fed tantum admonere lectorem: ita nos,quid nobis uide 

retur, quamobrem uíderetur, oftendimus. 
47 . HocfortafTeuincímus Orígenem,quod illi nihil erat, quod fequeretur ir 
nouo teftamento,practer codices gracos.IN os Grzcos contulimus cum Latínís, 8 
abutríiufg; língux probatiffimis interpretibus adiuti fumus: cum ís pene primus 
fcripferit in libros díuínos. 
4$ . Siquiscontendit, nullum omnino mendum effe ín libris facris , quid fiet 
híslocis,qua tam palarn deprauata funt;ut nulla fit tergiuerfatio?Sín fatentur ali 
quot locos uítíatoscur non finunt corrígí, quicquid corrígendum effe uidetur? 
49  Sedaudioquofdamitaloquí: Rem amplectímur.fed offendiculum da^ 
tur multitudini, fi fenferit in libris quos hactenus fecuti fümus, ineffe quícquàm 
uel uícíatum uel non íntelle&tum . Prímum non ífta fcribuntur multitudini , fed 
eruditis,& pracipue T heologix candidatis:Hos offendi non oportet. Nequenos 
correctionem appellamus laborem noftrum, fed annotationes . Neque cuiquam 
molefti fumus,aliter citantí,& ueterem,aut etíam deprauatam zditionem feque 
ti: Ab ipfis potíus nafcitur offendiculum, quí ín publicis condonibus, qui ín com^ 
potationibus , quí ín uehículis ac nauibus apud ídiotas ac mulierculas uociferan^ 
tur efTe; qui facros libros & precationem dominicam emendet. : 
so. Mifera uero conditio facrorum uolumínum , fi horum autoritas pendet 
ab indoctisut fere funtlibraríjs , aut cemulentís T ypographis. | 
51^. lNonuodferanturín cos, à quibus palain eft facros codíces uítíati quoti^ 
die,cum fint illiterati(Timí,qui hoc audent. In me damitant, hominem ín hoc certe 
cenere ftudij , quod à linguarum perítía pendet, nec omníno índoctum, opínor, 
nec inexercitatum . Illis cemere licet pro fuo arbitratu deprauare . Mihí non licebit 
ex fide ueterum codícum,ex probatiflimorum ínterpretum autoritate reftituere. 
5»  nillisnonrequiruntautorítatem, fatis eft illitum effe chartas. In mere σα 
quítunt.Cur,ínquíuntcredamus Εγαίπιος [πιὸ fi Erafmo diffidunt.fidant Theo 
logo.Nam fi mihí tradíta cft autorítas interpretandi facras literas,mírantur fi au^ 
fim delectione quícquàm hifcere. 
53. Quanquamnonpoftulo.ut mihi credant. Credant uetuftis & emendatis 
exemplaribus,eredant orxcz uerítatiprz'fertim ubí horü lectio cam orthodoxo^ 
rum ínterpretatione congruit. Poftremo nechis credant, fed rem fecum expen 
dant, non mordeant admonitorem. 
$4 . Hieronymo mandauit Damafus. Mandauit.fed ut amicusnon ut fum 
mus Pontifex. Mandaffe legímus,approbaffe non legimus.Poftremo extra con^ 
troucrfiam eft,non extare caftigatíonem Hieronymi . Et conftat , hanc rurfus ui^ 

tiatatn, 
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tiatam,ut maxime demus.fuifle Hieronymo caftigatam. 
$5. Nihilinquiunt;tentandum abfque Synodi autoritate . Quíd magis ridi 
calum dici poffit. Vt mihi liceat admonere , quid uel à fcriba uideatur corruptum, 
uclab ínterprete melius reddi potuerit. przfertim ex ueterum fententía:tota Syno; 
dus erítconaocanda? Cotidie noui fcribuntur commentarij ín facras líteras , pro^ 
ponuntur oracula de rebus erauiffimis,neculla Synodus requiritur. 
$6 — Quidfinouumteftamentum ucttifTem carmine, quod fecit Iuuencus,aut 
paraphrafi dilucidius explicuifem, a ob eam rem putant indicendam fui(Te Sy- 
nodum ? Nunctantum quod eft ín Grxcís uerto , aliquoties non probans, quod 
apudillos legitur. 
57 Quod íinefasiudicant quicquam extare diuerfum ab haczdítione;abo - 
lendi effent Ambrofiani commentarij , fapprímendus Cyprianus, Hieronymus 
& Auguftinusnihil attíngendum Girzcorum interpretum. Atque eadem ratione 
nefas habebítur,nouum ac uetus teftamétum xdidifTe ovzce, quod nuper ex Aldi 
mei prodíjt offícína. | B 
“8 lNosopushocdedimus,non,unde no liceat diffentire,fed quod ad emen 
dandos pariter & intelligendos facros libros magnopere conducit. Et ut nos pro^ 
ponímus,ita probat fuo fcripto LEO.x. Pontifex uere maximus: hac quoq; parte 
confültum efle cupiens relicioni Chriftianze. 
59 Totmendasfuftulímus.totloca male reddita explícuimus, tot prodigio 
fos foloecifros amouímus, tot nodos , ín quibus hacferunt & ueteres , extrícaui ^ 
mus:tot infienes lapfus autorum índícauimus,tot amphibolocías refecuímus,tot 
hyperbata digeffimus,ut finíam,tot fenfus antehac obícuros acnubilos illuftraui^ 
mus,tantam utilitatem eratís detulimus, & uociferantur quidam aduerfus bene 
merentem. wi j : 

co . lamnonmedaineft, hocmale habet quofdam, quod à magni nominis 
fcriptoribus diffentíam.Q αἱ fauent Auguftinofrendent, me non per omnía cum 
illo entire. Qui Thomzaddicti funt, dolent illum attínci . Mínorítz nollent re^ 
felli Lyranum;aut Scotum. Atqui fi hancacaipimus legem, ἃ nemíne prorfus líce^ 
bit dífTentire, cum ipfi tamen ínterfe diflentíant. In hoc opere, uerítatis maior Cj 
autoritatís erat habenda ratio. mms 
δι INoneftcontumeliofum à quamlibet probatis autoribus diffentire , fi ra^ 
tionibus adductis id facias. Hoc intereft: funt , à quibus par eft reuerenter difTen 
tíre,uelutab Hieronymo ; ab Ambrofio , ab Auguftino. Sunt;quibus hocreue^ 
rentiz non debetur, Fhomz fortafle debetur, Lyrenfi aut Carrenfi non debetur; 
neque doctrínz,neque fan&tímoniz nomíne.Et referebat, hos aliquot locís taxa 
tí, quod uiderem folos mira fiduciafed nullo iudicio paffim leet. 
62 Sedauillor ín hosfortaffis uno aut altero loco:Primum ipfis ímputetur, 
qui tam ridicula fcripferint;non mihi. Deínde fi ftomachantur , quod hos alíquo^ 
tíes attíngo, cur non maois aenofcunt ciuilítatem meam , cam ad tam multa con^ 

niucozqux nequaquam practcríturus eram, fi animi caufa taxaffem illos. Q uod 
Ge » alíquotíes 
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aliquoties attigi cocgit (tudiorum utilitas , quod rarius id facio , datum eft Chri ^ 
ftíanzmodeftív. — : 
e; . Verumhocipfum, ni fallor, offendit plerofq; , quod admonentur, quafi: 
ha&enus aliquid ignorarint in hís liters, quarum fcientiam profitentur: & pudet 
ute imberbes dídicere, fenes perdenda fateri . Primum nimium arrocans fit , qui 

o 

profiteatur fc nihil nefcire , deínde taciti haec quocp difcant , & definent ígnorare. 

Háacuía probrum hocoptíme effugerint. EN. 
64 . Quodfiufqueadeo inuíía eftnouítasst ferri non poffit fait & heczdi^ 

᾿ tio,qua nunc utimur,olím noua.Et ftulti(fimum eft, rerum xftimationem ab an 

nis famete . Hacaftimatione res prxdara fuerit ebrietas , qux eft uetuftiffima:: & 
ex prifcis ufque fecülisin hanc ztatem deducta.Quiín rem ipfam potíus quàm ar 
nales expandimus? i 
6$ . Siínouítas offendit, nosuctera inftauramus , € nouitatem exdudirnus. 
INàm pofteríor eft xdítione,deprauatio. Sí quí funt, qui non poffunt mutare fa^ 
litam,quam à puerís imbiberunt; manet iftis faa uctus xzdítío.fi uolunt; tum dilu^ 

 cidior,tum emendatior: fi nolunt , eadem & [αἱ fimilis . Si elandes i(tos obftinate 
delectant faltem ne inuideant íjs,qui trítíco uefci malunt. E 
cé — Vtumquazfofaseft, poftueteresaliquid inquítere, an non? Si fasnan 

 eft.cutaufi fant Alexander ac l'homas,& pofthos alij complures , totam Theo- 
 logíz faciem immutare ? Si fascur noftris obftrepunt ftudijs, prarfertim cum & 
nullius iudicio przícribant,S ueterum autoritate nitantur? Etenim fi fas eft indu 
cete noua,multo magis fas eft reuocare uetera. 
67 Sinihil aliud quàm codicesnoftros emenda(lem ex Graecis exemplari^ 
bus,comprobanda erat índuftría qui id conatus eflem,quod Auguftínus no uno 

. inlocoffeti iabet. Nunc no hoccotentus,ex orthodoxorü coómentaríjs rem peto. 

.6$ — Vtdonemusnihil effe mendi ín librís noftris, tame multis de caufis opor 
tebatad fontes confugere, ob amphibologías, ob quedam obfcure reddita: ob 
Emphafim Gracanícz phrafeos, quac fepenumero reddi non poteft: ob oratíam 
idiomatis, qua ín uertendo non refpondet. 3f : 
69 ^ Vtdonemus Gracorü libros xque deprauatos effe ac Latinos, tamen ex 
collatis exemplaribus zque deprauatis fzpe deprehendit uera lectio:quod fzpe^ 
numero ἥτις quod híccaíu deprauatum eft, inalío codice reperíatur integrum... - 
79 Bugufítinusínepíftola Lrx. nonaudet refpondere, rogatus de incinta 
uerficuli cuiufdam ex pfalmis, nifi confultis libris Girzcis. Idem ueteris teftamenti 
nouícg libros cam Gracis contulít;nímírum diffufus πα! σάτα interpretationi.id 
quantum habeat utilitatis in ueteri teftamento uiderint alij;certe ín nouo neceffa- 
ríum eft.Et nos nó dubitamus de omnibus pronuncíare, fretí uuleatis codicibus? 
71. . Hieronymuslaudat ftudium mulierum Germanarü, qua Latínum pfal^ 
teríum cum Graco contulerínt , cum id ab Hebrzorum fontibus manarít: & nos 
-abfurdum putamus ídem fieri ín nouo teftamento, quod totüm , aut pene totum 
fluxità Gras. ; 

Scd 
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72  Sedaudioquofdam intotum abrocgare fidem Grzcorum libris,pofteacg 
fe femmouerunt ab ecdefia Rhomana. Atqui eadem de caufa;no eft fidendum Hee; 
brzorum libris, quod illi fint ínfenfiffimünó folum Rhomano Pontifici fed Chri 
fto,& Chriftianis omnibus. Ettamen Hieronymus illis fifus eft id temporís,cum 
maxíme fuiffet tempeftiuum deprauare,fi quid deprauareuoluiffent. — — 
“53 SiGradsin animo fuiflet deprauare codices fuos, his potiffimum locis 
deprauaffent, ín quibus à nobis diffentiunt , uelutí de proceffione fpiritus, aut fi 
quíd aliud eft eiufmodi, at in hís nobis confentiunt . INecullus locus profetri po ̂  
teft,qui hocnomine fufpectus haberi poffit. — ; : 
74 Artiftotelesapudnos habetautorítaté fiam,cam plus fit ij fchifmaticus, 

. uidelicet à Chrifto alieniffimus.Et Graecone uolumínib? nulla erít apad nos fides? 
75 . Siolim deprauati funt Graecorum codices , iam adhuc erant orthodoxis 
Sin nuper a (τ παῖς, qui fit , ut horum codices cum ueterum libris confentíant? 
INififortetam impudens erít aliquis,ut dicat;uniuerfos codices, & interpretü com^ 
mentatios fimul efTe uítíatos à fchifmaticis. : 
76 . Egomagisfufpicor, fi quid deprauatü eft in Gracorü libris, id à Latinis 
 exéplarib? fuifle pfectü : pofteacs Rhomana ecdefia ccepit abforbere Girciam. 
77 . Mectotadiíuulfa eft à nobis Gracia , Creta Chriftum agnofcit , agnofcit 
Rhomanum Pontificem;cur horum libris diffidimus ?' Et ab his potiffimum no^ 
bísueníuntexemplaria. - nM 
73  Rifitolim Heluidià Hieronymus qui fibi ftultiffíme perfuaferit, Grzcos 
codíces cíTe corruptos:ac díétum hominis ftultius effe putat;dg ut fit argumétis re 
fellendum.Et tamé íam tum Oríens ferme omis hxrefibus feruebat Arríanorü &£ 
Origeniftarum:ab hís magis timendum erat exemplaribus, dg ἃ fchifmaticis. 
79  Dammauit εαἰοίϊα quafdam Gracorum opiniones, codices Gracotum 
nunquam damnauit. Et cur nos damnamus , quod non damnauit ecdefia τ Imó 
cur non habemus fidem his,quibus fidem haberi uoluit ecdefiaz 
$o . lamquodàquibu(ídam ftudium hocnoftrum contemnitur, ut humile ac 
puerile, qui circa fyllabas ac uoculas laborem , non ita ualde me mouet. Ego ma^ 
gnum arbitror, quícquid ad rem theologicam pertínet. Et cum non íenorarém, 
quantum reuerentiz facris librís debebatur, mihi conícíus fampfi,quod ín cotnu^ 
nere uíderetur infimum. | 
$: — Sithocerammatiaum fit puerile, fit tríuiale, modo fateantur effe neceffa 
ríum. Vtnihil afud doceam dj rectam lectionénimirü turpe eft hocipfüm nefci^ 
re magnos Theologos.Ettamen hoc manifeftíus eft; cg ut negari poflit:pofteacj 
 hiclapfus deprehenditur Auguftinus.lapfus Thomas.lapfus Lyrenfis,& Carreny 
fis:pofteacj frequenter audiamus hos,qui concionantur in templís, etíam thetna, 
quod proponuntperperam íntellectum adducere. 
$2 Scrupi funt quàmlibet minuti, fed ad hos impingunt frequéter οἵ τὸν ἥλιορ 
ὑπερφρονοώτες. Si iuxta Chryfoftomü & Auguftinum,articulus 5/hoc eft mínutif7 
fimum elementü, additum aut omiffum,;fenfum facit orthodoxum, aut hzretícá: 

Gg 3 fiidem 
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fidem efficit hypoftigme, non fuo pofita loco : quid eft;cur hzc ut mínuta negli 
gamus, qux tantum habent momenti? à 

83 Quand hac mínus neglígenda uidebunt fi quis perículum fecerit, quan 

tis hzc minuta conftent fudoribus:Aut fi quis aggrediat tractare fcripturam diui 

nam,& in ea,ficut oportet;rimari curíofe fíngula.ufu fentitur utilitas,nó tumultu 

ria léctione.Poftremo definet contemnere,quí non unam aut alteram annotatio 

nem, fed uniuerfum opus expendenit. T'u mihi ociofus ac fupinus hunc aut illum 

locum expendis, & uideris tibi copíoftus ac doctíus tractare potuifle . Poteram δ 
ipfe, fi decem modo fuifTent excatiendi . In tot milibus hanc praftare diligentiam 

difficillimum eft. : 
$4. — Auguftini non pornítebat operz fuz;cam huiufmodi quedá annotaret 
in bros Pentateuchí;non ex fontibus Hebraorum fed ex eraxís uolumínibus. Is. 
rem annotatu dignam duxit , quod ín facris literis repería£ uerbum multitudinis 
numero additum nomíní;rem fignificantiquz coftet ex multis. Q uod genus eft: 
Dímítte populi med,ut feruíant mihi. Ité:O mnis tetra adorét te. Praterea quod 
in hacoratione:Si ínterrogauerít te Efau,dicens: Cuíus es tu, & quo uadis,& cuius: 
hac,qua antecedunt te? Et díces;puetí ταί Iacob:poftremo loco redundet, coniun; 
tío, &. Rurfus quod in hocfermone: Tu autéteftamentü meum coferuabis. Corr 
feruabis, pofitum fit pro conferua.Rurfum;quod hzcuerba qua funt ín Leuiíticoz 
B «álag ro Gp ἀκάθαρτος tsai putat ad hunc modü uerti poffe;immüdus exiftens,im 
mundus erít.Et tamé participiü exiftens,no effe ab exiftere fed ab ες, εἴ grace fit 
dy, quafi dícas,effens.Praterea quod docet;muliere díci;quac uirgo fit;ci hebrzam 
uocem nefcíat,unde pendebat quaftio.Item quod Z1» erxcü.parü latíne dicaÉ 
ferotinü. Ad hactam puerilía nó grauatus eft defcendere tantus epifcopus. Quid 
ipfe Hicronymus,nonne quzdam annotauit, qua fríuola uideri poffent.fi quícdg 
omníno fríuolum efTet in facris librís?In epiftolam ad Ephefios cap.s.ín Pauli uer 
bis:Propter hocrelínquet patré & matré &c.annotauít; ἀντὶ τούτον dictt, pro ἕνεκεν 
voícoscum utra; dictio probe quadret,& eundé efficiat fenfum:uíce uxoris reli 
ques patré & matré: Et,caufa uxorís relínques patré ac matré. Idem in epiftolam 
ad Philemoné índicauit, ἀ γαπητὸρ magis fonare dilieibilem d dile, qui grace 
dicatur ἠγαπημένος ἱτετ in epiftolam ad Rhomanos:zarci τῷ ὄντι Ἐν v Tp,omni di» 

ctum efTe pro omnibus,cum utrog; modo dicatur idem: quifquis eft ínter uos, &, 
omnibus qui funt ínter uos.Iam uero quid cómemorem , qualía fint pleragy , quaz 
Hieronymus annotauit in libello, quem de caftigatione pfalterij fcripfit ad ἐν 
níam & Fretelam. : 
8: . Nullusigiturreprehendat.fi areuméto fufcepto refpondco. Mihi abunde 
fatis eft. fi nullus ante me plus pra'ftítit ín hoc fcripti venere. Quid alij poffint, aut 
praftituri fint;nefcio. Certe optarim exiftere permultos , quí me prorfus obfcuraz 
rent. Imo uel reprehendi eaudebo,, fi quís índuftría fua rem tam facram , à nobis 
utaung; tentatam,adiuuetit. Abfit modo procacítas , quam foedam & indecoram 
fibi ducunt & Ethnici. nar 

bis ; Meminerit 
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ss — Menmineritisquí reprehenfioné parate quoq; homínem effe;neque mí- 
nus labi poffe reprehendendo,quàm potuerit autor operís fcribendo. Quanquam . 
longe plus uenia debetur eí;qui prodeffe (tudens,in ingenti opere dormítauit ali 
aibi, non affecutus , quod uoluit, quàm οἱ, quí ín alieno libro cupiens ingeníofus . 
uíderi,uenatur quod carpat,& tamen hoc ipfum perperam facit. ie 
$5  Sicoportetadlibrülegendum accedere lector&ut folet ad cóuiuíü cóuiua - 

ciuilis. Couiuator annítít oribus fatifFacere: & tarmé fi quid apponit; quod huíus - 
aatillius palato non refpodeat,urbane ucl dífTimulant;uel probant etiamne quíd | 

cótriftent cóuiuatoré.Quís em eum couíuam ferat; qui tantü hocatiímo ueníat ad 

menfam,ut carpens qux apponuntur,nec uefcatur ipfe,necaliosuefcifinat. — 
$8 ^ Ettamenhiísquoqy reperías íncíuilíores,quí palain, qui fine fine damnent 

aclacerent opus,quod nunquam legerint. Atgy hoc fane faciunt; quí fe Chriftianaz 
pietatis doctores profitentur , & religionis antiftites:cum fit plufquám fycophanz. 
tícüm, damnare quod nefcias. 
$9  Necíntelligunt;quantü abeffe oporteat línguá pphetici canís qua [ποις 
do mede£ hulcetib?:a lingua uiperz aut afpidís,cuíus uertenü immedicabile . Nec. 
cogítant , quantü dífcríminis fit ínter híerophantam , & fycophantam. 
go ^ CumThcologorü fcholz,;necScotü;nec Petrü Lommbardtim,nec Occam; 
nec Thomam,nec Auguftininec Ambrofium, nec Hieronymü, nec Hilaríü, nec 
Cypríanü;nec Chryfoftomü, nec Ioanné Damafcenü, nec Origené, imó nec Pe^ 
eum apoftolum prorfus ab errore liberent;& ab eo quidem errore , quem fi cuea^ 
τίς, hxreticus fis:cur noftra tam iníquo leeunt íudicio? 

οι — Atfummisillis, ínquiunt; hocciuilitatis debetur , tbínon item: ímó quo 

magis pracelluerunt illi uel dígnítate uel eruditione ; hoc mínus uenízs debebatur, 

Neque ením,opítior,ífti me inter ufque adeo indoctos numerant; quos fion opor 

teat quícquam omníno fcribere; dif | 

o» ^ Nomenhatefeos quoerautts eft;& ínuifius Chriftianis auribushoc tur^ 
píus eft.id cemere sigle impingere. At ifti nihil magís habent ín promptu,neé 
dubitant hzrefim indamare , príufquam circunfpiciant , qua dé re loquantur. Et 
quemadmodum uno fue grunníente granníunt omnes;íta ad huius aut illius da: 
morem ornnes eiufdem factionis fodales uociferantur harefitn. 

93  ItaualdeChriftianiuideriuolunt.fiín Chriftianurn fint fortitet contume, 
liofi.Idég quo poffint impune príncipum tyrannídi fauent, & Rhomano Ponti^ 

fici femper adulantur, peffime interím de illo fentíentes , cuí putant quicquam effe 
charius,quàm quod ad Chrifti eloríam & eregis falutem pertinet? 

inpet 

o4 . Quifimplictererrat fraterne monendus eft. Q ui nihil aliud &j ptodefe 
ftaduít;cum fauore & candore legendus eft. At mirum dg ifti fxuiunt , quo faftu; 
quo fapercilio cenfuram agunt, wma übi reni nori íntelligunt, Nam ídacd^ 

diffe; docere filibeat poffim:qua re quid potefteffeturpius? ἢ | 

9$ . Orígenesadueríus Celfum plufcg hzreticá , qui totá Chrifti uitam indi 

guiffimis couicijs lacerarat;areurnétis egít;no cóuicijs. Auguftinus cá Páfcétio di 

nd : Gg 4 fputans, 
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fputans femper daríffimü uírü appellat;ci is iuxta Arríanorü eus negaret ho 
mufion patri filii. Cum Pollétío,de díuortio fic difputat;ut nulla fit αὐτῷ harefeos 
métio. Àd Madauteéfes idololatras honorifice refcribit; fratres dilectiffimos,& do. 
mínos pdicabiles eos appellans:nec graua£ caufam illorü fibi cómédatá adiuuare. 
96  lnquifitoribushocdatum eftnegocij,ut indices fint, non iudices: docto^ 
res,non fycophantz:monitores , non calumníatores:fidei caftodes , non fub fidei 
defendenda pratextu tyrannidem affectantes . | 
97. Harefisnoneft; ubinon eftambitio,;ubi non eft malicia,ubi non eft arro 

. gantíz comes pertínacia.Necin quouis errore harefis eft, fed ín ijs duntaxat,qua: 
proprie ad catholicam fidem pertinent. 
98 Quiminiquum eftimpune impingere tantam contumeliam: nec uictori 
ullum przmíum aut τα] ον τί quod elapfus uidetur? | 
99  Chrftusipfenoextincuitlinü fumigans, nó cominuit baculum fractum: 
& nos ob humanáü lapfum,ímo ob faftá noftrá alienam? erecta feliciaG; ingenia. 
100. Annontrpiflimum eft; magnis olim Theologis damnatas fuifle Pici 
Mirandulani condufiones, ut ímpías & haretícas: que nunc ut Chriftianze pixGg 
leguntur ab omnibus, non fine applaufu Theologorum? 
τοι Jamfentio quofdá effe;qui carpédis aliorü fcriptis famá aucupant,cópen 
diaría quidé,fed fceleratiffima uía.Olim tibicen ille melioré parandi fubito nomi 
nísuiam monftrauít,ut doctís ac uulgo celebribus fe probaret:qd" horü füffragijs 
futurü effet;ut à populo quoq; probarct.Quis autem geníus malus hanc rationé 
comoftrauit? Ingerüt fe tráfuerfim in opus alieni, & απ aut alterá locá uellicant, 
moxtp famam,quá alius copluriü annorü uígilijs fibi parauit,uno zquant die;nec 
zquant mgdo,uerüetiá fuperant:nam doctior habet quí reprehéfor accenfor eft. 
τὸς. Quodhoceft íneratítudinis genus, totíus operís laudem fibi uindicare, 
ob unumaut alterum locum caftigatum? cum diffimulet interím.fe tot locis fuiffe 
adiutum: Perinde quafi, fi quis donatus fexcentís aureís , unum alterar ue ex hís 
VrÓ XoAXop «9 xibdwxop fuiffe damitet. 

103. Sideteftandz íngratítudinis eft,bnfficiü acceptü inficiari:quale uidebi£, pP 
- eratis collato officio cotumelíam reponere^Ft fi ínciuilis habe£;qui donaticij equi 
RE infpidat:jlis habebi£,q in ope neceffario níhilaliud quarit;nifi qd'arrodacz 
104. — Siquísexiftat prorfus ἀναλφάβατος, δζ indoctus, qui pio quodam animí 
ftudio eratis concinnet , aut farcíat codices Euangelicos : nónne futurum effet , ut 
omnes huíus pietatem exofcularentur?INonne huius hominis memoriam füís fa 
ftis infcriberent ? Et in hocofficio, quod longe plus adfert utilitatis , & nobis non 
paulo plurísconftat.tam funt ingrati quidam. | 
τος Siquisdonet iftos nouo pallio/fi quis accipiatccena lautiore;fi quis num; 

. mísaliquot donet: tantum non adorant; pietatem hominis ubique prdícant:fua 
aeríta , quibus abundant fcilicet, illis ímpertiuntur. At hoc meo beneficio magis 
egebant, & oblatrant benemerenti. | 

.3o€... Pertóquodobíteradmonuimus quzdam,qua uidentur díffonare cam 
; T his, 
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hisque publicitus recepta funt ín fcholis,nec fine caufa fecimus;nec odíofe tamen: 
Fortaffis expediret reipublice Chriftíana plura conuellí , quz nunc uclut oracula 
publice docentur: cum ptíuatím fateantur fe diuerfum fentire. 
ro* — Aliushocagicutorbís fit I homifta:alius;ut Scotifta : quin illud potíus 
apimus omnes, ut orbís (it Chriftianus? , : 

.108 — lamaudio íactare quofdam, me permulta praterita,qux forent ánno, 
. tátu digna. Primum illud lectorem admonitum efTe uolo;me nó perfecutum effe, 
. quicquid in nouo teftamento uideretur annotandum fed ea duntaxat;qua ad le^ 

- &tionís fyncerítatem pertinent. Etiamfi híc quoq? multa prudentes omifimus,ne 
. lectorem oneraremus.Quod fi quis adijcíat noftzis ittis etíam utilitati p^ 
. blíca.Imó {ἢ ἃ nobis alicabidiflentiet, modo id agat argumentis non conuícijs , üt. 
- erudito dignum eftinon offendar. Argumenta poffunt honcfte refelli areumenz 

. tís:conuicia conuicijs retalíare,turpe eft:cum ínterím ferre fit moleftam.Q ui ratio^ 
nibusagit. fimplex negocium & fibí fumít,& exhibet refponfuro.At quí conturnie/- 

- liofe dítlentit.duplex furit ac face(fit negocium,geminumtp malum acerfit,dum 
& famamlxdit alienam, & (ibi ipfi maledicentiz fufpicionem concilíat. 
109 Prodeffe ut pulcherrimum eft, ita difficillimum . Lzedere ut facillimü eft, 
{τα fcediffimum.Cur hac poftetior pars plerifqs magis placetzIn altera fe magnos 
dedarent,qui famam affectant apud pofteros, homine Chriftiano dignam. 
uo — Siquamihíforet íncantatío,qua pofIem nouum hocafpidum genus fo^ 
pite;non grauarer uti. Nunc quando íd non datur:aduerfus iftorum uencnata fi^ 
bila,bonorü fauore;uelut antídoto;me confolor. Oblatrant.fed ínter eruditos fere 
 nullicomplures exeo hominum genere;qui fe deuouiffe uidentur dijs manibus:fi 
- queant bonaslítetas, hoceft, omneis, quas ipfi non didicererunt, funditus extin^ 

- guere.Nam negligendos;opinor,idiotas ex media uulei fece,una cum fdserftitio/ 
fis mulíerculis:quos ifti uel redemerunt ad uociferandum,uel fübornarunt. Aduer 
fus horum maliciam,prímü omnium me confolatur recta confcientia,& Chriftus 
agonotheta nofter: deíndetot hominum iudicía , quorà alios uita fanctimoniía; 
alios infignis eruditio, alios fortuna fplendor, alios ecdefiaftici muneris dignitas; 
quofdam hzcomnia fimul à contemptu uíndicant.Quorum füffragium hoc pon 
detís plus habere debet , quod horü nemo fit, cuius fauoréaut emeruerím officio; 

. aut precibus fim eblanditus.Literís ex omni terrarü plaga míffis,mihi cotidie era^ 

tías agunt,quod meis lucubrationibus , qualibufcung, , fint inflammati ad bonz: 

mentis,ad facrarum literarum ftudium:& qui nunc Érafmum uiderunt, tamé ex 

libris cognitum amant.Nullus eft in hís à me prouocatus,ut modo dixi;nec eft cur 
mihi blandiantur,aut uenentur aliquid ex me .Experta utilitas ,& gratus anímus 

hacmíhi parauit fuffragia. Vt omnibus ín commune laborauí, íta gratías agunt 

omnes,cuiufcunque gentis ciufcunque otdinis.Hocego prazmium pulchríus effe 

duco, dj fi contigifTet epifcopatus.Aenofcit officium meum Italíaprcipue Rho 

ma & Venetía. Του Cardinales fauent noftris laboribus:fed przcipue uir ín literis 

grauíoribus abfolutiflimus, Reuerendiffimus Cardinalis Dominicus mE 
itulo- 

“ 
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"Título diui Matcí, & omhí ornamentorum eenere cumulatiffimus D.R. Cardi^ 
nalis Título Sanctorum quatuor. Quin ípfe totius reipublice Chriftíanz prín^ 

ceps LEO decímus , ut ad priorem xdítionem líterís humaníffime fcriptis adhor^ 
tabatur,íta nuncad hancpofteríorem rurfus adhortatur, ut interím non comme" 
morem epifcopos,& eruditorum homínum centurías, Aenofcit Hifpanía,ucl hoc 
argumento, quod Reuerendiffimus Archiepifcopus T oletanus , quí huncpra^ 
cellit, bís mefollícitauit prazmijs haud afpernandis , ut Hifpanías adírem., Porró 

. quí Παίς fucceffit;.adhuc agens Louanij, & ftudijs honeftífTimis adnítens, ut omni 
uirtutum genere fortunz: magnítudíni refpondeat,quo me animo profequatur,ín 
prafentía non referam, ne uidear eloriofulus. Aenofcíit Germania omnis , fum^ 
morum prafulum ac príncipum líterís me prouocans ad ampliffima pramia. 
Agnolcit Hungaria, agnofcit Bohemia, epifcoporam ac fummatium uirorum 
literís míhí gratias agens.Quíd ením dicam de Britannia, ubí tot mihi funt Me 
ccenateS inter quos prímus Clarifs . Baro , Guilhelmus Monteíouius : proximus 
Guilhelmus Archiepifcopus Cantuarieri.totius Aneliz prímas:tertius Reueren^ 
diffimus Cardinalis Eboracenfis,uir acerrími iudíci:fummus rex ipfe , non mínus 
aními quàm fortunz bonís florenti(Timus,quorum uterq; & benignitate fua ultro 
fouent ocíum noftrum, & (i libeat, ínuitant ad ampliora . A.Gallis, przcipue ab 
íncomparabili uíro Stephano Poncherio,epifcopo Parifienfi , & ἃ rege Chriftia^ 
üiffimo iam totíes inuítor non uulearibus promiffis . Poftremo,quanquam nuf2 
quam gentíum plus ualeant Sycophantz,quam apud noftros , necunquam mi^ 
nor fit honos boníslíteris : tamen funt híc quoq, qui faueant pro commodo pu^ 
blico laboranti: quorum przcipui funt , uir cordatiffimus fimul & oculatiffimus 
D.Erardus à Marca,epifcopus ac prínceps Leodienfis:& dariffimus.D. Philippus 
ἃ Burgorlia, epifcopus ac prínceps Traícctenfis, quorum uterq; ultro defert am^ 
plam fortunam.fi quid expeterem huiufmodi. E fummis przcipuos duntaxat at^ 
tigi;cum cotídíe liters obruar, quibus mihi celebres Academize, quibus uiri doctri 
na praftantes, quibus relioíone commendabiles , & gratulantur & eratías agunt, 
Horum anímis fretus, tnoderatíus fero Sycophantarum íngratiffimorü erunni^ 
tus.Feliciffimum eft placuíffe omnibus . Verum íd quoníam nulli adhuccontigit, 
proximum eft, placuifIe optímis. 
TT Hac, opínor , abunde fatiffacient, qui fibi fieri fatísullo modo patietur. 
Catterum qui fibi obturant aures;ne cognofcant, quí ocduduntoculos;ne cernant, 
fruftra canitur hzc fabula. Proinde fit hactenus huic necocío datum fatís. 

FINIS: 



LES a 

MI PER IN* 
TERPRETEM ADMISSI MANIFESTARII ET INEX^ 

CVSABILES, E PLVRIMIS PAVCI DECERPTI. 

ἢ Atthzi;cap.s.pag.26.p.Quícüq te angaríauerit mille paffus.uade 
ü illo &alia duo. pro eo qd' dicédü erat;miliariü unt, & alía duo. 

ΠΝ 7 Matthzi;cap.c.pag.si.tm.Magis pluris eftís uos- Cà huiufmodi 
DEAN S71 ἢ coduplicationes coparatiuord,quas Auguftinus in libris De locu 
*N É tionibus ueterís teftamentí docet ex hebrxi fermonis proprietate, 

PU ss Rhomanus fermo non recipiat. : , 
ap.7.pag3:.m. Videbís eijcere; pro,difpicies ut eijcías ; erxcam fieurá reliquit, 

Nam Latínis, V idet eíjcere;quí uidet efjcientem. ; UK 3M 
; Caps pagos f-Quíd nobis & tibi. pro eo quod erat: Quíd tibi nobifcáz Rurfus 
erxci fermonis proprictaté relíquít. Neq; ením dicimus,quid mihi & loneis tibíjs; 
fed.quid míhí cum lonis tibijs? τίμοι 19) μακροῖς Ace ; 
Cap. pag.4o.f. Cum confummaffet praxipiens, erace dixit interpres , pto eo 

quod etat finem feciTet przcipiendi. : 
Eodem cap.pag.41.p.Pauperes euancelizantur, στε dixit. Nec; enim minus 

folcecon eft; pauperes euágelizan£,cj pauperes annüciant κ illis quíppia nücia. 
- Capas.pag.ss.p. Tuncaccefferuntad eum ab Hierofolymis Scribz;pro, Serb: 
Hierofolymitani.cum grace fit, οἵ ἀπὸ Ἱεροσολύμωμ γραμματᾶς. , 

- Capa»o.pag.sc.p. Principes gentium domínantur eorum . prímum eorü díxit; 
pro.earum,graco genere relicto.Deínde domínantur eorü , pro, doniinAntar εἰσ, 

co cafu per íncuríam relicto . i 
* Ibidem Filius homínis non uenit míníftrari.erzce díxit.fed male latine, pro eo 
quod erat , Non uenít ut fibí míniftraretur . Q uanquám hocípfum uenit mini^ 
ftrare,pro,ad míniftrandum, non eft latinum. 
ε Capazpag.so f. Impletz funt nuptiz difcambentium.genitiuum erxcam reli 
quit ofcitans interpres, pro.impleta: funt difcambentibus. 1 
-: Eodem.pag.7o.m. Neq; nubent;neq; nubentur.Q uís andy audíuit nabentur? 
Cap.z4- pag. 74-.m. Opíniones bellorum dixit; pro;rumoresbellrum. ..— . 

- Jamin haccoiunctione,quía.fiue ci, pro qd' abuti.fiue cü iuxta erai fermonis 
spprietaté addita,latínís fuperuacua eft. Velut Ioannís;cap.i.pag.s 7.f. Confeffus 
eft.quia nó fum ego Chriftus.Nam ut donemus quia idem pollere cá, qd'. Quid 
aliad dictü eft;nift Baptiftam fuifTe cofeffum;qd" Euangelifta non effet Chriftus? 
Rurfum apud eundé;cap.4..pag.174..p. Recte dixifti,quía uírum nó habeo.Quid 
aliud expreffit,cg Samaritaná dixiffe,qd' Chriftus uirum nó haberet? Item apud 
Marcum,capa:. pag o7. f-Dícétes quía ego fum. Rurfum Lucxa.pag.i:o.p. Quía 
nemo eftin cognatione tua &c. Quia plane redundat. m" | 
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$4. SOLOECISMI PER INTERPRETEM ADMISSI: 

Lucz.cap..pag;ns.f. Memorare dixit; pro merniniffe. - PA E 
Cap.4-pag.sr p. Quanta audiuimus uertit qua: fiue quzcungy audiuimus.Si^ 

milíter apud [oanné cap.z:.pag.$7.f. Tanta figna dixit;pro tot.fiue tam multa. 
Luca.19.pag.52.1. De pecunía locutus, fubíunxit, exegiffem íllud;fomnians fe 

erxce loquí;nam ἀφ γύφιο p,quod hícuertít pecuniam, Girecís neutrí generis eft. 
Item cap.2s.pag.rss.m.Et uentres quz non génuerunt.qux dixit pro quí,putans 

fc graxeloquí;quod κοιλίοω feminini gencris fit. " no 
loannis cap. pag.i66.p.Gloríam quafi unigeniti à patre. perículofo folcecifmo- 

dixit quaft , pro tanquàm . [Nam quafi fimulationem dedarat non uerítatem . At. 
Chriftus erat uere unícenítus patris. ΠΣ 
Cap.s.pag.i75 f. [Non coutuntur Iudzí Samaritanís. Vt demus recte dici;atunz 2’ 

tur Samaritanis prohabent commercium cum íllis,quís unquàm dixit couti , pro. 
mutuum ínter fe habere commercium € 
Cap.s.pag.7$.p.Fuit ad terram,pro;appulitadtetram. — — 
Cap.7.pag«75. f. Fefto medíante dixit; etam uocem imitatus, fed audacter 

magís dj feliciter, cum paraphrafi licuit uti.cum dimidium fefti peractum effet. 
Capa. pag.i$9. Et maíora horum fadent;pro;maiorahis dixit, oblitus fe La^ 

tineloqui. | | 
Cap.rs.pag.ior f. Vt fractum plus adferat, p, plus fructus adferat fiue , fractum 

ubetíotern adferat. INam Gras eft τλείονα καρπὸρ, 
Eodem .pag.r9:.p.Cum praceffiffet palmites , fubiunxit : Et colligent ea , etzco 

genere feruato;quod κλῆμα neutri generís fit: Nam numerus ídeo tolerabiliter mu 
tatus eft apud Gracos,quodantea collectiue díxcrit,omnem palmitem. Vt diffi 
mulem interim quod paulo fuperius bís addidit eun , ex idiomate fermonis He^ 
braíci: &'mnem palmítem non ferentem fructum, tollet eum : & omnem qui fert 
fructum purgabít eum. Etíamfi idem uítíum fermonis eft ín Cirzcis. 
"Actorü.cap.s.pag.zos.p. Ad ínuicé dicentes. pro;ínter fe dícentes.Quis unquam 

΄ 

Latinus dixit ad inuicem? Non magis profecto quàm ad mutuo-Et tamen híc fet 
mo apud interpretem creberrímus eft. 
Cap.s.pag.205.m.Pornitemíni igitur, uerbo inaudito dixit; pro, usravoíears cam 

latine dicere potuiffet,refipifcite, 
Cap.s.pag.2o7.f.Curn pramififTet agram,oblitus fe latine loqui , uettit uenun^ 

datum, quod κτῆμα δὲ χωρίον Gracdis neutri generis fit. 
'Cap.7.pag.z:o.f. Multi eorü qui habebant fpiritus ímmundos, damantes uoce 

magna;exibant.Quíd potuit abfurdius dícizcum fenfus fit : Spiritus cum ingenti 
uociferatione exifTe,ab rjs qui ab illis tenebantur. 
Cap.o.pag. 214. p.Per ter dixit pro,ter.fiue tribus uicibus: 
Cap.ie.pag.221.m.Foras portam pro;é porta. 
Cap.i7.pag.213.p.Q*7 celeriter dixit; pro,dg celerríme,cum Grace fit ὡς réxisd ; 

p«2o-pag.3o.f. Cum przcefferít uerbum fubijcit,qui potens eft; pro, quod po ἡ 
tensquod Gracis λόγος fit mafculíni eenerís. | | 

Cap: 



MANIFESTARII ET INEXCVSABILES. $4 

| Cap.1o.pag.25o.f. INecfacio anímam meam ptetiofiorem quam me. Neq; uet^ 
bagraxa reddidit interpres,neque fenfum , cur fit Girzcis , 9v ἔχω «tb ψνχήμ μου 

- τιμΐαρ Ἐμαυτὼ, ἀν ἢ 

Ere ΠΣ cum fuadere εἰ non poffemus, inquit, curn antea narraffer 
illos fuafitTe. Videlicet hic abufus fuadere;pro, perfaadere.cum plurimum ínterfit. 
Cap.:6.pag.:57.m.De omnibus quibus accufor à Iudzís rex Aetíppa , xftimo 

tme beatum apud te, cum fim defenfurus me hodie, maxíme te fciente omnía,qua 
apud ludzos funt confuetudínes δὲ quaftiones . Primum, ut diffimulemusqui^ 
bus accufor dictum,pro;de quibus accufor: xftímo, pro, exiftimo , quod beatum 
apud te dixerit, pro, qui defenfurus me fim apud τε, quàm craffus foloecífmus eft, 
quod cum pracefferit omníamox fubijcit;confuetudines & quaftiones, non ani 
maduertens grxcum genus,quod reliquit ín omnía;fuiffe mutandum.Quís ením 
audiuit unquam omnía confuetudínes ? Eamus nunc € contendamus nufquam 
dormita(Te interpretem. 2 

In epiftola Pauli ad Rhomanos, cap.s. pag.:5$.p. Teftímoníum illis reddente 
confcientía ipforum, & inter fe ínuícem cogitationum accufantíum aut defende 
tium. cum genitiuum erzcum abfolute pofitum, uetterit ín ablatiuum , reddente 
cófcientia,qua fupinitas eratalterü eenitiuü relinquere, iratís erámaticis omibusz 

Cap.ro. pag.:$.m. Quis credídít audítui noftro? Quís unquam latine loquens, 
auditum, díxit fermonem loquentis? asa | 

Cap.i.pag.2$9.p.Odíentes malum,pro, odío habentes. 
Inepiftola ad Corinthíos .z.cap.$.pag.77.m. Non minorauit, dixit pro, non 

minus habuit. ὰ 
In epiftola ad Philippenfes cap.4.pag.439.f. Refloruiftis pro me fent pro eo 
uod erat;reuicuit uefter in me affectus. : | 
In epiftola ad Febrzos cap.s.pag.sor.p. Quanto ampliorem habet honorem 

domus.qui fabrícauit eam.cum fenfus fit, quanto maiorem honoré habet quí con 
didit domum, dp ipfa domus . Et interím negamus referre quomodo loquamur, 
cum ob hunc folcecifmü Thomas & hunc fecuti recentiores, fcedifTime lapfi fint, 
Cap.s.pag.sos.m.Per maiorem fui, díxit pro, maiorem fe , nó cogítans fe Lati^ 

nis loqui , non Graci. EL 

Inepiftola Iacobi cap. paeg.sio.p.cum ait: Deus intentator eft malorum,nónne 
de deo irreligíofe locutus eft?cum intentator dicatur,qui impíngit malí quippiam, 
Sentít autem deum neq; tentare quenquam malísneqy tentari. x 
In Apocalypfi cap.i.pag.545. Mirus & infignis eft foloecifmus in fermone erz 7 

Co, trà τὸ ὃ Op , wg) ὃ ἐμ, νοὴ ὃ ἐρχόμον G7. Nam qui coharet, ὃ ὧν cum ijs qua praece^ 
dunt ἀπό zDeínde quid fonat ullis ἐν * Rurfus, qui quadrat ὃ tx uev" cam ἀπὸ 
το *Q ui putant Apocalypfim ab Ioanne confcriptam;negent fi uolent;uftg apo^ 
ftolos male erace locutos. Nam íd quidá córendunt,uidelicet apoftolorü patroni. 
Lucr pag.54«m.Et ois populus manicabat ad ed.qd' apud Graecos eft 556;/5, 

latina uoce eft imitatus fed impudenter, Quis em ferat TEE Ww 
ἢ Loca 
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LOCA OBSCVRA- 
ET IN QVIBVS LAPSI SINT MAGNI NO» 

MINIS iNTERPRETES, EX INNVMERIS 
PAVCA DECERPTA, VT SIT AD 

manü quod obíjciatur eís,quí dícunt 
fuperfuiffe,quod noftris anno- 

tationib? foret explícandü. 

ds 
M 

Athzi cap. pag, 6.367. Traducere perpetá intellectum à Maoiftto 
MI (ententíarum. ; 

P EF|  Caparpao.4i.m. Regná ccdlorü uim patitur, pleríqy interpretant 

Eau 

uiolentia fidei irrumpere,cum Iuda inuitatí nollent ingredi. : 
Lucx cap.r.pag.m.f. Rerum qux ín nobis copleta funt;quís Latína intellexiffet, 

nifi cofultis Graxis,ca Euangelifta fentíat,res quas narraturus fit certas effe,cóper, 
tzG fidei.Interpres nihil putauit interefTe , ínter πεπλαφωμθύωμ & πετεληροφοραμϑύωμ, 
Eodem.pag.uo.f. Difperfit faperbos mente cordís fuí. Vuleus interpretum pu 

tat effe fenfum, quod deus cogitatione fuí cordis difperferit fuperbos , cum fenfus 
fit, faperbosa deo dílipatos , fuis ipforum confilijs & cogitationibus : qua dere 
nulla eft apud Gracos tergíuetfatío;cum illi legant, καρδίας ἀντῶρ, j 9 
Eodén.pag.izo.m. Iufiurandum quod íura.ad Abraham pa.no.daturü fe no 

bis.Solennis diftinctio qua chorus ecdefiafticus uerfus hos diducit, ob prolixioré, 
ut opínor.fententiam , effecit ut complures non anímaduertant uerum fenfum,ut 
illic indícauímus. Ac mox ín remiffionécum fit ín remi(Tione, pro, per remiffioné. 
Acmox:Oríens,nomen eft fubftantiuü,cum uuleus putet efTe partícipi. Sunt & 
alia in hoccantíco.quod cotidie canitur ín templis, & ἃ paucis intellieitur. 
Cap.x.pag.izs.£ T uam ipfius anímá pertranfibit eladius . In tuam ipfius lapfus 

eft Hugo Carrenfis , & Lyranus. In pertranfibit, lapfus Auguftinus, exiftímans 
pertranfire dictum p.prateríre, ut aliquoties ínuenitur.cum Circe fit Δελεύσεται,, 
per medíum ibit, fiue perfodiet. 

Cap.is. pagas: É Si cognouiffes & tu. Locus obfcurus δὲ hactenus ἃ paucis in^ 
cellectus. 
Cap.::.pag.5.m.De emendo oladio,reiecta Lyrenfis & recentium interpreta" 

tio,uclut à Chrifti mente alieniffima. ; 
Ioannis cap.i.pag.$7.f. Adhuc modicum lumen ín uobis. Vulgus interpreta^ 

turpauxillum lucis effe in apoftolis , cum fenfus fit, Chriftum lucem exiguo tem^ 
poreapud illos uerfaturum. 

In A&is. 

3) V deui cohibendis affectibus, cim Chriftus fentíat eétes & peccatores 

| 
| 
| 



INDEX LOCORVM OBSCVRORVM, $7? 

In Actíscap.zo.pag.:5o.m. Necfacío anímá meam pretíofioré c me.Quis íntel 
ligat fenfüm,;cum male reddiderit interpres? Sed de hoc dictum eft in foloecifmis. 

nepiftola ad Rhomanos, cap.s.pag.s57.m. Quarentibus uitam δίς, Sícred- 
didit interpres,ut fenfus percipi non poflit. 
Caps. pag.:59.f. Credita funt illis eloquía . Lyranus interpretatur , quod Iudzi 

fidem habuerínteloquíjs , cum fenfus fit, illis elle commiffa, fiue concredita elo ̂  
quía dei. | : 
Cap.s.pag.267.m. Nam iudicium quidé exuno. Vuleus accipit exuno Adam, 

cum fenfus fit ex uno peccato. 
Caparpagass.m. Vt íllos mulentur. Thomas quadruplicem fenfum induxit, 

nec tamé attigit uerum,cum hacfit fententía:ut deus illos ad zmulandum prouo 
caret. 
Cap. pag.2$7.m.Rationabile obfequium. Vulgo interpretantur, moderatam 

tmacerationem carnis , cum fenfus fit, deo íimmolandam uictímam non brutam, 
fed rationis participem, hoceft, ipfum hominem. | 
Capaa- pag.294. p. Alius iudicat diem ad diem: alius iudicat omnem diem. Sie 

ínterpretatus eft Auguftínus,ut uideatur procul abeffe à fenfu Pauli.Etíamfi non 
nihil torquet hunclocum Ambrofius: nam Paulusagit de fuperftitiofa obferaa^ 
tíone dierum ad exemplum Iudxorum, cum Chriftianis olim omncs dies zque 
facri fuerínt. ! 
Eodem.pag.:9:.m.Quí infirmus eft;/holus manducet.Sic uulgo interpretantur, 

quafi iubeat faperftiiofos holeribus uefci.Imó Paulus mallet nullum effe faperfti 
tiofum.Sed oftendit,quid faciat firmus, fretus fua fide , quid infirmus obfequens 
fux fuperftitioni. i | 
Eodem.pag.:94.m. In fuo fenfu abundet . Abundarefuo fenfu , pefáyacis eft. 

Paulus fentit;ut ín hís quac citra uitium uel fieri, uel non fieri poffunt, unicuíg; fua 
mens fatifTaciat. | 
In epiftola príma ad Corinthios . pag.3c9.m. Spiritualibus fpiritualia compa 

rantes. Vuleo ficaccipiunt,quafi uirís facrís facra conueniant , cum Paulus fentíat, 
genus fermonis adhiberi deberi rebus fpiritualibus aptum. 

Cap.s.pag.sn.m. Lignum, foenum, ftipulam, interpretantur deuitiofis actibus, 
& gradibus peccatorum . cum Paulus fentíat de doctrína quorundam apoftolo^ 
rum ínfyncera,quz ad exactum íudicium improbaretur , períret&g opera tum eo^ 
rum qui didicerunt , tum eorum qui docuerunt dedifcenda. i 

Cap.ic.pag.34.o.m. An amulamur diim, p eo quod efGad iram prouocamus? : 
-In epíftola.:. ad Corinthios, cap.r.pag.sso.f. Ex multarum perfonis facierum. 
Locus eft obícurifTimus, & à nobis uaríe explanatus. yi 
loan .cap.is.pag.is.£. Ad Caipham. Vbi ob locam deprauatum tota uía abet^ 

rat Auguftinus. | iac. ni 
" Cap.4. pagss7.p. Vt füblimitas fit uirtutis deí.cum fit fenfus,ut fublimitas uir^ 
tutís per nosaditz,fit dei, &nonexnobis. . ΄΄ Ro toot 
Mio | Hh, » Cap 
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Cap.s pags7o.m.Sií qua ín Chrifto noua creatura, fenfus eft,fi quis etin Chri 

fto.íseft noua creatura. E 
Cap.$.pags7s.p. Deftinatam uoluntatem, Thomas ínterpretatur, ab aterno 

pradeftinatam , multum aberrans à fenfu Paulí , cum ís dixerit προθυμΐαρ, id eft ,. 
animi promptítudinem.fiue propenfionem. 

- [bidem.£. Gloríz: Chiifti. Locus eft obícurus, fed paucis hic indicari non poteft: 
Cap.o.pags$.p-Sed ipfi ín nobís. Locus obfcurus & uulgo parum íntellectus.. 

INe ís quídem paucis poteft annotarí. : cons | 
In epiftola ad Galatas,cap.r.pag.394-.m.Non acquieui carni & faneuini . Tho, 

masac uulgus recentiorü interpretantur, INon acquíeui uitijs carnalibus,cum Pau 
lus neget fe contuliffe Euangelium fuum cum Petro & cxterís apoftolis homíni ^. 
bus,quos carnem & fanguínem uocat. Ἢ 
* Inepiftola ad Ephefios, cap.r.pag.414- p. Vulgus legit :Super omné ecdefiam, 
cum fenfus fit, Chriftum effe fummum caput ecclefiz fuz prafectum omnibus,ut 
cui data fit omnís poteftas. i 
- Ibidem.cap.:.m.Poteftatis aerís. Locus hactenus à paucis intellectus. | 

- Inepiftola ad Philippenfes,cap..pag.43.f. Dum omní modo fiue per occafio^: 
nem.Quanquam íd paucisannotarí non poteft. Hee 
- Cap.z.pag.435585434-JFormam ferui accipiens &c. Secus explanata, cj uulgus 
explanat. 

: Ibídem.£.Et perficere. Putant effeconfurmare,cum fit tis y&,hocefbagere. 
: Eodem.pag.435.m. Supra factificium . Locus longe fecus intellieendus , quàm 
uuleoexponant | | 

In cpiftola ad Colof. cap.s. pag.4-4.4.n. Díuitias plenitudinis. um Grace fit 
7?50905/2:;10n poteft effc alius fenfus, quàm ut optet illis Paulus certíffimam fi^ 
dem & perfuafionem myfterij. 
Ibidé.Ne quís uos decipiat.dixit, p deprede£. quod certe interpretis eft uitium. 

- Caps.pag.as.p. Chirographum decreti. Locus uulgo paucis íntellectus. 
/ Ibidem mox. Traduxit, expenfa Auguftíni interpretatio . Quo loco Thomas 
miferabilíter lapfus eft. 

. Ibidé.£. Nemo uos feducat.p eo quod erat,nemo uobís pramium interuertat. 
- Eodem. pag. 4-46.f.Ambulans ín hís quz non uidit. Locus nonà quibufuis in^ 

tellectus,ín quo lapfus uidetur & Aucuftínus. ᾿ 
Ibidem.f.Quíd adhuc decernitis , ut male uertit ínterpres , ita uulgus perperam 

intelligit. Nam Paulus fentiteos nó amplius debere tenetí decretís humanis. 
Cap.s.pag.4-4$.f.Exultat, uertit, ρραβευέτω. Et interpretem fecuti recentiores in^ 

terpretes, tota aberrant uía. 
In epiftola ad Hebrzos;cap.:.pag.45».m.Minuífti eum paulo minus ab ange 

lis. Secus expofitus locus, quàm ds us accipit. 
οἰ Ibídem mox.pag.soo. Decebat em. Quod de patre díctum eft,uulgo ad filium 
teferunt;perperam legentes confummarí;pro confammare. | 
VS Ibidem. 
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Tbidem.£ Et tentatus. Locus noue & uere expofitus,& reftítuta lectío. 
Cap.s.pag.sor.p.Amplíorem honorem domus.& lectíonem palain uítiatam,& 

fenfum hactenus non íntellectum oftendimus. | 
"Cap.s.pag.5o;.m.Interpretabilis ad dicédum. Thomas anxíe torquetur.ob cul 

pam interpretísqui debuerat uertere;difficilis enarratu,fiue ad ínterpretandum. 
Ibidem.p.Et quidem cam effet. Locus uehementer obfcurus.fed explanatus. 
Cap.r.pag.5í.p. Caftra uerterunt. Quidam ínterpretantur pro,euerterunt, cam 

fentiatefleuerfainfugam. Ὁ 
Ibidem.m.In melotis. Thomas hocloco infigniter allucínatus eft. 
Cap.s.pag. se. p.Placuerunt quídam angelís ho.re. Vt deprauate legimus uuL. 

go,íta perperam intelligimus, cum fit fenfus , quofdam infcientes excepifTe ange^ 
los hofpítio,quos homines efe putabant. | VA 

- Inepiftola Petri.i.cap.s.pag.526.f. Quafi modo eeniti infantes rationabiles , lac 
&c.Ex deprauata lectione fequitur fenfus deprauatus.cum Petrus non uocet pue- 
tos rationabiles, fed lac animí non corporis rationaleuocat. ὺ 

Cap.:.pag.5:3.m. T'radebat autem iudicanti fe íniufte . Vt uuleo deprauate le^ 
eimus,ita perperam exponímus, cum Petrus fentíat Chriftum non fumpfiffe fibi 
uindíctam fed eam tradidifTe patrí,qui iufte iudicat. ῇ 

Cap.s.pag;s:9.p.Pertimentes ullam perturbatíonem.aum fenfus fit, non εχρανσ 
aefcentes ullo pauore. 
Ibidem mox.Honoré impartientes. cam Petrus loquatur de abftinentia coitus, 

recentiores exponunt de cultu & uíctu profpiciendo uxori;íuxta illius dienitatem. 
Item quod fequitur de non ínterrumpendis precibus, interpretatur , non exaudiri 
reces,nifi concordet uir & mulier. Sti 
Ibidé.m.In fidelegimus, p,in fine.fiue ín famma,& hinc mirus errortnivrpretii. 
Ibidem.f.Mortificatos quidem carne.ob deprauatam lectionem, toto ccelo er^ 

rant ínterpretes neoterici . , 

Cap-4-pag.5;o f. Eftote ítagy prudentes.cum Petrus iubeat illicnon efTe fobrios. 
Inecpíftola Petri.:.pag.s;s.m.Et habemus firmiorem. Locus antehac parurn in^ 

- tellectus. we δὲ 
Ibídem infine. Afpectu enim & audítu.Locus longe fecus enarratus, quàm an^ 

tehac intellectus eft. | CFI τα 
Dag.si5.p.Sectas non metuunt &c.Locisnoueexpofitus. ΄- 
"Inepiftola Ioannis.i.cap.s.pag.s;9.f. Non pro illo dico ut roget quis &c. Locus 

difficillimus noue explanatus. huyendssohte Ε rie 
.- Joannísin Euange. cap.s. pag.r75.m. Probatica píftina putarit coizrere , cam 
probatica.fit nomen loc,in quo erat pifcína, TO 
Cap. pag.i$s.Duodecím hora diei. fecus expofiti cg uulgus acdpit. | 
Act.capz4-pag.us-f.Patrí & deo, pro , patrio deo. Et hinc mírus interpretum 

tumultus. 
.Hh ; Loa 
EET ; din 
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Atha capa:pagas. f. Appropinquabít;pro;appropinquauit:fed po, 
tíus appropinquat, ín quo perpetuo pené peccatum eft ἃ fcribis. 
Cap.4.pag.r9.f.Anoelis fuis mandauit; pro; mandabit: errorem et^ 

ua rore penfante fcriba. ; i 
Cap.$.pag.55.p.Imperauit uentís,pro.icrepauit. Ad eundem lapidem impege 

tunt Luc.cap.4«pag.ii.m.Imperauít febri; pro, íncrepauit. : 
:. Capa. pag. 45.m.Spiritus autem blafphemiz, pro, fpiritus blafphemía . Quo 
loco mendum lectionis turpiter imponit interpretibus neotericis T 
-: Cap. pag. 7o.m.Nubent & nubentur pronubunt & nubuntur. 

Cap.s.pag.73.m.Quí mundatis &c.pleni eftis,mendofe legimus jp, plena funt. 
ε Lux cap.s.pag;os.f. Ad Archifynagogutn, pro, ab Archifynagoco. 
x Actorum;capaspag.zorm.Erant autem hominum,pro, nomínum. 

i: Actorum;capaa- pag.zio f. Iralíam,pro, Attalíam. qnd 
Marci cap.$.pag.os.p.Quií me confeflus fuerit: Confeffus;deprauatum eft;pro 

éonfafi e. - over PT | 
acxcapa.pagasof.In remiffionem,pro,in remiffionehoceft;per remiffoné. 

Cap.$.pag.5.m.Et non poterat audire. Audire, deprauate legimus proadire, . 
- Ibídem mox.Compellebantur,pro,complebantur. 
»: ap.o.pag.u7.f Et inde ne exeatis,pro,& inde exeatis.. 
Cap.ic.pag.9.m.Pro feptuaginta legitnus, feptuagintaduo. 

- 'Eodem.pag.:4o.m.Sufpiciens autem lefus,pro.fufcipiens ὑπολαβὼμ. 
Cap.i.pagua-s. Et duo in tres díuidentur. Vitiofa diftinctione fenfum cortuz 

pimus. ἐδ δον χτὸ s: a 
t Capaaspagaa-7.m. Neq; uicinos;neq; diuites . legendum, neq; uicinos diuites. 
Nama pauperibus uicinis nihil erat perículí, ne uiciflim non uocent ad cóuiuíum, 
*-Capas.pag.i4s. p.Euertít,pro;eucrrítfiue uerit, cum erace fit «so; Id mendi & 
in uetuftilfimis exemplaribus ínoleuit. ο΄. | ΣΤ ΠΣ 
Ibidem mox.Confummaffet. fcriptum eft pro;confampfiffet. 

(- Ibidem.f£ Deuorauit fubftantíam fuam,pro.fubftantíam tuatn. 
Cap.is.pag.iso.p. Et fepultus eft ín inferno . Vítiofa diftínctio uitiauit fenfum, 

Alam poft.fepultus eft, apud Giracos colon eft. 

|! d— 
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I Cap.zs.pag.16o.p. qu ín eadem damnatíone es.Qui,deprauatum eft pro, quía 
iuc, quod. 

πο ΤΣ a p-r.pag.r68.m. Hacin Bethanía facta funt. Bethania pro, Bethabdta 
corrupte fcriptum eft. 

Ibidem.f. Qui tollit peccata COE πῇ it;peccatum mundi. 
Cap.s:pag.175.m.Bethíaida,pro, Bethfeda. 

":Cap.7.pagazs.m.Non uolebat;pro;non ualebat, hoceft;non poterat. 
Cap.ro. pagas. f. Vt gloríficetur filius ἀεί pereum . cum legendum fit, per eam; 

- uidelicet infirmitateins 
Ioannis, cap.i$. pagas» £. Ad Caipham, pro, à i Caipha. Quo loco fapluss eft 

Auguftinus. ; . 
Cap. 1upag-7.p. Siceum uolo manere;pto, (cito manete. 

: Actorum,capas.pag.::o.m.Dirupta pro,diruta fcriptum eft. . 
Ibidem mox.Suffufa.pro (afro. 

;.. Capas.pagazrp. Vidua. fcriptum eft pro,Iudza. 
Cap.1o.pag.227.m. Virientg non d pi ge Duplicem ledion£com, 

mifcuit cria. j 
ἐς Capa. pagass.m.Patri & dog meo, pro. pid deo meo, - 
ads 17.pag.239.p. Cíuítas Thalaffa,pro;ciuítas Laffea. i 
:;Eodém paga 4o£Inloam bíthalaflum,pro,dithalaffurm,hoceft, bímaren,. 
Ibidem. mox. Infigne ipm ne porifign Caftorum, hoc eft , Caftoris 

&Pollucs......— 
i cEpifto.ad Blicasnn etn j pág.i6o.p-Eft.pro, efto, 

Cap.$.pag.i7:.f. Sapientia carnís inimica eft pro, inimicitia eft. 
Cap.s.pagas.m.Ex uno concubitu,pro;ex uno concubitum aet i 

prauaram le&ionem fequitur & fenfus deprauatus. 
«eiCapao.pag.i$x.p. Mofes enim fcripfit; Locus deprauatus , qui tamen etn in^ 
dicit nonpoteft. -. 
em 12. pag.29o. £ Mihi uindictani plo mihi uindicta;ftaé,meaeft tindiddo. 
Cap.s.pag.:s:-t. Nox praceffit;pro, proceffit, hoc eft, progreífa eft. 
Cap.i4- pag.:95.f Tu fidem quam habes, in teipfo vci ite tu fidem habs 

inteipfohabe. ^^ i 
Capas. Pag 3o m. Afia (ipta, pro Adiaiz. 
Ibidem. Afineretum;pro, Afyncrítum.. 
— Corintiibs: 1 T "pag. βοάν Iacadem fienda, pin »ineadem ἔην 

tentia. 4D ΟΠ ΤΟΣ ὅε 

Cap. 2 pag. jos.m. Fiangidnrpeo Gaia nj 
Cap.s.pag.;e.p.Idolotíca;pro; Idolothyta. ... ᾿ 
Capa. pagas. f. Quod pro«tobís tradetut;pro;quod pro nobi i : 
Capa. pags4sf. Dicit anathema lefu prodicit anathema Iefumn. .....; ..: 

b δι H h. 4 ἔδλάν; 
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Eodem .pag.45.p. Gloríatur.pro,glorificatur, ϑοξάγεται, 
Cap.14. pag47.f Spíritus loquítur.pro, fpiritu loquitur. 
Eodem.pag;49.m. Quis fuppletlocum ídiotz, pro , quí fupplet &c. Vna litera: 

addita,& diftínctionem & fenfum corrupit. 
Eodem.pag.sr.p.Q uíd ínfanitis,pro, quod infanitís. 
Eodem pag;5s;.m.Nouíflime aute inímíca,pro;nouiffima auté inímica. 
Ibídem mox Propter ueftram gloríam,pro,per noftram eloríam, ut fit iuran^ 

tis.Et híc lectio mendofà totam fubuertit fententiam. 
Epí.ad Corint.z.cap.. pag p. Legiftis & cognouiftis, plegitís & coenofcitis, 
Cap.s.pagsss.f-.Excedímus pro,excidímus, cum eraxe fit ἐξέσκμε ς 
Cap.$.pagJ76 m.Ingeníum,pro,íngenuum, hoc eft.íngenuitas. ji 
Cap.iz.pag.9o.Sed efto,ego uos grauauípro;eíto, epo uosnongrauaui. 
Ad Galatas.cap.:.pag.4.oo.m.Quoníá reprehenfibilis erat, p.reprehenfus erat, 
Cap.a..pag.4-07.m.Bonum autem xmulamini,pro;bonum autem aemulari. 
Ad Epheftos, cap.z.pag.4:9.p. Dearctis euacuans, pro , ín decretis. Hic omiffa 

przpofitio, totum fenfum fubuertit. i] 
Cap.e.pag.429.f-Et ín omnibus perfecti ftare, pro, perfecte ftare. 
Ad Theflalonicenfes,cap.:-pag.4.5:.m. Vt crederetura nobís. A, redundat, & 

fenfum αἰτίας. E 
. Infecandam;cap.r.pag-455 f. Retribuete retributioné, p. tetribuere afflictione. 

Inepiftol. ad T imothzum.t.cap.4.pag.4.7:-p- UmpeR ΕΠ πόώσεν 
In ερίἢ. 44 Thef.cap..pag.45:. Per epiftolam hanc.hunclegendum, nó hanc. 
Inepiftol. ad Tímotheum.x.cap.:.pag.4.5s. f. Si manferít;pro;fimanferint. Vbi 

deprauata lectio,& fenfum totum corrumpit. Ὁ : 
Ad Yisaiuincpduerie bi fratres eius,pro, & fratres omnes. 
Ad Heb.cap.:.Decebat enim.cófummari mendofe fcriptü eft, pro,cofummare. 
Cap. pag. 5:6. p.Placuerüt angelis hofpitio acceptis. de d & ante meminimus. 
Epíftol. Iacobi;cap.s.pag.:i.m. Caterorum,pro,caterum. pe 
Cap.s.pag.5::- f. Adduxiftis pro,addixiftis. 
Epiftol. Petrí..cap.z.pag.527.p. Domos fpirituales.pro,domus fpitítualis. . 
ngetiyne: fineautem,pro,ín finem ,autínfumma. — 
Eodem.pag.s:c.p. Mortificatos carne,pro,tnortificatus carne. 

Cap.5.pag.5».f-In Babylonecollecta;pro, ín Babylone coclecta. 
Epiftol. Iudz, pag.s41.m.Imperet tibi deus, pro increpet te deus. 
Mattha.i.pag.4-.f. Mater Iefu María, pro, mater cíus Maria. 
Rurfus pag.:o.m.Et uocabítur nomen eíus,pro,uocabunt nomen eius... 
Cap.s.pag.zi f. Reconcilíari fratri tuo; pro, reconciliare. 
Cap.:e.pag.$:.p.Q uod dixerat; pro,qui dixerat. 
Mard.u.pag.os.m. Timemus populum,pro, timebant populum. 
Lucz.ipag.uc.m.Sorteexicproforsexij.: ^-^ 50: 
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EOS, QVI PVTÀNT IN SACRIS LIBRIS: NIHIL 

NEQVE SVPERESSE, NEQVE DEESSE, QVAE/ 
DAM EXCERPSIMVS, QVAE MANIFESTIVS 
DEPRAVATA SVNT IN HOC GENERE; 

QVAM VT NEGARI POSSIT: 

Atthzi caps.pag.is.f Ploratus & ululatus.cim gracicodices habeant, 
| lamentatio,;ploratus,ac fletus.Et íta recitet Hieronymus,pariter & i: 
ἢ xta Septuaginta, & íuxta Hebraicam ueritatem. 

Cap.» pag.i$.p.Iam enim fecurís.legédum iuxta Graxcos:Iam enim: 
& fecarís. : w ! ῖ 

Cap.iz-pag.45.f. Indícat Hieronymus omiffum quíddam ín uaticinio Efaiz. 
ὃ Cap.is.pag.se. Quem dicunt homines efTe filinm hominis ? cam & ín grads € 
ín uetuftis codicibus habeatur,quem me dicunt effe &c. 

Capai7.pag,$5.p.Liberet eum fi uult.legendum,fi uulteum. — — 
Mara cap.r.pag.or p. Quíaín poteftate fpirítibus imperat.leeendutm, & fpiríti^- 

bus imperat. 
- Luc cap.4- page. p.Impleta eft fcriptura legendum,fctíptura hac. : 
: Cap.7.pagass.p. A filijs fuis.legendum:Ab omnibus filijs fuis : iuxta Gracos € 
Ambrofium, fic etíam ínterpretantem. VIE 

᾿ loannís..pag.is7.p. Et gratiam pro eratía. Et,tedundat. £87 
- Cap. pagas. p. Quideterra eft, de terra loquíturlegendum : Ὁ αἱ de terra eft; 
deterra eft, & de terra loquitur. 
: Cap.s.pag.78.m. Nónne híc eft filias Iofeph 2? ciim iuxta Grrzcos & Augufti 
num legendum fit: Nónne híc eft Iefus,filius lofephz δι τ 
. Epíftola ad Rhomanos,cap.s.pag.s$s. f. Habentes donatiortes.legendum: Ha: 
bentes autem donationes. O mífla coniunctio fenfum fubuertit. 

Epiftola ad Coristthios..cap.7.pag.324.m. Ὁ uod honeftum eft, & facultatem 
przbeat dominum fine impedimento obfecrandi. H. 
--Cap.s-pag.s7.p-Et qui tríturat.Defunt quzdam apud nos. — | 
Epiftola ad Galatas.cap.s.pag.4o4-f. Teftamentum confirmatum à deo &c.Ia 

xta Girzcos & Ambrofium deeft, in Chriftum. dw 
Epiftola ad Theffalo.:.cap.s.pag.4.56.m.Miniftrum dei.Iuxta Gracos ὃζ Am^ 

brofium deeft,& cooperarium noftrum. — 
Epiftola ad Philemonem.pag.45o.f.In Chrifto [εἴμ &c. Ante hacc uerba deeft, 

qd' eft ín nobis:iuxta eracos codices, Chryfoftomü, Ambrofium,& Hieronymü, 
- Epiftola Petrí.ucap.4-pag.s::.p.Defunt quxdam apud nos iuxta Giraxos. 

Qua 
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emn Piftola ad Ephefios,cap.:.pag.417.m.Et couíuificauit . Couiuificauít, 
/| nec eftapud Gracos;nec apud Hieronymum, nec Ambrofium,necin 

ΞΕ uetuftiflimis codicibus. 
EZ] Epift.Ioannis.t.cap.:.pag.5:8.m. Quz nó eft ex pa. Qua, redundat. 

piíft.ad Tímotheum.r.cap.:.pag.4.58. p. Cuíus teftímonium &c.Cuíus,& cor 
firmatum efb;non funt apud Graccos. : 

Epift.ad Timotheum.:.cap.:.pag.4$cf. Fidem fpem.Spem,;nec eft apud Grz^ 
cos,nec apud Ambrofium, nec ín uetuftis exemplaribus. i 

Cap.:. pag.48:.p. Qui refiftuntucrítati . Veritati , redundat , iuxta Gircos & 
Ambrofium. 
Cap.s.ibidé. Cz, redundatnec eft in Grxcis, necin Latinis antiquis , nec apud 

Chryfoftomum,nec apud Ambrofium. 
Epift.ad Coloffenfes,cap.r.pag.4-43.p.O mnem plenitudiné díuinitatis.Díuini/ 

tatís,redundat:nec apud Gracos additur, nec apad Ambrofium. 
Epift.ad Hebraos.cap.4..pag.5o:.m.Confeffioné fpei noftra. Spei noftra , nec 

eftapud Gracos, nec apud Chryfoftomü addit,necin exéplaribus uctuftíffimis. 
- Cap.s.pag.sos.m.Cum effet filius deí.Dei, redundat iuxta gtacos codices. Item 
iuxta Chryfoftomum & Vulgaríum interpretes . A 
ΕρίΠ φεῦ homanos,cap.$.pag.:77.f. Neque futura, neque fortitudo &c. For^ 

títudo,non eft apud Gracos. 
Cap. pag.284. p.Salux factz funt &c.Duz dictiones redundant. dei,& faluz. 

- Epift.ad Corinthíios.i.cap.s.pag.si9.f.Empti ením eftís pretío magno. Magno, 
redundat iuxta Grecos, Chryfoftomum, & Ambrofium. a 
Matthzi cap.s. pag.2s.n. Sínecaufa . xi íuxta Hieronymum eradendum eft, 

etiamfi fic ínterpretetur & leat Chryfoftomus. 
Luca cap.u.pag.14:.f. Lucerna corporis σαί, T ui;additum eft. 
Cap.s.pag.ise f. Sata tría,ín Luca funt addítaex Matthzzo. 

at.cap.s.pag.:.m.Dilieite inimicos ueft.apud Gracos plus eft dj ín noftris. 
Epíft.ad Rhomanos,pag.:$7.p.Honor & cloría. Honor,redundat. | 
Epíft.ad Ephefios,cap.:.pag.4:9.m.In fpiritu fancto . Sancto, redundat iuxta 

gracos codices;Hieronymum,& Ambrofium. 
Matthzi cap.s.pag.:9.m.Q uia tuum eft regnü.FIgc coronis,apud Mattheum 

addita eft apud Girzcos duntaxat. ! 
Epift.ad Rho.cap.i.pag.29o.m.Prouidétes bona. Apud (τατος tantü eft;corá 

oib? hoib?.nó folü corà deo,addítü énec addit hac O rígenesaut "impu ἃ 
| pi 
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: Epiftola ad Corinthios.i.cap.7.pag.:2.m.Per mulierem fidelem,nonnihil uer^ 
borum additum eft apud nos. 
Matthai cap..pag;3o.m. Lucerna corporis ταί. T'ui.redundat. 

- Epiftola ad Corinthios ..cap.4.pag.ss.rm . Fac particula , ficut & ego Chrifti, 
necapud Gracos aflcribitur.nec ín exemplarí Paulino,nec apad Ambrofium. 
- Epift.ad Philip.cap.:.pag. 455m. Tam unanímem. Tam,redundat apud nos. 
Matthzi cap.6.pag.i.p. Anima ueftrz. De potu necapud Chryfoftomum ad; 

ditut,nec apud Hilarium,nec apud Graxcos, paucis exceptis. 
- Corínth.r.cap.s. pags: m. Adhucením eftis.Enim,redundat & officit fenfui. 
» Matthai.o.pag.7.p.Et dixit puella furge.Flac quatuor uerba nec haben apud 
Grazcosnec adduntur ab Hieronymo, nec extant ín antíquís exemplaribus. 
Ad Corinth.:.cap.z. pags: F. T rífticiam fuper trifticia Super trifticia;apud nos 

addit eft ex alio quopíà loco,cái nec Ambrofius addat,nec Vulgatíus ínterpres. 
Ibídem mox.Me, redundat apud nos. ; 

.- Matcap.ro.pag$.f-Dicétes,pax huícdomui.Fizcuerba funt adiecta apud nos, 
εἴ necapud Gracosfint,necapud Híeronymü ínterpténec apud T heophylactü. 

Corínth.z.cap.z.pag.s5; f. Etad hzc quis tam idoneus. T'am;planiffime redun- 
dat, cum nec Orígenes addat. | 
- Matthzi cap.i4-pag.5:.p.Difcipuli dederunt turbís.Dederunt,additum eft, 

. Ad Galatas cap. pag. 4o: p. Non credere ucrítati. Hanc particulam Hierony^ 
inus putat adíecticíam,nec addebatur ín uetufti(Timis exemplaribus Latínis. 
Ibídem.f Et ín uobis crucifixus.Et; additum eft,& officit fenfui. 

- Matthzicapas.pag.s4.m.Labijs me honorat. Hic redundat aliquid apud Grae 
cos,autcerte nobísdeeft. . PF 
Tbídem mox.Doctrínas & pracepta.Et;redundat,cum fit appofitiue dictum. 

- Cape. pag;57.m. Quia ipfe effet Iefus Chriftus. Iefus,redundat. 
Corínth.:.cap.s.pag.7:.tn. Eandem autem retributionem habentes. Haben 

tes,fupereft apud nos. UN 
. Ad Ephefios cap.s.pag.427.É.Implemini fpitítu fancto. Sancto.fupereft. 
- Ibidem mox.Inuerbo uita. Vita, fupercft. — | 
. Matthzi cap.z.pag.6.f. Verebuntur forte filium meum. Forte,additutm ab ir^ 
terprete, non fineincommodo fententíz. Ὁ 
^ Corinths.cap.r.paga84-f-Excidant, additum eft apud nos, * 
Matthai. 27. pag.$4-.f. Vt impleretur quod . Totum teftimonium prophetz, 

adiectum eft. 
Ad Galatas cap.s.pag.4-o9.p-INemini cofenferitis, Flanc particulam ut adiecti^ 

ciam przteric Hieronymus. ; 
. Ibidem paulo ante.INon ctedete ueritatí. | 
-: Jbídem.f.In occafionem detís carní.Detis,adiectum eft. 

Ibidé faperíus.Perfuafio hzc ueftra.Hac ueftra fuperfunt. T'antá eft perfuafio, ᾿ 
. .Matci.s;pag.97.p.Etíam Euangelífta nonnihil adiecit de fuo. Rad 
inis oannis$ 
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Ioannís cap.s.pag.i7$.p. Duodecim cophinos , & duobus pifcibus. tría uerba 
funt adiecta, quz nec ín Latinorum uetuftis exemplaribus repetiantur. i 
Mard cap.$.pag.ioz.p. Tu es Chriftus. Addit apparet alíunde filius dei uiui. 
Lucx cap.4-pág.iso.f. Et diem retributionis . aec uetba nec funt apud Girzcos, 

nec adduntur ab Híerorymo. j | 
Ad Ephefios cap. pag. 414. m.In remiffionem peccatorá. In,redundat , nec eft 

apud Ambrofium aut Híeronyrmum. MT 
Lucz capa. pagaarf Lucerna corporis tui. Tuí;additum eft. ! 
Act.cap.i.pág.220.m. Quam audiftis,inquit.Inquítadditum eft per interpreté. 
Lucx capa. pag.i4op. Si perfeuerauerit pulfans . adiectum ex alio Euáneelífta. 
Luce capaz.pag«so.f Aut pafcentem boues. Girzce non eft boues. 
Ioannis cap.6.pag.:78.m.Quia dixi.Híc additum eft,uíuus. 
Ioannis cap .7. pag.i$o.p. Ego fco eum &c. Hicaliquot uerba funt addita ex 

alío loco. : : 
Ibidem mox.INondum erat fpiritus datus. Datus,tedundat. 
Cap.s.pag.is;.É- Et exíuít de templo , In Girzcorü codicibus quzdá redundant. 
Capi. pag.$7.p.Ecce totus mundus abít poft eum. D otus,haud dubíe redun 
tapud nos. 
Ad Rhomanos cap.pag.:4-4. p.Qui factus eft εἰ. Εἰ, additü eft ab interprete. 
Eodem.pag.:5:.m. Veritatem dei.Dei;adiectum eft. 
Eodem.pag.:ss.f.Qui cum íufticíam deí.Hocloco hzcuerba funt addita , Non 

intellexerunt. 
Cap.s.pag.:54..m.In fpefiliorá dei.Filiorü;apud nos redundat, & οἱοτία, deeft. 
Cap.gt :268.p.Àn ignoratís.Fratres,addítum. 
Cap.&.pag.:73.m.Spíritum adoptionis.Hic redundat, dci. 
Cap.s. pag $1. p. Etnon miferícordíam confecutam &c. Hieronymus fatetur 

aliquid (upereffe. : 
Cap.io.pag.28;.f. Et contradicentem mihi.Míihi, adiectum eft. 

ANS 
CLE EP Qi S 

j EA — e vU CUN SEN) 

^ QVAE PER IN 
TERPRETEM COMMISSA. 

9g X his quz hactenus annotauimus quzdam íncuría librariorü, non 
f^ nulla ftudio femídoctorum comimiffa funt, per multa & interpretis, 

Ἢ 7) quifquis is fuit uel infcitía, uel neolígentía . Cacteram qux fequuntur, 
non poflunt;nifi interpreti imputari. 

Lucecapz.pag.is.m.Níhil amplíus,quám quod cóftitutum eft uobis, adno 
um 



INDEX EORVM QVAE PER INTERPRETEM COMMISSA, 

Cum Graxefit πράσειειποη anímaduertit uertendum fuifle, exicatis,pracfertim τῇ 
alibi πράκτορις uerterít exactores, & ἔπραξα exegiflem. | 

Lucaie.pag.iso.p.In hís omibus,quod arbitror uertendá fuiffefuper hzcomía. 
Actorum cap. i$. pag. 2:6. m. Et nemo apponctur tibi, Δαν ει ας fiuc ínijciet 

tibi manut. Cum fit Ἐπιθήσεταζ col 

Actorum cap. 24. pag. 336. m. An non manifefte dormitauit , cam uocem lati/ 
nam interpretatur per Gracun fed idem fignificantem? Secundum fecta quam 
dicunt hzrefim. 

Epift. ad Timothe. 1. cap. 4-. pag. 4-72. p. πσαρηκολόθηκαρ» pro affectatus uertit 

affecutus. Idem fecit ín prafatione Euangelij Lcx. 
Epift. ad Timoth: x. cap. 1. pag. 453. p. γικσΐῳ uertit dilecto.pro germano. 
Corin. x. cap. ultimo. pag;358. p. ἕως «δὴ seveiosii; ufque ad quínquagefimurn, 

fubaudi, diem, uertit ufq ad pentecoften . Ne 
Ibidem. m. De Apollo aute fratre;interpres addidit de fuo,notum uobis facio: 

quo fermo foret explanatior. 

E 
f. 
d d 

9.6 

VPBI INTERPRES A V^ 
$VS SIT ALIQVID IMMVTARE, DE VERBIS APOSTO! : 

LORVM AVT EVANGELISTARVM. 

; FS 
mx Ath. capas.pag. 57.f.Cü Gracefit ἵλεώςσοι κύςγε, [4 cf propicius tibi 
AB domine;interpresnon dubitauit uertere,abfit à te domine. Quemad 
3 8l modum illud, 43 495oiro, íd eft;nefiat;uertit conftanter abfit, fenfum 

£7 € exprimens, uerbis recedens. 
Luc. 1. pag. n9.m.pro μιακαρῖϑοι, id eft; beabunt,non dubitauituettere beat di^ 

cent;periphrafi rem explícans. 
Actorum cap. x. pag. oo. m. Quam audiftis inquit , uerbum inquit;interpres 

addidit de fuo. 
AdRhom. cap. 8. pag; 274. m. Qui fübiecit eam,eam addidit, explananda tei 

gratía. 

Cap. ro. pag. 82. m. καταγαγέιμ deducete;quod interpres uertit reuocare. 
Ibidem, de íuo addidit fcriptura , quo fermo effet dilucidior. 
Ad Corin.i.cap.ro.pag.;9.m. Cófequéte eos petra,eos interpres addidit de fuo; 
Cap. n.pag342«2 κλώμιονομ quod francitur,uertit tradetur,opinor,quod altera 

uerbum elTet duríus futurum auribus:quod de Chrifto fcriptum fit, Os non com 
mínuetís ex co. FINIS. : 

1 
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«t /) 

ex ὉΠΟΙᾺ H AAHOINH ΠΙΣΤΙΣ ἩΜΩ͂Ν TON 
e XPIZTIANQON, HrOXN 

H ΘΕΟΤΗΣ. 

πάτὴν δα νεῦμα ἀγϊοβι 

exoq fie πρόσωπα apa, 

οὐσία μία ᾿ τποάσειρ Te, 

acie μία 1δίοπητεο γρείοι 

μορφὴ μία, Χαραϊηαρεο ede. 
Βασιλεία μιΐα Αρχαὶΐ τρς. 

Δόξα μία λαμπρότητες Ede 
Adv μία κυρίότητες τρᾶοε 

Βὅλισιο μία Ἐνέρ γειοὶ τρᾶς. 

Χάριο "ἴα Ἐπιγνώσεις E8e. 
" 4 C NU mnisio 4o O4.0A0*y1 οἱ 7f&$» 



IZTEf2 ἕο ἕνα ϑεὸμ, τσατέρα παντοῦ 
» . 3 » * "v € 

κράτορα, woiWrli ουφανοῦ wo) γῆς ὅφα, 

τῶρ τε τοάντωμ C ἀοράτωρ, νὴ tio ἕνα kügT/ 

Ομ l4doUp Χφισὸμ TOp (Op TO ϑεοῦ τὸν μὸ 
-Ὕ B à 

vo'yerii , τὸ tx T9 τοατρὸρ γεννηϑέντα πρὸ 
d N 2, 

wrrep TW οἀώνωμ , φῶς tx Qoroo Scop 
» A ^ e , 

ἀληδινορ Ἐκ toU ἀληϑινοῦ, γεννηδέντω, 

δυτοοικϑέντα, ὁμοδσϊομ VO πατρὶ , δὲ ou 

τὰ πάντα Ἐγγύετο, rÓp Ai We TOUG ἀνθρώπους καὶ φίᾳ cho 

hier £go σωτηρία, κατελθόντα, ix dy δυφανῶμ ; «9)) σαφίω 

θέντα. Ἐκ πνεύματι ἀγίου (9) μαρΐας q9) παρθένου; X9) 
2 ia , , LI 4j 

φνανθρωπήσαντα, , Ξσαυρωθέντα τε Varie ἡμῶμ ἐπὶ wovrios 

-πιλάτου, νοὴ ππαθόντά 9) ταφέντα, «9 PUE SU S ORIETE A 
» , L3 , [4 4 * * * d 

ἀναθάντα τῇ τρίτῃ ἡμέφᾳ κατὰ τὰς 9^ |. «€ m “ἃ 

φὰς à 19)) ἀνελθόντα tio τοῦς δυρανοιϊο ,ΚὉ 

καθεζόμονομ ἔκ δεξίῶμ τῷ πατρὸς » «9 

SAID ἐρχόμονο, μετὰ d'ó2uo xeivaz ζῶν! 

τα wg) usXgoUg , Ou τῆς βασιλείας Ovx 

ἔσται T£ . καὶ t6 Τὸ τονεῦμα, TO 

&yiop τὸ xügiop , τὸ Ἰωοποιὸμ, τὸ Ἐκ Τὸ 

τρατρὸς ἐκποφθόμονορ ; τὸ eub πατρὶ 19) 

uà cu προσκωσόμϑνομ ; wg?) qupd'o£a10 us ̂  

vop ; τὸ λαλήσαμ διὰ d προφητῶμ - tie 

pip xodonixlib wg) ἀποπολικἰὼ ἔκκλησ 

σΐαμ. ὁμολογῶ ἕμ βάπηισμᾳ tie ἄφεν 

ep Gusoeriüp . προσϑοκῶ ἀνάδασιμ w^ 

xgüp ; Q9) Ἰωϊὼ τῷ μέλλοντ cuo" 

ἀμίώ, 
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ὙΠΟΘΕΣῚΣ KANONON 
EYXZEBIOX KAPHIANO ATAUHRHTOÓ, AAEA/ 

60 EN KYPIO ΧΑΊΡΕΙΝ: ' 

3| 4 X ON 10 jf ὃ ἀλεξανδρεύο, asoDMp G6 trcóo φιλοπονίαμ 

«9)) asd Uo ξισαγκοχὼς, 9 δὰ τεστάρωμ Sup καταλέλοιπτεμ 

᾿υαγγέλϊορ, Gd κατὰ ματϑαῖομ τὰς Ὁμοφώνδο “ν᾽ λοιπῶμ 

ἢΠἰυαγγελισῶμ περικοπὰς τραφαδεῖς, Ὡς dt, ἀνάγκας cupida 

MI τὸ τῆς ἀκολοϑέας tig Op TV Tfi&p διαφϑαρίαι, ὅσον ἐπὶ 

ἢ Gd ὕφει τῆς ἀνα γνώσιως.. ἵνα δὲ σωζομϑψου 9) τὸ di) λοιπῶμ 

]| d'i ὅλου σώματός τε «9)) tea B, ξιδιένοι ἔχοις τοῦς οἰκείους ix^ 

4 sov ἐυαγγελιδοῦ τόπους qv oic KIA BI avTp IéxSucap φιλαν 

zd SE uc H λήϑωρ t tT GJ, tx TO πονήματΘ’ "Io πεοεφημϑιου ἀνδρὸς tu^ 

φὼς Basso ne i xeloTop nagd vao δέκα diy. ἀριθμὸν dT exógatá doi UG ὑποτεῖαγμβιύας, 

ὧν o ̂  πεῶτορ ποϊέχα ἀριθμούς qv διο τὰ χ πραπλή σία tige p Ὁ! τέοσαρεο, ματϑοῖορ, μάρκοο» 

λδκᾶο p "ye Ὁ δεύτες Θ’, qi ὦ δι τρᾶς, μκατθαῖϊος, μάρκος, ASx&o. 

ὁ ra qa δι γξᾶς, ματθαῖος, Αδκᾶς, Ἰωάΐννκο. ὃ τέταρτος, SM ὧ δὲ ?(86, ματϑαῖΐορ, je 

xG^, Ἰωάννμος ὁ πέμποο, qu à o: d Uo, μιὰ τθοῖος, λϑλᾶο, ὁ exr O7, qu ᾧ δι δύο; ματθαῖος, 

Διάρκ Θ᾽. δέβδομος, qu ᾧ δι d Vo, ματϑαῖος, Ἰωάννης, ὃ ὁ γδος, ᾧν ὦ δι δύο, λϑκᾶο, μᾶρκοσε 

6 ἔννατιΘ’, qo ᾧ οι δύο, λουκᾶς, Ἰωάννκο, Ὁ ΦέκατΘ“, ᾧ ᾧ ἕκαδος αὐτῶ Ἰδίως Geyer 

Αὕτη uU oap ἡ δῇ ὑποτεταγμβαήωμ κανόνωμ ὑπόδεσις kdt σαφὴς ἀυτῶμ ul elus fsip KAs , τῷ 

ἐκάσῳ TV TUsds ἐναγγελίωμ epus τιο πρόκειται KL] a. io^ Sex ópliros ὃ ἀπὸ πρώτου; ἔντα 

dGrét, » X9) ue [Ὁ καϑεξηο προϊὼρ δὶ ὅλου μιέχϑι τῷ τέλος TO) βιβλίου, κα t txesop δὲ ἃ“ 

ειθμὸν, ὕποσημείωσιο d'id τὸ μιέλαν’ ἔγκαται, Ἀκλοῦσα qU τοοίῳ Φίν᾽ Δέκα κανόνωρ xcd 

$ ἀριϑιμὃς τυγχάνει, διο» tipo? ἄλφα, δῆλομ Ὧς quU ὍὯδ' πρώτῳ ud βῦτα ᾧ ὧδ᾽ δοτέρφῳ, «9 

ὅντως μέρϑι IV. δέκα, ΕἸ ouo iva Tita Ep τι PIU τεσσάρων ἐναγγελίωμ ὁπόϊομ δήποτε Βουλα 

Sito ἔπισιϑαζτι ὃ βόλε κεφαλαΐω, "οἱ γνῶνοΣ τίνες τὰ τταραπλήσϊα ξιρέκασὶ, "οὶ τοὺς δικείες 

qu ἑκάσῳ Tóm Sg ξυρέϊρ, qu oc γ] τὸ ἀντὸ Ἰνέχϑησαμ, ἧς Ἐπέχες wieixoilo ἀναλαβὼν Top 790 

κεί μῆλο, αριθμὸμ ἔπιξητήσας τε αυὸμ Evd'op Gd. κανόνι, Op dia T μέλαν" ὕποσὴ μείωσιο ὕπο» 

βέῤληκεμ, ἴσῃ ucl odo ευϑιὶς Ἐκ Φῇ) Ἐπὶ perio T9 κανόνι προγραφῶμ, δπόσοι x9) τίνες, τὰ 

παραπλήοϊᾳ Ἐιφήκασι», Ἐπισήσαρ δὲ καὶ vic ΙΝ λοιπῶρ tay yf cep e τοῖο qi τὸ κανδ 

νι ᾧ Ἐπέχας, ag uude woagaxsiAjjuoo Ἐπ ζητήσας dt c QUTOUG top, ᾧ , QV τοῖς οἰκείοις tx. S Ἐνάγγεσ 

λίπ τόποις, τὰ Zion diei λέγοντας ἕυρήσειρ, ἔξξωσο ὧν κυρίῳ, 
4 

κανὼν» 

δι 
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108 ΚΑΝΩΝ AEKATOZ, EN fi! ἸΔΙΩ͂Σ EKAZTOX οὶ TWop ἴιρήκασὶμ . 
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ORDO SEV NVMERVS 
LIBRORVM NEXV TESTAMENTI, 

Tees κατὰ ματϑαῖομ, 

ευαγγέλϊορ KIA pg op. 

Eva y y£A Top xA λουκᾶμε 

ευαγγέλϊορ ΜΡ] Ἰωάιυνίω, 

πράξεο δῇ" &m050Aop* 

ΠΙΝΑΞ TÀÓN i ΕπιστολῶΝ 

TOr πάσχλοχὲ 

πρὸς ξωμιαΐους n 

πρὸς Κορινϑ)ΐουρ. ἄς 

πρὸς Κορινϑίουρ. P. 

πρὸς ταλάταρ, 

πϑὸο Εφεσΐσο, 

“πρὸς Φιλιππησΐουρ, 

πρὸς Κολαοσέϊο, 

πρὸς Θεοσαλονικέίο. αἐ 

πρὸς Θεοσαλονικέίῷ. B. 

πρὸς τιμόθεομ. ἂς 

T aye τικόθεομ.- B. 

iP. 206 τίτορ. 

wy πρὸς φιλήμονα; 

TN πρὸς tBeodovc, 

7U cb SIM C09 IS] ὯΙ] δὲ 

BINAZ TON EnIZTOAQON 

KAOOAIKQZN. 

Ἐπισολὴ το) ἁγίου Ἰακώβου, 

Ἐπισολὴ τὸ) ἁγίου Ἀπορῦλου dec PT 

ET150A8 TO) &yiov ἀποδόλου traps. b . 

TÉ yis τωάννου &zroscAH Ἐπιδολὴ, ας; 

τῷ ἃ γίου τωάννου. P. 

τοῦ ἀγίου τωάννου, y 

τούδα &7r050A0U Ἐπισολή, 

Ἀποκάλυψις τῷ ἃ γίου ἰωάννου τῷ S: P 
yov. 

5 MO € p O0 - qx wow ὦ 

Vanoeliü fecandü Matthzum; 
Euanoelíá fecandum Marcum, 

Euangelíum fecundum Lucam. 
Euangelium fecundum Ioannem, 

Áctaapoftolorum. 

INDEX QVATVORDECIM 

EPISTOLARVM PAVLI. 

Ad Rhomanos. 
Ad Corínthíos .1. 
Ad Corínthíos .:. 
Ad Galatas. 
AdEphefios. 
AdPhilippenfes. 
Ad Coloflenfes. 
Ad Theffalonicenfes x. 
Ad Theffalonicenfes 2. 
Ad Tímotheum οἷς 
Ad Tímotheum .;. 
AdTitum. pa 
Ad Philemonem., 7? 
AdHebrxos. ἘΠ ΕΞ 

INDEX EPISTOLARVHM 
CANONICARVM, 

Epiftola beati Iacobi. 
Epiftola beatí Petri apoftoli .1. : 
Epiftola beatí apoftolí Petri .:. 
Beati Ioannis apoftoli epiftola i. 
Beati Ioannis epiftola .:. 
Beati Ioannis epiftola .5. 
Iudx apoftoli epiftola, 

Apocalypfis beatí Ioannís 'Theolo 2 
i AC 

: Kk Vità 
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VITA SANCTI MATTHAEI PER 
DIVVM HIERONYMVM. 

d Atthaus qui δὲ Leui;ex publicano Apoftolus,primus ín Iudza pro; 
xA 3 pter eos qui ex circuncifione crediderant , euangelium CHRIS TI He 
V&U ἡ braícis literis uerbísque compofuit. Quod quis poftea in Gracum A ES δὲ 

σα 5255 cranftulerít , non fatis certum eft . Porró ipfum Hebraicum habetur 
ufque hodic ín Caarienfi bibliotheca , quam Pamphilus martyr ftudiofiffime co 
fecit. Mihi quog; à Nazarais, qui ín Bercea urbe Syrix hoc uolumine utuntur, 
defcribendi facultas fuit . In quo anímaduertendum , quod ubicunque euangeli^ 
fta, fiue ex perfonà fua, fiue ex perfona domini faluatoris , ueteris fcriptura: tefti 
montjsutitur , non fequatur Septuaginta tranílatorum autoritatem , fed He 
braicam , é quibus illa duo funt. Ex Aegypto uocaui filium meum. Et, quoniam 
INazarxus uocabitur. 

τσ KATA MATOAION 

EYTATTEAIOY TÀ 

XRO$AAAIA, 

« Egi PW μιάγωμ. 3. 

[3 del ΕΣ ἀναιςεϑέντωρ wed op. 4. 

Y πρῶτ Ἰωάννας ἐκήρυξε βασιλεία, bug" 

4: 

7l dE Pack ae T) MiSoV. 6. 

zi PN μακαϊ Ὑμῶμε 7e 

τῷ λεπτοῦ, 14: 

τῷ tko TOV T e XS I4. 

^A eO ostio Re τοέτρου, 1$. 

7 lagdvTop ἀπὸ τοοικίλωμ νὄσωμ. τῷ: 

Ξε’ ΟἹ NEN 

drap dede t 

Conc. up 2 * 

τῷ μὰ ἐπιτρεποῤένου ἀκολουθᾶμ. 15. 

ἢ τῷ 
(B τῷ 

7 

| S ἐπιτιμήσεως TIU Vd rop. 16. 

ὶ δ δύο δαιμονηομιένωμ. 16. 

t ! τὸ τποαφαλυτικοῦ, 16. 
ΓΙ Γαι 

7l κιατθαίον. 17. 

7i τῆς ϑυγατῥὸς τῷ GeXi cuna ys. 18. 

1:5. 75i τῆς αιμοξξοόσμο. 18. 

Ql PN do τιφλῶμ. 18. 
iX Tel τῷ δαιμονιομιένον 79 κωφοῦ. 18. 

TS TETTEZS ἀποσόλωμ d'i«reylio, 19. 

x οὶ dij ἀποσαλέντωμ Sd Ἰωάννον, 2:: 
ux 

1 

"9, 

CAPITA EVANGELII 

SECVNDVM MAT-^ 

THAEVM. 

ΤῸ Magis. capa. 
De pueris interfectis. cap.z. 

Prímus loannes prxdícauit reenum 
ccelorum.cap.s. 

De doctrina Chrifti.cap.4-. 
De beatitudinibus.cap.s. 
Deleprofo.cap.s. 
De Centurione.cap.7. 
Defocu Petrí.cap.s. 
De íjs q curati funt à uarijs morbís.s. 
Deeo cui nó permifit ut fequerct 1o. 
De íncrepatíone aquarum.capar. 
De duobus damoníacis.cap.z. 
De paralytíco.cap.s. 
De Matthzo.cap.i4.. 
Defilía archífynagogi.cap. τῷ, 
De muliere fang.profluuio labo.s. 
De duobus cxas.capa7. 
De dzmoniaco muto.cap.i$. 
Deapoftolorü ordínatione.cap.:s. 
De difcipulis à Ioanne miffis.cap.zo; 

De 



TOf EYATT. KESAAATA, 

κα il τὸ ξηρὰρ ἔχοντί" alio χᾶρα. 24-. 

xb al TO δαιμονι)ομιένου κωφοῦ (9) TU 

$AoU. 2$. 

xY cei δ᾽ azroapTop cwu.op. 16. 

xj vei Py ὥρα βολῶμ. 17. 

κε 7i Ἰωάννου wg) Ἡφώδου, 31, 

xS i δῇ) πέντε ἄρτωμ «9)) iv δύο Ἰχϑύσ 

GU. 32. 
xQ πρὶ τὸ qu θαλάσσᾳ τατριπἄτου, 33. 

xX 7 τῆς Tapeten vio φυτολῆς T θεῖ. 33» 

XÜ πρὶ τῆς χαναναΐας. 34-: 

A πρὶ dy ϑεφαττδιθέντωμ ὄχλωμ. 35. 

λα “δὶ δῇ» ξη]ὰ &erop. 35. 

AP mico Ἰύμας PT φαφισαΐωμ. 36. 

Ay 7i To qu xoudagsia Ἐπερωτήσεωρ. 36e 

AA i rio μεταμορφώσεως T9 χϑι5 5. 37» 

λε Tl TO σελίωϊα ομιένα, 38. 

As 7i δῇ otrouoTop τὰ δίδραχμα, 39s, 

A “ἴοι PW λεγόντωμ, τίς μείλωμ. 39. 

Ax τοὶ δ) ἑκατὸν περοβάτωμ 73a o2, 4:0. 

AS di τὸ ὀφείλοντ O7 μύρα τάλαντα, 4:1. 

M. mgl I Ἐπερωτασάντωμ, ti ἔξεδιν ἀπολῦ) 

ed Tl yuodikd. 4-2. 

μα πἴοὶ τὸ Ἐπερωτήσαντ Θ᾽ -λουσΐου ΤῸ Τὴ 

COUP. 4.3. 

ΜΒ i IU μιδϑαμένων Ἐςγατᾷῳ, 4.4: 

Doy “οὶ GE) μῶν Ζεβεδιαΐπ, 4.5. 

pd uel PA) dio τυφλῶμ, 4.5. 

ut 7l τῆς ὄνου νοὴ τῷ wOAS. 4-6. 

Bs “τοὶ diy τυφλῶμ (g)) XoAGp. 4-7. 

μὰ dl τς ξκρανϑείσακο συκῆς. 4-7. 

AC τῆν EIU. ἔπτεωτησάντωμ Top κύρϊομ &exic 

ecop 19)) περισβυτέρωμ, 4:7. 

θ᾿ spl diy δύο (Gp τοαραβολή, 48, 

p wiegt TO &umsAGVOP, 4.8. 

px "osgi d καλομένωμ to ἐμ γάμομ, 4.9. 

pb wp Ph Ἐπερωτεσάντωμ dia T xlcop.so. 

py "oig vGp σαδέᾷπκαζωμ. $0. 

pé περὶ τὸ Ἐπερωτήσαντ VOJIRS. 51. 

μὲ τατοὶ τῆς TO κυρΐου ἔπερωτήστωρ, $1. 

ps περὶ τῷ ταλανισμοῦ γραμματέωμ x9) 

dagidaop 

EVANGEL. CAPITA. 11i 

Deeoqui manü habebat arídam. 2ι. 
De dzmoniaco cxco & mu^ 

to. 22. 

Derequírentibus fignum. 23. 
De parabolis. z4.. 
De Ioanne & Herode. :ς. 
De quínque panibus & duobus pifci. 

us. 26. 
De ambulatioe Chrifti fup mare. 27. 
De tranfetefTione praxcepti dei. :8. 
De Chananza. 15. 
Deturbis fanatis, 5o. 
De feptem panibus. 31, 
Defermento pharifxorum. 3: 
De interrogatione apud Cafareá. 33, 
De tranfformatione Chrifti. 34... 
Delunatico. 35. 

Deexigentibus dídrachma. 36. 
De dicentibus, quís maíor. 57. 
De centum ouibus parabola. 38, 
De eo q debebat decé milía taléta. 35; 
De ínterrogantibus, an liceret díuor ^ 

tium facere cum uxore. 4o. 
De diuite ínterrogante Ie^ 

fum. 4i. 7 E 
De mercede conductissperartjs. 45. 
Defilijs Zebedzi. 45. 
De duobus cxas. 44. 
Deafina & pullo. 4.5. 
Deczds & daudis. 46. 
Deficu qux exaruit. 4.7. 
De principibus facerdotum & feníori^ 
bus domínum ínterrogantibus. 4.8. 

De duobus filijs parabola. 49. 
Deuinea.$o. —— 
De íjs qui uocati fuerüt ad nuptias. στε 
Dequazrétibus occafione cenfus. 5:. 
DeSadducis. 53. 
Delegifdoc.Chríftü ínterrogante.s4-. 
Dequazftione domiíní, 55. 
De deploratione fcribarum & 

Kk 2 pharfxorü. 



IIl : TOf EYAIT. KEBAAAIA; 
Φὰρισαΐωμ: 51», 

pÀ “οὶ «δ σιωτελείαρ, 54. 

px τοὶ «δὴ Ἡμέρας wg) eno. 56» 
pO πἰοὶ dÍO δέκα τοαρϑένωμε 57: 

ξ ebd τὰ τἄλαντα λαβόντωμ. 57: 

$« ui (δὲ Ἐλεύσεωρ TO χειδοῦ, $8. 
£b περὶ d ἀλαψάσιο vóp κύρίομ μύφῳ, ᾽ 

60, 

£y ail τῷ wx. 60. 

$4. ai τύπου μυπικοῦ, G1. 

$s περὶ q3| τοαφραδόσεωρ τὸ Ἰούδα, 624 

És ἄφνησιο τοέτρον. 64-. à 

£ wl q9) 70 Ἰούδα μεταμελείαρε 6 es 

£x wópl δὶ οἀτήσεωο T9 σὥμιατΘ" τῷ κι» 
oid 
giov» 67 » 

ες EVANGELII. GAPITÀÁ; 

Dharifxorum. se. 
De confummatione. 57: 
De die & hora. 5$. 
De decem uírgínibus. 59. 
Dehis qui talenta acceperunt. so; 
Deaduentu Chrifti. δι. 
Deeaqux unxít domínum unguen ^ 

to. 62. 
DePafhate.ss. . 
Detypo myftico. «4. 
De proditíone Iudz. 65. 
INeeatío Petri. se. 
Depanitentía luda. «7. 
De petitione corporís do^ 

míni. 58. 

SVITÀ SANCTI MARCI PER 

DIVVM HIERONYMVM: 

mm Arusdifipulus & interpres Petri, iuxta quod Petrum teferenterri 
2/4: audierat, rogatus Rhomz à fratribus , breue fcripfit euangelium. 
ALS [ x94 cum Petrus audi(let , probauit , & ecdefiz: leeendum fua au ^ 
"V2 tt toritate zdidit , ficat Clemens in fexto vzorvzóecop libro fcribit . Et 

Papías Hierofolymitanus epifcopus; memínit huíus Marci, & Petrus in epiftola 
príma , fub nomine Babylonis figuraliter Rhomá figníficans.Salutat uos qua ín 
Babylone cum electa,& Marcus filius meus. Aflumpto ítagy euangelio quod ipfe 
confecerat; perrexit Aeayptü,& primus Alexandria Chriftum annuncíans, con^ 
ftituit ecdefiam , tant doctrínz & uitz contínentía , ut omnes fectatores Chrifti 
ad exemplum fuí cogeret.Deníque Philo difertiffimus Indzorum,uidens Alexaa 
dría prímam ecdefiam adhuc iudaízantem,quafi in landem gentis fuz: librum fu 
per eorum conuerfatíone fcrípfit,& quomodo Lucas narrat Hierofolymz creden- 
tes omnía habuiffe communia, fic ille quod Alexandria fub Marco fierí doctore 
cernebat,metoríz tradidit. Mortuus eft autem octauo INeronís anno, & fepul- 
tus Alexandrizx,fuccedente fibí Aníano. 

Capita 



"ΟΥ̓ KATA ΜΆΡΚΟΝ ETATTE^ 
AIOr ΤᾺ KEBAAAIA. 

ἃ 4i τῷ δοὰ μόνιϊομδλον, 72. 
“οὶ «Θὲ τενϑερᾶς τοΐτρου, 73: 

wig di) Ἰαϑέντωμ ἀπὸ wolRAOU νό σ 

Cope 73» 

"οὶ TO Aem. 73. j 

zip! τῷ πταφραλυτικῦ, 74: 

ab) τῷ τέλων Θ΄. 75. 
“οὶ τῷ ξηρὰρ ἔχοντ) alio χᾶφα, 764 

ἡ “οὶ οδὴ δῇ" ἀποσόλωμ ἐκλογῆς. 76. 

ὃ τοὶ τὸ ατόφου τοαφαβολή, 738, 

€ “οὶ d ἐπιτιμάσεωρ TI) ὑϑάτωμ. 80. 

(X. al τὸ λεγεῶν( E". $0. 

iB [περὶ v) ϑυγατρὸς TO ἀρχισασαγώ “ 

γου, $1. 

Cy gl (Θὲ διμοξῥοδσκο. 81. 

(δ οὶ οδὲ δ" ἀποσόλωμ διαταγῆς, 83. 
(£o τοὶ Ἰωάννα wg) ἡφώδονυ, $3. 

(5. wi] τῶ irre ἄφτωμ wg) df. δύοἸχθύ» 

op. ὃς: 

"n wl τῷ qo θαλάστᾳ πιριπάτϑ, 86. 

“ἢ τορρὶ «δὴ παραβάσεως οδὴὲ qUToAUG τῷ 

Ssoy. 96. 

"3 τ! οδὴ συφοφοινίοσμρ, 98, 

x wel τῷ μογιλάλου, 88: 

χὰ περὶ δῇ ἐπ] ἃ ἄφτωμ: 89. 

χϑ wei «Θὲ Ἰύμης IU φαρισαΐζωμ. 809. 

xy wii T τυφλοῦ, 90. 

xd ποερὶ τῆς ὧν καχδαφεία ἔἐπερωτήσεωρ, 90. 

xi wig Tio μεταμοςφώσεωρ TO) κυρΐου, 91. 

xS πατρὶ τῷ σελίωϊαζομβϑιου, 92: 

xQ ποτὶ ev d'ioA ordo, cie μείδωμ.93. 

xh ποιοὶ δῇ Ἐπερωτασάντωμ Pp xigiop &tes/ 

sip &moAUcat al) "yusdik«, 94: 

xS περὶ τῷ ἐπερωτήσαντί 7 ττλουσΐου Top 
xüeiope 95. 

A agr δὲν qop 3otd'azow, 96. 
λα περὶ βαρτιμαΐου, 97. 

AB ποτρὶ ἢ τώλον. 97» 

ὁ] 60] 

“"8ν4} 4.} 

λγ 

CAPITA EVANGELII SE» 
CVNDVM MARCVM. 

De damohiaco. cap. x. 
De foctu Petri. 2. 
De tatis ἃ uaríjs mor^ 

. bis.s. 
Deleptofo. 4. 
De paralytico. s. 
De publicano. s. 
Dehabente manum arídam. 7. 
De apoftorum electione. s. 
De femine parabola. s. 
De increpatíone aquarum. ro. 
Deleeione. κι. 
De filia archifynago ^ 
gi 12, 

Demulicte fang. pfluuio laboráte. is. 
Deapoftolorum ordínatione. 4. 
DelIoanne & Herode. τς. 
Dequine panibus, & duobus pifci ̂ 

bus. i6. 
Deambulatione ín mari. 7. 
De tranfereflione pracepti. 

dei. 18. », : 

DeSyropherniTa. το. Y 
De balbo. 20. 

De feptem panibus. 11. 
De fermento pharifxorum. 22. 
De cao. 23. 
De interrogatione ín Carfarea. z4.. 
Detranfformatione domini. 25. 
Delunatíco. zc. 
De difputantib?, quis effet maior. 27. 
Dehiís qui ínterrogabant diim,an lice 

ret cum uxore diuortíum facere . 28. 
De diuite quí dominum interroga . 

bat. 29. 

Defilijs Zebedzi. 3o; 
De Battimzo. 5i. 
Depullo. ;:. 

pa Kk 5 Defiu 

113 



ε1 4. TOf ΕΥΑΓΓ. ΚΕΦΑΛΑΤΑ͂, 

Ay sei Q9 ξηφανϑείσας συκῆς. 98. 

AÀ περὶ ἀμνκσικακΐας, 99. 
As weg δῇ" ἐπερωτασάντωμ TOU κύρίομ «e^ 

Xisgéep ug) πρεσβυτέφωμ. 99. 

Ἃ5 περὶ τῷ ἀμπελῶνι". 99. 

AQ περὶ Ὁ ἐπερωϊκσάντωμ d'i& ep κἄνδομιτοο, 

20 περὶ P dad d'ovxo£op « Yol. 

AS wtei τὸ γεαμιμάτέωρ. Ol» 

gx. περὶ ὃ τῷ κυρίου Ἐπερωτήσεωρ. 102. 

μα περὶ ὃ τὰ ύο AcT] &« 102. 

EVANGELII CAPITÀ. 

De ficu quz exaruit. 3:. 
De obliuíone iniuriarum. 34. 
De principibus facerdotum & fenioti- 

bus, quí dominü interrogabant. 35. 
Deuínea. 36. 
De his quí interrogabant occafione 
DeSadducais. 5$. ( cenfus. 37. 
De fcriba. ;9. 
De ínterrogatione domini. 4o. 
Deuídua ἢ duo mínuta obtulit. 4:. 

ΔΒ Sl σιωτελείαρ.1ο3. Deconfummationc. 4:2. 
ey περὶ ὃ Ἡμιέφαο νοὴ ὥρασ. I0 e De die & hora. 45. 

ud περὶ ὃ ἀλαψάσκς Top xigiop μύφῳ, τος: Deea qux unxit drim unguéto. 4.4. 
p “περὶ τῷ τάχα. τος: De paíchate. 45: 

μ5 περὶ παραδόσεως προφητεία, 106. 

μῷ ἄξφνησις πέτρομ. 109. 
(uu περὶ (δὴ οἀτήσεως τῷ δώματ, τῷ κυ 

gíov. nt. 

De proditione prophetia. 4.5. 
Negatio Detrí. 47. 
De petitione corporis do- 

mini. 48. 

VITA SANCTI LVCAEB PER 
DIVVM HIERONYMVM. 

te Vcas medicus Antiochenfis,ut eius fcripta indicant , Graci fetmonis 
| [ia fgnatus fuít, fe&tator apoftoli Pauli, & omnis peregrínatíonis 

eius comes fcripfit euangelium,de quo ídem Paulus:Mifimus, inquit, 
x cum illo fratrem,cuíus laus eft ín euangelio per omnes ecdefias. Et ad 

Coloffenfes: Salutat uos Lucas medicus chari(fimus. Et ad Tímotheum , Lucas 
eft mecum folus. Aliud quoq; didit uolumen egregium, quod título πράξας ἀπο 
βόλωρ prznotatur,cuíus hiftoría ufque ad biennium Rhoma commorantis Pauli 
peruenít,id eft;ufque ad quartum INeronís annum.Ex quo íntellicimus ín eadem 
urbe líbrum efTe compofitum.Toítur περίόϑους Pauli,& T hedaz, & totam baptizati 
Leonis fabulam,inter apocryphas fcripturas computamus. Quale enim eft;ut ir^ 
diuíduus comes apoftoliinter cxteras eíus res, hoc folum íenorauerit?. Sed & Tet 
tulianus uícinus corum temporum,refert prefbyterum quendam ín Afia aovéasi 
apoftoli Pauli, conuíctum apud Ioannem , quod autor effet libri , & corifeffum fe 
hoc Paulí amore fedfTe,& ob id excídiffe quidam fufpicantur,quotiefcung; ín epi^ 
ftolís fuis Paulus dicit iuxta euangelium meum,de Luc fignificare uolurnine , Et 
Lucam non folum ab apoftolo Paulo didiciffe euangelium , qui cam domíno ín 
carne non fuerat,fed à cxterís apoftolís , quod ipfequog; ín principio fui uolumi^ 
nís declarat; dicens:Sicut tradiderüt nobísqui à principio ipfi uiderant,& (: cab 

erunt 



ig 

faérunt fermonis, Igítar euangelium, ficut audietat faripfit . Aca uero apoftolo^ 
rüm.ficut uíderat,compofuít. Vixit octoginta & quatuor annos,uxorem non ha^ 
bens. Sepultus eft Conftantinopolí,ad quam urbem uícefimo Conftantij anno, 
offa eius cum reliquíjs Andrex apoftolí tranflata funt de Achaía, 

TOP ΚΑΤᾺ AÓrIKAN EIAITE»; 

ΔΊΟΥ KEBAAAIA. 

πατρὶ q9| ἀπογραφῆς. 119. 

Ael δἰ ἀγοαυλόντωμ worpfuop. 120» 

7l σιμεύρ, 121. 

aig &vwe aeo i G7, nii. 
wel τὸ γενομϑον ξήματί medo Ἰωάνσ 

Vio, 123. 

UELLE IE 5. 

7g] Δ ἐπερωτησάντωμ Top Ἰωάννζ. 123: 

7ki 70 τοειφασμοῦ TO Χεισοῦ, 125» 

“οὶ τὸ ἔχοντ Θ΄ πνεῦμα δαϊμονΐον, 127. 

78i (ΟἹ πενϑερᾶς rip. 127. 

πἰοὶ PI) Ἰαϑέντωμ ἀπὸ τοοικίλωμ νόσωβ.127. 

igi οδὲ ἄγρας df) Ἰχϑύωμ. 128, 

(b περὶ τῷ λεπϑοῦ, 128. 

ry τοιρὶ TO τραραλυτι κοῦ, 129. 

id. περὶ λθιὶ τῷ τελῶνσ. 129. 
(ἃ τοὶ τὸ ξερὰρ ἔχοντος lo) χᾶραι 131. 

(S. περὶ ηδὴ δῇ) ᾳποσόλωμ Ἐκλογῆς. 131. 

i; wei Pu 4480910]. 132: 

T περὶ τὸ ἑκατοντάρχου, na 

"S "ie! TOS “Θὲ χήρας. 35: 

x τιρὶ δῇ) ἀποσαλέντωμ “δὰ Ἰωάννθ, 35. 

κα 4i qO| àAe-L owe Top κύρίομ μιύφῳι136. 
xb πρὶ ὃ πϑαβολῆς τὸ αὐ εἰφοντί Θ΄. 137: 

xy 7i οδὲ ἐπιτιμήσεως τῶν vd &rep, 39. 

xq sel τὸ λεγεῶν θ΄. 139. 

Xt i$ ϑυγατρὸρ τὸ ἀρχισασαγώγθ,14.0, 

x5 περὶ τῆς ἀιμοῤῥοῦσῃρ. 14-0, 

xQ περὶ τῆς ἀποκολῆς TIU δώδεκα, 14-1» 

x4 TT πέντε ἄρτων νοὴ € δύο Ἰχθύωμ,14.2. 

κθ περὶ ἡ τῷ κυρίου Ἐπερωτήσεωρι 14:2 
Δ περὶ ὃ μετάμοςφὥώσεως τῶ κυρΐου, 14-3 
λα wsei τὸ σελίωϊαζομϑλϊου, τ4.4.. 

AP wsitdiaAoyopWep τίς ti 1o 4e 4-. 

Ay wel 

9! €» X^» uU1 

8I 

CAPITA EVANGELII SE^ 

CVNDVM LVCAM. 

Decenfu. cap. t. 
De paftoribus ín agro agentibus. 2, 
DeSimeone. 3. 
De Anna prophetiffa. 4.. 
Deuetbo quod factum eft ad Ioan 

nem. 5: 
Dehisquiloanné interrogabant. e; 
Detentatíone Chrifti. 7. 
Deeco qui habebat fpm dzmonis.s; 
Defoctu Petri. 9. 
Decuratis à uatijs morbis. vo. 
De captura pifcium. n. 
Deleprofo. x. 
De paralytico. s. 
De Leui publícano. 14. 
Dehabente manum arídam. i. 
Deapoftolorum electio-$. τό. 
De beatítudínibus. :7. 
De Centuríonc. :$. 
Defiliouiduz.:. — 
De difcipulis miffis à Ioanne. zo. 
Deea quz unxít drim unguento. zi. 
Deco q fementé faciebat parabola.i2. 
De íncrepatíone aquarum. 25. 
Delegione. z4.. 
Defilia archifynagoci. :5- 
De mulíete fang.profluuio labo. 26. 
De duodecim apoftolís. :7. 
Dequíng panib? & duob? pifcb?.:s. 
De interrogatione domíni. 29. 
Detranfformatione. 3o. 
De lunatíco. 5. 
Dedifputantibus quis effet maior. 3:: 

Kk 4 Deeo 



316 TA XESAAAIA BYATT. 

Ay vui T μὴ Ἐπιτρεπομῆνα ἀλολύθει, 14:5. 

AA περὶ ἀναδεχθένωρ t Bd'opalkoiTa 14-6» 

As wtittmgorícayrO" νομικῦ, 14-7. 

As wl T9 tuo tco vToo ti τοῦς λῃσὰρ:14.7: 

23 περὶ μάςϑας πο μαεΐας. 14.3. 

ΔΗ wien προσυχῆς, 14-8. 

AS wel? ἔχοντος Δαϊμόνϊον κωφόμ, 14-8. 

4. weed tx τὸ ὄχλου ἔπεράσκς dovlib, 150. 

μα περὶ PW οἀτόντωμ GIAGOJ« 150» 

bb. περὶ τῷ φαρισαΐθ τὸ καλέσαντί( Θ᾽ op 

AJ 

xUelop. 151, 

ΜΎ sei ἢ ταλανισμοῦ PH VORUTKGD. 151. 

ΜΆ πατρὶ τῆς Ἰύμκο CIV. Φαρισαΐωμ. 152: 

Μὲ miel τὸ ϑέλοντ O7 μεςίσασϑας σἰὼ x0 

ξονοκιΐαμ. 153. 

μ5. viel v ξυφόρησεμ h χῶρα,153- 

“ἢ τποερὶ diy γαλιλαίωμ, (92) ΔΙ qv 6) ei^ 

Aes. 16. 

ΜῊ παρρὶ τῆς Ex owe πνεῦμα δἀδϑενείαρε 156. 

Δ πατρὶ δῇ τταραβολῶμ, τ57: 

p v:el 79 ἔπερωτήσαντ( )7 , ξι ὀλίγοι δι do 

φόμονοι, 157. 

μα ττρὶ T ξιπόνος Ὧδ' Inga δὰ Ἡρώδημιις8. 

pb vigi Ὁ ὑδρωπικοῦ, 158. 

"Ύ eu “ὃς εκ ἀγαπᾷ τὰς “πρωτοκλι 7 

σίας, τς9. 
pj wi τῶν καλορμϑύωμ qu GÀ δείπνῳ, 159. 

με ἥ᾿δαβολὴ viel δικοδομῆς πύργο, 160, 

05 ἥδαβολὴ περὶ ἑκατὸ προβάτωμ: 160. 

D$ wpi τὸ ἀποδημήσαντος tie χῶραμ μα 

κρᾶμ, IT» 

px ταερὶ Y δικονόμου ὃ ἀδικίας. 162. 

"5 περὶ Y τυλουσΐου wo) Τ᾿ λαβάρφου, 16 4». 

ξ περὶ τῶρ δέκα AsmeGp. 165. 

fa wel T κριτοῦ Tio &dv xtate. 167. 

£5 τερὶ t φαρισαίου CV? τελώνου, 1677. 

£y wpi T trregaTícavToo mA Scis T Inc pa6 S, 

$4 περὶ τῷ τυφλοῦ, 169. 

£s wel Ἰακχαΐου, 169, 

£s wp TO πορόνϑεντί)" λαβᾶν ξαυτῷ fa^ 

σἰλείαμ. Y7O. 

£) aei 

CAPITA EVANGELII 

De eo cuínó permifit ut fequeret, 3. 
De defienatis Septuagínta. 34. 
Dequaftione legifperiti. 35. 
Deco quí íncíderat ín latrones. 56. 
De Martha & María. 37. 
De otatione. 39, 

Dehabente daemonium mutum. 39. 
Demuliere Q deturba uoce extulit.4.o. 
Dehis qui fignü petebant. 41. 
Depharifxo qui dominum ínuitaue 

tat. 42. 
De deploratione fcribarü. 45. 
De fermento pharifzorum. 44.. 
Deco qui uolebat diuidere hzredita 7 

tem. 4.5. 

Deeocuíus ager ferax fuit. 4.5. 
De Galilzis & ijs qui in Siloc &c. 4.7. 
Demuliere qux habebat fpiritum ín^ 

firmitatis, 4.9. 
De parabolis. 4.9. 
De eo quí quarebat, an pauci effent 
qui falutem confequerentur. so. 

Deco q dicebat Iefu de infidijs Hero 
Dehydropíco. 5:. ( dissi. 
INonamandosprímosacubi^ — 

tus. 53. 

De inuítatis ad ccena. $4. 
De xdificatione turrís parabola. ss." 
Decentum ouibus parabola. 56. 
De eo qui peregre profectus eft ín te^ 
cionem longinquam. $7. 

De difpenfatore iniquo. 58. 
De diuite & Lazaro. $9. 
De decem leprofis. so. 
De iudice íniquo. «x. 
De pharífzo & publícano, δ. 
De díuite qui interrogauít lefum. 63. 
De cxco. 64. 
De Zacdhzo. 65. 
Dehomine quí ín regioné longinqua 
ipfectus εἴξας acipet fibi regnü.6s. 

Dehis 
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TÓT ΚΑΤᾺ AOTKAN, 

E origi τῶ AaBdvrop τὰς uio 170, 

En aig πὸ πώλου, 171. 3 

18 περὶ «Bp trsgorscá&rrop Top κύφίομ ag^ 

i Xisg£op (oj) πϑεσβυτέφωμ (7e 

σ᾽ περὶ το χἀπελῶν5, 172. 

ox περὶ Ἐγκαθέντωμ d'id y κἄνοομι v7. 

: o self. σαδιδιουκαζωμ, 173. 

ΟἽ περὶ (ΟἹ τῶ cogfov Ἐπερωτήσεως πρὸς τοῦ 

Φαρισοιζουρ, 174: 

0A περὶ (δὲ τὰ δύο λεήϊά, 1745. 

o£ περὶ Q9] σαυτελείαρ. 175: 

''o5  drigi τὸ πᾶς α; 1777 
o περὶ € φιλονεικσάντωβ , τίς pil Tap, 1792 

Ox περὶ ἡ d Lou ci aeoo τὸ σατανᾶ, 178, 

o0 d'Lovaiweto hieod'ov, 181. 

mo τιρὶ τῶν xol opio p "y uoo Gp. 182. 

qa περὶ T μετανοήσαντοι Agsov* 183. 

SECVNDVM LVCAM. 

Dehiís quí minas acceperunt. e7. 
De pullo. 68, 

Depriíncipibus facerdotum & feniori; 
busquí diim ínterrogabant. 69. 

De uínea. 7o. 
"Dehísq Chrifto infidíabanf occafio; 

—J DeSadducis. 7:. (πε cenfus. 7i; 
Deíntertogatione domíni aduerfus 
pharifzos. 75. 

Deuidua ἢ ἄπο mínuta obtulit. 744 
Deconfíutmmatione. 75: 
'"Depafthate. 7s. 
Decótendentib? quis maior effet. 77; 
Deexpetíone fatana. 78. 
Contemptus Herodis. 79. 

De mulieribus diim plángétibus. $o; 
De latrone qui refpuít. $1. 

zb περὶ ὁ οἀτήσεωο T σώμιατου T κυρία, 183, De petitione corporís domíhí. 8. 

Wy wig κλεότεαι 184: De Cleopa. 83: 

VITA ΑΝ τι IOANNIS PER DI^ 
"t "v vM HIERONYMWV M. er 

: y; Oannesapoftolus, quem Iefus amauit plurimum,.filius Zebedzi fra 
| ter Iacobíapoftoli, quem Herodes poft paflionem doimíni decolla^ 

Eu] fmi uerat;nouiffimus omníum fcripfit euancelium;rocatus-Zb Afia epi 
e p UN fcopísaduerfus Cerínthum,aliostg iretícos, & maxime tunc Ebío^ 

nítarum dogma confurcens,quí allerunt Chríftam ante Maríam non fuifle. Vv 
de & compulfus eft diuínam eíus natiuítatem edicere. Sed & aliam caufam huius 

τον feripturz ferunt,quod cam legíflet Matth; Marci & Luce uolumína, probauerit 
quidem textum híftorize , & uera eos díxiffe fitmauerit , fed uníus tantum anní;ín 
quo & paffus eft poft carceré Ioannís híftoríam texuifle. Pratermiffo itaq; anno; 
cuíus acta à tribus expofíta fucrant;fuperíoris temporís anteqz Ioannes dauderet 
ín carcerem,gefta narrauít , ficut manifeftum efle poterít hís qui diligéter quatuor 
euangeliorà uolumina legerint. Ὁ uzercs ctíá δ᾽αφωνίαμ, qux uide loannis effe cà 
cxterís;tollít.Scripfit auté & unà cpiftolam,cuíus exordíü eft:Quod fuitab initio, 
quod audiuimus & uídímus oculis noftrís, qd" perfpeximus & mans noftrz con 

- trcctauerüt de uerbo uítz:quz ab uniuerfis ecdeftafticis & eruditis uírís probatur. 

Reliqua autem duz;quarum príncipium eft: Seníor ele&tz: domina & natis eíus; 
& fequentis , Senior Caío chariffimo , quem ego diligo ín ueritate : Ioannis pre ̂  
fbyteri aferuntur , cuíus δὲ hodiíealterum fepulchrum apud Ephefum oftenditur; 

& nonnulli putant duas memorías eiufdem Ioannis euangeliftx effe, fuper qua re 
cum 
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cum pet ordínem ad Papiam auditorem eius uentum fuerit; difTeremus.Quarto^ 
decímo ígitur anno,fecundam poft Neronem perfectionem mouente Domitia" 
no;ín Patmos infulam relegatus fcripfit Apocalypfim,quam interpretantur Iufti, 
nus martyr & Hirenzus. Interfecto autem Domiítíano , & actis eius ob nimiam 
crudelitatem à fenatu refciffis fub Pertínace príncipe redit Ephefum, ibique ufque 
ad Traianum príncipem perfeuerans,totas Afix fundauit,rexittg ecdefias,& con» 
fectus fenio,fexagefimooctauo poft paflionem domini anno mortuus, iuxta ean 
dem urbem fepultas eft. 

TOT ΚΑΤΑ IÓANNHN CAPITA EVANGELII 

EYATTEATOY ΤΆΔ SECVNDVM IO- 

KESAAAÍA.; ANNEM. 

« περὶ T ᾧ κανᾷ γάμου, 192. De nuptijs in Cana.cap. Ie 

E πρὶ Tp Ἰκβλεϑέντωρ 7 Ἱεροῦ, 193. Deeíectis é templo.z. 
y vier νικοσδ'ήμου, 193. De Niícodemo. s. 

δ Δάτασιο πατρὶ καθαρισμοῦ, 195» ν Quzítío de putificatione, 4: 

s περὶ τῆς σαμαρείτιδι G7. 196. De mulíere Samarítana. s. 

s wp T βασιλικοῦ, 198. De regulo. 6. 

3 πρὶ ἔ τρῖάκοντα νοὴ ὀκτὼ ἔτα ἔχονθ — Deco quitrícínta & octoannos te^ 
qi τῇ ἀδϑενεία, 199. nebatur morbo. 7. 

" wóp τῶμ τοέντε ἄφτωμ «9) dfodVoix$^ — De quincg panibus & duobus pifci^ 

Gp. 201. ἃ. bus. $. 

ὃ wp Tq ϑαλδυσῇ τοεριπάτου, 203: Deambulatíone in mari. 9. 

' wi T ix γεννητῆο τυφλοῦ, 212: De cao ἃ natiuitate. 1o. 

(x mép λαϊάρου, 217. De Lazaro. v. 

ib wl τῆς ἀλεψάσης TOU xileio D μύρῳ, 221. De mulíere q unxit dnm unguéto. "» 

"y wépi ὧμ ξιπεμ᾿Ἰούϑαρ, 221. Deuerbis Iuda. s. 

(X usi T Ovov, 221. De afina.14.. 

i£ πατρὶ dV προσελϑόντωμ Ἑδιϊώωμ, 222^ De Grzcorum aduentu. is. 
i5 wii Ἐ νι] ῆς Θ΄. 224. Delauatione as. 
jj wigl T ταρακλήτου, 229. De paradeto. 17. 

(«— περὶ Tlc οἀτήσεωρ TOU κυρϊακοῦ σώμα! De petitione corporis domi 

1G". 258. nicí. 18. 

βίος 
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BIÓX TOY ArtO?x ETArTrEAIXTOY MATOAIOrI 

KATA EZOQo9PONION. 

BE ATOAIOZO «9 ABVi , &másoA 7 ἀπὸ τελωνῶμ, qo τῇ Ἰουδαία πρῶτ" 

διὰ τοὺς tx τοτρ! τομῆς τεισεύσαντας ἔναγγέλϊομ τὸ Χειδοῦ γράμιμασιμ, «9 

ῥήμασιν sPeaixoto cupéro£sp , & yos fov τὸ μετὰ ταῦτα tio £29 oix Op το) 

To μεταφράσαντἝ)". τὸ δὲ Ἑβραϊκὸμ ἄχει LC ὄξιμ qu τῇ βιβλ᾽οϑήέκῃ καὶ 

4| σαξείαβ qo) wea ταμφίλου μάρτυς)" τεριασσδάσως κατάσκθναοϑ εἰσκα e 

Ἑμιοὶ δὲ saga df) ναϊωραίωμ TÉ) qt βεφοίᾳ (δὴ συρίας τούτῳ κεχβημένωμ, ἄδεια 

LZ eH 
ΓΖ 

E 

πσαρεκ 23x 99] τούτου μεταγεαφῆς, d'l 9v &8ip ἀκριβῶς wadlat , ὡς ἔνϑα, Xp ὃ ty yusilg 

$i τε Ἐκ προσώπου bixeiou, Ei τε Ἐκ προσώπου T κυρίου Ἡμῶρ TNCOU XeiSoU (92) σωτῆς G^ ταῖς μιαρ 

πυρΐαις κατακέχϑητας TÍU τοαλοιῶμ γραφῶμ, μι ἀκολαϑέίμ τῇ ἀυϑεντίᾳ df. Ἑρδομάκοντα, te^ 

exliodr p , αλνὰ τῇ Ἑβραϊκῇ, ἀφ p τὰ d'Vo Gp ἐκᾶνα., δ, oz y [ov ἐκάλεσα, Top qp μον, x9) 

ci vadoedi Q^ κλυϑήσετοι, 

TOr OGEOSBIAEXZTATOT APXIEDIZKÜHÓY BÓrATAPIOT Kt» 

PIOY ΘΕΟΦΥΛΔΑ͂ΚΤΟΥ HPOÓOIMION ΕΙΣ TO KaA- 

ΤΑ MATOAION ÉrAIFrEAION. * 

(ῷ 

I uo) 0d) πρὸ τῷ νἅμου ξκᾶνοι ϑοι ἄνδιφεο 0v διὰ γραμμάτωμ 19) ῥιρλίωψ. 

ἐδιδάσκοντο, αλλὰ καϑαρὰμ ἔχοντεα alio d'iévorap , τῇ τὸ) πονεύμαγθ' ἔλσ 

| λάμψει Ἐφωτίφουτο,, Rod Our τὰ T9 ϑεοῦ Ἐγίνωσκομ ϑελήματα., ἄυτο Exsi/ 

νου 64A 0497 (97 auo To σόμα κἀτὰ σόμα,. τοιὅτος Bj) ὃ NÉS, 6 ἀβραᾶμι» o 

19859 μωῦσῆο, Ἐπεὶ δὲ ἐδ ένησαμ οι ἀνθρῶποι (9) &rd£ior ice Qorididdhaz 9) 

διδάσκεσθαι Ὁ πὸ T πνεύματος, δ έδωκεμ ὃ φιλάνθρωπος 3:06 dc γραφάς ἵνα 

xp δία τούτων ὑπομιμνήσκωνται, δῇ) 9 ϑεοῦ ϑελημάτωμ, ὅντω wo) ὃ Χριδὸς τοῖο δὼ ἀποσό! 

λοιο, ἀυτοπφοσώπωρ ὡμίλησε, "οὴ ql 18 τονεύματ Θ΄ χάριμ διδάσκαλομ ἀυτοῖο ἔπεμιψεμ ἀπὲ 

δὲ μετὰ ταῦτ᾽ GusRop augécae ἀνα βλαπᾷσαι qo) τὰ Kan ap δ᾽ αφϑαςίζζαι, tef dame γοαφίζος 
τὰ ἐυαγγέλϊα, ἵνα Ἐκ τούτωμ διδασκόμονοι lo ἀλήϑειαμ, μὴ το αρασυρῶϑυ Varo τὸ ψεύδους P 

διρέσεωρ » μιὰ δὲ τταντελῶς δ᾽αφθαρῶσι τὰ ἔκ hup , τέσσαρα δὲ δέδωκεμ Ἡμῖν υαγγέλζα, τυ! 

χὸμ διότι τὰς καϑολικὰρ τέοσαφας ἀρετὰς Ex rro p μανϑάνόμιον, Tl ἀνδφείαμ,, ql φρόνησιμ, 

σἰὼ δικαιοσώϊω, πἰὼ c'odeoctolu , rl uu ἀνϑφείαμ,, ὅταμ λέγῃ o κύρ! Θ΄, μὴ φοβᾶθε ἀπὸ 

δίν ἀποκτενόντωμ τὸ σῶμα.» Th δὲ uxo μιὰ Φυυαλιένωρν ἀποκτᾶναι, , al) δὲ φρόνασιμ. ὅταρ 
τοαραϊνῇ 
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wrogatyy , γίνεσσε φρόνιμοι Ὡς δι ὄφαςρ. vli δὲ Δικοιοσώϊω, ὅταρ φιφάσκῃ, «ade 36m ἵναν 

ποοιῶσιυ Vip er &igosror, V) ὑμᾶς τοοιᾶτε ἀυτοῖο ὁμιοίωρ, Tl ὃ σωφφοσώνίω, στον ἀποφοίννται, 

“παρ 6 esc yovatxi πρὸς τὸ ἐπιδυμῆσαι αὐτῆς, ἴδε ἔμιοίχϑυσεβ αὐυσίὼ qu τῇ καρδίᾳ t ἀντ), 

wo) ἄλλως dt τέσσαρα τισὶ, τὰ ξυαγγέλϊαι : 

Eva yy EA op λέγεται, d'ióvi ey y£d Ἧ iip πράγματα tv "9) καλῶῤφ ἔχοντα, τϑτέσι ἀγαϑά, | 

ἄφεσιμ ἁμαφτϊωμ, ϑικαΐωσιμ , &yod'op tio ὀυρανοὺᾳ ; "οὗ ἰοθεσί «p ϑεοῦ, ἀγγέλλει» ὅτι Ἰτυκόλωφ 

ταῦτα Ἐλάβομδν. μὴ oun der DITS Ἐπὶ τῇ «rica Tol top P) c Qty Gp, du Ἰδίωμ κα7οφ 

θωμάτωμ ταὐταξλάϊβομοὺ, ἀδιὰ Xégrti » TN ἢ φιλανθρωπία θεδ τὴλικούτωμ ἀγαθῶμ Ἰξιώθεμϑιν: 

ΚΑΤΑ MÁTOAION, Τέσαρες τ 01 tva y ys τούτωβ δε $1 ju δύο xor 307 9) 

Ἰωάννης ἦσαμ Ἐκ τὸ) χοροῦ dl δώδεκα, δι δὲ δύο ἀάγκθ᾽ "οὶ λϑθκᾶο, Ἐκ δ Ἑρδομήκοντα, Rp 

δὲ o μοὶ j μάῤκ Θ᾽» ἀμόλονθθ 1e) μαϑητὴρ eno o δὲ dou waUAS. ὃ τοίνυν ματθάζος ame un 

του vy top ἔγραψε τὸ ἐυὰγγέλίομ ἐβρὰΐ διὶ ὍΣ πρὸς τοὺς 4 ἑβραΐωμ ἐσισεύσανταο, μετὰ ὀκτὼ 

ἔτη q9| Ed QVO peo ἀετέφφασε δὲ τῶτο Ἰωάννκο χπὸ (δὴ iBeaid O7 yA ruo t T alo DN 

Δα,ὼς λέγουσι, uxéox 7 δὲ μετὰ Δέκα ἔτη (Θὲ ἀναλήψεως ἔγραψεν ὑπὸ τὸ n διφαχθείο. A€ 

xo dtj de x σέντεκαΐδεκα , Ἰωᾶννκο δὲ ὃ θεολογικώϊατοῦ μετὰ Ἰμάκοντα Δύο ἔτι. λέγουσι yxp 

ὅτι μετὰ TOp ϑάνατορμ t Ἐκείνω, ires TUN ue τὰ apa tuac y £A o. , ἵνα ἴδῃ cu 

τὰ "οὴ κρίνῃ, ti ἀληδῶρ εἰρεγβαφισαμν o δὲ Màj ταῦτα καὶ QD ἀληθείας Χάριν ὑπο s . 

υ Θ΄, ὅσα ExGvor Θαφέλαψαρ, ἀυτὸς ἀνεπλέφωσερ y ὅσα dene uc trop , &vrdo ἐπλάταυνεν QV 

[2E O1Xtio ἐνα γγελίφ, dà (92) ἀπὸ ϑεολογίας ἤρξατο. ἐπεὶ yu oi ἄλλοι Ovx vidco p τῆς πρὸ 

οὐώνωῤ ὑπάρξεως τῶ ϑεοὺ λό οῦ, &VTOG ἐϑεολόγασε eui ταύτης 3 HT. μὴ voptd3si& Ὁ T θεοῦ λόσ 

γος ψιλὸς ἄνθρωπος ξινω,τοτέσι δίχα Seórir 7 λατθαῖος & περὶ Tio κατὰ c'ágna 4. OVNG, ὑπάς 

ξεως T9? Χξιοὸν, διαλέγεται, « 21606 yd) τοὺς jolis feces » 9o &exeróp np δ᾽ μαδᾶμ, ὅτι ἀπὸ 

ἁβφαὰμ "θὴ δαβὶδ ἐγεννήθκὃ ὁ Χριδὸς, ἀναπαύεται y) ὃ à dE Mig τοισεύσας, ora ANUS 

gus » ὅτι ἄπο ὁ δαβρ Μ' Esip o Χειϑόβ ι Αλιὰ λέγει μοι; ὅτι ουκ ἴρκα ἕις Ἐναγγελισήο ; kde Τοίνωυ 

ὅτι xa μοῦνα ax ἵνα δεχϑὴ ach & ἀλήθηα, δὰ τῶτο τέσσαρεο e'uotyc og anoo. eot. ὅταρ 

oun 1d No, τούτους τοὺς τέσσαφας μὰ vuseNdórrás ; μὴ d ip uod ise NET; 327.77) 

ἀλλαχοῦ ὄντας, ξιτα γράψαντας (oxi |I à ἀυτῶμ Gong ὃ ἀφ Ἑνὸς Sópo r7 ovx ἃ ἂν ϑθαυμάσαιο qi 

“τῷ ἔυαγγελίονυ ἀλήϑειαμ», (9) ἔιποις ὡς tx ave ματὸς γι Ἐλάλησαμ ; (9) μή μοι λέγε, ὅτι ov ̓  

ὁμοφυνδοιυ qU τοᾶσιρ, ἴδε youp ᾧν τίσιμ ovx ὁμοφωνδοὶρ. ἄρα ὃ μιοὺ ξιπερ, ὅτι, Ἐγεννήϑη Xgi^ 

sàe,o δὲ, ὅν, ἢὶ ὃ AIQU , ὅτι ἀνέσν, ὅ δὲ, ὅτι ὄν ; μιὰ γγύοιτο. ᾧν Up τοῖς ἀναγκομοτέφοιρ wg) x 

gioTéeoi 04x40 oVBot p «t τοίναυ ᾧ τοῖς κυρίωτέφοις ὃυ δι υέχϑασαμ, τί ϑαυμάϊες Ἰὰν qu τοῖς ὦ 

ἐλαχίϑοιρ δοκῶσι δίαλλιά ἤαρ. d'i kvro yoyp τῶτο μᾶλλιομ ωλεϑεύσοιμ, ὅτι μιὰ κατὰ τοάντα ὦμον 

φώνασαρ.. ζυομίδϑησαμ γον pot συγκαϑίσαντερ ἀδήλοις νοὴ συμιβουλόισά μῆγοι, ἔγραγαμὲ ' 

νι δὲ ὃ ταρέλαψεμ δυτΘ΄, ἔγραψεν tx&V .. - X9) διὰ τῶτο δολοῦσιμ tp τισι δίαδοάηερ e «Ἰοὺ 

ταῦτα AU ὕντωο. 

INouutn teft. 



TVM, AD GRAECAM VERITATEM,AC VETVSTISSIMO 

RVM SIMVL ET EMENDATISSIMORVM EXEMPLA 

RIVM LATINORVM FIDEM, TVM AD ORTHO 

DOXORVM INTERPRETATIONEM AC CI^ 

TATIONEM DENVO DILIGENTISSIME 

RECOGNITVM, AB ERASMO RO/ 

TERODAMO, SACRAE THEO 

LOGIAE PROFESSORE. 

ETATTEAIÓN KATA 

MATOAÍORN. 

! 
Ae τενέσε 

B oo ΤῊ] 

^ M» Corda *. 

| δραὰμ. Ἐσέννεσε T icai oc EAM 
^ 

B oc Σ Ἰακώβ. Ἰακὼβ δ, ἔγγύνασε T r5dap, 

] νὴ τοὺς ἀδελφούς ἀυτ, ᾿ὅδας 5, tf UM 
c' T φαρὲς, ΟΣ Ἰαρα,ἐκ d Occo. Φαρες 

5, ἔγγύνασε ὃ} tog. toco. ἡ, Ἐγγύνησε 

T ἀράμιἀραμ. 5 Ἐγψύνκοε T à ivad de, 

ἀμϊναφαβ δὲ ἐγγύνησε Tp ναασσόμ. vt 

FÉ. αὐσὸρ δὲ, ἐγγύνκον T σαλμώμ . σαλμὼμ 

*3 ἐγγύνησε ep Boo1 Ἐκ q αχάβ, o^ 

29! 015, Ἐγγύνκσε Top G4d vx ὃ 653. 0682 

Ξὰ δὲ, Ἐγέννκσε Ἂμ Ἰεσσαί ,Ἰεοσαὶ ἢ ἔγέν" 

EVANGELIVM.SECVN^ 
DVM MATYHAEVM. 

xus! Iber ee- 
neratio/ 

nis [εἴα 
Chrifti 
filij Da 
uid, filij 

p Abra- 

| há.Ab- 

raham 
cenuit Ifaac.If- Aeautem,cenuit Ia 
cob. Iacob αὔτισεπαίς ludá, & fra^ 
tres eius Judas αὔτ, eenuit Phares, 
& Zaaráé Thamar. Phares ας, σεν 
nuit Efrom. Efrom aüt;,eenuit Ara. 
Aram autem, genuit Amínadab. 
Amiínadab auté , cenuit INaaffon. 

o 

INaaffon auté, genuit Salmon. Sal, 
mon aüt,genuit Booz, éRhachab. 
Booz διέ, genuit Obed, e Ruth, 
Obed aüt;genuit Ieffe.Ieffe aüt oe- 

"TYPIS EX^ 
;CVDEBAT,. 

MOMHZETAI 

TIZ OAZZON 

MIMHZE 
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1 
πἀνασονω., 
X. í 

"^w 

t 

—A5A,^ E OTMADO: c SECO Mem |: 

Jie jo] 
4 

Apc Ln 

A 

r 

EA ETAFYTTEATON 

νησε T dae Daci t. aed 5$ βάσιλεὺς 

ξγέννκασε Pur σολομμιῶνα Ἐκ οϑὲ T0) δυρίσισολο 

uy δὲ, Ἐγέννκασε ὃν ἑοβοάμ, ζοβοὰμ. S, tcv 

vxcs ἐν bia. ἀριᾷ δὲ ty wes Ep od xoa 

δὲ, ἔγέννασε Top Ἰωσαφάτ, Ἰωσαφάτ δὲ, icto 

vxo Top Ἰωράμ, Ἰωρὰμ δὲ, Ἐγέννησε Py et^ 

ἀμ. δολίας δὲ, Ἐγέννησε Pp Ἰωάθαμ, Ἰωάθαμ 5) 

ξἘγέννισε ὁ ἀχαῖ, ἀχαῖ δὲ, ἐγέννησε T ἐζεκί 

αμ.Ἐϑεκίας ὃ, σέννκσε ἐμ μάνασδιμιαναοσἣα 

δι ἐσέννκσε Pp Sud pip δ, Eyeka Pp io 

eia pe Ἰωσίας S, Ἐσέννασε Pp Ἰεχονίαμ, νὴ τ e 

dA QS RT Ἐπὶ ὃ μερικεσίαο DaGuAGioo, uU. 

Ἰὰ 5 Ὁ ερικεσία, Θαθυλῶνοο, Ἰεχονίαρ Ἐγέν 

υκοὲ Pp da ad ii A co OTRA ὃ, c Evite T 10 

eoe GEA 10906 66A 5 ἐγέννησε Pp i brsd. ἄβε 

οὐδ' δὲ Ἐγέννασε jp Ἐλιακίμιξλιακίὶμ. δὲ, Ev 

νησε p io a doe δὲ ξγέννησε Pp σαδώκ,σα 

δὼκ δὲ, Ἐγένησε T olio. oo δ, ἘΓέννκσε ep 

ἐλιδϑι uod Sf vio p Ἐλεάτας, Ἐλεάζαρ 

δὲ, ty uos Pp ματϑάμιμαῖϑαὰρ dé tcevwos 

"T Ἰακώξακὼβ δὲ Ἐγέννασε ὃ Ἰωσὴφ, ὃμ ἂν» 

^ d'e« μαρίας, du sio Ἐγέννκθε THEOYZ, ὃ Atcó 

qoos xsisóc riori δώ ἀι γενεαὶ, αὖ i Goat 

QU. ἕως δαβίδος, ἐνεαὶ δεκατέσσαφεο. νὴ 72 

δαξὶλ ἕως ὃ μερικέσίας βαδυλῶνοο, γενεαὶ 

δεκατέσσαρες, νὴ &r? ὃ μετοικεσίαο βαδυλῶ 

νος &oG TO) Xeis γενεαὶ δεκατέοσαρφερ. 

* 185 pio xeis ἡ γἐννεσὶς ὕντως Rp, tt 

studi cuo 8 q9| uu poo &vr$ μαρίας δὼ 

σίῳ, πρὶν 3 cuoc AG αυτού, εὐρέϑη ὧν yat 

Sei ἔχδσα Ἐκ τνεύματο cy ld τωσὴφ δὲ o 
ἀνὴρ ἀυτῆς, δίκαιος Qp , (92) μὴ ϑέλωμ &u 

13 ποαδαγματίσαι, tos aun λάθρα ἀπτολύ 

σαι &ualu. ταῦτα ὃ uc ζυθυμηθένεο, Ἰδοὺ 

ἄγγελος κυρίτ καὶ ὄναρ Ἐφάνη ἀντῷ λέγωμ. 

τωσὴφ (0o δαβδ' μιὰ φοβηθῆα τοαφαλαβᾶμ 

ἐκαφρίὰμ ly γαραῖκα ar&« δ γὰ qf ἀυτῇ γεν 

νηθὲμ,, Ἐκ πνεύματός tip ἀγίδ - τέξεται δὲ 

ἱιὸ», (9) καλέσειο δ᾽ ὀνομκα αὐτῷ IAS. GU 

do t σώσει 9 p λαὸν αυτῷ αὐ diy. ἁμαρτιῶν 

αυτῶμ, τὸν δὲ ὅλομ γέγονεμ, ἵνα τοληφωδᾷ 

ὃ ent ep 

EVANGELIVM 

nuit Dauid regem . Dauid auté rex; oe 
nuit Solomoné, ex ea quz fuerat uxor 
Vríz. Solomon autem genuit Roboam. 
Roboam autéeenuit Abía,Abía autem, 
genuit Δία. Afa aut£, cenuít Iofaphat. 
lofaphat aüt,genuit Ioram. lorà aüt,ge^ 
nuít Hozia.Hozías aüt,senuít Ioatham. 
Ioatháaüt, genuit Achaz. Achaz aüt, ge 
nuít Ezeciam.Ezecias aüt genuit Manatz 
fc.Manaffes auté, genuit Amon. Amor 
aüt genuit Iofiá, Iofias autem, genuit Ic^ 
chonían , & fratres cíus ín exilio Babylo- 
nico, Porro poft exilíà Babylonícum,Ie^ 

' thoniasgenuit Salathíel. Salathiel aute, 
genuit ZLorobabel. Zorobabel auté, σε 
nuit Abiud.Abiud αὔτισεπαίς Elíacim.E- 
líacím aüt,genuít Azor.Azor aüt, genuit 
Sadoc. Sadoc aüt, eenuít Achin. Áchire 
aüt;genuit Eliud. Eliud aüt, genuit Elea- 
zar.Eleazar auté genuit Matthan. Mat 
than aüt, genuit lacob. Iacob aüt;genuít 
Iofeph;maritü Marix, ex qua genit? fuit 
Iefus, ille q dici£ Chriftus. Vniuerfz ítaqg 
ceneratiocsab Abrahá ufq; ad por 
neratiocs quatuordecim, & à Dauid ufgg 
ad demigratione Babylonícá generatíóes 
quatuordecim, & à demioratioe Babylo; 
níca ufq; ad Chriftà generatíóes quatuor 
ded. Chrifti uero natiuítas fic habet, Cür 
mater ci? María defpofa effet Iofeph, pri 
ufcj coereffi fuiffét deprehefa eft erauida 
ξέρα fcto. Porro Iofeph marit? eius , qm 
erat iufP,& nolebatillà infamate , uoluit 
daàculá ab eadiuertere.Hizc αὔτ cà ísi aio 
uerfaret,ecce angelus dni in fonis uifus eft 
illi dices, Iofeph filí Dauid,ne metuas ad^ 
iügere tibi Maríá uxoré tua. Ná qd'inil 
la conceptü eft,à ἐρᾷ fcto profectü eft.Pa 
τίει αὔτ filia, & uocabis nomé eíus Iefum. 
Is cm faluü faciet populü { à pcis fuis, 
Porró totü hoc factü cft; ut perficeretur. . 

idqd dit 

-———c—P 
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νας, μὲ ἀανακάμψο πρὸρ Ἰφώδ' ἰω, d'i 22i 

xATÀ MA'TOÀIÓN. 

P ξαθὲρ Vie ? κυρίου διὰ δ᾿ πφοφήτου Afoves, 

1d'oU fi d Odvos qu casg ξξ4 ν) τέξεη (Op? 

πκαλέσξοι P ovogka ἀν Eu V OUA,0 Gel ME 

6paltosuó prop us Gp ὃ θεὸς, δὲ eelelo 5 

ὃ Ἰωσὴφ αὐ T ὕπνου, Ἐποίησεμ ὥς προσέϊαξεμ 

αὐτῷ ὃ ἄγγελος xvgiov) “προέλαβε arl "y uod 
κα &iJ&, CV Ovx ἔγίνωσκεμ &vrl, ἕως ὃυ ἔπεσ 

κε dpóp δυτῆς, ep qao kop , νὴ ἐκάλεσε 

qo ὅνομα &UTO) Top. " [rou δὲ τησοῦ γεν} a 

vxü£veo ᾧ βκϑλεὲμ ὃ ἰουδϑαίαο qu ἡ μιέφα!ο 

ἡρώδου T βασϊλέωρ, Ἰϑουῦ μάγοι ἀπὸ voce 

λῶν οαγγύονὉ tls Ἱεροσόλυμα λέοντες, zs oU 

dp ὃ πχθεὶς βασἸλεὶς δῇ) ovd op ; Eíd o^ 

pu y) wr) ἐν ἀσέφα ᾧ τῇ GaereAd, (o) 1A 
6outy aeocupiicod ἀιζῳ, ἀκὅσας δὲ ipid Ro 

ὁ βασϊλείς Erde XN s «9)) "wc. 16pogoA v 

δια μὲ avro, C σιωμαγογὼμ "sx &ijas Us ἂρ 

*Xuseelo νὴ γραμιματᾷς T λαοῦ, ἔπιυθάνετο 

παῤ ἀυτῶμ,τοοῦ o Χρισὸρ γεννᾶται," δι d 

rop &er& qu βηθλεέμ, «δὲ Toud'aZate . duro 

yeu) y tyi] ot διὰ τὸ προφήτου, . CV σὺ Bx 

θλεὲμ γῆ δα, ovd auc Go EA XS & qu vio 

$oysi doi préd a Ex σοῦ γάρ μοι δεελεύσετος 

fey Suevoo; ds τις olj ad Pp λαόμ μου ep 

Ἰσραήλ, ἢ τότε hgdid'io λάϑρα καλέσας τοὺς 

μά γουο, el boots aad ur Top χβόνομ E 

φωναμϑιῖου see Θ΄ Mo) τοέμψας ἀυρί tis 

βηθλεέμ. ξιπεμιτσορδυθέντερ, ἀκριβῶς dirá 

σατε dol τῷ asa lov, Ep δὲ verre erc 

γείλατέ μοι, ὅπως καγὼ Ἐλθὼν meockubít 

eo ἀυτῷ, οι δὲ ἀκὅσαντεο T9 βασιλέωο,ξπὸ 

φεύθμσα,, CV Ἰδου ὃ orig ὃρ ξιδορ ᾧ) τὰ voce 

2f προῦγερ αὐτοὺς, ἕωο ἐλθὼμ, ts Ἐπάνω ou 

Sp τὸ τοαιδίου, ἰδόντες δὲ Gp ἀδέφα, tx ig^ 

esp χαρὰν μεγάλίω σφόδρα, w)) Ἐλθόντερ 

Ξιο rli δικίαμ &ugop ὁ τοαϊιδίομ μεϊὰ μαρίας 

t) μηϊδὸς ἀν τοῦ» νὴ τοεσόνῆες προσεκαάσησαβ 

ἀντῷ 92) ἀνοίξαντεο tele θεσαυφούο ἁυτῶμ, 

πεοόήνεγκάρ ἀυτῷ δῶρα, χρυσὸν ποῦ λίβα 

[71 *9) cueva , C ogni έντερ udin 

ὁδοῦ 

c 

α περὶ My 
SECVNDVM MATTHAEVM. 

id quod dictum fucratà domino per pro 
phetá íta loquentem. Ecce uíreo erit pra^ 
enans,& pariet filium, & uocabunt nomé 
eius Emmanuclquod fi quis interpretet, 
fonat, nobifcà deus.Excitatus αὔτ Iofepla 
à fomno fecit ut intunxerat fibi angelus 
domíni, adiunxit fibi uxorem fuam, &£ 
nó cognouit eam, donec peperiffet filium 
fuum primogenitum, & appellauit nome 
eius lefum. 
in Bethleem uico Iudzz téporibus Hero 
dis recis , Ecce magi ab oriente accefTerüt 

TCamauté natuseflerTefüs tt, 

adt — 
E5nasw«ef «f 

us 
come, atem vado 

Δετνριενν δοῦν fe, 

X: 

vc molo, 

Hierofolyma,dicentes, Vbi eft illequina —,,——* 
tus fuit rex Iudaorum? uidimus ením il- 
lius ftellà ín oriente, & acceffimus,ut ado/ 
remus eum . Auditis autem hís Herodes 
rex,turbatus eft,& tota Hierofolymorum 
urbs cum illo,& conuocatis omnibus pora 
tificibus,& fcribis populi , percontatus eft 
eos,ubí Chriftus nafceret . Ac illi dixerüc 
ei,In Bethleem Iudzz.Sic enim fcriptum 
eft per propheta, Et tu Bethleem terra Ia 
da,nequad mínima es ínter principes Iu 
da.Exte em míhi proditurrs eft dux, qui 
abernatutus eft populz meü Ifrael . ΤῸ 
Jp dam accerfítis macis , accurate 
perquifiuitab illis,quo tempore ftella ap; 
paruiffet.Et íuffis ire in Bethleé dixit, pro 

- feci illuc, accurate inqríte de puero . Vbi 
uero reperítis renuciate mihi;ut & ego ue 
πίᾶ & adoré illa. Ac illi audito rege, profe 
ci funt; & ecce ftella quá uiderát in oriéte, 
praccedebat illos , donec progreffa, (taret 
fupra ἰός in quo erat puer. Cá aütuídif 
fent ftellá;eauifi funt gaudio magno ual 
de. Et íngreffi domü, repererüt puerum, 
cum Maria matre eius, & proftrati adora 
uerunt illum; & apertis thefauris fuis, 
obtulerunt illí munera, aurum , ὃζ thus, 
& myrrham, & oraculo admoniti, in fo^ 
imnís,ne reflecterét fe ad Herod, peraliá 

: à 2 uiam 
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E “οὶ δὴν αναϊρεθέντωμ τοαιδίωμ, 

4- ETATTEAION 

$20) ἀνεχώρασαμ, ἔις bo χώραμ oro, 

Avccxcoexakyrop δὲ &vrGp, td'oU «'ysA" 

κυρίου Φαίνεται xoxovag "Gd. Tac, AC Y cope 

by:e9elo, πράλαβε 2 aoud lop ng)) c» μυσέ 

ea &vTO, νὴ φεῦγε lo Ga γυτῆ ομ»μοὰ 1631 tx, 

ἕως &p ἔιπω σοι, Ra S ied Wo 18g τὸ 

asaud'fop, το ἀπολέσαι Gub ὃ δὲ Ἐγερϑεὶς. 

“δέλαβε τὸ τοαιδίομ καὶ τί μκτέςα um 

vux 06,8) ἀνεχώρησε tre ἀιγυη]ομ » C iu tz 

xà , ἕως ὃ τελδυτῆς ἡφώδου, ἵνα a AN og Ὁ 

b ξιϑὲμὑπὸ Τὸ) κυρίον διὰ TO προφήτου λέν 

- red oy Vii ou Ἰκάλεθα Tp ud p μου, τότε E 

ἐς Weddko dp, 60 φνεπαΐχθα Vie PV. μάτωρ, 

ἐϑυμώδη λίαμ, wg) &mrosciA ae, ἀνᾶλε τοᾶν! 

ταῦ τῦο τταῖδαο tUe qu Θαθλεέμι, νὴ τ τοᾶσι 

«^o Ὁρίοιο ἀυτῆς, ΧΡ διεθῦς,οὴ κατωτέφω; 

VE sop γβόνομ, Op Ἰικρίβωσε zo PV μᾶσ 

"yop « Τότε πλαφώβᾳ δ᾽ ξαϑὲμ, Uo Ἱσρεμίου 

T0 qaod λέτονποιφωνὴ qu ῥαμὰ iesus 

Sel. CV κλαυθμὸρ, καὶ bd vedo oes 

φαχήλ RA atovea. τὰ τέκνα &urilo C ovx ἤθε 

As πρακληϑίζαι, 6 ἃ ovx ξισίῥ, τελόντήσαν 

v (Q^ δὲ τῷ ἡρώδιου, ἰδοὺ ἄγγελος κυρίού καὶ 

ὄναρ φαίνεται τὸ Ἰωσὴφ qu aL códi]o λέωμ-. 

Ἐγερθεὶς, S94 a RE τραιδίομ, (9) 3 ex 
τέρα &kvT9, C τοορεύσ tro γῆμ Ἰσραΐλ, τεθνή) 

πκασὶ 9S οἱ ἡκτράῦτες, 13 ox 79 said ov, 

6 δὲ Ἐγερϑείς, “ρέλαβε 2 ardt lop wg) vl 

μικτέρα αὐτο), νὴ ἦλθεν Ere γῆμ log aA oc, 

σὰς δὲ, δ ἃ ἀρχέλαορ βασιλεύει Ἐπὶ ὃ Ἰουδιαζ 

ας ἀντὶ Ἡρώδου T0) τοαδὸς XvTO , tool 

txG ἀπελϑᾶμ . Marie δὲ xar ovag, 

ἀνεχώρησεμ tio τὰ μέρη (Θὲ γαλίλαζας,"οὴ 

AUG, κατῴκησεμ elo τοόλιμ λεγομϑίω να 

Sae. omae τοληρωθῇ Δ᾽ xc διὰ Py προ! 

exTGp, ὅτι ναϊωραϊ(6)}7 κληθήσεται, 

* Ep δὲ ταῖς Ἡμέρφαλο Ἐκείναιο, ϑαγίνετῃ To Y 

ἄννηο ὃ βατηισὴς καρύοσωμ qu τῇ touc «δὴ 

Ἰουδιαΐας,νοὴ) λέγωμ. μετανοᾶτε. eye yd 

hi βασιλεία djy coetu," vto γάς tip o ex 

θεῖς VP Ἡσαΐου T προφήτου λέγοντος ; φωνὴ 

βοῶντΘ’ 

^ eol 

CN M 

rx mu^ ENTE ἐκήρυξε βαοϊλεϊαμ Sees 

EVANGELIVM 

uiam reuerfi funtín regionem fuam. Di 
creffis aüt illis , ecce angelus drií apparet 
ín Íomnis Iofeph dicés , Surge & affume 
puerum ac matrem illius, & fuge in Ae- 
gyptum, & efto illic, donec díxero tibi. 
Futurum eft enim, ut Herodes quarat 
puerum ad perdendum eum. Ille uero 
excitatus,affumpfit puerum & matré eíus 
noctu, & feceffitin Aegyptum, & fuit illic 
ufq» ad obit Herodis,ut perficeret quod 
dictü fuerat diio per prophetá dicent, 
Ex Acgypto uocaui filii med. Tà Hero^ 
dcs ubi uidit fibi illufutm fuiffe magis, ia 
dignatus eft uchementer, ac miffis facelli 
tibus interfecit omes pueros qui erát Be 
thleem , & ín omnibus confinijs Bethlee- 
míticisquotquot effent bímulí aut míno^ 
res,iuxta tépus, quod exacte cognouerat 
ex macis.] üc perfectü eft, quod dictum 
fuerat ab Hieremía propheta;cá ait, Vox 
ín Rhamaaudita eftlamétatio,plorat?,& 
fletus multus. Rhachel plorás filios fuos; 
& noluit confolationé admittere, propte- 
rca,quod π fint. Cxterü defuncto Hero 
de,ecce angelus diií ín fonis apparet Io 
feph ín Aeeypto.dicens, Surge & affume 
puerü & matré ei?, & uade ín terrá Ifrael 
Defact funt em, qui quxrebát aíam pue 
ri. Ac ille fargés a(füpfit purerü & matré il^ 
líus,&uenit ín terrá Ifrael. Verü cà audit 
fet Archelaü regnare ín Iudza,.loco Hero 
dis patris fuí;timuit illuc abire , fed oracu 
lo admonitus ín fomnis , feceffitín partes 
Galilzz , acprofect? habitauit ín ciuitate 
quz uocatur INazareth,ut impleretur,qd* 
dictum fuerat per prophetas , INazareus 
uocabitur. In diebus illis, accedít Ioan 
nes Baptífta;przdicans ín deferto Iudae 
dicensque , Refipifcite, ín propinquo eft 
ením regnum colorum, INam hic eft 
ille, de quo dixit Propheta, quí ait, Vox 

damantís 

ΠῚ 

β 
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ξ ΚΑΤΑ ΜΑΥΘΑ͂ΙΟΝ. 

Bohr" ᾧ τῇ ἐρήμῳ, ἑτοιμάσατε Δ οδϑὸρ 

xugits, Ἐυθείας xor cda τρίβος auTO." &u 

496, δὲ ο᾽Ἰωάννηο, Sr 63. FAL αυτό), ἀπὸ 

7px καμήλϑ, νὴ Ἰώνίω δερματινίω, visi 

alii beds eur, h 5 Βοφὴ αὖτοῦ fip ἀκρίδες, 

Φι μέλι ἄγριου, τότε ὕϊτεπορφεύερ πρὸς u^ 

τὸρ Ἰσροσύλυμα νὴ edo Ἰσδϑαία,κοὴ wa 

σα i aii χωρφος ΤΟ Ἰοςδάνσ, C &eecrr[idove qi 

"GÀ. Ἰορδάνῃ ὑταυτο, ἐξοκολογόμϑθοι τὰς 

αμαρτίας δυτῶμ. Ἰδὼμ ὃ eos δῇ) Φαρι 

σαΐομ wg) σα dsxaiop Ἐρχομῆμους Ἐπί τὸ 

Bio Rr, ξιπτεμ ἀντοῖς . γεννήματα 

ξχιδυῶμ,τίᾳ ὑπέδ'ειξεμ VATI φυγξμ, απὸ ὃ 

EL NT ὀργῆς; ποιήσατε oup καφποῦο ἀξίν 

tg q9| μετανοίας - (9) jd Φόξῃτε λέγεμ qu 

Saverio, πεαἹέφα ἔχομιον Tn Peau Λέγω 

y) Vd, δὰ δώναται ὃ θεὸς ἔκ fg λίθωρ τό 

Top Ἐγᾶκαι τέκνα d ἀβραάμ., ἴδῃ δὲ (9) 

“ἢ ἀξίνα medo alib clap. diy dépfeop κἄᾶται, 

"dp ouo d 'évd eop μιὴ τοοιοῦ xag p καλὸμ., 

Ξκκότηεται, νὴ to τοῦς βάλλεσ. " Ἐγὼ uu 

Baiqi1o vido ᾧ ὕδατι to μετάνοιαρ,οὴ o^ 

“πίσω ὅλον ἐρχόμϑμος, Ἰοζυρότερός xou ὄξ) με 

Su oux tug Ἱκανὸς τὰ ὑποδφήμαϊα βαδάσαι, 

ivo ὑῤλιᾷο βατήϊσει qU τονεύλιατι nya Rod 

τους, ἢ ὃυ ὁ πἰύορ ᾧ τῇ xdgi av T2. νοὶ) dre 
^ b x J ' -“- 

καϑαριξι adi αὐλῶνα ἀντο), να) esta Tp aT 

qop ἀυτον, tig alo ἀποθήκίω, ἃ δὲ ἄχυφομ» 
^ * ; 

κατακαύσει muelucbiso." τότε ταξαγί, 

νεται ὃ τησῶο ἀπὸ οϑὲ yeu A ias Ἐπ! Top 

4ogd lio πρὸς ὃν Ἰωάννίω, T9 βαπηιϑβ. 

ναι VzGUTO, 0 Ὁ Ἰωάννκο,διεκώλυεμ αυὸμ,λέ 

γωμ. Ἐγὼ χερείαρμ ἔχω vie σου bari αι, 

"οὶ σὺ ἔρχῃ πρὸς t5 Αποκριϑεὶρ δὲ ὃ ἵκσ 

eo, ἔιπε “πρὸς ἀυτορ, ἄφερ ἄςτι « ὄυτω γὴδ 

Tp Sip Rip, erga τᾶσαμ d'ixoto 

cdoly, " τότε ἀφίποιμ &v?y, C βαπτὶιδϑείς 

0 INncovo , ἀνέρα tuSUo ἀπὸ τὸ vd (G^ . C 

1d'ov ἀνεύχϑεσαμ αὐτῷ οἱ ὀυφανοὴ qo) &d ep 

£5. ausu xot τὸ ϑεοῦ καταϊβαῖνορμ oce We 

stpày » «9) Ἐς χόμϑϑομ Ἐῶ ἀντὸμ κοὴ Ἰδοὺ 

φωνὴ ἔκ 

SECVNDVM MATTHAEVM, 

damantis in deferto;parate uíam ἀΠί, re^ 
Ctas facite femitas eius.Ipfe uero Ioannes 
habebat indumentum fuum é pilis came 
lorum , & zonam pellíceá circum lumbos 
fuos . Porro dbusillius erantlocuftz, & 
mel fylueftre , Tunc eereffa eft ad illum 
Hierofolyma, & tota ludza , totáque τοὶ 
οίο undique finitíma Iordani, & baptiza 
bantur ín Iordane ab illo;confitentes pec 
cata fua. Cum uidiflet autem. multos 
ex pharifxís & fadducxis , uenientes ad 
baptifmum fuum, dixit illis . Progeníes 
uiperarum, quis uobis fubmonftrauít,ut 
fuceretis à uentura íra € Facite igitur fru 
é&us , quí deceant pcenítentiam. Et ne fi 
tis hac mente, ut dícatís íntra uofipfos, 
patrem habemus Abraham, Dico enim 

δ᾽ 

uobís, quod poflit deus facere;ut ex lapí | 
dibus his, filij fureant ipfi abrahz.Iam 
ucro & fecuris ad radicem arborum po; 
fita eft. Omnis igitur arbor qux non fa 
cit fructà bonü,excíditur,& ín iené mitti 
tur. Eco quídé baptizo uos aqua ad poc 
nitentiam . Ac ille quí po^7me uenturus 
eft fortior me cft cutus non fum idoneus 

ut calciamenta portem. Ipfe uos baptíza 
bít fpiritu fancto & iení;cuius uentilabrà 

inmanuipfius, & repurgabit areà fua, & 

cogregabit trítícü fuuin horreü, paleam 
αὔτ cxuret igní ínextíneuibili. Tunc acce/ 
dit Iefus à Gialilza ad lordané ad Ioáne, 
ut baptízarctur ab illo. At Ioánes prohíi- 
bebat illum dicens, Mihi opus eft; ut abs 
tebaptizer, & tu uenisad me? Refporz 
densautem Ieíus dixit ad illum , omítte 
nunc. Sic enim decet nos, ut complea- 
mus omné íuftitíam. Tunc omittit illum. 
Et baptizatus efus, afcendit protínus ab 
aqua, & ecceaperti funt illi coeli , & aídit 

— fpiritum dei defcendentem tanc colum 
bam ,& uenjentem fuper ipfum. Et ecce 

à 3 UOX ex 
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φωνὴ tx. dÍU ougavGp λέγδσα, δυτός ὄξιμ ὃ ᾿ 

ἰός xov $ ἀγαπατὸς, ᾧν ᾧ Ἐυδόκασα, " TÓ 

τεῦ τησδα ἀνήχοϑι tle al ἔφημμομ ὑπὸ τὸ) 

wisv a7 , περαίαι ὑπτὸ τοῦ d'info 
^ 4 [: , Hu * 

Aov, wp!) vscucto ἡμιεςαο Te0y ao cocov cogn) 

υὔκταρ τπεοσαφάκοντα, Vsrgop Ἐπείνασεμς 
* * ΓΝ, ^c n * 

X9J προσελθὼμ ἀυτῳ ὁ τσειφάϑωμ, eripe 
CNN cs A C PRAET " e » 

E! uoc &t T0) 0:5 , Εἶπε» ἵνα δι λίθοι ὄντοι ἀρ 
2, & m» A t: L 

τοι ^y éco VT c, 0 δὲ ἀποκριθείς, εἴπερ, "ye ye 

dijo£ . ovx. Ἑάρτῳ μόνῳ jeeq &v0eo (7, 

ἀλλεπὶ παντὶ ξήματι eorrogüro puo , διὰ 

Soja G7 θεοῦ, τότε ἥδαλαμιβάνει ἀυτὸν ὃ 

d'i&boAQ" &c ali χγίαρ τοόλιμ, καὶ Ἰσισὶμ 

ἀυὸμ ἐπὶ δ' πσῥύγιομ τῶ ες δ,νοὐ λέγει ἂν 
“μὴ, 4 Ὁ FN — 3. E n . D 4, 

τῷ 5 (0o εἰ το 0:5; βάλε σεαυθμ κάτω, y e 

γϑραπίαι 009,0 ἃ τοῖς ἀγ έλοιρ GU TO) qmd 

Tat igi σοῦ, ποὺ Ἐπὶ χέρῶμ ἀςϑσί σε, κήπο! 

τε προσκόψας πρὸς λίθον ep τόϑα σα, ἴφὰ 

ἀυτῷ ὃ Ιησοῦο,τ ἅλιμ γέγεατη ot.ovx Ἐκπα 

φἄσεις κύριομ dp θεὸμ σου. τεάλιμ ἀδαλαμδά 

va ἀυὸμ ὃ διά βολίθ"" tio ὅρος Vj Op λίαμ, 
* L P ^ , M , 

καὶ δείκνυσι μ ἀυτῷ τοάσαρ τας βασιλείας 

τὸ κοσμα, "οὴ alu δόξαμ ἀυτῶμ, κοὶ λέν 

ya ur. ταῦ fro eva δώσω, tp use 

cap προσκαυήσηρ, μοι. τότε λέγει ἀντῷ ὃ 

IncoUe , ὕπαγε σαταυξ,, τέγξατῆ ot you. Xd 

grop τὸν Sep cov προσκαρήσει, μοὰ αυτῷ 
, 4 S ORI 2T YER 4 Qc NC UK ’ 

ἐκόνῳ λατρεύσεις." τότε αφίασιμ T p Ὁ διᾶ 

βολθ. 9j Ἰδοὺ ἄγγελοι προσΐλϑομ, (93) 

d'iuxóvoup ἀντῷ, * Ακὅσαρ δὲ ὃ 1n0090,0 ἃ 

Ἰωᾶννχᾳ “Πρεδόθα, ἀνεχώφησεμ ἕξις i yai] 
^ “ 1 

Aeiap," 92) xaTa iv o p To ναϊαρέθ, ἐλθὼν 

κατῴκησεμ tig. xocrrtovao Uu. lo aad ea 

PITT Oclo16 1«BovA dp, tg) ve o Ma ἵνα 
Ὁ εἰ ' δε 5 , τσληφωδῇ τὸ ῥκϑεμ διὰ ἡσαΐου τὸ προφή 

του λέγοντι’. "yl Ἰαβουλὼμ νοὴ νεφϑαν 
"ἢ c Φ " 4 , ? ᾷ 1d 

4. od'op MeAGOSKG , πέρα, τῶ r0gd'GVov, 

γαλιλαία Phy Ἐϑνῶμ,. λαὸο 6 καϑήμϑνοο «Ὁ 

σκότει, ἔιδεφῶς μέγα, καὶ οἷο xo uon 

qu χώρα (9) σκιᾷ θανάτου, φῶρ ἀνέτειλε, 
“, ἃ ΄ » ^ "n uvrie«" ἀπὸ τότε ἴξα 9 τησοῦα κηρύοσειρ d 

Qocyan 

EVANGELIVM 

uox de coclís dicens, Hic eft filius meus di 
lectus, ín quo mihí bene complacitum 
eft. Tücleíus fubductus fuit ín deferta 
à fpiritu, ut tentarctur à díabolo.Et cum 
ieiunaffet díes quadraginta , ac noctes 
quadragínta , tandem efurfjt. Et cum ac 
cefliffet ad eum ille qui tentat , dixit, St 
filius es ἀεί, iube ut lapides hí panes f 
ant. At illerefpondens , dixit, Scriptum 
eft, Non folo pane uicturus eft homo, 
fed omni uerbo quod egreditur per os 
dei. Tunc affumit illum diabolus ín fats 
€tam ciuitatem , & ftatuít eum fuper pir 
naculum templí, dícitque illi, Sí Bliss 
es ἀεί, pracipita te deorfum . INam fai 
pium cft; Angelis fuís mandaturus eft de 
tc,acmanibus tollentte, ne quádo impím 
casín lapidem pedem tuum. Díxit il^ 
li efus , rurfum fcriptum eft, INon ten/ 
tabís domínum deum tuum. Ruríatm 
affumit illum díabolus ín montem ex» 
celfum ualde , & commonftratei omnía 
reena mundi, & oloríá illorü, & dicit illi, 
Fixc omnía tibi dabo , fi proftratus a^ 

᾿ dorauerís me . Tuncdicit illi Iefus, Abi - 
fatana. Scriptum eft ením , Dominum 
deum tuutn adorabis, & illum folutn co 
les. Tunc omíttit illum diabolus. Et ecce 
angeli accedebant, ac míniftrabant ei. 
Cum audiíIet autem Iefus , quod Ioan; 
nes traditus effet, feceffit ín Galilzam,& 
relicta Nazareth, profectus habitauit ín 
Capernaum,quz eft cíuítas marítima,in 
finibus Zabulon & Neptalim,ut implere 
tur quod díctü fuerat per Efaia ppheta 
dicenté, l'erra Zabulon & INeptalim iu 
xta uiam rmarís,ultra Iordane, Galilza gé 
tiü.populus qui fedebat ín tenebrís & um 
bra mortís,uidit lucé magná, & qui fede^ 
bátín regíóe & umbra mortis lux orta eft 
eis. Ex cotempore coepit Iefus pradicare, 

& dicere, 



£i dV αὶ ακαριομῶμε 

ΚΑΤᾺ MATOAION, 

M) λέγαμ « μετανοξῖτε, ἔγγικε γὺ & βασιλεία 

δ δυρανῶμ. πόβιπτατῶμ dto τασϑο wea 

eli) θάλασαμ ὃ γαλιλαίας,ξιδερ do ἀδελ 

Φοὺϊς, σἵμμωνα p λεγόμονομ τπσέτρομ, νὴ ἂν 

d'ecap ἐν ἀδελφὸμ ἂυτον, ῥάλλνονϊαο μοί, 

ouseop tie δθάλασαμ. ἧσαρ καὶ ἁλιέϊς, CY 

λέγει ἀυτῖς,᾿ δεῦτε ὁ πίσω μου νὴ προιήσω ὃν 

«xo Gu Ee ἀνθφώπωρ « 91 δὲ χφέντερ tvü£cog 

τὰ δίκτυα, κολόθησαμ ora. 92) προβὰς 

ExG9sp, ἐιδερ ove δύο ἀδελφοῦο» To 

Bop dp Τ ϑεβεδαίου,ηὴ Ἰωάννίω Pp d'a pp 

ἀυτῷ qv GÀ" τελοίῳ μετὰ φεβεδιαίου T. ra 

“ζὸς QT, καταρτίζοντας τὰ δίκτυα Qu^ 

τῶρ,νὴ ἐκάλεσεμ veuo, δι δὲ ἐυθέως ἀφέντες 

& πλοῖο νὴ τὸν ττατἕφα ἀντῶμ, Ἠκολόθησ 

cap ἀυτῷ, ἢ ποὺ πόριῆγερ ὁλίω rus γαλιν 

Aaa Ὁ 47006, διϑάσκωμ quoe σασαγω 

“γαϊο kr Gp » W) καρύοσωμ ὁ ἐναγγέλιομ οδὴ 
βασιλείας, qo) θδραπεύωμ τοᾶσαμ νόσομ, 

"οὐ πᾶσαν μαλακίαμ qu Ὧδ' λαῷ, (9) 

ἀπῆλθε, & Gon &v T9 te ὅλίω “ἢ συρίαμ, CN 

“ροσίώετκαμ arre Tes teUs κακῶς ἔχον 

Jo, ori Aouo νόσοιο νὴ βασάνοις cuoeX oue 

V55, x) d'otu.ovidop Su o9) es looo put ss) 

ὥδαλυάκοι, νὴ) Ἐθερπτόνσεμ ἀυθίο, καὶ x0 

Ἄὔθησαμ ἀυτῷ ὄχλοι τοολοὶ δὴ ὃ y uA ot 

«o Φ' δεκαπόλεωο,"ὴ) Ἱεφοσολύμωμ, νὴ loud ot 

&o,4) τοέφα, E Ἰορδάνδ, “Ἰδὼμ ἢ ro OX Oes, 

ἀνέβη tio ὁ ὅς)", (9) xaficayc(O^ ἀυτοῦ, 

aeodiAdop ἀντῷ or μαϑαταὶ ἀυτο), ἢ γοὴ 

ἀνοίξας τὸ δόμα &uTO y ἔδίδασκεμ &veve, 

λέγωμι" μακάριοι δι Πωχοὶ Gd. τονεύμ αὦ, 

ὅτι αυτῶμ ὄξ)μ hi βασιλεία ὃ ὀυρανῶμ, μακά 

pror δὶ τοενθϑντες, ἃ url τοαρακληθήσον της 

“ἢ μακάριοι δι aeo, ὅτι iul κλαφονομήσου 

οἱ lio ^y l3. μακάριοι 'or το dr Geo, C διψῶν 

qx lii di «otogaolu, Gd eve d xodTa.dd ἤσουν 
τῶι, " μακάριοι δι Ἐλεήμονες, δὰ αὐδὶ EAS a 

θήάσονα. μακάριοι Ὁι καθαροὶ τὰ καρδία, ὅτι 

ἀντὶ ἐμ θεὸμ ὄψονται, μακάριοι 6r ξιφίωο 
ποιοὶ δὰ ἀντι ioi 3:8 κληθήσονται e ute 

gioi Qr 

m! 
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& dicere; Refipifcite, inftat enim regnum 
coelorum. | Ambulans autem Iefüus iuxta 
mare Galilzx , uidit duos fratres, Si^ 
monem quí uocabatur Petrus, & An- 
dream fratrem cíus, iacíentes rete ín ma 
re (Nam erant piícatores ) & dícit illís, 
Sequamíníi me, & faciam uos pifcato^ 
res homínum. At illi relictis illico reti^ 
bus , fecuti funt illum. Et proereffus iL 
linc, uidit alios duos fratres, Iacobum 
filium ZZebedxií, & loannem fratrem 
eius ín naui, cum ZZebedxo patrefuo, 
farcentes retía fua, & uocauit eos. At 
illí protínus relicta nauí & patre fuo, fe- 
«uti funt eum. Et circumibat cotam Ga 
lilzam Iefus, docens ín fynacoois illo 
rum ac prxdicans euangelium rconí, & 
«urans omnem morbum, & omnem lam 
euorem in populo. Et dimanauit fama 
illius ín totam Syríam . Et adduxerunt 
ad illum omnes male affectos, uarijs mor 
bis ac tormínibus contractos, & demo 
níacos, & lunaticos , & paralytícos , (αν 
nauitque illos. Et fecut» (ἀπὸ eum tur^ 
bz multz, à Galilea ac Decapoli,& Híe 
rofolymis,& Iudza, & ἃ recíonibus trans 
Iordane fitís. 

Cum uidiíffet autem turbas , afcendít 
ín montem, & cum confediflet , accefTe- 
runtad illum difcipuli eíus, & poftquaim 
aperuiffet os fuum, docebat. illos , dí 
cens, Beati pauperes fpiritu, quoníam 
illorum eft rcgnum coelorum . Beati quí 
lugent, quonia ipfi confolatíoné accipiét, 
Beati mítes , quoniam ípfi hzeredítatem 
accipient terra . Beati quí efuriunt & fi^ 
tiunt iuftitiam;quoníam ipfi faturabun^ 
tut.Beati mifericordes, quoníam ipfi mí 
ferícordiam confequentur. Beatí mundo 
corde,qm ipfi deum uídebunt. Beati paci 
fici; quoniam ij filij dei uocabuntur. Dea- 

a 4 tíiqui 

i 
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8 ΕΥΑΥΓΕΛΙΟΝ 

eior δὲ δεδιωγμϑλοι ἕνεκεν δΔικαϊοσισμα» 

ὅτι ἀυτῶμ (p & βασιλεία T ὀυρανῶμ. ἡ μα; 

xdgiol Ἐσὲ, 0r op brad cocti p ὑμᾶο C 20620 

σ᾽ νὴ Ἐιπτωσὶ τοὰρ ταονηφὸμ ξῆμα καὶ νῶν 

ψοδόμϑνοι, ἕνεκεν ἔμ. Χαΐφετε Θ᾿ yo 

ὥε, V0 pudo do Vip πολι qf εἴς ουρασ 

νοῖο, duro ὙᾺ ἐδίώξαμ Ῥύς προφήταρ » οἷς 

2:90 VG p." ὑμᾶς ἐσὲ ἃ ἄλαρ q9| γῆς tap δὲ 

T «Ade μωρανθῇ qu τίνι «λιόϑήσεη:τιο ovdtp 

Toca ἔτι, εἰμὴ AOL at Ἐξω,"οὴ xor a 

τοὺς νὴ δῇ ἀνθρώπω. * Vux&o tse ὁ Qo 

T) κόσμου. OU δώαται πόλιο πρυβίζα! 

Ἐπάνω ὀρεῶς κειυϑάν, ουδὲ κοΐουσὶ A Vx vor) 

τιθέασι αὐτὸ ie Top μόφιομ, αλλεςσὶ 1003 

λυχνίαμ, C λάμπει τοᾶσι τοῖς qi τῇ οἰκία- 

ὅυτως λαμψάτω 9 φῶς ὑμῶμ ἐμ-πφοῦδεμ "E 

ἀνθρώπω, ὅπτως (doct p vp τὰ καλὰ tc^ 

γα, Φοξάσωσὶ τὸρ τιάτέφα Vp, τὸρ qu 

t^g ουτανοῖο," μὰνομήσητε, δὰ ἔλθορμ κατὰ 

leat ἐμ νόμομ ἢὶ τοὺς προφήτας, oux ἄλθομ 

καϊαλύσαι, ἀλλὰ esu Gu δι αἰ καὶ λέγω V» 

pip." ἕως ἂμ TA 0 Ὀυρανὸρ CV γῆ, ἰῶτα 

ἐμ, ἢ μία pact ou μὴ πρέλθῃ GP T νόμου," 

co Gp e Ta y3e-, 908 tag od) λύσῃ μίαμ 

T queAGp τότωρ div ἐλαχίσωμ, C δ᾽ δάϑᾳ 

δυτως τοῖο ἀνθρώπους, Ἐλάχιδος κληθήσετῃ 

ᾧῦ τῇ βασιλεία P ουρανῶμ, 06 δὰμ aon νὴ 

διδάξῃ, δυτος μέγα κλιϑήσεται,ᾧν τῇ Bo 

οἰλείᾳ diy ουράνῶμι λέγω γα Vii pe τὰν μὰ 

πατριοσεύσῃ ὕμῶμ à δικαιοσιώνῃ, τολέϊομ dv 

γραμιματέωμ € φαρϊσαζωμεῦυ «ἡ εἰσέλϑασ 

7: tie ali βασιλείαμ PÍU ovgavGp « Ἡκόσα“ 

Tt τι Ἐῤῥέθν TOTO ἀρχαζοις,ὃυ φονεύσεις, 08 

δὰ φονεύσῃ, ἔνοχος Esca τῇ κείσει. Ἐγὼ δὲ 

λέγω ὑμῖμ, ὅτι τοῦς ὃ ὀργιϊόμονος a). Gu 

δελφῷ &uTO ξικῇ, ἔνοχος Esai τῇ κρίσει» oe 

δ ἂρ Urea Tod ἀδελφῷ Ru TO. c. , ἔνοχος 

ἔσαι 6)" cuosd cta , 0c d ἂρ ἐπα μωρὲ, tvol 

X (^ ἔσαι "ie alib γεένναμ T9 veo , ta 

Em προσφέρῃς ἃ d'Geop σου Ἐπὶ τὸ ϑυσῖα, 

δήφριομ,κοὶ ἔκξι μινηδθῆς,, ὅτι ὃ ἀδελφόο σου 

ἔχα 

EVANGELIVM 

τί qui perfecutioné patiuntur propter iu^ 
ftitíam,quoníam illorum eft regnum coe 
lorum.Beati eftis, cum probra iecerínt ἐπ 
uos homínes, & infectati fuerint, & dixe: 
rintomne malum uerbum aduerfus uos 
mentíentes,propter tne. Gaudete & exul 
tate, quoniam merces ueftra multa eft in 
coclís.Sic ením perfecuti fuerunt prophe^ 
tas,quí fuerunt ante uos. Vos eftis fal ter 
rz. Quod fi falinfatuatus fuerit,quo falie^ 
tur? Ad nihil ualet ultra, nífi ut proíjcía 
tur foras, & conculcetur ab homínibus. 
Vos eftis lux mundi. INon poteft oppi 
dum abftondi fapra montem fitum, ne^ 
que accendunt lucernam,& ponunt illam 
fubter modium , fed fuper candelabrum, 
& lucet omnibus qui funt in domo.Siclu 
ceatlux ueftra coram homínibus, ut uide 
antueftra bona opera, elorificentcp pa^ 
trem πο γῇ, αὶ eft ín ccelis. IN e exiftíme^ 
tis,quod uenerím ad deftraendá leoé aut 
prophetas,imo nó ueni ut deflrua, fed ut 
compleà.Amé quippe dico uobis, donec 
pratereat coclü & cerra;íota απ, ἀπε apex 
non przterierít exlege, quoad οἵα facta 
fuerint. Quiíquis igit folucrit un ex má 
datishifce minimis, & docuerit fic homi 
nes,mínimus uocabitur ín regno ccelorü. 
Quifqs aüt fecerit & docuetit;híc magn? 
uocabi£ ínreeno cclorá.Dííco em uobis, 
INifi abüdauerit ucftra iuftitía, pl? Ὁ fcri 
barü & pharifxorü;no poflitís ingredi im 

$ regnü coclorü. Audiftis quod díctü fitue 
2 teribus, Nó occídes.Quifqs αὔτ occíderít, 
obnoxius erít iudicio. At eco dico uobis, 
quod quifquis irafcitur fratri fuo temere, 
obnoxius crit iudicio. uícüq; uero dixe 
rit fratri fuo rhaca,obnoxius erít concilio. 
Quifqs aüt dixerit fatue,obnoxíus erit ee 
hénz incédio.Itaq; fi obtulerís mun? ταῦ 
ad ara, & illic recordat?fueris,qd'frater tu? 

habet 



KATÀ MATOAÀION,. 

Yxa τί σα, ἄφεο tx& ὁ δῶρον σου ἐμ» 

πεοῦϑεμ T9 θυσὶ ἀαδκρίου, wg) ὕπταγε πρῶτο }» 

διαλιάγηϑι Ὅδ' ἀδελφῷ σου, wg) τότε Ἐλ’ 

Sày πρόσφοῥε ὁ d'ügcp es. "9i tuvo p Ὧδ᾽ 

ἀντιδίκῳ σου ταχὺ» ἕως ὅτου $i qU τῇ οὐδῷ 

pis? ἀντό, μήποτέσε πϑαδῷ ὃ tridix ̂ 

"Gd «erri, 19) κριτής σε apad V) ὕπὰσ 

eérg (9) te φυλακίῳ βλκϑάσῃ « uli λέω 

, σοῖς bu Js δξέλθης Ἐκέῖίθεμ. ἕως ap ἀποδῶς, 

τὸν ἔκκατορ κοδοάντίω, "᾿᾿κόσατε, δὰ ἐῤδέ 

ὃχ τοῖς ἀρχαίοις, ὃυ μοιχεύσεις, Ἐγὼ ἢ λέω 

ὑμῖρ, δὰ ado ὁβλέπωμ γαυαϊκα πρὸς δ᾽ 

ξπιθυμῆσας αὐτῆς Kd Ἐλκοίχϑυσεμ ruo qu 

τῇ καρδίᾳ &vTO, ki δὲ ὃ ὀφθαλμὸς co δεξι 

δο σκανδαλίφῃ σε, ἔξελε αυὸμ νὴ ADM ἀπὸ 

σῷ. συμφέρει Ὑἄρ σοι, Tia ἀ-πόλῃτ tp fy με 

λῶ σου, νὴ ui 9Xop 3: σῶμα σὸν BANDI io 

“εΐνα,, κοὴ Ἐἰ ἢ δεξία σου χεὶρ σκανδαλίζα 

e; ἔκκοζομ ἀυτίὼ νὴ βάλλε S? σου, συμφέ 

ga γάρ σοι, ἵνα ἀπόλϑτ tp diy MAG σου, 

Νὴ μὴ ὅλομ ὁ σῶμα e$ DA AOR bio γεένναμ, Ἐ 

Gu 5,9 ἂν ἀπολύσῃ τὸ γωράϊκα &vT9 d'0/ 

τῷ αὐτῇ ἀποπάσϊομ. Ἐγὼ δὲλέγω ὑμῖμ, od 

το &p ἀπολύσῃ alu γαυαϊκα Gv TO ϑεκτοο 

λόγου areevst ato, ar o1. αὐτὸ or dod s Kod 

ὡς tap ἀπολελυμϑϑίω γαμήσῃ, μοιχᾶτοι, 

“πάλιν Ἠκόσατε; ὅτι Ἐῤῥέθα τοῖς ἀρχαζοιο, 

ux Ἐπιορκήσεις, χποδώσειο δὲ d κυρίῳ 

ποὺς ὅρκους σον, ἔγὼ δὲ λέγω lup μὰν» 

τόσω ὅλως, μήτε dv [CN δυρανῷ «Ὅτι 8g8/ 

v^ Z3 τὸ ϑεοῦ, μέτε ᾧν τὴ γῇ,ὅτι ὕπο) 

módiop && δ᾽ eod Gp ἄντ, μιότε tro ego 

σόλυμα, ὅτι τοόλις ὄξὶ TO μεγἄλου βασι! 

λέως, ἥτε τῇ κεφαλῇ σον ὁμόσῃς, δ ἃ ὃν 

ποοιῆσαι. ἔσω δὲ ὃ A6 (Q7 ὑμῶμ, ναὶ ναὶ, ὃν 

τυ, τὸ δὲ ἰοιοσὸμ τότωμ,Ἐκ τὸ τοονηος Asp, 

ἰἀκούσατεσα ἐῤξέϑε,οφκαλμιὸμ ἀντὶ ὀφθαλ 

ἀκοῦ,, (Οἱ ὀδόντα ἀντὶ ὁδιόντος, Ἐγὼ δὲ λέω 

ὑμῖρ, μὰ αντιοἰΐϑ αι "e τοονκρῷ," ἂλ 

d'avacal , uia τρίχα λόυκίὼ καὶ μέλαιναμ, 

ἄλλος TIS 

σεξαπίσα vri abu Φεξιάμ σου σιαγόνα, Spe 

to get 
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᾿ habetalígd adaerfü terdinque illic mun? 
τι corá altari, & abi , príus recocilieris fra 
tri t0, & tü ueníés offer munus taü . Ha- 
beto beneuolentíá cà aduerfarío tuo cito, 
dà es ín uía cá illojne qri te tradat aduerfa 
tius iudici, & iudexte tradat míniftro , & 
in carceré corjdarís. Amé dico tibi, nó exí 
bis illinc, donec perfoluerís extremü qua^ 
dranté. Audiftis quod dictum fuerit anti 
quis,nó cómíttes adulterium. At ego dico 
uobis, quod quicüq; afpexerit uxoré alte 
rías,ad concupifcendü eà , íà adulteriü cát 
ca comiífit ín corde fuo. Quod fi oculus ca 

- us dexter obítaculo tibi fuerit, erue illum, 
& abíjce abs te. Expedit eim tibi, ut pereat 
unü membrorü tuor, ac nó totü corpus 
ταῦ conijcíatur ín gehenná., Etfi dextera 
tua man?obftiterittibi,eamputa cá, & pij 
ce abs te.Expedit em tibí,ut pereatunum 
membrorü tuorü , ac nó totü corpus tuü 
conijcat in gehéná.Dictü eft aute, Qui 
cüq; repudiauerit uxoré fuá,d«t illi libellá 
diuortij.At ego díco uobis,qd' gfquis re^ 
pudiauerit uxoré fuá;nifi ctia ftupri;effi 
cítut illa fit adultera, & quícunq; repudía 
tá duxerit , adulterium cómittit. Rurfum «2-7 
audiftis, quod dictü fuerit antiquis, non 
peierabis , fed perfolues drio ea quz íura 
ueris. At eo dico uobis, ne íuretís omni 
no,neq; per celá,quía thronus dei eft, ne 
que per terrá, quía fubfellium eft pedá il/ 
lius,neg; per Hierofolyma,quoniá ciuitas 
eft magni regis, neq; p caput tuü iurabis, 
propterea quod nó potes unum pilum al 
bum , aut nigrum facere. Sed erít fermo 
uefter εἴ εἴ, non non , Porró quod ultra 
hxcadiuncitur,ex malo proficifcitur. Au 
diftis quod dicta fuerit; oculum pro ocu- 
lo,& denté pro dente. At ego díco uobís, 
ne refiftatis malo , fcd quifquís impeoerit 

Aaapam in dexterátuam maxilla, obuer- 
te illi 

9 
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1o ETATTEAION 

“ον ird wg) τἰὼ 2o, C 63 θέλοντι! dol 
xeigljou. wot Py χιτῶνά σε Aa pp , ἄφεα 

ἀντῷ καὶ ὁ Ἱμάτιομ," C ὅς τι σε ἀγγαφεύ, 

dà μίλιον ἐμ, ὕπαγε με αυτῷ dos Gd. οὖν 

quáici σὲ dido) ὃν ϑέλοντα ἀπὸ σδ δά 

νείσα λοι μὴ αποσφαφῆο, Ηκόσατε ὅτι te 

€i, ἀγαπήσει Pu τολησΐομ c'e 9) μισίσεια 

τὸν Ἐχϑρόμ σα." εγὼ δ λέγω VT p ym 

πετὺς Ex Scola ὑμῶμ, ἐυλογᾶτε τοὺς κατὰ 

φωρμϑδο Vue , καλῶς word TG 1 dodd» 

Tau Vado, Φλ' προσεύχεσθε ὑπὲρ TÍU Ἐπηφεσν 

qovrop Vado, (9) διωκόντων VjXGs,oTroS 'Y$ 

νηδϑς qol 9 zxo(6 06 VjAGp TO? 7 δυρανοῖς, ὅτε 

Pj ἵλιομ αυτῷ ἀνατέλνει Ἐπὶ πτομκφουὶς 192) 

ἀγαθοὺς, 197) βεέχᾳ ἐπὶ dixaz sis νὴ ἀδίκους 

* Bdp ὁ ἀγαπήσατε οὖς ἀγαπῶντας VO, 

τίνα ud Op ἔχετε; ουχὶ GVor eA Gott τὸ ἀν) 

“ὦ ποιδσιρ; νὴ tep χατάσῃσϑε TUS ἀδελφούς, 

ὕμῶρ ἀιδνομ, vi “Ποιοσὸμ aso IG ; ουχὶ καὶ δὲ 

πολῦνα; ὕυτως ποιξσιμ; teda Ou) Vj. Pio τέ 

Ἅαοι, αυδῷ Ὁ τ ἀἹ ὴς ὑμῶμ ὃ qi τοῖς ὀνςανοῖς, 

τέλος Kap," προσέχετε cb ἐλεκμοσιώνίω ve 

μῶμ, μὴ ποιξίρ Ἐμιπροόϑεμ dv ἀνθρώπω, 

“πρὸς 2 Salo were , ξιδεμή γεν μισϑὸμ 

Ovx ἔχετε δὰ Gd πατρὶ Vis Gp δ qu bug 

voTo . T p oup ποοιΐα ἔλεκμκοσώοίω, μὴ go 

aríc'uo G4. 16009 &p c'e arp 91 VzroxeiTal ?Pl^ 

Scip qU ταῖς σωγαγωτοῖις, C τ cols ξύμαις, 

ὅπως δοξαδθῶσιμ ὑτεὸ df ανθρώπωμι, iul 

λέγω ὕμῖμ, ἀπέχϑσι Pp μιϑϑὸρ αὐτὼρ,σξ.. 

5 worodits ἔλεημοσασίω, μιὰ γνώτω ἣ ἀρισὲσ 

e& σξ, τί soil ἢ δεξιά σ δ, ὅπτως ti σου i Aen] 

qxogaox qUT κρυπτῷ, ,"ὴ ὃ πταϊὴρ de Ὁ GA emp 

ᾧν τῷ xevi[a ἀυὸς ἀποδώσᾳ σοι qi τῷ φανε 

c. C rap προσεύχῃ, ux. ἔσῃ ap οἱ ὕπο 

κριταὶ σὰ φιλῶσιμ qi ταῖς σωνα ὙωῪΎ αἷς, Rod 

qp ταῖς τωνίαις δῇ τολαϊφῶρ ts Tes προσεύ, 

Ac£005 ὅ πὸ, ἂν φανῶσι ee ἀνθρώτοις, uto λέ 
τῷ ὑμῖμ, 60 αττέχ οὶ TF μιιδϑὸμ ST um 63 

&y προσεύχῃ, ἔισελθε tus ὁ Ταμᾷομ ati) κλεΐ 

σας TU) θύραμ σον, πού tS od ἐδ σαξὶ σετῷ 

ᾧ ud 

EVANGELIVM 

te illi & alteram, & ei qui teuelit in ius tta 
. here, actunicam tuam tollere, permitte il 
li & pallium,& quite adegeritad miliari- 
um unutm,abito cum illo duo.Petenti abs 
te dato. & cupientem mutuum accipere, 
ne auerferis, Auditis quod dictum fit, 

. Diliges proximum tuum , & odío habe. 
bis inímicum tuum. At ego dico uobis, 
Dilicite inimícos ueftros , bene precemi^ 
ní deuouentibus uos, bencfaite ijs; qui 
uos odío profequuntur;orate pro ijs , qui 
lxdunt & infectantur uos, ut fitis filij pay 
tris ueftri , qui eft incoelis , quia folem fu- 
um exoriri finit, fuper malos acbonos, € 
pluuíam mittit fuper iuftos & iniuftos: 
INam fi dilexeritis eos , qui diligunt uos 
quod przmíum habetis ? Nonne &€ pu^ 
blicani idem faciüt?Et fi complexi fueritis 
fratres ueftros tantum, quid eximium fa^ 
citiszINonne & publicani ficfaciunt? Eri" 
tís igitur uos perfecti , quéadmodü pater 
uefter quí eftín coelis, perfectus εἴ, At; vx 
tendíte ne eleemofynam ueftram prafte- 
tís coram homínibus, quo fpectemini al» 
illis. Alioqui przmiü no habetis apud pa 
trem ueftrü , quí eft ín coclis.Itaqg cá prae 
ftas eleemofyná,ne tubis canaturantete, 
quemadmodü hypoctit faciüt in cocilía 
bulis, & ín icis, ut elorificentur ab homi 
nibus. Amé dico uobis habent mercedé 
fuá.Ceterü tucü praftabíseleemofyná;ne 
fcíat finiftra tua,quod facit dextera tua,ut 
fic tua eleemofyna in occulto , & pater tu? 
q uídet in occulto;ipfe reddet tibi ín pro^ 
patulo . Etcum oraueris, non eris quead- 
modum hypoaitz.. INáilli folentin cod^ 
liabulis & ín angulis platearum , ftantes 
orare;quo cofpicui fint hominibus . Amé 
dico uobís,quod habent mercedé fua. ΤῊΣ 
uero cum oras,íntroito ín condaue tuum, 
& ocdufo oftio tuo, ora patrétuü qui eft 

in 



KATA ^ MATOATON, ^ 

qe" xevT[à , X) ὃ ττατής c o EA emo ᾧ 

Τῷ κερυπῶ, ἀποδώσει σοι qu Τῷ φαυρῷ" προ 

σϑυχόμδυοι 5,48 θα Πολογήσητε, iom δι ἔθυε 

κοί, δοκδσι δ δὰ τὺ τῇ τοολυλογία δυτῶμ tio 

, ἀκ δόϑήσον ο μιὴ Qu δικοιωθῆτε ure Ts o (d ev 

οἱ ὃ πατὴς VA Gp,op xp ἔχετε, πρὸ τῷ V^ 

xo ot ilico ἀνὸμ.. οὕτως OD προσεύχεσθε 

ὑμᾶς, πάπο ἡμῶρ δὲν εἴς δυρανοῖς, ac Tad 

.To2 δνομά σδ, ἔλθέτω h βάσιλεία à y γε 

Uic δ᾽ θέλημά ott; Goo QU Ὀυφρανῷ, X) Ἐπὶ 
uc or “ὦν τ y U PAM 
"ὗς . Top ἀφο Wap Tp Ἐπιδόιομ,δὸς Ru TH 

, Mv [P ν 3 Z/ (2$ ΕΝ 
σήμερομ."ὴ ἄφες BUT o Τὰ οφείλήμιατγα HL, 

. $2 Cue ἀφίεμϑυ τοῖο Ὀφειλέτοις Ἡμῶμε 

W) 48 ios £y xo Ἡμᾶς to τρερασμὸμ, (OO 

ξῦσαι No αὖρ T τοονηοῦ, ὅτι σοῦ ὄξὶ ἃ βα! 

. σιλεία Θὰ δώψαμις, "οὴ hi δόξα, ξις οἰς ἀῶ 

vao ἀμίών. * Edp 8 ἀφῆτε tio ἀνθρώποις τὰ 

, tiger] ματα αὐτῶν, ἀφήσει C uui ὁποαν 

. πὴς Ἰμκῶ ὃ ὀυράνιος, tap ὃ μιὰ ἀφῆτε τοῖς ἂν 

- θρώποις τὰ πραπ] ὥμιαϊα ἀυτῶμ,, oudt ὃ πα- 
᾿νε τς ΤᾺ, M 7: "up. ey 
, "le V Gp nica τὰ πρατή ματα ὑμῶμ, Ὁ 

y νηδεύατε, uu γίνεόθε oap ὃ! ὑπτοκφιταὶ 
u !» "0. bi ^ 4, c 
σκυθρωποι, dai Tct 072 τὰ 19000708. G^ 

τῶμ, ὅπως φανῶσι εῖς ἀνθρώποις VStVoV/ 

. πο, Aulb λέγω ὑμῖρ, ὅτι ἀπέχϑσι Tp 

| gacaóp ἀυτῶρ « σὺ δὲ νηδεύωμ ἀλειψο σου 

αἰὼ «salo , wg?) τὸ πρόσωπόμ es νίψαι, 

ὅποωο μὴ φανῆς τοῖς ἀνϑοώποιο WStic p, A. 

- λὰ ΚΟ πατρί es, "Gd. ᾧ Sd xguz T5, qo) Ὁ 

πατής σθοβλέπωμ qo GÀ κρυπῷ, ἀπο 

δώσα σοι qu V φανερῷ," μὴ ϑησαυρίφετε U/ 
| ^ Ce e. MEA] "Er ebur Ἢ * E 
piu θασαυφῦυο Ἐπὶ q9| "yo, πὸ co 192) βρῶ 

c'e ἀφανίζει, (9) ὅπ κλέπται διοςύοτασι, 

. Mg) κλέπτασιμ. Θκσαυρίζετε δὲ ὑμῖμ Su 
| FEE Ἐν ἘΣ 2) $c x ^ 

. .efaugouo V ουρανῶ;, Om S,o urs cio, cuve βρῶ 

cie &earí aug) ὅτε 5 κλέτπ]αι ὃν d'ioguoyi^ 

ew , ovdt xA en [son p. ὅπ y &e ὄξιμ o ϑκσαυ, 
r 1 € vw » ^5! N € P UA. 
. goo ὑλικῶν, xà ἔδαι wg) καρδία Voy. 

* 0 λύχυθ τὸ σώματός Kp o οφθαλμιὸς, 

tap iuo o δφβαλμός cS ἀπλϑο καὶ, ὅλομ δ᾽ 

᾿ς σῶμα es φωτενὸμ ἔδομ: ἐὰν δὲ ὃ ὀφθαλμός 

NS d σον ὸρ 

SECVNDVM MATTHAEVM. 

- ín occulto, & pater tuus quí uidet ín oe 

culto,perfoluet tibí ín propatulo. Verum 
orantes , ne fitis multiloqui , ficut cthnící. 
Putant ením fore,at ob multiloquíum fa 
um exaudiantur. INeicitur cfficiamini fi 
miles íftorum. INouit ením pater ucfter 
quibus rebus opus fit uobis, priufquam 
petatis ab illo. Ad hunc ergo modum 
orate uos, Dater nofter,qui es in ccelís fare 
&ificetar nomen tuum. Veníat regnum 
tuum, fiat uoluntas tua,quemadmodum 
in ccelo, fic etíam ín terra. Panem noftrüe 
quotidianum da nobís hodie, & remítti 
to nobis debita noftra, ficut & nos remiít- 
tímus debitoribus noftrís. Et ne indu ^ 
cas nos ín tentationem. Sed libera nos 
à malo. quia tuum eít regnum , & potentia & 

gloria, in fzcula fzculorum. Amen. Proín 7: 

de, fi remiferitis hominibus errata fua, 
remittet & uobís pater uefter. coeleftís « 
Quod fi non remiferítís hominibus erra» 
ta fua, nec pater remítret errata ueftra. 

Porro cum iciunaueritis, ne fitis ueluti 
᾿ hypoarítz tetrící. Obfcurant ením fades 
fuas,quo perfpicuum fit F.Jfninibus ipfos 
ieiunare. Amen dico uobis , habent met 
cedem fuam . Tu uero cutn íeiunas, un» 
σε caputtuum , & faciem tuam laua, ne 
confpicaum fit hominibus te ieiunare, 

fed patrí tuo; quí eft ín oculto, & pa- 
ter tuus qui uidet in abdito,reddet abi in 
propatulo . INe reponatis uobis thefauz 
.tos ín terra, ubi erugo & tínea corrumpit, 

o 

& ubi fures perfodiunt ac furantur. Sed 
recondite uobis thefauros ín clo, ubi 
neq erugo, neq; tínea corrüpic, & ubi fur 
res non perfodiüt , neq; furantur. Nam 
ubí fuerit thefaurus uefter , íllícerít & cot 
ueftrum. Lucerna corporís eft oculus. Si 
igitur. oculus tuus fimplex fuerit, totum 

. Corpus tuum lucidd erit, Quod fi oculus 
tuus malus 
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ev ssongoo d, ὕλομ " σῶμα eT σκοτενὸρ 

ἔσαι. t δι 2 φῶο 2 qv σοὶ exóTO ὄξι, τὸ 

σκότος τόσου; ουδεὶς διώυαται δυσὶ κυρίοις 

d'sAslep, ἢὶ yoyp Cp ἕνα μισήσει, wg) Top ἔτε 

gop ἀγαπήσει, i ἐνὸς ἀνϑέξεται, X) TO ἕτέσ 

gu καταφρονήσει. bu δασαόϑε θεῷ δ σλεύειρ 

νοὴ μαμωνᾷ, διὰ TT λέγω ὑμῖμ. μὴ με 

ριμνᾶτε τῇ ψυχῇ V Gp τί φάγητε» Νὴ τί τοῖμ 

τε, μὴ δὲ Gd σώματι Vip τί qid Vox, 

ουχὶὴ ψυχὴ τπλείόμ ὄξι δὴ apodo ; "5) ES 

σῶμα 9 qud Uoc BA E pae Go τά ors 

ταινὰ τὸ ove, ὅτι Ov Geile Bop » δυδὲ egi 

qucip , ουδὲ euo&yscip ἔς ἀποθήκας, CN 

ὃ πρατὴρ ὑμῷρ ὃ δυράνι Θ᾽, Ἐέφα ἀντὰ, ουχ 

Ἡμεῖς μᾶδνον διαφέρετε ἀυτῶμ s τίς δὲ dt 

VG Δεριμνῶρ x δώσαται πϑροδϑιῶοΣ Ἐπὶ 

σἰὼ Ἁλικίαμ &vTO τῆχωυ ἕνα : νὴ 1 i^ 

d'Ujar 7 τί μερί μνᾶτε,καϊαμάθετε τὰ κοί 

να TO ἀγς 5, τοῦς ἀνξάναι, Ov κοπιᾷ, ουδὲ vit 
Oa. λέγω δὲ ὑμῖμ, ὅτι δυδὲ Σολομὼμ QU aod 

cy τ ddfg ko τατρϊεβάλετο Ὡς p τού 

Top «Ἐἰ δὲ τὸ Xéeep τῷ à58 σήμεφομ ὃν 

τα » Ολἄνριορ trc ̓ λίβανομ βαλιόμῆθομ, ὃ 

Θεὸς ovrog ἀμφιέννυσιμ,, ὃν DNO μιαδνο 

ὑμᾶρ 0A 'yó miS OF 2A 04D μερί μυάσητὲ λέσ 

γοντεο, τί φάγω μου ἢ τί rio MU, ἢ τί τσὶ» 

φιβαλώμεθα, ποάντα ovp ταῦτα τὰ ἔθνη 

Ἐπιϊατᾶ, δι δεμ γὺ ὃ ττατὴρ ὑμῶμ ὃ ὀυράνιν 

co , ὅτι χβήγετε τότωρ ἁπάντωμ. Tem 

δὲ πρῶτο ml) βασιλείαρ τῷ 9:8 , CV σἰὼ 

d'ixatocaolio ἀυτοῦ,νὴ ταῦτά txàTo gode 

Sesron ὑμῖρ « μιὴ odo ἐεριμνήσατε εις Th. 

ἄνριομ, ἧι (€ ἄνριομ, μεριμινήσει τὰ ἑαυτῆς, ἂρ 

κετὸμ τῇ ἣ μέρα 8 κακία ἀυτῆς" μὴ κρίνετε» 

ἵμα μιὴ πριϑῆτε» ᾧ ὦ γονῇ κρίματι κρίνετε» 

κειϑήσεσ)ε, ug) ᾧ ᾧ μέτρῳ μετρᾶτε, μεσ 

πριθήσεται ὕμῖμεῖτί ὃ βλέπειο 2 κάφῳ Θ΄ ἃ 

qi Gd ὀφϑαλμῷ τῷ ἀλελφου σα, bo δὲ 
ν GÀ): σῷ ὀφθαλμῷ δοκὸμ ov κατανοᾶο; 
ἢ τοῦς todo V) ἀδελφῷ cu, ἄφες Ἐκβα 

AG τὸ κἄςφ" ἀπὸ τῷ ὀφθαλμοῦ ott , 9D) 
Ν ^ M (d'ou 

EVANGELIVM 
tuus malus fuerit, tot corpus tuutn tene 
brofum etít.Erco filumé quod eft ín uo^ 
bis,tenebra funt;ipfz tenebre quát Ne 
mo poteft duobus düis feruíte. Aut em 
hunc habebit odio, & alterá illá diliget. 
aut huic adharebit, & alterá illum negli 
get.IN6 poteftis deo feruire t mámonz ς 
Propterea díco uobis,ne fitis folliciti uitae 
ueftrz;qd efuti fitis,aut bibiturineq; cor^ 
poríueftro, qbus indumétis ufuri . None 
anima pluris eft; cg cibus, & corpus pluris 
dq indumentü: Vertíte oculos ad uolati- 
lia coeli , quia nó ferunt neq; metunt;negg 
conuehunt ín horrea, & pater uefter coele^ 
ftis alit illa. Nonne uoslonge przcellitis 
illa ? Quis autem ex uobis follicite cooi- 
tando, poteft addere ad ftaturam fuam. 
cubitum unum? acde indumento quíd 
folliciti eftis? Cognofcitelilia aeri, quomo 
do crefcant. Non laborant , neg; nent. At 
tamen ( dico uobis) ne Solomonem qui 
dem in uniuerfa eloria fua, fic amictum 
fuiffe,utunü ex his . Quod fi eramé agri, 
qd' hodie cà fit;cras in clibanü mitti£. E 
us ficueftit;an no multomaeis uobis id fa 
ciet,o parü fidétes? INe fitis icit folliciti di 
centes , Quid edemus aut quid bibemus, 
aut qbus operíemur? ΓΝ omia ifta oétes 
exquirüt . Nouitem pater uefter cceleftis 
quod opus habeatis his omnibus. Quin 
potíus quzríte primum τεσ dei,& iufti 
ciam eius , δ hzc omnia adijciétur uobis. 
INe fitis igit folliciti in craftinü . nácrafti^ 
nus dies curá habebit fui ipfi9.Sufficit fua 
diei afflictio. INolíte codénare,ne conde; VII 
mnemini.Quo em iudicio iudicatis, eo iu 
dicabi£ deuobis.& qua méfura metimíni, 
ea mcetict uobis alij.Cur aüt uides feftuca 
quxeft in odo fratristui,trabéaüt quaceft 
in oculo tuo;nó aiaduertis? Aut quo dicis 
fratri tuo, fine eximá feftuc ex oclo tuo,& 

ecce 

: 

5 
Ἷ 



ΚΑΤΑ MATOAION. 

Moy ἢ d'oxdo qu Ὅδ' ὀφθαλμῷ ow ;VmoxQU 

τὰ; ἔκβαλλε πρῶτ ali d'oxóp tx τὸ 6^ 
θαλμιοῦ σου. «9)) τῦτε διαβλέψεο ἔἐκδαλᾶρ, 

qo κάρφθΘ ἔκ τῷ ὀφϑαλμοῦ τὸ ἀδελφδ 

cou, μὴ δῶπ τὸ ἅγιομ τοῖς κυσὶ, μὴ δὲ 

βάλλετε Ῥὺς μαργαρίτας Vip ἐμιπροόϑερ 

δ Χοίρωμ, uiros καταπατήσωσιμ àv 

“οὖς qu v6 ποσὶ RuTOD , «9) Sgadévrtà 

$REoct p Vu ὦ οἀτᾶτε C φοθάσετας ὑμῖμ, 

Sur&rs , νὴ ξυρήσετε, Ἀρούετε W) ἀνοι γήσετας 

ὑμῖρ. τᾶς yoUp ὁ £r Gp » λαμβάνε, νὴ o 34 

Gp ξυρίσκει, CV TG. κρούοντι ἀνοιγήσεταζε 

3 río Kp do wa Gp ἄνθρωπος, 0p tàp αἰτήσῃ 

o iOo ἀυτο Gorop , μιὰ AlSop ἐπιδώσει au 

τῶ; 92) ἐὰρ Ἰχϑιῶ ἀιτήσῃ, μὴ ὄφιμ Ἐπιδώ 

ca χυτῷ sti ou ὑμᾶς τοονκροὶ ὄντεο, old'a- 

τεδόματα ἀγαϑὰ διδόναι vio τέκνοιο V» 

Ip, πόσο MAGNO ὃ πρατὴρ ὕμῶμ, ὃ qU teo 

δυρανοῖς δώσει ἀγαθὰ Ts i Tad p ἀυόν, “πάν 

Ἴα διῶ ὅσα ἂμ θέλητε, ἵνα τριῶσιμ ὑμῖμ οι ἄν) 

θρωποὶ , ὅυτω C Vds eorr Gris, δυτόο 

c ὄξιμ ὃ νόμος νὴ δι προφῆται." εισέλθεῖε διὰ 
4 scii 5 ANS « δὰ πλατέα SUA νὴ ἔυφύ! 

oo & od'0o i máy so tr. lo &TÓAG- 

ep, asoot tiep or ξισερχόμϑνοι δ᾽ αυτῆς, 

ὅτι σενὴ ἢ τούλκ, 19) TE£BATAUSUX ἡ ὁδὸν ἣ 

ἀπάγουσα kr lo Qoi , wo) ὀλίγοι tiep 

à ξυρίσκοντες &urlo εὖ προσέχετε δὲ ἀπὸ 

dv γδιδοπροφατῶμ, διτινεο ἔρχονται 206 

ὑμᾶς ᾧν tud μασι προβάτωμ, ἔσωϑεμ δέ 

tici λύκοι ἅρπαγες, ἀπὸ diy. καρπῶμ αὖ) 

τῶρ Ἐπιγνώσεσθε ἀντοῦο, ἢ μή τι et 

eyowc;p ἀπὸ ἀκαμϑῶρ σαφυλίὼ; αὶ ἀπὸ 

“ριβόλωμ σῦκα 5" ducto wüp δένδρομ ἂν 

γαϑὸμ, καρποὺς καλοῦρ old. τὸ δὲ σὰ» 

πρὸρ Φένδρομ., καρπούς "owwgoUo tod, 
6v δώνται d'édeop ἀγαϑὸμ καρποιρ wo» 

ψηροῦο «xoi «ovd d'évd'eop. σαπρὸν xag^ 

"roue καλοιὶο exor&p. sp d'évd'eop ui sot 

od xaezróp x«Ap , txxód[erat , C is τοῦρ 

βάδετα;. ἄφράγε ἀπὸ di) καρπῶμ ἀυτῶμ 

TE Ἐπιγνώσεϑϑε 

SECVNDVM MATTHAEVMH, 

exe trabes ín oculo tuo? Elypocrita, 
efjce príus trabem ex oculo tuo, € tum 
perfpicies , ut eximas feftacam ex ocu 
lo fratris tui . [Ne detis quod fanctum 
eft canibus, ne proieceritis margari^ 
tas ueftras ante porcos , ne quando hi 
conculcét eas pedibus fuis , & illi aerfi i 
uos lacerent uos. Petite & dabitut uo^ 
bis,quarite & iínuenietis,pulfate, $t ape^ 
rietur uobis. Quifquis enim petit, ἃ Ὁ, 
tipít,& quicunque quarit inuenit, & pul 
fanti aperietur. An quifquarm eft ποτ 
.homoguifi filius eius petierit panem,la 
pidé daturus fit illi ? Aut fi picem petie 
rit, num ferpentem addet illi ? Si uos igi 
tur cam fitís mali, noftis dona bona 
dare filijs ueftris; quanto magis patet 
uefter, qui eft in coelis dabit bona; fi 
poftuletís ab ipfo ? Omnia igitur quae 
«cunque uolueritis, ut faciant uobis ho- 
mines , fic & uos faate illis. FLxc enim 
eft lex & prophetz. Introite pet ar^ 

'&am portam, quoniam lata eft porta, 
& fpaciofa uia, qux abducit in exiti- - 
um, multique funt, quí -igrediuntur 
per illam, Quoniam angufta eft por- 
ta, &€ ftricta uia, que abducit ad ui^ 
tam, & pauci funt, qui inueniunt illam. 
Cauete uero uobis à pfeudoprophe- 
tis, quí ueniunt ad uos, ín ueftítu 
ouium, fed íntrínfecus fant lupi rapa 
ces . A fructibus ipforum agnofcetís 
eos. INum qui collieüt de fpinis uuam? 
aut de tribulis ficus ? Síc omnis arbor 
bona, fractus bonos facit. Putrís au 
tem arbor, fructus malos fadt. Non 
poteft atbor bona, fructus malos fa^ 
cere.neque arbor putris , fructus bonos 
facere, Omnis arbor , quz non facit fra 

ctum bonum, exciditur, & ín ígnem 

coníjcitut . Ieitur ex fructibus iplorum 
i. b agnofctis 

L 
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S “οὶ τὸ AeNS. 

ἘΥΑΥΓΕΔΙ͂ΟΝ 
-- . : "» ^" ἡ δῇ , 

ν ἐπιγνώσεσθε itu," ou τοᾶς ὃ Aer μο! xU 

Ὕ gis κύριε, εσελεύσετῃ us 43 βασιλείαμ f ὄνρα 

νῦν, ἀλλὺ ποοιῶρ ὁ θέλκμα T eoo μι T 

qu δυφανοῖς. τοολδαοὶ ἐρδστ μοι τῷ txeivg τῇ ἣν 

σέφα,κύριε κύριεγου Τῷ σῷ ὀνόμαὰ προεφητέυ 

δαμϑυ, € GÀ σῷ ὀνόματι δαιμόνια dos 

) 

λοιμῶν ; € ed σῷ ὀνόματι διυάμεςο πολ, 

λὰς ἐποιήσαμϑυ.; C τότε ὃ μολογήσω Qu^ 
ε ^ 

τοῖο, ὅτι ὀυδέποτε ἔγνω, ὑμᾶς. ἄποχωσ 
- ^ M 4d φᾶτε ἀφξεμοῦ, δὲ ἐργαφόμϑιοι lu) ἀνόμεῖσ 

^ ^y ' , 

ap." we oup corio ἀκούα μου "UG λόγδο 
^ , ι 

τούτους, CV τοιξί ἀυρίὶς,, ὁμκοιώσω &uT OU 
: t ' , S.» , 

ἀνδοι φρονίμῳ. ὅοτις ὡκοδόμησε qiu οἰκί, 
' £, c 

ἄμ awT9 Ἐπὶ σἰὼ wt pau , Cccrts ἡ go" 
ers c M » £s. 32, 

χὴν) Aog o t τοοήαμοι, C ἔπνευσαρ 0i ve^ 
1 4 r (3 » . 

. 4&ot Ὅλ προσέπεσαμ τῇ bit ac Excel vr, W) οὐκ Ἐ, 

πεσὲμ. πεθεμιλίω καὶ Ἐπὶ T art eap. M) τᾶς ᾿ 

$ coco ut τοῦς Aoy&o T T 56, C M τοοισ 

Gy avToVe, opua crat id el μωρῷ «ϑοτιο 

τοκοδδμασεμ lo δικίαρ eut ἐπὶ ἢ ἄμμον, 

καὶ κατέξῃ ἃ βροχὴ, δὶ ἔλθομ δι τροταμοὶνν 

Ἐπνῶσαμ $1 ἄνεμοι (δ προσέκοψαμ τῇ οἰκίᾳ 

Ἐκείνη, νὴ ἔπεσεμ, C Kp πτῶσις ἀυτῆς μεσ 
2I. AN € ᾿ γάλκ, " καὶ ἐγγύετο, ὅτε Ἐτέλεσεμ ὃ Tu 

σοῦς οὐρ λόγος. τούτος. δξεπλέοσοντο δι 

ὄχλοι Ἐπὶ τῇ διδαχῇ ἂν Τὸ - Em you) dide ᾿ 

κωμ ἄυτιίο Q0 διουσΐαρ ἔχωμ. € ovx Ὡς 

6, γραμματᾶς,, ^. καταβάντι δὲ &v Gd 

&-co T9 Ógovg , ἠκολόϑησαμ &uTO ὄχλοι 

ποολλοὶ, QV doy λεπρὸς Ἰλϑὼμ, “προσε, 

vii 

΄ , 
κώσει &ur Acyop - κύριε ἐὰν ϑέλης d'aoc^ 

cof € καϑαρῖσαι - CV ἐκτείνας Tl χᾶρα, 

φατο &wT? Ὁ τασοῦᾳ λέγωμ "θέλω, kot, 

ϑαρίόϑατι,, C ξυϑέως Ἐκαϑαρίσθκ ἀντ ἡ λέ; 

7x. « C λέγε αὐτῷ ὃ τησοῦς. ὅφα ud s^ 

v ἔνπηο, ἀλλὰ ὕπαγε σεαυτὸμ d'édop d 

1ég& , CY προσένεγκε τὸ d'Üeop, ὃ προσέταξε, 

ἀκωσῆο,, tic (xag TUgr0 p ἀντῖο, ἢ Εἰσελϑουσ 

τι δὲ d τκσοῦ tic καπερναούμ, S900 AP 

rp avrà txeréiraox 97 τοαρακαλῶμ ἂν“ 

bp Θ᾽ λέγωρμ, Κύριε ὃ soo μα Broad 

qu τα niat 

4 

X πατρὶ Τὸ ἑκατοντάρϑ, 
EVANGELIVM 

agnofcetís eos. Non quifquis dicit mihi 
domíne, domine, introibít ín regnum 
celorum, fed qui fecerit uoluntatem pa 
trís mei;quí ín coelis eft. Multi dicent mi 
hi in illo díe, Domine, domine , nonne 
per nomen tuum prophetauimus, & 
per nomen tuum damonia eiecimus ? 

& pernomen tuum multas uírtutes praz 
ftitimus? Actum confitebor illis, nundg 
noui uos. Difcedite à me,quíi operamíni 
iniquitatem, Omnis enim quí audit ex 
me fermones hos, & fadt eos, adfimi- 
labo illum uíro prudenti , qui zedificauít 
domum fuam fuper petram , & defcety 
dit hymber, & uenerunt flumina, & fla 
uerunt uentí, & írruerunt ín. domum 
illam,& non eft proftrata . Fundata em 
fuerat fuper petram.Et omnís quí audit 
àme fermones hos, & non fadt eos, 
adíimilabitur uíro fatuo , qui zdificauit 
domum fuam fuper arenam, & defcen- 
dit hymber , & uenerunt flumína,& fla 
uerunt uenti, € impegerunt ín domum 
illam , & deiecta eft, & fuit ruína illius 
magna. Et factum eft, ut, cum finiffet 
lefus fcermones hos,obftupuerint turbae 
fuper doctrina ilius. Docebat ením 
cos uelut habens autoritatem , & non fi 
cutí fcribe. — Cum defcendiflet autem 
de monte, fecutzc funt εὖ turbae multz, 
& eccleprofus acedés, adorauít eum 
dícens, Domíne, fi uelíis,potes me mut 
dare. protenfacy manu, tetioit illum,dij 
cens , Volo , mundus efto, ac protínus 
mundata fuit illius lepra, Et dicit illi Ie 
fus. Vide, ne cuí díxerís, fed abi oftende 
teipfum facerdoti,& offer munus, quod 
iuífit offerrí Mofes in teftimoniü ipfis. 
Porro cum ínereflus fuiffet Iefus Caper 
naum,adijt εἴ centurio, obfecrans ea & 
dicens, Domíne, famulus meus decübit 

domi 

S LL Ln 
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ἃ τοὶ τί τοενϑέρας πο έθου, 

ΚΑΤΑ MATOAION. 

τὺ τῇ δικῖ a τοαφαλυτικὸς ,d'avBe βασαν!ο 

(XQ νὴ λέγα ἀντῷ τισοῦο,, Ἐγὼ tao 

θεραπεύσω ἀυτὸμ Rod ἀπτοκοιϑεὶς ὃ ἕκατον 

Tox ̂, qu, κύριε,ουκ Ἐν Ixaoo, ἵνα uc 

ὑπὸ abb stylo tit 0gs , αλλὰ μόνομ ze 

A yop,u) ἰαθήσεται ὃ cs co ues.) yo ἔγὼ ἄν 

θρῶπός tipa. Ὁ δεσσΐαμ, ἔχωρ Vite] 

βφρατιώτας,"ὴ Atto TSTQ, aogrU Nri, I0)) 50 

φεύεται, Co tex) exer. C Ὅῤ' διό, 

2s 5, ar oiNGop r9 , C aso, ἀκόὅσας δὲ 

ὃ 1udoUc , ἐθαύμασε, (9) £t Tie ἀκολϑθ 

eip « Alb λέγω Vii , ουδὲ qu Gd Ἰοφαήλ 

Ῥσαύίω sip eogop, " λέω ἢ ὑμῖμ,δ ἃ τοολ 

Aolü9P ἀναῬλῶὼμ νὴ δυσιμῶμ 25i νὴ ἄνα“ 

πλιθήσοντῃ μετὰ CPI 4) Ἰσαὰκ C lax, 

qu τῇ βασιλείᾳ  ὀνφανῶμ, δι ὃ qol ὃ DagiAsi 

ας Ἐκθληθήσονπῃ tio ὁ σκότος 0 kEGTpo p Ext 

ἔσαι ὃ 12 041.05 €) ὁ βρυςμιὸς T od'ó ντωμ. ^) 

ξιπερ ὃ τησς τῷ τκαφυήάρχῳ, Voce) og 

Ἐπίσδυσας γενμθήτω col, νὴ 10x 0 eros ἄν Το) 
᾿ ^ ANC 

qi τῇ ὥρα ἐκείνῃ." καὶ ἐλθὼμ ὃ Ino tis iix 

Quixleg wies adv à τοενθερὰμ &vt βεθλκμ. 

ϑϑίω νὴ es veo tao μονὴ pace ὃ χάρος αυτίς, 

νὴ ἀφῆκεμ Guru o τουφεῶς Νὴ) Wy ἔφθη Cin 
ὦ Mode Ξ 

κόνει χυρῖο, oras γενομδιΐης, πφοσήνεγ, 0 

xap αυτῷ d'atjxovidopSuove πτολλνοῦο C doe 

βαλε τά πυτύματα λόγῳ, «9)) -“ἄνταο 

τοὺς κακῶς ἔχοντας ἐδϑερ ἀπτόνσεμ.. ὕπτως 
" c ' CNET: ; 

τολιφωδῇ 0 oxpep διὰ Ἡσαΐου TO πφοφή! 

τὸ Aéyovv Q7 ; ἀυτὸς τὰς ἀδϑενείάο hup 

ἔλαβεμ 09) Tde νόσους tBásactp , 1d 

dio rucoUo τοοδδους 0 Xo περὶ &vrop ἐκέν 

λδυσερ ereABap tio δὲ wécap," κοὶ πφοσελ, 1 
^R E 

Sap ie γραμματεύς cime αυτῷ. διδάσκα 

As, ἀκολοϑήσω δοι ὅπου ὰμ &mtexi. C 

λέγει àv: ὃ τησοῦρ, au ἀλώπεκες φωλεσ 

οὐς ἔχουσιμ, Wg)) τὰ πετεινὰ TO ὀυφανοῦ 

κατασκίιυώσας, ὃ duco Το) tSt, Ὀυκ 

ἔχει τοῦ abi «ooo ww. Ἐτες Θ΄ δὲ div 
-— » ““ἷ ᾿ » , λ ,ὔ Ε 

μαθκτῶμ ἀυτῷ ἔνπεν Geo y κύριε eA 
-] ^ E ^M ^ , 4 “- 

Ayap μοι 19e p ἀπελθέι v) δά ψαι Top ara 

τέρᾷ 

S τϑι δῇ Ἰαθέντωμ απὸ τοοικίλωμ νόσωμ. 

V 

SECVNDVM MATTHAEVM, 

domi paralyticus , ac grauiter difcrucia£. 
E: dicit illi Iefus,Ego cum uenero mede- 
bor illi. Et refpondens centurío dixit, 
Dne,non fum idoneus , ut te£tü meum 
fubeas,ímó tantum dícuerbum, & fana 
bítur famulus meus.INà & ego fum ho^ 
mo alterius poteftati fubditus,& habeo 
fab me milites,& dico huicuade , & ua^ 
dit.& alteri, uení, & uenit. & feruo meo, 
fachoc & facit.Hizc autem cum audiffet 
Iecfus, admiratus eft, & ait fequentibus 
fc, Amen díco uobis, neín Ifracl quidé 
tantum fidei reperi. Dico autem uobis, 
quod multi ab oriente & occidente uen 
turi funt,& accaumbét cam Abraham & 
Ifaac, & Iacob;in regno celorum, filij ue 
ro regni eijcientur ín tenebras extremas, 
illicerit ploratus & ftrídor dentium . Et 
dixit Iefus centurioni, Abi, & quemad- 
modiá credis, ita fiat cibi , & fanatus eft 
famulus eíus ín hora illa . Et cà uenífTet 
Iefus ín domum Petri , uídit focrü illius 
in lecto decambentem, & febríicitanté;te 
tígítcg manum illius, & reliquit illam fe, 
bris,& futrexit;ac míniftrauit illis. Cum 
autem appetiflet uefpera;adduxerunt il 
lí damoníacos multos , & eiecit fpiritus 
uerbo , ormescy male habentes fanauit, 
ut impleretur quod dícturh erat per Efa 
íam prophetam cum ait, Hic ínfirmíta^ 
tes noftras fufcepit, & morbos portauít. 
Cum uídiíTet autem Iefus turbas mul, 
tas , circum fefe , iufTit , ut abírent ín ul^ 
teríorem ripam, & cum adiffet, unus 
fctiba dixit εἰ, Praeceptor, fequar te quo 
cunque abíeris, Et dicit illi efus, Vul 

pes foueas habent, δὲ uolucres coeli ni^ 

dos, at filius hominis non habet, ubi ca 
ut redínet , Alius de numero difcipu- 

quin fuorum dixit ei, Domíne permit^ 

temíhí prius, ut abeam, & fepelíam pa/ 
b a trem meü 

| el T μὴ Ἐπίξεπορϑύο ἀκολοθᾶμ. 
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τᾷ πρὶ QD ἐπί τίμλσεως TH Vd Ete. 

16 EfATITTEAION 

τέρα 448 , ὃ δὲ τκσοῦς rep ur y ἄκολόν 

Sa 101, C ἄφεο ToUG vexgoUs ϑάψαι τοῖς ταῦ» 

TOU vexeso. * καὶ tu. bari χυτῷ tio ὁ wA! 

op , &koX S gxceg αυτῷ or μιάθκταὶ ἀντο). CN 

Ἰδοῦ σεισμὸς μέγας Ἐγγύετο ᾧ τί SaAc- 

cy,GeTe P wAoiop καλύπιεσθου ὑπὸ dies 

xv op . ἄυτοο dt exa Gud ep 192) προσελ 
Li € 5 » * D 

SovrsG οἱ Ja 3uT OU. , ἤγειρα, ἄστομ λέγον, 

τεὸς κύριε, σῶσομ Ἡμᾶς, ἀπολύμεθας νοὴ 

λέγαι Guo. τί δειλοί tsc δλιγόπισοι 5 TÓ 

τε Ἐγερθεὶς, Ἐπετίμησε ῬΊς ἀνέμοιο νὴ τῇ 

ϑαλάσῃ, (90) Ἐγγύεϑ γαλίώη μεγάλπκιδι δὲ 

ἄνθρωποι ἐθάυμασαμ λέγοντες, ποταπός 

ὄξιμ óvr^, ὅτι Θ᾿ or ἄνεμοι, X) ἃ θάλασσα 
« ͵ » ^ ! sx n , ^» , veaxsdcu αυτῷ ς Καὶ Ἐλθόντε auTO tro Ὁ 

τοέραμ, "uo χώραμ fV γες γεσίωῶμ, rcl ἡ 

Tuca.p αὐτῷ δύο δαλμονιλόμϑμοι ἔκ PIU. μνκ 

ἑμείωμ δϊξερχόμϑμοι χαλεποὶ Aia y ὥϑε μιὰ 

iex Ven τινὰ τραφελθᾶρμ διὰ δὴ ὁδοῦ ἐκείν 

vX6 . (9) Ἰδοὺ ἔκραξαμ λέγοντες * τί Ty 

49)) cof τησοῦ ie τῶ θεοῦ, ἤλθεο ὦϑε πρὸ 

πκολφῦ βασανίσαι Mudo s ἐν δὲ μακρὰν ἀτὲ 

ἀυτῶμ ἀγέλη Xoleop τοολδιῶμ βοσκομϑλῖκ. 

οἱ δὲ δαΐμονες τραζεκάλοι ἀυτὸ λέγον" 

τεῦ, Εἰ tx dde Ἡμᾶς, ἐπίτρεψομ PITE 

&meA 8p o σἰὼ ἀγέλίω dy. xolgep «9)) 

Sem avro , ὑπάγετε «δι δὲ δϊζελϑόντεο Ξ 

ἀπᾶλθομ tre σἰὼ ἀγέλίω PW. χοίφωμ, «9 

ὑδοὺ ὥρμασεμ astra ἣ ἀγέλκ ONE Χοίρωμ κα 

τὰ τὸ «exu tio lo ϑάλασσαμ, δ ἀπέθα 

vog ᾧν οἴς Vd'acwp. δι δὲ βόσκοντες ἔφυγομ. 

W) ἀπελϑόντερ, ko Tl) τπόλιμ, eme op 

τοἄντα νὴ τὰ dl δαιμονιζομϑωμ «νὴ Ἰδοὺ 

eco. woAIG Joey tio σαυάντησιμ eg) 

Ἰκσοῦ CV ᾿δόντεο &vrop , τταφεκάλεσαμ» o7 

πὼς μεταβῇ απὸ TW ὁρίωμ GurGp. 19) 

tw. Dae tre 9 wAoTop διεπέφασεμ "οὐ ἣλσ 

Ssp tio cüb Ἰδίαμ asap." καὶ qi προσέ 

Qigop ἀυτῷ παραλυτικὸμ Ἐπὶ κλίνκς Pc 

βλημδομ - wg) Ἰδὼρ ὃ τησοῦς lis τοΐσιρ 

ἀντῶρ, uo ὃ ἥραλντικῷ: θάρσα τέκνομ, 

'— αφέωνταξ 

1c 

& 

1, tei diy δύο δαιμονομδύωμ. y spi ToaAWrIRSS 
EVANGELIVM 

trem meum. At Leíus dixitillí, Sequere - 
me, & fineut mortui fepelíant mortuos 
fuos, Et cam effet íngreflus nauím, fe) 
cutí funt eum difcípuli fuí , & ecce motus 
magnus factus eft ín marí, adeo ut na^ 
uís operíretur ἃ fluctibus, ipfe uero dor 
miebat. Et accedentes difcipuli , excita" 
uerunt illum dicentes, Domine , feraa 
nos,perímus. Et dicit illis, Quid timidi 
eftís exigua przditi fiducia? 1 unc excita 
tus , íncrepauit uentos & mare , & facta 
eft tranquillitas magna. Homines uero 
admirabantur dícentes , Qualis eft híc, 

' quía uentí quoque & mare obediunt il, 
li? Eceam ueniffet ad ulteriorem ripam, 
ín regionem Gergefenorum, occurre^ 
runt ei duo damoniíad , € monumentis 
ecrefTi, erant autem fxui fupra modum, 
adeo ut nemo poffet tranfire per uíam 
illam . Et ecce uociferabantur dícentes, 
Quid rei nobistecum eft Iefu fili ἀεί τις 
nifti hucad cucandum nosante tem 
puszErat autem procail ab illis rex por 
corum multorum paícés . Dzzmones ue 
ro rogabant eum dicentes, Sí eíjcís nos, 
permitte nobís, ut demíeremus in στῶν 
gem porcorum Et aít illis, Abite. Illi ue- 
ro egrefli abierunt in. gregem porco 
rum.Et ecce ferebatur totus grex porco- 
rum,per prxceps ín mare, X perierunt it 

aquis.Porró quí pafcebant;aufugerunt, 
& digrefli ín ciuitatem , renuncíauerunt 
omnia,& quid acidiffet damoníacis.Et 
ecce tota ciuitas exiuít,in occurfum Iefu. 
Etcü uidiffent illà rogabant, ut decede^ ! 

rct ἃ finibus fuis. 
Et íngreffus nauem, traiccir ac ue^ 

nít in fuam ciuitatem. Etecce adduxc/ 
runt illi paralytícum ín le&o decum^ 
benté. Cung; uídiffet Icfus,fidé illorü, 
dixit paralytíco, Bono animo efto fili, 

remittunt 
| 

OUS 



T (d δοὶ adn ates 
xÀTÀ MATOAION, 

ἀφέωνταξ σοι Gu ἁμαρτίας ov, 19) Ἰδοὺ 
1 N ΄ * A. 9 - 2 τινὲρ dV γεραμματέωμ ξιπομ cy eau TOTO, 00 

194 βλασφημέϊ, καὶ d dp o τησοῦς To q^ 

θυμήάσεις αυτῶμ, ξιπερ, ἵνα τί ὑμέο ζυϑυμᾶ 
x3 M ͵ [P 4 ͵ 

ὥϑετσονκρα f) τάϊο καρδίαιουμῶμ ; τί "yàg 

ddp ξυκολώπρομ, ξιπέίμ ἀφέωνταί σοι Gi ἂν 

μαρτίαι," tmp, ἔγειε δὶ ποιπάτει ἵνα δὲ 

tidie , ὅτι σε ασίαρ ἔχει às τὸ) ἀνϑρώπου 

Ἐπὶ οϑὲ γῆς ἀφιξνοι ἁμαρτίαρ »τότελέγα 

δ Πραλυτικῷ, Ἐγερθεὶς, ἄρορ os T κλίνκμ, 

νὴ) ὑπαγεξις Pp ὅκομ c». 9) Ἐγερϑεῖο, im 

6cp tis ep δικομ αὐΐ΄ ̓ ϑόντες ὃ οἱ ὄχλοι, θαύ 

p.c νὴ Ἐδόξασαμ ὧμ θεὸμ, ἐμ δόντα dos, 

cap πιαύτίω οἴς ἀνθρώτριο. " καὶ ἥδάτορ 1A 

6 I«doVo, ἐκέϑεμ, cid sp ἄνθρωπο, καθήμεν 

vop Ἐπὶ € τελώνιομ ματθαΐζομ λεγόμονοβ, 

ποὺ λέγει αυτῷ ἀκολόϑα toi (9) ἀναπὰς, 

Ἰκολούθησεμ ur," X) Ἐγψύετο ἂυτοῦ ἄνακειν 

pilos qu τῇ omia» wg) d'ou τοολλοὶ τελῶ! 

Vau. 19) ἀμιαφτωλοὶ ξλϑόντεο » συμ ανέκεινσ 

v) tucoU (92) vo μαθαταῖο XuTO , (9j 

M veo δι qagicaio: , ξιπομ "eT6 κιαθμταάῖο 

&uT9), di. τί μετὰ "T τπελωνῶμ κἡ ἀμαφτωλῶμ 

ξόϑίει o διδάσκαλος vj Gp; ὃ 7 τασοῦς xod 

cas, ἔι περ ἀνρῖς « OU Mila ἔχϑσιμ or 10V 

τες Ἰατῷϑν αλλ! κακῶς ἔχοντες , τοορᾶνν 
θέντεο δὲ μάθετε τί GS, λεΘ΄ θέλω, νὴ ὃν 

θυσίαμ, ὃυ 9$ RA Bop καλέσαι δικαίους, Ὰ 

ἀμαφτωλοὺς tig μετάνοιαμ, τότε “προσέρσ 

“χοντοῦ αὐτῷ δι jara Ἰωάννου λέγοντερ. 

διὰ τί μιᾶς νὴ οἱ φαρίσαῖοι νησεύομϑυ τοολ 

Ad, ài δὲ orat σὸν ὃν νηδεύουσιμ s (gg) - 

ξιπερ ἀνεῖο Ὁ INGOUG: μὴ δασαντοι οι τοὶ 

“τῷ νυμφῶν πενϑᾶμ ἐφόσομ μεταυτῶμ 

ép 9 νυμφίθ΄; ἐλεύσονται δὲ Ἡμέραι στὰμ - 

ἀπταςθὴ ἀπὸ ἀυτῶρ ὃ νυμφίθ, νὴ τότε vsu 

σἔσιρ. ουδεὶς dE tria en EA ξάκϑς 

ἀγνάφου Ἐπὶ Ἱματίῳ παλαιῷ, Cie γον : 

S «λήρωμια TO ἀπὸ ΤΟ) ἑματίου, «9) xà 

gop xfau.a. γίνεται, ουδὲ βάλλουσι ówop ve - 

ομρ τις ἀσκούς τραλαιοὺς, ξιδὲ ul ys, ῥήάγνω 

^£ pA 7 ται $i : 

SECVNDVM MATTHAEVM, 

remittuntur tibi peccata tua . Et ecce qui 
dam efaibis dicebant intra fefe; Hic blaf 
phemat.Et aam uidiffet Iefus cogitatio 
nes illoram;dixit, ad quid uos cocitatis 
mala ín cordibus ueftris ? Vtrum ením 
eft facilius dicere,remittun£ tibí peccata, 
an dicere,furge & ambula & Vt aüt fcía^ 
tis;qd' poteftaté habeatfilius hominis 
in terra remittendi peccata, tunc dicit pa 
ralytíco,Suree,tolle ταῦ ftratum , & abí 
ín domá tuam.& ille furrexit;abijéq; do 
mum fu. Turbz uero qux uiderát, ad 
míratz funt & olorificauerunt ded , qui 
dediffet poteftate calem hominibus. Et 
prateríés Iefus illinc, uidit hominem de 
fidentetn ad telonía Matthzum nomí^ 
ne;dicittp ei, Sequere me. Atq; ís furgés 
"fecutus eft eü.Et factà eft, ut Icfus acca 
beret ín illius zdib? . Et ecce multi publí 
cani & peccatores, q uenerat. fimul aca 
buerüt cá Iefu,& difcipulis illi?, Cáq; id 
id uídiffent pharifzi, dixerunt difcipulis 
eius,cur cá publicanis & peccatoribus fu 
mit cibü przceptoruefterz At Iefus ubi 
audiuit;dixit illis, INon opus habent, ἥ 
quí ualídi funt medíco.fed quí male ha/ 
bét. Quin potius ite & difcite,quid fic il 
lud,miíferícordía uolo, & non facrificiá. 
IN6 em ueni ad uocandü iuftos.fed pec 
catores ad poenítentia. Tunc adeunt εἴ 
difcipuli Ioannis dicétes, Quam ob cau 
fam;nos & pharifxí ieiunamus pleráqg, 
difcipuli uero ταί non íeiunant? Et dixit 
illis efus, Num poffan filij fponfi luge- 
re, quamdiu cii illis eft fponfus? V eniét 
aüt dies, cum tolletur ab eís fponfus , & 
tuncieiunabunt. Nullus immittit affu- 
rentum panni rudis ín uefte ueteri. Au 
fertem fupplementum illius à ueftímen 
to,& peíor ruptura fit. Neg; míttunt ui 
nü nou,in utres ueteres,alioqui rüpun 

ó 3 tur 
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i di ὃ ϑυγατρὸς T ἀρχισιωαγώγσ, (5 agi ὃ δι μοξῥο 

τ 18 EYAITEAION 1 - 

qa $1 ἀσκοὶ, δ διν O7 Exx dira, δι ἀσκοὶ 

ἀπολοώται, αλλιὰ Dd ety δινομ νέομ, 

"ie ἀσκούς καινοὺς, ἀμφότερα euo rigo d 

τοι οὖ ταῦτα ἀντ λαλοιίῶτος ἀυτῖς, Ἰδοὺ 

&exop Ἐλθὼν πϑοσεκύσει ἀυτῷ λέγωμ, 

ὅτι i θυγάτηρ ἐκ ἀρὰ Ἐτελεύτασεμ. ENG EA 

Sdp Ἐπίθες ab χᾶρα σου tivrl C diee 

Tag) tysgÜcio ὃ I4c0Uc, koX Sup vuIO 

«9 61 ἀκαθαϊαι T9), 4) Ἰδοὺ "yaf ἀιμοξξοοῦ 

σα Φώδεκα ἔτα, προσελϑϑσα omidàsp Kay 

τὸ τὸ κραασέδον “τὸ Ἱμιατίου &uTO) , ἔλεγε 

youp SM eri y exp μόνομ Gc uat τὸ T uo 

τίου &kvTO , σωϑήσομιαι. o δὲ INcoUG Ἐπί 

βραφεὶρ wg) Ἰδὼμ vrl , semep « ϑάςσει 3U 

γατερ, li wisig σὸν σέσωλέ σε » "οὺὴ Ἐσώῶα 

k γιυὴ ἀπὸ οδὴ ὥρας ἐκείνηρ,, καὶ OC 3p ὅ 

1ucoUg tig al οικίαμ T9. ἀς χοντί Θ΄, wo) 

Ἰδὼμ τοῦς &kvANTOG «9)) Top OXAop Sogu/ 

βούμδμομ,, λέγει ἀντοῖς. ἀναχωφέίτε, ou 

you ἀπέϑανε δ' κοράσιον, OS. καϑεύδαν, 

€ κατεγέλωμ Ἀντο) ὅτε δὲ deseo ὁ ox 

AQ^ , ἐισελϑὼ Ἐκράτασε φϑὴ χαρὸο ἀυτῆς, 

ΦιἸιγέρθκ δ᾽ κοράσιομ, C δ ἤλθεμ ἃ pic 

EVANGELIVM- : 

-« tur üttes; & uinum effunditur ; & utres 
. pereunt. Sed mittunt uínum nouum ín 
utres nouos, & utrag; fimul ferantur. 

" - Hacceamillis loquere£ , ecce prímasqué 
damuenít, & adorauit eum,dicens; Filia 
mea modo defuncta eftfed ueni, & im^ 
:pone manum tuam fuper illà , ac uíuct. 
E fürgens efus fecutus eft eum, ac diíci 

T pulí illius. Et ecce mulíer qua fanguínis 

profluuío laborauerat duodecím an^ 
nos, accedens à tergo , tetígit fimbríam 
ueftimenti illius . Dixerat cním intra fe 
fc.Sitantum tetigero ueftimentum illi 
us, ero falua. At lefus conuerfus , ut ui^ 
dit illam,dixit, Confide filia fides tua fal 
uam te fecit . Et falua facta fuit mulier à 
tempore illo. Eccum ueniffet Iefus i» 
zdes prímatis,uídifTetcg tibicines,& tur 
.bam tumultuantem,diat illis, Secedíte, 
nonením mortua eft adolefcentula, fed 

. dormit, Et derídebant illum . Cum auté 
fui(Iet eíecta turba , introgre(fus tenuít 
manum illíus,& furrexit adolefcentula; 

ἄντα, tig ὕλίω σἰὼ γίῶ Ἐκείνίω, ^ καίτοι, (3... Etemanauit rumor hícín totam terram 
o E 4» 

φάγοντι ἐκᾶϑεμ Ὅδ᾽ 14700 , Ἀκολόθησαμ 

&v Gd δύο τυφλοὶ κράζοντες VW) λέγοντες. 

Ἐλέκσομ Ἡμᾶς τὲ d'apid. Ἐλϑόντιε di tig 
- 3 4 Ν 

là) οικίαμ, προσΐλδον αὐτῷ δι τυφλοί, 

καὶ λέγει ἀντῖς ὃ τησοῦο» τειδένετε τι δύ» 

ναμκοι τοῦτο τροιῆσαι  λέγουσιμ ἀντῷ, ναὶ 

κύριε, τότε ἵψαν dig ὀφϑαλιμῶμ ἀντῶμ λέ 

γωμ» κατὰ ali τοΐσιρ Vp "yero Vo 

pp V X) ἀνεώχθασαμ ἀντῶμ δι ὀφθαλμοὶ, CT 

φυεβοιμήσαν ἀυρῖς ὃ INzoUg λέγωμ; δρᾶ 

T£ Ud el γινωσκέτω «Ὧι δὲ d Lea ov rto; διε 

φήμασαρμ αυὸμ qu ὅλῃ τῇ γῇ Ἐκείνη. αὐτῶ 

δὲ Lex pup, “Ἰδοῦ προσϊώεγκαμ ἂν» 

τῷ ἀνθρωπομ κωφὲμ δολμιονιο μῆθομ » (92) 

Ἐκβλιυϑέντίθ)", am δοαιμονίον ἔἐλάλησεμ ὃ 

κωφός, wo) ἐϑαυμασαμ δι ὄχλοι λέγοντερ, 

ὅτι δυδϑέποτε ἐφάνᾳ ὕντως ὧν ὧδ᾽ Ἰσφαήλς 

9i δὲ 

illam. Et cum difcederet illinc Iefus , fe 
cuti funt illum duo cxci , damantes , ac 
dicentes, Miferere noftri filí Dauid ; 
At cum uenifTet ín zdes , adíerunt iL 
lum cxci, & dicit illis Iefus , Creditis me 
hocpofle facere ? Dicunt illi, Credímus 

— .domíne, Tunc tetigit oculos illorum. 

dicens, Iuxta fidem, ueftram fiat uobis; 
& aperti funt illorum oculi . Et íntetmí- 
natus eft illis Iefas, dicens, Videte ne 
quis fct. Ac illícum abiffent , diuulear 
runt famam illius ín tota terra illa. IL- 

i* lisautem egredientibus, ece adduxe- 
.runtill! hominem mutum damonía- 

. cum, & cíecto dxmonío, locutus eft 
mutus. Et admiratx funt turba, dicen^ 
tes, INunquain apparuit fic in Ifrael. 

Ac 

ὅσιοι τὖ del T duo τυφλῶμ, ix cl T d'atjsowdop Sus T xo. 



εὖ agi (δὲ fV. ἀπόδόλωμ διαταγῖο» 
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- δ δὲ φαφίσαϊοι ἔλεγομ, ᾧν V) ἄρχοντι ὁ At pharifzei dicebant Der príncipem da 
^ βϑαχμονίωμ Ἰκβάγλει τὰ δαιμόνια. * καὶ moniorum eijcit damonia. Et circum 
wiel-yep ὃ INcoUG τὰρ τούλεις τοάσας i9) ibat Iefus ciuitates omneis ac uícos,do/ 

πὰς κώμας d'id ἄσκωμ qu ταῖς σῳραγωγαῖς —- cens ín fynaeogís illorum, & prxdi- 

&vrüp , wg) καγύοσωμ ὁ Ἐναγγέλιομ Dl βα — ̂ canseuangelium regní, & fanans omné 
σιλείαρ, καὶ θεφαπτεύωρ τοᾶσαμ νόσομ wy) —— morbum & omné languorem ín popu- 
τοᾶσαμ μαλακίαμ ὧν Gd λαῷ," Ἰδὼν δὲ : lo.Cumuidiffet autem turbas, affectu 
Tie ὄχλους, ἑατλαγχνίδθη τορὶ ἀντῶριὰ ^^ mifcricordiz tactus cfterga illas, quod 

Lo dep ἐκλελυμιμῆοι νὴ teusp lor ὡσεὶ ao^ — " effent deftituti;ac difperfi uelut oues;no 
£r μιὰ ἔχοντα worpiwes" τότε λέγα ig c habentes paftorem. D unc dicit difcipu- 

ἡμαθηταῖο Ga, ὃ μυοὺ θερισμὸρ wende, δὲ — lis Πα Τρία quídé πιο! 5 copiofa;czterü 
ἐργάται ὑλΐγοι;, dere Guo τὸν κυρίου τῦ ορετατῇ pauci.R.ogate igit drim meffis, 
ϑερισμοῦ, ὅπως Ἑκβάλῃ ἐργάταρ tio Top Os ut extrudat operaríos inmefléfua. Et x 

grep ku, "καὶ προσκαλεσά μον θ΄ vis 8 — accerfitis duodecim difcipulis fuis, dedit 

δώδεκα μαϑατὰς ἄντα), ἔδωκεμ ἀνοῖς f; — eis poteftatem aduerfus fpiritus ímmun 
ὅσίαμ κατὰ τνεύματωμ ἀκαθάρτωμ cort dos,ut etjccrent eos , & fanarent quéuis 

ἐκβάλλαμ ἀντὰ, wg) θεραπεύεμ τᾶσαμνυδ — morbü,& quéuislanguoré. Porro duo/ 
'Cop , μαὶ wea μαλακίαν «Tp dt dde» decím apoftolorü nomina funt hzc. Prí 

κα &mosóAup τὰ ὀνοματά ὄξι ταῦτα, — mus Simon quí uocatur Petrus.Et Àn- 
"πρῶτ σίμωμ ὃ λεγόμον θ émO^", ^ dreasfratercius. Iacobus filius Zebe; 
xj ἀνδιρέας ὃ ἀδελφὸς ἂντο), ἰάκωβ Θ΄ ὃ Σ᾽ dxi.Et Ioannes frater cíus.Philippus,& 
dc6sd'adis , κοὴ Ἰωάννας ὃ ἀδελφὸς ἀντο, οἱ Bartholomxus, Thomas, & Matthzus, 
Διπτος νὴ βαφθολομαῖ(θ:, θωμιδίο νὴ κατ — quifuerat publicanus. Iacobus filius Al 

- ϑαῖος, ὃ eA dno iix" ὃ τὸ ἀλφαΐον.. — phai. Et Lebbaus, cognomento Thad- 
y) λεβθαῖος ὃ Ἐπικλαθεὶρ Sad d'odoo , σἴμκω, dxus,SimonCananeus, &Tudas ]fcari/ 

0 κανανίτας. Νὴ) Td'o.o Ἰσκαφιὥτηρ 9X) wd otes,qui & prodidit illum. Flos nume 

god'oyo ἀυὸμ- ^ τότϑι τὰς Δώδεκα ἀπέσα τὸ duodecim,emifit Iefus , quibus prz/ 
" Repo τασοῦς,, πραφαγγείλαρ ἀνοῖς λέγων. — ceperatdicens, In uíam centiü ne abíe- 

kie od op tv, μὴ ἀπέλθητε; νὴ tie woMp — rítis,& ín ciuitatem Samaritanorum nc 

εἰ σαμαριτῶμ μὴ ξισέλθῃτε, τοοφεύεσϑε δὲ μᾶλ ingredíaminí,fed íte potíus ad oues per 

' Aop πρὸς τὰ ποῦ Dara τὰ ἀπολωλότα 01^ ditas domus Ifrael. Profecti autem pra 

x5 Ἰσραὴλ, τοοφόνό μοι δὲ κηρύσσετε λέγον — dicate dicentes. Appropínquauitregnü 
- πες, ὅτι ἔγγικερ i βασιλεία Φῇδ ὀνρανῶμ, v7. «αἰογαηλ [πῇτπιοβ fanate;leprofos mü. 

- ϑενοΐῦταο θεραπεύετε, λεῆφοῦο καθαρίζετε, date, mortuos fufcítate , daemonia etj 

--vexgode Ἐγείρετε, δαιμόνια ἐκβάλετε, dej ἴτε -gratuíto accepíftís , σταταίτο date. 
- gsap Ἐλάβετε; δωρεὰμ δότε, μὴ κτήσῃδ)ε Νε poflideatis aurü,neq; argentum, ne 

—qeucóp, μιαϑὲ ἄφγυφομ, μιδὲ xaAxóptig rag — ques ín crumenís ueftrís , neq; peram 
ζώνας ὑμῶμ, μιὰ τοήραρ tio 640p, auct No. — ad íter;/neqg duas tunicas,neq; calcamé 

- χιτῶναρ, μιαδὲ Vrrod qaa, μκδὲ ζάβδομ, ἴα ΠΟ uíream, Nam dignus eft opera- 

ἄξιος à ὃ ἐργάτας T τροφῆς ἄντο bp. Ἔιο ἣν — riuscibo fuo. Sed ín quancung, ciuitaz 
EUM ὁ X xcu ξισέλπητε, ὄιετάσατε, tem;aut uicum fueritís inerefTi,exquitite 

E. ou τίο qi . b.4- quísin 



α 

L0 EÉTATTEAION 

τίς qu αὐτὰ ἄξιός ὄξιμ,νὴ x6 μείναῖε oo ἂῤ 

dL έλϑῃτε, ξισόρχο μόνοι δὲ tio at δικίαμ, 

ἀατάσαδθε «vrl , C Ἐὰν μοὺ καὶ ἃ οἰκία 

ἄξια, ξλθέτω ἣ relin Vp Eau) , tap 

δὲ μὴ καὶ ἀξία, ἢ ξιρίώκ ὑμῶν, πρὸς Visa 

Ἐπισραφήτω," C ὃς tap μὲ δέξεται ὑμᾶς 

iA δὲ ἀκούσῃ τοὺς Ad yove ὑμῶμ, δερχὸ“ 

Qujuot ql οἰκίας 8 QD) τοόλεωο Ἐκείνηο,, Ἐκτὶ 

νάξατε Top κονιορτὸμ Ὁ sod Gp V Gp . Αμἰὼ 

λέγω ὑμῖρ, ἀνεκτότερον tsot γὴ σοδόμωμ 

"οὴ γομόῤῥωμ qu Ἡμέρα «ei cta ΟἿ τὴ τό 

λει Ἐκείνη, ἡ τδοὶ Ἐγὼ ἀποδέδλώ ὑμᾶς o6 
πρόβατα ᾧν μέσῳ λύκωμ. γίνεδϑε ouo φρό 

νιῤκοι Ὡς O1 ὄφείς » μοὶ ἀπκέροχοι ὡς δ! vieil 

sse , " προσέχετι δὲ ἀπὸ div ἀνθρώπωμ, 

“ϑαδώδουσι καὶ ὑμιᾶο tro σἀρέδοια, Ζὶ qi rie 

σωσαγωγοῖς &uvrGp μασι γώσουσιμ ὑμᾶς, 

νοὴ £r Ti γεμόνας δὲ «90 PaeiAde ἀἰχϑήσεν 

ὧ)ε ἕνεκεμ Ἐμοῦ, tig μαρτύριομ αυρῖς,, Kod 

tio ἔϑνεσιμ, "ὅτ ἂμ δὲ ταραδιίδωσι p ὑμᾶς, 

μὲ μόβιμινήσατε» τοῦς ἢ τί λαλήσητε - δον). 

cem ἃ ὑμῖμ ὦ Ἐκείνη τῇ ὥρᾳ τί λαλήσατε. 

Ov γονὴ ὑμᾶς Ἐσὲ οι AA veo, ἀλλὰ ὁ πονεῖν 

p.a T9 πατρὸς ὑμῶμ τὸ λαλοί qM VAT. 

“Ἰδαδώσει δὲ ἀδελφὸς Gd eA op tio θάνα τ», 

W) crar fig τέκνομ, (92) troyasicovrat τέκ! 

να Erf γονέϊο, πνοὴ ϑανατώσθοιμ vec. καὶ 

ἔσεδϑε μἰσόμϑμοι ὑπὸ wárrop διὰ ὁ ovo^ 

μά μου. ὃ δὲ ὑπομείνας tio τέλι 7, ὄντα 

σωθήσεται, ἢ ὅτ ἂμ δὲ διώκωσιν ὑμᾶς qu 

τὴ wóAa ταύτα, φεύγετε to T9 ἀλλίω, 
p- « M 4 E ςς » 1 4 Ν 

AH γον εγὼ VAM .OU μὴ τέλέσητε ταῦ 

ποόλεις 70 1999. E ἕωρ ἂμ ἔλθῃ D $06, T) ἂν 

θρώπου." ovx tsi μαθατὴς ὑπὲρ Top dida 

x&Aop , ουδὲ &'8A ὑπὲρ y κύριομ ἄυτον, 

&exe?p Gd uo iH, ἵνα γένια τοι Go Ὁ di^ 

δάσκαλί( aT» , «92 ὃ d'ovA Go 9 κύν 

φι (Θ΄ Sumo ,^ εἰ Pp Ὀικοδεωπότίω βεελῖε, 
βοὺύλ Ἐκάλεσαμ, ττόσῳ μᾶδομ τοὺς δικια» 

JAE dq e2 CAMCN NM. ok 
WOVG QUTD ; JAN Oto (poH H TE KUTDUG.  OUA 

dtp γάς isi κεκαλυμμθλο,, ὃ QUX ἀπο 

καλυφθήσεηῃ 

EVANGELIVM 

quis in ea fit dignusatq illic manete do 
necexeatis.Cü aütintrabitis domü,falu 
tate {{Π4, & fiquidé fuerit domus digna, 
ueniat paxueftra fup illà.Sin minus fue 
rit dign, pax ueftra ad uos reuertatur. 
Et quicüqy nó exceperit uos,neq; audie; 
tit Ícrmones ueftros,exeütes ex xdibus, 
aut ciuitate illa,excutite pulueré pedum 
ueftrorü. Amé dico uobis, Tolerabilius 
crít terrz Sodomorü, & Gomortrho 
rum ín die iudicij, ciuitati illi-Ecce eco 
emítto uos , uelut oues in medio lupo; 
rum.Eftote igit prudétes, ueluti ferpen-^ 
tes, & fimplices ficut columbae . Cauete 
auté ab illis hominibus,tradent em uos 
in concilía, & ín conciliabulis fuis flaeris 
cxdent uos. quín & ad príncipes ac re^ 
ges ducemíní , propter πιο, ΐπ teftimoni- 
um ipfis ac eétibus. At cum tradiderint 
uos, ne fitís folliciti,quomodo,aut quid 

. loquamínt, dabitur ením uobís ín illa 
horaquid loquamíni. INo em uos eftís 
illi loquentes , fed fpiritus patrís ueftri, 
quí loquitur in ulus . Iradet autem 
frater fratrem ín mortem, & pater filíür, 
& infurcent filij aduerfus parentes , & 
morte afficient eos , & erítis odío habiti 
ab omibus, propter nomé meum. Verür 
qui fuftinuerit ufq; ad finem, hicfaluus 
fict.Cum autem perfecuti uos fuerint ín 
ciuitate hac;fueite ín alia. Amen dico uo 
bis, Non perambulaueritis omnes ciui 
tates Ifraheliticas , quin ià uenerit filius 
homiínís.Non eft difcipulus fupra pra 
ceptorem , neq; feruus fupra dominum 
fuum. Sufficit difcipulo ut fit ficat prae; 
ceptor ipfius.& ut ferus fitficat domi 
nus ipfius.Si ipfum patremfamilias uo; 
cauerunt Beelzebul,quanto maoeiís do^ 
meftícos illius? INe igitur metuatis eos, 
INihil ením eft tectum,quod non fit re 

tegendum 



KÀTAÀ- MATOAIÓN. 

καλυφϑήσετας, CV κρυτδμ ὃ ov γυωσθῆσεν 

ται. ^ 0 λέω μῖρ qu τῇ σκοτία, tras ᾧ 

(ϑ' φωτὴ GV tio ὁ ὄνος ἀκδετε, κηρύξατε 

Ἐπὶ δῇ) δομάτων, C μὴ φοβκεθῆτε ἀπὸ δῇ" 

Ἀποκτάνόντων ὁ σῶμα, al δὲ ψυχιὼ μὴ 

δαυαμῆϑωμ ἀποκτᾶνας. φοβήθητε δὲ Aaa 

Aop Top δωωά μονομ νὴ) πἰὼ uxo , C ὁ σῶ 
* 

μὰ ἀπολέσοι qu γεέννα, ὀυχὶ δύο sesbia . 
-— Y EAE Ms 

ἀοσαρίου τοωλᾶται ; νὴ ep do ἀυτῶμ ou τεῦ 

δέϊται Ἐπὶ alio y Lo, ἄνϑυ τῶ πατρὸς Vus 

ὑμῶμ δὲ νὴ δι apixsa 9) κεφαλῆς τᾶσαι, 

sie Ius dou Bret V μιὰ δα φοβιϑῦτε, τοολ 

AGp spstiiop , διἀφέςετε ὑμᾶς, πᾶς δα ὅς 

τις ὁμολογήσει qi) tor ἔμ-προάγεμ di) ἄν 

ϑρώπωμ., Ὁμολογήσω κἀγὼ qi ἀυτῷ, ἔμ) 

"1909 ep τὸ τοατρός μα TT ᾧῦ δυρανοῖς ." db 

τις dp ἀενήσῃτο με ἔμιπφοάϑεμ dy. ἀνθρώ 

rop , ἀφνήδομιαι αὐὸμ,, κἀ γὼ ἔμ-προόϑερ Ὁ 

τοατρός us Τὸ) τῷ ovgavoTe. * μὴ νομίσητε, 

ὅτι ἦλθον βαλᾷρ teil Ἐπὶ alo "yl , oux 

ἤλϑομ DoAGp tieloup, ONG κάχαιραμ, RA 

6op ous διχάσαι ἀνθρωτοομ, {Τὶ τὸ τοατρὸς 

αὐτόν, ἡ θυγατέρα κατὰ q9 ἀκτρὸρ ἀυτίο, 

Φυύμφίω {{|ὴ τοενθερᾶς rro, Ex gor 

40 ἀνθφώπου, οι δικιακοὶ αὐτο). O QAO 

πατέρα ἢ ματέρα ὑπὲρ ἔμέ,ουκ ἔσι μου ἀξιν 

03 , 9)? φιλῶ ἱιὸρ i θυγατέςα ὑπὲς ἐμὲ, 
vx ἔσι μι a6 O7. C 0o ov λαμβάνει Pu Sa - 

gon &uTO) καὶ ἀκολουθέϊ oic kou, ὃνκ 

ἔσι μου t£ , "o ξυρὼμ alo Lux lo vro 

ἀπολέσει χυτὰ, Co ἀπολέσας Tl Lux lb 

QUTO) ἕνεκεμ ἐμοῦ, tue ca kyrl. " 9 d'exó^ 
& »ν N 

uev 97 ὑμᾶς, ἐμὲ δέχεται, Go Ἐμὲ δὲ; 
ἘΞ ὦ ͵ δὰ » , , 

xo uev O^ , δέχεται Top ἀποσείλαντά με, 
* 4 

ὃ δεχόμϑυ Θ᾽’ προφήτίω &io ὄνομα περοφή! 

τὸ »μἱδϑὸμ προφήτου λήψεται, wg) o δὲ; 
Xp Q^ δίκαιον Xie ὄνομα d'ixa£s , μι! 

op δικαΐα λήψεται. γὴ ὃς dy πεοτίσῃ ἕνα 

dv μκρῶμ τότωρμ τοοτήριομ ἰυχοῦ μόνον 
Li 32 ^ 5 ^ L4 m ^ 3 
£iG ονοίκα μαθχτοῦ, Qu λέγω Vii], 00 

μὰ ἀπολέσῃ Pp (ido Op ἀντ ἢ καὶ ἐγγύετο 
( « 

: οτε 

SECVNDVM MATTHAEVM, 

tegendum,& nihil occultum, quín futu. 
τῇ fitut fcíatur. Quod dico uobis ín tene 

brís, dicite in luce.Et quod in aurem au- 
ditis, przdicate ín tectis . & ne metuatís 
uobís ab hís quí οποία τ corpus, anímá 
autem non poflunt occidere. Sed metuí 
te maeís illü,quí poteft & animá;& cor^ 
pus perdere ín gehenna, None duo paf 
ferculi mínuto affe uencunt τ & unus ex 
illis no cadetín terram.fine patre ueftro. 
Veftriuero ctíá pilí capitis omes nume 
rati funt. [Ne igitur metuatis . uos plurís 
eftis, cg multi pafferculi. O mis igit qui 
cofitebítur me corà homínibus, confite^ 
bor& cgo illü corá patre neo, qui cft ía 
ccclís.Porró quifquis negauerit me corá 
homínibus,necabo cum & ego corá pa^ 

tre meo,quí eft ín ccelis. Ne arbítremíní, 
quod uenerím ad míttendü pac ín ter 
ram. Non ueni ut mítteré pacem,fed ola 
dium. INà ueni ut diffidere facá homi^ ; 
né aduerfus patrem fui,& filia aduerfus 
matré fud, € fponfam aduerfus focrum 
fua; & inimici hominis erunt, ij qui funt 
domeftic ipfius.Qui amaucrit patrem, 
aut matrem ultra me,no cít me dienus, 
& quí amauerit filiü , aut filiam fupra 
me, nó eft me dienus. Et quí nó acípít 
crucem fuam acfequiítur me,non eft me 
dignus.Qui ínuencrít animam fuà, per 
diturus eít eam, & quí perdiderit anímá 
fuam mea caufa, ínueníet cá . Q αἱ reci/ 
pít uos, me recipit, € qui me recipit, 

recipit eum quí mifit me. Qui recipit 
prophetá ín nomíne pphetz, mercede 
prophetz acdpíet. Et quí recipit íuftam 
ín nomine iufti;mercedem íuftí accipiet. 
Et qciq; ad bibendü dederit uni ex pu 
fillis hís poculà aqua frigidz: tant no^ 
míne dífcipuli, Amen díco uobís;nó per 

díturus eft mercedé fuam. Εἰ facta eft 
cum 

21 
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22 EYATTEAION 

ὅτε ἔτέλεσεμ o τισοῦο διατάοσωμ τοῖς δώ» 

δεκα μαϑαταῖο αυτό, μετέβη Ἐκᾶθεμ τὸ 

di &exap «9)) κκρύσσαιμ qU ταῖς τοόλεστρ ἂν 

τῶμ «ἢ ὁ δὲ levis ἀκούσας qU Ὧδ' deo] x 

ἐωταρίῳ τὰ ἔφ γα T9 Χρί σοῦ, τοέμιψας δύο 

di μαϑκτῶμ &vTO , ἔιπεν ἀυτῷ, σὺ ἔι ὃ 

ἔρχόμονθ’, i £vópop προσδοκῶ μϑῦ ; καὶ 

ἀποκριϑεῖς Ὁ IwcoUo &rzsp &wTOiQ. τοῦ 

φὀυθέντες ἀπαγγείλατε Ἰωάννῃ, ἃ ἀκουέτε 

(9) βλέπετε, τυφλοὶ ἀναβλέπουσιμ, (9) 

χωλοὶ τοόβι πα τοῦσΊ , λεπροὶ καϑαρίζον" 

ται, Mg) κωφοὶ ἀκούουσιμ ᾿ νεκροῦ Ἐγεί ̂  

gorrad , 19)) πτωχοὶ ᾿ναγγελίϊονται. (97) 

μακάφιος Kp, Oe tap μὴ σκανδαλιοθῇ 

«V Ἐμοί, τούτωμ δὲ τοορόνομϑψωμ, ἤρξασ 

το ὃ Ἰησοῦς λέγει τοῖς ὄχλοις wópi ἴων 

&vvov, τί σ᾽ήλϑετε tio lu ἔρκμκομ Seca 

du. ix&Aaguop ὑπὸ ἀνέμου gaAG s^ 

Vop ; ἀλλὰ τί διάλϑετε 14 p ; ἀνϑρφώπορ 

qU μαλακοῖς Ἱματίοια ᾿μφιεσμϑλομ s t^ 

δου δι τὰ μαλακὰ Φοφο(ζῶτερ » ᾧν τοῖς 

δικοις Δ βασιλέωρ. ξισὶν, διὰ τί y 

ἥλϑετε 1d &p ; προφήτίω ; ναὶ λέγω Vip, 

(9) τοεφιοσότέρου προφήτου" ὄυτ Θ΄ γάς 

isi τοὐρὶ ov γέγφατη]αι. "Ἰδοὺ Ἐγὼ ἀποσέλ 

λὼ τὸρ ἀγγελόμ μου πρὸ προσώπου σου, 

ὃς κατασκόνάσει σἰιὺ δομ σου Ἐμι-προσϑέμ 

cov, * Aulib λέγω ὑμῖν. ovx Ἐγείγες ταὶ qu 

γεννητοῖς "yup oux μείζω Ἰωάννα T Boi 

5 εὖ δὲ μἰκρότερο, ὦ τὴ βασιλεία PIU. oU 

φανῶμ usiyop ἀυτοῦ tsp ," ἀπὸ dt fV ἣμε 

φῶ iow 79 βα τ] 55 ἕως ἄρτι, ,h βασὶ- 

λεία dy ουρανὼμ βιάλεται , νὴ) Dresd Ger 

quot p &vzlio, ἢ πάντες oup δι προφῆται C 

6 voj 7 , ἕως Ἰωάννα προεφήτδνσαμ. CY à 

θέλετε δέξασθαι, ἀυτός Kp Ἡλίας ὃ M NOU 

Ἐρχεύϑαι, ὃ ἔχω ὦτα ἄκδειμ, ἀκϑέτω, 

"rivi δὲ δι μοιώσω ali γενεὰν ταὐτίω ; ὁ 

dora δξ) τοαϊδαρίοις qf) ἀγοφοαῖς καϑημκέσ 

VoiG (9?) πφοσφωνοῦσι οἷς ἑταΐζοις ἀυτῶμ, 

X) A£yovdip, NA quA ὑμῖμ, νὴ ovx GeXH/ 

eade 

EVANGELIVM 

εἴ fin&feciffet Iefus mandandi duode 
cim difcipulis fuis. progreffus eft illincut 
doceret & przdicaret in ciuitatibus illo- 
rum . Ioannes autem cum audifílet íi 
carcere facta Chrifti, miffis duobus di. 
Ícipulis fais dixic illi. Tu es illequi uentu 
rus eft, an alterum expectamus ? Etre 
fpondens Iefus dixit Ἢ Ite & renun 
cate Ioanní ea qux auditis & uide^ 
tis , Cz uifüm recipiunt, & daudiam 
bulant.leprofi mundantur , & furdí au^ 
díunt , mortuí excitantur, & pauperes 
latum accipiunt euangelij nuncium.Et 
beatus eft quifquis no fuerit offenfus 
per me. Euntibus auté illis , ccepít Iefus 
dicere turbís de Ioanne. Quid exiftis 
ín defertum ut. uiderctis? INum arundi 
nem qux agitatur à uento ? Age, quíd 
exiftis ut uíderetis? INum homíne mol. 
lbus ucftibus amictü ? Ecce quí mollia 
geftant,ín domibus regü funt. Ac quid 
exiftis uidere?INum prophetam? Certe 
díco uobís,& excellentíorem propheta. 
Hiceft enim de quo fcriptum eft, Ec- 
ceego mítto nuncium meum ante facé 
tuá,quí przparaturus eft αἱᾶ tuam ante 
tc. Amen dico uobis , non exortus fuit 
ínter eos , qui nafcuntur é mulieribus 
maíor Ioanne Baptifta. Attamen ís qui 
minor eft ín regno celorum , maior illo 
eft.Porro à diebus Ioannis Baptiftz,uf 
que ad hunc di& regnum coelorum uím 
patitur, & uiolenti rapiunt illud. Nam 
omnes prophetz, & ipfa lex, ufq; ad Io 
annem prophetauerunt. Et fi uultís recí 
pere, ipfe eft Helias ille , quí uenturus 
erat. Qui habet aures ad audiendum au 
diat. Sedcuíi aífimilabo generatione 
hanc ? Símilis eft puerís , qui fedent in 
forís, & acdamant fodalibus fuis , ac di^ 
cunt, T ibía cecínimus uobis, & nó falta/ 

ftis. 
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es. ἐθρίωήσαμδυ ὑμῖρ, CV ovx Exo Jade 

BAS: you Ἰωάννκο μήτε Ἐδϑίωμ μήτε τοίνωμ, 

"οὴ λέγουσιμ, ὅτι διαιμόνιομ ἔχει. ἴλϑὲμ 

διὸ τὸ ανϑρώπου Ἐδθίωμ wg) aivop » wg) 

χέγπσιρ. Ἰδοῦ ἄνθρωπίθ΄ φάγος CV owozó 

τλο,τελωνῶμ Q1A00,W) ἁμαρτωλῷ, νὴ kd 

καιώθχ ἣ σοφχα, καρ T|V τέκνωμ GUTNO* 

Ἀπό Tope ovad ila vda το ὅλας qi δις t^ 

y£vove & mAdsoz δαυάμει: ἄντα), ὅτι 0U 

ἀιετενδησαμ.᾽ ὀναὶ σοι χοραΐγεῖμ, Ova] δοι 958 

σαϊδάμ, ὅτι ti qu τύρῳ νὴ σ᾽ δῶνι Ἐγγύοντο u/ 

δαυά μαι &ryev o ji uo. ᾧ VAT» πᾶλαι ἂμ 

τῷ σάκκῳ δ᾿ σποδῷ μιετενόκσαρ., Alp λέν 

"yo ὑμῖμ, τύφῳ wg) σι δῶνι,ἀνεκτότερομ Eso? 

τὰ Ἡμέρα κρίσεως, ἢ Vj Tp. Kod σὺ καήπρναου μι, 

$ toc 70 ὀυρανοῦ ὑψωθᾶσα, ἕως ἄβου καῖα 

gipadog , $t: qu eod égsoie ἔγγύοντο et^ 

δαυάμειο αἱ σενόμϑμαι qu cor ἔμεναρμ Gy μὲ 

28: O1 σέ μερομιτολιὼ λέγω ὑμῖμ, ὅτι γῇ do 

δόμωμ ἀνεκτότερομ Esc qu Née ἀρίσεωδ, 

Wool." τ ἐκείνῳ Sd" καιρῷ ἀπὸ κριθεῖς ὃ 157 

e So rre. δξομολογδμαΐ coi πσάτες vues 

7 ουρανξ Q 9| γῆς, ὅτι ἀπέκρυψας ταῦτα 

ἀπὸ σοφῶμ, νοὴ συμετῶμ, νὴ ἀπεκάλυψας 

αὐτὰ νκπίοισ, ναὶ ὃ πατής, ὅτι ουτως t'y t 

vero tud'oxi& ἔμιπροσϑέμ cov «ἢ τοάντά poor 

τοαρεδοϑα ὑπὰ τὸ τοατρό 6 μου, "ngo bud ἷς 

Ἐπιγινώσκει τὸ ρ VOp, Ἐν μὴ ὃ τοατὴς, ουδὲ ἐμ 

πατέρα το Ἐπί γινώσκει ti μὴ ὃ ἵδο» «9) ES 

tap Βούλεται 9 ἰὸς, ἀποκαλύψαι, " Φεῦτε 

ποῦς με πάντες δι κοπιῶντες, νοὴ wiqog^ 

τισμῆμοι, κα γὼ ἀναπάυσω Vado « ἄρατε PU 

Svyóp μου t ὑμᾶς wg) μιάϑετε ἀτεμιοῦ 

ὅτι 26400 tipa (9) ταπεινὸς TN καρ δὶ d, 

γὴ Ξξυρήσετε ἀυάπταυσιμ ταῖς ψυχαῖο WAGp, 

Ὁ youp Ἰυγόο κι γβαϑὸρ, νὴ τὸ φορτίομ μου 

tA«Qeóp Kap. " Ep Ἐκείνω Ὅδ᾽ καιρῷ, two» 

esit ὁ 1«coUo, τοῖο σά aot d'Id diy ασορί 
SN. P Ὁ» ' 4» 

Mop. οἱ ἢ qax cat QUT ETC er eco o D.) ἤξξαν 

τίλλειν σἄχυαρ, νὴ rap. οι ἢ pac Texto Ἰδόν. 
* En w 

Ἴερ τιπομ ἀυτῷ, id'oy δι μαθηταί et ror ps - 
ea 
9 0VK 

SECVNDVM MATTHAEVM. 

ftis. lueubría cecinimus uobis, & non 
planxiftis. Venit em Ioannes,nec edens 

necbibes,& aiüt,Dxmoniü habet. Ve- 
nit filius hominisedens acbibes, & di- 

cüt,En hominécomedoné, & uini poto/ 
ré publicanis amici, ac peccatoribus , & 
fuftificata eft fapictía à filijs fuis. T'üc cae 

it exprobrare cíuitatibus,in quib? zdí; P q 
tz fuerát plurímae uírtutes ipfius, quod 
non poenituiflent. Vz tibi Chorazin : 
Va tibi Bethfaidan, quoniá fi ín urbe 
IyrbautSidonis factzfuiffent uirtutes 
quz factz funt in uobis,olim in facco & 
cinere,pcenítuifTent, A ttamé díco uobif, 
Tyro & Sidoni, tolerabilius erit ín die 
iudicij cg uobís.& tu Capernaü, que es 
υἱῷ ad «Εἰ exaltata,ufqs ad inferos de 
traheris, qmi fi in Sodomis zditz fuif 
fent uirtutes, quz xditz funtin te; máfif 
fent ufq ad hodiernü dié. Verütame di 
co uobis, qd" Sodomis tolerabilius erit 
in die iudicij. dg tibi . In illo tempore re' 
Ípondens Iefus dixit , Gratias ago tibí 
pater domíne cceli & terrzz,quod abfcon 
derís μας ἃ fapientibus & prudentibus, 
& rcuclarís ea paruulís. Certe pater , fic 
fuit bona uoluntas apud te.O mía mihi 
tradita funt à patre mco,& nemo nouit 
filium, nifi pater, neq; patré quifquain 
nouit;nifi filius, & cuicunqs uoluerit fili 
us reuclare. Venite ad me omnes, quí la 
boratis,& onerati eftis, & cgo rcfocilla^ 
bo uos. Tollite iugà mcü fuper uos , & 
diícte3 me, quod mitis fim , & humi 
lis corde, & ínuenictis requié anímabus 
ueftris . Iugü enim meü commodü eft, 
& onus meüleueeft. Inillo tempore, 
ibat Iefus fabbatis per fegetes.Difcipuli 
uero illius efuricbant,& cceperüt uellere 
fpícas,& comedere. At pharifzi cà uidif) 

- fent, dixerüt illi, Ecce difcipuli tui faciüt, 
quod πὸ 

à 
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«a περὶ τῷ ξερὰμ ἔχοντί» σἰὼ χέρα, 

24. ETATTTEAION 

ὃ ὀνκ ἕξεσι woidip qu σαθβάτῳ, ὃ δὲ ξιπερ 

ἀυρῖς, οὐκ ἀνέΐνωτε, τί Ἐποίκσεμ d'a, 

ὅτε ἔπείνασεμ WUTOD νοὴ δι μιετ' ἂν Τὸ) s 50 

tio Sep tuo Top δι κομ T9 8:8 , Οἵ τοῦς ἄφτος 

995) προϑέσεως ἔφαγεμ, Ova ovx ἐξὸμ ἦν av^ 

τῷ φαγᾶιμ. budt τοῖς μετ KvTO , tiui τοῖς 

figeucl μιόνοιο - ἢ Qux ἀνέγνωτε QU Ὅδ᾽ νόμῳ 

ὅτι τοῖς σάδϑασὶ p or ἵερείο qu δ Ἰερῷ ὁ σάδ 

G«rop βεβκλοῦσι;, wg) &va£riot ἐισὶμ Me 

yo δὲ ὑμῖμ, ὅτι τὸ Ἱεο μείων ὄξιμ ode. 

td Ἐγνώκετε, τί Ἐσιν Ἐλε(θ)7 60 o «gi ov 

θυσΐαμ,ὀυκ p καπεδικάσάτε οὐς ἀναιτίσς. 

κύφι) γάς ὄξι C τῷ σαβθάτε ouo T0 ἂν) 
ϑρώπϑ, C ada Dao Ἐκέθεμ ἦλθεμ tro lo σὺ 

ναγωγίὼ ἀυτῶμ. ἢ (9)) 1d'oU. ἄνθρωπος lip 

ali χᾶρα ἔχωμ ξηρὰ μιν) ἐπηρώτησαμ Gui p 

λέγοντεο, &i ἕξεσι "Po σάξβασιμ ϑόραπεῦαμ; 
(S » » 

ἵνα κατκγορήσωσιμ TO «o δὲ érmrep wes. c 

Tio Eso dt ὑμῶν ἀἄνθρωτιίθ)" » 06 ἕξει πρύδα 

Top p Qiey tuemtey τότο τοῖς σά ββασιμ 

tig Bátuvop ουχὶ κρατήσα ur νὴ ἔγόρεϊ; τῷ 

δὴ; oto διαφέφει ἄνϑρωπθ προβάτου. usc 

ἕξεσι τοῖς σὰ aot oo wor p y τότε λέ" 

γα Gd. ἀνθρώπῳ. ἔκτενομ ali» χερᾶ σου, 

νοὴ Ὀξέτανε ug) ἀπεκατεσάθκ ὃ γιὴς ὡς 

we * δι δὲ φαρισαάϊοι διελθόντες duoi 

Aiop ἔλαβομ κατ &vTO , ὅπως αυὸμ ἀπὸ» 

λέσωσιμ. ἡ ὃ δὲ IucoUc Ὑνοῦα, ἀνεχώρασεμ 

Ἐκέϑεμ, wg) oco ova ἀντῷ ὄχλοι τοολ 

λοὶ, Y) ἔθεφ ἀ πόυσεμ ἀυφιὶς τοάντας,"ἡ Ἐπετίς 

ἀκησεμ &vete, ἵνα μιὰ φανερὸν αυὸμ πτοιίσωσ 

οἸμ. ὅπως τολεφωθὴ δ᾽ ῥκθὲμ διὰ Ἡσαΐου το) 

“πϑροφήτον λέγοντι Θ΄. Ἰδοὺ ὃ παϊο μου Op 

ἢρέτισα, ὃ ἀγαπκτός jou io "op tud dore 

ἢ ψυχή μου, θήσω ὁ πνεῦμά μον ἐπ x Pp, νὴ 

κοί cip Ῥῖς ἔθνεσιμ ἀπαγγελέι. οὐκ Ἐφί σε, ὃν 

δὲ κεαυγάσει, ουδὲ ἀκούσει τις ᾧ; dio τολα- 

esto πὶ φωνἰ àv TO. κάλαμομ σαυτέξιμ. 

uio ὃν κατεάξει, δι λῖνον τυφόμϑμομ, ou 

σβέσει, ἕωο p Ἐκβιάλᾳ tre νῖκος mo κρίσιμ, 
^ 5 » - 

WU) S Ὧδ' ὀνόματι Ru) TIC Ἐλπιοῦσιμ, - 

τότε 

EVANGELIVM 

quod non licet facere in fabbato. Ille ue 
ro dixit eis, Nó leeiftis quíd fecerit Da. 
uíd,cà efuriret iple. & ij qui erát cü illo? 
Quomodo inereflus fitín domü dei, δὲ 
panes propofitionís ederit, quos ipfi no 
licebat edere, neq; ijs qui cum illo erant, 
nifi faccrdotibus folis , Aut non legiftis 
in lege,quod fabbatis facerdotes in tem 
plo fabbatü prophanant, & crimine ua- 
cant? Dico aüt uobis, quod téplo maior 
efthocin loco.Quod fi fciretis, quid fit, 
miferícordíatn uolo , & non facrificium, 
nequacg condénaffetis infontes . Nam 
dis eft & fabbati filius hominis. At pro 
creffus illinc.uenit in fynagogá illort,& 
ecce homo erat , manü habens aridá , & 
interrogabant illá;dicentes, Licet ne fab 
batís curare?ut accufatent eü . At ille di2 
xit eis, Quis erit ex uobís homo, qui ha- 
bebit ouem unam, & fica íncíderit fab/ 
batis in foueá, none apprehendet illà & 
eriget? Quanto igit praftantior eft ho/ 
mo ouc* Licet igi£ fabbatis beneficio af 
ficere. Tüc dicit homíni, Extende manu 
tuá,& is extédit;ac reftítuta eft fanitati,fi 
cut altera.Porró pharifzi egreffi, coepez 
rüt confiliá aduerfus εἴ, quo illà perde/ 
réc. Aclefus ubi nouiffet, feceffit illinc)fe 
catzcg funt οἷ turbae multz , € fanauit 
eos oés,& íntermínatus eft illis, ne fe fa; 
ccrent manifeftü;ut compleret quod di 
étü erat perEfaíam propheta;qui ait; Ec 
ce filius meus , qué desi dilectus meus; 
in quo fibi bene coplacuit aníma mea; 
Ponam fpirítü meum füper illà , & iudi 
ci gentibus annüciabit.INó contendet, 
necp damabit, neq; audiet χα ín pla 
tcís uocé eius,arundíné commínutá , no 
confrínget, & linum fumigans nó exti 
guct,doneceijcíat ad uictoríam iudicii, 
& in nomine illius centes fperabunt: 

Tunc 
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* συφλὸρ νὴ xodqos, νὴ ἐθεράπῶσεν αυὸμ » cst 

Tp τυφλὸμ Θικωφὸμ,γὴ λαλέίμ νὴ PA £a 

yk ᾿ υϊξίσαντο τάντεςδι ὄχλοι, C Df op. μι 

3 τι δυτός ὄξηυ ὃ ἢ d'aord; οι ἢ φαρίσαῖοι d 

κὅσαντεο ἔνπορ. δυο ovx exa τὰ δαϊ» 

uxo viet et μὴ qi δ᾽ βεελϑεβούλ ἄρχοντὶ PI 

δαιμονίωμ: *&d do ὃ ὃ rro τὰς ζυθυμιήσής 

b &vTOU, rmep ἀυτῖο « πᾶσα βασιλεία m 

c3 8c κασεαυτίο, Ἐρημκὅτας « Cara τοῦ’ 

Διο, ἢ δικΐα ἐδριόϑείσα καϑεαυτῆς,ου σαθήσε 

"rat « CV ὃ σαϊανᾷο Top σατανᾶν Ex 7e, 

ξφεαυτὸν Ἐμερϑηςτσῶς 157 socer à So 

σἰλεία Gi T9; CV Ἐγὼ qu βεελζεβονλ E46. 

Ao τὰ δαιμόνια, δὶ qol vj Gps ᾧν τίνι Ἐκβάλ 

Aucip; Φιὰ τὸν re Tu Rp Ἐσόνται κριταί, 
Ξιδὲ Ἐγὼ qi τνεύμαζ 0:5 ἐκβάλλω τὰ δα!» 

pour, dg ἔφθασεμ φύμᾶς ἡ βασιλεία. TO) 

6:5 ἢ πῶς δώαταξ rio trae Dp tio alu) or 

iau T "8 » X) τὰ σκέυκ kt διαρπᾶσαι, 

£dp μὴ πρῶτ ν dio op Texueóp, C τότε rl) 

δικίαν &vT9 διαρπάσει; 0 d Op uev tss, 

aoc tue ὄξιυ, καὶ ὃ μὴ συυσάγωμ uer ἐμοῦ, 

exoezida. " διὰ τ λέγω ὕμῖρ «πᾶσα ἂν 

μαρτία "οὐ βλασφημία ἀφεϑήσεται TOTO 

ἀυϑρώποιρ » Àh δὲ TO πνεύματί)" βλασῴῷε) 

οἵα, ὄυκ χφεθήσεϊαι vio ἀνθρώποι » νοὴ 06 

tap trt AO yop WIA TO VS. τὸ ἀνϑρώπο, Gr 

φεθήσεται ἀυτῷ, ὃς dp ἔπη κατὰ τὸ πονεῦ 

μιατίΘ’ τὸ ἃ γίου, οὐκ ἀφεθήσεται ἀυτῷ, 

οὐυῖε qU τότῳ VG. ἁιῶνι, ουτε ὧν Gg. μέλλον» 

τι. ἡ αὶ ποιήσατε τὸ d'érd gop καλόμ,, νοὴ tà 

4 καρπὸμ ἀυτὸ καλὸ, X croi oe 6. δένδοομ 
| σαπρὸμ, κοὰ Pp καρπὸμ G9 σαπρὸν «Ἐπ 

| you τῶ καρποῦ τὸ d'éud gopr γινώσκεται, 

| 

τεννήματα Ἐχιδυνῶβ, τοῦς d'avadis &ya^ 

θὰ λαλᾶμ wongol ὄντερ ; Ex. γονῇ Τὸ τοῦ 

οἱοσ εὐμιάτ(" qo καρφίαο τὸ σόμα A Als 

* $ ἀγαϑ δ ἄνθρω πίΘ’ Ex τὸ χγαθδ θησαυ 

ἐδ ὃ καρδύαρ Ἐκβάλλα τὰ ἃ γαθὰ,νὴ ὃ τπτονκὶ 

φὸς ἄνθρωπος ἘΝ T τεονηφῦ θασαυςδ, Ἐκβάλν 
| ἘΠΕ Ad τοονηρὰ 

«B τοὶ τὸ Φαιμονομδϑα κωφδ wo τυφλῷ, 

SECVNDVM MATTHAEVM. 
WS τότε προσίωέχθα αυτῷ δαιμονιϊόμϑν! 02 «wb "Tuncadduc&tus eftad eum, qui demo; 

nio agitabatur cxcus ac mutus , & fana^ 
uit illum,ita ut cxcus ac mutus,& loque- 
retur & cerneret. Etobftupuerüt omnes 
turbz,dicebanttg, Num híc eft ille filius 
Dauid?At pharifií cam audiflent, dice 
bant/Hicnon efjcít daemonia, nifi pratfi, 
dio Beelzebul principis daemoniorü.Ie^ 
fus autem cam fciret cogitationes illorü, 
dixit illis, Omne regnü díuifum aduer" 
fus fefe defolatur , & omnis cíuitas , aut 
domus diuifa aduerfus feipfam,non fta 
bit.Etfi fatanas fatanam erjct,aduerfus 
Ícipfum díuifus eft, Quomodo icit fta, 
bit reenum illiuszEt fi cgo píizfidio Bez 
clzebul efjcio daemonia, filij aeftrí cuius 
prafidio eijciunt? Propterea ipfi iudica, 
buntde uobís , Quod fi fpiritu dei ego 
€íjcio daztmonía, ergo peruenit ad uos re 
enum dei. Alioqui quomodo poteft alí 

quis intrare domum potentís,& uafa il^ 
lius diripere. nifi príus uinxerit potente, 
& cunc domáü illius diripiet? Qui nó eft 
mecum,adueríum me ef, & qui non co^ 
eregat mecum , fpareít. Propterea dico 
uobís, Omne peccatum & conuicium re 
mittetur hominibus,at conuicium in fpí 
ritam, no remittetur hominibus.Et qui 
canque dixerit uerbum aduerfus filium 
homínis,remittetur illi.Q ui autem dixe 
rit aduerfus fpirtum fanctum , non re- 
mittetur eí;neque in prafenti fzculo;ne^ 
que ín futuro. Aut facite arborem boná, 
& fructum eius bonum,aut facite arbo 
rem uiciofam , & fructà illius uíciofum, 
Nam éfructu arbor agnofcítur.Proge^ 
 niesuiperarum,quomodo poteftís bo^ 
na loquí, cum fitís malizSíquidé ex abü 
dantia cordis osloquítur.Bonus homo 
ébono thefauto cordís,expromit bona: 

& malus homo ex malo thefauro depro 
c mit malae 

Σ 5 
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xy di div οὐ τόντιομ σημᾶομε 
26: EYATFEAION 

^a [SIT εἶ λέγω δὲν μῖμ, ὅτι 2I ζῆμα 
! 

ἂς γὸμ ὃ &ap λαλήσωσιμ δι ἄνθρωποι, Gro 
, ^» , 2c 4 D 

δώσ σ᾽ τόρ! ἂν τὸ) Aócop, e Ἡμέρα κρίσεως, - 

Ex yf 0f) λόγωμ as δικοακωθήσῃ, uod Ἐκ TW 

λόγωμ c't καϊαδικασδθήσηῃς * Tore ἀπεκρίθη) 

cáp τινες Pf) γοαμιμιατέωμ νὴ φαρισαΐωμ λέ 

γοντεο, " διδάσκαλε, θέλομον ἀπο C50. 

δον dp. " ὃ δὲ ἀποκριϑείς, ξιπτερ αὐτοῖο. 

γενεὰ τοονης αὶ πο μοιχαλίᾳ, eia dop ridi 

τέ, «9 cXj.&op ov δοθήσεται αὐτὰ, Ἐιμιὴ τὸ 

σημιξομ Ἰωνᾶ T9 προφήτο, ὥστε S ἐμ To" 

vo qu τῇ κοιλία τὸ κήτουρ τρᾶο ἡμέρας, C 

Dc wx, ὅυτως sot o (0G Τὸ) ἀνθρώπου 

qv τῇ καρδία dO γῆρ, τρᾶς ̓ μέφας 4 τρᾶς 

νύκτας. ἄνδιοες νινθυϊται ἀνασήσοντοαι qu TN 
, ^ Li ^ 

κρίσει μετὰ Q9] γενεᾶς ra T NO QU) κατάκεισ. 

Vict p vrl, ὅτι μετενόκσαμ tro ὃ κήζυγμα 

Tov - Vido s AGop Tov ὥφε, βασίλισσα 
N 

νότο Ἐγερϑήσετοι qu Ti κρίσει usa qoi ye 
^ ^» ^ c * 

νεᾶο ταύτης, W) κατακρινέι Guru ὅτι NAE . 

txrfU περάτωμ «Θὶ γῆς ακδσαι alb dodi" 

.&p σολομῶνᾳ, (92) Ιδοῦ τλέίομ σολομῶν! 

197 ὧδε, " ox Rp δὲ τὸ ἀκάϑαρτορ τονεῦια 

LAS ἀπὸ τὸ Ga odes, διέρχεται d't ἀνύ 

d'eop τόπωμ δ τοῦμ ἀνάπαυσιμ, ν) ovXEV^ 

gea, τότε λέγει, Ἐπιϑρέψω tio τὸν δικόμ 

ΠΕ ΕΠ dU ADop.. (9) Ἰλϑὼμ ευφίσικει X0» 

A&Qovra , σεσαρωμϑλομ tg) Kex 04A. SUO 

τότε τοορεύεται x92) τοαφαλαμβάνει μεῦξαν 

τὸ τῆ ἃ Tou. τονεύματα τοοναρότεφα ta^ 

τῶ, νοὴ roe orco, καφικᾷ Ἐκέί, ηοὐ) γίνε 

TOL τὰ ἔσχατα, τὸ) ἀνθρῶπα Ἐκείνου, Χείφο, 

να df!) πρώτωμ, ὕντως ἔσο νὴ τῇ γενεᾷ ταύ 

T8 τῇ zov, ἔτι δὲ iT Aa odio Εἴς 

ὄχλοιρ, 1d'oU ἣ μετὴς,ν) οι ἀδελφοὶ ἀν τοῦ l7 

δήκεσαρ ἔξω, Wedimo ἀυτῷ λαλῆσαι, dz 

πε δέ τις ἀυτῷ, Ἰδοὺ i ματής σου, wo) i 

ἀδελφοί σου, ἔξω ἐσήκασιμ, Ἰντοζτές σοι 

λαλῆσαι. ὃ δὲ ἀποκριϑεὶς ἔπε Ὧδ' ξἰπόνᾷ 

ἀυτῷ, τίς Kap ἃ μκτής μου, καὶ τἴνερ totg 

61 ἀδελφοί qx ; νὴ ἐκτείνας Tl χέρα a To) 

£z UG 
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mit mala.Sed dico uobís,quod de quo- 
cung, uerbo odofo, quod locuti fuerint 
homínes,reddituri funt rationem ín die 
íudicj.INam ex díctis tuis iuftificaberis, 
& cx. dictis tuis condemnaberís . Tunc 
interrogauerunt eum quídam e fcribis 

x'y ac pharifzis dicentes, Praceptor , uolu^ 
mus ex te fienum uidere. At illerefpon- 
dens dixit illis, Generatio praua & adul 
tera fienü quzrít, & fignum non dabi- 
tur illi,nifi fignum Ionz propheta. Qué 
admodü em fuit Ionas in uette cetí {τίσ 
bus díebus;ac tríbus noctíbus.fic erit fi^ 
lius homínis ín corde terrx, tribus die^ 
bus & tribus noctibus. Viri INíniuítz 
furcent ín iudicio,cum generatione hac, 
& condemnabát eam, quod ipfi refipue 
rínt ad przdicationé Ionze Et ecce plutz 
quai lonas eft hocloco. Regína Au 
ftr farget ín iudicio cum generatione 
hac,/& condemnabit eam, quod uenerit 
à finibus terrz,ad audiendam fapientia 
Solomonís.Et ecce μία Solomon 
eft in hocloco. Cum autem ímmundus 
Ípiritus cxicrit ab homíne , perambulat 
per arentía loca,quxrens requíem,& nó 
inuenit, [ unc dicit, reuertarin domum 
meamunde exíuí, & cumueneriít,reperít 
cam uacantem, δὲ fcopís pureatam,atqg 
ornatam. T unc abit, & adiungit fibi fe- 
ptem alíos fpiritus fceleratíores fe , & in; 
ereffus inhabitat illic, & fiunt poftrema 
homínis illius , peiora prímis . fic erit & 
generationi huíc perueríz. Cum autem 
adhucloquerct turbis,ecce mater & fra^ 
tres cius ftabant forís,quxtétes εἰ loqui. 
Dixit aüt illi quidam,Ecce mater tua, & 
fratres tui forís ftant , quxrentes tibi lo; 
qui. At ille refpondens dixit ei , qui fibi. 
renuncíauerat, Ὁ ux eft mater mea , aut 
qui füt fratres meizEt ,ptenta manu fua 



XA τοὶ δὲν πϑαβολῶμ. 

XKÀTÀ MATOAION. 

ΕΣ μαθκτὰρ ἀυτο), ξιπεμ vM oU $i μιὰ» 

τής μὰ (9) δι &d'eA por ust, 0G TIG γὺ ἂρ ποῖ 

Koy ὁ θέλκμα T τραγρός US τῶ qu Ὀυρανοῖς, 

ἀυτός μὰ ἀδελφ oo «9)) ἀδελφὴ 97) μητής 

ὄξιμ. " Ep δὲ τῇ ἡμέρᾳ Ἐκείνη, d oA op Ὁ IN^ 

σῶς ἀπὲ q9| δικίας, ἔκάϑατο τραρὰ «ἰὼ ϑά 

Ace , C συυάχϑησαμν πρὸς ἀυτὸμ 0x 

A τοολλοὶ, Gsc ku? p tio ὁ wAoTop Ἐμιβάν) 

Ta Xo0jc3 o0 , CV τοᾶς o 0XAQ ἐπὶ c Op i^ 

γιαλὸμ tsíxa, Ο' Ἐλάλασεμ &uToTo πολ! 

λὰ ᾧ παραβολαῖς λέγωμ. Ἰδοὺ dU 9 

aseieop τῶ απσείφειν, νὴ ὧν Gd. axtieap iv» 

ὧν ἃ μοὺ ἔπεσε Ta Tl 640p , νοὴ ἦλθε 

τὰ πετενὰ, 9) κατέφαγεμ αυτά, ἄλλα 

dt ἔπεσεν Ἐπὶ τὰ τετρῶδα, oes ovx ἔχε 

γἱῶ πολοιὼ , ug) Ἐυϑέως dLavéreAs διὰ 

Q μὴ ἔχεμ βάθ -yilo Ars δὲ ἀνατεί, 

xayTG , ἐκαυματίδϑκ, (9) διὰ τὸ μὰ ἔν 

«ei ξίλαμ, oido - ἄλλα δὲ ἔπεσεμ Ἐπὶ 

τὰς ἀκάνϑας, κοὴ ἀνέβασαμ Gr ἄκανθαι, CY 
ἀπέπνιξαν Gvrd . ἄλλα δὲ ἔπεσεν Ἐπὶ 

er γιῶ αἰὼ noo , νοὴ Ἐδίδου καρπὸμ, 

ὃ ἀϑὺ Ἑκατόμ, ὃ δὲ δξήκοντα, ὃ δὲ pi^ 

κοντα, ὃ Üxop ὦτα ἄκδεν, ἀκϑέτω, καὶ 

προσελθόντες Or μαϑυταὶ ἔνπομ ἀντ᾽. 

διὰ τί qu wacaDboAdio λαλέίο ἀυτοῖς ; ὃ 

δὲ ἀποκριϑεὶς tsp ἀντοῖς » ὅτὶ ὑμῖμ δέ 

δοται γνῶναι τὰ μυϑήἥφια Θὲ Pac TAsíao 

df ουρανῶμ, Ἐκείνοιο δὲ ov 'éd'oren. *$sTIS 

“Ὁ 9d, δοθήσεται ἀντῷ, V) “ποι os Bio 

τας, ὅς Tic δὲ Ovx ἔχει, V) ὁ ἔχει ἀφθάσεταὶ 

ἀθᾶντο), " διὰ τότο ὧν τρταραβολαῖς αὖ 
τοῖο λαλῶ, ὅτι βλέποντεο ov DAEn Soi, 

vi) Gosormo ouk ἀκδουσιμ, ou δὲ cuit» 

ep. (o) ἀναπληρόται tu ἀντοῖο W eo^ 

qurelo. ἁσαΐου ἃ λέγουσα « ἀκοῇ ἀκούσει! 

τε καὶ bu μὴ σωῆτε, (9) βλέποντες βλέ 

Mrs, «9) ὃν μιὰ ἴδητε, Ἐπαχώϑη oun 

E] καρδία TO Λαοῦ τούτον, Kol τοῖς ὠσὶ 

βαρέως Wxowcap , καὶ τοις ὑφϑαλμιοὺα 

ἄντῶν ἐκάμμυσαμ,, μά ποτε ἴδωσι τοῖς 

" ὀφθαλμοῖς 

SECVNDVM  MATTHAEVM. 

in diífcipulos fuos,dixit; Ecce mater mea, 
& fratres mci. Quifquís enim fecerit uo; 
luntatem patrís meí;quí eft in coelis;ipfe 
meus frater & foror & mater eft. 

In die uero illo , egreffus Iefus é do; 
mo.fedit íuxta mare, & congregata funt 
ad illum turba: mult, adeo ut ípfe na^ 
uím ínereffus federct , & uníuerfa curba 
ín littore ftabat. Ac dicebat illis mulca 
per fimilitudines,dicenstEcce exit qui fe 
minabat ad femínandum, & cum femi^ 
naret, alía quídem cecíderunt iuxta ui^ 
am, & uenerunt uolucres , ac deuoraue/ 
runt ea. Alíauero ceciderüt ín loca faxo 
fa,ubi non habebát multü terra, & pro^ 
tínus exorta funt , propterea quod non 
haberent profunditatem terrx . cum au 
tem exortus effet fol,exufta funt,& quia 
non habebát radicem,exaruerunt, Alía 
rurfus ceciderunt ín fpínas, & infurrexe- 
runt fpinz;& fuffocauerüt ea, Alia uero 
ceciderunt ín terrá bona, & dederunt fra 
ctum,alíud quidé céupli;alíud uero fe 
xagecuplti;alíud uero tríigecaplum. Qui 
habetaures ad audiendü,audiat.Et ade 
untes difcipuli dixerat illi, Q uare per pa 
rabolas loqueris illis? Act ille refrondens 
dixit, Vobis datü eft nofle myftería re 
ení ccelorü,illis auté nó eft datum. Q uif 
quis ením habet dabitur illi, & reddetur 
abundantior. Quifquis autem non ha^ 
bet, etíam illud quod habet, tolletur ab 
co.Propterea per parabolas loquor illis, 
quía uídentes non uident , & audientes 
non audiunt;nec intelligunt. & comple- 
tur ín illis prophetía Eie ,quz dicit, 
Auribus audietis , & non intellíetis, 
& uídentes uídebitis, & non cernetis. 
Incraffatum eft ením cor populi huíus, 
& auribus erauíter audierunt , & oculos 
faos ocduferunt , ne quando uiderent 

c2 oglís 
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Ὀφθαλμοῖο, καὶ teo ὥσιμ &xovcoct , ( τῇ 

καρδίᾳ cupiat y νοὴ ἐπιδρέψωσι, καὶ i 
σωῤιας αυτού. ἢ Vulp δὲ μακάριοι δι ὁ 

φϑαλμοί, ὅτι βλέπουσι, wg) τὰ ὦτα VP 

up , ὅτι sa coul γο λέγω Voip, 

ὅτι 2507801 προφῆταὶ νἡ δίκαιοι Ἐπεϑύμασ 

cap dép ἃ βλέπετε, C ovx. ξιδομ,νὴ ἀκδ) 

coL ἃ ἀκούετε, C ovx ἤκουσαμ. ὑμᾶς 

odo ἀικόσατε Tl) τταφαβολὶιὼ TO ασείςοῦ." 

107 . cavea ἀκδοντΘ’ τὸν λόγομ οδὴ 

βασιλείας, νοὶ μὴ σωρϊέντ , ἔφχεταὶ 

Ὁ aoreet?) «em&ja à taxe pdwop qu 

τῇ καρδία &kwTO . δυτός ὄξιν ὃ “πρὰ Tl) 

6d 0p «παρείς. ὃ δὲ Ἐπὶ τὰ τετρώδα σὰ“ 

glo , ovrog ip, ὃ ἐμ λόγομ ἀκούωμ ,νοὴ 

tu3Ue μετὰ χαρᾶρ λαμβάνω ἀντομ, ουκ 

ἔχα dt oap qi ἑαυτῷ, ἀδιὰ πρόσκολ 

eco Kap τ γενομῆψκς δὲ ϑλίψεως ἢ διωγαῦ 

διὰ Pp λόγομ, kv3UG σκανφαλίγεται. ὃ 

δὲ tio τὰο ἀκάνϑας παρεὶς, δυτός ὄξιμ, 9 

Ty λόγομ &xojop , CV& μέριμνα τὸ διῶ“ 

e^ τούτο, wg)  ἀπάτκ τὸ τλούτου 

ουμπνίγει τὸμ λόγοβ» 9) uxoemO" γί» 

verat «63 Ἐπὶ σἰὼ yl σιὼ «alo «παρεὶς, 

δυτός ὄξιμ,) τόμ λόγομ &xolop νοὴ σὺ 

υἱῶμ, 0g δι tagmogogd wg) word , ὃ uu 

ξκατόμ, ὃ dt εξέκοντα, ὃ δὲ τριάκοντα. 

* ἀλλίω τπταραβολὴμ τοαφρέϑκκεμ ἀντοῖς » 

λέγων. Ὡμοιώϑη ἣ βασιλεία dI. δυρανῶμ 

ἀνθρώπῳ GUsigoVTI καλὸμ Guten qu δ᾽ 

ἀγρῷ &vro , qu δὲ Ὅδ' καϑεύδει τοὺς v^ 

Seve ἤλθεμ ἄντα Ὁ ἐχθρός, CY ἔασει “ 

ec ἸΠ3άνια ἀνὰ μέσομ TO. σΐτον, νὴ ἄπλ- 

θεμ. ὅτε δὲ Ἐβλάσκσεμ o χορτΘ’, (ἃ καρ 

mp Ἐποίκσε» τότε ἐφάνη C τὰ ]Πάνια. 

“προσελθόντες δὲ δ᾽ δ'λοι τὸ Ὀικοδεατόν 

τό,ξιπορ ἀυτῷ - κύριε, οὐχὶ καλὸμ ασέφιια 

ξαπερας qu Gd σῷ ἀγεῶ ; τοόθεμ ou» txa 

ζάμια ;6 δὲ ἔφη ἀυτοῖς, Ἐχθρὸρ ἄνθρω“ 

πθ΄ τὅτο ἔποίησεμ., δι δὲ d'ÉXoI ἕνπομ 

ἀυτῷ . ϑέλειο οἷ ἀπελϑόντεο συδιέξω σ 

aS wr 
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oculis, & autibus audirent, & cotde intel 
licerent,& conuertantur, & fanem illos, 
Veftri uero beati funt oculi , quía uidét, 
& aurcs ucftrz, quía audiunt. Amen di^ 
co uobis, quod multi prophetzc & íufti 
defyderauerunt uidere quz uidetis , & 
non uíderunt, & audire qux auditís, 
& nonaudierunt. Vos igitur audite pa 
rabolam femínantis. Cum quiuis au- 
dit fermonem regní, & non intellioit, 
uenít ille malus, & rapitid quod femi ̂  
natum eft ín corde illius; híc eft quí i 
xta uíam feminatus fuit. At qui in pe^ 
tricofa femen iactum exceperat , híc eft, 
quí uerbum audit, ac protinus cum σαι, 
dio acipítillud . uerum non habet radi 
cem ín femctipfo , fed temporaríus eft. 
Porró cum inciderit afflictio , aut perfe- 
cutío proptcr fermonem,cotínuo offen 
ditur. At qui ín fpínas femen excepe ̂  
rat, híc eft, qui uerbum audit, & cura fe 
culí huíus, dcceptiotg diuitiarum fuffo^ 
cat fermonem , & ínfruocifer redditur ἐ 
Czterum qui ín terram bonam excepit 
femen, híc eft, qui fermonem audit & 
intellieít, qui deníq; fructum quoq; red 
dit ac facis;alíus quidem cétuplum,alíus 
uero fexageca plum, alíusuero trígear 
plum. Aliam parabolà propofuit eís,di 
cens, Affimilatum eft regnum celorum 
homíni femínáti bonum femen ín agro 
fuo.fed dormientibus homínibus uenít 
illius ínítnícas,& feminauit zizanía inter 
trítícum,abijtQs. Cum auté eerminaflet 
herba,& fructum fecifTet,tunc apparue: 
runt & zizanía. Accedentes auté ferui pa 
triffamilías,dixerunt illi, Domíne, none 
bonü femen femínabas ín tuo agro?un 
de ícítur habet zízanía?Ille uero dixit il 
lis, bise homo hoc fecit. Seruí auté 
dixerunt illi, Vís iei£abeamus & colliga 

mus 

E. | 
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dg T9 ἀνϑ;ώπον τοὺς ἀγγέλοο ἀντῶ, 

.KATA ΜΑΤΘΑΙ͂ΟΝ 

uev αυτά v6 δὲ ἔφα, ὃν, ual ποτε συδιέγον 

τες τὰ ji]évi , Ἐκριφώσῃτε ἅμα ἀντοῖς 

abu σῖτορ, ἄφεϊε σωσαυξάνεδϑα ἀμφότόρα 

μέχρι τῷ θερισμῷ, (9) qu xolgà 79 3:eic 

μοῦ, ἐρῶ τῖς θορισαῖς.. συδλέξατε Toe 

τὰ j)&via , καὶ dicare ἀυτὰ tio δεσμὰς 

$926 τὸ κατακαῦσ'αε αυτά, Top d σῖτομ σὺν 

ἀγάγετε tio ml ἀποθήκίω μα, ἢ eM 

wogaboAlo ποέθακερ ἀντῖς, λέγωριΟμκοία 

ὄξ) h βασιλεία TÍV ὁ υρανῶμ κόκκω σινάπεν 

ὡς, ὃν λαβὼμ ἄνϑρωπος ἔσσειρεμ ὧν (p ἃν 

γοῦ αὐτὸ; ὃ paxgóvépop p39 6 πάντων 

di) απερμιάτωμ, oc Xi δὲ &uenS ue dop fo 

λαχάνων tsi, καὶ "yivevou. d'évf'eop , Gee 

1A36p τὰ wsrevé TO δυρανξ,, V) κατασκι, 

νοῦ ᾧ vig κλάφοισ' &vo ἢ Αλλίω τα 

φαβολιιυ Ἐλάλεσεμ ἀντοῖδ, ομοία ἐπὶ 

hi βασιλεία TJ ουρανὼρ 1ύμᾳ, ἣν λαβοῦ“ 

qx γυυὴ φυέκρυψερ tio ἀλέυς5 σάτα apta. 

fog $v ξϊυμιώθη ὅλον.“ ταῦτα πάντα ἔλά 

λιησὲμ Ὁ τησῶς ᾧν τταφαβολαῖο τοῖς ὄχλοις, 

49) χωρὶς πϑαβολῆς oux Ἐλάλαι GuTolo, 

ὅπως τλιρωδϑῇ T $n Sep διὰ 79 προφή ἢ 

τῇ λέγοντΘ΄. ἀνοίξω ᾧ τταραβολαῖς ὁ 

βόμαά μου, tes UE oux 0d ἀποκεκρυμμϑνα &/ 

πὸ καταβολῖο xoc s," τότε ἀφεὶς TOUG 

ὄχλους, ἤλϑερ τις σὺ δικίαρ Ὁ Ico W) 

amos op ἀντῷ δι μαθαταὶ GT, AC yove 

τες, φράσομ Ἡμῖν ali wagafooAlb aÍy 37 

Ἰανίωμ τῷ ἀγεῦ «Ὁ δὲ ἀποκριϑεὶς, ξιπεμ c 

ἀυτοῖς. 6 ασείρωμ ὁ καλὸμ ασέφμια,, tslp 

Ὁ uog 79 ἀνϑρώπου εὖ δὲ ἀγρός ὅξιμ Ὁ xóc/ 

p G7. ὁ δὲ καλὸν axíeua , óvel tip δι 
&oi q9) βασιλείας. τὰ δὲ 1:1άνια ξισὶν ὃ 

Qoi TO τοονκφοῦ. ὃ δὲ ἔχϑϑφοο ὁ ἀσείφωμ av/ 

τὰ ὄξιμ ὃ διάβολιΘ΄, ὃ δὲ θοῥισιμμὸς σι» 

τέλεα τῷ αἰῶνός ὄξιμ, δι δὲ ϑις!σαὶ ἄγσ 

γελοί Ἐισὶρ.. ὥασες οἷ συλιέγεται τὰ 3o 

Vat yw) τυρὶ κατακαζετ , ovra sat ᾧ τῇ 

σαυτελεία τῷ αἰῶν θ΄" τότε. ἀποσελέϊ ὃ 

* 

|) 

: SECVNDVM MA'TTHAEVM. 

mus ca? At ille dixit. Non , ne dum col/ 
ligitís zizanía , eradicetis fimul cum il, 
lis & triticum, finite paríter crefcere uw 
traque ufque ad meffem, & ín tem^ 
pore meflis dicam mefforibus : Colli / 
gíte prímum zízanía , & collicate ín fa/ 
Ícicalos ad comburendum ca: trítí^ 
cum uero congregate in horreum me 

um, Alíam parabolam propofuit eís , 
dícens . Simile eft regnum celorum 
erano Íinapis, quod acceptum homo 
feminauit ín agro fuo, quod mínímum 
eft omnium femínum. Caterum ubi 
excreuerit maximum eft ínter holera , 

& fit arbor, adeo utueníant uolucres 
cceli; & nidulentur ín ramis illius. Aliam 
parabolam dixit illis : Símile cft re^ 
enum colorum fermento, quod acce 
ptum mulíer abfcondidit ín farínz fa; 
tís tribus , donec fermentaretur totum. 
Hzc omnía locutus eft lefus per para- 
bolas ad turbas, & fine parabola ni^ 
hil locutus eftillis,ut compleretur quod 
dictum fuerat per prophetam qui aít: 
Aperíam in parabolis os meum, er^ 
Ctabo abfcondita à conftítutione mun- 
di. Tunc dímiífífis curbís , uenitín do- 
mum lefus , & accefferunt ad illum di 
fcipuli eíus , dicentes, Diflere nobis 
arabolam zízaniorum agrí, At ille re^ 

fpondens, dixit illis, Qui femínat bo^ 
num femen,eft filius hominis . ager au 
tem eft mundus .Porró bonum femen, 
ij funt filij reeni . zizania uero funt, fi 
lij illius mali . ínímicus autem quí fe- 
mínat ea, eft díabolus . meflis ue 
ro confummatio fxculí eft. meíTores 
autem anoclí funt. Sícut igitur colli, 
untur zizanía, & igni comburuntur, 
n erít ín confummatione fxculí huíus. 
Mittet fllius hominis angelos fuos, 

C 3 & col 
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wo) συδνέξουσιμ. Ἐκ Q9) βασιλείας, TP 

πάντα. τὰ σκάνδαλα, nod) τοὺς ποιοί" 

τας ali ἀνομίαμ,, νοὶ βαλοῦσιμ αὐτοὺς 

tig alb κάμινομ TO τυρὸς. txd iso Ὁ 

κλαυθμδο t)) 9 βρυγμὸς div od'óvrop. 

τότε $1 δίκαιοι. ἐκλάμιψεσιμ oe o 1097 

qv τῇ βασιλεία TO τοατρὸς Gui . ὁ ἔχων 
-- E U » ON 4, c , 
ὦτα axdp, ἀκδετῶς πᾶλιμ 04010. 

 &Sph βασιλείᾳ diy ὀυρανῶμ ϑασαυρῷ κε 

πρυμκμϑίῳ qv Gd. ἀγεῷ, op tug ἄνϑρωσ 

n^ ἔκρυψεν, (9) ἀπὸ q9| χαρᾶς &vTO 
& J , c; » n ^» 

ὑπάγει; C wyrca 0004 ἔχει woAG , 4) t^ 
, ^ » M » ^ , 3 , 

*yog&da Top Geop txdvop , πάλιμ ὁμοία. 

ép Pacis TÍV ουρανῶμ ἀνθρώπῳ tu. 
e eu 4 c 

πόρῳ, QredXu. καλόνο μας yagi rae 00 εὐ 
3 L4 , , 3 

gap ἕνα τοολύτιμορ μαφγαρφίτιυ, ἀπελισ 

θὼμ τοέπρακε τοάντα ὅσα WX » W) ̓ γό 

φασὲμ αυ]όμ, πάλιμ ὁμοία (Gp ἣ βασιλεία 

δ ougovGp σαγίώμ ληθείσῃᾳ re αἰὼ θά. 

A«crap , € Ἐκ τραντὸς γγύους συυαγαγό 

dà , Rp ὅτε ἐπλκρώθη ἀναβΊβάσαντις ἐπὶ 

Py ιγίαλομ,, C καϑίσαντο σαυέλεξαρ 

τὰ καλὰ ü ἀγγᾶα, τὰ δὲ σαπρὰ ἔξω ἔβα 

λομ,ὕντως ἔσαι qu τῇ συυτελεία τῶ αἰῶ 

νΘ΄. ὀϊξελεύσοντοι δι ἄγγελοι, wg)) &qo 

ει σι TOUO πσονηροῦο Ἐκ μέσο diu. δικαΐωμ, 

-Διβαλξσιν velo tio ml x&uivop T9 τοῦ 

goc , tx& toot e κλαυθμὸς CV ὃ βρυγμὸς 

. diy οδόντωμ « Λέγει &vroTG Ὁ ἔκσοῦς,, cuo 
- ΡΨ, 

καπ ταῦτα wóyras λέγοσιρμ αὐτῷ, Ναὶ xu 

:oeie ὁ δὲ rep ἀυτοῖο. διά τῦὅτο wo yea 

ματεὶο μιαβθητδυθεὶς tio lo βασίλείαρ qi. Ou 

gov p, δ μκοιός ὄξιμ ἀνθρώπῳ δικοδιεασοτη, ὅς 

τι inBdXNa Ἐκ τὸ θησαυρῷ αυτο) καινὰ CY 

παλαιά, ΛΠ) καὶ ἐγζύετο, στε ξτέλεσεμ 

. ὁ Ἰησϑο τὰο aga oA do ταύταο, ueri 

£x&0c p, δὶ ἐλθὼμ ue σὺ τοατρίδα Sr, £N 

δασκεμ Gufovo qi τῇ σαυσαγω γὴ GurIy , ὥστε 

ἔκτλήπεο)ς, ἀντι νὴ λέγειμ.τόθερ τότῳ ἣ 

. σοφία ἅντα νὴ & διωυἄμεις,ουχ, δυτός ὄξιμ Ὁ Ὁ 

Ἵξκρυοοὶιδς; ουχὶ ἣ Αὐὲς ἂνξ λέτεη μαρφιάμ, 

"ἢ 

m 

EVANGELIVM 

& collieent é regno illius omnía offen 
dicula,& eos qui patrant íníquítatem, 
acmiíttent illos ín camínum ignis . ibi 
erít ploratus ftridorGs dentíum. Tunc 
iufti. fuleebunt ut fol ín regno pa- 
trís fuí ; Qui habetaures ad audien 
dum , audiat. Rurfum , fimile eft τον 
enum caelorum thefauro abfconfo in. 
agro , quérepertum homo abfcondi 
dit: & pra: gaudio quod habet fuper 
eo abít, & omnía quacüqs habet uen 
dít, ac mercatur agrum illum.Rurfum 
fimile eft reenum coelorum homini 
negocíatori, quxrentí pulchras mar/ 
carítas : quí cum ínuenerít unam pre- 
ciofam marearítam , abíens uendidit - 

omníaquz poffidebat;& mercatus eft 
illam . Rurfum , fimile. eft regnum 
ccelorum uerticulo íacto ín tare, & 
ex omní oenere contrahentí : quod 
cum impletum fuiffet. fübduxerunt 
ín littus , & fcdentes collegerunt qua 
bona funt ín uafa , qux uero mala 
foras abiecerunt. Síc futurum eft in 
confummatione fzculí . ueníent an - 
oc, & fegregabunt malos de me 
dío iuftorum, & mittent eos ín catníi^ 
num ienís. illic erit ploratus & ftri ̂ 
dor dentíum . Dicit illis Iefus : Intelle; 
xiftis hxc omnía ς Dicunt illi: Etíam 
domíne . At ille díxit illis: Propterea 
omniís fcriba doctus ad regnum codlo- 
rum, fimilís eft homini patrifamilias, 
quí depromíté thefauro fuo noua & 
uetera.Et factum eft,ut cum finiffet Ie 
fusfermones hos, dierederetur illinc. 
Etcum ueníflet ín patríam fuam , do^ 
cuítín fynacooca illorü;ita ut ftuperent 
ac dicerent: Vnde huícfapiétía hxc & 
uirtutes? Nonne híc eft ille fabri filius? 
[Nonne. mater eíus uocatur Maríam, 

& fratres 



qu Sii ind 
B - ἔδκσεμ αυόμ, νὴ ἔθεῖο tio. φυλακίὼ διὰ ago 

διάδα σὺ γυσαϊκα Qux zT τὸ ἀδελφῷ 

αὐτο), ἔλεγε yov αὐτῷ ὃ Ἰωάννκο, ovx test 

gus 

ἀξξώφους ἀντ. 

κατὰ MATOAION. 

"Wa δι ἀδελφοὶ &uTO Ἰάκωβ Θ᾽ C o» 

σὴς wg) chup νοὴ Ἰόδαρ ; χρὴ ἃ ἃ σ 

δελφαὶ auTO ουχὶ πᾶσαι πρὸς Ἡμᾶς 

tup ; τοὔθεν δὼ τότῳ ταῦτα wa; 

"οὴ Ἐσκανδαλίζοντο qu &v d .* 6d m^ 

coUa ξιπτεμ WuTOT2. oUAtSI aeo Tuo ἅτι 

Θ΄ t udi qui πατρί δὶ αυτο), (ὶ qv τῇ οἱ 

'κίᾳ GUT « γὴ buk exor xd. δΦαυάμεις τρᾺ 

Ade Διὰ ali ἀπισίαρ ἀν δῇ). Ep ἐκείνῳ Sd 

xau Ἰκόσεμ icd wc ὃ τετράρχης au &xo 

ἰὼ 1600,9) Srzrep t5 το αισὶν &vt oUTóo ὄξῃμ 

Ἰωάννκο 6 Bac [isso , ἀυξο ᾿γέρθκ ἀπὸ dV. ve 

£O, μὴ διὰ τῶτο &i δωυάμειρ qup ySeip qu 
^" NA 

Avr. ὁ yov ied xs κρατήσας Tp Ἰωάννίω 

'eor x ap &urtip. C θέλωμ &vTop &zroxTavat, 

toon ἐμ ὄχλομ', ὅτι à προφήτίω ἂυσ 

Pp ἕιχομ.. γινεσίωμ δὲ &yopSiep t icd 

δ, ὠρχήσαθ ἣ θυγάτας (δὴ ied o 7 E 

δ μέσῳ, gl) ἔξεσε "ad Ἰρώδῃ, ὅθερ μεδ 

ὅςκου Ὁμιολόγασεμ, ril dodici ὃ ξὰμ da c 

σεῖαις ἣ δὲ προβιβαϑϑέισα ὑπὸ οδὴ ἀντρὸς 

δυφϑγ δός μοὶ φισὶμ ὧδε Ἐπὶ aiv cl κε 

φαλίι» tec T9 Bom[155. νὴ ἔλυπτήθν ὃ Bot 
4 "M ' o 3 * , 

'σϊλεύς s διὰ 5 τυς 0g $e, W) τους σασαναάκαν 

üusio: Ἐκέλδυσε δοϑ αι eril. Mg) tu 

jac ἀπεκεφάλκσεμ τὸμ Ἰωᾶννίω qu τῇ φυ 
' , 

"λακῇ, (o) Ex κεφαλὴ GvTO ἔπι ail 
^. 4 S em 

"axi , κοὶ Ἐδιόθμ TS)" κορασίῳ, Wo) ἔνεγκε 

TÉ “ματρὶ ἀυρδὴ, ἡ πϑοσελθονες δι μαβθηαὶ 

too ἕφαμ 9. σῶμα, wg) ἔθα [αν ἀυτό, νὴ 

Ἐλθόνπερ ἀπήγγαλαμ Ὅῥ'᾽ 1408, Soci] 

τ σαδ INCÀG , ἀνεχώρφησεμ Ἐκδϑεμ qu wAoil 

e tue texuop Tómop κατ idixp . «8 u^ 
y , 3, Li 

κούσαντες δι ὄχλοι, Ἰκολούθασαμ vog 

"me ἀπὸ WAP πόλεωμ . νοὴ dtc dp ὃ 

-JucoUg tJd'ep woAaD OXAop , νοὴ Ἑασλαγ 

χυϊδϑν ἐπὶ αὐτοῖς͵, wg) Ἐϑεφά πόνσε TOUG 

* οψίας δὲ vysvopSuxe , 

i προσάλθοβ 

xz Si (ode Wy) hec w. 

SECVNDVM MATTHAEVM. 

& fratres eius Iacobus & Iofes & Sí^ 
mon & Iudas * & forores illius nonne 
omnes apud nos funt? Vndeicit Παίς 
hzxcomnia?Et offendebantur fup co.Te 
fus auté dixit illis: INon eft propheta ex 

ers honorís nifi ín patria fua, & domo 
fua . Ec non didit illic uirtutes multas 
propter incredulitatem illorum. 

Inillo téporeaudiuit Herodes tetrar^ X IIII 
cha famà lefu,& díxit famulis fuis : Hic 
eft Ioannes baptifta,ís farrexità mor 
tuís,& idco uírtutes agunt in illo . Nam 
Herodes ceeperat Ioannem & uínxerat, 
ac pofüerat ín carcere propter Herodía^ 
dem uxorem Philippi fratris fui. Dice 
bat ením illí Ioannes: Non lícet tibi ha^ 
bere eatn.Et cà uellet eum occidere , me- 
tuebat multitudinem , propterea quod 
illum ceu prophetam habebant. Cum 
autem celebraretur natalís Herodis, fal 
tabat filía Herodíadis ínter illos, & pla- 
cuit Herodi. Vnde cum iureiurando pol 
licitus eft.fe daturum illi quicquid pete 
ret. At illa príus inftructa a matre fua: 
Da míhíinquít, híc ín patina caput Io 
annís baptitz. Et índoluit rex : attamé 
propter iufiurandum , & eos quí fimul 
accumbebant íuíTit darí:& miflis carní^ 
ficbus,amputauit caput Ioannís ín car^ 
cere& allatum eftcaput eíus ín patina, 
datumg eft puellz;atqy illa obtulit ma^ 
tri fuac. Et accefferunt difcipuli eius, & fuv 
ftulerüt corpus, ac fepelierát illud:abíe- 
rantqg & renuncíarunt Lefu. Id cá audif? 
fet Iefus, feceflit illincín naui ad deferta 
locum feorfim.Et cutn audiffent turbz, 
fecutz funt illum itinere pedeftri relictis 
urbibus.Et eereffus Iefus uidit multam 
turbam:& tactus eft affectu mifericor^ 
día erga illos, fanauitGg ex illis qui male 
ualebant.Porró cum appetifTet uefpera, 

adierunt 
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qoc A ip Sur δι μκαϑηταῖ UTD, λέγον 

πο. ἔφημός Gp Ὁ τόπι Θ΄, νοὴ ἡ ὥρα dH 

τοαρῦλθερ , ἀπόλυσομ τούς οχλδο; ἵνα Q^ 

πελθόντεο tio τὰς κῶμας, Ἐιγοφάσωσὶ p 

ξαυρῖο βρώματα.Ὁ δὲ TuooUo ζιπε ἀυτῖς, 

bu χβείαμ ἔχουσιμ ἀπελθᾶμ, δότε avia 

ὑμᾶς φαγέμ., oi δὲ λέγουσι μ ἀντῷ, ov 

ἔχομιον ὧδε tipi τοέντε ἄφϑυρ, ποὴ δύο 

Ἰχϑύαρ, δὴ ξιπερ. φέφετέ μοι ἀυφυς ὧδε, 

uo) κελέυσαο ορ o X o ἀνακλίϑιοι Ἐπὶ 

Te Χόρτονο, μοὶ λαβὼρ 'eUa πέντε ees 

wo) τοὺς d'o Ἰχθύας, ἀναβλέψας tro Top 

OugatvOp , tuAO-yMOSJ » «9)) κλάσας, td xt 

qoo μαϑκταῖο ποὺς eT UO , δι δὲ μαθκχταὶ 

τοῖς ὄχλοις. (9) ἔφαγομ aéreo, C EXog] 

τάϑϑασαρ. νοὴ ἦφαμ 2᾽ τοτρισσεῦομ TW xAac] 

μάτωμ, δώδεκα κοφίνδο τολύςειο « Ὧι δὲ $91 

οντεο ἦσαμ ἄνδφερ ὡς τσεντακισχίλῖον χων 

elo γωυαϊκῶμ νὴ τοαιδίωμ. * C Ἐυθέως ἐνάγ 

κασερ Ὁ INcoUc UG μαϑατὰρ Ru T Gul out 

te T τολοῖομ, κοὶ προάγειν ἀυὸμ tio ὁ mé 

eau, ἕως Ov ἀπολύσῃ TUO OXA EG. 15) ἄπο 

λύσας tUe ὄχλους, ἀνέβη tio ὁ ὃς Θ΄ κα 

Tid fpi προσεύξασθαι," o yf ὃ γενο μδηο, 

μόν’ xp txd. 9 δὲ ττλοῖομ Xd μέσομ 

q9| ϑαλάσκο ἦν, βάσανιήόμδυομ ὑπὸ di 

κυμάτων » Hp youp ζυαντί o Re (Q^, 

τετάρτῃ δὲ φυλακῇ «ΟἹ νυκτὸς WmüA ^ 

9e 7906 αυτούς ὅ τησοῖο, τόριπατῶμ Ἐπὶ 

alb ϑάλασαμ- νοὴ 1d'ovrso &urop δι μα 

ϑηταὶ ἐπὶ σἰὼ ϑάλαοσαμ wéprmarodi ^ 

τα, Ἐταράχϑησαμ, λέγοντες, ὅτι φάν “ 

τασμά fap. wg) ἀπὸ TO φόβον ἔκφα ^ 

£ap , ξυθέως δὲ Ἐλάλκσεμ ἀυθῖς Ὁ τησοῦο,λέ 

Ὑωμ,θαρσᾶτε Ἐγώ ἔιμι, μιὰ odds ;" ἀπο 

κριθεὶς ὃ αυτῷ ὃ ποέτρος, ξι περι κύριε, t eu a, 

πέλθυσομ 1t πρός d ἐλθέ ἔπὶ τὰ ὕδατα, ἢ 

rep, Ἐλθέ,νὴ) xaTa. Dao ἀπὸ T τολοίπ o wt» 

3$ 8^ ao iemávuosp ἐπὶ ταῦδατα, ἔλϑᾶρ 

πρὸς p τησοῦμ, βλέπωμ ὃ Pp ἄνεμομ Tcv 

góp» ἐφοθήθκ, )) ἀρξάμϑμος καταποντίζεσ)ς 

ἔπραξε 

XQ igi τὸ qu So ost τεερητάτῳ, 
EVANGELIVM 

adierunt eum difcipuli ipfius , dicentes, 
Defertus eftlocus, & hora íam prate^ 
τής, Dimitte turbas, ut abeant ín ui ̂ 
cos , & emant fibi cbaría . At Iefus di^ 
xit illis, INon eftillís neceffe utabeanr, 
date illis uos quod edant. Acilli dicunt 
ei, Non habemus hic nift quíng; panes, 
& duos pifces. Ille uero dixit, Afferte 
míhí illos huc. Et iuffts turbis difcum. 
bere fuper gramina, fumptísg; quin ̂  
que panibus, ac duobus pifcibus,fub- 
latís ín coelum oculís , benedixit, & cam 
fregiffet, dedit difcipulis panes, difcipu, 
li uero turbis. Eccomederunt omnes, 
& faturati funt, & faftulerunt quod fu- 
perfuerat de fraementis, duodecim co- 
phínos plenos . Dorio quí comederant 
fuere uiri fermé quínquies mille practer 
mulíeres ac pueros . Et ftatím compu^ 
lit Iefus difcipulos fuos, ut confcende- 
tentnauím , & pracederent fe ín ripam 
ulteríorem , donec dímififfet turbas. Ac 
dímíffis turbis , afcendit ín montetn fo- 
lus ad orandum Cum autem aduenit 
fet uefpera folus erat illic. Caterum na- 
uisíam ín medío marís erat, & afflicta- 
baturab undis.nam uentus erat aduer/ 
fus. Quarta autem noctis uigilía abijt 
adillos Iefus, ambulans fuper mare, & 
ubi uidiffent eum difcipuli fuper mare 
ambulantem,turbati funt, dicentes, Spe 
Ctrum eft, ac prz metu exdamauerunr, 
fed ftatim locutus eft illis Iefus , dicens. 
Bono anímo εἴς, ἔσο fum,ne terreami. 

ni. Refpondens autem illi Petrus,dixit, 
Dominc./fi tu es, íabeto me ad te ueníre 
fuper aquas. Ac ille dixit, ueni . Et cum 
defcendiffet é naui Petrus , ambulabat 
fuper aquas , ut íret ad Iefum. Cate- 
rum cm uíderet uentum ualíidum,ter^ 
rítus eft, & cum carpíllet demergi, 

damauit . 
—D—— À—————— αἰ ἐπ δοτῷ 
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XATA MATOATON. 

ἔκφαξε λέγω , κύριε cop με. ξυθέως δὲ 

Ὁ IucoUo txrsivae 7l) χέρα, ἐπελάβετο 

ἄντα), νὴ ξιπτερ ἀυτῷ. δλιγόπισε, tuo τί td 

saco; " ΘιἘμιβάντωμ ἀυτῶμ tio τὸ $A01/ 

op, Ἐκόπασεμ ὁ &vej (97 , δι ὃ qv Gd τολοῖν 

"m Ἐλθοντεο προσεκώνσαμ ἀυτῷ, λέγονσ 

πο, ἀλχθῶς Oc ue $0. C διαπερᾶσανσ 

πο, ἦλθομ ἔις σἰιὺ "yp γεννκϊαρέθ, καὶ ἐπι 

γνόντεο αυτὸρ δ᾽ ἄνδρες τὸ τόπο ἐκείνου» 

ἀπέσαλαμ to OA o αἰιὺ τοσρίχωρομ Ἐκείνίω, 

W) προσ ϑεγκαρ ἀυτῷ τοάντας tUe κακῶς 

ἔχονταρ, C τοαρεκάλοιῳ &uJoU , ἵνα μόσ 

Vop ἀψονταῖὶ 79? κραασέδιδ TO Ἱματίου iu» 

70, C ὅσοι Kjave , φ᾽εσώϑησαμ. ἢ τότε 

προσέφχοντοι τοῦ τισοῦ δι ἀπὸ Ἰσροσολίύ," 

ἁκωμ γεαμματέις (δ φαρισοῖΐοι, λέγοντε « 

διὰ τί 01 μαϑαταῖ σου τοαφαβαίνϑοὶ “ἰὼ 

τοαράδοσιμ dy. περεσυτέφωμ ; ὃν oup vi^ 

ἥϊονται τὰς x&gao ἀυτῶμ, ὅτάμ &gep Ἐϑϑί 

ecip « Ὁ δὲ ro κριθείο, ἔπε, &veio. διὰ τί 

€ v 8o τταραβαζνετε vo qüroAlo τῷ 0:5 

διὰ alib τοαφάδοσιμ WA ; ὃ yup 0:06 que 

τείλατο, λέγωμ. rax Top τοατέφα C abo 

purriga νὴ ὃ κακολογῶμ ποάτέρα i μιατέν 

ea θανάτῳ v£AG rro , Vido ὃ λέγετε: 

$e ἂρ trat Ὅδ' πατρὶ αὶ τῇ patei, δῶρομ ὃ 

ξὰμ dt ta S ὠφεληθῆσ, y) ὃν μὴ τιμήσᾳ rop 

πατέρα &uTO) i σἰιὺ μικτέφα T9). C Ἰικυρώ- 

ears bb «υτλὴμ T9 θεοῦ διὰ σιὼ wagé^ 

d'octp ὑμῶμ, ὑποκριταὶ, καλῶς προεφήτόν 

σε πόθι ὑμῶμ Roa co A Etpe Ewila uoto λα 

do $vr Q4 "Gd soci αυτῶμ, νὴ οἴς χείλεσί 

un Tij V3 καρδίᾳ αὐτῶρ adeo ἀπέχαι 

ἀετῷ, ucl σέβονταΐ με, διδάσκον, 

τες φιδασκαλίαρ, ᾧτάλματα ἀνθρώπω. 

V) προσκαλεσά μου} ἐμ ὄχλομ, ξἔιπερ ἂν 

de , ἀκδετε νὴ συυίετε. ὃν ὁ uoo xc opuog 

tio τὸ σόμα κοινοῖ Tp ἄνθρωπορμ, 62: ὁ Ἐκ’ 

πορθυιόμδυομ Ἐκ T σόμαϑο, τὸν κοινοῖ Tp 

ἄνθρωπομ. ἡ τότε προσελθόντες δι μαθηϊαὶ 

αυτο), ἕπου ἀντῷ « διϑας ὅτι δι Φαρισαῖοι, 

IN ἀκδσανες 

SECVNDVM MATTHAEVM,. 

damauit, dícés, Domineferua me.Con 
tino autem extenta manu, apprehen 
dit eum,& dixit illi, Exieua fidacía prz 
dite, car hzfitabas?Et cutn effent ineref 
fi nauím, conquíeuit uentus . Porro qui 
erant in nauí , acceflerant & adorauerüt 

eum,dicentes, Vete dei filius es.Et cà tra 
ieciflent;uenerunt ín terrà Gennefareth. 
Et ci agnouíflent illà uíri loci illius , emi 
fcrunt nuncios in totáundíq; finitimam 
rccíoné illa, & obtulerunt illí ornnes ma 
lehabentes.& obfecrabant εἴ, ut tantà 
tancerent fimbríam ucftiméti ipfius, δ 
quotquot tetíeifTent, falui facti funt. 
Tuncaccedunt ad Iefum , qui ab Hie; 

rofolymiís uenerant {ρα & pharifzi, 
dicentes, Quare difcipuli ταί tranforedi^ 
untur traditionem feniorum? INo ením 
abluunt manus fuas,cum edüt pané. Ac 
ille refpondens, díxít eis, Quare & uos 
tranforedímini przceptum deí propter 
traditionem ueftram?INam deus praece 
pít dicens, Honora patré & matrem. & 
qui maledixerít patrí aut matri , morte 
moríatur. Vos autem dícitís , Quicung 
dixerít patrí aut matrí : quícquíd doni à 
me profecturum erat, íd ín tuum uerti^ 
tur commodum , & non honorabit pa^ 
trem fuum,aut matrem fuam: & irrítum 
feciftis praeceptum dei propter traditio 
nem ueftram.Hypocritz,recte de uobís 
przdixit Efaías, dicens , Appropinquat 
míhí populus hícore fuo,&labijs meho 
norat,cxterum cor eorum procul abeft à 
me,fed fruftra me colunt , docentes do^ 
étrínas,przcepta homínum.Et aduocar 
tís ad fe turbis , díxit cís, Audite & intel 
ligite.|NNon quod ingredítur ín osímpu 
rathominé,fed quod eoredit ex ore, hoc 
ímpurü reddit homíné. Tunc accedétes 
difcipuli, dixerunt illi. INofti pharífxos; 
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x53 “οὶ δὴ Χχαναναΐαο. 

ΕΥ̓ΔΓΓΕΛΙΟΝ 34 

ἀκέσαντεο τὸμ λόγο ἐσκανδαλήσθεσαμ: 

ὁ δὲ ἀποκριϑεὶς Simp & τοᾶσα φυτεία , 

Wu cux Ἐφύτθισε wore μου o ὀυράνι)}7, 

Ἐκριϊωσϑήσεται, * ἄφετε αυτούς, od wyoi 

to, τυφλοὶ TUQAGQ . τυφλὸς δὲ v^ 

λὸμ top odwyl , ἀμφότεροι tig βόθωσομ 

ππεσοώστακ. ἢ ἀποκριθεὶς δὲ Ὁ vao ἐμ» 

rcp αὐτῷ, qeiteop Ἰμῖμ alo za Po ταύ 

τίω- ὃ δὲ τασῶο ἔιπερ, ἀκμἰὼ νὴ ὕμέᾳ 

ἀσιώετοι Ἐσε, ὄνπω νοᾶτε ὅτι τοῦ ὁ ἘΓΩ) 

ποορδνδιμονομ tie 2 δόμα, e Tl) κοιλία» 

Xe) Elo ἀφεδιρῶνα tx erat; τὰν Ἐκ 

τσορόνσ μονα Ἐκ τὸ Soja to, Ἐκ Θὲ καρδίας 

δτέςχεται, κακθνα κοινοῖ Pp ἄνθφρωπτομς 

Ἐκ yovp q91 καρδίας διέρχονται διαλογισ, 

μοὶ τοόνηροὶ, φόνοι», μοιχέίαι, τοόρνεία!, κλο 

zai, ψδιϑομαρτυρίαι, βλασφημίαι, ταῦτά 

ὄξι τὰ ποινοῶῦτα Pp ἀνθρωπομ, ὁ δὲ evi 

aote χοροὶ φαγέϊμ,ὃν κοινοῖ Pp ἀνθρωπομ: 

καὶ στελθὼμ ἐκᾶθεμ Ὁ τησῶο, ἀνεχώρησεμ, 

Vig τὰ μέρκ τύρου C eid Gv", * uy ἰδού "yv 

νὴ καναναϊα ἀπὸ dV. δείωρ ἐκείνω d'eeA 657 

σα, exeo αυτῷ λέγουσα Ἐλέκσομ με κύ 

gis ug d'apid , θυγάτας μου κακῶς δαιμόν 

νίφεται, ὃ δὲ oux. ἀπεκρίθη ἀυτῇ λόγομ, νὴ 

προσελθόντες oi μαθκταὶ ἀντο), eir op ἂν) 

Pp λέγοντεο, ἀπόλυσομ &vali) , ὅτι «ela 

ὄπιδϑερ ᾿μῶμ. 5 δὲ ἀποκειθείο ἔνπεμ, oux 

Ἀπεσάλίω ti usi τὰ πρόβατα τὰ ἄπολω 

λότα 25 Ἰσραὴλ. " i δὲ λϑδσα meo" 

wxosp ἀυτῷ λέγουσα, κύριε βοήθει μοι. ὃ δὲ 

ἀποκειϑεὶς , ἔιπερ, oux tor καλὸμ, λαβᾶμ 

y ἄρτομ di) τέκνωμ, νὴ Da? Gp vio Rura! 

φίοιο εὖ δὲζιπεμ, ναὶ κύριε ,W) youn τὰ κυνά 

pi tía ἀπὸ Δ ψίχίωμ viv τοιπ]όντωρ 

ἀπὸ qp paio PA) κυρίων ἀυδῥ), τότε 
ἀποκριϑεῖς ὃ τασϑο ἔνπερ Auri, ᾧ γώναι 

μεγάλε cov visio , γεναϑήτω doi oo δέ“ 

Aero. W) Ἰάθχ ἃ θυγάτηρ αὐτῆς ἀπὸ q2| ὥρας 

ἐκείνας ̂ " C μεταβ ἃς ἐκᾶϑεμ ὃ uoo ἦλθε 
παρὰ Tli ϑάλασσαμ «(δὶ γαλιλαΐας Mg) 

ἀναβὰς 

EVANGELIVM 

audito fermone ifto offenfos fuiffe * 
At ille refpondens, ait, Omnis plan 
tatío, quam non plantauit pater me 
us cceleftis , eradicabítur. O míttite il^ 
los, duces funt cxcí cxcorüm . Porró , 
fi cecus cxco dux fuerit , ambo ín foue- 
am cadent. Refpondens autem Petrus, 
dixitei , Differe nobis parabolà iftam. 
Icfus autem dixit, Adhuc& uos intelli) 
gentía carctís ? Nondum íntellicitis : 
quod quícquíd ingredítur ín os,ín al^ 
uum abit, & ín fecefTum efjcitur ? At ea 
quz proficifcuntur ex ore , ex ipfo corde 
cgredíuntur , & illa impurum reddunt 
homínem. Nam excorde exeunt co ^ 

cítationes mal , cxdes , adulteria , 
ftupra, furta , falfa teftimonia, conu 
εἶα. Fixe funt qux ímpurant hominem. 
Czterum illotís manibus capere cibum, 
non inquínat homínem . Et diereffus il 

x 3 lincTefüs, feceffit ín partes Tyri & Sido 
nís. Et ecce mulier Cananxa,quz à fini- 
bus illis uenerat , damabat ad illum , di 
cens , Miferere mei dormíne fili Dauíd. 
Filía mea mifere à dacmonío agitatur. Il 
le uero non refpondit ei uerbum.Et acce 
dentes diífcipuli eius,rogabant illum, di 
centes , ÁAmitte illam , nam damat poft 
nos. Atillerefpondens,dixit, Non fum 
miílus, nifi ad oues perditas domus 
Ifraelitica.Illa uero uenít & adorauit ea 
dicens,Domiíne fuccurre mihi. At ille re-- 
fpondens dixit, INon eft honeftum, fi 
mere pané filiorum , & obijcere catellís.' 
Hxcauté refpondit, Certe domine, Ete- 
ním catelli edüt de micis, qux cadunt de 
menfa dominorum fuorum. Tunc re^ 
fpodés Iefus díxit illi. O mulier rnaena 
eft fides tua.fiat tibi , ficut uís , Et fanata 
fuit filía eius ex eo téporc.Et progreflus 
illinc Icfüs,uenit iuxta iare Galilez, &* 

confcenfo 



X “οὶ Δ ϑεραπδιθέντωμ ὄχλωμε, 

ΚΑΤΑ MATOAION. 

ἀναβὰς tie ὁ oe", Ἐκάθκ tx, QVagociA. X 

8op πρὸς &v?p ὄχλοι πολλοὶ, ἔχοντεο J£ 

ξαυτῶμ, χωλόρ, τυφλούς, κωφὅρ, κυδνδο» 

e ἑτέρους ποΐδουο, (9) ἔξῥιψαμ &UTOUG τὰ 

ga τοῦς τοόδαρ τὸ τισῷ, νοὴ ἐϑόρά τδυσεμ 

ἀυρυο, ὥς τε τοῖς ὄχλοο ϑαυμᾶσαι βλέσ 

ποντας κωφοὺς λαλοίδαρ, κυϑδνούο Ure 

ὅς, χωλουῦο τοερὶ πατοίῦαο , τυφλους βλέ 

ἤοντας, νοὴ ἐδόξασαμ τὸμ ϑεὸμ raga, 

* o δὲ τχσδο προσκαλεσάμιον Q^ eue μαθην 

τὰς &VTO , ἔιπερ, GA oy Xv log ἐπὶ ἐμ λα 

OXAop , ὅτι dk ἡ μέφαρ TP&o προσμϑυουσί 

(λοι, (92) OUx ἔχουσιμ τί Q&Yy ctp) omroAU 

σαι &weva víSac, ou θέλω, Jk oTe XA USO 

ex) qu τὴ ὁδῷ, καὶ λέγουσι αυτῷ or μαθη 

ταὶ XvTO, τοόϑερ Rp SU ient ἄρτοι τὸν 

σϑτι, ὥρτε χορτάσαι ὕχλομ tedrp 1 (92) 

λέγει ἀντοῖο o IMdDG, wócoUs devo ἔχε, 

τε: Οἱ δὲ ἕ πομ » Ἐπ], oA γα Ἰχθύδια. νὴ 

ἐκέλδισε τοῖς ὄχλοις ἀναπεσέιμ tcl Tí 

γίω. «9)) λαβὼμ τοὺς ea [o ἄρτουρ, (9). eve 

Ἰχϑύαρ, Ἐυχαριδήσαο, ἔκλασε Ced ox tis 

μαθηταῖς &vTO . δι δὲ μαθαταὶ S. ὄχλῳ, 

καὶ ἘφαγΎομ τοᾶντες, C ἔχορτάδϑησαρμ, (o) 

ἦφαρ αἱ πἰοιοτεῦομ dV κλασμάτωμ Ἐπ] ὰ auu^ 

gd τολήρας,οι δὲ ξόϑίοντες ica τετρακισ' 

χίλιοι ἄνδρες, χωρὶς γασαικῶμ Rod. aud t] 

wp, Φὰπολύσαρ τύορύχλους, ἀνέβα t6 

ὁ τὐλοῖορ. C ἤλϑεμ tio τὰ oer καγδαλά, 

Καὶ προσελθόντες δι φαφίσαῖοι ἠοὴ dad ds- 

καῖοι, weed ]ovrte tm Mg THO) &uPp , σὰ 

&x&op tx τὸ ὀυρανοῦ δεῖξαι ἀυτοῖς, Ὃ dt tro 

xgi3:lo ξιπτερ αυρῖο, ὁ ao γένομϑμηο λέγε 

τε, Ἐυδία, τουξῥάλα youp ὃ ougavóg , νὴ πρωΐ 

σήμεφομ Xeuxap, τουξξάγει oup ὃ Ὀυρανὸς συ) 

γνάϊωρ. ὑποκριταὴ, δ' μιοὺ ποόσωπομ ov 

φανῇ γινώσκετε διακείνειμ, τὰ δὲ exa dy 

καιρῷ ou δώναδϑε; γενεὰ τοονκρὰ v) uorx at 

Δὶρ ex op Ἐπιϊετέι, δὶ σκμξορ ov δοθήσετῃ 

αὐτῇ, Ἐι μὴ ὁ OHIXOJ Iova τὸ προφήτου, "i 

παταλϊπὼρ Vir Ug, χπῦὔλθεμ,οὴ Ἐλθόντες 

οἱ jare 

λα περὶ δῇ) ἐπ]ὰ ἄρτωμ, 
SECVNDVM MATTHAEVM. 

confcenfo monte,fedebat illic.EtaccefTe/ 
runt ad eum turbx multa , ducentes fe/ 
cum daudos, cxcos , furdos , tmutilos, & 
alios multos,& abiecerüt eos ad pedes Ie 
fu . & fanauit cos,adeo ut turbz míratze 
fint, cum uíderent mutos loqui , muti^ 
los efTe f(anos,daudos ambulare, cxcos 
uidere, & glorificabant deü Ifrael . Iefus: 
autem uocatis ad fe difcipulis fuis dixit, 
Miferct me turbz, propterea quod iam 
triduum perfeucrant apud me, & no ha- 
bent, quod edant, & dímíttere eos ieíw 
nos nolo , ne defiaant ín uía. Et dícunt 
εἰ difcipuli eius , Vnde nobis in folitu- 
díne panes tam multi, ut faturemus 
turbá tantam € Et dicit illis Iefus, Quot 
panes habetis Ac illi dicunt, Septem 
& paucos piíciculos. Et iuffit turbas dif^ 
cumbere interra . Et fumpfit feptem pa 
nes , ac pifces ,& poftquam eratías 
egifTet.freeit , deditque difcipulis fuis. 
difcipuli uero. turbz , comederuntque 
omnes & faturati funt, & fuftulerunt, 
quod fupererat fragmentorum fe^ 
prem fportulas plenas. At ij quí come 
derant, erant quater mille αὐτί, practer 
mulícres & pueros . Et dímiflis turbis, 
confcendit nauím,uenitque ín fines Ma 
edala. 

Et acereífi pharifzi und cum Sad 
duczis tentantes rogabant eum, ut fi 
enum é clo oftenderet fibi. Ac ille re 
Ípondens díxit eis, Cum cceperit. effe 
ucfpera , dicitis ferenitas erit,nam rubet 

- celum, & mane, hodie tempeftas,rubet 
ením ccelum tríftz. Hypocrítz, faciem 
cceli fcitis dijudicare, figna uero tempo- 
rum non poteftis? Natio praua,& adul; 
tera fienum requírit, & fienum non da; 
bitur εἰ, nífi fignum Ionz propheta. 

Et relictis íllisabijt. Ec cum. ueniffenc 
ἢ difcipuli 
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9i μαθηταὶ ἄντα) tio ὁ πέραμ, Ἐπελάϑον" 

τὸ Gero Ax Sp ὃ δὲ τησοῦο ἔνπεμ ἀυτοῖς, 

ὁρᾶτε 9) προσέχετε ἀπὸ φϑὶ Ἰύμκο ΔΙ qa 

gicafop qg)) σαδδουκαΐωρ , " 6i δὲ δίελον AP 
yi dovTo qu $aveTe λέγοντες, ὅτι ἄρτος ουκ 

tadDoAQU. yuoUe δὲ ὃ τασοῦο ἐΐπεμ Qu 

οἶς, τί διαλογίγεόθε qu ἑαυτοῖο ὀλ᾽ yómi^ 

Soi, ὅτι ἄρϑυρ ovx. λάβετε; ὅυπὼ νοέίτε OU 

δὲ μυκμονεύετε "UG τοέντε ἄρτους TIV π έν 

τακικχίλίωμ, «9)) wocso κοφινσο tAe^ 

τε. ουδὲ TOU er] ἃ ἄρϑυς IV τετρακϊσχὶσ 

Atop , Οἱ τοῦσας ἀσυφί δας Ἰλάβετε; πῶς oU 

νοξίτε, ὅτ! νυ qoi Gers top ὑμῖμ aeoré^ 

χετε ἀπὸ q9| qUuxws TI) Φαρϊσοζωρ C ead 

d'"xafep, τότε σαυΐκαμ, ὅτι ὃυκ ξιπεμ 

προσέχει ἀπὸ «Θὲ quo τὸ ἄρτου, διὰ ἃ 

πὸ «δὲ διδαχῆς δ᾽ φαρίσαΐίωμ δὶ ead de] ὁ 

καίων «ἢ Ἑλϑὼμ δὲ ὃ τησῶρ tro τὰ μέρη ΔΎ 

καισαρείας qO| φιλίπτσ, φῶτα UG μα 

τὰς &vTO λέγωμ. τίνα με λέγδο!ν δὲ 

ἄνθρωποι $a τὸ qop τὸ ἀνθρώπου ; Οἵ 7j 

sirop. $t JA, Ἰωάννίω Top Pas isto , dor 

δὲ Ἡλίαμ, ἕτόροι δὲ ἱερεμΐαμ, ἢὶ ἕνα dy προ. 

φητῶμ, λέγει ἀυρῖςο, Udo ὃ τίνα με λέγεσ 

τε ξιναι; Arongisto δὲ σίμωμ vé" ü^. 

“περ. Σὺ ἕι ὃ Χρισὸρ οἷ δο TO ϑεοῦ TO ῶνσ 

1€. Θ᾿ ποκοϊθεὶς ὃ Ιησοῦρ cp &urO. 

* μακᾶρ!θ7 ti σίμωρ βὰς Ἰωνᾶ, ὅτι σὰρξ wj 

δια ὃνκ ἀπεκἄλυψέ σοι, AX ὁ πατὴρ 

ἀλκου ὃ qU TG ougavoTo ^ καγὼ δέ σοι λέγω, 

oTi oV εἶ sioe" » "ἢ Ἐπὶ ταύτῃ τῇ πέτρα: 

δικοδομήσω μα addo Gao wetter. C Aot 

&d'ov ὃν xavioXVototp ἀυτῆς. Καὶ δώσω 

σοι τὰς XAGe q9| βαστλείάρ jJ δυρανῶμ. CY 

ὃ τὰν d'ici ἐπὶ (δὴ γῆς, sat d'ed'eptujop qv 
Tolo δυρανοῖς,, wo) ὃ ἂρ λύσῃς ἐπὶ δὴ "ydo, 

ἔσαλ Ap top qu "ἴα ὀυφάνοϊο, s ἸΟΊς d'ig^ 

σείλαν τῖς μαϑαταῖϊο αὐτο), ἵνα (AA EVI Elo 

ποσὶν, ὅτι ἀυτός ὄξῃμ τησϑο Ὁ Xels00, ἀπὸ 

τότε Ἰρξα ὃ 1xc8o δεκνῦειμ᾽ Tio oe 

ταῖο &vTO, ὅτι dá ἀυὸν ἀπελϑᾶ tie ὑσρο 

σόλυμα 

EVANGELIVM 

difcipuli εἴας, (πη ulteríoré ripá;p obliuio) 
néno füpferát panes.lefus aüt dixit illis, 
Videte δὲ caueteà ferméto pharifzorü, 
acfadducxorü, At illi reputabát intra fe 
fc, dícétes,Panes nó fumpfimus . Quod 
ubi cognouit Iefus,dixit illis, Quid coe? 
tatis intra uofipfos, o pará fidentes, qd 
panes no fumpferítis? INondü iatelliei 
tis;neq; memoría tenetis,quingy illos pa 
nes,cà homínes efTet quinquies mille,& 
quot cophinos fuftuleritis ? Neg fepte 
illos panes,cà homínes effét quater mil/ 
le,& quot fportas acceperitis? Qui fit; ut 
no intellicatis,me no i pane dixifle uo 
bis illud,ut cauetetis à ferméto pharifico 
τῇ & fadduczoràt Tücintellexerüt, qd 
no íuffiffet caucre à ferméto panis, fed à 
doctrina pharifzcoz,& fadducorü.Cür 
ueniffet aut Icfus in partes Cefarex cius 
qux coenomina£ Philippiínterrogauit 
difcipulos fuos dicés, Qué me dicüt ho» 
mines effe filia illà hois ς Illi uero díce^ 
bác, Alij quidé Ioanne Baptifta;alij uc 
ro Helía;alij uero Hieremia.autunü de 
numero prophetarü.Dicít illis , At uos, 
qué me Tics effecRefpondens aüt St, 
mon Petrus,díxit, Tu es Chriftus ille ft^ 
lius dei uiuétis. Ettefpondes Iefus dixit 
illi.Beatus es Simon Bar Iona;quia caro 
& fanguís nó reuclauit tibi.fed pater me 
us qui eftin ccclis.At ego uicifTim cibi di 
co,quod tu es Petrus, & fuper πᾶς petrá 
zdificabo meà ecdefiá, & portae infero 
rü non ualebüt aduerfus dis . Et dabo tí 
bi daues regni coclorü,& quícquid folue 
rís in terra,erít folatum ín coelis , &quíc/ 
quid alligaueris ín terra , erít allígatü ire 
ccelis. T üc edixit difcipulis fuis,ne cui di 
cerét quod ipfe effet Iefus Chriftus . Ex 
eo tépore,ccepit Iefus índícare diícipulis 
fuisquod oporteret ipfum abite Hiero; 

folymam, 
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AX wel aio μεταμόρφώσεως “τῷ Mus, 

ΚΑΤᾺ HMATOAION. 

σόλυμια, καὶ τοολλνὰ aro Gp απὸ δῇ) πρεσίδυ 

τέζωμ : tg) &exitgéep , 9) γραμματέων, 

C ἀποκτανθίζοα » Yg)) τῇ τρίτῃ ἡ μέςᾳ Ἐγες 

Slot , * C προσλαβόμον O7 &viop ὃ τέσ 

qe, ἴρθατο ἐπὶ τί κὰμ ἀυτῷ λέγωμ. Tae 

ὥς got κύριε,ου m ἔσακσοι τον Ὁ 5 Spadpiis, 

ξιπερ τὸ τοέτρῳ - ὕπαγε Ὀπίσω 4400 ccr t^ 

V& , σκάνδαλομ μου & y ὅτι DU dorée τὰ 

NET CERE ἀνϑοώπωμ. ^ Tóm ὃ U^ 

σξς ἔιπεμ Tie tX. o NT OLG αὐτο), trrio Sé^ 

Aa Ὀπίσω κου £A 08 , ἀπαρνκσάόϑω tap, 

κοὴ ἀράτω TOU σανρὸμ QuTO, (9) ἀκολδ 

ϑείτω (X01 - 0o γοῷ ἂμ SEA σἰὼ ψυχίὼ ἂν 

το σῶσαι, ἀπολέσει urb. 0e Rp ἄπο 

λήσῃ Tl vx lo Svr ἕγεκερ Ἐμοῦ, ξυρήσει 

ἀυσίιυ. τί 9 οφελαθήσεη ἄνθρωπος, tap Pu 

κόσμομ ὕλομ κερδήσῃ, alia δὲ ψυχίω αὐτο) 

ἡκατωθῇ; 3 τί δώσει ἄνθρωπτος Grec yi 

τῆς ψυχῆς αὖ T9; Μέλλει o0 ὃ 06 T9 ἀνθρώ 

που ἔρχεσθαι qu τῇ δόξῃ τὸ πατρὸς QU» 

τῷ μετὰ δ᾽ ἀγγέλωρ TO) μοὶ τότε ἄπο! 

d ácaixéso, (I Tib πρᾶξιν ἀυτο), ^ Aul» 

λέγω ὕμῖμ, ἔισί τινες Gd e ἐδώτωμ, δι τινες 

OU μὴ γεύσωνται θανάτϑ , ἕωρ ἂμ (dec Tp 

uóp τοῦ ἀνθρώπο eX o uevop qV τῇ βασϊλεία 

ἀυτο). ἡ καὶ HOSTE TH ECCE ITI 

vao 14286 Pp wérpop og) Ἰάκωβον CViol 

ἀννίω τὸρ ἀδελφὸν «vTO , C* ἀναφέρει av 

quio ti 00^ ὑψηλὸν κατ᾽ δίαμ, V) μετεσ 

μορφῶϑα Ἐμπροῦϑερ ἀυϑίν᾽ , νὴ ἔλαμψε 2' 

πρόσωπομ Aum ooo O^ , τὰ δὲ μά. 

τια ἀυτο ἔγγύε δικὰ Ὡς τὸ φῶο. νὴ Ἰδοὺ 

ὠφϑησαμ αὐτοῖο ἑιωσῆο νὴ ὑἡλίας, (Asa 

“τῷ συδιαλδντερ : Ἀποκριθείο δὲ ὃ wey, 

εἶπερ δ᾽ τησῷ, κύριε καλόμ ὄξιμ aco à. 

δε εἶναι «Ἐἰ θέλειο; orco pf ὧδε pic c'XN 

νὰς, σοὶ μί QW) Loi pa qi Ivi α plo tu 

&vTO λαλοιύτί ΘΖ, ido νεφέλκ φωταινὰ 

Ἐπεσμίασεμ GuToUG. Wg)) Ἰδοι φωνὴ Ἐκ «δὲ 

υεφέλκς λέγουσα, δυτόσ ὄξιμ o 0G xov Ὁ à 

γαπετὸο qU ᾧ εὐδόκησα, QUTD ᾿ικὅετε- 
^ 

i9) 

SECVNDVM MATTHAEVM. 

folymam, ac multa patí à fenioribus & 
principibus facerdotum, & fcribís,& oc; 
cidi,& tertío die refufcitari.Et cam abdu 
xi(let eum Petrus,ceepit illum increpare 
dicens,Propitius tibi fis domine;nequa- 
quam etit tibi hoc. At ille conuerfus di^ 
xit Petro, Àbí poft me fatana , obftacu/ 
loes mihí, quia non fapis ca qua funt 
dei, fed ea qua funt hominum . Tunc 

s Iefus dixit difcipulis fuis, δι quis uult 
poft me uenire abneget femetipfum, & 
tollat crucem fuam ac fequatur me. Qui 
ením uoluerítanímam fuá feruare , per^ 
det eam.Rurfus qui perdiderit anímam 
fuam mea caufa , ínueníet cam . Quíd 
ením prodeft homíní, fi totum mundü 
lucratus fuerít, anímae uero fuz iacturà 
fecerit? Aut quid dabit homo cuíus pet 
mutatione redimat animam fuam? Fu/ 
turum eft ením, ut filius homínis ueníat 
in eloría patris fuí , cam aneclis fuis, & 
tunc reddet unícuíq; iuxta facta ipfius. 
Amen dico uobís.funt quidam hic ftan 
tes, qui non guftabunt mortem , donec 
uiderínt filium homínis uenientem ín 

AA regno fuo. Et poft dies fex , affumit 5 
Ieíus Petrum ac Iacobum & Ioannem 
fratrem eíus , & fubducit illos ín monté 
excelfum feorfum, tranfformatuscy eft 
corá illis,& fplenduit facies cius ficut fol. 
Veítimenta autem illius facta fant al^ 
Βα, κατ lumen. Et ecce confpecti funtiL 
lis Mofes & Helías cum illo colloquétes. 
Refpondens autem Petrus, dixit Iefu. 

" Domíne bonum eft nos híceffe . Si uis 
faciamus híctría tabernacula , tibi unü, 
& Mofi unum, & Helíz unum. Adhuc. 
coloquente,ece nubes lucida obumbra 
uit illos.Et ecce uox é nube quz diceret, 
Hic eft filius meus dilectus, in quo mihi 
bene complacitum eft, ipfum audite. 

d Et 
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AD τῷ δελαν!αἱομδ δα, 

38 ETATTEAIÓON 

μοὶ ἀκόσαντερ δ᾽ μαϑεταὶ, ἔπεσον Ἐπὶ πρό 

cT) αυτῶμ, «9)) Ἐφοβήϑησαμ σφόδρα. 
^ ^ Ll ^ 

WQ)) προσελθὼν o «coUo ἥψατο ἀυτῶρ, CY 

εἴπερ. Ἐγέφϑετε wg) uh pope . ἔπάρανν 
à 55 NI 1€) 1270» A , * 

1:6 δὲ τους ooDuuovo auTO , ovd eva εἰσ 

d'op, t uA Pp τασοὺμ 4xovop x C xarooat^ 

γέντω,ν αὐτῶμ Ἐκ TO ogua , Ψετείλατο Au» 

"Pig ὃ τασῶς λέγωμ, μικδεν! ἔνπητε δ᾽ ὅραμα, 
- Φ occ » 4 » mam E ἣν £66 Cv o co T9 Gy; cor Ἐκ νεκρῶμ Gyashie 

καὶ Ἐπαρώτασαμ αὐτὸρ Or μαϑυταὶ αὖ! 

τῷ λέγοντες, τί δωυ δ᾽ γραμματᾶς λέγω 

cip, GG WAlap δᾶ ἐλϑᾶμ πρῶτ; " o δὲ τεσ 

σοῦο ἀποκ;"ϑεὶς »εἰπερ ἀυρῖς -ἁλίας μοῦ 

ἔρχετε TCU , νοὴ ἀποκαταδήσει πάντά, 

Λέγω dE μῖμ, ὅτι Kt Nd WASep . νὴ oux 

ξπέγνωσαμ &vTop, «AX ἔποίκσαμ e ἀυτῷ, 

ὅσα ᾿ϑέλεσαμ, ὅντωο X) 6 qoo ΤΩ tue πὸ 
L , € ». ^ , "ν « 

&.£76 zo 0X ap VS GUT , τότε CUDRKG OI 

ἀκαϑιταὶ, ὅτι πρὶ Ἰωάννου T9 Pcr] isoU εἰσ 

περ ἀυτοῖς ε΄ wg) Ἐλϑόντωμ ἀυτῶμ πρὸς 
* » ^w ? LA ͵ 30 C XAop , προσῆλθε, αὐτῷ ἀνϑρωπόβ τις 

vw x* E γονυπετῶμ ἀντῷ, καὶ λέγωμ- ^ κύριε AER] Ae 

cop μια Py yop , oci σελίωιάζετος νὴ κακῶς 

"X et, a0) 5 you? τοί 6 uo δ' τοῦρ, C 

-οδλάκϊς to T ὕδωρ » € προσίώεγκα &v 

Ty eo μιοϑκταῖς σου, καὶ ovx. d'au «cag 

QT Siga VoaL, ἀποκριθεὶς dt ὃ τασοῦσ 

εἴπερ. ὦ γινεὰ czis (9^ X) disSpauk pus, ἕως 

wortfzouat μεδὺυμῶμ ; ἕως würt «Vito 

tuat Vus; φέρετέ μοι rp ὧδε, νὴ eremi 

σε ἀυτῷ ὃ 17006 , νὴ /LXAUsp cr αυτὸ δ᾽ 
δαιμιόνίορ, νὴ ἐϑεραπεύσθα ὃ τταΐρ, ἀπὸ qO) 

ὥρας Ἐκείνας, ἡ τότε προσελθόντες δι μαθηταὶ 

Q&d' τισοῦ κατ 1d ia , εἶπορ. διὰ τί Suo, 

ὄυκ kd'anfüxuSU ἐκβαλᾶμ &uro ;O δὲ r^ 
σοῦο εἶπε p ἀντῖς, διὰ clo ἀπισίαν Vy. 

Aul you λέγω Vip V Ἐὰν ἔχατε wisip toa 

κόκκομ σϊνάπες,ἐρᾶτε (ΟἿ oed τότω,μετά 

fbi ζυτεῦϑεν ἐκ, wg) μεταρήσεται. wo)? 
tudtp ἀδαυνατάσει ie τῦτο db E 

vn Ἐκπορεύεαι, Uu μὴ qu πτυσϑυχῇ v) νκσείᾳ, 

ἀναθρεφομθ ωμ 

EVANGELIVM 

Etaim hzcaudiffent dífcipuli , ptocide] 
runt ín facié (πᾶ, & terríti fant uehemen 
ter.Et accedens efus tctíoit illos dixittg. 
Surgite & ne tímcatis. Vbi uero fuftulif 
fent oculos fuos,nemínem uídebant, ni 
fi Iefum folum. Et cum defcenderent de 
monte, przcepit illis Iefus dicens, INe 
cui dixerítís uifionem, donecfilius homi 
nís à mortuis rcfurgat . Et ínterrogaue^ 
runt eum difcipuli fui, dicentes, Cur ígi-" 
tur fcribz dicunt, quod Heliam oporte/ 
at uenire prius? lefus autem refpondens 
dixit illis, Helias quídem ueniet príus, 
& reftituet omnía. Verutn díco uobis, 
Helíam íam ueniíTe, & non agnouerunt 

. eutn.fed fecerunt ín eo quacunque uo^ 

luerunt . Sic& filius hominis paffurus 
eftab illis. T'unc intellexerunt difcipuli, 
quod de Ioanne Baptifta dixiffet ipfis. 
Et cum ueniíTeat ad turbam , acceffit ad 
eum homo quidam flcctens genua illi, 
dícéscg, Domine miferere filij mei,quo/ 
níam lunaticus cft, & mifere affligitur, 
INam fxpe cadit ín ignem , & fxpe ín 
aquam, & obtuli eum difcipulis tuis, 
ncc potuerunt eum fanare. Refpon^ 
densautem Ieíus dixit, O natio íncre- 

dula, & diftorta , quoufque tandem 
ero uobifcum ? ufquequo patíar uos 2 
Adduate illum huc. Et increpauit illud 
Icfus , & extjt ab eo daemonium , & fa^ 
natus eft puerà tempore illo . Tunc aci 
cedentes difcipuli ad Iefum feorfum, di 
xerunt , Quare nos non potuímus εἴν 
cere illud? [efus autem dixit illis, pro^ 
pter incredulitatem. ueftram.. Amen 
quippe dico uobis, fi habeatis fide ficut 
granü finapís,dicetis monti huic , demi 
gra hínc illuc, & demigrabit;neg; quicdg 
impoffibile erit uobís,Sed hocgenusno 
cgredit, nifi per deprecationé & iciuniü. 

Cum 



AS τοὶ δ᾽ αιτόντωμ τὰ did qe uio. 

KATA MATOAION. 

k ἀναθϑεφομίυΐωμ δὲ &v?fU qu τῇ γαλϊλαζ, 

4. tmp ἀυτοῖς Ὁ τισῷα, uet ὃ udo τὸ 

ἀνθρώπου τοαραϑίδοσϑαε e χᾶρας ἂν“ 

ϑρώπωμ, W9)) ἀποκτενοῦσιμ &uTó p , wg) τῇ 

afiry ἡμέρα Ἐγδρθήσεται , Καὶ tAv Su ^ 

cap σφόδρα, "  EA0dvrop δὲ ἀυτὼρ tig As 

καπορναουμ. » προσῆλθομ δι τὰ diea 7 

ἀκα λαμιβάνοντες Sd ποέτρῥῳ, "οὶ ξιπομ. ὃ 

δϑιδάσκαλθΘ ὑμῶμ ὃν AG τὰ did eax^ 

ἑκα ; A£^d , Ναὶ, νὴ ὅτε ξισᾶλθεμ tuo Th Gt 

xicp , προέφθασεμ ανὸμ o τησϑο, AC yop, τί 

σοι δοκέ σίμωμ 501 βασιλξς «ΟἹ γῆς ἀπὸ 

τίνωμ λαμιβάνασιμ τὰ τέλν αὶ κἰώσομ, ἀπὸ 

ΔΝ VBp &vrfy , ἢ ἀπὸ ΔΆ ἀλλοτρίωρ ; λέ. 

γε αυδ' o wi, ἀπὸ Pv ἀδλοτρίωμ, 

ἔφη v) ὃ IxcDo, ἀράγε tAsUOpor ξισὶμ 

δι ἴιοί, ἵνα δὲ μὴ aod o. ἔσω αυτούς, 

τοορδυθείς tio bo SáAao xp, Bs ἄγκισ 

S$op , «g)) &p ἀναβάντα πρῶτομ Ἰχϑῶ ἄν 

gop M) ἀνοίξας ὁ σὅμα Guo , ἐυρήσειο Sc 

τῦρα, tx&iop λαβὼμ διὲς ἀυτῖς ἀντὶ Ἐμοῦ 

: wg) σοῦ. * qu Ἐκείνῃ τῇ ὥρᾳ προσῆλθομ δι Al. 

μαθαταὶ "Gd τκσοῦ,λέγοντες, Tío ἄρα μεί 

Sep δξ) qv τὰ βασϊλεία “ἴδ᾽ ὀυρανῶμ ; καὶ 

“προσκαλεσά μου) 6 uoo τοαϊδίομ, tsn 

σὲμ &vTO QU μέσῳ αὐϑδίν᾽, καὶ ξιπερ. Alo 

λέγω Vip , tap μιὰ Θραφῇτε (93) με ὡς 

τὰ παιδία, ὃν μιὰ ξισέλθκτε tie Tu) βασι 

λείαν Οἶν δυρανῶμ « 0o Tio O40 ταπεινώσῃ 

ξαυτὸρ ὡς ὁ woaudiop τῦτο, ovr Θ΄ ἀξ) ὃ 

μείζων ὦ τῇ βασϊλείᾳ TV ουρανῶμ, νὴ Co 

- ap δέξᾳται cud lop τοιὅτο Ἐπὶ Gd ovo, 

ματί με, Ἐμὲ φέχεται ἢ Vo δὰμ σκανδα, 

λίσῃᾳ ἕνα PA μϊκοῶμ τότωμ TIV wisfuov" 

Top to Ἐμέ, συμφέρει αυτῷ, ἵνα xespka.d 

BXAGP ὀνικὸο ἐπὶ τὸρ γράχηλομ ἂντο), 

V9) καταποντισθῇ qo Ὧδ' πελάγα «δὲ ϑ3α- 

λάσσης, οὐαὶ Ὁδ' κόσμῳ ἀπὸ TV σκαν 

d'éAop , ἀνάγκκ 07) ἔλθᾶμ τὰ σκάνδασ 1 : Ὁ ΑΙ 
— λα, τλίὼ oval Ὅδ' ἀνϑρώπῳ δὲ 9v ὁ σκάν' 

δαλομ ἔρχεται. " Ἐδὲ ἃ χείς σον ἢ ὃ πῦς 

. 
L3 

ἢ aig diy Atyov rop τίς μείζωμ: 

'SECVNDVM MATTHAEVM. 

Cum autem uerfarentur ín Galilza,di^ 
xit illis Iefus : Futurum eft ut filius ho- 
minis tradatur ín manus homínum, & 
ocddent eum, ac tertío díe refürget. & 
moerore affecti funt uchementer . Cum 
autem ueniflent ín oppídum Caperna^ 
um , acefferunt. quí dídrachma folent 
acdpere ad Petrum,dixeruntque: prace 
pror uefter num foluít dídrachma? Di 
cit, etíam.Et cum ínerefTus fuiflet in do^ 
mum, przuenit illum lefus, dicens: 
Quid tibi uidetur Símon ? Reces terr 
à quibus acipíunt tributa aut cenfum? 
à fils fuis , an ab alienis ? Díatilli Pe^ 
trus: Ab alienis. Ait illi Iefus: Ergo li 
beri funt filij. Verum ne fimus illis o£ 
fendiculo , profectus ad mare mitte ha- 
mum, & eum pífcem quí prodierit pria 
mus, tolle: & aperto ore illius inueni^ 
es ftaterem : acceptum. eum da illis 
pro me & te. 

193 

A 

In illo tempore accefferunt difci^ x v rrr 
puli ad Iefum,dicentes:Q uis maxímus 
cít ín reeno corum? Et accerfitum ad 
fc puellum Tefus;ftatuit ín medío illorá, 
& dixit: Amen díco uobis, nifi con 
uerfi fueritis , & efficiamini ficut pueri, 
non ingrediemíni ín regnum ccelorum. 
Q uifquís igítar humilíauetit emet 
ipfum, ficut eft pucllus ifte, hic eft ille 
maximus ín regno colorum. Et quí 
receperit unum puellum talem ín no^ 
míne mco , me recipit. Ὁ αἱ autem οἵ. 
fenderít unum de pufillis iftis, qui in 
me credunt , expedit οἱ, ut füfpenda- 
fur mola afinaría ín collum cíus; ac de; 
mereatur ín profundum maris. Va 
mundo ab offendículis . INeceffe eft 
ením ut ueníant offendicula.. uerum 
tamen ue homini, per quem offendia 
lum uenít . Quod fi manus tua, uel pes 
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v2 Ἀπ dg dU ἑκατὸ πρόβάτωμ παραβολή, ἡ 

$4.0 . ̂77. EIAFTEAION j 

e*t σκανδαλίζει σε, ἔκκοψομ αυὸμ, μοὴ BA 

As ἀπό σα. καλὸμ σοι Gp ξισελθέίμ tio loo 

dolio xA dp 3 κυλιὸρ, ἢ δύο χᾶρας ἢὶ Φύο 
πόφας ἔχοντα, βληθίζαι tig ὁ Ue ὁ οἀώ 

viop «92 t ὀφθαλμός d. exourd at 1a σε, 

ἔξελε ἀυὸμ, wg) βάλε ἀπὸ σοῦ. καλόμ dor 

2 μονόφϑαλίιομ tie ἰὼ Tolo ti eA SO p 

δύο ὀφθαλμοῖς ἔχοντα βληϑίϑοι te qi 

ψέενναρ T9 wugoo . ^ οφᾶτε μὴ καταφφονή“ 

στε ἑνὸς dV μϊκοῶμρ τότωμ.. Λέγω γον 

Vetus ὅτι δι ἄγγελοι Kod. qv δυφανοῖο διὰ 

ὅσαντος βλέπουσι “' πφόσωπομ T9 τοατρός 

μου τοὶ A) Ὀυρανοῖρ . ἦλθε you) ὃ τὸς τὸ) ἂν 

ϑρώπου cGcou ὁ ἀπολωλός. " τί ὑμῖμ 

d'ox& , ὰν grat τινι ἀνθρώπῳ ἕκατὸμ 

πρόβατα, νοὴ v Acne £p JU ἀυτῶμ, ουχὲ 

ἀφείς τὰ ζυνινακονταεννέα Ἐπὶ τὰ ὄφκ, o^ 

εθνϑεὶς r8 ὁ τολανώμϑνομ ; 1) tap γέ; 

vyrat fuedp αὐὸό, àulib λέγὠώ ὑμῖμ, ὅτι 

«alza ks ἀυτῷ μᾶδλορ καὶ Ἐπὶ τοῖς veria 

κονταεννέα τοῖς μὴ τοεπλαναμθϑοιο. OU v 

EVANGELIVM- . : 

tuus obftaculo eft tibí , abide eum ; &&- 
protjce abs te. Bonum eft tibi ad uitam: 
ingredi daudum , aut mutilum, potius: 
quain duas manus ucl duos pedes haz 
bentem,miíttí ín íonem zternuim . Ecft- 
oculus tuus offendit te, erue cum,& pro 
fjce abste. Bonum eft tibi , ut lufcus in^ 
tres ínuítam,potíus quain ut duos οἵα σ᾽ 
los habens míttarís in gehennam ienisi 
Videte ne contemnatís unum ex hís pu 
fillis.Dico enim uobis : quod anocli eo^ 
rum ín ccelis femper uident fadem pa^ 
trís me, qui in ccelis eft . Venit enim fi^ 
lius homínis feruare quod perierat. 
Q uid uobis uideturfi fuerint alicui ho/ 
míní centum oues, & errauerit una ex 

eis, nonne relíctis nonagintanouem ini 
montibus, uadit & quxrit eam quz er^ 
rauerat: Ft fi contícerít ut inueníat eam; 
amen díco uobis , gaudct fuper ea ma^ 
gis quai fuper nonagíntanouem qux 
non crrauerunt . Síc non eft uoluntas; , 
coram patre ueftro qui incedis eft; ut — ὦ 
pereat unus de pufíillis iftis. Porró fi pec 
cauerít ín te frater tuus , uade & areue. 
eum ínter te & ipfum folum.Si te SES 
rit, lucratus es fratrem tuum : fin uero te 
no audierit, adhibe tecum adhucunum 
aut duos, ut ín ore duoruim aut trium 
teftium confiftat omneuerbum . Quod" 
fi non audicrít eos, dic ecdefiz . Quod 
fi ecdefiam non audierit, fit cibi uelut: 
ethnícus & publicanus. Amen díco uo. 
bis, quxcunque alligauerítis fuper ter^ 
ram,erunt ligata in ccclo. & quacunque 
foluerítis fuper terram ; erunt foluta ín, 
ccclo . Rurfum dico uobis, quod fi duo. 
ex uobis confenferint fuper terram , de: 
omní re quamcunque pcticrínt , fiet il. 

- παρὰ “τὸ τσατρός μου τῷ QV Ὀυφανοῖο « Cu . lis à patre meo quí in calís eft . Vbi: - 

yág uci δύο ἢ τρᾶς σιωμγμένοι tis τὸ enim funt duo uel tres congregatí ín. — ̓ 
top nomíne 

" d 75. πῶς Ovx Estp θέλημα Eu mgocdsp TO) τατρὸς 
: ς » ce mnm 

VA Gp 79 qi Ὀυρανοῖς, ἵνα &zró Awcat. sp dv 

$7TY  uixeGp rSrop . " tp dt ἁμιαςτήσᾳ ἘΠ σὲ 
t e» 4 ci fios P ' 

δαδελφοο c5 ὕπαγε «UJ Ἐλεγξομ &vrop 

ἀιεταϑύ σου t9) &uTO9 μόνϑ, ξάμ σου (xS, 

$74 Ἐκέρδησαρ Pp ἀδολφομ σου. ἢ tep δὲ μιὰ 

δ΄ ἀκδσῃ, τραφάλαβε μετά σου ἔτι ἕνα ἢ δύο, 

ys-- f ἐπὶ soar O7 δύο μαςτύφωρ X τρῶμ 

7, σαν wap ξῆμα. Ἐὰν δὲ τοαρακούσῃ uu 
í eni $i (ον «er MARIUS N ^5 ͵ ᾿ψκλ δὲ iq»: 

Bis 1... " TGp,trzre τῇ ἐκκλησία. tag δὲ καὶ qn ἔκ e 

Ἷ pev Q^ al ado "Mi wAngfao τσαρακδσῃ, ts dor ὥσσερ ὃ tÜwi 

fe, gm v ege κὸς γοὴ ὃ τελώνηρ. * Ααμίὼ λέγω Vj T py ὅσα, 
, 3 τα ' 4 WE C 13-7 ? 

Sel er, M9H— & ἐὰρ Φήσιτε πὶ Dl γῆς» ἴσας δεδεμθλα qu 

) A ava, v vwd: τὸ ὀυφανῷ,"οὴ ὅσα tap λύσατε ἐπὶ Θὲ yis, 

εἴμῶν odes Fens isa λελυρῆμα qu Ὅδ' Ὀνρανῷ, ^ πάλιμ λέ; 

se] ju Ξε 
“δι 1v «mte aer N ' ^ D 
e ὅς; σωσὶμ Ἐπιοϑὲ γῆο, τόδ! σαντος πφάγμα 

. 17 9v ξὰμ «οἀτάσωνται, γενήσεται uoo 

- € Ww , 
γω ὕμῖμ, ὅτι tap δύο ὑμῶν συμφωνῇ ̂  



AS ai τὸ ὑφείλοντ 99 μύρια τάλαντα. 
XÀTA MATOAION. 

ἐμὸμ ὄνομα, tx& uud. qu μιέσῷ ἀυτῶμ e 

* Tó rt προσελϑὼρ ἀντ δ' o τοέτρ Θ΄ ti^ 

περ. κύριε ποσάκις ἀμαρτήσει tio ἐμιὲ ὃ ἃ, 

Δελφός μον, W9)) ἀφήσω αὐτῷ ; ἕως tT] i^ 

κι; λέγει αυτῷ ὃ IncoUG « QU λέγω col teg 

er[éxie , ἀλλέως &Bd'oguarorréoue ea 

* διὰ τῶτο joi OK βασιλεία PÍU δυρανῶὼμ 

ἀνϑρώπῳ PacrAd , ὃς ᾿ιϑέλησε σι ἄφοι λό 

«yop μετὰ Δί᾽ Φούλωμ TO , ἀρξαμϑύου δὲ 

&vTO σωναΐφεν., προσηνέχϑη Gur o boa AO 

λέτνο μυρίων ταλάντωμ. μὴ ἔχοντ" δὲ 

&vTO ἀποδοῦναι , Ἐκέλθισεμ kv mop ὃ xol 

Θ΄ ἀυτῷ πραθᾶνα;,, wg) σὺ "yu dio ἂυσ 

τῷ, (9) τὰ τέκνα» wg) τοάντα ὅσα Xp, 

καὶ ἀποφοϑῆναι, πεσὼμ uo ὁ d'oyA , 

“πεοσεκώει ἀυτῷ λέγωμ» Κύριε μακφοϑύ / 

poop ἐππ μοὶ, wg) τοάντα σοι ἀποδώσω, 

ax ory xut εἰς δὲ ὃ xg 9 d'52 0v Ἐκεί,, 

VU, ἀπέλυσεν QUTÓD, νοὴ ? δάναορ ἀφῇ“ 

xsp &v'üd. dL Sp δὲ ὃ 481^ tx&G^, 
Évesp ἕνα dV. σιωωδούλωμ TO , ὃς qa 

Asp ἀυτῷ txoop δίωάρια, καὶ κρατήσας 

ἀυτὸρ ἔπνϊγε, λέγω « ἀπο) μοι ὅ, τι 

ὀφείλεις. wicdp ou) ὃ caud'ovAQ^ uva, 

“παρεκάλει ἀντὸμ» ACyop « Μακροϑύμησομ 

Ἐπὶ Ἐμοὶ, κοὐ τοάντα ἀποδιώσω σοι, 0 δὲ, 

δυκ ἔϑελεν» ἀλλὰ ἀπελϑὼμ, ἔβαλεμ u^ 

qop t6 φυλακί, ἕως ὃν ἀποδῶ ὁ Ὀφεαλό! 

prop «᾿Ιδόντερ δὲ δι σωώδουλοι umo τὰ γε 

υόμονα,, ἔλυπήϑησαρ σφῦδφο;, νοὴ ἔλδϑόν» 

πιὸ διεσάφησαν Ὅδ᾽ κυρίῳ ἑαυτῶ πάντα 
τὰ γενόμονα.. τότε προσκαλεσάμϑυ O7 ἂν» 
«ὁμὸ κύςι( 0" ἀυτῶ, λέγει ἀαυτῷ, Δὅλε πον 

νηρὲ, τᾶσαμ T) ὀφειλίὼ Ἐκείνίω ἀφῆκά σοι, 

ἐπεὶ πτἀρεκάλεσάο με. ovx ἔδει νὴ σὲ Aci" 

σαιὲμ σύνδολόμ es , Ὡς Θ᾽ ἐγῶ σε Ἰιλένσας 
καὶ ὃς γίδθειρ δ xdg" Guo , τεαφέδωκερ 

&eTop τοῖα PXcawisolo , ἕως ὃν ἀποδῶ 

ap δοφελόμδυορ ἀυτῷ. ὕυτω νοὴ ὃ τὰ 

τής μου Ὁ Ἐπουρᾶνι(0)5 τσοιήσει ὑμῖρ, taped 

ἀφῦτε ix«sO^ GU. ἀδελφῷ ἀντῷ ἀπὸ 
. E 

f 

SECVNDVM MATTHAEVM, 

nomine meo , ibi fumín medio eorum, 
Tunc acedens Petrus ad eum, díxit: 
Domiíne, quotíes peccabit ín me frater 
meus , & remíttam εἷς [Num ufque fcp^ 
ties? Dicit illi Iefus: INon dico tibi ufque 
fcpties, fed uf feptuaeies fepties. Ideo 
affimilatum eft regnum aegre: ho^ 
míní regi , qui uoluit conferre rationem 
cum feruis fuis . Et cum ccepifTet confer" 
re , oblatus eft ei unus quí debebat εἰ 
decem millía talentorum. Catterum cum 
is non efTet foluendo , iuffit eum domi- 
nus uenundari,& uxorem cíus, & libe- 
ros,& omnia qux habebat, ac fieri folu, 
tione. Proddens auté feruus ille adora^ 
bat eum,dicens: Drie;efto patiens erga 
tne, & omnía tibi reddam . Mifertus aw 
tem dominus ferui illius , abfoluit eum, 
& xs alienum remifit οἱ, Ecre(Tus uero 
feruus ille ,ínuenit unum de conferuis 
fuis, qui debebat fibi centum denaríos, 
& iniecta ín eam manu, obtorto collo 
trahebat. dicens: Solue quod debes . Et 
rocidens conferuus eius, rogabat eum, 

dicens : Efto patiens erea mc, & omnia 
reddam tibi At ille nolebat , fed abijt 
& coniedt cum in carcerem , donec τεσ 
deret debitum . Porró cum uidiflent 
conferui eius , quz fiebant , indolue ̂  
runt ualde, & uenerunt, aperueruntfque 
domíno fuo omnia qux facta fue ̂  
rant. lunc a«erfiuit. illum. dominus 
fuus, & ait illi: Serue fcelefte,totum de 

- bitum illud remifi tibi, cum obfecraf7 
fes me . [Nonne oportuit & te mifere^ 
τί conferui ταί, ficut & ego tui mifertus 
eram 4 Et iratus domínus eius, tradi “σ 
dit eum tortoribus , quoadufque red 

. deret totum quod debebatur fibi δίς 
& pater meus cceleftis faciet uobis , fi 

.non remifcritis fuo quifque fratri de 
cordi. d ; 

4“: 



IX 

en 

X. “πὶ V ἐπερωτησάντωμρ τι tesi ἀππόλυσαι σἰὼ γυραϊκᾶ, 
Do UEFA ΓΓΕΔΛΊΟ Ν᾽ 

N Wemo€ »Ἅ x , : » 
Tiv καρδιῶν Vp τὰ τοαραπίώματα v^ 

TOp," καὶ Ἐγγύέτο, Ur ἔτέλεσερ δ΄ Ti^ 

σοῦς τοὺς Aó'ySe τότϑο, μετῆφιμ ἀπὸ «Θὲ 

γαλίλαίας, € i cp tio τὰ ὅρία QU]. rid a 
5 , » L . 2 , 3 

το τοέραμ τὸν red &vs , νὴ Ἡκολόθεσαμ av^ 

τῷ ὄχλοι too! , «97 ἐθεράπόυσεμ ἀνρὺο 

ξκᾶ, καὶ meociASop uud. δι φαφισαάϊοι 

παράγοντες &wTOp » 92) λέγοντερ ἀυτῷ, it 

ἔξεσιρ ἀνθρώπῳ ἀπολῦσαι σἰιὺ quoti ἂν ἐν 
»" ͵ 1 eat *Y 

τὸ 41 ποᾶσαμ atciap ; 0 δὲ &eroxeibco ci» 

“περ αυρῖο, ὃνκ ἀνέγνωτε,στι ὃ τοοιήσας α΄ 
2A » 3)». ς ^ "v, » , » , 

Sexe , Georg wo) λυ Ἐποίησε CVTOUC; 
Ν᾽ Φ c , ΄ » 

VoU &izrsp , ἕνεκεν τό τὸ καταλείψει aveo] 

“Θ΄ qp πατέρα, νὴ ali ματέφα, νοὴ 

eod xo zog. τῇ "y uo aud αὐτο), ko ἔσον 
ς LAND L 4 c » P ET.) 

"ToU 01 δύο τις σάρκα (xr ap , ὡς τε OUK ETT Ela 
4 e c1 δίο, tO d σὰφξ μία. ὃ ou) Ὁ Sto συυέ, 

ζθυξερ, ἄνθρωπ Q^ μὰ χωριλέτω, Aty Sot 
2 MN (s "E 1 "» - 
αὐτῷ, τί ὅαν 4.9680 «νετείλατο d'óvou Pi 

Ῥλίομ ἀποσασίϑ,"ὴ)ὴ ἀπτολῦσοι αυτήμ; Λέγει 

ἀυνῖς, 9 ci μωσῆρ πρὸς Thy σκλχροκαςδῆαμ 
£x cS E M 

ὑμῶν ἐπέτρεψε Vup ἀπολῦσαι ταρ γυ“ 

volk&g ὑμῶμ, ἀπαρχῆς δὲ ὃυ γέγονεμ ὅν! 

τωρ, ἢ λέγω δὲὕμτρ, σὰ ὃς ἂμ ἀπολύσῃ TU 

-γυμαῖκα αὐΐ, ξιμ Ἐπὶ τοσρνεία, δὶ γαμήσῃ 

Go, μοιχᾶται Co imo? vp luo γαμή 

σα, ox." Λέγϑσιμ ἀυτῷ δι μαθκταὶ 
E » ὦ » € oy As Ἵ 
ἀυτο). ΕἸ ὄυτῶρ ts1p ἣ εἄττα T ἀνθρωπὸ μεσ 

* Y 2 1 ^ ELA. 
τὰ οδὴ "yuvat«oo , ον cuj qpégd γαμᾶσαι « 05 

Simp ἀυτῖς, ουτοάντις χωρξσι Pu λόγομ 

"Trop, χλᾷδιο δέδοται Ἐισὶ you ἐυνόχοι, 

Ὅι τινες Ἐκ κοιλίας ματρὸς Ἐγενήϑασαμ ov^ 

τωρ, Wg)) tiep ξυνοῦ Xol , 61 τινε ξυνχ ἡ 

cap ὑπὸ ly ἀνθρώπω, C τισὶ ξυνοῦχι, δ᾽ 

Tuto tus xia p ἑαυτοῖς διὰ τἰὼ βασϊλείσ 

ἂρ diy ουρανῶμ. o δυυἅ μον θ΄ χωρέμ,χω 

φείτως ^ TÓT προσϊωέχθκα ἀυῷ παιδία, v 
* ^ en M "m * 

τὰς X&eao tzr138 αυθῖς, νὴ προσεύξηται «δι 
' δ. 4 » AS eed ^ δὲ uocat ἐπετίμησαμ aveo. 0 δὲ ᾿Ικσοῦς 

^ ' T &iTtp , ἄφετε τὰ τοαϊδία, CV μιὰ κωλύετε αὖ 

τὰ Ἰλθέῖμ πρός με, δ᾽ à τοιότωμ (Op k bae 

, guisa 

EVANGELIVM  :^* 

cordibus ucftris delicta illorum: 

Ecfactum eft , camconfummaflet x1x; 
Tefus fermones hos, demiíerauit ἃ (ας 
lilxa , & uenit in fines Iudzx trans lor^ 
danem, & fecutx fünt eum turbx mul ^ 

tz, & fanauit eosibi . Et accefferunt ad: 
- eum pharifzi tentantes eum , & dicen- 

tes ei: Licet ne homíní díuortium facere 
cum uxore fua qualibet ex caufa ? Qui 
refpondens , ait eis: Àn non leeiftis ; 

quod ís qui fecit ab ἱπίτίο, mafculum & 
foeminam fecit cos? Et dixit: Propterea; 

: deferethomo patrem & matrem, & ad; 
' glutínabitur uxori fuz, & crunt duo ín 

| carnem unam . Itaque íam non funt 
: duo, feduna caro . Quod ergo deus co^ 
 pulauit, homo ne feparet. Dícunt illiz 

. Cur ereo Moyfes iuffit dare libellum 
repudi , & amittere eam? Ait illissM o^ 
fes ad. duritiam cordis ueftri permifit 
uobís repudíare uxores ucítras , exte 
 rumab initio non fuit fic. Díco autem 
uobis. quod quicunque repudiauerít 
uxorem fuam,nifi ob ftuprum, & alíam 
duxerit.ís committit adulteríum . Et qui 
 repudiatam duxerit.is adulterium com 
' mittit , Dicunt ei difcipuli eius: Si ad 
iftum modum habet caufa hominis 
' cam uxorenon expedit contrahere ma^ 
 trímoníum. Q ui dixit illissNon omnes 

' capaces funt huius dicti , fed ij quibus 
datum eft . Sunt enim eunuchí, qui de 
mattis utero ficnati funt. & funt eunuz 

chi , qui facti funt eunuchi ab homíni^ 
- bus.& funt eunuchiqui feipfos caftraue 
runt propter reenum cclorum.Qui po: 
teft capere, capiat. Tunc oblati funt ci 

; puelliut manus cís ímponeret & oraret; 

Difcipuli autem increpabant eos . Tefus 
^ uero αἱ eís: Sínite pucllos, & ne prohi 
: bcatiseosad meuenire;taliüeft em re» 

à gnum 



Y 0; 

μὰ οὶ T9 ἐπερωτήσάντί, ’ τὐλασία τὸ} wozu 

ΚΑΤᾺ MATOAION. 

esa dp ὀυρανῶμ τ νοὴ ἐπιθεὶς ἀυτοῖο τὰρ 

X Gea, Emrogel aw ἐκᾶϑεμ, ἢ καὶ Ἰδοὺ £e προσ 
M m - ' 

ελθὼμ, ξιπερ ἀυτῷ, δίδασκαλε ἀγαθὲ, τί 
- 2f 

[oL ἀγαθὸμ τοοιήσω, ἵνα ἔχω ζωϊὼ oxóviop ; o 

δὲ Smp ἀυτῷ, τί με λέγες ἀγαθὸμ ; ov^ 

διεὶς ἀγαθός, ti μιὰ tio ὃ θεός, Ἐι δὲ ϑέλειο 

tiec Gp tie clu (oli, τήρκσομ τὰς quro^ 

χάρο, Λέγα ἀντῷ, ποίας ; ὃ dt τησδο ξιπεμι 

T0, 0U φονεύσας, ὃν μοιχεύσειο, oU κλέψει, 

6J ψδυδομιαφτυφήσειο, τίμια Top origo C 

ali μιατέςα,, κοὴ yamíode ἐμ τλησίομ 

eov Ὧν σεαυτόρ. Λέγει αὐτῷ ὃ νεον σκ O7, 

avro ταῦτα ἐφύλαξα ἔκ veo TI TOG (AOV v 

τί ἔτι [E ;* Egu &kur ὃ Tucouc- &i θέλει 

τέλαθ᾽ iva ὕπαγε τοώλησόμ σου τὰ V^ 

πάρχοντα, (9) δὸς π]ωχοῖς, νοὴ ἕξέο 3i 

σαυρὸμ QV ὀυρανῷ, ηοὴ δεῦφο &xoXo ὕύϑει μοι. 

* ἀ κὅσας ὃ ὃ νεανίσκί(θ»" Pp λόγομ,, kml" 

μὰ 

SECVNDVM MXATTHAEVM,. 

gnum ccclorum . Et cum impofüiflet eis 
manus,abijt illinc. Et ecce unus accedés, 
aitilli:Magifter bone;quidboni faciam, 
ut habeam uitam aterná ? Qui dixit οἱ: 
Cur me uocas bonü? Nullus eft bonus, 
nifi unus,nempe deus . Q d' finísad ui^ 
tam ingredi , lerua mandata . Dícit illi: 
Quaz*lefus autem dixit:INon faces ho; 
mícidium. INon committes adulterium; 
INon fades furtum. INon falfum dices 
teftimonium. Flonora patrem & ma 
trem. & dilíoes proximum tuüm , ut te^ 
ipfum.Dicit illi adolefcens : Omnía hac 
feruauí à iuuétute mea;quíd adhuc míhi 
decftz Ait illi Iefus:Sí uis perfectus efle, 
uadeuende qux habes, & da pauperiz 

- bus, & habebís thefaurü ín coelo, & ueni 
 fequere me.Cum audiíIet autem adole. 

Sc λυπόμῆν 7, ip ova ἔχωμ κτήματα. 

πολλά, ὃ δὲ τησϑο ξιπεμ τοῖο ἐκαθκταῖο ἂν» 

στῶ. Auli χέγω Vudp , ὅτι X507 δυσν 

'κόλωο ξισελεύσεται ti abo βασϊλείαμ PW 

θυφανὼμ , νοὴ πάλιν λέγω ὑμῖμ, tuo 

góp ὄξ) κάμηλομ διὰ spuria O7 ἑαρί, 

'δοο διελθέμ, li τε Χούσϊομ τις σἰὼ βασιλείσ 

eu Y 06:8 ἐισελθᾶρ. ἀικόσαντε ὃ δι erro 

&vTO , δφεπλήοσσοντο σφόδρα, λέγοντες, τίς 

ἄρα δώαταὶς σωθίζδοι: ἐμβλέψας 5 o τησῦς, 

ξιπερ ἀυτοῖς, waga ἀνϑώποις τόγτο dV 

νατό ὄξιν,, παρὰ δὲ θεῷ τοάντα δώατά 

6h, τότε ἀποκεϊθεὶς ὃ mise" ἕιπερ ἂν 

τῷ «Ἰδοὺ udo ἀφήκαμεν τοάντα,νοὴ ico 

“λουθήσαμϑι" σοι, τί ἄτα ἔσαι NATI , Ο δὲ Tu 

-doüo Sume uro," Ajo λέγω Vip » ὅτι 

ὑμᾶς δι ἀκολουθήσαντέρ xor A τῇ τοαλιγ) 

“γενεσία, ὅτ ἂν καθίσῃ o q0g T9) ἀνθρώπου. 

ἰξπὶ ϑρόνου δόξκο &uTO , καθήσεσθε w9) v^ 

/akdo Ἐπὶ d d exa θρόνουο , κρίνοντεο τὰς δῴ 

«δεκα φυλὰς TO Ἰσφαήλ - " νὴ τᾶς ὃς ἀφῆκερ 
ixi καὶ ἀδελφός, ἢ ἀδελφάς, aro tgo E 

5 E 
-ΑὐἹέρα, ἢ γιωᾳῖκα, ἢ τέκνα, H Oc) go ἕνεκεμ. yore ὙΨΙΡΕΙΌΒΟΝΕΝ, 

τῷ ὑνομιὰν -- 

fcens eum fermonem , abíjt triftis . Erat 
ením habens pofleffiones multas. Icfus 
autem dixit difcipulis fuis: Amen dico 
uobis: díues difficile intrabit in regnum 
ccelorutn.Et iterum díco uobis : Facilius 
eft camelum per foramen acus tranfire, 
quain diuítem ín regnum deí ingredi. 
Auditis autem hís difcipuli expauerunt 

, ualdedicentes: Quis ergo poteft faluus 
fierí? Intuítus autem illos Iefus , dixit il; 

lis: Apud homines hocímpoffibile eft, 
. apud deumauté omnía poffibilia funt. 
Tunc refpondens Petrus, dixit εἰ : Ecce 
nos reliquimus omnia , & fecuti fumus 
te:Quid ereo erít nobís? efusauté dixit 
illissAmen dico uobis,quod uos, quí fe^ 
cuti eftís me ín regenerationc,cum fede^ 
rit filius homínis in fede maieftatis fuz, 

. fedebitís & uos fuper fedes duodecim, 
. fudicantes duodecim tribus Ifracl. Ex 
. omnís qui reliquerit domos;aut fratres, 
. aut forores, aut patrem , aut matrem , 

autuxorem,aut filios,aut agros;propter 
LI d 4 nomé 
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ΑΙ vi 

Io sei IV. μιδϑομϑύωμ Ἐςγατῶμ, 

4 4- EfATTEAION 

τῷ ὀνόματός μου, ἑκατονταπλασίονα λή ̂  

JeTou, καὶ olio ovo p κληρονομήσει, ero 

λοὶ δὲ ἔσονται “πρῶτοι ἔφζατοι y wg?) ἔδζατοι 

πρῶτοι; * ὁμοία ydg Kp ἣ βασϊλεία 7f 

ὀυρανὼν ἀνθρώπῳ Oixod'eauó T1,06 TIG dui. 

EVANGELIVM 

' nomen meum, centupla acípíet, S uitae 
aternz fortiet hzreditaté. Multi aüt pri 
mí,erunt nouiffimi:S nouifTimi,primi. 
Nam fimile eft reenum coeloru homi xc 

ni patrifamilias , qui exijt prímo ftatim 
θεν ἅμα πρωὶ εἰδϑώσαϑϑαι Ἐργτάταρ tib Tp n diluculo ad conducendos operarios in 

ἀμπελῶνα αὐτόν. συμφωνήσαο δὲ μετὰ r2 

Ἐργατῶμ Ἐκ δϑίωαρφίου «loo ἡ μιέραμ, ἀπέδει 

Asp ἀυτοὺο t6 Pp ἀμπελῶνα ἂν το)» νοὴ dt 

ελϑὼλ wépl al api clo Gpo üdtp QA ̂ 

λϑο ἐσῶτας qU τῇ ἀγορᾷ ag γούς, Wy) Ἐκεῖ 

volo ξ!περ. ὑπάγει ποὺ ὑμᾶς tio TU iut 

λῶνα, , wg) o kp ἢ δίκαιον δώσω Vip δι 

δὲ ἀπῆλϑομ, 'πάλιρ 5 δ ελϑὼμ παόρὶ ἐκτίω 

ἡ υνάτίω Gea, Ἐποίκσεμ toga reb. wl 

δὲ «lib ἐνδεκάτίω eap διεελθὼμ, Supe A 

A55 ᾿δῶταρ ἀρ γούο, wg) Aéye ἀυτοῖς » τί 

ὧδε ἐσήκατε σλίω lo Ἡμέφαμ ἀργοί;λέγδ 

cip αὐτῷ, ὅτι ovd elo ἡμᾶς ἐμιδθώσατο, λέ 

γει ἀντοῖς. ὑπάγετε wg) ὑμᾶς tio ὃν ἂμ“ 

πελῶνα., νὴ ὃ ἂρ d δίκοιομ, ui Jede «o. ioo 

δὲ γενομϑύκο , λέγᾳ ὃ κύρι (0.7 T9. ἀμιπελῶν 

v9 GÀ ἐπιτρόπῳ r9 . κάλεσομ Totey& 

τάς, νοὶ 0d O^ eio hp μιδϑὸρ, bk 

ἔθ’ àe δῇ t9 dcceop τωρ TV Te TO. e 

ἐλθόντεσ', 01091 rl ἐνδεκάτίω ὥραρ, ἔλα, 
Pop ἀνὰ δίωάφιομ. Ἐλθόντες, δὲ δ᾽ πρῶτοι, 

quópicap d s Adop λήψονται, Φ' ἔλαβομ 

γὴ «voi ἀνὰ d'lu&eiop . Λαβόντεο ὃ Ἐγόγ yv 
3op WIA τὸ δικοδεαπότο,λέγοντεο. 00 δυτοι 

$i ἔδζατοι μία, eap Erotica , Cima iio 

Tp ἀνθὺς ἔποίμσας, Το Dasecaci 3 βᾶρος 

q9| Ἡμέρας, νοὴ TOp καύσωνα. ὃ δὲ ἀποκρὶ 
7 € NC ^ E 

Sulc rep ἑνὶ αὐτὴν - «τοῖρε, oux. ἀδικῶ et, 

δυχὶ δαναρίδ σμυεφώνασάᾳ μοι; teop ὃ ep, 

W9)) ὕπαγε. θέλω δὲ τότῳ GÀ. toco δοῦν 

VoU 96, καὶ C'Ot, Hl oU ἔϑεσί μιοι πσοιΐσοι Ὁ 9'É/ 

Ao qu τοῖς Ἐμοῖς s 0 φϑαλμός σου “σονὴ σ 

φός ὄξιν, Ori Ἐγὼ ἀγαϑόο tiu T; ὕυτωο ἔσον» 

ἢ δι Ἐσχαῖοι πρῶτοι,ν") οι πρῶτοι toC αθιτσολ 

λαὶ γάς tery κλητοὶ, ὀλίγοι δὲ ἐκλεκτοί, 
: 

καὶ 

uineam fuam . Conuentione auté facta 
cum operaríjs in fingulos díes denario, 
mifit eos ín uineam fuam.Et eereffus cir 
dter horam tertíam , uidit alíos (tantes 
ín foro ociofos,& illis dixit: Ite & uos im 
uineam , & quodcing, iuftum fuerit, 
dabo uobis, Illí autem abierunt . Rur^ 
fum auté extjt circiter extam & nonam 
horam, fecit fimiliter, Círca undecimá 
'uero exijt,& inuenit alios ftantes;ac dicit 
illis : Cur hicftatistota die ocdiofi? Di^ 
cunt εἰ, quía nemo nos conduxit . Dicit 
illissAbite & uos ín uineam, & quicquid 
fucrit iuftum;accipietis. Cum autem ue- 
fpera facta effet, dicit domínus uinez, 
procuratori fuo: Voca operarios,& red» 

. deillis mercedem, incipiens apoftremis 
ufq; ad primos.Et cam uenifTent qui cir; 
ca undecimam horam uenerant;accepez 
runt finguli denarium. Veniétes auté δὲ 
primiarbitrati funt;qd' plus effent acce^ 
pturi, & acceperüt ipfi quog finguli de- 
narium.Etcü accepiffentmurmurabant 
aduerfus patréfamilias,dicentes:Hi no 
uiffimi unà horá fuerüt in opere, & illos 
pares nobis fecifti;qui p pon- 
dus diei & eftum.Acille refpondens uni 
eorü,dixit: Amice, non facio tibi iniuria. 
INóne denario pactus es mecum? Tolle 
d' tuü eft, & abi. Volo auté huic nouif- 
imo dare ficut & tibi. An non lícet mihi 
qd' uolo facere in rcbus meis ? Sí oculus 
tuus malus eft,q, eco bonus fim?Síicno 
uifTimi erunt prími , & prími nouiffimi. 
Mult em funt uocati, pauci ucro electi. 

Et 
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XATÀA MATOATON. 

X Καὶ ye or wopo ruoouo tio Ἰφροσόλυ / 

ἀκα, τοαρέλαβε τοὺς Δώδεκα μαϑκτὰο κα 
2 E ^ * x " ' Td ap ᾧ ci ὁδῷ, wg) ssp. veio V id'ov 

ἀναβαΐνο voy tlc Ἰδροσόλυμα,, 2) Ὁ uoc TO 

ἀνϑφώπου τοαραδοϑήσεται τοῖς ἀρχιξρεῦ.- 

ers 9) γραμματεῦσι, (92) xoroaxeivou / 

cip&vep ϑανάτῳ; (9) wagad'descip &v 

Tp Ῥῖο ἐϑινεσὶμ tiG ucro eou, νοὴ ἐασὶ! 
3 ^ , x , so γῶσαι, wg) σαυφῶσιαι » νοὴ τῇ τρίτῃ ἡμέφᾳ 

op 2 4 * 2 L » "c. 
&Vasotrou ^ τότε πϑοσῆλθεμ ἀυτῷ ἡ AN σα 

τὴς TW up ἡεβεδαΐε μετὰ T qp αντῆς, 

πεοσκαρσα γοὴ οἀτϑσά vi wa auTO . ὃ 

δὲ ἔνπερ αυτῇ, τί θέλεις ; Δέγα αὐτῷ. ξιπὲ 

ἵνα καϑίσωσιμ ὅυτοι 6r δύο (ol. μου, &G 

ἔκ δεξίῶμ oov, (9) fle dt Ἐυωνύμωμ GM 

τὴ βασιλεία cov , ἀποκριϑεὶς δὲ 6 τασϑ6, 
ξιπεμ. ovx odere τί οἀτέϊδϑε, δώναδθε ail 

&p ὁ ποτήρϊομ, ὃ Ἐγὼ uo τίνειν ; ̂  Kol 

ὁ βάπηϊσμα 0c βατηομιοι, Pe] iédudou; 

Ἀέγουσιμ ἀυτῷ, δϑιυάμεδα, κοὴ λέγα ἂν» 

τοῖς. ὁ qui τοοτήριόμ (πὶ τοίεοϑε, ug) ὁ βά 

qo; ὃ Ἐγὼ βαγη]ίφομαι, bar] Ἰόϑίσεοϑε, 

2 dt καϑίσαι Ἐκ δεξιῶμ ues νὴ ΟἿ E Ἐυωνύμωμ, 

bvx ἔσιμ tp. d'odiot , ἀλλδις ἡτοίμασ o 

ὑπὸ τὸ τοατρός 4x5. νὴ ἀικόσαντεο δι δέκα 

ἠγανάκτησαμ essel τὴν δύο αδελφῶμ. o δὲ 

τασοῦρ προσκαλεσάμϑυ Θ΄ ἀντούς, ἔιπεμ; 

οἴδατε ὅτι ἄρχοντεο qi) ESIGp » καταλυν 

gisisdip ἀυτζμ,"οὴ 01 μεγἄλοι κατεξσσ᾽ d] 

Soscip ἀυτῶμ. c uX ὅυτῶς sou ὧν VU RA 

Oo tip θέλῃ qu ὕμῖμ μέγα! γενέονῥ, ἔσω V^ 

up di&xovQ^, CVào ξὰμ θέλῃ qu vacio Svo 

ae Gros, ἔσω ὑμῶμ d'BAos, T Ga 6p ὁ (06 70) 

ἀνθρώπο Qux ἦλϑε d'ictxoviülou, a8 δια 

«πονῆσαι, og) d'Bvou alu yuxlib αυτο λύτρορ 

ἀντὶ τοολλιῶμ. ᾿ καὶ Ἐκπτορθνομδύωμ ἀντῶμ 

ἀπὸ ἹδρΙχῶ, Ἰκολόϑησερ ἀυτῷ o X27 wo 

PT 

Ὁ ὧν 

ΟἹ dis ΔΙ δύο τυφλῶμ,, 
SECVNDVM- MATTHAEVM. . 

Et confcendens Iefus Hierofolyma ;af 
fumptit duodecim difcipulos ἔπος fo 
los ín uía, & ait illis: Ecce confcendi « 
mus Hierofolyma , & filias hominis 
tradetur principibus facerdotum ac fcri» 
bís, & condemnabunt eum inorte , & 
tradent eum gentibus ad iliudendum, 
& flaeellandum , & crücifieendum : & 
tertía dic refurget. T'unc acceffit ad cum 
mater filiorum ZLebedazi cum filijs fuis, 
adorans & petens alíquid ab eo. Ac il 
le dicitei : Quid uis ? Ait illi: Dícutfe^ 
deant hi duo filij mci , unus ad dexte 2 
ram tuam, & altcr ad finiftram in regno 
tuo. Refpondens autem [efus , dixit: 

INeícitis quid. petítis . Poteftís bibere 
oculum , quod ego bibíturus fum “ & 
Apri quo eco baptizor , baptiza- 
ri? Dicunt εἰς Poflumus . Ait illis: Cali- 
cem quidem meum bibetís,& báptifma 
te quo ego baptizor, baptizabimini . fe 
dere autem ad dexteram meam & fini/ 
flram,non eft meum dare, fed ijs contía 
ect quibus paratum eftà patre meo . Ec 
cum audifTent decem.indignati funt de 
duobus fratribus . Iefus autetn uocauit 
eos adíe, & ait : Scitis, quod príndpes 
gentíum domínentur illis, & quí magni 
funt, poteftatem exerceant in eas . [Non 
íta eritínter uos, fed quícung; uoluerit 
inter uos magnus ficri , ficueíter míni^ 

. fter:& quí uoluerítínteruos prímus efTe, 
fit ucfter feruus . Sicut filius hominis no 
uenit ut fibi miniftraretur.fed ut ipfe mi 
niftraret:utqs daret animá fuam redem: 

, ptíonem pro multis.Et cerediétibus illis 

ab Hierícho , fecuta eft eutn turba mul 

2o . καὶ Ἰδοὺ d'Uo τυφλοὶ καϑήμϑνοι sa μὰ tà. Et ecce duo cx fedentes fecus uiam; 

: gd abo ὁδὸμ,ἀκόσαντερ,, ὅτι Ixg0UG τταρά 

. γε.» ἔκξαξαμ λέγοντεο, EX Ego p ἡμᾶς UT 

V dapi: ὃ δὲ 2xAQ7 ἐπετίμησεν eo, 
c 
[1 

cum audiffent,qd' Icíus tranfiret, dama 
ucrunt dícétes : DD'omíne miferere noftri 
fili Dauid. Turba auté increpabateos, ETT : Ἢ 
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wv di 

E 

el 

eux 

ΔῈ πρὶ q9| cvs wo) τῷ τώλο. 

46. BYATFTEAION 

tva. σϊωπήσωσιν, 61 δὲ μᾶϊομ ἐκραξαβ, λέ 

γονπο . Ἐλέκσομ ἡμᾶς κύριε πὲ δαβ!4', 

καὶ 5dg 6 ἴκσδο Ἐφώνησεμ αυτούς, μαὶ ζω 

cip. τί Θέλετε ποιήσω ὕμῖμ ; Λέγθσιμ 

&v'd - κύριε, ἵνα ἀνοιχ ϑῶσιρ waGp δι ὁ, 

φϑαλμοί . ασλαγχνιδϑεὶς δὲ ὃ Ἰησοῦς, ἅψα 

τὸ di) ὀφθαλμῶμ ἀντῶμ, Y) Ἐυθέωο &v£- 

BAejap αὐδῇ) οἱ ὀφϑαλμοί, νοὴ Ἰικολού.σ 

Suca.p ved «ἡ καὶ ὅτε ἔγγισαμ tio Ἰδροσό 

λύμα,, καὶ ἄλθομ to βηῦϑφαγὴῆ πρὸρ 23 

og" dio tAcuGp, τότε IxCoVo Gm fSdAt 

δύο μαϑιτὰο, λέγω, &vroio. τὐρεύπατε 

ie vli élu alio «πέναντι ὑμῶμ, X9) iv 

ϑέωο ξυρήσετε ὄνομ d'edeuSulio , wg?) s ^ με 

Aop μεέτανφϑὶ, λύσαντερ ἀγαγετέ μοι, νὴ 

ξάρ τις ὑμῖμ rmt τί, tere y 000 κύφίορ αὖ 

τῶ γϑείὰμ ἔχα « ἐνθέως δὲ ἀποσέλλει αὖ 

tUe." rro δὲ ὅλο, γέονεμ,ἵνα τολχρωθὲ d 

ζνϑὲν διὰ T προφήτο λέγοντες «moe τῇ 

θυγατρὶ σιώμ , id'oU 9 βασιλεύς cs ἔρχεταί 

doi 71906, W) Ἐπιβεξηκὼρ ἔπι ovop C aAop 

dp Vmroduytov , ἢ πορδυθέντες δὲ δ᾽ oA 

ταὶ Vg) ποιήσαντεὸ xo 366 aeocératep Gu» 

τοῖς ὃ IxcoUG , Kya'yop «l3 ὄνομ, νὴ TO 

τοῦλομ, C Ἐπέϑκκαμ Ἐπάνω ἀυτῶμ τὰ ἵμά 

τία αυτῶμ, C ἐπεκάθισερ Ἐπάνω avid .o δὲ 

wAscg ὄχλος ἔσρωσαμ ξαυτῶρ τὰ Ἱμάτια 

qu τὴ od aoi ὃ Exo op κλάδϑο ἀπὸ δῇ 

d'éd'eop , C'tsedwwop qv τῇ ὁδῷ, " οι ἡ Ox 

λοι o1 “προάγοντερ W) οἱ (tox Oodd ree exea. 

τον, λέγοντερ, G6 ἀννὰ G9 ἰῷ Δαβίδ, tvA oJ 

γημϑλος ὃ ἐρχὄμϑμος ᾧν ovo ja. κυρίδ,ως ἂν 

νὰ ᾧ τοῖς ὑψίσοιρ, " Vos 00vToo αντο) tie 

ἡεφοσύλυμα Ἐσείδϑιε τοᾶσα h πεόλις,λέςϑσα- 

τίς Gap ὄυτοο,, δι δὲ ὄχλοι tAcyop , δυτός 

ὄξῃμ τησϑο ὃ προφήτηο o &r? ναϊαρὲθ ὃ γαλι 

λαΐας, " Φ εισζλθεμ ὃ τασο Ἐἰς ὁ Ἱερὸμ TO 
ϑεοῦ, wp) dL ἔβαλε τοάνταρ TU ττολοίας 

€ ἀπράλοντας qo Gd ἱερῷ, κἡ τὰρ Boc £go Ὁ 

πκολυδισῶρ xoTéSet cp, M) Ἰὰς καθέδρας" πῶ 

λοι ων Ἰὰς aigiSpás νὴ λέγη Gvets ctf gem 

E e δι! 

EVANGELIVM 

ut tacerent. At illi maeis damabant, di 
centes : Miferere noftrí domine fili Da2 
uid. Et ftetit Iefus & uocauit eos , & ait: 
Q uid uultis ut facíam uobis? Dicunt il 
li: Domine , ut aperíantur oculi noftri. 
Mifertus autem eorum Iefus,tetíeit ocu 
loscorum. & cofeftim uifum receperunt - 

oculi illorum,& fecuti funt eum. 
Etcum appropinquaflent Hierofoly xxx. 

mis, & ueniflent Betphaze ad montem 
oliuarum,tunc Iefus mifit duos difcipu 

los,dicens eís:Ite ín caftellum quod cot) ἢ 
trauos eft ; & ftatim inuenictis afinam 
alligatam, & pullum cum ea, foluite & 
adducite mihi . Etfi quis uobis aliquid 
diíxerit,dícite: Domínus hts opus habet, . 
& confeftim emiíttít eos . Hoc autem to- 
tum factum eft, ut adimpleretur quod 
dictum eftper prophetam, dicentem : 
Dicite filix fion: Ecce rex tuus uenit tibi 
manfuctus , fedens fuper afinam & pul^ 
lum filium fübiuealis. Euntes auté difci 
puli, fecerunt ficut praceperat illis Iefus. 
Er adduxerunt afinam & pullum, & ím^ 
pofuerunt fuper eos ueftimenta fua , & 
eum fuper illa collocarunt.Plurima auté 
turba ftrauerunt ueftimenta fua ín uia. 
Alij uero cedebant ramos de arboribus, 
& fternebant in uía. Porró turbz: qux 
rzcedebant & quz fequebantur dama 
ant,dícentes:Hoos anna filio Dauid.be 

nedictus quí uenit ít: :2míne domini, 
hosannaiín altifIimis . Et cum íntraffet 
Hierofolyma, commota eft uníuerfa ci^ 
uitas, dicens: Quis eft híc "Turbz auté 
dicebant:Hic eft Iefus ille ppheta à INa/ 
zareth Galilzz.Et intrauit Iefus ín tem 
plum ἀεί, & efjciebat omnes uendentes 
& ementcs ín templo , menfastg num 
mularíorü,& cathedras uendentium co/ 
lumbas euetit. Et dixit eis : Scriptü eft; 

domus 



3 ἐς Ὁ τυφλὸ νὴ χολῶμ, μξ πρὶ ὁ ξηρανθείονε συκὴφ. Qux SLE ἐπεφωτησάντωμ p κὐρὶόν ἀρχ᾽ρέωμ νὴ ate Soie pe 
KATA.MATOAION. 

a9 24 L : » , 
Ὁ O/KOQ μι OrKOG, zQOCtUXHO XANDNCTTOU , 

ὑμᾶς δὲ ἀυὸμ Ἐποιήσατε σσπήλολομ ANSOpe Ὁ 

ἈΦ προσῆλθομ &vrG τυφλοὶ νὴ χωλοὶ qU Τῷ μι5 

Ἱερῷ, w) ἔθεφ ἀπτευσὲμ ἀυτύο, " Ἰδόντεο δι ἄς; 

Χιξρέϊς νὴ οἱ γραμιμαϊᾶς τὰ θαυμάσια ἃ rof 

wotp, C eve aso eo κράγονταο qu Gg. ἱερῷ, 

νὴ λέγοντας. i6 ἀννὰ Tad) τῷ d'aeid yv 

Juc'ay Νὴ εἶπομ IG. bocas Ti over λέσξσιμ; 

5 tuc'oUg λέγει vto, vauyovd émore ἀνέγνω 

τε δὰ ἔκ σόματο νκπίωμ C θχλαϊοντων κα 

τηςτί σῷ &ivops* C καταλϊ πὼρ ἀνρίε ΠΤ 

θεν ἔξω qO| τοόλτωρ trs βαθανίαμ wo) uA 

txà, ἢ πρωΐας 5 Ἐπανάγωμ tie mio ποόλιμ, 

ἐπείνασεμ. νὴ ̓Ιδὼμ cuxlio ut ap Ἐπὶ qi o4 8 

ἄλθεμ ἐταυσί- μοὶ ουδὲμ ἕυρερ S αὐτῇ, ti] 

μὴ QUA. μόνομ, κοὰ λέγει rm, μακέτι ἔκ 

σῷ καρπὸς γένκται tio Pp αἰῶνα, νοὴ du 

g&vOx τραραλθῆχα ἣ συκῆ, wg) Ἰδόντεο δι μα 

ἐς 

Oxra ἐθαύμασα λέγοντερ, τοῦς cota" 

“κα δ κράνθα i συκῆ," ἀποκριθεὶς δὲ δ τησῶο 

εἰπερ αυρῖα, Apo λέγω Vip, ξὰμ xs/ 
4 E" 

τε WISI μοὶ uus διακριθῆτε, 0v μόνομ δὲ qO) 
»" ^ 3 

δυκῦο προιΐσετε, Na 0) tap Td" oga τότῳ 

ἔνπητε, ἄρθντι v) λήθντι to Tho ϑάλασι 
, *o0 v 4 [7] ^ 21 

σαμ, γενησετοις ^ νὴ τοᾶντα oc ἂμ οἰ ciog/ 
b 4 * 

τε ᾧ τῇ τροσϑιχῇ τοιδένορτεο, Au jede," ) t 

ζλθόντι ἀυτῷ tio ὁ Ἱερὸν, προσῆλθομ. &u, 

ξ ! 

τῷ διδάσκοντι or aextseda wg) δ᾽ aes 
D ͵ E (Xs) , 

TÓpo! τῷ λαοῦ λεγοντεο , QU word σξουσία 
- M “ ταῦτα τοοιᾶσ'; κἢ vio σοι ἔδωκε σιὼ σίου» 

/ Y Ue: LJ E 
σίαμ ταὐτίω; ἀποκριθεὶς δὲ ὃ 18000 εἶν’ 

2 πεϑος à Pi € » », M 4 ν 
“περ ἀυϑίς. ἐρωτήσω ὑψκκαρ χαΎΩ Ao"^y op νας 
εἰ Δ. » Nt a Ὁ 19 , 
Op to ἕιπητε μοι. καγω υμῖμ iet) eA ποῖα 

Á, ^ mM ἢ P. 

desea ταῦτα ποιῶ. 3 βάτηισμα Ἰωᾶννου 
MAC » ^ , M 

πσόθερ ἐμ, ὀυρανοῦ καὶ de ἀνθρώπωμ;δι ἢ de 

Δογίζον» sagte e λέγοντες, tap tiro» 
3n»? "EST CS Lu NE Sea 

υϑυ do ougoi ke Rip, Φιὰ τῇ ons ovk emt 
vw ACC: δεύσατε ἀυτῷ; top S Eme uu de ἀνθρώπω, 

* » ? b 

φοβόμεθα Pp ὄχλορ, τοάντεο y εἰχομ Tp 
» / c 4 M» 4 
Ἰωάννί co προφήταρ « Won) ἁποκριϑέντερ, 

“Ὁ 2 2, C 
"o Ἰησοῦ sizrop , ovx cid aqueov , ἔφη ἀντῖα 

8) αυτός 

SECVNDVM MATTHAEVM. 

domus mea,domus deprecationís uoca 
bitur. At uos fedftis illam fpeluncam la 
tronutm, Et accefleruntad eum cxd & 
daudi ín templo,& fanauit cos. Cun ui 
di(Tent príncipes facerdotü,& fcribze mi 
rabilia qua fecerat, & pueros damantes 
ín templo ; & dicentes, Hos anna filio 
Dauid,indienati funt.& dixerüt εἰ, Au 
dis quid ifti dicat? Iefus autem dicit eis, 
Quid ni ? Nundj lcoíftis, Ex ore infan- 
tium & lactentium perfecifti laudem? 
Et relictis illis , exijt € ciuitate ín Bethaz 
nía,& diuerfatus eftillic. Mane aüt reuer 
tés ín ciuitaté,cfurtjc. Et cá uídilTetfidi ar 
boréuná ín uía,uenít ad cà, & nihil inue 
nit ín ca,nífi folia tm. Et ait illi, INe poft 
hacex te fructus nafca£ ín xternü,& are 
facta eft cotínuo ficus.Et co uifo difcipur 
lí mirati funt, dícétes, Quomodo conti 
nuo exaruit ficus Refpondeés aüt Iefus, 
aíteis, Amen dico uobís,fi habueritis fi/ 
dé & nó hafitaucritis,no folà hoc quod 
accidit ficuí facietis, uerum etíam ft mor 
ti huícdíxeritis,tollere & profjce te ín ma 
re fiet. Et omía quaxung pctierítís ín de 
precatione credentes, accipietis . Et cum 
ueni(let ín templüs;accefferüt ad ea. do^ 
centé príncipes facerdotum & feníores 

populi,dicentes, Qua autoritate haec fa- 
cis? & quis tibi dedit iftà autoritatécRe 
fpondens αὔτ Lefus, dixit cís, Interroca 
bouos& ego quíddàa, quod fi dixeritis 
miíhí,& ego uobís dícam qua autoritate 
hxc fadam . Baptifmus loannis unde 
erat?é ccelo an ex homínibus ? Acilli co 
itabantapud fe,dicentes,Sí dixerimus 

€ ccclo,dicet nobís, Quare ergo non cre 
didiftis illi?Sin aute dixerimus ex homi 
nibus,címemus turbá.O mes em habe- 
bant Ioanné ut prophetam. Et refponz 
dentes Iefu díxerüt, IN efcimus. Ait illis 

& ipfe 

47 
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EXATTTEAION 48 
Opowui τῷ ἀμπελῶν 0), 

EVANGELIVM 

xy uoo» ουδὲ Ἐγὼ λέγω ὑμῖμ, SU ποία δι δ & ipfe; Nec ego dico uobis qua autorita 

σΐᾳ ταῦτα mod." τί 5 ὑαῖμ δοκέϊ ; ἄνθφωσ 1.9 te haec facia. Q uid aütuobís uidet? Ho 

ποὺ εἶχε τέκνα d Vo, νὴ προσέλθὼμ "bd πρώ! 

To εἴπεμ,τέκνο, ὑπιαγε,σήμιερομ Ἰφγάϊδ qu 

ἀῶ, ἀμπελῶνι pos. o δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεμ, 

ov θέλω, ὕσερομ 5 ἀξταμελαθεὶς, & Ap.) 

a$0cc Qj Td) d'éuJégo ἔιπεμ Ὁσάντως.0 ἢ 

ἀποκφιθείς, vi mep. Ἐγὼ κύριε, ν) ovx ἀπῆλ) 

Sep. τίᾳ Ἐκ dU Δύο Ἐποίκσε ϑέλκμα T πὰ 

?f00 ; λέγοσιμ αὐτῷ, ὃ πρῶτ: λέγει αυρῖς 

6 τησὅο: ἀμ μὼ λέγῳ ὑμῖρ, δὰ οι τελῶνο (Ὁ 

Gi τοῦφνοι προά yt p ὑμᾶς tio Tl) βασιλεί 

«7. Oct | ἦλθε yd πρὸς ὑμᾶς Ἰωάννης ᾧν ὁδῷ 

d'ixattogapss, CV oux Ἐπισεύσιατε aT, 017) Te/ 

λῶνοαι Coa τοόφναι Ἐπίσδισαμ oT. ὑμᾶς ἢ 

Ἰδόντες, ὃν μεϊεμλελήθκτε USpop T παιδεῦσαι 

ἀυϊῷ, AW dao Ab ἀκόσατε. Ανθφωττός "n 

τις p οικοδεασότης ὅςτις ἐφύτευσεμ Sume 

λῶνα, νὴ φραγμὼρ ἀυτῷ rrt Ne iW) ὥρυξεμ 

φῦ ἀυτῷ λενὸρ,νὴ ὡκοδόμασεμ τούὐριομ»νὴ dui 

δον av? p γεως γοῖς CVüczred luos. ὅτε δὲ 

Kyioty ὃ καιρὸρ P καρπῶμ,χπέσειλε τοὺς δὅ 

Aveo &vT9) 1606 ιὶρ Ὑεωςγοῦς,, λαβέϊμ UG 

xiaezrovo «v9, C λαβόντες δι γεωργοὶ τὶς 

δόλους ἂντό)- p Au ἔδαφαμ. Op δὲ ἀπέ 

xrevap, op δὲ Ἐλιϑοβόλκσαμ.. πάλιμ ἀπέ; 

seAsp ἄλλους δόλσο πλείονας TV πρώσ 

Top, «92) ἐποίησαρ vro ὡσαύτως. ὕδερο,ν 

dt&méseAs πρὸς &wéUo τὸρ ἰὸν ἀυτῷ λέ; 

γον. ζυτραπήσονται pop μου, δι δὲ γε, 

ὠργοὶ Ἰδόντες Pp Vp, εἶπομ τ tauTOTO. 

δυτός ap ὃ κληφονό μ(θ)7, δεῦτε, ἀποκτείνω 

μον Sp, C ca aco GS “ἰὼ κλιρονομΐαμ 

ἄυτο C λαβόντεο αυὸμ, diia op ἔξω τὸ 

ἀμπελῶνος δι᾽ ἀπέκτεναμ. dp odo ἔλϑᾳ 

6 κύριος τὸ ἀμπελῶνος, τί ποοιήσει ΙΕ Ὑεὼρ 

γοῖς Ἐκείνοιο;λ £f σοὶ, ἀυτῷ, κακοὺς κακῶς t/ 

TO Ed Us M) dp ἀμπελῶνα Ἐκδόσετ X 

λοις σεωριοῖς, οι ἄνες tert dom éd p αὐτῷ τὶ καρ 
J 3 ^ ΩΣ ^ ^ 

7rOUC,SW 7910 καιροῖο αὐτῷ μι λέγει ἀυτῆς Ὁ tx» 

σϑοιουδέπογε αν έενωτε ᾧν Ταῖς gods; λίθορ 

9p &nid'o- 

mo habebat duos filíos , & accedens ad 
prioré dixit, Fili, uade hodie operare ín 
uinea mea.llle aütrefpondens ait , INo- 
lo.poftea uero pornítentía motus,abijt. 
Accedens aüt ad alterum, dixit fimiliter. 
A ille refpondens ait, ἔσο drie, & non 
abijt. Vter e duobus fedt qd' uoluit pa^ 
tet? Et dicunt εἰ, prior. Dicit illis Iefus, 
Amendico uobis,quod publicani & me 
retríccs pracedunt uos ín regnum dei. 
Venit enimad uos Ioannes per uíam 
iuftitix , & non credídiftis εἰ, publicani 
autem & meretrices credíderunt εἰ. uos 
autem cum uidifTeris non fuiftís comoti 
peenitentía poftea.ut crederetis ei . Alia 
parabola audite . Homo quídà erat pa- 
terfamilias , qui plantauítuineà, & fepé 
circumdedit εἰ, & fodit ín ea torcular, & 
zedifiícauit currim,& locauit eat aegríco- 
lis, acperegre. profectus eft. Cum au 
tem tempus fructuum appropinquafz 
fct;mifit feruos fuos ad agrícolas, utac- 
ciperent fructus ipfius . Et agrícola: ap. 

prehenfis feruís eius , alium ceciderunt, 
alium occiderunt, alium uero lapidaue^ 
runt.Iterü mifit alíos feruos plures prio 
ribus,& fecerunt illis fimiliter. Nouiffi^ 
me aüt mifit ad eos filia fuü,dicens reue 

: rebuntur filiü meum, Aericolz aüt uifo . 
filio,dixerunt intra fe.Hic eft hzres,ueni 
te occídamus eum, & occupemus hxre 
ditatem eíus . Et apprchenfüm eum, eie 
ceruntex uinea, & occiderunt. Cum er^ 
go uencrít dominus uinez , quíd faciet 
aericolis illis? Aiunt illi . Malí cum fint, 

eo 

male perdet illos, & uíncatm fuam loca 
 bitalijs acrícolis,qui reddent ei fructum 
temporibus fuis. Dicit ills Iefus , INun^ 
quam legiftis in fcripturis, Lapidem 

quem 
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*ATÀA MATOAION.:. 

jp ἀπεδοκίμασαμ $i δικοφομιοιζτεσ, δυο 

ον ἡ δ γενήθα tie xta lb γωνίας, δὰ κυρ! etie 

55 τ το TI) ἔσι θαυμασή q ὀφθαλμιοῖς Ἡμῶς 

| id τῶ» λέγω Vp, δὰ ἀρθῇ σῷ) ἀφυμῶμ 5 

βασϊλεία T 0:8 , κοὐ) δοθήσετ ἔθνει πτοιοώῦτι 

Ῥὺς καρποὺς ἀυτῆς, 9) ὃ τεσὼμ Ἐπὶ Pp Al 

θομ τῦγτομ, cw Na nicae, Eq op dp ss doy, 

ex λικμήσα ἀνόμ. w) ἀκόσαντες 01 ἀρχιερέίο 

α 92) δι φΦαφισ᾿ϊοι τὰς 29 boA do Gu TX, ἔγνω 

c'up , ὅτι “ἴοὶ αυτῶρ λέγε. C Ἱκτοίῦτις ἂν 

Ty Yeacriicou, φωβήθησαμ τοὺς 0 XA $0, ἔπει 

σχα δὰ Ὡς προφήτίω &vrop ἔίχορ, " wg) &moxgt 
Ϊ 

* (uoo τησῶο, c dup ξιπεμ auro qi ao^ 

Aero , λέγωμ. ομοιῶβᾳ ἣ βασιλεία dI. ougat 

eop ἀνϑρώπῳ βασιλέϊ, o6 τις Ἐποίνσε γά2 

uiuo TG ἰῷ αυΐ, X) ἃ πέσειλε Uo Φόλδο &u 

τῶ, καλέσας To κεκλιμῆνθο tre UG "y^ 

μ'δο, καὶ oux ἴϑελομ EAD. πάλι, ἀπέδει 

Asp ἄδνξο δόλους, λέγωμ « ἕιπατε Ῥῖρ Re^ 

πλημϑίοιο. Ἰδοῦ δ' ἀρισόμ μα ἡτοίμασα, δι 

"Te gof μου νοὴ τὰ σιτιδὰ τεϑυμῆψα, CV τον 

τα ἕτοιμα, δεῦτε ξιο οι γάμο δι δὲ eue 

λήσαντεο, ἀπῆλθομ, oc Mu tio Top 1drop ^ 

289p» 96 δὲ ig luo ἔμιπτοςία μ αὖ το), 01 δὲ λοι 

ποὶ κρατήσαντες τοὺς S6 oT, Verc 

"οὴ ἀπέκτεναμ, ἀκόὅσαο δὲ βασιλεὺς, ὥς γί 

$5, Caii. pas τᾶ Ξρατεύματα ἃυτο, ἀπτώ 

Ἅεσε Uo dovdo Ἐκεῖνο , νοὶ) Tl sop Kv» 

TJ φιέπρησερ. τότε λέγει τοῖς δούλοις Gu» 

τῷ. 0 μὴν γάμι Θ΄ ἕριμός ὄἄξιμ, δι δὲ κεκλὰ 

plor oux liga ἄξιοι. τοοφεύεοθε οἷ Ἐπὶ τὰς 

διεξόδισο diy od Gp , ΘΟ ὅσος tay ἔυρῃτε, κα 

λέσατεξις Us γάμϑο. νὴ σξελθοντεο οι '8^ 

λοι Ἐκᾶνοι tis ro od'oue , σαυγαγομ τον! 

τας Gee tugop τρονηρὅς τε δ᾽ ἀγαθούς, «9) 

ξιστλ, 

!  Sàp dt βασϊλεύο ϑεάσας οι Sou e^ 

νους, &id p x ἄνθρωπο ovx. sud edu cvop 

ἔνδυμα γάμον, νὴ λέγει ἂν Ὁδ', Ἑταῖρε, s 

Ξισῆλθες ὧδε, μὴ ἔχω ἔνδυμα γάμον ; 0 ἢ 

pl Gigi, τότε ἕιπτεμ ὃ βασιλεὺς 1s δϑιακον 

νοις 

SECVNDVM MATTHAEVM,. 

quéreprobauerüt xdificantes,hic factus 
eft ín caput anguli ἃ domino factü eft 
hoc, & eft mirabile i oculís noftrís? Idco 
dico uobís,auferc£ à uobis regnü dei, & 
dabitur genti faciéti fructus eius . Et qui 
ceciderit fuper lapidem iftum, confringe 
tut:fuper quéuero cecíderít,cóterct eum. 
Etcum audiflent principes facerdotü ac 
pharifzi parabolas cíus , coenouerunt, 
q» de fe diceret . Ec quxrentes illi manus 
inijcere,tímuerunt turbas, quoníam tan 
quain prophetam eum habebant.Et re/ 
fpondens Iefüs,iterum dixit eís per para 
bolas,& ait: 

4.9 

Simile factum eft regnum celorum XXII 
homíni reei;qui fecit nuptías filio fuo,& 
emifit feruos fuos, ut uocarent ínuttatos 
ad nuptias, & nolebant uenire. Rurfus 
emifit alios feruos,dicens : Dicite ínuita/ 
tís: Ecce prandium meum paraui, tauri 
mei & altilía mactata funt, & omnía pa/ 
rata,ueníte ad nuptias. Illi auté neglexe/ 
runt, & abierunt, alius ín uillam fuam, 
alius uero ad negocíationem fuam. Re, 
líqui uero tenuerüt feruos cíus,& contu; 
mcelijs affectos ocaiderüt. Rex auté cum 
audiílet , iratus eft, & miílTts exercitibus 
fuis, perdidit homicidas illos , & cíuítaté 
illorü fuccendit. T'uncait feruis fuis:zNu- 
Ριίᾳ quídé parata funt, fed qui ínuítati 
erant non fuerunt dieni.]te ergo ad exi 
tus uíarü,& quotcüq; inuencritísuocate 
ad nuptías . Et cerelli ferui cíus in uías, 
congregauerunt omnes quotquot inue 

nerunt, malos paríter acbonos, & im ^ 
pletz funt nuptiae difcumbentibus . In^ 
ercflus autem rex ut uideret dífcumben 
tes, ubi uídit illic hominem no ucftitum 
uefte nuptialiait illi: Amice, quomodo 
hucintrafti, nó habes ueftem nuptialé? 
Atille obmutuit , Tunc díxit rex míni^ 

c ftris: 
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Vote , δήσαντεο ku TO) eod ato. «5) X8eao tx] 

βάδιετεξιο ὁ oco c (97 τὸ δδιώτεςομ. ἘκΕῖ tJ 

sat $ κλαυθμὸς μοὶ ὃ ϑρυγειὸς fU ὁδιόντωμ- 

πολλοί γάρ τισὶ κλατοί, λίγοι δὲ Ἐκλεκτοίς 

^ τότε τοοφδυθέντες δι φαρίσαῖϊοι συμιβού 

Aiop ἔλαβομ, ὅπωρ ἄυτὸν τραγιδευσωσιμ 

ᾧυ λύγῳ. νοὴ Ἐποσέλλουσιμ au tg) tUe μα 

Sca &TOp μετὰ T Reed iG p , λέγον ^ 

7:6, Διδάσκαλε, cid aue ὅτι ἀληθὴδ e y 

We» αἰὼ Sd 'àp το θεῷ qu αλκθείᾳ διδάσκειο, 

νοὴ OU μέλει σοι πατρὶ ὀυδενόο, OU yov) βλέ 

πειὸ tie πρόσωπομ ἀνθρώπωμ, ξιπὲ οἷ k^ 

pp, τί σοι d'on& ἕξεσι δοῶσαι κίσον 

καΐσαρι, ἢ 0v ; γνούς δὲ ὃ Τησοῦθ αἰ τον 

gíap ἀυτῶμ, ἕἔιπεμ.. τί μετοεφάλετε ὕποκρι 

ταί; Ἐπιδείξατέ μοι τὸ vo agio, TO) volvo. 

οἱ δὲ πφοσίώεγκαμ αὐτὸ δίωάςιομ. C A £7 

γει ἀυτοῖο, v TWO" ἣ ξικὼρ ἄντην, Ci tries 

ei λέγουσιμ ἀυτῷ. καΐσαρ)}7, τότε λέγε 

ἀυτοῖς . ἀπόδοτε oto τὰ καΐσας 7 καΐνασ 

gi, wp) τὰ τὸ 6:5, "Gd. 3G κοὴ ἀκούσανν 

τς ἐϑαύμασαμ, wo) &pérreo Guo p ἀπῆλ 

Sop ." Ep Ἐκείνη τῇ ijs £eoc προσίλθομ ἀυτῷ 

cad d'exdioi , 61 λέγοντεο» JA vivat. ése 

c'ip, Θ᾽ Ἐπὶρώτασαρ ἀυὸμ, λέγοντες, did áe 

καλε, κωσῖο ci mep « Ἐάμ lo ἀποθάνῃ μιὴ t 

Χὼρ τέκνα, ἔπιγαμιβρέυσει Ὁ «ἀδελφὸς ἂν“ 

τὸ li) γωραὐκὰ αὐτο, νὴ ἀνασήσει ασέρμα 

(δ ἀδελφῷ ἃυτο). ἔσαμ δὲ sod Wap erra 

ἄδελφοι, «9) ὃ πρῶτ Θ΄ γαμήσας mA Eve 

TWotp , μοὶ μιὰ ἔχωμ ασέςμα,, ἀφῆκε d 

γυναῖκα αυτο Sd αϑελφῷ iv TO V Ὁμκοίωρ 

wo) o δέντες 07, Co seca og diy £T[ 

Vsreop δὲ wévrop ἀπέδϑανε CV γιωή, qi 

Tii odo ἀνασάσει, τίνι Θ΄ div en|à ἔσαν yv 
VÀ 5 wo you oon aurlb , ἀποκριθεὶς 

dt o TucoUo step GuroTe , aA ovd Os, udi ἘΠ 

δότεο τὰς γραφὰς, μὴ δὲ alio δώγα μῖμ τῷ 

δε, QV oU τῇ ἀναπάσει ὃν τε γαμοῦσιμ, 

ουτε ἘκγαμίζονταΣ, ἀλλ G6 ἄγγελο) τὸ) 

3:8 qu ὀυρανῷ ξισΐμ, τοερὶ δὲ (δ) ἀνασάσετως 
n 

fly 

ΝΎ al av. ead d'exatopis 

EVANGELIVM - .* 

ftris: Ligatis pedibus & manibus eíüs; 
mittite cum ín tenebras exteriores. ibi 
erit letus, & ftridor dentium. Multi em ' 
funt uocati, pauci ucro electi . Tuncab^ 

NP euntes pharifzi confilium coeperunt , ut 
illaquearent eum ín fermone. Etadil^ 
lum emittunt difcipulos fios cum He^ 
rodíanis , dicentes : Magifter ; cimus 
quod uerax fis, & uíam deí ín ueritate 
doceas , neque cures quenquaim , Non 
ením refpids perfonam homínum . Dic 
ergo nobís,quid tibi uidetur? Lícet cen 

- fum dari Czffari, an non ? Cogníta au^ 

tem efus malicia eorum , aít: Quíd me 
tentatí$ hypocrítz - Oftendíte mihi 
nutmifma cenfus. At illi obtulerunt. ei 
denarium . Et aít illis : Cuíus eft imago 
hxc; & infcriptio ? Dicunt εἰ: Cxfaris 
Tunc aít ills : Reddite ergo qua funt 
Cafarís , Cacfari : & quac (ne dei, deo. 
Et hís auditis , mírati funt , & otni(To co 
abierunt. In íllo die accefferunt ad eum 

ΝΎ Sadducxi , quí dicunt non efTe refurre^ 

Ctionem,& interrogauerunt cum,dicen; 
tes: Magifter , Mofes dixit , fi quis mor^ 
tuus fuerit , non habens filium, ut ducat 
frater cius uxorem illius , & fufcitet fe - 
men fratri fuo . Erant autem apud nos 
fcptem fratres, & primüs uxore ducta 
defunctus efttac non habens femen , re- 
liquit uxorem fuam fratri fuo , fimiliter 
fecundus & tertíus ufque ad feptimum. 
INouíffime autem omnium defuncta 
eft & mulíer.In refurrectione crgo cuíus 
€ feptem illis erit uxor ? Omnes enim 
habuerunt eam . Refpondens autem 
lefus, aít illis:Erratis , nefcientes fcríiptu 
ras neque uírtutem dei . In refurrectio^ 
ne ením neque matrímonium contra - 
hunt neque elocantur, fed funt ficut an 
eclí deiín «οἷο, Derefurrectione ucro 

tore 
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dV vexgGp , oux ἀνέγνωτε τὸ op Vuty 

Ἀπὸ τοῦ 3:00 λέγοντος, Ἐγώ tuu o ϑεὸς Q7 

βραάμ,νοὴ Ὁ ϑεδο 1o.) ὃ θεὸς Ἰακώβε 

bx Esip ὃ 0:02, θεὸς νεκρῶν, ἀλλὰ φώντωμ. 

«9 ἀκούσαντες or 0x01 δρεπλήοσοντο Ἐπὶ 

τῇ διδαχῇ uro V" or δὲ φαρισαῖοι coda 

τέο, ὅτι ἐφίμλωσε τοὺς dad d'ovnou so, cani X 

θησαρ Ἐπὶ τὸ Gro , qo) Ἐπηφώτασεμ o d, iA 
ἀυτῶμ νομμικόρ τις, τοφράλωμ αυὸμ wo) λέ, 

Ὑὼ}. φιδφάσκαλε, τοοία qU T oA μεγάλη QU 

"GÀ. νόμῳ ; ὃ δὲ τκσυῦο ξιπερ ἀυτῷ, ἀγασ 

πήσειο, κύριον τὸμ mop σου qu ὅλῃ καρδίᾳ 

eu, 19) τὺ ὅλῃ ψυχῇ σου, 19) qv ὅλῃ δια“ 

ong. d'a tuya Sip πρώτα καὶ usc «υτολή, 

δόντέφα δὲ ὁμιοία Gur V ἀγαπήσειο TD a9 

σίου σῷ Go σεαυτόμ,, qUaUrouo ταῖς d'u/ 

cip φυτολαῖς,, ὅλ» ὃ νόμος, 9) οι προφὴ 

TOU κρέμανται," auowy pop δὲ dw qase 

σαΐωμ, Ἐπηρώτασεμ ἀυριὶ ὃ τκσϑο, λέγωμ, μὲ 

τί Vip d'oxd πρὶ T xeis& ; τίν" uoo Geor 

Aéysclp αυτῷ, τῶν φαβί4'. λέγει ἀυτοῖα « 

τοῦς cup d'apif qi τονεύματι κύριομ op 
καλέ, λέγωμ ; trapo κύφι 0» Ὅδ' κυρίῳ 

ἀκον,, κἄάϑυ tx δεβιῶμ uos, ἕως ἂν θῷ TOUR 

ἐχθρούς cov ὕποπόδιομ div τοοδῶμ δου, 

Ἀπ ogp d'a fid κύριον ἀυὸμ καλξϊ, «0s uoo 

ἀυτοῦ ts ; 19) oud'sl id'auocro &vr. ἄποκρι 

Glo λόγομ. ουδὲ ἐτόλμασέ τις 0 Ἐκείνης 

οὉ) ἡμέρας Ἐπερωτῆσος ἀυτὸμ ovK Ecl. 

Ἄγχότε ὃ 14086 ἐλάλησε τοῖς ὄχλοις Vgl) 

τοῖς μκαϑηταῖς T9 , A yep, Ἐπὶ Qd) κων ps 

σέωρ xatéd'eao ἐκάθίσαμ δ᾽ γραμιμιατέίς CN 

61 Φαξισαῖοι» πᾶντα odo ὅσα ἂμ ξιπωσὶμ V» 

iip τηρέῖμ., τηρέιτε nod aso ers, 15 τὰ tg 

γα &kv TO p μὴ solere A ey got γ7) X) ou vol 

σι." d'eeususot yov) φορτία βαρέα wo)) 

δυσβάσακτα,νὴ) ἐπὶ τϊθέασιρ Ἐπὶ τοῦς Gus 

TJ ἀνθρώπω » G9 ἢ δακτύλῳ Gud ον θέ 

λϑοὶ κινῆσαι αὐ]ά, ἡ τοάντα ὃ τὰ ἔφγα o 

ὥσοιδσὶ πρὸρ ἃ colat τοῖς ἀνθρώποιρ . 

λατώσοι ὃ τὰ φυλακτήρια iawTfV , κοὴ 

pco Aqua 

SECVNDVM MATTH AEVM. 

-Amortuorum,non leoiftis quod uobis di; 
ctum eftà deo, quiait : Ego fum deus 
Abraham, & deus Ifaac, & deus Iacob. 
Deus non eft deus mortuorü,fed uiuen 
tium . Et cum audillent turbze, ftupue- 
runt de doctrina eíus . Pharifxi autem 
cum audiflent , qd" filentíi impofuiflet 
Sadduczis,conuenerunt in unum,& in^ 
terrogauit eum unus ex cís legis doctor 
quífpiam,tentans eum & dicens: Maei^ 
fter,quod eft mandatum magnum in le 
gez Ait illi Jefus: Diliges dominü deum 
tuum ex toto corde tuo, & ín tota anima 
tua,& in tota mente tua: Hoc eft prímü 
& magnum mandatum.Secundutmn aw 
tem fimile eft huic: Diliges proximum 
tuum ficut teipfum.In hís duobus man: 
datis,uniuerfa lex & prophetz: pendent. 
Coneregatis autem pharifzis , ínterto^ 
gauit eos Iefus,dicens: Quid uobis uide 
tur de Chrifto ? cuius filius eft ? Dicunt 
ci:Dauid.AitillisQuomodo erco Da- 
uid ín fpiritu uocat eum dominü, dicés? 
Dixit dns drio meo, fede à dextrís meís: 
Donec poná inimicos tuos fubfelli pe^ 
dum tuorum.Si ergo Dauid uocateum 
dnm,quo fili? eius eft? Et nemo poterat 
ci rcfpodere quícip , neqy aufus fuit ας 
ex eo die eum amplius interrogare. 
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Ἴαης Iefus locutus eft ad turbas, S ΧΧΤΙΙ 
ad difcipulos fuos , dicens : In cathedra 
Moyfi fedent fcribxe & pharífaci:O mniía 
ergo quacungy iufferint uos feruare,fer- 
uate;& facite: fecundum opera ucro eo^ 
rum nolite facere: Dicunt ením , & nor 
fadunt. Colligant enim onera grauía 
diffiailiatg portatu, & imponunt in hu 
meros homínum , cxterum digito fuo 
nolunt ca mouere . Omnia uero ope 
ra fua faciunt , ut fpectentur ab homini; 
bus.Dilatantautem phylacteria fua, δὲ 

e » magnifiant 



£24 &TATTÉAION 

πεγάλώξοι τὰ κράασεδα df) Ἱματίωρμ ἅν 

Tp « φιλοῦσι τε τὰς πρωτοκλϊσίας qi τοῖς 

Δείπνοιο, νοὴ τὰς πρωτοκαϑεδρίαρ ᾧ ταῖς 

σιω»α γωγαῖζια, wg) τοῖο ἀασασμοῦο q ταῖς 

ἀγοραῖς, νοὴ καλδοόϑακ ὑπὸ df) ἀνθρώ 

'πὼμ ξαββεί, * Vido δὲ jul κλκϑῆτε ξαθθεί . 

fo γάς £p ὑμῶμ ὃ καϑυγκτὴς o Xgi506 

«άντες δὲ ὑμᾶς ἀδελφοι ἔδε: 49) πατέρα 

μὴ καλέσατε ὑμῖμ Ἐπὶ Q1 γῆθ. ἕις γάς Gap 

ὁ πατὴς VA ὃ ᾧν τοῖς oveavoTo, μιὴ δὲ κλπ 

Siírs xa κγκταὶ, t6 000 WAGp ὄξὶν 6 κα΄ 

ϑηγατὴρ, o xiesóc, " ὃ ἢ μείων ὑμῶμ, ἔδοι 

ὑμῶρμ διάκον 7. Pario δὲ ὑψώσῃ Ξαυτὸμ» 

τἀπενωϑήσετας « wg) ὅς τι ταπεινώσῃ io 

ἐμ, νψγωθάσεη " oval δὲ ὑμῖρ γεαμματές 

€ φαρισαῖοι ὑποκριταὶ, σὰ κλείετε σιὼ P 

σϊλείαρ df) ὀυρανῶμ ἔμιπροόϑερ qf ἀνθρώ“ 

T Gp, Vido yog bux Ἐισέρχεόϑε,ου δὲ qoUG ἘΙ 

σεφχορμδμους ἀφΐετε ξισελθᾶμ. ἢ oval ὑμῖρ 

γραμμιατᾶς νοὴ Φαρισαῖοι ὑποκριταὶ ,0Tl 

κατεόϑίετε τὰς οἰκίας df) χαρῶ » wo) 799^ 

φάσι μακρὰ προσλιχόμϑυοι, dii, τότο Af e 

ὅδε ἰριοσότερομ κρίμα εὐναὶ Up Tp yen tu 

τέο καὶ Φαρισαῖοι ὑποκριταὶ, σὰ ποιάγετε 

«lii ϑάλασσαμ wg) rl ϑιφὰμ, ποοιᾷσοι ἕνα 

προσέλυτομ, νὴ δταμ γέναται y ποιᾶτε uu 

τὸν (op γεέννκο, διπλότορομ ὑμῶμ. ove U/ 

Tp ὁδαγοὶ τυφλοὶ, 61 λέγοντεο, 0c ἂρ 94.0 

ey qv ad ναῷ, iuf tp ὄξιμ. ὃς δὲ ἂν δμιόσᾳ 
qi "GÀ. χευσῷ 9 va, ὀφείλει. μωροὶ νὴ τυ 

φλοὶ, τίς γὰ μείζω Sip, o χβυσός, ἢ Ὁ ναὸς 

$ ἁγιάγωμ Pp γβυσόμ. νὴ ὃς τὰμ δμόσᾳ SU 

"GÀ" θυσϊασκρίῳ, ovd ép Kip. ὃς δὲ ἂμ ὃμιόσῃ 

qi Gd. Aden ὍὯδ' Ἐπάνω t, ὀφείλει. κωφοὶ 

"ὸ τυφλοὶ τί y μαῖομ, ἃ d'Geop, i ὁ θυσια 

efigrop ὁ &ytaQop δ᾽ δῶρομ, 6 ox» ὁμόσας ᾧ 

Ὧδ' θυσϊαπκπρίῳ, ὀμνύει ᾧ αὐτῷ C ᾧ τοᾶσι 

Ὅς ἐπάνω WUTO, (92) ὃ ὁμόσαρ qu Gd" να» 

ᾧ, tuve qu ἀντῷ qo) ᾧν Gd. κατοικοώῦτι 

&vrop V CV Ὁμόσαο qu Gg ὀυρανῷ, ὀμνύα 

ὧν Gd -0;6vo τῷ 0:8 , κοὶ qd καθκμϑύῳ. 

Ἐπάνω 

EVAN G ELIVM 

magnificant fimbrías palliorá fuorume 
Amantt primos accubitus ín ccenís , && 
primas cathedras ín fynagogis , & falu- 
tationesin foro, & uocari ab hominibus 
rabbi. Vos autem nolíte uocarí rabbi, 
unus eft enim magifter ucfter, nempe 
Chriftus:omes aute uos fratres eftis . Et 
patré nolite uocare uobis fuper terram; 
unus eft ením pater uefter quí ín coelís 
cft. Necuocemíni magiftri, unus em ue^ 
fter eft magifter , nempe Chriftus. Qui 
maíor eft ueftrum , erit minifter uefter.- 
Q ui autem fe cxaltauerit;hutmiliabit:& 
qui fe humiliauerít;exaltabit . Vae auté 
uobis fcribx & pharifzi hypocrítz, quía 
dauditis regnum cclorü ante homínesz 
uos em nó intratis,nec aduenientes fini» 
tís intrare. Va uobis fcriba: & pharifzi 
hypocritz,quíacomeditis domos uídua. 
rum, dum fub pratextu precib? prolíxis 
precamíní , propter hoc plus acipictís 
damnationis, Vx uobis [αἴας & phari- 
Íxi hypocrítz , quía círcüítís mare & ari» 
dam,ut faciatis unum profelytüi: & cum 
fuerit factus.facitis eum filium gehennz 
duplo maeis dj uos eftis. Va: uobis du 
ces cxd , quía dicitis : quicunqs iurauerít 
per templum,nihil eft:quí aute íurauerít 
per aurum templi reus eft.Stulti & cc. 
utrum ením maíus eft: aurum , an tem^ 
plum quod fanctificat aurum ς Et qui^ 
cungy iurauerít per altare , nihil eft : quiz 
cung; autem íurauerit per donum quod 
eft fuperillud,reus eft.Stulti acczeci.utrü 
em maíus eft,doniian altare qd" fancti/ 
ficat donü ? Qui ergo iurauerit p altare, 
iurat pereum & per omnía qua füper 
illud funt.Et qui iurauerit per templum, 
iurat perillum & per eum quí habitat 
in ipfo.Et qui iurauerit per coelum, íarat 

- per thronum dei , & per eum qui fedet 
fupet 

* 



KATA MATOAION. 

: d * 
ξἔπάνω &uTo V" ova Vj Tp γοαμματέϊς wg) 

φαφισάϊοι ὑποκεοιταῖ, ὅτι ἀποδεκατὅτε 2 

ἡδύοσμομ (9) 9 ἄνκθομ g) ὁ κύμϊνομ, 19) 

ἀφήκατε τὰ βαφρύτόρα TO VOS , TUO κείσιμ 

wj) Top ἔλεομ CV bi τίσιρ. ταῦτα ἔδα wot 

ἔσαι, κακᾶνὰ μιὰ ἀφιέναι, " ὃδηγοὶ τυφλοί, 

61 d'ivA Toyo Pp κώνωπα» πἰὼ δὲ κάμκλορ 

καταπίνοντες . " ovas ὑμῖμ eor eo 

io) Φαρισαῖοι ὑποκριταΐ, ὅτι καϑαρίφετε 

δὲ ἔξωθεμ T9» τσοτηρίου wg) (δὲ τοαροψ δι, 

ἔσωθεν δὲ γέμιϑοιμ do ἀρπαγῆο καὶ gaz 

σίας, Φαρισαῖε τυφλὲ, kadágicop πρῶτο 

9 τὸς T9 ττοταρίου, καὶ Q9) aec 41497, 

ἵνα UN c o (92) 2 Ἐκὸρ &wDW xaSagoy. 

* bua] ὑμῖμ γραμματέ v) Φαρισαῖοι ὕπο 

κριταί, ὅτι τοαφομοιάϊετε τάφοις κεκονιασν 

υϑόῖοις, δι τινεο SEO cp Eur Φαίνοντοι Ὡραῖ! 

οἱ » ἔσωθεμ δὲ y utet p oscop νεκρῶμ Cas 

€xo ἀκαϑάρσίας. ὅντω Rd ὑμᾶς, EST 

μιοὺ φὰίϊνεδϑε τοῖς ἀνϑρώποιρ d'ixcuor , Ü 

cto9:p dt assoi tss ὑποκεΐσεωρ t9)) QVO ^ 

αἴας. ἢ Oval ὑμῖν yeapusaro C popi^ 

σαῖοι ὑποκριταί οὗτι δικοδομέίτε τοὺς τᾷ 

ῷους diy προφκτῶμ, C κοσμέϊτε τὰ μυμ 

μα diy δικαίων, Φ λέγετε, τι ἤμεθα qu 

ταῖς Àj. égauo LE ETT he Gpyovx Gu Ne 

θα κοινωνοὶ ἀυτῶμ ὧν Gg. ἀιματὶ div προφκ 

TG , Gere μκαρῖυρᾶτε ξαντῖς, 0 ἃ qoi tss TV 

Φονθυσάντωμ qs προφήτας, * V) ὑμέϊς τολὰ 

φώσατε 2 μέτρορ dy τοατέρωμ ὑμῶμιῦφας, 

γεννήμαϊα Ἐχιδυῶμ τοῦς φύγητε ἀτ ὃ κρίσ 

σεως «Θὲ γεέννης: διὰ τῶτο Ἰφοὶ ἐγὼ ἄπο» 

Svo πρὸς ὑμᾶς προφήτας νοὴ dodo, νϑὴ 

γεαμματειο,") dt ἀυτῶμ ἀποκτνᾶτε 4) sau 

φώσετε, e du ἀυτῶρ (xasiy&oem ᾧ ταῖς σὺ 

ναπυγ dto ὕμῶμ, νὴ διώξετε αὖ τοόλεως tie 

WwOAlp , ὅπωο ἔλϑη ἐφύμᾶο wp ἄιμα dl 

xauop , Ἐκχασόμονομ Ἐπὶ 4 γῆς, αὐ T du» 

ματος & eA, τῶ d'ix als ἕως τὸ Gi «a0 38^ 

xaeist VS βαραχίδ » ou Ἐφονέυσατε μεταξὶ 

4 γαῦ μοὶ τὸ ϑιυσιασιφίδ' Apo λέγω ὑμῖμ 

isa 

SECVNDVM MATTHAEVM,. 

fuper illum. Vac uobis fcrba & pharifzi 
hypocrítz, quia decimatís mentham & 
anethum & cyminum,& reliquiftís quae 
grauiora funt legis , iudicium & miferi 
cordiam ac fidem : Hzc oportuit facere, 
& illa non omittere.D'uces cxci,excolan/ 
tesculicem , camelum autetn olutientes. 
V uobis fcribz: & pharifzi hypocritz, 
quía pureatis exterioré poculi patina dg 
partem : ceterum íntus plena funt rapi 
na & intemperantia. Pharifze czece; pur 
ca prius quod eft íntra poculum & pati 
nam,ut & exteriores horum partes pura 

reddantur. Va uobis fcriba: & pharifzi 
hypocrítz , quía fimiles eftis fepulchris 
dealbatis, qua forís quidem apparent 
fpeciofa , intus uero plena funt offibus 
mortuorum omnit fpurdtía. Sic & 
uos . forís quidem apparetis homini- 
bus iuftintus autem pleni eftis fictione 
& iniquitate. Vac uobís (τείας & phari^ 
[πί hypocritz , quía zdificatis fepulchra 
prophetarum, & ornatís monuméta itv 
ftorum,& dicitis: Si fuifTemus ín diebus 
patrum noftrorum, non fuífIemus focij 
corum ín faneuíne pipes τας 
teftimonio eftis uobifmetipfis,quod filij 
fitis corum , qui prophetas occiderunt. 
Vosquoq implete menfuram patrum 
ueftrorü.Serpentes,progenies uiperarü 
quomodo effucietis iudicium eehénac? 
Idco eceego mitto ad uos prophetas & 
fapientes & fcribas,& illorum aliquot oc 
cidetis crucifigetiscp, & illorum nonnul 
los flacellabitis infynacogis ueftrís, & 
perfequemíni de ciuítate ín ciuitatem , 
utueníat fuper uos omnis fanguis iu^ 
ftus, qui effufus eft fuper terram, à fan^ 
euine Abel iufti ufque ad fanguinem 
ZLacharix filij Barachía,quem occidiftis 
inter téplum & altare . Amé dico uobís: 

€ 3 uenient 
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ΠΑΝ ᾿ΕΥΑΓΓΕΛΙῸΝ 
DR απο T MP 

Ea ταῦτα ovra ἐπὶ 242 γένεαμ ταὐτίω, Ὁ 

"igitar Mp ἐφουσαλὴμ ἃ ἀποκτείνοσα TUS 

προφήτας, 19) AuSoBoAS z« eV &7reSo 

υϑύουο πρὸρ αυπί, sso codio Ἰϑέλησα Ἐπι 

σιὡαγαγᾶμ τὰ τέκνα σό, 0p Τρόπομ Ἐπὶ 

σιυυάγει ενιο τὰ νοσσία ἕαυςδὲ v? τὰς Ti] ἐ 

guyac , ΘΟ ovx aeuo ; Ἰδοὶ ἀφίεη Varta 

ὁ 0x4 ὑμῶμ tex 7 λέγω & ὑμῖν, ὃν 

μή μεῖδατε ἀτέάςτι, ἕως ἂμ trae ξυλοΎΝ 

υϑ Ὁ $ ἐρχόμδυος ᾧν ὀνόμαΐ nefas, 

kar δ ελθὼμ 6 Ἰησῦο ἐπορεύετο ἀτ TO) 

1&8 , C προσῆλθομ 61 μαθηταὶ avt , eril 

Eat αυτῷ τὰ δικοδομὰς T0 Ἱερὅ, ὃ δὲ Τὴ“ 

σοῦο, ξιπεμ ἀυτῖο - οὐ βλέπετε πάντα ταῦ 

τα; Ali λέγω ὑμῖμ, Ov μιὰ & pe ὧδε Ad 

Soc Ἐπὶ λίθομ, Q6 ov jf καταλυθήσετ e * Ka. y 

Supe δὲ «vao Ἐπὶ TO ὕφος TÍV toG , 

qoc NoD ἀν Ὁ δ οἱ μαθκταὶ κατιδίαμ,λέ 

“γοντερ, &zre ὑμῖμ, πότε ταῦτα toad ; 192) 

τῇ τὸ ew. Gop «Θὲ σῆς wageet αρ, ἡ ὃ σαυτεν 

λείαο τοῦ οἰῶν): (92) ἀποκριϑεὶρ ὃ INGEO; 

ξιπερ αυτοῖς, βλέπετε, μή TIG ὑμᾶς es AQ 

νήσῃ, το ολλοὶ γουὺ ἐλεύσονται ἐπὶ GÀ. ovó 

ματί μου, λέγοντερ, Ἐγῶ ἔιμι ὃ Xeisóà 

νοὴ ποολλοιρ τολανήσσσι, uere δὲ 

ἀκδεμ πολέμονο (93) ἀκοὰς ποολέμωμ, ὃ“ 

grs μὴ ϑεοῦόϑε. δε youp τὰ πάντα γενέ» 

Got , & Xo wo. ὄξὶ τὸ £A . ἔγεφθάσετ 

yovp ἔθν 7 Ἰπὶ ἔθνοο, C βασιλεία Ἐπὶ Da. 

σίλείαμ, νοὴ ἔσονται λϊ μοὶ, (92) ̂oixor, C 

σήσμοὶ γτὶ τόπος. τιάντα ἢ ταῦτα ἀρχὴ 

δίνω .  τόπ “πϑαϑώσασιμ ὕμᾶο tis ϑλίσ 

UTR t) dOXTSVE ci p ὑμᾶρ, wg) ἔσεῦϑε u^ 

σόμϑνοι ὑπὸ ττάντωρ 17 ἐθνῶν διὰ ὁ 2 vou. 

μου. (92) τότε ckavd oA io E sova] πολλοὶ, 

19)) ἀλλήλους Tied etie p, (92) υἱσήσοσιμ 

(ORA ove , νοὴ wool ψϑυδοποοφῆτοιἔγες 

Θήσονται, νοὴ τλανήσουσι πτολλούο,, Kot 

διὰ τὸ τληϑαυϑ αι lo ἀνομίάμ, ψνγή 

σεται Ἧ ἀγάπη diy oO. ὃ dt ὑπομείν 

νας τις τέλ , ὄντος σωθήσεται. * Καὶ xx» 

φυχθάσεται 

p vigi Θὲ συωτελεῖαε. 

iftam.Hierufalem , Hicrufalem que oc 

EVANGELIVM 

uenient hzcomnia fuper generationem 

cidís prophetas, & lapidas eos qui ad te 
mifTi funt: quoties uolui cóereearefilíos 
tuos : quemadmodum eallína congre : 
gat pullos fuos fub alas,& noluiftis? Ec- 
ce relinquitur uobis domus ueftra defer 
ta.Díco ením uobís/haudquaquain me 
uidebitis poft hac donec dicatis : Bene 
dictus quí uenit n nomine domini. 

Et cereffus Tefus difcedebat à tem^ sx y 
plo:Et acefferunt difcipuli eíus,ut often 1 
derentei ftructurastempli.1Esv s au^ 
tem , dixit illis : INonne uídetís hzc 
omnía ? Amen dico uobís : non relin^ 
quetur híc su fuperlapidem , qui non 
deftruetur . Sedente autem eo in monte 
oliuará , accefTerüt ad eum difcipuli fez 
creto , dicentes : Dic nobíis,quando haec 
erunt ? & quod fignum aduentustui,& 
confümmationis Eeculi * Et refpondens 
Icíus,dixit εἰσ: Videte;ne quis uos fedu^ 
cat. Multi enítm ueníent in norníne meo, : 
dicentes : ἔσο fum Chriftus , multoscg: 
feducent. Auditurí autem eftís bella,& 
rumores bellorum,;uidete ne turbeminiz 
Oportet enim omniía fierí, fed nondum - 
eft finis. Confureet ením gens cótra gen 
tem,& regnum contra regnum: & erunt 
peftilétiae,& fames,& terrzmotus fingu^ 
lis lods. Hacautem omnia initia funt 
dolorum. Tunctradent uos ín afflictio 
nem, & ocident uos, erítís ínuifi curiz- 
ctis gentibus propter nomen meum. Et 
tunc offendículum patientur mult , & 
alíus alium inuicem tradent , fed odio: 
'habebunt ínuícem. & multi pfeudoproz 

phetz furgent, ac feducét multos.& quo: 
níam abundabit íniquitas , refrigefcet: 
charitas multorü. Q tii autem perfeuera 
uerit ufqg ín finéhicfaluus erit . Ec prae^ 

dicabi£ 
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ΚΑΤΑ HMATOATON. 

φυχθήσεϊος τῶϑ ὁ Ἐυαγγέλιορ $ βασιλείας, 

qu ὅλῃ τῇ O rx SN üs μαρτύφίομ wügclp is 

ξθνεσὶμ,, νὴ τὸτε (Qa € τέλος. " Oc Xp not 

dr ὁ βϑέλυγμα ἡ ἐρκμώσεωο, T ηθὲρ διὰ 

δανιήλ τὸ προφήτδ, 50g qu τόπο &yio, Ὁ 

ἀναγινώσκωμ, νοείτω," τότεδι qu τῇ Ἰσδαΐᾳ 

φϑυγέτωσαμ ἐπὶ τὰ oen, ὃ ἐπὶ τὸ δώματ, 

uui καταξβωνέτω ἄραι ri Ex 7 δικίαο αυτο), C 

6 qu Gd. ἀγρῷ, μιὴ Ἐπιοφεψάτῳ ὀπίσω ἄραι 

τὰ Ἰμᾶἄδα αὐυΐ, ova) Tas qu casei Ἐχὅσαις 

y) cde θηλαΐδσαις qu ἐκείνοις Ταῖς x ἔφατε. 

* προσεύχεσθε δὲ, ἵνα μὴ orat i φυγὴ ul. 

p Xeuxavos , tud qu σαββάτῳ, “ ἔδα ἃ 

τότε θλίψιο μεγάλκ, δια OU γέονερ ἂτὸ te^ 

Xii κόσμια ἕως T9 pa , Oud àv μιὰ Rosa 

3 Ke) tru Ἐκολοθώθησαμ ! Ἡῤκέφαι Ex&vag, 

tux Gy ἐσώϑα τοᾶσα σάρξ, διὰ δὲ τοῦς Ἐκλε: 

κτοὺς κολοβωϑήσονται δι ἡ μέφαι Ἐκᾶνακε 

* πόης ἐάμ τιο ὑμῖμ ἔνπα, 1d oU Gd co Xgrsco, 

3 ode, μιὰ τοι σεύσατε, ἢ Ἐγερϑήσοντοι γὴ o 

d'óxgisor dg) δυδοποοφᾷται, νοὴ δώσξοι 

σα μα μεγάλα νοὴ τέφατα, ὥοτε λον 

Gat , Ἐι Φασατομ, νοὴ τοὺς ἐκλεκτούς ἰδοὺ 

προείρακα cip, ^ tap Qa Ἐϊπωσιμ ὑμῖμ, t« 

d'oU qu τῇ telum tsi ps μὴ δξέλϑυτε Ἰδοὺ qu 

"io ταμείοις, μιὴ τοισεύσηϊε, " ὥσσερ 573 Ἡ αν 

Spar do ἔρχεται ἀπὸ ἀνατολῶμ, xg) φαΐ“ 

vivo ἕως δυσμῶμ, ὅυτως ἔπος h τας σία 

40 5 πὸ ἀνθρώπου. ^ ὅπου S ξὰρ καὶ ὁ [G^ 

quat , ERG σωσαχϑήσονα 0x ἀετοί, ^ ξυθέωο δὲ 

axera ab θλίψιν diy. Nasce exei vo po ἥλιος 

éxoriddider atto?) ἡ σελίώκου dca ὁ φέγι 

γὸς αυτῆς, C δι cs ces aseo dn, απὸ TO) ον 

φανδ, C διωάμειο TW Ὀυρανὼμ σαλδυθήσον 

ται, "οὴ τότε φανήσεται ὃ σημεῖο τῶ τῷ 

ἀνθρώπου qu [^ δυρανῷ, "wg τότε xolova? 

πᾶσαι δι quA δὲ "ylle, C σψοντον ep uóp 

T ἀνθρώπου, Ἐρχόμδθομ Ἐπὶ à νεφελῶμ T 

ὀυρανδ μεϊὰ διωσάμιεως νὴ δόξης woo , ἢ 

ἀποσελᾶ τῦὺς χγγέλος αυτὸ μετὰ σάλπιγ 

y^ φωνῆς μεγάλης » νὴ ἐπισυμάξουσι. 
“ 

LI 

1006 
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dicabitur hoc euangelium reení ín uni^ 

ucerífo orbe ín teftimonium omnibus 
gentibus, & tunc ueniet confummatio. ὦ 

Cum ergo uideritis abomínationem 

defolationis , quz dícta eft à Danicle 
propheta, ftantem ín loco fancto : quí 

lcgit, intelligat . tuncquí ín Iudxa funt, 
fuciant ad montes : quí ín tecto , non 
deícendat ut tollat quicquaim de domo ' 
fua.& qui in agro, non reuertatur ut tol, 

latueftes fuas. Va autem przenantibus 
& lactantibus ín illis dícbus . Orateaw 
tem,ur non fiat fuga ueftra hyeme,neg; 
fabbato . Erít ením tunc afflictio ma ^ 
ena , qualis non fuit ab initio mundi ad 
hocufque tempus,ncque fiet. Et nífi de^ 
curtatí fuiffent dies illi, non fieret falua. 
omnis caro : fed propter clectos decur. 
tabuntur dies illi. 1 πῆς fi quis uobís 
dixerit: ecce híc Chriftus.aut illic, nolite 
credere. Surgent ením pfíeudochrifti & 
pfeudoprophetz : & dabunt figna ma- 
na & prodicía: ítaut ín errorem índu- 

cantur , fi fieri poflit, etíam electi . Ecce. 
pradíxi uobis. Sí ergo dixerint uobis, 
ecce in deferto eft.nolite exire:ecce in pe^ 
netralibus , nolite credere , Sícut ením 
fuleur exit ab oriente, & apparet ufque 
ín ocddentem: íta erít aduentus filij πο“ 
miínís. Vbicunq: enim fuerit cadauer, 
illic coneregabuntur & aquilz. Statim 
autem poft tribulationem dierum illo^ 
rum fol obfcurabitur: & luna non dabit 
lumen fuum, & ftellae cadent de ccelo , & 
uirtutes celorum commouebuntur. & 
tunc apparebit fignum filij hominis in 

. ccelo:& tunc plancent omnes tribus ter^ 
rx , &uidebunt filium hominisuenienz 
tem ín nubibus cceli cum uirtute & olo- 
ria multa . Et mittet angelos fuos cum 
tubx uoce magna , & congregabunt 

€ 4. electos 
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px igi DV Ἡμέρας 97) ὥρας. 
$6 ΕΥ̓ΑΓΓΈΛΙΟΝ 

τοὺς ἐκλεκτοὺς TO Ἐκ dV eor ἄφωμ ἀνέ“ 

quo ps xeop ουρανῶρ ἕωρ ἄκρωμ qu, cx? 

5 q91 συκῆο μάθετε ai πϑαβολήμ, oq Hi 

δὰ ὃ xA kd ^ ἀνοδὺ γώμη ἁπαλός, νοὴ τὰ 

φύλλα ἐκφυῇ, γινώσκετε δὰ ἔγγύο ὃ θέφορ» 

Curt νὴ ὑμᾶς, 9X Ιδητεπαᾶντα ταῦτα, yl 

νώσκετε Sa ἐγγύο (p Ἐπὶ SUqato « ilio λέ 

τὸ Vp y 0v μιὰ πρέλθχ ᾿ γενεὰ ouis eoe p 
, ^ , ε» Ἁ 4 ἢ v 

τοᾶντα ταῦτα γένη τῇ «0 Ove oG W) Η "yH TE 

λέυσοντῃ, δι 5 λότοι μιϑ ov pA SEA oci “οὶ px 
, * E 

δὲ (Νὴ Ἡμέρας Ἐκείνηο νὴ ὃ ὥραρ oud'eio Oid ep, 

ουδὲ δι ἄγγελαι PW ὀυρανῶμ, t μιὴ Ὁ πτατής 

Q3 μόνορ, ἡ ὥαυν δὲ Ga Ἡμ éeott τῶ νῶε, ὕντως 

Esa νὴ ἣ πταρσσία TO (B T ἀνθφρῶπϑ. aU óp 

you ἦσαρ qu rae ἡμέραις, ταῖς πρὸ τὸ κα 

τακλυσμδ» τρώγοντες "δὴ πίνοντεο, "y^ 
es N D » [1 9 ἘΠ, 

ἑλοάῦτες » (QU Ἐκγαῤλιλοντεο» αλϑι KO ἥμιὲσ 

φας ticlA Sep νῶε tro σἰὼ xiberóp « (92) 

Qux Ἐγνωσαμ, too ἔλϑεμ Ὁ XaTORAUCIAOG, 

wo) Nesp ἅπαντας 5 ὁυτως ἔδοὶὶ 193) wo 

φουσΐα τὸ VoU τῷ ἀνθρώπου, ἢ τότε δύο 

Écovrat qu δ᾽ ἀγρῷ y otro ποαραλαμβάνεν 
? 

ται, νὴ Ὁ ἕιο ἀφίεται. d'Uo αλύθοσαι ὧν Gg 
4 2z , ΝΟ ον Aot y μἴα ToO aua over ot, νοὴ exiret ἃ“ 

φίετε," γεκγορέίτε oup, σ ἡ ovx oid ere soia 
CLoye p & moo» bd NS ΄ 
ὡρά ὁ κύριος ὑμῶὼμ teXtT]« — ἕκεαῖνο ^) γινῶν 

gusce, 0d £r ἴδει o οἰποδεασότηο, ποίᾳ uA 

xil o xA £o ἔρχετ, Ἐγονγόφησερμ ἂμ, νὴ ovx 
z 4 

ἂμ tiaat d'ogux lcu alio eid acp αυτό), διὰ 

τῶτο "οὴ ὑμέϊο γίνεσθε ἕτοιμοι,θτι ἣ ὥρα bu 

d'oxé&rs,o 3o T ἀνϑρώπο ἔρχεται, τίς ἄφα 

Gp ὃ τοισὸς d'ÓA7 καὶ φεόνιμος, 0p κατώ 

susp Ὁ πύςιορ Ἐπὶ qO| ϑεραπείας ἀυ το), T 

διδόνωι αὐτοῖς ἢ τροφίὼῳ qu κοϊςῷ; * Mac 

(€ ὃ δὅλος tx&O" op ἐλθὼμ ὃ κύριος ἂν 

79, τυρήσει ποιοζτα ὄντως, aul λέγω v] 

Up dU ἐπὶ aot εἴς Ve Xo p ἀυτο xa, 

ταϑήσει &vróp , Bap δὲ ἔν πη ὃ κακὸς d^ 
“ » Lj , D Jos Ἐκᾶνος ὧν τῇ καρδίᾳ αυΐ, a80vi dero κύριν 

, : "ὦ N 
06 μι ἐλθέ, γὴ ἄρξῃ τὺ τύτ]αρ τοῖο σαυϑιξ., 

, M , 
Auto, todíap ἢ Οἱ πίνεν μετὰ Tf. μιεθνόντωμ, 

€ 
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clectos cius à quatuor uentis, à fummís 
ccclorum ufque ad termínos eorum. Ab 
arbore autem fici difcite fimilitudinem:z 
cum iam ramus cíus tener fuerit, & folia 
fucrínt enata.fcitis quod prope fit aftas. 
Ita & uos,cum uideritis hzc omnia, fci^ 
tote quod prope fit in foribus. Amen di/ 
co uobis, non prateribit atas hc; do^ 
necormiía ifta fiant. Coelum & terra pra 
teribunt;uerba autem mea non przteri^ 
bunt.Cxterum de die illo € hora nemo 
cit, neangeli quidem ceclorum,nifi pa^ 
ter meus folus.Sed ficut erant dies INoc; 
ita crit & aduentus filij hominis . Sicut 
enim erant ín diebus , quí prcefferunt 
diluuium , edentes & bibentes , contra- 
hentes matrimonium , & nuptum dan 
tcs, ufq; ad eum díem quo intrauit INoe 
in arcam : & non cognouerunt, donec 
ueniffet diluuiutm , & fuftuliffet uniuer- 
fos : ita erit & aduentus filij hominis. 
Tunc duo eruntín agro , unus aflumi^ 
tur, & alter relinquitur . Dux molentes 
ín mola , una affumitur , & altera relin 
quítur. Vigilate ergo , quía nefcítís qua 
hora domínus uefter uenturus fit. Illud 
autem fcitote , quoníam fi (τε pater^ 
familías, qua hora fur uenturus fuiffet: 
uigilaffet utiqg,& nó fiuillet perfodi do; 
mum fuam . Ideo & uos eftote parati, 
quía qua hora non putatis, ea filius ho^ 
mínis uenturus eft. Quifnam eft fidelis 
feraus & prudens, qué prafecit domínus 
famulitío fuo , ut det illis «bum ín tem 
pore: Beatus feruus illejquem cum uene 
rit dominus eius,inuenerit fic facientem: 
Amen dico uobis , quoniá fuper omnía 
bona fua coftituet eum. Quod fi díxerit 
feruus ille malus ín corde fuo, cunctatur - 
dns meus ueníre,ceperittg percutere con 

Ícruos , πιὸ edere & bibere cum ebrijs, 
ueniet 

ss 



jS gl dy. δέκα τοαρϑένωμ. 
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ἥξα Ὁ κύριο. τὸ δόλῃ ἐκείνου qu facea, ἢ ὃν 
“προσδοκᾷ, 92) ᾧ Gea ἣ ὃν γινῶσκει, νὴ di^ 

Xoropíza ἀυτόμ, € 9 μέρος ἂν το) μετὰ Ὁ 

ὑὕποκριτῶμ Sica. Ἐκᾷ ἔδου ὃ κλαυθμὸο Co 

βρυγμιὸο δ᾽" od orco. τότε ὁμοιωθήσε p 

- τοὺ h βασιλεία i) oveowap δέκα, πρθένοιο, 
€, "ν ^ 

Qu τινες λαβξσοι τὰς λαμινπάδαρ avràp , 

d A 0op tio ἀπάντασ!μ Το νυμφίου, τοέντε 

δὲ σαρ dt tur Gp μωραΐ, νὴ o tyre φρόνι“ 
- “ ᾿ ^ ^ , 

4X0 «αἱ TiVo καφαι λαβόσο τας λαμιπᾶσ 

- δασξαυτῶμ,ουκ ἔλαβομ μεϑεανῇ) EA QUOD 
t [Dy , » » ? » in , 

-€« δὲ φρόνιμοι ἔλαβον τλοίου SU 10 Cy "yt! 

ε 9 N D 4 »L 
τ &ie auc yu μιεῖα PW λαμπάδωμ * 3801 ον 

« dT vuoi, twsafap τοᾶσαι C txeü Gd op. 

ἐιέσιο ὃ vox Po κραυγὴ γέγονεμ, δον o viu] 

QioQ texerot δ ἐςχεῦϑε tie ἀπάντεσϊμ uz 

79 ; τότε ᾿γἔφθασαμ eda. Ga πὸϑ ένοι Ex 

Vat , νὴ Ἐκοσμησαμ τὰς λαμπάδας αυτῶμ, 

& ἢ μωραϊ ταῖς Φρονίμιοις &mop, d'óre ip 

Ἐκ TO Ἐλοΐσ ὑμιῶμ, ὅτι αἱ λαμιπάδιεο Rp 

epévuvq) , ἀπεκρίθασαμ δὲ Gi φρόνιμοι, λέ 

γουσαι,, μή ποτεουκ ἀρκέσῃ Ἡμῖρ C ὑμῖῳ, 

πορεύεσθε δὲ doy πρὸς ὐςτπωλοῦταο, 
2 
V) ἀγοράσετεξαυταῖς, ἀπερχομῆνωμ δὲ ἂν 

T Sp ἃ γοφᾶσαι, Nep δ᾽ νυμφιθ,κὴ) αἱ ἕτοι- 
^ 

ἀκοι iA op uec au TO tre Ὅς γάμους, X92) 

Ἐκλείσθα Ἡ θύρα, ὕσεςομ δὲ ἔρχοναῃ νὴ &i λοι 

παὶ ποθένοι, λέγουσαι" Κύριε,κύς!ε, ἄνοιξο, 

Ἐμῖρ. Ὁ δὲ χπο κριθεὶς » wmsp« Aulo λέγω 

Vuip,bux διδα ὑμᾶς, "yox γορᾶτε δ, 6 t oux, 

Sidus QUE μέφαμ ovt alib ὥράμ οῷ ἢ ὃ 

i96 79 ἀνθρώπου fexeraus : nap γαλ ἄν! 

᾿θρωπός τιο ἀποδημῶμ," ἐκάλεσε UG Ἰδίσᾳ 

δόλδςε, νοὴ “ρέδωκεμ ἀνθῖς τὰ ὑπάρχου 

τα UTD , πνοὴ ᾧ pur ἔδωκε πέντε τάλαν]α, 2 

& δὲ δύο, à δὲ ep xao VEA cio M fap δώα 

Mp, 9) ἀπεδήμασερμ ξυϑέωρ, vrogóv elo δὲ 

ὃ τὰ σέντε τάλαντα λαβὼμ. ξιργάσατ qu 

ἀυτῖς, νοὴ ἐποικσεμ ἄλλα τοέντε τάλαντα. c 
ὡσαύτως νὴ ὃ τὰ δύο, txted ure w) αὐτὸς 6A. 

λα δύο, δὴ ὁ tp λαβὼμ, ἀπελθὼν Geutep qu 
& τῇ γῇ 

᾿ Ἐν, περὶ δῇ) τὰ τάλαντα λαβόντωρ. 

SECVNDVM, MATTHAEVM. 

ueníet dris ferut illius ín díe,quo nonexe 

pecta5;, & hora qua ignorat,& diffecabit. 
eumpart&g eius ponet cum hypoaritis, 

' Mlicerit ploratus & ftrídor dentium. — . 
Tunc fimile fietreenü coelorá decem x x y . 

uirginibus : quz fumptis lampadibus. 
fuis,exierütin occurfum fponfo.Q uings 
autem ex eis erant fatuz, & quíngs pr^. 
dentes . Quz erant fatua acceptis lam 
padibus (uís,no fumpferant oleum fecü.. 
Prudentes uero fumpferant oleum ín. 
uafis fuis unà cum lampadibus . Tat 
dante uero fponfo, dormitauerunt om. 
nes ac dormierunt. Porró medio noctis 
damor factus eft:ecce fponfüs uenit,exi- 
te obuiam εἰ . Tunc furrexerunt omnes 
uirgines ille, & apparauerunt lampades 
fuas. Fatux auté prudentibus dixerunt: 
Date nobis de oleo ueftro,quia lampa ̂  
des noftrz extínguuntur. At refponde 
runt prudentes,dicétes: Nequads;ne nó. 
fufficiat nobis & uobis:fed ite potius ad 
eos qui uendunt , & emite uobifipfis, 
Porró dum irent emptü, uenit fponfus: 
& qux paratz erant, intrauerunt cum co 

ad nuptías , daufatg eft íanua . Poftea 
ucro ueníunt & reliqua uíreínes, dicen 
tessDomine,domíne;aperi nobis. At ille 
reípodens,ait: Amen dico uobiís:nó no, 
ui uos. Vigilate itaq, quía nefcitis diem 
neq horá, ín qua filius homínis ueníct. 

|. Sicatením homo quídam percgre pro» 
ficifcens , uocauit feruos fuos, & tradidit 
illis bona fua. & huícquidé dedit quínqs 

 talenta;alij autem duo , alíjuero unum, 
- unícuiqs fecundum jppríam facultate, ὃ 
fectus eft ftatim. Abijt autéquiquinge 
talenta acceperat , & operat? eft ín eís,& 
confedit altera quinq;. Similiter & q duo 
acceperat, lucratus eft & ipfealtera duo. 

. Quiauté unum acceperac;abiés foditin 
ἧς terram, 



9x. “οὶ QQ| ἐλεύσεως TO γχϑι5ὅ. 
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τῇ γῇ» gl) ἀπέκρυψε τὸ ἂς ydg lop T9 Rue 

αὐτό), μετὰ δὲ χβόνομ τρολαὺ exerat o xu 

q^ dy δούλωρ Ἐκείνωμ, «o dupaf ed ut^ 

τἀυτῶμ AÓ yop « νοὴ προσελϑὼμ ὃ τὰ τοένσ 

πτάλαντα λαβώμ,προσίώεγκερ διὰ ert 

πετάλαντα, λέγω, κύριε,τσώντε τάλαντά 

μοι ποέδωκας, ἴδε Nc τοέντε τάλαντα t^ 

κέρδασα ὧν αὐτοῖς. ἔφη dt ἀυτῷ Ὁ κύριος Qu 

TD, εὖ Φὅλε ἀγαθὲ 19) wisi, ἐπὶ Ὀλΐγα fie 

71506 , Ἐπὶ v0 OU ct καταΞήσω.« ξισελϑε 

&o Tl) χαρὰ τοῦ κυρία: a, προσελθὼν δὲ νὴ 

ὃ τὰ d'o τάλανϊα λαβώμ, ξιπερ, κύριε, δύο 

τἄλαντά μοι τταρέδωκαο, ἴδε ἄλλα d Vo τά 

λαντα Ἐκέφδασα Ἐσαυτοῖς . ἔφκ ἀυτῷ ὃ x7 

φι05 XvTO . EU δὅλε ἀγαδὲ "οἱ Wise, Ἐπὶ 

ὀλίγα ig 51500, Ἐπ᾿ τοολλῶμ σε κατασήσω, 

ἔισελϑε tio σὺ χαφὰμ T9. κυρία ds. προστὰ 

Sy δὲ καὶ ὃ ὁ ἐν τάλαντο, λαβώμ ,ξιπεμ. 

κύριε, ἔγνωμ σε ὅτι ἀυδηφὸς ξι ἄνθφρωπορ,θε, 

gi yop ὅπ tux Eczrega » 192) σιυάγωμ ὅθεμ 

ou διεσκόρπισας, (92) φοβηϑεὶς ἀπελϑὼμ 

ἔκρυψα ὁ τάλαντόμ σα qu τῇ γὴ, ἴδε ἔχεις 

δ᾽ σόμ. Ἀποκριθεὶς δὲ ὃ κύρι (07 ἂντο), cimep 

&vr& . πονκρὲ δοῦλε 19) ὀκυκρέ, ἴδει ὅτι 0s 

φίλω ὅπ ovx ἔασεια, Yo) σαυάγω ὅθεμ ὃν 

διεσκόφττισα, ἔδει δαυ σε βαλᾶμ ὁ ἀφγύφιδρ 

«5 τοῖο γραπεβίταις ς νοὴ Ἰλθὼμ Ἐγὼ txo^ 

piedi p ὁ ἐμὸμ eub τόκῳ, ἄρατε oun 

ἀπαυτο ὁ τάλαν ,νὴ δότε 6). ἔχοντι τὰ 

δέκα τάλοντα, * Ὅδ' καὶ ἔχονὰ τοαντὶ Φοθήσε 

Toy) τ᾽ σδιθήσετ αὐὸ Ὁ ὃ μὴ ἔχοντα, CO 

x etae) avt." w) T Xogdop d'EXop Ἐκ 

βάλλετε tio ὁ σκόφο ὁ δςώτδῥομιϊκεϊ ἔσο Ὁ 

κλαυθμὸρ (9) ὃ Dey i05 T ὁ δόνίωμ, ̓  οὐὰρ 

δὲ ἔλθᾳ ὃ νὸς τοῦ ἀνθρώπου τ τῇ d'oqy αντοῦ, 

Wo) s Teo δι Cy iol ἄγγελοι ue OT, τότε 

καϑίσει Ἐπὶ ϑρόνου διοξης ἀυτο), 9) cabax. 

Siicerou ἐμυπροῦϑεμ &vT9 arra τὰ £0vx,u) 
ἀφορίσει αυτούς ἀπ NA op oae ὃ πεοιμ ὦ 

ἀφορίγαι τὰ προόβοαῖα ἀπὸ ἐρίφωμ, W) sica 

τὰ μν πρόβαῖα ἐκ δεξιῶμ ἄντο,, τὰ ἡ ἐρίφια 
: 
4s 
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terram , &abfcondit peciníam domini 
fui. Poft multü ucro temporis uenit do; 
mínus feruorü illorum, & ponit ratíoné 
cum cís.Et accedens is,qui quingp talen- 
ta acceperatattulit altera quinq; talenta, 
dícés: Domíne;quinq; talenta tradidifti 
mihi,ecce altera quinq; lucratus fum per 
ca. Ait illi domin? eius: Euge ferue bone 
& fidelis, fuper pauca fuifti fidclis , fuper 
mulra te conftituam.íntra in eaudiü do; 
míni ταί, Accedés auté & quí duo talenta 
acceperat,ait:Dirie;duo talenta tradidifti 
mihi, eccealía duo lucratus fum per ea. 
Ait illi diis eius:Eugeferue bone & fide/ 
lis.faper pauca fuifti fidelis, fuper multa 
te coftituam intra in Lgaudíü dni tui. Ac 
cedés auté & quí unü talentü acceperat, 
ait:Dnie,noueram te q; homo durus fis, 
metens ubi nó feminafti, & inde congre 
cans ubi nó fparfifti:ac territus abíj,ab^ 
fcondicg talentü tuü ín terra:Ecce habes 
qd' tuum eft. Refpodens auté diis eíus, 
dixit ei : Serue male & piger, Íciebas qd? 
metam ubí nó femínaui, & coeregem il, 
lincabí nó fparfi:Oportuit ergo te com^ 
míttere pecuníam meam méfartjs,&ue^ 
niens ego recepifTem utíq; quod meum 
eftcum ufura . Tollite itaq; ab eo talenz 
tum, & date ei quí habet tini talenta. 
Omnienim habentí dabitur, & abunda 
bít. Quí uero non habet,ctíam id quod 
habet;auferct ab co.Etínutilem feruum 
cijcite ín tenebras exteríorcs.illic erit fle^ 
tus & (lridor dentium . Cum autem ue 
nerit filias homínis ín gloría fua, & om. 
nes fancti angeli cum eo, tunc fedebit fa 
per fedem gloría: fuz ,& congregabun- 
turante eum omnes gentes, & fepara^ 
bit cos,alteros ab alteris, ficut paftor fe^ 
eregat oues ab hzdis: & ftatuet oues 
quidem à dextrís fuis , hados autem 

à 



eos. 
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Ub ἐνωνύμωμιτό τεξρα o βασιλεύς teo Ἐκ δὲ 

Ξιῶμ αυτό, δ εὖτε οἵ ἐυλογαμῆμοι T9 ποδός 

ἐκδ» κληφονομκιήσιατε al ἡτοιμιασμϑίω V^ 

ex&p βασιλεία, ài καϊαβολῆο xocucstret 

νασα 598 Y) ἐδώκατέ μοι po duo ed poets v) 

Ἐποτίσατέ με, ξένος Multo , νὴ euow γάγετέ 

45, γυμυὸο, νὴ πριεβάλετέ μιε- ioo dvor, C 

ξπεσκέψασθἐ e, qu φυλακὴ luo, CA Deve 

ϑὅο με, τότε Grrongiüicova) ἀυτῷ δι δίκαι 

ο!, λέγοντερ. κύριε, το ὅτε σὲ Cid ope ase 

To i) $05 & La uev, δι ὥντα νὴ Ἐποτίσα μιν; 

τότε δέ σε id ouf lg ξένομ,ν"ὴ σαυκγἄγομδν; 

ἢ γυμνὸμ νὴ ἰρϊεδάλομϑν ; τότε δέ σε tid'o 

ἐδ ev καὶ ὧν φυλακῇ, Aou πρός σε; 

Φιαποκριϑεὶς ὃ βασιλειὶο ἐρέί oves Aulo λέ 

τῷ ὕμῖρμ. Egi cop Ἐποιήσατε sui τότωμ Ὁ ἂ“ 

δελφῶμ pes δῇ) ἐλαχίσωμ, t4x01 ποιήσατε, 

τότε ied γὴ teo dt ξυωνύμωμ, ποφεὔετόϑε Oct 

a3 0t καταφαμῆψοι te δ᾽ τοῦ ὁ αἰώνιον, ὁ 

- ἅτοιμκασμδνου "69" διαβόλῳ wg) vio any 

Χοιο ἀυτο), ἔπτείνασα 399 , 19) ovx. Ἐδώκατέ 

xor φαγέι, $N- Lia v) QUK Ἐποτίσατέ μεν 

ξένου iulio, πρὸ ὃν σαυμγάγετέ με: γυμνδο, 

( τυ zigis PT E ue certo «9)) qu φυλακῇ, 

νὴ) Ovx Ἐπεοκέψασθέ μειτότε ἀποκριθήσον, 

“ἢ ἀυτῷ κοὴ &vrel λέγοντερ, κύριε, τοότε σὲ 

ξιδομῆῦ τποανῶντα ἢ διψῶντα y 3 ξένομ, i yv 

νόρ,}Ἐὶ ἀσθενῆ, αὶ ὦν φυλακῇ, 193) ov δικπονήσα 

Μέμ σοι; τότε ἀποκριθήσεται vro λέω: 

ἀμίω λέγω ὑμῖμ, ἐφόσομ ovx errores e 

vi τότωμ diy ἐλαχίσωμ, ουδὲ ἐμοὶ Ἐποιήσασ 

T£ 19) χπελεύσοντοι ovcor tig xóAactp az» 

Guiop y δι ἢ d'ikotor ie 1l ozóviop - ^ καὶ 

Ἐγγύετο, ὅτε ἔτέλεσεμ ὃ Ino O6 τοάντας ToUG 

Aéy9o τότϑο, ξιπεμ τοῖς μαθηταῖς AUTO) - 

οιδατε ὅτι μετὰ δύο ἡ μέρας To a9 γί“ 

νεται, (92) o o6 T) GV eT S wagadid' o^ 

Tat tie ὁ seveoll Gon v τότε euni One 

δι ἀρχιερεῖς 19) οἱ γραμματᾶς,, 19)) ot 

πρεσίύτόροι τῷ λαοῦ 6 lo) αυλίω T9 ἀρ. 

Χιρέωρ, T λέγομένα καϊάφα"οὴ σιυεξδα 

j |. λεύσαντο 

e fA 
iL AA 

UNES 

SECVNDVM MATTHAEVM, 

à finiftris . Tunc dicet rex hís quí à dex^ 
trís fibi erunt: Venite benedicti patrís 
meí , poílidete reenum paratum uobís 
ab exordio mundi.Efuriuí ením, & dedi 
ftis mihi edere.Sitiut,& dediftis mihi bí 
bere.Fofpes eram,& colleeiftis me. INu 
dus , & operuiflis me . Infirmus, & uifi- 
taflis me.Ín carcere eram , & ueniftís ad 
mc. Tuncrefpodebuntei iufti dicentes: 

Domine, quando te uidimus efurienté, 
& pauímus:aut fitíente , & dedímus tibi 
potum? Quando auté te uídímus hofpí 
tem,& collecimus te: aut nudum, & co^ 
operuímus te: aut quádo tc uidimus ín; 
firmü aut ín carcere, & uenimus ad το Ἐπ 
reípodens rex, dicet illis: Amen dico uo- 
bis, quatenus fecíftis uni dc hís fratribus 
meis mínimis,mihi fedftis. Tuncdicet & 
his quíà finiftris erant: Difcedite à me 
maledicti ín ienéacternü,qui paratus eft 
diabolo & angelís cius.Efuriui em, & no 
dediftis míhí cibum.Sitiui, & non dedi- 
ftis mihi potü.Hofpes eram,& nó colle- 
ciftis me. Nudus, & non operuiftís me. 
Infirmus & ín catcere eram, & nó uifita/ 
ftis me. Tuncrefpodebüt eí & ipfi dicen 
tes:Domíne quando teuidímüs cfurien 
tem,aut fitienté;aut hofpitéaut nudum, 
aut infirmum,aut ín carcere, & nó míni^ 
ftrauímus tibi? l'uncrefpodebit illis, di- 
cens: Amé dico uobis: quatenus nó fecí/ 
ftis uni de mínítnís hís, nec míhi fediftis. 
Et ibunthi ín fupplicià xternü , iuftí ue 
ro ín uítam aternam. 

Et factum eft , εἴ cofummaffet Iefus 
fcrmones hos omes.dixít difcipulis fuis: 
Scitis qd' poft bíduü pafcha fit, & filius 
hoís tradit ut cruafigat. Tunc coerega 
ti funt principes facerdotü & Icriba: & fe- 
níorcs populi ín atríum príncipis facer" 

. dotü;qui diceba£ Caipha: & cofilià ini; 
erunt, 

$9 

XXVE 65 Jl 
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$5 «eie ἀλαψάσας Top πύριομ μύφῳ. 

6o EYATTrEAION 

C'oH 

λεύσαντο, ἵνα rÓp τκσῶμ κρατήσωσι δόλῳ, 

(9) ἀποκτείνωσιμ, EAc'yop δὲ, μὴ qu τῇ ἕορ 

Til, ἵνα μιὰ θόρυβι Θ΄ ora] qu ad" λαῷ" τὸ 

δὲ pio γενομϑϑου ὧν βκαϑανία qu οικία σίμω 

Cy «y τὸ πο ἀσἃ, 

EVANGELIVM 

erunt,ut Iefum dolo caperent,& occíde^ 
rent. Dicebant απ: οι in die fefto;ne 
tumultus fiatin populo . ( auté Iefus 
eflct ín Bethania ín domo Símonis le^ 

ν΄ τῷ λεπεῦ, προσῆλθερ ἀντῷ γιωὴ ἀλά“ ξ΄ profi,acceffitad eü mulicr, habens alaba 
' , , 

Baseoy μύρου ἔχσσα βαρυτίμου, C κατέ, 

sep Ἐπὶ ml) «sepa lo αυΐ ἀνακεμκένδ, dd ov 

τις δὲ δι καϑηταὶ αὐτὸ γανάκτασαμ,λέωον 
» ? ΄ * 

- σε, Elo τί i mé qx ἅντα ; δαυατο γοβ 

τῶτο ὁ μύφομ πραϑιζοι es o2NS, CV d'otloau 

Tr[xoTo . γνοῦο dt o τκσῶο, ἔιπεμ αυρῖος τί 

κόπο ποέχετε τῇ γυναικί s ἔφγορ "you κά 
, 

λὸρ Ἐιςγάσατο tig. Ἐμέ, árroTt y Ῥυφ. 

“Ἰοχοιὶς ἔχετε sS audi , Ἐμὲ δὲ ὃν τοάντο ' 

τε ἔχεϊε, " Ba Boot youp ἄντα ὁ μῦφομ τῶν 

Ἐπὶ σώμιαϊδο μιου, πρὸς ὁ φυταφιάσαι με 

ἔποίμσεμ « Auli) λέγω ὑμῖμ, ὅπον Ἐὰμ κῆσ 

gx eil ὁ ἐναγγέλιομ τῶτο s ὅλῳ "63 κόσσ 

qun, Aa en] νὴ o Ἐποίν σε, ἄυτα o μιν 

όσαρομ ἀνηδὶ, * τότε -σορδυθεῖς &io diy δώ 

δέκα, λεγο μῆσος rád'ato ὃ Ἰσκαςιώϊας, "1605 

TUS ἀρχιερέίο, ἔπει e τί θέλετέ μοι δοίϑαι, 

χαγὼ ὑμῖρ ποαδώσω αὐτόμ; δι ἢ tena au 

τῷ τριἄᾶκοντα ἀςγύρία, καὶ ἀπὸ τότε εἴ σ 

ftrum unguéti preciofi,& effudit fup ca 
put ipfius recumbétis. V idétes auté difci 
pulí.índienati funt,dicétes: Ad quid per 
ditio hzc ? Potuit enim iftud uneuentü 
ucnundarí maeno,& dari pauperib?.Eo 
auté cognito, efus ait illis: Q uid molefti 
eftís mulieri? Op? em bonü operata eft 
erga της ΝΑ femp pauperes habetis uo» 
bifcá;me uero nó femp habetis. Qd'em 
hzcuneuentü hoc mifit fup corp?meü, 
ad fcpeliendü me fecit. Amé dico uobis, 
ubícüq; pdicatü fuerit hoc euangelii im 
toto müdo;hocquoq; qd' hzcfecit nar^ 
rabit ín memoria ipfius. Tüc abíjt unus 
de duodecim,qui dicebat Iudas ifcario- 

| tes, ad principes facerdotum , & ait illis: 
uid uultis mihi dare, & ego uobís tra^ 

damillaz Ac illi coftituerütci tríointaar 
cétcos. Et ex eo tpe quaerebat opportu^ 

Ta ἐνκαιφίαμ ἵνα ἀυὸμ $3249 . τῇ δὲ πφώϊᾳ Sy. nitatéut εἴ traderet . Cacterü prímo die 
ΝΣ αλύμωμ aeoctiABop δι μαθκταὶ Gd τιν 

οϑ,λέγοντες ἀυτῷ. ποοῦ ϑέλεο ἑτοιμάσω 

μέρ σοι φαγξιμ ὁ πάσχα ; ὃ dtum. ὕπά 

γετεξις vl πόλιρ πρὸς ἐν δένα, Θ ἔιπα 

τε ἀυτῷ. Ὁ διδάσκαλ λέγει, ὃ καιφός 
4x0 Ἐγγύς ὄξιμ, πρός σε τοιῶ τὸ ar X α με 

τὰ d) op ues, νὴ Ἐποίασαμ or μιαθηϊαὶ 

ὡς σασέταξεμ ἀυρῖοο IncoU6,  ἡτοίμκκασαμ 

2 eoo, “ὀψίας δὲ γενομένας, ἀνέκειτο je 

τὰ δῇ) δώδεκα, νὴ Ἐδϑιόντωμ ἀυτῶμ, ἔιπεμ- 

lib λέγω ὑμῖμ, ὅτι ele do wap aad oca 

μεν Θιλυπόμονοι σφό d'ea, ἴρξαντο λέγάμ 
? t c E] ,/» - , : ἀντῷ t£X«Sos QUTOJ , μή τι Ἐγώ εἰμὶ κύριε; 
* E nr. €» 2» ὁ δὲ ἀποκριθεὶς, ἔιπεμ; ὃ ἐμιβάψας uv t» 

μοῦ τν GÀ" τρυβλίῳ σἰιὼ χᾶρα,δυτός μετα 
4 c MCN 3 4 ei » 

g«d exa «o μοὺ qos τῷ ἀνθρώπου Vmráya, 

καθὼς 

azymorü acceflerunt difcipuli ad Iefutn, 
dícétes ei: Vbi uis paremus tibi ad eder 
dum pafcha? Acille dixit:Ite in auitaté 
ad quendam, & dicite ei: Maoifter dicit: 
Tempus meum prope eft,apud te fado 
pafcha cum difcipulis meis . Et fecerunt 
difcipuli ficut conftituit illis Iefus, & pa^ 

, rauerunt pafcha. Vefpere autem facto, 
difcumbebat cum duodecim , & edenti^ 
bus illis, dixit; Amen dico uobis, quod 
unus ueftrum me proditurus eft. & moe 
fti redditi uehementer,cceperunt finguli 
dicere ei : Num ego fum domine ? Ac 
ipfe refpondens, ait : Qui intínxít me^ 
cum manum ín catíno, híc me prodi^ 

turus eft. Filius quídem hominis de 
cut 

gt — τὲ iis antt 



ed. : "Sl TÜmM μυϑικ. 

KATA MATOAION. 

kao. y dear at. τοὶ αὐτο), ἡ ὀυαὴ d Ὅδ᾽ 
ἀνϑρώπῳ Ἐκείνῳ δ᾽ ὃυ ὃ qOo TO Cien wc 

ead'id'orat , καλὸρ ἦμ &v G9, Ἐν ovx Ἐγεννή, 

Qu Ὁ ἀνθφρωπίθ" £x&voo . 3 ἀποκριθεὶς dt 

δας, ὃ ἥδαδιδους αυτορ,ξιπερ,, aui τι Ey - 

gu Gael ; λέγει ἀυτῷ,σιὶ ἔιπταο. " Ἐσϑιόν 

Top δὲ αυτῶμ, λαβὼμ ὃ Txc8o Top ἄφτομ,) 

tuxaeisiicao, txAactp ig) kd ide τοῖο μαθν £À 

ταῖς, wg) ἔιπερ. Λάβετε,φάγετε, TUTO ὄξι 
ὁ σῶμά ug. " καϊλαβὼμ ὁ ποτήριομ νοὴ 

Ἐυχαρισήσας, ἔδωκεμ velo λέγωμ. πίετε 

δι uo τοάντες.. TÉro γάς ὄξι Ὁ διμιά μου 

v? «ΟἹ καινῆο διαϑήκκο, ὁ uil πολιῶν tx^ 

uso quo p tio ἄφεσιμ kae vip. ^ Ayo 5) 

ὑμῖμ, OU μιὰ toon &cieritx τότο TO γεννή 

p.c (G7 «ὃ eris ἕως qO| ἡμέρας Eicel uus, 

στὰ &kvro eO μεδυμῶμ κοινὸν ᾧ τῇ De. 

οἸλείᾳ τὸ τατρό & usen) ὑμνήσαντες, d CA. 

Sop tie P097 dV. Ἐλαιῶμ, " τότε λέγει ἂυ 

vio Ὁ τησοῦα,. πάντες ὑμξῖιο σκανδαλ᾽οϑήσεΣ 

dàs qu tol ep τῇ νυκτὶ oTi, Té yer ou d 

πατάξω qop ποιμϑϑα « wg) dtac'koemicilos 

ται τὰ πρόβατα qO| ποίμνκβ, μετὰ dt $ 

tyeptliia£ μεν προάξω ὕμιᾶρ tre alo) you 

oap , * ἀποκριθεὶρ δὲ ὃ τσέτρος jump αὖ] 

E COET μὴ ymo ὁκανδαλιδϑήσοντ ἐμ cor, 

Ἐγὼ 5 ουδέποτε exowd'aQu cd ao cot, ἔφα ἂν 
τῷ 6 modo . Aulo λέγω σοι, ὅτι QU. ταύταᾳ 

πῇ νυκτὶ ποὶμ ἀλέκτορα φωνῆσαι» τὸ ἅπας 

T is. λέγα ἀυτῷ ὃ τοέτρ G^ xp δέῃ με 

cuo σοι xoay y bv μή σε ἀπονήσομαι, Ὁ 

μιοίωο νοὴ evo δι μαθκταὶ ξιπομ. " τότε. 

ἔρχεται μεξαυν 0 τασοῦο 5G Χωρίομ Ae ^ 

γόμϑνομ γεθσημκανῇ, CV λέγει veo μμαθὴτ oie, 

* καθίσατε kuT9 ἕως 0v ὀ:πελθὼμ προσεύξων 

4.02 ἐκ, ηρὴ πραλαβὼμ τὸρ τοέτρορ C eve 

d'Vo-'uove. Te Peas » ἔρξατο λυπειόθοα (9). 

&. d gkovep." τότε λέγει ἀυτῖο ὃ 187000 oto. - 

λυπόρ Gap à jux ues. ἕως θανάτε, μείνατε 

ὧδιε κοὴ γενγοφᾶτε uetus e wo) meos o 

gp μικρὸμ Ἐπεσεμ, Ἐπὶ. πρόσωτοομ cT. ol 

προσθυχόν 
- 

SECVNDVM HMATTHAEVM,. 6 

ficut fcriptum eftde illo: Va autem ho^ 
míní illi per quem filius homínis prodi" 
tur : Bonum eratei , fi natus non fuiffet 
horno ille.Refpódens autem Iudas, quí 
tradídit eum,dixit : Num ego fum rab^ 

[4 

bi? Aitilli: Tu díxifti. Velcentibusau- VRAC MEM 
tem eís,accepit Iefus panem, & cum egi SUUS WS 
fct gratías , fregit dedittg difcipulis, & z S & ng 
ait: Acipite , comedite , hoc eft corpus , : ES ὲ δος Ὶ 
meum. Ἐξ accepto poculo, eratíjs actis, δ ΑΔ Ὁ 
dedit illis, dicens : Bibíte ex hocomnes. INESSE é 
Hic eft ením fanguís meus qui eft noui EON OS S 
teftamenti, qui pro multis effunditur in Om ἐσυνις $ 
remifTionem peccatorum . Díco autem Ὁ SSSWDG 
uobís : non bibam pofthac ex hoc fru S rw 
ctu uítis ufque ín diem illum , cum illud s 
bibam uobiftum nouuminregno pa^ — Νέου 1 m 

ps me ín ifta nocte.Scriptum eft enim: 5 vicus ve Tvvytitio 
ercutíam paftorem , & ὙΠ Me eee 

oues ereoís.Poftquain autem refurrexe PN erc ch NT 
ro,przcedam uos in Galilzam.Refpon ^ 
dens autem Petrus , ait illí: Et fi omnes 

- fcandalum pafli fuerint ín te,ego tamen 
nunquain Íícandalum patíar. Ait illi Ie 
fus : Amen dico tibi, quod ín hac nocte 

antequain callus cantet , tet tme nega^ 
: bís. Ait illi Petrus: Etiam fi oportue7 

rít me morí tecum, non te negabo. Si 
militer & omnes difcipuli dixerunt . 

Tuncueníit Iefus cum illis in uillam,qua 
. dicitur Gethfemane , & dixit difcipu ̂ 
lis : Sedete hícdonecuadam & orem il^ 

Τίς, Et affumpto Petro & duobus filijs 
ZLebedai , coepit affici dolore ac πιο 

ftitudíne. Tuncaitillís Iefus : T ríftis eft 
. anima mea ufque ad mortem : Ma 
nete híc & uigilate mecutn . Et proeref-- 

fus pufillum, procidit ín faciem fuam; 
gd f orans 

m 

e 

Z2 

» z^ 



I 

ξε πρὶ qp τοαρα δόσεως τῶ Ἰὅϑᾳ, 

ΣΕ ΥΑΤΥΒΑΙΟΝ 

moe AU x ou^ jo) λέγω, τοᾶτες utt 

.uvaróp &bp , ποελθέτω etu ὁ ποτήρι 

.op τῶτο, " «Alb ovx &6 Ἐγὼ θέλω, ἀλλῶς 

σύ, * καὶ teXerou πρὸς Uo μαθητᾷο, «9)) ἕν 

εἰσκα ἄντυς καθεύδοντας ,Θλέγα ὁ oo 

apa» ὄντως ovn Tk ύσατε μίαρ ὥραμ γὙ5ηγον 

ξῆσαι ust ka s τρκγορέτε νὴ προσεύχεσθε, 

ἵνα μὴ ET ETE CETT a δ μλὺυ πνεῦ 

μα πεόθυμομ, ἡ δὲ σὰρξ ἀσϑενήᾳ, * πάλιμ Ἐκ 

d'rrégs me) 00 p, προσήυξατο λέγωμ, πιά" 

Tg M, Ἐι oU d'avam τῶτο worigop TA 

Sy &etu B, tap μὴ ἀνὸ πΐω, γενχϑάτω ὃ θέ 

λημά os. wg) ἐλϑὼμ, ξυρίσκει αὐτοὺς oup 

καθεύδοντας, ἔσαν καὶ &kvrGp 61 φϑαλμιοὶ Pt 

βαρκρμϑιοι.νὴ ἀφεὶς ἀντι, ἀπελθὼν Ap, 

πεοσίνξατο Ἐκ τρίτο," ἀυτὸρ λόγο impe 

* TOT texeq] πρὸς vus μαθατὰς RT, X) At 

γα ἀυτῖς: καθεύδετε ὁ λοιτοῳ νοὴ Gyr RE 

Se Ἰδοὺ Ky yixep ἣ ὥρα, 60e τῶ) ἀνθρώπου 

ραδίδοη tie χέρας ἁμαφρτωλῶμ, Ἐγείρεσ 

ὧε, ἀγώμιον, Ἰδοὺ Voy yip ὃ Tad ido iat. 

* wg) ἔτι ἀυτὸ AaA Svr" , Mov Ἰόδιας Ge 

dI) ϑώφεκα A Bep, v) μιεταυξ ὄχλος ποολιὶς £c 

μετὰ μαχοιφῶμ νὴ ξύλωμ ἀπὸ d. ἀρχῖερέσ 

op νὴ πρεσθδιχέρωμ T λαδ, 05 ἀδαϑδιδοὺς ἂν 
ys Ed'oxep ἀνοῖς σκμιᾶομ Aénopyop ἂν QUU 

€, &uTOo ἄξιν,κρατάσατε &vróp. gi) Ἐυθέωσ 

“προσελθὼρ Gd. 1865 ξιπερ, Χαῖρε ξαδθεί,καὲ 

κατεφίλασεμ rop, 6 δὲ Ino ἔιπεμ Ig. 

Ἑταῖρε, £o wget; τότε προσελθόϊγες tmr (Ga 

Aop τὰς χᾶρας ἐπὶ Py 148, C ἐκράτασαμ 

&uJo p. " καὶ Ἰδου ἕξις qj. (eT. Tuo y κτείνας 

^rlis χᾶρα, ἀπέασασε ali μιάχαιφαμ &w TO, 

C πατάξας Tp d'ÜAop τὸ ἀρχιδῥέως, ἀφᾶ 

Asp ἀντ 2 ὠτίομ » " τότε λέγα ἀυτῷ ὁ ἵν“. 

σῶς. Απόθρεψ δ σὸν τὸ μᾶχαιραμ tio T τό 

πορ ἀυφρδὴ, πάντες 0/9 δι λαμιβάνοντεο μιά 

χάφαρ, ᾧ μαχαΐίξᾳ ἀπολοίζύη. ἢ δοκᾶς 

σά 0v daba az ἄρτι ἥϑδακαλίσας Pp wortze 
$4 μου, X9) ὥρασήσα μιοι πλείους i Δῶδε 

κα λεγεῶνας QA op; πῶς δωυ τολκρωθῶσιμ 

Lublo à ^ $$ 

.EVANGELIVM.. ,..: 

oraris & dicens: Pater mi, fi poflibile 
eft, tranfeat à me calix ífte . ueruntamé 
non ficut ego uolo , fed ficut tu . Etue^ 
nit ad difcipulos, & reperit eos dorrmien 
tes , & dicit Petro : adeo rion potuíftis 
una hora uigilare meaim τ Vigilate & 
orate,ut ne intretís ín tentationem.Spi^ 

᾿ títus quidem promptus eft, atcaro infit 
ma.Rurfus altera uice abíjt,& orauít,di- 
cens: Pater mi, fi non poteft hocpoau^ 
lum tranfire à me, nifi bibam illud , fiat 
uoluntas tua. Et uenit, & reperít eos ite^ 
rum dormiétes.Erant enim oculi eorum 
grauati . Et relictis illis, iterum abíjt, & 
orauít tertio,eundetn fermonem dicens. 
Tuncuenitad difcipulos fuos,& dicit il. 
lis: Dormite íam & requiefcite , ecce ap^ 
propínquauit hora,& filius hominis tra 
dítur ín manus peccatorum. Sureite ea 
tnus,ecce Lcd quí me tradit. 
Adhuceo loquente , ecce Iudas unus de 
numero PE À uenit, & cum eo tur^ 
ba multa cum gladijs & fuftibus , mifli 
áprinapibus facerdotum & fenioribus 
populi.Is uero qui tradebat eum , dedit 
illis fignum, dicens:Quécung, ofculatus 
fuero, ipfe eft;cenete eum. Et confeftim 
accedens ad lefu, dixit: Aue rabbi.Et 
ofculat? eft eum. DixitG; illi Iefus:Ami- 
ce,ad quid ades? Tunc acefferüt,& ma^ 
nus iniecerunt in lefum, & ceperüt eum. 
Et ecce unus ex hís qui erant cum lefu, 
extédens mant, exemit gladium fuü, & 
percutiens feruum príncipis facerdotü, 
amputauit auriculam eius. Tunc aít illi 
Iefus: Conuerte eladiü τα ín locá fu. 
Omes eim qui acceperint eladíü, gladio 
peribunt. An putasqd' no poffum nunc 
rogare patrem meum,& exhibebit míhi 
p. quain duodecim legiones ange 

orum ? Quomodo ergo implebuntur ^ 
faiptu^ 



KATÀ MATOAION.: 

&l γραφαὶ, ὅτι ὄντως δᾶ γενέσθαι, ἢ qut) 
κείνῃ τῇ ὥρα ἔγπεμ o τυησοῦς TTG 0XA0!0 , Ὡς 
ἐπὶ λῃσἰὸ δδήλθετε μετὰ μαχαιφῶμ, νοὴ 
ξύλωμ eg κε, xo RA Éocup πεὸς ὑμᾶς 

Ἐκαϑιλομην, δ) δάσκωμ qv V Ἰερῷ, X) oux 
Ἐκφατήσατέμιε, ἡ τῦτο δὲ ὅλομ γέγονεμ y. 

ἵνα πληρωθῶσι p ἀιγεαφαὶ Pf Teo TO e 

* TÓ 6: rau πάντεο, ἀφέντεα ἀυτο» 

ἔφυγομ, " oi κρατήσαντεο Pp Top , ἃν 

πύγαγομ πρὸς καϊάφαμ ὁμ ἀρχΊερέα,σ πὸ 

$1 γραμματᾶς, νοὴ δι πφεσβύτεφοι guo 

Oca, * ὃ δὲ πέρ Ἰικολόθει ἀυτῷ ἀπὸ 

μακρόϑεμ tog? ἀυλῆρ τὸ ἀρχίερέως, " CY 

τισελϑὼμ ἔσω, Ἐκάθχτο μετὰ ΦᾺΣ ὑπηρετῶν 

᾿δᾷμ τὸ τέλθ', οἱ δὲ ἀρ χΊσρξῖσ' wo)) δι φε7 

σίβύτεροι, (9) τὸ c'uofd'giop oAop εἰήτοι 

&d'onaglietap KIA τὸ T4c0U,07r6$ GuTOp θα 

νατώσωσιμ » (9) ovXueop » νὴ τοολλιῶμ 4v] 

δομιαρτύρων aeocsA 3o vro pov X cugop" σε 

gou δὲ προσελϑόντεο do ψϑυδομιάρτυρερ, er 

rop . ovr (97 tq. δώαμοαι ucciso Tp 

vx0p T9 9:2 , 0) διὰ τριῶν huteap orxod'o. 

μῆσοι Té p . καὶ ἀνασὰο ὃ ἀρχϊερειο ermep 

JO. ovdtp ἀποκρίνῃ; τί ὅυτοι σου καϊαμιαφ 

usi; ὃ δὲ τασοῦς ἐσιώπα, Mg) ἀ ποκριθείς 

Ὁ ἀρχίερειο ξιπερ uro» δϊφορκίω de yu T» 

θεοῦ το) Ἰῶντορ, ἵνα ik Tp ἔνπηο,ξι σύ cr Ὁ Xet 

So o udo το θεοῦ. Λέγει αυτῷ ὁ τησοῦς, ZU 

ἔνπαρ. " πλιὼ λέγω Vip» ceri o εὅ)ε T 

Op τὸ ἀνθρώπου xat ucovop Ἐκ δεξιῶμ «Θὲ 

δωυᾶμεωᾳ 19 texóuovop ἐπὶ dh νεφελῶμ 

79) Ὀυφανοῦ, " To ὃ ἀφρχίερειο διέξῥκξε τὰ 

ἱμάτια &uTO λέγωμ, δὰ ἐβλασφήμκσε, 

Foi τὰ γβείαμ ἔχομῆν μαρτύφωμ ; Ἰδοι vdd 

Ἰκὅσατε sl ϑλασφημίαμ vf v τί ὑμῖμ d'o 

x& ; 61 5 ἀποπριθέντεο, ξίπορ, ἔνοχος θανά 

T9 ἐδ. “τότε φυέπ]υσαμ uo τὸ πρόσωπομ 

ἀυτο), (Δ Ἐκολάφισαμ xv δ᾽ ὃ ἐῤῥάπϊσαρ 

᾿ λέγοντερνπροφήτθυσορ hup xersé, τίς ὄξιμ 

ὃ τσοΐσαο σε; o δὲ τοέτρος ἔξω Ἐκάθκτο Wi 

TI UN, C προσὕλθεμ ἀντῷ μίᾳ around icr, 
λέγουσα 

SECVNDVM MATTHAEVM, € 

fcriptura, quía ficoportet fieri.In illa ho- 
ra dixit Iefus tutbís: Tancg ad latronem 
exiftis cam oladijs δὲ fuftibus ad copre- 
hendendü me: quotidie apud uos fede 
bam docés in templo,& nó me coepiftis. 
Hoc auté totü factum eftut coplerent 
fcripturze pphetarü. Tunc diícipuli om^ 
nes relicto eo fugerunt. Acilli coprehen/ 
fum Iefum duxerütad Caiphá principe 
facerdotü,ubi fcribze & feniores couene/ 
rant. Petrus auté fequeba£ eum procul 
αἵ ad atrium príncipis facerdotum. Et 
ingreíTus intro,fedebat cum míniftris ut 
uideret finem. Príncipes auté facerdotá, 
& feniores, & totü concilium quarebant 

fal(utn teftimoniü cotra Iefum, ut morti 
eum traderét,& no inueníebant . ctiá cit 
multi falfi teftes acceffiffent,no inuenie^ 
bant . INouiffitme auté uenerüt duo falfi 
teftes, & dixerunt: Hic dixit: Poflum de- 
ftruere téplum dei,& in triduo xdificare 
illud . Et furgens ptínceps facerdotü , ait 
illi: Nihil refpondes ? Cur ifti aduerfum 
te teftímoniü dicunt? Tefus aut tacebat. 
Etrüdens princeps facerdotüit illi: Ad. 
iuro teperdeü uiuü,ut dicas nobisan tu 
fis Chriftus filius dei . Dicit illí Iefus: Tu 
dixifti. Veruntamen dico uobis,amodo 
uidebítis filia hominis fedenté ἃ dextris 
uirtutis , & uenientem in nubibus coeli 
Tunc prínceps facerdotü difcidit uefti/ 
menta fua, dicens : Blafphemauit: quid 
infuper egemus teftibus ? Ecce nuncau^ 
diftis blaiphemi eiussquid uobis uide/ 
tut£At illi rípondentes dixerunt: Reus 
eft mortis. Tunc expuerunt ín facíé cíus, 
& colaphis eum cxciderunt . Alij autem 
palmas ín faciem cíus dederunt, dicétes: 
Vaticinare nobis Chrifte , quis eft qui 
te percuffit ? Petrus uero fedebat forís 
in atrio, & accefTit ad eum una ancillula, 

f 2 dicens: 
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At ysca v ug) σὺ 4a μετὰ τὐσοῦ T9 "yeu 
Λαΐου. ὃ δὲ ἠρνήσατο Ἐμιπφοῦϑεμ τοᾶν “ £s 

τωμ,λέγωμ. oux üda τί λέγας. " δξελϑὸν 

τὰ δὲ αυτὸρ tio Pp πυλῶνα, ξιδεμ xv XA 

XN, «9)) λέγε τοῖς xd, καὶ Gvroo Rp μετὰ 

IxcoU 79 vo logo, Card p ̓ξςνέσατο no 

Üexos , ὅτι oux διϑια op ἀνθφωπομ HOP 

xgop 5 προσελθόντες $i £58 mo, ctrop Vo. τέ 

avo . EAS καὶ συ dt ἀυτῶ $i, C Ck λα 

λϊάσον Φῆλόμ c oid, τότε ἴρξατο καῖανα 

eso Qe καὶ o rap ὅτι οὐκ οἶδα T ἄνθρω 

πομ, (93) Ἰυϑέως αλέκτως Ἐφώνησει * y) tue 

ví auo τέτρος τῷ ξήματος Ines, Ἐιον κότος 

ἀυτῷ, δ ἃ ποὶν ἀλέκτορα φωνῆσον, elo avit 

c Mte 19) δξελθὼμ ἔξω, ἔκλαυσε τοι κρῶρε 

b πρωΐας δὲ γενορμϑλας, ev BS lop ἔλαβομ 

τοάντες oi eX Tego C δι πρεσβύτεροι T λαξ 

WI τὸ 14000, oT Savo-r Goat. &vTó, pe νὴ δά 

σαντες ἀυὸμ, ἀπήγαγομ νὴ Ed eap iv 

orci τιλάτῳ Gd ἣ γεμόνι, " τότε Ἰδὼμ £5 

T5d'ao Ὁ ἥδαϑιδοῦς ἀυτον, ὁ ἃ καϊεκφίθα, κε 

ταμεληθεῖς, em ése] s τὰ τριάκοντα ἀςγύσ 

HIS vis &exiieecuot, «9)) Ῥῖς πρεσβυτέροις λέ 

γωμιδραφορ, ραϑοῦς διμα &9Gop. O15 ἔμ 

rop, τί 21906 Ἡμᾶς ; ei o4. νὴ ξίψας τὰ ἂςσ 

γύρια qu "e. ναῦ ἀνεχώρησε ; «9j ἄπελε 

θὼν ἀγήγξατο.δι δὲ exisse λαβόντες τὰ 
* ^ ^ ^" 

ἀργύρια, rro. ovx ἕξεσι Da Ep eura tie T 

* 

x ogbovap , Ἐπεὶ τιριὰ ἀιματός ἄξι, cus 

Aion δὲ λαβόντα ἰιςόφασαρμ de αυτῶρ Pp tl 
lj , 1 * - / " 

?)80p τὸ κόρα μέωρ tue Tali τἴς ξένοις, διὸ 
5 4 €» $1» ^ » 3. c [7] Ἐκλήϑκ ὃ ἀγρὸς ἔκένος, 0.605 GAL fo, E00 ὁ 

σἥμερομ. có re v2 oou δ᾽ ξαθὲμ διὰ Ἱερεμίς 

τῷ προφήτου λέγοντος: "ἡ EAaGop Té ξιάκον jy; 

τὰ ἀφγύριά σἰὼ Tipo τῷ vecta , op. ΤΙ 

triudicave amo op lega. 9) Ed xay αυ]ὰ 
» 33 ^ E * pn , 
to Ἐμ &yeop TO κεραμέως, καθωρ σασέΤαθε 

4x01 κύριος, * ὁ δὲ τκσοῦς ἔσκ ἔμιπροῦϑεμ τῶ 

yu voc, vg) Ἐπαφώτασερ ἀυὸμ Ἡγεμὼμ λέ 

γὼ, eU ἔι ὃ βασιλειὶς δῇ» Isd atop ;" o δὲ. 

τισοῦς ἔφη αυϊῷ,Συ λέγαρ,ν) ᾧν τῷ καῖηγον 

[ EPA. 
/ 
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quid dícas. Cum auté exiíTet in ueftibuz 
lum, uídiít eum altera ancilla , & ait hís 
qui erant ibi;Et hic erat cá Iefu INazarz 
no. & iterum negauit cum iureiurando: 
INon noui hominem. Et poft pufillum 

Vere & tuex illises,nam & loquela tua 
temanifeftü facit . Tunc coepit deteftari 
& iurare,qd' no noflet hominé. Et conti? 
nuo eallus cátauít.Et recordatus eft Pe^ ὦ 
trus uerbí Iefu, qui dixerat ei: Priufdg 
s cantet,ter me negabis. & egreffus 
oras,fHleuitamare.  Maneauté facto, 

morti traderet . Ecuinctü εἴ adduxerüt 
& tradiderüt potio Pilato prafidi. l'unc 
uidés Iudas, q εἴ tradiderat; qd' dánat? 
eflet; peenitétia ductus,retulit triginta ar 
centeos príncipibus facerdotü & feniori 
bus,dicés:Peccauí, tradens fanguine ín- 
noxíum.At illi dixerüt:Quid ad nosztu 

- dicens:Ettu ca [εἴπ Galilzo eras. Atille — 
negauit coram omhibus,dicens: [Nefdo ὁ 

 aceflerüt qui ftabant, &dixerüt Petro: — 

uidebis. Et proiectis argétcís ín tem lo, . 
receffit,& abiens laqueo fe fufpedit.Prin 
cipes autem facerdotü acceptis arg&eis, 
dixerüt: INon licet eos mittere in corbo^ 
nam,quía precium faneuínis eft. cófilío 
auté iníto,emerüt ex illis agrum figuli ἐπ 
fepulturá peregrínorü , quapropter uo^ 
catus eftacer illeacer fanguinis, ufg;in 
hodiernü diem. Tunc impletü eft,quod 
dictum eft per Hieremiam prophetam, 
dicenté : Et acceperüt triginta argenteos 
precium aítimati;quem zftimatü eme 
runt filijs Ifracl:& dederüt eos ín aerát 
ficulí.ficut coftituit míhi dns. efus auté 
ftetit ante pracfide , & interrogauít eum 
pracfes , dicens : Tu es rex Iudzorum? 
Dicat illí Iefus: Tu dics . Et cum accufa^ 

: tetur 
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gd&eu αὐτὸ ὑπὸ PV ἀρχιερέων we) div 

πρεσθυτέρωμ, budtp ἀπέκρίνατο. τότε AÉ^ 

cà αὐτῷ o wA eo, oUX X Ses τόσα d καῖα 

αφτυρδσι ; Covk ἀπεκρίθη GurQ πρὸς ov/ 

dt y ξῆμα, ὥρτε ϑαυμάζειρ τὸρ Ἡγεμόνα λί, 

ap «" κατὰ δὲ ξορσίιὺ ξιῶθει ὃ Ἡγεμκὼμ ἀπο 

2w&p ἕνα GÀ ὄχλῳ δέσμιομ, p KüsNop" & 

Xop δὲ τότε d'éeuuop &xiowikop,Aeyo pwop 

Baca Bay , cuowy pSulop uo ur Gp, crm 

αυρῖρ o τειλᾶτ()". τίνα ϑέλετε ἀπολύσω V^ 

ip, Βαφαξεᾶμ, li ap Pp λεγόμδυομ XeT 

sop , id y, ὅτι διὰ φθόνομ aS Ed oxap ἂν 

τόμ, " kalnpfus ὃ kuTo tz τὸ aeo, ̂ 

πέϑειλε πρὸς ἀντὸμ ἡ "y &UTO) λέσδσα, μὴ 

d'ép σοι uod S)" δικαίῳ ἐκείνῳ, τοολιὰ γουῷ 

ἔπαθομ σήμερομ xavovae δ[ αυτόμ. " 6i δὲ 

ἀρχΊερεῖς » "οὴὴ or πρεδιβύτεροι ἔπασαμ τς 

ὄχλϑο, ἵνα oz τήσωντοι Pp Bagatedu, Pp ἢ 

Iuc'Bp ἀπολέσωσι μι, ἀποκριθεὶς 5 ὃ Ἡγεμκὼμ, 

ξιπεμ ἀυτοῖο. τίνα θέλετε ἀπὸ Φῇ) δύο ἀπὸ 

λύσω ὑμῖρ 5 δι δὲ ἔιπορμ,, Βαραθξαρμι, λέγει ἂν 

tio ὃ aiAGPO. τί op τποοιάσω Ic Sp ἐμ λε 

γόμονομ xeisóp ; Λέγδσϊμ ἀυτῷ πάντερ . 

Σταυρωθήτω, ὃ δὲ Ἡγεμὼμ ἔφκ, τί yoyp κα. 

xóp Ἐποίασεμ ; ΟἹ δὲ τοερτοσῶς Exe&]op , λέσ 

Ὕοντεο, Σταυρωθήτω- * δὼ 55 αἴλαᾶα, 

ὅτι ουδὲμ ὠφελέι, αλλιὰ 167p θόφυθος γίνε 

τοαι,λαβὼμ ὕδωρ ἀπενίψαν rac χᾶφαρ ἀπέ 

ναντι 79 2X5, λέγωμ. X006 tiu x7P T ou^ 

uoce τὸ δικοΐσ τότο, V dso pie C ro 

κριθεὶρ woo λαὸρ tSp. P διμα AUTO 

Ἐφῆμᾶς "οὶ Ἐπί τὰ τέκνα Ἡμῶν." τότε απέ 

Avcep αὐτοῖο Top βαραξθᾶμ, ἐμ δὲ Inc 

Φραγελλώσαρ͵, τραφέδωκεμ ἵνα sov 

Sii. * τότεδι φρατιῶτας TO ἣ γεμόνος yat 

λαβόδιυγερ T τασϑ tc δὲ προχτώριομ, eui» 

γαγορ ἐπαντορ Ῥλίω aluo «σᾶφαμ. Φ Ἐκδύ, 

σαντες oc ume έϑκκαμ ST χλαμύδα κοκ 

κινίω, 9) πλέξαντες SépaVop dt C KG GJ, 

Ἐπέθκκαμ Ἐπὶ luo κεφαλίῳ αὐτο), 9) κάλα 

pop Ἐπὶ al δεξιὰ μ wo , 192) γονυτπετήσ 

σαντερ 

SECVNDVM MATTHAEVM. 

retur ἃ príncipibus facerdotà & fenioti^ 

bus;nihil refpondit . Tunc dicit illi Pila^ 
tus:INon audis cj multa aduerfutn te di 
cunt teftímonía? Et non refpondit ei ad 
ullum uerbum. íta ut miraretur prafes 
ucheméter . In fefto autem confucuerat 
pracfes turbae dimittere unum uinctum 
quem uoluiflent. Habebat autem tunc 
uínctum ínfignem,qui dicebatur Barab 
bas . Conerecatis ergo illis, dixit Pila ^ 
tus: Vtrum uultis dimittam uobis, Ba^ 
rabbam,an Iefum qui dicitur Chriftus? 
Sciebat em,qd' propter inuidiam tradi 
difIent eum.Sedente auté illo pro tribu- 
nali,mifitad eum uxor eíusdícens:nihil 
tibi cam íufto illo, multa em paffa fum 
hodie ín fomnis propter eum. Prínci 
autem facerdotü & feniores perfuaferüt 
turbís,ut peterét Barabbam,Tefum uero 
perderét.Refpodens auté pracíes ait illis: 
Vtrü uultis uobís € duobus dímittaz Ac 
ilii dixerunt,Barabbam.Dixit illis Pila^ 
tus: Quid ígitur facíam Iefu , qui dicitur 
Chriftus ? Dicunt εἰ omnes, crucifigat. 
Praes auté ait: Quid em mali fecit? Ac 
illi maeís damabant, dicétes.crucifigat . 
Vidensautem Pilatus quod níhil pro^ 
ficeret, fed magis tumultus fieret , acce^ 
pta aqua;abluit manus corá populo, di/ 
cens: Innocés ego fum ἃ fanguine huíus 
iufti,uos uídebitis. Et refpodens uniuer 
fus populus,dixit:Sanguis ei? fuper nos 
& fuper filios noftros . lunc dimifit illis 
Barabbam,lefüm autem flagellatü tra^ 
didit ut crucifigeretur , tunc milites pra^ 
fidis fufcipientes Iefutm in pratorío,con/ 
eregauerüt ad eum uníuerfam cohorte. 
& cum exuiffent cum, cireundederunt εἰ 
chlamydem cocinam, & coroná de fpi^ 
nis cotextà impofuerüt fuper caput ci?, 
& harundiné ín dexteram eíus , & genu 

|f 5 flexo 
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σαντες tuomeocd se ἄντα), qu ez uoi αὐτὼ λέ 

γοντερ, Χαζίφε Ὁ βασϊλειις [ν᾽ Td atop " W) 

Ἐμηάσαντεο is αυὸμ,ἔλακορ Pp κάλαμορ, 

γϑὴ Ἐτυπῆομ tig σιὼ κεφαλίὼ ἂντο). V) ὅτε 

φνέποαιξαρμ ἀντῷ, dod veap &vTOJ 100 χλα 

uda, Οἱ Ἐνέδυσαμ ku ep τὰ 1j. cia ἀυτο » 

νὴ ἀπέγαγομ ἀυὸμ tie δ᾽ σαυφῶσαι, * dose" 

Xd uoo: δὲ ἕυρο, ἀἄνθρωπομ xuelto do p ὀνὅ, 

ματι σίμμωνα, TO ep Wy γάφόνυσαμ, ἵνα GR 

v σανρὸρ Sv. “νὴ Ἐχθόντες ie τόττομ λε 

γὄρμϑμομ γολγοθᾶ, ὅ ὄξι λεγο μϑιος κρανίσ 

Td n G7, * ἔδωκαμ αὐτῷ widp 2200 μεῖα Χο 

λῆς μεμιγμϑμίορ., Yo) γϑισάμϑνος, ovx ἴδε 

Ac wi&ip. " σαυρώσαντεο δὲ ἀυὸμ,διεμερίσαν 

το τὰ ἱμάτια Ro T9, Pa OV eo, κλῆφομοἵνα 

TES Gne ὑ 19 agodpíct, δίεμεςί, 

σαν» ca μάτιά ges ἑαυτοῖς» νὴ Ἐπὶ p ua. 

τισμόμ wá ἔβαλομ κλῆροι C xai wool £ 

τήφοωυ iv? p ἐκέϊ, " wg) ttbi Ἐπάνω T 

κεφαλῆς αυΐ Ὁ axviap &ut -yeygauu uw, 

δυτός Kp woo 9 βασϊλεις Ὁ T&d atop." τὸ 

τε δαυρδυται σιὼ vci δύο λησαὶ, ξιο Ἐκ δε 

£p, νὴ ue db ἐυωνύμωμ, * οἱ δὲ πδαπορόνο 

μόνοι, £A aar pie ἀυὸμ, κινόντεο τὰς κε 

φαλὰς Ger, od) λέγοντες. καταλύωμ T 

va.op, νὴ sU τρισὶν Ἡμέφαιο ood oj y , σῶν, 

cop esa dp Ἐἰ ἵ [δα ἔι τοῦ θεῷ, κατάβαθι ἀν 

πὸ 19 save. " ὁμοίωᾳ «9)) 61 ἀρ x Tegel ku 

ποαϊίλοντεο μιεϊὰ dV γραμματέων C πρεσ’ 

βυτέρωμ, ἔλεγομ, ἄλλους ἔσωσεμ, ἑαυτὸμ ὃν 

διῴαται σῶσαϊ. ΕἸ βασίλειο Ἰσραήλ ὄξι, κα 

ταβάτω vd) &m 19 saves wg) τοι σεύσομϑιυ 

Gur. τοέποιϑεμ Ἐπὶ Pp θεὸν, ξυσάσνο dB 

ἀνὸμ,ῃι ϑέλα iur p. sare γον, ὅτι θεδ rd 

τις, * τοῦδ αυτὸ μοὶ) οι Ἄκσαὶ δι σαυσαυρωθέν 

τε ἀυτῷ, ὠνείδιΐομ ἀυτόμ. ἢ ἀπὸ δὲ ἕκτκα 

ὥρας σκότ ἐγγύετο Ἐπὶ τοᾶσαμ riu yl 

ἕως ὥρας ἐννάτης. “περὶ 5 elo tive up ὥραμ 

ἀνείβόκσεμ Ὁ τησοῦα φωνὴ μεγάλῃ,λέγωμ e 

Hs! Acl λάμᾷ σαβαχθανί,Τ5 ἐἔσιμ,θεέ qut, 

AE A00 , ἵγαν τί με Ἐγκατέλιπιρ, τίνερ δὲ 

ἣν 
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flexo ante eum, illudebant εἰ, dicentesz: — - 
Auerex Iudaorü. Et cum expuiflent ín 
cum,acceperunt harundiné, & percutíe^ 
bant caput eíus . Et poftig illufi(lent ei, - 
exucrunt eum chlamyde, & índuerunt 
eum ueftimétis fuís,& abduxerunt eum 
ut crucifieerent.Exeuntes autem ínuene/ 

runt hominem Cyrenzxum, nomine Si^ 
monem. huncadegerüt,ut tolleret crucé 
cius.Ecuenerutn inlocum, quí dicit eol 
gotha, quod eft caluaríe locus.Et dede 
runt οἱ acetutm bibere cum felle mixtum. 
& cum euftaflet , noluit bibere. Ρο 
autem ctucdifixerüt eut, díuiferüt uefti^ 
menta cíus , forté mittentes.ut impleret 
quod dictum eft per prophetá : Diuife^ 
runt fibi ueftiméta méa,& fuper uefteim 
meam miferunt fortem. Et fedentes fer 
uabant eum ibi. & ímpofuerüt fuper ca- 
put eíus caufam ipfius fcriptam : Hic eft 
lefus rex Iudacorü . Tunc crucifieuntur 
cum eo duo latrones , unus à dextris, & 
alter à finiftris.Pratereuntes autem con- 
uicía iacebant in eum, mouentes capita 
fua,& dicétes: Tu ille qui deftruebas tem 
plum , & in triduo zdificabas : ferua te^ 
mcetípfum. fi filius dei es,defcéde de cru- 
cc.Similiter & príncipes facerdotum, illu 
dentes cum fcribís & feniorib9,dicebant: 
Alios feruauit;fcipfum no poteft feruaz 
re.Sí rex Ifrael eft,defcédat nunc decruz 
ce δὲ credemus ei. Confidit in deo,liberet 
eum nunc fi uult eum. Dixit enítm , filius 
dei fum. Idipfum autem & latrones,qui 
crucifixi erant cum eo, exprobrabant εἰ. 
A fexta autem hora tencbrz factx funt 
fuper uniuerfam terram ufq; ad horam 
nonam, arca horam nonam damauit 
Iefus uoce magna,dicens:Eli eli lama fa^ 
bachthani : Hoc eft, Deus meus, deus 
meus,cur deferuifti me? Quídam autem 

illic 



Sx. mig (δὲ αἰτήσεως T9 σώματί 709 κυρία, 

KÀTÀ ΜΆΡΚΟΝ, 

TIU Ἐκ ἐσώτωμ ἀκόσαντες, ἔλεγομ, ὅτι ἧλι 

ἂν φωνξϊ ouroo, " καὶ ξυθέως δραμὼμ tio dt, 

avrGp , ug) A«Bp ἀσόγγομ; τολήσας τε 5) 

ξσο,νοὴ τσεριθεὶς καλάμῳ, Ἐπότιϊεμ αυτόμ. 

61 δὲ λοιποὶ ἔλεγομ, ἄφεο, Ἰδωμϑὺ &i ἔρχετ 

Ἡλίαρ σώσωμ αυτόμ. " O δὲ Tucovo coup 

κράξαρ' φωνῇ μεγάλῃ, ἀφῆκε δ᾽ πνεῦμα, 

* καϊδου δ' καταπέτανμα τὸ να koe ik 

tio δύο, zr d ἄνωθεμ ἕως κάτω, hod yf osi 

dn, ug) au το έτραι tc ug?) τὰ μυκσ 

poc ἐνεώχϑησαμ, C τποολλὰ σώματα iy κε 

ποιμηρμϑίωμ &yfop Wyeeguo. ,νὴ Ὀζελθόντες 

Ἐκ IU μυκμείωμ exco Tl ἔγεφσὶμ ἀυτο), tiu 

σῆλθομ ξιο ali) ἁ γίαμ πόλιμ, Civica 

cap womoio. ἡ οὐ ξκατόντας χορ C δι με 

ζὰυτο τηςοζτεο Ip Tuo, id ovvio T cao 

μὸμ καὶ τὰ γενόμονα, ipo ükep σῳφόδφα, 

λέγοντερ, ἀλιϑῶς 3:9 uoo xp ov. * nep 

δὲ Ex& γωραζκες soc, ἀπτὸ μακφόθεμ θεω 

φοῦσαι, dà τινεο ᾿κολόϑησαμ Ὅδ' 14000 tz o 

οδὴ γαλιλαΐαο, διακονᾶσαι ἀυτῷ, tv αἷς ἦν 

Magia ἡ μαγδαλανὴ, νοὴ μαρία ἃ τῷ Ἰακώ 

βου, γοὴ Ἰωσῇ ἀντὴρ » 192) ἡ ακτὴρ TW VO 

Ξεβεδαίου» * οψίας dt γενομῆψαο, A Sep ἂν 5 

ὥρωπος πλόλιοο ἀπὸ ἀφιμαθαίας, Ὁ ὄνομα 

Ἰωσήφ, 08 ποὺ ἀνὸο tua cde Ted Ing. ou 

18^ προσ:λϑὼμ δ᾽ τιιλάτῳ Ἀτήσαϊο 2 σῷ 

μα τὸ T8355 , τότεῦ 291A T0G ἐκέλδιυσερμ αἱ! 

ποδο ἰδ οὰ 3 σῶμα, ἢ νὴ λαβὼμ ὁ σῶμα ὃ 

Ἰωσὴφ, Ἐνετύλιξεμ ἀυὸ cf ovi καθαρᾷ, C tn 

xtp av? qU Gd κανῷ Guo μυκμείῳ, o Ἐλαῖό 

ἀλισερ ᾧ τῇ πέτρα x) προσκυλίσαο AISOU 
1 "a ͵ 5 b" * 

ἀκέγαμ τὰ θύρᾳ τὸν μνημεῖον, Gri AOcp." Bp 

δὲ tx& μαρία hi αγδαλίωὴ 9) Ἧ ἄγαν ut^ 
/ ᾿ ^ M 

εἴα, xai gyuat ἀπέναντι τὸ qs. " τῇ δὲ 

ἔπαυρορ ἥτις ὅξ) με σἰιὺ saevo, uv 
χθασαμ δι ἀρχίερξίς 19) $i Φαρισοῖο! “πρὸς 

^ 4 4 τὰ J ce 
παιλᾶτομ, λέγοντεο, Κύριε, ἐμινήσθημον, ὅτι 

Ἐκέίνορ 0 eA os ξιπεμ ἔτι Ἰῶμ, μιεῖα 6o ἣσ 

pieta Ἐγείρομαι, κέλδισὸμ up ἀσφαλιοϑὰ 

Vat ἐμ τάφομ ἕως ὃ τρίτης Nego, μήποτε ᾿ : au 
£A NO VTIGO 

SECVNDVM MARCVM,. 

illicftantiü, cà audiffent,dicebancHelíá 
uocat ifte. Et cótínuo currés unus ex cís, 
cü acceptá fpongíam ímpleflet aceto, im 
pofuit harundini, dabatcg ei ut biberet. 
Cxteri uero dícebant: fine , uídeam? an 
ueniat Helias liberaturus eà . Iefus auté 
cum íterü damaf(let uoce magna , ΘΠ 
Ípirità . Et ecce uelum tepli fatum eft in 

| duas partes à fummo ufq; ad imum. & 
terra mota eft,& petrafcilTe funt, & mo 
numenta aperta funt , & multa corpora 
fanctorü,qui dormierant,furrexerat . & 
ecrefli e monumétis poft refurrectioné 
cius uenerüt ín fanctà ciuítaté, X appa^ 
ruerunt multis. Centurio, uero & qui c , 
eo erant cuftodientes lefu , uifo. terrae 
motu, X hís qux facta fuerant;tímuerüt 
ualde , dicentes: Vere filius dei erat ifte. 
Erantauté ibi mulieres multze, elongin^ 
quo fpectantes,qua fecutac fuerát Iefum 
à Galilxa , miniftrátes οἱ: ínterquas erat 
María magdalene , & María Iacobi, € 
Iofe mater, & mater filiorum ZLebedzi. 
Cü auté uefpera facta effet; uenit homo 
diues ab Arimathza , nomíne Iofeph, 
qui & ipfe difcipulus fuerat Icfa . híc ac^ 
ceffit ad Pilatü;ac poftulauit corp? Iefu. 
Tunc Pilatus iuffit reddi corpus.Et cum 
accepillet corpus Lofeph , inuoluit illud 
findone munda:pofuitcg illud in monu 
mento fuo nouo , quod exciderat ín pe 
tra: & aduoluto faxo ingenti ad oftium 
monurmenti,abijt.Erat autem ibi María 
magdalene & altera María, fedétes con- 
tra fepulchrum. Poftero autem die qu 
fequit parafceuen,conuencrüt principes 
facerdotü & pharifzi ad Pilatum,dícen, 
tes:Domíne,tecordati íümus,quod im^ 
poftor ille dixit adhuc uiuens: poft tres 
dies refurgam , iube ergo muniri fepul^ 

τς chrum uf g ín diem tertium , ne quando 

4. ueniant 
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68 ETAFTEAION 

ξλθόντεο δι μαθχταὶ αὐτὸ κλέψωσιμ Gps 
Qai p Gd. λαῷ, Ἰιγέρθκ αὐ DHT νεκφῶμ, 

CVisat i toc kcu πλάνη χείρωμ q91 πρώτης: 

tou velo ὃ wiAKTO , Εχετε xusodi ^ 

ep « ὑπάγετε, ἀσφάλίσασϑε ὡς otd re , ol 

dt τοοςδιθέντες, ᾿σφαλίσαντο τὸν τάφομ- 

σφραγίσανγεα Pp λίθομ, με Ol κΣδωδέίας, 

Ἀρφψὲ δὲ σαδβάτωμ τῇ Ἐπιφωσκούσ, ξις μί 

ap σαββάτωμ, ἤἦλϑεμ μαρία ἢ μαγλαλῃν, 

νὴ, ug) à ἄλλη μαρία, ϑεωρῆσαι τὸρ τάφορ. 

μοὶ Ιδοιὶ σεισικὸρ Ἐγγύετο μέγας v ἄγγελος 

you) κυρίου xeTa bào σι δυφανδ, προσελθὼν 

ἀπεκύλισε τὸρ λίϑομ ro qO| θύραρ , ) Ἐκά 

Siro Ἐπάνω STO . ip δὲ ἃ Ἰλέα αὐτο ὡς ἂς 

Spazi ο"οὴ €. ἔνδυμα To λθκὸμ Ὡσείχι 

Gy « ἀπὸ dt τοῦ φό)5 αὐτὸ ἐσείδδασαμ or TN 

god) rte , (9) iyyoovro ὡσεένεκφοί « ἀποκρι 

Sta δὲ ὃ ἀγγελθή ἔιπεν ταῖς γωργωιξί, 

μὴ φοβεῖσθε ὑμέϊο, oda. γ ὅτι top, Pp 

ξἘσαυφρωμϑύόμ 1«c&m , oux ἔδιμ ὦδε, iyto ̂  

6x youp καθὼς ἔιπερ, Δεῦτε ἴδετε ἐμ τόπορ 

ὅπου ἔκειτο 9 κύρι(θ», C ταχὺ τεορδυθᾶσοι 

ἔιπατε vo μαθηταῖς &uTO, ὁ ἃ Ἰιγέφθα ἀπὸ 

TW νεκρῶμ, ἃ Ἰδοὺ προάγει ὑμᾶς ξις σὺ 

γαλιλαΐαν, Ἐκ avrop σψεὅ9ε, Ἰδοὺ ἕιπομ 

VT) « νοὴ δξελθόσας ταχυ ἀπὸ T) Mi^ 

μεσ μετὰ φόβου CY χαρᾶς μεγάλκς, ἔδρα 

pop ἀπαγγέϊλολ Ῥῖο μαθκηταῖο T9. oo ἢ 

Ἐπορεύοντο απαγγέίλοι veo μιαθη]αζο v 

Kod Ἰδοὺ 14936. ἀπίώτασε, αὐτοῖο, έγωμ e 

Χαΐφετε. &i δὲ προσελθόσαϊ, Ἐκράτασαμ αὖ 

70 Uo odas, C πϑοσεκιώησαν uci. τότε 

λέγει ἀυταϊο ὃ tuo - μὴ oodd, ὑπά γε! 

Te may ys ade  ἴς ἀδελφοῖς uestra ἀπτέλ 

Soctp tie ml γαλιλαίαμ.» xax& us O-Lovrj. 

axog&vopfuop ἢ ἀυτῶμ , id'ov τινεο Q9] κόσω 
δίας Ἐλθόνγερ ξις T3) aA pr cic Ῥῖς 

ἀρχὶερεῦσιμ ἅπαντα τὰ γενόμϑιυα,νὴ σαυα- 

θέντες μεῖὰ ἢ πφεσβυτέρωμ,συμϑόλιόμ τε 

λαβοϊπερ, ἀργύρια ἱκανὰ ἔδωκα teo Spar 
, ͵ » € 3 ὡτοωιο,λέγοντεο, Εἴπατὲ d ( οἱ kan] od avr 

VK TG 

EVANGELIVM 

ueniant difcipuli cius , & farentur eum: 
dicantGy plebi.furrexit à mortuis : & erít 
nouíffimus error peor illo priore . Ait 
illis Pilatus:Habetis cuftodiam:lte,;mu- 
nite ficut fcitis.Tlli autem abeuntes, mu^ 
nícrunt fepulchrum , obfignato lapide, 
adhibitis cuftodibus. 

Vefpera auté fabbatorü,quz lucefcíit xxx y 
in uná fabbatorü, uenit María maeda- 
lene & altera María , ut uiderent fepul^ 
chrum.Et ecce terracmotus factus eft ma 
enus, Aneclus em diii defcédit de coelo: 
& accedens,deuoluit lapide ab oftio, fe. 
debat fuper eum . Erat auté afpectus 
cíus ficut fulgur, & ueftímentü eíus can; 
didum ficut nix. Prz tímoreautem eius 
concuíli funt cuftodes,& facti fant uelut 
mortuí.Refpodens autem angelus,dixit 
mulieribus:lNolite tímere uos.fcio ením 
quod lefum,;qui crucifixus eft, quaeritis, 
non eft hic.farrexit em ficut dixit. Veni; 
te, uídete locá ubi pofitus erat diüs.Et εἰσ 
to euntes dicite difcipulis ei?,qd" furrexit 
à mortuis , & ecce prazcedit uos ín Gali2 
lzanyibi eum uídebitis , ecce díxi uobís. 
Et digrefTze celeriter ἃ monumento cum 
tímore & gaudio magno, currebant ut 
rcnuncíarent difcipulis etus. Cum autem 
iffentad renundandum difcipulis eius, 
& ecce Iefus occurrít illis , dicens : Auete. 
Illx autem accefferunt & tenuerüt pedes 
eius, & adorauerunt eum . Tuncait illis 
Iefus:INolíte timere: Ite renunciate fra^ 
tribus meist eant ín Galilzam, & ibi 
me uídebunt . ΠΣ cum abiflent , ecce 
quídam e cuftodibus uenerunt ín c^ 
uítatem , ac renuncíauerunt príncipibus 
facerdotum omnía qux acciderant δ 
congregati cum fenioribus, confilio ha^ 
bíto , pecuníam copíofam dederunt mi^ 
litibus,dicétes:Dicite quod difcipuli eius 

nocte 

| 

I 



ΚΑΤΑ MATOAIORN. 

υυκὸς *ASovme , Exe ap auTop Ἡμιῶμ κοι»; 

μωμϑίωρ , (o) ἐὰν Goo. moro Er] mo y 
"ys oV , ἡμᾶς τεείσομϑυ ανὸμ, 19) Vi x6 

ἀμερίμινοσ' τροιήσομον «δι δὲ λαβόντες τὰ 

ἀργύρια, Ἐποίησαμ ὡς Ἐδιδάχθησαμ. 192) 

διεφκμίϑι ὃ λό Θ΄ 9vroo à Ἰσδαίοιᾳ 

μέχϑι 891 o aseo « οἱ δὲ ἕνδεκα μαθκταὶ t^ 

πορεύϑασαμ Go alb γαλιλαζαμ, Elo δ᾽ deos 

v Ἐτάξατο ἀυτοῖο Ὁ INc'oUG « 109)) Ἰφόντεορ ἂν 

ἐν προσέκιῶκσαμ ἀντῷ, δι δὲ ἐδίσασαμ. 

νοὴ ̓προσελϑὼμ ὃ twdoUa Ἐλάλησεμ ἀυτοῖς 
, 4 ^ 5, , 2-2 

λέγω , EJ'o0k 1x01 τοᾶσα δϊουσία ὧν οὐρα 

νῷ καὶ Ἐπὶ γῆ, οφδυθέντες oap μαθητεύσα." 
: 4 ' 

τετᾶντα τὰ ἔῶνν, Dacr[i jovrso αὐτοὺς tio 

Δ ὄνομα T. τποαδὸο νὴ τὸ (oU νὴ T ἀγίϑ τονεῦ 

ματΘ’, διδάσκοντες ἀντοῦο τιρξμ wv ^ 

τα ὅσα ἐνετελάμίωυ ὑμῖμ. νοὴ Ἰδοὺ Ἐγοὶ 
Ε ^ ἃ μ᾽ ΄ ᾿ς ἐδ ͵ c 

μεδυμῶμ tul wácas τὰς Ἡμέφας ἕως QJ] 

σαυτελείας, τὸ οἀῶνος. 

TEAOZ ΠΟΥ KATA 

MAÁTOAION ΕΥ̓ΑΓ 

FEAIOTrI. 

SECVNDVM MATTHAEVM,. 

nocte uenerínt, & furati fint eum nobts 
dormientibus. Et íí hoc auditum fuerit 

fub prafide, nos perfuadebimus εἰ, & 
fecuros uos faciemus. Atillí accepta pe^ 
cunía fecerunt ficut erant edocti . & di^ 
uuleatus eft híc fermo apud Iudxos 
ufq; in hodiernum diem. Vndecím au^ 
tem difcipuli abierunt ín Galilzam, in 
montem ubi conftítuerat illis Iefus . Et 
cum uidiíTent illum adorauerunt eum, 
quidam auté dubitauerunt. Et accedens 
lefus,locutus eft eis dicés:Data eft mihi 
omnís poteftas in ccelo & ín terra . eur 
tesergo docete omnes gentes, baptizan 
tes eos ín nomine patris & filij & fpiri^ 
tus fancti : docentes eos feruare omnía 
quzcunqg prxcepí uobis.Et ecce ego uo» 
bifcutn fum omibus diebus ufcg ad con 

fummationem fxculí, 

EVANGELII SECVNDVM 
MATTHAEVM, 

EINIS« 
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BÍOZ TOT MAPKÓYKATAZOGOGPONIÍOXN:* 
zi Aeroo μαθητὴς καὶ ἑρμίωδυτ lio πέτρδ» xagSdc T9 wins δεκγουμϑύε ἀκήκος, 

We] Tenuta ᾧν τῇ ῥώμῃ ἄρα ἢ ἀδελφῶμ, βραχιὶ σανέτάξερ vary γέλιομ, ᾧ ἦρ ὦν 
τυχὼμ ταέτρ Q7 ἐδοκίμασε,κὴ) τῇ Ἐκκλησίᾳ ἀνα γνωσθησόμϑνομ ἀνθενήίσας dido 

» κε, καθὰ σϊωεγοά pore κλήμας qu τῷ ἕκτῳ T Vrorumctop λόγῳ.καὶ varias ít 

φαπολίτιρ Ἐπίσκοπίθ uiua) τότου t MágRov. X) τοέτρος ET T πρώτῃ Ἐπισολῇ, ἐσονόμαὰ βα 

βυλῶνοο;, tovg ἑώμίω σκμιαΐνωμ. Arden ὑμᾶς φησὶ li ᾧν βαβιυλῶνι σοὺ τῇ Ἐκλεκτῇ, ug) 

mágxQ ὃ tudo ἰός. ἥδαλαιβὼμ τοιγαφο(ῦ 9. ἐναγγέλιομ δὴ roe σωυέταξε, καϊαλαμβάνει 

ali ἄν γυήϊορ, tg!) aeo ᾧ ἀλεξανδφείᾳ Tung xersóp κηρύωμ,κατεσήσατο ξκκλκσίαμ. τοσαΐ 
τῇ παιδεύσει νὴ Blow καρτερίᾳ δ᾽ ἔπφεψεμ » ors τοάνϊας TS ἀκολοϑοίύτας Gd. Χρισῷ tzrto)j τῇ 

τότου διαγογῇ « οϑερ € φίλωμ ὃ P Ted ale p Ἑδιογιλώτατο, δρῶν qi ἀλεξανδιείᾳ πρώτίω Exo 

xAxciap t Ted ei oui , Ὡσανεὶ tuc Evratvop T9) οἰκείου ἔθνους, βΐρλομ 41$ τότωρ διαγωγῆς 

σασεγοάψατο. νὴ) ὕστερ Λουκᾶς d'iny&a τὸ qu poco Volo πεισεύσαντάς πάντα t) Va κοινὰ» 

ὅυτῶ, κακᾶνος 97 ᾧν ἀλεξανδιεία ἐπὶ Mdignov T διδασκάλου ἑώρα γινόμονομ, τῇ uf Tide 

κε, τελδυτέσας ὃ τῷ ὁγδόῳ τῶ νέφονος tre, temen ὧν ἀλεξανδ είᾳ, διαδεξα ptis ip ἀνανΐσ, 

ἹΠΟΘΕΣΙΣ ΕΙΣ ΤῸ ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ ErAITEAION TOf OROGIAAKTOI. 

O ἡ] μάφκομ Ἰναγγέλιομ μετὰ δέκα ἔτχ xgisS ἀναλήψεωσ σωρεγοάφκ ᾧ GOV 

LA μὰν Hp PA ἃ ὄυτος ὃ Mágxoo τοέτρ δ μαθητὴς, op op «umo o πο ἔξος ὀνομάζει avv 

eA ματι κὸρ το ἄντωρ.. Ἐκαλεῖτο δὲ M) Ἰωάνννο, ἀνεψιὸς δὲ βαφνάδα . OS C τραύλον 
* συνέκδημος, τέωρ per το € Eco σαυϊ τὰ wA Gsa, C qU ξώμῃ cuvli. ἢ τήσαν oap 

αυτὸρ δι qu ET "isol, μιὴ μόνομ ἀγεάφωρ κηρύσειμ, διὰ νὴ Ἐγγφοάφως ἐκθέδ)!, 13 καϊὰ Xersóp 

πεαςματεία με μόλις δαυ ἐσειδϑεῖρ φασεγφά ξαΡ, Gd 7) τΐξῳ ἀπεκαλύφθη Tia 0:5, Ὁ ἃ μιάςκος σαυέ 

feo sp ἐυαγγέλιομ, Ἰλὼμ oup νὴ Ἐπιδεξαξώσαρ Go ἀληθές, ξιτα νὴ ἐπί c'Xo7Pp àvPp ἀπέσαλεμ tua 

&ryoTi]o p. £o: Pe?) καρύξας qv ἀλεξανδοείᾳ τε Ἐκκλκσίαμ συσισάμονορ, vo πρὸς ὁ μεσμμ. 

6g xAf ka τοάντας ἐφώτισεμ. Esp QUU ὃ Χαρακτὴς T Ἰναγγελίου σαφὴς, 4) ουϑὲρ Ex op ἥδινεν 

voxpdJop. «Ap τε Τὶ ax iTa Ὧδ' ματθαΐῳ σαυξέχωμ ὁ δὼ ᾿Ἰναγγελισίο,τλίὼ ὅσο, ὃ ματ 

θαϊοο τὐλατύτόρος, (gU) δὰ ὁ δὰ Ματθαῖος ὃ καϊὰ σάρκα γεννήσεωρ τὸ κυρίου ᾧῷ ἀρχῇ μνημονεύα, 

ὅυτς ὃ αὖ τῷ προφήτου ἴφξατο Ἰωάννον, οϑερ τινὲς ti agi  γότερομ d'ox& miró p τι νόνμα tto 

πορ Ἐπὶ eis ἐυαττελΊσαϊο, ὃ Ἐπὶ ἢ XépovPlu. καθήμϑυος θεὸς, ἃ τέξα πρόσωπα ἣ γραφὴ λέ CRT 

d'oxep Rp τέξάμορφομ ὁ tueccDuop Sv]. avelika d σασεχόμϑνο pao oap τὰ χερουβὶμ. exa 
sop,sp A πρόσωτϑμ Vxsp ὅμοιομ A doy], ἕτεφομ ὃ ἀνθρώπῳ, νὴ) E7teop ἀετῷ, ug) ἕτεφομ p.09, ὅν 

Ἴως CVk το ἐυατγελικοῦ κκρύγμαθε πραγμιατεία, τὸ δὰ καϊὰ Ἰωάννίω ἐναγγέλιομ, ἔχει Ao To med 
σωτρμ, Baci dp καὶ ὃ Adop, Φ ̓ γγεμονικόμ Kai. Ὁμοίως oto CY ὃ Ἰωάννκο S? τῷ βασιλικοῦ νὴ d'ef 

auTrxoi αξιώμαθς ὃ Oso wes τῷ λόγου Kos, zr pss ἀρχῇ lip ὃ λόγος, Ὁ Ao cos ἦν πρὸς ὃν 

θεόν, τὸ ὃ κατὰ pucr oto p gore gà mro pe & ὃ xoà. σάφλα γεννήσεως X9) “νανθρωπόσεΝ 

τῷ λόγου Kígz ace r0 δὲ κατὰ mégkop, cr ἥρεικαῖδ ufo p, P à ποροφήτου Hogar T Ἰωάννου. ἃ δὲ 

vx90QiTi X χάρις τοφοορα]ικὴ ὄυσα (᾿ ὀξέως τὰ aso. ἔξω βλέπουσα, ἀετός d. φασὶ y Ὁ ἀεὸμ δὲν 

d'enésarep ξιναϊ, ὥοτε δὶ μόνομ Ἐκ ΤΠ) cop Ἰώωμ wee Top ἥλιομ διώσαδᾳ rp μιὰ xata 

oyTa« . μόσχῳ δὲ ὕμοιομ ὁ xaT& Aovx&p, δ᾽ότι ἀπὸ (δὲ ἱερατείαρ τὸ Ἰαχαρίου gea , ὑπὲρ P 

Gj.ogriGp TO λαοῦ Sue" M. dooc δὲ lip ὃ ϑυόμῆνος τότε, AeXerot οἷ ὃ Mágx Q^ τὸ ivy 

γιλίου ἀπὸ (δὴ τὸ τοροδφόμον διαγωγῆς qg) Ἰνδείξεωρ, drove od τί φκσΐμ, 

ξναγγέλιομ 



EYALTITYEAYON"KATÀA 

MAPKXKON., 

φήτοις, “Ἴδου ty d ἀποσέδνω Pp ἄγγεν 

λόμ κου 79 προσώπϑ σου, 0G 
, , * σκόνάσᾳ 13 od p σον Ἐμ-προδϑέμ es." qo τ 

a p ^ ? "» 7 c ͵ 
v βοῶντος qU TÀ ἐρήμῳ», ἑτοιμάσατε 

^ , , ^ 

B| τίω ὁδὸν nugis , Ἐυδείας ποοιξίτε τὰς τρί — 
j A , T4 

Ἢ se av." Εγψύετο Ἰω ἄννκο βατηίωμ S 5 

πΡ τὰ Ἐρήμῳ; 92) κκρύσσωμρ βάτηισμα μεσ 
L » » [3 ^ SE J 

τανοιαᾶρ εις esci eu aeTiO . X92) dts 

1 * ^ 7 À 
πορεύου» πρὸς αυὸμ τοᾶσα ἡ Ἰσφαΐα χώ 

y E 92) or Ἱφφοσολυμίται - «9)) Ἐβατήίσ 
H 32 T 

Ἴοντο τοάντες qu Gd. Ἰορδάνῃ ποταμῷ 

VSàuTD , dLonoAo γδμϑυοι τὰς Gu. o 
24 ans * 5 3 

τίας ἀντῶμ, ἐμ δὲ ὁ Ἰωάννκο qud ed'vcé 

a4 vo τρίχας καμήλου wg) Ἰώνίω δερμα 

τίνίω 331 1l οσᾳ αὖ ἀντον, Ck lop ἃ; 

κεΐδας (92) ἀέλι ἄγριομ, μοὴ Ἐκέφυσσε λέ 
à M 4 Ξ — 

l| vop «^ ἔρχεται o I9cveo Tgog μι Ὀπίσω 
- NE - * 

IK y OU DUK tg 1t 0G, κύψας λῦσαι TOU 
, 5“ 4 

Ἱμάντα ΤΣ ὑποδεμάτωμ «vTO. tyo 

EVANGELIVM ΞΕΟΥΝΌΥ Μ 

MARCVM. 

filij ἀεί, 
ficut fcri 

phetis: 

Ecce cgo mítto nuncium meü ante |E 

fadem tuam, quí przparabit uíam IE 
tuam ante te. Vox damantis ín de; 
ferto:Parate uíam domini,rectas fa 
cite feritas eius . Baptizabat Ioan- fe 
nes in deferto, pradícans baptifmü |& 
poenitentíz: ín remiffionem pecca; |B& 
torum . Et egrediebantur ad eum 
tota ludza τορίο, ac Hierofolymi 

τα, δ τὴν omnes abil^ 
loín Iordane flumine, confitentes 
pecata fua . Erat autem Ioannes |l 
ueftitus pilis cameli & zona pelli- 
cca arca lumbos fuos, uefcebatur 
locuftís ac melle fylucftrí, & pra. 
dicabat, dicens: Venitís qui fortior |i 
eft me poft me, cuíus non fum ído; 
neus ut procumbens foluam cor- 
rígíam calcamentorum . Ego qui. 
dem baptizaui uos aqua, ille uero 

izabit B 



LI 

vut 

(c &€5:1 t ^» 

« igi το d'atxovidoptws. 

7? EYATTYFTBAION 

Bam fe Vado ᾧ πνεύματι Syra Ka ἔγγύε 

το qU Ἐκείναιο rote ἡ μέραις , IAE τασοῦς 

&TO voags dO γαλιλαΐας, Cai ox 

ὑπὸ Ἰωάννου qu Gg. Toed vn wo) ξυϑέως «a 

βαΐνων ἀπὸ 19 Vdev 7 , &idsp 9u1opSuas 

Ῥὺρ ὀυρανόο, wo) ὃ πνεῦμα Ὡσεὶ egisse p 

καταβοαῖνο, Ἐπαυτόμ,κοὴ Φωνὴ Ἐγζύετο Ἐκ 

AR gap οἱ Gro do μα ὃ ny combos QU 

Q tud xuc'ar, * gà) ξυϑέως ὁ witUJAa. Gu TOI 

ἐκβάλλει to σιὼ Eeuusop . 92) p xd qU τῇ 

ἐρήμῳ ἡ μέρας πεσσάράκοντα, avegodós uoo 

ὑπὸ 79 σατανᾶ," νὴ ἐμ μετά PV θκρίωμ, V) 

$i ΖΎΥΕελΟΙ δικκόνοαυ av Gg. , ἢ μετὰ δὲ τὸ 

ποαδοθίζσαι Ἰωάννίω, ἤλϑεμ INcoUG iQ Tl) 

γαλιλαίαμ," καρύσσωμ ὃ Ἰναγγέλιομ $ ῥα 

σιλείαο τῷ δες, (9) Agycop. σὰ wine 

6 xaueóo, CVCy yiip h βασιλεία τῷ 350.6 

τανοξίτε wo) wiseler qu GO ἐυαγγελίωῳ, πε 

ριπατῶμ δὲ πρὰ au θάλασσα, q91 γαλιλαζ 

ας, cid p σίμωνα (go) vd ép Top ἀδελφὸμ 

&wTO , βάδιοντας &j Q2 qi τὴ Sa^ 

A&oyy , ἦσαμ 000 Guo; Ξ νοὴ ξιπεμ aute 

$ τησοῦς, δεῦτε ὀπίσω μϑ, C προιήσω ὑριᾶς 

γενέανι ἁλιᾶς ἀνϑρώπωμ «νὴ ξυθέως ἀφέντες 

τὰ δίκτυα ἀυτῶμ, Ἰκολύϑασαμ ἀυτῷ,ἦ καὶ 

προβὰς ἐκᾶϑεμ AT yop» ἔιδεμ Ἰάκωβομ Pp 

T deed o e wg?) oclo jp ἀφελφὸμ &vt, 

καὶ ἀνϑύς ty τῷ τολοίῳ καταρτίτοντας τὰ 

φίκτνα, y) tug éco ἔκάλεσερ ἀυτόο, C ἀφέν 

πὸ ὃ} τοατέρα GT ξεϑεδ αομ qU S). «:λοίῳ 

μετὰ diy μιϑοωτῶμ, XmüASop ὄπίσω ἀυΐ, 

* 19) tia océvovqg tre καπερναόύμ. (93) tvüc 

ὡς τοῖς c b bacty Ἐισελθὼμ tio Tl cusayo 

vy lo ἰδίθασκεμ, " ug) δ) επλήοσοντο Ἐπὶ τῇ 

διδαχῇ ἄντα), ἣμ youp Φιδάσκωμ αυτούς Ὡς 

σξασίαμ ἔχω, καὶ oux oo, δ] γραμμιατέϊο, 

* Wy ip ᾧν τῇ σωυα γωγὴ δυϑῇν ἀνϑρωπίθ ἃ 

QA) πνεύματι ἀκαϑάρτῳ, (9) ἀνέκραξε λέ 

"yop. ἔα, τί ἡμῖμ C σοὶ to ναϊαρίωέ,; ἦλ! 

Bcc ἀπολέσαι ἡμᾶο ; διφά σε τίς er ὃ ἅγιος 

09. C ἐπετίμησεν αυτῷ ὃ Ie Se, A you 

Qu dra 

EVANGELIVM 
baptizabituos fpiritu fancto.Et factum 
'eft ín diebus illis, uenit Iefus a INaza^ 
rcth Galilzz, & baptizatus eft à Ioan- 
ne ín Iordane. Et ftatim cum afcende^ 
ret ex aqua , uidit diffindi coelos , & fpi- 
ritum quafi columbam defcendentem 
fuper illum . Et uox facta eftde codlis: 
Tu es ille filius meus dilectus , ín quo 
mihi bene complacitum eft. Et conti? 
nuo fpiritus illum expellit ín defertum, 
& crat íllíc in deferto dies quadraginta, 
& tentabatur à fatana , eratqs cum feris, 
& angeli miniftrabant illí. Poftquain 
autem comptehenfus eflet Ioannes, ue- 
nit efus in Galilzam , prdicans euan- 
oclíum reení dei , & dicens : Impletum 
eft tempus , ínftatque Rss dei , refi. 

ifcite & credite euangclio . Cum am; 
Faser autem íuxta marc Galilzz , ui^ 
dit Simonem & Andream fratrem eius, 
facientes retía ín mare, erant ením pífca; 
tores.Et dixit eis Iefus : Sequamini me, 
& fadam ut efficiamíni pifcatores ho^ 
minum . Ac protínus relictis retibus 
fuis fecuti funt eum . Et proereffus illinc 
pufillum , uidit Iacobum filium ZZebe- 
dai, & Ioannem fratrem cíus , qui & ipfi 
in naui reconcinnabant retía, ftatímque 
uocauit illos.Et illi relicto patre fuo Ze; 
bedzxo ín nauí cum mercenartjs , fecuti 
funt eum.Et íngredíuntur Capernaum, 
& ftatim fabbatis ingreffus in fynago/ 
cam docebat . Et ftupebant fuper do. 
ctrína eius . Erat enim docens eos tan- 
quain autoritate pracditus , € non ficut 
fcribz.Et erat ínfynagoga corum homo 
obnoxius fpirítui immundo,& exdama 
uit, dicens:Ah, Quid reí nobís tecum eft 
lefu INazarene? Venifti ad perdendum 
nos ? Noui tequi fis; nimirum ille fan^ 
Cus dei. Et increpauit illum Iefus, dícés: 

Obmutefce 



E. τοὶ ὃ πενθερᾶς mttv. 

ΚΑΤΑ MAPKON, 

φιμῶθετι νοὴ ἔξελθε dt &vTO) - Y) “ταράξαμ 

&v?p δ᾽ ανιῦμα P ἀκάθαφτομ, C κράξαν Qo 

vil μεγάλε, VLA Sep d &u TO, Kod θα Ox Ov 

G'ap τοάντες, ὥςτε ev]nrp aco ueuo, λέ 

γοντες.. Tf ὄξι τοῦτο, τίς i διδαχὴ ἡ καινὴ 

&urH ;δ ἢ xavdLouzt au wo) To πνεύμασὶ 

τῖς χκαθάρτοις ἐπιάσαν) ὑπακδουσιμ ἂν 

τῷ,“ ἴλϑε δὲ xol vo ἔυϑυο tis σλίω τὸ 

““οίχωρορ (δὲ γαλιλαίας. * Θ᾿ ξυθέωο Ἐκ φΘϑὺ ῥα 

σιωυαγωγὴς PTT ντες, SASop tie lb δικί 

«y σίμιωνοο «93 &vd'e£ov ud Ἰακώβον 19)) 

Ἰώάννσ,ἡ ὃ τοενϑερὰ σίμκωνος καϊέκει τους ἔσ' 

σουσα, «92) Ἐυϑέως A£ yovcti p ἀντῷ qe v] 

«91 . 9) πεοσελθὼμ loyegep &valio , «cri ̂  

σὰς (δὴ χειρὸς &vsD | od ἀφῆκερ ἀντί ὃ ev 

ξεῖς tu3£oo , C ud Wl &veio ; ὀψίας δὲ γε EN 

vopso, ὅτε ἔδυ o WA , ἔφερον τς 85 αυν 

τὸν τοἄντες ὺρ κακῶς ἔχονταο, C τις διαὶ 

μονιθομϑλονο. (9) ἡ wOAIG ὅλη ETICUUN y [€ 

v kp τορὸς Tl) patr , wo) Ἐϑεφά πόυσε a0 

AoUa κακῶς ἔχοντας πποικίλαιε vocoto," C 

δαιμόνια, o σξέβαλε j μοὶ ovx Kis 

AaAGp τὰ δοωιμόνια, ὅτι id'acep ἄυτόμ: 

z «9)) πρωὶ ἔννυχομ Afap &yasds di, e 

ἀπῆλϑερ ὃ τησοῦρ tio ἔρμομ TÓ TOU , καὶ 

x& τοοϊίυχετο, νοὴ κατεδίωξαμ aepo ei 

A , 19) Gr Je ku T) , καὶ ξυφόντες UTD, 

λέγουσιμ αὐτῷ, ὅτι τοάντεο Ἰντοῦσὶ ct. 

49) λέγα veis « ἄγωμϑυ ts τὰρ Exo «s 

χωῤκοπόλειο , ἵνα «9)) txa καρύξω t τοῦ 

το 0/0 drea «Cip κηρύοσωμ qu ταῖς 

σιυα γωγαῖς αὐϑδν, τις CAU aid you A ad] 

ἀρ,νοὴ τὰ δαιμόνια Ἐκβάλλωμ εὖ νοὴ exe à 

ται τφὸς &v?p λεπρὸς πϑακαλῶὼμ αντὸμ»"ὴ 

γονυπετῶμ Suri , Θ' λέγωμ &v Gd. σὰ eg 

So δῴασαΐμε καϑαεΐσαι. ὃ δὲ τασοῦᾳ 

GJAc'YXViSelo , Ἐκτείνας σὰν χέρα, ἵψατο 

ἄντα), ἡ λέγα αὐτῷ, θέλω, καθαρ σϑητί, v) Ἐ 

"πόντος ανΐ, ξυθέωο ἀπῆλθεν ἀϑντῷ ἃ λέσ 

7:92; C exaudi, καὶ Ἐμξριμκσά uos ἂν 

τῷ, ilte; ἐξέδαλεμ αυτό μ."ὴ) AC ᾳ αὐτῷ ὅφα 

ἐκ δ eid 

7. “οὶ Ὁ Ἰαθέντωμ ἈΦ ποικΐλωμ νόσωμ, 

SECVNDVM MARCVM. 73 
δ. τοὶ τῷ Aene, 

Obmutefce & exi ab homine . Et cum 
difcerpfiffeteum fpiritus immundus, ex- 
damafletQs uoce magna, exijtab eo . Et 
obftupuerunt omnes , íta ut conquire 
rent inter fe,dicétes:Quid efthoc? Quz 
doctrína noua hac? quía cum autorí^ 
tate etiam fpiritibus immundis íimpe^ 
rat, & obediunt eíiZEmanauit autem fa^ 
ma cíus ftatim ín totam undíg; regio 
nem Galilzz finitimam . Et protínus € 
fynagoga eerefli , uenerunt ín domum 
ea & Andrex cutn Iacobo & Io7 
anne.Socrus autem Simonis decumbe; 
bat febricitans , & continuo dicunt εἰ de 
illa.Et accedens erexit eam , apprehenfa 
manu cíus,& reliquit eam febris ilico, ac 
mini(trabat eis. V efperi uero , cum occ. 

. difletfolafferebant ad eum omnes ma. 
le habentes, & qui à dzmonijs agitaban 
tur . Et ciuitas tota congregata erat ad 
hoftium, & fanauít multos quí zerota; 
bantuattjs morbis , & detmonía multa 
cijciebat& non finebatloquíi daemonia, 
quod ipfum nofílent . Et mane multa 
adhuc nocte cum furrexilet ezre(fus 
eft, & abijt Iefis in defertü locum, ibitg 
orabar.& profecutus eft eum Símon , & 
quí cum illo erant . & cum ínueníffent 
eum, dicunt eí: Omnes te quxrunt . Et 
ait illis: Eamus ín proxímos uícos , ut δ 
ibi przdicem:In hocením egreffus fum, 
Et przdicabat ín fynagogis eorum, 
ín tota Galilxa , & damonía eíjciebat: 
Et uenít ad eum leprofus deprecans 
eum , eiQg ad genua accidens, ac dicens 
illi: Siuís potes me mundare.Iefus au^ 
tem mífertus, protenfa manu, tetigit iL 
lum, & dícit εἰ: Volo , mundus efto . Et 
cum dixiíTet , ftatim difceffit ab eo le 
pra, & mundatus eft : Et commínatus 
ci, ftatim emifit illum , dicitig ei: Vide 

g ne cuí 



1 

ξ, πρὶ τὸ τοαφαλυτὶκϑ, 
74 EYAITEAION 

pdt μηδὲ rego , 60. ὕπαγε; cian Ζ 

op d&£op "td" sed, "οὐ προσένεγκε 7k TO 

καϑαρισμδ σου» & προσέταξε μκωσῆο &6 

μαφτύριομ ἀντοῖϊὸ , ". o δὲ dto Sap » Kee 

To κεφύσειμ aoa (9) dapi Sp λό 

ryop ; ὥοτε μακέτι αὐτὸν d'auaddoz Φανε 

φῶς tig τοόλι, ἐισελϑᾶι, &AX ἔξω qi te ̂  

ἕλοις τόποις Hp ; (9) Mexovro πρὸρ &uroJ 

τανταχόϑεμ.  — καὶ coup ξισίίλθεμ tio 

καπέρναουμ δὲ Ἡμερῶμ, 9) WMoUJON ὅτι 

tc órxop tsi, «93 tuB og CUURX Dag 0A 

λοὶ, ὥρτε μιχκέτι χωρξμ, uude τὰ πρὸς σιὼ 

ϑύραρ , κοὴ da avro Top Ao yop , CV 

Xovcoat πρὸς ἀυὸμ ϑαλυτικὸμ φέροντες » 

οἀφόμϑυ οὐ ὑπὸ τεοσάφρωμ,, νοὶ iA δαυάμεν 

νοι “ξοσε γγίσαι ἀυτῷ διὰ Pp ὄχλομ, rs] 

séyazap mU σεγίὼ m ἣμ, wg) δ ορύϑαν, 

το χαλῶσι Pu κράββατον, tq ὃ τοαφάλυ 

τικὸρ κατέκει», Ἰδιὼρ δὲ ὃ τησοῦς ql τίσι, 

&vrOy , λέγει GÀ. πϑαλυτικῷ, τέκνομ,ἀφέ 

Gro σοι ἅι ἁμαρτίαι eu. ἦσαρ δέτινεο 

mt 

γεαμματέωμ ἐκεί xa uevor , wg) dao" 

γιό So! qU rio καρδίαις &vTGy , τί δυα 

ουτῶ λαλᾶ βλασφημίαρ ; τίς δώαται u^ 

gicvat ἁμαρτίας » ud eo 0 ϑεθο ; X) Ἐυθέωρ 

Ἐπιγνοις ὃ 14980 Gd" πνεύματι GUT, ὅτι 

ουτωρ διαλογίγονται τ ξαυξῖς, ep &u 

Pio. τί ταῦτα dic 0 yi dec3e qu coto xag ^ 

d'fazo Vip; τί p tvxozrórmeeop ξιπέιμ "Sd 

““αφραλυτικῷ, ἀφέωνταί σοι cu ἁμαρτίαι, ἢ 

tmp, Eyes νοὴ sop es ep xe BaTo p, C 

περιπάτει; ἵνα δὲ ud ir ὕτι deosziap ἔχα ὃ 

(6s T9 ἀνθρώπου ἀφὶέναι ἐπὶ 95) γῆς uat 

Tíao, λέγα δ “δαλυτικῷ, σοὶ λέγω, ἔγειρε 

νὴ ἄρομ ὃμ κράββαϊομ ctt, ὕπαγε tio Top 

δικόμ στ, νὴ Wy ég3x Ἐυθέως, νὴ ἄφας Pp πράβ 

«rop δξβλθεμ Ἐναντίον τεάντωρ. Gor Ἐξίν 

sadxat «ivre, wo) Φοξάϊαμ ^p θεὸμ, At^ 

γοναρ.ὅ7ι ovd ézro Tos &id'o pue. w) t5 
cp up à aho ϑάλασαρ, "οὐ o ὃ 

exAG- ἔφχετο πρὸς αυτόμ, 19) Ἐδιίδασκερ 

αυτός 

) 

EVANGELIVM 

ne σαί quicquarn dicas, fed abi teípfum Ἢ 
oftende príncipi facerdotà , & offer pro 
emundatione tui , quz praecepit Mofes 
in teftímoníü illis. At ille eercffus coepit 
przdicare multa, & díuuleare fermoné, 
íta ut íam nó poflet Iefus manifefte in^ 
troítc ín ciuitate fed forís ín defertis locis 
erat,& ueniebant ad eum undiq;. 

Et íterum intrauit Capernaum poft rt 
dies aliquot, & auditum eft quod ín do- 
mo eflet, & protínus cGeregatí funt mul 
tí, adeo utíam non caperenteos, nec illa 
loca qux erant círca ianuam, & loqueba 
tur eis íermoné&.Et ueníient ad eum ferens 
tes paralytíaum,;qui à quatuor portaba^ 
tur: & cam non poflent appropinquare 
illi pra turba;nudauerüt tectum adium 
in quibus erat, perfoffotg tecto funibus 
demíttunt erabatum,in quo paralytícus 
decumbebat. Cum autem uídifTet Iefus 
fidem illorü;ait paralytico:Fili, remíttan 
tur tibi peccata tua. Erant autemillic qui 
dam de fcribís fedentes, & cogitantes ín 
cordibus fuís:Quid hic ficloquítur blaf2 
phemías ? Quis poteft remíttere pecca 
ταν τί folus deus?Et protínus ubi cogno 
uiffet Iefus fpíritu fuo,quod fic coeítarét 
intra fcfe, dici illis: Ὁ uid ifta cogitatis irr 
cordibus ueftrís? Vtrü eft facilius dicere 
paralytico , remittantur tibí peccata , an 
dicere, furge & tolle erabatum tuum & 
ambula? Vt autem fcíatísquod filius ho 
minis habet poteftaté ín terra remítten. 
di peccata;ait paralytíco: I'ibí díco,furee 
actolle erabatum tuum, & abí ín domü 
tuam.Et ftatim fürrexit, füblatoty era^ 
bato eereflus eft in confpectu omnium, ἡ 
adeo ut ftupefcerent omnes,& olorifica- 
rent deum,dicentes:N unquain fic uídi^ 
mus.Et eereflus eft rurfus ad mare,om- 
nist turba ueniebat ad cum,ac docebat 

cos. 



vo 

5. dl τῷ τελών 7. 

KATÀA MAPKORN. 

ἀυτῆς. " kal uackyopo Ic80 , tip As^ 5 

vel Top τὸ αλφαίου καϑήμϑυομ Ἐπὶ δ᾽ τελῶ 

viop, «9)) λέγει ἀυτῷ, ἀκολδθᾳ por) ἄνα- 

sae ᾿κολόϑησεμ αὐτῷ, ἢ νὴ ἐγγύετο qu Go 
^M UA A Re d y. * xorax&o)f àvep ᾧ τῇ oria ἀντο), V) τολ 

λοὶ τελῶναι καὶ ἁμαρτωλοὶ c'upavéxave Ὅδ᾽ 
- » ^ 2 N * 

Ἰχσοὺ C* τοῖς μαθηταΐο αὐτο), ice καὶ τοῦδο!, 

ΦιἸκολδθασαμ ur κὸ 01 γοαμιμκατεῖς X) ot 

Φαρισαῖοι Ἰδόττες vp Ἐόϑίοντα μεϊὰ δῇ) τε 

λωνῶρ wo) ἁμαεϊωλῶμ, ἔλεγομ T6 pax] 

ταῖς kvT , τί, ἃ μεῖὰ oW τελωνῶμ C ἅμιας 

TeA8p tóie ug) τοίνεις " C ἀκόσαςὁ rise, 

λέγει ἀυτοῖς bv χβείαρ Ἐχϑοὶμ δι Ἰσζύοντες Ta. 

£8, ἄλλοι κακῶς ἔχοντες, bux BASoj καλέ 

σαι δικαίους, € ἁμαρτωλοῖς tio ἀεάνοι 
" c NE E uf Ὁ S. A 

&p - καὶ lia δι μιαθκται Ἰωάννου wy) δι div 

φαρισαίΐωμ vkssüovmo, νϑὴ ἔρχονται, πρὶ λέ 

eye i αὐτῷ, διὰ τί δι μαϑαηταὶ Ἰωάννϑ, νὴ or 

PN φαφισαίωμ νκσεύποιμ,, δι δὲ σοὶ μαθηταὶ 

àv ναδεύουσὶ ; (9?) ξιπεμ &UTOTO Ὁ τασϑο. μὴ 

d'apavITat οι uoi v9 νυμφῶνος, qi ᾧ ὃ νυμφίος 
» COE DIS] r c 4 2c 

ger aurca tsl, VRSsUap ; oco χβόνομ MEX E^ 

αὐτῶν Exsoi p νυμφίομ, ou d'aoava vustU 

ey, Ἐλεύσοντῃ δὲ Ἡμιέφολ,ὅταμ ἀπαρθὴ Gau 

τῶρ ὃ νυμφίος, νὴ τότενκσεύσθοι qu Exslvous 

ταῖα Ἡμέραις δ νοὶ ovd'elg tvi Axa ᾧάκθο 

ἀγνάφο ἘπιράηἼα Ἐπὶ μαγίω so 008, t€ 

ἀὰᾷάιραι ὁ τολέρωμα au T9 δ᾽ κοὰν Op τὸ aa 

λαιδ,νοὴ X&gop κίσμα γίνεται, νοὴ bud εἰς 
€ S 

βάλλει δινομ véop tio ἀὐκούο ταλολούε, ξι ὃ 

μὴ, eara ὃ àivoe Ὁ νέ(θ}7 τοὺς ἀσκός, νὴ ὁ δι 
* ^ N E UA *5 ^N 2 A 

νος xx &c au noU) 01 ἄσκο! Qm oA VT OL, CX 
4 A 06 Ἃ E ACT 
OiVop V£op tio &c'kovo κολνοῦο ῥλητέορ.“ Kad 

Ἐγγύετο, πϑαπορεύεοθν a2 rop τοῖς σάββα 

ei διὰ PIU ασορίμωμ, X92) ἤρξαντο δι pco To 
3 € A* ^A D M , 
auTO 0d 0p woip , τίβλοντεο τους SO.X v0 , 

Wo)) δι φαρισαῖοι ἔλεγου αὐτῷ. ἴδε τί uror 

σὶρ qui οἷς c'áSSadip, ὃ ovx ἔξεσι, Ζὶ αυὸς E 

Aecep ἀυρῖς, ουδέποτε ἀνέγνωτε τί Ἐποίκσε 

d'aBid, ὅτε χβείαμ ἔσζεμ,, C ἐπείνασεμ Gut 

νὴ 61 μεδαυτ, τοῦς εἰσλθερ tio ὁ ὀικομ τῷ 

Sio 

SECVNDVM MARCVM, 

cos , Etcum prateriret lefus , uidit Leui 
Alphzi filium,.fedétem ad teloneum , € 
ait illisSequere me. Iscy furgens fecutus 
eft eum. Et factum efb cum acumberet 
in domo illius, multí etíam publicani & 
peccatores fimul difcambebant cum Iez 
fu & difcipulis ei?.. erant enim multi qui 
fecuti fuerant eum. Et fcribze ac pharifzi 
cum uidiffent eum capienté cibum cum 
publícanis & peccatoribus, dicebant di^ 
fcipulís eíus:Q uid eft, quod cam publi 
canís & peccatoribus edit acbibit * Hoc 
audito lefusait illis : Non opus habent 
quí ualent;medico,fed qui malelhabent. 
INonueni ad uocandum íuftos.fed pec 
catores ad peenítentíam.Et difcipuli Io^ 
annis ac pharifzorum ieiunabant , ue 
níuntcg,& dicunt illi: Quare difcipuli Io; 
annis & pharifzorum íeíunant, ταί auté 
difcipuli non ieiunant ς΄ Et ait illís Iefus: 
INum poffunt filij thalami nuptialis,ín 
quo cà illis fponfus efticíunare? Quam- 
diu habentíecum fponfum, nó poflunt 
icíunare. Veníent autem díes,cum aufe; 
retur ab eis fponfus , & tunc íeiunabunt 
ínillis diebus. Et nemo afTumentü pan- 
ni rudis affuit ueftíméto ueteri;alioquin 
aufert íupplementum eíus nouum a ue^ 
teri , & peior fciffura fit . Et nemo mittit 
uinum muftum in utres ueteres,alíoqui 
difrumpit uinum muftum utres, & ui^ 
num effundi£ , & utres pereunt. fed ui^ 
num muftum ín utres nouos mitti de^ 
bet. Et acáidit, ut tranfiret fabbatís per 
fegetes , & coeperunt difcipuli eíus ín 
ter uíam ucllere fpícas , & phariíxi di^ 
cebantei:ecce cur faciunt fabbatís , quod 
non licet ? Et ipfe ait illis: INunquam 
legiftis quid fecerit Dauíd , «am opus 
haberet , & efuriret ipfe & quí cum eo 
erant ? quomodo inereflus fit ín domü 

g 2 ἀεί 
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δ. 4i τῷ Op ἔχοντ Θ΄ ati xa. | 

76 SÉXATIEATON : 

θε5 Ἐπί ἀβιάθας p ἀρχτεφέως, νὴ οὺς ἄρτος 

q9| προθέσεως ἔφαγε, Qvo ux t£esi pat yep 

& ui τοῖς Ἱεφεῦσι, C. ἔδωκε C τοῖθ cab u^ 

τῷ 0ve1 6 ἔλεγεμ αυτοῖς «ἢ τὸ θάββατομ 

διὰ Pp ἄνθρωπομ tee » Ὀυχὸ ἄνθρωπ G^ 

διὰ ὁ σάββατομ. Gore αὐριόρ Ap ὃ q02 79 

ἀνϑοώπου X) τῷ σαβιβάτε, καὶ tili 0s τοά! 

2up tio σιὼ σωυα γωγίώ, C ip Ἐκ ἄνθρωτπτος 

δτιραμ pullo Exo p Tx Giga. wo) ἀρετήφοι» 

&vTop, ti vo σάθβασὶ θεραπεύσει Top , ἵνα 

xTNyoglctucti p ἄντα), κοὶ λέγει (δ ἀνθρώ, 

πῳ, Gd" σιιφαμ ρμϑμίω ἔχοντι b χᾶφα, ἔν 

γέρε tio ὁ pedo p. QA éy d αυρῖς, ἕξεσι εἴς 

σάββασιμ ἀγαθοποιῆσαι, i κακοποιῆσαι; 

Juxlib σῶσαι, αὶ ἀποκτᾶναι; δι ἢ te mon. 

(9) τἰριβλεψάμονος iur Ud μετος γῆς, συλ 

λυάδρϑμοο Ἐπὶ τῇ τοωρώσει q5| xagd a0 V^ 

τῶν, λέγα Ὧδ' ἀνθρώπῳ. Er drop at xeg& 

C^ 

; ς 32,3 - e& .  δξέτανε. Cerekocs di Χεὶς αὖ 

τῷ V'yiiio, toa ἃ OX, ἢ καὶ Ὀξελθόντεςρ or pat 

giedior, tuéog κεῖ α vfu. Ἰρωδιανῶμ cy os 

Juop tzrolouo xoct àv To , ὅπτως αυὸμ απολέ, 

cocti, " CV ὃ τησδᾳ ἀνεχώρασε μετὰ TH) μα 

“ϑητῶρ &vT9 πρὸς lo θάλαοσαμ. (9) πολὺ 

τλῆϑοσ ατὸ Θὲ γαλιλαΐας ox Saca ἂν 

τῷ, wo) αὖ ὁ Ἰδϑαίαρ,ν»ὴ ἀπὸ Ἑτροσολύμωμ, 

νὴ ce ὁ Ἰδαμαίας, CV oco T 1ogd re, wg) 

61 79i τύρομ X) σι ϑῶνα τελῆθορ πολύ, ἀκό 

σαντες ὅσα. Ἐποίει, RADO πρὸς αὐτόμ."ὴ HP 

περ "eig μιαθηϊαῖο GT , ἵνα τολοιάφιο, 79007 

xaglseil &uIQ διὰ T 9x Aop , ἵνα μιὰ θλίδωσιμ 

&vTó p. τοολδοῦο ὲ t9:o&em e, ὥςτε ἔπιπί 

ai[ep αὐτῷ, ἵνα ἀυΐξ d- ova], ὅσοι ἔνχομ μάν 

siyac," «9) τὰ πνεύμαϊα τὰ ἀκάθαρτα, τ' 

ἂμ &vrop ἐϑεώρει, προσέπιτηερ eT, C ἕκφα 

de A éyovro Uri eU ot ὃ udo τοῦ c8. 9) τοολ 

Ad ἐπετίμα ἀντῖς, [ἵνα μι UT Φανερὸμ τοι 

ἥσωσι., ^ νοὴ ἀναβαίνει τις 6 ogos x) eoa 

Aa, ove ἴθελεμ αυτός, ἀπῆλθομ 105 &v/ 

3o p« νὴ Ἐποίμσε δώδεκα, ἵνα Get μεταυτ, νὴ x 

ἵγα &rros t evo xol aep, C Exp dos 
ἃ ΄ 

eiu 

ας πρὶ QD δῇ) ἀποδόλωμ Ao ye 

EVANGELIV M: 

dei fub Abíathar príncipe facerdotü , & 
panes propofitíonís comederít,quos nó 

licet edere nifi facerdotib?:& dederit εἰ: 
ijs qui fecum erant?Et dicebatillissSab^ — : : 
batutn propter homíné factum οἴ ποι. 
homo propter fabbatü . Itag; dominus 
eft filius hominis etíam fabbati. 

Et íntrotuit iterum ín fynagogam, & rr 

eratibihomoarefactam habens manüz 
& obferuabant cum,an fabbatís fanatu- 
rus eflet eum, ut accufarentillum . Et aít 
homíní, habenti manü arefactami:Sur^ 
gein medium . Et dici illis: Veram licet 
fabbatis benefacere,an malefacere? ani 
mat feruare , an ocidere ? Δὲ illi tace^ 
bant.Etcum direumfpexifTet eos cum íra 
cundía,condolefcens fuper caitate cor^ 
dis eorum,dicit hotniní: Extende manü 
tuam.Et extendit: & reftituta eft manus 
illius (ana;ut altera . Eerefli uero phari^ 
fxi.ftatím una cum Herodiíaniscofilíum 
inibant aduerfus eum,ut illum perderét: 
Iefus auté cum difcipulis fuis feccflit ad 
mare: íngens multitudo à Galilxa fe 
cuta eft eum, & ab Iudxa & ab Hierofo- 
lymís,& ab Idumza,& trans lordané& 
quí circa Tyrum habitabant acSídone, 
homínü multitudo magna:qui cum au- 
diTentqua faaebat;uenerüt ad eum. Et 
iuffit Iefus difcipulis fuis,ut nauícula fibi 
deferuíret ppter turbam, neipfum pre 

merent. Multos enim fanauerac, ita ut ít 
ruerét ín cum,quo illum tangcrét, quot» 
quot afHliocbant . Et fpiritus ímmundi 
ci illum uiditlent, peidebant ei,& dama 
bant dícétes: Tu es filius deí:& uchemen 
ter intermínabat eis, nefe manifeftum 
faceret. Et afcédit ín monté,ac uocat ad fe 
quos uoluit ipfe:& uenerüt ad eum.Et fe 
cit duodecim ut efTent fecá, & ut emitte 
ret eos ad prxdicandü,ut(g haberét po» 

teftatem 

S 



KATA ΜΆΡΚΟΝ. 

σΐαρ θεραπεύαμ τὰς νόσσρ,νοὴ ἐκδάλλεμ τὰ 

δαιμό va go) ἐπέθχκε τῷ σίμκωνι ὄνομα πέ 
᾿ς Δ "^ z, ΡΤ, 

op, gi) Ἰάκωθομ T Τὸ) 3:6: atov, wg) ei^ 

vlu Pp ἀδελφὸμ τῷ Ἰακώβου, νοὴ Ἐπέθκκεμ 

ἀυτῖς ὀνό μαῖα βοανεςσές, o ὄξιρ οἱ βρον]ῆς, 

wai) &yd'e£a. psv) φίλιππομ, x9) Bax oA oua 

0j, X) ja 8a rov wg) ϑωμᾶρ,ηρὴ Ἰάκωξομ T Y 

&Ad als, no) θαδδιαῖομ, Ολ σίμωνα Pp καναν 

νἱτίω, x) 5d a Ἰσκαρτώτίω ὃς C aid ep 

&vróy, νὴ ἔρχονσῃ tio δικομ. ἢ (92) c'uptexer) 

wp OXXos cT μὴ dia) ἀυτοὺς μήτε 
» - M i. om» c) ς » "v .ὁ. σὰν 
ἄφῖους φάγξιμ'νὴ ἀκδσαγῖερ 01 argo, SENA. 

θομ καςτῆσαι χυτόμιἔλεομ à» ἃ tia). w) δι 
γεαμι μαϊᾶς ol δὴν ἱεροσολύμκωρ καϊαθάντες, 
» c VES A Cr 2 ^» 
ἔλεγομ,δ à βεελλεθουλ EX eo YU) δὰ qu τῷ ἂς 

xcov δῇ Φοιμονίωμ Ἐκθάλλει τὰ δαιμόνια. 

*e axocxaAse' pos ἀυτυς, qu πϑαξολαῖς 

ἔλεγεμ ἀντοῖς. τοῦς d'auo.) σατανᾶς σαταν 

υᾶν Ex OR dr ; (9) tày βασἸλεία ἐφεαυσίὦ 

Μερισϑὴ, ou δώσ σαθίζοι ἃ βασιλεία Ἐκεῖ 

[T 19) tap δικΐα Ἐφξαυσίιὼ μιεριόϑϑ,ου d'aooc 
"» 3 ou xs »x€ -—»/ 

Tou σαθῆνοι 8 ort Ἐκεινη, W) εἰ ὁ σαϊανας ἀνε 
* x XE ͵ » , - 

Sx Ἐῴεαυτ' Ww) ῥιεμιέφισοι, ou d'auavr soDiivou, 

ἀλλὰ τέλος Ex. 0v δαϑατ bud'sio τὰ σκέυν 

t Toc vgoU, Ἐισελθὼν &e alu ài κίαμ αυΐ,διαρσ 
^ .' ι ^ "5 * , * 4 

πᾶσαι, ἔαρ μιὰ mere p T. 1C ue op dieu w) τὸ 

7e δικίαρ ku d'iaez dod." ἀμ λέπο ὃ! 

μῖρ, δὴ τοάντα ἀφεϑήσεα, T ἁμαρτήματα 

Tio ole T. ἀνϑρώπωμ, X) Βλασφημίοι, ὅσας 

&p βλασφημήσωσιρ. ὃς d'àp βλασφημήσῃ 

tie δ᾽ ovd δ᾽ ἅγιο,» ovx ἔχει ἀφεσὶμ Ἐὶϊδ 

Tota, ἀλλένοχός ὄξιμ ἀιωνίδ κοίσεέν,ιδ ἃ 

ἔλεγορ, πνεῦμα ἀκάϑαρτ ἔχει. " 192) te 

xovay Ἦ μα]ὴς ἀυτο) (λοι ἀδελφοί,ηοὴ ἔξω Ἐσ 

SWxoTes réseau πρὸς au? p dovodiTes ἂν 

Tóp, wg) ἐκάθηϊο ὄχλος 71 GwTo p » ἕιπορ δὲ 

ἀυτῷ, 1d 'oU i Te es C Vor ἀδελφοί σϑ Eo 

τὅσι ce, CV ἀπεκρίθκ ἀυτοῖο,λέγωμ.τίς ὄξιμ 

LET ues, gl) δι ἀδελφοί 1959) πριθλεψά 

putos TA κύκλῳ 781 wi uoles or uSufts, 

λέγα, Ἶϑοὺ 8 mv 9)) ὁ, ἀδελφοί uk. 

ὃρ γα 

SECVNDVM MARCVM, 

teftaté fanandi morbos, eíjciendids dae, 
monía.Et ímpofuit Simoni nomen Pe; 
trus:& Iacobum filiutn ZZebedzi,& Io 
annem fratré Iacobi;& impofuit eis no^ 
mína Boanerees, quod eft, filij tonitrui: 
& Andream, & Philippum,& Bartholo 
maum,& Matthxum, & TD homam, & 
Iacobü Alphzi fili , & lhaddaum,& 
Símoné Cananzum,& Iudam Ifcarío^ 
tem qui & prodidit illum , Et ueniunt in 
domü,& couenit íterü curba,fic ut non li 
ceret illis uel panes edere:& cà audifTent 
qui ad illum attinebant;exierüt ut man? 
ínijcerét ín eum. Dicebant em , ín furore 
uerfus eft. Et fcribz qui ab Hierofoly- 
mís defcéderant, dicebant: Beelzebul ha 
bet, & per príncipé dzzmoniorü eijcit dae 
monia. Et ad fe uocatis eís,ín parabolis 
dicebat illissQ uomo poteft fatanas fata 
nam efjcere Et fi regnü aduerfus fefe di, 
uifum fuerít;no poteft ftare reenü illud, 
Et fi domus cótra femetipfam diuifa fue 
rí;non poteft ftare domus illa:& fi fata/ 
nas ínfurrexit aduerfus femetipfum ac 
diíuifus efb;no poteft ftare.fed finem ha- 
bet.IN6 poteft quifcj uafa fortis,íneret2 
fus ín domá illi?,diripere,nifi príus forté 
allíearít,& tunc domü ei? díripiet. Ame 
dico uobís:O mía remittent filijs homi^ 
num peccata.& couíca,quibufcung; con 
uiciati fuerint. At quí conuiciü dixerit ín 
fpirítü fanctum, no habet remiffioné ín 
aternü , fed obnoxi? eftaterno iudico. 
Dicebát em.fpimn immüdü habet.Et ue/ 
niunt mater ei?& fratres, forís ftantes, 
miferunt ad eü q euocarét εἴ, δζ fedebat 
turba círca eü,dicütts ei: Ecce mater tua 
& fiéstui forís djrüt te.Et rrdit eis,dicés: 
Quz é mater mea , & frés mei Et cü dr» 
cüfpexiflet , in circuitu circi fe difcipulos 
Ícdentes, aít:Ecce mater mea,& frés mei. 

g » Qui 
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S. «gl τὸ σός παραβολή. 

78 ETYATTEAION 

διὰ Bp ποιήσῃ 2 θέλημκα ἦ θεδ,δυτς ἀδελφός 

pov, C ἀδελφή μου; ux ὄξ;, Kol τοά“ 

2up ἤρξατο did &exep ἀρὰ 13 θάλασσαμ. κοὰ 

σιωήχθη πρὸς &kvT ἔχλοςρ τοολιο , ὥοτε GT 

ξμιβάντα tis τολοῖορμ, καθ) ἐν Τὰ θαλάσσῃ; 

καὶ τοᾶο ὃ ὄχλοι πρὸς σἰὼ ϑάλασσαμ ἐπὶ 

γς Np. νὴ ἐδίδασκεμ αὐτοὺς QV raga boA dis 

ποδιά. "οὴ ἔλεγεμ ἀνυτοῖς qi τῇ διδαχῇ αὖ ἃ 

T9, ἀκδετειτδοὺ doi sp Ὁ σσείφωμ TO ax & 9 

eau, C ξγϑύετο qu ΟἿ avtieap , Ὁ E ἔπεσε 

“δὰ vl ὁδόμ, κοὴ AS τὰ πετεινὰ τὸ ov^ 

gan, πο κατέφαγεμ αὐτό, ἀλλο dt ἔπεσεμ 

Ἐπὶ τὰ eredi » mE Ovx crxsp "ylio πολ 

Xdip , ug) ξυϑέως δϊξανέτελε διὰ δ᾽ μιὰ ἔχαμ 

βάϑΘ γῆς, Ἡλίου δὲ ἀνατείλαντε , Exo 

ματίῶκ, x9) διὰ ὁ ud ἔχεν φίλα», d'oieáy 

Su . W) ἄλλο ἔπεσεμ tie τὰς ἀκάνθας, νὴ ανέ, 

nca ἅι ἄκανθαι, (92) συυέπνιξαμ ivt o, νὴ 

καρπὸ Ovx ἔδωκε, , w) αἼλνο Emsotu tuo lo 

γίῶ erldo καλίώ, 9) ἐδίδου xag mróp eoa 

νοντα wo) ἀυξάνοντα, 19)) esee £p api&xov 

τα, Θὲ ἑξήκοντα, Ep ἑκατόμ. Ae yep 

ἀυτοῖς, ὃ ἔχω, ὦτα totosap , &xátro . OTe 

d ἐγψύετο καταμόνας, ἡφώτησαρ up or 

Al &vsop eub οἷς δώδεκα σἰὼ πραβολήμ, 
4" 

wo) ἔλεγερ ἀυρῖο, ὑμῖν Δέδοται γνῶναι δ᾽ - 

᾿μυδήριομ ὃ βασϊλείαρ T 3:8," Ἐκείνοιο 5 es 

ἄξω qu ἀϑαβολαῖς τὰ τοάνϊα γίνε, ἵνα βλέ 

-ποντεα βλέπωσι, νὴ μὰ Ἰδωσὶ, νὴ ἀβδοντες 

ἀκδωσι, W) 4 Capit , JAN TOT Ἐπι βϑέψω 

ei , δὶ ἀφεθῇ ku io τὰ Gute τήματα, κὴ λέν 

eya αυτοῖς, oux διδατε τὼ τοαραβολί ταῦ 

τίως ko a o τοάσαο τὰς ϑαβολαὰς γνώσε 

ὅγε; 6 ἀσείφωρ "T λόγορ axtipa. ὄντι δέ ti^ 
ctp oi πρὰ lu) Ὁ διὸμ ὅπ ασείρετ ὃ λόγος," 

ὅτὰμ tics ctl ptu Eoo Ἐς Χέτ o σαϊανᾶς, w) 

ea p λόγομ Top &araguSiop ᾧν vota καρ 

d'faus αὐτῶ μι δυτοί tiet p Ὁμοίως, 6r Ἐπὶ τὰ 

ποέξώδᾳ σσαφόμονοι, ὃι ὅταμ δικόσωσι Top 

λόγομ, υϑέωο μετὰ χαρᾷς λαμιϑάνεσιρ ἂν 

Tóp , gi) QUK EX ove ECT qu ξαυτοῖς, νὰ 

| σερύσκαιφοί 

EVANGELIVM 

Quiením fecerit uoluntaté dei; hic frater 
mceus,& foror mea, mater eft. 

Et íterutn ccepit docere íuxta mare, & 
cógregata cft ad eum turba multa,ita ut 
nauim íngreffus,federct ín mari , & tota. 

- IIH 

turbaíuxta mare in terra erat,& docebat - 
eos per parabolas multa, & dicebat illis 
in doctrína fua: Audite , Ecce exibat fe^ 

mínator ad feminandü . & accidit ínter 

feminandum,aliud quídem cecidit fecus 
uíam;uenerunttg uolucres cceli & come: 
derunt illud. Aliud uero cecídit fuper pe- 
trofa,ubí no habuit terram multá:& fta; 
tím exortü eft;quod nó haberet altitudi 
nem terrz:fole auté exorto,zftu affecta 
eft:& eo quod nó haberet radicem,exa- 

- tuit. Et aliud cecidit ín Ípinas , & fuccre^ 

uerunt fpinz ac füffocauerüt illud, & fru 
ctum no dedit.Et aliud cecidit ín terram 
boná,& dabat fructum emergenté atq; 
crefcenté: & afferebat unum triginta , & 
unum fexacinta,& unum centàü . ac dice 
bat illis: Qui habet aures ad audiendü, 
audíat. Cum auté coepifTet efle folus;in^ 
terrogauerüt eum hí;quí circü illà erant 
cum duodecim,de parabola , & dicebat. 
cis: Vobis datü eft nofle myfteríü regni 
dei;illis autéqui foris funt per parabolas 
omiía fiunt:ut uídétes uídeant,& nó cer^ 
nant:& audientes audiant, & non íntelli 
gant:neqfi couertan£, & remittantur eis 
peccata. Et ait illis : INefcitis parabolam 
hanc? & quó omes parabolas cognofte^ 
tis?Semínator ille fermoné feminat. Ifti 
uero funr, ὅτ alrj iuxta uíam dicunt ubi 
femínat fermo,& cà audierint, cofeftim 
uenit fatanas; & aufert fermoné q femi" 
natus cft ín cordib9?eorü.Et alij fant fimi 
liter quí in petrofa femé excipiüt : quí cá 
audierint fermoné,(tatím ci eaudio acd 
piunt illud;& no habent radicé ín fe; fed 

temporarij 



KATÀ MAPKON. 

-* à , 
“πϑδοκάιροί tici p , ἐιτα sysiop ue ϑλιψεωθ 

3 διωγμῦ διὰ Pp Ad yop , ξυϑέως σκανδα, 
n δι ὧν , M 

Ai jovrat. (gU) δυτοί tictjrsor tio τὰς χκάνθας 

ασαρό ufuuoi , óvroi Ἐισὶμ δι τὸν AO "yop ἀκὅσ 

οντεῷ,, xg) &t acéeu ad. τὸ) οἰῶν Θ΄ τὅτου, 

QVi ccn τὸ λότου, C iu arie? τὰ λοιν 
: 42 Á 

στὰ Eri ui οἱ Br es Og UO μονας συμπνίγου! 

ei τὸμ Ad'yop , wg) ἄκαρπθ γίνεται . X) 

ὃυτοί igi p » δι Ἐπὶ lo γι πἰὼ «el are 
' c » 1 D E *. 

€s/rtG , Or τίνες ἀκουσσ! T λόγον X9") 
4 r e hU « , 

τοαραδέχονται, C καρποφοφὅσιμ» sp 7pid 
VN ^N 

κοντὰ, Q ep εϑήκοντα, καὶ Sp ἑκατόμ. Ὁ 

ἔλεγεμ ἀντοῖς «ὦ μήτι ὃ 2X7 καΐται, 

Tua Uzró Py μιόδιομ τεθῇ, Y ὑπὸ lo κλινίω, 

oux vat Ἐπὶ Tl λυχνίαμ Ἐπιτεθῇ , bu γάρ 
Ὁ 3 »ν 5 à 

ὄξι τῇ κρυτ]ὸμ» 9 Ἐὰν add φανερωϑῇ,, ουδὲ 

εγϑύετο ἀπόκρυφομ, χλλὶνα tro φανες ὸμ £A. 

Su. 5i τις ἔχα ὦτα ἄκδεμ,, ἀκουέτω, ἢ 9) 
3 E ^ ΄ 4» U pad 4 
ἔλεγεμ ἀυρῖο, βλέπετε τὶ ἄκδετε, QW Q με 

^ Qon, 
7fo μετξᾶτει, μετριϑήσεται VA TU, προστε 
D L3 ^ RN Li * πῶ ἣν 

θησείοι V Tp ve1s ακδῶσιμ." OS you «p tx 

δοδήσετοι αὐτῷ, C ὃς ovx ἔχα, Co Exe, ὰρ 

Silder ou Ge oro," Θ᾽ ἔλεγεμ. ὅυτως tsip ἣ 

βασἸλεία τὸ ϑεοῦ, ὧρ tap ἄνθρωπος βάλᾳ 

Tp Gxogop iq) yia, νὴ καθεύδῃ νοὴ tysl/ 

gxrat vxo: (9) ἡ μέραμ, CV o ασόφος BA sd 

νη, Νὴ ἀκηκύνκτοι Ὡς οὐκ Or qi αὐτόρ TO. 

τα 0p ὃ γὺ καρποφορέϊ, πρῶτομ Χόςτορ» 

ξιτα σάχων, ξιτα wAdien σἴτορ qo Gd. st 

xvi . ὅταρ δὲ SEEN καφπὸο, ᾿υθέωρ ἀπο! 

s ὁ δρέπανομ, δὰ πρέσκκεμ o θεφισικὄρ. 
Xs D νὴ ἔλεγε, τίνι ὁμιώσομϑν 13 βασϊλείαμ t 

? 7 ^ 

δε; ἢ ὧν vivi τραραβολῇ πϑαβαλῶμῆν Gu 
A sa 4 , € €) 2» 

πίω ὡς xóxxop σινάπέωρ , 00 ὅταμ GUXc 

ξὰ Ἐπί οϑὲὴ γῆς, κιικφότερος otv TO D Piu GJte 

μάτωρ δξ) dy Ἐπὶ δὲ γῆς, 192) στὰμ aa^ 

τῆ, ἀναβαΐνει, κοὴ γίνεται τοάντωμ Tfy λα 

χάνωρ jd dopo) mold κλάσδισς μεγάλϑο, 

Go δι αδθοι ὑπὸ αἰὼ exiàp ἄντα τὰ wu 
N 2 » e Xs 4 

"avc T9 ougavoU xocra.g'xuody), " wo) τοιαῦ 

PpA yon 

τοὰς παραβολαῖς woe tA&Xe Curio: 

SECVNDVM MARCVM,. 

temporarij fant:deínde coorta afHictío- 
neaut perfecutione propter fermonem, 
cofeftim offenduntur. Et alij fant quí ín 
fpinas femen excipiunt. hí funt quí fer^ 
monem audiunt , & folicitudínes fzculí 
huíus ac deceptio díuitiarü , ccterarücg 
rerum cupiditates íntrocuntes,fuffocant 
fermonem,ac redditur infructifer.Et alij 
funt qui ín terram bonam femen excepe. 

runt , quí audiunt uerbum & fufcipíunt, 
& fructificant, ita ut aliud granü adferat 
triginta, aliud fexagínta , aliud cenca.Et 
dicebat illis: Num lucerna íncenditur, ut 
fubter modium ponatur, aut fuübter le^ 
ctum 4 INonne ut fuper candelabrü po^ 
natur? Non eftenim quic ocultü,qd' 
non manifeftetur:negg fuit fecretum,fed 
ut ín propatulum ueníat . Sí quís habet 
aures ad audiendum,audiat. Et dicebat 
illis! Videte quid audiatis: Qua menfura 
mctímini;alij metíentur uobis, & adijcie 
tur uobís quí audítís : ᾧ αἱ ením habet, 
dabitur illit& quí no habet, etíam quod 
habet;auferetur ab eo. & dícebat:Sic eft 
reenii dei; quéadmodum fi homo íacíat 
fementem ín terram,ac dormíatatqp ille 
exurgat nocte ac die : feeesqs germinet, 
acfureat ín altum dum nefcit ille . Vltro 
ením terra fructificat, prímum herbam, 

᾿ deindefpícam, deínde plenü frumétum 
ín fpíca . cum auté productus fuerit fru, 
ctus,(tatim mittit falcem , quoniá adeft 
melfis.Etdicebat:Cuí affimilabimus re^ 
num dei?autqua collatione coferemus 

illud Eft ficut granü finapis,qd' cam fe 
mínatü fuerít ín terra; minus eft omibus 
femínib? qua funt ín terra:& c femina; 
tum fueritexureit,& fit maius omnibus 

- olerib?:& facit ramos magnos,íta ut pof 
(int fub umbra eíus aues ccelí nidificare. 

- Ettalibus multis parabolis loquebat cis 
g 4 Íermonem, 

79 



1. “οὶ Ol Ἐπιτιμήσεως qi) υδάτωμ, 

$o EIYArFrEAIÓN 

abp Ad yop, καϑὼς td'apaiTo &csep." Χωρὶς 

dt τταφαβολῆς ovx. ἐλάλή αὐτοῖς, xerid'i^ 

au δὲ τοῖο μαθκταῖο &vTO Ἐπέλυε τράντα « 

* wo)) λέγει kv o qu ἐκείνῃ τῇ Ἡμιέςᾳ oia 

evopSuxo, d'i£A Bo quf o tio siga. Ww) ἀφέν 

τες τὸρ 2X Ao p, So agi Bürsoi p ἀυὸρ ὡς fp 

qV Gd" «λοίῳ, καὶ ἀλλα ἢ πλοίαρϊα ἐμ μεὲ 

ἄντο), X) Ὑίνετῃ λαΐλαψ gus psc&Ax,Tàj 

κύματα Ἐπέξαλε tio 9 eA olo p,osTe au? KJ 

δὰ ys. 160), X93) sp &v?o ἐπὶ τῇ πεύμνῃ, Ἐ’ 

πὶδ' προσκεφάλοιομ καθεύδωμιηοὴ διεγεί 

gecip &vrop, δὴ λέγουσι, αυ]ῷ" διδάσκαλε, 

ὃν μέλα σοι, δὰ ἀπολύμεθα s wg?) διεγερθεὶς 

Ἐπετίμησε So ἀνέμῳ, Mg) ξιπεμ τὴ Qo oy 

€, σιώπα, τοεφίμωσο, "οὶ Ἐκόπασεμ Ὁ ἄνε- 

μορ,"οὴ Ἐγγύετο "yo lx μεγάλκ,μοὴ ξιπεμ 

αυτοῖς,, τί δείλοί tss δυήωο ; πῶσ OUX ἔχετε 

τίσιν : νὴ ἐφοβήϑησαμ qóSop μιέγαμ, C ἔλε 

(p πρὸς ἀλλήλους, τίς ἄρα δυτός ὄξιν, ὅτι νὴ 

6 ἄνεμορ CV ϑάλασα Urat sot p αυτῷ, 

* καὶ ἦλθομ tio ὁ τοτέραμ ὃ θαλάσσκο ts 13 

χώραμ 9. γαδαρίωῶρμ. καὶ δξελϑόντι P 

Τῷ ἐκ T wAolov, ξυϑέως ἀπίώτασεμ αυτῷ Ἐκ 

ΔΑ μυκμείωμ ἄνϑρωπος ᾧν τονεύματι ἀκα 

SdgTo, Qe alu) xaToixucip Srxsp qu τοῖο μινκ 

ἀκείοι ει o UJe &A Vosei p oud'elo id anoo kv 

δῆσαι, διὰ ὁ kv Top τοοδλάκιο £d auc C i^ 

λύσεσι d'ed eof, νὴ διεασοιο)ς Vario τὰς ou 

λύσαις,κοὶ τὰς τοέδας σιωγέξίφϑαι, C δυδεὶς 
QT ἴοχυσε λαμιάσαϊ, 109) διὰ τοανὸς vix ?g 

Cu éeas qv Tio δφεσὶ νὴ ᾧν οἴ μυήμασιμ 

HT κράζωμ,ηοὴ xeTaxóT[op ταυὸρ λίϑοιοιιν 

δὼμ ὃ op μισὰ αὖ μακρόθεμ,ἔδφαμε, 9) 

προσεκωεσεμ ἀυτῷ, καὶ κράξας φωνῇ μιεγάν 

A8 Vrmreperi ἐμοὶ καί σοι τκσοῦ e τοῦ 9:5 T0) 

Vise; ogxi1o et ὁρμθεὸμ, μή με βασανΐσκο- 

ἔλεγε AS αυτῷ, ἔξελθε δ᾽ πονεῦμα ὁ ἀκάθαρ 

Top Ἐκ τῷ Ga eaim, Mg?) ἐπαρῶτᾳ αυτὸμ. τί 

goi ὄνομα s X9)) ἀπεκρίϑη λέγω, λεγεῶμ 

δνομιά μοι, ὅτι πολλοὶ Ἐσμέμινὴ παρεκάλει 

ἀυὸμ πολιὰ, ἵνα μιὰ ἀυριὶς ἀποσείλῃ ἔξω 

οδὴ χώρας 

-- ι 

- 

fa « ate τὸ λεγεῶνορ, 

EVANGELIVM 

fermoné, prout poterant audire.fine pa- 
rabola uero non loquebatur eís.feorfim 
autem difcipulis fuis exponebat omnía. 
Et aít illis ín díe illo cam facta effet ue^ 
fpera: l'ranfeamus in ulteriorem ripam. 
Et dimifTa turba , affumunt eum ita ut 
erat in naui , fed & alíz: nauiculz erant 
cum illo.Et oritur procella uenti magna, 
& fluctus irrucbant ín nauim , íta ut illa 
iam impleretur. Et erat ipfe ín puppi fu^ 
per ceruícal dormiens , & excitant eum, 
dicunt illi: Pracceptor , nó eft tibi curz, 
quod perimus * Et excitatus íncrepauit 
uentum,dixitép mari : T ace,obmutefce. 
& conquícuit uentus, factatg eft tran 
quillitas magna, & ait ills : Quid timidi 
eftis adeo? Qui fitutnon habeatis fidu- 
ciamtEt timuerunt tímore magno,dice; 
bantép inter fefe : dene hiceftquía 
& uentus & mare obediunt ei? 

Etuenerunttraiccto marí ín regioné 
Gadarenorum.Eereflóqy ei denaui, fta 
tim occurrít é monumétis homo fpiritui 
obnoxius immüdo,quí domicilium ha^ 
bebat ín monumentis. Et neq; cathenis 
quiftg poterat eum lizare , ppterea qd', 
cum faepe copedibus & cathenis uinctus 
fuiflet , difcerpta eflent ab illo cathenze, 
& copedes fec coóminutz, neg quiftg 
ualuilet eum domare . Et femper die ac 
nocte ín montibus & in monumentis 
erat damans,& cócidens feipfum lapidi 
bus.Cü uídifTet auté Iefutm eminus, av^ 
currít, & adorauit eun , & damans uoce 
magna dixit: Quid mihi tecü eft Iefu fili 
dci altiffimizadiuro te p dei;ne me τοῦ“ 
queas.Dicebaterm illitExi fps immüde 
ab homine,& interrogabat cá: "me 
nomé:cft ? Et refpondit, dicens εἰ: Legío 
mihi nomé efb;quia multi fumus.Et de^ 
precaba£ eü wise fc emitterct extra 

regione 



ΚΑΤᾺ MAPKON. 

cP| x gos iy δὲ ἐκᾷ πρὸς τὰ Zen ἀγέλη χοί 

gop ἀεγάλκ βοσκομϑύν. νὴ πϑεκάλεσαμ Gu 

ToU τᾶντες δι δαίμονες, λέγοντες. τοέμψο, 

Suo tio τς χοίρσο, ἵνα tig ἀυτυς ξισέλϑω, 

p3o . νοὴ Ἐπέτρεψεμ ἀντῖς Ἐυθέωο ὃ τισιν 

; X9 δξελϑό ντα τὰ τοιεύμκατα τὰ ἀκάθαρτα, 

ξισῆλϑομ tio VG Χοίρδο. (92) ὥρμιασεμ Ἧ ἂν 

yen Io MeKuW S. tro Tl) ϑάλασαμ - ἐσ 

cg δὲ ὡς διοκἵλιοι, uod Ἐπνίγοντο qu τῇ ϑὰ 

λάψῃ, δὶ ὃ  όσκοντεο τύ Xolgso, ἔφυγομ, 

"οὴ ἀνήγγείλαμ tio “ἰὼ ποόλιμ 192) tio Ua 

&)2oVc, (9) dUIASop Mp τί 6d τὸ γεγοσ 

vog ; κοὴ ἔρχονται πρὸς p Inc 5p ; C Sto 

ςὅσι op. d'atkovd2,wovop. xat OUO p (9) 

*aeerieptyop ,€ d'adeovodira T» p tud 

τὰ ἐμ λεγεῶνα, νοὴ Ἐφοβήθασαμ - C δινγίν 

“δ άν7ο ἀυτῖς δι Ἰδόντεο, σῶς ἐγγύεο ἰδ dw 

* ἐιονιλομϑιΐῳ, Xe?) zig! ΜΠ Xoigop. Ὁ Ἰίξξαντο 

δακαλδμ αυτὸρ ἀπελθᾶμ ἀπὸ ῥ᾽ δρίωμ 

p αὐτῶρμ. W) ἐμιβάντο ἂντο) tre ὁ A010) 256 

Li ξεκάλᾳ ἀυὰμ Ὁ d'ozxoviddslo , ἵνα καὶ ec ut, 

"o 1425 ovx ἀφῆκεν &urop, διὰ λέγει ἂν 

TU ὕπαγε Lo Top δικό μ ott πρὸς “οὐ σούο,νὴ 

ἀνάγγεαϊλομ ἀνρῖς, ὅσα cor Ὁ κύρι(6)}" ττεποίη 

κεῖ iA euo ot. o) ἀπῆλϑε νὴ ἤρξατο XH 

guae qi cil δεκαπόλει, ὅσα Ἐποίκσερ ela 

PO 1.36, X) πάντες ἐθαύμαϊομ, " C dao 

'σᾶντος T9 tuc qu V τελοίῳ wu p tro ὁ 

τοέραρ, cuui XO 2x06 s0AU6 ἔτ αυτό, CY 

ip ὥρα a θάλασαμ, καϊ᾽ δου ἔρχετ tis TW. 

ἀςχισασαγώγωμ,ὀνόμα dete os) Ἰφὼμ ἂν 

ps τοί πα πρὸς tV; πόδας xv. C πϑεκάλα 

ἀνὲμ πολλὰ, ACyop, σὰ Ovy&6ióp us te 

ex &ros Exe, ria ἐλθὼν Ἐπιθῆς ἀυτῷ τὰς XG^ 

qas, ὅπωρ σωθῇ νὴ doter νοὴ ἀπῆλθε μετὰν 

TO. RO. koX SO αὐῷ ὄχλος πολύς, καὶ cust 

θλιξομ &vT0 p. xod cupit Tis ὄὅυσα qu ᾧύσειμα. 

Ἴοο Ecx 25d cct nad τρλλνὰ rada ἃ τοολ ᾿ 7 

λῶν Ἰαξῶμ,καὶ δαπανήσασα Ta: ἙαυΤῆς τον 

Ἴα,καὶ μαϑὲρ ὠφελιθέσα,αλλὰ NO Es ὁ 

τ χϑρομ λϑοῦσα, ἀκόσασα wigl TO τησοῦ, 
Uv Sca qu 

VE. Agi (δὲ ϑυγαγρὸς τὸ ἀρχισασαγώγυ, ty . igi οδὲ αἰμοῤξοσοκδ, 

SECVNDVM MARCVM, 

rcgíoné.Erat auté ibi iuxta montes grex 
porcorü magnus pafcés,& deprecabané 
eut omes da:tnones,dicétes: Mitte nos 
ín porcos, ut ín cos íntrocamus . Et per^ 

mifit cís ftatim Iefus . Et cerefTi fpiritus 
immundi inerefli funt ín porcos.Lt ferc/ 
batur erex per prazceps in mare.erant au 
tem fermebis mílle , & fuffocati fantia 
marí.Porró qui pafcebant porcos, fucc- 
runt, & renundaucrüt ín ciuitatem , & ín 

aeros.Et eereíli funt ad uidendum quid 
ellet qd' acaderat , & ueniunt ad Iefum, 
& uident illurn quí à dazmonío üexaba£ 
fedenté acueftitü:& fanz mentís,qui ha 
buerat lcoíoné,& tímucrunt.Et narrauc 
runt illis,quí uíderant qualiter accidifTct 
ci quí dxmoníü habucrat, & de porcis. 
Etroearecoeperüt eum, ut difcederet de 
finibus ipforü.Et cum ingreflus effet na 
uim , rogabat illum quí fuerat à da mo^ 
níocorreptus,ut efTet cum illo:Tefus auté 
non permífit eum.fed ait illi: Abi in do^ 
mum τᾶ ad tuos, & annuncía illis quàn 
tatibi domínus fecerit; & mifertus fit tui: 
Etabijt, & ccepit prxdicare ín decapoli, 
quanta fibi fedet Iefus,& omnes míra^ 
bantur. Et cum traícciílet Icfus naui rurz 
fus ín ulterioré ripam;couenit turba mul 
ta ad eum,& eratcirca mare , Et ecce ue^ 
nít quídam príncipü "per 
Iaírus: & cá uidiflet οἴ, pcidit ad pedes 
ci?,& deprecabatur οἵ mult, dicés:F ilio 
la mea ín extremis eft, oro ut uenías & 
imponas illi man?,ut falua fit.& uiucc.Et 
abíjt cá illo,& fequebat οὔ turba multa, 
& cóprimebát eü.Et mulicr quedá;que 
fuerat obnoxía profluuio fanguinis an/ 
nos duodecim, fueratcg mta perpefTa à 
cóplurib?medicis,& infumpferat οἵα fua, 
neq; quicqg adiuméti fenferat, fed maeis 
ín deteri? uenerat , cum audifTet de Ielu, 
T uenit ir 

2t 



$2 EYAFTTEAIÓN 

ἐλϑὅσα qu d ὄχλῳ omi sp ἥψατο τὸ ἵμια 

τίσ ἄντα). ἔλεγε 00D, κἂν TW. Ἱματίωμ ἂν 

79 ἄγωμαι, σωθάσομαι, νὴ ἐυθέως δξηφάνθη 

ἡ τνγὴ TO) ἄιματος ἀνφϑδὶ, καὶ ἔγνω S). σώ 

ματι, ὅτι Ἰᾶται ἀπὸ q9) μάπι γι" o) tv^ 

ϑέως ὃ τνσῶε Ἐπιγνοις qu ἑαυτῷ, σἰὼ οἷς ἂν 

τὸ d'au sip σιελϑοῦσαμ,Ἐπισφαφεῖς qu δ 

ὄχλῳ, ἔλεγε. vio μὴ paro AV Ἰματίωμ s 

«92) ἔλεγομ αὐτῷ οἱ μαθαταὶ ἀντ). PA endo 

PpoXAop σιωθλίβοντά ot , (92) λέγειο, TIG 

qo ἥψατο; «gi τερϊερλέπεν 14 dp alib τὸν 

qo weoiiap, ἡ dt γαρὴὶ φοίβηϑεισα νὴ τρέ 

quove, udi ὃ γέγονεμ tauri, ἤλϑεμ 192) 

προσέπεσεμ ἀυτῷ, «92) ümsp αὐτῷ wc 

σἰὼ ἀλήϑααμ. δ ὃ ἔιπεμ erri, GU-y oce, τοί 

διο cov σέσωκέ σε, ὕπαγε tio τξιρίφίω, 19) 

499 & ὑγιὴς χπὸ ὃ μάσιγός dd, Evi ku TO) λα 

λούῦτΘ΄,ἔρχοντοι &mr0 T ἀρχισασαγώγδ, 
λέγοντερ, ὅτι i ϑυγάτας σου ἀπτέϑανε. τί 

ἔτι σκύϑλειο Pp διδάσκαλομ ; ὃ δὲ Ἰκσοῦο tv 

θέως ἀκόσαο Top λόγου λαλόμϑυον, λὲσ 

γα Gd. ἀρχισιωαγὥώγῳ - μὴ φοβοῦ, μόνομ 

τοί 5σϑυς, νὴ oux ἀφῆκε, ovd evo. αυτῷ σαυάκοι 

λουϑῆσαι, ti uai πτέτρομ Θ᾽ Ἰάκωβομ CVioay 

νίω ἢ ἀδελφὸμ Ἰακώβου, wo) ἔρχεη to Pu 

δικομ τὸ ἀρχισωνα γῶ yov , καὶ θεωρξϊ So ou^ 

Bop X) κλαζονϊαρ, καὶ ἀλαλάζοντας vs 02d, 

V) τισελθὼμ λέγε ἀντῖς, τί Dogu6 Ge νὴ xot] 

vw ; $ τραϊδίο, oux ἀπέθανε, S à. kae ̂ 

d'a, νὴ κατεγέλωμ αὐτο), 05 ἐκβαλὼμ ἅπαν 

Tao, πραλαμβάνᾳ Pp ττατέρα τὸ woud ie νὴ 

ali μκτέρφα, C «S μετᾶντο;, 9) ξιασοςεύεσ 

τολὅπου ip ὁ τταιδίομ ἀινακεί μμονομ, δ᾿ «ga. 

τήσαρ q9| χειρὸς T9 τσ αἰδίου, λέγει avril, 

χαλιϑά, κοῦ μι, o ἄξι μιεθεραίωθυόμϑμου, 5, 

κοράσιομ, σοὶ λέγω, try ge gl) ξυϑέως ἀνέσκ 

5 κοράσιομ (93) ayierárd ip y5 tp δώσ 

ϑεκα, ng) d ἔσκσαρ ἔκδασιμ μεγάλίω. wg) 
i Φδιεσείλατο &uro τοολιὰ, ἵνα μηδεὶς γνῶ 

P πῶτο, M9) ἕιπτε δοϑίῶαε ἀυτὰ φαγᾶμ," καὶ 

s σκάλθερ ix&ür, "9) ἦλθε tc al wopid'a 
c 
αὐτῶ 

EVANGELIVM 

uenit in turba ἃ tergo, & tetíeitueftimen 
tum eius. Dicebat ením : fi uel ueftimeta 
cíus tetíoero,falua ero.Et confeftim ficca 
tus eft fons fanguínis eius , & fenfit cor^ 
pore; quod fanata effet à flagello.Et [αν 
tím efus in femetipfo coenofcens uírtu- 
tem ex fefe prodifle,conuerfus ín turba, 
aicbat:Q uis tetíeít ueftimenta mea? Et 
dicebant ci difcipuli ipfi?: Vides turbam 
undíq; prementé te,& dicis: quis me te^ 
toit? Et circumfpiciebat;ut uideret eam 
quz hoc fecerat . Mulier uero tímens & 
tremens , Íciens quod factum effet in fe, 
uenit & accídit eí,dixitég εἰ omnem ueri 
tatem.llle autem dixit eí : Filia, fides tua 
te feruauituade cum pace, & efto fana à 
flagello tuo. Adhuc eo loquéte ueniunt 
à príncipe fynacoez, qui dicerent : Filía 
tua mortua eft, quid ultra uexas magi^ 
ftrum:Teíus autem protínus audito fer^ 
mone qui dicebatur , ait príncipi fyna^ 
gooz: INe metuastantummodo crede. 
Et non permiífit, ut quifquain fe fequere 
tur,przter Petrum & Iacobum & Ioan^ 
nem fratrem lacobi . Et uenit in do^ 
mum príncipís fynagogx , uidetig tu^ 
multum ac flentes & ciulantes multum, 
& ingrefTus ait illis: Quid tumultuamini 
& ploratis ? Puella non eft mortua , fed 
dormit.Et írrídebant eum.Ipfe uero eie 
ctis omnibus , afÍumit patrem & matré 
puella,& eos quí cam ipfo erant, & ingre 
ditur eo ubí puella erat íacens, & appre- 
henía manu puellz;aít illi: Tabítha, a^ 
mi,qd'eft.fi quis interpretet:Puella,tibi 
dico, furce.Et cofeftim furrexit puella, & 
ambulabat. erat em annorü duodecim. 
& obftupuerüt ftupore magno.Ft prz 
cepit illis uehementer,ne χα id fciret, 
& iufTit ut daretur illi quod ederet. 

Et egreflus eft illinc;ueníttg in patríá vy 

fuam, 



(X. “οὶ Θὲ dU ἀποσόλωμ d'i&ro iio, 

XKATA ΜΆΡΚΟΝ: 

QUT, ἡ) ἀκολυϑϑσιμ ἀυτῷ δι μαϑεταὶ aen 

τῶ. «9)) yivopS4s capPárs , ἴφξατο qu τῇ 

σαυαγωγὴ did &oxap , νὴ w02N0(. ἀκοῦον ^ 

πο, δξεπλήοσοντο λέγοντες, πόϑεμ τὅτῳ 

ταῦτα : νὴ τίς & coQ1o& δοθᾶσα ἀντῷ ; νοὴ 

δαυᾶμας τοιαῦται διὰ δ΄" xegop ἂντοῦ "yi^ 

νονταὶ;; ουχϑυτὸός ὄξιμ ὃ τέκτωμ, ὃ 108 κα 

εἴας » ἀδελφὸς δὲ Ἰακώβ Ἰωσῆ νοὴ T5d'a, 

wg) σίμωνθ, oux ticlp &i ἀδελφαὶ αὐτὸ) 

ὧδε πρὸς ἡμᾶς, ἈΦ σκαν δαλίϊοντο ᾧν kv» 

τῷ, ἔλεγε δὲ ire ὃ τισῷορ, δὰ ovx ἔσι προ. 

φήτκνο ἄτιμοο, Eu τ τῇ στα δὴ eu TO, Kod 

qV τοῖς συγγενέσι, CV ᾧ τῇ δικίᾳ RT Vw) ovx 
Wd avaTo Ἐκᾶ budt μίαρ d'auauci p orat tr 

μὰ Ὀλίγοι ἀαὐξώσοις tme τὰς χέρας ἔνε 

φάπόνσε, κοὴ toad uoce διὰ alio ἀπισίαν ἂν 

τῶμ," καὶ aiii: τὰς κώμαρ κύκλω, Φσ 

ϑάσκωμ," C προσκαλᾶται τοὺς λώδεκα,ν) 

ἤρξατο ἀυτοίς ἀποπέδλεμ δύο d'uo , X) ἐδ δα 

αὐτοῖο desciap div τνϑυμιάτωμ Tiv ἀκα 

Ségrop. «9) wagky yep ἀυρῖρ, ἵνα μη 

dp ipee p tio 6d 0p , ti μὴ 6o p μιόνομ, 

μὴ πήφαμ, μὰ Ge p, μιὰ εἰς al Ἰώνίω XX 

x op, &A Xo ed epfu so σανδάλια, «92) n. 

qud UcadYat d'Uo χειτῶνας, C EAeysp aves, 

* $m S tap ξισέλθητε Hle δικίαμ,, Ex&l uem, 

ἕως Sj dé dye Ἐκᾶθεμ,, " wg) ὅσοι tcp μὴ 

δέξονται ὑμᾶς, uud ἀκόσωσιμ Vp , tx 

πορδνόμονοι keep , ξκτινάϑατε Pp X Yoda 

Σὺν κάτω Ὁ ποδϑῶμ ὑμῶμ tio μαςτύριομ 

ἀνεῖς, Auli) λέγω ὑμῖμ, ἀνεκτότεφομ Eso 
, ΕΝ 45€ - Ἄς a ον, , » 

. σοδόμοις li γοῤόξξοις ᾧν ἡ μέρα κρίσεως," τῇ 

τοόλα Ἐκείνῃ," καὶ δϊελθόντεο Ἐκήρυσσομ, ἵνα 

μιεϊανοῦσωσι. νὴ δομμόνια πολιὰ ξέρα / 

Aop , νὴ ἔλαφομ Ἐλαίῳ oou ἀῤῥώσυς νὴ 

ἐϑεφάπόνομ .* xal Kxwozp o βασιλεῖο [ 

δικὸ, φανερὸμ youp Ἐγγύετο 2 ὄνομκα acum, CN 

ἔλεγεμ , ὅτι Ἰωάννας ὃ Dario, £x νεκρῶν 

ἐιγέρϑκ. ug) διὰ τῶτο Ἐν γϑσιμ ài δαυά 

pas qu UT aor VAeyops o Tt Ἡλίας EST pe AX 

λοι S TAeyopy tà πεοφήτκο ὄξ!μ»}} Ὡς ἕξις dU 

" περοφηϊῶμ 

i£. S1 Ἰωάννο qo) ἡεώδῳ,, 

SECVNDVM ΜΔΕΟΥΝΜ, 

fuam , & fequuntur eum difcipuli fui , 
(μήτ; adellet fabbatum,ccepit ín fyna 
goca docere; multitg audientes obítuz 
pucruntdicétes: Vnde huíc haxc?& quae 
eft fapientia, quae data eft illi? & uirtutes 
tales per manus cíus efficiuntur ? INon^ 
ne hic eft faber ille , filius Maria , frater 

 Iacobi,& Iofe, & Iuda, & Símonis?INo- 
ne & forores cíus híc nobifcum funt ? Et 
offendebantur per eum.Dicebat autem 
illis Iefus:INon eft propheta cotemptus 
ni(i in patría fua,& inter cognatos , & ín 
familia fua .Etnon poterat ibí uirtutem 
ullam zdere;nifi quod paucos ínfirmos, 
impofitís manibus fanauit. ac mírabaz 
tur propter incredulitatem corum.& ob 
ambulabat per uicos undíq; dircumiía^ 
centes, docens.Et accerfit duodecdim,coe^ 
pitqs eos emittere bínos , ac dabat illis 
poteftaté aduerfus fpiritus immundos. 
Et pracepit illis,ne quid tollerét ín uiam, 
nift uíream tantum:non peram, non pa 
nem,nonin zona xs:fed calaarentur fan 
dalijs,& ne induerentur bínis tunicis. Et 
dicebat eís : Vbícung; íntroierítis ín do; 
mutn.illic manete donec excatis illinc. Et 
quicung; non receperint uos,neqy audie 

rint uos, cxeuntces illínc , excutite pulue^ 
rem qui eft fub pedibus ueftrís in teftí- 
monium illis. Amen dico uobis : tole^ 
rabilíus erit Sodomis aut Gotnorrts in 
die íudicij , quai αἰαίτατί illi . Et egreflt 
pradicabant,ut refipifcerent , & daemo- 
nía multa eíjciebant , & ungebant oleo 
multos agros & fanabant. Et audi 
uit rex Herodes ( ínnotuerat enim no^ 

men cius) dicebatqg : Ioannes ille, qui 
baptizabat,refurrexità mortuis , & pro 
pterea. uirtutes agunt ín illo. Alij di^ 
ccbant , Helias eft: alij uero. dicebant, 
propheta eft uel tanquain. unus ex 

prophetis. 
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$ 4. ETATTIEAION 

px ποοφατῶμ. * Rwiaa δὲ ὃ ἐρώδες,ξιπερ,ὃμ 

ε ἐγὼ ἀπεκεφάλισα Iodwlw, δυτός Gp , &v/ 

ΓΙ To Wy ἔρθη Ἐκ νεκρῶν ε * Avte γουῇ o icd wg 

E ἀπορείλας, Ἐκφάτασε τὸν Ἰωάννίω, C id^ 

ctp ανὸρ ᾧ τῇ φυλακῇ διὰ Ἰρωδιάᾶδα aluo 

γυυράϊκα φιλίππο T9 ἀδελφῷ αὐτῶ, ὅτι 

ἀυτὰὺ Ἐγάμασεμ. ἔλεγε Ὑ ὁ Ἰωάννκο δ᾽ 

ἡρώδᾳ, δὰ δυκ Ἐξεσί σοι ἔχερ la γωσαῖκα 

τὸ ἀδελφῷ e ἧ δὲ Ἰρωδιαρ ἔνέίχερ TEC 

Wo) ἔθελεν up ἀποκτᾶμαι, νὴ ovx id aoo 
το. ὃ oup ied wo Ἰφοβᾶτο tp Ἰωάννίω,Ξιν 

δὼς &vip ἄνδρα δίκαϊομ wg) &yion, «9) : 

σωσετῆρει αυὸμ , νὴ ἀκὅσαο ἄντα) wot" 

ποίει, νοὶ id éoo oT ἤκουεμε καὶ γενομέ 

νης Ἡμέρας ἐυκαΐρ δ, ὅτε ἡφώδακς Ῥῖο γενεσίοις 

&vTO d'zvop Ἐποΐει v6 μιεγιπάσι, wg) τοῖς 

χιλϊάρχοιρ, 19) τοῖο πεώτοιο dol γαλιλαΐσ 

αο, Καὶ ξισελθὥσκο q9| θυγατῷ oe ἀντῆς οΘὴ 

hipod'idd Q^ , wg) ὁς χασαμϑύης, 9) ἄφεσά; 

σις Ud. ἡφώδᾳ, wo) τοῖς σασανακάμϑιϊοις» et 

“περ ὃ Βασιλεὺς Gd ἀορασίῳ, ἀΠησόμ με ὃ ξὰρ 

θέλαιρ,μφὴ) Φώσωσοίΐ, Kal ὥμοσεμ Ii, δ 00 

ip με οἀτήσῃο, δώσω σοι, £o6 ἡμιΐσονο «Θὲ 

βασιλείαο μου. $i δὲ ἐξελϑσα, ἔν περ τῇ μα 

apl &ug9, τί οἀτήσομαι ; fh δὲ ἔιπερμ, “ἰὼ κε 

φαλίι lacis T9 βαη]ι 5. ποὺ ξισελθδσα 

ξυθέωρ μεῖὰ ασόδῆς πρὸς Pp βασιλέα, ]ίσα 

Ῥλέσσοα,θέλω ἵνα μοιδῷο dua? Ἐπὶπίνα 

κι TS κεφαλὴ Ἰωάννα 7 Cei.) “ἴοι Aves 

γενό μῆνος o βασιλεῖ, διὰ ts ὅρκος Cus 

σιυανακάμδιεο ovx ἐθέλησεμ αυσὶὼ aeri 

cat. νὴ Ἐυθέωρ ἃ ποσείλας ὃ βασιλεὺς ασεκ ὅσ 

λάτωρα,ξκέλόνσεμ tvex lon alio «spo lo 

ἄυτο Ὁ δὲ ἀπελθὼν ἀπεκεφάλισεμ αυτὸμ 

ᾧῦ τῇ φυλακῇ, νὴ ἰεγκε alo κεφαλίι &u» 

τὸ Ἐπὶ τοίνακι, νὴ Ed op ilo G9. κορασ 

€i , CV? κοράσϊομ ἔδωκεμ culi) τῇ μκτρὶ 

ἀυρϑὴ, νὴ ἀκόσαντεο δ᾽ μμαϑαταὶ UTD , RA^ 

- ϑϑορνὴ eun ὁ τήῶμα αὐτῶ, νὴ ἔθκκαμ uro 

eg μνημείῳ "καὶ σιυἄγονηῃ or&mósoAo! 

7:06 ἐμ tie S p rii y ye ng ἀντῷ πάντα, 

e 

Ü wn 

EV ANGELIVM 

prophetis, Cum audiífet autem He^ 
rodes, aít: Cui ego pracídi caput, Ioan; 
ncs ifte eft,ipfefurrexit à mortuis.NNam 
ipfe lerodes , miflis fatellitibus manus 
inieceratin Ioannem , & uinxerat eum 
in carcere propter Herodiadem uxo 
rem Philippi fratris fui , quía duxerat 
eam uxorem . Dicebat ením Ioannes 
Herodi: INonlícet tibí habere uxorem 
fratris ταὶ. Herodias autem infidiabaz 
tur illi, uolebatQg occidere eum , nec po; 
terat, Herodes ením metuebat Ioan 
nem ,fcens eum uirum iuftum ac fav 
étum , & obferuabat eum : audítóg; eo 
multa faciebat, & libenter eum audie- 
bat. Etcum dies opportunus accidiífer, 
cum Herodes in natalicijs ccenam face 
ret prímatibus actribunis, & primori/ 
bus Galilzz , cumty introiflet filía ipfi. 
us Herodiadis ac faltaflet, placuiffetque 
Herodi ἂς πιὰ] accumbentibus , rex ait 
puella: Pete à me quod uis, & dabo ti 
bi. Et iurauit illi, quicquid à me petie^ 
rís , dabo tibi ufque ad dimídium reoni 
mei . At illa ecrefía dixit matri fuz: 
Q uid petam € Illa uero dixit : Caput 
Ioannis baptiftz . Et ingreíía ftatim 
cum feftínatione ad regem, petiuit di 
cens: Volo ,utprotínus des mihi inlan; 
cecaput Ioannis baptiftz. Et dolore a 
fectus rex, propter iufiurandum eosque 
qui fimul accumbebant noluit eam reíj - 
cere. Et confeftim rex mifTo fpiculatore 
iuffit inferri caput eius. Ac ille abijtac 
decollauít eum in carcere,& attulit caput 
eíusin lance,& dedit illud puellz, & puel 
la dedit illud matri fuz. Quo audito;di; 
fcipuli eíus uenerunt, & fuftulerunt ca- 
dauer eius, pofueruntcg illud ín mo^ 
numento. Et congregantur apoftolí ad 
lefum ac renunciauerunt ei omnía , 

« 



a € 

I5. “οὶ dV πέντε ἄρτωμ μοὴ Tiv δύο Ἰχϑύωμ. 

ΚΑῚΔ MAPKON.:. 

x9) ὅσα Ἐποίνσαρ, C ὕσα ἐδίθαξαρ, Καὶ a^ 

περ ἀντῖς. " Δεῦπ ὑμᾶς ἀντοὶ κατ᾽ δίαμ tio 

Yeuop τόπομ, C ἀναπαύσαϑϑε oA yop, 

ἦσαρ oi Ἐρχόμϑυοι wg) 6i ὑπιάγοντις τρολ 

λοί, wg) ουδὲ φαγξμ Mad gouo, " κοὴ ἀπτῖλ 

Op tie ἔρημον τόπομ "Ed A oio κατιδίαρ. 

καὶ &d'oy ἀντὺς ὑπάτονταφοι 2xAor C ἐπέ 

γνωσαμ ἀυΐ' πολλοὶ, Νὴ 5:0 ἀπὸ saco T 

woAsop σαυέδφαμομ tx& , νὴ προῦλθομ &v/ 

τοὺς, wg) σαυΐλθομ πρὸς ἀυϊόμ. X) den ddp 

ἔιδερ ὃ τκσοῦς woAu» ^ XAop,N) tay Ay Xil 

dx ἐπανεῖς, ὅτι ἦσαμ Ὡς πρόβατα μὴ ἔχον 

τα ποιρῶα, «9) ἴφξβατο did keep ἀυτοιὶς 

πολλά, ἢ a3) δα ὥρας τρολῆς y svopSuxo » 

“πεοσελϑόντες ἀνυτῷ δι xara um, λέγου 

cip , {ὅτι uoo ὄξιμ ὃ TO €, καὶ 44x ὥφα 

πολλή, ἀπόλυσομ ἀυτοὺς, ἵνα ἀπελθόντες 

Uo οι κύκλῳ ἀγρούς , € κώμας, ἀγοράσω 

σὶρ ταυτῖς ἄρτους TI γα φάγωσ!ιμ» δυκ 

Ἐχουσιρ.. o δὲ ἀποκριθείς ἔνπερ uris, d'o^ 

πὶ αυτοῖο ὑμᾶς pay p , CAEyoveip ἀυτῷ, 

ἀπελθόντες ἀγοφάσωμϑν διακοσίωμ dinagt 
&yr ἄρτους, κὴ δῶμϑυ aveo φαγᾷμ : δὲ λέ 

ἱ αυτῖς, τόσους ἄρτος ἔχετε ; ὑπάγετε 

e ite. v9) γνόντες, λέγϑθσι, τοέντε wg) 

δύοἸχϑύας, «9)) Ἐπέταξεμ aveo ἀνακλιθῆ 

ναὶ πάντας, συμπόσια συμπόσια ἐπὶ Gg 

χλωρῷ χόςτῳ.,κνἡ ἀνέπεσαρ πρασΐαι πρασΐαι 

ἀνὰ $xocróp X) ἀνὰ τεεντήκοντα - κὴ λαβὼμ 

Po πέντε ἄρτους νὴ Pus δύο Ἰχϑύαρ, a 

€ Jac ko Top ὀυρανὸμ, Ἐυλόγησε, wo) κα΄ 

τέκλασε τὺς ἄρτος, C δίδου τοῖο jai 

ταῖς ἄντῶ, ἵνα πραϑῶσιμ ἀυεῖς, (9) τοῦς 

δύο Ἰχϑύας Ἐμέρισε τοᾶσι. wg) ἔφαγομ 
πάντες C Ἐχορτάσϑησαμ, νὴ ἔφαν κλασμά 

vop δώδεκα κοφίνους 2524686 , W) ἀπὸ PN 

Ἰχϑύωμ. νοὴ leap δι φαγόν τεῷ ὡσεὶ πεντὰ 

&I9 (Aor d eco, " καὶ ξυθέως ἐνάγκασε τς 

μαβθκτὰς ἃυτῷ t Plat ue 2 τολοῖομ,, καὶ 

ago&'yeu ig 2 τοέραμ meon βεϑσαϊδὰ, ἕως 

ουὲς ἀπολίσῃ Top ὄχλομ" " νὴ ἀποταξά, 

ue Q^ 

IS 

i 

SECVNDVM MARCVM. 

& qux ceiffent, ana docuifTent.Et ait 
illis: Venite uos foli feorfitn ín defertum 
locum,& requiefcite pufillum. Erant em 
quí uenirent & abirent multi . ac ne εἰσ 
bum quidem capere uacabat. Et abijt in 
deferta locum nauigío feorfim. Ecuide- 
runt eos abeuntes,turbz: & agnouerüt 
eum multi, & itinere pedeftri ex omibus 
ciuitatib? cocurrerüt illuc, & prauenerüt 
eos,conuenerunt( ad illum.Et egreflus 
uídit turbam multá Iefus,& affectu mi- 
fericordía tactus eft erga eos;quia erant; 
uelut oues no habentes paftorem.Et cce 
pit illos docere multa. & cum iam multü 
temporis practerifTet, accefferát ad illum 
difcipuli eius,dícétes: Defertus eft locus, 
& iam multü téporis eft, dimitte illos,ut 
abeant in círcumíacentes uillas ac uicos, 
emantp fibi panes:snam quod edant;nó 
habent.At ille refpondens ait illis: Date 
illis uos quod edanc.Et dixerunt εἰ: Eun 
tes emamus ducentis denaríjs panes , & 
demus illis quod edant ? At ille dicit eis 
Quot panes habetiszTte & uidete.Et cà 
cognoui[fent,dicunt , quíng; & duos pi^ 
fces . Et praecepit illis ut accumbere face^ 
rent omnes,diftributis conuiuijs ín uiri 
di eramíne. Et difcabuerunt díuifi in ui 
tidaría centeni & quínquageníi . Et cum 
accepifIet quíngs panes ac duos pifces, 
fublatis in ccelum oculis benedixit;ac fre 
cít panes, deditG difcipulis fuísut ap^ 
onerent illis, & duos pifces diuifit om^ 

nibus.Etcomederunt omncs, faturati 
funt.Et fuftulerunt fragmentorum duo/ 
dedm cophinos plenos , & de pifcibus, 
Erant auté quí comederàát círcíter quíngg 
millia uírorum.Et ftatim cocgit difcipuz 
los fuos confcendere nauím,ut pracede; 
rent tranfmiíTo mazí Pethfaidam , dum 
ipfc dimitteret turbam. Et cum rip 

et 

8; 



εὖ, πατρὶ τὸ qu ϑάλασσῃ tet TH. 

86 ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 

-.- ol 

quoe ἀυτοῖς, ἀπῆλθε tio ὁ 0gos πφοσεύξα, 

ὧς, 4) ὑψίας "yero uxo ἣν ὁ Ao Top qV μέ, 

cia ὃ θαλάσσας » qoi) e μόνοι Ἐπὶ ἡ γῆ, 

Φιξιδεμ ἀντὶς βασανιζομϑδο qi Ὧδ' Ἐλαύ 

νει} y ἦμ γονὴ ὃ ἄνεμος soria ἀυρῖς,, χρὴ 

zig τετάςτίω φυλακί q9) νυκτὸς ἔρχεται 

πρὸς ἀυρις, τοτριπατῶμ Ἐπὶ «δ᾽ θαλάσιο, 

"οὴ ἤθελε ASA ἀυτὅο: οἱ δὲ id 'üvrso qu^ 

Pp περιπατοντα Ἐπὶ qQ) 0a ono, ἔδοξαμ 

φάντασμα ivan, δ᾿ ἀνέκραξαμ. ardeo S 

ἀυτὸμ ξιδιομ,νὴ ἐταφρἄχθασαμ, C ἐυϑέως ἔλά 

Ἄκσε μεταυτῶμ, C λέγα &urio . θαρσέϊτε; 

ἐγώ bg, μὴ qoae, " νὴ ἀνέβα πρὸς ἀντὶς 

tio ὁ τολοῖομ, 19) xo acp ὃ vej.00 , «9)) 

λίαμ Ἐκ aregios B ᾧ ξαυρῖς d o isonro,) ἰθαύ 

axodop. ὃν oup σωυΐκαμ Ἐπὶ εἴς ἄρτοις, ἦν it 

&vrGp h καςδία τεπωφωμδ απο διαπερά 

σαντες, ἔλθομ ἐπὶ 13 ̂l γενκσαρέθ, wg?) 

790 coppa uat p. e δ φελθόνθωμ ἀυτῶρ Ἐκ 

τὸ τλοῖ ὅ, ευϑέωο Ἐπιγνόντεο ἀυὸμ,πριδρα 

μόντες δλίω rl “ποίχωφομ ἐκείνίω, fefe 

Ἐπέτῖο κραδϑάτοις vU κακῶο ἔχονας τε 

gipégaps ὅὁπὸ ἔκδομ ὅτι ERG tsi , καὶ ὅπτου 

ἂρ ξισεπτορεύετο ἔιο κώμας, ἢ πόλεις, ἢ à 

γρονο, ᾧν ταῖς ἀγοφαϊο ἐτίϑϑμ τοὺς ἀδϑενὅν, 

τας, (g)) πρεκάλομ ἀνὲμ, ἵνα xS τὸ κρα 7 

απ £d $ τῷ Ἰμιατι ἂν το) d porq, t9) ὅσοι ἂμ 

Ka[ovro ἂυτο;, Ἐσώϊον»». ἢ καὶ σασάγονταξ 

πρὸς aT $1 φαρισαῖοι, καί τινες T γραμμα 

Téop Ἐλθόντεο αὐ gogo) cop, Cid oves τι 

vaa 9A μιαθατὼμ ἂντον κοιναῖίς χεςσὶ, rct) 

sip, ἀνίπτοις, ξδϑίοντας ἄρτὅς, eut ue paro, 

61 you Φαρισαῖοι Kod τὸ ἄντες or Tid aor Ea 

M τουγμὴ νίψωντοι τὰς χέρας, oux tdi» 

et , κρατὄντες ali) τοαράδοσιρ à πφεσθύ 

τέων, νοὴ ἀπὸ ἀγορᾶο, tap μιὰ Dac] σῶν» 

bux cO Set , Mg) ἀλλα πολλά ὄξιμ, ἃ τεαφέσ 

λαβομ κρατέμ, βατηισμοὶς wornpicp C £e 

SG νὴ χαλκίωμ, "οὴ κλινῶμ," ἔπατα tme 
φωτῶσι Gv?p δι φαρισαῦοι (9) 61 γράμμα: 

τᾶς. διὰ τί δι μκαθχταίΐ σον ὃν ταεριπτατοῦσι 

ja 

ἢ ἴχν tel QD) πϑαβάσεωρ ὃ tyróAdo T 9:5. 

EVANGELIVM 

᾿ feteos;abijtín montem ad orándum.Et 
cum uefpera adueniffet,erat nauisin me Ὁ 
dio mari , & ipfe folus ín terra , uiditgg 
cos laborantes ín remígando, erat ením 

. uentus cótraríus eís.Accírca quarta υἱοί 
& líamnoctisuenitad eos, ambulans fup 

mare, & uolebat pratterire eos . Ac illi ut 
uiderüt eum ambulanté fuper mare, pu 
tauerunt f»ectrà efle & exclamauerunt: 
Omnesem uidebant eum , & coturbati 
funt. & ftatim locutus eftcü eis, dixitég 
eis:Confidite,eco fum,ne terreamíni.Et 
afcenditad illos ín nauim, & conquieuit 
uentus , € ucheméter fupra modü intra 
fcfe ftupebant,& admirabant.INon em 
intellexerant de panib?,erat em cor eorü 

obczcatü.Et cum traiecifTent,uenerüt ir 
terrá Genezareth,& applicuerüt in por 
tum.Cüg; cereíti efIent denaui,cotínuo - 
agnouerunt eutn,ac percurrétes totà ut/ 

diq; recioné illam,cccperunt ín erabatis 
eosqui male habebant dircüferre;cà au 
diflenteü illicefle , & quocüqy introiffet 
ín uicos, aut ín cíuítates, aut ín uillas ;in 
plateis ponebát infirmos, & depcabant 
cum,utuel fimbríá ueftimét eíus tange; 
rent. Et quotquot tangebant eum, (αἰ αἱ 
fiebant. | Etconueniunt ad eum pha^ 
ταί, , & quidam de fcribís quí uenerant 

:*- Hierofolymis. & cumuidifTent quofdá 
ex difcipulis eius coómunibus manibus 
(id eft , illotís) edere panes, incufabant. 
nam pharifzxi , & omnes Iudai, nifi re^ 
bro lauerínt manus,non capiunt cibum, 
tenentes inftituta maiorum . & ἃ foro 
uenientes, nifiloti fucrínt non comedunt; 
Etalía multa funt , quz fufceperunt fer^ 
uanda,nempe lotiones poculorum & ut 

, corum & zxramétorü & lectorum . De 
inde. interrocant eum phari(xi & fcri 
ba: . Quare difcipuli ταὶ non ambulant 

iuxta 

y 



κατὰ ΜΆΡΚΟΝ. 

VI] «lb ὥράδοσιρ d πρεσβυτέρων, OR 

ἀνίπτοις χερσὶμ t ουσὶ Pp ἄςτομ ὁ ἀπὸ 

κριθεῖς ξιπερ vro, Ti καλῶς προεφήτθυσερ 

ἡσαΐας ἴοι ὑμῶμ dU. ὑποκοιτῶρ, ὃς γέγρα 

“Ἴαι. . Sur (Q^ ὃ λαὸς τοῖς χείλεσί με τιμᾷ, ἡ 

δὲ καρδία ἀυτῶμ τοῦ φζω ἀπέχα atu D ut 

τίω δὲ σέβονταί us , d'il&exovio φιδασκὰ 

λίας »Ἐντάλματα ἀνϑρώπωμ t ἀφέντα y8 

πἰὼ ζυτολὶι 79 θεοῦ, κρατᾶτε lb τραςάδο 

cip ΙΝ ἀνϑφώπωμ,, βατηισμους ξεσῶμ wg?) 
ποταρίωμ, W) ἄδλα ταρόμοια τοιαῦτα τοολ 

Ad τοιᾶτε. (9) VAeysp αυρῖς. καλῶς, adc 

Gm vl) qeroAlo τὸ ϑεοῦ, ἵνα σὺ τοαφάσ 

δοσὶρ vj.Gp ταρήσκτε, μωσῆς γαὴ ξιπερετί 

μια TOU πατέρα σῶ, νοὴ al μκτέρα σα, C 

δ᾽ κακολογὼμ τοατέφα ἢ μιητέρα,, ϑανάτῳ 

τελϑιτάτω, ὑμᾶς δὲ λέγετε » Ἐὰν ἔιπη ev» 

ὥρωτπτος Sd πατρί ἢ TÉ aane κορξᾷμ,Ὁ ὅξι!, 

d'Geop ὃ tdp δὲ ἐμᾷ, ὠφελκθῆς. "οὶ bux ἕὰ 

ἀφίετε &ku?p ovJtp wollicat e) sarei &vt, 

3 τῇ μικτρὶ αὐτὸ, ἀκυρούτεο ἐμ A0 "yop TO 

S18 τῇ τοαραδόσει ὑμῶρ ἢ πρεδώκατε » X9) 

τοαρόμοια τοιαῦτα τοολλὰ worn) προσ' 

καλεσάμδνος τοάντα Top 0 XAojrcAccep ἂν- 

Ῥἴο. ἀκδετέλου τοάντὲς καὶ συνίετε. OU 

dép ὄξι» ἔξωθεμ τῷ ἀνϑροώπου tiazo; Roue 

vop tie ἀυὸμ, ὃ δυατοι vip κοινῶσαι, ἀλ 

Ad τὰ ἔκπορδνόμδμα ἀπξαυτο), Ex dv ὄξι τὰ 

κοινοτα p ἄνθρωπορ. ἔι τις ἔχει ὦτα t 

κόερ, ἀκξέτω, ἢ γοὴ ὅτε Ἐισῆλθερ tio ürxop 

ἀπὸ τὸ 2X5 Ἐπηφώτωμ αυὸμ Or μαθηϊαι ἂν 

τῷ 381 $91 aya oA die v X9) λέγει αυοῖς,υσ 

τως (o) Vo ἀσάρετοί ts; o uz VoO Teo TI 

wp ὁ ἔξωϑεμ Ἐιασοςδυδ uXUop tlo Top GV] 

θρωπομ, ov Δαυαται &vrop κοινῶσαι, ὅτι 

Qux ἐιασοφεύεται ἄντα) tio σὐὺ καςδίαμ, «2^ 

Aus σιὼ xoi ap uo, uo Pp ἀφεδιρῶνα Ἐκ) 

πορεύεται, ἐκκαθαρίζωμ τοάντα τὰ βρώμα! 

τα; ἔλεγε δὲ ὅτι δ᾽ ἔκ τῷ ἀνθρώπου ix^ 

εθυσμδυομ,, tx&vo κοινοῖ p GySeurop. ἔσω 

θὲ, y Ex q9| καρδίας δῇ" ἀνθφώπωμ δι δια, 

: Ao γισμοὶ 

SECVNDVM ΜΑΆΑΚΟΝΜ. 57 

iuxta ritum traditum à maioribus, fed il 
lotis manibus edunt panem ? Ac ille re^ 
fpondens.dixít eís : Bene uaticinatus eft 
Efaias de uobís hypocritis , ficut fcripcá 
eft : Populus hiclabijs me honorat , cor 
autem eorum lonee eft à me: in uanumi 
auté me colunt; docentes doctrínas, pra; 
cepta hominum.INam omiífTo przcepto 
deítenetís conftitutíones homínü,ablu- 
tiones urceorü & poculorti;aliaq; fimilia 
his facitís multa . Et dicebat illis : Bene, 
rcijctis praceptum dei, ut conftitutioné 
ueftram feructís. Mofes ením dixit:Ho. 
nora patrém tuum & matrem tuam : € 

quí maledixcrit patrí ucl matrí , morte 
moríatur. Vos autem dicitis : Si dixerít 
homo patri uel matri corban , quod eft, 
donum quodcüq ex me, ín tuum cedet 
commodum. & praterca nó finitis eum 
quíccj facere patri fuo aut matri fuze , & 
irritum facítís uerbum dei per conftíuz 
tionem ueftram quam tradídiftis. Et fi^ 
milía huiufmodi multa facitis . Et cum 
aduocaffct ad fe totam turbam, dicebat 
illis:Audite me omes & intelligite:INihil 
eftextra hominé introiens ín eum,quod 
poffit eum ínquinarefed quz de homi 
ne procedunt , illa funt qux ínquínant 
homínem . Si quis habet aures ad auz 
diíendum, audiat . Et cum introi(Tet ín 
domum femotusà turba.ínterrogabant 
eum difcipuli eius de fimilitudíne . Et 
ait illis: Adeo & uos intelligentía ca^ 
retis? Nondum intellicitis quod om^ 
nc foris introiens ín homínem, non po- 
teft eum inquínare , quia non intrat 
ín cius cor , fed ín uentrem : & ín fecef7 
fum exit , repurgans omnes elcas? Di- 
cebat autem, quod ab homine exit , il 
lud ínquinat hominem . Ab ínterioriz 
bus ením de corde hominum málx co^ 

— bh» gitationes 



i8. ael (Θὲ συφοφοινίοσηο, 

$8 EYATTEAION 

λογισμοὶ oi κακοὶ EczrogtUoVa], μοιχϑολ,τὸς 

vat  póvor, κλοπαὶ, τολεόνεξίοιι, as ovkerot . 

A202, ἀσέλγεια, ὀφθαλμὸς worig00 Aa 

Quutot, Vaxpavio, ἀφροσιυκιτάντα ταῦν 

τα τὰ τοονηρὰ ἔσωθεμ ἔκπτορεύετ, C κοινοῖ ἢ" 

ἄνϑρωπομ, νὴ ἐκᾶϑεμ &vasao , ἀπῆλθεμ to 

τὰ μεϑόρια τύς C eid voc, C Ἐισελθὼμ tis 

buxo , bud dva ἴϑελε γνῶναι, (97) oux lid wu 

S1 λαϑᾶμιακύσασα y "y uos al ἀυτοῦ, He el 

Xp ὁ θυγάτρίομ ἀυοδὴ πνεῦμα aos mop 

Ἐλϑδσα προσέπεσε πρὸς τοὺς od ae Ga το). 

ἂμ δὲ ἡ γωοὴ Ἑδιίωίς, συροφοίνιοσα Ὅδ᾽ γέν 

va," X) icr αυὸμ,ἵνα ὦ d'euu.dViop tx6&X. 

λῃ Ἐκ οΘὲ ϑυγαξὸς &uqOl-0 ἢ τασῶο creep ἂν 

τῇ, ἄφες ax rop χορταοθιζδοι τὰ τέκνα, Ou 

“Ὁ καλόρ ὄξιλαβᾶμ Cp ἄρτομ d τέκνωμ, 

ηοὴ Bap ves κασαρίοισεἦ 5) ἀπτεκοίθη νὴ λέ 

γε ἀυτῷ, Ναὶ κύριεικοὶ καὶ τὰ κωυάρια Vr? κά 

τῷ ? Ῥαπέϊης ta αὖ δὴν ψιχίωρ Ὁ woudt 

op. C ἔιπερ vri, διὰ Tore p ἂμ Ap, vm 

γε δελήλυθε δ' διοι μόνιορ Ἐκ ὃ θυγαξός e 

wi) ἀπελθῶσα tio op órcop a9 sies 2 d'ou 

axóviop δϊξελκλυθὸρ 3 "οὐ à θυγατέρα βεδλκ 

υϑϑίω Ἐπὶ D κλίνκο, ^ (9) πάλιρ δ ελθὼμ 

tx ΟἿ ὁρίωμ ugs W) cid Gvoo, ἔλϑεν πρὸς 13 

ϑάλασαμ qD1 γαλιλαΐας,ανὰ μέσομ dV ogt 

ey δεκαπόλεως, νοὴ φέροσιμ αὐτῷ κωφὸμ 

p.oy rA dO ope tol) scant ἀνὸμ,ἵνα Ἐπι 

63 ἀντῷ τῷ χέρα. κοὴ ἀπολαβόμϑνος ἀνὸμ 

ec? T9 οχλϑ κατιδίαμ, ἔβαλε tUe δακτύσ 

λϑο ἀυτο tio τὰ ὦτα xv 19, C T[Ucas, ἵψατο 

Q9] γλώσσης TO», X) tva oA e pao tio ΤῸ oU- 

gavop , tstvae νοὴ λέγᾳ αυτῷ, ἐφφαθά, δ᾽ 

éd dvo x Ori, νὴ ἐυϑέωρ διηνοίχθασαμ &o 

τῷ &i ἀκοαὶ, CEA VOX ὃ δεσμὸς ὃ γλώσσης 

&v 4) ἐλάλᾳ ὀρθῶς" C δ᾽εσείλα» eos ἕνα 

ἀιχδενὶ Gro." ὕσομὴ αυὸς Gres διεσέλ 

λετο, μᾶδλομ "i9 T050 Tegopi Ἐκήφυοσομ. C vie 

πεζισσῶς δεπλήσσοντο, λέγονϊεο," καλῶο 

ἄντα τεποίκκε, "οὴ Uc κωφοῦο vod GJ 

αὅαρ , (9) τὺς ἀλάλυο ARA e 
τῇ 

- E] 

X* ql TO μογιλάλο, 

EVANGELIVM 

citationes procedunt, adultería, ftupra; 
homicidia, furta, auariciz, fraudes , do^ 
lus,impudicitía, malus oculus, conuicia, 
fuperbia, ftulticia . omnía hac mala ab 
internis procedunt , € inquinant homi 
nem . Et índe furgens , abíjt ín confinía 
Tyri ac Sidonis , & ingreflus domum, 
nemínem uoluit fcire, nec potuit latere. 
Mulier enim ftatim ut audiuit de eo, 
cuius filiola habebat fpiritum immun^ 
dum,uenit & accidít ad pedes eius . Erat 
enim mulíer Graa Syrophorniffa ce 
nere;& rogabat cum,ut damoníum efj^ 
ceret de filia fua . Iefus autem dixit illi: 
Sine príus faturari filios. INon eft enim 
honeftum , fumere panem filiorum , & 
protjcere catellis. Ac illa refpondit & di^ 
-citillitEtíam dominerNam catelli quogg 
comedunt fub menfa de micis filiorum. 
Et aít illi : Propter iftum fermoné uade, 
.extjt daemonium à filia tua. Et cum abif- 
fet domum füam , reperit damonium 
exifTe , & filiam iacentem fuper lectum. 
Et rurfum egreffus de finibus Tyri ac 
Sidonis,uenitad mare Galilzzz per me^ 
dios fines decapolís , & adducunt εἰ fur. 
dum, impeditaeg; linguae & deprecan^ 
tur eum,utímponat illi tmanutm. & cum 

apprehendiffet cum de turba feorfim, 
mifit dieitos fuos ín auriculas eius , & 
fputo emiíTo tetigit linguam eius, ας“ 

fpiciens in coelum , ingemuit, & ait illiz 
Ephphatha, quod eft, aperíre.Et ftatim 
apertz funt cíus aures , & folutum eft. 
uínculutn linguae eius, ac loquebatur re^ 
cte , ἂς pracepit illis , ne cui dicerent. 
Sed quo magis ille eis praceperat , hoc 
potius amplius prxdicabant . & fupra- 
modum ftupebant;dicentes: Bene om 
nía fecit, & furdos facit audire , X mutos- 

in loqui. 

΄ 

πο ttt 



κα. "igi dU. en Ta aero pe 

ΚΑΤΑ MAPKON. 

Ep Ἐκείναις ταῖς ἣμέροις παριπόδοθ OX 

ὄντος, νὴ μιὰ Ἐχόντωμ τί φάπωσι,προσλαλε, 

σά μος ὃ 14256 τ μαθητὰς RT , λέγει ἂν 

τοῖς. ασλαγχνίζομιαι Ἐπὶ ὃν ὄχλομ, δὰ X^ 

δινμέρας τρᾶς προσμϑιϊουσῖ uoi, C ovx ἔχ 

c τί φάτωσι «νὴ Ἐὰν ἀπολύσω ἄυτους v^ 

Sea a δικομ ἀυτῶμ,Ἐκλυθήσον τῇ qu τὴ ὁδῷ, 

τινὲς & αὐτῶν μακφόϑεμ cst. C ἀπεκρίν 

θασαμ αὐτὼ οι aaro ἀντ), τῦϑερ TS TUS 

δαυέσεταί τις ὧδε χορτάσαι erp ἔπέερκμί 

«o ; X9) tera. GT, τούσδε ἔχετε 9755; 

ὁ! ἢ trop, en [o «9)) oye Sd ὄχλῳ 

ἀναπεσέιμ ἔπὶ Q2] γῆς» "οὴ λαβὼμ τὺς eia 

ἄςτὸς ξυχαφιΞήσας, ἔκλασε μοὶ kd ids Plo 

gay olo αὐτο, ἵνα ἀραθῶσι, X) Eco 

"Gd ὄχλῳ, C ἔιχομ ἰχθύδια A1 yat, C ξυλο 

γίσας ἔιπε ὥραϑίῶαι κοὴ ἂντά. ἔφαγον 

δὲ νὴ ἔχορτάδϑασαρμ, 49) Neap Πρισεύματα 

κλασμάτωμ Ἐπ] ὰ ασυρίδας ἦσαμ ^) δι φατόν 

"6 τσ τετρακιθκίλιοι M) ἀπτέλυσεμ ἀυ]ός- 

νὴ ευϑέως Ἐμιβὰρ tie S τολοῖορ uda dV. μα 

Sip ἅνταν, ἄλθεμ 6 τὰ μέρα δαλμανσθά, 

ἡ dj d op δι φαφισαζο!,γὴ Ἰφϑαντο συλε]ᾶρ 
ἀντῷ, 3ητοιζῦγεο ura TO cj Bop tub TOU 

φάνδ, m eedQovme &vrop, C &vaseváZag S" 

τνεύμαζ GU TO 2 £c TI ἣ γενεὰ TN Cx op 

ἐπιϊκτᾶ; " alio λέγωνμῖμ, ἘΝ δοϑήσετι τῇ 

γενεᾷ ταύτῃ σκμιξίομ . v) ἀφείς ἀυτὺς tua 

wp to wAoTop, ἀπῆλϑερ Ho ὁ το ἐφα μονὴ 

ἐπελάθοντο λαδέμ ἄςτας, C tru ἕνα &erop 

Ovx a op μετανῶμ qV G9. «πλοίῳ, καὶ δῖε 

SOM? ἀυρῖς λέγω Ὁρᾶτε, βλέπετε Gc? ὃ 

Ἰύμας TI) φαφισαΐωμ , νὴ «δὲ φύμικς Ἡρώδου, 

"ug διελογιῖον πρὸς αδλήλους, λέγοντες, 

ὅτι ἄρτια oux ἔχομᾶν. €) "yvovo Ὁ Ince λέ 

*ya ἀντεῖς, Ti δ᾽αλογιζεῶςε, ὅτι ἄρτους bux 

ἔχετε. Cumo νοξίτε , bu δὲ σαυΐετε ; ἔτι t^ 

πορωρμϑυίω ἔχετ 13 καρδία ὑμῶμ,οφθαλ 

μοὺς ἔχοντες ὃν βλέπετε; wg) ὦτα ἔχοντες 

Qux ἀκούετε ; ἡρὴ ou. μνημονεύετε; ὅτε τοὺς 

πρίντε ἄρτους ἔκλασα t6 TU τοεντακιφζι 

λίουρ, 

XP , tel (δὲ Ἰύμης PIN. φαρισαίωμ, 

SECVNDVM MARCVM. 

In dicb? illis cà tarba admodü tnulta 
efTet,nec haberét qd' manducarét; acer; 
fitísad fe Iefus difcipulis,ait illissMiferi 
cordia tangorerga turbam, quía iam trí 
duo manent apud me,nec habent quod 
edant : & fi dímifero eos ícíunos in do^ 
mum füam,deficét ín uía.Q uídá em ex 
cis elongínquo uenerüt.Et refpoderunt 
εἰ difcipuli fui : Vnde iftos quís poterit 
hic fatiare panib? ín folitudinecEt ínter" 
rogauit cos:Q uot panes habetis: Illi ue 
ro dixerüt : fepté.Et pracepit curbz dif; 
cumbere fuper terrá. Et acceptis fepté pa 
nibus,cü eratías ἐρίου, τοις, dedit di 
Ícipulis fuis,ut apponerent. & appofue 
runt turba. & habebant pífciculos pau 
cos:& cà bridixifTec.iuflit apponi & hos. 
Comedcrütauté& faturati funt;acfuftu 
lerüt quz fuperfuerát, frapmétorü fepté 
fportas.Erátauté qui comederant fermé 
qter mille,& dímifit illos.Et mox inre" 
fus ín nauím axm difcipulis fuis,uenit ín 
partes Dalmanutha.Et ecreffi funt pha 
rifxi;cceperüttqg difputare cá illo quere^ 
tesab eo fignü é ccelo tentantes οὔ, & cà 
ingemui(let fpi fuo dicit cur generatio 
hac figná quxrítzamé dico uobis.fi da^ 
bitur eeneratióí huic figná.Et relictis iL 
lis inegrefTus rurfus nauim, abtjt traiecto 
yes obliti fuerant fumere panes, nec 
prater unü pané habebant fecü ín naui. 
Ac prxcepit illis dicens: Videte , cauete ἃ 
ferméto pharifzorü,& à ferméto Hero 
dis,& dilputabant inter fefe dicétes:Pa^ 
nes nó habem?, & eo cogníto efus dicit 
illissQuid difputatis. qd' panes no habe 
tis? INondü aiaduertítis nec intelligitis? 
adhucobczcatü habetís cor ueftrüoca 
los habétes,nó cernítis, & aures habétes, 
nóauditis?& no memíni(tis? Cü quings 
panes fregiflem ín hominü va: e 

; lia, 

$9 
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wy. περὶ τῷ TUDAD» 
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Asse , dote κοφίνδο πελήρεις κλασμάτωμ 

ἤρατε; λέγδσιμ avrS, δώδεκα - ὅτε δὲ τοὺς 

ta[à tie τις Eau dA Tes arcto p az veld'op 
» Y 

τολλφώμοϊα κλασμάτωμ tiges 01 δὲ εἶπον, 
t , EU » - »ν 2 ^ * x 
Ἐπ] d. ποὺ) ἔλεγεμ ἀυνῖο: wo ου νοᾶτε ς΄ M) 
"xe q tie Px9o«id' ap, (52) Qégueip &kurG vu 

φλὸμ, vo)) pex Bot p ἀνὸμ,ἕἵνα ἀντ aue 

dt. δ᾿ Ἐπιλαβόμονος ὃ χειρὸρ 7 τυφλδ, d ti 
3 NO! , * ͵ » 

yyocycp &oro p ἔξω q9| xoxo. M90) τή ύσαρ iG 

τὰ 0JK qu. d ac Gut) trice cao χέρας GIG, 

ἐπηρώτα &v?p, 6i τι ϑλέπει,καὶ Gy Ae ae 

ἔλεγε. βλέπω UG ἀνθρώπους σὰ ὧς δέν) 

d'ea δρῶ πἰοιπατοίῦτας, ii τὰ wép Ἐπέθη» 

κετὰο χᾶρας Ἐπὶ τι bio odo vro, C 

Ἐποίμσεν ἀυνὸμ ἀναβλέψαι, κοὴ ἀποκατεδά 

ΝῊ; «9)) διίέβλεψε τηλαυγῶς ἅπανταρ, (9) 
» 4 LY » uS oc. 5 , 
ἀπ ssedAcp avv p τι Top Orxop CuTO,A€ y Ge 

μηδὲ re σὺ κώμίω Ἐισέλθηᾳ,, μαϑὲ ἕνπας 

τινὶ qu τῇ «uu «ἡ καὶ VUASsp ὃ τασῷρ wg) 
/ 

- 6r καταϑαὶ &vTO io τὰρ xu. ete καλσαφίας 

q9) φιλίππε. καὶ qu τῇ ὁδῷ ἐπερῶτα ΓΗ 

μιαϑατὰς &u T9, λέγω ἀυρῖο " τίνα με λέσ 

eyovet p δι ἄνθρωποι ξινολ;δι ἢ ἀπεκρίθασα,, 

Ἰωάννίω τὸμ βατήιδήμ, νοὴ ἄλλνοι Ἡλίαν, A 

λοι δὲ ἕνα mV. προφκητῶμ. "οὴ ἀυὸς λέγ 

ἀνρῖο, ὑμᾶς δὲ τίνα με λέγετε ἕιναϊ ; mro" 

κριθεὶς δὲ ὃ τέτρΘ΄,λέγε αυτῷ, ev ἔι ὁ Xet 

sé . καὶ Ἐπετίμασεμ reo y ἵνα μικδενὶ λέν 

Ὑγωσὶ τοερὶ TO), νοὴ ἤρξατο διδάσκεμ ku» 

τούο, ὅ7ι dB p qp τον ἀνθρώπου roD t τὰ 

6p, xg) &crrod'osi dla ἀπὸ vy πρεσϑυ 

Tégop , 9) ἀςχΙεφέωμ, νοὴ γραμιματέωμ» 

καὶ Gmroxravüliiat , νοὴ μετὰ τρέϊς ἃ μέφας 

ἀνασίσας, «9) τοαῤῥασΐᾳ Top λόγορμ ἔλάλα- 

* καὶ προσλαβόμϑν Θ΄ ἀνὸμ ὃ τοέτρος, H^ 

ξατο ἐπιτιμᾷμ ἀντῷ, ὃ δὲ ἔπισραφεὶς νοὴ q^ 

d'àp τους μκαθητὰς αυτό), Ἐπετίμησε GS) τὸ ἑ 

70, λέγωμ, ὕπαγε Ὀπίσω μὰ σατανᾶ, ὅτι 

$v Φρονξϊς τὰ τὸ θεδ, χλλνὰ τὰ δῇ) ἀνθρώπωμ, 

* wg) προσκαλεσά μονος Pp ὄχλομ σιὼ Ῥῖς 

arredo ἄντον, «mp veo « Oo τις θέλει 

πίσω 

KJ c ane (δὲ QU καισαρεία Ἐπερωτήσεωδ, 
EVANGELIVM 

lia,quot cophínos fragmentis plenos fi 
ftuli(tís? Dicunt ei,duodecím.Cum au^ 
tem feptem ín quatuor milía,quot fpor^ 
tas ex reliquijs fragmentorü tuliftis* Illi 
uero dixerunt. feptem.Et dixit illis : Qui 

κΎ fitut non íntellicatis ? Et uenit Bethfai^ 
dam, & adducüt illi cecum & obfecrant 
eum,ut illum tangeret.Et apprehéfa ma 
nu cxci,eduxit illum extra uicum. & cum 
expuiffet ín oculos illius , mpofuiffetGg 
illi manus.ínterrogauit cum,fi quid uide 
rct,& recepto αὐ, dicebat: Vídeo homi 
nes,quoníam uelut arbores cerno ambu 
lantes, Deinde rurfum impofuít manus 
fuper oculos illius, & fecit ut uífum reci^ 
peret:& reftítutus cft, ac denuo uídebat 
dilucide omes, & dítifit illum ín dom 
fuam,diícens:INeq; ín uícum íngredíarís, 
neq dixeris cuidj in uíco. Et eereffus eft 

xA Jefus & difcipuli illius ín uícos Czefarize, 
quz coenomína Philippi , & ín uía in» 
terrogauít difcipulos fuos dicens: Quem 
me dicunt homínes οἴ ες ΠῚ uero refpon 
derunt:Ioannem baptiftam, & alij He 
líam , alij rurfus unum de numero pro^ 
phetarü.Et ipfe dicit ills . atuos qué me 
dicitis efTe ? Refpondens autem Petrus, 
diat illi: ΤῸ es ille Chriftus. Et íntermi^ 
natus eft eís,ne cuí dicerent de fe . Et coe- 
pit docere cos,quod oporteret filium ho 
mínís multa patí , & reprobarí à feniorí; 
bus fummístQy facerdotibus ac fcribis,& 
ociídí,& poft tres díes refurgere.& aper- 
te fermonem loquebatur. Et apprehenz 
dit illum Petrus,coepitQg increpare eum. 
At ille conuerfus , & intuitus difcipulos 
fuos, increpauít Petrum , dicens: Abi 
poft me fatana . quoníam non fapís 
quz ἀεί funt , fed quae funt homínum: 
Et cum ad fe uocaflet turbam unà cum 
difcipulis fuis , díxit illis : Quicung; uult 

fequi 
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x: gi qU1 μεταμοφφώσεωρ TO) κυρίτν 

KATÀ MAPKON. 

δπίσω uS XXX BUG, ἀπαφυκσάσϑω ia ps 

Q ἀράτω p σαυρὸμ &v? νὴ ἀκολϑθήτω jore 

ὃς ἢ &p θέλῃ σἰιὼ ux lib αὐτῷ σῶσαι, πολέ 

dà iulio ὃς p ἀπολέσῃ alib vxo ἃυτο 

ἕνεκεμ ἔμ Co Ἐναγγελίπ,δυτο σώσει ἂν 

τήρ. τί αὶ ὠφελήσα ἄνθρωπος tay κερδήσῃ T 

κόσμομ ὕλομ, € quse σἰὼ ψυχίὼ ev; 

᾿ὶ τί Φώσει ἄνθρωπιθ’ ἀντάλλαγαια δὴ qu^ 

χῖς ἄντα, " ὃς 98 ἂρ ἐπαιοζαὐϑὴ με, δ᾽ τοιὶρ 

Ἐμιοὺς λόγους ᾧν τῇ γενεᾷ ταύτῃ τῇ μοιχά 

λίδι x9) ἃμαφτωλῷ Ξ (9) 6 (oe T) ἀνϑρών 

ποὺ Ἐπτοιφζϑήσεται ανὸμ,, ὅταμ AS SU 

τῇ δόξῃ το τοατρὸς αυτο μετὰ Ὁ ἀγγέλων 

TW) &ylop." καὶ ἔλεγε, αυτοῖο. Aulo λέ 

yo ὕμῖμ, ὅτι tici reg ΔΙ ὧϑε ἐσακότωμ,0! 

τινερ bu μιὴ γεύσονπη θανἄτε ἕως p docti T3 

βασιλεία, τῷ θεῷ Ἐλκλυθῆαμ ᾧν δαυάμιαι. νὴ 

μεθ᾿ Ἡμέρας ἕξ, ὡοαλαμβάνα δ τασδε Tp τέ 

?gop € ἐμ Ἰάκωβομ νὴ p Ἰωᾶννίω,"ὴ ἀναφέ 

ga ἀυτιὶ tio ὅρος υψηλὸμ xac id loq μόνουρ, 

«Jj μετεμορφώθη ἔμιπφοῦϑεμ &vrp , C τὰ 

ἱμάτια Qu tor σἰλιβουϊα,λϑυκὰ λίαμ Ὡς 

χίωρ,δια γναφειὶς ἐπὶ qO| γῆς ου d'auaag Av 

κἄναι, C ὥφθκ ἀντῖς Kao rab di , ng) 

ἦσαμ συβδιαλοιτεο S). 1423. C ἀποκριθεὶς 

ὃ mérp O7 λέγε Ὅδ' τεσ. ξαββεὶ, καλόμ 

Khu ἡμᾶς ὧδε ἔινα;, wg) τοοιήσωμον wk 
νὰς Tee, σοὶ ufap, € μωσᾷ μίαμ, νὴ fa 

uta. Ov 98 ἴδ4 τί λαλήσῃ, ἔσαν yg Exo 

Boi, C Ἐγγύετο νεφέλκ Ἐπισκίάγδσα ἀυτοῖς» 

νὴ ἔλϑεν φωνὴ Ἐκ δὲ νεφέλκο,λέγουσα, ὃν ̂  

τός K&w ὃ qde μου ἀγαπαὺς, fuo kso 

Teig) Voca τεριβλεψάμονοι,ουκ ἔτι oU 

δένα ἔιδομ, ἀλλὰ Pp Tuo p μόνομ js ἑαυ, 

0p. Kara ouv To p ̂ αυτῶμ ἀπὸ T9 ὅφους, 

δι᾽εσείλατο ἀυτῖο, ἵνα μηδενί d'un y oov ot 

ἃ üdop,'u μὴ σἐδμ ὃ uoo τὸ ἀνθρώπου 

Ἐκ νεκρῶρ &vasi ," καὶ τὸν Ad yop Ἐκφά ̂  

TNT πρὸς ξαυτοῦο, συϊντοίύτεο,τί ὄξι o. 

ἐκ νεκρῶμ ἀνασίζϑοα : Kod Ἐπιρώτωμ ἂν“ 
᾿ , c 4, € ^» 

TOJ,AÀ& y oVTt6 OTI A& γονσὶμ οἱ γϑαμιῥιαῖεις», 
«7 

oTt 

SECVNDVM MARCVM,. 

fequi me , abneget femetipfum & tollat 
crucé fuam,ac fequat me.INam quifquis 
uoluerit anímá {πᾶ feruare , perdet cam. 
Quiquis auté perdiderit anímá {πᾶ cau 
fa mca & euágelij.hic feruabit eà . Quid 
ením profucrit homíní, fi lucratus fuerit 
mundaà totü,& animx fuz íacturá fece^ 
rit? Aut quid daturus eft homo,q repen 
fet animá fuam? Quécung em puduerit 
meí ac meorüi fermonü ín generatione 

hacadultera & pecatríce,pudebít illi? & 
fili homínis,ubí uenerit ín eloría patrís 
fuicüangelisfanctis. ^ Et dicebat illis: 
Amé dico uobis:Sunt quídam íntereos 
quí hicftant;quí no euftabüt morté,do/ 
necuiderínt reenü Ἐξ uenifTe cü uirtute. 
Ac poft dies fex affumit Tefus Petrá & 
Iacobum ac loannem,& fübduait eos íi 
monté excelfum feorfim (οἷος, & tranf7 
formatus fuit corá illís , & ueftíméta illi? 
facta funt fplendida , & candida ualde 
ueluti nix , G5 candída facere non poteft 
fullo fper terrá. δὲ cofpectus eft illis Fe 
lias cà Mofe, colloquebanturGg cü Iefi. 
Etrefpondens Petrus, dicit Iefu, Rabbi, 
Βοπᾶ eft nos híc efTe,& facíamus taber» 
nacula tria,tibí unum, & Mofi unum, & 

. Hdlíz unum. Non ením nouerat quid 
loquerctur. erant ením expauefacti. Et 
facta eft nubes , quz obumbrauit illos. 
Etuenít uox e dicas pie eft filius 
meüs dilectus,ipfum audite. Et repente, 
cum citcüfpexillent, no amplius uiderüt 
quendp , fed folá Iefutm efle (ες. Porro 
cum defcenderét de monte; pracepit illis, 
ne cuí dícerét ea qua uiderát , nit cü fili? 
homínís à mortuís refurrexi(Iet. Ac uer" 
bum hoctenuerüt apud fcfe, inter fe di^ 
fputantesquid effet hoc quod dixerat,e 
mortuis refurgcre, &fhterrogabát illum 
dicentes : Quid eft quod fcribz dicunt, 

h 4. Helíam 
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XS , aii T c'eAuv todo rst. 

BYATTEAION 

ὅτι fap dà YASGp πρῶτομ. ὃ δὲ χποκρι! 

Slo ξιπερ ur To A Eae μοὺ ἐλθὼν πρῶτομ, 

ἀποκαθισᾷ τοάντα-, wo) τοῦς "y yocant &/ 

πὶ ἐμ ὸρ T9 ἀνπρώπου, ἵνα πολλὰ wgN 

νοὴ δϊονλενωϑῇ , ἀλλὰ λέγω Vacigs ὅτι AA 

ας Cu: , wg) ἐποίκσαμ kv. ὅσα ᾿θέ! 

2ueap , καϑιὼβ ytyeaT| ot ki avróp. CA 

ϑὼν 4908 ve μαϑκταὰρ, dep oXAOp πο 

Aq wel tUTOUS4) γραμμκατρ c'e] rod 

a6 &uroTo , C uS doc τοᾶς o 0XA( 1d op 

&vTop dcl ou rt » C προστρέχοντερ, ia 

ϑοντο avr dp νὴ ἐπηρώτησε PUO Yeu ut 

τᾶς. τί συλητείτε “πρὸς ἀαυτούο s" M) &zroRel^ 

eie ἕξις Ἐκ τὸ) ὄχλου,ξιπερ, Διδάσκαλε lose 

καὶ τὸρ 0 p μου πρόρ στ, ἔχοντα πνεῦμια ἅ x5 

Ad op, νὴ ὅπου ἂμ ἀυτὸρ καταλάβῃ, ξήσσει 

v 700,4) ἀφρίζει, 9) τρί eve ὀδόντας ἂν 

τῶ, Δ ἐχρούνεται. νϑὴ troop τοῖς av^ 

Tolo cU , ἵνα avo Ἐκβάλωσι»"οἡ bux Tcu 

eap. ὃ δὲ «ποκριθεὶρ ἀυτῷ λέγει ,ὦ γενεὰ ἅν 

πι5Θ’, ἕως wórs πρὸο ὑμᾶς ἔσομαι ; ἕως 

πότε ἀνέξομαι ὑμῶμ ; φέρετε ἀνὸμ πρός 

με. y) lióeyxap ἀυτὸμ aede &vróp « νοὶ t^ 

δὼμ &u?p ἐνθέως δ᾽ τονεῦμα, ἑασάραξεμ G6 

Ty) ττεσὼμ ἐπὶ (δὴ γῆς Ἐκυλίετο ἀφρίζωρ- 

C ἐπηρώτησε τὸρ τρατέρα αυτο)ετ 0000 χβό 

νος ὄξ)μ, Ὡς τῦτο γέγονεν &or& ; 07) ctas 

"wroud'ioücp , νὴ) τοολλνάκιο, ἄντομ Cro Ug 

ἔβαλε, we ὕϑατα, ἵνα ἀπολέσῃ αὐ]όμ e 

XX τι 

τυ! δ εἰο ἐφημῶο, ὃ δὲ τησοῦο ξιπεμ ἀυτῷ 

d'avacat , βοήθησον Ἡμῖμ ασλαγ΄ 

τὸ & χωυασαι τιϑεῦσαι, τοἄντα φωυα]ὰ τῷ 

"παισεύοντι.. (9) Ἰυϑέωρ κφάξαρ ὃ πτατὴρ TO 

παιδίου μετὰ δακρύω, ἔλεγε, τοιδεύω 

κύριε, βοήθει μιου τῇ ἀπισίᾳ. Ἰδὼμ dé ὃ τὰν 

'σοῦς,ὅτι Ἐπισαυτρέχει XA" , ἐπετίμησε 

"Gd. πνεύματι Gd" ἀκαθάφτῳ,λέγωμ &vrG- 

(b πνεῦμα 2: ἄλαλομ καὶ κωφὸμ, Ἐγώ cor 

᾿ἔπιτάοσω; ἔξελθε du ἀυτο), C μκκέτι ξισέλ 
'Éng tig ἀυτόμ, νὴ κράξαμ, 9) πολλὰ ασαφά 

ξαμ &eróp , d'a Gc , ΟἸγγύετο ὡσεὶ νεκρὸς, 
(zi; ὥοτε 

EVANGELIVM 

Helíam oportere uenire prius τ Ille ne^ 
ro refpondens , dixit illis: Helias qui^ 
dem ubi uenerit príusreftítuit omnía:& 
quemadmodum fcriptá eft de filio ho^ 
minís,ut multa patíatur, € cótemnatur. 
Verum dico uobís:Helíam ueniflTe, & fe 
cerunt illi quaecungy uoluerunt, ficut fcri» 
ptum erat de illo. Ec cam ueniffet ad di^ 
fcipulos fuos, uidit turbam multam cir^ 
cum íllos,& pharifxos difceptantes cum 
illis . Et protinus uniuerfa turba cum ui^ 
difTet eum obftupuit,& accurrentes falu 
tauerunt eutn . Et interrocauit fcribas: 
Q uid difceptatis cá illis? Et rcípondens 
unus e turba dixit:Praceptor,adduxi fL 
liutn meum ad te,habenté fpirità mutü, 
& qnuing; eum uA eum: 

atq; illefpumat,ac ftridit dentib? fuis, & 
areícit.Et dixi difcipulis tuis ut eíjcerét, & 
nó potuerüt. Ac illerefpodens εἰ, ἀεί: 
natio íncredula, quoufq; apud uos ero? 
quoufqg; jenes uos ? Adducite illum ad 
me.Et adduxerüt illum ad eutn. At uifo 
illo,cotinuo fpiritus difcerpebat eum. Et 
prolapfus in terra uoluebatur fpumans. 
Et íntertogauít patrem illius:Quantum 
temporis eít;quod hoc acdit ei? Ac ille 
dixít,à puero. Et frequéter illà & ín igne 
abiecit, & in aquas, qd perderet isi eh 
fi quid potes,fubuení nobís mifertus no 
ftri.Iefus auté dixit illí:Illud fi potes,cre^ 
dere,omia poflibilia credéti. Et cofeftim 
exdamans pater puerí cum lachrymis di 
xit: Credo domíne,fuccurre incredulítati 
mea. Cum uidifTet auté Iefus,quod tur. 
ba fimul accurreret,increpauit fpiritü ím 
mundum, dicens illi : Spiritus mute, & 
furde , ego tibi impero , exi ab eo , & ne 
pofthac ineredíaris ín illum.Et cutn da^ : 
maílet fpiritus , multum difcerpfiflet. - 
eum,exiuit:& factus eft cancj mortuus, 

adeo ut 



AX. digi el di oyrdo Yep τίς μείδωμ: 

KATAÀA ΜΆΡΚΟΝ: 

ὥφπ ποολλοῦὺς Ac yap, δὰ ἀπέθανεμ, ὃ δὲ T4^ 

σῦς κρατήσας αυτὸμ q9| Xág eg , Ἰἔγάρεμ ἂν 

dog) ἀνέοσν. ἢ (93) Ἐισελθόντα ἀυὸρ Us δὲ 

xop, δι μαθηταὶ kvTO ἐπηρώτων ἀνὸμ καὶ 

Wap , ὅτι o oux duo dU Ex a eu 

&uro ; «9) rep ἀντοῖς . T9 ro ὁ γέν qu 

bud'evi διώαται ee 0p , i μὴ ᾧν προσϑυχῇ 

(9) νηδείᾳ, " igi) ἐκᾶθεμ ὕξζελθοντες, yero 

φεύοντο διὰ (δὴ γαλιλαΐας, y) ovx ἤθελεμ ἵνα 

τίᾳ γνῷ, δίδασκε you) Ῥιο μάθκτὰαο GUTO, 

ποὺ ἔλεγεμ αυτοῖς » ὅτι ὃ qoo TO ἀνθρώπου 

“ϑαδίδοται tio χᾶρὰς ἀνθρώπωμ H (9) ἀπο 

xv Scip &vrop » wo) ro κτανϑεὶς, τῇ τρίτῃ 

ἡμέρᾳ ἄνασήσεται, δι δὲ ̓  γνόθμ δ᾽ Glos ug) 

tqosUre ἀυὸμ ξπερωτῆσαι, " καὶ RAS us 

καπερναούμι, M) SU τῇ οικία γενόμϑμος, er^ 

ρῦτα ἀντύο, τί ᾧν τῇ 0d πρὸρ ξαυρῦο d'it^ 

λογίζεσθε δι δὲ ἐσιώπωμ, πρὸρ ἀδιίλδο 

Soup Φιελέχθησαμ qu τῇ ὁδῷ, , τί μείδωμ, CY 

καθίσας, Ἐφώνησεους δώδεκα, (9) λέγει ἂν 

τοῖς. ti τις ϑέλει πρῶτ Θ΄ uou , ἔσαι το ἄν» 

Top tear , νοὴ w&rrop diéxovO" stg) 

λαβὼν ecudiop,tsxcep ᾧν μέσῳ αυτῶμ,, 

"οὴ Ἰναγκαλϊσά μουν Θ΄ Gi ξιπεμ ἀντῖς, 

ος tdp £p dy τοιότωμ τοαιδίωμ d'éduroa t/ 

πὶ GÀ. ὀνόματί μον, Ἐμὲ δέχεται. ἢ καὶ ὃς 

tap Ἐμὲ δέξυται, ux ἐμὲ d'éxer] , ἀλλὰ Pp 

ἀτρϑείλαντά με, ἀπεκρίθα ὃ αὐτῷ ToS AE 

ΠΑΝ Διδάσκαλε, Eid opi τινα qi (C) Ὀνόμα 

τί σα Ἐκδάλοντα δαιμόνια,δο ovx ἀκολαθξ 

ups) Ἐκωλύσαμιον GrP iso 0 0 vx oA 0d 

hip. * 6 teo ἔιπερμ, μιὰ κωλύετε xu pe 

Qud clo γάς Gp, o τοοιίσα δώαμιυ Ἐπὶ Ὧδ' 

ὀνόματί μα, νὴ δαυήσεται ταχὺ κακολογῆ) 

σαΐζ με. ὃς S oux ἔσι xa μῶμ, ὑπὲρ Ἡμκῶμ 

ὄξιμ. ὃς γὰ ἂμ τοοτίσῃ ὑμᾶς eoTielon ὕδα) 

Ἐς QU ὀνόματί μι, ὅτι Xpis S tss, ἀμ ὼ λέ 

τ ὕμῖμ, ὃυ μιὰ ἀπολέσει T pac Op GUT. καὶ 

ὃς tap σκανδαλίσῃ ἕνα Ὁ μικρῶμ TIU τοισόν 

ὄντωμ tio ἐμὲ, καλό (Gp αυτῷ μᾶδλομ, t 

aig xerai A106 μυλικὸρ TE ἐρ τράχηλομ 

; &vTO ^ 

SECVNDVM MARCVM. 

adco ut multi dicerent , mortuus cft. At 
Icíus correpta manu illius,erexit eum,& 
ille furrexít . Et cum effet ingrellus do^ 
mur, dicipuli illius ínterropabant eum 
fcorfim : Cur nos non quiuimus cfjcere 
illum ? Et díxit illis: Floc genus nulla re 
poteft exire, nifi per orationé & ícíuniü. 
Et illinc diere(li , iter fecerunt per Gali 
lzzam , nec uolebat , ut quifquarn fcíret: 
doccbat ením difcipulos fuos , & díce^ 
bat íllís: Filius homínis tradit ín manus 
homínü,& ocddent eum,& occifus , ter^ 
tío die refureet. Ac illi fenorabant quod 
dixerat, & timebant cum ínterrogare.Et 
uenit Capernaü.Et cá uenifTet in domü, 
ínterrogauít illos, qd in itinere ínter uos 
difputabatis? Ac illi filuerát. INam inter 
fc difputauerant inter uíam , quís efTet 
maior.Et cà cofedifTet,accerfiuit duode 
cim,& dicit illis: Si quis uult primus effe, 
ís erícomniü poftremus, & omníü míní 
fter.Atq; arreptum puerü ftatuit in me; 
dio illorü , & cum cepiffet illum ín ulnas 
fuas, dixit illis: Quifquis unum ex talib? 
pueris receperit nomine meo,re recipit: 

& quicungs me recipitnó me recipit, fed 
eun qui mifit me. Refpodit auté εἰ Ioan 
nes,dicés:Praceptor, uidimus quendam 
nomínetuo eijcere daemonía, nec fequít 
nos,& phibuim? illum, ppterea qd' no 
fequi£ nos. At lefusait, ne phibeatis il^ 
lum . Nullus em eft;qui fi fecerit uírtuté 
per nomémeü, poflit cito maleloquí de 
me.Quí enim non eft aduerfus nos,pro 
nobís eft. Quifquís ením ad bibendum. 
dederit uobís calice aqua nomíne meo, 
quod fitis Chrifti;amen díco uobis, ne^ 
quad perditurus eft mercedé fuam . Et 
quifquis offenderit unum ex pufíllis,qui 
confidunt ín me , melius foret illi, fi cir^ 
cundaretur faxum molare circa ceruícem 

€1US, 
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κα. Tol do ἐπεφωτασάντωμ ΤῸ} κύριο, ti ἔξεσιμ ἀπολῦσ᾽ olt al γαυαῖκα, 

9 4- EIATTEAION 

&v'TO νὴ βέβλεϊαι uo Tl θάλάοξ «ἢ καὶ toi 

c'uavd aus σεἣ χείρ v5, ἀπόκοψομ &urlipe 

καλόμ σοι ὅξ), xuD Op τις rl ζωϊὼ ξισελθᾶμ, 

li τὰς δύο χᾶρας ἔχοντα, ἀπελθέϊμ tus alo 

Ὑέεννα,, te 3 τοῦς τὸ ἀσίδεσομ, " ors 0 σκώ 

ληξ ἀυτῶμ ου πελόυτᾷ, C ὁ τοῦς ov σϊβέννυν 

τοι kp ὃ πόο σα σκανδιαλίη σε, ἀπόκο 

op αὐτὸν, καλὸμ tsi σε ἘΙσΈΛΘΕΙΡ tus ro 19 
ἰὼ xo2.àp ,3 ev δύο τόδφαρ ἔχοντα βλησ 

θέαμα io αἰιὺ Γέενναμ, trs 2 τοῦς ὁ ἄσβεσομ. 

ὅπὸ ὁ σκώλχξ ἀυτῶμ ὃν τελόυτᾷ, C δ τοῦς 

Ov σβέννυται, νὴ Ἐὰν o φϑαλμόᾳ c3 ca^ 

δαλίῃ σε, ἔκβαλε αυὲμι καλομ σοι ὄξὶ, 4.0 

νοφθαλμομ ξισελθᾶρ tie alo βασιλεία μ T0 

0:3, 4t δύο bU xovg ἔχοντα Eua tus 

σὺ γέεννα T0) vasugos Or ὃ σκώληξ up 

v TA G/T&, C 2 w ug ὃν σβέννυη. n&o εἶ πυρὶ 

ἁλιδϑήσεη» 45) πᾶσα θυσία A eu doa], 

* waAQu ἃ GA o, t δὲ 2 ἅλας ἄναλομ YU 

ται, ᾧ τίνι ἀνὸ ἀρτύσετε; ἔχετε qu Eau 1G 

ἄλας, C ξιρίωεύετε qu ἀλαίλοις, ἡ Κακᾶθεμ 

&vasds, texeTot kic τὰ ὅρια «δὴ Ἰουδιαΐας διὰ 

πῶ το ἔφαμ τὸ Tod s, νὴ συμπτορεύοντη τ de 

Aup ὄχλοι πρὸς &vPp , wo) Ὡς tib at^ 

Aup Ἐδίθασκεμ avc p, καὶ πφοσελθονήες dpa 

φισαῖοι, Ἐππιρώγησαρ vt, εἰ ἕξεσι od el yw 

ναῖκα ἀτρλῦσοαι, τειρά ονες T's o Ὁ ἀποκρι 

θεὶς, ξιπεμ ἀυρῖς, τί ὑμῖῳ Ἐνετείλαῖο jocis; 

615 ἐνπομομωσῆς erésee s Θιθλίομ διηρσασί δ 

γεάψοω;,Ολ ἀπολῦσαι, νὴ ἀποκριθεὶς o 1nd 55, 

rep uToTO, πρὸς TS σκλκροκαρδίαμ ὑμῶμ 

faece ὑμῖμ “ἰὼ ἐντολίῳ rad clu ice 7) ἂς 

Xie κτίσεως ἄςσεμ wg) ϑἴλν Ἐποίησερ iu^ 

155 θεόο, ἕνεκεν τότε καϊαλεί ψᾷ ἄνθρωπος 

Tp πατέρα &uT9),4) Tl μιεέφα, δ πφοσκολ 

ληθήσετοαι πρὸς adu "yu ot i T0, ἔσον! 

ταῦ ei δύο tio σάρκα μίαμ, ὥρτε bx ἔτι τισὶ 

δύο, ἀλλὰ μία σάρξ «Ὁ ὃ ὃ ϑεὸς σαυέϊδι." 

Ep, ἄνϑρωπθ μιὰ χωριφέτω," καὶ qu τῇ oi 
κίᾳ τοάλιμ δι μαθκταὶ GT 781 79 oT t. 
πηφώτασαμ vro. "νὴ λέγει ἀντῖο. Do tp. 

ἀπολύσῃ 

EVANGELIVM 

eius , &abíjceret ín mare.Et fi tibi fuerit 
obítaculo man? tua;amputaiillà . Bon 
efttibí;mutilü ad uitá íngredí; potius dj 
duas man?habenté abirein gehenná,in 
ἱσπξ ínextíneuibiléubi uermis illor no 

. morítur,& ienís non extíngui£. .Et fi pes 

tuus fuerit tibi obftaculo, amputa illa. 
Bonum eftut inorediarís ad uitam dau 
dus, potius (δ duos pedes habens mit^ 
tarís ín eehenná, in ígné inextinguibile. 
ubí uermís illorá nó moritur,& ignis no 
extíngui£.Et fi oculus tuustibi obftaca^ 
lo eft,eruc illa.Bonü eft tibiutlufcus in^ 
trocas ín regni deí;poti? Qj ut duos ocu 
los habés mittarís ín gehenná ignis. ubi 
ucrmts eorü no morit,& ignis no extin/ 
guitur.Nam omnis homo ine falic£,& 
omnís uictima fale falietur.Bona res eft 
fal. ceterum fi fal infulfus fuerit per quid 
ipfum codietis?Habete ín uobifipfis fa^ 
lem , & pacem habete inter uos inuicem. 

Et cum inde furrexiflet, uenit ín fines 
Iudzz per regíoné qux eft ultra Iorda^ 
nem. & coueniüt rurfum turba ad illum, 
& Íicut cofueuerat rurfum docebat eas. 
Etadeuntes pharifxi interrogabant illáz 
Licet neuíro uxoré repudíarectentantes 
illum.Ac ille refpodens,dixit illis: Ὁ uid 
uobis przcepit Mofes ? At illi dixerunt: 
Mofes permífit libellum repudij fcribe 
rc,ac dimittere. Et refpondens Iefus, di^ 
xit illis : Ad duriciam cordis ueftri fcri 7 
pfit uobis praceprum iftud.caterum ab 
initio creationis mafculum & foeminam 
fecit illos deus.Propter hocrelínquet ho 
mo patré fuum & matrem; & adharebit 

. uxori fuz , & fient duo caro una . Itaqg 
non íam funt duo , fed una caro. Q uod 
igit deus copulauit,homo nc feparet.Et 
in domo turfüm difcipuli illi? eade de re 
interrogauerüt illá.& dicit illi s: Pe φ 

repudiauerit 

X. 
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xS. digi τὸ ἐπεφωτήσαντος το Né σία Top κύρισμ. 

KÀÁTÀ MAPKON, 

ἀπολύσῃ mhi) γαυαῦκα, ἄντ, (92) yu 

Go κοιχ τας ka xvrlu) tap γωυὴ ἀπὸ 

λύσῃ Top ἄνδα αυφϑὶ, νὴ "yeu ON, μοι» 

χᾶται," καὶ προσίφόρομ ἀυτῷ τραιδία, ἵνα 

o μταὶ αυτῶρμ. or δὲ oT Ἐπετίμκωμ tes 

“προσφέρϑσοιμ., Ἰδὼμ δὲ ὃ τησοῦς, ᾿γανάκτην 

ep , νοὴ temp αὐτοῖο. ἄφετε τὰ ταιδία 

Ἐρχεόϑοας πρὸς με, μὴ κωλύετε αυτά, δῇ 

γονῇ τοιὅτωρ Gp ἣ βασιλεία τὸ 3:5. Aulo 

λέγω Vip. ὃς tap μὴ δέξκται “ἰὼ paci ^ 

λεία, T0) θεῖ ὡς το αἰδίομ , v μιὰ εἰσέλθη tis 

ἀυτίώ, καὶ ἐναγκαλισάμον)7 αὐτὰ, τιθειᾳ 

τὰς χᾶραο ξπϊαυτὰ, υλόγκσερ αυτά" " καὶ 

Ἐκπτορόνομϑη ἄυτο) tio od op προσδραμὼν 

TR (9) γονυπεῖίσας χυὸμ, Ἐπκρώτᾳ To p. 

διδάσκαλε ἀγαθὲ, τί τροίνσὼ ἵνα dolio oto 

Viop κλκρονομήσω ; Ὁ ἢ τησοῦς ξιπερ ἀυτῷ, 

τί 8 λέγαο ἀγαθόν s ουδεὶς χγαϑθὸο i μὴ 

ἕξις 60:05 , rds quroA de did ao , μὰ μοιχεύ, 

σα, μὴ φονεύσας, μιὰ κλέψκο, μιὰ ψόνδομιαρ 

τυφήοιο, μιὰ ἀ-ποϑερήσις, τίμα ὃμ πατέρα 

et ug) ali) ματέρα «Ὁ δὲ ἀποκριθεὶς im 

Gur, Διδάσκαλε, ταῦτα πάντα φυλαξά 

ἰὼ Ἐκνεότατός aes." Ὁ δὲ τασῶο t DA Eos 

ἀυτῷ ; γάπησεμ vróp , 192) ζιπερ ur. 

Ej coi Vssed « ὕπαγε ὅσα ἔχεις το ὥλησεμ, νὴ 

διὸο εἴς τηωχοῖο, νοὴ ἕξας ϑησαυφὸν qi ουσ 

φανῷ, «9) δεῦρο &xoA $38 μοι, ἄραρ p Sav 

gap." o δὲ συγνάσας ἐπὶ "ed λόγῳ, terris 

λυπϑμονος δ you Excop κτήματα τοολλνά, 

€ ποιβλεψάμϑυος 6 τεσδοῖ, λέγα t 16 pH 

T lo αὐτὸν. πῶς δυσκόλωσ οἱ τὰ ϑήματα E^ 

Χοντεῦ uo 7l) ασιλείαμ T0) Oc5 τισελεῦνσ 

coca δι δὲ μαθηταὶ ϑαμβοῶτο ἐπὶ T6 

λόγοις &kwTO , ὃ δὲ 1xcoUo τοάλιμ ἀποκρισ, 

Scio λέγε ἀυρτουτέκνα, τοῦς δύσκολόμ ὄξι 

«ποὺς πεποιθότας Ἐπὶ τοῖο Xa p, tto TUS 

βασιλείαρ τὸ ϑεοῦ ξισελθέι . ἐυκοττώτερόμ 

& κάμκλομ διὰ τρυμαλιᾶς «δὴ ξαφί4Θ’ 

tio: Sp, καὶ wA Scip tie là βασιλεία μ T9 

B&B τισελθθρ,, δὶ δὲ wipros o } επτλήσσοντο, 
δ E λέγοντες 

xm 

- ingredi, dj díuitem ín regnü dei in 
-- di.Illiuero fupramodum admirati fu 

SECVNDVM MARGCVM,; 

repudíauerit uxorem fuam , & duxcrié 
alíam,adulteriü coómittit aducrfus illam. 
Et fi mulicr repudiauerit uirum fuum, & 
nupferic alteri;adulteriü cómittit . Ec at^ 
tulerunt ad illum puellos ut tangeret il 
los : Difcipuliuero íncrepabant eos quí 
adduccbant. Cum uidiflct auté Iefus ín: 
dignatus eft, & dixit illis: Sínite puellos 
uenire ad me,ne prohibete illos . talium 
em eft regnü dei. Aimé díco uobís:Q ui^ 
cung; nó acceperit reenü dei candy pucb 
lus, haudquad; ineredict in illud . Et cà 
ccpiflet illos in ulnas , impofitís manib? 
fup illos, bridixit eis . Et cà exiret ín uia; 
acurrít quídá ac genua fexit illi;& inter/ 
rogabat cü:Praceptor bonc, quid facia; 
ut uítá xterná poflideam: Iefus auté dí, 
xit ill: Cur medíds bonü? Nemo bon?; 
nifi un?, nempe de?.Pracepta noftí. Ne 

9$ 

comittas adulteríü,ne occidas;ne furerís, - 

ne falfum teftímoniü dicas , ne fraudes, 
honora patrétuü & matré. At ille refpo- 
dens dixit illi: Praeceptor,hacc omnía fer» 
uauí ab adolefcétía mea. Iefus auté íntui 
tus illum,dilexit eum,& dixit illis Vnum 
tibi deeft : Abí,quacunq; habes uende, 

. & da pauperib?, & habebis thefaurü in 
ccelo , & ueni fequere me , fublata in hu 
meros cruce . At ille moleftía affectus 
propter fermonem, difcedebat moerens. 
habebat ením pofleffiones multas. Et 
cum circumfpexi(fet Iefus,dicit difcipulis 
fuis: Quai difficulter íj qui pecunias ha 
bent,in regnum dei dnd Difcpu^ 
li uero obftupuerunt fuper uerbis illius. 
Ac leíus rurfum refpondens , dicit illis: 
Filij, quain difficile eft cos, qui fiducia 
habent ín pecuníjs,regnum dei ingredi. 
Fadlíus cft camelum per foramen acis 

nt, 
dicentes 



X. el ANT p beoe. 
96 EYATTEAÍON 

λέγοντες πρὸο ταυτός, Kal τίς δώναται σῷ 

Slot ; EXP éjao δὲ ἀυτῖς ὃ 14056, λέγει. 

παρὰ ἀνθρώποις ἀδεώαστομ, ἄλλου wa 

e V) ϑεῷ, τοάντα y aver f πρὰ Ὅδ' 

θεῷ, C Ἰρξα ὃ πρέτρος λέγει ἀυτῷ, rfoU iJ 

ps ἀφήκαμκερ το ἀντα, νὴ) ἐκολοθήσαμϑιν σοι, 

e x Αποκριθεὶς δὲ δ 1«cS0; ξιπεμ, Αμὶὼ λέγω 

P Cup. οὐδείς Kp , ὃς &qiinsp οἰκίαρ , X ἀσ 

δελφοις, ἢ ἀδελφᾷο, ἢ τραΤέρα, ll μικτέφα ἢ 

γιυάϊκα,, ᾿ὶ τέκνα, ἢ ἀγφοῦς ἕνεκεμ Ἐμοῦ 

Q τῷ Ἰναγγελίπ, tpi μὴ λάβῃ Excmo TA 

πλασίονα vd) qu GS). καιρῷ τὅτῳ, bixi aO 

(3) ἀδελφοὺς, νὴ ἀδελφᾶο, νοὶ) μητέρας, 

νοὶ τέκνα, CV ἀγροὺς μετὰ διωγμῶμ, νὴ ὦν 

c τῷὸ οἰῶν! "Sd Ἰρχομϑύῳ Ἰωϊὼ ολώνιομ, πολ 

f»... Aoi δὲ ἔσονται πρῶτοι ἔφζατοι, νὴ δι ἔδαΌι! 

gb. πρῶτοι." sap 5 qu τῇ ὁδῷ ἀναβαίνοντες tis 

P ἱεροδόλυμα, νὴ ip προάγωμ ἀυτὺς ὃ INTGO, 

xo) Ἐθαμβοώτο, νοὶ ἀκολσθοιτεο to^ 

βοιῶτο, καὶ πϑδαλαβὼμ ὃ 1486 cp TUS 

δώδεκα, ἴφξατο ἀυτοῖο λέγε, τὰ μέδλουϊα 

δυτῷ συμιβαΐνεν. ὅτι Ἰδοῦ ἀναβαίΐνομνον is 

ἱδροσόλυμα 2 w9) o uoo TO ἀνϑρώπο Todo 

ϑήσεται vo ἀρχΊερεῦσι, W) ὁῖο γράμμα, 

τεῦσι, νοὴ κατακρινοῦσιν «ve p θανάτῳ, C 

Wy«d'Gescip kv?p τῖς ἔθνεσι, wo) uomo 

ξδσιν ἀυτῷ, οὐ μασιγώσεσιν ἀυὸμ , wo) 

ἐμπ]ύσουσ!μ &wTG, νὴ czroxTevSat p ἀυτόμ, C 

gv τῇ Είτῃ Ἡμέφα ἀνασήσετ" Kal προασορεῦον A 

5. 7αι αυτῷ Ιάκωβος V) Ἰωάννης δι 01 36e ater, 

λέγοντες « Διδάσκαλε, ϑέλομδυ ἵνα ὃ ta 

οἀτήσωμϑν, ποιήσῃς ὑμεῖμιο δὲ ἔιπεμ uris. 

τί ϑέλετε τοοιῆσαι με VA Tp s 0t δὲ ἔιπορμ u^ 
ry ^ ^ Ld τῶν Ao futu tva ἕις ἐκ δεξιῶμ o, ) cic du 

ἐνωνύμω σου καθίσωμεν qu τῇ δόξῃ ot. o 
"7 » «9 » 2» 

Y4coUc ἔιπεμ αυτοῖς,ουκ Old T£ T! QLTGOJ6, 

d'aba.de wi Ap 3 ποτήφιορ ὃ Ἐγὼ τοίνω; X) S 

βάπηισμα ὃ Ἐγὼ Po[i]ouo Bop i09Uou ; 

οἱ δὲ £rzop αὐτῷ, δαυάμεθα, ὃ δὲ Ιησοῦς ct 

περ Surio. μδὺ τοοτήριορ ὃ Ἐγὼ ττίνω τοίε 

Sud 3 βάτήισμα ὃ Ἐγὼ βατῆ!ομοι ba^ 
, 

T[.G98cic3e, 

EVANGELIVM 

dicentes intra fefe: Et quis potefteffe faL 
uus ? Íntuítus autem Iefus illos , dicit: 
Apudhomines impoflibile, non apud 
deum: nam omnía poflibilía funt apud 
deum.Et ccepit Petrus dicereillitEcce re^ 
liquímus omnía,& fecuti fumus te . Re^ 
fpondens autem [εἴας dixit: Amen dico 
uobis: Nullus eft qui reliquit domum, 
aut fratres, aut forores , aut patrem , aut 
matrem , aut uxorem , aut liberos , aut 
agros mea caufa & euanoelij , quin reci^ 
piat centupla nunc in tempore hoc, do^ 
mus, fratres, forores, & matres, & li 
beros, & agros cum perfecutionibus , ac 
ín feculo uenturo uitam aeternam. MuL 
tiautem primi,erunt poftremi.& poftre 
mi,prími, Erant autem in uía afcenden- 
tes Hierofolyma . & pracedebat illos 
Icíus.erant&p paucfacti, & fequentes ti^ 
mebancEtaflumptis Iefus rurfum duo/ 
dedm, ccepit illis dicere , qua fibi eue 
tura eflent. Ecce afcendimus Hierofoly 
ma , & filius hominis tradetur principi^ 
bus facerdotum & fcribis, & condemna» 
bunt eutn ad mortem , & tradent illum 
centíbus, & illudent illi ὃς Bacellabunt 
cum,& infpuent ín illà;& occident eum, 
& tertía dierefurcet.Et accedunt ad eum 
Iacobus & Ioannes filij Zebedzi,dicen- 
tcs:Pracceptor.uolumus ut quicquid pe; 
ticrímus,fadas nobis. Ille uero dixit eis: 
Q uíd me uultis facere uobis ? Illi uero 
dixerunt εἰ: [λα nobis,ut unustibi à dex: 
ttis , & alter tibi à finiftrís fedeamus in 
gloría tua.Tefus autem dixit ills : Nefci^ 
tis quid petatis. poteftís bibere poaw^ 
lum, quod ego bibo? &baptifmate quo 
ego pa οἱ izarí: At illi dixerunt 
cí: poflumus.lefus autem dixit illis:Po^ 
culum quídem quod ego bibo, bibe 
tís:& baptifmate quo ego baptizor, ba- 

ptizabimini. 
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λα. Ti Dari olde 
ΚΑΤᾺ ΜΆΡΚΟΝ: 

T[i ek e , δ᾽ δὲ Καϑίσαι 3a δεξιῷ μου C 

dL ἰνωνύμωμ 45, ovx tsi pi tcp d'odicu A. 

Abo To ason- ^ νοὴ &xscavrto oi δέκα 

ἤρξαντο a yavaxvép a] Ἰακώβ νὴ Ἰωάννδ e 

o δὲ τχσξο προσκαλεσά ov 8^ αντὶὺς,λέγα 

&veis cider ὅτι δι δοκόντες ἄςχαμ PV 

ἐθνῶν κατακυριεύσσι» αυτῶμ, wo) 61 μεγά 

Aoi ἀντῶμ xa csEsci ect p ἀντῶμ» ουχύν]ω 

δὲ scu qo Vip XA Os tap Vp ϑέλῃ γενέ 

dot μέγας qu Vip, sat Φιάκον O7 ὑμῶμ- 

Θ ὃς ἂρ θέλῃ Vp γεινέϑϑαι πρῶτ, ἔσο 

τἄϊωρμ d 8206." wg) you 6 0o το (vg edi S 

Ovx ἦλθε διακονη θαι, a. d'iaxoviteuz , 

w9)) ϑοΐύος rli ψυχὶὼ &vro λύτρομ ἀντὶ 

"oput ἔρχονται tuo Ἱεριχώ, " wg) eo 

πορδυομϑύα cmo ἀπὸ Ἱφριχὼ, x92) V. μα h 

θκτῶμ av T9, C ὄχλου Ἱκανδ yu 08 Tia Βας λα 

τιμαῖς) ὃ τυφλὸς ἐκάθκτο 79a. σὺ ὁδὸμ 

πεοδαιτῶν, καὶ ἀκὅσας ὅτι [νσξο 6 ναΐασ 

φοῦσς &&y , ἔξξατο κράϊαμ κοὶ λέγαμ.ο uoo 

δαρ δ τκσῷ ἐλέχσόμ μὲς (9) Ἐπετίμκωμ &u 

τῷ πολλοὶ, ἵνα σϊωπήσῃ « 0 δὲ πολ μᾶλ) 

Aop Expasp , ue d'oxud! ἐλέκοσμ με. C sao 

$ 1096 , ξιπερ &v?p φωνηϑ δον. νοὴ evi" 

σιν ἐμ τυφλὸμ,λέγοντες rra. Greca, ἔγει 

gau, φῶνξϊ σε, ὃ δὲ moo Op ὁ Ἱμάτϊομ ἃν 

τῷ, ἀνασὰς RA Sep πρὸς τὸν τησδρινοὴ mro 

κριθεὶς λέγα &urQ ὃ IkcoUo « τί ϑέλεις wo" 

σὼ coi ; Ὁ δὲ τυφλὸς ξιπεμ ur. ξαββονὶν 

ἵνα ἀναβλέψω, 6 δὲ rico ξιπερμ ἀντῷ, Vrat 

γεν ἧ τοίσιο c5 σέσωκέσε, t9) ξυθέωρ avé^ 

βλεψε, ποὺ Ἰκολόϑα Ὅδ' ̓ κσ qu τῇ od. 

* καὶ ὅτε Ἐγγίξουσὶμ ti [T CRIT 

βιϑφαγὴ "9) βεθανίαμ πρὸς ὁ ὅς Θ΄ δ᾽" t^ 

λωιῶμ., ἀποσέδλαι δύο qi μιαθκτῶμ αὐτο), 

"οὐ Aéya ἀυτῖς, ὑπάγετε uo alio κώμίω 

eri) κατέναντι ὑμῶμ,νρὶὴ ξυθέως ξισ᾽'ποςθυδ΄ - 

guouoi tic Glo, evel gere τοῶλορμ ded epfulop, 

tg op ovd εἰς ἀνϑρώπωμ κεκάϑικεμ «Acad 

πο αὐτὸ, ἀγάγετε. "οὴ t&p τιο ὑμῖμ Es, 

τί ποιεῖτε τὅτο ; ἔιπατε, ὅτι Ὁ κύριος ἀν τὸ) 

98d «y 

AE. mi TO τοώλϑ, 

SECVNDVM MARCVM. 

ptizabimini . Caterü federe mihi à dex 
tris ac finiftris,no eft meü dare.fed ijs co; 
tinget quibus paratü eft . Et cii audiffent 
decé caeperüt indignari de Iacobo & Io, 
anne.Iefus auté cir uocaffet eos ad fe di- 
cit illis:Scitis,quod qui uíden£ imperare 
gétibus, dominiü exetcét aduerfus illas. 
Et qui magnates funt inter eas potefta^ 
tem exercet ín illas. Verü no fic erit inter 
uos, fed quicang; uoluerit ex uobis fieri 
maenus ínter uos,erít mínifteruefter.Et 
quicüq uoluerit ex uobis effe prim?,erit 
omníü feruus . Nam & fili? hominis nó 
uenit ut fibi míniftrare£ fed ut ipfe mini 
ftraret;ac daret anímá {πᾶ redéptioné p 
multis. Et ueniunt Hierícho,curiq; egre 
dere£ ab urbe Hiericho , ac difcipuli illi? 
& turba copiofa:fili? Tímai Bartimzeus 
cxcus fedebat iuxta uíam mendicans.Et 
cum audiffet qd" Iefus INazarenus effet, 
cepit damare,& dicere: Fili Dauid Iefu, 
miferere meí.Et increpabant illam muL^ 
tut taceret , Ac ille multo maois dama 
bat:Fili Dauid,miferere mei. Et ftetit Ie^ 
fus,aciuffit illum uocari, & uocant στο, 
dicentes illixBono animo efto;furge,uo, 
catte.Tlle uero abiecto pallio fuo, furre^ 
xit € uenitad Iefum. Et refpodens diat 
illi Iefus:Quid uis faciam tibi? Caecusaa 
tem dixit ei:Raboni, ut uifum recipiam, 
Iefusauté dixit illi: Abi, fides tua faluum 
te reddidit , ac protinus recepit uifum,& 
fequeba£ lefumínuia. Etcumappro 
pinquant Hierofolymis ad Bethphage 
& Bethaniá iuxta monté oliuarü , emit 
tit duos e difcipulis fuis,& dicit illissAbi 
te in uicü q cotra uos eft,& ftatim ingre 
dientes in illá , ínuenictis pullá allicatü, 
fapra quénullus homínà fedit : Soluite 
cum & adduate.Et fi quis uobis dixerit: 
Cur facitis hoc? Dicite, qd dominus eo 

í opus 
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ΔΎ. “οὶ φϑὲ ξεφανϑείσας, c'uxiio. 

98 ETATTEATON 

safep ce gl) ἐυϑέως ἀυὸμ tros iA ὦδε. 
* knifA0op δὲ οὴ ἕυρομ wGAop δεδεμθμομ 

πρὸρ li ϑύφαμ ἔξω ἐπὶ T9. ἀμφόδ'δ, νοὴ 

λύσσιρ αυ]όμ, καί τινεο dV Ἐκ ἐσκκότωμ, 

ἔλεγομ αυτοῖᾳ.. τί προιξίτε λύοντες PU co^ 

Aop 5 οἱ δὲ ζιπορ ἀυρῖς καθὼς ζνετείλατο 

6 Indo , Q9) ἀφῆκαν ἀυτὅο. x9) ἔγαγομ 

ἐν wüAop πρὸς ἐμ τασῶμ, wg) ἐπέβαλομ 

ἀυτῷ τὰ p tria αυτῶμ, wo) Ἐκάθισεμ erra 

τόρ. πολλοὶ δὲ τὰ ἱμάτια wrap ἔδφωσαμ 

tie rli ὁδόμ. Noi δὲ sibd'ao ἔκοτῆομ Ἐκ 

ΠΣ Φένδρωμ. κοὰ ἐδφώννυομ &to «lb od op. 

* (9) δι προάγοντίο, (99) 0t XxoAgÜodUTto, 

VxgaQoj λέγοντες, Ὡς ἀννᾷ, EvAo ys ufuoc 9 

ξρχόμϑυ G^ ᾧ ὀνόμαϊ κυρία, uA onyx 

ἐρχομένν δασιλεία ὧν Ὀνόμιαὶ κυρ τὸ σὰ 

πρὸς hup d'aide uv ὧν reo ὑψίσοιο e 

* καὶ Ἐισῆλθεμ tuc Ἱεροσόλυμα Ὁ κύριος 8) τι 

δ ἱερὸ, «νοῦ τεριβλεψάμϑυ Q7 πάντα, 07^ 

ias ἴδε veo (δὴ ὥραρ, VAS: tuo βεῦα 

νίαν μετὰ δῇ) Φώδεκα, καὶ τῇ £x ugiop δ 

τλϑοντω, ἀυτῶμ ἀπὸ βηθανίαο Ἐπείνασε, 

νὴ i'd cuxl μακρόϑερ,ἔχδσαμ φύλλα, 8A. 

S:p i ἀρά tupra τῇ qu ἀυτῇ. «9 Ἐλθὼν tg 

Qvi)  ovdtp &upsp I μιὰ φύλλα. ὃν yov ip 

xateóo σύκωμ « κοὶ ἀποκριϑεὶς Ὁ INcOUG, 

rms Gul e paxéri Ἐκ σᾷ tte ep οἀῦνα ux 

diio καρπὸμ φάγοι, wg) Wesop δι μαθηταὶ 

ἀυτο), " καὶ fexorrou tie Ἱεροσόλυμα, νοὴ) 

ξισελθὼμ ὃ τασῶς tie δ ἱερὸμ, ἴφξατο Ἐκξάλ 

λει τοὺς τοωλοίτας » καὶ αγοξφάλοντας qu 

(ΟἿ 1:59 . C τὰρ a?peéjao diy κολυβισῶμ, 

ποὺ τὰς καϑέδφας dI) ττωλόντωμ τὰς wtel 

ssgdo, κατέϑφεψε, "οὴ ux ἴφιεμ,, ἵνα τιο 

εδϊενέγκῃ σκεῦ Θ΄’ διὰ TO ip. (9) ἐδιδασ 

σκε,λέγωμ &veto «0v γέγραπη]αι, ὅτι 6017 

κόρ μου ürx (4 προσδιχῆς κλκθήσεται τᾶ σι 

τοῖο Ἐϑνεσὶμ s Vj&Clo δὲ ἐποιήσατε αυτὸμ ao 

Aatop λῃοῶμ, ἢ καὶ Ἰίκουσαμ δι gau 

τές, C^ 6: &eXisgdio , Ced rp τοῦς &vPp 

ἀπολέσσοιν » Ἐφοβοίζῶτο γα &vPp, ὅτι 

wg 
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opus habet, & cótinuo illum míttet huc: 
Abieruntauté,& inuenerunt pullum al; 
ligatum iuxta ianuam forísin bíuío , & Ὁ 
foluunt illum. Et nónulli eorum quí illic 
ftabant,dicebát illis: Ὁ uid facitis foluem 
tespulláz Ac illi dixerüteís,quéadmodüt ᾿ 
praceperat Iefus,& fincbant íllos.Et ad; 
duxerunt pull ad Iefum,& iniecerát illi 
ueftiméta fua edit fuper illum. Multi 
uero ueftímeta fua fternebantin uíam. 
Alij uero frondes incidebant ex arboti^ 
bus,& fternebant ín uíam.Et qui praece^ 
debant,quitg fequebant damabant,dC 
centes:Hos anna: bridictus quí uenit ía 
nomíne diii. Benedictü qd' uenit regná 
ín nomíne diii patris noftri Dauíd , hos 
anna in alti(fimis.Et ínercífuseft Hiero 
folyma dris & in téplum.Et cum círcam^ 
fpexifet omía,iamtg tépus efTet uefper ες 
tínum,egreffus eft Bethaníam cum duo 
decim, & poftero die cà exiflent Betha/ 

y nia, efurijt:aumQp uidiffet arboréfid pro 
cul habentem folía,uenicbat fi uidelicet 
ínuéturus effet aliquid ín illa:& cum ue 
niíTet ad illà; nihil ínuenit nifi folia.NNon - 
ením erat tempus ficorü. Et refpondens 
leíus dixit ficui:INepofthac exte in ater 
num quífquain fructum edat.Et audie^ 
bant difcipulí illius, uentantcg Flierofo- 
lyma.Et inereffus Iefus ín téplum,ccepit 
efjcere eos,qui uendebant & emebant in 
templo. & menfas argentariorü,& ellas 
uendentíum columbas fubuertit,& non 
permifit, ut quifquaim deportaret uas 
per téplum,& docebat, dicens illis:Non, 
ne fcriptü eft: Domus mea domus pre^ 
cationis uocabitur omnibus egentibus? 
Vosauté feciftís eam fpeluncam latro^ 
num.Et audierunt (θα príncipesqy fa/ 
cerdotü , & quarebant quomodo illum: 
effent perdíturi. Tíimebant em eum qd 

totà 
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το o oxAosdoemAdorero Ἐπὶ τῇ διδαχῇ 

τ, ἀνξ. " καὶ ὅτε ὀψὲ Ἐγγύετο, d επτορεύετο ἔξω 

. SO πόλεως, n9) πρωὶ τταραπορόνό μόνοι, ζι 
| 'op liy exl δ νραμιμϑύίω Ἐκ erp) &e 

ναμυνόϑ εὶς owe", λέγ αυτῷ. ἑαββεὶ, 

Ἰδεὴ συκῆ ip καϊηράσω σζ ἤραται, " καὶ ἀπὸ 

κριδεὶς ὃ 148g , λέγει ἀυτοῖς,. ἔχετε avísip 

ϑεδ. eub λέγω ὑμῖμ,, ὅτι ὃς ἂμ ἔιπη Ὅδ᾽ 

oce τὅτῳ, RC RNTI . 9) βλήφκτι tie τὼ 51:7, 

A«osap , Y9)) μὴ Φίακριϑῇ ᾧ τῇ καρδίᾳ ἂν 

T9, ἀλλὰ τοισεύσῃ, ὅτι ἃ λέγει γίνεται, Esau 

- ἀυτῷ ὃ tp teg." διὰ TO To λέπο Veo ἄν 
£x " 
$^ τα ὅσα ἂρ προσδιχόμιονοι at r&cas, wissle 

ps T5671 λαμβάνετε, Esou Vip. καὶ στὰ XA 

$ siTe προσόνχο μοι, udi ers ἔι τι ἔχεῖε κα 
M 2 " 

τά τιν΄, ἵνα wo) o πρατὴρ VuGp,o qu τοῖς 
EJ - 2 vC ^ Ἁ , τ -Ὁ 

ὀυρανοῖς, ἀφῇ ὑμῖρ τὰ πρατηώματα Vx 
? 

ei τ καὶ ἔρχονται τοάλιμ tio τφοσύλυμα, CT en 

OE: ^ c 2 "2 fS τω 
7:00 &vTOp οι ἀφ χΊτρείο', ὅλοι γραμικατεις, 

^ -" 2 

νοὶ δι πρετοβύτεροι wg) λέγουσιμ arr qu 
U -" ^ ^ ^ 

ποία d Loveia ταῦτα τοοιξίο; γον) τίο σοι πίων 

σξουσίαμ ταὐτίω ἔδωκεμ, ἵνα ταῦτα τοῖν 
“0 UN ^ Ἧ ἊΣ m 

8ío; Ὁ δὲ τεσοῦς ἀπτοκριθεῖο vrzrep &uroTs Ἐπτε 
, [m ῶν ^» EZ , ^2 

ξωτήσω ὕμας μα ἐγὼ tV. Ao07y0p , WoU ἀπὸ 
4 9 A 37m € ? 23 

XI ANTE (0l » νὴ τῶ υμῖμ QW ποία δου» 

eia ταῦτα ποιῶ, δ᾽ Dia ios todas d ὃυ» 
φανοῦ ἐμ, /z ἀνθρώπω ; ἀποκρίϑητέ μοι, 

^ D ; ' il 

Wo) £AcfioVTo πρὸς ἑαυριρ, λέγοντες, tap 
^ -“ ^ Tec 3 

roger, do Ὀυρανοῦ, £68 , διὰ τί un ovx 

Ἐπισεύσατε αυτῷ - αλλεὰρ ero μον, dt ἂν 

θρώπωμ, Ἐφοβοίῦτο Top λαόμ «ἅπαντες ἃ 
᾿ 24» 'J [7] 2) , - 
€rx op Tp roto , ὅτι ὄντως προφήτης B e 

^) Pl 

Wo) ἀποκριθέντες λέγουσι 6) τησοῦ, ovn Οἱ 
^ 3 a 

d'apSy , CVo Ἰησοῦς ἀπτοκριθεῖο, λέγει Svo, 
* e. - 

ουδὲ Ἐγὼ λέγω ὑμῖμ qV τοοίᾳ δουσία ταῦ." 
* , Eis τα ποιῶ; καί ἤρξατο ἀυτοῖο ᾧν Te bo 

πος," aste ide ecc yup, GeV p ὑπολή- 

Viop,W) Goxod opos τούρ yop, δος ἔδιοτο Guy. 

Py γεωργοῖς, C ἀπεδήμησε, νὴ Ὀνπέδειλε 

πρὸς 

B δ ia περιπατοζύτιθ &vro , ἔρχονται 2s 

λαῖο λαλέϊμ. ἀμπελῶνα tpi r Aue Bee, AS 
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tota turba admirabatur doctrínà illius, 
Etcum uefpera iam effet,egreflus cft Ie- 
fus ecíuitate, mane pratereuntes,uíde/ 
runt ficum exaruí(Te radicitus, & recorda 
tus Petrus.dicit illi: Rabbi, ecce ficus illa 
uam execratus 65, exaruit . Et refponz 

dad Icfus,diatillis:Cofidite deo . Amé 
dico uobís,quod quicunc dixerit mon- 
tí huic: Tollaris ac mittaris ín mare , & 
non hafitauerit in corde fuo , fed credi^ 
derit , fore quz dixerit , erít illi quicquid 
dixerít.Propterca dico uobis, quaccunqg 
orantes pctitís,credite , quod accipitis,& 
crunt uobís.Et cum fteteritís orantes,re- 
mittite fi quid habetis aduerfus alíque, 
ut & pater uefter,quí ín colis eft, remit^ 
tat uobis delicta ueftra . Et ueniunt rur^ 
fum Hierofolymam , & cam ambularet 
ín templo,ueníunt ad illum principes fa/ 
cerdotum & fcribi & feníores , & dícunt 
illi:Qua autoritate hzc facis, & quis tibi 
dedit autoritatem iftam , ut ifta facias? 
lefus autem refpondens,dixit illis: Quac 
ram àuobis & ipfe quiddam, & refpon^ 
dete mihi , & dicam uobis qua auto ^ 
ritate hzc faciam . Baptifmus Ioannis 
utrü éccelo erat, an ex homínibuszR e^ 
fpondete mihi . Etcogitabant apud fe, 
dicentes:Si dixerímus,e coelo,dícet: Cur 
igitur non credidiftís illi? At fi dixif7 
fent,ex hominibus,timebant populum. 
Omnes ením habebant Ioanne, quod 
uere propheta fuiffet. Et refpondentes, 
dicunt Iefu:INefcimus. Et Iefus refpon 
dens dicit illis : INec ego dicam uobis, 
qua autorítate hzc faciarn. 

Et ccepit illis per parabolas loqui. 
Vineam plantauit homo , & circunde^ 
derat fepem , & foderat lacum , & edi» 
ficauerat turrím, & elocauerat eam agrí^ 
colis , & peregre profectus eft , & mifit 

i 2 ad 
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A. “τοὶ δὲν eig τησάντωμ διὰ Pp vice. 
ioo ETATTEAION 

πρὸς τὶς γεωργοὺς VS καιρῷ ABA op, ἵνα 

πραρὰ Φῇ) γεως γῶμ λάβῃ ἀπὸ TO καρποῦ 

τῷ ἀμιπελῶνθ", δι δὲ λαβόντες αὐτὸμ ἔδει 

$229) ése ποινόμ,(ὶ wp isi 

As ngo avro ἄλλο, d'EAop, CVexevop λισ 

θοβολήσαντες ἐκεφαλαΐωσαμ , νὴ ἀπέσει" 

Ap ἐιτιξκωμϑίομ, woo a p op &rí£si^ 

Ae, x&x&vop. ἀπέκτάναμ» wo?) πολλοῦο GA. 

AG, TOUO uu d'égovma , vue δὲ &roxrsivov 

πο: ἔτι θαυ ἕνα up EXcop ἀὙαπατομ QUTD, 

ἀπέσειλε X) ἀυτὸν πρὸς ἀντι tx amp , £^ 

yop y ort ζυτραπήσον TOU "Pj uOp (κου. tx 

νοι δὲ δ γεως γοὶ srmrop πρός tauróvg, ὅτι 

δυτός m Ὁ xAxsgovó θ΄, δεῦτε ἀποκτείνω 

pu ἀυτόμ, κοὰ νμκῶμ sor hi κληρονομία - 

(9) λαβόντες &vrbp, ἀπέκτεινα, νὴ διέβα, 

Aog ἔξω τὸ cm NV τί αν πεοιήσει κύ 

τι τῷ ἀμπελῶνος : Ἐλεύσεη wg?) ἀπολέ- 

cà te Ve γεωφγούς,, νοὴ δώσει ἐμ ἀμπελῶνα 

ἄλδοιο, out alo γοαφίῳ vei ruo ἀνέγνωτε; 

λίθορ Op ἀπεδοκίμασαμ 6i οικοδομοζτες, 

ὄντος Ἐγενήϑθκ tio κεφαλὰὼὺ γωνίαο, δὰ κυ 

ef timo ἄυτκα, W) tsi θαυμα qu Ὀφϑαλ) 

μοῖς hp." καὶ tli roto αυὸμ κρατῆσαι, νὴ 

Ἐφοβήϑεσαμ ὃν ὄχλομ. ἔγνωσαμ you ot 

πρὸς turc alu “ϑαβολιὼ ἔπε, νὴ ἀφέν." 

τες ἀυὸμ ἀπῆλϑομ, " καὶ ἀποσέδαδσὶ πρὸς 

&vrop τινας TJ φαρισαΐωμ Clg Ἀρωδιά 

νῶρ, ἵνα erp ἀγφεύσωσι λόγῳ « δι δὲ Ἐλθόν 

τες λέγουσι! ἀυτῷ, Aid'&oko e, 21d af ὁ ἃ 

ἀἄλκϑὴο ἔι, νοὴ ὃν μέλει σοι viel ovd evoG, ὃν 

youp βλέπει tte πϑροσωποβ ἀνϑρώπωμ, eA 

“εααληϑείας «lux ὁδὸμ T9 θεοῦ διδιάσλεις, 

ἔξεσι κἄνσομ καίσδαρι d'odiou ἔδυ; δῶμ, 

ἃ μὴ Φῶ δι ; ὃ δὲ εἰδὼς ἀντῶμ ab Vero xg 

cip, Tp αὐυρῖς, τί 4e arae ees Φέφεῖέ μοι 

δίωάριομ, Tra Id Go. δι ὃ Ἰνεγκαρμ.νὴ λέγει ἂν 

τοῖς, τίνος ἣ Ἐικὼρ ἄντη y) ἐπιγραφή ; δι δὲ 

ἔνπομ uri, καΐσαφορ νὴ ἀποκφιϑεὶς ὃ τησθο 

Symp oro ἀπτόδοϊε τὰ καΐσαφος καζσαφι, 

19) τὰ τῷ θεοῦ GÀ ϑεῷ, νοὴ ἐϑαύμασαρ 

iz 
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adagricolascum opportunü effet ferui, 
ut ab agrícolísacciperet de fructu uinez. 
Acilli arreptum illum cecíderüt,ac remi^ 
ferunt uacuum. Et rurfum mifit ad illos 
alium feraum,& illi coniectis ín eum fa^ 
xis commínuerunt caput , & remiferunt 
contumeltjs affectum. Et rurfum alium 
mifit,& illum occderuntimultoscg alios, 
hos quidem cedentes, illos uero occiden 
tes. Itaque cum unum adhuc haberetfiz 
lium fuum dilectum , mifit etíam illum 
ad illos poftremü , dicens: Reuerebunt 
filium meum.lIlli uero agrícolze dicebant 
inter feíe : Hic eft haeres , ueníte occída^ 
mus eum,& noftra erít hzreditas.Et ar^ 
reptum illum occíderüt,& eiecerunt € ui^ 
nea. Quid igitur facturus eft dominus - 
uinexcueniet & perdet agricolas,& da^ 
bit uineam alijs. Àn ne hanc quidem fcri 
pturam leeíftis ? Lapidem quem repro. 

bauerunt ἥ quí «dificabant , hic factus 
eft caput anculi, à domino factum eft 
hoc; & eft admirabile ín oculis noftris. 
Et quaxrebant eum comprehendere , & 
metuebant turbam.fciebant ením,quod 
aduerfus ipfos parabolam dixilTet.Et re 
licto illo abíerunt, ac mittunt ad illum 
quofdam é pharifzís & Herodíanis , ut 
eum captarét fermone.Illí uero cam ue 
nífTent , dicunt ei: Prxceptor.fcimus qd' 
uerax es,& non curas quendg: non enim 

refpicis perfona homínü, fed cum uerita 
te uíam deí doces, Lícet cenfum Cacfarí 
darean non?demus an non demus?[lle 
uero fcíens illorü (imulatione, dixit illis: 
Q uíd me tétatís? Afferte mihí denaríü, 
ut uídeam.Illí uero attulerüt.Et dicit eís: 

. Cuius eftimago hzc& infcriptio? Ili ue 

ro dixerüt ei: Cacfarís.Et refpodés Iefus, 
dixit illis: Reddite quac funt cxfarís cx^ 
fari, & qux dei funt deo.Etadmirati funt 

de 
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AX. "tei δῇ) σαδίοκαίωμ. 
XATA MAPKORN. 

Ἰωαυῦ δ᾽. κοὺ ἔρχονται cod M xor $69 ΔΝ 

&uro p, ot τινες λέγσσιμ,χνάσασιμ μὴ Nou, 

X9) ἐπηφώτασαμ ἀντὸμ,λέγοντες, Διδάσκα 

Ar, j4ociig ἔγραψεν Ἡμῖμ, ὅτι t&p vi^ 

ἀδελφὸς ἀποϑάνῃ, 9) xar el mrs yu 

κα, μοὶ τέκνα μὴ dil , ἵνα λάθῃ ὃ ἀδελφὸς 

ἄυτο er) γιωαῖκα v9 , κοὴ δθανασήσῳ 

d (qi. Gd. ἀδελφῷ ἄντο, ET ἃ ἀδελφοὶ i7 

eap , ug)? πρῶτ Θ΄ ἔλαβε ^yuvdixa , 9) 

- ἀποθνήσκω, ovx ἀφῆκε ασέρμα, wg) o δεύν 

τις Θ΄ ἕλαβεμ ἀντίώ, ΟΦ ἀπέθανε, καὶ δυ) 

δὲ ἀυτὸς ἀφῆκε aigu. (9) ὃ τρίτι Θ΄ ὡσαύ 

τθ΄. καὶ ἔλαβομ vri) δι ἐπ], o9) ovx ἃ, 

qiixap ασέξμα «V &rti δὲ τεάντωμ ἀπέϑαν 
ς , πὶ γι, , Uo» 5 

vt Ci γιωή, Ep τῇ odo. ἀνασάσε,σ τα ἄνα 

Ξῶσι, τίνι Θ΄ αυτῶμ Eso. "yan ; δι yovp te 

ad Vc op url) γιωωάϊκα, wg) ἀποκριθεὶς 

Ὁ IXcoUG , rep ἀντοῖς. OU διὰ Tro λας 

νχσϑε, μιὰ ξιφότες τὰς γραφὰς», μηδὲ ab 

- διῴαμιμ τῷ ϑεοῦ ; ὅταμ γον ἔκ νεκρῶμ ἃ“ 

νασῶσιμ,ὄυτε "yaj.Sowp , ovre γαμίσκον,; 
, 2» A 9C. c c 2 - 3 

το, ἀλλ εἰσὶμ ὡς ΧΎΎΥΞΛΟΙ 01 SW TO TG ουφα. ^ 

νοῖο, τοὶ δὲ ΔΓ ν᾽ νεκρῶμ » ὅτι Ἐγείφονται, oux 

ἀνέγνωτε ᾧ τῇ βίβλῳ μωσέως, trt τὸ μά, 

τοὺς cizrsp ἀντῷ o 0:00, λέγω; Ἐγὼ ὃ θεὸρ 

ἁβραὰμ,νῇ ὃ θεὸς Ἰσαὰκ, Ὁ θεὸς Ἰακώβ,δυκ 
» ς * ^ 2 ^ Uu , c ^ 

£sip Ὁ θεὸς νεκρῶμ, αλλνα θεὸς 1ovroop « ὑμέις 

οἷ w0AU τελανᾶσϑε, " καὶ προσελϑὼμ te A3 

T γοαμματέωμ ἀκόσας αυτῶμ cuiu, 
» ^ c ^» -» D 5 

, "Top, tid oo ὅτι καλῶς QUTTS (mrexgl AH ETHH 

géruosp ἀυτόμ « τοοία fstp πρώτκ wávrop 
^ 4 ΕΣ m C 

ἐντολή ὃ δὲ Τησοῦς ἀπεκοί ον ἀυτῷ, o ἃ πρώ 
M ν 5 M » 3 U .“ 

τη τασὼρ PW φτολῶρμ. ἄκϑε ἰσφαῆλ,, κῦσ 

ee 9 80o Ἡμῶν xii" ἕξις 6h. C ἀγαπῇ 
* 4, 4A 

ec κύριομ ἐμ Üsop σα do 626 (ΟἹ καρδίας 

e , C do ὅλης (δὴ ψυχῆδ σου, wol) dL ὕλης 

€ d'iavolag cov , wd do ὅλκο qO| 1 oo σον, 
e Á, El ͵ ^ J. € 5st 

αὐτὰ πρῶτα ᾧτολή, wo) d'óvrécoc o μοίαι ἂν 

τι. ἀγαπήσεις τὸρ τολησίομ cov Ὅς σεαυ ^ 
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deco.Et ueniunt Sadduczi ad íllum,qui 
dícunt,non efTe refurrectionétinterroga/ 
uerunt(g eum,dicentes: Praeceptor, Mo; 
(65 fcripfit nobis,fi cuius frater moriatur, 
acrelínquat uxorem, liberos non relín 
quat; ut accipiat frater eiusuxoré illius, & 
fufcitet femé fratri fo. Septé fratres fue; 
runt,ac prímus accepit uxorem, ísQp mo 
riens no reliquit femen. & fecundus acce 
pit illam,ac mortuus eft: & nec ipfe reli^ 
quit femen,& tertíus fimiliter, & accepe^ 
runt cam feptem,ncc reliquerunt femen. 
Poftrema ucro omníum mortua cft & 
uxor.In refurrectione ígítur, cum refur^ 
rexcrínt,cui? illorà erít uxor?INam fepté 
habuerunt cam uxorem, Et refpondens 
Icfus,dixit eís: An nó propterca erratis, 
quod nefcíatis fcripturas , neqy uirtutem 
dei? Cum ením à mortuis reíurrexerínt, 
neq; cótrahunt matrímoníum,neq; nu^ 
ptum dantur , fed funt ποίας ancclí qui 
in ccelis funt. Cacterü de mortuis , quod 
refufcitantur , non lecíftís in libro Μ οἵ, 
quomodo ín rubo locutus fit illi deus, 
dicens : Eo ille deus Abraham, & deus 
Ifaac; & deus Iacob. Non eft deus mor 
tuorum,fed deus uíuentium. Vos ígítur 
multá erratis. Et cam acceffiffet quidam 
éfaibis, & audifleteos fimul difputan^ 
tes,uideret&g quod benerefpodiffet eis, 
ínterrogauit illum:Q uod eft primü om 
nium praceptorü € efus auté refpondit 
illi:Primü omníü przceptum eft: Audi 
Iíracl, Dominus deus nofter, dominus 
unus eft.Et diliges dominü deum tuum 
ex toto corde tuo, & ex tota aníma tua, 
& extota mente tua , & ex totís uiribus 
tuís.Hoceft prímü przceptum.Et fecun 
dum fimile hoceft : Diliges proximum 
tuum,ut teipfum.Maíus his aliud pracce 
ptum non cft Et dixit illi criba:Bn prae^ 

i 3 ceptor 
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Ὧι « “οὶ (δὴ τῷ κυρία Ἐπεφωτήσεωρ, ὅκα, . “δι «δὴ τὰ δύο λεπὶά, 

ϑφάσκαλε ἐταληθείαο ἔιπαο, ὅτι uo ὄξι ϑεὸᾳ, ceptor cü ueritate dixifti , quod unus fit: 

à) ovx ἔσιν ἄλλος Alb ro» νὴ ὁ ἀγαπᾷμ /— deus,& nó fit alius prxter BA 
ἀυὸμ do A6 ὃ xagd faz) Ἐξ ὅλης ὃ σαυέσε diligere eum ex toto corde, & ex tota ín. 

os) fL Saas? ψυχῆς, C b ὅλας Pix ios) — tellieentía , & extota anima , & extotis 
Pücanüp ἐμ πλησίον o; ξαυὸμ,ταλᾶόμ ὄξι — uiribus, acdiligere proximü ut feipfum; 
-σάντωρ df) Ὁλοκαυτωμάτωμ, wü iv 3| — plusfit quam uniuerfa holocautomata. 
σιῶμ. wg) ὃ τασοῦς Ἰδὼρ, ὅτι νουνεχῶς ἂπε &uictimae . At Iefus cum uideret;quod- 
κείϑα, ἔνπερ αυτῷ,ον μακρὰμ i ἀπτὸ | b« — cordaterefpondi(let, dixit illi: Haud lon. 
σἰλείας τῷ ϑεῦ, * ug) ουδεὶς ow ἔτι ἐτόλ, — ceabesa regno dei.Etnemo poft illa au 
pep Ἐπερωτῆσα" kal ἄποκειϑ εἰς ὃ m & — debatillum interrogare. Et rcípondens. 
σοῖς ἔλεγε, διϑάσκωμ ᾧν Ὧῤ' 1:98. πῶς λέ lefus dicebat,docésin templo:Quomo- 
Ὑουγιμ 91 γεαμματᾶς, ὅτι ὃ Χρισὸρ uo — do dicunt (παρα. Chriftum eíle filium. 

ker λαβίδι, αὐτὸς oup δαβιδ' resp ᾧ wd. /— Dauid? nam ipfe Dauid dixit afflatus 
ματι ἁγίῳ v ἔι τερ Ὁ Xie (E Gd. κυρίῳ μου, fpiritu fancto : Dixit domínus domíno. 

κάϑε ix δεξιῶμ μια, ἕως, ἂν ϑῷ müstk^ — imeojfedeadextrís mihi.Donecpofuero 
ὃρζᾳ σον, ὑποπόδιομ P πτοδῶρ σα; Αὐτὸς . inimicostuos, fcabellum pedum tuorü. 
Quo λαβὶβ λέγα ἀυὸμ κύριομ, wg) τόϑεν [ρίς ergo Dauid uocat eum dominum, . 

(je ἄντα) ὄξι; καὶ ὃ πολὺς ὅχλΘ΄ xp — &unde filiuseius eft ? Et pleraq; turba. 
ἀντῶ ἱιδέως , " wg) ἔλεγεν ἀντοῖς ᾧ τῇ δι’ — audiebatillum libenter.Et dicebat illis ín. 
δαχῇ ap. SE men ἀπὸ RU γεαμιμαϊέωγ, — doctrina fua:Cauete a fcribis,qui amant. 
df) ϑελόντωμ ᾧ Ξολαῖς τοεριπατᾷμ, ἡοὴ ἁ’ — infulatiobambulare, & amant falutatio. 
ἀπασμοὶς qu ταῖς ἀγοραῖς, νὴ πρωτοκαδεγ —— nesin forís,prímastp fellas in congrega^ 
d'eíag ᾧ ταῖς σαυαγωγαῖς » (9)) πρωτοκλι tionibus, € primos accubitus ín cenis, 

σίας ᾧν Too δείπνοις," ΟἹ κατεόθίοντες rds — qui deuoratnt domos uiduarum , & fub. 

δικίας PI xig ug) myopéze μακρὰ πο — pratextu longas faciunt preces. ifti acci 
exo uSuor , óvror λήψοντοι ποεριοσότερομ pient grauiorem damnationem.Et cum 

κρίμα, νοὶ) καθίσας ὃ τησοῦς κατέναντι τῷ federet Iefusex aduerfo eazophylaaj. 
γαϊοφυλακίν, ἐϑεώρει, τοῦς ὃ ὀχλ 7 B&a — fpectabat,quomodo turba mítteret aes 
χαλκὸμ uo ὁ γαξοφυλάκϊομ " νοῦ omo! — íncazophylacium.Et multi díuítesmit^ 
τὐλούσιοι Boop ποδιά. ποὺ ἐλϑδσα μία μία tebant multa . Etuenit quzdam uídua 
χήρα Tox, ἔβαλε λεήϊὰ δύο, ὅ à xo^ — pauper, mifit mínuta duo , quod eft 
d'gárrie «χρὴ προσκαλεσάμϑιυθ)}7 τοὺς μα’, — quadrás. Vocatisy ad fe difcipulis fuis, 
Sur&c αντὸ, λέγει ἀυτῖο, Ail) λέγω ὑμῖμ, dicit {Π|Π5 ποι dico uobís, quod uidua 

ὅτι ἣ χήρα, ἄντ ἣ ἤωχὴ τολᾶομ wérrop — hacpauperplus mifit, quam omnes qui 
θέβλεκε PA βαδιόντωμ tie 9 γαζοφυλά, — miferuntin gazophylaaü.Nam omnes. 
xiop, a &vma oup tx τὸ wipioreovrG" ἅν, eo quod ipfis fupererat, miferunt. Ac 

τοῖς ἔβαλοβ , ἅντα ϑὲ ἐκ «δὴ ὑδερήσεωρ Dl — hacc e penuría fua omnía quacunq; ha 
πράντα ὅσα ξιχερ ἔραλεμ,ὅλορ T Blop&v Dl. — bebat mifit; totam fubftantíam fuam. 

* καὶ txrogfvop Us ἀντῷ Ἐκ T Ἱεροῦ, € ye Etcum exiret € templo,dicít illi qui^ 

&vG)' tie dy μαϑητῶμ vro. διϑάσκα, «(πὶ é difcipulis illius : Przceptor , uide 
At, Ἰδετοοταποὶ λίθοι, (9) πποταπαὶ oK0^ quales lapides o quales fubftructio ^ 

: Qu ^ 5 uM nesé 
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Φομιαι, Καὶ ὃ INcoUG Ἀποκριϑεῖς temp ku» 

τῷ. βλέπεις ταύτας τὰς μεγάλας δι κοδον 

p.&o ὃν μὴ χφεθὴ λίϑι Θ᾽ ἐπι Ads , ὃς ὃν μὴ 

καταλυθῇ, " w) xaxd xvf tig δ᾽ ὅρος dV 

ἐλαιῶν κατέναντι τὸ 1:6, err heh roop ἀνὸμ 

κατιδίαμ wir9^ 8) Ἰάκωβος, «9) Ἰωάνσ 

VXQ. tg) ἀνδρέας » Ure up, τότε ταῦτα 

ἔδαϊ ; καὶ τί δ' cyjAGop oc μέλδνα πάντα 

ταῦτα σαυτελξίόγαι, ὃ δὲ TucoUo ἄπτοκρι e 

θεὶς ἀυτοῖς,᾿ἴρξατο A£y&p , Βλέπετ, μή x10 

VG τολανήσῃ, eol you ἐλεύσονται Ἐπὶ 

SS. ὀνόματί μον,λέγοντες, ὅτι Ἐγώ tjt , 

ig) πολλοὺς τολανάσθσιμ, στ ἂμ δὲ ἀκούσῃ 

Te τολέμδο t9)) &xodg τοολέμωμ, μὴ θροξί 

ὧς, dà γαὴ γενέσθαι, ἀλλουπω δ᾽ τέλος: 

Ἐγε;θήσεται oup ἔϑνος Ἐπὶ ἔϑυ Θ΄, «9)) ῥα" 

σιλεία Ἐπὶ Dacis. wo) Ἐσονται σεισμοὶ 

ἐπι τόπους, νοὺ Éocyrou λιμοὶ νὴ ταφαχαΐ. 

ἀρχαὶ δίνω ταῦτα. " βλέπετεσδὲ ὑμᾶς 

ξαυτὅς , τραραφώσεισι yov) ὑμᾶς tio duit» 

d'gia καὶ εις σευαγωγάς, δαρήσεσθε, νὴ irl 

Ἡγεμόνωμ 9) βασιλέων αχϑήσεσθε tue 

Xp Ἐμοῦ tio μαρτύριομ auTO T9." Καὶ tis ast 

τα τὰ Civ δᾷ πρῶτομ κκρυχθίζϑαι ὁ Ἐναγγέ 

Aiop, "στὰ δὲ ἀγάγωσιρ ὑμᾶς Tad I OV 

τι, JAN προμεριμνᾶτε τί λαλήσντε; μιηδὲ 

μελετᾶτε, ἀλλὸ top Δοθὰ υμῖμ qu Ἐκείνη 

τῇ ὥρᾳ, τῶτο λαλέϊτε. OU "ydg tse ὑμᾶς οἱ 

λαλοίῦτεο, αλλὰ 5 πνεῦμα Cy lop. παν 

φαϑώσει δὲ ἀδελφὸς ἀδελφὸμ tig ϑάνατομ, 

Θιπατὶς τέκνομ,νοὴ ἐπανασήσοντοι τέκνα 

ἐπὶ γονξϊς,"οὴ ϑαινατώσουσιμ areis: wo) E» 
σιόϑε μισούμιονοι ὑπὸ τοάντωρ διὰ ὁ ov^ 

μιά μον, ὃ δὲ ὕπομκείναο tio τέλι Θ΄, δυτ 7 

σωϑήδεται, ἢ" στὰμ δὲ id wes δ᾽ βδέλυγμα 

ΟἹ). Ἐρκμώσεως, τὸ ξνϑὲμ ὑπὸ δαντὴλ τὸ 

προφήτου, σὸς ὅπου ov d'&o ἀναγινώσκωρ, 

γοείτω, ̂  Τότειοι qu τῇ Ἰουδαία, φιγέ- 

τωσαβ te τὰ ὅφκ, ὃ δεξπὶ τῷ dés, 

μὴ καταβάτω uc ql δικΐαν » uud o 

σελϑέτω ch τι ἔκ qO) σικΐας TO » 

: κοὰ ὃ 
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nes.Et Iefus rcfpodens,ait illi: V ides has. 
maenas fubftructioneszINon relinque; 
tur fapis fuperlapidem,quí non diruat. 
Et cü federcet ín monte oliuarü e regione 
templi , interrogabant illum fccreto Pe 
trus & lacobus, & loannes, & Andreas... 
Dic nobís quádo hzc erunt? & quod fi- 
gnum cft, quando hac omnía fint con^ 
fumandaz Ac Lefus refpondens illis, coc 
pit dicere: V idete;ne quís uosfallat. Mul 
tí ením uenfent in nomíne meo dicétes: 

cgo fum Chriftus , multosqg decipient. 
Cum autem audicrítis bclla & rumores 
bellorü , nc turbemíni. oportet eim ficri: 
ar nondum finis . Infurget em gens ad». 
ueríus eenté, & reenü aduerfus regnüi; 
Et erunt terrzmotus ín fineulís locis , & 
erunt fames ac turbatióes. Inítía dolorà 
hac.Sed cauete uos uobis. T radent em 
uos ín cócilía & in fynagogas.cxdemini, 
& (τ prafidibus ac regibus duceminí 
propter meín teftimoniüi illis . Ecapud 
omes gétes oportet pri? przedicari euam 
oelíum. Cü auté duxeríntuos tradentes, 
ne praccooitetis quid dicturi fitís , neque 
-mediteminí, fed quícquid datá fuerítuo 

bis in illa hora,hocloquamini.INon em 
eftis uos quí loquímíni, fed fpiritus fan 
étus , Tradíturus eft auté frater fratré ín 
mortem, pater filium,& infurgent filij 
aduerfus parétes, ac morte afficient eos. 
Et eritis odio habiti ab omnibus ;ppter 
nomen meum . Sed qui perfeuerauerit 
ufq; ad finem,hic (luus erit. Porro cum 

 uiderítis abomínatiíonem defolationis, 
de qua dictum eft à Danicle propheta, 
ftantem ubí non oportet, qui leeerít;in^ 
telligat . tunc quí sini in ΔΑΝ fu» 
gíantad montes. Q uí uero fuerít ín te^ 
éo,ne defcendat ín domum : nec ingre 

, diatur , ut quícquain tollat e domo fua. 
Ev BE 

» 
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νὴ Gs ὃν sop ὧμ, μιὰ erispe To tis τὰ ὃ 

ποίσω, ἄραι τὸ Ἰμιᾶτιομ &vt. * bai ^ ταῖς qi 
35 ^ -- , 

yss?t Ἐχόσαιο » Ὁ ταις SuAaqScoG qu ἐκεί 

Voue TOÀ6 ἡἩβέφαιο. » προσεύχεσθε, ἵνα «ἡ 

ἡγδκται à φυγὴ AG χειμῶνος," ἔσονται y)" 

ài Ἡμέραι Ἐκᾶναι ϑλίψιο,δια ὃν γέγονε τοι’ 
͵ au. y * " T oy c 1v 

αὕτη C XCX HG KTIOEQOO,NO ERTIOEJ ὁ Ss06 τ 

ὡς Τῷ val, wg) ὃν μιὰ γδιται," καὶ eu xad 

gro ἐκολόβωσε τὰς Ἡμέφας, QUA ἂμ Ἐσώϑᾳ 

ao cst. ἀλλὰ διὰ τοὺς ExA ees, oUG dte 

λέξατο, κολόβωσε τὰς Ἡμέρας, ὦ Tóm tap 

τια V Tp s 14 0d ὧδε xei506 , Ἰδοῦ £x, 
* ^ μὴ τοιδεύετε." Εγεςθήσονται ym ψϑδόχβιϑοι, 

9) ψθυδοπροφῆταε, νὴ) δὥσθσι σχμξία νὴ τέ 
EU * ' 

gara, πρὸς 2 ἀποπλανᾶμ, ει favo p, C Ῥυς 

ἐκλεκτούο: Vido δὲ βλέπετε, Ἰδοὺ πϑοείρησ 
WC ͵ *» 322 5 , -» € 2 

κα VAT παντα.΄ ἀλλῳν £xeiVouo ταῖς ne 

goo μεῖὰ ato) 0X1 Vip Ἐκείνίω o KA Toc σκοτισ 

cios rot, Y) à eA lox ov φώσει ὁ φέγγοο ἂν 
C 5» , » "$3 » , 

q9|,4) οἱ &s£grs τὸ) ovgav EcovToU trim [ ov 

EVANGELIVM 

Etqui fuctit in agro, ne reuertatur adea 

qua reliquit à tergo , ad tollendum pal, 

lium fuum . Vac autem pre antibus € 

la&tantibusin illis dícbus . Sed orate,ne 

fiat fuga ueftra hyeme. Erunt enim dies 

illi calis afflictio,qualis no fuit à primor- 

dío rerum conditarum , quas condidit 

deus;ufqy ad hoctempus,nec futura eft. 

Et nífi dominus abbreuíaffet dies,haud 

quad falua fuiffet uniuerfa caro . Sed 

propter electos quos elegit, abbreuiauit 

díes . Actum, fi quis uobis dixerit: Ecce 

hic Chriftus.ecce illine credatis. Exori^ 

entur pfeudochrifti,& pfeudoprophetz, 

& cdent figna ac prodiíeía, ad dedpien^ 

dum.fi fieri poflit,ctíam electos. Vos au 

tem caucte , ecce przdixi uobis omnía. 

Czterum ín illis diebus poft afflictione 

illam fol obtenebrabitur,& luna non da 

bit fplendorem fuum:& ftella: coeli deci^ 

τας, X) δι δασάμαις δ! qi τοῖς δυρανοῖο, exA A μιγ dent, & uirtutes qua in ccelis funt, concur 

θύσον)," καὶ τότε o. ova] T qop τῷ t0; s 
tex ou.cuop qu νεφέλοις μεϊὰ δ ἄμιεως τοολ 

λῆς € δόϑηο, Καὶ τότε ἀποσελέ UG Gy yt 

2c$6 &v'TD, (92) ἐπισαυάξει ToUG tx ext UG ἂν 

τῷ ix f. τεοσάφωμ ἀνέμωμ, cs γῆρ ἕως 

ἄκος vga, A0 dt qO| συκῆς μάθετε alo) 

ϑαβολίώ. ὅταμ ἀυφϑὶ Kd o κλάδος tara 

λὸς γγύκται, (᾿ ἐκφυὴ τὰ φύλλα, γινώσκεϊε, 

σὰ Ἐγγιὶς ES ϑέφος tsip , οὕτως 92) Vo σὲ 

&p ταῦτα Idee γινόμϑνα,, γινώσκετε» ὅτι 

tyyjc Gap Ἐπὶ 6d cozo . Aulo λέγω Vip , 

ὅτι OU JL “πρέλθῃ P γενεὰ TH μιέλϑις 9v wy 

Ta ταῦτα fon]. 0 δυρανὸρ Y) ̓ γὰ πϑελεύσον 

ται,δι ὃ λόγοι μὸν μὴ Ζοέλθωσι, aS 

ὃ Ἡμέφαρ Ἐκείνης, C$ ὥρας θυδείρ 01d es 0v 

οἱ ἄγγελοι 61 qu bua, U 535 uos trud o wa 

Tig." GA £vcefe ἀΓρυπνᾶτε νὴ προσεύχεσθε, bu 

δ᾽ δαῖε ἃ, τότε ὃ καιρός Gp." Ὡς ἄνθφωτρς Qu 

πόδαημος ἀφεὶς T ora αὐ, νὴ δοὺς τοῖς dis 

λοις àv? 43 ἐξυσίαμ, C ἑκάσῳ ὁ typ vro 

tientur. Et tancuidebunt filium homi 

nís uenientem ín nubibus,cum potefta^ 

te multa & gloría.Et tuncmiíttet angelos 

-fuos, & ageregabit clectos fuos ἃ qua^ 

tuoruentis,a fummo terrz αἴ ad fum 

mum cceli, À ficu uero difcite fimilitudi7 

nem . Cum ramus cíus íam tener fuerit, 
produxerittp folía, Ícitis quod prope fit 
«ἴτας. Sic& uos cum hxcuideritis fieri, 
fcitote,quod prope fit ín foribus. Amen 
díco uobís,quod non prateribit genera 
tio hzc, donec omnia hac facta fuerínt. 
Coelum & terra. prateribunt , fed uerba 
mea non prateribunt. Caterü de die illo 
actemporc,nemo nouítne anoeli quidé 
quí ín ccelo funt, nec ipfe filius, fed folus 
pater . Caucte, uigilate, & orate;nefcitís 
em quádo tépus fit.Sícut homo quí pe^ 
rere agit relicta domo fua, deditcg fer^ 
uis fuis fabftantià fu&jacfuü cuí&p opus, 



X SD ἀλαψάσις Top κύριομ μύρων 

Κατὰ MAPKOÓN. 

C Gd" θιρωφῷ quereiAaTo ἵνα yewy og." yeu 
^ * » » N ͵ « ͵ » LI 

mog&irt Ou, oux o td ae δ, aos 0 XUgioG 7 οἰκί 

ἃς Tex ὀψέ αὶ μεσονυκτίσ,ἢὶ ἀλεκοφοφων! 

ας, i πρωΐ, uu EA Sp οἱ αἴφνκο,, ἕνρῃ Via 

καθεύδοντας. ἃ ἢ ὑμῖμ λέγω,τοᾶσι AE yo, 8 

yopevu" Hp δ' πάσα, τὰ Gua με 

τὰ δύο ἡ μέφαρ, " νὴ ἐζήτα, or ἀρχίερξο "οὴ 

0i yeu arro aro αυτὸμ ᾧ δόλῳ κρατή! 

σαντες ἀποκτείνωσιρ. Ἐλεγομ δὲ, μιὰ qu τῇ 

: ἑορτῇ 4 aom θόρυβος Esaz τὸ λαοῦ, 1 
" " EU ' / 

ovv Q4 &kvro qu βηϑανίᾳ qu TE οἰκία σί κω 

vQ^ τῷ λεποῦ, κατακάμθντς avro ἦλθεμ 

γιωὴ ἔχουσα ἀλάβαϑρομ μύρου νᾶφ 5 τι! 

Stviio ποολυτελὅς, νοὴ σωωτρίψασα δ' ἀλά) 

Baseoy , κατέχεεμ ἄυτο KL] q9| κεφαλῆς e 

ἦσαρ d' cio ἀγανακτοώτερ πρὸς ἑαυντῦο, 

Wg)) λέγοντες «ἐἰς τίἡ ἀπώλεα or τὸ μῦ 

$5 γέγονεμ ; δύνατο γοῷ τὅτο πραθίζας 

Ἐπάνω τριακοσΐωμ δίωαφίωμ, νὴ δϑοϑ ας 

τοῖς T| oXoie » 97) φνεβειμῶντο ἀυτῇ, o δὲ 

Ἰκσοῦς ξιπερ, ἄφετε ἀυτίώ. τί ἀντῇ κόπο 
U A, mE Py , » , , 

τοαφεχετε:καλομ te yop εἰργάσατο εἰς £4 te 
4 a ' Y x 

τάντοτε 000 Ὄυς τήωχους ἔχετε (ta^ 
b . UO D , ; NE 

τῶρ , W) ὅταμ θέλητε d'auaxo9s αυτοῦο ἐν vo! 
^ » !nw«w? , ». e? c; 
cat, Ἐμε δὲ ov τοάντοτε ἔχετε, 0 ἐἰχερ ou 

πκ mones. προέλαβε quet eau aov δ 
-- 3 . ? ΄ ia * ! 

σῶμα tio Top «υταφιασμόμ. Aulo λέγω 
€ ^ e; .* EAE Ja v 
VATI , ὅπου ka) xxgux Ou τὸ £u yy £A Top τοῦ" 

το tla ὅλο, y κοόσμομ, καὶ ὃ Ἐποίησεμ ἄυσ 

TK; λαλκϑήσεται uo μιυνμόσασομ «udo, 

* καὶ ὃ Ἰούδας οἸσκαφιώτης ἕις Δῇ) Φώδεσ 

κα΄ ἀπῆλθε πρὸς τιὶς ἀρχίερέις, ἵνα τταραν 

δῶ ἀνὲμ ἀντῖς δι δὲ ἀκούσαντες Ἐχάφκσαμ, 

καὶ Ἐπχγγείλαντο ἀυτῷ ἀργύριομ d'odiou .. 

κοὐ tra , ue ξυκαίζως αυτὲμ τραφαδῷ, 
e. , t 7 ΕΝ L e 5 , 

Καὶ TH πρώτῃ ἥῤκέρᾳ TA αἰύκωμ, ὅτε ἡ τὰ, 

«κα £8vop , λέγουσιμ &u'lsd) δι μαϑαταὶ ἂυν 

τῷ. ποῦ ϑέλας «πελϑόντεο ἑτοιμάσομθν, 

ἵνα φάγεο τὸ w&Xa; (9)) ἀποπέλλει λύο 

δ μαϑκτῶμ αυτοῦ, X92) λέγει ἀντοῖς, ὑπά 

eyere ug σἰιὼ wA, igi) ἀπαντήσει Vucip 

ἄνθρωπ O^ 

ud 

n 

ΔῈ. “ἴρὶ TO τα ἀδζα, 
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& ianitori mandauit ut uigilaret. Vígila/ 
tc ioitur , nefcitis em,quado dris domus 
uenturus fit;/fcro an medio noctis, an ín 
callicínio;an diluculo:nc fi uenerit repen 
te,offendatuos dormiétes. Caxterü quae 
dico uobis,omnibus dico, uíeilate εἰ 

Erat autem pafctha, & azymorü dies 
futuri poft bíduum.Et quaerebant fum 
mí facerdotes & fcribaz , quomodo cum 
per dolum cóprehenfum occiderent. Dí- 
cebant auté:IN on ín die fefto;ne tumul^ 
tus fiat populí.Et cum cflet Bethaniz ín 
domo Simonis leprofi , accambente co 
uenít mulier habens alaba(trü uneuen. 
τί nardi píftíca: precio , & comminuto 
alabaftro effudit illi in caput.Erant auté 
quídam,quí indígnarentur apud fefe;ac 
dicerent: Ad quid perditio hac unguen^ 
τί ? nam poterat hoc uendi pluris quain 
trecentis denartjs;ac dari pauperibus. Et 
infremuerunt aduerfus illam . Ac Iefus 
dixit: finiteillam . cur illi molefti eftís? 
bonum opus operata eft erga me. Sem . 
per ením pauperes habetis uobiftum:& 
quandocunq; uolueritis, potcftis illis be 
nefacere , meuero non femper habetis. 
quod potuit , hz fecit:prxuenit, ut un^ 
geret meum corpus ad fepultura. Amen 
dico uobis : Vbicunq; przdícatum fue" 
rit euangelium hocin totum mundum , 
etíam hocquod fecit hac, dícetur ín me 
moriam iftius. Et Iudas Ifcariotes,unus 
é duodecim , abrjt ad fummos facerdo- 
tes, ut traderet eum illis. Quo audito,illi 
cauifi funt , & polliciti funt οἱ pecuníá fe 
daturos.Et quxrebat.quó opportune íl/ 
lum traderet. Ac primo die azymorü, cà . 
pafcha immolare, dicát illi difcipuli fui: 
Vbíuis ut abeamus & parem? , ut edas 
pafcha.Et emittit duos e difcipulis fuis,& 
dicic illis:Ite ín ciuitate, & occurret uobis 

homo 

XIII 



᾿Ξ. "οὶ παραδόσεως πϑοφατεία, 
86 ἙΤΑΥΓΕΛΙ͂ΟΝ 

&v0go C κεράμιορ ὕδατος Pasdop, ἄκο 

Asiam αὐτῷ, νὴ ὅπτου ἑὰρ ξισέλθῃ, ἔνπα 

τε 6) οικοδεασό τῇ» ὅτι 0 διδάσκαλος λέ 

Ύει. τοῦ dd 2 κατάλυμα, ὅπ ἃ ato μιε 

τὰ iV μαθατῶμ μου φάγω ; C ἀυὲρ ὑμῖμ 

δείξει ἀνώγεομ μέγα, ἔδρωμϑμομ, ἕτοιμκομ, 

tx& ἑτοιμάσατε ip - νὴ AURA Sop or duoi 

ταὶ &vT9 , νὴ ἔλθομ tie ado soup. C ξυφὸμ 

καϑὼρ ἕιπεμ wes C Ἡ]οίμασαμ ὁ áo. 

* καὶ δίας y svo duo ἔρχετ μετὰ d δῶ 

δεκα, X) &yo step op αυϊὼμ νὴ ἐσϑιόντωμ r^ 

περ ὃ Ico. Sul λέγω ὑμῖμ, σὰ ἕις dt V/ 

ip aad Oca με, ὃ toto μεξεμ, " 913 

ἤρξαντο Avm&d au . κοὶ λέγαμ ἀντῷ,;Ξις xod 

ἕξις, μήτι ἐγώ, οὶ GG", μήτι Ἐγώ, 95) 

ἀποκριϑεῖρ Symp ἀυρῖο, ἕιο Ἐκ ΦᾺΣ d'Ods^ 

κα,ὸ ἔμιβαηόμθυ(Θ" uet tus to ὁ φυβλΐ 

op. 6 A.U 0o “τὸ ἀνθρώπου ὑπάγει καθὼς γέ 

γεαηίαι τοτοὶ ἄντα), ^ οναὶ δὲ Sd ἀνθρώπῳ 

ἐκείνῳ δὲ 6v ὃ yo T» ἀνθρώπου πϑαδιδοτοὺ" 

καλὸ ip ura, & Ovx Ἐγεννήϑη ὃ ἄνθρωπος 

ἔκείνοο, " κοὰ ἐδϑιόντωμ αὐῶμ λαβὼρ ὃ την 

σϑο erop y ξυλογήσας ἔκλασε, νὴ ἔδωκερ 

αυρῖο, Cams. λάδετε, φάγετε; TOTÓ ὄξι 

3 σῶμά μα, ἢ 9) χαβὼμ ὁ worfeiop , tu^ 

Xagisiicao td'oxsp αὐτοῖο. W) ἔπιον du αυτο) 

τοάντες, wg) ἔιπεμ eio , τοτό ὅξ: ὁ ὅ μιά 

ἐδ ὃ ὃ καινῖο διαθήάκκο, ὃ ml τοολλῶμ to 

Χιωδρϑυομ, ἀμ χέγω Viso i oux Ἐὰ OU 

4 τοίω Ἐκ Τὸ γευνήμιαθο οδὲ Gum EA, ἕωο 

Q9| Ἡμέρας Ἐκείνας, ὅταν ἄντο τοίνω xotvop 

τ τῇ βασιλείᾳ T9 θεοῦ « «9) VV gate, 

dL Bop tio T0097 δῇ) £A ou Gp "ἡ λέγα ἂν 

"Po 0 Ingo , "ὅτι πράντερ σκανδαλισθήσεν 

Pe ᾧ Ἐμοὶ o τῇ vuxTI ταύτῃ, δὰ y Erga od 
* πατάξω T ποιμῆψα, νὴ δίασκορπισϑήσετῦ 
τὰ πρόξαϊα, αλλὰ μὰ ὁ typo με περοά 

£o ὑμᾶς ts d γαλιλαίαμ. 63 τοέτρος ἔφη 
ἀυτῷ, νὴ £r το ἄντεο δκανδαλιδϑήσοντη, XA 
ux Ἐγώ, C λέγει ἀυτῷ ὃ uoo. ἀμίὼ λέγω 

σοι, ἃ σήμεφομ qu τῇ νυκτὶ ταύτῃ, meri ἢὶ δὲ 
ἀλέ KToga. 

"mo 

EVANGELIVM 

homo hydríam aquz baiulans,fequimi 
ni illum:& quocung ínereffus fuerit,di^ 
cite patrifamilias,magifter dicit: Vbi eft 
diuerforium , ubi pafcha cum difcipulis 
meis edam? Et illeuobis oftendet tridi^ 
nium magnum, ftratum, paratum llic 
parate nobis , Et exierunt {ρα eíus, 
& uenerunt in ciuitatem , & repererunt 

quemadmodum dixerat illis , paraue^ 
runtég pafcha.Et cum uefpera iam effet, 
uenit cum duodecim . Et cam aceambe^ 
rent ederent , dixit Iefus: Amen di 
co uobís : Vnus ex uobis proditurus eft 
mo;qui edit mecum. Atilli cceperunt effe 
moeíti , ac dicere illí fingulatim : INum 
egotEtalius,num ego? Ille uero refpon 
dens dixit illiss Vnus e duodecim qui in 
tingit mecum ín catinum.Filius quidem 
homínis uadit, ficut fcriptum eft de illo: 
Sed ux homini illí, per quem filius ho^ 
minis proditur.Bonum erat illi, fi natus 
non fuiffet homo ille , Et edentibus illis, 
fumpto Tefus pane , cum gratías egiffet, 
fregit & dedit illis;ac dixit:Sumite,come 
dite,hoceft corpus meum.Et accepto po 
culo,cum gratias egifTec, dedit illis, & bi- 
berunt ex co omnes, dixit illis : Flic eft 
fanguis meus noui teftamenti , qui pro 
tds effundi£. Amen dico uobis,poft- 
hacnon bibam de fructu uitis;ufque ad 
diem illum , cutn illud bibero nouum ἐπ 
regno ἀεί, Etcum hymnum dixiffent, 
exierunt in montem olíuarü.Et dicit illis 
lefus: Omnes offendiculum patiemini 
Ee me ín nocte hac, quía fcriptum eft: 
ercutíam paftoré , € difpergent oues. 

Sed pofteaquai refürrexero precedam 
uos ín Galilzam.Petrus autem dixit íllíz 
Etíá fi ores offendiculum pafli fuerint, 
atnon eco.Et dicit illi Iefus: Amen dico 
tibi quod hodie ín noctehacpriufcg bís 

eallus 



] 

ei: 

v vi 

KATA MAPKON. 

ἀλέκτορα φονῖσαι, Eie ἀπαρνήσῃ μέ. " o 
Ἐκ πσεριοσ s ἔλεζε, μᾶλλομ Eig με δέῃ cupa 

ποθανξ σοι, ὃυ μή σε ἀ παρνήσομιοι, σάν» 

Toc 5 à) τοάντες Duyop. "ng) fexovay us xo 

giop Sv τὸ ὄνομα γεϑσκμκανεὶ, ἢ νοὴ λέγα Tis 

qa rollo TO, καθίσατε ὦδε ἕως ἀπελθὼρ 

προσεύξομαι, νὰ πραλαμβάνεα Tp πέτρομνὴ 

τὸν Ἰάκωβομ wo) Ἰωάννίω μεϑεαντῶ, νὴ etat 

τὸ Oa Bat (9) ἀδαμονξμ. * à) Aé34 

Qv Pio. ταερίλυπόος Gp ἃ ψυχή μα ἕως θανά 

τὸ. μείνατε δε C yen yogém." (9) προελ) 

ϑὼμ μικρὸμ, ἔπεσὲμ ἐπὶ ὃ γῆς Θ᾿ προσκύχε 

70 , ἵνα & δαυατόμ ὄξι τοαρέλϑῃ av i 

ὥρα, νὴ ἔλεγερ,ββᾷ ὃ πατὴρ, m ávra d'aoa 
τά σοι, πϑένεγκε δὶ ποτήριον &eta B TOT. 

* 6XXv0 τί ἐγὼ ϑέλω, ἀλλὰ τί σύ, " νοὴ ie 

Xe] oU) ἕνρίσκει Xvtuo καϑεύδονταξ' X) λέ! 

ya δ τοέτρῳ, σἴμω καθεύδεο, tux Aq uds 

uia ὥραμ γεκγοςῆσαι; excog νὴ 60: 
Xttt , ἵνα aui εἰσέλθετε lio τταραόμομ . "o 

quel τονεῦμια προόϑυμομ," ὃ caet deris" νὴ 

πάλι ἀπελθὼν aeocki2aro, Pp ἀντομ λό 

yop mdp . C Vroseéjas ἕυρεμ ἀντι τὰ 

Ap καθεύδοντας » nca y o! ὀφθαλμοὶ ἂν 

τῶν βεβαρημϑδοι, C ovx ἔδασαρ τί rro ἃ 
ποκριϑῶσι, (ἱ ἔρχετ Gimp , καὶ λέγε αὖ 

Tie καθεύδετε ὁ Aora dp Cayo aded c." 8) 

πέχα. WA Sip ἃ ὥρα. Ἰδοὺ ἥδαφίδοτ, 66e T3 

ἀνθρώπϑ τις τὰς x&gaa Ὁ Gag TAG, ἔγεί 

gus ἄπομδν, ᾿δου ὃ ἥραδιδός με ἔγγικε - 

* ij) ξυθέως ἔτι ἀυτο λαλοιζτος πϑα γίνετῃ 

15d'as ie Op dV δώδεκα,ν) eru T 2 χλος 
150A: μετὰ μιαχακεῶμ νὴ EU ep πρὰ δῇ) ἂρ 

Xi:gétop Q3) TIU γοαμμαϊέωμ γὴ Tv esce» 

Tégop «ἢ δεδώκα δὲ ὃ ὥραδιδοὺς &u?p edo 

eükop &vroio, λέγω. Op ἂρ φιλήσω, v^ 

τός ὄξι, κρατήσατε ἀυὸμ «9)) ἀπαγάγετε 

ἀσφαλῦο, 19) 'a3dp » ᾿υϑέωο qoc: Sp 

ξυτῷ, λέγα ἀντῷ, ξαββεὶ ξαββεί, νϑὴ κα 
τεφίλκσεμ auTop. ὧι δὲ Ἐπέραλομ ἔθαν e 

TÓp τὰς χᾶρας &vrüp, Θ᾿ ἐκράτασαμ αυϑρ. 
tio δὲ 
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gallus cecinerít,ter abnegabis me. Ac ille 
uchemétius dicebat : Immo fi me opor^ 
tucrit comori tibi , nó te abnegabo . Si^ 
militer autem & omnes dicebant .Et uc^ 
niunt in locum cuius nomen Gethfema 
ni, & dicit difcipulis fais : Sedete hícdo- 
nec diere(fus oraucro.Et affumit Petr, 
& Iacobum,& Ioannem fecum, cepitcg 
expauefcere & angi.Et dicit illis: Dolore 
adicitur anima mea ufque ad mortem, 
manete hic & uieilate.Etproereflus pau 
lulum proftratus eft ín terram & orauit, 
ut fi poflibile effet, tranfiretà fe hora , & 
dicebat : Abba pater , omnia poflibilia 
funt tibí, aufer poculum à me hoc. Ve 
runtamen non quid ego uelím, fed quid 
tu,Et uenit , & offendít cos dormientes, 
dicit&s Petro: Simon dormis * non po^ 
tuifti unam horam uígilarez Víeilate,& 
orate,ne ueníatis in tentationé. Spirítus 
quidem promptus , at caro ínfirma . Et 
rurfum diícreflus orabat , & eundem di 
xit fermonem. Et reuerfus offendit illos 
rurfum dormíentes,erant ením oculi eo^ 
rum grauati : neq; fiebant quid illi re 
fponderent . Ec uenit tertio , dicitGg illis: 
Dormite pofthac δ requicfcite.Sufficit. 
Venit hora,ecce tradit filius hominís írz 
manus peccatorü . Surgite eamus . Ecce 
quí prodit me,appropinquat. Et conti 
nuo adhuceo loquéte accedit Iudas, qui 
erat unus e duodecim, & cum illo turba 
multa cum eladíjs & fuftibus à fummis 
facerdotib? ὃς fcribis & feniorib?,D ede 
ratauté ís quí prodebat eum,cómune fi 
gnum illis, dicés:Quécüqy ofculatus fue- 
ro.ís eft, cóprehendite illum,& abducaite 
caute.Et cá ueniffet, protínus aceditad: . 
íllam,dicittg ei:Rabbi rabbi,ac deofcula 
tus eft eum. Illí uero íniecerunt ín illum 
manus fuas , € comprehenderunt eum. 

Vnus auté 
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* io δὲ δ᾽ ρεσακότωρ σασάμϑυ 97 “ἰὼ 

μάχωξφαμ,ἔποαισε Pp δθλομ T0 δ ΧἸερέως, 

νὴ Asp αὐτῷ ὁ ὥτίομ οἰ Ἰοὺ ἀποκριθεὶς 

ὃ 140 o ξιπεμ Reo «o9 ἐπὶ Ag suo Lia e 
N CAM 24 ^ 

τε μετὰ (ox ote Gp νὴ ξύλωμ eZ ap με, 

καθημέφαμ Ἰμίω a6 μᾶς qi GÀ. ἱερῷ de 
* * δάσκωμ , Xo) OUX ἐκξατάσατέ (£e RAN - 

ἵνα τοληρωθῶσιμ &i γραφαί, wo) ἀφέντες ἂν 

ἐν τποᾶντις ἔφυγον « " wg) uo τιο νεανίσκος 

Ἰικολούϑει αυτῷ sei βεβλη δι 0)7 σἸνδλόνο. 

Ἐπὶ γυμνοῦ, καὶ κρατοῦσι αὐτὸρ or eai 

c'xoi , 6 δὲ καταλιπὼμ alu) σινδόνα, γυμνὸς 

ἔφυγεμ ἀϑθαυτῶμ,, ἢ Kal ἀπήγαγομ ep 1i 

σῶμ πρὸς Pg exigen e 19) g'ub te Xtovr ot 

ἀυτῷ wes δὶ ἀρ ΧΊ ἐφέϊᾳ uod δι mepca urea 

got μοὶ) $1 γεαμματᾶς, " Co τοέτρ Θ΄ ἀπὸ 

μακρόθεμ Ἰκολούθησερ αυτῷ, ἕως ἔσω tiG 

ali αὐλίὺ τῷ ἀρ χΊεφἕωο ; 92) lip συγκαθήσ 

Dd μετὰ TW ὑπηρετῶμ νὴ Orga avoue 

vog πρὸς 9 Qo." oi dt ἀρχΐες dio (9)) $Aop i? 

capéd'erop Ἐϊέτουυ VL] τὸ 14635 μιαφτυρίαμ, 

tio 3 βανατῶσας vip, C ὀνχευριόκομ. 0A 

λοὶ you Ἐψδνδιοριαρτύροαυ xau TO , (97) 

ἴσαι eu pag ruglod Ovx ἔσαμε" καὶ τινεο yd 

sávrte ἐψόνδομαρφτύφοω» καΐαυτο λέγουσ 

τες. ὅτι uxo ᾿πκούσα ριον Gu T9 λέγοντι Θ᾽, 

ὅτι Ἐγὼ καταλύσω Ty vaop τῶτορ p xd^ 
φοποίχτομ,, ug) διὰ τριῶμ Ἡμερῶρ ἄλλομ d 

Χειροποίητομ οἰκοδομήσω, «9)) ουδὲ συτωᾷ 

ἴσαι ip μαςτυρί αἱ αυτῶρ, C ἀνασὰς ὃ ἀφ) 

“χιερεύο tio δὲ κέσομ ἐπηρώτασε TOp τηοδρ λέ 

ὝΩΡ « oux ἀποκρίνῃ ὀυδὲμ ; τί δυτοί σου κα 

ταμαρτυρδόιμ : Ὁ δὲ teint.) Qudtp ἀπε 

κρίνατο: ax Alp ὃ ἀρχῖερεῦο ἔπτρώτα ἀνὸμ, 

καὶ λέγει ku Gd" . eU ἔι ὁ Χρισὸρ ὃ (0o τοὶ to^ 

λογητοῦ 5 ὃ δὲ Τησοῦς ἕιπερ, Ἐγώ eua V y) 

σψεόϑε ἐμ ἐμ T ἀνϑφώπου καϑήμῆνομ Ἐκ 

δεξιῶρ q9| δυυάμεωρ, wg) Ἐφ χόμϑυομ μετὰ 

TW νεφελῶμ τὸ δυρανοῦ, “Ὁ δὲ ἀρχἵερειὶρ 

διαξῥῥξας τοὺς χιτῶνας ἀυτο,λέγει- ᾿ TE 

ἔτι γβείαν ἔχομῆν qae Veo ; Ἰκούσατε qo) 

βλασφημίας 

EVANGELIVM: : 

Vnus autéquifpiá aftantíü educto οἷα» 
dio percuffit feruü fummi facerdotis , δὲ 
amputauiteíus auriculá.Et ridens Iefus 
dixit illis : Tancg ad latroné exiftis cam 
eladíjs ac fuftib? ad coprehédendü me, 
qtidie eram apud uos in téplo docens, & 
nó coprehendiftis me,fed itta ἔπε ut im^ 
plean£ fcriptura. Et relícto illo omes fu. 
cerunt. Et unufquifpià adolefcétulus fe 
quebaf illá circáanictus findone fuper 
nudi; & coprehendunt illá adolefcétuli. 
Ille uero relicta findone nudus effugit 
ab illis. Et abduxerüt Iefum ad fummü 
facerdoté. Et coueniüt cü illo omes fume 
mí facerdotes & feniores & fcribze. Et Pe 
trus eminus fequebat illá donec uenitfet ire 
αἰ fummi facerdotis,& erat fedés unà 
εἴ miniftris,& calefiebat;ad lume.Sum; 
mí uero facerdotes & totü cociliü qure 
bantadueríus Iefumteftímoniü,ut mor 
ti traderent eum,nec inueniebant. INam 
multi falfum teftímoniü dixerant aduer 
fus illum,nec erant fatis idonea teftimo/ 
nia.Et quidamaflurgebant & falfum te/ 
ftímoniü ferebant xcii illum, dícet 
tes:INos audiuim? eum dicenté: Eeodi 
ruam téplü bocqd' eft manib? factü, & 
tribus diebus aliud fine manibus factü 
extruá. Et ne fic quidé fatis idonea erant 
teftimonia illorü.Et furgés fumme? facer 
dos ín wid eopabur lefu dicés: 
INó rides quic? Quid ifti aduerfumte 
dicunt teftimonía € At ille tacebat, negg 
quiccg refpódebat.Rurfum fummus fa- 
cerdos interrogauit;& dicitilli: Tu es ille 
Chriftus filius bndicti?Iefus auté dixítz 
Eco fum,& uidebitis filium hominis fe^ 
dentem à dextris uírtutis, & uenienté ín 
nubibus cceli. Summus autem facerdos 
dilaceratis ueftib? fuís dixit: Ὁ uid pra^ 
terea opus habemus teftibus? Audiftis 

blafphemiíam, 



μὲ. ἄρνησις τοέτρο, 

κατα MADPKON. 

βλασφκμίαρ. τί UTD φαίΐνετε s oi δὲ τάν 

τες κατέκριναμ ἀνὸμ ἔιναι fvoxop θανάτυ, 

"κοὴ ἤξξαντό τινες Ἐμιτηύαιρ vc gd) zinc 

λύπηαμ ἡ πρόσωπομ ἀντ, καὶ κολαφίϊαμ 

&v? pg) λέγαμ &kvTa , προφήτϑυσορ. δι 

ὑπηρέτῃ ῥαπίσμασιμ vp YBoONop, " νὴ ὃν 

τος Τῷ ws qU τὴ &vAS κάτω, ἔρχετ μία 

df) ταιδισκῶμ πο ax sebo, (92) Ἰδοῦσα T 

τέτρορ Sigucauvó ufo pr. DA E paco ted", 

λέγει- 19) σύ μετὰ T9 ναϊαρκνδ τεσ ἐόϑα,; 

6 δὲ Ἰρνήσατο,λέγωμ.ὀυκ ὄιδα,, budt Ἐπίρα 

iot τί λέγαο." X92) VUA ἔϑω tio ὁ προσ 

ἄυλιομ. καὶ χλέκτωρ Ἐφώνασε, Xo) ἡ τοὶ 

dicks id Saa koe pyu dup Kee λέγαν τῖς 

ρισκκοσιμ.ς ὅτι vr Θ΄ Jo αυτῶμ tslp «δ ὃ 

wp Hydro, νοὴ μετὰ μικρὸ wá δι 

“ρεσῶτες ἔλεγομ Gd τοέτρῳ, tO uo δ ἂν 

τῶρῖι, (92) )oUD yo die^ zi, 193) ἡ ACA 

λιά σδ ὁμοιάϑα. ὃ δὲ ἔρξατο ἀναϑεμκατίζαμ 

(t9) ὀμνύει, ὅτι OUX Ord 'a. τὸμ ἄνθρωπομ TO 

τοῦ Op λέγετε. X9) tx δϑυτέφα ἀλέκτως t^ 

φώνασε, ^ CY ἀνεμνήσθκ ὃ mE τὸ E: 

τοῦ Ov ép ἀυτῷ ὃ 14285 « δὰ merp ἀλέκτο 

φα φωνῆσαι dio, ἀπαρνήσῃ με τρὶς, νὴ) Ezio 

λὼμ ἔκλαιε, ἦς καὶ ξυθέως Ἐπὶ ὁ πρωΐ συμ. 

βὅλιομ ποοιήσαντερ οι ἀςχΊερᾶς μετὰ div 

πεεσβυτέρωμ CV γεαμματέωμ, νοὴ ὅλο, “δ᾽ 

σιυέδριορ,, ^ δόσαντεο Pp Tuo ἀπίώεγσ 

καρ «g)) πρέδωκαμ GÀ πιλάτῳ V" wg) er 

φώτησεμ ἀυὲμ 6 τιλᾷτΘ΄. σὺ à ὃ βασιλεὺς 

Δ Ἰσθοΐωμ ; ὃ δὲ ἀποκριϑεὶς ἔν περ auci. 

σὺ λέγεο. * C κατηγόφοιυ kv οἱ px ieu 

φᾶς τοολλά, ὃ δὲ τειλᾶτ Θ΄ πάλιν Ἐπηρῶτα 

σὲρ ανὸρμ,λέγωμ. ovx ἀποκρίνῃ ουδέμ ; ἴδὲ 

“τόσα. σὰ καταμαρτυςο!ρ- ὃ δὲ τησῷο oux 

ἔτι ουδὲμ ἀπεκφίῶκ., Gore Sog. dap ὃν wi] 

λᾶτομ ^ κατὰ δὲ ορτίὼ ἀπέλυεμ᾽ ἀυτοῖς 

ἕνὰ δ ἐσηκιο,, ὅνπττο Wrodiro," ἐμ δὲ Ὁ λεγόν 

ue Baca Po μετὰ TV συτασιασῶρ δε 

d'sp$UOP , δι τινες qu τῇ σάσει φόνου emot 

ἕκασι ; γοὴ ἀναβοήσας ὃ ὄχλθ᾽, ἴξξατο 
οἀταϑϑας 

SECVNDVM MARGCGCVM. 

blafphemíam.Quid uobis uídetur € Illi 
ucro omnes condemnaucrunt eum efTe 
reum mortis, Et coeperunt Pio coti» 

fpuere in eum , & obuclare faciem illius, 
& colaphis eum cxdere,& dicere illit Di 
uína. Ac míniftri alapas illi tmpíngebàt. 
Et cá efTet Petrus in atrío inferius , uenit 
una ancillarum fümmií facerdotís,cumqs 
uíidi(Tet Petrum calefacientem fc, íntuíta 
illum,dicit:Et tu cutn INazareno Iefu fuí 
ftiz Ac ille negauit; dicés:INon πουί, πο 
(το quid dicas.Et exiuit foras ín ueftibu 
lum;& gallus cecinit. Et ancilla carm uidif 
fct cum, rurfum ccepit dicere hís qui afta 
bant,hicex illís eft. Ac ille rurfüm nega^ 
bat, ac paulo poft iterum, quí aftabant, 
dicebant Petro : Vere ex illis es; nam & 
Galilus es,& loquela tua conuenít. Ac 
ille caepit execrarí ac deierare , non noui 
homíné iftum de quo dicitis . Et iterum 
callus cecinit . RecordatusQqg eft Petrus 
uerbí quod dixerat illi Iefus:Priufquain 
callus cecínerít bís,abnegabís me ter, cce 
pít£p flere. Etconfeftím diluculo 
concilio íníto fummi facerdotes cum fe^ 
níoribus & fcribís ac toto confefu uin» 
ctum efum abduxerunttradíderunttg 
Pilato.Et interrogauit eum Pilatus: Tu 
es illerex ludorum? Acillerefpodens, 
dixit illi : Tu dicis . Et accufabant eum 
fummi facerdotes de multis.Pilatus au^ 
tem ruríus ínterrogauit illum , dicens : 
INonrefpondes quicquarn? ece quar 
multa aduerfus te teftantur 2 Iefus auté 
deinde nihil refpondit, adeo ut admira 
retur Pilatus. Caeterum ín fefto dímittez 
bat illis unum uínAtum:quécung pofta 
laffent. Erat autem quí dicebatur Barab 
bas, qui cum feditionis autoribus fuerat 
uínctus , quí per feditíionem cxdem paz. 
trauerant.Et cá acdamaflct turba, coepit 

k flagitare, 
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otv doJot, καθοὺς ἀεὶ ἔποία kue To, ὃ δὲ τειλᾶ 
τος ἀπεκρίθα αὐτοῖς, λέγωμ. Θέλετε ἀπτολύ 

σὼ ὑμῖν Pp βασιλέα dI. Ἰσϑαίωμ,, yos 

eue γον, ὅτι διὰ Q3ovop “ραδεδώκασα, ἂν 

ὧδ ἀρχτερᾶο: " δι agxisgdio ἀνέσεισαμ T 

ὄχλορ, ἵνα μᾶλδνομ ὃν baeo. χπολύν 

& &vieie. "o δὲ τιλᾶτ Θ΄ ἀποκριθεὶς wü^ 

Aup ermep ἀυρῖς, τί 040 θέλετε aono o, 0p λέ 

γετε βασιλέα P Ἰσδαίωμ ; οἱ δὲ as Du p ἔκρα 

fap, σαύφωσομ ἀυτόμ. Ὁ δὲ τοιλᾶτ 7 ἔλεσ 

Ysp ἀνρῖς, τί you) κακὸμ Ἐποίκστμ ,or δὲ 

vip σσωτέρωο ἔκραξαμ. δαύφωσομ &uráp, " ὃ 

δὲ αιλᾶτΘ’ βολόμϑυος GÀ" ὄχλῳ 7» xa 

νὸμ as oria απέλυσερ ἀυθῖς tp βαφαξβᾶμ, 

νοὴ πρέδωκε ὧν τασὸμ φραγεδλώσας, ἵνα 

ϑαυφωϑῆ, " οἱ δὲ Ξρατιῶται ἁπήγαγου uo 

Tp ἔσω q9| ἀυλῆς, o ὄξι προιτώριομ, C συγ, 

καλδσι» σλίω σιὼ ασέφαμ, (93) qud sop 

&vPp τπορφύραμ, v9) AiriSexeip Sus 

τλέξαντοο ἀκάνθῖνομ σέφανομ, (9) ἴφξαντο 

ἀασάγεδϑαι evróp . Χοῖφε βασιλεῦ Δῇ) Ἰουσ 

'δαίωμ. ἢ καὶ ἔτυτῆομ ἄυτα alb. spo 

καλάμῳ, "οὴ quéaqvop &urO. «9)) τιϑέντες 

τὰ γόνατα προσελώνουμ &v Sd. «9)) ὅτε tvi 

Top ἀντῷ, δϊξέδυσαμ &v G9" lio cogi 

gap, «g)) Ἰνέδυσαμ v? p τα ἱμάτια rac ἴδια, 

* no d'a doy e n vp , ἵνα Ξαυρώσωσιμ tua 

τόμ. g)) &y γαρεύσσι πρά γοντά τινα σίμω 

να κυρίυμαῖομ, ἐφ χόμονομ ἀπὸ ones, Pp πα 

τέφρα ἀλεξάνοδ eut wo) ᾧδφου, ἵνα pi T σαν; 

góp ἄντα), ^ (92) dpégouct p ἀυὸμ Ἐπὶ γολγο! 

S& rd mop , d ὄξι μεθερμιἑωδυόμβνομ, κρανίου 

Tón Q^, * wo) &d'id'ouo αὐτῷ ταιέϊμ Ἐσιμυρ, 

ψισμδλον δινορν.. ὃ δὲ δυκ ἔλαβε. ἢ «9) Su» 

φώσαντες ἀυὸμ, δ᾽εμκέριϊομ τὰ Ἱμάτια wmm, 

βάλλοντες κλῆφομ tura, τίς τί ἄρῃ, "ip 

ὥρα τρίτα C σαύρωσαμ ἀυῇομ.“κοὴ ip tmt 

γραφὴ q9) αἰτίας auTO. Ἐπιγεγοαμμένκ Ὁ 

actio diy Ἰσθαίωμ.. * C cab ἀυτῷ sav 

φὅσι δύο λῃσάς, ἕνα Ἐκ δεξιῶμ, CV ἕνα δξ 

ἐνωνύμωμ Gu TO." γὴ Ἐπλκρώθη ἡ γραφὴ i λέ 
: yore 

EVANGELIVM 

flagitare, ut faceret quemadmodum fem 
per fecerat ipfis . Pilatus autem refpon^ 
dit eís, dicens: Vultís dimittam uobis re^ 
gemillum IudzorütSciebatenim quod 
ppter inuidiam tradidiffent illum fum. 
mí facerdotes . Summi uero facerdotes 
concitauerunt turbam,ut potius Barab. 
bam dimitteret ipfis . Pilatus autem re^ 
fpondens rurfum, ait illis : Quid igitur 
uultis faciam εἰ, quem dicitis regem Iu^ 
dxorü? At ílli raríutm damauerunt: Cra 
cífigei(tum . Pilatus autem dicebat illis: 
Quid em mali fecit? Acilli uehementíus 
damauerüt: Crucifige eum.Pilatus uero 
uolens turbz facere fatis,dímifit illis Ba» 
rabbam,& tradidit Iefum flagellatü ,ut 
crucifigeretur.Milites autem abduxerüt 
eum íntro in atríum,quod eft pratoriü, 
& conuocant totam cohorté, & induunt 
illum purpura, & circumponuntei con^ 
textam fpínis coronam, & cceperüt falu, 
tare illum: Auc rex Iudxorü.& uerbera- 
bantilli? caput arundíne, & infpuebant 
in illum,& pofitis cenibus adorabantil- 
lun . Eccutn illufiilent εἰ, exuerunt eum 
purpura , & induerüt illum ueftib? pro^ 
prijs,& educüt eum, ut crudfigerét eum. 
Et coceerüt pratereunté quendá Símo^ 
nem Cyrenéfem , quí ueníebat ex agro, 
patré Alexandri & Rufi ut tolleret crucé 
eius . Ecducunt eum ín Golgotha loc, 
qd εἴ interpreteris , caluariz locus, & 
dederüt illi bibere myrrhatü uinum, fed 
ille nó fumpfit. Các crudfixiffent eum, 
partiti funt ueftíiméta eíus, mittentes for 
tem fuper illa,quis quid tolleret.Erat au 
tem hora tertia, & crucifixerunt eum . Et 
erat infcriptio caufz illius infcripta, Rex 
Iudaorü.Et cum eo crucifigunt duos la- 
trones:unum à dextrís,& alterum à finí^ 
ftris eius.Et impleta eft fcriptura;qua: di 

ΩΣ 
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5 
v ol 

v$ bad 

ἜΣ 

μὰ. οὶ (δὲ ot roten τῷ σώματί 7 τὸ κυρίε- 

ΚΑΤᾺ ΜΆΡΚΟΝ, 

γουσα, Cera ἀνόμων XA oy Lx, P (9) δι 
ϑαπορφευόμδυοι Ἐρλαόφήμιοαυ ἀντὸμ,κι 7^ 

vola τὰς κεφαλὰς αὐτῶ μ»"ο λέγοντερ. 
δυαὶ ὃ καταλύωμ ἐμ ναὸμ,νοὴ ᾧ τρισὶν μέ 

gata οικοδομῶμ,, σῶσομ σεαυὸμ,νοὴ κατά! 

Ba ἀπὸ τῷ σαυρῷ, " ὁμοίωρ νὴ 01 ἀρχϊερξς 

Ἐμπταΐλοντεο πρὸς αλιίλδο μετὰ TI. "yen 

ματέωμ, ἔλεγομ «ἄλλους ἔσωσεμ, ἕαυτὸμ 

Qv διώαται σῶσοω, ὃ Xgisóo ὃ βασὶλειρ TO 

Ἰσναΐλ, καταβάτω vd) ἀπὸ τὸ) Ξαυρῦ, ἵνα 

ἴδωμϑυ wg) τοιδεύσωμϑν. " καὶ δι σαυεσαυρω 
υϑύοι αὐτῷ ὠνείδιζομ ἀυ]δμ." γενομϑϑης δὲ 

ὥρας ἕκτκο,σκότ Θ᾽ ἔγύετο ἑφδλίω alu 

οἰῶ, ἕως ὥραρ ἐννάτκο, " nod τῇ ὥρᾳ τῇ tv 

νάτα Ἐβρόνσερ o τησῖδο Φωνῇ μεγάλῃ, λέωμε 

λωϊ ἔλοϊ,λαμὰ σαβαχϑανί. ὁ $1 μεϑερσ 

μιν oSWop » o Sede μι, ὃ cáo μι» ero τί 

us Ἐγκατέλιπερ, o) τινὲρ dI TSESKKÓ TOU 

ἀκύόσαντει, EA s "yop. Id*ov ἁλίαμ ova," dea 

μιὼρ δὲ Gre, nod γεμῆσας G7 d"y "yop ote, asset 

Sitío Te καλάμῳ, Exo Ti JI GUTOU A Ey GU , 

* ἄφετε, Ιδωρμᾶν £r ἔρχεται Aag καϑελᾶμ 

&vJop , Ὁ δὲ 1406 aero qol μεγάλίω, 

δε ἐπνδνσε ef (92) ὸ καταπέτασμα TO Vois 

EOIESE tio Δύο ἀπὸ ἄνωϑεμ ἕως κάτω. " 1/ 

δὼμ δὲ Ὁ κεντυρίωμ, ὁ TSKXOQ διιναντΐας 

&uTO. ὅτι ὕυτως κράξαρ δι ἐπνόυσεμ u^ 

περ. 024385 ὁ ἀνϑρωπθ ὄυτος udo sp 6:8. 

* Heap δὲ "οὴ γυναῖκες, ἀπὸ μακρῦϑερ 

Φεωροῦσαι, qu Gio lip μαρΐ & κιαγδαλὴν ἡ C 

μαρία Ἰακώβ τὸ duke s wo) foil parces 
wo) CO MU QU (9?) ὅτε ἐμ qu τῇ γαλιλαΐα, 

ἠικολόδϑοαυ ἀυτῷ, wg) δίπκόνοαυ ἀντῷ, CN 

ἄλλαι τοολλαὶ δι σαυαναθάσαι xv GÀ" lo ἵε) 

φοσύλυμια: " καὶ ἴδια [ας γενορθακο, Ἐπεὶ 

Hy πρασκευὴ, ὄξ) προσάββάτομ  SASEU Io 

σὶφ o ἀπὸ ἀφριμαϑαΐζας Ἐυσχήμκμωμ ϑουλόν» 

TWO , OG 19) &vT0G ἦν προσδεχόμϑυθ: qi 

βασἸλείαμ τὸ 3:5 , τολμήσας tol A S: πρὸς 

πἰλᾶτομ, 19) ἡτήσατο 9 σῶμα TO ἱκσῶ, 

Ὁ δὲ σἰλᾶτ( ᾿ϑαύμασεμ ,u ἤδη τέθνκκε- 

[4A 261 v) 

SECVNDVM MARCVM, itm 

cit;Et cü íniquis deputat? eft, & qui prx 
tcribant;couíciabané illitmouétes capíta 
fua;ac dícétes: Vac qui demoliris téplum, 
& in tribus dieb? extruís. ferua teípfutm, 
& defcéde de cruce.Sítmilíter & fummi (a 
cerdotes illudentes ínter fefe ctm fcribis, 
dicebant: Alios feruauit;feipfum feruare 
nó poteft. Chriftus ille rex Ifrael defcen^ 
dat nunc de cruce,ut uideamus & creda- 
mus.Et qui crudfixi fuerant cü illo, pro^ 
bra íaciebantín eum.Cü uero facta efTet. 
hora fexta, tenebrz orta funt fuper cotà 
terráufqyad horam noná.Et hora nona 
damauit Iefus uoce magna.dicens:Eloí, 
eloi.lama fabachthani,qd' εἴ, quis in^ 
terpretet. ,deus meus,deus meus, cur me 
deferuifti? & quida aftantiü cum audit 
fent, dicebant:Ecce Heliá uocat. Accurrít 
αὐτῷ quida, & impleta fpongía aceto, im 
pofitatg harundini porrexit illi potá, di 
cens:Síníte,uideam? an uenturus fit He/ 
lias,ad deponendá eum.Iefus auté emif 
fauoce magna,expirauit.Et uelum téplí 
fciflum eftin duas partes, fummo ufq; 
ad imü. Cumuidiflet auté Centurío,qui 
aftabat ex aduerfo illi, qd" fic emifTo da^ 
more expiraflet, dixit: V ere homo hicfi 
lius erat dei. Erant auté & mulieres e lon 
ginquo fpectantes, ínter quas erat Ma^ 
ria magdalene,& María Iacobi paruí, & 
Iofe mater , & Salome, qux etía οὔ effet 
in Galilza,fecutz fuerát illü, & miniftra 
uerantei, alíceq; coplures qua fimul αἴξ 
derant cà eo Hierofolyma . Et cum íam 
ueníflet uefpera,qm erat parafceue; quae 
pracedit fabbatü, uenit Iofeph ortus ex 
ciuitate Arímathza , honcftus fenator, 
qui & ipfe erat expectans regnü dei, δὲ 
fumpta audacia , inereflus eít ad Pila^ 
tum,& petijt ab cocorpus Tefu.Pilarusau 
tem admiratus cft, fi íam mortuus cflet, 

k:& 
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we?) προσκαλεσά uu O4 ἐμ κεντυρίωνα, tmn 

φώτκοεμ ἀνὸμ, ti πάλαι ἀπέθανε, C γνοὺς 

ἀπὸ TO κεντυρίων Θ΄, ἐδωρήσατο τὸ σῶμα 

δ Ἰωσήφ, " ποὴ ἀγοράσας σινδόνα C καὶ 

ϑελωὼμ ἀντὸμ Ἐνείλκσε τῇ avid dvi wg?) oer cox 
κερ ἀυὸμ qu μνημείῳ. ὃ RJ λελατομιεμϑιομ 

Ἐκ πέτρας, κοὴ προσεκύλισε λίθορ tuat 

ϑύραμ τῷ μνημείϑ, ^ ἣ δὲ μαρία ἵ ἀαγθασ 

λανὴ wo) μαρία locii ἐθεώφοαυ τοῦ vitu. 

ἡ καὶ διαγενομᾶν δ τῷ σαρβᾶτϑ, μα» 
εἰα ἃ μαγδαλανὴ C μαρία iex ps wg) σα» 

λώμα, ᾿νγόρασαρ ἀφώματα ἵνα Ἐλθὅσα! ἃν 

Aspect p avTo p." νὴ λίαν πρωΐ q9| μιᾷο σαξ 

Girep ἔρχονται ἐπὶ ὁ μυκμᾶομ ἀνατείλαν 

T7 τὸ Ἰλίϑ, νὴ ἔλεγομ πρὸς ἑαυτάρ, τίς 

ἀποκυλίσει Spip ip λίθομ E q9| θύρας τὸ 

ἀνκμιείου , δ᾽ ἀναβλέψασαι, ϑεωφδσιμ ὅτε 

ἀποκεκύλιποὶ ὃ λιθίθ)7, ἣν yovp μέγας σφὸ 

d'a. ig) ξισελϑσαι uso uai dop , ed'op 

νεανίσκομ καθήμϑνομ qu τοῖς δεξιοῖς aoi Pe 

βλαμϑίομ σολίιὺ λδυκίὼ, nod δι εθαμβήϑε» 

eap. ὃ δὲ λέγα ἀυταῖς.. μὴ Ἐκϑαμβᾶϑε» 

τασὸμ ἱκτᾶτ ἐμ vadagnióp p Ἐδαυρωμέσ" 

voy ; ᾿γέφθη, ὃυκ Esip ὦδε, ἴδε ὃ von OP o^ 

πὸ ἔϑηκαμ T6 p λλυπάγετε,ξι move PTS 

ἀκαθαταῖϊο Gu TO. 15) (^y πέτρῳ, ori προᾶ! 

eye vio tic alio γαλιλαίαρ, ἐκᾶ ἀυὸμ os 

ὅϑε, a9 o ἔιπερ ὕμῖρ. " νὴ dos Sou ταν 

Xu ἔφυγομ ἀπὸ 79 uisi, ἔνχεμ δὲ iras 
3 2 a 7 apo Q^. QV Exsacte , wg) ὀυδενὶ oudtp i^ 

1 4 

πομ, ᾿φοβοίῦτο γἄς. Ανασὰρ δὲ πρωὶ πρώ 
^ : ἔς » 

T9 σαββάτου, Ἐφάνη πρῶτομ μαρία τῇ μάν 

"y fa oii ἀφὴς Ἐκβεβλήκει «τὰ δοιμόνια 
* , ^ 1 2 , - » 
ἐκείνη τοορόνθεισα ἀπήγγειλε τοῖς MET UA 

τῷ γενομϑλίοις ese Oct gj) κλαζσσὶ, κακῶν 
» 4 €; ^w S ὧν 4, C » vor ἀκούσαντες, ὅτι 3 wol) ἐθεᾶθε vara ^ 

4 ica 
qD1 y ἐπίσησαρ, " μετὰ δὲ ταῦτα δυσὶ do, 
ἀντῶμ τοεριπατοῦσιμ, Ἐφανεςώθᾳ qu ἑτέρᾳ 

» ΄ 4 » ͵ » ^ 3 
ἀλοφφη,τσοςϑυοίένοιο ἕο ἈΎΘΟΡ « κακείνοι a 

πελϑόντε ἀπήγγαλαμ τοῖο λοιποῖρ « OA 

* WsQpop &vaxa ^ δὲ kxsivorg ἐπίσόυσαμς 

: ἀκένοις 

EVANGELIVM 

& accerfito ad fe centurione,intertogauit 
illum,an íam dudum mortuus fuiflet.Ec 
recognita ex centurione, donauit corpus 
ipfi lofeph.Et is mercatus findonem,de/ 
pofitá eum inuoluit findoní;depofuittg 
ín monumento;quod erat excifum épe- 
tra.Et aduoluit lapidem ad oftium mo^ 
numentí. At María Magdalene δ M 
tía Iofe fpectabant ubi poneretur. 

Etcum przteríffet fabbatum, María 
Magedalene,& Maria lacobi,& Salome 
emerunt aromata , ut uenírét & ungerét 
eum.Et fummo diluculo díei prími fab 
batorum ueniunt ad monumentum;ex- 
orto fole;dicebantG inter fefe : Quis re^ 
uoluet nobis lapidem ab oftíio monu^ 
mentitEt cum refpexifTent, uident lapi 
dem effe reuolutum . nam erat magnus 
ualde.Et ínereffz ín monumentü,uíde^ 
runt adolefcente fedenté à dextris, amí^ 
€um ftola candida, & expauerunt . δε 
ille dicit eissNeexpauefcatis,Iefum qua 
ritis Nazarenum,qui fuit crucifixus.fur/ 
rexit no eft hic.ecce locus, ubí pofuerant 
illum . Sed abite, dicite difcipulis eius & 
Petro, quod ille prcedit uos in Galilaz^ 
am , illiceum uidebitis,ficut díxit uobis. 
Et abeuntes cito fueerunt àmonumen- 
to. Habebat enim illas tremor,& ftupor, 
neque cuiquam quicquarn dícebant. ti^ 
mebant ením . Cum furrexi(Tet autem 
Iefus mane prímo die fabbati, apparuit 
prímá Mariz magdalenz,de qua eíece; 
rat fepté daemonia. Illa profecta;renun- 
ciauit ἤ5,αί cum illo fuerant lugentibus 
ac flentibus . Etilli cum audiflent, quod 
uiucret;ac uífus effet ab illa, non credide 
runt.Poft hacauté duobus ex ipfis am 
bulantibusapparuit ín alía forma;eunci 
bus rus.Ft illi abierütac renuncarüt reli 
quis.nec his illi crediderüt. Poftea díícá- 

εἰ bentibus 

XVI 



KA'TÀ MAPKON. 

υδίοις αυτοῖς τοῖς ἕνδεκα Ἐφανέρῶϑᾳ Η νοὴ 

ὠνείδισε abo rising erp, tg?) ὀκληξο 7 

καρδίαμ ; ὅτι "T Seat foro αὐτὸ yn 

"yGuSyop , ovx. Ἐπίσδυσαμ.. νοὴ imp ἂν 

Tic. τορθυδϑέντες tig Pp κοσμορ ἅπαντα» 

xugidocre ὁ ἐναγγέλιομ sáoy τῇ κτίσει. ὃ 

ταιϑεῦσας x9) βατηιδϑεὶς σωθήσεται, o δὲ 

ἀπισήσαο κατακριϑήσεταϊ . σχίκξα δὲ τοῖς 

τοισεύσασ! ταῦτα τραφακολουϑήσει . qve) 

διόματί μον d'oujxóvia tx Ba Sot y γλῶσν 

σαὶς λαλήσουσι xotioo , ὄφεια ἃς σι», «XU 

Sav&cikóp τι siocip » ὃν (4 XuTOUG DA 

ει. ἐπὶ αὐξώδουρ χᾶρας Ἐπιϑήσουσι » νοὴ 

καλῶρ ἕξουσιν, ὃ quo) 0G xv ̂ μετὰ 

49 λαλῦσας ἀυτοῖο , ἀνελήφϑι ti TOJ OU 

φανὸν, κοὴ ἐκάδϑισεμ ἔκ δεξιῶμ τὸ Seo. 

Ἐκέϊνοι δὲ ὄιελϑό ντερ,ἔκήφυξα, τοανταχοῦ, 

T) κυρίου capfp'yodir "^, καὶ τὸν λόγομ 

βεβοιοΐτ)" διὰ δ) Ἐπακολουϑοώτωμ 

explo] e 

TOY*t ΚΑΤΑ MAP- 

XON EIrATTE- 

AlOr TEJ 

A Oz. 

SECVNDVM MARCVM,. S. 11 

. bentibus illis undecim apparuit: & ex^ 

probrauit illis incredulitatem fuam , & 
cordis duriciem:quod ijs qui fe uidiffent 
refurrexifTe,non credidiffent. Et dícebat 
cís: Iteín mundumuniuerfum , & pr^ 
dicate euangelium omni creaturz : Qui 
crediderit, & baptizat? fuerit, faluus erít: 
quí uero non crediderít , condemnabi^ 
tur.Porró figna eos qui crediderint, hac 
fubfequentur : Per nomen meum d 
monía cíjcent : línguís loquent nouís: 
ferpentes tollent. Et fi quid letale bibe" 
rint,non nocebit eis.Super xerotos ma^ 
nus imponent,& bene habebunt. Itacg 
domínus quídem poftquain locutus fa 
ifTet eis, receptus eft in colum , & confe^ 
dità dextris dei. Illi uero eereffi , praedi" 
cauerunt ubíq; , domíno cooperante, & 
fermonem confirmante per figna fub ^ 
fequentía. 

EVANGELII SECVN 

DVM MAR^/ 

CVM, FI^ 

NIS: 

kK 3 Bios 



τι ἀν 

BIOS TOt λοῖκα Z28POÓNIOr. 

BARSNUET Oux&ie Ἰατρὸς ἀνττοχεύς, καϑὼς τὰ συγγράμματα TO d'NAOT, ΤΩ VM bux 

; A ἅπερ’, axud'asilo wadXov &mrosóAs , w9)) τοάσῃς &vTO) q9| ἀλλοδαπῆς ἀκόλς 

9! 37, συωωέταξεμ Ἐναγγέλιομ, Tel ὃυ &kuTbo τοάῦλι Θ΄, ἀπεσείλαμϑι" φησὶ σιὼ ἂν 

Mie τῷ τὸρ ἀδελφὸμ, ὃυ ὃ tra" ᾧ δ᾽ ἐναγγελίῳ WIÀ πάσας τὰς ἐκκλησία e 

νὴ πρὸς Pig κολασᾶς, kar derat Vu &o Asie οἸατρὸς 6 &'yaemiTóo (9)) πρὸς τιμόθεομ, AS 

κᾶς 0 μιετε μον! μόν’. καὶ ἕτερομ dt δξέθωκε τεῦχος σ᾽ αἴρετομ, Ἐπιγοάφίω πράξῴο ἀποσό 

Ac ὃυ ἱσορΐα ἕως δίετείας d'i&yovrO" ᾧ τῇ ῥώμῃ ποαύλσ ἐκτείνετ; , τουτέσιμ,ἕως τετάςτου 

νέρωνΘ᾽ ζυϊαυτῶ, ἀφῶ τοεπείσμεθα qu τῇ quii τοόλει, σἰὼ βίβλον συυτετάχϑαι.Η yo E 

47 «avis X92) θέκλας, 9) τᾶς ὃ μῦθος ὡσανεὶ λέοντου βατηγιδϑέντος,, tic τὰς ἀποκρύφους 

γραφὰς ψιφιδϑήσετοϊ « ou δὲ γου ἐνεχώρει τὸν ἃ χώριδομ T0 &rosó NU , μεταξὺ PIU λοιπῶμ ἂν 

τῷ πράἄξεωμ Tro Ἰιγνοκβέναι- AD wg) τερτυδαϊανὸρ ἐκᾶνο, Top 280Vop » ἀναφέρα πρεσβύτε, 

góp τινα ᾧ τῇ ἀσΐᾳ, arsd'asliu waUXs WrosdAs , Ἐλεγχθέντα Ἐπὶ Ἰωάννου, δια τοαφᾷυτο) cuof 

ταγείσκο βίβλου, ὥμολογηκέναι φίλτρῳ κατεχόῤνονον παύλϑ, τοῦτο τεεποικκέναι, διὸ CV 

ἔκβεδλῆοϑ att τὅτομ τινὲ ὑπολαμιβάνεσιμ, ὁσάκις καὶ πταῦλος qU Tao οι κείαμο Ἐπισολαῖς λέγει, 

WA δ τυαγγέλτόμ μου, Φἤλομ Ὡς 781 T τεύχους τὸ WI] Δακᾶμ σαμαΐνει νὴ Λουκᾶμ ou μόνομ πὰ 

T &mr050A 0v wa Aov μεμαθκκένοι “' tua y EA Top, δια μετὰ τῶ κυρίου τανϊκαῦτα SU ὧδ᾽ σώύματε 

pil γενομῆμον, ἀλλιὰ W) ποὰ dV λοιπῶμ ἀποσόλωμ» ὅπες (9)) evo qU τῇ ἀρχῇ TO "M Tou du» 

T&'y uat O7 περιφανῶς λέγει. Καθὼς πρέδοσαν WuTp δι αϑαρχῆο rd] αἱ, roryagodi ὁ ἐυαγ' 

γἕλϊομ καϑὼς ἀκήκοε ἔγραψε. τὰς δὲ πράξας γῇ) ἀποσόλωμ, καϑὰ Ἰσόρησερ Qvroo , νὴ fuoi» 

ταξερ, Ἠνέχθα τὰ λείψανα ἀυτοῦ, νὴ ἀπετέθα qU κωνσαντινσπτόλει, tio ἣμ τοόλιμ Ὅδ' ξκοσῷ κων) 

φαντἴνον ἐνϊᾳυτῷ, ὁ τότου σῶμα μετὰ Tf λαψανῷμ ἀνδοέου τὸ ἁποσόλον μετίωέχϑης 

ἸΠΟΘΕΣΙ͂Σ ΕΙΣ TO KATÀ ΑΟΥΚΑ͂Ν ΕΤΑΥΓΕΡ 

AION TOf ϑεοδιλακιοσς 

[ovni $ Soo , ἀνττοχεις μϑὺ Xp, Ἰατρὸρ δὲ, (9) alib ἔβω σοφίαμ τποολίς, δυμὰὺ 

δ mn tO (9) alib € Beati kp as oud'ct δϊζισκήσατο,ἴξ Ἱσροσολύμοις Ἐπιφοιτάσαρ, 

d n ὅτε d νοὺ ὃ xdgiQ kp Ἰδίδασκερ. ὥρτε φασὶ τινέρ, ἕγα νοῦ ἀνὸμ γεν ἐσθ ας 
(alU ερδομήκοντα ἀποσόλωμ- «9)) Ἐκνεκρῶμ δὲ &vasdvri 6). Χριδῷ σιωαντῆσας 

μετὰ κλεόπα - ἀναλιφὴ err 3 τὸ κυρίου, X9) TO τραύλου zisti/cayT00 , γενέδϑοι cup éud ^ 

u.op vo , quá] δὲ τῷ aA , ποὴ d ovy ye depo on ἐναγγέλτομ μετὰ τοᾶσις ἀκριβείας» 

Go (92) &v? 2 προοίμομ &vTO Ἐμιφαίνει, μετὰ τοεντεκαΐδεκα ἔτη 95) τὸ) Xeis ἀναλήψεως 

γεᾶφα dt πρὸς θεόφιλορ συγκλητικὸμ ὄντα,κοὶ ἄρχοντα fauc , ὁ yov) xe&ris O7 ἐπὶ IV ἄς 

Xovrop οὶ ἁ γεμόνωμ ἔλέγετο. Ὡς κὴ ὅ τεαῦλ Θ᾽ φκοὶ πρὸς Pu ᾿ γεμόνα φῆδομ, κράτισε φῇ 

st, νοὴ τᾶς δὲ ἄνθρονωπίθ΄ θεοφιλής » νοὴ xe&roo VIA ταθῶμ ἀναδεξάμϑν Θ΄, θεόφιλος ὄξὶ κςά, 

Tis" , 0s wg)) ἄξιορ Gd ὄντι ὄξὶν ᾳκδει T0 very γελίου, 

: Bua y ye iop 



3] ΠΕΙΔΗ͂ΠΕΡ 
Med πολλοὶ ὃν 

r GsXtlgN 7 

ΣΝ ἢ cap ἀναϊά 

2 £«d9y dii 

24| ysc p ET 

Up πραγμάτωμ, καϑὼς ρέδωσαμ hip 

οἱ ἀπαρχῆς xuroT[ot. wg) vig ἐται γενόσ 

pSuor τῷ λόγο, ἔδοξε κἀμοὶ “οκκολσθακό 

τι, yocp τοὰστμ ἀκριβῶο καθεξῆς σοι γεά 

Jot κράτιξε θεόφιλε, ἵνα. Ἐπτ γνῶρ πἰοὶ ὧν 

καταχήθηο λόγωμ al acd iA aad 

Ey &ero ᾧν ταῖς Ἡμέφαις hied'ov τὸ Bat 

σϊλέως «δὴ Ἰουδαίας, ἱερεύς τις ὀνόματι 

ν Ἰαχαφΐας ; dt teyiceetae boi « καὶ Ry uon 

&vTO tx dV. ϑυγατέρωμ ago , 9) ὁ ὄνον 

μια ἀνφϑιὶ Ἐλισάβετ. ἦσαμ δὲ φύκαιοι αμῷον 

[|] περοι ἐνώπτομ τοῦ δ εὖ » τοορόνὄ μϑιυοι qu «al 

c'oto ταῖς Ἰντολαῖα νοὴ δικαικώμιασι TO) κυ 
* P^ J eov ἄμεμπῆοι. wo) ux ἐμ aveo τέκνομ, καὶ 

2 - ^ , 

S ?ri& ἐλισάβετ ἐν σείρα » "οὐ ἀμφότεροι 

προβεβχκότες qu ταῖς Ἡλέφοαιθ αυτῶμ Hoe. c 

Ἐγγύετο δὲ, qu "Sd ἱερατένειν αυὸμ ᾧ τῇ τά 

fa Θὲ ἐφημερίας ἄυ το) ἔναντι TU) θεοῦ, κά“ 

rà ὃ ἔ3Θ΄ qO| πρατείας,, ἔλαχε τὸ ϑυ- 

αἰάσαϊ, Ἐισελϑὼμ ἔα ὃν vaóp τὸ κυρίου » 

νὴ wap ὁ τολῦθος το λαοῦ ip προσευχό μϑυορμ 

j ifo 

EVANGELIVM SECVN- 

DVM LVCAM,. 

coplures ag! is 
ere(Ti funt co | 
texcrenarra ἢ 
tíoné carü.d | 

tílTimz fidei [3 
funt , rer&.fi [E 

ΕΞ cuti tradide^ |K 
runt nobis ij quiab initio fuís oculis ui^ 
derant, ac pars alíqua fuerant eorü qux 
narrabát:uifum eft & mihi;ut;cunctis ab 
ínitío exacta dilicétia perueftígatis, de^ 
inceps tibi fcriberé optime Theophile,q | 
agnofcas eorü de quib? edoctus fueras, |I 
certitudine. Eratín diebus Herodis 
regis ludzz , facerdos quidam nomíne 
Z acharías de uice Abía, & uxor illius de 

f£ 3 

filiabus Aaron, & nomen eíus Elizabet. | 
Erant auté iufti ambo corá deo, uerfan 
tes in omibus praceptís & iuftificationi^ 
bus diii irreprehenfibiles. nec erat illis IB 
roles,eo qd' effet Elizabet fterilis,& am ἢ 
δι proueciz iam effent atatís . Factum 
eft auté,cum facerdotio fungeretur Za 
charías ín ordine uícís fuze coram deo, fe 
cundum cófuetudinem functionis facer- 11 
dotalís , fors illi obuenit : ut odores in^ 
cenderet, ínereffus in templum domini, | 
& omnís multitudo populi precabatur 

k 4. foris κα 

NS Ὡς «i M Y 

δὴ NX VES 

ínter nos cer 5 



 ue6 £TATTEAION 

ἔξω τῇ Get TO ϑυμϊάματθΘ᾽. ὥφϑη dt&v 

"GÀ. icy" O7 κυρίσ, E50 Ἐκ δεξιῶμ τῷ u^ 

ci&sugioU TO υμιά μια - (92) Ἐταφάχθκ 1a. 

Xagtao Ad , πο Q0 7 ἐπέπεσεμ erro 

TÓp. timi δὲ πρὲς &vPp ὃ ἀγγελθή. μὴ 

ᾧοθδ Ἰαχαρία, ότι tox cda ἡ δέκσίο 05, 

Wo)) & γασή σον Ἐλισάβετ γευνήσᾳ δ σοι, X) 

καλέσεις δ᾽ ὄνομια ἄντα Ἰωάννίω, ἔσο χα 

g& doi , καὶ icy oM accio , (92) πολλοὶ Ἐπὶ τῇ 

γεννάσα ἀυτῦ χαφήσονη, ἔσο & μέγας ds 

πῖορ xugíou, wg?) ónop νὴ σίκεφα ou μιὴ τοί μιν) 

πνεύματος ἁγίου uic ἔτι Ἐκ κοιλί! 

eto ματρὸς αυτο), (9) τοοδδουύο P VOp Ἰσραὴλ 

Ἐπιθρέξα πρὸς xügiop τὸν Scop αυτῶρ . wg) 

ἄνδο προελεύσετ ἐνώπτομ &vt ᾧὺῦ πνεύμαζ 

v9) διυάμει We, Ἐπισρέψαι καρδίας τατέ᾽ 

gon Ἐπὶ τέκνα, νὴ &zreds qu φρονήσει diRa£ 

e , ἑτοιμιᾶσαΣ κυρίῳ λαὸμ καϊεσκθνασμιέ, 

νομ. GV arzt Ta xagrae πρὸς T &'WweAop 4A 

τί γνώσομαι T9 T0; Ἐγὼ "yag Ἐΐμι πρεσθύτα", 

V) ἢ γαμή μα προθεθακῆα QU) ταῖς Ἡμέφαις ocu 
οὶ. Ὁ ἀποκριθεὶς 6 ἄγεελορ, cri αὐἱῷ,ξγώ 

£u "yo eil ὁ ἀϑεσκκὼς ἐνώπτομ T 3:8, X) 

ἀπεσάλίω Aa Nina πρός σε, Ἐναγγελίσα,σ 

da σοι ταῦτα, νοὴ ̓Ἰδοιὶ ἔσῃ eio rp) μὴ 

δαυά δῦ’ λαλῆσαι Cog ig Ἡμέρας dun 

ταῦτα, &y Sip ovx Ἐπίσδυσας Ῥῖς λόγοις μι, 

δι τίνερ τοληρωϑήσοντι tro T καιρὸ μ αυτῶμ, 

καὶ ipo λαόρ προσδοκῶρ T Ἰαχαρΐίαμ ; «9)) 

ξθαύμαϊομ qV Ὧδ' xaovt1ap kv?p qu τῷ ναῷ. 

σςελϑὼμ δὲ δυκ ᾿διώατο λαλῆσαι vro. W) 

ἐπέσνωσαμ,σὰ ὁΠ]ασίαμ ἑώρακεν qi τῷ ναῷ, 

"οὴ αυτὺς ip Φτανεύωμ ἀντῖο, νὴ Δι έμαινε κω 

φός, καὶ Ἐγένετο,ως Emo) Nou) ἅι ἧι μιέφοι T 

λατουφγίας &v T9, ἀπτῆλθεμ tle Pp δικομ &u/ 

τῶ. μιεϊὰ δὲ ταύτας τὰς ig.t;ao captAa ep 
ξλισάβετ ἡ γωυὴ ἂντο,"οὴ τοερ᾿ ἐκφυβεμ tou 

στἰὼ μῆνας τοέντε,λέγουσα-, ὅτι ὅυτωρ μοι 

wemohsp ὃ κύφι(Θ7 ᾧ ἡμέραις, Gg Ἐσ 

πᾶδεμ ἀφελέιμ δ᾽ ὄνειδός μιου qu ἀνθρώ“ 

ποις, ᾧ δὲ ῷ' μἰωὶ Gd ἕκτῳ ἀπεράλκ 

6 ἄγγελος 

EVANGELIVM 

foris tépore qmpuqie au^ 
tem illi angelus dní,ftans à dextris alta^ 
risin quo thymíamata folentadoleri.Et 

Z acharías turbatus eft eo uifo;ac tímor 
irruit fuper eum. Ait auté ad illum ange/ 
lus:INetímeas Zacharía,quoníam exaut 
dita eft deprecatio tua. V xorcg tua Eli^ 
zabet paríet tibi filium, & uocabís nomé 
cius loanné,& erít gaudium tibi, & exul 
tatio, & multi fuper eius natíuítate gau 
debunt. Erit enim magnus coram domi - 
no,& uinum ficeramif non bibet.Et fpi 
ritu fancto replebitur íam inde ab utero 
matrís fuac, multosCp filiorü Ifrael con^ 
uertet ad domínü deum ipforü . Et ipfe 
pracedetante íllum cum fpiritu & uirtu/ 
te Heliz, utconuertat corda patrü in fi^ 
líos,& inobediétes ad prudentíam iufto 
ram,ut paret dio plebem perfectam.Et 
dixit Zacharíasad angelum:Q uo argu 
mento íftuccoenofcam ? ego ením fum 
fenex , & uxor mea prouectz aatis eft, 
Acreípodens angelus dixit εἰ: Ego fum 
Gabriel qui aftíti in confpectu dei, mif 
fusq; fum utloqr ad te , & hzc tibi lata. 
nunciem.Et ecce futurü eft;ut fis cacitus, 
nec fari poffis ad eum ufq; díé quo hxc 
fiant, co quod nó credidifti uerbis meis, 
qua implebunt in tempore fuo . Eterat 
populus expectans Zachariam,& mira 
bantur qd' moraret in templo.Eereffus 
auté non poterat loqui illis.Et coenoue^ 
runt, quod uifioné uídiffet ín templo.Et 
ipfe innuebat illis , permanfitég mutus, 
Et acádit.ut ímpleti funt dies officij eius, 
abijtín domum fuam. Pofthos autem 
díes concepit Elizabet uxor eíus, & occull 
tabatfe méfibus quinq; dicens : Sic fecit 
mihí dominus ín diebus, quibus me re^ 
fpexit;ut auferret probrü meü ínter ho^ 
mínes. In menfe autem fexto miíTus eft 

angclus 



$5 wo67 "ya be TA ὑπὸ τὸ ed tiG SUA » 
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KATÀ AOYKARN. 

Ql γαλιλαίας, i ὄνομια vage , πρὸς 7 

θένομ μεμυκοόυμιένίω del, ᾧ ὄνομα lo 

ex dt oix d'agid, (9) 8 ὄνομα q9| ποθέ 

VS xor «9) τισελθὼμ ὃ y ysA (7 πρὸς 

ἀυσὶι, sep « Χαῖρε κεχαριτωμένκ, ὃ κύριν 

06 μετὰ σξ, ξυλογημένκ GV QI) γανωιξίμ - 

dt ἰδδσα, δίεταράχθα Ἐπὶ Ὧ6' λόγῳ GT; 

νὴ διελογίζετο, οταπὸρ ti ὃ ἄσσασμὸς ὃν 

τος. νὴ mp 9 ἄγγελος ἀυτῇ, μή qoa μα 

eds, ἕυρες κα χάριν πὰ GÀ" θεῷ, Ἰδοιὶ συλ. 

λήψῃ qu "y aser κὴ τέξε Op (9) καλέσει 2 

ὅνομκα TO 1c « ὄυτ Θ΄ ἔσαι μέγας, C 

ioc ὑψ 55 xA cca], νὴ δώσει tura xUgroG ὃ 

θεὸς τὸμ θφρόνομ d'aBid τὸ τσατρος ἀντο), καὶ 

βασϊλεύσει Ἐπὶ ἐμ δικομ axo tic τί 1G» 

y«,M9)) q9| βασιλείας xv TO ovx ἴδαϊ τέλος: 

imp d μαφιὰμι πρὸς ἐμ ἀγγελομ. τοῦς 

ἔσοϊ τῶτο,, ἐπεὶ ἄνδιφα ov γινώσκω ; "οὴ ἀσ 

“ποπειθείς ὃ ἄγγελοο, erm ἀυτῇ, πνεῦμα 

ἅγιομ ἐπελεύσετ Ἐπί σεν Νὴ δώ μις Vjlss 

ἐπισκϊάσει σοι, διὸ C 9 γεννώμϑνομ Cyrop, 

κλιθήσεται ioo 0:3, CVidou tud ber ἣ συγ) 

γενής σου, Cuv cupeDuip(o. (op qu yfica 

&vg9|. καὶ δυτοῦ mum ἕκτος ép αυτῇ τῇ καὶ 

λουμένῃ ssiea , ὅτι ovx ἀδαυατάσᾳ πὰ [OON 

ϑεῷ τᾶν φῦμα, tmo 5 q.i 4A. « Ἰδοὺ ἡ ΠΟΥ͂ 

QU κυρίδ, γένοιτό exo «Hu T SU σου, X) αὐ 

“τῆλθερ ἀτλαυςφϑὴ ὃ ἄγγελος, ἀνασᾶσα ὃ μα 

giu. qU ταῖς ἡ ιέραιο rar aua » ἐπορεύθα tuo 

᾿ eli beluo uc «σπουδῆς tio τοόλιρ Ἰόφα,νὴ 
tio dsp tto Tp rop Ἰαχαρίου, w) Ἰασάσα; 

το ἰὼ ἐλιϊάβετ, C ἐγγύετο, 6 M KoUctp Ἐλι 

S&6er Pp ἀασασμὸμ ὃ μαρίαλ, ἔσκίφτασε 2 

Βρέφος qu τῇ κοιλία vgl, C Ἐπλήοθη τονε 

λίατοι ἃ γίου ἣ Ἐλισάβετ, C repos qo- 

Vil uy dur, Φλξιπεμ, τυλογη μένα σὺ ᾧ yw 

νοιξὶ, νὴ Ἐυλογκμκένορ ὃ καρπὸς “ὃ κοιλίας 

σου, C τοόθεμ μοι TO co, ἕνα. £A 0g Tg T0 

κυρ μον 71600 μς; Ἰδοι à oo ἔγήύετο i Φωνὴ 

T πασασμοῦ σον το τὰ ὦτά (OVER CC HOS [I 
- -- : ; 

ῳ 

SECVNDVM LVCAM; 

angelus Gabriel à deo ín cíuítatetn Gia^ 
o 

[Παντὶ nomen INazareth,;ad uirginem 
defponfatá uiro,cuí nomen erat Ioteph, 
de domo Dauid;ac nomen uíreinís Ma 
ría . Et ingreflus angelus ad eam, dixít: 
Aue gratiofa,domínus tecum , benedi 
cta tu inter mulieres.Illa uero cum uidif 

. fetturbata eft fuper oratíone eíus;& co. 

citabat, qualís eflet illa falutatio . Et ait 
angelus ei : INetimeas María , nacta es 
ením eratíam apud deum. Ecce cócipies 
ín utero,& paries filium , acuocabis no 
men eíus Iefum. Is erít magnus, & filius 
altiflimi uocabitur.Et dabit ill dis deus 
fcdem Dauíd patris ipfius , regnabitgg 
fuper domum Tacob ín aternü, & regní 
eius nó erítfinis.Dixít aute María ad an 
gelum:Quomo erítíftud,quandoquíidé 
uirum nó cognofcotEt refpódens ange; 
lus.dixit ci:Spiritus fanctus füperueniet 
ín te, & uirtus alti(Timí obumbrabit tibi. 
M & 44 nafcct fanctum,uo 
cabitur filius dei. Atq; ecce Elízabet co^ 
gnata tua; & ipfa concepit filium ín fene/ 
étute fua. & híc méfis eft fextus illí , quae 
dicebat fterilís , quia nó erit ímpoffibile 
apud deum omne uerbum . Díxit auté 
María:Ecce ancilla dni, fíat míhi fecüdür 
uerbü tuum . ac difceflit ab illa angelus. 
Exurgés auté María in díebus hís, abijt 
ín montana cum feftínatione ín ciuitate 
Iuda, & íntrauitín domü Zachàrízx , ac 
falutauit Elizabet.& factum eft ut audi 
uit falutationé María Elizabet, falijc ín 
fans in utero eíus . Et repleta eft fpiritu 
fancto Elizabet, exclamauittp uoce maz 
ena, & dixit: Benedícta tu ínter tmulíe^ 

res, & benedictus fructus uentris ταί. Ec 
unde hocmíhi , ut ueniat mater domini 
mei ad me £ Ecce em ut facta eftuox f 

.lutationis tux ín auribus meís,exultauít 
pre 

db 



.u$ ΕΥ̓ΑΓΓΈΛΙΟΝ 

qv χγαλοϊάσα 9 Peto ᾧ τὴ κοιλία μονς 

νὴ μακαρία ἣ πειδεύσασια, δὰ, ἔδος τελείωσια 

τοῖς λελαλημϑμοις ἀυτῇ A9. κυρίσ, νὴ erre 

μαριάμ.. Mery aoa i ψυχή μα Top κύριομ e 
καὶ ica aot ὁ τνεῦ κά uos Ἐπὶ τῷ θεῷ Gd" 

σωτῆρί sov, ὅτι Ἐπέβλεψεμ ἐπὶ al ταπείσ 

qoc p «Θὲ δούλπο &vTO. 1d oU 393 απὸ τὸ vdd 

μακαρ!ϑσὶ uut a dou Qu γενεαΐ, OTI ἔπτοίμσ 

et joi μεγαλξια o d'uveróG; νὴ 'yiop ὃ ovo 
qa UTD, καὶ δ ἔλεος auTO tro γενεὰμ C γε 

νεὰν veo φοβιαμδμοιο avrop « Ἐποίασε xg 

τοῦ ᾧ βραχίονι &vTO, δΊεσκός πισὲμ varsgu 

φάνδς διανοίᾳ καρδίας αυτῶμ, καθέξίλεμ dv» 

νάϑας ἃ ϑφόνωμ, νὴ ὕψωσε ταπεινός: πεινῶν 

Ἴας Ἐνέπλησερ &f dou, C a λουϊοίῦτας σία 

πέσειλλε κενόρ . ἀντελάβετο Ἰσραὴλ το αἰδιὸς 

αὖτ, μνκόϑ Dou £A £ouc. Καθὼς ἐλάλησε πρὸς 

TUG πατέρας Ἡμῶν, S ἀθραὰμ M) ἰῷ aie 

ματι αὐτὸ te Pp ox vo, Εμενε δὲ μαριὰμ. 

cab ἀυτὴ Ὡσεὶ licae τρεῖς, ὑπέσρεψεμ ts 

Tp δικομ αυφϑδὶ. τῇ δὲ Ἐλισάβετ Ἐπλήδϑθα Ὁ 

οϑόνος T τεκέιρ aval, καὶ ἐγψύνασεμ uo p.) 

Ἰκδσαμ δι τοτρίοικοι (92) or συγγενές qot, 

ὅτι ἐμκεγάλαυε κύριος ὁ ἔλεος &kUTO μείαυ! 

q9), νὴ σαυέχ ougop αὐτῇ, Θιἔγγύετο qi τῇ o^ 

τόμ ἡμέρα, ἴλθομ zig iT dp ὁ woud top, CY 

Ἐκάλουμ ἀυτὸ Ἐπὶ Gd. ὀνόματι T πατρὸς Gu 

τῷ Ἰαχαείαμ. wg) ἀποκριθέισα ἃ ματὴς ἂυ 

«τῷ, rep, ὀυχὶ, ἀλλὰ xe Ἰωάννας « X) 

Top πρὸς αὐτί, δὰ ovd sio ὄξιμ qi τῇ συγ 

γενείᾳ. cov, oo καλᾶτοι Ὅδ' ὀνόματι τόὅτῳ- 

Ἰνένόνορ 69 πατρὶ ἄυτο,, ὁ,τίαμ θέλοι κα 

λεὼν ἀυτόμ, 192) oitrídao τοινακίδιομ yea 

δε λέγωμ οἸοάννης S1 ὁ ὄνομα ἀντ), wo) 

ἐϑθαύμασαμ τοάντες. ἀνεώχϑι δὲ ὁ δόμα 

ἄντῷ) τοαραγβῆμα, κοὴ ἃ γλῶσσα &vTO , κὴ 

V caa ᾿νλογῶμ Top θεόμ. wo) Ἐγγύετο ἐπὶ 

vro φίβΘ οὐ τοτρϊοικοώστας ἀυτὅς, 

wo) ᾧν ὅλῃ τῇ ὀρεινῇ OY Ἰουδαίας iA ̂ 

TO τάντα τὰ ξήματα ταῦτα, ἔθεντο τοᾶν 

Tig δι ἀκοΐσαντερ, SU τῇ καρδίᾳ &urGp » 

í λέγοντις 

EVANGELIVM 

pre gaudio infans ín utero tneo.Et bea; 

ta quz credidit, quoniam perficientur ea 
quz dicta funt εἰ à domino, Et aic Ma^ 
ría:Maenificat anima mea domínü . Et 
exultauit fpiritus meus in deo feruatore 
meo, Quia refpexit ad humilítaté anciL- 
la fuz. ecce em ex hoc beatam tme dicét 
oimes generationes.Quia fecit mihi ma; 
enífíca quí potens eft, & fanctum nomé 
eius : Et miferícordía eíus ín progeniem 
δὲ progeniem;timentibus ipfum.Prafti/ 
tít robur per brachium fuum,difperfic fu 
perbos cogitatione cordis ipforum.De^ 
traxit potentes de fedibus, & euexit huz 
miles.Efurientes impleuit bonis,& diui^ 
tes dimifit inanes . Sufcepit Ifrael puerà 
fud, ut memor effet mifericordíae . Sicut 
locutus eft ad patres noftros,ipfi Abra 
ham & femini eius ín zuum.Manfit au^ 
tem María cum illa circiter menfibus είς 
bus,& reuerfa eftín domü fuam. Eliza 
betz: uero impletü eft tempus pariendi, 
& peperit filium.Et audierüt uícíní & co» 
enati eíus,qd' maenifice domínus mife- 
ricordía fua ufus eflet erga illam, & era^ 
tulabant cí.Etfactum eft in die octauo, 
uenerunt ad circücidendum puerü,& uo 
cabant eum nomíne patrís fuí ZZachaz 
riam.Et refpodens mater eius dixit:INe^ 
quaquain.fed uocabi£ Ioannes. Et dixe 
runt ad illam : INemo eft ín cognatione 
tua;qui uocetur ifto nomíne.Innuebant 
autem patri eíus,quid uellet uocarí eum. 
Isa; poftulatis tabellis fcripfit , dicens: 
 Toannes eft nomen eíus. Et mirati funt 

uníuerfi . Apertü eftauté os εἰμ ilico, & 
lingua eíus,& loqueba£ laudans deut. 
Et peruafit timor p omes uicínos cori, 
& peromnémontanam regíoné Iudzz 
diuulcabant omía uerba hzxo& pofue- 

runt omncs qui audierant, in corde fuo, 
& dicentesz 



& πρὶ Di ἀπογραφῆο; 

KÁTÀ fTOAKAN, 

λέγοντες, τῇ ἄρα τὸ sad lop τοῖο σοι; καὶ 

χεῖρ κυρία xy Qiu TOU) Ἰαχαεΐ «00 τά 

τὴς ἀντὸ ἐπλήσθη τονεύματΘ΄ ἁγίξ, οὴ 

πεοεφήτουσε,λἔγωμ.Ευλογῆτος αὐρι Θ΄ ὁ θε 

ὃς τοῦ Ἰσραήλ, ὅτι Ἐπεσκέψατο καὶ ἐποίασε 

Αύτρωσιμ Ὧδ' λαῷ xu T0 νοὴ ἔγαςε κέφας 

σωτηρίαο hu qu ἴδ 1o d'a 14 T9 τὸ αν 

δὸς &v9) . καθὼο Ἐλάλλσε διὰ σόμιατου dV. 

& yop v7 ἀτῥλῶν 0 aoQiTOp αὐτο), do^ 

viglap do Vx Os Gp jp 192) £x χερὸς ar 

Top diy μισοώστωμ Ἡμᾶς. τοοιῆσαι A607 

pecado τοατέρωμ Sua p, CT μυκοϑίῶαι δία 

θήκης ἃ γίας T9. ὅρκορ Op ὥμοσε πρὸς & 

βραάμ τὸν πατέρα Gp, T9 d'odiot hay, 

ἀφόβως tx xdedo dIV. Ex8cGp Ἡμῶμ $a dv 

ται, AaTp tap ἀυτῷ, qu ocio cxi νὴ d'ixoto 

σώ φυνώπιομ &vTO τοάσαρ τὰς Ἡμέρας qO| 

16e Ἡμῶμ. (92) οἱ woudtop προφήτης bi» 

5: κληθήσῃ, προπορεύσῃ «t πρὸ προσώτ xu 

es ἑτοιμάσαι od'oUo αὐτο), T9 d'odiot γνῶ 

eip σωτηρίας d λαῷ um, ᾧ ἀφέσει χμιαρ 

TiGp αυτῶμ,διὰ ασλάγχνα ἐλέσο θεῦ uu Op, 

τὺ οἵῳ Ἐπεσκέψατο ἡ μᾶς ἀνατολὴ σι Vue, 

ἐπιφᾶναι vo qu σκότει νὴ σκιᾷ Sour καὶ 

Supfuoic,T9 xcévglO oz tUe wéd'ao hup 

tio od'0p ξιρίώμς, τὸ ὃ otd lop ̓ ύξανε wg) 6 

xeacrat ro πνεύματι, (9) sp qv ταῖς tu^ 

MMoi6; ἕως Ἡμέρας ἀναδιείξεως &u TO πρὸς ἐμ 

logo Εγγύετο dt qi ταῖα hj épouo ἐκεί. 

vauo, dL 9s δόγμα ya. καΐσας Θ΄ ἀυγδ, 
Ξο,χπογοάφεσϑαι arca là οικαρμϑϑίως 

GuT« ᾿ ἀπογφαφὴ πρῶτα Ἐγγύετο ἡ γγεμονεύον 

τΘ’ qD| ουρίας κυρίωίου. 19) Ἐπορεύοντο 

τοἄντες ἀπογοάφεϑαι ts" tio clo ἰδ, 

«p πόλιν. ἀνέβκ δὲ Θ᾽ Ἰωσὴφ ἀπὸ q9| γαλι 

λαίας, Ἐκ πόλεως va aes, &c alu) ἰσφαίαμ, 

ts πτόλιν d'abidyiiris καλέ βαϑλεὲμ, διὰ 

To &ivaz &vTop dt OIX 109) πατριᾶς δαβ i4, 

ἀπογφάφεσδ)ναι cub uaqidux τῇ uses “ 

pun av S" γωραικὶ, ovo Ἐγκύῳ, " ἔγένεσ 

τὸ δὲ qu GÀ inox ἀνρι id tru 

Ὧν αἱ Ἡμιές ot 

κι 

SECVNDVM MARCVM,. 

dicétes:Quís nam puer híc erít?Et mán9 
diii erat οἴ illo . Et Zacharias patet eius 
repletus eft fpiritu fancto, pphetauitg, 
dicens: Laudandus dns deus Ifracl,quía 
uifitauit & fecit redemptionem popula 
fuo.Et eréxitcornu falutis nobís , ín do- 
mo Dauid pueri fui. Sicut locut? eft per 
os fanctorü quí à fzculo fuerüt prophe; 
tarum fuorü , Fore ut feruaremur ij íni 
tnícis noftris,& de manu omníü quí ode 
runt nos: Vt utere£ mifericordía erga pá 
tres noftros , ac memot eílet teftamenti 
fui fancti.prafaretg Iufiurandü qd' iurzz 
uítad Abrahá patrénoftrü, ac daret no 
bís: Vtíinetímore, de manu inimicorà 
noftrorü liberati, feruirem? ipfi: Cü far 
ctitate & iuftitia corá ipfo, cunctis dieb? 
uitz: noftrz.Et tu puer, ppheta altifTimi 
uocaberis, prxibis em ante facié drií, ad 
parandü uias eius: Ad dandam fciétíam 
falutis populo ipfius per remiffioné pec/ 
catorii cius: Per uifcera mifericordize dei 
noflii,quib? uifitauít nos oriens ex alto: 
Vtilluccíceret his quí ín tenebrís & um^ 
bra mortis fedebant, ad dirígendos pe^ 
des noftros in uíam pacis. Puer auté cre 
fcebat & corroborabatur fpiritu , & erat 
in defertis, donecueniret dies,quo ofter 
dendus erat apud Ifraclítas. 
Factum eftautem in diebus illis:Exrjt 

decretü à xfare Augufto , ut cenferetur 
totus orbis. Hac defcriptio príma facta 
eft prafide Syriz Cyrenio . Et ibant o^ 
mnces ut profiterentur in fuá φαΐ ciui 
tatem. Afcendit autem & Iofeph à Ga 
lilza;de ciuitate INazareth , ín Iudzarri: 
ín ciuitatem Dauíd,qua uocatur Bethle 
em, co quod eflet de domo & familia 
Dauid,utprofiteret cum María defpon 
fa fibi uxore , quz erat przzgnans. Acá; 
dit autem cum effent ibí , completi funt 

dies 

μ΄ 

i19 

i 



B. “οὶ div χγφαυλόντωμ wotuSUop. 

120 EIAFTTEAION 

Gu Ἡμέραι TO τεκᾶμ auro , C ἔτεκε Pp op 

&vq9| τὸρ πρωτότοκομ,"ὴ) ἕασαφ γάνωσεμ ἂν 

Tóp , 5 19) ἀνέκλινεμ &vPp qu τῇ prim, dió 

τι δυκ lp were τό v Q^ qv S9 καταλύμα, 
3 DEEP". u 

τος (92) axo μϑήνεο Nep SV τὰ χῶρᾳ τῇ αὐἹῷ αὶ 

ἀγφαυλοίτεο; (92) φυλάσοντεο φυλακὰς 

q9| vex Po, Ἐπὶ ali» τοί ανίω &vTO p. 9) Ἰδοὺ 

&'y'Y AQ κυρία ἔπέϑη αὐτοῖς, C δόφα κυσ 

gis ποϊέλαμ εν &vce, 9) ipoPil9uai à 

Pop μέγαμ. ko cezesp αυτῖς 0 ἀγγτλοο,μὴ 

φοβειδδε. Mou γορ Ἐναγγελίομαι ὑμῖμ 

χαρὰ μεγάλίω, Kio Eso τοαντὶ Gg. λαῷ, 

ὅτι ἐτέχϑκ ὑμῖρ ch Asgop σωτὴς, 06 ὄξι Xgl 

sóc κύρι 0}, qo coxa d'apid, «9)) T0 T0 V^ 

ixip ὃ σκμέξίομ . ἐνρήσετε Peto O7 tavagya. 

Ve op , κείμδυομ qu ocv. (9) δι αἴφνας 

ἔγγύετο aab S). ἀγγέλῳ 23307 Ξρατιᾶς 

Ὀυρανΐσ, οἀνοώστωμ Pp θεὸ, νὴ λεγόντωμ- 

δόξα qu v. isore ϑεῷ, X) Ἐπὶ γῆο Ἐιρίώη,, ἂνν 

ϑρώποιο Ἰυδοκία. νὴ Ἐγήύετο, Ὡς ἀπῆλθο, 

ἀπαυτῶρ to Pu vga Op δι ἄγγελοι, νὴ οἱ 

ἄνθρωποι δι xoi Turic trop πρὸς 6S (Act 

ΔΑϊέλθω μον διὰ ἕως βκϑλεὲμ, νοὴ Ἰφωμϑῦ Φ 

ζῆμα TO ro δ᾽ γεγονὸς, ὃ ὃ xig yug, 

ep RU. νοὶ ἄλθομ ατεύσαντες, Y) ἀνεῦρομ 

vl το jag iu uo) Top Ἰωσὴφ, νὴ 2 βρέφος 

xci ueuop ὧν τῇ φάτνῃ, 1d 'ovTeo δὲ, d'isy vo^ 

gura πἴοὶ τὸ e.c Om λαληθέντι Θ΄ ἂν 

τοῖα 7i] τὸ woud is τότε. νοὴ τ ἄντες or 

ἀκὅσαντες ἐθαύμασα -ἴοὶ δ᾽ λαληϑέντωρ 

ὑπὸ TIN ποιμϑύωμ πρὸς αὐτὸ, M 5 μαριὰμι 

πάντα σωυετήφει τὰ ξίματα ταῦτα, συμ.» 

βάδνδσα qu τῇ καρδία ago] , νοὴ ὑπέϑρει 

“αν δι ποιμϑμες, d'o£&ovrse 49) οἀνο(ῶτες 

τὸν ϑεὸμ a] τοᾶσιμ, δια ἴίκουσαμ (92) &id'op, 

καϑὼο ἔλαλήϑη πρὸς αυτούς, "οὴ ὅτε ἔπλή 

ὅϑεσαμ toot ὀκτὼ TO περιτεμεμ b axat 

d'fop . X9) Ἰκλήϑῃ δ᾽ ovojka ku TO 1xc0U6 , T 

κλιϑὲρ ὑπὸ τὸ ἀγγέλου πρὸ TO cup Oi 

vai ἀντὸμ qu τῇ κοιλία. καὶ ὅτε ἐπλήϑη“ 

gap &i Ἡμέφοι τῷ καθατισμίς ἀντῶρ τ] ὸμ 

γόμομ 

EVANGELIVM 

dies pariendi.Et peperit filium fuum prí 
mogeniítum,ac fafcijs eum inuoluít, redi 
nauittg eum ín prafepi , quod non effet 
eis locus in diuerforio.Et paftores erant 
in regione eadem uicilantes, & excuban 
tes excubias nocte fuper eregem fuum. 
Etece angelus domini attitit illis,& da. 
ritas dni circumfulfit illos , & timuerunt 
tímore maeno.Et dixit illis angelus: INe 
tímcatis. Ecce enim annundo uobis gau 
díum magnum, quod futurum eft toti 
opulo, quía natus eftuobís hodie fer^ 

uator,qui eft Chriftus dominus;in ciui 
tate Dauid.Et hocuobis fignum: Inue^ 
níetis infantem [ας inuolutum , pofi^ 
tum ín prarfepi. Et fubito facta eftcum 
angelo multitudo tnilítize cceleftís , lau 
dantium deum & dicentium : Gloría ín 
altiíimis deo, acin terra pax, homínib? 
bona uoluntas.Et factum eft, ut dífcefTe 
runt ab eis anocli in ccelum, & homínes 
paftores loquebané intcr fefe: Tranfeaz 
mus íam Bethleem ufque δ uideam? 
hoc quod accidit , quod dominus ape^ 
ruit nobis.Et uenerunt feftinantes,& in- 
uenerunt Maríam & Iofeph , & infanté 
pofitum in prafepi. Cum uídiffent auté, 
diuulgauerunt de uerbo , quod dictum 
erat ipfis de puero hoc. Et omnes qui 
audierunt mirati funt , de his qua dicta 
erant à paftoribus ad iplos.Porro Ma^ 
ría conferuabat omnia uerba hac, con^ 
ferens in corde fuo. Et reuerfi fant pafto 
res , elorificantes aclaudantes deum fuz 
per omibus,quz audierant & uiderant, 
íta ut dictum fuerat ipfis.Et poftqg con^ 
fumati funt díes octo ut circumcideretur 
puer, uocatü eft nomen eius efus,quod 
uocatum erat ab angelo príufquarm ín 
utero cóciperetur . Et pofteadj completi 
fui(lent dies purgationis eor fecandum 

legem 



Ty .oTRE OR 

ΚΑΥΔ AOIKAN. 

VO4XO JI (4502600, &Vll-y yop αὐτὸρ tIG Ἱεροσόν 
b £ , 

λυμα, πὸ s lico Ted κυρίῳ, καϑὼρ γὙέγφα 

di] at ᾧν νόμῳ ἀυρί δ, δ, erg aeos d'ravoiop 

μήπραρ, ἅγιομ (G6 κυρίῳ κληδ σε, CY το 

δθνοι Bue o (TA τιρκμϑομ qu νόμῳ κυρίσ, 
"0^ ΄ P , . 3 ^ b 
3εὔ yog τρυσόνωμ, X do veoosove πἰοισερῶ μι") 

Ἰδοὺ gu ἄνϑρωπορ qu [ECT ITE ᾧ ὄνομα σὶ 

pop, Go &y3eom Q7 óvroo d'ixatog «9) iw 

Xa Pila , προσδεχόμυ O^ “ϑάκλασιυ το 1^ 
ι Ν - - $3 »,.25 4 3 σφαὴλ, 92) vous U kot Cyrop vp ker To p. Cp 

» , v ἀυτῷ κερβηματισμῆμομ VrP T3) πονεύμιατοος T. 
"s ? qc D x2, 
cy, ud 1f 8 θάνατομ, πρὴ d'y ep Χρισὸρ 

κυξίσ, CUiA Seg qu d τονεύματι tio ὁ Ἱερόμ. 

v9?) «V TS εισα γαγᾷ τού "y ovo ὁ sr oud t 

oJ Yu Gp, ? τοοῖσοι ἀνοὺς γ{{| ὁ eror euo pn 

τῷ VOUCS a4 XU TOO, (9) ἀνὸς ἐδέξατο αυτὸ 

Cis τὰρ ἀγκάλας ἀντοῦ, V) EUA d "y noe "T θεὸμ, 

X92) rep, πιά o2 vao ey δόλο σὸ del 
in, e21 12). E rs , c; * [-; 

agora VT]? ῥῆμά σα ᾧν τι ἰώ, dci Gid'opr 
3 , ^ 4, , ec , 

οφϑαλλιοι μα τὸ c'oTliero σου , 0 NTOL MA A 

σας WI] πρόσωπομ worrep vy λαῶν, 36 

τις ἀποκάλυψιμ ἐθνῶν, κοὐ δόθαμ λαῦ σου 

Ἰσφαήλ., (c) ip ὃ τοατὴς wg) ἡ μκτὴς ἂντο 

θαυμκἄτοντες ἐπί ρῖς λαλύμϑμοις Tel ἀυτο). 

"οὴ ἐυλόγκσεμ ἀυρὺα σιμεὼμ,, «9) sms 

πρὸς mom Tl) μντέφα ἀυτοῦ «Ἰδοῦ δυτοῦ 
^M » » Nast p ^ 2 

x&cvat to qi 9011s «oU ἀνασασὶ} τοολλιῶ SV 

[^N Vogt wo?) tie owAop ἀντί εΎ 0 uoVope 

Xa£ σου ἢ &uq9| «t uxo d'iexeve'ev ad 6044 

dota, ὅπως Gp ἀποκαλυφθῶσι Ἐκ ποδῶν 

καρδιῶν διαλογισμοί, (o) np ἄννα προφῆ» d 
P 4, uo» P E SI er 

TiO θυγάτηρ φανδηλ Ἐκ: φυλῆῇο σῆς, αὐτὴ ᾿ 

arces (ac ὧν Ἡμέραις vro ato, aoc. TH 

μεῖὰ ἀνδρὸς ἐπ]ὰ ἀπὸ (δὴ ποϑενίας ἂν 99)" 

ἄντα χήφα oo EcOp Ὀσδοήκοντα vorago p, f 

tux opido oae Τῷ Tee D, νκδείοιϑ «9) δείσε 

σι λατρεύθσα νυκτὰ qo) ἡ μέφαμ « wg?) ἄντα 

ἀυτῇ τῇ ὥζα ἐπιδᾶσα,, ἀνθωμολογέιτο δ᾽ 

κυξίῳ, uod) ἐλάλει iol aT τα σι τοῖς T9007 

d'exoplulors λύτρωσιμ qV Ἱτρόσαλήμ.. καὶ ὡς 

ἐτέλεσαμ ἅπαντα VL] Top vógkop κυρί δ, πέϊ 

p speyap 

X. mol wo προφήτιδι)., 

SECVNDVM LVCAM,. 

legem Mofi, adduxerüt eum Hierofoly 
mamyut fifterét eum dno, ficut fcriptum 
eftinlege drii:O mne mafculinü adape^ 
riens uuluam, fanctum ἀπο uocabit . & 
ut darét hoftíam fecundü quod dictum 
eftin lege drii;par turturü aut duos pul; 
.loscolumbarü.Et ecce homo erat Hiero 
folymis,cui nomé Simeon.& homo ifte 

 iuftus ac pius,expectans confolationem 
Ifracl,& fpiritus fanctuserat fuper eum. 
Et refponfum acceperat à fpirítu fancto, 
non uiífurü fe mortem, nifi príus uideret 
Chriftü dni.Et uenit per fpirítü in téplá. 
Et cum inducerét puerü Iefun parentes, 
ut facerét fecandü cofuetudiné legis, pro 
eo, ipfe quoq; accepit eum ín ulnas fuas 
& laudauit deü , ac dixit: Nunc dimittis 
feraü tuü drie fecandü uerbü ταῦ in pa^ 
ce:quía uiderüt oculí mei falutare tuum, 

' 44 paraftíante facit omniü populorü, 
lumen ad reuelationé gentium,& eloría 
plebis tux Ifrael . Et erat pater & mater 
cius mirantes fuper hís,qua dicebant de 
illo:Et benedixit llis Simeon.& dixit ad 
Maariá matré eíus: Ecce pofitus eft híc ín 

ΣΙ 

ruinam,& ín refurrectíone multorum ítz... 

Ifracl,& ín fignii «αἱ cótradícit. Quin & 
tuam ipfius anímá penetrabit cladíus, 
ut retecantur ex rmultís cordibus coeita- 

LI o LI "de 

tíones.Et erat Anna pphetiffa filia Pha 
nucl de tribu Afer . Hxc procefferat in 
multam ataté,& uixerat cum uiro annís 

. feptéà uíroinitate fua. Et hzcuidua an^ 
norum ferme octogíntaquatuor , qux 
nó difcedebat de templo, ieiuníjs ac de^ 
precationibus feriens nocte ac die . Et 
hac, cadem hora fuperueníens, uícifim 
confitebatur domíno , & loquebatur de 
illo omnibus qui expectabant redem^ 
ptíonem Hlierofolymis . Et ut perfece^ 
runt omnía fecüdum legem domiíni, re^ 

ι uer 
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ΦΩΙ 

12$ EYTATTBAION 

seepep ue T γαλιλαίαρ tio cop ἀυτῶμ 

vaQag£ 3 , ὁ δὲ παιδίομ WuÉowe wy) txgacrous 

TO πνεύματι, τοληρόμϑμομ codice, 49) x& 

εις ϑεοῦ sp ἐαυτό, καὶ ἐπορεύοντο δι yo ^ 

Vo ἄντα) κατξτος ig Ἰσρασαλὴμ. τὰ topTil 

πῶτπόκχα: νοὴ ὅτε ἐγγύετο £cGp δώδεκα, 

᾿ἀναβάντωμ αυτῶμ ἕξις Ἱεροοόλυρκα, γι τὸ ὦ 

83" «91 ἑορτῆς, (92) τελαωσάντωμ To ht 

ea qu Ὧδ' Vzroseépap &vrovo , ὑπέμενε TN 

coUo ὁ woo qW Ἱερόσαλήμ,, (9) ὁυκ ἔγνω“ 

d'au ot γονξίᾳ αὐτὸ). νομίσαντες δὲ χυὸμ qu 

τὴ σιωοϑίᾳ ἕιναι, Ao Ἡβέραο od Op , «9)) 

ἀνεφήτουμ Gp qU τοῖα συγ γενέσιμ, Rod. S 

τοῖο "yVosoTo , 19) «ἡ ξυφόντερ &v Top, ὑπέϊ! 

Seejap tio Ἱερουσαλὴμ.» Skrodi rco kuTóp e 

X9)) tyoero μεδδημέφας τρᾶς, Supop ἀυτὸμ 

ὧν GÀ. seo καϑιϊόμονομ qu μέσῳ dI) di^ 

δασκάλωμ, ()) ἄκδοντα ἀντῶμ, "οὴ ἔπε 

φωτῶντα ἀυτούς . x dLisavro dt ττάντες δὲ 

ἀκδοντες &uTO ἐπτὶ τῇ σωυέσει «9 To αἱ 

moxgicsatp &vTO . wo) Ἰδοντερ mop do^ 

πλάγκσαμ. "νὴ πρὸς ἀνὸμ ἣ ματὴρ ku à 

πε. τέκνομ, τί Ἐποίμσαρ Ἡμῖρ ὕντως ; l^ 

δου o τρατήρ σου καγὼ οδωσώμονοι ore 

μέρ σε. 19) üt πρὸς αυτός, τί δ, τι Q^ 

τᾶτέ με ; 0v ldem , ὅτι qu τοῖα τὸ) κατρός 

ἕλον dà va με ; t9) &vrol oU σαυΐκαμ τὸ 

ῥῆμα 0 Ἐλάλησεμ ἀυτοῖο, καὶ κατέβα με 

ἀντῶμ, καὶ iAgep tio ναφαρέϑ,, βοὴ ip ὕπο 

τασσόμον Θ΄ ἀυτοῖς, ἡ δὲ μκτὴς ἀντ Ἄϊεν 

Ted πάντα τὰ ῥήματα ταῦτα qe τῇ καρ 

δίύᾳ &usDl. νὴ noa προέκοτῆε σοφία νὴ A^ 

κίᾳ ν) er πὰ ϑεῷ χρὴ ἀνϑφώποιρ, 
vat * Ep tra δὲ πεντεκαιδεκάτῳ Q9) Ἀγείον 

νίας τιβερίν καΐσαρφος, ἡ γεμονεύοντί)" τον 

τίσ τιλάτεα QD) Ἰσδαίας, μοὴ τετραρ χοῶλ, 

τος q9| γαλιλαίας ἡρώδῳ,, φιλίππον δὲ Το 

ἀδελφῷ ium) πετραρχοῦντορ q9| Ἰτϑφαίας 

€ τραχωνΐτιδος χώρας, γὴ λυσανίπ ὁ Bi 

dung τετραρχοῦντος, to&exite£op ἄννα CY 

καϊάφα, ἐγγύετο ξῆμα 9sB ἐπὶ Ἰωάννίω Pp 

EVANGELIVM 

uerfifuntin Galilaeam ín cíuitaté fuam 
INazareth.Puer auté fuccrefcebat corro 
borabaturdy fpírítu,& impleba£ fapien; 
tía,& eratía dei erat fuper illum.Et ibant 
parétes eius quotannis Híerofolymam 
in die fefto pafchz: . Et cum factus effet 
annorum duodecim, afcendentíbus illis 
Hierofolymam fecundum cófuetudiné 
diei fefti,confummatisqg diebus cum re- 
dirent illi;remanfit puer Iefus Híerofoly 
mís, S nó cognouerüt parentes cíus.Ca 
terum rati illum effe ín comitatu , uene^ 
runt ítínere dici, & requirebant eum in^ 
ter cognatos & ínter notos. Et cam nom 
inueniflent eum,rcuerfi funt Hicrofoly 
mam,quxrentes eum,Et accidit poft tri 
duum,inuenerüt illum ín templo feden- 
tem in medio doctorü, audientem illos, 
& interrogantem cos.Stup:bancautem 
omnes qui eum audiebant fuper intelli 
entía & refponfis eius. & uifo eo admi 

rati funt.Et dixit mater eíus ad illum:Ft- 
lí;cur fecifti nobis fic ? Ecce patertuus & 
ego dolentes quxrebamss te . Et ait ad 
illos : Quid eft qd' quxrebatis me? Aa 
neíciebatís , quod in hís qux patrís mei 
funt,oportet me e!leEt illi no intellexe^ 
runt fermoné quem locutus eft ipfis . Et 
deícédit cá eis,uenít(g Nazareth, erat&g 
fubditus illis. Mater autem eíus coferua; 
batomnía uerba hxc ín corde fuo.Et Ie/ 
fus proficiebat fapiétia & aetate, & gratía 
apud deum atq; homínes. 

Anno autem decímoquinto imperij 
Tiberij cxfarís, Pontio Pilato prafide 
Judzz, tetrarcha uero Galilez Hero^ 
de, Philippo autem fratre eíus tetrat^ 
cha Iturzx & Trachonitídis reeionís, 
& Lyfíanía Abilenes tetrarcha , fub 
pontifiabus Anna & Caíapha, factum 
£t uerbum domini fuper Ioannem 

Zacdharía 

II 



MN 

Ro^n 

πὶ 

t. oui τῷ γενομδ α ξήματΘ΄ πεὸς "gloss 

KATA AOIKAN,. 

T Ἰαχαρίσἱ ὸμ ᾧ τῇ ἐρήμῳ, C ἦλθεμ tis τὰ ε 

eap 70) iS χωφομ τὸ Ἰορδάνσ,κηρύοσωρ βά 

arsi. μετανοίας tig ἀφεσὶρ ἀμαρτιῶμ, ὡς 

γέγεοῆαι qu βίβλῳ λόγωμ Ἡσαΐου T9 a0 

φήτου, A&yovc O4. φωυ βοῶντος qu Ti t 

grax, ἕτοικάσατε iu od Op κυρίε;, ἐυϑείας 

woidm rào τρίβους ἀυτῦ). τοᾶσα φάραγξ 

τληρωθήσεται, (9) wap oe" 9) βουυὸᾳ 

ταπενωδήσεταε, κοὐ) ἔσαι τὰ σκολιὰ s tu 

θείαμ,, € ἅν τραχϑαιέις doa λείας, κοῦ 

ὄψεται τοᾶσα σάρξ τὸ σωτήρϊομ T9 0:3, " €/ 

λεγερ οὦ τοῖς Ἐκπορόνομϑιοιο ὄχλοις βά» 

πηιόϑιίαι ὑτὰντο - γεννήματα, Ἐχιδυῶμ, 

τίς ὑπέδειξεν Vip φυγξιμ ἀπὸ (δὴ exer 

σὴς Ὀς γῆς; τοοιήσατε Or) xotg roue ἀξίουο q9| 

μετανοίας, 19)) μὴ ἀρξκῶδε λέγεμ qu tav^ 

ποῖο, πατέρα ἔχομϑν Pp ἁβραάμ.. λέγω 

900) Vix Tp» ὅτι d'auacrou o θεὸς Ἐκ dV λίθωμ 

ToU rop Ἐγᾶφαι τέκνα. "Gd. ἀβραάμι, dx δὲ 

ποὺ ἢ ἀξίνα πρὸρ ro SH dap δῇ dé eo p xà 

TOL, τοῦμ δω d'évd'gop , μιὰ ποοιοζῦ καφπὸρμ 

καλὸμ, Ἐκκότήεται, νοὺὴ iie τοῦς βάλλε" 

τοῦ,“ qg)) Ἐπκρώτωμ &vróp 61 ὄχλοι, λέ, 

γόντεο «τί oup ποοιήσο δῇ  χποκριϑ εἰς, δὲ 

λέγα αὐτοῖο 0 ἔχων d'Vo χιτῶναρ,μεταν 

δότω VÀ udi ἔχοντι, νοὴ ὃ ἔχω, βρῶμα», 

ταί Ὁμοίωρ ποιείτω; Ago δὲ καὶ τελῶναξ 

arido liat , wg?) op πρὸς αυτόμ. di^ 

δάσκαλε, τί τοοιήσομϑν : ὃ δέξιπε πρὸς ἂν 

τόρ. μιϑδὲρ τολέορμ saga τὸ δι ατεταγμϑλομ 

ὑμῖμ aetas, Ἐπηρώτωμ dt χυτὸμ wo) ga. 

"éco puo: , λέγοντερ « KO HjAGo τί τοοιήσονσ 

μὲν, 19) ἔπε πρὸς αὐτοί . μαδένα δῖα“ 

στίσατε, μιὰ δὲ συκοφαντήσητε, (92) &ex&^ 

ὅϑε τοῖς οψγωνίοις ὑμῶμ.. προσθοκῶντ Θ΄ ὃ 

“τῷ λαοῦ, καὶ δίαλογιϊομθύωμ τοάντωμ qi 

eo καρδίαις op aL τὸ Ἰωάννου, uio 

ul 

πε αυὸς Eit ὃ Xoisóo , ἀπτεκρίνατο ὃ Ἰωάννη, 

ἅπασι λέγωμ.. " Ἐγὼ uo) ὕδατι βαήηλω 

ὑμᾶς, ἔρχεται δὲ ὃ Ἰοζυφότερδο μιου» ὃυ bux 

τιμὴ ἱκανὸς λῦσαι Pu Ἱμάντο. δ ὑποδαν 

μάτωμ 

S. Tl δῇ) Ἐπερωτησᾶντωμ τὸρ ia ave 

SECVNDVM LVCAM. 

Zachatíz filium in deferto . Et uenit in 
omné regione finitimam lordaní;prxdi 
cans baptifmü poenitétiz ín remiffioné 
peccatord, ficut Ícriptum eft ín libro fer^ 
monum Hefaiz prophetzsdicétis: Vox 
damantis in deferto,parate uíam domiz 
ni,rectas facite femitas eius. Omnis ual 
lis implebi£,& omnís mons & collis hu^ 
milíabitur.Ft fient quz oblíqua funt,di^ 
recta , & afperac uertentur ín uías planas, 
& uidebit omnis caro falutare dei. Dice^ 
bat ergo ad turbas , qux exibantut ba^ 

ptizarent ab ipfo . Progeníes uiperarii, 
quis fubmonftrauit uobis ut fugeretís à 
uentura γα € Facite ergo fructus dignos 
poenitentía , & ne coeperítís dicere intra 

123 

uofipfos,patréhabem? Abraham.Díco. 
ením uobis, potens eft deus de lapidib? 
iftis fufcitare filios ipfi Abrahz.Iam ue^ 
ro & fecuris ad radicé arborü pofita cft. 
Omnis ergo arbor,non fadens fructum 
bonü, excídítur, & ín onem coníjcit. Et 
interrogabant eum tur &,dicétes: Quid 
ergo faciem?? Refpodensauté dicit illís: 
Qui habet duas tunícas , ímpertíat non 
habéti:& quí habet efcas.fimiliter faciat. 
Venerunt auté & publícaní ut baptiza^ 
rentur , & dixerunt ad illum :Maeifter, 
quid faciemus ? At ille dixit ad eos: INe 
quíd amplius quain quod conftítutum 
cft uobis, exicatís. Interrogabant au^ 

. tem eum & nulites dictis nos quid 

faciemus:?Et ait illis:INe quem concutía^ 

tís, ne quem calumníeminí , & contenti 
eftote ftipendijs ueftris.Expectante au- 
tem populo , & cogitantibus omnibus 
ín cordibus fuis de Ioanne; num ipfe 

- effet ille Chriftus ? Refpondit Ioannes, 
dicens uníuerfis: ἔσο quídéaqua bapti 
zo uos : fed ueniet fortíor me,cuíus non 
fum dignus foluere corrígíam calciamen 

| 5. torum, 



424. ETATTEAION 

Ῥάτωμ &vTO , tu10o ὑμᾶς Bep qu τονεῦ 

ματι ἃ γίῳ gy up," ou δ' di[Uop ὦν χαρὶ 

αυτό), (9) d'iaxaogid ahi ἁλῶναι aT, 

«92) σαυᾶξει Top σῖτομ io alio Gros «qp ἂν 

τῷ , ἃ δὲ ἄχυρομ κατακαύσει τυρὶ ἀσέσ 

βῳ, πολλὰ Jue op κοὴ ἕτερα τεαφακαλῶμ, 

Ἐυκγγελίγετο 8d. Xa." o δὲ ied 6 ὃ τε’ 

(exo F Ἐλεγχόμον 7 V xv TO περὶ ἥρω 

Φιάδι Q4 q9| yuvouxóg T? ἀδελφοῦ &vTO , 

I9?) περὶ asávcop,p ἐποίει wovon o ied, 
* » *' A) s 

δας, πφοσέϑηκε πο τοῦτο ἔπτὶ mdi , wu) 
; P Yo 

κατέκλασε Pp Iodwlio qu τῇ φυλακῇ «ἢ t^ 

γένετο δὲ qv G^ Bacmpicolou ἅπαντα. cop 

λαὲμ, X) τασοῦ βαη],ὁ)έντί( Θ΄ wg) προσθν 

- Xoptutov , ἀνεωχ lion tp ὀυφανόμ, νοὴ καὶ 
» ^ ^ eu ^ » 

ταβνοὰὶ "T τνευμα 5 C ^y10U σωματικῷ εἰσ 

. dá Ὡσεὶ τοερισερὰρ ἐπαυτὸμ, νοὴ qovli dt 

Ὀυρανοῦ γεν ἐδϑ οι, λέγουσαμ: σι ἕι ὁ (66 μι 

Ὁ ἀγαπητὸς, qi σοὶ ̓ υδόκκσα, ἢ (92) ἀυΐο NJ 

6 Ius ὡσεὶ ἐτῶμ τρί ἄκονϊα ἀρχόμϑιυος 2p, 

ὡς ἐνομίγετο [ὸς o gii τὸ Scl, τὸ (ha, 

TO λευὶ, T μελχὶ, T Ἰαννὰ, T 

Ἰωσὴφ, T ματατϑίου, τὸ G9 , 
^ HOS 

. TÉ ναούμ-, T EGAL, T 
' ^ Ὁ 

, Va'y ys , TO) a3 , τ ματα» 

Siov , T σεμεῖ , T IG0X » Τῷ 

Ἰούδα, το) Ἰωαννᾶί, Τὸ) en 

cía , τὸ Ἰοροβάβελ, ? σαλα ̂  

SisA , To veol Ἐμελχὶ, Ἐ 

«ddl, TD κοσὰμ., "T τλ- 
^ Eod iL bod 

μαδαμ., T o , Tuo) VT 
€. Ὁ T 

 ελϊέσες, Τ ΙἸωρήμι, T ματα 

τϑὰ, T λευεῖ, T σιμιεὼμ, 

T lola , Ἰωσὴφ, ὦ 

Ἰωνὰμ. γ ΤΟ) Ἑλϊακήμ. j T μὲσ 

24& , 7T μενὰμ., T uar 

Sày , T vaSap , T Φαρβ δ, 

7 Ἰεσαὶ, T ope, T 

βοὼς, T) σαλμὼμ, T v«aa 7^ 

cap , T ἀμιναφὰβ,, Y C TM 
T tego. ἢ φαρές, T 

Ἰούδα 

EVANGELIVM 

torum , ipfe uos baptizabit fpiritu fan^ 
&o & iení, cuius uentilabrum ín manu 
ipfius, & purgabit aream fuam , & con^ 
aos trítícum ín horreum fuum,pa^ 
casautem comburet iení ínextínguibi, 
li. Vtulta quidem & alia exhortans euan 
eelizabat populo . Herodes autem te 
trarcha , cum corríperctur ab ilio de He- 
rodíade uxore fratris fui, des omnibus 
malís, qua faciebat Herodes, adiecit & 
hocfuper omnía, & índufit loannem ín 
carcerem.Factum eft autem cam bapti; 
zaretur omnís populus,ut & lefu bapti^ 
zato & orante apertutn fit colum,ac de^ 
Ícendit fpiritus fanctus corporali fpecie 
quafi columba ín ipfum, & uox de coelo 
facta eft;qua diceret: T'u es fili?ille meus 
dilectus , ín te cóplacitü eft míhi. Ec ipfe 
lefus ínappiebat efle ferme annorum tri 
cinta, ut putabat filius Iofcph , quí fuit 
filius Heliqui fuit Mathat;qui fuit Leui, 
qui fuit Melchí , qui fuit Ianne , qui fuit 
lofeph, q fuit Matatthíz, q fuit Amos, 
qui fuit Naum , qui fuit Hiefli , qui fuit 
INagge;quifuit Maath quí fuit Mata 
thiz;qui fuit Seméí, qui fuit Iofech , qui 
fuit Iuda;qui fuit Ioanna, qui fuit Rhez 
fa , qui fuit Zorobabel, qui fuit Sala^ 
thícl , qui fuit INerí, qui fuit Melchí, qui 
fuit Addi, qui fuit Cofam, qui fuit HeL- 
madam, q fuit Her, quí fuit Iefo , qui fu 
it Heliezer,qui fuit Ioram;qui fuit Mat- 
tha , qui fuit Leui, qui fuit Simeon, 
quí fuít Iuda, qui fuit Iofeph , qui fuit 
lonam,q fuit Heliachim , qui fuit Me 
am, quí fuit Menam, qui fuit Matha- 
tha , qui fuit Nathan , qui fuit Dauíd, 
qui fuit Ieffz , qui fuit Obed , quí fuit 
Dooz, qui fuit Salmon, quí fuit Ναας 
fon, qui fuit Aminadab, qui fuit Aram, 
qui fuit Efrom , quí fuit Phares. de 

It 



καὺΛλ ΔΟΎΚΑΝ. 

dold'a. , 0 Ἰακὼβ, , τοῦ Ἰσαν 
δ. ε * ΕἾ 
€X , τῷ ἀβφααμ., TO Qa dex á 

τὸ ναχὼς TO σαροὺχ T0 

$a y&v , τὸ) Φάλεκ» TO 

$e , T0 σαλὰ,, τῷ καὶ ̂ 

vàp , τὸ ἀρφαξάτ,, τὸ σὴμ, 

TO νῶε, τὸ λάμεχ » τὸ 

ἀιαθουσάλα, T tv, Τὸ 

ἐαρέθ, τὸ μαλελεῆλ,, Τὸ καὶ 

νὰ, τῶ ἐνὼς,, TO σὴθ., T2) 
» Ἅ “- “ 

ἄδαμ., τῷ ϑεοῦς 
* NOM “ e. 7 4 ERAS. 

ING'56 ἢ «y VEU AC. TOC G"yl'd A NeNO, vmtne 

“εν 3e tog &vs, C Ἰίγετο qu τῷ πνεύματι 

Uc τὸ Eon p, iude τεοσαράκονϊα asegadó/ ὁ 

μόνος Vie 7 d'ia boo," W) oux ἔφαςεμ oudtp 

sU valo Ἡμέςοας txsivoue. C σαυτελεόθ σῶμ 

&wIGp, Vsseop ἔπείνασεμεξιπεὺ αὐτῷ ὁ δίάθο 

20s, & 08 εἰ Ὁ Ori, tree Τῷ λίθῳ τότῳ ἵνα γέ: 

wy] ἄρτος" (δ ἀπεκρίθη 18086 606 αὐτὸμ λέ 
ων. Y 8ygocr[ αἱ, δὰ oux Esteri μόνῳ 3ήσε 

τοι ἄνθρωπος, ἀλλ ἐπὶ wayri eiu 6:5. 

κοῦ ovacyoryap ἀυὸμ ὃ δΊάβολος tio og (97 

V.]uA Op , td'edep o6. πάσας re βασιλεῖ, 

«c (ΟἹ οικθμθκα qv sry udi ovs , C ermrep 

ἀυτῷ o διάβολορ, σοὶ δώσω “ἰὼ dosct ep 

ταὐτίω ἅπασαμ C ἢ dó2ap &vrGp , ὅτι Ἐν. 

poi πραδέθοται, C tap θέλω δίθωμι ἂν 
^ € / 4 

erlib , ev ou» tap. προσκωυήσιο, ἐνώπιόμ ue s 

Esaf σα τοᾶντα. C ἀποκριθεὶς αυτῷ ἔνπεμ ὃ 

τησῶο, ὕπατε ὀπίσω 455 σαϊανᾶ, y £go ou 
1 : " 4 ᾿ ) DL 
& προσκυυήίσφο κύφιομ Toj θεὸμ o, Xo) eT 

μόνῳ Aacrpaideo, CVioyanysp vip tio igo o 
» Ais, νὴ ἔσησεμ vp Ἐπὶ 2 T il" iop τῷ ie: 

g5, € rz ep TO 6s (08 & τῷ θεῦ, βάλλε os/ 

evT εϊεῦθεν x To. récgoc]ou à, δὰ tio αὐτέ 

λοις TG tTeAGiT, τοί o, T8 Φιαφυλάξοιζ σε, 

Q ἐπὶ xa; Gp ἀφοῦσί σε, μή τοοῖε προσκόψῃς 

πρὸς λίθομ δ΄ τοόϑα d'ó νὴ ἀποκριθεὶρ ξιπτερ 
^ , 

ἀυτῷ o τησοῦο, ὁ ἃ ien, Ovx ἐκπήράσειο κύ : 

Top y Oso p c, C euo TA cae oro ἔτει giop ἐμ θεόμ 
gud, op ὃ δΙάβολί(β΄ ἀπέθκ ἀτέαυτοῦ ἄγϑι 

κράφοῦ 
y 

$. del τὸ segnem» said, 
SECVNDVM LVCAM. 

ac, qui fuit Abrahz, qui fuit Tharrz, 
quí. fuit INachor, quí fuit Saruch, qui 
fuit Ragau, quí fuit Phalec , qui fuit. 
Heber, "s fuit Sale, qui fuít Caí^ 
uan, qui fuit Arphaxat, quí fuit Sem, 
qui fuit INoe, qui fuit Lamech , qui fuit 
Mathufala, quí fuit Enoch , quí fuit 
lareth,qui fuit Malalehel, qui fuit Cai^ 
nan,qui fuit Enos qui fuit Seth, qui fuit 
Adam qui fuit ἀεί, 

lefus autem plenus fpiritu (ancto,te- ΠῚ 
ereffus οἵδ ἀ iordane, & actus eft per fpi 
rium ín defertum,ac diebus quadraein- 
ta tentabatur à díabolo . níhilis come ^ 
dit ín diebus illis, & confumatis ills, de^ 
inde efurijt.Díxit autem illi diabolus:Si 
filius es dei , diclapidi Παίς τ panis fiat. 
Et refpondit ad illum efus dicens: Sari- 
ptum eft: Non pane folo uíuet homo; 
fed omni uerbo dei . Et fübduxit íllum 
diabolus ín montetm excelfum , & often 
dit illiomnía regna orbis terrz ín pun 
éto temporis, & ait illi diabolus: Tibi 
dabo poteftatem hácuniuerfam & οἷον 
ríam illorum , quía mihi tradita funt , & 
cuicuncg uolo,do illam. tu ergo fi ado^ 
rauerís prouolutus coram me, erunt tua 
omniía. Et refpondés efus dixit illi: Abi 
poft me fatana.Scriptum eftením.Ado 
rabís domínü deum tuum,& illum folà 
coles.Et duxit illum Hierofolymam .fta- 
tuitég οὔ fuper pinnam templi,& dixit il 
lí: Si filius dei es, mitte teipfu hínc deor- 
fum.Sariptü eftenim,quod angelis fuis 
mandabiít de te,ut feruent te,& in mani; 
bus tollentte, ne offendas ad lapidem 
edem tuum.Et refpondens Iefus ait il/ 
i:Dictum eft, INon tentabís domínum 
deum tuum. Etconfumata omní ten 

' tatione diabolus receflitab illo ufq; ad 
l5 tempus: 

τ; 

' fuit Iudz, qui fuit Iacob , qui fuit It^ 



1:6 EYATTBAION. 

xaugov. " € ὑπέθρεψεμ ὃ 14006 ᾧ; τῇ d'un 

aT πνεύματος e τ᾿ "you A aou, x) (piu 

UL Se xa we φδὲ otc Ti o wg) 
&vroo ἐδίδασκεμ dii Tolo σαυαγωγαῖϊς ἂυν 

τῶρν,δοξαλόμϑθυος ὑπὸ asd Top." Ci Oep rs 

ali) veas , ὃυ ip πθραμμϑύος,, καὶ iie 

Os KI] ὁ ἐιωθὸς ἀντῷ qu τὴ Ἡμέρα δ" cap» 

βάτωμ tie qb σασαγωγίὼ, wg) ἀνέσκ ἀνα 

“γνῶναι. δι Ἐπεδόθκ ἀυτῷ βιρλίομ Reader τῷ 

“πεοφήτα. «9)j ἀναη]ύξας ὁ βιβλίομ , ἔυφε T 

τόπορμ,δυ Hp γεγοαμιμϑμομε πνεῦμα cuentas 

tuc, OU ἕνεκεν ἔχϑισέ με, ἔνα γγελίσαο)ι T] o 

χοῖς ἀπέσαλπέμε, Ἰάσαο)ς Uo σαυτετρι μα 

pies ali καςδίαμ, κκρύξακ οὐ χμαλώτοις 

ἀφεσιμ»νοὴ τυφλοῖς Gv eA e Vip ἀποπᾶλοι 

πεϑραυσμϑύους ᾧν ἀφέσα, κηρύξαι Ἐνιαυτο 

κυρίου δεκτόμ « nod τηύξαο τὸ βιβλίομ, rro 

δοὺς "Gd" ὑπηρέτῃ, ἐκάθισε, καὶ ττάντωμ 

qi τῇ σαυα γωγῇ δι 03e 01 Bap reif e 

Sovvso αυτῷ, ἤφξατο δὲ λέγερ m906 αυτός » 

ὅτι σήμεφομ πεπλήρωται ἡ γραφὴ ἄντ qv 

qoo ὥσὶ ὑμῶν." 192) τάντεο Ἐμαῤτύφοων 

αὐτῷ, καὶ ἐϑθαύμαϑομ ἐπὶ τοῖο λόγοις «δὴ 

xdgrrQ" , τοῖς Ἐκτ ορδυομβιοιο Ἐκ τὸ 5ὅ “ 

ματθ’ ἄντο,, ug) ἔλεγομ. « ὀυχδυτός Cap 

6 τὸς Ἰωσήφ ;" wo) ἔνπε πρὸς ἀυτούς. ard 

τως Ἐφᾶτέ uoi al waeafboAlo ταὐτίω. 

Ἰατρὲ ϑσράπδισομ σεαυτόμ, ὅσοι. Ἠκοῦσασ 

δ "yv ura. ᾧ τῇ καπερναού μι, τροίησομ 

15) ὧδε ᾧ τῇ τοατρίδι σον, * ξιπε δέ, aul 

λέγω ὑμῖρ,δ ἃ ουλεὶς προφήτνο δεκτὸς ὄξιμ 

qu τῇ τοατγίδι αὐτὸ. ἡ ἐ ἀληϑείαο δὲ λέω 

ὑμῖμ, a0 χῆραι Scop ᾧν τοῖο Ἡμέφοιᾳ 
2 

- ἡλίου ὧν Ὅδ' Ἰσφαΐλ, ὅτε ἐκλείσθη ὃ ovg og 

Ἐπὶ ἔτν τία X9)) iliac ἕξ, Ὡς Ἐγψύετο Au 

μὸς μέγας ἐπὶ τοᾶσαμ Tl "yl , wg) πρὸς 

δυδεμίαμ lap Ἐπέμφθα AL E tro σά 

$543 q9| σιδῶνορ qoo γυναῖκα χήραμ. νὴ 

πολλοὶ λεπτοὶ lico Ἐπὶ EAdos αἰ Τὸ προφῇ 

τὸ ᾧ ἴδ Ἰσραὴλ, (9) budtio ἀυτῶρ Exaagt 

ὅδε, eru νεεμιὰμ ὃ σύφος. καὶ ἔπιλήσθκσαμ 

πάντες 

.EVANGELIVM 

tempus.Et reuerfus eft efus uirtutefpi^ 
ritus ín Galilzam,& fama exijt per uni^ 
uerfam regionem de illo. Etipfe doce" 
bat in fynagooís eorum, & oloríficaba^ 
tur ab omnibus. Et uenit INazareth ubi 
erat nutritus, & intrauit fecundum con 
fuetudiínem fuam die fabbatorum ín fy; 
nagogam,& furrexit ut legeret. Et tradi^ 
tus eft illi liberHefaiaz: prophetae. & ut 
explicuit librum,ínuenit locum,ubi fari 
ptum erat. Spíritus domini fuper me; 
propterea quod unxit me,ad euangeli, 

zandum pauperibus mifit me;ut fanem - 
contrítos corde,ut pradicem captíuis re 

. míflionem, & cxds uifum , ut emíttam 
, confractos perremiíTionem ,ut predi 
cem annum domíni acceptum. Et cotn; 

plicato libro .reddidít tiniftro,ac refe σ᾽ 

 dit.Ec omnium in fynagoga oculi erant 
defixí ín eum. Coepit autem dicere ad i. 
los:Fodie impleta eft hacc fcriptura in - 
auribus ueftrís. Et omnes teftiímoni- 
um illi dabant, & mirabantur fuper gra 

tía fermonum, qui procedebant ex ore 
ipfius, dicebátq;: None hiceft filius Io 
feph? Et aít illis : Omnino dícetís mihi 
hanc fimilitudinem .. Medice, cura te 

; ipfum . Quacung; audiuimus facta in 

Capernaum, fac & híc ín patría tua. 
Aít autem: Amen díco uobís: Ne 
mo ppm acceptus eft ín. patria 
fua . Sed ín ueritate dico uobís , imul 
tz uiduz erant ín diebus Heli: ín Ifz 
racl, quando daufum eft coclum an^ 
nís tribus & menfibus fex , cum facta 
e(let fames magna per omnem terram, 
& ad nullam illarum tmiífus eft FIelías, 
nifi ín Sarephtha Sidonís ad mulierem 
uidua.Et multi leprofi erát ín Ifrael fub 
Helífzo propheta, & nemo eorü mut 
daceft nifi INaaman Sy:?. Et repleti fiit 

omnes 
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τοάντεο vj qu τῇ συναγωγῇ» ἀκδοντεο 

ταῦται νὴ ἀναπάντες, δξέβαλομ αυὸρ ἔξω 

οϑὲ τόλεως, w9)) ἴγαγομ &v?p ἕως odevog 

T cp&c, kou ὃ τοόλις ἀντῶμ xod oues ὃ 

κατακρι μνῆσαι To jr. αυτὸς 5 dig διὰ 

ῥέσε ku rp ἐπορεύεο. " C κατέλθεμ tio κα 

περναονμ τοῦλιρ φϑὴ γαλιλαίαο, Ἰοὺ ἐμ δισ 

δάσκωμ ἄνους ᾧ vio σάββασι, ἢ νοὴ ὄξει 

πλίοσσοντο Ἐπὶ τῇ did ax àv, ὅτι qu dos 

σία ip 6 λόγος &vTO." νοὴ qu τῇ σασαγω y 

ἂμ &yBgez G^ Ex op τονεῦμα A oupiovís So. 

θάρτο, n9 ἀνέκραξε φωνῇ μεγάλῃ, A yop, 

Zo, τί Rip καί σοι τασῷ voQagli£ ; ἤλθερ ἀν 

“πολέσαι jo; Old d σε τίς $150 ἅγιοι T £d. 

N9)) Ἐπετίμησεμ αὐτῷ o 14982 , λέγων «Qi 

perti wo) ἔξελθε dL ἀντο. "οὶ eie ἀν 

Py e d'auóviop tie μέσομ, δ ῦλθεμ ou^ 

τῷ, uxdtp BAG jap &vcóp « Θι Ἐγγύετο θάμ 

£g^ ἐπὶ τοάντας,οὴ dao: AA oap πρὸς ἂλ 

λέήλους, λέγοντες. τίο ὃ Aa O7 évr E" sini 
7^3 3 - 

[7 δξουσΐᾳ καὶ Φαυάμιει ἐπιτάσει τοῖς Guo 

Ségroig πνεύμασι, 15) dLtex ovra ; X9) 

d ἐπορεύετο ix^ Ti! &vTO tio τοάντα τό“ 

πορ (δὴ περιχώρου, " ἀνασας δὲ ἔκ (δὲ cupa 

γωγῆρ, Ἐισῆλθεμ die lo δικίαμ σίμιωνορ, «8 

πενθερὰ δὲ τῶ σίμιωνος sip σε Kou vxvgee 

τῷ μεγάλῳ, πὴ Ἰρώτησαμ ἀυὸμ asl ἀυς δὴ. 

v3) tzusdo Ἐπάνω ἀνῃθὶ, erectos Sd. τὺ 

φετῷ, w) ἀφῆκερμ iria.) πϑαρβῆμα ἀναπᾷ 

σὰ, d'ixncva &yTo 16 . Διώοντος δὲ T9 Ἡλίου » 
rave ὅσοι ἔι χορ &óXevodU cato νόδοια wo! 

D » » J i» “εἰ QUE siA auo , ἔγαγομ αὐτοῦρ 7900 αυτόμιὉ δὲ Ἐν! 

$x&sq αυτῶμ τὰς χέρας Ἐπιθεὶρ , ἔϑεφάπϑι 
3, UN ST. A inm , 5 ' esp ἄντδε, " εξίς χετο ἢ gU) δαϊμοόνια ἀπὸ 

ποολῶμ,, κράλοντα νοὴ λέγονταιὅτι σὺ ξι ὃ 

Xcisóo ὃ ig T9 eB. wg) ἐπιτιμῶμ,ουκ Ga 

ἀντὰ λαλέμ, ὅτι id'acap Top Xeisóp vro] 

Siva. revopSuIss ἢ ἡμέρας δ ελθὼμ ἐπορεύθη 

irs ἔραμιομ rémoy, C91 ὅχλοι ἐϊέτομ ἀνὸμ, 
* .- Hr 94 -»" x» M ' νὴ 8ABop ἕως &u TH) κατέίχομ cT τὸ μιὰ τὸ 

gré χεξαυτῶμ.ὅ δὲ ἔιπτε meg ἀνούφ. σὰ 

"θὴ 

ὡς d 

SECVNDVM LVCAM. 

omnes ín fynagoca ira;hxcaudientes; 
Et ínfurrexerunt , cíecerüntque illum é 
ciuitate, & duxerüt illum ufq ad fupet- 
cilium montis, fuper quem cíuitas illorà 
crat zdificara , ut praecipitarent eü. Ipfe 
autem tráfiens per medium illorà ibat. 
Et defcendit Capernaum ciuitatem Ga- 
lilez;ibig docebat illos fabbatis. Et ftu- 
pebant fuper doctrina eius, quía εἴ po^ 
teftate coiunctus erat fermo ipfius.Et íri 
fynagoga crat homo, habens fpiritum 
dasmonis immundi, & exdamauit uoce 
magna,dicens:Eia, quid tibi nobifcü eft 
Iefu Nazarene? Venifti ad perdendum 
tios?Sdo te quí fis,fanctus ille dei.Et in 
crepauit illum Iefus,dicens: Obmutefee; . 
& exi ab co.Et cum proieciflet illum dac; 
monium in medii, extjt ab illo , níhilag 
illi nocait.Et factus eft pauor fuper om^ 
nes, & colloquebantur inter fefe, dícétes: 
Q uis fermo híc eft? quía cam autoríta^ 
te ac poteftate imperat immüdis fpiríti^ 
bus,& exeunt? Et diuuleabatur fama 
de illo in omnem locum undig finiti^ 
ma regionís.Cum furrexiffet autem Ie 
fus defynagoga, introiuitía domü Sí» 
mohís. focrus autem Símonis teneba^ 
tur febrí magna, € rogauerüt illum pro 
ea. Et aftans (upra illam,increpauit fe^ 
br&.& febris dimifitillam,ftatímgs fur 
cens,miniftrabat illis, Cà aütfol occide- 
rez,oésqui habebát infirmos morbis ua 
rijs, duccbát illos ad eum, at ille fingulis 
man? imponés,fanabat eos.Exibát au^ 
tem & damonía ἃ multis, damátía ac dí ΄ 
centíaz Tu es Chriftus filius dei.Et íncre/ 
pans, nó finebat ea loqui, quía fciebant 
ipm effe Chrifta,Facto aüt die eereffus 

. ibat ín defertá loca; & turbz quarebant 
- eü,& uenerütufq; ad ipm, & detínebát 

illà ne difcederet ab eis. Quibus ille air: 
ΠΝ | | 4 ̂— Etalis 
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(x. πατρὶ (δὲ ἄγρας TIU Ἰχϑύωμ. 

:28 ἘΤΑΓΓΕΛΙΟΝ 

X) ταῖς Ἑτέροαις τοόλεσιμ Ἰναγγελίσασθαΐ με 

δᾶ alio βασιλείαμ T9 θεΐ, σὰ tio τὅτο ἀπέ 

δαλμαι, νὴ ἐμ κηρύοσωμ q? ταῖς unam ας 
«δὴ γαλιλαΐας, "εγγύετοὺ qo 6d. T Xon 

ἐπικξα ἀυτῷ, Ὁ chen ep λόγομ 7T θεοῦ, 

καὶ αυὸς ip ἐσὼς πὰ Tl) λίμνίω "yero 

εἔθ. Qd δύο Acla ἐσῶτα πρὰ σἰὼ λί, 

ανίω, δι δὲ uio χπτοβάντες rt αυτῶρ, ἀπτέ 

qAupap τὰ δίκτυα, ἔμιβὰς dt tio £p wol 

Gp , ὃ RU T σίμωνος,ρὥτησεμ ἀαυὸμ, πὸ δὴ 

ἧς Erato yep Ὀλίγομ: «9)) καθίσας £41 

δασκερ tx T aAof$ Uo 0xASs, " G6 5 tma 

σατο A«AGp, «rmt πρὸς ἐμ σίμωνα" ξπανάσ 

γαγε tio δ᾽ βάθος, X) χαλάσατε τὰ δίκτυα 

ὑμῶμ tle yea p. C ἀποκριθεὶρ ὃ σίμωμ,Ξι" 

περ ἀυτῷ, Ἐπισάτα, dl ὅληο ὃ νυκτὸς xoi 

σαντερ ovdtp tA Doux, i2159 ῥήματί cs 

χαλάσω d d'iTuo pal) τῶτο ποιήσαντες, usé 

xAacap αλῆϑοο Ἰχθύωμ τοολύ, δίερήγνυτο 

δ ὁ δίκτυομ ἀντῶμ , C κατένθυσαμ io ΠῚ 

Χοιο,οἵο ὧν τῷ ἑτέρῳ τολοίῳ,  Ἐλθόντας συλ 

λαβέ resa) ἤλθομ,ν) ἔπλκό ἀμφότερα 
τὰ wA oto, ὥςτε βυθίζεῶς Té" 109p 5 et^ 

Mop πέτρος, προσέπεσε vis γόνασι t 1805, 

λέω. ἔξελθε kot B, σὰ ἀνὴρ ἁμαρτωλός 

uu κύριε, θάμβος καὶ igit oe ep arp, C asy 

ταῦ οὺς du) ἀυτῷ, Ἐπὶ τῇ ἄγρᾳ PW. Ἰχϑύωμ, 

Ἐσαυέλαβομ, ὁμοίως. δὲ (9) ̓Ἰάκωβομ καὶ 

Ἰωάννίω ove Ἱεβεδιαΐου, or sp κοινωνοὶ δ᾽ 

ci oni» " wo) ἔιπτε πρὸς Top σίμωνα, ὃ Ti^ 

σοὺς « μὴ φοβοῦ, ἀπὸ το Vd ἀνθρώπους ἔσῃ 

Seys6p . "οἱ καταγαγόντες τὰ πτλοῖα Ἐπὶ 

σπἰὼὺ "yl, ἀφέντες ἅπαντα. Ἰκολόϑησαμ ἂν 

τῷ Ὁ «9) Ἐγένετο dv τῷ inaz rop ᾧ μιᾷ 

δῇ) τοόλεωμ, καὶ Ἰδοὺ ἀνὴρ τλήςκο λέπρας, 

Wo) 1d p rp Ἱκασοῦμ, τεεσὼμ Ἐπὶ πρόσω, 

op, £dd ἀυτῷ, λέγω « κύριε, tap S£/ 
^ue , φασαΐ μὲ καϑαρίσαξ . 192) Ἐκτείναρ 

σἰὼ χᾶρα, ἥψατο ἀυτοῦ, tmp ϑέλω, 

καϑαρίοϑητι, καὶ Ἐυθέωο ̓  λέπρα ἀπῆλθεμ 

ΑἸ cH e D NO 
EVANGELIVM 

Et alíjs ciuitatibus oportet me euange^ 
lizare regnü dei,nam ín hoc miffus fum. 
Et prdicabat in fynagogís Galilza. 

Factum eft autem cum turba im^ 
mincret eí,ut audiret ucrbum dei,& ipfe 
ftabat iuxta ftagnum Genezareth δ 
uidit duas naues ftantes ad ftagnum, 
pífcatores autem defcenderant ex illis, 
& abluebant retía . Ingreffus autem ín 
unam nauím,quz erat Simonis , roga 
uíteum , uta terra abduceret pufillum. 
& fedens docebat de naui turbas . Vt 
ceffauit autem loqui , dixit ad Simone: 
Duc ín altum, & laxate retia ueftra ir 
capturam. Et refpondensSímon, díxit 
illi-Pracceptor, per totam noctemlabo- 
rantes nihil coepimus . tamen tuo íiuffur 
laxabo rete. Et cum hoc feciffent , con^ 
duferunt pifcium multitudinem copio 
fam . Rumpebatur autem rete eorum. 
Et annuerunt focíjs , qui erant ín altera 
naui , ut uenirent & adiuuarent ipfos. 
& uenerunt, atque ímpleuerunt ambas 
naues, taut meroerentur. Quod cum 
uideret Simon Petrus, accidit ad genua 
Iefudicens:Difcede à me domine, quia 
horno pecaator fum.Stupor ením circun 
dederat eum,& omnes quí cum illo fue^ 
rant.fiper captu pifcium , qué ceperant, 
fimiliter autem Iacobum & Ioannem fi 
lios Z;ebedarí;qui erant focij Simoni. Et 
aitad Simonem lefus:INe metuas,poft/ 
hachomiínes capies.Et fubductis ín tet- 
ram nauibus,rclictis omibus,fecuti funt - 
cum,Et acddit cum eflet ín quadam dui 
tate,& ecce uír plenus lepra, camqy uidif 
fct Iefurn , proftratus ín faciem, rogauit 
eum,diícés: Domine .fi uis potes me mun 
dare. Et protéía manu teticit eum, dicés: 
Volo , mundus efto. Et confeftim le 

&s ἀντοῦ, ig) ἀντὸς τταρέγγελεμ Gd, ^ pradifceffitab illo, Et ipfe pracepit illi, 
EM μηδενὶ ne cuicg 
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paf ei εἰ πᾶ, (o. terea op d'fop esavip 

τῷ 'eg& , C προσένεγκε agr τὸ καθαρισμοῦ 

aui καθὼς προσέταξε μωσὴῆς tie μαφτύφιομ 

ἀυρῖς, " dig xero μᾶλλορ 6 λόγος τί! ἂν 
EY 4 » $5. 7p 

τῶν, νὴ σιυυήςχοντο 0 xo! 020! ἀκδειρ , CN 

θεραπεύεο) f zt euo ace Ὁ Goo eap ἀυτῶμ, 

“ἀυὸς ἢ ἦν ὑποχωρῶμ qo ταῖς Ἐρήμιοις, (og) 
5 ΕἼ * x» ΄ , ^u C 
προσδυχόχνονοο, ^ Kal tero qU μιὰ Ἔ Rae 

c Gp) ἀυὸς ἐμ d'id dito pu) ἦσαμ xoi uf iuo 

φαοισαῖοι C τομιοδιδάσκαλοῦ, δὶ ἦσαρ ἔλα 

λυθότεο Ἐκ τοάσκο κώμης T γαλιλοζαο W) Tis 

d'a νὴ Ἱερσσαλήμ, καὶ Δλώσαμιο κυρίου Em 

Vie ὁ Ἰαὺϊ edo." (92) Ἰδοὺ &d eso φέροντες 

Ἐπὶ κλίνκο ἀνϑρωπομ, O6 ἐμ ποαλελυμῆλος, 
^» ^ * 5^ 4 Ta» 

M) irsp ἀυτὸρ Ἐισενεγ «ép , w) 6Gvou vor T 

op Gu X) ῥὴ ευρόντες διὰ ποίας tidevécn oca 

ἀνὸμ διὰ T ὕχλομ, ἀναβάντες Ἐπὶ ὁ δῶμα, 

διὰ Ὁ κεράμωμ καθῆκαμ ἀυδ' cab τῷ κλινισ 

δίῳ τις ὁ μέσομ ἐμιπροόϑεμ T 1o. νὴ Ἰδὼμ 

13 wisip ἀυξ,Ξξιπερ ἀυτῷ, ἄνθρωττε, χφέωντοζ 

coi ἅι ἁμαρῖί αι at. Ciz To δίαλογί 3:05 

61 γραμμαϊᾶς κ᾿) οι φαφισαζοι, λέγοντες. τίς 

Uy δυῖοο,ὃ9 λαλέϊ ῥλασφκμίας; τίς δώ 

ἀφιένοι ἀμκαρ]ίας, Εἰ με μιόνος o θεός; ἐπισνὼμ 

56 taco τούς δΙαλογισμιοῦο αὐτῶμ, ἄποκρι 

θεῖς, ξιπε πρὸς ἀυτούς. τί δἸαλογίψεσϑε qv 

ea καςδίαις ὑμῶμ, τί ὄξιμ xoxo rego ἔμ 

rp, ἀφέωνταί σοι χ! ἃ μαςῖίαι o'i, εἰπε, 

Vyagaz G πριπάται; ἵνα δὲ ξιδῆτε, δὰ dosi 

ep ἔχει δ uoo T ἀνθρώπου Ἐπὶ ὃ γῆς ἀφὶ trot 

ἀμαξῖίας, ἔπε τῷ ποαλυτικῷ . σοὶ λέγω 3 

ἔγαρω, CY ἄρας δ κλινίδιόμ σου, τοορεύου tio 

τὸρ δικόμ σον, νὴ dl: ἀνασὰσἐνώπἴομ 

αὐτῶ, deao Ἐφὺ κατέκειτο, ἀπῆλθεμ tio T 

órkop &vTO), d'og& op op Ssép. C Exsadi £ 

Aafep ἅπαντας, C Ἐδόξαϊομ Top Sec p toi) 

Ἐπλήσθασαμ oiov, λέγονϊες, σὰ ἔιδομδῳ 

παράδοξα σήμέρορμ. ἢ 19) μεϊὰ ταῦτα do RA. 

8c, (92) ἐϑεάσατο τελώνίω , ὀνόμιατι λόνεὶ,, 

καϑή μῆνομ Ἐπὶ δ' τελώ"ἴομ, wg) ἔιπεμ u^ 

τῷ. ἀκολόϑει μοινκαὶ καταλιπὼμ ἅπαντα, 
; ἀνασὰρ 

- 
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ne cuiquam diceret. fed uade inquit often 
deteipfum facerdoti,& offer pro emun- 
datione tuí,quz przcepit Mofes ín tefti 
moníum illis.Peruagabatur autem ma; 
eisrumor deillo,X conuenicbant tutbz 
multz ut audírent & fanarentur ab ínfir 
mítatibus fuis . Ipfe autem agebat ín fe^ 
cefTu in defertis & orabat. Et factum eft 
quodam die, & ipfe docebat , erantig 
pharifzi fedentes ac legis doctores , qui 
uenerant ex ommní caftello Galilae & Iu 
dzx & Hierufalem, & uirtus ἀΠί aderat 
ad fanandum eos. Et ecce uírí portantes 
in lecto hominéqui erat paralytícus , & 
quxrebant eum inferre, & ponereanteil 
lum.Et non ínueníentes qua parte illum 
inferrent p£z turba; afcenderüt fupra te^ 
ctum,ac per tegulas demiferüt cutn cum 
lectulo ín medium ante Iefum Ὁ ποτ 
fidé ut uidit, dixit illi :Flomo,remittátur 
tibí peccata tua.Et coeperüt cogitare fcri 
bz: & phariízi, dicentes : Quis eft is qui 
loquitur blafphemias ? Quiís poteft re 
mittere peccata, nifi folus deus ? Vt co^ 
enouiít autem efus cogitationes eorum, 
refpondens,dixit ad illos : Quid coeíta^ 
τίς ín cordib? ueftrís? Vtrum eft faalíus 
dicere, remíttan£ tibi peccata , an dicere, 
furee & ambula? Vt autem fciatís quod 
filius hominis habet poteftatem ín ter^ 
ra remittendi peccata;ait paralytíco: Ti^ 
bi dico, furge;tolle lectulum tuum,& ua 
dein domum tuam.Isiy confeftim fur 
gens coram illistollebat ín quo íacuerat, 
abíjtque in domum fuam, elorificans 
deum.Et ftupor corripuit omnes, & οἷοι 
rificabant deum . & repletí funt timore, 
dícentes: Vídimus incredibilia hodie. Et 
poft hac exijt, acuídit publicanuim,no- 

119 

cie pai 

mine Leui jfedentem ad telonium, & ait ὦ 
omáibus, illiSequere me. Atgy is relictis 
furgens; 
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ἀνασάσ, ἐκολύθησεμ ἀντῷ, ἢ κοὐ) Ἐποίκσε d'o 

χίὼ μεγάλίω χϑνεὶς αυτῷ qi τῇ οικία Gu? 

T9. C ἦν o XAQ7 πλωνῶμ wcAVe, v) CO, 

δι ἦσαμ μεξαυτῶμ κατακείμϑνοι, X99) Ἐγόγ 

γυῖομ $1 γραμματέϊς , C oi φαρισαῖοι πρὸς 

“ὐο μαϑητὰς &uTO, λέγοντες « διὰ τί dd 

πιλωνῶμ καὶ ἀμαρτωλῶρ ξόϑίετε CY πίνετε s 
P X92) ἀποκριϑεὶς o INCOUG, ξιπε πρὸς &v^ 

T Éc, οὐ χϑείαμ ἔχϑσιρ δι ὑ γίοζνοντες Tac 

&AX 01 κακῶρ EXoVTG οὐκ ἐλήλυθα καλέ“ 

got δικαΐθο, δὰ ἁμαρτωλοῖς tic μετάνοι 

«y, ΟἿ δὲ Srrop πρὸς &vróp , διὰ τί 61 μα 

θχταὶ Ἰωάννα νιδεύδσι τουκνὰ, X) δεήσειε τον; 

οὗσται, 04.0188 (92) δι Tly φαρισαίωρ , or δὲ 

coi tivo: C alisty ὃ δὲ ἔιπε πρὸς ἂν 

τός, μὰ δωκε Us qoo τῷ νυμφῶν Θ᾽, Ὁ 
& o wp ue? &vrGp ὄξι, ποιῆσαι νκσεῦ 

ep ; Ἐλεύσονται δὲ Ἡμιέφαι, 6 ὅταμ rog 

Gc αυτῶμ 9 νυμφίος, cám vissia stp ef) excl 

vao ταϊς ἣμέφολο - ἔλεγε δὲ C πϑαβυλὶυ 

πρὸς &urzo. ὅτι δυδεὶς zx Dua. Ἱμιατίσ 

καινῷ tri ba Ἐπὶ ἡμάτιον wraA cto pt δὲ 

ἐιήγε, νὴ δ᾽ καινὸμ i18, € Gd τταλαιῷ ὃν 

συμφωνξϊ δ᾽ ἐπίβλημα ἀπὸ 79 xav, Cou] 

δεὶς βάλλει δινομ νέο te ἀσκους τταλαιοίϊς, 

ξι ὃ μήγε, eed ὃ νέος δινος οὐς ἀσκοὺς, C 

ἀυΐο Ἐκχυθήσετ,, CVor ἀσκοὶ ἀπολοζῦται, 

«y δινομ véop ἔιο &exove καινοί βιλκτέορ, 

Ὁ ἀμφ προ! σαστκροίται, νὴ od elg eric 

τοαλαιὸμ, ξυϑέως θέλει νέον, λέγα oup» ὃ 

παλαιὸς 38850T06 ὄξιμ, 

zi E'jocro δ,» σαξθάγῳ d'évmponedTo δ ἴα 

πορεύεο)ς ἀυὸμ διὰ f ἀπορίμκωμ, νὴ rop 

δι μαθηταὶ ἀυτο Uo σἄχναο, νὴ Kiop, 

Xovm coo χερσί, τινὲρ ἢ δῇ φαρισαΐωρ et 
"rop ἀν Το - τί τποοιέίτε, οὐκ ἕξεσι avoid p QW 

"tio aea ; νὴ ἀποκριθεὶς πρὸς amo tl 
περ ὃ Ido ουδὲ T0 To ἀνέγνωτε, ὃ Ἐποίησε 
d'a€id, δτοότε ἔπείνασερ ἀνὸο, δ᾽ δι μεὰ ἂν 
9 ὄντες, GG ξισῆλθεμ ts T δικομ 7) 0:55 , (9) 

τις ἄρτους οϑὴ προϑέσεως ἔλαβε C ἔφαγε, 

: Θ 
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furgens, fecutus eft eum.Et fecit ei conui 
uium magnü Leuí ín domo fua , & erat 
turba multa publicanorum, & aliorum, 
qui cum illis accumbebant.Et murmura 
bant fcribz, & pharifzi , aduerfus difci^ 
pulos eíus , dicentes: Quare cum publi 
canis & peccatoribus editis & bibitis?Et 
refpondens Iefus , dixit ad illos : INon 
egent qui fani funt medico.fed quí male 
habent.INon uení uocare íuftos.fed pec 
catores ad peenítentíam. Ar illi dixerunt 
ad eum : Quare difcipuli Ioannis ieiu^ 
nantfrequéter , & obfecrationes faciunt, 
fimiliter & pharifzorum, ταί uero edunt 
& bibunt? Quibus ipfe aít : Num pote- 
ftis facere;ut filij chálami , dum cum illís 
eft fponíus, icíunent ? Veníent autem 
"dies, & cum ablatus fuerit ab illis f5on^ 
fus,cunc íeiunabunt in illis díebus.Dice- 
batautem & fimilitudínetm ad illos: 'Ne/ 
mo immifluram noui ueftímenti immiít 
τί ín ueftímentum uetus, alioquin , δὲ 
nouum rumpit, & ueteri non conuenit 

immiflura ex nouo. Et nemo mittit ui^ 
num nouum ín utres ucteres , alioquí 
rumpet uinum nouum utres , & ipfum 
effunde£,& utres peribunt . Sed uinum 
muftum ín utres nouos mittendum eft, 
& utraq; conferuantur. Et nemo qui bí^ 
berit uetus,ftatítm uult nouum:diíat em, 
uctus melius eft. Acaádit autem, ut 
ín fabbato fecundoprímo tranfiret per 
fata;acuellebant difcipuli eius fpicas,ede 
bantGp, confricantes manibus.Quidam 
autem pharifxorum dicebantillis:Quid 
facítís,quod non licet facere in fabbatis? 
Et refpondens Iefus ad eos dixit : INe 
hocquídem legiftis , quod fecit Dauid, 
cum efüriflet ipfe, & qui cum illo erant, 
quomodo intrauit in domum ἀεί, & 
panes propofitionís fumpfit, edítque, 

ac 

VI 



£c. πἰοὶ τῷ ξιρὰρ ἔχοντ Θ΄ alo xéga. a5. πρὶ dO aV. emrosdAopt«Aoyo, 
KATA AOIKAN. ^ SECVNDVM LVCAM. 135 

i 
u9)) ἔϑωκε C ela μεύὰντον, ὃυς oux ἔξεσιφα — acdeditetiam hís qui fecum erant, quos 
vy&p , tua μόνους eio 14982 ; κοὴ ἔλεγῳ ὀ no licet ederenifi cantü facerdotibuscEc 
ἀυρῖς, δὰ κύριόο fp $108 το ἀνθρώπου €^ —— dicebat illisdnis eft filius homínis etíam 

mb πὸ σαββάτου, " Εγένετο MEC ᾧ ἑτέῳσαρ — fabbati,Factum eftauté & in alío fabba 
Béreyte Ap ἀνὸμ usati σαυαγωγίὰ ἢ ^ to,utintraret ín fynagogam ac doceret. 
did éexep, Καὶ ip &x& ἄνθρωπος, tg) χᾶς ᾿ε Eteratibi homo, & manus eius dextera 
ἄντο ἡ Δεξιὰ ἦν ξκρά, nagerísouo δὲ &vép or — eratarida. Obferuabátauté eum faribze 
γραμματᾷς (9) 01 φαφισαῖοι, τῷ ων cae ac phar iízcí;an ín fabbato fanatur? effet, 

βάτῳ ϑεραπεύσα, ἵνα ἕυρωσι κατα γοφίαν ἂν — utinuenirentundeaccufarent eum. Ipfe 
TO. kvPo δὲ ἴδ a τοὺς ΦΙαλογισμοιὶρ ἀυτῶ, —— uerolciebat cogitationes eorü,& aít ho» 

agi) sp Ὧδ' ανθρώπῳ td Gedp ἔχονὰ ὃ — miniquihabebatmanü aridam: urge, 
Χᾶρα, ἔγαφαι, νὴ siti δ᾽ μέσομ, ὃ ὃ να — &ftain medio. ct furcens ftetit. Aitíot 
βὰς Es ἔιπεμ ouo Ὁ τχσοῦς πρὸς αυτός. πε turadillos efus: Interrogabo uos,utrit 
φωτήσωὑμᾶο, τί ἕξεσι τοῖς σάβεασιμ, ἄγχς —— licetfabbatis, benefacere an malefacere, 
ϑοποιῆσαι i κακοποιῆσαι, ψυχἰὺ σῶσαι i &^ — animam feruarean perdere? Etcírcum^ 
πολέσοαι; νὴ πίοι Ὀλεψάμϑνος sr as aumUs, ^— fpectis omnibus, dixit homini:Extende 
ἔιπερ Ὧδ' ἀνθρώπῳ, erevop «lib χᾶςά σα. ὃ — manumtuam.Tlleautem fecit, & reftitu- 
δὲ Ἐποίησε, nod ἀποκατεσάβᾳ ἣ χεὶρ vro t» — ta eftmanus eíus fana ficut altera . Ipfi 
γιὴς ὃς 8 ἀντοὶ δὲ ἐπλήδϑησαμ ἀνοίας,  — autemrepleti funt amentía.& colloque 

wg) διελάλουυ πρὸς OMA ow, τί ἂν τοί, — banturinterfefe, quid nam faceret lefu. 
g&ap (C5) Ino, " Εγένετο δὲ qu roto i μέφοις Factum eft autem ín illis diebus, extjt itr 

ταύταις, d Asp tio αἱ ὄφος προσιύξαῶί, C ^— montéad orandieratqy pernoctans ín 
ἐμ Φιανυκτεφεύωμ ᾧ τῇ προσδιχῇ 7 0:5." νὴ deprecatione dei. Et εἴ díes factus effet, 

ὅτε ἐγένετο ἡ μέρα, πφοσεφώνκσε τοὺς μαϑκ, 5. uocauit difcipulos fuos, & elegit duode^ 
τὰς Simo, κοὴ Ἐκλεξά μιονος ἀαυτῶρ Φώφε — cimex ipfis,quos & apoftolos nomína^ 
xot, ovG W) «-ποσόλους ὠνόμασε, σἴμιωνα, ὃ» uít,Símoné, qué & nomínauit Petrü, & 

xg) ὥνόμασε το ἐτρομ,νὴ ἀνδφέαμ τὸν δες — Andreamfratréeíus, Iacobum & Ioan- 
φὸμ &vTO, Ἰάκωβομ Coil , Quero p nem, Philippum & Bartholomzum. 

X) βαςϑολομαῖομ, ἀατθαΐομ CY θωμᾶ, "i^ Matthzum & Thomam,Iacobum AL 

xofop ἐμ τὸ cAdaiov 9) σίμωνα Tp καὶ p. filium & Simone qui uocatur Ze 

λόμῆνομ Ἰελωτίὦ, Ἰόδαν Ἰακώβου tg) Tod otes,& Iudam Iacobi & Iudam Ifcario/ 
day ̓ Ἰσκαφριώτίω, 0G (9) Ἐγένετο προδό το. tem, qui idem fuit proditor : Et defcen^ 

* καὶ καταδὰο μεταυτῶμ, tou ἐπὶ τόπου τε dens aim illis ftetit ín loco campeftri tut. 

daB, ὄχλος μαθητῶμ ἂντο,, δὶ πλῆθοςτσο bat difapulorum cius, & multitudo co 
AJ τῷ λαοῦ Xie τεάσπο ὃ oud'alag νὴ Ἱερουσὰ iofa plebis ex omni Iudza & Hierufa^ 
dign, 4) 7 Aa lov τύφου νὴ eid Goo , Gi RA^ δεν ἃ maritima Tyro & Sidone, quí 

Bop ἀκῦσοι is C Ἰαθιαι P dy νόσων ἂν uenerant utaudirent cum,& fanaren£ ἃ 
xp, δι ὀχλούμϑνοι ὑπὸ τονϑιμάτωμ ἀκα — morbisfuis,& qui uexabant ἃ fpiritibus 
ϑάξτωμ, C ἐθεραπεύοντο, δὶ τοῦς ὃ OxAonts — immundis, & fánabant.Et omnís turba 
Tea eat iut, δὰ διώαμις ταξάντοξίς ^ quarebateü tangere, quía uirtus ab illo 
Xrrowg)ykro was" καὶ ἀνὸρ ἐπάζας — exibat,& fanabat omes.Et ipfeattollens 

EE Tuta τοὺς " oculos 
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Tolo ὀφθαλμοὺς &uTO tio τοὺς μαθητὰς, POS " 
ἔλεγε: μακάριοι δ᾽ d[oxol , ὅτι ὕμε“ 

τέρα cip. ἧι βασιλεία τὸ) 06:5," μακάἄρϊοι δι 

-ππανῶντες vd) , ὅτι Χορτασθήσεσθε, " Ma^ 

glor οἱ κλαζοντερ vd, 0 T1 γελάσετε. * Mx 

gioi ἐσὲ, στὰμ μισήσωσιμ V4 δι ἄνθρωποι, 

(o) ἀφωρίϊωσι VA; «9 ὀνειδισωοὶ, C ex^ 

βάλωσι τὸ ὄνομα ὕμιῶμ Ὡς ποονηφὸμ,ἕνεκα T 

B τῷ &S cd mrov. Xo£ eere ᾧν exeiuy τῇ ix^ 

ga καὶ σκιςτίσατε, Ἰδοῦ you) ὃ μιδ)ὸς ὑμῶρ 

“πολὺς qU TG ovgayoto . κατὰ ταῦτα you t^ 

vrofdp Tio meopirouo οἱ waTtgro GUT e 

πλιιὸ buc Vj Tp TG τολουσΐοις, ὅτι ἀπέχεν 

7s 1b ποάκλεσιμ ὑμῶρ. " οὐαὶ ὑμῖμ. δι Eu 

πεπλησυδίοι, ὅτι τοῤνάσετε, Ova ὕμῖμ,οι 

γελῶντεο νῶῦ, ὅτι πεενϑήσετε κοὰ κλαύσετες 

* ucl ὕμῖρ,ὅταμ καλῶο ὑμᾶς ξι πῶσὶ τ ἄν 

τες δι ἀνϑρώποις κατὰ ταῦτα γαὴ Ἐποίουῦ 

"wie γϑυδοπροοφήταις 01 ττατέρες ἀντῶμ e 

* Αλλυμῖρ λέγω οἴο ἀκόσοιν, ἀγαπᾶτε 

T UG tX 0goUo VA καλῶς word TTG nos 

σῶσιυ ὑμᾶς « ᾿υλογᾶτε τις καταρωμϑψους 

ὑμᾶς, xg) προσεύχεόθε ὑπὲρ dv Ἐπηφεαῖόν 

τωρ ὑμᾶς." δ᾽ τύη]οντί σε Ἐπὶ dU σὶαγὸ 

V& , πάρεχε 92) «ἰὼ ew. (99) ἀπὸ τὸ G^ 

φοντοὶς σου τὸ Ἱμάτιομ, νὴ Pp χιτῶνα μὰ κω 

λύσῃς, τοαντὶ δὲ GÀ οἀ τοίῦτί σε dide. wg) 

ἀπὸ TO ἀιφοντίΘ τὰ σὰ, ἀπαΐτα. * ug) 

καθὼς ϑέλετε ἵνα arorGclp Vj Tp or vago ^ 

ποι, 9) ὑμᾶς τοοιέῖτε ἀντοῖς ὁμοίως » Καὶ & 

ἀγαπᾶτε ve ἀγαπῶντας ὑμᾶς, τοῖα V^ 

αἷμ χάρις tsi Xa oU δι ἁμαρτωλοὶ TUS 

ἀγαπῶντας αυριὶς ἀγαπῶσὶ « i9)) tàp &yá 

θοποιΐτε eue ἀ γαθοποιοζῦτας ὑμᾶς, ποία 

ὑμῖρ χάριο tst ; νοὴ yo ór ἁμαρτωλοὶ TO 

&v? τοοιδσι, wo) tap δανείδατε aro dep ἴλσ 

videre ἀπολαβεμ, ποία ὑμῖμ χάριο ἐσίμ s 

W) you ἁμαρτωλοὶ δι μαρτωλοῖς δανείζασιμ, 

ἵνα ἀπολάβωσι τὰ (ga. Alb αὐὙαπᾶτε UG 

Ἐχθρουρ ὑμιῶμ,νὴ ἀιγαθοποιᾶτε CV δανείζετε 

μηδὲν ἀπελπίϑοντεο,, ἡρὴ ἔσος ὃ μιδϑὸς 

ϑμῷρμ 

ζ 
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oculos fuos ín difcipulos dicebat: Beati 
auperes, quia ueftrum eft regnum dei. 
eati qui efurítís nunc,quía faturabími^ 

ni . Beati qui fletis nunc , quía rídebitís, 
Beati erítis cum uos oderint homines, & 
fcparauerínt uos , & exprobrauerínt , δ 
cíecerínt nomen ueftrum tanquarn ma; 
lum propter filium hominis. Gaudete 
in illo die & exultate , ecce ením merces 
ueftra multa eft ín coelis . Secüdum hzc 
enim faciebant prophetis patres eorum; 
Veruntamen uz uobis diuitibus , qui 
habetis confolationem ueftram. Va: uo 
bis,qui faturati eftís, quía efurietis . Vae 
uobís,qui rídetís nunc, quía luegebitis & 
flebitis . Va: cam laudauerint uos omes 
homines . Secandum hzc enim fade 
bant pfeudoprophetís patres corum. 
Sed uobis díco qui auditis: Dilieite ini^ 
mícos ue(tros , benefacite his qui uos 
oderunt. Benedicite maledicentibus uo» 
bis, & orate pro calumniantibus uos. 
Percatienti te in maxillam, przbe &al^ 
teram , & ab eo qui aufert tibi pallium, 
etíam tunicam nolí prohibere . Omni 
autem exigenti abs te, tribue, & ab eo 
quí aufert qux tua funt,ne repofcas . & 
prout uultis ut faciant uobis homínes, 
uos quoque facite illis fimiliter . Et fi di^ 
ligitís cos qui uos diligunt , qux uobís 
οἰ eratía? Nam & peccatores eosà qui^ 
bus diliguntur, diligunt . Et fi benefe^ 
ceritís his qui uobis benefaciunt , qux 
uobis eft eratía ? Síquidem & pecca^ 
tores hoc faciunt. Etfi mutuum dedez 
ritis hís à quibus fperatís uos receptu^ 
ros , quz gratía eft uobis? INam & pec 
catores peccatoribus dant mutuum , ut 
recipiant paría.Q uin immo diligite ini" 
imicos ueftros, & benefacite, & mutuum 
date, nihil índe fperantes, & erít merces 

. ueftra 
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ὑμὼμ πολύς, «9) ἐσεδϑεὶ οἱ τὸ vios , ὅτι 

ἄυτοο 84506 ὄξιμ ἐπὶ τοὺς &x agis o νὴ) a0» 

νηφούρ, Γίνεόϑε οὐ δικτίφμομες, xag9og 9) 

0 axe VjAGp orkrigi p ὄξι, 448 κρίνετε » 

19) Ov μὴ κριϑῦτε.. Mil καταδικάγετε, Cu 

μὴ καταδικασϑῆτες Απολύετε, «9)) ἀπολυν 

ϑήσεσθε, Aid ore, (97) δοϑήσετοι V Tp «μέσ 

"pop xo p eerie ufuops) σεσαλευμϑνομ, 

ig) Vzregexocubóquovop d'ac'siar p &o ὃμ xó27 

πὸρ ὑμῶν, GS). you) ἀντῷ μέτρῳ ᾧ used 

T6, ἀντιμετριϑήσεα Vp, Same δὲ a 

Bol αὐτοῖο. μήτι διώατοι τυφλὸδο τυ» 

φλὸρν δδηγξμ; οὐχὶ ἀμφότεροι kie Bógevop 

πσεσοζτοι. " οὐκ ἔσι μαϑητὴο ὑπεὲς Pu di 

δάσκαλομ αυτό), κατηρτισμϑμθ)}" δὲ πᾶς 

sou 06 ὃ δΔιδιάσκαλ(»" wp. " τί δὲ βλέσ 

περ τὸ κἄρφορ ὁ qi G9. ὀφθαλμῷ XA OS 

οδ,αἰὼ ἢ d'ondp “ἰὼ q e. Ἰδίῳ ὀφθαλμῷ, 

ὃν κατανοξίο ; ἢ πῶς δωασοι λέγειν Sd. ἂν 

δελφῷ σου, ἀδελφὲ, Gore ἐκβαλῶ τὸ xde- 

φΘ ὁ qu Κ᾽ ὀφθαλμῷ cov , ἃνὲς al qi 

"69. ὀφθαλμῷ os δοκὸν ὃν βλέπωμ ὕπο) 

κριτὰ, ἔκβαλε πρῶτο lo δοκὸμ Ἐκ 79 

ὀφθαλμῷ ou) τότε δία DAE ao, tx aA dp 

T κάςφθ' τὸ qu Vo οφϑαλμῷ τὸ ἀδελφῷ 

σου, ον "ydo ὅξι δένδρου καλὸμ,τδοιοιδῦ καρ 

πὸμ σαπρὸμ, ὃυ ἢ d 'évf'gop came op, τεοιοίῦ 

καρπὸμ καλόμ, £xasop oup d'évd'gop Ἐκ 79 

M9 καρπῷ γινώσκεται, " ὃν y dz, ἄκανσ 

θὼμ οσιδδέγδοι σῖκα, ουδὲ tx βάτο τρυγῶ! 

ei παφυλήμ. ὃ ἀγαθὸς ἄνθρω’ ἔκ ἂν 

γαδδ Üxcaugis q9| κας δίας cT προφέρει ὁ 

ἀγαδοόμ. 92) 0 wovNeoG ἄνθρωπος tx TO w0 

νη 5 θησαυρῷ q9| καρ δῇαρ &vTO προφέρει τὸ 

τοονηφόμ, Ἐκ you Τὸ τοεριοτεύματος qO] κας 

δίαο χαλᾷ τὸ σόμα Gu T9, " τί δέ [ue xo A G^ 

Te κύριε, κύριε X) ov ποοιέίτε ἃ λέω," mido ὃ tg 

Xo uev G^ ΩΣ n» 192) ἀκδωμ μου dig λό 

yop, € oily αὐτούς, ὑποδείβω VjXTp τίνι 

ép ὅμοιος. 040106 ὄξιμ ἀνθρώπῳ δικοδοο:; 

μοίρα, oxi 06 ἔσκαψε C ἔθάθαυε,γὴ Eus. 

θεμκέ 

SECVNDVM LVCAM. 

ueftra multa, & erítís filij altiffimi , quia 
ipfe benignus εἴα erga ingratos ac ma^ 
los.Eftote ergo vedrai Mua & pa^ 
ter uefter mifericors eft. INolite iudicare, 
& non iudicabimini.INolite condemna^ 
re, & non condemnabimini . Remíttite, 
& remittetur uobís.Date,& dabitur uo. 
bis.Menfüram bonam & confertam , δὲ 
conauffam atq; exundantem dabunt ín 
finum ueftrum . Eadem quippe menfu. 
raqua mctímíni , metíentur alij uobis. 
Dicebat autem illís fimilitudinem:INun 
quíd poteft cecus caecum ducere ? non^ 
ne ambo ín foucam cadunt “ INon eft 
difcipulus fupra magiftrum fuum : per^ 
fectus autem omnis erít, ficat magifter 
ipfius . Quid autem uides feftucam in 
oclo fratris ταί, trabem autem qux ín 
oculo proprío eft, non anímaduertís? 
Aut quomodo potes dicere fratri tuo: 
frater, fine eijcíam feftucam qua ín oar 
lo tuo eft, ipfe in oculo tuo trabem non 
uides? Hypocrita, εἥςε prímutn trabem 
ex oculo tuo,& tunc perfpicies , uteijcías 
feftucam , quz eft ín oculo fratrís ταί. 
INon eftenim arbor bona,qua facit fru 
«um malum : neq; arbor mala, faciens 
fractum bonum. Vnaqux ením at ^ 
borex fructu fuo cognofcíitur , Neque 
ením e fpinis collíeunt ficus, neque é ru^ 
bo uíndemíant uuam . Bonus homo 

: exbono thefauro cordis fuí profert bo^ 

num; & malus homo ex malo thefauz 
ro cordis fuí profert malum . Ex abun 
dantía ením cordis loquitur os cíus. 
Quid autem uocatis me domine, do - 
mine, & non facitis qux díco ? Quiz 
quís uenit ad me, & audit fermones 
meos, & facit eos , oftendam uobis, cui 
fimilis fit. Símilis eft homini; zdificanti 
domum : quí fodit ín altum , & pofuit 

m funda 
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134. 
Ix V πστρὶ τῷ ἑκατοντάφ χα. 

EYAFrEAION 

σεμέλϊομ Ἐπὶ abo wap, SANA 7 

φὰς δὲ γενομϑμης,, προσέῤῥηξεμ Ὁ ποτά.“ 

μκὸς τῇ οἰκίᾳ Ἐκείνῃ » καὶ oux. uot σαλεῦ 

σαι au Tuo) y τεϑεμελίωτο γον Ἐπὶ σἰὼ τέσ 

3fap. Ὁ dt ἀκούσας, χοὺ ui ποιΐσαο, ὁ μιοι 

de Gap ἀυθεώπῳ ὀικοδομήσαντι ὀικΐαμ Ἐπὶ 

ali) "yl χωρὶς ϑεμελίου, 8 πφοσέζῥκξεμ ὃ 

ἀσοταμὸο, x92) iv9foo ἔπεσε» (92) ἔγγύετο 

T? ξῆγμα cO δικίας ἐκείνας μέγα: 

* Eme; δὲ ἐπλήρωσε τοάντα τὰ enata Gu 

τὸ Go τὰς ἀκοὰς T λαοῦ, ξισῆλθεμ tis καὶ 

περναδμιξκατοντάφχου δέτινοο φΦόλοο κα 

x8 ἔχωμ, Wee τελδυταμ,0ο Rp αυτῷ Ἐν, 

Ti (O7. ἀκόσας δὲ τοὶ τὸ) 14700 , δι πέδείλε 

7:906 ἀνὸμ πρεσβυτέρους dV Ἰουδιαΐωμ, ἔρω 

πῶ &vróy , ὅπως ἔλθὼμ δίασώσῃ ἐμ δοῦν» 

Aop ἀντο), δι δὲ τταρα γενομᾶνοι “πρὸς ep TH 

σῦν. τοαφεκάλοαυ᾽ αυὸμ «πουδαΐως,, λέ“ 

"yorrse , ὅτι ἄξιός Gap ᾧ τοαφέξει TO T0* ἃν 

γαπᾷ yop 9. tv Ἡμῶν, νὴ cb σασαγΎω 

γίὼ avo ᾿ὡκοδομασεμ Ἡμῖμ « o δὲ τεσοῦςρ £/ 

ππορεύετο σιὼ &wroio . δα δὲ αὐτῷ ὃν κα“ 

xeap ἀπέχοντί)" ἀπὸ qQ| δικίας, ἔπεμψε 

πρὸς ἀυὸμ ὃ ἑκατόνταρχος φίλουο, λέγων 

αυτῷ. κύριε » 4 σκύλου, OU γάφξιμι Ti 

vào, ἵνα ὑπὸ σἰὼ σέ γίω μιον tret Dus, διὸ ov 

δὲ ἐμαυὸμ ἠξίωσα rede σὲ EA, αλλνὰ rre 

λόγῳ, (9) Ἰαϑήσεται ὃ vx dicu.ou V καὶ yoyg 

tyo ἀνϑρωστός tiu ὑπτὸ δϊουσίαμ τασόμε! 

yoo, ἔχὼμ ὕτέεμκάυτομ φρατίώτας ᾿ 9)) λέ, 

yo τότῳ, τοορεύθατι : 92) πορεύεται. νὴ ἀλ 

A, ἔρχου, t9) fexsratt. 19) "6 δόλῳ us, 

-σοίμσομ TÀTO νὴ «ord . ἄκο ύσας δὲ ταῦ 

ταῦ InccUo , ἐθαύμασε, ἀντο - X9) Sea / 

otis, τῇ ἀκολουπούῦτι av ed) ὄχλῳξιπε. 

λέω ὑμῖμ,ου 5 eV Τῷ Togo πσαύγίω wisi p 

ἕυρομ, " καὶ VzroSeé aveo δι τοεμφϑέντερ &s 

T àixop, Cugop Pp adisvodira d'oUAop υγίαΐ 

voro," kelt-y tre qu Go δῆς Ἐπορεύε tis 

25 Ap, RO OU SU Leo ναεὶμ, νὴ σωρεπορεύοντο 

Gur δι μαϑεταὶ ἀντῷ ἱκανοὶ, , wg) ὄχλος 

πολι, 

EVANGELIVM- 

fundamentum fuper petram . Inunda- 
tíone autem facta , illifum eft flumen 
domuiilli, & non potuit eam mouere. 
Fundata ením erat fuper petram . Qui 
autem audiuit & no fecit , fimilis eft ho- 
míni;qui zdificauit domum fuam fuper 
terráabfq; fundamento,in quam illifus 
eft fluuius , & contínuo cecidit , & facta 
eft ruína domus illius magna. 

Cum autem confumaflTet omnia: 
uerba fua audiente populo,intrauit Ca; 
ernaum. Centurionís autem cuiufdam 

feruus male habens, agebat animam, 
quí illi erat charus: Cum audiflet autem 
de Iefu , mifit ad eum feniores Iudao^ 
rum , rogans eum, ut ueniret & feruaret 
feruum fuum . Atilli cum ueniffent ad 
Iefum , rogabant eum ftudiofe , dicen^ 
tes: Dignus eft, ut hocilli prarftes . dili 
gít eníra centem noftram, & fynago^ 

o ἢ ΄ * 

gam ipfe zdificauit nobis. Iefus autem 
ibat cum illis. Et cutn íam non longe 
abeífet à dotno , mifit ad cum centurio 
amicos, dícens εἰ : Domíne, nolí uexa- 
τί . [Non enim fum dignus ,ut fub te 
ctum meum íntres . Quapropter nec 
meipfum fum dignum arbítratus , ut 
uenirem ad te , fed dic uerbo , & fanabi^ 
tur puer meus. INam & ego homo fum 
fub poteftate conftítutus, habens fub 
me milítes , & dico huic, uade, acuadit: 
& alterí, ueni, ac uenít: & feruo meo, 
fachoc, acfacit . Auditis autem hís Ie^- 
fus miratus eft eum , & conuerfus, fe» 
quenti fe turbz dixit : Dico uobis; ne 
in Ifracl quidem tantam fidem inueni. 
Et reuerfi, quí mifTi fuerant ,ín domum, 
inuenerunt feruum quí languerat, fa ̂  
num. Et factum eft deinceps ibat ín ci- 
uítatem , quz uocatur Nain , & ibant. 
cam eo difcipuli eíus multi , turbáque 

copíofa. 
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X. πρὶ δ Gros Arr oJ er ated Id id. 

ΚΑΤᾺ AOYKAN. 

* 

πολύς, tg δὲ illo τὴ τούλῃ q9| το ὅλεῶρ, W) 

Ἰδοιὶ σι εκομίλεῖο τεθνακώοἷος μονογενὴς τῇ 

μητρὶ vio. καὶ ἅντα ἣν Xofgo Mo) ὅχλοθ ὁ 

᾿ποόλεωο Ἱκανὸο cab &uTil (9) Ιδὼμ &vlu) o 

κύριος, tao Adyxwicou Ἐπὶ αυσὶιὺ, νὴ érrep ἂν 

τῇ. μὴ κλαῖεν wg?) προσελθὼμ, ἅψατο qO vo 

eB. δι δὲ Basd ove ἔσκσαμ, νὴ ξι τες Noti 

e$, σοὶ λέγω, Ἐγέφϑητι, C ἀνεκάθισεμ Ὁ ve» 

5606,09) ἤρξατο Ao p, C ἔδωκεμ rp Til 

ματρὶ ἀυτο), ἔλαβε δὲ φόβος πάντας, 92) 

Ἐδοφαΐομ Top θεὸμ, λέγοντερ. ὅτι προφήτης 

ἐέγας Ἐγήγεφαη ᾧν ἡ μῖμ, Wo ὅτι Ἐπεσκεψα 

τοῦ θεὸρ Top λαὸμ ἅντον," καὶ σεῆλϑεμ ὃ λὸ 

γος δυτος ᾧν ὅλῃ τῇ Ἰσϑιαίΐα ml ἀντο), "οὴ 

qi axe τῇ a TX gene "νὴ ἀπτήσσελαμ τωᾶν 

Vk δι μαθκταὶ o9 a9] es re p τότωμικοὰὶ 

προσκαλεσά μονος διίο τινὰρ dí μαϑατῶμ x 

ἄυτο ὃ Ἰωάννης, ἔπεμψε πρὸς Pp Top, λέ 

γωμισι ἕι ὃ texo uU" i ἀλλο, προσδοκῶ 

υϑυ,τοαφαγενόμϑμοι ἢ 208 ἀυὸμ δι ad ers, 

ξιπομ.. τωάννηο Ὁ βατῆισὴς ἀπέδαλκεμ ἃ“ 

men πϑός δε, λέγωμ. Σὺ ἕι ὃ ἐρχόμϑυ G^, Hu 

ἄλλο, προσδοκῶ μον ; Ep αυτῇ d τῇ ὥρα ἔθε 

φάπϑυσεπολλους ἀπὸ νόσωμ, wg?) μαπΐτωμ, 

v3) τνδυμάτωμ τὸ ονκρῶμ » Νὴ τυφλοῖς πολ 

Aofo ἐχαρίσατο δ᾽ βλέπεμ. καὶ &moxet ^ 

Scio ὃ 14080, cizrep rio. πορδυθένϊο ἀπαΎ 

γείλατε Ἰωάννῃ, ἃ tid ers δ Ἰικὅσατε, δὰ τὺ 

ᾧλοὶ ἀναβλέποσι, χωλοὶ ἴοι πατῶσι, At^ 

προὶ καϑαρίοντ, κωφοὶ ἀκδϑσὶ, νεκροὶ ἔγεί 

govrau, i| xoi Ἐυαγγελίοντ)» C μακάρϊ 

ὅς Cp, Qe tap μιὰ ckvd'aOu a ᾧ ἐμοί, Α΄ 

“πελθόντωμ ἢ dy ἀγγέλωμ Ἰωᾶννϑ, ἴφξατο 

λέγειν 7696 Ῥύο 0 X AovG 7S1 Ἰωάννου. τί die 

λκλύδϑατε tio ld) ἔφεμομ ϑεάσασθοι s x& e 

λαμορ Va ἀνέμιδ ex dro pop; A? τί dos 

ληλύϑατε td Gy Oe zrop ᾧν μαλακοῖρ nd 

τίοιο Ἡμιφὶεσμϑϑομ s rd'oU o1 qU ἱματισμῷ 

tid So , νοὴ τρυφῇ Vzráexovreo, qu tio Da» 

οἴλείοι ο tiet p « Αλλὰ τί dou doe 1d &p ; 

προφήτιω ; ναϊλέγω ὑμῖρ, (gl) τοτφισοσό 7 
Eey3 Tou 

SECVNDVM LVCAM. 

copiofa.Cum αὔτ appropinquaret por^ 
tx ciuítatis,ecce defunctus efferebaé fili/ 
us unicus matrí fuz. & haec uídua erat, 
& turba ciuitatis multa cá illa. Quam cà 
uídi(Tet domínus,mifericordía motus fu 
per eá dixit illi: INolí flere.Et acceffit,teti 
cítqy loculü.Porró quí portabát fubfti- 
terunt.Et ait: Adolefcens,tibí díco furee. 
Et refedit qui erat mortuus, & ccepitlo- 
quí,& dedit illum matri fuz. Accepit ας 
omnes tímor,& eloríficabát dei, dicen 

tes.Propheta magn? furrexit inter nos, 
& deusuifitauit plebem fua. Et exijt hic 
rumor ín uníiuerfam Judaxam de eo, & 
omnem finitímá regionem. Et nunca^ 
uerunt Ioanni difcipuli ipfius de hís om 
nibus. Et conuocauít duos de difcipulis 
fuis loannes , mífitque ad Iefum, dices: 
Tu es quí uéturus es, an αἰ expecta 
mus? Cum autem ueniílent ad eum uí^ 
τί, dixerunt: Ioannes baptifta mifit nos 
ad te, dicés: Tu es ille quí uentutus erat, 
an alium expectamus: In eadem auté 
hora multos curauit à morbis ac plaeís, 
& fpiritibus malis,& cxcís multis dona^ 
uituifum.Et refpondens dixicillissEun^ 
tes renücáate Ioanni, qua: uídiftis & au- 
diftis, quod cci uident, daudí ambu 
lant, leprofi mundantur, furdí audiunt, 
mortui refureunt;pauperibus annund. 
atur euangclium, & beatus eft quícungg 
non fuerit offenfus per me. Et cum di^ 
ceffiflent nuncij Ioannis, ccepit de Io^ 
anne dícere ad turbas. Quid exiftis in 
defertum ut uíderetiscarundínem uen- 
to agitari ? Sed quid exiftis uifuri? ho^ 
mínem mollibus ueftímentis indutum? 
Ecce quí ueftítu fplendido ucftiuntur,& 
in delitijs agunt;in aulis Regum funt. 
Sed quíd exíftis ad uidendum ? pro^ 
phetam 7 Vtíqs dico uobis, & plut2 

iz 
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xa. del οϑὲ ἀλειψάσηο To κύριον μύφων 

136 ' ^ EXYATTEAION 

o «op προφήτου, " δυτόο ὄξι οὶ ὃν γέγρα 7 

Ρ “αι. τϑοὶ Ἐγὼ ἀποσέδνω τὸρ ἀγγελόμ us 

πρὸ προσώπε 05,06 καϊασκόνάσει ἰὼ od dp 

σον ἐμ-προσϑέμ σου, " Λέγω καὶ ὕμῖμ.. Μείζωμ 

ξ΄ ᾧᾧ γενυκοῖς γαροκκῶμ προφήτας Ἰωάννδ Τὸ) 

βατῆιϑοῦ ουδείς ὄξιμ. O δὲ μικφότερος qu TÉ 

βασιλεία 0 0:35, cero p GT? 4. * καὶ eds 

ες δλαὸς ἀκούσαρ καὶ δι τελῶναι Ἐδικαζωσαμ 

qop θεὸμ, βατη!δϑέντες ὁ βάτηισιμια lo tut. 

οὗ δὲ φαρισαῖοι «9)) δι νομικοὶ alu BovAlo t 

ϑεοῦ ᾿ϑέτασαμ tio Ἑαυτουο, μὴ βατιδϑέντες 

ὑθξαυτο). Εἶπε δὲ ὃ κύρι( θ΄, ἢ τίνι odo ὃ.“ 

ξκοιώσω TOUG ἀνθρώπους q9| γενεᾶς ταύτας, 

ἠοὴ τίνι tiep ὅμοιοι, ὅμιοιοί ἔισι το οιδίο!ο 

τοῖς ᾧν ἀιγορᾷ καϑημϑμοις, (92) πϑοσφωνδι 

cip GXAoG , (93) A£yoveip , ᾿νλήσαμϑυ i, 

Lip, od oux ὥςχήσασθ)ε, ἐπρίωίσα μι V» 

αἵ, κοὴ bux ἐκλαύσατε, ελήλυϑε o0) 13^ 

ἄννκο o Boc isti, μή τε ἄρτομ tdi op, UK τε 

δινορ τίνωμ, 192) λέγετε, δομμόνιομ ἔχά. £^ 

λήχυθεμ ὃ qoc T9 ἀνθρώπον Ἐόϑίωμ νὴ τείνωμ, 

νὴ λέγετε, τϑου ἄνθρω O7 φάγος C δινοπό 

τις, τελωνὼμ φίλος νὴ αμαρτωλῶμ, (9) £N 

κοχῶθᾳ R σοφία ἀπὸ [V τέκνων QuUqO| wy 

« τωρ." Ἰρώταὴν τίς &vPp PW) φαφρισαΐωμ,ἕἵνα 

φάγῃ usc xuT9, C iov 3p kie Tl δικίαμ 

τῷ φαρισαΐσ ἄνεκλίθα, καὶ id'oU γαυὴ qu τῇ 

πόλει; ἅτις Rp ἀμαφτωλὸο, ἐπιγνοῦσα, ὅτι 

ἀνάκειται qu τῇ δικίᾳ τῶν φαρφισ'οΐε y xou 

caca ἀλάβαϑϑομ μιρσ,νὴ πᾶσα πὰ τοῦς τὸ 

δας ἀυτο) ὀπίσω xA ole, ἴφξατο βοέχειμ 
ep τοόδϑας ἀυτο οἴς δάκρυσι, C ταῖς θφιξὶ 

qO| κεφαλῆς χυςϑὴ ὑξέμαοσσε, C κατεφίλει 

tUe wód'ao ἂντο), 6 ἤλειφε GÀ ideo Ἰδὼν 

δὲ ὃ patere ὃ καλέσαρ αὐτὸμ »ξιπερ qu 

ξαυζδ', λέγωμ, ovr" ti ip προφήτκο,ξ γί 

νωσκεμ Gp, τίς νοῦ τοταπὴ ἡ γωνὴ» ἥτις à 

ἥϊεται &vTO, ὅτι ἁμαρτωλός 6a καί 00^ 

κριθεὶς ὃ τασῶρ, ἔπε πρὸς αυτόμ. Σίμωμ, 

ἔχω σοι τί Ἐιπέϊμ. Ὁ d'é quat , did άσκαλε, & 

πέ, Alo γχβεωφειλέται ἦσαμ d'ayasii τινὶ, ὃ 

ἔς 

κα 

EV ANGELIVM 

quàm prophetam. Hic eft de quo fcri^ 

ptum eft:Ecce mítto angelum meü ante 
faciem tuam, quí preparabit uíam tu^ 
amante te.Díco enim uobis: Maior in^ 
ter natos mulierü propheta Ioanne ba^ 
ptífta nemo eft. Attaméq mínor eft ín 
regno deí;maíor eft illo.Et omnís popu, 
lus audiens & publicani íuftificauerunt 
deum,baptizati baptifmo Ioannís.Pha 
rixi autem & legifperiti confilium dei 
fpreuerunt aduerfus femetipfos, nonba 
ptízati ab eo. Ait autem domínus. Cui 
ergo fimiles dicam homínes tero. 
nís huíus, & cuí fimiles funt? Similes füt 
ueris fedentibus ín foro, & acdamanti/ 
e ínter fe ac dicentibus. Cantauímus 
uobis tibijs, & no faltaftís, Cecinim?uo 
bis lugubría,& non ploraftis. Venit em 
loannes baptifta neq; edens panéneqg 
bibens uínum,& díatis: Damoníü ha- 
bet. Venit filius hominis edens acbibes, 
& dicitis:Ecce homo edax, & uínipotor, 
amicus publícanorum ac peccatorum ὁ 
Et iuftificata eft (apientía à filijs fuis om 
nibus. Rogabat autem illum quidam e 
pharifzis,ut caperet cibum cum ipfo. Et 
inereffus domum pharifzi;accabuit. Et 
ecce mulier quz fuerat ín ciuitate pecca/ 
trix, ut cognouit, quod efus accubuiffet 
ín domo pharifzi;attulit alabaftrum un 
uenti, ftafcg ad pedes cíus à tergo flés, 
ἀπ coepít rígare pedes eíus, & ca/ 
pillis capitis fui extergebat, & deofcula- 
batur pedes eíus,& unguento ungebat. 
Vidés autem pharifxus , qui uocauerat 
eutm,ait íntra fe,dicés: Hic fi effet ;pphe/ 
ta, Íciret utíqy, qua & qualis eft mulíer, 
qua tágit ipfum,quía peccatríx eft. Etre 
fpondeés efus dixit ad illá:Simó;habeo 
quidda qd' ribi dica. Ac ille Der A 
diíc.Duo debitores erát cuidá creditori, 

unus de 



ΚΘ. τἶοὶ Θὲ τοαραβολὴς T? avdcovr G7. 
ΚΑῚΔ ΛΟΥ͂ΚΑΝ: 

fg ὥφελε Δίωδρια τοεντακόσϊα; ὃ δὲ ἕτερος 

πεντήκοντα, μιὰ ἔχόντωμ δὲ αυτῶμ Gro^ 

d'odiau, ἀμφοτέφοιο Ἐχαφρίσα, Tio Quo v» 
c o» ' M CHEN URN: , ' 

lop εἰπε wA &op &viep ἀγαπήσει; AzroxeiDero 
Xt αν * c , c0 c ^ 
7) 0 cip.op εἰπεμριυπολαμθάνω, σὰ ᾧ ὁ wd 

op Ἐχαρίσατο, ὃ ὃ cirep αυτῷ, δρθῶο Exgi^ 

vag, «9) ϑραφεὶς πρὸς alib "yaodot, S ai 

qvi ἔφκ. Bé ταύταρ 7l "yuooLRos ἘΠ 

eii A0óp σου tio vl Oixlary Ud we tri tuo τό: 

δαρ uS ovx ἔδωκαο, uc δὲ vic δάκρυσιμ 

Ἐβρεξέ μ τοῦς τοόδας, πο do Sei£i qQ| κε 

φαλῆο &uq9] διέμαξε, φίλκμά (οι 0UX ἔδω 

καρ, ἄντα δὲ ἀφῆς Ἐισΐλθομ, ov διέλειπε κα 

ταφιλδσά μου eU πόϑαο. Ἐλαΐῳ 7lU κεν 

φαλίώ μου bun A Qo, ἄντα δὲ μύφῳ Ἰλειψέ 

4&5 τοὺς τόδαρ, Ov χάφιμ λέγω doi, ἀφέων" 

τοῦ Gi ἀμαριίοι uq9| κι πολλαὶ ΤΙ Wy wu 
Ed e EIL » , l7 » 

et πολύ, ὦ δὲ ολί yop disc ou, 0 Ai yop ἀγα 

πᾷ. Wm δὲ ἀυτῇ- ἀφέωνταζ cov Gu ἁμαςτίὶ 
ν») 

et. νοὶ ἔφξαντο 61 σαγανακεί uoto λέγε qu 

ξαυτοῖς, rig δυτός δξιμ, ὃς o) aeria ἃ». 

iust ; ἔιπε δὲ πρὸς là γωραῖκα.ἣ τίσ 

$16 σου σέσωκέ σε, τοορεύου tig ξιρίώϊω. 

* κα ξγγύετο ᾧν δ᾽ καϑεξῆς, (9) QUTOO 

διώδθιε τὶ πτόλιν (9) xol RNQUOSU,, e 

ξναγγελιϊόμον 97 ali) βασιλείαμ T9 ὃ εἷς 

V9) δι δώφεκα cao αυτῷ, Καὶ γυναΐκερ τινὲς 

Qu ἦσαμ τεθεραπτόν μϑ o ἀπὸ πνδυμκάτωμ 

-αονηρῶμ κοὰ χοϑενφῶμ,, μαρία ἃ καλουμᾶμκ 
μαγφαλίωὴ, ἀφῆς δοιμόνια ἐπ]ὰ des Ad 

i, 19) Ἰωάννα γωυὴ χουϊὰ, ἐπιτφόπου fied 

d'ou) cou áwvat gl) ἕτεραι ποολλαὶ, Gt TI 

νεο d'inkovoup αυτοῖο ἀπὸ TV ὑπαρχόν ^ 

Top ἀνταῖς, ᾿ Σωϊόντ 7 δὲ ὄχλου 02^ 

λοῦ, 9) ΔΕ κατὰ wA Ἐπιπορόνομέ 

vop πρὸο ἀυτὸμ, tros διὰ τταραβολῆς. 

Εἰὔλϑεμ ὃ πσείρωμ TO ασᾶφοι τὸμ ασόφομ 

ἃυτό), (9?) ᾧῷ "Gd aosieap ἀυτὸμ, ὃ μοὺ 

ἔπεσε τραφρὰ σἰὼ od Op,Mg)) X&.T €TTÉÀ 5 

€ τὰ πετανὰ τῶ Ὀυφανοῦ κατέφαγεμ u^ 

τό. C ἕτερον ἔπεσεμ Ἐπὶ σιὼ πέτραν Ὁ 

quy 

SECVNDVM LVCAM,. 

unus debebat denarios quingentos, & 
alter quinquaginta. Cum autem illi non 
efTent foluendo, condonauit πατρί. ον 
rum igítur,dic uter ει plus diliget?Re 
fpondens Símon,díxit: Exiftímo, quod 
is cui plus codonauit. At ille dixit ei:Re/ 
cte iudicafti. Et conueríus ad mulierem, 
dixit Simoni: Vídes hác mulierem?In 
trauí ín domum tuá;aquá pedibus meis 
non dedifti/hzcautem lachrymis riga 
uit pedes meos,& capillis capitis fuí ex^ 
terfit.Ofculum mihí no dedifti, hzc au^ 
tem ex quo intraui;non ceffauit deofa- 
larí pedes meos.Oleo caput meum non 
unxiftí,hzcautem unguento unxít pe^ 

des meos. Propter quod dico tibi: Re^ 
mittantur peccata eíus multa, quoniam 
dilexit multum. Cui autem mínus remit 
titur.is minus dilicit. Dixit autem adil^ 
lam:Remittant tibi peccata.Et coeperüt 
quí fimul accumbebant dicere íntra fe. 
Quis eft híc, qui etíam peccata remittit? 
Dixit autem ad mulierem: Fides tua te 
faluam fecit. uade cum pace. 

Et factum eft deinceps, & ipfe iter 
faciebat per fingulas cíuitates & caftella, 
przdícans & annücians regnum dei, & 

duodecím cá illo . fimulQs mulieres ali 
quz,qux erát fanatz ἃ fpíritibus malis, 
& infirmitatibus:Maria quz uocat Ma 
gdalene, dequa feptem dzmonía exie- 
rant,& Ioanna uxor Chuzx procurato» 
rís Herodis, & Sufanna, & alia multz, 
quz miíniftrabát eís de facultati? fuis 
Cum autem turba plurima conueniret, 
& cfingulís ciuitatibus properarent ad 

xP eum, dixit per fimilitudinéExtjt qui fe^ 
menté faciebat ad feminandü feme fua. 
Et ínter feminádüaliud cecidit círca uia, 
& coculcatum eft, & uolucres cceli cotne^ 
derunt illud.Et aliud cecídit fup petrá,& 

in 3 enatum 
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13$ £ YAFrBATON 

φυὲν δεκφάνϑκ διὰ τὸ ul Exp aka καὶ 

ἕτερομ ἔπεσεμ ᾧν μέσῳ OW) oko p) συμ. 
^ ^ 

φυξσαι αι ἄκανϑολ ἀπέπνιξαν αυτό, νοἡ 

ἕτερομ ἔπεσερ ἐπὶ ali γί lo yao, 

X9) φυὲμ Ἐποίησε καρπτὸμ Ἑκατονταπλα“ 
΄ ^ 4 ᾿ 7 Cw 5 

c?0Vc4 , raUTX At'ycop tduoVed,0 tX oJ TO 
» 4 2 ' , δὲ » διὸ E 
&xoUdyu,axeero. Ἐπηρώτωμ σὲ ἄυτομ ol 

μαϑηταὶ ἀυντῦ;, λέγοντες. Tío Xi eap 

βολὴ ἄυτη. ὃ δὲ érmep « ὕμῖμ d'éd'ovau γνῶσ 

vou τὰ μυπάρια Y βασιλείας T0 315, * quis 

dt λοιποῖς qu τραραβολαῖο', ἵνα βλέποντερ 

ps βλέπωσι, (9) ἄκδοντεο μιὰ σιωυϊῶσιμ. 

* σι δὲ ἄντα & τραφαβολή, ὃ ἀσόφος ὄξ)μ o 

λόγίΘ΄ τῷ ϑεοῦ. δι δὲ “δὰ clio od op τισὶν, 
* - 

$i ἀκόοντερ, ἔιτα texerot o did box Q^ 92) 

&uga To) Ao yop ἀπὸ q9| καρδίας ἀυτῶμ, ἵνα 

4f τοισεύσαντεο σωϑῶσιμ. δι δὲ Ἐπὶ q9) e£ 

109, ὃ ὅταμ ἀκούσωσι μετὰ χαρᾶρ dé ^ 
M , us c /, a »! 

χονταῖι Top Ao yop, καὶ óvroi era ovx XS 
c waa» 

dip , à “πρὸς xatgóp ποιδεύσσι, wo)) ὧν kat ̂  

eG πτερασμοῦ ἀφίδανται. ὁ δὲ ee τὰρ ἃ “ 

-Xéygac πεσὸμ, δυτοί tili δι ἀκόσαντεο», νὴ 

ὑπὸ μεριμνῶμ νοὴ τλούτου, «9)) Ἡδονῶμ Τὸ 
, ΄ , SN 

βίου πσορεόνο νοι συμιπνιγονται, WoU ov 

τελεσφορφοῦσι, ὁ δὲ qu τῇ καλὰ γῇ, δυτοί 

oip, δι τινε ᾧ καρδίᾳ καλῇ νοὴ) oye 

ἀκούσαντεο T0) λόγομ κατέχϑσι, νοὴ καρ 
»Ὕ ?» c Ak oe Y S2 

ποφοροῦσιμ «y ὑπομονῇ. ^ οὐδιεις δὲ λὺ ^ 
e , » * [i Mc LÀ 

Xvop ἅψας καλύτηει ἀντὸμ σκεύει, n Uzroxa 

TO κλίνκο τίϑησιν, ἀλλ επὶ λυχνίας ἔπι“, 

τίϑασιμ, ἵνα δι Ge moe όμιονοι ᾿λέπωσι ὁ 

Φῶς. . ou γάς ὄξι κρυτ]ομ ὃ ov φανερὸν γε’ 

νήσεται . " bu δὲ ἀπόκρυφομ, ὃ ου Ὑνωόθή " 
- * * D 

σεται , νὴ tie qovipóp CARI." βλέπετε 

Qup vo ἄκδετε. ὃς 00 tap Ex, d'omiide ^ 

vaL Gur . ποὺ ὃς ἐὰμ μὴ ἔχῃ, wo) o dox 

xe , ἀρθήσετοα Goku TO." ταρεγγύοντο 

δὲ πρὸς &vr Op h μικτὴς » "οἱ δι ἀδελφοὶ ἂυσ 
^ ^ M 

τῷ , Kod oux δώαντο euo TUXGp &urG δια 
wo» ^ o» " » ^» 4 

T OXXop (QU) Gzrioy'y ew ἀυτῷ AgyYovrope 
5 4 ^ , 

Η μητῆρ σον wg) δι ἀδελφοί σου tsiíxaoip 

ἔξω 

EVANGELIVM-. - 

enatum aruit, quia non habebat humo 
rem.Etalíud cecidit ínter fpínas,& fimul 
enatz fpina fuffocauerüt illud. Et aliud 
cecidit in terram bonam, & enatum fecit 
fractum centuplum.Hac dicens dama 
bat:Quí habetaures ad audiendum au 
diat. Interrogabant autem eum difcipu/ 
li eius; dicentes: quae effet ifta parabola. 
Ac ille dixit Vobis datum eft noffe my 
ftería regní dei, cxeterís αὔτ per parabo^ 
las,ut uidentes non uídeant, & audienz 
tes non íntellieant.Eft autem hac para^ 
bola. Semen eftfermo dei. Quí autem 
iuxta uíam, hí funt quí audiunt, deinde 
uenit diabolus, & tollit fermoné de cor^ 
de eorum,ne credentes feruentur. Nam 
qui fuper petram,ij funt qui cam audie/ 
rínt, cum gaudio fufcipiunt fermonem. 
& hi radíces non habent, qui ad tempus 
credunt, & ín tempore tentatíonís rece^ 
dunt. Q uod autem in fpínas cecidit, hi 
funt quí audierant, & à folícitudinibus 
& diuitijs ac uoluptatibus uitae euntes 
fuffocantur, necreferüt fructum. Quod 
autem in bonam terram , hí fant qui ín 
corde honefto ac bono audiétes fermo 
nem retinent, & fructum afferüt per pa 
tientíam.INemo uero aum lucernam ac/ 
cenderit, operít cam uafe, aut fubter le^ 
ctum ponít/fed fuper candelabrum po^ 
nit,ut intrantes uídeant lumen.INon eft 
ením ocultum, quod non manifeftum 
fit futurum, nec abícondítum, quod nó 
fit coenofcendum,& ín propatulü uen 
turum. uídete ereo quomodo audiatis. 
Quiíquis em Vs dabitur illi, & qui^ 
aig; nó habet;etíá quod putat fe habe 
re,auferetur ab illo. Venerunt autem ad 
illum mater & fratres cíus, & non pote 
rant adire εἴ pra turba, & nuncíatü eft 
illi dictatg:Matertua & fratres ταί ftant 

iid forís, 



Ea 

E Ky, “οἰφὶ Ἐπιτιβήσεωο TW ὑ
ϑάτωμ, 

KATÀ MAPKON. 
ls : m 

ἔξω, ip σεθέλοντεο, ὃ δὲ ἄποκφιϑ εἰς 5r ^ 

πεπρῦς αὐτούς. μιατῆρ μου νὴ ἀδελφοί μου 

δυτοί &ioip , δι Pp λόγομ τοὶ ϑεοῦ ἃ κούοντες 

ηρὴ ποοιοζύτερ αυτόμ. * Καϊἐγγύετο qi μιᾷ 

τὴν πιῶ, i (92) ἄυτὸς ἀνέβα tio. wwAoTop ; 

X9) δι μαϑιταὶ UTD. 193) ξιπε πρὸς ἂν“ 

"Us. διέλθωμον tio ὁ τέφρα, q9| λίμνκα. 

"καὶ ανήχϑησαμιπλεόντωμ δὲ αυὐὼρ ἀφύπνω 

σὲ, νοὴ κατέβα λαΐλαψ ἀνέμε tie σἰὼ λί 

μνίουν, (gi) σιυσετελκφοῦντο v9) Ἰκηδιοδυομ. 

προσελθόντες δὲ δἼίγειφαμ ἀνὸμ, λέγοντε"» 

ETiS&T& , Ἐπιπκάτα, ἀπολλύμεθα, 05 Ἐγεξ 

θεὶς Ἐπετίμικόε Sd ἀνέμῳ Xo) δ κλύδωνι 

τῷ ὕφατί Θ΄. κοὴ ἐπαύσαντο, (9) Ἐγγύετο 

»γαλίώκ. ἔιπε δὲ veio . ποῦ Gp Ἧι τοίσις V7 

"up ; Φοβηθέντεο δὲ ἐθαύμασα, λέγοντες: 

"πρὸς tO Se . τίο ἄρα δυτός ép ; 0d x9) 

oie ἀνέμοις Ἐπιτάσσει καὶ ὍΘ᾽ ὕδατι, wo) v 

᾿πακόσσιμ αυτῶ; καὶ κατέπλέόυσαμ tio 03 

| χῶραμ dy γαδαρίωδμ, ἅτις ὄξ!μ ἀντίπεσ 

gat 91 γαλιλαίας. σζελθόντι δὲ Τῷ iv o ἔν 

πὶ αἰὼ γι, ὑπ τκσεμ ἀντῷ ἀνής rio ἔκ ὃ 

ποὔλεως, 0G ἔχε δ αἱ μόνια Ex χφόνωρ ἵκα 2 

VOU . νὴ Ἱμάττομ bux Ἐνεδιδύσκετο, CY qu 
z PN » 2 - , 

δικία ovx Luevsp » tO) le μυήμασιμ. 

143p dt ἐμ τασοῦμ νοὴ ἀνακφάθξας προσέ- 
» ^ * “ Li * !"»- 

ππτεσὲρ αὐτῷ, καὶ Φωνῃ μεγάλη εἶπε. TI ἐς 

* xol Rad σοι Ἰησοῦ ue τοῦ θεοῦ ὑψίδου ; δέο “ 

μα cov μή με βάσανίσκο, . τοαρίγγαλε 

γο δ' πνεύματι e ἀκαθάρτω dte 9p 

᾿ ἀπὸ 75 ἀνϑρώτπτου, πολλοῖο yoUp χβόνοις 

“σσηρπάκει αυτόμ» «9) Ἐδεσμᾶτο eet» 

"ei, νοὶ) etd'ate φυλαοσό μι, καὶ disc 

τξήσσωμ τὰ δεσμὰ, Ἰλαύνετο VO T9 d'a ^ 

"μον Θ΄ tie rào Ἐφρήμοουρ « Ἐπηρώτησε d& 

"Ep Ince, λέγωμ. τί σοι ὄξὶμ ὄνομα: 05 

ιπε,λεγεώμ, ὅτι d'auj.ovia πολλὰ ξισῆλθεμ 

"tie ἄυτόμ. (9) τοαρεκάλομ ἀυτόμ, ἵνα μιὰ 

-ἐπιτάϑῃ aveo e al ἄβυοσορ ἀπελθέμ. 

ἂμ δὲ kxa ἀγέλη χοίρωμ Ἱκανῶμ βοσκομέ! 

"Wop qi Ὧῤδ' Cea. καὶ τοαρεκάλοωυ ἀνὲμ; ἵνα 
rip els 

ΚΎ 

KJ. πῆρ τὸ λεγεῶν 7. 

SECVNDVM MARCVM, 

foris,uolentes te uidere. Qui ref poudés, 
dixítad eos: Mater mea & fratres mei 
hi fant;quí fermonem dei audiunt.ac £v 
ciunt illum. Factum eft autem quodam 
die, & ipfe afcendit ín nauím , ac difciz 
puli eius, & ait ad illos: Traíjciamus ín 
ulteriorem ripam ftagni . ac foluerunt. 
Czterum nauicantibus illis, obdormi^ 
uít, & íneruit procella uentí ín ftaenü, 
& complebantur ac perídítabantur. Ac- 
cedentes autem fufcitauerunt eutn,dícé 
tes:Przceptor,praceptor,perímus. Àt il 
le experrectus, íncrepauit uentum ac té 
peftaté aquae & ceffauerüt, factatp eft 
tranquillitas.Dixit autem illis: Vbí eft fi 
des ueftra? Timétes autem mirati funt, 
inter fe dícétes: Quifputas híc eft? Quía 
uentis quoq; € aque imperat, obedi; 
απο Ἐπ nauícauerunt ad regíoné Ga; 
darenorum,quz eft cotra Galilzam. Et 
cum de nauí egreflus effet ad terram, 
occurrit illi uir quídam é ciuitate, quí ha^ 
bebat daemoníum íam temporibus mul 
tis, & ueftimento non índuebatur, neg; ^ 
ín domo manebat.fed ín monumentis. 
Is ut uidit Iefum,& exclamaflet; prodidit 
ante illum, acuoce magna dixit: Quíd 
míhi reí tecum eft Iefu fili dei altiffimniz 
Obfeco te, ne me torqueas. Prxcpie^ 
bat ením fpirítuí immundo, ut exíret 
ab homíne. Frequenter ením corrípue 
rat illum,& uíndebatur catenís,& com^ 
pedibus cuftodiebatur, & ruptís uín 
culis agebatur à daxmonio ín deferta - 
Interrogauit autem illum Iefus, diceris: 
Quod tibi nomen eft τ Ac ille dixít: Le 
gio. Quía intrauerunt damonía mul^ 
ta ín eum. Et rogaucrunt illum,ne ἐπὶ 
peraret ipfis, ut in abyflum irent. Erat 
autem ibí grex porcorum multorü pa^ 
fcentíum ín monte, & rogabant eum, at 

ἐν m 4. permitte 
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xi. dl Οδὲ ϑυγάτροο τὸ e χισυυὰγώγο, 
140 ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 

ἐπιτρέψῃ ἀνρῖς, tio Ἐκείνου ude A SG, ug) 

ἐπέτρεψεν ἀνρῖο. σξελϑόντα δὲ τὰ d'a 

μόνια, ἀπὸ τὸ ἀνϑρώπον, ξισίλθεμ uo Tue 

Xolgout , wo)) ὥρμαησεμ i ἀγέλη κατὰ τῷ 

xguuvoy tie σἰὼ λίμνίω, (9) ἀπεπνίγη e 

τδόντεο δὲ δι βόσκοντες τὸ Ὑεγενη δου , 

ἔφυγομ» «9)) ἀπήγγειλαμ to al πόλιμ, 

«9)) tio τοῦς ἀγρούς. EERASop δὲ Mp ὁ γε 

γονός , καὶ So πρὸς Top 1498p , wo) ἕυ 

gop καθήμϑνομ Pp. ἄνθρωπομ ἀφῦυ τὰ d'at ̂  

μόνιο. δ εληλύϑει, Ἰμιατισυϑιομ (9) co^ 

φρονῦντα, τραρὰ Ῥις τοόδαορ T2) τασοῦ, καὶ 

Ἐφοβήϑασαρ. ἀπίγγεαλαμ δὲ ἀντῖς, (οἷ οι 

Ἰδόντερ τοῦς ἐσῶθᾳ ὃ δοιμονιδϑείς, νοὶ io 

τισαὰμ ἀνὸμ ἅπαμ δ᾽ «AIO d “ξιχώρα 

diy γαδαρίωῶμ, ἀπελθᾶμ &svrOp , ὅτι 

φόβῳ μεγάλῳ σαϑείχοντο. * αὐτο δὲ μα 

Bo tio ὁ wAoTop Vaésee]ep . Ed'éero yo 

&vTO Ὁ ἀνήρ, ἀφῦυ δφελκλύθει τὰ δαιμόνια, 

ἔινας c'ab ἀυτῷ, ἀπέλυσε δὲ ἀυτὸ ὃ Τησδο, 

λέωμ. ὕπόθρεξομ tio ip δικό μ cov νὴ diy 

ὅσα Ἐποίκσέ σοι 6 ϑεόο. καὶ ἀπῆλθε xa ὅσ 

λίω ali ποόλιμ xuglayey » ὅσα Ἐποίμσεμ αὖ! 

τῷ ὁ τισοῦο," Εγένετο δὲ qu Ὄῤδυποκρέψας 

Py τισοῦρ, ἀπεδέξατο &uróp oo xA Q^, ἢ - 

dp γου ws &vreo προσδοκῶντες αυτόμ. καὶ κε 

1d*oU ἦλθεμ ἀνὴρ, ᾧ ὄνομια idee G^ , καὶ ἂν 

τὸς ̂ Xcop q9| σιυα γω γῆς ὑπῆρχε, wo) τε 

cop 9d TUG wide T9 τησοῦ waeskáAd 

αὐτὸ Ἐισελϑέιμ tie Pp δικομ αυτό), ὅτι ϑυν 

γάτεης μονογενὴς ἐμ ἀυτῷ Ὡς ETp Δώδεκα, 

Wo) urn ἀπτέϑνησκεμ, τ΄ δὲ S ὑπάγει ἂν 

τὸρ δι Ox Noi σαυέπνιγομ αυτόμ » Καὶ γυνὴ xs 

Ova. qu ξύσα diu xr ἀπὸ ἐτῶμ δώδεκα, 

ἅτις te Ἰατφοὺς προσαναλώσασα ὅλομ Tu 

βίομ, oux ἴδζυσεμ ὑθουδενὸο θεραπϑυθϑοι, 

πτοσελθὅσα δὲ σπιόϑερ, ἥψατο T9 xen 7 

axid'ou T9) κατίου ἀυτοῦ , (92) vagas J 

μὰ tsH ἣ ῥύσις τοῦ Ger ἀνῴὶ. 

Καὶ ἔνπερ ὃ INcoUG. TÍG0 ἁψάμϑυδο μου, 

ἀρνουμϑλίωμ δὲ τοάντωμ, cimsp ὃ wp 

e 

X5. "ibi rio ἀιμοξξοῦ ΠΝ 

EVANGELIVM 

permitteret ipfis in illos ingredi. Et per^ 
mifit illissExierüt ero dzemonía ab ho; 
mine,& intrauerunt in porcos, X íimpe^ 

tu abijterex per praeceps in ftagnum, & 
fuffocatus eft. Porro ut uiderunt quod 
acciderat ij qui pafcebátfugerunt, rumo 
récy nüciauerüt in ciuitate ac uillas.Exie 
rüt aüt utuíderent quod factum erat, & 
uenerunt ad Iefum, & inuenerunt ho^ 
mínem fedentem ἃ quo dermonia exie; 
rant ueftítum, ac fana mente, ad pedes 
Icfa,& tímuerunt.Nundauerunt autem 
illisctíam qui uiderant quomodo fa^ 
nus factus cflet is,qui agitabatur à dz 
monio.Et rogauerunt illum omnís mul 
titudo Gadarenorum , ut difcederet ab 
ipfis, quía magno timore tenebantur. 
Ipíe autem conícenfa naui reuerfus eft. 
Rogauerat ením illum uír à quo dx 
monia exierant, ut cum eo eflet, fed ab; 
legauít eum lefus, dicens : Redi ín do^ 
mum tuam, narra quxcüq, tibi fecerit 
deus.Et abíjt per totam cíuitatem, pra^ 
dícans quacungp fibí feciffet Iefus. Fa^ 
ctum eft autem cum rediret efus, exce- 
pit illum turba. nam omnes expecta^ 
banteum . Et ecceuenit uir,cui nomen 
laírus, & ipfe prínceps fynaeooz erat. 
acditi ad. pedes Iefu, rogans eum ,ut 
intraret ín domum fuam, quoníam uni; 
ca filía erat εἰ feré annorü duodecim, & 
hxc moríiebatur. V erum inter eandum, 
turba coarctabant eum. Et mulier qua 
crat obnoxía profluuio fanguinis ab an 
nis duodecim, qux ín medicos imper 
derat omnem fubftantiam , nec ab ul, 
lo potuerat curari , acceffit retro,& teti^ 
it fimbríam ueftimenti eius, & con^ 

feftim fiftebatur fluxus fanguínis eíus. 
Etait Iefus.Quis eft qui me tetigit?INe^ 
cantibus autem omnibus, dixít Petrus, 

& qui 



X1. i οδὴ VoreSoABo δὲ" δώδεκα, 

KÁTÁ AOYTKAN,. 

Wà) bi ecu T9. ἔπισάτα, δι ὄχλοι σασέ! 

Xesci σε ug) χποθλίβουσι, C λέγεις , τίς ὃ 

«ψάμιονός μον; ὃ dt «ao ξιπεμ. Ηψατό 

μου τίς. Ἐγὼ γουρ ἔγνωμ δώαμιμ doe 08, 

σαμ χὐξμοῦ, τδοῦσα δὲ i γωυὴ, ὅτι oux £y 

λαθε,τρέμουσα ἦλθε, wg?) προσπεσοῦσα Kr 

τῷ, δὲ p atria ἅψατο ἀντο,, ἀπήγγειλε 

&vrà tvozriop τραντὸς τὸ) λαοῦ, C Ὡς 1&7 

0 πραγϑῆμα, ο δὲ rep ἀντῇ, Θάςσφϑύγα 

τές» ἃ wisIG σου σέσοκέ σε,τοορεύδ Go, tig ̂ 

νίω. ἔτι auTO) AA oU 06 ; ἔρχεταί τις -α 

φὰ τὸ ἀρχισαυαγώγον, λέγω, ἄντῷ, ὅτι 

τέϑυκκερ h ϑυγάτες σον, μὴ dU Top di] 

δΦάσκαλομ. O δὲ Ικσοῦο ἀκούσας, ἀπεκρίθᾳ 

αυτῷ,λέγωμ, μὴ φοβοῦ, μόνομ wiséus C 

σωθήσεται" Ἐλθὼμ δὲ &io alio οἰκία, oux ἀφῇ 

xp Ἐισελϑθ ovd da, i τοέτρορ wg) Ἰάκω 

£op wg) Ἰωάννίω C rop wer£ga QD ται“ 

d'às «92) ali» ματέρα, kA atop δὲ πάντες C 

ἐκότηοντο ἀυτίώ ὃ δὲ ἔιτε, μὴ κλαίετε, 

oux ἀπέϑανεν ἀνὰ καθεύδει, C κατεγέλωμ 

&vT9 , ξιδότεο, ὅτι ἀπέθανεν. &uTo6 ἢ ἔκ) 

βαλὼμ ἔβω πάντας, 6ὶ κρατήσας (Θὲ xa ^ 

φὸς ἀυοδὴ, Ἐφώνκσε λέγωμ. ἧ orate Ἐγείρδ: 

C Ἐπέσρεψε Q πνεῦμα ἀυφϑὺ, δὶ ἀνέσῃ w^ 

ξαχϑῆμα, C διέταϑεμ ἀυτῇ Δοθίζοι φαγῶμ. 

Θ δῇ ἐσκσαμ δι γονέίς χυφδὶ. ὃ δὲ τταξέγγα 

Asp αυτοῖς tad cur tcp 9 γεγονός. 

* zwyxoAsgi&ucV O4 δὲ τοὺς δώδεκα, 
ἔδωκερ ἀυτοῖς διώσμιμ νοὴ δϊουσίαρ Ἐπὶ 

πάντα, τὰ Φαιμόνιο.» οἱ) νόσους Bépa “ 

πεύειμ. (9) ἀπέσειλεμ ἀυτοις κερύσσειν πὶ 

βασιλείαν τῷ 3 εξ 9) Ty ot τοῦς ἀδϑενδν) 

T0; νὴ pL πρὸς αυτούρ: " μηδὲ ἄιφετε to 

“Ὁ 5d Op μήτε ξάθδομ,μή τε olg. pul τε ἄς 

Top, iff τε ἀργύρϊομ,μά τε ἀνὰ δύο χἥῶνας 

exa. «9)) tg ἣμ Rp οικίαμ tictASy Te tk 

piece » 19)) ixdaep σζέςχεδϑε ," καὶ δ“ 

σοι kdp μὰ δέξονται ὑμᾶς, dose x o puoi 

ἀπὸ q9) τόλεωο ἔκείνηο » 192) qbp κονῖορ σ 

Top &mo τῶν τοοδῷμ ὑμῶμ ἀποτινάξατε 
: uc 

SECVNDVM LVCAM, I 

& qui cum illo erát:Praceptor,turba: te 
conítringunt & afllictant; & dicis: Quis 
me tcticit?Et dixit lefus: Tetieit meali 
quís.Nam ego nouí uírtutem à me exíf 
fe. Videns autem mulier, quod nó latu. 
iflet, tremens uenít ac procidit ante pe^ 
des eíus, & ob quà caufam tcetíeíllet eü 
indicauit εἰ coram toto populo, & quem 
admodum confeftím fanata fuifIec . At 
ipfe dixit ci: Confide filía , fides tua te 
Íeruauít, uade cum pace. Adhuc illo lo^ 
quente, uenít quídam à domo prínapis 
fynagoezdices εἰ: Mortua eft filía tua, 
noli uexare magiíftrum.Icfus autem au 

o 

dito hocuerbo, refpondit patri puella: 
INoli tímere, crede tantü , & falua erit, 
Et cum ueniflet ín domum, non permiz^ 
fit intrare fecum quendi. nifi Petrum & 
Iacobum & Ioannem ,& patrem ac ma/ 
trem puellz.Flebant at omnes & plan; 
ebant illam. At ille dixit: INolite flere. 

INO eft mortua puclla, fed dormit. Et de 

ridebát eum, fciétes,quod mortua eflet. 
Ipíc autem eíectis foras omnibusappre 
henfa manu eíus damauis dícens:Pucl^ 
la furge. Et reuerfus eft fpírítus eius, & 
furrexit continuo. Aciuflit illi darí cibü. 
Et ftupuerunt parentes cíus. Act ille pra^ 
cepit eis, ne cui dicerét quod factü erat. 

Conuocatís autem lefus duode 
cim, dedit illis poteftatem & autorítaté 
fuper omnía daemonia, & ut morbos fa; 
narent. Et mifit illos ut prazdicarent re^ 
gnum dei, & fanarét infirmos. Et ait ad 
illos:INe quid tulerítís ín uíam, neqg uit^ 
gam,neq; peram;neq: panem, neq; pe» 
cuníam, neq; bínas tunicas habeatis. Et 
ín quácunq; domáü intraueriítís illic ma 
nete;atq; illínc exeatís. Et quícang; non 
receperint uos, exeuntes de ciuitate illa, 
ctiam pulueré e pedibus ucftrís excutite 

ín τείας 
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xx , ael aiv πίντε Gerope 

14.2 EYATTEAION 

tie μαρτύφιομ Ἐπαυτούς εὖ E£cex o uoi δὲ 
, 

διήφχοντο WIÀ τὰς κώμας, tuac ye 10 Sut 
; e APA y) θεραπεύοντες τσανταχ S. Ἡκᾶσε dt igo wo 

Ὁ vE&eXus Td γενό uoa Vr ict τοάντα,νὴ δεκ 
^ " 3 ͵ πόρει, διὰ ὁ λέγεσθαι ὑπό τινωμ, ὅτι Ἰωᾶν, 

* 4 » ^ c , δὲ «, 

VHG £'yH7ytecou € νεφῶν, U7ro TIVOM σὲ» oTt 
E Ac, XP 
Ἡλίας Ἐφάνα, ἄλλω, δὲ, ὅτι προφήτηρ εις Ὁ 

ἀρχοζωμ (ÉSN ; (92) ἔιπερ Ἰφώδας. Ἰωᾶννίω 

tyd ἀπεκεφάλασα, vio dé ὅξιμ ovec; at ὃν 

Ἐγὼ icio τοιαῦτα, νοὶ Vire 14 Gp ἀυτόμ. 

* wo) Vzrospé aves δι ἀπόπολοι diy cae 
» wu » ' * ' NT. 
ἀυτῷ ὅσα troia. wg) waeaA ao p eu» 

οὖς, ὑπεχώρησε κατιδίαμ tie τόπομ te^ 

M0 πόλεωο, καλσρμδλκο βκϑσαϊδά. 61 δὲ 

ὄχλοι γνόντες, Ἰκολούϑησαμ αυτῷ, C δε 
, » ' 

ξάρμϑυ Θ΄’ auro , ἐλάλα αυτῖς πο! Q9 βασι 

λείαρ τὸ 3:8, ποὺ ὺς χβείαμ ἔχονταρ ϑεφα 

πείας, cro," ἣ δὲ Ἡμήφα Ἰίφβατο κλίνάμ, ao 
ἊΝ ΩΣ » 

σελθόντες 01 dod exea , trop ἀυτῷ - ἀπό 

Audcp Top 9 XAop y ἵνα ἀπελϑόντεο tio T8 
A , 1 

xüxAc κώμας C Ῥιρ ἀγροὺς καταλύσωσι 
VP. » Δ ἐγ ve τ Τρ, 

Wo) εὐυξωσὶμ Ἐπ!σιτισμομ,, ὅτι ὧδε qu teu 
͵ x 7 * ν᾿ P xa , (ὦ 5r. 

τόπῳ Ἐσμέμ. ars δὲ πρὸρ &vrovo , δότε av» 
wc ON LAND v 3i i» aM € σοῖς VjA&o φαΎΕΙ «or δὲ «rop «ovx ἘΠῚ si 

Mp πλείω ἢὶ τοέντε ἄρτοι » νοὴ δύο Ἰχϑύεο, 

tial τι πο ϑέντεο Rio ἀ γοφάσωμνον le ἈΚ 
^ ^ 

wyra τὸρ λαὸρ T9 Top βρώματα. ἦσαμ δ 
€ ^» , 5 y M 
ὡσεῖ ἄνδρες extiroxu X101 . Gre δὲ 06 

, ' 
vU μαϑητὰς &UTO , κατακλίνατε CUTOUG 

κλισίαρ ἀνὰ τεεντήκοντα, wg) Ἐποίκσαμ ὅυ! 
* * ' τως, μοὶ κατέκλιναν ἅπαντας, λαβὼρμ dt 

Η , » . 3 [Ey 4 » 
Ῥυς v tyTt Q9 T6 , (OU) PG δύο 1x fuac, ἀνα 

^ ' 

βλέψας tio Pp δυρανὸμ, ξυλόγησεμ ἀνθυο, 

M2) κατέκλασε, CV δίδου lo μαϑηταίς 
E * ^ 

ποαρατιϑένοι "Gd ὄχλῳ. w9)) ἔφαγομ, 9?) 

Ἐχοςρτασθησαμ asso.) Heu To Tolosa p 
» * M 

GvrTo κλασμάτωμ κὄφινοι δώδεκα . ἢ Kal 

ἔγγύετο qo V)" cat αυὸμ προσδυχόμονομ 
κάταμοναρ, σαυΐῆσαμ αὐτῷ or MONTO, 

^» , » 4 4 , 200 Wo) &zrHe Gyr WC p ἀυτουο,λέγωμ «τίνα με A6 x0 
» * : 

γουσὶμ δι OXA01 avo 5 οἱ δὲ ἀποκςιϑέντερ 

ἔνπορ 

X3 « περὶ Q9] τὸ κυρία Ἐπερωτήσεωθ. 

EVANGELIVM 

in teftímonium aduerfus illos. Eeref 
fi autem cdircüibant per caftella,euange^ 
lizantes & curantes ubígq;. Audiuit au^ 
tem Herodes tetrarcha omnia quz fie^ 
bant ab eo,& hafitabat,eo quod dicere^ 
turà quibufdam, quod Ioánes furrexif? 
fec à mortuís:à quibufdam uero, quod 
Helías apparuiffet;ab alijs autem,quod 
propheta quifpiam exantiquis furrexif? 
fct.Et ait Herodes:Ioannem ego deco 
lauí: quis eft autem ifte , de quo cgo ta^ 
líaaudíot & quarebat uidere eum.Et re 
uerfi apoftoli narrauerunt illí quaccunqg 
fecerant. Et affumptis illis feceffit feor^ 
fum ín locum defertü ciuitatis, qux uo^ 
catur Bethíaida. Quod cum coenouif7 
fent turbae, fecutze füt illa. S excepit eos; 
& loquebat illis dereeno ἀεί, & eos qui 
curatione índigebant.fanabat. Dies aüt 
ceperat dediínare, & accedentes duode: 
cim,dixerunt illi.D'imitte turbas,ut eun; 
tes ín caftella uillasq; uícinasdíuertant 
& inueníant efcas,quía hic in loco defer- 
to fumus. Ait autem ad illos: Vos date 
illis quod edant. A« illi dixerunt :INon 
funt nobis plufts quing; panes,& duo 
pifces, nífi nos eamus, & emamus in o^ 
mnem hunc populü efcas. Erant autem 
fere uirí quinquies mille. Ait autem ad 
difcipulos fuos: Facite illos difcumbere 
in fingulo dífcabítu quínquagenos,atqg 
{τα fecerüt, & fecerüt oés difcübere. Acce 
ptís αὔτ quíng; panibus & duobus pifci 
bus, fublatís ín το oculis benedixit iL | 
lis,& fregit diftribuitque difcipuliseut ap 
ponerét turba . Et comederunt omnes , 
& faturati funt. Et fublatü eft quod fup/ 
fuit illisfraemétorü cophíní duodecím, 
Et fact eft εἴ folus cflet orás, erát cá il- 
lo & difcipuli;interrogauittg illos,dícés: 
quéme dicüt efTe turba? At illi rnderát 

& dixerunt 



X, πρὶ (ΟἹ μεταμορφώστωο. 

ΚΑΤᾺ MAPKON. 

ἔνπορ, Ἰωάννίω ἐμ Baislo , Soi δὲ AL 

ἂμ, ἄλλοι δὲ, 00, προφήτης Tio à. ex atop 

ἂνέσχ, ce 7j ἀντῖρ. Vico δὲ τΐνα κε λέγετε 

ETT ἀποκριδϑεὶς δὲ πέτρθ' οἶΐνπε, TOD 

Χφισὸρ τὸ 9:8." 9 δὲ ἐπιτιμήσας ἀντοῖᾳ, 

τοαρήγγειλε, ῥιαδενὶ &rrüp τοῦτο, rro » 

δὰ d'& Top up TO ἀνθρώπου ττολδιὰ ale, 

νὴ ἀποδοκικασθάναι ἀπὸ do πϑρεσβυτέφωμ 

92) &eX seg eo p 19)) γραμματέωμ, νοὴ ἀπο! 

κτανδ ζϑαι, κοὴ τῇ τρίτῃ Ἡμέρα Ἐγερ aliat. 

* ἔλεγε δὲ πρὸς adve ἔι τιο θέλει πίσω 

ov ENS, ἀπαρικσάόϑω tavrop, νοὴ ota 

TG Pp saveóp &vTO xoX teo wo) ἀκολϑ 

ϑείτω κοινὸ à tap θέλῃ ado uxo αὐ ea» 

σαὶ, ἀπολέσει Grrlo . 0o d ἂμ ἀπολέσῃ alio 

ψυχίῳ &vTO ἕνεκερ ἐμῷ, ὄυτος σώσει ku rl. 

To Gorda; ἄνθρωπορ, κερδήσαρ Pp xoc 

«op oA0p, ξαυὸμ δὲ Ἀπολέσαο, V ἡπμκϊωθείος 

* 9e you p trrou9 uv0gus , (9) TG ἔμουα 

λόδγοῦο, τότομ o Qoo TO ἀνϑρώπου tmd 

ecuogícer), ὅταμ ἔλθῃ qu τῇ δόϑῃ ἃυτο), v) 

τὸ τρατρὸρ, (9) qf. ἀγίωμ ἀγγέλωμ." λέ! 

γὼ δὲ Vip αληθῶο, ξισί riso δῇ" Gd ἔσῃ» 

πότωμ νι ου μὴ γεύσοντι θανάτον, ἕωο ἂμ 

ἸφωσἹ ali) βασιλείαμ το θεξ, Ἐγγύετο δὲ με 
: x ' " ͵ c ᾿ς H E] TS 
τα Ὄνο λόγους T OT £0 ὡσεὶ ἥμιες οἱ ὀκτῶ; W) 

τοαραλαβὼμ Tp τὸ érpop à) Ἰωάννίω καὶ ᾿ά“ 

κωβομ, ἀνέβικ ti Δ᾽ ὅφος προσεύφασθος . νοὴ A 

Ἐγύετο qv "Gd" aeoccuEdoJS αυτὸμ, τὸ «id'oe 

τῷ προσώπον ἂντο) ἕτερομ;, μοὶ Ὁ ἡμματισμὸς 

ἄυτο) Aux oa d'easede] op. io) ido ἄνδφερ 

δύο σαυελάλοωυ ἀυτῷ, δ᾽ τινες ἦσαν o^ 

oto «9) WAlaG, Qi ὀφϑέντεο QU) δόξῃ, Ἐλεγορ 

«li» XÉod'op vro , ip. ἔμελλε uod) qu 

Ἱερουσαλήμ." Ὁ δὲ ποτ’ (92) 01 σιὼ αυτῷ 

ἦσαμ βεβαρφημϑίοι ὕπνῳ - Φαγρκγορήσαν ^ 

τες δὲ Gd'op alb Φόξαμ αὐτὸ, 197) eve δύο 

ἄνδρας tUe σωυεσῶτας auTO. νοὶ toro 

qv Gd. dix oer]sdd αι &ymoUo ru TO, cl 

περ were O7 πρὸς p Io peris éco 

Ap Kp ἡμᾶς ὧφε Sod, vg) τοοιήσωμον 

- exiis 

SECVNDVM MARCVM. 

& dixerunt, Ioannem baptiftam,alij aui 
tem Heliam , alij uero , quod unus pro^ 
pheta de antiquis furrexit. Dixit auteri 
ills: Vos autem quem mc effe dicitis? 
Refpondens Símon Petrus;dixit: Chri; 
ftum dei. At ille comminatus illís,praxe/ 
pít;ne cuí dícerent hocdícens:quía opor 
tet filium homínís multa patí & repro^ 
bari à fenioribus & principibus facerdo 
tum & fcribis,& occidi, & tertía die refur- 
gere. Dicebat autem ad omnes : Sí quís 
uult poft me uenire, abneget femetipm, 
& tollat crucem fuam cottidie, & fequa^ 
tur me . Qui enim uoluerít animá fuam 
faluam facere, perdet illam. Quí uero 
perdiderit animá fuam propter me;is fal 
uam facict illam. Q uid ením proficit ho 
mo , filucretur uniuerfum mundum , fe 
auté ipfum perdat , aut íacturá fufjpfius 
fadat ? Nam quí me erubuerít, & meos 
fermones , hunc filius homínís erube^ 
Ícet cum uenerit ín maieftate fua, & pa^ 
trís,& fanctorum angelorum. Dico au^ 
tem uobis uere , funt quidam hic ftan^ 
tes, quí non guftabunt mortem,donec 
uideant regnum dei. Factum eft autem 
poft hac uerba fere diebus octo , &afz 
Íumpfit Petrum & Ioannem & Iaco σ 
bum , & afcendítín tmontem ut oraret. 
Et facta eft dum oraret , fpecies uultus 
cius , & ueftitus eíus albus & refulgens. 
Et ecce duo uiri loquebant cum illo, qui 
erant Mofes & Helías , quí αἱ ín maie^ 
ftate; dicebant exceffum eíus,quem com 
pleturus erat Hierofolymis.Petrus uero, 
& qui cumillo erant, grauatí erant Íom^ 
no . Experrecti autem uiderunt maíe^ 

ftatem cíus , & duos uiros qui ftabant 
cum illo . Et factum , eft cum difcede^ 
tent ab illo;aít Petrus ad Iefum: Pracez - 
ptorbonum eft nos híc effe, facíamus 

14$ 
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wo 

ὍΘΙ κοι 

λα. “οὶ T0 σεληνιαἴομδύσ, 

,EYATITEAION 

exliodg 7980, pip σοὶ, (9) uoc μΐαμ, νὴ 

μίαμ τλία, μὴ ξιδοδο ὃ λέγᾳ, ταῦτά δὲ ἂν 

τῷ λέγοντι G^, ἔγψύετο νεφέλκ, καὶ ἐπεσκία 

esp &vrove , ἐφοίθήθκσαμ δὲ ὧν S). Ἐκείνους 

ξισελϑειν tio TU) νεφέλίω. Kod φωνὴ ἐγγύετο 

Ἐκ οδὴ νεφέλας, λέγσσα, δυτός Gh o ἴσο μιὰ 

6 ἀγαπητὸς, auTO ἀκόετε- 92) qu δ' γεν 

véo) vo φωνίυ, Suet ὃ Too oV Egg) 
ἂυτοὶ tefyncap , (9) ovd'eri ἀπόύγγαλαμ qu 

Ἐκᾶναις roo Ἡμέφαιο ovdtp, Gp τωφάκασιμ- 

* Εγφύεϊο δὲ qu τῇ σῆς ἡμιέρᾳ,κατελθόντωρ 
* x » 

- κυτῶ a7? Τ ὁρουο, colo rudi ur οχλος 

πολύς. (9) id'oU ἀνὴς ἀπὸ τῶ Cea ἀνεβόκ λα 
σε, λέγωμ. Φιδάσμαλε, δέομ αἴ σου, Ἐπί As 

Jos Ἐπὶ ἐμ op μου, ὅτι ἐκονογενήο tí μοι, 

V9) δου νεῦμα λαμιβάνα ἀνὸμ,νοὴ Jta, 

qvxo xe&qe, C «φαράσει avt p μετὰ ἀφροῦ, 

M) 4.0 y16, ἄποχωρέϊ amu TO? euo Tti Pop Qu^ 

τόμ «νοὶ Ἐδεήθίω jy μιαθκτῶμ σον, ἵνα Ἐκ’ 

βάδαωσιμ αυτό, καὶ oux, ᾿δαρήθεσαμ. ἀποκρι 

θεὶς 59 142005 , ξιπεμ, ὦ γενεὰ &mis G^ wg) 

disse pfi goo τοῦτε ἔσομκοι πρὸς ὑμᾶς, 

ἡρὴ ἀνέξομιοι Wa Gp s προσάγαγε Ge T uop 

δου» ἔτι «ὲ προσερχομϑλου ἄντα), ἔξξαξεμ 

ἀυὼμ ὁ d'oujxóviop , καὶ σωρεασ ἀφαξεμ. ἔπε 

Tias ^0 τασὸς G). νεύματι od. ἀκαθάρ 
τῳ» ηοὴ Ἰάσατο Tj τοοαῖϊδα, νἡ ἀπέδωκεμ ἂν 

ἐν Ὧδ' api avro, "δ επλήστοντο δὲ τάν 

τες ἐπὶ τῇ μεγαλαότητι T iB. τοάντων 

5 θαυμαϑόντωμ ἔπι dip δια Ἐποίκσεμ,ξιπτε 

πρὸς τοὺς μαθετὰς αυτον, θέδϑε ὑμᾶς εἰς τὰ 

ὦτα ὑμῶμ τᾶ λόγος τὅτους, 5 73 uoo Y ἂν 

396 που 4. £d aad id'oo) τις χέρας ἀνθοώ 

Trop, 00 ᾿γνδόμ δ ῥῆμα TO To, C sp ἄδακε 

xa wA udo p Seu TO, ἵνα μιὰ dud) eva] ἀν 

τὸς C tooBEvro Ἐρωτῆσοι wp τοὶ τοῦ uu 

Δ. sig ay doo yilopfucp τίς μείδωμ. 

EVANGELIVM 

tría tabernacula , unum tibi, € unum 
Mofi,& unum Helíz, nefciens quid di- 
ceret.Hxc autem illo loquente , facta eft 
nubes & obumbrauit eos,tímuerunt au 
tem íntrantibus illis ía nubem. Et uox 
facta eft de nube, dícens : Hic eft filius 
mcus dilectus, ipfum audite. Et dum 
fieret uox, inuentus eft Iefus folus,& ipfi 
tacucrunt, & nemini dixerunt in illis die 
bus quícquain ex his,quz uiderant . Fa; 
ctum eft autem in fequenti die defcen- 
dentibus illis de monte , occurrit illi tur- 
ba multa . Et ece uir deturba exdama- 
uit, dicens : Magifter , obíecro te , refpi- 
cc ad filium meum,quía unicus eft míhi: 
& ecce fpiritus apprehendit eum,& fubi- 
to damat, & dilcerpit eum cum fpuma, 
& uix difcediít ab eo dilaníans enum, & 
rogaui difcipulos tuos ut eíjcerent illum, 
& non potuerunt. Refpondens autem 
lcíus, dixit: O natio infidelis & peruer^ 
fa, ufquequo ero apud uos, ac patiar 
uos? Adduchuc filium tuium . Cum ad- 
hucautem accederet, lanianit illà demo 
nium & diffipauit. Increpauit autem Ie 
fus fpiritum immundum δ fanauít pue 
rum,& reddidit illum patri fuo . Stupe^ 
bantautem omnes fuper maenificentía 
dei.Sed omibus mirantibus ra er omni 
bus qux faciebat , dixit ad diftipulos 
fuos: Poníte uos ín autibus ucftrís fer^ 
mones iítos. Filius ením homínts,futu 
rum eftut tradatur ín manus ποι πῇ. 
Atilli ignorabantuerbum iftud , & erat 
abfconditum ab illis, ut non íntellige^ 
rent illud. Et tímebant eum ínterroga^ 

ματθ’ τότου," εἰσῆλθε ὃ διαλογισμὸρ qt ἃ P re de hoc uerbo . Intrauit autem coei^ 

ἀυρῖς, ὦ, τίο ἂμ eig μείω» GUTOU , ὃ δὲ την 

σοὺς id p ἐμ διαλογισμὸμ «δὴ καρδίας &u 

TGp, ἐπιλαβόμϑυ Θ΄ woud'tov, ἔσασεμ &vrà 

τραξιαντῷ, χρὴ ἵνπεμ veio « ὃς ἐὰν Adr] 

T0 T? 

tatio inter eos , quis eorum tnaior eflet. 

At lefus uidens cogitationem cordis il 
lorum, apprehendit puerum,& ftatuit il 
lum iuxtafe,&ait illis: Q uícü qp receperit. 

puerum 



85. μοὴ ἐπορεύθησαμ Gio ἑτέςαν κώμίω.. " Ἐγγύε 
s 

Ny . gl τῷ μὴ Ezrimperro pda ἀκόλοϑᾶμ, 
KATÀ ΜΆΡΚΟΝ: 

Tro? wotd lop eri Tà ὀνόμαῖι! uS tue dé 

Xtra. (o3) ὃς tap u.c δέξνται, δέχεται T 

ἀποκείλαμτά με, ὃ yoUp μικφότερος QU 5 

$Y σὶρ ὑμῖμ ὑπάρχωμ, δυτος ἔσαι μιἔγα: δ 
4 4 

ποκριθεὶς δὲ ὃ Ἰωάννκο, erp. Ἐπιπάτα, ἘΠ 

d'opQy τινα Ἐπὶ Gd. ὀνόματί σὰ ἐκδάλδλοντα 

τὰ δαιμόνια, 49) Ἐκωλύσαμϑν utu, o ἃ ουκ 

&xoAov3 ues up. X92) irre πρὸς ἀνὲν ὅ 

Ike . μὴ κωλύετε, 0o oup ovx tsi. ma ii^ 

$^ ny, ὑπερ hup tsp." ἐγγύετον» qu τῷ συμ. 

7Uug S ou τὰς ἡμέρας «δὲ ἀναλήψεως ἂν“ 

“τῷ, w5)) &vroo ὁ προόσωπορ XvTO ἔσήριξε ΤΟ) 

τοος εὐεόϑαι tro. ἵες Ξσαλύμι. νοῦ ἀπέδαλεμ 

ἀγγέλους πεὸ 2907 75 &vTO . καὶ τοορόν." 

ϑέντες, uic Sop tie κώμίω σα μιαριτῶμ» ὥς 

“πιτοιράσαι ἀυτῷ, v9) ovx td'£zavro av^ 

TÓp ὅτι τὸ πρόσωπορμ &vTO sip τοορδυδιμεν 

vop tiG Ἱξρασάλάμ. .Mévrsg δὲ δι μαϑεηταὶ 

&vT2 Táxo (97 wg) Ἰωάννας, ξιπομ.. κύριε» 

Θέλεις Erro uova Ue καταβ αι ἀπὸ τὸ ol 

φανδ,"οὐ ἀναλῶσαι ἀυτὅς,, o9 νὴ) hfc Ἐσ 
ποίᾳμσε ; Ξράφείς δὲ ὃ τασοῦς, Ἐπετίμικθερ αὖ 

T, νοὶ rep, bux cid'are διου τονεύμκαϊός 

&ss Vj4&o, Ὁ γονῇ o6 τὸ ἀνϑφῶτπου ovx ἦλϑε 

Juxdc ἀνϑρώπωμ ἀπολέσαι, OG σῶσαι. 
, 

E) ΞΕ 
το δὲ τοορόνομδίωμ αυτῶμ qu τῇ ὁδῷ, ἔιπε 

SECVNDVM MARCVM, 14$ 

puerum hunc nomine meo, me tecipit. 
Etquícüq; me receperit, recipit eum quí 
me mifit. Nam quí minor eft ínter oés 
uos, hícerit magnus. Refpondens auté 
loannes dixit:Praceptor, uidimus qué; 
dam fub nomine tuo eijcientem dx:mo^ 
nía,& prohibuimus eum, quía non fe^ 
quitur nobifcum . Et aít ad illum Iefus: 
INolite cv. enim non eftad. 
uerfum nos, pro nobis eft. Factum eft 
autem dum complerentur dies afTum^ 
prionis cíus, & ipfe faciem [πᾶ obfirma- 
uerat,ut iret Hierofolymá,& mifit nun^ 
cios ante cofpectum fuum,& euntes in^ 
trauerunt in ciuitatem Samarítanorü , 
ut pararent ill. Ecnon receperunt eum, 
quía facies eius erat euntis Hierofoly^ 
mam. Cumuidiflentauté difcipuli eius 
Iacobus & Ioannes,díxerunt: Domine, 
uis dicamus, ut ignís defcendat de ccclo, 
& confumat illos,quemadmodü & He- 
lias fecit? Conueríus autem lefus;incre^ 
pauit illos , dícens : IN efcítís cuius firi 
tus eftísuos. Filius enim homiínís non 
uenit ad perdédum anímas hominum, 
fed ad fernandum. Et abierunt in aliud 
caftellum.Factum eft autem,ambulan 

vis πρὸς αυτό. ἀκολοϑήσω σοι ὅπου ἂν Ύ tibus illis ín uía, dixit quídam ad illum: 
ἀπέρχῃ . νοὴ ξιπερ αὐτῷ ὃ Ἰκσδο. ou &AG^ 

πεκεο φωλαιους ἔχουσι, καὶ τὰ were τοῦ 

ὀυράνοῦ κατασκίυώσεις,, ὃ δὲ ἰὸς T ἀνϑρῶ 

qr oux ἔχει τῦ Th «epo lo κλίνῃ. ξιπεὴ 

“ποὺς ἕτερομ, ἀκολύϑα ἑοι εὖ δὲ ξιπε, κύ 

git» Ἐπίβρεψόμ μοι ἀπελθόμτί πρῶτομ 3ά) 

Jat ἐν πατέρα μου,ξιπε δὲ Rr o τησοῦς, 

« ἄφες θὺδ vexgoUo θά. αἱ τοὺς ξαυτῶμ νεκροιὶς, 

Il σὺ δὲ ἀπελθὼν d'ity ye al βασιλείαρ 

, TOS ἤξιπε δὲ Yo) ἕτες Θ΄, ἀκολσϑήσω dor 

κῦρις, πρῶτομ δὲ Ἐπίσρεψομ μοι ἀποτἄξα- 

Gato o Ty δικόμ μον. rmt πρὸς &v?p 

$ 18036 . ovd εἰς ἐπιβαλὼμ Tio χᾶφα ἂντῷ 

drüsoTpou 

Sequarte quocung; ierís. Dixit illi Ie^ 
fus: Vulpes foueas habent, & uolucres 
cceli nidos, filius autem homínís no ha; 
bet, ubí caput fuum redinet. Ait autem 
ad alterum: Sequere me. Ille autem di^ 
xít: Domine, permítte mihi prímü abí; 
re, & fepelire patrem meum. Díxít au^ 
tem ei Iefus:Sine ut mortui fepelíant 
mortuos fuos, tu uero uade & annun/ 
cía reenü dei. Et ait alius:Sequarte do^ 
míne, fed permítte mihí priusut dicam 
uale fjsquí funt domi mex. Ait ad illum 

lefus : INemo quí manu fua admota: 
n aratro 



AX. di dij ἀναδειχϑέντων Ἑρδομάκοντα: 

44.6 "ÉTATTEAION 

tio dgo τρομ,νοὴ βλέπωμ te τὰ ὀπίσω Soc 

τὅς ép tie rii βασιλεία, το) θεξ. " μετὰ 5 

ταῦτα ἄνέδειζξεμ ὁ κύριοο C ἐτ cesa ερϑομῆν 

κοντα, t9) ἀπέΞαλεμ αὐτοὺς ἀνὰ δύο πρὸ 

προσώπο QUTD tio τοᾶσαμ τοόλιμ, νὴ τόπομ 

9v ἔμεῦδεμ ανὸς ἔρχεο «^ ἔλεγεμ oz» πρὸς 

ἀυτόο, Ὁ 4o ϑεφισμιὸρ τποολύο, δὲ δὲ tey dl 

ται Ὀλίγοι, d'eau cap T9 κυςίου TO) Segue 

σα, ὅπως ἐκβάλῃ ἐργάτας ti T θερισμὸμ 

&v T9, ὑπάγετε, Ἰδοὺ γὼ ἀποσέδνω ὑμᾶς, 

ὡς ἄρνας qU μέσῳ λύκωμι" μὴ βασάϊετε Do 

A&vciop, μιὰ ττήφαμ, μὴ δὲ ὑποδήμαται,νοὴ 

μηδένα WI] nl ὁδὸμ ἀασάσκε, tio p 
dp δικίαρ tiotexudae, πρῶτο, Acyemo igit" 

AA 

» , we cc E E 
Vk T Cio τότῳ, , Vid καὶ Ex uoo Εις πο» 

Ἐπτανα παύσεται ἔπταυτὸομ R ξιρίώκ ὑμῶμ, tr 

δὲ μάγε, ἐφὺ μᾶς ἀνακάμψει, ἢ qu ori σὲ 

τῇ bie μϑύετε tior «9)) τίνοντες τὰ 

τοαξἀυτῶμ.. ἄϑιοο yo) 9 Ἐφγάτκο το) 41098 

ἀνΐξ tsi, * μὴ μεταβαΐνετε dt δικίας tio Or ̂ 

κίαμ. C tio p ἂμ wo 2up ξισέφχκοϑε, νὴ δέ“ 

Xov Vo, tiere τὰ πϑατιθέ (eua. VU TU, 

νὴ θεραπεύετε TUS qi αὐτῇ oder, δὶ λέγετε 

ἀυρῖς, ἴγγικερ tq viae ἢ βασιλεία τῷ Occ. 

* tio p dp πόλι ξισέφχκσϑε, X) μὰ δέχων 

Tai ὑμᾶς, ελθόνγερ inca τ :λαγείαο ἀυςϑὴ» 

ἔνπατε. VT κονιοφὸν, op κολλικθέντα ip 

ἐκ dO] ττόλεωο ὑμκῶμ; ἀποκιαοσόμεθα UA TU 

&Alb τότο ivi WERE δὰ Toy y ep td vues 
, c ^ / L4 

& βασιλείᾳ ἄν ϑεδ, λέγω VJT/ σὰ σοφόμιοις 
? » ^ ^ 

QA τὴ Hu. (yk &ysKTO Tego p ἔσαν, ἢ τῇ τοῦ 

Aa Ἐκείνης o VOZ σοι χοραϊεὶμ ovdi σοι Dx 

Sexidé, σὰ ti qu τύφῳ 4) σιδῶνι Ἐγγύοντο Qu 

δωυάμας, Gu. γενόμονοα qu Wuip, πάλαι 

Gy qu edic νὴ a0 G καθήμυον αἱ, scia 

cay «Aly τύφῳ νὴ cid Gri ἀνεκτότερομ taz 
5 ^ , DUE τὰ 1 3e oc ὦ 
SU τῇ κείσει, 1 υμῖμ, Cau καπερφναου κι, ἢ ἕως 

τὸ δυραν ὑψωθέϊσα »ἕωρ &d'ov xara iP a^ 

day, ^ 6 eo p VA GU, £u ἄκδει. Co & 3e 

Top ὑμᾶς, Ἐμὲ ἀθετέ, ὃ δὲ tque ἀθετῶμ, ἄθε 

τέ ἐν &wostlAayr& με: " χπέθρεψαμ δὲ δι 

Ἑρδομήκοντα 

EVANGELIVM 

aratro;refpexerit àtereo aptus eft regno 
dei. 

Poft hzcautem defignauit domi y. . 
nus & alios feptuaginta, mifitc illos bi. 
nos ante fade fuam ín omné ciuitate & 
ἰος quo erat ipfe uéturus. Dicebat ergo 
illis: Meflis quidem multa, fed operarij 
paud.Roeate ergo domínum meflis,ut 
extrudat operarios ín meflem {πᾶ. Ite;ec 
cc ego mítto uos.ficut aenos ínterlupos: 
INolite portare facculü, neg; perá, negg 
calciamenta, & nemíné per uíam faluta^ 
uctítis. In quancüq; dom íntrauerítís, 
primum dicite, pax huic domui, & fi ibi 
fuerit filius pacis, requiefcet fuper illum * 
paxueftra,fin minus, ad uos reuertetur, 
in eadem aüt domo manete, edentes & 
bibentes qux dané ab illis. Dignus em 
eft operarius mercede fua, INolítetranz 
fire de domo ín domum. Et ín quácágg 
ciuitatem íntrauerítis & fufceperínt uos, - 

edite quz apponuntur uobis, & fanate 
infirmosqui in illa funt,& dicite illis: Ap 
propínquauit ín uos regnü dei. In quan 
cung; autem cíuítatem intrauerítís,& nà ' 
füfceperintuos,exeuntes ín plateas cíus, : 
dicite:Etíam puluerem, qui adhafit no^ 
bis decdiuitate ueftra,extereímus ín uos, 

' tamen hoc fcitote, quod appropínqua^ 

uitín uos regnum deí. Dico uobis,quod 
Sodomisin die illo remif!ius erit quàm 
illi cíaitatí. Vac tibí Chorozaín, ux tibí 
Bethfaida.quía fi ín Tyro & Sidonefa- 
x [αἰ σης uirtutesqua facta füt ín uo 
bís,olím ín cilícío & cínere fedétes.poeni- 
tuifTent;uerütii l yro & Sidoni remiffius i 
erít in iadício,c uobis. Et tu Capernatt, ít 
quía) ad «αἰ elata es, ufqg ad inferna Ὁ 
deprimeris. Quí uosaudit, meaudi;& 
q uos fpernit, me fperait,q atit me fper^- 
nítfpernit εἴ q mifit me; Reuerfi Íütaüt 

feptuacínta 



At. ail 19 trigo rica TO νομικ, 

ΚΑΤΑ ΔΟΎΚΑΝ: 

ἑβδομήκοντα μιετὰ χαρᾶς, λέγοντερ, κύριε, 

"οὴ τὰ d'atuóvia ὑποτάοσετοι hup qu ΟὟ 1 

ὀνόματί σου, ἔιπε δὲ ἀντοῖο . ἐθεώρουν TOU 

σατανὰμ og &Spaczlib Ἐκ Τὸ δυρανοῦ τσεσον! 

τα. Ἰδου δίδωμι ὑμῖρ alio δ σσΐαμ T9 τα 

τέ Ἐπάνω ὄφεων, (92) σκοφπίωμ, w9)) Ἐπὶ 

τᾶσαμ al d'avauup τὸ £x098, Θ᾿ ουδὲρ V^ 

μιᾶς ὃν μὴ ad iicet, es Alo ᾧ τότῳ μιὰ χαΐ 

φερε, ὅτι τὰ τνεύματα ὑμῖμ ὑποτάσσεται, 

χαίρετε δὲ, ὅτι τὰ ὀνόματα ὑμῶμ ἐγράφη ὦ 

τοῖς ὀνφανοῖς. ^ Ep αυτῇ τῇ ὥρα ̓ γαλϊάσα, 
το Vd τονεύματι ὃ 180006 , νὴ ξιπεμ, d o ou.0 

λογϑμαΐ σοι τοἄᾶτερ, κύριε τοῦ ουφανῷ C^ “δὲ 
γῆς, ὅτι ἀπέκρυψας ταῦτα ἀπὸ σοφῶμ xod 

cuverp, Θ᾿ ἀπεκάλυψας ἀυτὰ verno. ναὶ 

ὃ πατήρ, ὅτι ὕυτωο Ἐγψύετο ξυδοκία £u. meo 

ddp es, ^ τάντα ἥρεδόθα μοι ὑπὸ T9 τιν 

πρός us, Οἱ οὐδεὶς γινώσκᾳ, τίς ὅξιμ ὃ τὸς, 

ἐμὴ Ὁ τρατήρ, (ὃ τίς ὄξιμ Ὁ vs oo, Er οἷός, 

4) à tap G5 ὃ ἱιὸς ἀποκαλύψαι, “καὶ spa 
φεῖς «$06 t Ug καθκτάο, κατιδίαρ ἔπει μα 

κάριοι δι ὀφθαλμιοὶ, οι βλέποντες, ἃ ὑμᾶς 

βλέπετε. λέγω καὶ ὑμῖν, 60 wool aeogiía] 

νὴ βασιλές θέλκασαμ Id Gp, ἃ ὑμᾶς βλέπε, 

T£, W) OUX &d'op, y) axScau, ἃ ade C oux 

Ἰκουσαμ. ^ καὶ Id'oU νομιικόᾳ vie αν έδη, tx^ λε 

παράϊωμ αυτὸμ, C λέγωμ. did deas, τί 

voitízag dolio atio κλκφονομιήσω ; o ὃ Br 

πε πρὸς GwTóp «qu τῷ νόμῳ τί γέγεοαπαι,; 

ποῦς ἀναγινώσκεις, ὃ ὃ ἀποκριθείρ, δι περ. 

γαπήσο κύριομ (T θεόμ σα d ὅλα ὃ xagd, 

ας σδ, W) dc, ὅλης ἡ ψυχῆς σ᾿δ,νὴ δ OA Tl 

"o voe c, C^ du ὅλης ἡ δίανοίας ae, CT cout 

ciop σθιώρ σεαυόμιεξιπεὴ aT. οςθῶς core 

xeu, "rom zsole νὴ Ἰήσῃ, " 655 θέλωμ d'ixot 

o odi ξαυΐ, ἔιπε πρὸς T I4oS p. C^ τίς tsi μὶσ 

* “σλισίομ; ὑπολαβὼμ 56 I«oS0; eme «y^ 

θρωπός τις xaTéDourep αὖὸ tesa Ru. tis ie AS 
e i »"» 4 [3] ^. 2 , 

erxa, Casado To iEmectp , oil) deduc 

ovr, € πλκγὰς Ἐπιθένγεο, απῆλθομ, ἀφέντες 

ἀμιθανῇ τυγχάνοντα. KIA συγκυρίαμ ὃ eges 

: ; τις 

AS . πρὶ τὸ ἔμιπεοῦυτί Θ΄ ti Todo λισάο. 

SECVNDVM LVCAM. 

feptuaginta cum caudio.dicentes: Do 
míne etíam damoniía fübijciuntur no^ 
bis per nomen tuü. Aitautem illis: Vi 
debam fatanam ficut fuleur de ccelo. ca 
denté.Ecce do uobis poteftatem calcan- 
di fuper ferpentes,& fcorpiones,& fuper 
omnem uirtutem inimici, & nihil nobís 
nocebit. Veruntamen ín hoc nolíte eau- 
dere, quod fpiritus uobis fubíjciunt, fed 
gaudete,quod nomina ueftra fcripta fit 

- in caelís. In eadem hora exultauit fpiritu 
lefus,& dixit: Cofiteor tibi pater,domiz 
ne cceli & terrx, quod abfcondifti hzc à 
fapientibus & prudentibus, & reuelafti 
ea paruulís. etíam pater, quoníam ficco 
placitum eftcoram te.O mnía míhi tra; 
dita funt 3 patre meo, & nemo fcit, quis 
fit filius,nifi pater:& quis fit pater, nifi fi/ 
líus, & cui uoluerit filius aperire.Et con^ 
uerfus ad difcipulos , feorfim dixit : Be; 
ati oculi, quí uídét qux uos uidetis.Díco 
em uobis, quod multi pphetz & reges 
uoluerunt uidere,qua uos uídetis, & no 
uiderunt:& audire,qua auditís,& nó au 
dierüt. Et ece quida legifperít? furrexit, 
tentás illà,& dicens: Magifter, quid fad 
endo uítam aterná poflidebo? At ille di 
xít ad οὔ : In lege quíd fcriptá eft ? quo 
legis Ille rfidés dixit: Diliges diim deü 
tuü ex toto corde tuo, & ex tota anima. 
tua; & extotis uiribus tuis,& ex tota mé 
tetua, € proximü ταῦ ficut teipfum.Di^ 
χίτέρ illi: Recte rndifti. hoc fac & uíues. 
Illeautem uolens íuftificare feipfum, di- 
xítad Iefum:Et quís eft meus pxímus? 
Refpondens autem Iefus, dixit:Flomo 
quidá defcendebat ab Hierofolymis ín 
Hiericho,& incidit ín latrones, qui etíá 
defpoliauerunt eum ueftibus, ac πα]. 
neribus ínflictis , abierunt femimor σ 
tuo relicto. Accidit autem, ut facerdos: 

nz quidam 

147" 



A7. “οὶ μάξϑαρ νδὴ μιαρίαρ, Ac. tel προσευχῆς, 
14.8 EY ATTEAION EVANGELIVM 

"rie κατέβαινεν qu τῇ od o Ἐκείνη, νοὴ Ἰδὼν quidam defcenderet eadem uía, uifocg 

ἀυὸμ, ἀντι οῦλθερεὗ κιοίωο δὲ νὴ Asics ys — illo practerijt.Similiter & leuita, cum iret 

νόρϑμος VIA ὃμ ré mop 0p, νοὺ Ἰδὼμ, v — iuxta locü,cum accefliflet acuidiffet εἴ, 
τιπαφῆλθε . σαμαφίτης δέ τις ὁδεύωμ, ἦλθε — praterijt. Samaritanus auté quida iter 
καταυὸμ, (gi) i Up ἀντὸρ, Ἰατλαγχνίόϑν, — faciens, uenít ad eum, & uifo eo miferi 
Vg) περοσελϑὼμ κατέδησε τὰ τραύματα ἂν. cordía motus eft, & accedens oblígauit 
72 Ἐπιχέωμ ἔλαιομ gl) ὄινομ, Ἐπιβιβάς — uulnera eius, infundens oleum ac uinüi, 
σας δὲ αυὸρ ἐπὶ ὁ ἴἸδίομ lios, ἔγαγεμ ἂν — & imponens illum ín fuum iumentü,du 
Op i6 ad ox &op , (92) tree 0x Gu TO» xit ín diuerforíum,& curam eíus egit. Et 

κοὴ ἐπὶ πἰὼ ἄνρϊομ ip, ἐκβαλὼν δύα /— pofterodie vase depromptos du^ 
διωάρϊα ἔϑωκε Ὧδ' τοανδοχέϊ, δι ξι περ ἂν — os denatíos dedit hofpiti, &ait eitCurá 
TO. Ἐπιμελήϑετι αὐτο, C σὰ p προσδαπα illi? habe, & OBERE. infum 

vícxo , Ἐγὼ, ᾧ Gd ἐπανέςχεσϑ αἴ μιε, mo^. pferis,eco,cü rediero,reddam tibí.Q uis 
δῴσω co ría odo vSTop EiGp Φοκᾶ σοι πλα ergo horü tríü uide£ tibi proxim? fuifTe 
e'íop γεγονέναι T Ἐμιπτεσόντοα kie τοὺς Alis illi, quí incidit ínlatrones? At ille dixit: 

ὁ δὲ ξίπερ. ὃ ποιήσας ὁ ἔλεος per To. t Qui exercuit miferícordiam ín illà Δίε 

περ odo uro Ice. τοορεύδ,καί gv woía — igitur illi Iefus: Vade & tu fac fimiliter. 

ὁμοίως. Εγγύετο δὲ qu sd "oes d) ἀυτύς, Pond eft autem dum irent, ut ipfe in^ 

kJ) ἀυτὸς ξισῆλθεμ tio κώμίω τινά, γωυὴ AA traretín quoddam oppidulá. Ac mulier 
τιον, ὀνόματι μάφθα, ὑπελέϑατο αυὸμ tie quadá Martha nomíne,excepit illutm ir 

τὸρ δικον ἅνῃδ). wg) ride ἦν ἀδελφὴ, κα, — domü fuam, & huic erat foror nomine 
Apt μαρία ,H 9) τοαφακαθίσασα παρὰ Maria, qua etíam affidens ad pedes 

vUo αόϑας T τησῦ, ἴίκσε Top λόγομ αντῦ. — lefu, audiebat fermonem ilias Marcha 

ἡ δὲ μάρθα τοερἵεασᾶτο τίς momup iaxo ^ autem diftrahebatur dica frequens mi^ 
víap , triskda δὲ rms deis ov u£Adoor, ^ nifterium,quxaffiftens ai: Domine,no 
ὅτι & ἀδελφή μου μόνίω με κατέλαιπε δῖα! eft tibi cura, quod foror mea reliquit tne 

xov&p s tra ouo auri , ἵνα μοι σαυαντιλάσ utíola míniftre?dic ergo illi, nttme adiu 

βκται. ἀποκριϑεὶρ δὲ Grmrep αὐτῇ o TicoUG e uet. Et reípondens dixit illi Iefus: Mar- 

μάρθα, μάρςϑα, ἀεριμνᾶς, (92) Tug bu wt tha, Martha, folicita es ;& tumultuarís 

ei aod ἑνὸς δέ σι aiios. καρφία clo — circamulta. Atqui unum eft neceffariá, 

eyalo μερίδα Ὀκελέξατο, ἅτις ovx ἄφαῖφεν Maríabonam partem deleeit, qua non 

θήσετ kdo. ^ καϊξγγύερ, qu Ὧδ' ἔινας auferetur ab ea. 

&v? ᾧ τόπῳ τινὶ προσθυχόμϑνομ,ὃς Ἐπάν! Et factum eft cum oratet quodam XI. " 
σαῖο, ξιπέτιο PIU. μαθὼν T πεὸς ἀυϊομ. in loco,utcefTauit:dixit quidam ex. diíci/ «- 

κὐρϊε, δίβαξορ ἡμᾶς προσεύχεῶν, καθὼς ἡ — pulis eius ad eum: Domine, docenos — . 
Ἰωάννηο ἐδίδαξε tUo μιαθηϊας αὐτο), mede — Ofare, ficat & Ioannes docuit difcipu- πα 

ἀνοῖς, Orap προσεύχκο)ε, λέγετε. πατὴρ ἣν Ay. los fuos, Et ait illis: Cum oratís dicite: — * 
“μῶρ ὃ ᾧ τοῖς δυρανοῖρ, Gy iad ro δὲ ὀνομᾶ Pater nofter,qui es in coelis, (an&ificetur πον 

eti, Ἐλθέτω ἣ βασιλεία ons, yeux ro δ θέλα! men tuum,adueniat rcgnum tui, fiat uolun Y 

μιά σου qu δυφανῷ, Φ Ἐπὶ ὃ γῆς. δ ἄρτον tas tua quemadmodii ín coclo fic etiam in feret 

Sup P ἐπτόστορ δίφῳ ἡμῖν T καδιμέραν, Ρᾶπξ noftrücotidianü danobis hodie, 
x9) & remitte 



AB «τὴ! τῷ Ex ovr (O4. δαιμδιϊομ κωφόμ. 

KATÀ ΜΆΡΚΟΝ. 

i9) ἄφες cip τὰς ἁμαρτίας lup , νὴ ys 

&uror ἀφίεμιον τραντὶ ὀφείλοντι ἡ μῖμ » Kod 

“κὴ Lieu £y xo Ἡριῦῖς tro, τοειρασμὸμ, GO d. e 

σαὶ ico απὸ T. προνιρῦ. " καὶ ἔπε πρὸς ἂν 

T50. τίς ὅς Vp £26 φίλομ, 9) τοορεύσεῇ 

πρὸς αὐτὸ, μεσονυκτί, (ἔπη αυ]ῷ, φίλε, 

28lle p μοι τρᾶς ἄρταρ, Ἐπσειδιᾳφ λθ΄ μου 

“δεγένετο dL 948 πρὸς us, C ovx ἔχω ὃ wa 

φαϑήσω ἀντῷ. κἀκᾶνος ἔσωθεμ ἀπο κριϑεὶς 

ἔπη: μή μοι κόπος τοἄρεχε, d Wh θύρα κέσ 

xA ot, (9)) τὰ παιδία μιου μεΐεμ tuo lg 

xoiTlu) tici piso Φῦαμαι ἀνασὰς δοϊϑαΐ σοι. 

λέγω Vip, £i νὴ ὃν δώσει χυτῷ ἀνασὰο, διὰ 

T vat &v TO φίλομ, δ ἄγε τ vada ἂν 

τῷ Ἐγερϑεῖς, δώσει ur ὅσωμ vela. καγὼ 

Vip λέγω, * ates CN d'e3ice Vj Tp, 3d 

TG CV ξυρήσετε, xgicre νὴ &yoiylier] ὑμῖρ. 

wo y) o atro λαμιβάνα, (9) o qp $u^ 

giexe, (9) Ὧδ' κρδοντι &voiylaerou, τίνα δὲ 

ὑμῶν τὸρ τοατέρα οἀ τήσει ὃ ἱιὸς ἄρτομ, μι 

λίθομ ἐπιδώσει ἀυτῷ ; El ΘιἸχθωὺ, μὴ ἂντὲ 

ἐχθύθ) ὄφὶ Ἐπιδῶσει αυτῷ ; ̓ ὶ καὶ tap οὔ 

Tíca ὸμ, μιὰ Ἐπιδώση ἀυτῷ σκορπίομ ; Εἰ 

οἷ Vj ποονκροὶ ὑπτάρχοντεβ, 01d Te ἀγα 

θὰ δόμαϊα did vou οἷς τέλνοιο ὑμῶμ, τοῦ 

σῳ 480p ὃ τοατὴς ὃ do ὀυραν δώσει τνεῦ 

μα yop eie ot cop ἀυτόρ «ἢ καὶ ἣμ κα 

ovo Φαιμονίομ, νὴ ἂντὸ «p κωφόρ. E'y/ 

vero δὲ, 73 διαιμονΐα dae avro EA Duae 

Ὁ X008» «9j Ἰθαύμασαμ δι o XA ote" τινὲς ἢ 

dL ἀυτῶ Sresop, qu βεελτεβοιλ ἄρχοντι PW 

d'aysovtop Ἐκβάδαα τὰ δαιμόνια. " ἕτεροι 

δὲ sepá]ovreo , eu.dop. τραφαυτο ἐζήτουν 

dt δυρανοῦ .F ἀυτὸο δὲ tidie αυτῶμ τὰ δία 

VoRJAG TO, , ἔιπτεν αὐτοῖς odo, βασιλεία 

£g ξαυσ διαμοριόϑξισα, Ἐφημοῦταε , νοὴ 

àix Θ΄ ἐπὶ δικορ τί τα. ti σὲ (9) ὁ ccr 

vao. tQ ἑαυτὸν d'itseicox , τοῦς σαϑήσε.σ 

τοῦ ἣ βασιλεία ἄντα ; ὅτι λέγετε, qu e^ 

ελίεβοὺλ Ἐκβάλλειμ με τὰ δοιμόνία ,& δὲ 

Ἐγὼ qv βεελζεβούλ ἐκβάλλω τὰ λαιμό“ 

' via, 

A0 

SECVNDVM MARCVM, 

& remitte nobís peccata noftra, fiquidé 
& nosremíttímus omní debentí nobís, 
& ne nos inducas ín tentatíoné, fed libera 
nos a malo,Etaít ad illos:Q uís ueftrü ha 
bebit amicii,& ibit ad {ΠῚ media nocte, 
& dicet ill: Amice da mihímutuo tres 
panes,quoníá amícus meus uenit deuía 
ad me,& no habeo quod apponá illi. & 
ille intus refpodens diac INolí míhi mo 
leftus effejíam oftia daufum eft, & pue» 
ri mei mecü funt ín cubili;no poffum fur 
cere € dare tibi, Díco uobis, etíá fi non 
daturus fit illi faroés,eo qd' amicus eius 
fit, ppterimprobítaté tamé eius furget,. 
ac dabit illi quotquot habet op?. Et ego 
dico uobis:Petite:& dabitur uobis: quac 
ríte,& inuenictís:pulíate, & aperietur uo 
bis. Omnís em quí petit , accípít: & quí 
quxtit,ínuenit:& pulfanti aperiet. Quis 
auté ex uobís pater,à quo fi filius petie^ 
rit panérfü lapidé dabit illiz Aut fi pifce, 
πῇ pro pifce ferpenté dabit illi? Autfi pe 
tíerit onum, num porríget illi fcorpi ̂  
umzSi ergo uos cü fitis malinoftís bo^ 
na dona darc filijs ueftrís, quanto ma^ 
gís pater uefter cceleftis dabit fpírítum 
fanctum pofcentibus fe. Et erat eíjciens 
damoníum, & illud erat mutum,curiqg . 
eicaflet daxmonium,locutus eft mutus. 
& ammiratz funt turba. Quidá auté ex 
cís dixerüt: per Beelzebul príncipé da^ 
moniíorü eijcit dazmonia. Et alij tétátes, 
fignum deccclo quarebant ab eo. Ipfe 
autem cum fciret cogítatíones corum, 
dixit eíis:Omne regnum aduerfus feip^ 
fun díui(um defolatur, & domus fuper 
domum cadit. Quod fi fatanas quoque 
aduerfus feipfum diuifus eft, quomo^ 
do ftabit regnum eíus? quía dicitis, per 
Beelzebul eijcere me daemonia. Quod 
fi cgo Beclzebul prafidio eíjcio dazmo/ 

n 35 8.14; 

14.9 
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via, 61 (or V p qu τίνι kx aot , διὰ τῶν 

το κριταὶ viso αὐτοὶ ἔσονη. ti δὲ qo d'awrd 
λῳ θεῷ ἐκβάλλω τὰ δαιμόνϊα, Geo Epsacosp 

ἐφὺ μᾶς ἃ Daci λεία τὸ ϑεοῦ, ὅταμ ὃ 19€ 00 08 

x96 721009) 7 φυλάσσει cl sav τὸ ἂν 7 

Alb, tp tigliby £s] τὰ ὑπάρχοντα kv? , ἐπτὰμ 

5 e ecco ee Θ΄ &u TO Er A OQ p νἱκήσῃ ἀυὸμ, 

ato πανοπλία, ἀντ) α!ξει, Ἐφ ἡ ἐπεποίθει, 

i9) τὰ σκύλα ko d'iadid'osip ὃ μιὰ p ue 

TUAOU , κατ ἐμοῦ £51 e (92) o “ἡ σαυάγωμ 

μετεμοῦ,, ὁκος πίφει. " ὅταμ τὸ ἀκάϑαρτομ 

πνεῦμα δ έλϑῃ ἀπὸ τὸ ἀνθρώπου, d'ifexe 

τὰν δὲ adf eop cózrop, rod) ἀνά παυσὶμ s 

Wo) d τυρίσκομ», λέγει. Vroseé po tuo τὸμ 

δικόμ μου, ὅϑεμ, dU Bop V wo) ἐλθὸν, ἕνρίν 

exa σεσαφωμδο, vol) κεκοσιμημβαίομ.. τότε 

τοορεύετοι : Q9) τοαφραλαμβάνα ἑπ]ὰ ἕτερα 

πνεύματα ποονηρότερα ταυτὶ, νὴ tiae Bo Tac 

κατοικᾷ Ex&l, wo) γίνεται τὰ ἔσχατα τοὶ ἂν 

θρώπου Ἐκείνου χείρονα dV. meo rop. ^ Ἐγέ! 
τον 2 ἘΞ 

vero δὲ qu "Gd λέγει αὐτὸν ταῦτα, tzrágat 
3 " 

c τις γωνὴ pov Ἐκ τὸ ὄχλον, ἐπε ἂν 
^ 43 ἃ VIVE J ͵ Ἢ 

τῷ. μακαρία 8 κοιλῖα ἡ βασάσασαά σε» μοὰ 

μαδοὶ ὃυρ ἐϑήλασας, ἄυτοο δὲ cime, κε 
^s 49. € » ͵ ^ n 

VOQU"yt ; μακαξἴοι or ἀκούοντερ ἘΜ ΔΟΎΟΜ 
^ ^ * 1 

το θεοῦ, koà φυλάοσοντεο &urop. ᾽ τὴν δὲ 

OXAcp tzraeortouful op » ἤρξατο λέγειμ " Ἡ 
. ^ » ^ ^ ^ fe 

γινεὰ ἄντη ποονηφἄ tsi , σἨμκέίομ cd , wo) μα 

cx&op ov δοθήσετοι αὐτῇ, tiu τὸ oi Gop 

Tov T9 προφήτε * καϑὼς 5/8 ἐγγύετο Ἰωνὰς 

c'uj.&op τοῖς νινευΐτοιο,, ὅυτως tsox X) ooo 

TO ανθρώπο ci γενεᾷ ταύτῃ, βασίλιοσ αι vo/ 

τὸ Ἐγερθήσετῃ qu τῇ «clot μεῖὰ vf) ud eu ἃ 

γενεᾶς ταύτης, νὴ καϊακοινέϊ αυτούς, o d IA 

θεν Ἐκ 3 wiotrop ὃ γῆς ἀκϑσοι Ὁ σοφΐαμ 

Σολομῶν, 92) 1d'ou sop σολομκῶν 9^ 

oft. ἄνδεερ νινδυῇ ἀνα σήσοντοι qu τῇ κρΐσα 

ikerà qO| γενεᾶρ ταύτας, καὶ κατακρινοῦ » 

σὶρ &U Tl) , ὅτι μετενόνσαμ t, τὸ κήρυγμα 

Ἰωνᾶ, νὴ Ἰδου τολέίομ ova ὧδε, * οὐδεὶς λύ 

Xwlop ἅψας uo κρυτ]ὸμ τίϑασιμ, oudt ὑπὸ 
x qo]! 

A. Ue ἔκ τὸ Ox ἔπαςάσης QoVlo. - 

- caquz poffidet. Vbi uero fortíor co fü. 

᾿ tia, quxrrens requiem, & non ínueniens 

! pis mundatam atq; ornatam,tunc ua 

μα. πο ΟΝ αἰτόντωμ exi dop. 

EVANGELIVM 

nia, filij ueftrí cuius prafidío efjciunt τὸ 
Idco ipfi iudices ueftri erunt. Porro ffi di» . 
gíto dei eijcio daemonía, profecto perue . 

- nit ad uos regnum dei. Cum fortís ar^ 

matus cuftodit atríum fu, in pace funt . 

perueniens uícerít eum, uníuería arma . 
cius aufert;in quibus confidebat, &fpo^ — 
lía cius diftribuit. Qui non eftmecum, — 
contra me eft, & qui non collíeit mecü, , 
difperoít.Cum immundus fpirítus exi^- 
erit ab homíne, ambulat perloca aren- . 

dícíit: Reuertar ín domum meam unde 

exíui. Et cum uenerit, inuenit eam fco/ 

dit, & aflumit feptem alios fpiritus fe^ 
cum nequíores ipfo, & inerefli habitant 
ib, & fiunt extrema homíniís illius peioz. 
ra prímís. Factum eft autem cum hxc 
diceret, extollens uocem quadam mu^ 
lier de turba dixit illBeatus uenter qui. 
te portauít, & ubera. quz fuxifti. Ac il. 
le díxit: Quínimmo, beatí quí audiunt. 
fermonem deí ; & cuftodiunt illum . 
Turbís autem condenfantibus fe, cce 
pit dicere: INatío hzc, mala eft. Si 
gnum quzríc;& fienum non dabitur οἱ 
nifi fignum Ionz prophet. Nam fi 
cut fuit Ionas fignum INíníuítis, ita erit 
& filius homínis nationi ifti. Regína 
Aufti farget ín iudícío cam uiris natío^ 
nís huíus,& condénabít illos, quía uenít 
à finibus terrz, ut audiret fapientíam 
Solomonis, et ecce plufquam amen 
hoc ín loco. Viri Niníuitz furgent ín iu^ . 
dicio cum natione hac, & condemnabüt 
illam,quía ad poenítétíam adducti funt 
predícatione lonz: . & ece plufquim 
Iona hoc ínloco. Nemo lucernam ac^ 
cendi, & ín abfcodito ponit, neq; fubter 

; modit, 



M. 

ΜΠ. πατρὶ τὸ Φαρίσαζα 79 καλέσαντί)7 Top wüglop. 

ΚΑΤᾺ AOIKAN. 

vp uéd'iop , αλλεπὶ alo λυχνίαρ [μα δι 

ΓΝ tiazoeGo uoi, 0 φῶς BAérocip." oA 

t χυθ’ τὸ σώματός Kp o οφϑαλμός, 0 Tp 

οἷ ὁφϑαλμόρ σου ἁπλοῦο ἢ, νοὴ ὅλὸμ 

4 σῶμά σου φωτάνόμ tsi taa. δὲ τσονκς ὸς 

ὃ, X5) TO σῶμά σου σμοτεινόμ S) . σκόπει 

οἰ, μι δ' φῶο Pi σοὶ, exo v" ksip . Ei 
D s ἑὰς w/ [77 Hd ro» 

QU) τὸ σωμα σου ὁλομ Φωτάνομ γ AH χορ 

τι μές θ΄ σκοτανὸμ, ἔσαι φωτεινὸμ ὅλομ., 

$5 ὅταμ o AUXVO τῇ ἀΞφαπῆ φωτί ζᾳ ce. 
n - as ? 4 ^ ' w 
pe * qu δὲ δ' λαλῆσαι, Ἰρώτα ἀυὲμ φαρισ᾿ αἱ, 

t opio, 07668 ἰἀρισήίσῃ τοαφχυτῷ, ξισελϑὼ 
ῃ * ἐξ M δὲ ἀνέπεσεμ « 0 δὲ φαφισαῖϊ(6)" Mop ἐθαύμα 

€':p , ὕτιου πρῶτομ £o] icon πρὸ τὸ kel “ 

Sov, Εἶπε δὲ ὃ xig i(O" πρὸ αυτόμ. πιῶ ὃν 
^ ^ 4 

ες o) φὰρισοῖοι τὸ ἔξωθεμ TO) eso TNGIOU, 

W9)) τὸ τοίνακ(}» καθαφίζετε, ὁ δὲ ἔσωϑεν 
»“ Ὁ 4 ὑμῶν γέμει ἀφπα γῆς wg) owes peo 7 

V6 , oux ὃ ποιήσαδ δ᾽ ἔξωϑεμ, "οὴ Pico 

UC Sap Ezoinot ; nA lo τὰ ζνόντα, δότε Ἐλεν “7 

μοσώίω, νοὶ ιδοὺ πάντα καϑαρὰ Vp t^ 

sip . ἀλλούαὶ ὕμῖρ iG φαφασαζΐοιο ,ocl 
2 ^ ^ S LE 4 δας ᾽" 

ἀποδεκατοῦτε ὁ δύοσιμομ , "ο) ὃ i yao 

VOp , κοὶ wap λάχανομ, w9)) τοαφέρχεσθε 
NI 7 - “ 
ἰὼ κεῖσιμ, νοὴ loo ἃ γάπίω τὸ toU, ταῦ- 

τλῦ τα ἔδα ποιῆσαι, κακᾶνα μὴ ἀφίένοι," ὀναὶ 
C v » »Ἢ 

B ὑμῖμ τοῖς φαριδαζοις. ὅτι ἀγαπᾶτε σἰὼ 
" 4 ^ ^ 

ο΄ πρωτοκαϑεδοῖαμ qu ταῖς σαυα γωγαῖα,, C 
Ἢ ^ ^ ^ 5 ' 

$AW φιὶ ἁασασμους ᾧν ταῖς ayoedio. ^ οὐαὶ ὃ) 
^ ^ ^ ' 

M γράμματας (92) Φαρισάϊοι ὑποπφιται, 

& x» c ^ ^ NY E 
ὅτι tst G0 τὰ νημέξα τὰ ἀδιλα, καὶ 01 
». b 15124 2 » 

Gi gpovro! τοεριπατούῦτεο 7 ἄνω OUX oid 

cip , * Ἀποκριθεὶς δέ iG 307 νομικῶρ, A cya 

($ ἀυτῷ, διδάσκαλε, ταῦτα AE yop (92) ἣ “σ΄ 
; € , & REY AUC n ^ 

μᾶς UPertao «o δὲ cime. W9)) UA Tp τοῖς vo / 
^ δὴ n 

ικοῖο oval ὅτι φορτίζετε Tuo ἀνϑρώτπτουο 

τὰ λωμὺ μῶμ, ὃν προσψάνεϊε οἴ φορτίοις," ὀναὶ 
f e " c, 2 ^ hy ^ N 

ὑμῖν, ὦ 01x0d'og.Giw τὰ μνεμέια TI. Teo Qu 

Jp, δὶ δὲ ττατέςεο Vj p ἀπέκταναμ redo, 

ἄρα μαρτυρᾶτε 192) σαρδιδοκξίτε v TG Ἐφ γοια 

dl 

Uy « περὶ τὸ ταλανιο δ dy νομικῶμ. 

SECVNDVM LVCAM. 

modium,fed fuper candelabrum, ut qui 
ingredíuntur,lumé uidcát. Lucerna cor: 
porís eft oculus. Cum ἰσίταγ oculus tuus 

fuerit fimplex, totum quoq; corpus ταῦ 
lucidum erit. Quod fi malus fuerit, οὐ 
corpus tuum tenebrofum erít. Vide er^ 

.€o nelumen quod ínte eft;tenebrz fint: 
Í ergo corpus tuum totum lucidum fw 

erít, non habens aliquá parté tcnebro/ 

fam, fic erít lucídum τος αὐ cum lucerna 

ἢ faleore illuminat te. Et cam loquerctur, 8 4 
rogauitillum quídam pharifzus, utprá 
deret apud fc. efus autem inereíTus ac, 

cubuít. Pharifzus aüt cum uidifTet ad 
míratus eft, quod no príus lauiflet ante 

prandíum.Et aít dominus ad ilia.INunc 
uos pharifzi exteríora poculi , catínitg 
imundatís,& quod íntus eft ueftriplenü 
eftrapína & malicia, ftultínonne qui fe; 
cit quod foris eft, ctíá íd quod intus eft, 
fecit? Veruntamen quod fupereft; date 
cleemofynam, & ece omnía müda funt 
uobís.Sed uz uobis pharifzís, quia de^ 
címatis mentá & rutà & quoduis olus, 
& pratcrítís iudicium & charitatem dei. 
Imó hac oportuit facere,& illa nó omit; 
tere, Vx: uobís pharifais, quía dilioitis 
primas cathedras ínfynagooís, € falu/ 
tationes ín foro. Va uobis fcribz & pha 
tii hypocrítz,quia cftís ut monumetv 
ta quz non apparent, & homines atm 
bulantes faper nefciunt.R.eft pondés att, 
tem quidam ex leeifperitis , aít ilii: Ma- 
gifter, hac dícens etiam nos affids con 
tumelía.Atille ait: Ec uobis lecifperítis 
uz, quía oncratís homínes oncrib?,qua: 

φορτία δυσβἄδακτα, νὴ αὐτοὶ svi aiU doa Uy portare non poflunt QM ipft uno diet 

to ueftro nonattíngitis farcinas, V. xc uo 
bís,quia zdificatis monuméta ppheta- 
τ patres aüt ueftri occiderüt illos, profe 
o teftamini , quod comprobatis facta 

n 4 patrum 
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ΑΔ. πρὶ δὲ Uu dV Φαρισαίωμ, 

151 ETATTEAION 
^ ( M , 

T sorteo ὑμῶμ ἃ Gv] M, ἀπέκαναμ ἂν 

ύο, ὑμᾶς ὃ or xod'og. E Te oT p τὰ iq diat. 
d 4 

* διὰ O70 νὴ i σοφία T S35 vire ἀποσελῷ 

υϑύορ ὄξὶυ,Ὁ ovx ἀτρκαλυφθήσετ X) xgev[op 
e» , » cC t LED. Mb 
0 QU γνωϑήσετ. ἀνϑὼμ occ SV T σκοΤί c ἘΜ 

παῖ:, ᾧν Ὧδ' φωτὶ ἀκσϑϑήσετ,, C ὃ πρὸς δ᾽ 

dug λαλήσατε τ τοῖο ταμείοιο, κυρυχϑήσετῃ 

Ἐπὶ PV δΦωμάτωμ, λέτω δὲ ὑμῖμ τοῖς φίλοις 

8, p φοξεθῆτε ce δῇ" ἀπτοκτενονήωμ ὁ ga 

EVANGELIVM 

patrum ueftrorum , quoníam illi quidé 
eos occiderunt,uos autem zdificatís eo. 

rum fepulchra.Propterea & fapiétia dei “κα 

ἐξ Ue ἀντὶ προφήτας νὴ ἀποσόλος, CL ἂν — dixic Mittam ad illos prophetas &apo 
T Gp ἀποκτενδσὶ νὴ διώξασιμ, ἵνα ExQrru ftolos, & ex illis occídent & perfequen£, 

ὁ ipo: τοἀντωμ dI προφντῶμ, 0 Ἐκχαυόμε ut requiratur fanguis omnium prophe, 

vop ἀπὸ καταβολῆς κόσμο, πὸ δὲ γενεᾶς ὀ tarum,qui effunditur à coftitutione mü- 
ταύτχο, ἀπὸ το Grec" ἄβελ ἕως τοῦ, αἱ, dnatíone ifta, à fanguine Abel ufgg 
ματος Ἰαχαφΐου, τὸ ἀπωλομδύς μεταξὶ ὃ — ad fanguinem Zachariz, quí períjtin^ 
Θυσίαν CE δικου. ναὶ λέγω ὑμῖμ, Ἐκ — teraltare & dem. profecto dico uobis, 

quB. qrodfcen ἀπὸ (δὴ γενεᾶς ταύτας, " óws V^ — requirctur ab hac natione. Va uobisle; 
t μῖμτοῖο νομικοῖς, ὅτι ἤρατε lu xA&d'o. ὃ cífperitis,quía tuliftís lauem fciétiae ipfi 

γνώστως, αυτοὶ ovx tici Bere, CY roUc ξισερ. non íntroiftis , & eos qui introibant, 

ey Χομῆᾶδες Ἐκωλύσατε, " Λέγοντος δὲ αυδ τοῦ uetuiftis. Cum autem hzcadillos dice^ 
ι πα πρὸς αυτοὶς, ἤφξαντ δὶ νομικοὶ νοῦ δ᾽ φΦα — ret; coeperuntlegifperiti & pharifzi ota- 

φισαῖίοι δεινῶς ζνέχαμ, wg) mosouilap&w —— uiter infiftere, & captiofe interrogare ed 
qop 79! τλειόνωμ., φνεδρεύοντες ἀυὸμ, N^ de multis,infidiíantes ei, & quarentes ali 

τοιζτες θηρεῦσαΐ τι Ἐκ τὸ sé" vro, — quid uenariex oreciusquo accufarét εἴ: 
ἵνα καταγορφήσωσιμ ἀντό). Cumautem conuetiiíTet ínnume- 

Epor Ἐπισαυαχϑάσῶμ T μυρίάδφων T9 ΤᾺ turbz multitudo adeo ut feínuicem 
2 ὄχλῃ, Der καταπατᾶμ iOS Malo λέ ^— conculcarént, ccepit dicere ad difcipulos 

$UÀ yep πρὸς τοὺς μαϑατὰς rro menn," aeo — fuosprimum,cauete uobifipfis à fermé- 
b. οέχετε ἑαυρῖο ἀφ «δὲ Ἰύμιας δῇ) φαρισαΐων μὰ to pharifzorum quod efthypocrifis.INi 

$9* ἥτις Gp ὑπόκρισις, ᾿ ὀυδὲν δὲ συγκεκαλμ — hilením opertum eft;quod non reuclaz 
bitur: neq; abfcondítum, quod non die 
tur. Quoníam quz ín tenebrís dixiftis, 
in lumine audientur, & quod ín aurem 
locuti eftís in codauibus,prxdicabiturin 
tectis. Dico autéuobis amicis meis. INe 
terreamíni ab hís quí occidunt corpus, 
& poft hac non habentquod amplíus 
faciant. Oftendam autem uobís qué ti^ 
meatís. Timete eum;quí poftd ocdde^ 

μα, νὴ μετὰ ταῦτα μὴ Ἐχόντωμ τοτρισσότε 
e. 

, - J ( v 
hoag AM D pt OD ἱ y 

: 7 
| τ, X. 

gop τὶ aoilicat . ἀποδείξω δὲ ὑμῖμ τίνα qo» 

βηθῆτε. Φορκϑᾶτε ep μετὰ δ᾽ ἀποκτᾶνας 
δξασίαμ ἔχοντα tu aAGp tio al γέεν e 

Je) € νοὶ ^ 2 5 
ya, να! λέγω ὑμῖμ, του φοίδηϑειτε" ουχί 

πέντε Ses woAGrol ἀσσαρίωμ δύο. 

V) ἕω dt, ἀυτῶμ oux Esip ἔπιλελασμϑλομ tid 

Top τῶ 8:35. ἀλλὰ (9) eu τρίχες q5| κεσ 

φαλῆς ὑμῶν πᾶσα ἰρίϑ μίωται . μὴ οἷ 

φοβέίδϑε, ποολλῶμ Spov3iop d'iapégs ^ 

rit habet poteftaté conijciendi ín gehé& 
nàá. certe díco uobis, hunctímete.INóone- 
quínq; pafferculi ueneüt minutis affib9 
duobus, & unus ex illis nó eft ín oblíui 
onecorá deo. Quin & capilli capitis ue- 
ftrí o&s numerati funt. nolite ergo time 
rc, multis pafferibus pluris eftis. Dico 

τε, λέγω Jt ὑμῖμ, τοᾶς ὃς ἂμ, ὁμολογήσῃ (. aütuobis, omnis quic cofefTus fuerit 
Ὕ 

.“.--.:... il ἐπε: fA nes 47 C qu Ι tne 



us . ποὶ τῷ ϑέλοντί Θ᾽ usgitacatt πἰιὺ κἈχφονομίαμ. 
ΚΑΤΑ. AOIKAN. 

τὺ Ἐμοὶ ἔμιπροῦϑερ Pl) ἀνθρώπω, C o qoo TF 

ἀνϑρώπε ὁμολογήσᾳ qi ἀυτῷ Ἐμπροόϑεμ f 

ἀγγέλωμ T9 θεοῦ." ὃ 5 ἀρνκσά μιονδα με," 

νώπιομ PA ἀνθρώπομ, ἐκ πρνηθάσετ, tuam lop 

Δ ἀγγέλωμ T 63." (9)) wd 0g ted Ao yop 

tle ip uop 79 ἀνθρώπϑ ἀφεθήσεσῃ ἀυτῷ, e 

δὲ tio ὁ &ciop τονεῦμα βλασφκμήσαν, ovx 

ἀφεθήσετ, * Grp δὲ προσφέφωσιμ ὑμᾶς Ἐπὶ 

τὰς Φαυα γωγὰρ C τὰς ἀρχὰο, καὶ τὰς dus 

σίας, μιὰ μεριμνᾶτε; πῶς ἢ τί ἀπολογηθή! 

σηόϑε, ἢὶ τί ἔνπητε, ὁ δὶ ἅγιομ πνεῦμα διδά 

£a Vio qu cif τῇ ὥρα, ἃ δᾶ trip. " erre 
dé vig ἀυτῷ Ἐκ τὸ ὄχλου, διδάσκαλε,ξιπὲ us 

(δ' ἀδελφῷ μου Δερσαδϑαλ μετεμοῦ qi 

κληρονομίαν. ὃ δὲ ἔνπερ irr. ἄνϑρωτπε, Is 

με κατέσασε δϑικασίὼ ἢὶ μερισιὦ Ἐφ ὑμᾶς, Gi 

πε δὲ πρὸς ἀυφύς, δρᾶτε "οὴ φυλάσσεσθε ἄν 

πὸ (Οὴ ττλεονεξίας, ὅτι ovx ᾧν Gg. τοτρισσεύειν 

τινὶ à Ἰωκ rro Grp ἐκ δὴ) Vra χόντωρ ἂν 

τῦνειπε δὲ saga So) ib πρὸς αὐτοί, Acne 

Ἀνθρώπου τινὸο τολουσΐπ twpognoep i X^ s 

gas xod διελογίλετο ᾧν ἑαυτῷ, λέγωμ. τί 501 

Kc, ὅτι OU ἔχω τοῦ σασάξω τοὺς xag ̂ 

"rÉG μι; νὴ ἔιπτε, TO το otio. καϑελῶ ῥκου 

τὰς Ko καρ, 19) μείδοναο δικοδομήσω, 

io) σαυάξω tx&l τοάντα γενήματά μου, wo?) 

τὰ ἀγαϑά μου, καὶ tg τῇ ψυχὴ μου, ψυχὴ 
« ^ , 

ἔχεις τοοδλὰ ἀγαϑὰ xe uos tig ἔτη πολ 
: , * * 
| λὰ, ἀναπᾶυξ, φἄγε, ois , topped . Sume 

δὲ υτῷ ὃ 3:06. ἄφφομ, ταύτῃ τῇ νυκτὶ d 
Juxlio σὸν ἀποιτῶσιυ ἀπὸ σῷ, ἃ δὲ ̓ τοί ^ 

- μασαθ, τίνι ts? ; ὅυτωο ὃ ϑχϊανρίζω, ξαυν 

τῷ, «9) (A tio Θεὸν τολουτῶρ * Εἶπε δὲ 

$06 τοῦς μαϑητὰο GuTOU. Διὰ TOTO V^ 

Bip λέγω; μὴ μεριμνᾶτε τῇ ψυχὴ ὑμῶρμ 

τὶ φάγετε, uade S σώματι, τί δύ," 

exer. ἃ ψυχὴ wAGop Gp q9| τροφῆς, 

W9)) τὸ σῶμα. τῷ ed Vicar O7 e κατανοήσα 

T£ TUO κόρακας, ὅτι ὃν ασεἰφουσι » δυδὲ θεφί 

Soveip , διο vx. c: ταμέϊομ, ov δὲ ἀποϑήσ 

1, (9) 6 θεὸρ τρέφα ἀντούς. τόσῳ (op 

| Vu ds 

US «gl ὃυ ἐυφόςκσερ i Χώφάν 

SECVNDVM  LVCAM. 

me coram homínibus, & filius homínis 
confitebitur illà coram angelis dei. Qui 
autem negauerít me coram homínibus, 
negabitur coramangelis dei.Et quifquis 
loqui dictà ín filíá hominis, remittetur 
illi, οἱ uero qui ín fpíritum fan ctum coui 
cium dixerít, non remíttetur. Cum auté 
adduxerínt uos ad fynagogas,& ad ma 
gíftrat? ac poteftates, nolite folicíti effe, 
qualiter aut quid refpondeatis, aut quid 
dícatís. fpiritus em fanctus docebit uos 
ín eadem hora;quíd oporteat uos dice 
re.Aít autem εἰ quidam de turba: Ma^ 
gifter, dic fratrí meo,ut díuídat mecum 
hazreditatem. At ille dixit ci:Homo,quis 
me conftituit iudicem aut diuiforem fi 
per uos. DixitG ad illos,uidete & caue 
te abauaritía, quía non in abundantía 
cuiufcg uita eíus eft ex his quz poffidet. 
Dixit autem fimilitudínem ad illos, di^ 
cens: Hominis axufdam díuítis uberes 
fructus ager attulit,& cogitabat íntra fe, 
dicens: Quid faciam,quod non habeam 
quo congregem fructus meos? Et dixit: 
Hocfada:Deftruam horrea mea, & ma 
ioraextruá, & illuc congregabo omnía 
quz nata funt mihi bona mea, & dícam 
anima mez.Aníma habes multa bona 
repofita ín annos multos, requiefce, co^ 
mede, bibe, gaude. Dixit autem illi de^ 
us: Stulte hac nocte animam tuam repe 
tuntabs te. Quz uero paraftí;cuí cedét? 
δίς qui recondit fibi, nec eft eroa deum 
diues. Dixitcg ad difcipulos fuos : Ideo 
díco uobís:TNolite foliciti effe animae ue 
ftrz, quid edatis, neq; corpori quid in» 
duamini. Anima plus eft quàm εἴτα, & 
corpus plus dj indumentum. Confyde^ 
tate coruosquía non feminant,neg; me: 
tunt,quibus non eft penuaríü;neq; hor/ 
reutn, & deus pafcit illos. Q uáto magis 

uos pr» 
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I $.4- EYATYTEAIOÓN 

ὑμᾶς διαφέρετε div. sere s rio δὲ δι ὑσ 

ip μεριμνὼμ δϑιώγατ aeo vou ἐπὶ τ k^ 

λικία ἃυτο) a eU ἕνα ; ΕἸ οὐ ὄυτε λάχῃ 

sop δώ αϑε, τί agi Δ᾽ λοιπῶμ μεριμνᾶτε; 

κατανοήσατε τὰ κρίνα τρῶς ἀυξάνει , bv xo, 

πιᾷ, ov dE vA Sd. λέω δὲ ὑμῖμ. ον ἢ σολομῶὼρ 

qi τοάσῃ τὴ δόθῳ ot οἸεβάγλετο ὡς p τὸ 

τωρ «hi δὲ τὸρ xógrop qo Gd. ἀγρῷ σήμερομ 

ὀντα,"ὴ) &vgiop tio κλίβανομ αλλιόμονομ o 

S:do δυτῶς ἀμφι ἔννυσι, τόσῳ JN ὑμᾶς 

ὀλιγόπιϑοι ; καὶ ὑμᾶς μὴ Ἰητῆτε τί pot HI 

Té, ἢ τί ποίητε » καὶ μιὰ μετεωρίζεσθε, ταῦτα 

“ἢ πάντα τὰ ἔϑιυν P. κόσμιϑ terium Up 

δὲδ τοατῆς διδεμ, δ ἃ aa dere τότωμ. RUD QX 

τᾶτε alu βασιλείαν T9 3:3 , Θ᾽ ταῦτα τάν 

Ta προστεϑήσετι Vi Tp. " μὰ φορᾷ Δ᾽ Μικρὸν 

᾿ποοίμνϊομ, δ ἃ ξυδόκκσεμ o τορατὴς ὑμῶμ δοῦ 

vat Vp lo βασιλείαμ. -πΙωλήσατε τὰ ὃ-- 

πάρχοντα Vg pu) δότε Ἐλεκῥιοσιώνίω:" τοὶ 

scare ἑαυτοῖς βαλάντια μιὰ a GO ao Ja, 

Bucave op vé xAer[op S τοῖς δυφανοῖς, orit 

κλέτσ|ες oux ἔγγίζει, ὃν δὲ σὴς δ᾽ αφϑείρει « 

ὅπου γᾶς ὄξιμ Ὁ θυσαυφὸς ὑμῶμ, Ἐκ οὶ ἃ 

καρδία ὑμῶμ ἔδαι. * ἔσωσαμ Vp. a ὀσφῦν 

[ΠῚ τοτρϊεϊωσμϑα οι, wo) 61 λύχνοι καιό (or » 

«9)) ὑμᾶς ὅμοιοι αυϑρώποιο “προσδεχομέ 7 

voi τὸρ κύριον auTO, τότε ἀναλύσει ἐκ 

ΔΕ γάμωμ, ἵνα Ἐλϑόντ Q7 92) κρὅσαντος, 

Ἐυϑέωρ ἀνοίξωσιμ αὐτῷ, " μακάρϊοι δι δοῦσ 

λοι £xGirol , Qvo Ἐλθὼν ὃ κύρι(6)7 ξυρήσει γον 

γορᾶνταο, ἀμί λέγω ὑμῖμ, ὅτι aides 

TO «9)) ἀνακλινέί Gro , καὶ τοαφελθὼμ 

διακονήσει ἀυτοῖο . νοὴ tap ἔλϑῃ qu τὴ dv 

τέρᾳ φυλαμὴ, «9 qi τὴ τρίτῃ φυλακῇ ἔλθῃ, 

Wo) sugli ὅυτως,, κακάς οἱ ἐισὶμ δι δοῦλον 

ξκᾶνδι,  τῶτο dt γινώσκετε, ὅτι &i ἤδει ὃ 

δικοδεασότκῃ, τοοίᾳ ὥρα Ὁ κλέη|κο ἔχετον» 

ἔγξηγδφησεμ ἂμ, o) ovx. &p ἀφῆκε δίορυ, 

"ydau Top Orkop &vT9 . Καὶ Wide ων γίνε" 
« - c 3 U 

3 ἕτοιμοι, ὅτι k ὥρα ou d'ox&rt. o 0g 
, * 

 ἀνϑρώπον texsrou. "Εἶπε δὲ ἀυτῷ ὃ rt. 

g Ya 

EVANGELIVM 

uos prz'ftatis uolucribus? Quis autem |. 
ueftrum folicitudine fua poteft adijcere 
ad ftaturam fuam cubitum unum?Si er 
goncid quidé quod mínimáü eft pote^ 
ftisquid de cxteris folíciti eftis? Confy; 
deratelilia quomodo crefcunt, non la^ 
borát, neq; nent. dico autem uobis, nec 
Salomon ín omní eloría fua ueftiebaé 
ficatunum ex iftis. Si auté gramé quod 
hodie eftin agro,& cras in dibanü mit^ 
titur,deus fic ueftit,quáto magis uos ue^ 

. ftit ὃ parü fidentes? Et uos nolite qux- 

rere quid efuri fitis, aut quid bibituri,& 
. nolíte ín fublíme tolli. hzcenim omnia 
iia mundi quarüt. pater aüt uefter 

cit quod iftís indígeatis. Quin potius 
quarite regnü dei, & hzc omnia adíjcié, 
tur uobis.INolí timere pufille grex, quia 
complacitü. eft patri ueftro li uobís 
regnum. Vendite quz poflidetis, & da- 
te eleemofynà. Parate uobis faculos q 
non ueterafcunt,thefaurü non deficien, 
tem ín coelísquó fur non accedit;neg; ti 
nea corrumpit. Vbi enim thefaurus ue 
fter eft, ibi& corueftrü erit. Sínt lumbi 
ueftrí pracincti;& lucernae accefze,& uos 
fimiles homínibus,expectátibus domi 
num fuü quádo reuertat ἃ nuptijs:ut cà 
uenerit ac pulauerit.cofeftím aperíát εἰ, 
Beati ferui illi, quos cà uenerit domín?, 
inuenerit uícilátes: amé dico uobis, qd' 
prxcinget fe,& faciet illos difcumbere,& 
tranfiens miniflrabit illis.Et fi uenerit in 
fecunda uieilia, & fi in tertia uigilia ue^ 
nerítatqp ita inuenerit, beati funt ferui il 
li.Hocautem fcitote, quod fi fciffet pa 

.terfamilias qua hora fur uenturus fuif^ 
cc niea utícp,nec paflus fuifTet per/ 
fodi domum fuam. Etuos igitur eftote 

parati, quía qua hora non putatis/filiz 
, us homínis ueniet, Ait autem εἰ Pe^ 

trus: ον 



KATA AOIÍKAN: 

spe. κύριε, 1906 Ἡμιῦο alio ποαβολὶν ταύ 

τίω λέγεις; 4) πρὸς τοᾶντας; Εἰπε ἢ ὃ κύφι 

v6. Tig ἄρα (ip ὃ τοιπὸς οι κονόμκος νὴ φφόνι! 

4005 op κατασήσ ὃ xugioe tug Sieam el 

ας αὐτο), T διδόναι ᾧν xong ὃ σιτομέτρ! 
op; ιακάριορ ὁ δ'ὅλορ Ἐκᾶνος, oj, EA Op ὃ xU 

goo αὐτο), tuglice τοοιοῦτα ὄντως, ἀληθῶς 

λέω Vip, δὰ Ἐπὶ τσὶ τοῖο Ure x soi p ἂν 

0 καταπήσει αυτό p. " Eq δὲ rg ὃ δόλος 

ἐκᾶνορ qi τῇ καρδίᾳ &v TO, χβονίει ues ὃ xü" 

φιὸς Ἐρχεῶν, C ἄρξεται rm] ap τὺς παῖδας 

C r&o τοαιδίσκαρ, Ἐδϑίειρ τὲ νὴ wivap C uc 

ϑύυσκεῶν, Ea ὃ κύριος το) δ ὅλο Ἐκείνου qu RJ 

μέρα ἢ ου προσφοκᾷ, wg) ᾧυ ὥξαᾳ ἢ ὃν ynó^ 

c'e, (9) διχοτοιίσει &v?y, νὴ 9 aie Θ΄ ἂν, 

TO μετὰ d) ἀπίσωμ θήσει, " Ἐκᾶνος ὃ ὃ d'ou 

Aoc ὃ *VoUo ὁ θέληρια 7T κυρία ταυτόν, νὴ μὴ 

Ἑτοιμιάσαο, μὴ ἢ τοοιήσας πρὸς ὁ θέλημα ἂν 

τὸ, δ agir 03 &o-0 5 μιὰ vou, eroi σας 

5 ἀξία σολιγῶμ, δαφήσετ ὈλΙΎαρι παντὶ" 

& &d'o0y τοολι, το ολὺ Ἰκτήσεη τράφαυτο,, C 

& “πρέϑεντο πολι, 7105. Tgop αἰτήσασιμ iu) 

τόρ, ^ αὖς SASop DoA Ep tio abb γί, C τί 

ϑέλω t ἴδια ἀνάφθκ ; βᾶτηισμα ἔχω Ba 

πηιοθιίδαι, Caso σωνέχομκοι £c, ὃν τελεσ 

δῆ, d'ox&m, o0 tieliblo ϑεγενθμίω dodo 

qU τῇ "yl  ουχὶ λέγω ὑμῖν, αλλὴ δίαμερισ 

σμόμ.. ἔσονται you) ἀπὸ τὸ và) τοέντε qo 

oix syl d'iau.epegi e uuJoi » agde Ἐπί ve 

etj, νὴ δύο Ἐπὶ apict p ΦΊαμεριδϑήσετοαι "we 

τὴς tg VO, καὶ ὸρ Ἐπὶ πατρὶ »ἀατὴρ Ἐπὶ θυ 

γατρὶ, νοὴ ϑυγάτηρ ἐπὶ ματρὶ, πενϑερὰ V 

πὶ alb νύμφίω &vg| , 19) νύμφη Ἐπὶ alu 

τοενϑερὰμ Gus." ἔλεγε δὲ νοὴ τοῖς ὄχλοις, 

ὅταμ ἴδητε σιὼ νεφ eA lu) ἀνατέδλουσαμ ἀπὸ" 

δυσμῶρ, Ἐυϑέως A£vycrz 20x07 Texerat, - 

i) y veran ὄντως, νὐὅταμ νότομ τονέον]α, ᾿ 
5 4 de 

λέγετε,στι καύσωμ Tsat , CV ive. vmrover 

ταὶ, δ᾽ πρόσωπομ q9 γῆρ wo) τὸ ougaw διν.. 
δατε δοκιμάϊαμ , Top δὲ xougóp τὅτομ 

δῶρ ὃν δοκιμάλετε; τί δὲ gp ἑαυτῶν . 
3 

[Ὁ i ον 

SECVNDVM LVCAM,. 

trust Dominc,ad nos dics iftam pará^ 
bolam, an ctíam ad omnes? Dixit auté 
domínus:Quifnam eft fidelis difpenfa- 
tor ac prudens, quem conftítuet domi 

nus fuper famulitia fuum, ut det illis ii 
tempore demenfüm ciburm: Beatus ille 
fcruus, quem cum uenerít domínus, ín^ 
uenerít íta facientem , ucre dico uobis; 
quod omnibus quz poflidct; praficiet il 
lum.Q uod fi dixerit feruus ille ín corde 
fuo ,díffert domínus meus reditum, coe; 
perítqp pcutere feruos & ancillas, & ede- 
re biberetp & inebríari, ueniet dominus 
ferui illius in die quo non fperat,& hora 
qua nefcit, & diflecabit eum , partera 
eius cum infidís ponet. Ille autem feruus 
quicognouit duc domíni fui, & 
nó fe przparauit,nec fecit fecandum uo 
luntatem cíus, plagis uapulabít multíse 
qui auté non cognouit, fecit digna pla 
gis.uapulabit paucis.Porró cuícüq; mul 
tum datum eft; multü quxretur ab eo; 
& cui cómendauerunt multum,plus pe^ 
tent ab co. Ignem uení miíTurus ín ter^ 
ram,& quid uolo fi íam accéíus eftzSed 
baptifmo habco baptizari, & quomo 
do coartor , donec perficiatur ς Putatis 
quod pacem uencrim miífíTurus ín terrá? . 

Non dico uobís, immo feparatíonem. 
Erunt ením ex hoc quínq; ín domo una 
díuifi, tres aduerfus duos, & duo contra 
tres. díuidetur pater aducrfus filium, δ 
filias aducrfus patrem, mater aduerfus 
filia, & filia aduerfus matre. focrus ad^ 
uerfus παγῇ fua, & nurus aduerfus focra 
fuá.Diícebat αὔτ & ad turbas. Οἵ uideri. 
εἰς nubé orienté ab occafu ftatim dicitis, 
hymber uenít,& íta fit, & cà auftrü flan 
té dicitis.qd' aft?eri,& fic. Elypocritae fa 
εἰξ coeli & terrze noftispbarehocaüt tps 

q fitutnó pbetistcur adt & ex uobifipis 
d ' non íudkatis 

τῆς 



μὰ. περὶ Oxo πνεῦμα erste e 
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€ ὃν κείνετε ὁ d'inctou; “Ὡς yeup ὑπάγας μεν 

* τὰ τῷ ἀντιδίκου οὃ ξξάρχοντα sU τῇ ὁδῷ»; 

δὸς ἔργασίαρ rrr x ott cra T, κήπο 

τεκατασύρῃ cc πρὸς Top xgirli ug?) ὃ κριτής 

σε παραδῷ Sd. πράκτθρι, (o) 0 πράκτως o 

EcOR is uA elio A no σοι ov μὴ ἐξέλθῃς, Ἐ) 

XGcp, £c 9v νὴ ὁ t&cocrop AcT| op ἀποδῶρε 

Hy: ^ παρῆσαμ δέ τινες ᾧν ἀντῷ δ᾽ καιρῷ 

- wie ^ M N 
ὧν ὁ ἄιμα τιλᾶτ ἔμιξε μετὰ TW. θυσὶ ^ 

Gp ἀντῶμ. καὶ ἀποκριθεὶς Ὁ Ιησοῦς , $i ^ 

περ αυρῖο, Δοκᾶτὲ, ὅτι οἱ γαλιλαῖοι δυτοι᾿ 

ἀμαφτωλοὶ EST. πάνταο "PUO γαλιλαΐονα 

ἔγγύοντο,ὅτι τοιαῦτα «t0 VOCI ὀυχιὶ λέ 

γὼ Vuip, ἀλλξὰρ μὴ μετανοῖτε τάντες 

ὡσαύτως ἀπολδόϑε, αὶ ἐκᾶνοι δι δέκα wg?) 

ὀκτὼ ἐφῦυς ἔπεσεμ ὃ παύφγΘ΄ qi Ὅδ' σίλω 

ἀμ,νοὴ ἀπέκτενερ ἂντὅ, Δοκέϊτε, ὅτι $v/ 

τοι ὀφειλέται ἔγγύοντο πρὰ τοάντας ἀνθρώ» 
vtUo τὸς κατοικὅντας ᾧ Ἱερουσαλήμ. ; ουχὶ 

20 Δέγωμῖμ, ἀλλεὰμ μὴ μετανοῦτε τοάντες 

$59 ὁμοίως ἀπολξιόϑε. " ἔλεγε δὲ ταὐτίω alo 

ὁ δραβολὺ,συκίζ ξιχέ τιο qo Ὅδ' ἀμπελῶνι 

&vTO τοεφυτόνμϑψίω,, wg) ἦλθε καρπὸν ἴκ 

τῶμ qU αυτῇ, "οἷ ὀυχένρεμ «ἶιπε δὲ 7996 T 

ἄμπελος yop , doi pi rx texojot 3^ 

Tp καφπὸμ qp τῇ συκῇ ταύτα,, wg) eux sz 

φίσκω , Gxtolyop ἀυσίὼ ἵνα τί ποὴ σἰὼ yl 

καταργᾷ ; o δὲ ἀποκειϑεὶρ, λέγει αυτῷ, κύ,σ 

git; ἄφες ἀυτίι καὶ τῶτο 6 tr too ὅτου 

σκἄψω ἶο! ἀυσίὼ, νοὴ βάλω xot ap. xp 

pol ποιήσᾳ καρπὸμ, & δὲ μάγε,εις 3 uu ED 

op Ἐκκόψειο Gur p . Rp ἢ Φιδάσκωμ ᾧ μιᾷ 

TW cupa yo'yüp e tio σάββασι. νὴ Ἰδοὺ, 
ey UON Hj) πνεῦμα ἔχουσα ἀδϑενείαο ἔτι δέκα ἐπκ 

ηρὴ ὀκτὼ, wj sp συγκύπησσα νοὴ i3 δαυνα, 

Wis ἀνακύψοκξιο ὁ ποαντελές. ᾿δὼμ δὲ ἂν; 

σἰὼὺ ὁ τασῷς προσεφώνησε νοὴ ξιπερ ἀυτῇ 

ey oat χπολέίλυσοι ἀπὸ q9| ἀσϑενείαο σου, M) 

ir £O p &vrii τὰς χέρα, (9) AGRO 

ἀνωρϑώθη καὶ ἐδόξαϊε op. Osóp Αποκριθεὶρ 

EI 

ἀπαγγέλλοντες ἀυτῷ τοὶ div. γαλιλαΐωμ». 

EVANGELIVM 

non iudicatis quod iuftum eft? Cà em 
.uadís cum aduerfarío tuo ad maoíftra^ 
tum ín uía,da operam ut libereris ab il- 
lo, ne forte pertrahat tead iudice, & iw 
dex tradat te exactorí,& exactor conijdí 
atte in carcere, Dico tibíno exibis inde, 
donecultimü etíá mínutü reddas. 

Adcerantaütquidá eodé in tempore xy 
nuncíantes illi de Galilzís, quorum fan- 
euínem Pilatus mifcuerat cum facrificijs 
ipforü.Et refpodens Iefus,dixit illis:Pu- 
tatís quod hí Galilzi prz cüctis Galila 
is peccatores fuerint,quía talía pafli fütz 
INon dico uobis, immo nifi refipueritis 
omes fimiliter peribitis, Aut illi decem 
& octo.fupra quos cecidit turris in Si 
loe, & occidit eos: putatis, quod debi, 
tores fuerint ultra cunctos homínes ha^ 
bitantes Hierofolymis ? INon dico uo. 
bis, immó nifi refipueritis o€s fimiliter 
peribitis. Dicebat & hanc fimilitudine: 
Atborem fici habebat quidam planta; 
tam ín uinea fua, & uenít quarens fru- 
ctum ín illa,& non ínuenit. Dixit autem 
ad cultorem uinez : Ecce anni tres funt 
exquo uenío quzrens fructum in ficu 
hac, & non inuenio. fuccide illàjad quid 
uel terram occupat? Acillerefpondens, 
dixit ill:D' omine, Síne illam & hocan- 
no ;,donec fodero círeum illam & mife- 
ro ftercus, & fiquidem fecerit fructum, 
fin minus, in pofterum fucides eam: 
Docebat autem in una fynagogarum 
fabbatis . Et ecce, mulier qux habebat 
fpiritum infirmitatis annis decé & octo, 
erat(p contracta, nec omníno poterat 
erígete caput, quam cum uideret Ie- 
fus, uocauít eam ad fe, & aít illi: Miu 
lier,liberata es ab infirmitate tua. Et 
impofuit ill manus,& confeftím erecta 
eft, & glorificabat deum. Refpondens 

autem: 



εὖ. περὶ δῇ) τοαραβολῶμ. 

KATA AOIKAN. 

dE o ἀρχισιυάγωγί( ἀγανακτῶν, σὰ δ᾽, 

σαββάτῳ ἐθερά πδυσὲμ o τασῶε,, ἔλεγε Gd 
35) ἃ ^ τα ^ 

9XAo. tf [TET teip qu io d'à ἐφγάϊεῶζ, 
» ' 35 4 4 B 
ων ταυτοὺς 0D Ἐρχόμωονοι ϑεραπεῦεοθε, νοὴ) 

L- x , e 

ἀκὴ TM Ἡμέρα τὸ ea b oT, Cmrexgiün od) ἂν 
Mc 4 $^ c VUE 

τῷ o κύφι Θ΄, "οὶ ἕιπεμ. ὑποκριτά, ἕκα σ 

s vp V) σαββάτῳ ὃν λύα Top Bod) 
» T j 

&vTO 3 Pp ovop ἀπὸ qO| φάτιυκς,"οὴ) ἂπαγα 
* 4 x LA "yop 350716 ; rou clo ὃ ϑυγατέρα ἁβραὰμ 

" 4 E . 3 ὀυσαρ, iu ἔδασεμ o σατανᾶ Ἰδοὺ δέκα νὴ c^ 
M , "S m κτὼ ἔτα, οὑκ ἔδει Avgliou ἀπὸ T deo S τὸ 

TH τῇ Ἡμέρα τῷ σαββάτε,; * καὶ ταῦτα λέ 

γοντίΘ΄ GvTO? κατησκιώνοντο orte οἱ ἂν} 

τικείμονοι vr G, wg) τος ὃ ὄχλος Uxoucep 

Ἐπὶ τοᾶσι v ζ) δ όθοις To γινομϑμοιο ὕπαῖαν 

Ὁ. περὶ τὸ Ἰπερωτήσάντος ti ολίγοι δι σωϊόμονοι, 

SECVNDVM LVCAM. 

αὔτ prínceps fynaco «indíenás quod 
fabbato fanaílet lefus, dicebat turba: 
Sex dies funt ín quibus oportet operaz 
ri.ín hís ergo ueníteut fanemini, € non 
in die fabbaui.Refpondens autem ad iL 
lum domínus, dixit: Hypocríta , unuf7 
quifque ueftrum fabbato nonne foluit 
bouem fuum aut afinum à pracfepi, & 
ducit aquatum?Hanc autem filiam A^ 
brahz , quàm alligauit fatanas ecce de^ 
cem & octo annis, non oportuit folui 
ἃ uínculo ífto die fabbatí ? Et cum hxc 
diceret, erubefcebant omnes aduerfarij 
cíus, € omnis populus gaudebat fuper 
uniuerfis qux οἱοτίοίε fiebant ab eo. Di 

τὸ.  EAeye dE τίνι διμοία Cip βασιλεία μι cebat ergo: Cui fimile eft regnum dei, & 
τῷ θεοῦ, CV τίν; ὁμοιώσω ἀντήμ 04.010 δξὶ 

κόκκῳ σινάπεως, 0p λαβὼμ ἄνϑρωπίθ" ἔβα 
» ^ pi & M NE. ΄ 

Asp tiG κἄπομ skvTO ,w) Nuewot , πο) tUe 

το tie d'évdeop μέγα, C τὰ wereva τὸ ov / 

gav& κατεσκίώωσεμ qu ἴς κλάδοις &vTO . 
Xx ' νοὴ τάλιμ ξιπε- τίνι ὁμοιώσω ali). aot 

Ado τὸ θεξ s Ὁμοία ἀξ) UA , qr Aio 
i ͵ 

yon ty ἔκρυψεμ tie GA eU σάτα τρία; ἕως 
2 s Ja c Ἂς v vn ὦ 4 4 
OU εἰυμκῶθκ ὅλομ. X9) d'iezroesuero KL τὸν 

Ac C κώμας, διϑάσκωμ y) πορεία -σοιδ! 

pu tio Ἱερσσαλήμ, * irme dé Tlo auTO. 

κύρϊε, & ὀλίγοι δι σωϊόμονοι; 0 δὲ mre πρὸς p 

ἀυτός, ἀγων 39e ξισελϑαμ διὰ qO| ssviis 

-αὔληο, ὅτι 507801 λέγω ὑμῖμ, Ἰντήσασιμ 
» ^ Ν᾿ »? ͵ Ἀϑ Σ᾽ ^ aN εὖ &re£A Da p MoU) oux. Ἰὰ ὑσασιμ.΄ αῷδυ ἂμ Ἐγες 

θῇ ὃ δικοδεασότης, CA ἀποκλείσῃ b) θύφαμ, 

Wo) ἀφξηόϑε ἔξω savon ἡ xgsep b θύςαμ, 
΄ TS ω M € A 

Atyovrte, Kueic, «veis, cuorgop x9 Tp « woU) Ge 

ποκριθεῖο te& ὑμῖρ , οὐκ διδα ὑμᾶο e dep Ἐν 

οἱ, τότε ἀφϑεόδοι λέγειν « Ἐφάγομϑυ troi 

δ σον, 192) tmo uev, o?) ᾧῦ T 06 πλατείαις 

Ἡμῶν ἐδίδαξας, X92) te& , λέγω ὑμῖμ » ουκ 

dida ὑμᾶς τόϑερ tst, ἀπόςηϊε τίει τᾶν 
p 4 m5 

T6 ἐργάται q9| ἀδικίαο, Ἐκᾶ ἔσαι Ὁ κλαυ) 

θμιὸς γὴ ὃ βευγιιὸς f od ονωμ, ὕταρ οψηδὴς 

i; &. Peau 

cui fimile facíam illud?Simile eft erano 
finapis , quod acceptum homo mifit ín 
hortum fuum,& creuit, & euafit in ar^ 
borem magnam, & uolucres ccelí. ni^ 
dulabantur ín ramis eius. Et iterum di^ 
xit: Cui fimile faciam regnum dei? Si^ 
mile eft fermento, quod acceptum mu^ 
lier abfcondit ín farinz fata tría, donec 
fermenta£ totum.Etibat per ciuitates & 
caftella docens: & iter faciés Hierofoly^ 
mà. Ait aütilli quidà:Dominc,an pauci 
fant qui falutéconfequunt? Ille uero dí 
xitad illos:Contendite intrare perangu 
ftam portá;quía multi,dico uobis, qua; 
rent íntrare,& non poterunt. Cun au^ 
tem furrexerit paterfamilias & dauferit 
oftium, & cceperitis forís ftare , & puL- 
fare oftium , dícentes : Domíne, dotni-^ 
ne,apcerí nobis:Et refpondens dicet uo^ 

157 

bis: INeftio uos unde fitis. T'unc íncipie/ : 
tís dicere: Edímus coramte & bibimus, 
& in plateís noftris docuifti.Et dicet: di^ 
co uobís:nefcio uos unde fitis. Difcedite 
à me os, qui patratis iniquitate. ]bí erit 
fletus & ftridor dentíum,cum uideritis 

o Abraham 
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Op. “οὶ τὸ εἰποντίΘ’ τῷ ̓ κοῦ διὰ ied up, 
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à Beata νὴ ἡσαὰκ 9) Ἰακὼβ, C τοντὰς eus 

εροφήτας qu τῇ βασιλεία T9 068 , ὑμᾶς dE 

xao puse £20 (9) βουσὶ" ἀπὸ ἀνατο 

AGp ug) δυσμῶμ wg?) βοῤῥὰ C vor, Ciro: 

κλιθήσονται qu τῇ βὰσιλείᾳ τὸ 0:8 ἢ "οἱ 

ἸΦονὶ εἰσὶμ δὸς ατοι δὶ ἔσονται πρῶτοι, Wgo) e 

cip πρῶτοι oi ἔσονται ἕδζατοι . Ep iuri τὰ 

Ἡμέρα προσίλϑον τινες Φαρισαῖοι, λέγοντες 

Qv Gd" , ἔξελθε «9 τοορεύν ᾧυτεύδϑεμ » ὅτι M^ y 

edo θέλει σε αποκτέναι. 9?) ξιπεμ weis, μα 

ποορδυϑέντες tirare τῇ ἀλώπεκι ταύτῃ, T 

d'ou &x bo o δοαιμόνϊα, «9 Ἰάσεις ἔπιτελῶ 

σήμορομ wo) ἄυρϊομ, οὐ) τῇ τρίτῃ τελειοῦ ^ 

dot , τ ιὼ ΔΕ με σή μόρου (9) ἀυρῖορ «9 

τὴ ἔχομῆμᾳ τοορεύεόϑαι, ὅτι oux qid Éxecat, 

προφήτίω ἀπολέσθαι ἔξω Ἱερὅσαλήμ., Ez 

ρσαλήμ Ἱεφοσσαλὴμ, i ἀποκτείινόσα τοῦς 

προφήτας, νοὶ Aio oA oU co. τοῦς χπεσαλ 

υϑϑους πρός ἀντὶ), voii Ἰϑέλησα ἔπι» 

σαράξαι τὰ τέκνα σου, ὃμ τρόπομ Ogvlo Tl 

£aug9| voas Tap ὑπὸ τὰς Tr|égu'y ete wo) ovx ii^ 

ϑελήσατε. Ἰδοὺ ἀφίεται Vip ὃ m" v Gp 

fex 97 , λέγω δὲ ὑμῖμ, ὅτι 0v μή με iu^ 

τε ἕως ἂμ ἥϑη ὅτε ἔνπητε, ξυλογη κέν)" ὁ tg 

χόρυδυ Q^ ᾧ ὀνόματι κυρίου . 

* καὶ Ἐγγύετο ὧν Ὅδ' ἐλθέίμ &vrop tus δικὸμ 

τινοο Δ ἀρχόντωμ TIU φαφισαίωμ σαββά! 

TO φαγᾶμ ἄφομ, «9) &vrolicap ἀϑατας ὅσ 

puoi ἀυῖον. CN Ἰδοὺ ἄνθρωπός τιο ἣμ vd'eo pP 

“πικὸρ ἐμιπφούϑεμ Yu TO). 0) ἀποκριθεῖς ὃ 1H 

σξο,ξιπε πρὸς Ῥὺο νομικοὶς Kod φαρισαζους, 

λέγωμ ἦι ἕξεσι qo Gd. σαββάτῳ Steel" 

&p $61 δὲ hei xacap , Cervo ov" Ἰά 

σατο &v Tp, 97) ἀπέλυσε. ^ καὶ ἀποκριθεὶς 

πρὸς veda ἔπε, τίνος ὑμῶμ ὄνος W [oo tio. 

φρέαρ ἐμιπεσέιτοι, C oux ξυθέως ἀναανἄσει 

ἀνὸμ q) τῇ Ἡμέρα T ὁαββᾶτο, καὶ δυκ Iu 

σαμ ἀντατπτοκοιϑί at, eur πρὸς ταῦτα." E 

λεγε δὲ πρὸ ug κεκλημῆμουρ το αραθολὶιὺ 

Ἐπέχωμ, wo rào πρωτοκλισίας δξελέγον 

το, λέγω πρὸο ἀυρύρ, ὅταμ κληδϑῆο ὑπό 

τινος 

Ὁ. agi τὸ ὑδρωπικῦ, EA 

EVANGELIVM 

Abraham & Ifaac & Iacob, & omnes 
prophetas in regno dei, uos autem ex^ 
pelli foras.Et ueníent ab oriente & occi 
dente & aquilone & auftro,& accambét 
ín regno dei. Et ecce funt poftremi qui 
erunt prími& funt prímni qui erunt po^ 
ftremi . Eodem die acceflerunt quidam 
phariforum, dicentes illi : Exi, & uade 
hínc, quía Herodes uult te occidere. Et 
ait illis: Ite & dicite uulpí illi: Ecce eijcio 
damonía, & fanitates perficio hodie & 
cras,& tertia die cofummor. Veruntamée 
"oportet me hodie & cras & proxímo díe 
ambulare, quía fieri non poteft, utpro- 
pheta peteat alibi jum hierofolymiís. 
Hierufalem Hierufalem , qux: ocidit 
prophetas, & lapidat eos quí míttun- 
tur ad fe : quoties uolui. congrega ̂  
re filios tuos,quemadmodum auís niz 
dum fuum füb pennas, δ noluiftis. Ec^ 
ce relinquitur uobís domus ueftra de; 
fcrta. Dico autem uobis, quod non 
uidebitis me,donecuenerit tempus cum 
dicetis: Benedictus quí uenit ín nomi 
ne domíní. 

Et acddit ut íntroierit in domum XIII 
cuiufdam príncipis pharifeorum fab- 
bato ad capiendum abum, & ipfi ob; 
feruabant eum. Et ecce homo quídam 
hydropiícus erat ante illum. Et refpon^ 
dens lIefus,dixit ad legifperítos & pha- 
rifxos, dícens:Num lícet fabbato fana 
ret Ac illi tacuerunt.Ipfe uero apprehen 
fum fanauit eum,ac dímifit. Et refpon^ 
dés ad illos ,díxit: Cuius ucftrutm afinus 
aut bos ín puteum cadet, & non cótínuo 
extrahetillum die fabbati ? Et non po^ 
terant ad hxc refpondere illi. Dicebat 
autem & ad inuítatos parabolam inten 
dens,quomodo prímos acubitus elíge^ 
rét,dicés ad illos: Cà ínuitatus fueris ab 

aliquo 



Jy « περὶ τοῦ μὴ ἀγατίδιμ τὰς πφωτοκλισΐαο. 

ΚΑΤΑ MAPKON. 

πο! s γάμο, μιὰ καϊακλιθῆς tro Tl) meo ΓΝ 

τοκλισίαμε μήποτε ἐντιμότερός σδ KexAN 

υϑύίος Viu TO), X) Ἐλθὼν ὃ σὲ νὴ αυὸμ καλέ 

c6, ted σοι, δὸς τότῳ τόπομ, C τότε AEn 

qut o X χε Top EA oco τόὅπομ xor EX ell 

&XXU Tap κλιϑῆο,τοορδυϑεὶς ἂνἄπεσομ tio 

Top EX crop τόπομ, ἵνα ὅταμ ἔλθῃ ὃ xexAx 

κῶς σε, ἔν πῇ σοι,φίλε, πφοσανάθηθι ἀνώϊεφομ, 

τότε ἴσαι σοι δόξα ἐνώπτομ Pl) συσανακειν 

υϑίωμ σοι, “ὅτι τοῦς ὃ ὑψῶν ἑαυτὸν, ταπει 

νωθήσεγῃ, (λ remevGp ξανὸμ, ὑψωθήσετ . 

Ἀξλεγε σὲ νοὴ AG) κεκληκότι αυ]όμ, ὅταρ 

τοοιῆς ἄρισομ 8 διξίπνορ, μὴ φῶνει οὐ φίλος 

c5, μὴ δὲ τοὺς ἀδελφός dis, μὴ δὲ τοὺς συγ") 

zyivGe cov, μιὰ δ γείτονας eA ove 0, μή το 

τονὴ &vrol σὲ ἀντικαλέσωσι, Kod γενάτοιζ 

σοι Gyr er dd ojo, ἀλλόταμ voro d'oxlib, 

κάλει 7| eX ovo, ἄναπήρσο, x oA oU6, τυφλούς. 

493) μακάς Ὁ’ ἔσῃ, ὅτι οὐκ ἔχουσι ἄντὰ 7 

"ποθοίϑαζ σοι. ἀνταποδοϑήσετοαι "yg σοι 

«V τὴ ἀνασάσει dy δικαΐωμ .ἀκόσας δέ τις 

VIA. cuve dep ταῦτα, ξιπτεμ ἀυτῷ, μα 

“ἀρ ῖ 07 ὃς φάγεϊαι ἄφῖομ ᾧ τῇ βασιλεία Y 

ϑεοῦ, ^ o δὲ ἔιπεμ αυτῷ, ἄνϑρωπθ τὶς t^ 

ὑποίκσε d'ümvop μέγα, 9) Ex ere a ose 

gl aríseAs Top d'oUA op ἃυτο) τῇ ὥρᾳ T. δεί 

"VoU , Aem τοῖς κεκλημϑλοις » ἔφχεόϑε, δὰ 

df u roi. 6G vro, νοὴ ἤρξαντο ἀπὸ μὲ 

ἄρ avagotr cd at τοὔντερ, 0 πρῶτ Θ΄ ürmep 

furi. ἀγρὸν ἔγόρασα, w9)) ἔχω ἀνάγκίω 

VISA Sp ποὺ d Gp ἀνὸμ,, ἐρωτῶ σε, ἔχε με 
πσαραταμιένορ « wo) ἔτες Θ΄ ἔιπε, Tei y Bo 

ὥρ᾽γόρασα arre s Mg) τοορεύομιοι δοκι ^ 

ψμᾶσαι αὐτὰ, teo TO σὲ ἔχε με πσαρᾳτημέ 

vop « νοὴ τες G7 ἔνπε. y DOO Eo NIA, 

V7 agi) διὰ τῶτο ὃν διώαμοϊ tA 3p 9) rat 
φαγενό uev" o δὅλος, ἀπήγγελε Td. κυ 

Sí ἃυτὸ ταῦτα, τότε ὁς γιδϑεὶς ὃ οἰκοδεαῦο 

«us irre τῷ δόλῳ QT EGO 0e Ταχέως ἔις Ἰὰς 

παλαϊείας νὴ ξύμαρ ὃ τοόλεως,ὶ T5 ΠΠωχοὺς 

irem iig sa νὴ χωλοὺς M) τυφλοὺς ti σάτατε 

€ ὧδε φεῦ τ. 

"ΖΔ. περὶ δ) καλυμθίωμ QU τῷ δείπνῳ, 
SECVNDVM MARCVM. ιφς9 

aliquo ad nuptias, ne accumbas ín pri 
mo loco, ne forte honoratíor te fit ínui/ 
tatusab illo,& ueniens, is quí te & illum 
uocauít; dicat tibí:da huic locum, & tunc 
íncipías cum rubore extremum locum 
tenere.Quin potius cum uocatus fueris, 
uadeaccumbe in nouiffímo loco,ut cum 
uenerít quí te inuítauit;dicat tibi : Ami 
ce, afcende fuperius. tunc erít tibi oloría 
coram fimul difcumbétibus:quía omnis 
qui fe extollít,humiliabítur:& qui fe hu^ 
milíat, extolletur . Dicebat autem & εἰ, 
qui fe inuítauerat: Cum facis prandium, 
aut ccenam , nolí uocare amícos tuos, 
neqp fratres tuos , neque cognatos tuos, 
neque uícinos díuites, ne quando & ipfi 
teuíciffim inuítent , ac rependatur tibí 
beneficium . Imo cum fads conuiuium, 
uoca pauperes , debiles , daudos, cxcos, 
& beatus erís : quía non poflunt repen^ 

dere tibi . rependetur ením tibí in refut^ 
rectione iuftorum . Hac cum audiet 
quidam de fimul accumbentibus , dixit 
illi: Beatus qui comedit panem in regno 
dei. Ac ipfe dixit eí: Homo quidam ap- 
parauerat coenam magnam , € uoca ^ 
uit multos, mifitque feruum fuum hora 
ccenze, ut diceret ínuitatis : Venite , quia 
iam parata funt omnía. Et cceperunt fi^ 
mul omnes excufare . Primus dixit εἰς 
Villam emi , & necefTe mihi eftexire ,& 
uidere illam. rogo te , habe me excufa - 
tum.Etalter dixit: Iuga boum emi quín . 
que, & eo ad probandum illa. rogo 
te, habe me excufatum. Et alíus dixit: 
Vxorem duxi, & ideo nonpoffumue^ — ὦ 
nire. Acreuerfus ferus, renuncíauit hac 
domino fuo . Tunc iratus paterfami^ 
lías , dixit feruo fuo : Exí cito ín pla^ 
teas & uicos ciuitatis, & pauperes ac . 
debiles , daudosque & cxcos íntroduc 

ORO O2. Ὁ Huc 
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3) * 

δε: ποαιαβολὴ ael anco d'ou τούςγϑ. 
SBEATTRÉAIÓN C97 

e. C. T "Tab Ie BE 2 
* Gd ug) ειπερ ὃ d'BAo0, KUgit, y ἔγνεν ob t^ 

5 Sors , ἀξ» ue A 
-πέταξαο, καὶ ἔτι vom O7 tsi C ξιπτερ o xu 

ἊΣ € x : : 

τ΄ οἴου πρὸς Top d'G0j's Ἐξελθε tie «de ὁδοὺς 

'€ φξαγμοίο, δ' ἀνάγκασομ τισελθέιμ, ἵνα. 
b RD "ec 5 4 "74 Mc ^ €7 2.5 

"y 4098 Ὁ Orx OG μιϑ, Λέγω yoQ VIT 9,071 OU 
a EN ^ , E d, 

die fo ἀνδοῶμ Ἐκείνωμ T κεκλημϑίωμ "yeu 
4 A7 , * 4 γ 3 

σεταῖ ux T9 delis," Σωρεπορεύοντο δὲ av^ 
M. GERA A) US t2 

τῷ οχλοι 1507201 να) Spore erm πρὸς αν 
“Ὁ. o» 

'τούο ὁ ξἰ τις ἔρχεται πρὸς με, νὴ ov μισέι 
* ' Set [x ^ UN Tp πατέρα ἃντο), κοῦ lo ματέρα, wo) Td03 

yao dics wg) τὰ τέκνα, nl) οὺς ἀδελφοῖς, 

ἡοὴ τὰς ἀδελφάς, ἔτι δὲ 92) ali ἑαυτῷ Ju 
STA. , 7 v "4 (0*7 Nac, 

lib, ov δαυαταῖ u$ corio eruat. woo) ὁ 
3 ͵ Y 36 ^q » 

τιον βασᾶλει p saugop αὐταὶ wg) exer at 

ὀπίσω μι, bu διϑατα uos savon uat ríos 

O48. παραβολὴ dl ἕκατὸρ πρὸ βάτωμ. - 

EVANGELIVM.  ' 

- hucEtaitferuus:Domíne factum εἴας 
| imperaftí& adhuclocus eft.Et ait domi 
nus feruo:Exi in uías & fepes;& compel 
le intrare;ut impleatur domus mea. Di 
co ením uobis, quod nemo uirorum illo 

..rum quí uocati funt, euftabit cenam 
." meam. bant autem turbx multa cum 

' eo & cóuerfus dixitadillos: Si quis ue^ 
- nítad me,necodit patrem fuum; ac ma 
trem,& uxorem, filíos,& frattes, & fo^ 

. rotes: praterea autem & animat fuam, 
non poteft meus efTe difcipulus.Et quif" 

τὸ quis non baiulatcrucem fuam , & uenít 
oft me , non poteft meus efTe difcipuz 
us.Quís ením eft ex uobisqui uelit tur/ 

9 9$. »- 4 i e z 
τίς γον de ὑμῶμ, ϑέλωμ τούς yop δικοδομῆ με. rim dificare,quin príus fedens compu 
cat , οὐχὶ πρῶτομ καϑίσας Juepiqa «li δα». 

᾿πᾶνίω, ti ἔχα τὰ πρὸς ἀπαρτισμόμ, ἵνα uf 

ποτε θέντ Θ΄ ἄντο ϑεμέλταμ; wg?) μὴ 1o lov 

τθ’ ἐκτελέσαι, τοάντερ δ᾽ θεωρὄντες ἄρξων 

ταὶ Ear ai lap αὐτῷ, λέγοντες, ὅτι δυτοο ὃ 

ἄνθρωπίθ’ ἤρξατο orkod'op.E p, CVovk. ἴδε, 

cep ἐκτελέσαϊ; H τίς βασιλεὺς τοορδυομνόψος 

"cu GAB Efe βασιλέι tlo τεόλεμομ, ovx 

stad icto, πρῶτο, βολεύεται, ti d'uvaTog ὄξιμ 

qi Δέκα Χιλϊάσιμ ἀπαντῆσαὶ δ usra til 

xoci Χιλίάδωμ texoptulo tz &urop t ὃ μὴ 

ys ἔτι ἀν Τὸ) το feo ὄντος. “πρεσβεί ap ἄπο) 

sclAac Ἐρωτᾷ τὰ πρὸο ξιρίίι. " ὅντωρ ὅωυ 

[ox 4d dt vu ap,ce bux &eror das dot το σι tes 

ἕαυτο ὑπάς xe p, ov d'üoocr ad μὲ ξιναὶ μα 

Sure," καλὸν 3 dae, tap δὲ δ' ὅλαρ Uo] 

φἀνϑῇ, qu τίνι ἀρ ruleta : ὄντε ue "yl, ὅν 

Tto κοπρίαν Ἐυθετόμ ὄξιμ, ἔθω Boote p 

ἀυ]ο΄, ὃ xp ὦτα ἀκξεμ, ἀκϑέτω, Heu. 

δὲ Ἐγγίζοντεο ἀυτῷ τοάντεο δι τελῶναι x9) 

61 ἁμαρτωλοὶ ἀκούει ἄντ). 43) δίεγογγυ c 

Sop 61 Φαρισαῖοι «9) 01 γραμματέϊο, λέγον 

τες, ὅτι δυτί( Θ΄ ἁμαρτωλοὺς προσδέχετ), 
/ ARN »Ὕ * tj 3 

Qousco ta ἀυτοῖο. " Sie δὲ πρὸς ἀυριὶ 13 - 

tet fumptus, an habeat quibus opus eft 
ad perfidendum,ne poftcg pofüerit futs 
damentti, nec potuerit perficere , omnes: 
qui uiderínt,íncipíant illudere eí,dícétes: 
Flichomo ccepit edificare, nec potuit có 

- fummare ? Aut quis rex profiafcens ut 
committat prxlium aduerfus alterum re 
cem,nonne fedens prius cogitat;an pof 
it cum decem milibus occurrere εἰ, quí 
cum uiginti milibus uenit cotra fe ? alío 
quín adhucillo longeagente, ne 
ταί, petit ea quae pacis funt. Síc ergo 
omnis ex uobís,quí nó renunciat omni 
bus qux poffidet, non poteft meus efle 
diícipulus.Bonum eft fal.fi uero fal infa 
tuatum fuctit,per quod codietur “ΝΕ 
ín terram,neg in fterquilinium utile eft: 
Foras proijciuntillud . Qui habet aures. 
ad audiendum audiat. | 

Acedebant autem ad eum ornnes XV. 
p & peccatores , ut audírent il^ 
um. Et murmurabant pharifzi acfcri» 
bz, dícentes:Hicpeccatores recípítac ci^ 

. bum capit cum illis, Dicebat autem ad 
“φαβολ ὼ ταὐτίω,λέτωμ « τίς ἄνθρωπος dt v5 illos parabolam hanc , dicens: Quis ex 

€ ^ 

V4 op uobis 

Ei 



| ΚΑΥᾺ Δ OrKAN,. ? 

οι μῶν ἔχωμ bnc πρόδαῖα, 9 ξωρλέσας Sp ἐξ 

" *&vT,, ov xaJaXAsrzra τὰ mof awi d qu TH 

Hin, Kod τοορεύεται Ἐπὶ ἀπολωλὸς E ἕωο 

Pug mu firn Seren » ἐπὶ reus us 

ξαυτο) Xadgop , C b3dpt tio τὸ, drop συγί 

καλᾷ & Us φίλον, "οὴ Tue girona caa 

vro, συγχἄρφετέ noi di ugop 6 πρόβα» 

τόν ἀμὸν τὸ ἀπολωλόβ. Λέγω vip ὅτι OU^ 

τωξ Χαρὰ ἔσαλ qu td à OM ἐπὶ iul ἀμαὰς,; 

ἢ δικαζοις, ὅ » δι, T ea bu λβείαμ ἔχουσι Ἡρτάϊοί 

Qux αε. ἢ τίδ yon idgaxuads | tX oUc Δέκα, kd 

' Mov f ;ex iati dap, ουχὶ ἅπ|α 2W e 

Χορ, X) cago "ql t δικίαρ, 9) cé emus] 

AG, c6 ὅτου ἕ ΕἸΚῸΣ δ e) ξυρῶσα συγκαλξη 

τὰρ φίλαο (o) τὰρ γείτονας, λέγουσαι συγ 

Χχάριτέ μοι, ὅτι ἕυρο, ali dea x loj ἃν 

qu πώλεσα, Ἀδυτῶς λέγω ὑμῖμ, χαρὰ γίνε αι 

ΕΞ ἀνώπϊομ ΔΑ ἀγγέλωρ᾽ τὸ 3:8 ἐπὶ εν Gua 

τό ᾿ τωολῷ μετανοῦντι., ore dé. Ανὐθρωττῦς Tis 
* L ' * ΄ὔ ^ 

s ! ἐϊχε δυο ouo; νὴ εἰ πὲρ Ὁ veo rego αὐ]ῶμ [^y 

ove αὐ νὴ διδλευῦ ἀυρῖς Py Piop. 192) eror 

E Ἡβκέρας σιυαγωγὼμ ἅπαντα Ὁ vedi 

T:goe 1025 ἀπελώμρε tic Xégdgrtiooig ap) 

Ἐκᾶ δίεσκος πισε elixovetap ἅντα), 6p «cd 

TÓQ. δαπανήσοντθ7 δὲ &v9 τ ἄντα, Ἐγξ 

νετο λιμὸς deseos PEU χώραρ Ἐπεινίω - 

EVE ἑνὶ Φ᾽ τοολιτῶμ OQ xóeao Ἐκεῖ 

p t" fzcelsp wTop tig τοὺς ἀγροὺς 

᾿ ot ὍΣ  Xolgous . «i9 trud yu 

eai ali xor ap αὐτο ἀπὸ TW κερατί epp 

srieue 9i χοῖροι 3 budtic ἐδίδου eur. tie 

^ o ξαυὴμ dE CASO, ἐπε «( πόσοι ulii Y τα 

LI 

spóe sx seipsa Bop » Ἐγὼ ὁ δὲ λικῷ 

t ἀπόλλυμαι. ἀναπὰο Θορεύσομαι πρὸρ eu 

^e Eb ἦν bugavop νοὶ t ἐνώπιον σου, QVoux ἔτι 

τ «u^ κλκϑιαεῖ uda ' gov y GOoÍNTOp MS 

(c Ὡς fu y αιδλίωμ doi) ἀνασᾷο, ἦλθε 

a e ἈΠ αν R$ 
τῶν M 

e Q pj. T Gmrod udo ay OP Sio χῶραμ μακράμ-. 

TAG ἀετανοοίτι, ü tz. ἐνενακονταενν ἔοι. j 

"6 cu τράϊες, δός 401 Ὁ ἐπιράδλο, Mscos T pz 

wo) αὐτὸς ἴχξατο vespeiedau . « Κοὴ τι : 

dg ἐκον, C eG ἀυτῷ, Θάτες ἥμαφῆ, MES 

SECVNDVM LVCAM. IGI 

uobís eft homo quí habet centüi oues, 
& fi perdiderit unam ex illis, none relín; 
quit nonagíntanoué in deferto, & uadit 
ad illam qux perierat, donec ínueníat - 
eam ? Etcum ínuenerít eam imponit ín 

. humeros fuos gaudes, ueníenscp domü 

conuocat anticos & uicinos,dicens illís: 
Gaudete mecü , quía ínuení ouem meá 
quac períerat.Díco uobis: quod íta gau- 
díum erít in ccelo fuper uno peccatore re 
fipifcéte;maeis cg fuper nonagíntanoué 
iuftis,qui non índigent poenitentia. Aut 
qua mulier habés drachmas decé fi per/ 
'díderit drachmá unam,no accédit lucer^ 

nam, & uerrít domii;.quaritég diligéter, 
donec ínueníat ? Et cum inuenerít, con^ 
uocatamícas acuicinas,dicens: Gaudete 
mecüquíaínuení drachmá quá perdide 
ram.lIta díco uobis, gaudiü erit coráan» 
oclís dei fuper uno peccatore refipifcéte. 
Ait autéFomo quidam habuit duos fi 
líos,& dixit adolefcétior illorà patrií:Pa- 
ter,da mihi portíoné fubftantiz qux ad 
me redit . Et diuifit illis fubftantiam. Ac 

ft dies non multos, cà omia cottraxif 
fct adolefcétior fili?, ; peregre jpfectus eft 
in regione loneínquam,& ibí díffipauit 
fabffantiá ftam uiuendo luxuriofe, Et 
poftig omnia cofumpfiflet.facta eftfa- 
mes ualída ín reeione illa . Et ipfe cepit 
egere.&abijc.& adharfit uni ciui regio^ 
nis illius.atqs í is mificilla in udata (ga ut 
pafceret porcos.Et aipíebat implere uers 
tré fuü de filiquísquib9pord uefcebant, 
p quif illi dabat.In fe auté reuerfus 
dixit: Q7 multi mercenarij patrís meí 
abundant panib?,cco uero fame pereo. 
Surgam & ibo ad patré mcü , & díc εἰ: 
Pater,peccauí ín coelü & corá tejíam non 
fum dign? uocari filius tuus;fac me ficut 
unüde: mercenarijs tuís . Et furges uenit 

o 3 ad 
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δὰ. περὶ τὸ δικονόμιο δὴ did ies 
QEXAIIEAION 

πρὸς ὁμ πατέρα ἑαυτὸν. ἔτι δὲ ἀυΐ μακρὰν 

ἀπέχοντος, ξιδεμ αυὸρ ὃ πατὴρ ἂντο, N97) 

ἘασλαγΎ xti dau; 9) ϑραμὼμ ἔπεσεμ Ἐπὶ ἢ 

τράχκλομ ἀντο)» νοὴ κατεφίλησεμ ἀυτόμ « 

io δὲ ἀντῷ o uoo . τοάτεροδίμαρτομ 1G T0p 

ὀυρανὸμ "οὴ quo vmióp σου. 192) bux ἔτι uat 

ἄξι 07 κληθιζαι δα cs. wins δὲ ὃ orig 

πρὸς τοὺς dá ἄυτο,, δξενέγκατε σἰιὺ 50. 

Alib al πρώτίω, (9) id Veo ovep, C δό 

q« d'axrVATop tie «lb χᾶρα ἀντ), CV vro 

δέματα ξις τοὺς wod'ao , Ctvéy komo Pp 

1.99 op Pp σιτόντορ θύσατε, C φαγόντες tv 

φρανθῶμιον, ὅτι δυτοφ 9 uÓG μι νεκς O0 ἐμ, νὴ 

ἀνέϊζησε, 9) ἀπολωλὼρ p , Kod ευρέθη, [Ὁ 

ἤρξαντο Ἐυφραζνεόϑοι. dp δὲ o jog αὐτὸ Ὁ 

πρεσβύτερος ᾧν ἀγρῷ « ποὺ c Ἐρχόμον G^ 

ἤγγισε τῇ οἰκίᾳ, ἴκουσε συμφωνίας C Xo 

gap " 192) προσκαλεσάμϑυ Ὁ" ἕνα, Τῇ ταῦ 

d'ojp ἀυτο, ἔπαυϑάνετο τί ἔκ ταῦτα «Ὁ δὲ 

ἔνπερ Gv Gd , ὅτι ὃ ἀδελφός σου Ἧκει» wg) 

ἔθυσεμ ὃ πτατήρ σου ἐμ μιόφζομ ἐμ σιτθυὸμ » 

ὅτι VyioZvorra. ἀνὸμ ἀπέλαβεμ.. ὥςγίσϑη 

dé, gi) ovx asp oA Bap eo οὧ πρατὴρ 

ἄυτο) d ελϑὼμ τοαρεκάλει ἀυτόμ.. ὃ δὲ ἀπο." 

κριϑείς, ἔιπε Ὅδ᾽ τσατρί. Ἰδοὺ τοσαῦτα ἔτα 

δουλεύω σοι, "οὴ ov dé wor ζτολίώ σου 

τοαρῆλϑομ, κοὶ Ἐμοὶ Oud € wore ἔδωκας 

ἔριφομ, ἵνα μετὰ δ΄ φίλωμ μον ξυφφανσ 

θῶ, ὅτε δὲ ὃ do σον ὄντος Ὁ καταφαγώμ σου 

ἐν Pop μετὰ woe p RAS), ἔϑυσας αὐ Sd 

fp μόοχομ ep σιτθηδμοδ ὃ ἔιπεμ ἀυτῷ, τέ 

κνομ,σὺ πάντοτε μετεμ e, δ πάντα τὰ 

Ἐμιὰ σά Gp. Ἐρφρανθῆνοι δὲ, C χαφᾶνοι ἐδή, 

ὅτι ὃ ἀδελφός cov δυτ 7 νεκρὸς ipo Q9)) ἀνέ 

juo , Θ᾿ χπολωλὼρ Bp ; (92) tue £u, 

Ελεγς dt ig) πρὸρ τοὺς μαθητὰς QUT, ἂν μὰ 

θρωπίθ τίς ip τολδσϊζος, 6 cep δικονό. 

4.0 ps o) δυτος δίεβθλήθη aur, Go d'iaduog^ 

πίδωρ τά ὑπάρχοντα & T9), C φωνήσας xvi 

ἐμ, ξιπερ ἀυτῷ, τί τῶτο ἀκόω οὶ σδ; ἀπό 

δορ ἐμ λργομ δὴ Ὀικονομίαρ σον ὃν γουῇ 

διρήσῃ 

EVANGELIVM. | 

ad patrem fuum.Cum autem adhuclon: 
gcabeffet;uidit illum pater ipfius,& mi^ 
fericordía motus eft , & accurrens tuit in: 

. collum eius, & ofculatus eft eum.Dixitq; 

εἰ filius: Pater , peccauí ín caelum & corà 
te,neg pofthacfum dienus uocari filius 
tuus. Dixít autem pater ad feruos fuos: 
Proferte ftolam primá, & induite illum: 
 & dateannulum ín manum eius, & cal^ 

ciamenta ín pedes . Ecadduate uítulum: 
illum faginatü;atqs mactate, fumptístg 
epulís lztemur.quia híc filius meus mor 
tuus erat; & reuixit, perierat & inuentus 

eft. Et cceperunt lacarí. Erat autem filius 
cíus fenior ín agro.& cum ueniret, & ap; 
propínquaffet domui , audiuit concen 
tum & choros,S uocauit unum deferuís 
fuis,& interrogauít quid effent ílla.Ac is 
dixit illi:Frater tuus uenit , & occídit pa^ 
ter tuus uitulum illü faeinatü, qd' ínco^ 
lumem illum receperit . Indíenatus eft 
autem, necuolebat íntroire. Mm ergo 
illius eereffus rogabat illum . At ille re^ 
fpodens,dixít patri:Eccetot annísferuío 
tibi, necunquaim prxceptü tuum tranf7 
ereftus fum , nec unquam dedifti mihi 
hoedum,ut cum amícds meis lztarer: fed 
poftquain filius tuus híc, quí deuorauít 
fubftantíam tuam cum meretricbus,ue- 
nít,occidift illi uitulum illà faginatü.At 
ille dixit ei : Fili, tu femper mecum es, & 
omnía mea tua funt . Lactarí autem & 
gaudere oportebat , quía frater tuus hic 
mortuus erat;acreuixit:X perierat & in^ 

uentus eft. 
Dicebat autem & ad difcipulos fuos: 

Flomo quídam erat díues, qui habebat 
difpenfatoré,& híc delatus eft apud illa, 
ut quí diffiparet bona ipfius. Et uocauit 
illum , & ait ill: Quid hocaudio de τες 
Redde rationé difpefatiois tux. INo em 

poteris 

XVI 



KATAÀA AOITKARN. 

d'uodck ἔτι δικονομᾶμιεἶπε δὲ qo ἑαυτῷ ὃ δὲ 

κονόμιΘ’,τί τοοιήσω, 90 δ κύρϊός μιον ἀφαι“ 
$8 al θικονομίαμ ἀτεμξ,, σκάη]ειν oux 

(9c Uc, Error p οἀθζώφομιοι,ξγνωμ τί ποιή 

€ , ἵνα ὅταμ μεταΞαθῶ q9| δικονομίαο, d'é 

ξονταΐ uis tu elg ὄτκουο αυτῶμ. νὴ πφοσκαν 

λεσάμονος ἕνα ἕκαδομ dYi γβεωφαλετῶν T 

xvgiov T, ἔλεγε Vd πεώτῳ, τοόσομ oot 

λας Ὅδ' κυρίῳ uc; ὃ δὲ ξίπεμ, Exp βάϊόο 

Ἐλαίου, y) rep αυτῷ, Φέξαί c ἃ edu 

δια, W) καϑίσαρ ταχέωρ γροάψομ πεντήκον, 

To. ἔπεῖα ἑτέρῳ εἶπε. οὐ ὃ τοόσομ ὀφείλεις; Ὁ 

"δ trmep , xay &ógso dits.) λέγει ἀντῷ e 

δέξαί es δ᾽ γράμμα, C γοάψομ o*yd'otixov^ 

Τα, (᾿ ἔπήνεσεμ ὃ κύφίου ἐμ οικονόμομ ὃ ἀδὲ 

xfae, ὅτι φρονίμως Ἐποίησεμ, δ o1 τοὶ T ati 

νοῦ CT Φρονιμιώτεφοι Vree τοὺς τοῦς T Qo 

πος 5e. alib γενεὰρμ alio ἑαυτῶμ τισί. καγὼ 

Wap λέγω. ποιήσατε ξαντοῖρ φίλονο Ἐκ T0) 

᾿μαμωνὰ (δὲ ἀδικίας, ἵνα ὅταμ Ἐκλίπκτε» 

δέβονται ὑμᾶς tre τὰρ οἀωνΐονο σκίωδε..Ο 

wis0e ᾧν Ἐλαχίτῳ, (92) qU τοοδῷ τοισός t^ 

δι, (9) ὃ qv Ἐλαχίσω dix , C qu πολ 

-AQ ἀδικόρ ὄξιμ, ξι ouo qo Sg. ἀδίκῳ uou 

νῷ τοιϑοί oux ἐγγύεσθε, ὁ tOuivOp τίς Vip 

wissici;d) t qu eo ἀλλοτρίῳ τοιϑοὶ oux Ἐγέ 

vec, 9 ὑμέτερομ τίς ὑμῖν ded; ovdtis οἰκέ 

x2 dixerat. δυσὶν κυρΐοις δαλεύειρ, αὶ oun 
ἐμ ἕνα μισήσει, χοὴ) Pp ἕτερομ ἀγαπήσᾳ, ἢ 

ἑνὸς ἀνθέξεται, καὶ τὸ ἑτέρου καταφρονή" 

ea, οὗ δώγαδϑε ϑεῷ δουλεύειν καὶ μαμωνᾷ, 

* Ἄκουομ δὲ ταῦτα τοάντα νοὶ δ᾽ Φαρισαζοι 
φιλάργυροι ὑπάρχοντες, C δεμυκτήριζομ 

ἀυϊόμ. νὴ ἔιπεμ ἀντῖς, ὑμέίο tss oi δικολοι 

TiO tavroWe twociop div ἀνϑρώπωμ,, ὃ δὲ 

ϑεὸς γινώσκα ro καρδίας ὑμῶμ, ὅτι ἃ ᾧ 

ἀνϑρώποιρ ὑψκλὸν, βδέλυγμα ᾿νώπϊορ Ὁ 

Θεοῦ ἔσιμ, "o νόμος Νὴ o1 προφῆται ἕως Ἰωάν 

ps5, ἀπὸ τότε à βασιλεία τοῦ θεδ Ἰναγγελί3εσ 

aj 9) o tis ul; βϊάλεη," Ἐυκοπώτερομ 

λέ ὄξι ἐμ ὀνρανὸμ ig) Ub γίζ τοαφελθᾶμ, 
8 τῷ 

- 

SECVNDVM LVCAM; 

poteris pofthac difpéfare. Aít aat difpe 
fator íntra fe:Q uid facia; quía dis meus 
aufert à me difpe(ationezFodere nó uaz 
leo; mendicare erubefco.Scio quid facia, 
utcum amotus fuero ἃ difpéfatione,recí 

. piantmeín domos fuas. Couocatis [Δ 
fingulis debitoribus domini fui, dicebat 
prímo:Quantü debes diio meo? At ille 
dixit:Centü batos olei.DíxitGy illi: Acci) 
pecautionem tuam, & fede ato & fcribe 
quínquaginta . Deínde alteri dixit : Tu 
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uero quantü debes? Ὁ αἱ aít;centum coz 
ros tritici. Ait illi: Acdipecautioné tuam, 
& (cribe octooínta. Et laudauit domin? 
difpenfatorem iniquum, quod prudenz 
tcr feciffet.Quia filij hui? (zculí pruden 
tiores funt filijs lucis ín natione fua . Ec 
ego uobis dico : Facite uobis atnicos ex 
mammona iniufto , ut cam defeceritís, 
tedpíant üos ín zterna. tabernacula; 
Qui fidelis eftín minimo , & ín multo 
fidelis eft. & qui ín minimo iniquus eft, 
ís & ín multo iniquus eft. Si ergo in ini^ 
quo mammona fideles nó fuiftis, quod 
uerum eft,quis credet uobis:Et fi in alie 
no fideles non fuiftis,quod uefttum eft, 

- quis dabit uobis ? Nemo feruus poteft 
duobus domínis feruire. aut enít hunc 
odio habebit, & alterum illum diliget, 
aut huic adhzrebit,& alterum illum con 
temnet.IN6 poteftís deo feruire & mam 
monz. Audiebant autem hac omnía 
& phariízi qui erant auarí & deridebát 
illum . Et ait illis: Vos eftis qui íuftifica^ 
tísuofipfos coram homiínibus,deus au^ 
tem nouiítcorda ueftra.Quiía quod ho^ 
mínibus excelíum eft, abominandü eft 
coram deo. Lex & prophetz αἱ ad Io. 
annem , ab eo tempore regnum dei ai^ 
nuncíatur,& quiuis ín illud uim facit. Fa 
cilius eft autécoclum & terram prateríre, 

O0 4 quam 
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"5. τοὶ τὸ Aseo μοὶ τῷ Adde v. 

ΕῚ 6 4- ." EYATTEAIOÓN à 

ss 
6 

ἢ Ὁ vous μίαμ κόραίαμ πεσέιυ. moo Ὁ ἀπὸ 

Adeo «rl γαναῖκα y/T9,4) γαμῶμ ἙΤέφαμ; 

μοιχεύᾳ, πο τᾶς ὃ ἀπολελυμϑηίω ἀπὸ ἂν 

EVANGELIVM 

quarn legis unum apicem cadere.Quit^ 
quis dimittit uxorem fuam , & alteram 
ducit , adulterium commiíttit : & qui di 

δρὸς γαμῶμ, μοιχεύει“ Aupos G^ δὲ cis 93. míflam à uíro ducit , adulterium com^ 
Hp Asi" o) qued'id iakero asogp ie 

€ βύοστομ,ξυφροινό pu καϑαμέφαμ λαμ. 

πρῶο, [ox o8 δέ τις Sj ὀνόματι λάϑαρορ ; 

6o Ἐβέβλητο πρὸς ἐμ τουλῶνα αὐτὸ Ax 

pw G^, «93 Ἐπιϑυμῶμ xcog raodo αὖ DW 

ψιχίωμ δ᾽ wii[évrop ἀπὸ δὶ τραπέαο T 

vwAsott . ἀλλὰ C δὲ κύνες ἔρχόμϑυσι tmt 
Aexop τὰ £X ἀυτο). Εγγύετο dt rosae 

τὸν T[oX9p κοὶ ἀπενεχϑιϑαὶ ἀυὸμ ὑπὸ 

δ ἀγγέλωμ tio τὸμ κόλπομ cpu. s 

Απένανε δὲ 9) ὃ wASciO" , καὶ ἐτάφη, 

νοὴ ᾧ (δ᾽ y Ἐπάρας τοὺς 03D x06 &u 

τῶ, ὑπάρχωμ qu βασάνοιο, og cp ἁϑραάμ 

ἀπὲ μιακοόδεμ » νὴ λάϊαρομ qv τοῖο κόλποις 

Aw T$, (9) αὐυὲς φωνήσας, tire πάτπες Good 

ἂμ, Ἐλέισομ μι, Mg) το Son λάφαφομ; ἵνά 

βάψμι δ᾽ ἄκρον τὸ δακτύλε ἀντο ὕδατι’, 

49) κατα ψύξῃ σἰὼ γλῶσσά, iow ori od'uvà 
2. , 4 kr (C ͵ 

qot ( τῇ ᾧλογ! ταύτῃ, Εἶπε δὲ enda. . 

τέκνομ, uod ὅτι ἀπέλαβὲο τὰ ἀγαθά 

σδ ᾧ τὴ φωὴ σου, νοὴ λάϊας( ὁμοίως τὰ 
, ll (C ^ 3 NN ^ 

κακά, vd dt 0d e το αρακαλέταὶ, o 5 od'wa 

eoa. «9) Ἐπὶ πᾶσι τόρις μεταξὺ hu Op 19) 

ὑμῶν χάσμα, μέγα ἐσήρικται, ὅπωξ o1 θέ- 

λουτεο δία βίαι Ἐντεῦϑεν πρὸς ὑμᾶο, μὴ 

δώνωνται, μι δὲ οι ἐκέϑθεμ πρὸς Ἡκᾶς δῖα," 

περῶσιμ. Εἶπε δὲ, teo Op σε ἄτερ, Μὰ 

τοέμψμμ6 avrüp tie Pp ὅικομ T9 τοατρός us 
»! ^ , » n ͵ LZ dl 2, 

£X youQ τέντε αὐ £ÀAQ'56, ὁπὼρ o I4 oeTU/ 
» - € 1 ^» Ν᾽, p 32. 

grat ἀυΡῖρ, ἵνα ἀήρ) rer EX Oct p tro ἐᾷ 

τόπομ Trop «δὴ Ba.cáve. ACya αυτῷ ἁβρὰ 

ἅμ., Ἐχοὺσι μῶσέα Mo) “τοῦς προφήτας, 
* »£- eA 4 

ἀκουσάτωσαμ f&urüp , o*Jt “ξι περ, οὐχὶ 

τᾶτες ἁβραάμ,, ἀλλεάμ Τιο- ἀπὰ νεκοῶμ 

τοος ἢ ποὸρ ἀυτοιὶς, μετανοήσουσιμ. Εἶπε 

5 ἀυτῷ, ΕἸ κωσέως ΘΛ ἢ προφηῶμ bux ἀκούε 
2 ᾽ ^ ^ 

οἱμ,ον ὃ £k Tis ἐκ veg Gp ἀναρῇ, τ 4δϑήσον᾽). 

Εἶπε 

mittít. Homo quídam erat díues, qui 
induebatur purpura & byffo, & epuz 
labatur quotídie fplendide . Erat autem 
quidam mendicus nomine Lazarus, 
quí iacebat ad iantiam eíus hulcerofus, 
cupiens faturarí de mícís qua: cade- 
bant de meníà diuitis . Sed & canesue^ 
niíebant, aclítigebant hulcera eius . Ac 
cidít autem ut moreretur mendícus , & 
deportaretur ab angelis ín finum Abra; 
hz. Mortuus eft autem & díues , acfe^ 
pultus eft.Atq ín Tartaro fublatís oar 
lis fuís, cum effet in tormentis , uidet 
Abraham emínus, & Lazarum in finu 
cíus, & ipfe damans dixit: Pater Abra 
ham, miferere tci , € mitte Lazarum, 
ut íntínguat extremü dioiti fui ín aqua, 
acrefriceret linguam team , quía cruz 
corín amma hac. Dixit autem Abra- 
ham : Fili; recordare,quod receperis bo- 
na tua ín uíta tua, & Lazarus fimiliter 
mala . INunc autem híc folatío fruitur, 
tu uero crucíaris.Et fuper hac omnía ín- 
ter nos & uos híatus íngens firmatus 
εἴξας hí qui uolunt hinc tranfire ad uos, 
non poflint, neque inde huctranfcen^ 
dere.Ait autem : Rogo ergo te pater,ut 
miíttas eum ín domum patrís mei . Ha^ 
beo ením quínqy fratres, ut teftetur illis, 
nc & ipfi ueníant ín hunclocum crucia^ 
tus. Aitilli Abraham :Habent Mofen 
ac prophetas;audiant illos. At.;lle dixit: 
Non pater Abraham, fed fi quís ex 
mortuis ferít ad eos,refipifcent . Ait au 
tem illiSi Mofen & prophetas non au^ 
díunt,ncque fi quís ex mortuis refurrexe 
títcredent. 

Ait 



E. dei IU Δέκα λεπροῦ. 
KXATA - AOYXKAN. . 

giae δὲ πρὸρ τοῖο Ja Krdo. αὐένδεκτον 

ὄξι, ud Ἐλθᾶμ τὰ σκάνδαλα, δναὶ δὲ δ[ v 

- ἔρχεταξ, λυσιτελεῖ vri, t UJAQ ὀνικὸο 

πἰοίκατος ais! Top τράχηλομ àv T9, ποὺ ἔῤῥισ 

dot tie alio ϑάλαοσαμ, ἢ ἵνα σκανδαλίσῃ 
ἕνα Pj). μικρῶμ τότωμ. “προσέχετε ξαυρῖς, 

tay δὲ au. Xerü to δὲ ὁ ἀδελῷόα c5, &mi Ti^ 

420p uc, Rod ἐὰμ ucTowollag, ἄφες ἀυτῷ, 

* καὶ tap [cxlo q9| Mp. fent GA TH tue es, 

9) ἐπάκιρ ὃ Ἡμέρα Ἐπισρέψη ἐπί στολέτωρ s. 

μετανοῦ, ἀφήσεις αὐτῷ," W) rop δ᾽] &zroso 

: λοι ὍὯδ᾽ κυρίῳ, neóc3co ἡ μῖμ αἰ σιμ.Εἶπε δὲ ὃ 

κύρϊος, ΕἸ ἔχετε τοῖσιν ὧς κόκκομ σινάπεων» 

λέγετε Bp τῇ συκαμίνῳ ταύτῃ, κρι Ἰώϑατι 

ποὴ φυτεῦϑατι qu τῇ SaA dor, wg) Ursa 
esp ἂρ ὕμῖμ. " τίς δὲ dL ὑμῶμ δόλομ ἔχων 

ἀροτρϊῶντα ii προιμιαΐνοντα , 06 Ἐισελϑόντι 

Ἐκ 70 ἀγοδ toe, ξυθέως ποελϑὼμ ἀνάπεσαϊ, 

ἀλλουχὶ ἐρεῖ &u ad, ἑτοίμασομ, τί δειπνήσ 

69,9) τοτρι Ἰωσάμιον O7 d'ictóva ot ἕως φά 

γὼ νοὴ πίω, Rod μετὰ ταῦτα φά γέσας «g) 

ποΐεσαι σύ; μὴ χάριν ἔχει "d Δόλῳ ἐκείνῳ » 

ὅτι Ἐποίησε τὰ δαταχϑέντα ἀυτῷ ; ov d'o^ 
— 0 NECI UEM b. o, , 

«πῶ, oUTGQ Mo) ὑμέίᾳ, ὁτιάμ ὕσοιισπτε ταα 

τὰ διαταχθέντα ὑμῖμ,, λέγετε, ὅτι ὅλοι, 

ἀλβέίο! ἔσμερ, ὅτι ὃ οφείλο JU asoriigou, τος 

ποοϊήκαμῆν « 2) Ἐγγύετο qi T6)" ττορεύεσθ ott 

&uTop tie depo Nu. , V) αυὸς διήρχετο διὰ 

ἐμέσϑ σαμιαρΐ ote (92) γαλιλαίαρ,μοὴ Hotexo 

SECVNDVM LVCAHM. i65 

Aitauté ad difcipulos:Fieri no poteft; XVI 
quín ueníant offendicula. Va tamen illi 
per qué ueniunt. Expedit illi fi mola afi 
naría ponatur círca collum eíus,& proíc. 
ctus fuerit in marc;potius Gg ut offendi; 
culo fit uníde pufillis iftis. Cauete uobis; 
Si peccauerit in te frater tuus, íncrepa il^ 
 lum:& fi poenituerit;remitte illi . Et fi fe^ 
ptíes in die peccauerít ín te , & feptíes ir 
die couerfus fuerit ad te,dicens: Poenítet 
me:remittesiilli.Et dixerüt apoftoli drioz 
Adauce nobis fidem.Dixit auté dris:Si 
haberctis fidem ficut habet eranum fina; 
pis dixifTetis huicarborifycamino,eradi 
care & tranfplantare in mare, & obedit 
fet uobís. Quís autem ueftrum,habens 
feram aranté aut pafcenté:qui regrefTo 
ab agro dicat, ftatím tranfi & accumbe: 
Acnon potíus dicit illi:para qd' ccenem, 
& pracínge te, ac míniftra mihí donec 

, edero & bibero , & poft hzcedito & bi^ 
bito tu? Num gratiam habet fcruo illi; 
quia fecit quz ei ímperata fuerant? Non 
puto. Síc & uos,cum feceritis omía quae 
pracepta funt uobis,dicite : Serui iutiles 
fütnus . quod debuimus facere;fecimus. 
Et factum eft dum iret Hierofolyma, & 
ipfe tranfibat per mediam Samaríam & 
Galilzam.Et cam íngrederet quendam 

υϑύδ Grm Xie τινα κώμίω, ἀτεϊώτασαμ xz ξ uicutm, occurrerunt ei decem uiri leprofi, 
τῷ Δέκα λεπροὶ adero , οἱ ἔσησαμ woden^ 

Esp. νὴ ἀντοὶ ἔφαν φωνιιὺ, λέγοντες. 1893 Ert 
42 ^ A o2. -s&re EA Erro p fijado « ποῦ Id p, Simi ἂν ὁ 

» ! & N Ἂν 
4016 , ποορδυθέντερ Ἐπιδείξάτε ταυϑυρ τοῖς 

ὑεφεῦσι, (gi) tero, qu d) ὑπάγειν veda 

Ἐκαϑαρίσϑησαβ, eio dtd tuo 1d, o0 1€ 

Su, vv eSge]e μεὰ φωνῆς μεγάλες d'o£k qup 

πον Scop « ug) ἔπεσεμ Ἐπὶ πρόσωπομ τὰφὰ 

τοῦς τοὔδιας Gm; tux rers Gp: αὐτῷ, νὴ ἂυν 

ἧς ἐμ σα μιαρίτης, ἀπτοκοιθεὶς ἢ ὁ τησῶς, rre 

εὌυχ δι Φέκα ξκαθαρίδὐκσαρςοι ἢ ἐννέα τοῦ :- 
3 ^ 

OUXI 

quí fteterurit procul íntentacg uoce;di 
xerint: lefu preceptor, miferere noftri 
Quos ut uidit , dixit illis : Ite oftendite 
uos facerdotibus.Et factum eft, ut ínter 
eundutn mundati fint . Vnus autem ex 
illis ut uídít,quod müdatus effet,rcoref^ 
fus eftcii uoce magna eloríficans deum, 

᾿ & procidit ín facié ad pedes eíus, gratias 
agens cí: Et hícerat Samaritanus , Re^ 
fpondens auté Iefus,dixit: INone decer 

; mundati fant ? INouem autem illi ubi? 
| ^ Non 
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ὀυχὶ ἐυρέϑεσαμ ὑποθφέψαντες Ava dofap ^ 

τῷ 0:3, ξιμὴ δ ἀλλογενὴς δυτοφ , Yo) ἔιπεμ 

(0 ἀυτῷ, ἀνασᾷδ προρεύδ, ἣ τοίσίς σου σίσωκέ 

eB σε," ἐπερωτηθεὶς δὲ ὑπὸ δ" Φαρισαΐωμ, wo 

π ἔρχεται ἡ βασιλεία TO Θεοῦ, ἀπεκείθη ἂν 

"Pio νὴ ἕιπεν., οὐκ tex) ἡ βασιλεία τῶ 0:8 

μετὰ παρατηρήσεως , δυδὲ teBou pid oU ὧδε, 

3 1dov ἔκᾶ. Ἰδοιὶ oup i βασιλεία T9 3:8 t^ 

ey πῆρ ὑμῶμ tsip." Sere δὲ πρὸς ΠΣ μαϑὴσ 

Tdo, tA: cov ro MA égal; ὅτε Ἐπιθυμκήσετε m 

Ovx 0. Jide V " νοὶ gout p ὑμῖν εἸΦοὶ de, 

Ἰφου Ex& μὴ ἀπέλθντε, κι δὲ Φώξητε, " o^ 

&x yo ἃ aSgomi ἡ ἀϑρά τη ϑσα ἐκ qo VS ou^ 

govop, tig αἰὼ ὑαδυρανὸμ λάμψει, QUT CÓ 

ἔσαι ὃ (0o TO ανϑροὥπο qU τῇ ἡμέρα ἀντῶ - 

* πρῶτο δὲ δᾶ ἀντὸν roD ταϑᾶμ, wg) 

ἀποδοκιμασθιοι ἀπὸ q9| γενεᾶς ταύτκο 

c? 1 (9) xoSde Ἐγήδετο qi ταϊο ἡ μέφοας T νῶε, 

vro tsot «9) qi ταϊο ἡ μιέφαλο TO oV. τῶ 

ἀνθρώπου, Kiop , ἔπινομ, ἔγάμοων, dee» 

γαμίζοντο, ἄρχι fio Ἡμέρας εισῆλθεμ vae tr 

“ἰὼ κιβωτοβ» x9) ἦλθε δπατακλυσμὸο, C 

CN ἀπώλεσεμ ἅπανταῤ. ὁμοίωρ X) ὧς ἐγγύσο 

d ταῖς Ἡμέραις λῶτ, Hoo op , ἔπινομ , 1 yó^ 

g«dop, ἐπώλουν, ἐφύτδνομ, oxod óuEp, ἃ 

ἡμέρα dL 0s λῶτ Gre σοδόμωμ, ἔδρεξε τοῦς 

Wo) S&op ἀτήουρανξ, 19) ἀπτώλεσεμ ora] 

Tao, VIA ταῦτα ἔσαν, ἢ ἣ μέφα o q06 τὸ ἂν» 

Οϑ θρώπου ἁποκαλύηηεται, "Ep ἐκείνῃ τῇ ἡμέ 

P ρὰ, ὃς ἔσαι ἐπὶ T dg νὴ τὰ σκεύν ἂυ 
τῷ qo τὶ δικία, μιὰ καταβάτω ἄφαι vé 

. v9)o qi "Gd ἀγοῶ ὁμοίως μὴ ἐπισφεψάτω 

σι tio τὰ δπίσω. " μινηβονεύετε q9) γωρολκὸς 

ὁ Ar." Se tdp Ἰντήσῃ alio ψυχίὼ ἄυτῶ σῶν 

€ ρὰ χπολέσει ἀυτίώ, "δ ὃς tap ἀπολέσῃ αὖ 

Nm “ἰὼ, Ἰωογονήσει Tl. " λέγω ὑμῖν, ταῦ 

g TH τῇ νυκτὶ ἔσοντ δύο Ἐπὶ κλίνης μἰᾶο,0 τις 

“πϑαληφϑήσεται, οὐ ὃ ἕτερος ἀφεθήσεται, 

δύο ἔσονται ἀλήϑεσω ἐπὶ δ' αὐό, ἣ μία 
τυαραληφθήσεται, Vi ἑτέρα ἀφεϑήσετοι, 
" e 

σε 

v di 

Le) 

ep Pf9 Ἡμεφῶρ T9 00 τῷ ἀνθρώπου 1d p, CV 

EVANGELIVM ^ 

TNon funt reperti qui redierínt, ut da^ ^ 
rent oloríam deo , nifi hic alienigena. 
Et ait illí : Surge; uade , fides tua te 
feraauit . Interrogatus autem à phati^ 
Íxis, quando uenturum effet regnum 

᾿ ἀεί; refpondit εἰ5, δὲ dixit: INon ueniet 
regnum dei eum obferuatione, neque 
dicent , ecce hícaut ecce illic . Ecce ením 
regnum (εἰ íntra uos eft. Et ait ad di^ 
fcipulos: Veníent dies, quando defy^ 
derabitis uidere unum dierum filij ho^ 
minis, nec uidebitís. Et dicent uobís : 
Ecc hic, ecce illic. Nolite ire, neque fe 
éctemíni. Nam ficut fuleur corufcans € 
tcgíone qua fub ccelo eft, ín alteram 
qux fub coelo eft fuleetita erit filius ho» 
mínis ín die fuo. Sed primus oportet 
illum multa pati, & reprobarí à natio^ 
ne hac. Et ficut accídít in diebus INoe, 
ita erit & in diebus filijhominis, Ede 
bant,bibebant;uxores ducebant, & da- 
bantur nuptum ad eum ufque diem, 
quo intrauit INoe ín arcam , & uenit di 
luuium,& perdidit omnes . Confimili2 
tet etíam ficut accidit ín diebus Lot.Ede 
bant, bibebant, emebant, uendebant, 
plantabant,zdificabant : Cxterum quo 
die extjt Lot é Sodomis. pluit igni & ful 
phure de ccelo & omnes perdidit:Secun 
dum hac erít dies, quo filius homínis 
reuclatur . In illo die qui fuerit in tecto, 

: & υἱαίᾳ eiusiín domo , ne defcendat ad 
tollendum illa, & qui in agro fimiliter 
non redeat ad relicta . Memores eftote 
uxorís Lot . Ὁ uicanque quafierit aní - 
mam fuam feruare,perdet illam: Et quia 
cunque perdiderit ἽΝ uitam illi pa^ 
tabit.Diico uobis;ín illa nocteerunt duo 
in lecto uno,unus affumetur & alter re^ 
linquetur. Duz erunt molentes fimul, 
una affametur , & altera relinquetur. 



93. “οὶ τῷ κριτῇ «δὴ ἀδικίας, 

KATAÀ ΛΟΥΚΑΝ:- 

wl io) ἀποκριθέντες λέγσσιμ &vro; τοῦ KV^ 

gis; o dt ξιπεμ αυτῖς, om s ὁ σῶμα, Ἐκᾶ σὺν 

ναχθήσονται G oi ἀετοί, — ̂ EAeys δὲ σὰ 

gu BoALb ἀνεῖς πρὸς ὁ δᾶμ το ἀνϊοτε προσεύ 

xedf, C μὴ iocos λέγωμικριτής τις ἦν ξα 

Ep τινὶ ποόλει, ἐμ ϑεὸμ μι φοβὅμονος, νὴ ἄν 

θφωπτομ μὴ Ἐντρεπόμνον Θ΄. χήφα δέτις iip 

ὧν τῇ τοόλᾳ Ἐκείνη, "οὶ ἔς χετο πρὸρ αυὸμ,λέ 

γουσαι Ἐκδιίκασόμ με ἀπὸ τὸ ἀντι διίκα us 
^42 ' " "Ὁ 

᾿ 49) ovx ᾿ϑέλησεμ Ἐπ! «Rovop . μετὰ δὲ ταῦσ 

τα TJ QU ξαυτῷ, ξι "οὴ δ θεὸμ ov Qoi" 

ἑκα (λ ἄνθρωπομ ovn ἐντρέπομαι, δά γε τὸ 

wagéx dp aor κόπομ Tl) χήραμ ταὐτίω, ex 

δικάσω αὐτί, ἵνα μι ue τέλ Θ΄ Ecxcopulw 

ὑποπτάϊη us ums δὲ Ὁ κύρ (Θ΄, ἀκόσατε 

τί ὁ κριτὴς οδὴ ἀδικίας λέγα. o δὲ ϑεὸρ ou 

4A ποιήσει cba Ἐκδίκεσιρ Pf) ἐκλεκτῶρ ἂν 

TW βοῶντωμ πρὸς ἀνὸμ hu teat 492) VUX TQ, 

"οὴ μακφοϑυμῶμ Ἐσαντοῖς ; λέγω ὑμῖμ » 

ὅτι τοοιήσα vl Ἐκδίκασιμ ἀυτῶμ ᾧ τάχει: 

vli 6 ὁς τὸ) ἀνθρώπου Ἐλθὼμ ἄρα ἕυφή 7 

ca ali wisip Ἐπὶ οδὲ γᾶς ; ums δὲ C πρός 

τινας τὺς πεποιθότας ἐφξαυτῖς, ori toT di 

παιοι Kod δϊπεουθενδντας ύο λοιποὺς, πὶ τα 

ΣΝ τοὶ TÀ Φαφισαΐθ wg) τὸ τελών, 

SECVNDVM LVCAM. 

Et refpondentes dícunt illi: Vbí domi 
net Qui dixit illiss Vbicungs fuerit cor^ 

pus.illuc cogregabun£ & aquilz, 
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Dicebat autem & parabolam ad iL. xy 111 
los, huc fpectanté, quod oporteret fen 
per orare;nec defatioarí,dicés:Iudex qui 
dam erat ín quadam duitate, qui deum 
non tímebat, nec homíné reuerebatur. 
Vidua autem quzdam erat ín ciuítate il 
la, & ueniebat ad eum, dícens: Víndica 
me de aduerfarío meo. Et nolebat ali 
quandiu. poft hzc autem dixit íntra fe: 
Q uandg deum non tímeo, nec homín& 
reuereor , tamen quía molefta eft.mihi 
hzc uídua,uíndicabo illam, netandem 
ueníiés fueillet me. Ait at domin?: Aw 
dite quid iudex íniquus dicat: Deus aüt 
nó faciet uíndíctà electorü fuorü, damà 
tium ad fe díc ac nocte,ctíá cum patiens 
fuctit fuper illis?Dico uobís,quod fadet 
uíndicta illorü cito. Verütame filius ho 
minis cü uenerit, an repturus eft fide ín 
terra? Dixit αὔτ &ad quofdà, qui in fe 
cofidebant;quod efTent iufti, & afperna- 

φαβολίὺ ταὐτίω, Αἰϑρωποι δύο ἀνέβασαν £5 bant exteros, parabolà {Πᾶ: Duo hoies 
tio 9 τερ ὃ» προσεύξαοϑ οἱ, ὃ ue φαρισαῖ(θ), 

Vo ἕτερος τελώνμς.Ὁ Φαρισαῖος salto, πρὸς 

Sav?p ταῦτα προσέυχετο; o θεὸρ υχαςισῶν 

σοι, ὕτιουκ tue ioca óp οι λοιποὶ TW. ἀνθρώ 

πῶμ, ἅρπαγες, ἄδικοι, μοιχοὶ, ἢ C ὡς ov^ 

τοῦ b TCAGIKG, νησεύω d'Io τῇ cabo rs s ἃ» 

“ποδεκατῶ πάντα ὅσα κ͵ώλκαι. W) ὁ Te VIG 

ιακφόθεμ £sda , tun ἴθελερμ ουδὲ teUo ὀφθαλ 

μοὺς £18 T δυρανὸν ἐπᾶραι, ἀλλέτυτη]εμ vo 

ὦ σἶϑοο αὐ, Acnop . ὃ θεὸο Ἰλάσθητί μοι Ὅδ᾽ 

ἀμαρτωλῷ, Λέγω Vip, κατέβα δυτος δεδι 

καικωμένος to Pp δικομ ἀντ), ἢ ExGivoc." ὁ ἃ 

τοῦς ὁ ὑψὼρ εαυὸμ,ταπανωθήσεται, o δὲ τα 

sreuGp sav ,  ψωθέσεται, " προσέφερομ δὲ 

ἀυτῷ νὴ τὰ βρέφκ, ἵνα kp |] - 190v 

T: ὃ 61 dial Ἐπεί dap oio. o ὃ τασῶς 

Ec ἜΣ; 

afcendebant in templü, ut pracarentur, 
unus pharifzus,& alter publican?.Pha. 
rius ftans,hac apud li orabat: Deus 
gratías ago tibi,quod no fim ficut cxte^ 
ri homínes,raptores,iniufti;adulteri.ue- 
lut etiá híc pablícanus.ieíuno bís in fab; 
bato .decímas do omniíü quz poflideo. 

- Etpublícanus ῥα ftás;nec oculos uole/ 
bat ad ccelà attollere, fed poutíebat pe^ 
ctus fuü,dícés: Deus ppítíus efto mihi 
pecatorí. Díco uobis:defcedit hic ixftifi 
catus ín domáü {πᾶ magis dj illeiquía ois 
qui fe extollit, humiliabi£: & qui fe hu- 
miliat, extolletur. Affezebant aüt ad εἴ 
& infantes,ut eos tangeret. Quod ci ui- 
derét difcipuli,increpabát illos.lefus adit 

eur 

e) e PT occ 
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exp 

Ty. di τὸ ἐπερωτήσαντος wAsci S Top xciop. 

ΕΥ̓ΑΓΓΕΛΙΟΝ 

προσκαλεσά O^ αυτὰ, Simp. ἄφεπ τὰ 

παιδίᾳ ἔφρχεόθαι πρός με, wo?) μὴ κωλύετε 

ἀντά, qv you τοιότωμ Sip ἡ βασιλεία τὸ 

8:8. Aui λέγω ὑμῖμ, 9o ξὰρ μὲὴ δέξηται 

“ἰὼ Βασιλείαμ 79 0:8 Ge τοοχδίομ,ου μὲ re 

σέλϑῃ tio ἀυτίώ," 4 Ἐπαρώτησέ τι ἄρχωρ iy 

ἀυτομ,λέγωμ. Διδάσκάλε xy ae, TI wolz 

e'xe dolio ot viop κληρονομήσω ; ξιπε δὲ ἂν) 

τῷ ὁ Inca. τί μιε λέγεο ἀγαϑόμ s ovd'elo 

&ya0o, tt κιὰ Go ὃ Soc rs f) r0A ἃς 01d a6, 

αὐ μοιχεύσειρ,, μὴ φονεύσειο, μιὰ κλέζειο, 

δὴ ψθυδιομιαφτυρήσειο, τίμα Pp πατέρα m 

νοὶ) τἰιὺ ματέρα, σον, Ὁ δὲ ἔπε, ταῦτα τοάν 
τα Ἐφυλαξάμίω ἐκ νεότατόρ μου, " ica 

δὲ ταῦτα ὃ τησῷο,ξιπερ αὐτῷ. ἔτι ep got λέ! 

πεῖ. avro ὅσα ἔχεις πτώλαδομ, wg) d'i ^ 

δΘ΄ πωχοῖς, 92) ffe ϑασαυρὸμ V ὀυφα ̂  

νῷ, t9) δεῦρο ἀκολόϑει μοι. " ὃ δὲ ακόὅσαρ 

ταῦτα, wiglAvmO" ἔγγύετο, ip γοῷ τολό- 

ci σφόδρα, Ἰδὼμ δὲ ἀυτὸμ ὃ 1ησϑο Si^ 

Ἄυπομ γενόμονομ, Srt. πῶς δισκόλως ol 

τὰ »ϑήμαϊα ἔχοντες, ξισελεύσον τῇ ξιο qi Pa 

σἸλείαμ τοῦ ϑεοῦ, Ἐυκοπτώτεφομ γάς ὄξι κάμικ 

Aop διὰ pua. dto $aoid 9^ tesASOp , κ᾿ 

τολούστομ tie alio βασιλείαμ T9 θεοῦ tios 

SG. ἔιπομ 9i ἀκόσαντεο - x9) τίς Φώα» 

τοῦ σωθιζϑαε, ὃ δὲ ἔιπε, τὰ ἀδιώατα πὰ 

ἀνθρώποις, δαυατά ἀξ, ad τῷ θεῷ, Εἶπε δὲ 

6 τέτε Θ΄. Ἰδοὺ Ἡμεϊρ ἀφήκαμϑυ τοάντα,νὴ 

Ἰκολγθήσαμϑμ or, 6 δὲ ἔιπερ αυτοῖς,, ^ 

αἰὼ λέγω ὕμῖμ, ὅτι δυδείο ὄξιμ 09 ἀφῆκεμ 

δικίαμ, ἢὶ γονᾶς, καὶ ἀδελφοῖν, ἢ γυυαῖϊκα, ἢ 
2 e ΄ ^ 

T£ÉXVa. £vexep qO| βασιλείας T θεοῦ, 0o OU JAN 

ἀτοολάθῃ τοολδιαπλασίονα qu τὸ xouga T$ 

τῳ»"οὴ ὧν Sd αἰῶνι Sd Ἐρχομϑλίῳ Tolo ot 

Viop. “πραλαβὼρ Jt vo δώδεκα ἔνπε πρὸς 
ἀυρύς, Ἰδοὺ ἀναβαΐνομϑν iG Ἱεροσύλυμα,"ὴ 

πλεϑϑήσετοῦ πάντα τὰ γεγραμμᾶία δὶὰ 

δ᾽ προφητῶμ, Sd" ἰῷ τὸ ἀνθρώπου, pedo 

θήσεται you) "To ἔϑνεσ!, νοὴ Ἐμπαιχϑήσε 
TOL; (9) ὑβριδϑήσετοι - 9) ἐμιτηνοθήσεται, 

Hou 

EVANGELIVM 

cum illos ad fe uocaffet dixit, Sinite pu^ 
eros uenire ad me, & nolite uetare cos. 
talium eft ením regnum dei. Amen di- 
co uobís: quicungg non acceperit regnü 
dei ueluti puer, non íntrabit in illud.Et 
πα eum quidam princeps, di- 
cens: Magifter bone;quid faciendu mi^ 
hí,utconfequar uitam zternam ? Díxít 
autem ei lefus: Quid me dicis bonum? 
INemo bonusnifi folus deus. Przcepra 
noftí:INon comittes adulterium,non oc 
cides,non fades furtum,non falfum teftí 
moníum dices,honora patrem tuum &€ 
matrem tuam. Atille ait:Flzc omnia fer 
uauí ἃ iuuentute mea. Quo audito Ie 
fus,ait εἰ: dhuc unum tibi deeft. Otnz 
nía quacung; habes,uende,& diftribue 
pauperib9,& habebis thefaurá ín coelo, 
& ueni fequere me.His ille audítís moe^ 
rore affectus eft , quía diues erat ualde. 
Videns autem Iefus illum moerore affe- 
ctum dixit:Quàm diffiile quí pecunías 
habent,ín regnum dei trate Pasti- 
us eft enim camelum per foramen acus 
tranfire,quam diuitem íntrare ín regnü 
dei.Et dixerunt qui audierát: Et quis po 
teft faluus fieri? Ac ille αἰτ uz impofli 
bilia funt apud homines:potfibilia funt 
apud deum. Ait autem Petrus:Ecce nos 
reliquimus omnia ac fecuti fumus te. 
Qui dixiteís: Amen dico uobis, nemo 
cft, qui reliquit domum,aut parétes,aut 
fratres, aut uxorem, aut liberos propter 
regnum dei, quí non recepturus fit mul 
to plura ín hoctempore,& ín fzculo u& 
turo uítam zternam. Affumpfit autem 
Iefus duodecim, & aít illis: Ecce afcendi^ 
mus Hierofolymá,& confummabuntur 
omnía, quz fctipta funt per prophetas, 
filio hominis. T rade£ ein gentibus, & il; 
ludct, & cotumclíjs afficie£, & cofpuet, 

& 



£^. miei τὸ τυφλὅ. 

ΚΑΤᾺ AOYKAN. 

V9) μασι γώσαντεο ἀποκτενόσίμ rop, C 

τὴ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ ἀνασήσεται. " ngo) ἄυτοὶ 

budtp τότωμ σιωῆκαμ, wo) sp ἃ ῥῆμα TOTO 

κεκρυμμῆμορμ &evrp , C* ovx Ἐγίνωσκομ 

τὰ λεγόμονα, " Εγζύετο δὲ qu Ὧδ' Ἐγγίζεν Ὁ 

αυὼ hie Ἱεριχὼ, τυφλός τις ἐκᾶθητο A £x 

abb διὸ p» meodat TO p. ἀκόσαο d ox Ns δία 

arog&vopu/s , ἐπαυθάνετο, τί iy τῶτο. ἃ“ 

πήγγαλαμ δὲ αὐτῷ, ὅτι τησδο 0 ναϑωφαῖορ 

“ϑέρχεται, 19) Ἐβόδησε,λέγωμιτησδ qe d'a» 

fid EA Endo p μὲ. «9 6i πφοάγοντες tzreri^ 

4.9 ur , ἵνα σϊωπήσῃ. ἀυτος δὲ 0X 

μᾶδλορ ἐκραῖερ, ue d'abld dno p ae. sa! 

Sue δὲ o 14986 , Ἐκέλδυσεν αυὸμ &x Slot 

298 αυτόμ. Ἐγγίσαντί Θ΄ δὲ Gum ἐπηρώτα! 

esp &v?p, λέγωρ, τί σοι θέλεις τοοιέσω ; Ὁ ἢ 

Simi, xoci, ἵνα ἀναβλέψω - νοῦ ὃ τισδο pU» 

περ αὐτῷ, ἄνάβλεψομ, 8 τίσις ott σἔσωκέ 

σε, μοὶ olg. ἀνέβλεψε, (9) Ἰκολόϑει 

ἀυτῷ,δοξάτζω, Top 0e? μι 192) we ὁ A«o61- 

dép, Td exp ἄινομ δ᾽ ϑεῶ 

* καὶ τισελθὼμ διήρχετο vl i6prx μοὶ 

Ἰδοὺ ἀνὴρ ὀνόμαΐ καλόμῆυ G7 Ἰακχαῖοο,"ὴ) 

ἀυΐο xp ἀρχιτιλώνκο, QVovcog lip τολδσῖϊοο, $e 

"οὐ Ἐκέται Up Pp «ep cio Ἐσι.(λ ovx δύ 

νατο ἀπὸ τὸ CX S, Ud τὴ ἡλικίᾳ μικρὸο ἣμ, 

"οὴ προδραμὼμ Ἐμιπφοόϑεμ, ἀνέβη Ἐπὶ συκο 

μοραῖαμ, Ἱνα δα ἀνὸμ, ὅτι δῚ Ἐκείνκο ἐμελ 

As d'itgxsdJS . nod Ὡς ἦλθεν tz] Pp TOTO] ; 

ἀναβλέψας ὃ 1ισῷς, ἔιδὲρ ἀνὸμ, (9) Some 

πρὸς αὐυτόμ. ἰακχαῖε, ασεύσας κατάβηϑι, 

σήμερον γο S Ὧδ' Orio c't d'& με juo . 

y) ασεύσαορ κατέβη» X) ὑπεδέξατο ἀυὸμ XaZ 

go. Y) d'ora &rawTeo d i ey à yv dogs λέγον 

7:6, ὅτι i9 ἁμαρτωλῷ Gud el Ἐισῆλθε xo^ 

ταλῦσαι. σαθεὶο dt qax a O7 ἔιπε πρὸς ep 

xügiop, Ἰδοὺ τὰ iuo dv ὑπαρχόντωμ (48, 

nvgíe dido to T| exotic, 192) Ur cf 

ἐσυκοφάντησα, ἀποδιδῶμι τετραπλοίς 

js δὲ πρὸς ἀυὸμ Ὁ τησοῦο, OTI σίμεφομ σὼ 

ταρία Gd Oro τότῳ ἐγγύετο, καϑτι wg) 
: &ve 

&. wel Ἰακχαΐο, 

SECVNDVM LVCAM,. 

& poftig flacellaucrínt;occident cum,ac 
die tertía refureet . Et ipfi nihil horü in^ 
tellexerunt.Et erat uerbum iftud abfcon 
ditum ab eis,nec íntelligebant qua: díce, 
bantur. Acídit auté cum appropinqua- 
ret Hiericho , cxcus αι fedebat iuxta 
uíam,medicans . & cum audiret turbam 
prxtereuntem , interrogabat, quid hoc 
efTet. Dixerunt auté ci,quod lefus naza; 

renus tranfiret. Et damauit, dicens : Iefu 
fili Dauid,miferere met.Et quí preibant 
increpabant οἴ ut taceret. Ipfe uero mul/ 
to magis damabat, fili Dauid, miferere 
meí.Stans auté Iefus, iuffit illum adduci 
ad fe. Et cam appropinquaflet,interroz 
cauitillum,dicens:Quid tibiuis faciam? 
Atilledixit:Domine;utuifum recipiam. 
Et Icfus dixit ei: Recipito uifum . Fides 
tua te faluü reddídit . Et cofeftim uifum 
recepit,ac fequebat illum,elorificás ded. 
Et omis plebs ut uidit , dedit laudé deo. 

Et íngreffus perambulabat Hiericho. 
Etecce uir nomíne Zaccxus , atque ís 
princeps erat publícanorá , & idem erat 
diues. & quxrebat uidere Iefum quis ef 
fct;nec poterat pra turba , quod ftatura 
pufillus effet.Et pracurrés afcendit ín az 
borem caprificum, ut uideret eum, nam 
illacerat tranfiturus . Ec cum ueniffet ad 
locá.fufpiciens Iefus,uidit illum, dixitc 
ad eum : Zacchze , feftinans defcende, 
quía hodie domí tuz oportet me mane; 
re.Et feftinans defcendit; & excepit illum 
gaudens. Cumt uiderent omnes, mut- 
murabant dícétes , quod ínoreflus eflet, 
apud hominem peccatoré díuerfaturus. 
Stans autem Z acchaus , díxit ad drim: 
Ecce dímidiü bonorü meorü , domine, 
do pauperibus: & fi quíd alíqué defrau^ 
daui,reddo quadrupla. Ait lefus ad ed: 
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Hodiefalus domui huic cotigiteo qd' & 
p ipfà 
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$5. del TO arogtuRürTbo λαβέ ἑαυτῷ βασιλείαμ, 

170 EXATTEAION 
cV 6 ἊΞ ι ἢ 

&vróo uoc ἀβραάμ sip." ἄλϑε yoUQ Ὁ voa 

A9 ἀνϑοώπε Ἰυτῆσαι (9) σῶσαι τὸ ἀπολῶ! 

Ag." ἀκουόντωμ δὲ αὐτῶ ταῦτα, πθο ̂ 

δϑεὶρ ἔπε ταραβολίιὺ, διὰ τὸ ἘΎΎῦς αὐτὸρ 
Li ^ ^ » EE ^ 

&ivod Ἱσροσαλὴμονο)ὴ δοκῶμ ἀυτοὺς, ἃ 9a 
E ' “νυ ΄ 

βῆμα μέλλει ἣ βασιλεία T θεῷ ἀναφαίνεοζ. 
"» 3 x» . » eee 2 
ξι περ ouv. ^ ἀνθρωπτόρ τις ξυγενης. ETT OgeU AH es 

tio χώρα, μάκπραμ Aa Bp toI βασϊλείαμ, 

92) VzoSeépot. " καλέσας d δέκα φόλεο 

ξαυτο), ἔϑωκεμ ἀυτοῖς δέκα juvat , κοὐ me ΕἾ 

πρὸς αυτός, ρα γμαϊεύσασθε ἕως tex ogott. 

61 δὲ τοολίται &uTO ἐμίσοωυ &vp, νοὶ ré 

δείλαμ mesa eia Ὀπίσω αὐτο), A e-yoVTsG , QU 

ϑέλομδυ rop βασιλεῦσοι ἐφὴ μᾶς, C Ἐγέ 

vero qi Gd. ἐπανελθέμ ἀυτορ λαβόντα 70) 
, Y ^v € E" ' Vw 

βασιλεία, v) erre φωναθίζϑΣ ἀυτῷ τους ds 

λους τὅτοιο, δις ἔδωκε τὸ ἀφ γύςϊομ » ἵνα, 
MESI ΡΣ ΘΕ ξ γνῶ, τίς τί δίεπραγματεύσατο. τοαφεγένε 

το δὲ ὁ πρῶτ Θ΄, λέγωμ, κύρϊε, ho σον 

προσειςγάσατο δέκα μνᾶς, νὴ ἑιπεμ αὐτῷ, 

ἣν ἀγαϑὲ δὅλε, ὅτι qU ἔλαχίσῳ τοιδὸς t'y£/ 

vs , 1i d esetap ἔχωμ Ἐπάνω Δέκα τοόλε» 
45s c 4 E) δα τα P 

cop. V) ἄλθεμ ὃ δεύτερος, λέων , Ves jh μνᾷ 

e's Ἐποίησε EV μνάο. cue δὲ νὴ rro , νὴ 

cu γίνξ Ἐπάνω τὸ 7s πολεῶμ. νὴ ἕτεφος NA 

θε,λέτωμ, x eie Ἰδου i μινά σον, p erp ἃ, 
, 

ποκειμβψίω qu e'sd'agio, φοβούμίω ydg et, 
«Ω» 2 MSN 27 c» » 
δὰ ἄνθρωπος αυπκρὸρ ei, ἄιρειο Ὁ ουκ ἔθηκας, 

C 3:el les 0 ovx ἔασσαφας, λέγει ἀυτῷ, kk T So 

μιαῖϊός d's κρινῶ os axovuee δὅλε, Kd eo, 6 0 tco) 
x H m » e 3d τ 
ἀνθρωποορ &USNeOG εἰμι; G9) 0 οὐκ ἔθηκα, 

* 4 ne 4 
ig) θεφίλωμ ὃ ovx ἔασειφα, V) d'ia τί ovx ἔδω 

(» 4/9 4... Ἀ ᾽ Vx ^s 
καρ T Gy Velo p μ ἐπὶ Tp creda) γὼ £X 

θὼμ cub τόκῳ ἂμ ἔπραξα αὐ7ό; νὴ οἴς aes 

στρ ἔιπεμ, ἄφατε ἀπίαυτο 19 μνὰμ, C δότε 

GÀ τὰς λέκα μνὰο ἔχοντι, y) ἔιπορ ἀυτῷ, 

xVeie ἔχει δέκα pudo. λέω καὶ ὑμῖμ, ἃ ταν 

τὶ GÀ. ἔχοντι δοϑήσετ,, Gs? δὲ Τὶ μιὰ ἔχοντς, 

192) Ὁ ἔχει, ἀρθήσεται ἀπίαυτο), " τολὴμ eue 

Ἐχθρόρ μι Ἐκείνους, , tug μι ϑελήσαντάρ μιε 
^ 

19) 
κατασφάσ 

βασιλεῦσαι ἑανριο, ἀγάγετε ὧδε, 

ὃν « digi aJ λαβόντωμ vào μνάο, 

EVANGELIVM 

ipfa filía fit Abrahac. Venit erm filius ho; 
mínís quarere & feruare quod perierat. 
ας illis audientibus;adijciens dixit pa; 
rabolam,eo qd'effet ppe Hierofolymáa, 
quodq exiftimarét fore ut cofeftim rc^ 
gnum deí manifeftaretur . Dixít ergo: 
Homo quídam darus profectus eft ín 
rccíonem longinquam, ut a&iperet fibi 
rcenutm,ac reuetteret, Vocatís auté de 

cem feruís fuis, dedit eís decem minas, & 
ait ad illos:INeeociemíni donec ueniam. 
Cíues auté eius oderant eum,miferütQg 
legationé poft illum, dicentes: Nolumus 
hunc regnare fuper nos.Et factum eftut 
rediret accepto regno , iuflitcg uocari il 
los feruos ad fe, quibus dederat pecunía, 
ut fciret, quantá quifqp negocíatus eflet. 
Venitauté prímus,dicés:Domine;mína 
tua decé minas acquifiuit.Et aít illi: Euce 
boneferue,quía ín mínímo fuifti fidelis, 
habeto poteftaté fuper decem ciuitates, 

. Etalter uenit, dícens:D'omíne,mína tua 
confecit quíng; mínas , & huicait: Et tu 
pracfectus efto quinq; ciuitatib.Et alius 
uenít;dícés: Domíne,ecce mína tua, quá 
habui repofitam ín fudario;tímui em te, 
quod homo aufterus fis, tollis quod nó 
pofuifti;& metis qd' no feminafti. Dicit 
ei:De ore tuo te tudicabo ferue tnale.fcie 
basqd' ego homo aufterus fim, tollens 
quod nó pofüí, & metens quod no femi 
nauí:Et quare nó dediftí pecuníá meam 
ad menfam, & eco ueniens , cum ufuris 
utíc exeoillem ilamz& aftantibus di^ 

ἢ xít:Auferteab illo minam,& date illi qui 
decem mínas habet.Et díxerunt ei:D'o^ 
minc,habet decé mínas.Díco ením uo^ 
bis, quod omni habenti dabitur, ab co 
auté quí no habet,etíá qd' habet;aufere 
tur. Quuín ínímicos meos illos quí nolue 
runt me reenare fup fe, adducite huc, δὲ 

interficite 
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KATA AOIKAN. 

κατασφάξατε tueaeodd ep ut. " wg) ἔιπὼρ 

ταῦτα, Ἑπορεύετο ἔκιπροῦϑεμ ἀναβαίνω tis 

ἡσροσόλυμα,, (9) tyyero ὡς ἴγγισεμ tig 

βαθφαγὴ wo) Balavfo.p πρὸς 3 ὅφος τὸ κα΄, 

λόμδυομ ἐλοιῶμ, &níseAe δύο δέ jou 

τῶ GUT, ter p , ὑπ ἄγετε tio “ἰὼ κατέσ 

'ψαντι κώμίῳ. qui tiro og UU dudo: , sug iae, EH 

Tt mop δεδεμῆμομ, Ἐφὸμ oud'elo τούποτε 

ἀνϑρώπωμ ἐκάθισε, λύσαντες ἀνὸμ ἃ γάγε 

TÉ. 49) Ἐάμ τιρ ὑμᾶο tear , δία τί A ders, 

υτως Ἐρᾶτε ἀυτῷ, ὅτι Ὁ κύρ! 7 &uTO Mil 

ap ἔχει. " ἀπελϑόντεο δὲ δι ἀπεσαλρμῆμοι, 

Sveop xa9de ctp ἄυρῖο, λυόντωμ δὲ ἂυσ 

"Gp Pp wGAop , mop οι xügior &uTO) 

πρὸς ἀυτός, τί λύετε Pp τοῶλορ ; δι δὲ ἔν“ 

πομ, Ὁ dei" ἀυτο χβείαμ ἔχει» «9)) γα 

"yop ἀυτὸμ πρὸς Top 1wcoUp «wo)) Ἐπιβῥί ̂ 

jawrso tavrOp τὰ fj rio. tm! τὸν τοῦ 

Aop , Ἐπεβίβασαμ rop. YxcoUp « πορόνομέ, 

vov δὲ ἀυτοῦ ὑπεσφώννυομ τὰ Ἱμάτϊα du^ 

τῶρ qo τῇ ὁδῷ..." ἐγγίζοντι)" δὲ ἀντοῦ 

ἴδια πρὸς τῇ καταβάσει τὸ ὅφους cv tau ̂ 

Gp , ἤρβαντο ἅπαμ δ᾽ wA TV Mau ^ à 

TGp χαΐφοντες okvdp vp Siop Φωνῇ uc 

γάλῃ περὶ τασῶμ, ὧν cdop Φαυάμεωμ; 

λέγοντεα . tuAo ys Su G^ ὃ φχόμδυος Bot 

οἴλειῖο ᾧν ὀνὄμιατι κυρίου » ἘΠ ῶκ qu ὄνρα ́  

νῷ, κοὴ Φοξα qu Vjisoic. * καί τινεο PI 

φαρισαΐωμ ἀπὸ τὸ ὄχλου sirop 206 &u/ 

τόμ. Φιδάσκαλε, Ἐπιτίμασομ τοῖς uan] 

To σου, κοὶ ἀποκριϑεῖο, εἶπερ ἀυτοῖς., 

λέγω WTp , ὅτι tap δυτοι σϊωπήσωσ!μ». 

$i λίϑοι κεκράξονται . ἢ wg) Ὡς Ἰγγισεμ» 

Ἰδὼμ ali) πόλιμ, ἔκλαυσεμ ἐπ ἀυτῇ, λέ“ 

Ὕωμ,, ὅτι t ἔγνω νοὴ σύ, καί γε ᾧ τὴ 

Ἡμέρα σου ταύτῃ, τὰ πρὸς tiglólo σου» 

vao δὲ iugi Du ἀπὸ ὀφϑαλμῶμ coU . ὅτι 

ἥξουσιμ Ἡμέραι Ἐπί σε, καὶ ποτριβαλοῦσιμ 

$i ἘΧϑφοΙ σου Χχάφακά σοι, 492) weglkU ^ 

κλώσουσί σὲ.» κοὴ cupd£ovci σε τοᾶντο 7 

Sp?) td'adioUdi ac , καὶ τὰ τέκνα σου qu 

σοΐ 

SECVNDVM LVCAM. 

interficite ante me.Et his díctis;iibat per, 
gens afcendere Hierofolymam . Et fa^ 
ctum eftcum appropinquaffet ad Beth 
phage & Bethaniíam iuxta montem , 
quí uocatur oliuarum , mifit duos di 
Ícipulos fuos, dicens: Ite ín caftellum, 
quod é regione eft. In quod introeun^ 
tes , inuenietís pullum afinz alligatum, 
ínquonemo unquam hominum fedit: 
Soluite illam & adducit . Et fi quis uos 
interrogaucrit , quare foluítis , fic dice^ 
tís εἰ : Quía dominus eo opus habet. 
Abierunt autem qui miffi erant, & in- 
uenerunt ficut dixerat illis. Soluentibus 
autem illis pullum , dixerunt domini 
eius ad illos:Quare foluitis pullum ? At 
illi dixerunt : Quia dominus eo habet 
opus . Et duxerunt illum ad Iefum . Et 
ínicctis ueftimentis fuis fuper pullum, 
impofuerunt Iefum . Eunte autem illo, 
fubfternebant ueftimenta fua in uia . Et 
cum appropínquaret íam ad defcen ^ 
fum montis olíuarum, cceperunt omaís 
multitudo difcipulorum gaudentes lau; 
dare deum uoce magna füper omni ^ 
bus , quas uiderant , uirtutibus, dicen» 
tes: Benedictus qui uenit rex ín nomine 
domini , pax in coclo , & eloría in altif2 
fimis . Et quídam pharifzorum e turba 
dixerunt ad illum: Magifter,increpa di^ 
 fcpulostuos.Quibus ipfeait: Dico uo^ 
bis,quod fi hi tacuerínt;mox lapides da; 
mabunt. Et ut appropínquauit , uidens 
ciuítatem , fleuit fuper illa , dicens :Si 
cognouifes & tu , € quidem ín ifto die 
tuo , quz ad pacem tuam pertinent, cu / 
rares . Nunc autem abícondita funtab 
oculís tuís . Quia uenient díes ín te, & 
circandabunt te ínímíci ταί uallo, & cin 
gent te , & coanguftabunt te undíqy δ 
folo axquabunt te , & filios tuos quí ín 

Ρ tefunt. 
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voi, ug) oux ἀφήσουσ!μ qi σοὶ Algop eri — 

M30 , tSp bux ἔγνωρ Pp xoueop (δὲ tzi^ 

exo7iio σου, ἢ vo) ἐισελϑο tie ὁ ἱερὸ, e 

ξατο Ἐκβάλλιεμ tic τοωλοζῦτας τὺ αὐτῷ C 

ἀγοόράϑοντας, λέγωῤ ἀυρῖς . τέγφραη]αι» o 

οικός μου δικ 7 προσδυχῆς Gp , ὑμᾶς δὲ 

ἀυτὸ, ἐποιήσατε am ouop λῃσῶμ.. " νοὴ ἦν 

did&exop τὸ xoS usen qu (Sd. ἱερῷ, οἵ δὲ 

ἄρχε είς wg) δ᾽ γραμματᾶς εάτο αὐτὸν 

“ἀπολέσαι, wo?) δ᾽ πρῶτοι T9 λαοῖ,, wol) OvX 

ἕυρισκομ, T0, τί exor cocti, O 2.06; ot) ἅπας 

Ὀϊεκρέματο &v TO ἀκούωμ. 

* καὶ too:To qv uia Ἡμερῶν ἐκείνω δι 

δάσκονϊος ἀυτο ἐμ λαὲμ e Ὧδ' ec κοὴ 

teens opt , Ἐπτέσησαμ δι ἀρχΊερξίο (92) 

"yeux μαϊείις σιὼ eio πρεσβυτέροις, X) ξίπορ 

“πρὸς ἀνὸμ, λέοντες, tmt up, qu eia dus 

σΐᾳ ταῦτα woido ; Η,τίς Gp ὃ d'ove σοι Tl 

ὑϊτόσίαμ roro; Ἀποκριθεὶς δὲξιπε πρὸς icu 

"rc. Εφωτήσω ὑμᾶς καγὼ ἕνα Ao yop, C tt^ 

“πατέ μοι. Bá ouo Ἰωάννα de, δυρανῦ ip, 

H do ἀνθρώπωμ s 6t δὲ σὠνελογίσαντο “πρὸς 

ξαυριὶ λέγονεο, ὅτι ξὰρ Erro uev dt ovg 

v8, te8, d'id τί up Cux Ἐπισεύσατε ἀυϊῷ; tap 

δὲ opt Jo ἀνϑφώπωμ, so ὃ λαὸς καῖα 

λιϑάσει Ἡμᾶς. τρεπεισμθν O7 γᾶς ὄξιμ rov 

vli» προφήτίω Svo. wg) ἀπεκρίθχσαμ μὴ n 

δέναι τόθεμ, ug) ὃ 149 o ἔιπεμ αυΡῖο, οὗ ̂ j 

ξγὼ λέγω ὕμῖμ, q9 wola do soia TOUTOA 

ποιῶ," ἤρξατο δὲ πρὸς Top λαὸρ A yap vl 

“ϑαβολίὼ ταὐτίω. Ανϑρωπτός τίο Ἐφύτδυ" 

C ἀμπελῶνα, καὶ δξέδοτο &vTOJ γεωρσ 

γοῖο, 92) ἀπεδήμησε 280 v90 Ἱκανόο, 192) qu 

xac &vésee πρὸς TG γεωργούς δοῦ ^ 

λομ. ἵνα ἀπὸ TO? καρποῦ τὸ) ἀμπελῶν(Θ)}7 

δῶσι ἀυτῷ, or δὲ γεωργοὶ δ εἰραντερ ἀυὸμ, 

σιαπέσεαλαμ κενόμινοὴ προσέθετο ἔτι τοέμ. 

dou ἕτερον δὅλομ. δι δὲ κακᾶνομ dips 

τες Vg) ἀτιμάσαντες, δ απέσαλαμ κενόμ. 
Wo) προσέϑετο πέμψαι τείτομ «δι δὲ wg) 

"T? rop Ἰραυματίσαντερ, σξέβαλον «πεν 

Ὁ κύφῖΘ 

τὰ περὶ TD ἀμιπελῶνοδ, 

EVANGELIVM 

te funt. Etnon relínquent ín telapidem 
fuperlapidem,eo quod non cognouerís 
tempus uifitationis tux . Et ínereffusin 
templum, ccepít eijcere uendentesín illo. 
& ementes dicens illissScriptum eft; do^ 
mus mea domus precationis eft:uos au; 
tem feciftís illam fpeluncam latronum. 
Et docebat quotídie ín templo . Prínciz 
pes autem facerdotum;& fcribe quxre^ 
bant illum perdere, & prímores plebis. 
necinueniebant,quídfacerent.totusem -— 
populus pendebatab oreeíus,cum au^ — — 
diret illum. 
rum illorá, docente illo populum ín tem 

53 plo,& cuancelízante;couenerunt príncé 

οι 

pes facerdotü , δζ fcriba: cum feníoribus, 
& aiunt ill;dicétes: Dícnobís.qua auto^ 
rítate ifta facis? Aut, quis eft quí dedit ti 
bi iftam autorítaté? Refpondens autem 
Iefus, dixit ad illos : Interrogab8 uos & 
ego unum quíddam, & refpodete mihi: 
Baptifmus Ioannísé ccelo erat;an ex ho 
minibus? Ac illi cogitabant íntra fe dícé^ 
tes:Si dixerimus e coelo,dicet: Quare et^ 
go non credidiftis illi? Sín dixerimus ex. 
homiínib? plebs uníuería lapidabit nos. 
Perfuafüm enim habet Ioannéprophe 
tam efle. Et refponderüt fe nefcire unde 
efTet. Et Iefus ait illis: Neq; ego dico uo- . 
bís , qua autoritate hzc faciam . Coepit 
auté dícere ad plebem parabolam hanc: 
Homo quídá plantauít uineam, & loca- 
uíteam colonís,& ipfe peregre egit mul 

᾿ totépore.Cumq efTet opportunümiífit - 
ad colonos feruü,ut de fructu uínex da- 
rent ipfi. Qui cafum emiferüt eum ína^ 
nem. Etruríus, adhuc alterum feruum 
mifit. Illi uero hunc quoq; cxfum,& con 
tumelijs affectum ; emiferunt inanem. 
Rurfus mifit & tertiü. Ac illi hunc quoqg 
uulneribus inflictis , eiccerüt.Dixit zm 

ns 

Etfactum eftínuno die^ XX 
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KATÀ AOIKAN. 

᾿ὸ xUgi Θ΄ T ἀμπελῶνος,τί ποιήσω s τεέμψω 

Ty yp μα Top ἀγαπεηῖόυ, ἴσως TO To p id vl 

qvo Ἐντραπήσοντι ο᾿δόντεο δὲ arro p δ᾽ Ὕεωρ 
γοὶ, διελογίφοντο πρὸς ξαυτοῦς, λέγοντεθ;, 

δυτός i ὃ κλκρονόμος, δεῦτε ἀποκτείνων 

μον ve, ἵνα kp "ox; κληρονοικία,νὴ 

Ἐκβαλόντεο &uTop ἔξω τὸ ἀμπελῶνος, ἀπέ 

κτάναρ, τί οἷὦ ποιήσει avi. κύρϊοο T OA 

“πελῶνοο: ξλεύσετος 19) ἀπολέσει τοῦς Ὕεωφ 

γοὺς τότδο, νοὴ δὦσα Top ἀμπελῶνα GP 

λοι. ἀκόσαντες δὲ, ξι πὸμ» μιὰ γγζοιτο. Ὁ δὲ 

tu BA pac ἀνοῖς, ξιπὲ, τί ono ἄξι᾽ ὁ γεγραμ. 

pop τῶτο. λίϑομ 9p ἀππεδοκίμασαμ Ὧι or 

κοδομῶντιο, ὅυτοο Ἐγενήθα tio eda lo "yo 

νΐας: τοᾶο ὃ τεεσὼμ ex ex&vop T λίθομ, συν] 

Aen Eg op dp το ἐσ, λικμήσει Tou. 

* yy Ἐϊάτασαμ δ᾽ ἀρχίερξο νὴ δι γραμμιαῖξις 

ξπιραλᾶρ tovt τὰρ χῇρας ᾧν αὐ]ῇ τῇ ὥρᾳ, 

QV Ἰφοβήθκσαμ T Ao p. ἔγνωσαμ &,50 πρὸς 

ἂυτοιο σἰὼ Ὡδαβολίὼ ταὐτίω Ses C n 

"quglcavro km tse ap Ἐγκαθέτος, ὑποκρί» 

νομϑσα ξαυρὺς δικαΐσο cat , ἵνα Ἐπιλάσ 

ovr &vt Acces tio ὁ aigad'odiot &vT τῇ ἂς 

χῇ C τὴ σε πσίᾳ T Ἡγεμόνος. νὴ Ἐπαφώτησαμ 

&v, λέγοντες. διδιάσκαλε, διδια μον» ὅ (Log 

θῶο λέγεις C διδάσκεις, 4) 0v λαμβάνᾳς πρό 

σώπομ, χλλεαδληθείας σἰὼ δδὸμ T 06:5 δὲν 

διάσκειο, ἕξεσι μ Tp καΐσαρι φοόςομ Aodiaz, 

ἢ Uv S κατανοήσαρ ἢ ἀυτῶρ τἰιὼ esae yis 

ξιπε πρὸς ku o. τί με τοαράζετε s Ἐπιδείξα 

Ἰέ μοι δίιωάρἴομ, τίνος ἔχει τικόνα ( Ἐπιγρὰ 

φίώ; ἀποκειθέντεο ἔιπορ, καΐσας Θ΄. 05 ἦι 

περ eio « ἀπόδος τοίνωυ τὰ καΐσας ^, 

καΐσαρι, C rà? 3:8, 83 3:5. (9) oux Tu 

σαρἐπιλαβέως avt ἑήματος ἐναντίομ t Ad 

5, νὴ θαυμιάσαντεο Ἐπὶ τὴ ἀποκςείσει ἀυξ, te 

γησαμ. προσελθόντερ δέ τινεο P σαδδ᾽δκαί, 

€, 91 ἀντιλέγονϊεο ἀνάσασι μὴ ξινοα, Ἐππ 

ξώϊισαμ &vT, λέγοντες, διδάσκαλενικωσῆς ἐμ 

"yo jsp Mig , po τινος ἀδελφὸς ἀποθάνῃ, 

ἔχων yu dixo, un) evToo ἄτεκνορ ἀτϑθάνμ ἵνα, 

λάθῃ 

of . wte aW. σαδιθοκοΐωμ, 

SECVNDVM LVCAM, 

dominus uinez:Quid faciam ? Míttam 
filium meü dilectum.Forfitan cum hune 
uiderínt reuerebunt. Qué cum uídiffent 
coloní;cogitauerüt intra fe, dicentes: Híc 
eft hxres,uenite occidamus illum;ut no, 
ftra fíat haereditas. Et eíectü illum extra 
uíneam,occiderüt. Q uid ergo faciet illis 
dominus uínez? Veniet & perdet colo 
nos iftos , & dabit uíneam alíjs.. Q uod 
cum audi(Tent, dixerunt: Abfit. Ile uero 
intuítus eos,aít: Quid eft ereo hocquod 
fcriptum eft: Lapidem quem reprobaue 
runt zdificantes , is factus eft caput an^ 
euli^O mnis qui cecíderit fuper illum la 
pidem,conquaflabitur:fuper qué autem 
ceciderít , comínuct illum.Et quxrebant 
príndpes facerdotü & fcribe inijcere in 
illum manus eadé hora,& tímuetüt po^ 
pulum. Cognouerüt em, quod ín ipfos 
dixiffet fimilitudine hanc. Et obfernan^ 
tes emiferunt infidíatores , qui fe iuftos 
fimularent , ut caperét eum ex fermone, 
traderétG illum príncipatui & poteftati 
prafidis.Et ínterrogauerüt eum, dicétes: 
Magifter,fcimus qd' recte dícisac doces, 
necrefpicis perfonam, fed uiam dei cum 
uerítate doces : Licet nobis tríibutü dare 
cxfarí,an non? Intellecta autem illorum 
uetfutía,dixit ad eos:Quiíd me tentatís? 
Oftendite mihi denaríum:Cuius habet 
imaginé & infcriptioné ? Refpondentes 
dixerüt:cacfaris.Et ait illis: Reddite ergo 
qux funt czefarís,cxefari : & qua funt di, 
deo. Etnon potuerunt uerbum eíus re^ 
prehendere corá populo, & mirati fuper 
refponfo eius,tacuerunt. Acceflerunt au 
temquidam Sadducrorum,qui negant 
efTe refurrectionem , & interrogaucrunt 
eum,dicétes:Magifter, Mofes fcripfitno 
bís.ficuius frater mortuus fuerit, habens 
uxoré/sCp fine liberís mortuus fuerit, ut 

p 3. acipiat 
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oy. dei ὃ τῷ κυρίυ ἐπερώτάσεως πρὸο τοὺς Φαφίσαΐθδ, ^ ej. ue τὰ δύο Aene. o 

174. ΕΥ̓ΑΓΓΕΛΙΟΝ 
^ . 

λάβῃ ὃ χϑελφὸο αὐτὸ d y acit C iEn 

say ax eu. τῷ ἀδελφῷ Gt erra ono ἀδελ 
ΠῚ t ^ 25. ^ 2 , 

qol lig&p, Co aereo λάθω "yusotxas, ἀπέ 

θανεμ CTenvoo, δὶ ἔλαδεμ ὃ δεύτερου 13 "yuocti 

κα, νοὴ δυῖοο ἀπτέθανεμ irexvoo μὴ o τρίτος 

ἔλαβεμ iTi ὡσαύτως ὃ wg) δὶ ἐπ] aso?) ou 
L , » , € , 

παϊέλιπομ τέκνα, C zr edawop-vsceop asc 
» 4 ^c "Odo o J 

Tog &zr éd Ve WU) ἡ "yaoW , S) TH co Gase 
e '!c 

va Τίνος &vTp Ὑίνετ yu; oi eva ἔφζομ᾿ 
* 

Auli) yao atxa. Kol &zrong. θεὶς, cep avro 

6 INc'0UG.01 401 ΤΟ) οἀῶνος TSTS γαμϑσὶ 19) 

ἐκγαμίσκοντ, δι δὲ καϊαξϊωϑέντες τὸ) oto» 

vog Ἐκείνὅ τυχᾶν,"οὴ ὃ ἀνασάσεωρ q9| Ἐκ ve 

κρῶμ, ours γαμισιμ, Zur boy zov Tat, 

ὀυτεὰ ἀποϑανᾶμ EQ δώανηγσάγγελοι γάρ 

tiet, 9) δι qol εἰσὶ το) soU , οδὲ ἀνασάσεως 

Ao! ὄντες, σὰ δὲ Ἐγείροντ ol νεκροὶ, C octo, 

&luesp ἐπὶ “δὲ βά το,ως λέγει κύρϊομ Top 

Seóp ἁβραὰμ 9) Top ϑεὸμ Ἰσαὰκ. νοὴ ὧμθε 

Op Ἰακώβ, Θεὸς δὲ δυκ ἔσι vexgp , ἀλλὰ Qv 

«τῶμ, s &vrte 23 αὐτῷ Ἰῶσιμ, ἀποκριϑέντες 

d'é rus δῇ) γραμματέωμ, srmop did cot 

2, καλῶρ &rmao «oux ἔτι δὲ ἐτόλμωρ ἔπε 

goa UTD ovd ép. "n ζιπε δὲ 4908 ἀυτὅο » 

τοὺς λέγθοι, Top Χισὲμ τὸν d'aBif vat, 

ποὺ &vroo δαβ' λέγει qv βίρλῳ ψαλμῶν. 
ἔπε ὃ xveig^ KC) κυρίῳ us , κάδδ Ἐκ δὲσ 

τῶ ue , ἕως ἂν SG eU Ἐχϑοοῦς σα ὕπο, 

πόδίομ à) τοοδῶμ σὸν ; δα β [Δ odo wVgiop 

αὐτὸν xo 8,9) coo 06 To) ws" ἀκ M 

T (G7 δὲ παντὸς τῷ λαδ, ἔπε ῬΊο μιαθηαῖς 

ἁυτο), προσέχεε P T γροαμμιαϊέωμ di Su 

λόντωμ “ἴοιπατᾶμ ὧν soX«'i , νὴ φιλόντωμ 

ἀασασίμοις s rao ἀγοραῖς, Ct πρυϊοκαϑενσ 

δεοίας τῷ ταῖο σαϑαιωγαῖς, "οὴ πρωρκλισΐ 

ae qu οἴο δείπνοιο. δ oed sot τὰρ δικί 

ag. fU χηρῶμ, «9) aeoo&cà μακρᾷ meo ci 

2o] , Svroi λήψονται gras regop κρίμα, 

ἀναβλέψας δὲ ἔιδε οὖς βάλλονταο τὰ δῷ 

ga αυτῶμ to ὁ γαϊοφυλάκϊομ τολϑσίσο, ἕω 

ds φί τινα (9) Xilga.p. wap βάλλουσαμ 
$$ 0M 

LL 

EVANGELIVM ,. ; 

᾿ς acipiatfrater eíus uxor&;& fufcitet fetmé 
fratri fuo.Septé ergo fratres crant, & prí 
mus accepit uxorem,ac mortuus eft fine 

: liberis . Et accepit fecundus illam, & ipfe 
mortuus eft fine liberis.Et tertíus accepit 
illam.fimiliter & cxterí fc»té, nec relique 
runt liberos , & mortui funt. Nouiflimé 
omniü mortua eft & mulier: In refurtez 

τ €tioneergo cui? eotü erítuxortSiquide 
 fepté habuerüt cam uxoré. Et refpodes 
ait illis Iefus: Fili hui? feculi ducüt uxo/ 

| res & nuptü dant, ill uero quí dígni haz 
bebuntur fzcculo illo, & refurrectione ex 
mortuís,neque ducunt uxores, neq; Πα 

ptum dant,neq; em ultra moti poffunt 
: Aequales enim angelis fant , & filij funt 

e Pe 

ἀεί, cü fint filij refurrectionis . Q d' uero 
rcfurgant mortui, & Mofes oftendit iu^ 
xta rubum, cü dicít dim deü Abraham 
& deum Ifaac & deum Iacob.Deus auté 
no eft mortuorü.fed uiuorü, omnes em 
illi uiuunt. Refpodentes auté quídá fcriz 
barum,dixerunt:Magifter;bene dixíftiz 
Ecamplíus nó audebant eum quícé ítv 
terrogare.Díxit autem ad illos: Quomó 
dicunt, Chriftum fili efle Dauid,& ipfe 
Dauid dicit ínlibro palmorum: Dixít 
dis drio meo,fede à dextrís meís, donec 
pofüero ínimícos tuos fcabellüi pedum 
tuorü? Dauid ergo drim illum uocat; 
quomo filius cíus eft? Audiéte ucro cutx 
éto populo dixit difcipulis fuis : Cauete 
à fcribis qui uolunt ambulare ín ftolís,8& 
amant falutationcs ín forís,ac prímas ca 
thedras ín fynagogís,& prímos difcubi- 
tus ín conuíutjs . Qui deuorant domos 
uiduarü , fimulantes longa orationéHi 

- acipient damnationé maioré. .. Refpi 
ciens auté uidit cos q mittebant munera. 
fua ín eazophyladáü diuites . Vidit auté 
-& quandá uíduá pauperculam míttenté 

illuc 



ep 

oc, "igi Q9 συυτελείαξ. 

kATA AOYKAN. i 

5a δύο λεῆϊά &; ἃ issu o λέω ὑμῖμ, , 

δὰ ἣ Xii Slexi8 ὅυϊα aA Cop wéiTop ica 

Ag. ἄπανγεα YS ὗυτοι Ἐκ τὸ gos εὐουῖος cu 

Ῥϊᾳ Ἐβαλομ tig τὰ δῶρα τὸ 9:3, δυϊκ Ἐκ Ἐ 

ὕδέρημαγος &uTllo ἅπαντα Pp βΐομ ὃν ξἔιχερ 

Ἐραλε, "x af cwn λεγοντωμ Qi. [EI 
δὰ λίθοιο καλοῖς 15) ἀναθήμασι xexó. ἐών» 

ms ταῦτα ἃ ? Θεωρεῖτε » Ἐλεύσοντοι dni 

qv δὶς bux Pi ai ties AISG7 ἐπὶ λίϑῳ oe 

δῦ καταλυϑήσετ αἰ. ᾿Ἐπιφώτισάμε δὲ αυὸ,; 

λέγοντεο . Διδάσκαλε , τότε ouo ταῦτα 

Esa ; $ 2) τί Ῥ σηλέίομ ὕταμ μέλλα ταῦτα 

γίνεσθοι, ὃ δὲ ze, βλέπετε μιὰ oA KS 

8€ « ολλοὶ γορὺ ἐλεύσονται ἔπι Gd. ovd 

ἐκατί μου; λέγοντες; ὅτι Ἐγώ bud e «9) 9 
Ps ν᾿ πεν Ὁ» bU Ah 3'g 
Kol? 0G ἩΎΎΙΚΕ « (8 000 Grp OU AH Ts οπτισῷ αὐ 

Tp. Gra δὲ ἀκόσητετολέμθο "οὴ ἀκατα 

πἄσίαρ, μιὰ π]οιϑῆτε, d γο ταῦτα γενέ 

Gat πρῶτομ, ἀλλουκ ξυϑέως P. TEX. τὸ 

τε ἔλεγεν &utio , Ἐγερϑήσετοαι V9 ἐπὶ 

£287; i92) βασιλεία Ἐπὶ BacrAsiag, alo" 

οί τε μεγάλοι γ{{] τόπους, i9) λιμοὶ, 19) 

λοιῤιοὶ écoVr ad, φό βητρά τε, Kol Cj Clos, ἀπὸ 

bugatvoU μεγάλα Ez ot. " πρὸ δὲ ro rop τοάν 
ν 5 "v » oc ^ ^ ^ c ^w 

τῶμ ἐπιδαλϑσοὶ | ἐφυριᾶς τας X eec ἀνήῶμ, 

X97) δ᾽ ώξουσι “πδαφψιφόντες re σασατυγὰς CY 

φυλακὰς; ἀγομϑμός Ἐπὶ βασιλέος (92) Ὧγεῖ 
D e 2». 4 LÀ 3 4, 

ἁκόνας ἕνεκεν T0) ονόμιατδο 40V. αποίδήσε, 

ται de Vui) Elo μιαρτύρτον , " Θέδϑε ouo tig 
^ r4 € »ν ἢ ^ 

τὰς xacdNao υμῶμ, JAN προμελετῷρμαπολο 

φηϑίαι, Ἐγὼ you δώσω ὑμῖμ sou «9 
A ^ 5 ^ (3 

δοφίαμ; 8 ou δωρήσονται v reip, ov δὲ ἂν 

visliaz το ἄνες δι ἀντι κείμονοι Viendo 

ϑήσεσνε ἢ qoi) ὑπὸ γονέωρ wo) ἀδελφῶρ C 

ουγγενῶὼμ 92) φίλωμ;, «9 ϑανατώσασιμ do 
€ ^ δ» , c LI , v 

ὑμῶμ. 9) ἔστεόϑε μισόμϑμοι ὑπὸ oro 

διὰ ὁ ovop A μι. νὴ θρὶξ Ἐκ ὃ κεφαλῆς V 
5 1 2 Ec to , QU μιὴ ἀπόλλυται, QA) τὴ ὑποικονῇ UJAG κτήϊ 

SECVND VM LVCAM. 

illu xra minuta duo. Et dixit: Vete dico 
uobis, quod uidua hac pauper plufci 
omnes mifit. [Nam omes hí ex eo quod 

r ipfis s exuberat, miferunt ín munera deit 
haccauté expenuría faa uníuerfam fub^ 

. ftantíá quá à habebat,mífit . Et quibufdà 
dícétibus de téplo, qd' pulchris lapidib9 

. acdonís ornatü effet , dixit : Ex hís qua: 

' uídetis, uentent dies ín quibus non reli 
quctur lapis füper lapidé quí no dirua£, 

! Ri oue αὐτῷ illum,dicctes: Pra-- 
ceptor, qn hzc erunt, & qd figni qn nifta 

— futura fint? Ac ille dixit: Videte nefedu- 

οε 

ee vas ψυχὰς Vi Gp, ora S ἴδητε xk 

pito ὑπὸ Eton ES Τὸ Ἱερουσαλήμ, τὸ 

τὲ γνῶτε, ὅτι Hy yiip Sion «uq? . 

τότε 

camini. Multi ením uentent fub nomíne 
meo,dicétes fe efle Chriftum, & tempus 
inftar. ne íoítur fequamini illos. πέσει 
cum audientis bella & editiones, nolite 
terrcrí.oportet er príus haxc ficri, fed no 
 ftatím finis . T'unc dicebat illis: Infürget 

- genscontra gent, & regnü BRIT CEN: τοῦ 

enum, & tis magni erunt ín fi 

eulis locís,& fames;ac peftilenti, terrícu 
lamétaqg,& fiena de cceloi maena crunt, 

Sedante hacomnia infjcientu uobis ma^ 
nus fuas, & per fequent, tradétes ín cond 
líabula & carceres, trahentes ad reoes ac 
prafi des propter nommé meum. Cr ntin^ 

get auté é uobis ín teftimonium . Habete. 

iot fixum ín cordibus ucftrís,non efTe 
o 

prztmeditanda defeafioné,nam ipfe da 

bo uobis os & fipientíacai nó poterunt 
cotradicere,necy refiftere omnes quí ἜΤΙ 
uerfabunt uobis. D rademiíni auté etía ἃ 

parétibus & fratribus & cognatis &amí 
cis, & morte afficient quofdam ex uobis. 
,Etetítis inuifi omnibus propter nomen 
meum.Et pilus de capite ueftro non pe^ 
rit. Per patientíam ueftra poiTidete ani^ 
mas ucftras. Cum auté uiderítis dircanz 

/' daríab exercitibus Hicrofolymam, tune 
"fcitote, quod ímmiíneat "defolatío cius: 

p 4 lunc 

ir. 



176 EXATTEATION 

epy "Tóm bi qU τῇ Ἰσδϑαία, φϑυγέτωσαμ tto τὰ 

P ὅρα, Voi qi μέσῳ if, Ἐκχωφείτωσαμ, C or 

c ταῖς χώραι » μὴ tioiex ἐόσώσαμ tio Qu^ 

ᾧ Tl, 9 ἃ Ἡ μιέφαι ἐκδικήσεως vro τισὶ, Ὁ τλκ 

ép) alios πάντα τὰ γεγοαμμϑα. ova ̂  dia 

: qu yasgi ἔχὅόσαιο, € ταῖς ϑηλαϊόσαιο Si t^ 

epe κείναιο roo ἡ μιέφαις. " ἔσαι καὶ Reyna ΠΤ 3 

b λα Ἐπὶ ὃ γῆς, νὴ οφ γὴ QV Gd. λαῷ τότῳ." νὴ 

€)5  qgodiag Ξόματι μαχαΐφας», C oL Xo] 

mi ÉgoV ) tie πάντα τὰ ἔθνκ- C εροσαλὴμ. 

ἴσοι τοατορμϑϑενπὸ ἐθνῶν ἄχρι τοληφωθῶσι 

epi κωφοὶ ἐθνῶμ, "καὶ ἔσαξ cw ᾧ Ἡλίῳ νὴ σε 

P λίώᾳ νοὴ spore, νὴ Ἐπὶ ὃ γῆς σαυοχὴ ἰθνῶμ» 

ᾧ ἀπορίᾳ, χόσκο ϑαλάοσκο νὴ adc, ἀπο 

Juxovrep ἀνπρώπωμ ἀπὸ qos C προσδο 

κίας δῇ)" Ese X opto p τῇ oce ou γου 

οὐκ  d'uv&peo TI Ὀυρανῶρ σαλοϑήσοντοι καὶ 

6. χότεσψονη Ppuop τῶ QoS Ἐρχόμονορμ 

QJ) νεφέλῃ μετὰ Φαυάμεωρ (9)) d'o£uo πολ 

Aio. AeXopSu/op δὲ τότωμ "y Leod Ra c pac 

T 9) ἐπάρατε τὰς κεφαλὰο ὑμῶμ , διότι 

Ἐγγίλα i ἀπολύτρωσις Vj Gp. C tire 7060 

Alio ἀυτοῖο, ἴδετε elio συκί καὶ ποάντα τὰ 

Δένδρα, (rap προβάλωσιμ lif, ᾿λέποντες 

ἀφεαυτῶμ γινώσκετε, σὰ Kid tccuo ὁ θέρος 

ἔσίμ. συωρ C uj Eo, ὅταμ id wre ταῦτα γινδ 

μένα, γινώσκετε, ἃ Ἐγγύο ὄξημ ̓  βασιλεία 

9 0:8. alo λέγω Vj Tp, ὅτι ὃν μὴ EAE 

ἡι γενεὰ ἄντα, ἕωο ἂν τοᾶντα γγύκτοι,ὃ ὄνρα 

νὸρ wg?) ἣ yii πρελεύσοντι, or δὲ λόγοι μὴ ὃν 

ep n. ay oci. “προσέχετε δὲ ἑαυτοῖς, μά το 

4 πραρωϑῶσιμ VaGp cu καρδίας qo κραιπά 

2 νὴ £08 CY μερίμναις β᾽ωτικαῖο, C oupvi 

δῖος tU Go Ἐπισῇ ἡ ἡ μέφα Ἐκείνην 06 w^ 

ylo oup treMleerot Ἐπὶ τοάντας TUO καὶ 

ϑημένουρ Ἐπὶ πρόσωπομ arco ὃ γῆς, ἄγου 

πνᾶτε uu qf) παντὶ κοιρῷ, δεόμϑμοι,ἵνα κα 

Ἰαξίωθῆτε ἐκφυγέμ ταῦτα το άνϊα τὰ μέδιον 

Ts γινέοᾳ, C σαθ οι teneo ep Ἐν 7T iv^ 

Ocomrs . Rp 55 rac ἡ μέφαο qu τῷ Ἱερῷ did 

e«op τὰς δὲ vix Tac d  ερχόμιονος, ᾿υλίζετο 

πιο Ὁ 

EVANGELIVM 

Tunc qui ín Iudza funt , fugiant ad 
montes: & quí ín medio eíus, difcedant: 
& quíín regíonibus,non intrent in eam: 

quía dies ultionis hi funt, ut ímpleantur 
omnía quz fcrípta funt. Vac autem prz 
enantibus & mamma nutríentibus ínil/ 
lis diebus.Erít enim afflictio magna ft^ 
per terrá,& ira ín populo hoc. Et cadent 
acie eladij, & captiui ducentur ín omnes 
entes, EcHierufalem calcabítur à gen^ 

tibus donec impleantur tempora σε 
tíum. Etcruntfiena ín fole & luna & ftel 
lis , & in terris anxietas gentium per dez 
fperationem, refonante marí & fluctu, 
extabefcentibus hominibus pra: tímore, 
& expectatione eorü quz fuperuenient 
orbi terrarum. Nam uirtutes coelorü mo 
uebuntur. Et tunc uíidebunt filium ho^ 
mínís uenientem in nube cum poteftate 
& gloría magna. His auté fieri incipien^ 
tibus , fufpicite & attollíte capita ueftra, 
qm appropínquat redemptio ueftra. Et 
dixit illís fimilitadiínem: Videte fiam & 
omnes arbores;cü protrudunt íam gem 
mas;cernétes ex uobifipíis fcitís, qd' íam 
inftet acftas.Ita & uos cum uíderitis haec 
fieri fcitote quod inftet reenü dei. Ame 
dico uobis,non prateribít xtas hacan 
tec omía facta fuerint, Coelum & terra 
tranfibunt, uerba autem mea ΠΟ tranfit 
bunt. Cauete autem uobis , ne quando 
grauentur corda ueftra crapula & ebrie- 
tate, & curís huíus uítz , fubitusque uo» 
bis íngruat dies ille . Tanquain la^ 
^s enim fuperueníet in omnes qui 
edent fuper faciem totius terra. Vigi- 
late itaque omni tempore, deprecan ^ 
tes , ut liceat uobís effugere ifta omnia 
qux futura funt;& ftare ante filium ho^ 
mínís . D'ocebat autem interdiu in tem 
plo . noctu uero exiens díuerfabatur 

ínmonte 
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Ὁ εὖ ? 
o5 . "il T) τὸ GO 

KÀTÀ AOTKAN, 

Tie d ὅφος τὸ καλό uUo p tA ou ptg?) vo 0 

λαός ὥρϑριδε πρὸς ἀυτὸρ, U Gd. eco ἄκδαν 

&vP.^ — Ἀγγιῖε δὲ ἡ ἑορτή 9I αἸύμωμ, λέ 

γουδῆν ao (9) tW reap δι ἀφ χίεφειο CV 

οἱ γραμματεῖς, P, τοῦς XV EAGcIp ἀνόμ,ξφο 

Bodiro 8 ἐμ A«dp . " Ἐισῆλθε δὲ σατανὰς 

tio ̓ ὅδαμ Top Ἐπικαλούμϑμομ Takagieclos 

ὄντα Ἐκ ΤΟ) ἀριϑιμοῦ δῇ) δώδεκα," C ἀπελ 

Sd σωρελάλκσε τοῖο ἀρ χΊερεῦσι (9) SPaTH 

γοῖο, ὁ, «Go ἀυτὸμ ποαδῶ ἀυτοῖς Mg?) ἔχά 

gnoup, (9) σωυέθενο &vrQ ἀρ γύςϊομ δὅναι: 

e docs qcoA o yuce n2) tra tuxeugtai πα 

gad'odio: ανὸμ Geo rie Οχλῃ . RAS δὲ 

Ἧ Ἡμέρα ΔῇΣ ἀγύμωμ, qu 8 ἔδει θύεόϑ οι $ τὰ 

et, νοὴ ἄπέσειλε τοέτρομ (9) Ἰωάννίω, tre 
ὩΣ Ὁ Η , ππῶμετοορδιϑέντεο ἕτοι κάσατε Tp ὁ ἃ ἀν 

de d 
9a, ἵνα py o oy. δι ἢ érrrop Gur, τοῦ θέ 

A&c ἑτοικάσωμδυ,ὁ δὲ ἔιπεμ Creo M od ti 

σελθόντωμ Vj Gp tio lio τόλιμ, dapavciea 

ὑμῖν ἀνϑρῶπορ κεράμτομ vr O7 Basáe 
do , ἀκολοθήσατε αυτῷ tre lo δικίαμ Ou 

tierogiierat, ug) ἐρᾶτε Gd δικοδεασότῃ 
«9 ài ae λέγει σοι ὃ διδάσκαλθη, ποῦ 

᾿ὄξι τὸ κατάλυμα,σπου ὁ τιάσα μετὰ TI 

p. XS Ἰὼ μου φάγω; κακᾶνος VuTp d'erei ἂν 

νώγεορ μέγα ἐσρωμένομ, ἔκ ἕτοιμιάσαειν 

᾿Ἀπελθούνγεο δὲ, ἔυρο, xad ἔιρηκεμρ uro, 

QVicolu aon ὁ wá. 49) ὅτε Ἐγγύετο ἣ 

ὥρα, ἀνέπεσε, W) 61 δώδεκα ἀπόσολοι σα 

αὐτῷ," C ξιπε πρὸς ἄυρύς, Em luct ἔπεσ 

ϑύμησα TOTO 3 τάχα φαγέμ uis UA 
τῇ Ἐν 7 3 L2 Δ ΓΝ [D 

T$0 T9 ut cale p. ̂  Λέγω you) ὑμῖμ, ὁτι. 

bux ἔτι bu Aul φάγω δ, QU TO, EG ὅτου ou^ 

τωϑὴ qu cil βασιλείᾳ τοῦ ϑεοῦ, καὶ δεξάμε», 

ν(Θ΄ ποτήςϊορ , ξυχαρισήσαρ me. AG Pers 

τῶτο, 9) διαμερίσατε tro ἑαυτός, Λέγω εὲ 

ὑμῖ» ὅτι bu μὴ τΐω ἀπὸ T9 ys ac^ 

S9] ἀμπέλου, ἕωο ὅτου ἣ βασιλεία τὸ θεοῦ 

ἔλθη. Ἀκαϊλαβὼμ ἄρτομ', Ἐνχαςτ5ήσαρ, t/ 

κλασενὴ ἔδωκεν ἀυρῖο, λέγωμ, τῦτό ὄξι ὁ 

νῶμά μον, ὁ ὑπὲρ ὑμῶμ διδόμδμομ » T9ro 

AD woidrs 
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in monte quí uocatur oliuarü. Ecomnís 
populus diluculo uentítabat ad eum , ut 

intemplo audíreteum, — Inftabatauté xx1t 
dies feftus azymorü.qui dici£ pafcha.Et 
quarebát príncipes facerdotü & fcribe, 
quomodo lefu ínterficerent;tímebant 
ením plebem. Intrauít autem fatanas ín 
Iudam,aií cognomé erat Ifcaríotes , qui 
erat € numero duodecim , abij tque & 
locutus eft cum príncipibus facerdotum 
acmaoíftratibus, quéadmodi illum tra 
derct eis.Et cauifi funt,ac pacti funt pe^ 
cuníam illi fe daturos. Et ille fpopondit, 
quzrcbatQy opportunítaté, ut traderet 
illum illis fine turba. Venitauté díes azy 
morüm,ín qua neceffe erat ímmolarí pa 
fcha.Et mifit Petrum ac Ioanne, dicens: 
Euntes parate nobis pafcha,ut edamus. 
Acilli dixerunt ei: Vbí uis paremus ? Et 
díxít ad eos:Ecce íntroeuntibus uobis ἐπ 
ciuitaté occurret homo quídá, uas aqua 
teftaceum portans fequimíni eum ín do 
mum in quam intrat , & dicetís patrifa^ 
milías xdíum : Dicit tibi maeifler : Vbi 
eft diuerforium , ubí pafcha cum difciz 
pulis meís edam*?Etipfe oftendet uobís 
ceenaculum magnum ftratum,ibi para^ 
te.Euntes autem ínuenerüt ficut dixerat 
illis, parauerüt pafcha. Et cá íam effet 
tempeftiuü,acubuit: ac duodecim ρον 
ftoli cum eo.Et aít illis : Defyderio defy^ 
ἀοιδαί hoc paícha comedere uobifcum 
antep patíar.Díco enim uobís,pofthac 
nó edam ultra ex eo , doneccompleatur 
in regno dei . Et accepto poculo, eratías 
coit, ac dixit: Accipite hoc & díuidite in^ 
ter uos,Díco ením uobís, quod non bi^ 
bam de fructu uítís , donec regnum dei 
ueníat.Et accepto pane;cum gratías egiíf 
fet. fregit,ac dedit cís,dícens:Hoc eft cor^ 
pus neum, quod pro uobis datur , hoe 

dd  fadte 
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σοῦ 

οὗ, «gl PIT φΙίλονακασάντωμ τίς μεΐωμ, 

178 EYAITEAION 

vore uc σιὼ doo gn p." ὡσαύτως 

Q2 ssoTizion μετὰ 9 δαπυβσοι,λέτωμ. τὸ 

τὸ ὃ ταοἹέρομ ἡ καινὴ διαθήκη qu Gd. διμιαῖί 

(5,8 ὕπτες ὑμῶμ Ἐκχαυόμϑνομεῦ nAlo Ἰδοὺ 

ἡ χεὶρ ἢ πδαλιδόντος tt μετ E13 Ἐπὶ ὃ ?f& 

πέϊκο. καὶ o δὰ q08 Το) ἀνθρώπου τοοφεύετος 

WI? ὡρισυϑμομεπλιὼ Ova Gd. ἀνθρώπῳ t» 
͵ e * ' Y 

κείνῳ δὶ 6v πραδιίϑοται, ἢ Καί ἄυτοι eq TO. . 
^ M , "4 5 

ὀυϊκτῶμ 906 ξαυτούς, 70, τίς ἄφα ET. du ἂν 
“Ὁ * ᾿ς ' TO, ὃ τῦγτο μιξδνωμ πράστειμ." εγγύεῖο 5 CY 

Φιλονεικΐα qu ἀυρῖο, ὁ, Tio αυτῶμ d'ok& ü 

vat jsílop. ὁ δὲ ξιπεμ ἀυρῖς,, δι βασιλᾶς ἢ 

ἐϑνῶμ κυρτεύσσιμ ἀυτῶμ;, (9) δι dose d1ov^ 

τις G&urGy , ἐνεργέται xa od oU. Vudo δὲ 

bux ὅυτως, ἀλλ o μείφωμ qu ὑμῖμ, γενέσθω 

ὡς ὃ νεώτερί)7, ig) ὃ Ἡνγούμιονος ὧθ ὃ δῖαν 

κονῶμ. " τίς γον usi]op o ἀνακεί ju" , καὶ 

'$ d'iaxovGp; ουχὶ ὃ ἀνακείμϑν 7; d € & 

uu SV μέσῳ ὑμῶμ oo o d'iaxovGp ὑμᾶς δέ 

iss 0i δαμεμονκκόὄτερ μετεμοῦ GA εἴς τοῖν 

ρασμοῖς μου. καγὼ δ᾽ατίϑεμοι ὑμῖμ, καὶ 

de δ)έθετό μοι ὃ τρατήρ μι βασιλεία, ἵνα. 

tiim 192) τοΐνητε erri οϑὴ τραπέζας es S 

Til βασιλείᾳ us » P V) καθίσκόϑε Ἐπί θρόνων 

xgivovTeo τὰρ Δώδεκα φυλὰς T9 ig, εἶ 

7150 xigiog, Σίμιωωμ σίμωμ, Ἰδοῦ ὃ σατανᾶς 

dori σατο ὕμᾶο, "t σαυϊάσοι o6 ἐμ CTPU V 

Ἐγὼ dt ἐδεήϑίω a! c3, ἵνα μὴ ἐκλείπῃ ood 

σις eti," ng) οὐ ποτε Ἐπιθφέψαρ,, σήριξομ τῷ 

ed 

ἀδελφούς σον, “ὃ δὲ ἔιπερ ἀντῷ,κύρϊε, Meo 

τὰ σῷ ἕτοιμός tig νὴ &ie quA alo C ue 3& 

νάτομ wogsUsoUj. ὃ δὲ ἔιπτε, Λέγω σοι το ἕξε, - 

ov μὴ φωνήσει σήμιόρομ ἀλέκτως, ποὶρ ἢ πὰ 

ἀπαρνήσῃ μιὴ td eva με. " καίξιπεμ αὐτοῖς, 

ὅτε ἀπέδειλλα ὑμᾶς ἄτερ βαλαντίϑ (9) wá 

gag (9) ὑποδαμἄτωμ, μι τινὸς ὑδερήσατε ; 

οὗ δὲ ξιπομ, ὀυϑενῦς . Εἴπερ ϑωυ ἀυτοῖο, AX, 

A& vd ὃ ἔχω βαλάντϊομ ἀράτω, ὅμοί“ 

ὡς (9) τήφαμ, νὴ ὃ μιὰ EX copy s oA ἵμιά 

τἴομ ἀντῦ), νὴ ἀγορασάγω Jt coup." Δέγῳ 
γα ὑμῖμ» 94 ἔτι τατο τὸ γεγφαμμϑμομ, 

; δᾷ 

ox « "οὶ ΟἹ στοῦ τήσεωο T9 σατανᾶ, 

EVANGELIVM 

facite in meí recordationem.Siímilíter & 
poculum poftquaim ceenauít,dicés: Hoc 
poculum,nouum teftamentum per far 
guínem meum, quí pro uobis effundit. 
Veruntamen ecce manus prodentís me, 

mecum eft ín menfa.Et filius quidem ho 
mínis fecundum quod definitum eft, ua 
dit.ueruntamé ux homíni illi per quem 
proditur. Et ipfi cceperunt quaerere ínter 
fefc , quis nam effet ex ipfis, qui hocfa^ 
éturus eflet. Facta eftautem & cótentío 
íntereos,quís eorü uideretur efle maior. 
Díxitautem cís: Reges eentíum domi 
nantur eís,& qui poteftatem habent fu; 
per easbenefici uocantur. Vos auténon 
fic fed quí maior eft in uobis.fiat ficut íu 
nior: & qui prínceps eft, ficut qui mini 
ftrat. [Nam uter maior eft , quiaccum^ 
bít,an quí miniftrat? INonne qui accum 
bit? Atego in medio ueftrü fum ut qui 
miíniftrat: Vos autem eftís qui perman 
fiftis mecü in tentationibus meis.Et ego 
difpono uobis.ficut difpofuit mihi pater 
meus regnum, ut edatís δὲ bibatis fuper 
méíam meam ín regno meo, & fedeatís 
fuper thronos;iudicantes duodecim tri^ 
bus Iírael. Ait auté dris: Símon Símon, 
ecce fatanas expetiuit uos, ut cribraret fL 
cut trítícü.fed ego roeauí pro tene defi. 
ciat fides tua. & tu aliq couerfus confir 
ma fratres tuos. Ac ille dixit εἰ: πε, τες 
paratus fum & ín carceré , & ín mortem 
trc, Ac ille dixit: Dico tibi Petre,no canet 
hodie gallus , príufquain ter abneges te 
πος me.Et dixit eís : Queda miftuos 
fine facculo & pera & calcamentis, num 
quid defuit uobis? At illí dixerát:INihil. 
Dixit ergo cís:Sed nuncq habet facul 
tollat.fimiliter & peram.& qui nó habet, 
uendat tunicá fuá, & emat oladiü . Díco 

— δ 

em uobís:qm adhuc πος qd' fariptü eft, 
oportet 
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idi Tl Bou qi oi, ὁ, γονὴ T ἀνόμωμ 

ἐλογίσθη, C oS τὰ ael, τέλος ἔχε." Ot 

δὲ Crop, κύρϊς, Ἰδοὺ Xx teo ὧϑε d'io.o δὲ 

ξιπεμ ἀνοῖς, ἱκανόν ἄξι. 19) dte dap t^ 

voce Uu HA t3 tuo $ oe" δ᾽ Ἐλαι“ 

Gp , HxoAsOucap δὲ αυτῷ καὶ δὲ korr 

* γενόμδυ Q7 δὲ Ἐπὶ τῷ τόπο, Sep ἀυτῖς, 

τοροσεύχεοθε,» ui ξισελθέίμ tio rego óp e 

E i) ἀνὲς ἀπεασάσϑα ἀπ αυτῶμ Got! λίθου 

βολίώ, κοὴ θεῖ τὰ γόνατα προσήυχεῖ» λέ 

yop." n&ne, & βόλᾳ, ἀϑενεγκᾶμ ? ποοτήςὶ 

op τῶτο &a t3. πλίὼ μὴ δ᾽ θέλαμά ues, Ἐλ 

λὰ αἱ σὸρ γινέσθω,“ ὥφθη ὃ ἀντῷ ἄγγελος 

ἀτουρανδ «νιϑκύωμ &uIo p. δι γενόμιονος qU 

“ἀγωνία, Ἐκτενέδεςομ προσκύχεν, Εγγύετο ἢ ὃ 

dedo ἄυτο) c1 θρόμβοι Gu κατς χαταβαΐ 

ἔχοντες Ἐπὶ τ yl." C ἀνασὰς Ve ὃ προσόν 

Xii , Ἐλθὼμ aede τᾶ καθκατὰς auTO, tueep 

VT 5 Ro. pU SG a? 7 AUT NOSN) ξίπεμ ἂν 

Εἴς, τί καθεύδετε; ἀνασάντεο qot X dae, 

ἵνα μὴ εἰσέλθκτε tio τοειφασμόμ, ^ ἔτι ὃ aut 

λαλοιζῦτοο, Ἰδοὺ ὀχλος, δι λεγόρμϑμος T5/ 

δας ἕιο δῇ) dd exa aeofícxsro αυτῶμ,ν) oy 

yis: Ὧδ' τκσῷ φιλῆσαι kuróp." o δὲ rios 
ze bri , Td, peri Top op τὸ ἂν 

θρώπου ττἀραδίδως, * γιρβόντες δὲ o1 πρὶ ἀν) 

Top ὃ Ἐσόμϑλ!ομ» Ξ,ποὸρ ἀυτῷ. κύρϊε ,t wü^ 

τάξομον qi μαχαΐρα; «03 ἐπάταβεμ ἕιο cle 

VL ἀυτῶμ ἐν d'Xop τὸ ἀρχϊερέως,κοὴ od 

Xep &vT9 7» 0ug 2 δεξῖο p. Απτοκριθείο δὲ Ὁ 1e 

936, 4T, t&vc ἕως TETTE, (93) ἀἁψάμϑυος 

τὸ vcio ἀντο;, lici ἀυτόμ." sime y ὃ in 

eG πρὸς TUO vaga yero pSuovo eu ἀυτὸμ, 

&exisede 19) SeaTw'ycus T Ἱεροῦ 19) πρεσὸν 

τέρφου, ὩΘ tri Agslb δφελελύθατε μετὰ μια 

χαιρῶμ wg) ξύλωμ κα μέραρ ὄντος μου 
ς ^ ? » L ^ 

Svp qu d. Ἱερῷ , oux δξετείνατε ταῦ 

χᾶρας td tué. Xr Vi Gp ὄξιρ ἵ ὥρα, H) 

ἡ ὕξουσΐα τῷ σκότους, " Συδλαβόντες δὲ ἂν 

ἐμ γαγμ, «g)) ξισήγαιομ αυὸμ tio Pp δι σ 

xop T9 ἀρχϊες ἕως.“ οὗ wey O7 Ἀκολούθκ 

« ἐκακφόθεμ 

SECVNDVM LVCAM. 

oportet perfici ín me: & cum iníquís de^ 
tatus eft. Etením ea qux funt de me, 

fine habent. Ac illi dixerüt:Domiíne,ecce 
duo eladij hic. Ac ille díxit eis : Satis eft. 
Eteereflus ibat, ut erat folítus.ín monté 
oliuarà.fecuti funt auté illum & difcipuz 
li. Eccum perueniffet ad locir, dixit illis: 
JOrate,ne íntretís ín tentatíonem.Et ipfe 

auulíus eft ab eís fermé ad iactum lapi 
dis,pofitísc genibus orabat, dicens:Pa- 
tet.fi uis,tranffer poculum hoc à me. Ve 
runtamé non mea uoluntas,;fed tua fiat. 
Apparuít autéilli angelus de coelo con^ 
fortans eum. Etcorreptus labore, proli^ 
xíus orabat. Et erat fudor ei? ficut cute 
faneuinís decurtétes ín terrá.Et cutn fur 

' rexillet à deprecatioe, uenifletg ad difci 
pulos fuos, reperit eos dormientes prac 
moeftítudíne.Et aít illis: Quid dormitis? 
Surgite & orate , ne intretís ín tentatio» 
nem. Adhuc auté eo loquéte;ecce turba, 
& qui uocabat Iudas,unus e duodecim, 
antecedebat 605, & apptopínquauit Ie; 
fu,ut ofcularetur eutn. Iefus autem díxít 
illi:Iuda, ofculo filium hominis prodis? 
Vidétesautem hí qui círca ipfumcrant, 
quod futurü erat, dixerunt οἱ : Domine, 
percuticm? ne eladío ? Et percuffit unus 
ex illis feruum príncipis facerdotü, & am 
putauit auriculam cíus dextrá. Refpon- 
densautem lefus;ait:Sinite hucufqg. Et 
εἴ tetiifletauriculam cíus fanauit eum. 
Dixit auté lefus ad eos qui uenerantad 
fc ,príncipes facerdotum ac magiftratus 
templi & feniores:Quuafi ad latroné οχί, 
ftis cum eladíjs acfuftibus τ cà quotídie 
uobifcü fuerim ín templo , nó extédiftís 
manus ín me. Sed hax efthora illa uez 
ftra, & poteftas tenebrarü. Cóprehéfum 
aüt eum duxerüt,& induxerüt ín domü 
príncipis facerdotü. Petr?uero fequeba£ 

emínus, 

179 
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eo 

ἐλακρόθεμ, ἁψάντωμ δὲ τοῦς qv μέσιρ (δὲ tu] 

λῆς, wo) συγκαθισάντωμ erp, ἐκάθητο ὃ 

τοέτρος qU μέσῳ ἀυτῶμ. 14 Boa. ep wot 

δίσκη τὶς καθήμιονομ πρὸς ὁ φῶρ,νοὴ ἅτε! 

υἱσασα ἀυτῷ ume νοὴ Svr O^ eub αυτῷ ἐμ. 

ὁ δὲ evite. ro αυὸμ, λέγωμ » γωωοι, OU à 

d'a ἀυτόμ. ^ io) μετὰ βεαχὺ ἕτες (7 Ἰφὼμ 

ἀνὸμ, tx. C ev οἷς ἀυτῶρ ἕι. o δὲ wipe" 

ξιπερ, ἄνθρωπε, QUX Ἐιλί. νὴ διασάσας ὡσεὶ 

ὥρας μας 07806 τις δΙϊοζυρίλετο, λέγωμ, 

ἐπαληαϑείας καὶ Ovroo uec ku TO ἐμ, W) γαὴ 

aAA dido p. εἶπε δὲ ὃ wi Θ΄. ἄνθρω 

πε, bux διδα ὃ λέγει. CT πϑαρϑῦμα ἔτι λᾶς 

λοιῶτί 4 ἀυτο, φώνασεμ χλέκτως. καὶ spa 

Qo ὃ κύρἴοο qo ἐβλεψε 9 we. * Que 

αὐνϑόϑα δ τοέτρος Τῷ λόγδ TO κυρ & ὡς u^ 

περ ἄυτῷ, ὅτι πεὶρ ἀλέχλτορα φωνῆσαι» ἀ“ 

παρνήσῃ με τρίς. καὶ Lex p ἕξω ὃ τοέτρος, 
ἔκλαυσε τοικρῶς « * καὶ δι ἄνδρες οἱ συσέσ 

Χοντιο ἐμ 140, ἐνέπαιομ αυτῷ, δ ἔφοντες, 

C ποικαλύψαντες αυὸμ., Ἐτυήομ αὐτὸ “δ᾽ 

πρόσωπομ, 19) Ἐπηρώτωρ ἀνὸμ, λέγοντες. 

προφήτϑυσομ, τίς Gap ὃ το ὠΐσαο σε; C τω 

ga τοολλὰ βλασφημοίζτεο ἔλεγομ ti u^ 

TA (9) G0. Ἐγζύετο Ἡμέφα,σωυήχϑν ὃ πρεσὶ 

βυτέςτομ 79 λαοῦ, exceeds CY γεα μι ματείο» 

49) ἀνήγαγορ ἀυὸμ τις ὁ σασέδοϊομ αὐτῶν, 

λέγοντες. ΕἸ στ à 0 Χριδος tere Wigs " et^ 

πε dt δυρῖο, ἐὰν ὑμῖμ ἔιπω, ὃν X το IS sU 

π΄. tipi δὲ "οἱ Ἐρωτήσω, ὃν μιὰ ἀποκριϑῦτέ 

4x01 C ἀπολύσατε. " ἀπὸ τοῦ vd sot ὃ oo, Ἔ 

ἀνϑρώπου xoi ufu O7 ἐκ δεξτῶ, q9l δωυά 7 

i506 T9 ϑεοῦ, " ξιπτομ δὲ το ἄντεο » σὺ δαυ ct 

6 uoo T9 θεδ ; Ὁ δὲ πρὸς ἀυριὶς ἔφη. ὑμᾶς λέν 

γετε, δ ἃ Ἐγώ iru. δι δὲ ἔνπομ, " τί ἔτι sd 

«p ἔχομον μαρτυρίας : ἂυτοὶ youp Ἰκούσα, 

ἐδ ἀπὸ 79 στόματί’ avo. 

" Kar&rasap crap $ ττλῆθοο ἀυτῶμ, H^ 

"y ysp &uvop ἐπὶ Py τοιλᾶτομ. " Ἀξξαντοῦ 

κατηγοςθμ ἄυτο), λέγοντες, TOYrop ξυρομϑν 

δ᾽αθςέφοντα ὁ ἔθνι Θ΄, C κωλύοντα καΐσαρι 

φόφυς 

EVANGELIVM ᾿" 

emintts (πὶ autem accédiíffent ionem 
o 

ín medío aulz;atq; una confedifTent.fe 
dit & Petrus ínter illos. Quem cum ui^ 
diffec ancilla quzdam fedenté ad lume, 
defixis ín illum oculisdixit:Et híccü illo 
erat. At ille abnegauít eutmi,dícens:s Mu 

o x 

lier;nó noui illum.Et poft pufillum alius 
uidens eum,dixít:Et cu de illis es.Petrus 
uero ait:Hlomo,non fum . Et interuallo 
interiecto feré horz unius alius quidam 
affirmabat , dícens: Vere & híccumillo 
erat,nam & Galilxus eft . Et aít Petrus: 
Homo , nefcio quid dicas . Et contínuo 
adhucillo loquente cecinit eallus.Et co 
uerfus domiínus,íntuítus eft Petrum. Et 
recordatus eft Petrus uerbi diii, quomo 
dixerat ipfi : príufcg callus cecinerit , ter 
me negabis.Ft egreflus foras Petrus fle- 
uit amarc.Et uiri qui tenebant Iefum.iL- 
ludebant eí,cxdentes. & cà circumtexif^ 
fent eum,percutiebant faciem eius, & ín» 
terrogauerunt eum,dícétes : Vatícínarez 
Ὁ uis eft ille quí te percuffit? Et alia mul 
ta conuícíantes dicebant ín eum. Et ut fa 
ctus eft dies, couenerunt feniores plebís 
& principes facerdotü & fcribe & duxe^ 
runtillum ín concilium fuut , dícentes: 
Num tu esille Chriftus ? dic nobís . Et 
ait illis:Si uobis dixero,non credetís.qd? 
fi etíam interrogaucro,;no refpondebitis 
mihí;neqs dímittetís . Ex hoc tépore erit 
filias homínis fedens à dextris uirtutis 
deí.Dixerunt autem omnes: Tu ergo es 
filias dei τ Qui aít: Vos dicitis me effe. 
Ac illi dixerant: Q uid adhuc defyderaz 
mus teftímonít ? Ipfi ením audiuimus 
exoreipfiss ^Etfureensuníserfa mul 
titudo corum , duxit illam ad Pilatum. 
Coeperunt autem illum accifare, dicenz 
tes:Hunc deprehendim? euertenté ecn^ 
tem , ac uetantem tributa dare Carfari, 

dicente 
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doge διδόναι, λέγοντα ξαυὸρ Χεισὸμ a^ 

σἸλέα ἕινοι, “ὁ δὲ τειλᾶτι Θ΄ ἐπχρώτασερ ἂν 

Py, λέγωμ. Zu & o βασιλεῖ δὲ) Ἰσφαΐωμ s 

ὃ δὲ ἀποκριϑεὶς αυτῷ, ἔφη. ZU λέγειο. "δὴ 

-πιλᾶτΘ’ Lc πρὸς ΠΗ ἀρχΊερέϊο νὴ τοῖο 

0X2, ὀυδὲμ ξυρίσκω αιτἴορ qu τὸ ἀνθρώ 

"ro τότῳ, "δι δὲ ἔπίοζνομ, λέγοντες » δ ὦ ov 

νασείει Tp λαὸμ,διφάσκωμ καδώληο φδὲ 18 

d'a£ae; &ee& uu" ἀπὸ q9| γαλιλαΐαο ἕως 

ὧδε, τοιλᾶτορ δὲ ἀκούσαο γαλιλαΐαο, Ἐπν 

φώτασεμ,Ἐι Ὁ ἄνθρωπε’, ey 2 dio 6 ὄξι e 

ἐπιγνούο, ὅτι Ἐκ q9| ὄϊιασίας Ἰρώδε Gp, &« 

νέπεμιψεν &kvvop πρὸς edd lio , ὄντα ug) ku 

Vp qi Ἱεροσολύμιοις ὧν ταύταις Tas ἣι μέφαις: 

$55 Ἡρώδης M p τὸν τησϑ, ἔχάφν λίαμ. ἐμ 

yo) ϑέλωμ δ inva 1d Gp ἀυτὸ , δὰ ὁ ἂσ 

Xe τοοδλὰ τοτρὶ Qu TO, πνοὴ Write τι oue 

op id &p ὑπάντο γινόμονομ . Ἐπηφρώτασε δὲ 

ἀυὸμ eV λόγοις ἱκανοῖς « cute δὲ oudtp ἀπε 

κρίνατο ἀυτῷ.. " ξιδήκεισα, δὲ ot ἀρχίερξις 

νοδ) δι γραμματέϊ ξυτόνως καταγοφοίύτες 

ἀυτο). " Εξαϑενήσαο δὲ ἀυτὸμ ὃ ἡφώδιιρ, σιὼ 

τῖς Ξρατεύμασιμ ἃυτο), κοὴ ἰμπαίξαο,τεὶ 

φριβαλὼμ ἀυὸμ tira λαμπρὰν, ἀνέπεμι 

Δεν vip ὍὯδ' σιλάτῳ, Εγγύοντο δὲ φίλοι 

ὅ,τε aA roo νὴ ὁ Ἡρώδης qi auri ἡμέρα με 

TUM Gp προῦ πῆρχομ 73 qu ἔχθρα ὄντες 

πρὸς ἑαυτός, ^ TAG ὃ συγκαλεσάμεσ 

VO" τοὺς ἀρχερέϊο, νοὴ τοὺς ἄρχοντας, 19) 

qbp A &àp, sire moo ἀντὅς, προσυέγκατέ 

quot Pp ἄνθρωπτορ T? rop, t0 ἀπτοσφέφοντοι, 

Tp Ap , (93) Ἰδοῦ &yo Ἐνώπτορ VG ἄναν 

κρίναρ, ουδὲμ ἕυφομ ᾧν τῷ ἀνθρώπῳ τ τῳ ἅ! 

τἴομ, Gp xaTwyoediTe avt." Δλλουδὲρώ 

dvo, ἀνέπεμψα yo Vite πρὸρ αυὸ, νὴ Ἰδοὺ 

Oudtp ἀϑίομ Bav ὄξὶ το επφραγμϑιορ GT. 

* πσαιδεύσαο 00 GT ἀπολύσω, Ανάγκίω ὃ 

ἔχεν ro? ap &weie Ll togrlib ἕνα," ἀνέ, 

κραξαμ 5 Oum Kel, λέγοτεο, ἄιρε ΤοὐτΌ μ» 

ἀπόλυσομ ἢ ἡ μῖμ βαραξδάμ. do vio lp dia. 

s&cip τινὰ "ysvopSwluo qv τῇ τούλει, νὴ φόνομ 
; βεθλαρϑλίος 

SECVNDVM LVCAM. 181 

dicenté fe Chriftum regem effe. Pilatus 
auté ínterrogauít eum,dicens: Tu es ille 
rex Iudxorü* Atille refpondens illi/ait: 
Tu dids.Aitauté Pilatusad príncipes fa 
cerdotü & turbas : Níhil ínuenío ποχία: 
ín hochomíne. Atilli ínualefcebant,di^ 
centes: Commouct populum,docés per 
uníuerfam Iudzam , exoríus a Galilxa 
ufq; ad hüclocü.Pilatus auté audita mé 
tione Galilzz, iterrogauít;/num homo, 
Galilzus effet. Et ut cognouítquod ad 
Herodis ditioné pertíneret, remifit eum 
ad Herodem, quí & ipfe Hierofolymis 
erat per id tépus.Herodes aüt uifo Iefu, 
gauifus cft ualde. T'eneba£ enim multo 
iam tépore cupiditate uídendi illum, eo 
quod audiret multa de eo,& fperabat fe 
fignüà aliquod uifurü ab co fieri.Interro^ 
abatauté eum multis fermonibus . At 

ipfe nihil illi rfpondebat . Stabantauté 
príncipes facerdotà & fcribae acríter accu 
fantes eum.Spreuit auté illum Herodes 
cum exercitibus fuis, camp illufiTet in^ 
dutum uefte fplendída remiíit ad Pila^ 
tum.Et facti funt amid ínter fefe Pilatus 
& Herodesín eodem díe, nam antea fi 
multas ínter cos intercefferat. Pilatus aut 
tcm conuocatis príncipibus facerdotü,& 
magiftratib?,ac plebe,dixit ad illossOby 
tuli(tís mihí hunchomínem,quafi auer- 
tentem populum:& ecce ego corá uobís 
interrogans, nullá crímen inuenio ín ho 
mine ifto ex his de quib? accufatís eum: 
fed ne Herodes quidem,nam remífiuos 
adillà , & ecce nihil dionü morte actum 
eft ei.Emédatü ergo jl dímíttam. INe- 
cefTe auté habebat dímittere eís ín fefto 
unum . Excamauít auté fimul uniuería 
turba.dicens: Tolle hunc; & dímitte no^ 
bis Barabban:qui erat propter fedítíoné 
quandá factam ín ciuitate & homicidia 

à; q coniectus 
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Bs Ba kitufoo tie φυλακίώ. * πάλι odo ὃ τι» 

A&Tos προσεφώνησε, θέλωμ ἀπολῦσαι ἄταν 

σῶμ. οι ἢ ἐφώνοωυ, λέγοντες, Σταύρωσομ», 

σαύφωσομ Silóp." o δὲ Eivop ζιπε πρὸς ἂν, 

T0, τί γὺ κακὸρ Ἐποίησεμ ove; Οὐδὲ duci 

op Üavcs ἕυφομ qu tT, το αἰϑιεύσας οὖν ἂν 

Pp ἀπολύσω," οἵ ὃ ἐπέκειτο φωναῖο ey 

λαιο, οἀτόμϑμοι vip σαυφωθίζαι, νὴ κατί- 

Ὄχυομ δι φωναὶ ἀυτῶρ wg) f ἀρ χΙεφέωμ, " 0 

35 wi Tog ἐπέκρινε "yevéogg δ᾽ αἴτημα TG. 

Απέλυσε δὲ τὸρ d'ià sácip wg) Φόνορ Pspow 

pop e T3 quello, Ou τοῦτο, Top ̂j τι’ 

ep ποέδωκε GÀ. cu o χιῶμ, 1 192) OQ 

ἀπήγαγο ἀυὸμ, Ἐπιλαβόμϑιοι σίμιων ὅς τι 

νος κυρινοζα tex op aca) S s ἐπέθηκαν 

&vc T αυρὸμ φέρειν omidhsp 7 Tied." Ro 

A$Sadt&wIG woA/ πλῆθος T λαῦ, (9) yv 

EVANGEEIVM 

coiectus ín carceré. Iter aute Pilatus lo^ 
cutus eft ad eos,uolens dimittere Iefur. 
Ac illi damabát,dicées:Crucifiee;cruaifi 
ce cü.Ille auté tertío díxit ad illos:Quid 
em mali fecit hic? Nullum crimé capitale 
comperto ín eo.caftízatü erco dimittam 
illa.Acilli inftabant uocib? magnis,po^ 
ftulantes ut crucifiecret. ,& inualefcebant 
uoces eorü,ac fümmorü facerdotü.Et Pí 

latus adiudicauítut fieret qd' illi poftula 
bant.Diímiífit aute illis e, quí ppter fe^ 
diítíoné & homiícidià coiectus fuerat ía 
carceré, qué popofcerant, Iefum uero tra 
didit arbitrio corü.Et cà abducerent εἴ, 
apprehéderüt Símoné quendá Cyrené 
fem uenienté e rure, & impofuerüt illi oru 

, cem ut portaret poft Iefum.Sequebatur 
νακκῶρ, δὶ νὴ exc ovo κοὰ tSelówp &vrop. v — aute ill multa turba populi ac mulierü, M) $ PoPR 
“Στραφεῖς δέ aeóo αὐἹὰς ὃ 140 o » ἔπε. Ov 

τατϊέφες ETT: κλαιῆε tote Sr AND 

tgitouJae κλαίετε, νὴ Ἐπὶ τὰ τέκνα Vj Geo ἃ 

Ἰδοὺ ἔφχοντ Ἡμέςαι qv διᾳ Ἐρὅσι, μακάρίος 

& seat. C κοιλίαι ἂι ovx Ἐγγύκσαμ, C μα- 

sor ài ovx ἐϑήλασαμι τότε ἀφξοντ Ae yap is 

δρεσὶ, τὸ ἐσέῖε ἐφυμᾶο, καὶ εἴς βοαυοῖς» xa^ 

λύψατεημᾶς, σὰ er ᾧ τῷ ὑγφῷ ξύλῳ ταῦτά 

τοαοιδσιμ, ὧν Gg. ξκρῷ τί yon] " ἤγοντο δὲ 

X) ἕτεροι d' Uo κακόφγοι cab ἀυτῷ avougemit] 

Vot C ὅτε ἀπῆλθομ ἔπι ep τόπομ T καλό 

υϑμομ κρανΐομ, ἔκέί ἐδαύρωσαρ ἀυϊόμ," νὴ τὸ 

xax eye, Op A, Ἐκ δεξίῶμ, 0p de, ἀριϑεσ 

qGp." ο δὲ τεσῷς ἔλεγε. πάτες, ἄφες ἀυτῖς, 

Ὀυὰ διθασὶ τί ποιὅσι. ἢ ΔΙαμεριζόμονοι δὲ 

τα ij rio. Go, Eoo κλῆφομινὴ tsi 

ὃ λαὸς ϑεωρῶμι" σὲεμυκίήφισομ ὃ καὶ ài ἄρ! 

XoVTeo σιὼ urea , λέγοντερ., GNO ἔσωσε, 

σωσάτω tout p, t δυ]ός ὄξιμ ὃ Xeig00,0 t θεξξ 

Ἐκλεκτῖόρ, ̂  Ἐνέπτοκτομ dt ἀυτῷ καὶ oi SpaTi 

Tau 207: X.Ó uiro! W)) coc, “προσφέροντες &u 

τῷ, καὶ λέγοντες. t1 σι «t ὃ βασἸλειο d]. Te 

δΦαίωμ, σῶσομ σεαυτόμ. " sp δὲ Θ᾿ ἐπιγραφὴ 

Y 9 $eu 

qua: plangebant & lamétabant eü.Con 
uerfus aute ad illas Iefus,díxicFiliz Hie 

- rufalénolite flere fup me. fed fup ποδί 
ipfis flete, & faper filijs ucftrís. Q m ecce 

. ueniét dies ín quib? dicéc Beata fteriles, 
δὲ u&res quí nó genuerüt, & ubera qua 
no lactauerüt. 1 unc incipiet dicere mon 
tibus: Cadite fup nos: & collib9,operite 
nos.Quía fi ín humido ligno hzecfaciüt, 
ínarído quid fict?Duceban£ auté& alij 
duo fadinorofi cü eo ut interficerent . Et 
poftdy uenerüt ín locü;quí uocat Calua 
ría,ibi crudfixerunt eum, & facinorofos, 
unü à dextrís,alterà à fíniftris.Iefus auté 
dicebat : Pater, remítte illis, nefcíunt em 
quid facíát . Díuídentes uero ueftiméta 
cíus,miferüt forté.Et ftabat populus fpe 
étans, & deridebant eum príncipes cum 
cís,dicétes: Alios feruauit,feruet feipfum, 
fi híccft ille Chriftus, ille dei electus. Illur 
debát αὔτ eí & milítes accedétes,& acetà 
offerétes οἱ, dicétescp:Si tu cs ille rex Iu 
dxorü,faluü te fac. Erat aüt & infcriptio 

fcripta 
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ΚΑΤΑ  AOIKAN. 

γεγεαμ μϑιν Er TOO γοάμμασὶμ £t κοῖς, 

QV ξωμαϊκοῖο, y) Ἑβραϊκοῖο,Οὗτό ς ép Ὁ fa 

σϊλεὺς δ᾽ 16d atop. s" ἕο T κρεμκασϑ AT p 

κακόργωμ ἐρλαρφήμᾳ auTop, A E yop. ἕι eu 

& Xei50s, σῶσομ σεαυὸμ νὴ Ἡμᾶς,“ Αποκρι 

θεὶς ὃ ὃ ἕπρος; Ἐπετίμα auTO, λέγωμ. οὐδὲ 

φοβῇ oV ἐμ ϑεὸμ,δὰ qu Gd. ἀυτῷ κείματι εἷς; 

V) Ἡμᾶς δὰ Δικοζως, ἄξϊα καὶ op Ἐπράξα μῆυ 
ἀπολαμβάνομβϑυ, δυτος δὲ ουδὲν ἄτοπομ tj 

πραξε, νὴ ἔλεγε "Gd τεσ, fart μὸ κύσ 

εἴς, ὕὅταμ ἔλθῃς qu τῇ βασιλείᾳ σδ - καὶ εἶσ 

περ ἀυτῷ ὃ τησδο, Aulo λέγω σοι,σἤμεφομ 

UC ἔσῃ qu Ὅδ' ed eto." ip^ Ὡσεὶ ὥρα 

fxh, V) σκότε tero εφλίω lo D ἕως 

ὥραρ ξυνάταο, νὴ Ἐσικοτί ὅν Ὁ «A Too," καὶ Ἐοχΐ 

ὃν ὃ καϊαπέτασμα Ξ ναῷ μέσομ. " καί do 

νήσας Φωνὴ μεγάλῃ ὁ INO'G , εἶπε- πάτερ tie 

χᾶράς σὰ aieo uot ὁ πνεῦμά pose) ταῦ 

τα ξιπὼμ, d ἐπνδυσεμ. τδιὼρ ὃ ὃ Ἑκαϊόντας 

Xo6 ὁ γενόμονομ, ἐδιόφασεν S«0p, λέγωμ. 

ὄντως ὃ ἀνϑρωτθο δυο d'ixauoo xp. καὶ τοάν 

πες δι συμ-παραγενόμϑινοι ὄχλοι rd τὸ θεω, 

εἴα» ταὐτίω,θεωφοίστερ τὰ γενόμονα, τύ, 

“ἴοντες ξαυτῶμ τὰ σήϑη, ὑπέθφεψομξισήκε 

cap δὲ το ἀντερ δι γνόσοί &kvT μακρύθεμ, νὴ γυ 

ναϊκεο ou σωυακολοθήσασαι ἀυτῷ αὖὸ ἢ γα 

λιλαΐας ὁρῶσαι ταῦτα," καὶ Ἰδοὺ ἀνὴρ ovo» 

ματι Ἰωσὴφ, BAG TIG , ὑπάρχω, vile aya 

80e νὴ δίκαιος, ὄντα Ovx ἐμ συγκατατεθημέ, 

νος τῇ βιϑλῇ X) τῇ πράξᾷ ἀυτῶν, TP erue 

θαΐαο τοόλεωο T rsd atop, 0o C προσεδέχε 

v νὴ uoo 1 βασιλείαμ T. θεῖ, ὄντος προστλ 

θὼμ τῷ τοιλάτῳ, ἡτήσαϊο ὁ σῶμα T9 Inc, 

* καὶ καθελὼμ ave ἐνηύλιξεμ ἀυὸ σίνδονι,νὴ 

ἔθακεν ἀυὸ qu μνήματι λαξδτῷ, ὃυ ovx Rp 

ὀυδέπω ovdtie κείμϑυ ος.ἦ νὴ Ἡμκέφα ἣμ T^ 

σκδυὴ, γὴ σάββαῖομ Ἐπέφωσκε. καϊακολσθά 

σασαὶ ὃ yusolixso du τινεο oi cap 

Bijou ἀυτῷ ἐκ ὃ γαλιλαΐαρ, ἐθεάσαντο δ uas 

μεῖον, "ὴ ὡς Ἐτέθα ὁ σῶμα eu T9). vro ela 

vd, Ἡτοίμιασαμ ἀφώμαϊα νὴ μύρα, Nod) τὸ 
1 

75). . "ibi Q9 oit τήέσεως το eia TOO T9 κυρ! Ὁ, 
SECVNDVM LVCAM. 

fcripta fup eum literís Gracís,& Latinis, 
& Hebraics:Hic eftrex Iudxorü. Vnus 

s» « aute de hits quí pédebant facinoroforü, 

conuicía dicebat in eum , dicens: Sí tu es 
Chriftus .ferua teipfum & nos.Refpon, 
dens auté alter , íncrepabat eur, dicens: 
INetimes quidé tu deum, quod in eadé 
damnatione es?Et nos quidé iuftejnam 
digna factisrecipim?,;hicuero nihil mali 
celTit.Et dicebat ad lefum:Drieomemen 
to mei,cum uencerís ín regnum tuum , Et 
dixit illi Iefus: Amen dico tibihodie me/ 
cum erís ín paradifo. Erat auté feré hora 
fexta, & tenebra: factz funt fuper totam 
terram ufq; ad horam nonam.Et obícu 
ratus cft fol , & uclum templi fci(Tum eft 
medíum. Et cum damatlet uoce magna 
efus;ait:Pater,ín manus tuas cóomenda 
bo fpirítà meü.Et hazccaum díxiffet,expi 
rauit. Cum uídiflet autem centurio , qd 
accdit;elorificauit deum,dícés: Vere hic 
homo iuftus erat. Ec omnes turbz eorü 
qui fimul acceflerát ad fpectaculü iftud, 
& uiderant quc contíngebant;percutíen 
tes pectora fua,reuertebantur . Stabant 
auté omnes noti eius procul, & mulieres 

I qua fecutac eum erant ἃ Galilza hazcuí^ 
. dentes.Et ecce uir nomine Iofeph, dea 

rio,qui erat uir bon? ac íuftus;hícno con 
fenferat confilio ac facto eorü;oriundus 
ab Arímathza ciuitate ludxorum, qui 
expectabat& ipfe regnü dei:Hic acceflit 
ad Pilatá & poftulauit corp? Iefu,& de^ 
pofitá inuoluit findoni,& pofuit illud ἐπ 
monutméto qd'erat ín lapide excifum,in 
quo nondü quifcg pofitus fuerat.Et díes 
erat parafceue,& fabbatum illucefcebat. 
Subfecutz aüt mulieres ἢ οἷ eo uenerát 
de Galilza;uiderüt monumentü,&€ qué 
admodá pofit erat corp? ei? . Reuerfae 
uero;parauerüt aromata δ unguéta, ac 

q: fabbato 

185 
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ἣ σάββατομ hoi xacap τὶ io ᾧτολ! ὦ. 

Ἐπὶ δὲ ἴα ἢ σαββάτωμ ὄφῶρφον βαθέος; 

ἦλϑορ Ἐπτὸ μυῦμα, φέφουσαι ἃ ἹΠοίμιασαμ 

ἀρώμαϊα, xo τινες Ga» ἀυταῖο, cugop ἢ op 

Aigop ἀποκεκυλισμᾶμομ (e T uut 5,«9)) 

ἐισελθόσως Ὀυχέυρομ δ᾽ σῶμα T κυρ Θ1ησδ, 

καὶ ἔγένεῖϊο qo τῷ ἌΤαττορειο)ς αὐτὰρ οὶ τὸ 

τα, μοὶ Ἰδοὺ δύο ἄνδρες trés naa &uTods qu 

toseip aso] octo. ἢ Ἐκφόβωρ 5 ymo 

pulep evIG png) xA sop ὁ πρόσωπομ ts 

13 γίῶ, ξιπτομ πρὸς αὐ]άς. τί Ier, T Ἰῶντα 

exi d) νεκρῶμ; οὐκ ἔσιμ $e, ἀλλ᾽ γέξθκ: 

μυήόϑατεῶς Ἐλάλκοεμ Vac Tp, Ed p qi τῇ γα 

λιλαΐα, λέωμ, $0 d ὀμὶμὸμ T ἀνθρώπο τα 

ραδορ ΐσαι tio x deno ἀνϑρώπωμ &j.agcol 

Ap, νοῦ Ξαυρωδιζο, C τὰ ETE Ἡμέφαᾳ ἄνα 

οἰΐϑαι. Καὶ £c oua P Qu.&Top &vT. wg) 

ὑποσρέψασαι sre τὸ uw, ἀπήγγείλαμ 

ππάντα ταῦτα οἷς ἕνδεκα, go) wei Tig λοισ 

aoi" Bp & μασϑαλινὴ agi & gi) Ἰωάννα, 

Wj μαρία Ἰακώβ, δ᾽ δι λοιπαὶ cu) ἀνταῖϊς, at 

- ἔλεγομ πρὸς v6 ἀποσόλεο ταῦτα. καὶ te 

divx p ζνώπίομ ἀντὼμ tst λῆρος τὰ ζήμα 

7ᾳ αυτῶμ», "οὴ Ἰπίσουυ &vTolo. 0 ^) τρέξδος a. 
»! » ^ ^ 4 

vxsao ἔδρα μον ἐπὶ ὁ μυκμξομ, wg) πρακύ 

Jac, βλέπει τὰ Ὀθόνϊα κεί μῆνα μιόνα,κοὶ ἂ 
* 

^ ' * 4e 
πῆλθε, πρὸς ξαυὸν θαυμάγωμ ὁ "ysyovos. C 

Ἰδον δύο δ ἀντῶμ ἦσαμ τοορδυδμονοι ᾧν ἂν 
MON 3 4 V 

Τὴ τὴ hi égac re κώμίῳ, ter éx eoo sad ruo 
tc, 25 ae 1 2 , LU 

Ξξξήκοντα ατῷ 1:9 500 Bg. , ἃ OVOJAO. $4. 4.00505 
2 ' 4 n . 

V) αυθὶ ὡμΐλουυ πρὸρ ἀλλήλους πρὶ ar Top 

T. συμβεθακότωμ τότωρ, καὶ Ἐγένεϊο ᾧ Gg" 
ε - 5 ' ^ ^ ^ ^ € 

ὁμιλεῖ ve UG W9U) eau, (QU) ἄντος 0 IN^ 

οὕς ἐγγίσας euoszrogtisTo ἀυτῖς, ΟἹ ἢ ὀφθαλ 

μοὶ ἀυτῶμ ixgotrodiTo 9) μιὴ Ἐπ᾿ γνῶναι ἀυν 

Ἰδμ.Εἶπε δὲ πρὸς αυτός. Τίνερ δ᾽ λόγοι ὅυτοι, 

ὁυς ἀντι dee πρὸς ἀδλήλος “ριπατοί" 
Y 4 ' (E f 

"X6, (9) £5€ σκυϑρωπτοῖ; Azroxelücio δὲ sic, ὦ 
» »"» ' 4 

Ὄνομα κλεόπαο, ἔπε πρὸς ἀυ]ο p. zv μινος 

mot ko ἱεροσαλὴμ, wo) bux ἔγνως τὰ γενό' 
253 "ν 9 ^ " 

ἐδνα qu Gori q) ταῖς Ἰμέφολς ταύταις; νοὴ 
? i: * STI 

EVANGELIVM 

fabbato quidem quicuerunt fecandum 
praceptum. — Vnoautem fabbatorü 
profundo crepufculo;uenerüt ad monu 
mentum,portantes qux paraterant aro 
mata,& nonnulla: cum illis. Repererunt 
auté lapidem reuolutü à monuméto, & 
ingrefl: nó inuenerunt corpus dni Iefu. 
Et factü eft dum méte cofternatz eflent 
de hoc ecce duo uítí fteterunt iuxta illas 
in ueftib? fuleurátibus. ΟἿ expauiíTene 
auté,& dedínarét πατῇ ín terra , dixerüt 
adillas:Q uíd quarítís, uíuentécü mor^ 
tuís?IN6 eft hic fed furrexit. Recordami 
ni ut dixerit uobís , τῇ adhucin Galilza 
eflet,.dicés , qd' oportuerit filia homínis 
tradi ín man? hominü peccatorü,& cu^ 
cífigi,& die tertío refurcere.Etrecordatz 
funt uerborum eíus,& regrefTacà monu/ 
mento nuncíauerüt hzcoriía illis unde 
cim, & cxteris omibus . Erat auté María 
Magdalene & Ioanna & María Iacobi, 
& caterx qua cá eís erant, quz dicebant 
ad apoftolos hxc.Et uifa funt apud illos 
ceu deliramentü uerba illart;neq; credi 
derüt illis.Petrus aute furgés cucurrit ad 
monumenti, & pfpícíés uídit línteami- 
na fola pofita,& abrjs,apud femetipfum 

Ὕ mírans qd' acdderat. Et ecce duo ex illi wy d' acdderat. Et ecce d llis 

ibant eodé die in caftellum,quod aberat 
fpatio ftadiorü fexaginta ab Hierofoly; 
mís,nomine Emaus,& ipfi cofabulaban 
tur inter fe de hís omib?quz acciderant. 
Et factü eft dum cofabularent, ac difpu 
tarent, & ipfe Iefus appropínquans ibat 
una cü illis. Cacterü oculi illorà teneban 
tur, ne eum aenofcerent . Et aít ad illos: 
Qui funt hí fermones ds confertis ínter 
uos ambulantes , & eftis triftes ? Acre^ 
fpodés unus,cuí nomé Cleopasdíxít εἰς 
Tu fol? peregrin? es Hierofolymís;neqs 
cognouiftí qua facta funt illic "eu 

uibus 
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KATÀ AOIKAN. 

ἔνπερν ἀυρῖο, ποῖα; οἵ δὲ ξιπομ αυϊὼ, Tac πρὶ 
τη Ὁ T ναϊωραζξ, ὃρ Ἐγγύῶο ἀνὴρ προφήτης, 

d'abaToe qi ἔς yc CV λόγῳ ἐναντίομ Y 0c3,u) 

τραντὸς T AdoU, ὕπως τὲ πϑέδωκαμ op or 

&eX Teeéio, CVor ἄρχονγεο Ἡμῶμ t6 κρίμα Oa 

νάτου, y) Ἐσαύρωσαμ αὐἹόμ. jio ἢ iriQo 

plu, δὰ ἀυϊός ὄξιμ o uo p λυξϑος T ἴσα 

YA. αὐδιά γε cub. doi τὅτοις Εΐτίῳ ταύ 

Τίω ἡ μέφαμ ἄγει cpu spop xou ταῦτα ξγγύον 

το. AL) γασαϊκές τινεο d "μῶν Ἐξέσησ 

cap ἡμᾶς, γενό δας ὀφθοὶος Ἐπὶ ὁ pani 

op, X) μὴ ξυρῷ σαι δ' σῶμα x, RADO, A Ey 

dat, C om [actap ἃ γγέλωμ &cgaxévatt, or λέ 

γουσὶ» vp ζῶ, καὶ kr EA gop τινερ T cub 

hp Ἐπτὶ P ἀκυκέκθομ, C Supop δυΐως, καθὼς 

Φαι γιωοίκες ἔνπομ, vp ovx ἔιδομ, C 

ἀυὸς ure πρὸς ἀυτός, ὦ ἀνόκτοι νὴ βραδέϊς 

TÉ καςδία T cisiap Ἐπὶ wow, διο λἄλᾳ 

eap oi προφῆ τ, οὐχὲ ταῦτα 6| sop T Χρι 

sp, νὴ ξισελθᾶρ tie “ὃ δόξαμ eT ; καὶ ἀρξά 

μένος &?P μωσέως νὴ αὖ το ἀνήωμ IV Teo 

Τῶν, δια» μἰώϑυερ ἀνρῖα qu τοάσαιο τοῖς 29x 

φαῖο τὰ al ξαυΐ, xg) Ky yia tre ql xà 

xluo 6v EmrogevovTo, i) vio πφοσεττοιεῖ7ο τοῦ 

ῥυϊέζω v oesU eo) f. νὴ “ϑεριάσαντο αυὸμ,λέ: 

youre μᾶνορ sS uA Gp , ὅτι πρὸρ sau écap 

ip, vy κέκλικεμ k haie. νὴ iiA Se μέ" 

vat ca ἀυρῖς. C ξγγύεῖο qi GÀ" xou S i^ 

vat &v?p jen iwIGp , Aa op T ἄρτορ ξυλότη 

es C xA deae , ered rds Reo . ἀυϊῶμ 54v 

svo x nox p o1 ὀφϑαλμοὶ, C ἔπέγνωσαμ ἂν 

76, νὴ ufo ἄφαντος ἔγγύετο ἀπαυϊῶμ. wo?) 

ξζιπορμ πρὸς ἀλλήλους, οὐχὶ ἡ καρδία Ἑμκῶὼμ 

παχομϑλίᾳ ἦμ qi Sakip » ee ἐλάλει Kup SU τῇ 

ὁδῷ, νὴ ὡς d'ivorysp ip τὰς γεαφάς;νοὴ 

ἀναδάντεο αὐτῇ τῇ ὥρα, ὕπέσρεψαμ tie ἵερῦ 

σαλήμι, νὴ ego p σωρκθροισμϑύος οὐὺς ἕνδεκα, 

QV cab ἀυτῖς, λέοντας, δὰ ἢ γέρθα ὃ κύρὶ 

oc ὄντως, C ὥφθη σΐμωνι. νὴ ἀντὶ σκοῶῦτο 

τὰ qi τῇ od Q, W) ὡς Ἐσνώσθκ aves qu τῇ κλά 

ca τὸ ἄρτον," ταῦτα δὲ ἀντῶμ λαλοώντωμ, 
ἀνὸς 

SECVNDVM LVCAM. 

Quib? ille dixit: QuzEt dixerüt ei:De 
Iefu INazarenoqui fuit uir propheta,po 
tens opere & fermonecorá deo & toto 
populo: & quó eum tradiderunt fummi 
facerdotes, & príncipes noftri ín conde 
mnatíonem mortis, & crucífixerüt eum. 
Nosauté fperabamus, eum efle illá quí 
redépturus effet Ifrael. Atqui fuper haec 
omia tetti? dies eft hodie, qd' μας facta 
funt. Sed & mulieres quxdam ex nobis 
attonitos reddidere nos , qux diluculo 
peruenerüt ad monumentü,& nó inuets 
to corpore ei?,uenerüt,dicétes.fe εἰ ui^ 
fionéangelorü uídifTe;q dicerét εἴ uiue- 
re. Et abierüt quídá eorü q erát nobifcá 
ad monuméti, & ita repererüt, ficut mu/ 
lieres dixerát,ipm Yo no uiderüt.Et ipfe 

dixit ad eos:O ftultí & tardíicorde ad cre 
dendü ín omib?,qus locuti funt pphe^ 
tz:Nonne hxc oportuít patí Chrifta,& 
intrare ín eloría [πα ? Et exorfus 3 Mofe 
& omibus pphetis.ínterpretabat illís πὶ 
omib? fcripturís qux de ipfo erát.Et ap^ 
propínquauerüt caftello d ibant, & ipfe 
praeferebat fe longíus ire.Et coegerunt 
illà,dicétes:Mane nobifca,qm uereitad 
ucfperá,& índínatus eft díes, Et intrauit 
ut rnaneret cü illis.Et factá eft dü accum 
beret cü eís, accepít pané & benedixit ac 
fregit, & porrigebar illis . Et aperti funt 
oculi eorü,& agnouerunt οἵ, & ipfe eua/ 
τις ἃ cofpectu eorü. Et dixerüt inter fe: 
INóne cor noftrü ardebat ín nobís, dut 
loquere£ nobis ín uia , & aperiret nobis 
fcripturast Et furcétes eadéhora regreíti 
funt Hierofolymá,;& inuenerüt cogrega 
tos undecim,& eos qui cà illis erát; dicen 
tes:Surrexít dris uere, & apparuit Símo 
ni . Et ipfi narrabant quz gefta erant ín 
.uía,& quomo fuiffet aenítus fibi ex fra^ 
ctione panis.Dum auté hzcloquuntur, 

4 3 ftetit 

1$5 
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ἀυτὸς ὃ 14086 sx qU μέσων ἀντῶμ, καὶ At yà 

ἀντοῖο. Ele n ὑμῖμ. πτοκϑέντες δὲ νὴ ἔμιφον 

βοι γενόχονοι, td'oxoub νεῦμα θεωρεῖ p. CY 

ξιπερ ἀυρῖρ, τί ταραγρμίοι ἐσὲ, C Aia τί 

διαλογισμοὶ &&Baiveoi p q» ταῖς xagd't ata 

ὑμῶμ ς ἴδετε τὰς xedo μὸν νὴ τοὺς τόδας 

μου, δὰ ἀντὸς Ἐγώ ig, τελαφήσατέ με καὶ 

ἴδετε, ἃ τνεῦμὰ cágxa C 0sta QUK EX et k & 

Side Ἐμέ θεωρέϊτε ἔχοντα. Καὶ TOTO trop 

ἐπέδαξερ ἀνοῖς τὰς χᾶρας κοὺ euo τούδας, 

* get δὲ ἀπτισοώνωμ Gap ἀπὸ ὗ χαρᾶς C 
θαυμαλοιτωμ, ξιπερν ἀυρῖς. ἔχετέ τι βροώσι 

ixop quü&d'e ; δι δὲ tréd'exap ἀντῷ Ἰχϑύος 

δηηοῦ 4.£go8 wo) αν μελιοσΐου καίου «καὶ 

AaPap, o Top vp ἔφαγερ. ξιπε δὲ αὖ 

via, δυτοι o1 λό γοι,ὃὸυς ἐλάλησα πεὸρ ὑμᾶς 

Ἐὰ y σώ ὑμῖμ, δὴ δᾷ το Ἀκρωθ οι το ἄντα 

τὰ γεγεαμ ufa: ᾧν τῷ νόμῳ μωσέως,»") προ 

φήταις, δ ψαλμοῖς ἴοι E. τότε διήνοιξε 

ἀυτῶμ Ty νοῦ T συρϊέναι τὰς γεαφάο, 19) 

grmep ἀυρῖς, δὰ ὕυως γέγοατπ αι» Φ ὄντως 

ἔδει wo3dp Pp Xgisop , μοὰ ἀνασίζδολ Ἐκ ve 

πρῶ TH τρίτα Ἡμέρα, νὴ καρυχθιοι Ἐπὶ 6d 

ὀνόματι αὐτό μετάνοιαμ νοὴ ἀφεσὶρ esae 

TiGp tig το ἄνϊα τὰ ἔθυκ, ἀρξά uuo e eg 

σαλήμι ὑμέϊς δὲ ἐδὲ μάρτυρες τότωρ. "οὶ T^ 

d'ou ἔγὼ ἀπτοσέδιω ql) ἐπαγγελίαμ T τὰ 

Ὅσα μου ἐφυ μᾶς, ὕμεὶς ἢ καθίσατε ᾧν τῇ τοῦ 

Aa Ἱερουσαλήμ., £c 6v δύσιϑε δΦώαμιμ 

d n V Joe EQ γαγε δὲ iu PUG E20 ἕωο ti& Dit 

Sovíay, (9) ἐπάραδ τὰς χέρας αυτό, ξυλό 

γησεμ ἀντούς, καὶ ἔγηύετο ὧν (So. ἐυλογείμ 

ἀυὸμ &vrovs, d'idsx ἀταυτῶμ,"οὴ ἀνεφέρφεῖο 

tis Pp Ὀυρανόμικαὶ rol προσκαυήσαντες ἂν 

T» ὑπέθρεψα, tie Ἱερουσαλήμ. uà Χαρᾶς 

Μεγάλης» «9)) scap δίαπανὸς qu δ 1:90, 

οἀνοιτες ηοὴ Ἐυλογοζύτες ἐμ θεόμ, Addio. 

TEAOZ ΕΣΑΓΓΕΛΙΟΣΙ 
KATA AOIKAN. 

BÍoQ 

EVANGELIVM 

ftetit Iefus ipfc in medio eorum, δὲ dici 
eis:Paxuobis.Expauefacti uero & con^ 
terríti , exiftimabant fe fpirítü uidere.Et 
dixit eís:Quíd turbati eftis, & coeitatío, 
nes afcédunt ín cordibus ucftrise Videte 
man? meas € pedes meos,quía ego ipfe 
fum. Cótrectate me & uídete, quía fpiri 
tus carné & offa nó πάρει παι me uíde- 
tís habere.Et cü hac dixifTet; oftendit eis 
manus ac pedes. Adhuc auté illís nó cre 
dentibus pra: gaudío & mirantibus, di^ 
xit eis: Habetis híc aliquid edulij? Ac illi 
obtulerunt εἰ parté pifcis affi , & aliquíd 
de fauo apíario.Et accepit , & ín confpe^ 
ἔτι illorü comedit, Et dixit ad eos: Hac 
funtuerba,quz locutus fum ad uos, cum 
adhucefTem uobifcum:quod neceffe fo^ 
retímpleri omnia qux fcripta funt ín le^ 
ce Mofi,& 8 gs & pfalmis de me. 
Tuncaperuít illorum mentem, ut íntel^ 
ligerent fcripturas,& dixit eís:Sic fcripta 
eft, & fic oportebat Chriftum patí,& re^ 
furgere à mortuís tertío die, & pradícari 
fub nomine cíus peenitentíam ac remit7 
fionem peccatorü ín omnes gentes , iní^ 
tio facto ab Hicrofolymís. Vos autem 
eftís teftes horü . Et ecce ego mítto pro7 
mifTum patris mei fuperuos . Vos auté 
fcdcteín ciuitate Hierufalem,quoadufgg 
induamíniuirtute ex alto.Eduxit autem 
eos foras ufq; ín Bethaníam, & fublatis 
ín altum manibus fuis,benedixit εἰς. Et 
factum eft dum benediceret illis, receffit 
ab cís,ac ferebat in coclá.Et ipfi adorato 
eo, reerefTi funt Hierofolymá cum gau 
dio magno, & erant femper ín templo, 
laudantes & benedicétes deum . Amen. 

EVANGELII SECVNDVM 

LVCAM, FINIS: 
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BtOf ΤΟΥ IGANNOI EK TOY ZQ8P0NÍOL 

] o dins Qp τηδοῦς as rv Try mop do 1 edat d A 0o laxe T Vo heds us 

| 3 τοάθος T xupít ἀποκεφαλιόϑέντος, Ec ατος τράντωμ ἔγφαψὲμ ἐναγγέλϊομ, Se 

ϑεὶς πρὰ TIU ὃ σίας Ἐπισκόπωμ, C WLA κκρίνθες CV ἄνω, διφετικῶ, νὴ duse τῇ 

νικαῦτα T 7 ἐμ βτωνπὼρ δόγμαϊος ἀνακύψαντος, dl) φασκόντωρ T Xeisóp πρὸ μα! 

φίαρ μὴ γεγεννίος, dep Ἰναγκάδϑχ σἰὼ Ocho "uet p S mr. καὶ Oo ὃ οἀτίαμ mST Ἐ συγ 

γράμ μαῖος φέρδσιμ» ἀνά γνοὺς καὶ ματθαΐου, μάφκου, CV λουκᾷ τὰ τεύχε, ἐδοκίμασε δὰ ὁ ὕφος T σά 

giáp, € ἀληθῆ ἀυτιρ treu Évat Ἐδεδαίωσεμ. ἑνὸς δὲ Ἐνζαυτοῦ μιόνομ, qU ᾧ νὴ ἔπαϑε, μεῖὰ T φυλακὴμ 

Ἰωάννδ al) Ἰσορίαμ σωυϊάξαι. Ἐάσας τοίναυ Pp tiav?p ὃν τὰ senec y ptja 29a T Eip doertos t 

ἀνωτέρα γϑόνο;, merp 3 T Ἰωάννίω t. B2 wlan ro 1 tig TRp, τὰς meteo d Liber, καθὰ σαφενιδϑῦνος 

d'uvíía?) 15 trrij Ao εἴς véragoip ἐναγγελίοιο ἐμτυγχάνθσιμ. ὕπο C abo ΔΙαφωνίαμ Ὁ δοκῶν 

cap ἕιναι Ἰωάννα aT Ὁ λοιπῶμ ieyA, ἔγραψεν nap Ἐπισολήμ, fo ἡ ἄς χη ἔσι, ὃ ἐμ ἀπαρχῆς, ἕ TIG 

“δὰ πάντων Ὁ Ἐκκλησϊασικῶρ νὴ τρεπ οι δϑυμϑύωμ ἀνδοῶμ Ἐγκρίνεη ΑἹ ἢ λοιπαὶ δῴο, ὧν ἃ ἀρχή 

er πρώτης Mo πρεσθύτερος Ἐκλεχῖῃᾷ κυρία, d δυτέφας δὲ, ὃ πρεσίθύτερος γαΐῳ Tad ἀ γαπηϊῷ, rotto 

πρισβυτέςα λέγον. $v ἔτι C νῶῦ, ἕπεφον μνῆμα q τῇ Ἐφέσῳ Tuy x Y. καί τινερ νομί eot, τὰ δύο 

pawq.o ovv Grat T ἐναγγελισῦ, m ὃν ἡνίκα I] τάξιμ uo aatem T τότο ἀκροατῶ ἔλϑωριον 

δια γκσόμεϑα , Τοιγαφο(ῦ τεοσαφεσκοιδεκάτῳ ἔτει, δεύτερο, μεῖὰ νέρωνα d'ic yop xivodiee δ) 

μετίανδ, tro πτάτιιομ νῆσομ -ἰοϊοφιοϑ εἰς, σασέταξεμ ἀποκάλυψί, Wu κιε!έφτασεμ. Ἰθοῖνος μιάφτυρ 

νὴ Ἡφίαἷος, epa Too ἢ δομῆτανδ, C δ᾽ πφάξεωμ αὖτὸ d'id vl) cop ὥμόταια, 29d συγκλή 

76 ἀκυρωθασῶρ, Ἐπὶ πἰοτίνακος tie ἔφεσομ ἀναϊεύξας, ἕως Ἑαϊανξ T βασιλέωο tx&cs δ᾽ατελέσας, 

idco τὰς ὃ ἀσΐαο ἐθεμελίωσε C ὡκοδόμκκεν Ἐκκλησία, νοὴ Afap y se&oao Ἑξκκοσῷ ὁ γόδῳ t^ 

viauTQ, μεῖὰ 2 τεάθορ κυρ τελϑτήσας πλκσΐορ ἡ προειρημϑμκο τοόλεως ᾿ξϊώδα qO| κοιμήσεωρε 

YnOOEZIX ΕἸΣ TO ΚΑΤΑ ΙΩΑΝΝΗ͂Ν ΕΥ̓ΑΓ) 

ΓΕΛΙΟΝ EK TOY OEOÓOIAAKTOY, 

τῷ τνεὐματὸς d'aoaque qo ἀδϑενείᾳ TAa rad, καϑὰ νὴ γέγφα οἱ (9) το!σεύο RU, 

qV ἀϑϑενείᾳ ὃ ὃν σώματος μόνομ, ἀλλὰ δὲὴ νὴ λόγου νοὴ σοφΐας ᾧν γὙλώῃε καρμᾶϑες e 

Z ER καὶ T5 70 d'A op ἐκ 02 Gp M, (9) ἄλλωμ, μάλιδα δὲ Ἐκ τὸ 781 τὸν μέγαμ 0A dC 

καὶ ἀδελφὸμ γϑισῷ ᾧ χάριτι See ptus. Svr Θ΄ γῇ ἁλϊέως δὰ τοατρὸς ip , σιὼ orti 

δὲ τέχνίω S" wap μεταχειριϊόμονος, ὃν μόνομ ἀμαϑὴς ἂμ q9| ελαίωικῆσ κὴ Ἰουδιαϊκῆο το αἱδεῦν 

σεως XX νὴ arra ἀγράμιματ, καϑὰ δὰ καὶ ϑεότατος ASxGo ᾧν ταῖς πράξεσι ag uel Hi 

&TO , «9 γα δὰ CV πὰτρὶ σαυτῷ ἐυτελεσάτκ qo) eu Q^ oe χωρΐομ ξιναι, ου λογικῆς ἀλλὰ 

λ᾽δυτικῆο τέχνκο, Bxgeaid'a you TÉTOU διάνεγκερ. Αλλύόμωρῦ τοι T7 ὃ ἀγράμματος, Ὁ ἀσἈ2 

ΑΘ’, ὃ μηδὲν ἔχω wel. BAer[op, id'e woiou τετύχκκε τεύματος, ὥστε ἃ μηδεὶς δὲν GN Ἐνάγ 

γελισῶρ Ἡμᾶς ἐδίδαξε, ταῦτα ἀυτὸς βροντῆσαι. trad ii youp Ἐκείνων κατα vytvopfiiop 4S! τὸ o^ 

ματικὸμ T8 XeisS . μαδὲρμ δὲ zi (ΟἹ πρὸ aV co p auTO) ὑπάρξεως τρανότερου V) ca.dQésteop timróve 

TÓJ . Δέος Hp μήποτε τινὲς χαμαιπετέϊο «9 adip υψκλὸμ νοῆσαι d'uoct fuoi , νομκίσωσι Ty xgil 

Sóp τότε πρῶτομ tug Vrogtip ἐλϑᾶμ ὅτε ἀπὸ μαφίαρ Ἐγεννήθη, qo) ὀνχὶ πφοοιώνϊορ Ἐκ τὸ wa 

44. s 



1$ 8 *HOOEXIZ EK TOf ΘΕΟΦΥΛΑΚΊΤΎΟΥ, 

poe tilia 9 τοάντως ἔπαϑε, g)) τοὰῦλιΘ΄ ὃ σαμοσατεύς, τὅτου ἕνεκεμ 9 μέγας Ἰωάννηβ 

“ἰοὶ «ΟἹ ἄνω γεννήσιωο δίαλαμιβάνει, καί τοι ὃν δὲ πἰὼ σάφρκωσὶ p T9 λόγον ἀμνηῤκόνόυτομ xata 

yao, duet ydg. GVo Adors σὰρξ Ἐγγύετο, ὡς δέ τινες φασὶν, di νὴ ἐξίωσαμ avg or ὀρϑόδοξοι συσγοά 

γι “ἰδὲ ἄνω γεννήσεως, δια ἀναφανέντωμ τινῶμ διρετι κῶν qu cata ἡμέραις Ἐκείνοις, ὃ δῇ" δογμαν 

τιϊλόντωμ ἄνθρωπομ ψιλὸμ ὑπάρξαι Top τησδμ.. ὅτε δ λέγεται ὃ ἅ γ᾽ τὰ φῇ" ἄλλω ἐναγγελὶ 

σῶμ ἀνεγνοῦο, ϑαυμάσαι μον Ἐκείνους “Νὴ πρὶ aai cop ἀλκϑοῦς ἀφαγήστως, Ἐπικρίνοας dt, TE 

viae ἔχοντα, καὶ uud πρὸς Χάρι p dro voy dí) ἀποσόλωρ. ἃ ἀδύτοι Qv σαφῶς ἕϊπομ ἐκᾶνοι» 

ἢ τελέως mela » ταῦτα ἄντος agendi e) τρανῶσαι διέγνω wg?) mode διὰ This 

ξυαγγελίου, ὃ (9) Guy y yeadsp qu τοάτμῳ τῇ νήσῳ, Veces (9^ Turns uiro ὶ τρτακονταδύο d £^ 

τὰ Q9] τοῦ Χριδθθ ἀναλείψεωρ, ἡ γαπᾶτο δὲ ππἄντωμ MASA Map i Ἰωᾶννκο 3 xupíca 66 &7A$5 

τε C πραύταῤο C χβηδοηθέσαῖοο νὴ καθας ὸο σἰιὺ xagd fap, iyodi “ποθένος. do ov δὴ χαρίσματος νὴ 

σἰὼ ϑεολογΐαμ Ἐπιπεύϑη, diy ἀθεάτωμ τοῖο τοολδοῖο μυδκοῖ oH iare pu oe inen) γάς ou^ 

ey o xaSagol “ἰὼ nagd fap ὅτι &vT01 TO aed O-jorrot , ἐμ δὲ ἃ ἄρα (9) συγγενἠρ T9) κυρΐε, νὴ 

“σῶο, ἄκϑε Ἰωσὴφ Ὁ qo wo yVoU Ssoroxe uie * foeep t tK qsaries γιωαιλὸς void ats tao, τέσ 

σαφας aigue. 1) ?(&c θηλείας, clo ἀιᾷεθαν, al ἜΘΕΙ wo) ai σαλώμίω «ἦα λέγο d δὴ ca^ 

Adan! 106 nU Ἰωάνννο δυτϑ΄. «τυρίσκετοι τοίναν ὃ xUeiog , S&oe Cu'TO ep * Ἐπεὶ 00) τοατὴς τῷ κυ» 

εἴου ο᾽ωσήφ. τούτο δὲ τὸ ιωσὴφ ϑυγάτας i σαλώμε, ἀδελφὴ ἄρα τὸ) κυρία ἄντα Aoi derat « ὥοτε 

ἡρὴ ὃ ταύτας uoa ὃ Ἰωάννης ἄνεψοα ΤΟ) κυρία εουκ ἄτοπομ δὲ ἴσως "οὴ T& ονοματα QD] Te μητρὸς cu 

“τὸ (9) ἀντο) τὸ Ἐναγγελιοῦ ἀνατή Vea. «9k μιοὺ you uario d'a par καλεμϑλΐν,, Ἐρμανεύετοι tuc 

wii , Ἰωάννηο δὲ, χάρις &vq9| , γινωσκέτω odo τοᾶσα ψυχὴ, Gc ἡ ξιφήνη y hi πρό τε τοὺς ἀνϑρώποο, 

νοὴ h IA ψυχίὼ ἀπὸ d) ταϑῶμ » ματής γίνεται (δὲ ϑείας χάριτι Θ΄, 192) γεννᾷ ταὐτίω qu Ἡμῖμ e 

πίων youà ταρα ἤομϑυίω rx lo καὶ ἔτι μάχας ἔχουσα, πρός τε τοὺς dove, ἀνϑρώπϑο "9) πεὸς ταῦ 

ali», ovx Ἐικὸρ q9| ϑείαρ ἀξτωθίζοι «δὴ ϑείας x dgrT O7. Ἐπεσκεψάμεϑα δὲ xal τι ϑαυμασϊότερομ 

συμβὰμ, 7o! To Top δὴ Top ἅγϊομ ἘναγΎ γελισίζ». oV yop δυτος τρᾶς μητέρας ἀναφαΐνεταξ 

ἔχωμ.» “ἰὼ θεοτόκομ, lib σαλώμίω., alis Peovlib ἧ ὸρ γου Βροντὴς d'id vl) 9 Ἐυάγγελίου μεσ 

γαλοφωνΐαμ. 9) τὺ ϑεοτόκομ . Ἰδου γάς φκσὶμ, i ματής σον. RA enel ταῦτα ἡ μῖρ πρὸ οδὲ En 

γήσεως ἔνρατοι., ἀρκτέομ Ἰίδιι κοὰ «δὴ τὸ ξκ τοῦ ἀνατηύξεως, 

But y^ 



[ ἔργο 
W|| ὧ ov “ποέλαβομ. ὅσοι ἢ 

ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ ΚΑΤΑ 

IQAÀANNHN, 

BI θεὸ, C Oc 

2d de ἐμ λό 
Sd voc. δυο 

B ἦν tp E 

XH πρὸς T 

S:op. πᾶντα δὶ xv TO TT : νοὴ Xue ἂν 

τὸ ἔγγύετο ovdt ἕν, Ὁ γέγονεμι Ep TO ζωὴ 
» wm 

ἐμ, νὴ ἃ: o ἣμ 6 φῶς T ἀνθρώπω, v) ὁ φῶς 

Ἰέλαβεμ." Εγγύετο ἄνθρωπος ἀιπεσαλμῆμος 

πὰ 0s, o vog ἀν]ῷ Ἰωάννκο, ὅυτος ἦλθεμ ts 

μαετυρΐαμ, ἵνα μαρτυρήσῃ ποι T doo, tro. 

τὸ ἀνῖεο ποισεύσωσὶ d'i QUTD. OUX ἐμ Ἐκᾶνοο ὁ 

φῶς, χλλίνα μαρτυρήσῃ τοὶ T Φῖός, Bp? 

φῶς ὁ ἀληθινὸμ, ὃ φωτί 1a το ἀνα ἄνθρωπομ 

εἰρχόλιονοῦ Uo T κόσμο,, Ep τῷ κόσμῳ ἣμ, 

|» ὃ κόσμοο d'l avt tyem, QVo πόσμος &v/ 

T oux ἔγνω," Elo τὰ Id'ia ἦλθε, Vor ἴδιοι ἂν 
M γ). 

7 

xsp αυρῖς d tsctap τέκνα θε γενέσ)ν, Εἴς τι 

σεύσοιμ tio ὁ ὄνομα VT, 01 οὐκ σι Gu To us 

budt Ἐκ ϑελήματοςρ daexóo », ουδὲ Ex θελήμα 
^4 ^ * tics κα 

Tog ἀνδρὸς, αλλ κ 3e eye aua. Καὶ o 

λόγο σὰρξ Ἐγγύετο; 9) texliockp qu kp, 

y) ἐθεασάμεθα 13. δόθαρ αὐτο), δόξαμ Ὡς μιο 

νογενοῦς saga τρατρὸς, τολήρκο χάς 706 νὴ) 

[35174 

ἔλαβομ &ey, ἔδων, 

 EVANGELIVM 

DVM 

SECVN-. 

IOANNEM. 

zi|N prindpío 
3| crat fermo, 
t , fermo erat | 

: ! apud deum, 
^| & de?eratille ΕΞ 
& fermo . Hic 
Berat in d 

dpio apud 

per pus facta funt: &i Duos Eidum 
eft nihil, quod factum eft . In ipfo uita [ἢ 
erat , & uita eratlux hominutn, & lux ín |j 
tenebris lucet, & tenebra cam nó appre- S 
henderunt.Erat homo mífTus ἃ deo, cuí 
nomen Loannes.Hic uenit ad teftifican- 
dum,utteftarct de luce;ut omnes crede 
rent per ipfum.TNon erat ille lux illa, fed ᾿ 
miffus erat, ut teftaretür de luce . Erat lux 

illa.luxuera:qux illuminat omné homi 
τὰ uenienté in munda. In müdo erat, 
mundus p ipfum factus eft,& müdus 

εἴ nó cognouit.In fua uenit , & fuí eum 
no toceper üt. Quotqt aute receperüt εἴ, 
dedit είς ut liceret filios deí fieri , uidelicet 
his q credidifTent ín nomé ipfi?: Qui nó 
ex fanguínib?, neq ex uoluntate carnis, 
neq; ex x uolttate uiri,fed ex deo nati fü. : 
Etfermo ille caro factus eft, & habitauit 
ín nobis, & cofpexim?g cloríá cíus, eloríà 
ποίας unígeníti à patre , plenus g ptatía & 

ueritate. 
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tous.  Τωάννμο p.agtuee “οὶ &v TO, Kot 

κέκραγε, λέπομ, δυτοῦ ip Op erzopso oic 

i$ tex uou (O^ ἔμπροσϑδέμ s YE yovepy dà 

πρῶτός μου np." καὶ Ἐκ τὸ τοληφώματος ἂν 

τῷ u.o cé «o £A o0 ey , C xen ἀντὶ 

χάριτος, ὅτι ὃ νόμος δ᾽ὰ μωσέωρ ἐδόθη, ἃ 

χάρις (9) ἡ ἀλήθεια δία 1468 XeiS S ἐγγύεϊο, 

* Θεὸμ δυδὲις ἑώρακε ττώποτε « ὃ ῥιονογενής 

| i00, ὃ Qj tlo p κόλπομ τὸ πατρὸς, Ἐκᾶϊνος 

δξμγάσατο," καὶ ἅντη tip & μαρτυρία T o 
és, Va «πέσειλαρ oid dion do Ἱεφοσολύ 

4c Teedo καὶ λευΐταο, TV keoratoct p ἄν» 

τὸ, σὶ τίς ἶι; γοὴ ὡμολόγησε, Kd o vx. igni 
σατο. 9) ὡλιολόγαησεμ,, ὅτι bux tial Ἐγὼ ὃ 

Χζισόο, (9) Ἰρώτησαμ Io p, τί οἷ ; hate 

ἐσύ. (9) λέγε, ovx tial, ὃ προφήτης ous 

«9)) Qm ERQÍS y ον, SITO op &u b τίς $1 5 

ἵνα ἀπόκρισιῃ δῶμϑυ τοῖς τὸ ἐμ jadip iuis; 

τὶ λέγεις οὶ σεαντο) ; ἔφη. ̂  Eo φωνὴ Bo» 
" ; 
vr E qu τῇ gio, tubapoce rl) 9d 0p xv 

eie, xad &zep Ἰσαΐας ὅ προφήτης - * καὶ 

61 reso quor ἔσαμ Ἐκ d fy φαφισαΐωρ, ὦ 

Ἰρώτασαμ ἄνδμ,νὴ ἔἕιπομ αὐτῷ. τί Qup βατῆι 

dea ti οἱ ovx &i ὃ Χρισδο,ουτε Wa, ὄντε 760 

dickes " Απεκρίθα αυρῖο ὁ Ἰωάννας, λέγωβε 

Ἐγὼ βατπηω qu ὕδατὶ, μέσος δὲ ὑμῶμ tst" 

περ Op ὕμέιο Ovx θιδατε, ἄὐτόρ GG ὁ origo 

μι tex él loo y ὃς Ἐμιπροδϑέμ ues γέγονεμ, 

Sv ἔγὼ ovx ξιμὶ ἀξ Θ΄, ἵνα λύσω GT? Top 

Ἱμάντα, τῷ Vzrod iat O7. ταῦτα qu D^ 

ϑαβαρᾷ Ἐγγύετο τοέφαμ τὸ logd vs , ὅπου 

ἂρ Ἰωάννκα βατήζίωμ. τῇ eraveiop βλέπα 

ὁ Ἰωάννηο τὸ Ιισοῦν ρχόμονομ πρὸς ἂν σ΄ 

τόμ; νοὴ λέγε οἾδε o rog τὸ eo , ὃ ἄμ 

φωρ alb ἁμαφτίαμ T9 κόσμον. * οὗτός 

ὄξ) sol Ov Ἐγὼ trop. Ὀπίσω μὸ ἔρχεται 

ἀνὴρ, Eu. reo ddp μι γέγονεμ, ὅτι πρῶτός 

ἐδ p y κα γὼ oux nid (p αὐ]όμ, AX ἵνα qoe 

φωθὴ Gd coca, διὰ 090 ἔλθομ ἔγὼ qu Ὅδ᾽ 

va βαπ]ίζωμ." καὶ ἐμαφτύφησεμ Ἰωάννας, 

λέων, σὰ πθέαμαι ὁ πνεῦμα καϊαβαϊνομ 

Ὡσεὶ 

EVANGELIVM 

ueritate.Ioannes teftatur de ipfo, & da^ 
mat ; dicens : Hic erat dequo dicebam, 
quí cum me fequeretur , anteceffit me, 
quía prior me erat. Et de plenitudine 
cíus nos omnes accepimus, & eratíam 

pro gratia , quía lex per Mofen data 
cít; gratía & uerítas per Τείμαν Chri 
ftum exorta eft . Deum nemo uidit ur, 
quam: Vnicenitus filius, qui eft ín finà 
patrís , ipfe enarrauit. Et hoc eft tefti ^ 
moníum Ioannis quando miferant Iu 
dxi ab Híerofolymís facerdotes & le^ 
uítas,ut interrogarent eum: Tu quis 
es ? Etconfeffus eft , & non negauit. Et 
confeffus efb,inquiens;non fum cgo Chri 
ftus. Et interrogauerunt eum : Quid er; 
go cHelías es tu? Et dicit : Non fum . Es 
tu propheta ille? Et refpondit: Non. 
Dixerunt ergo eí:Quis es,ut refponfum 
demushis qui miferunt nos ? Quid di^ 
dis de teipfo ? Ait: Eeo uox damantis ín 
deferto,dirieite uiam domiíni, ficut dixit 
Efaías propheta . Et qui miffi fuerant, 
erant ex pharifzís , Et ínterrogauerunt 
eum,ac dixerunt εἰ : Cur ergo baptízas, 
fitunon es Chriftus, neq; Eleías neg 
propheta? Refpodit eis Ioannes,dicens: 
Eco baptizo aqua, fed medíus ueftrum 
ftat quem uos nefcítís . Ipfe eft quí cum 
me fequerc£;anteceffit me, cuius ego nó 
fum díenus utfoluam corrigiam calcía^ 
RU: ín Bethabara facta funt trans 
Iordanem,ubi Ioannes baptizabat.Po; 
ftero die uidet Ioannes Iefum ueníenté 
ad fe,& ait: Ecce agnus ille ἀεί, qui tollit 
pecatü mundi.Hic eft de quo dicebam: 
Poft meuenituir,qui meanteceffit;quia 
príor me erat, & ego nefciebam eum.fed 
ut manifeftus fiat Ifracli; propterea ueni 
ego aqua baptízans. Et teftatus eft Io 
anncs, dicens : Vidi fpirítü defcendenté 

fpecie 
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ΚΑᾺΘ. TIOANNHN: 

Gol ταερισερὰμ δι Ὀυρανδ, (9) ἔμανεμ tix 

TOU. καγὼ oux iid'ap αὐτὸν» ἀλλὰ πέμψας 

ps Paes|inap ᾧ Vd ari, ἐκᾶνόο, μοι ξιπεβ» 

tgp ἂμ ἴδιο τὸ πνεῦμα καταϊβῦνομ (9) 
, oe Jd 2 

«ένομ tg &vrop , δυτόο óc o βαπ]ίϑων qw 
, e ἢ 3 Xo ^ | 

τονεύματι ἁγίῳ « Kanye ἑώρακα (99) pee 
L Ὁ c wok ow 

τύρηκα, ὅτι δυτός ὄξιμ ὃ uoo TO δε.“ τῇ 
x ΓΕΒ ͵ὔ e , t1» ^2 Ν» 
Ἐπαύς ἴον τοάλιμ ξιδήκει ὃ Ἰωάννα , oU) Ἐκ 

δ καϑκτῶμ ἄντο δύο, (9) Ἐμκβλέψας Ὅδ᾽ 

Τισοῦ τοεριπατοιῦτι, λέγει. deo Goo 79 

Θεοῦ: νοὴ Ἰκῶσαμ TO οἱ δύο ua cid A^ 

Aodir G^ , ug)) ἐκολόϑασαν δ' τησοῦ, Spo: 

cic δὲ ατκσοῦο, 9) ϑεασάμϑυ O^ &vroUc 

ἀκολουϑοιζταο, λέγει ἀυτοῖο « τί 3RTETE; 

$1 δὲ ξιπομ ovr. ξαββεὶ, 9 λέγεται ten 

vóvo uf juo ps διδάσκαλε, τοῦ μένεις; λέγει ἂν 

Ῥῖς, Ἐρχεόϑε ui) dere ἤλθομ wg) ἕιδορ τῦ 
Li * 2» ^) o»! ΙΒ ͵ » , 

ἀένα, ROO τταραυτῷ Ejce au lu) Nu-£ecp Ext 

ὑζυ,ώρα δὲ ip Ge δεκάτα, ἣμ vd έας ὃ de 

$96 σίμων més So Ἐκ diy δύο d) ἂσ 

x&cá&ycop τοαρὰ 1oáws wg) ἀκολύόϑασάν" 
» ^— XC , e ^ * » ᾷ 

Top ἄντῳ;, “ εὐρισόκει ουτος πρῶτος Tp G3 £X 

φὸμ ἐμ Ἰδῖομ σίμωνα, νοὴ £A ἀυτῷ, ἕυρή 

καρον Tu μεσίαρ, Ὁ ἄξ) ἐλεθερικηνθυόμϑιομ, 

Χριβόρ. wg) ἔγαγεμ ἀυὸμ πρὸρ Gp τησοῦμε 

ξμβλέψας αυτῷ o τησοῦς, Sume, σὺ ξι eio p 
* » ᾿ς , 3 

6 u05 Ἰωνᾶ, σὺ ngog καφᾶρ » Ὁ seu euerg 

wp." τῇ Ἐπαύρτομ ᾿ϑέλησεμ ὁ tucoUa 

δξελϑᾶμ τις Tl γαλιλαίαμ, ko ξυρίσκει φί 

λιππομ, 19) λέγει ἀυτῷ, &xx0AoUSd μοι. np 

dt o φίλιππος ἀπὸ βεϑοαϊδιὰ Ἐκ οϑὲ τόλε 

ὡς ayd e£ 9) τοέτρδ. tugiotd oaa 7 

Φρναϑαναΐήλ, 2 Aéy d αυτῷ,ὃμ ἔγραψε i. 

σὴς qu td νόμῳ, wy 61 προφῆται; vgl iato 

p τεσοῦν Pu uop Ἰωσὴφ Py ἀπὸ ναβαφέθ, 

w9) &rzrep αὐὐῷ ναθαναήλ,, tx vá daeed d'au, 

Ja τι ἀγαθὸμ vat ; Xe ya ἀυτῷ φίλιππορ, 

ἔρχου νὴ idc. Gid'ep ὃ τκσοῦς Top ναθαναὴλ ἔφ) 

Χόμονομ πρὸς T) λέγα πρὶ RT, ἴδε Ou 

Rc Ἰσρααλίτκο, ᾧ Gà δόλος Ovx ἔσι-λέγει ἂν 

τῷ ναθαναΐλ,τοόθεμ με γινώσκειο; «πεκείϑη 

E ὁ IucoVs 

SECVNDVM IOANNEM.' 

fpecie columbae de ccelo, & manfit fupcr 
cum, ego nó noucrá cum, fed qui mí^ 

fit meut baptízarem aqua.ís míhí dixíté 
Super quem uideris fpirítü defcendenté 
acmanenté fuper eum,híc eft qui baptiz 

zat fpiritu fancto.Et ego uidi & teftatus 
fat huscttleblim deb Poftero die ite 
rum ftabat Ioannes,&ex difcipulis cíus 
duo , & intuitus Iefum ambulanté,dícit: 
Ecc agnus ille dei-Et audíerüt eum duo 
diícipuli loquente , & fecutí funt Icfurm. 
Conueríus autem lefus , & confpícatus 
cos fequétes fe,dicit eis : Quíd quaeritis? 
Qui dixeruntei : Rabbi, quod dícitur,fi 
interpreterís,magifter,ubí habitas? Dt 
cit eis: Venite & uidete. Venerunt, uide^ 
runtQg ubi maneret,& apud eam man 
ferunt dic illo : Flora autem erat ferme 
decima . Erat Andreas frater Simonis 
Petri, unus ex duobus quí audierant à 
Ioanne , & fecuti fuerant eum . Reperit 
hicprior fratrem fuum Simonem,& di^ 
cit eíInuenímus Meffiam , quod eft, fi 
ínterpreteris , unctus . Et adduxit cum 
ad lefu . Intuitus eum Iefus, dixit: 
Tues Símon filius Iona, tu uocaberís 
Cephas, quod fonat, fi ínterpreteris, la^ 
pis. Poftero dic uoluít Iefus exire ín 
Galilzam, & reperit Philippum, & di^ 
cit cí : Sequere me . Erat autem Philip 
pus à Bethfaida ciuitate Andrex & Pe- 
ttí. Reperit Philippus INathanaél , δὲ 
dicit cí: De quo fcripfit Mofes in lege 
& prophetz , inuenímus lefu filium 
Iofeph NNazarenum. Et díxít οἱ Natha- 
nad: Nazareth poteft alíquíd bo ^ 
ní effe ? Díctei Philippus: Veni &ui» 
de . Vidit Iefus INathanael ueníén ^ 
ten ad fe,& dicit de eo:Ecce uere Ifraeli 
ta, in quo dolus non eft. Dicit eíINa^ 
thanacl : Vnde me nofti ? Refpondit 

Ieíus, 

191 
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ὁ mudo, καὶ rep aur. πρὸ 79 ec φίλιπ᾽ 

rop φωνῆσαι ovra ὑπὸ ad conl eid p ese 

GcmtReI 3H ναϑαναΐλ, t9) λέγει &uTG. $a, 

βεὶ, oU ui ὃ νὸς TO 3:8, cU ὃ βασίλειο TO 

aga. ἀπεκρίϑη τασῶς, νὴ ἔιπερ ἀυτῷ, ὅτι 

ξιπόρμ eoi, eid áp σε ὑπὸ κάτῳ q9| συκῆς, τοῦ 

δεύας, tio τότωμ oa . νοὴ λέγει ku GO » 

Gl aulb λέγω Vip , ἀσάρτι ὀψεόϑε ἐμ 

ὀυρανὸν ἀνεωγότα, x9) τοὺς χγγέλονο TO) 

SsoU ἀναβαίνοντας, wo) καταβαίνοντας t« 

πὶ TODO τὸ ἀνθρώπου. 

"καὶ τῇ ἡμέρα τῇ τρίτῃ γάμ te a 
TO qU κανᾶ qO| you A diac: (9) Sp à uario T 

I4cS x8, Ἐκλήθη δὲ 9) 9 1400 W) οἱ λα δ R^ 

ταὶ &vT o Pp γάμομ. νοὴ ὕσεφήσαντ Θ΄ 

ὄίνου, λέγει i uere T9 1483 “πρὸς αυτό. δι! 

Vop ovx ἔχουσι, Ay d vc o 14088 , τί Ἐμοὶ 
^ 5» , 2 [27] “ἘΣ ΄ « 

πο σοὶ "yao, o uro ἥκει ἡ Cp ῥοῦ, AE "ye κὶ 

quce xv) telo δ᾽ ακόνοιο , ὅτι ἂμ λέγει a 
EJ CE 

μἸυ,ποιήσατει σαμ δὲ κει Ud eiat λίθινοι ἐξ 
, * Uu N? , 

κείμδυοι LÀ ep καθαρισμὸμ Wy. ἰϑϑαίωμ, 
“»Ἢ S M 4 ΕΝ ^ , 

χωρδσαι ἄνα μετῥατας δύο, lí τρές,. λέγα 
» - € N 4, ^ c r4 €I. 
ἀυρῖο 0 INc'G , γεμήσατε τας vd'erao vAoJ 

τθ΄. κοὐ Ἐγέμασαρ ἀντὰς ἕως ἄνω, ng) λέ 

γει ἀντῖο; ἀντλήσατε vd3, νὴ φέρετε Ὧδ᾽ ἂς 

χιτρικλίνῳ, (᾿ ἔνεγκάμ. oo δὲ ξγεύσατο ὃ 

ἀρχιτρίκλινΘ δ' ὕφωρ ónvop γεγεναμϑιῖορ, 

μοὶ ovx Kd'a πεόθεμ stp , 0i δὲ ΦἸάκονοι διε 

cup οἱ Ἰντλκκότερ 9 ὕδωρ, Φωνέί Pu vius 
, ͵ , ^ 

Qiopo &exiTpouvG", νὴ) λέγει xw G9. τοῦς 

ἄνθρωπε 8" πρῶτορ ἐμ καλὸμ δινομ τίθησι, 

υρὴ ὅταρ μεϑυδθῶσι, τότε τὸν Ἐλάσσω,, σύ 
, Hd es e » i 

“πιτήρφκκαρ TOU XoXop Orlop eoo Cert, Ταῦ“ 

τίω Ἐποίησε clo &ex lo fV. σμμιείωμ o Tias 

«A xav& q9| γαλιλαίας, "οὴ ἐφανέρωσε σἰὼ 

d'ó2ap αυτο), (ὶ ἘπΙίσόυσαμ Elo αὐτὸμ οἱ μιὰ» 

Sura ἀνυτο). * μετὰ τῶτο κατέ tio καπερ 

ναουμ αυὺς μοὶ K αὐτὴφ αὐτο, CV oi ἀδελφοὶ 

ἄυτο), Cor μαϑηταὶ αὐτο, (92) ἔκέῖ μενα» 

oU πολλὰς Ἰιμέραρ . ^ «9 Ἐγγίϊ ἐμ 2 τά! 

Xa IV Ἰσδαίωμ, 192) ἀνέϊοκν tio Ἱεροσόλυμα 

6 I4c SG 

EVANGELIVM 

Tefus,& dixit ei:Príufcg te Philippus ua 
caret cum efles fub ficu; uidebatm te. Re^ 
fpondit Nathanael, & ait eí: Rabbi, tu 
cs illefilius dei , tu es illerex Ifrael . Re^ 
fpondit Icfus, & dixit ei: Quia dixi tibi, 
uidebam te fub ficu , credis : maiora his 
uidebis.Et dicit ei: Amen amen dico uo- 
bis: pofthacuidebitis ccelum apertum, 
& angelos dei afcendentes ac defcenden 
tcs fuper filium hominis. 

Et die tertía nuptizfiebantin Cana 
Galilzx.& erat mater [οἵα ibi. Vocatus 
eftautem & efus ac difcipuli eius ad nu 

| prías.Etubi defecifYet uínum , dicit ma^ 
ter Iefu ad eum : Vinum non habent. 
Dicit εἰ Iefus:Quid mihi tecum eft mu^ 
ler * Nondum uenit hora mea . Dícit 
mater eíus míniftrís : Quodcung, dixe 
rit uobis facite. Erant autem ibi lapidea: 
hydriz fex pofita fécundum punificatio 
nem ludzorum capientes fingulz me^ 
tretas binas aut ternas. Dicit eigIefus: 
Implete hydrías aqua . Et impleuerunt 
cas ufque ad. fummum . Et dicit eisz 
Infundite nunc, & ferte architrídíno : & 
tulerunt . Poftquain autem. euftaffet 
architridínus aquam ín uinum uer-^ 
fam , neque fciret unde effet, fed mini 
ftri fciebant quí hauferant aquam , uo. 
cat fponfum , & dicit εἰ - Omnis homo 
primo loco bonum uínum ponit, & cum 
inebríatí fuerint , tunc íd quod deteríus 
cft. Tu feruafti bonum uinum ufque ad 
hoctempus. Hoc xdidit initium figno^ 
rum Lefus ín Cana Galilzz, & manife^ 
ftauit oloríam fuam , & crediderunt íi 
cum difcipuli eius . Poft haec defcendit 
Capernaum ipfe & mater eius , & fra ̂  
trcs eius, & difcipuli eius, & ibi man 
fcrunt non multis diebus. Et ín propin 
quo erat pafcha Iud&orum, & afcendit 

Icfus 

τ 



B. τοὶ dio ἐκβρληθέντωμ ἔκ τὸ ite. 

ΚΑΤΑ I QANNHN. 

: κα ὃ woo." Καὶ ἔυρε qu [^y [s TV 250A 0d) 

* τας βόας wg) πρόβατα ng) aserscpao 99) 

τοῦς κερματισὰς καθημβλίουο. (QU) τοοιήσας 

φράγγέλϊομ Ἐκ ζοινίωμ , τοάνταρ dti pa^ 
- ^ ' EN 

Asp Ἐκ τὸ ἱεροῦ, τά T£ πρόβατα V) τοῦς o» 
b ^ , 

«8 » Q9) TV κολυβισῶμ δε ἔχεε 2 κέρμα, C 

τὰς τραπέϊας avésee]e : (92) τοῖο τὰς wiel/ 
^ -ὉὋ ^ E ^- 

σερας τοωλουσΊμ, ξιπερ, ἄρατε ταυτὰ φυτεὺυ 

Sp , (9) μὰ τοοιξίῖτε p ὄιπκομ T9) ττατρός 
2 Β 4 ἢ 

XD μου, δικομ tuemrogrs. * Εμνήδϑεσαμ δὲ δι μιὰ» 

Sra αυτό, ὅτι γεγφαῤιμϑϑομ tsip ,0 Ji^ 
* Xy λθ΄ τὸ δικου Ὁ κατέφαγέ us- ^ Απεκρίσ 

^ ^ 15 5 z 

Sucap οὐ οι Ἰ9δαῖοι, Rod ξιπομ &v Gd. , τί 

cijx&op d'axyvac ku T] , ὅτι ταῦτα σποιέίο ; 

xd * Azrexel du ὃ INGOUG, wo) ἔιπεμ αὐτοῖο. λῦσα 
' ' 3 N eu , 

τε Tp vx op TO Top , C qu τρισὶμ Ἡμέφολς ἐγε 

e &vrd p. érarop ὄω δι Td dor, τεοσαφάκου, 

τα (9) ἔτεσι ὥποδομήϑη o ναὺρ ovr , 

W9)) σι qo τρισὶ Ἡμέραις Ἐγεφείς αὐ]όμ; Ex 
] A P4 , v^ δὲ ἔλεγε τοὶ τοῦ ναοῦ T9 σώμιατος qu^ 

τῶ « ὅτε 0U0 ἘΎ ἐφ ϑη Ἐκ νεκρῶ» Ἐμινήσθασδμ 

ὃ) Su cout &UTO,, ὅτι TO TO ἔλεγε, i92) tm^ 
^ » * 2 oo [4 

sva τῇ γεαφῇ,κοὶ Gd λόγω à srzrsp o TA 
^ S J 3 ; co, is dt ip qi Ἱεροσολύμοιο qU Ὧδ᾽ sd t 

" € ' » 

qi Ti S098 , $3001 £zrisÓvc'a tio δ ὄνομα 
5 τω E s » 5» , 
«TO , JeGeodUTso GUT) τὰ CHAR. ἃ Ἑπτοί εις 

2 , c ^ 

ἀυὲο δὲ ὃ tua ouk tris Gp ταυτὸ αυρῖς» 

διὰ ὁ &vbp γινώσκερ τοάντας, καὶ ὅτι ὃν 
5» y , »βείαν erxep , ἵνᾶ τιο ἐκαςφ]υρήσιᾳ te! T αὐθφῶ 

D Us ἐν SENE » 7 
mE. ἀυδο οἱ ἔγίνωσκε,τί ἦν SU Ὧδ' ἀνθρώπῳ, 

- ΒΒ, δὲ Geox" tx r1 φαρισαΐωμ ,uxÓ/ y 

du G4 ὄνομά, ἄρχωμ (ν᾽ 13d atop. $vc ̂ 

ἦλϑε πρὸ Pp 1h78 p vuxróe, Kod) ἔιπερ TO. 

Gabel, 91d aqu , ὅτι ἀπὸ ϑεον ἔλήλυϑας 

διδάσκαλίθ), δυδὲιο γα ταῦτα τὰ ὀκμξια 

Δλώαται 01d p, ἃ σὺ παοιξϊς,, ἐμ μὴ καὶ ὁ θεὸρ 

μείαυτον, ἀιπτελείθκ Tuae , wo) ξιπερ ἂν 

τὸς ἀμίὼ ἀμ λέγω σοι, tap μι Lo "yeu 

Sil ἄνωθερ, ov διῶαται id &p cl βασιλείαμ 

τῷ Sov. λέγει πρὸς αυτὸρ ὃ νικόδημος, 0530 

διώαται ἄνθρωπθ΄ γεννηϑ δας γέφωρ ops 
ul 

d 

7y περὶ νικοδέμο, 

SECVNDVM IOANNEM, 

Iefus Hierofolymam, & reperit ín tem^ 

plo eos quí uendebant boues & oues 
& columbas , & numularios fedentes. 
Et cum fedíflet flagellum ἃ funiculis, 
omnes ciecít e templo , oues fimul ac 
boues , & numulariorutn effudit xs, 
menfascp fubuertít.Et hís qui columbas 
uendebant, dixit: Auferte ifta hínc nec 
facite domum patris meí, domum mer 
catus. Recordati uero funt difcipuli eius, 
qd' fcriptá eft: Zelus domus tux exedit 
me.Refponderunt etgo Iudzi , & dixe^ 
runteí:Quod fienü oftendis nobis , qd' 
ifta fadas * Won efus, & dixit eis: 
Deftruite templum hoc& in tribus diez 
bus erígam illud. Díxerunt ergo Iudzi: 
Quadraginta & fex annis extructum 
eft templum hoc, & tu in tribus diebus 
criges illud ? Ac ille dicebat de templo 
corporis fuí . Cum ergo refurrexifTet e 
mortuis,recordati funt difcipuli eius qd" 
hoc dixiflet, & crediderunt fcriptura , & 
fermoni quem dixerat Iefus . Cum au^ 
tem cflet Hierofolymis in pafcha in die 
fefto , tmulti crediderunt ín nomen eius, 
uidentes figna eius quz xdebar. Ipfe au 
tem Iefus non credebat femetipfum eis, 
co quod ipfe nofTet omnes, nec opus ha 
beret;ut quifcg teftare£ de homine. Ipfe 
enim fcicbat, quid eflet in homine. 

Erat autem homo ex pharifzis, 
Nicodemus nomine, princeps Iudzo^ 
rum.Hícuenit ad lefum nocte , & dixit 
cí: Rabbi, fcimus quod à deo ueneris 
magifter , INemo ením poteft hzc fi^ 
cna facere, qua tu facis , nifi fuerít deus 
cum eo . Refpondit Iefus , & dixit eí : 
Amen amé dico tibi:nifi quis natus fue; 
rit é fupernis, non poteft uidere reenum 
dei . Dicit ad eum Nicodemus: Quo^ 
modo poteft homo nafci cum fit fenex? 

r Num 
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p διατω tue ali κοιλίαρ «δὲ uu gó6 ἀνξ 
δεύτεορ ticeA ap, «9) γεννηθιζαι; Gmrexgl^ 

6x ὃ τησοῦο, ἀμ ὼ χμιὺ λέγω cor, t&p μή 

TiO γεννηθῇ dt ὑδατ (3) τουτύματος, OU 

duas τιδελθξρ tuo σἰὼ βασιλεία το θεοῦ. 

“Δ γῈγ ενυκμϑλομ Ἐκ q9| σαφκὸς, σάρξ ét) 

P γεγενναμϑλίομ Ἐκ τὸ τονεύματος, πνεῦμά 

d. μιὰ θαυμάσῃς, δ Simo p 001,00 d & ὑμᾶς 

γεννηθῆνοι ccs Oe pre es veu u.c ὅπὸ θέλ md, 

V9) ali φωνιὼ &vro ἀκούαο, ἀλλουκ διδας 

σόϑερ ἔρχεται, xg) τοῦ ὑπάγει. ὅυτως ol 

wo, Ὁ γεγεννηυ WO" Ἐκ τὸ τνεύματορ. t? 

Arsxei au νικόδαμ 7,0 ümep ἀυτῷ, τοῦς δύ 

γάται ταῦτα γενέσθαι; &arenglün τασοῦς,, C 

ἔνπερ ἀυτῷ, σὺ 5 d'if'texaA Q^ τὸ ἰσφαΐλ, 

Q ταῦτα ov γινώσκαο: culo ἀμὴν Ae σοι, 

ὅτι 0 ord eque A40 oU fly , καὶ ὃ εωφάᾶκαμϑν 

μαρςτυροῦ jo , Cal jaerugtap Rap ou 

λαμβάνετε, £i τὰ Ἐπίγαα cmop Vp , (5) 

Ovx Ἐπιδείετε, τοῦς tp timo τὰ trroveavia, 

τοισεύσητε; C ουδὲιο ἀνα βέβηκεμ tio Top ou 

φανὸμ, tr μὴ o ἔκ τὸ) Ὀυρανοῦ wo ra bdo, 0108 

τῷ &vSoii rcov, Ὁ ἂμ qu Ὧν Ὀυρανῷ, νὴ xao 

eco V.Joc: p oqip ᾧ τῇ ἐρήμῳ, ovre 

ὑψωθίζοι 48 iu up T9 ανθδοώπο, fva τοᾶς ὃ 

“σισεύωμ tre αυὸμ, μιὰ Ἀπόλκται, ἈΛΛΈΧΗ 

Cop ολώνϊομιὕντως X3 Ἰγάπασεμ ὃ θεὸ eu 

κόσμο, ὥθε Cy Vp ἀυτῶ δ" μιονογενὴ t^ 

d'oxtj ἵνα τᾶς ὃ τειδεύωμ tio ἀυῤμ, μὴ o7 

πόλκται, αλλ ἔχη Ἰωὴμ οἀώνϊωμ, ὃυ youa ke 

πέσειλεμ o θεὸς Pp uOp TO tue Py πόσμορ, 

ἵνα κρίνῃ Gp xócu.op , XAX να σωθῇ ὃ xod ^ 

quoc d'i ἂν τὸ), ὃ aisi op tie XuT p, oU xphue D. 

6 5 ul τοισεύωρ, ἴδα xéxerrot ὅτι μιὰ oet 

SGxep ts 2 cvojkat Τὸ) x oVocsVoUo uou Y θεοῦ, 

urx δέ ὄξιμ hi xploto , ὅτι 2 do Ἰλήλυϑερ 

tie rop κόσμομ,νοὴ Ἀγάπασαμ δι ἄνθρωποι 

ἄλλομ 5 σκότΘ’, ἢ ἃ φῶς, sp you) "ovk 

g& &vTOp τὰ ἔργα, τᾶς you) E φαῦλα“πράσ' 

cop, uud 3 φῶς, 192) Ovx ἔρχεται πρὸς δ᾽ 

φῶ, ἵνα μιὰ EA cy X Ol UT τὰ Ἐργαιο ἢ ero p 
ὴ 

Th 

EVANGELIVM 

Nut poteft ín uentrem matris faz íte^ 
rum íattoíre,ac nafci ? Refpondit Iefus: 
Amen amen dico tibi:nifi quís natus fue 
ritexaqua & fpiritu;non poteft introire 
ín regnum dei. Quod natum eftex cat7 
nc, caro eft: & quod natum eft ex fpi^ 
ritu , fpiritus eft. INe mireris, quod díxi | 
tibi, oportet uos nafci e fupernis . Spi^ 
ritus ubí uult fpirat, & uocem cius au^ 
dis féd nefcis unde ueníat,& quó uadat. 
Síc eft omnís quí natus eft € fpiritu. 
Refpodit Nícodemus,& dixit e: Quo^ 
modo poffunt hac fierí ? Refpondit 
Iefus,& dixit ei: T'u es ille magifter Ifrae 
lis, & hzc ignoras ? Amen amen dico 
tibiiquod fcímus.loquimur:& quod ui^ 
dimus, teftarnur : & teftímonium no^ 
ftrum non acdpítis . Si terrena dixi uo^ 
bis, € non creditis, quomodo fi dixero 
uobis cceleftia , credituri fitís * Et nemo 
afcendit ín ccelum, nifi qui defcendit e 
ccelo, filius homínis , qui eft in coelo . Ec 
ficat Mofes exaltauit ferpentem ín de 
ferto , ta exaltarí oportet filium homi 
nís:ut omnís qui credít ín eum , non pe^ 
reat.fed habeat uitam aterná . Síc enim 
deus dilexit mundum , ut filium fuum 
unícenítum daret : ut omnís quí credit 
ín eum , non pereat, fed habeat uitam 
zternam . INon ením mifit deus filium 
fuutn ín mandum,ut condemnet mun 
dum, fed ut feruetur mundus per cum. 
Qui credit ín eum , non condemnatur. 
Q ui uero non credít, íam condemnatus 
eft, quía non credidit in nome unigeniti 
filij ἀεί. ΕΠας eft auté codemnatio, quod 
lux uenítín mundü,& dilexerunt homi- 
nes magis tenebras dj lucem . Erant em 
corü mala opera. Omniís ením quí ma^ 
la acít;odit lucem:nec uenit ad lucem.ne 
arguané opera ipfius . Q uíauté opcrat 

ucritaté, 
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X. λέτησιο πἶοὶ καϑαρισμῶ, 
KÁTÀ fOANNHN. 

“ἰὼ ἀλήθεια, ἔρχεται πρὸς ὁ φῶς, ἵνα φα 
ὑερωϑὴ αὐτὸ τὰ ἔς γα, ὅτι qf θεῷ ἔσιμ re yc 

eua. μετὰ ταῦτα NAScp ὃ τασοῦς W) ot ἀκα 

Surat ἀυτοῦ tio rio Ted adag yl, (9) ἑκα 

διέτριβε μεταυτῶμ, (9) bác] dep, " np δὲ 

(97 Ἰωάννης acr] ζω SV οἀνὼρ Ἐγγὺς τὸν σα. 

λείμ, ὅτι ὕϑατα τολλιὰ ἦν Ἐκᾶ, wg) melo 
vovro wg) teo] (dovro - * οὔπω oup ip ce 

BAxpSU ̂ us αἰὼ φυλακίὼ ὃ Ἰωάννην" Εγέ 

νετο odo ζήτησις ἔκ δῇ) μαϑετῶμ Ἰωάννσ με 

τὰ Ἰοδιαίωμ a1 καϑαρι du. Mg) ἤχϑομ πρὸς 

τὸν Ἰωάννίω, xg) sirop 6d. $a Dl, ὃς ip 

μετά σου axéeap T0) Ἰορδάνου ὦ σὺ ἀεμαφσ 

τύρκκαξ, id'covr (7 Boc] ἴα, (9) πάντες to^ 

Xovrat πρὸς ἀντόμ, exei 1o VVKO » «9)) 

Susp, 0v δώσαται ἄνθρωπος λαμβάνει ov, 

dp , tap ulii d'ed'opfulop ἀυτῷ ἔκ ἴ ὀυρανδ 

πυρὶ Vido μιαρτυρέίτε, ὅτι rop, oux El 

Ἐγὼ ὃ XeQisóg , αλλότι &risoA uu O^ up 

Ἐμιπροῦϑεμ Ἐκείνου, " 9 ἔχωμ Τὸ νύμφίω, vu 

di" ksip. ὃ δὲ φίλος τὸ νυμφΐου ὃ sias 

w9)) ἀκδωμ &vT9, xad χαίρα δίὰ vl Qu^ 

vip τὸ νυμφΐου., ἅντα ot ἢ χαρὰ i ἐμὴ τοῖν 

“πλήζωται, ἔκᾶνομ à ἀυξάνειμ, Ἐμὲ δὲ ἔλα, 

δα, ὃ ἄνωϑεμ ξρχόρμϑνος, Ἐπάνω Tor 

Ἐσίμ. 0 ὃ ἐκ ὃ γῆο, ἔκ ΟἹ γῆο ὄξι, ΟΦ Ἐκ Q9) 

"ylio AG. ὁ Ἐκ T δυρανό ἔρχόμμονος, πάνω 

ππάντωμ tsi, (929 ἑώρακε νοὴ ἤκουσε, τῶῦῦτο 

ἀλαρτυρεϊ, νὴ i μαρτυρία, αυΐ' Ὀυδὲις AG 6X 

va. ὃ λαβὼμ vTO 13 μαρτυρίαμ » ἔσφράγι! 

esp, ὅτι ὃ θεὸς χλκϑές ὄξιμ, ὃμ you) ἀπέϑει» 

Asp ὃ 9:06, τὰ ῥίματα τῷ 9«0U AaAG, ὃν ὲ 

tx μέτρου δίδωσιν ὃ ϑεὸο ὁ τονεῦμα, ὃ τά 

Tile ἀγαπᾷ T qp, Kod ss rca d'éd'oxsp qu τῇ 

χειρὶ αὐτὸν." ὃ τρισεύωμ tio Top op, ἔχει Ἰωὴμ 

αἰώνϊομ. ὃ δὲ ἀπεαθῶρ τῷ (3, ovx o- jer] Ἰωὴμ, 

| SCR ὁρ γὴ T ϑεοῦ μένει tora TO. 
: icd “.. 

το οἷ ἔγνω ὅ xüeioo δ ἃ Kxovca.p or Φαρι 

σαϊοι, 60. τησοῦς τολείονας μιαθατὰς vol, 

νὴ βαπῆηίδει. 3 Ἰωάννκς,, καίτοιγε τησῶς αὖ! 

δοῦυκ ἐράτηδεμ, χλλοι μαϑεταὶ ἀυτῶ,.. 

Αφῦκε 

SECVNDVM IOANNEM. 

fiant facta ipfius, quod per deum fint fa 
cta. Poft hzcuenit Iefus & difcipuli eius 
in terram Iudzam,& illic moraba£ cum 
eís, ac baptízabat.Baptizabat auté & Io 
annes ín Aenon íuxta Salim,quía aqux 
multz erant illic;& ueniebantac baptiza 
bantur. Nondum ením coniectus fue 
rat Ioannes in carcerem, Orta eft autem 
quzfítío ex difcipulís Ioannis cà Iudzis 

. de purificatione . Ecuenerunt ad Ioanz 

nem, & díxerüt ei:Rabbiqui erat tecum 
trans lordané;cuí tu teftimonium perhi 

buifti,ecce is baptizat,8& omnes ueníunt 
ad eum . Refpondit Ioannes, & dixit: 

on poteft homo acipere quícquam, 
nifi fuerit οἱ datum e coelo. Ipfiuos teftes 
eftisquod dixerím: non fum eco Chri^ 
ftus,fed mifTus fum ante illum.Q ui ha^ 
bet fponfam,fponfus eft: amicus autem 
fponfi qui ftat & audit eum,eaudio eau 
et ppter uocem fponfi . hoc ergo gau 

díum meum impletum eft. illum opor 
tet crefcereme uero mínuí.Q αἱ € fuperz 
nis uenit, fupra omnes eft. Quíé terra 
pfcctus eftterren? eft, & à terra loquit. 
Qui £ coelo uenit; fupra omnes eft;& qd 
uidit & audiuit; hoc teftatur, & teftimo^ 
níum eius nemo accipit. Qui accepit eius 

teftimoníum , ís obfignauít, quod deus 
ueraxfit. INam ís qué mifit deus , uerba 
deiloquitur: IN on ením huicad menfu- 
ram dat deusfpirítü. Pater diligit filium, 
& omnía dedit illi n tnanum,Quui credít 
ín filium, habet uitam aternam:quí au^ 
tem íncredulus cft filio , non uidebit ui^ 
tam, fed íra dei manet fuper eum. 

Vtergo cognouit dominus,audife 
pharifzos, qd' lefus plures difcipulos fa 

 etet, δὲ baptízaret, (5 Ioannes:quandg 
Icfus ipfe no baptizaret.fed difcipuli ei?: 

| r2 rediquit 

T 

ueritatem, uenit ad lucem : ut confpiaua 

IIII 
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Ab * Adis alo rovd'atap νὴ) ἀπῆλθε ππάλιμξιο 

lio yoQuAatape" Ed'a δὲ ἀυὸμ δι ἐρχεῦθος 

διὰ (δὶ dosage ta ἔρχεται ouo tue πόλι 

g9| σαμιαφΐας, λεγομϑμίω συχὰς » ducto] 

40 χωρΐου ,9 ἔδωκεν Ἰακὼβ Ἰωσὴφ "69. ἰῷ 

&vTO. Sp dE EXE ποκγὴ το Tox D. οὐὖ 18088 

λΎ 
, 

κεκοπίακωο ἔκ ὃ ὅδοιπορῖ αρ, ἐκάθίφετο oU 

τως ἐπὶ τῇ ay. ὥρα ἐμ act] ἕκτην ἔρχετ, 

yu Ἐκ qo] σαμαρΐ ας ἀντλῆσαι ὕδωρ, λέσ 

γα ἂυτῇ ὃ 1400, d'0c μιοι ip «δι γου μα 

Orci TO ome Onda tro σἰιὼ OX, 

fy. τροφὰς ἀγορἄσωσι, λέγει Ono ἀντῷ Ryu 

νὴ ᾿ σαμιαρζτιο, τοῦς σὺ ied O7 Op, watt 

Μοῦ axi&p οἀτξο δυσιο γαυολκὸς σαῤκαφείτι 

δι΄; ov γα ουγχεῶνται Ἰουδαῖοι cage 
᾽ ͵ E s^ » v.» *» 

ταῖς. ἀπεκρι ἡ TNGOVO; Wo) ξιπεμ ev ἕι H^ 

d'ac vl d'ogtap TO) tod, X) τίς ὄξιν Ὁ Aénop 

cor, δός μοι 18,00 Gp ὕτκσας &v ep C ἐσ 

d'ox&p ἄμ σοι ὕϑωρ 18p. Aya ἀυτῷ f γυνή, 

seis, ours ἄντλημα ἔχει, νοὴ 2 Φρέας ὄξὶ 

βαθύ, τοόϑεν ὄω ἔχεις ἃ ὕδωρ ὁ φῶ; μή συ 

psllop ἕι TO τοατρὸρ WA Gp Ιακώβ, ὃς ἔδωσ 

ssp Ἡμῖμ ὁ φρέαρ, «9 ke gt &vTO exiit, 

I9)) $i qo1 ἀυ το), “οὴ τὰ ϑρέμματα ἂν“ 

TO , ἀπέκρίϑν Ὁ INCOUO, «9j ἔνπεμ αὐτῆς 

τᾶς 9 wivop Ἐκ τὸ ὑφ ατ Θ΄ τὅτου, Py 

va ap. ὃς δὲ Gp wii Ἐκ τὸ Vd ac (O7 ov 

ἐγὼ δώσω &vT" , ὃν μὲ δι ήσῃ Ἐις Top oL 

να, ἀλλὰ δ᾽ Vd og ὃ δώσω ἀντ᾽, γενήσεη ὦ 

ἀντ δ᾽ τιν καὶ ὕδατος δὔλομϑμον re Ἰωϊὼ o6 

νἵομ. λέγα πρὸρ &vcp i yap, κύρίε, δός ol 

TOTO P Vd'oe, ἵνα μὴ διψῶ, μὰ δὲ ἐφχωμας 

φυϑάδε ἀντλέ. λέγει αυτῇ ὃ τισοῦρ, ὕπαι 

ys, φώνησομ Pu ἄνδφα σου, CY Ἰλϑεθάδε, 

Gmexgla hy uot, vo) ἔνπεμ ku, ovx ἔχω 

ἄνδρα « Δέγα &uril ὁ IuctoUo « καλῶς ξιπας» 

ὅτι ἄνδρα bux ἔχω, v5 rs S ἄνδρας tco, 

C νῶῦ 0p ἔχεις, oux si σου ὃ ἀνήρ. το To ἀλκὰ 

Se ἔιρχκαρ, Λέγει YO ἡ ya» κύρϊε, ϑεωσ 

φῶ ὅτι προφήτης ζ, σύ ol τοατέρεο AO qu 

Q9. oga τότῳ προσεκώσαμ, μαὶ ὕμιᾶς λέν 

: γετε; 

mi 

EVANGELIVM : . 

reliquit ludiam , &abíjt iterum in Ga» 
lilzam , Oportebat autem eum tranfire 

. perSamaríam. Venit ergo ín ciuitatem 
Samaríz,qux dicitur Sychar,iuxta prz 
diam , quod dedit Iacob Iofeph filio 
fuo.Erat autem ibi fons Iacob. Iefus et^ 
9o fatícatus ex itínere , fedebat fic fuper 
fontem : Hora erat ferme fexta : Venit 
mulier Samaritana, ut hauríret aquam. 
Dicit εἰ Iefus : Da mihi quod bibam. 
INam difcipuli eíus abierant ín ciuitate, 
utcibos emerent . Dícit eroo ei mulier 
illa Samarítana : πβρν τς tu ludaus 
cum fis,poturn à me pofcis qua fum mu 
lier Samarítana ? INon ením commer^ 
cium habent Iudaí cutn Samaritanis ἐ 
Refpondit Iefus,& dixit ei: Sí fcires do^ 
num dei,& quís fit qui dicit ibi:Da mihí 
quod bibam:tu petiffes ab eo, & dedi 
fet tibí aquam uíuam . Dicit εἰ mulier: 
Dne;neq; quo hauríashabes:& puteus 
profundus eft,unde ergo habes aquam 
illam uíuam τ INum tu maíor es patre 
noftro Iacob , qui dedít nobís puteum, 
& ipfe ex eobibit, & filij eius , &"pecota 
eias? Refpondit Iefus,& dixit ei:Omnís 
qui bibit ex aqua hac fitict iter . Quif^ 
quísauté biberit ex aqua quá ego dabo 
'einon fitierit ín zternü : fed aqua quam 
ego dabo εἰ, fiet ín eo fons aqua falien 
tis ín uitam xterná. Dicit illi mulier:D'o^ 
míne,da mihi íftam aquá ut non fitíam, 
neq; ueníam hucad hauriendum. Dicit 
εἰ Iefus:Vade,uoca uírum tuum,& ueni 
huc. Refpondit mulíer,& dixit εἰ: Non 
habeo uírutn. Dicit εἰ Iefus : Bene dixi. 
fti;nó habeo uirum. Quing, ením uítos 
habuifti,& nunc qué habes, nó eft tuus 
uir.Hocuere díxifti.Dícit οἱ mulier:D o. 
míne;uídeo qd' ppheta es tu. Patres no 
ftri íü monte hoc adorauerüt,X uos di^ 

citis: 



ΚΑΤΑ IOQANNHN. 

yere, ὅτι ᾧ Ἱεροσολύμοις ὄξὶμ ὁ τόπθ’, ὅσ 

που d' περοσκυσξιμ - Λέγει ἀντῇ ὃ τασοῦο. 

τώναι, το σὥσόμ μοι, ὅτι ἔρχεται ὥρα ὅτε 

2υτε ὧν Ὅδ' ὅφει τὅτῳ, ὄντε QU Ἱφροσολύ ́  

qoi προσκαυῆσετε Gd πατρί. «de qeo7 
^- » ^ Ξ 

σκυωνᾶτε ὃ οὐκ 01d ars, Ἡμέις προσκι ply 
κι » ; , 

ὃ oid aue , ὅτι ᾿ σωτηρία Ἐκ HW. Ἰουδαίωμ 

tsip , &AXtexerau ὥρα wg) v3 ὄξιμ,, ὅτε δι 

ἀλνϑινοὶ προσκίωηταὶ “προσκαυήσουσι ΟὟ 
^ 

τοατρὶ ᾧν πνεύματι νοὴ ἀληϑείᾳ « καὶ 60 ὃ 
, ^ ' 

τρατής τοιὅτους ζκτέϊ Tove “προσκαυνοίτας 

ἀυτόμ. πνεῦμα ϑεός, (9) τοὺς προσκαυδν 

τας ἄυτομ, SU πνεύματι νοὴ tae d'à 
^ 1 » C 2:57 - “εοσκυυει μι λέγει ἀντῷ ἡ γυνή, δι δα ὅτι μεν 

,; , 

c1 ἔρχεται, ὃ λεγόμϑυ GP xcisóc , orap 

ἔλθῃ Ἐκένοονἀναγγελᾶ Ru Tp ἅπαντα. «AGI 

γὲ αὐτῇ o 14030, Ἐγώ bil ὃ A Gp σοι. wo) 
Ec uM Tu 5. ς δ» ^» , 
ἔπι τότῳῷ ἥλθομ or μιαθαται ἀυτο)» "ο) ἔβαυς 

2 Lj 
ἥκασαμ, oct μεϊὰ yuvatxóo Ἐλἄλει. oudtio 

ὐϑύτοι ἕιπε, τί Q8) τί λαλεῖς μεταυτῆς; 

ἀφῆκεμ odo Tib Vd ere δυφϑδὶ i γωνὴ, x9) & 

mA sp tro elo aso? p , C λέγε tie 6356 

ποις. Δεῦτε ἴδετε ἄνθρωπομ, 06 ἔι πὲ μοι a3 V 

τα ὕσα ἐποίησα, μή τι δυτός ὄξιμ Ὁ Χριδόε : 

de iAop oap Ἐκ (Θὺ τοόλεωο, νὴ ἴφχχοντο πρὸς 

ἀυτόμ. qu δὲ GÀ μεταξὺ ἠρώτωρ ἀντὸμ of 

μαθηταὶ, λέγοντο. ξαρβεὶ pity. 0 3 ἔν περ 

ἀυνῖο. Eco βρῶσιμ ἔχω φατέ, p μιᾶς oux 

διδατε. ἔλεγομ odo δι μαθηταὶ πρὸς 0^ 

Ἅουο. auff τιο ἔνεγκε αυτῷ φαγέί ; λέγα 

ἀυρτοῦ tuo 36, Eu.Op βρῶμα ὄξὶμ,, ἵνα ποιῶ 

T 85a T9 τἐμιξαντός με, 19) πιλεώσω 

ἄντα Toryop. ουχυμέϊι λέγετε, ὅτι t Tt^ 

Ῥάμίωὸμ &&, (λ ὃ θερισμὸς ἔρχεταῖὶ ; Ἰφοῦ 

λέγω ὑμῖμ. Ἐπάρατε Tuo ὀφϑαλμούοῦ ^ 

pO, "οὶ ϑεάσαδϑε τὰ χώραρ, ὅτι λόνκαζ 

ξισὶ 0906 θερισμιὸρ Ἰἰδικ,ηονὴ ὃ θείων pa Op 

λαμιβάνε, qoo) σωυάγει καρπὸμ to 3olib at- 

Top 5 ἵνα Xo) ὃ ἀστείρωρ Ὁμοῦ xcaich , μοῦ ὃ 

Sueldo qu oup τότῳ ὃ λόγι’ ὄξ!μ ὃ ἀληθὶ 

νός, ὅτι 29 Sip ὃ ασείρωμ, q9)) 06 6 

θερίζων 

SECVNDVM IOANNEM, 

citis : quod Hierofolymis eft locus, ubi 
oporteat adorare. Dicit ei Iefus: Muller, 
crede mihi, uenít hora quando neg ír 
monte hocneg; Híerofolymis adorabi, 
tís patrem . Vos adoratís quod ncfcitís, 
nosadoramus quod fcimus . quía falus 
ex ludxíseft.Sed uenithora & nunc eft, 
quando ueri adoratores adorabunt pa^ 
trem fpiritu acueritate. Nam & pater ta 
les quxrit qui adorét ipfüm.Spiritus eft 
deus , & eos qui adorant eum, fpírítu ac 
ueritate oportet adorare . Dícit εἰ mu 
lier: Scio quod Meflias uenturus eft, 
qui dicitur Chriftus . cum ergo uenerit 
illenobís nuncabit omía. Dict εἰ Iefus: 
Eco fum qui loquor tibi . Eccontinuo 
uenerunt difcipuli eius , & mirabantur, 
quod cum muliere loqueretur. INemo ta 
men diíxit:quid quis , aut cur loqueris 
cum ea ? Reliquit etoo hydríam fuam 
mulier , & abtjtín ciuitatem , & dicit illis 
homínibus: Venite,uidete homine, qui 
dixit mihi omnia quacung; feci . num 
híceftille ChriftuszExierunt ergo é ciui 
tate, ueniebant ad eum.Interea roga^ 
banteum difapuli,dicentes: Rabbi, co^ 
mede. Ille autem dixit eís : ἔσο cibum 
habeo comedendum, quem uos nefci^ 
tis.Dicebát ergo difcípuli inter fezNun^ 
quis attulit εἰ quod ederet? Dicit eís Ie^ 
fus: Meus cibus eft, ut fadam quod uult 
isqui mifit me, & perficiam opus eius. 
INonne uos dicitissadhuc quatuor men^ 
fes fant , & meflis ueniet ? Ecce dico uo^ 
bís,attollite oculos ueftros ,& uidete re^ 
eiones,quoníam albz funt íam ad met 
fem . Et qui metit , mercedem accipit: & 
congregat fractum in uítam xternamz 
ut € qui femínat fimul gaudeat ,&qui 
metit . In hoc ením eft fermo uerus, 

qd alius eft quí feminat,, & alius eft qui 
£13 metit. 

197 
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EYXATTFEAION 

Siellop. ἐγὼ ἀπέδειλα ὑμᾶς Orel dap, ὃ Ovx. 
.-͵ » - ν᾿ 

ὑμιξια exor Tore, ἄλλοι Xeno rica y W) 

ὑμᾶς tig ὁ κόπομ ἀντῶμ τξισελελύθατε, Ἐκ. 

δὲ (ΟἹ πόλεως ἐκείνκο τοοΐλοι ἐπίσόυσαμ tro, 

ἀυὸμ ΦΙδ' σαμιαρειτῶμ διὰ ὃν Xoyog «Θὺ yv 

Valeo, μαυτυφόσης, δ ἃ ξιπέ quor το άντα,ὅσα 

Ἐποίησα, too 040 ἤλθομ “πρὸς ἀυὴμ δι auk 

φέίται, Ἰφώτων αὐτὸ μένοι esae cu To To οὶ 

ἔμενεμ xd δύο ἡ μέφραο, C τοολιῷ τολείους 

Ἐπίσθυσαμ διὰ ὃν λόγο &vTO. τῇ τε γασας 

xi yp, CQ ουκ ἔτι διὰ ὦ σὴν λαλϊαμ τι 

βεύομιον, αὐτοὶ γῇ ἀκακόα oro?) oid qug, 

σὰ δυτός ὄξιν χλκθῶς ὃ σωτὶὴς Ὁ xócu o Xet 

sóc." Mera τὰς δύο Ἡμέρας VU 0ep txG- 

Sep, νὴ ἀπῆλθε tio Τὸ γαλιλαίαμ. * αὐῤοὰ 

τασοῦο Ἐμιαρτύφησεμ, ὅτὶ προφήτκα qu Tt^ 

δίᾳ τοατρίδι τιμὴν oux xa, re ono ἦλθεμ 

io al γαλιλαίαμ, ἐδέξαντο ἀυὸ δι γαλι 

Adior, πάντα ξωρακότερ, & Ἐποίησεμ τ Ἱερὸ 

σολύμοις QU τὴ toerÜ «QC svel ys ἤλθομ tig 

ai togrlb. RA Sep ὕω» Ὁ τησὅο πεάλιμ tre 13 

x &y& q9| γαλιλαΐαο, ὅπου Ἐποίκσε δ ὕδωρ 

οἶνομ. * καὶ ἣν τὶς βασιλικὸ, ὃν ὃ q0o ̓ ιόϑένει 

QU καπερναούμ.- δυτ (8 ἀκούσαο, ὅτι ToS 

Sud cq Ἰσυλαΐας tie “ἰὼ γαλιλαΐαμ » 

ἀπῆλϑε meoo tub p, νοὴ ̓ φώτα ἀνὸμ. ἵνα 

καταβῇ, wg) Ἰάσατα; ἀντὸ Pp p Veto 

Ard ἀποθνήσκειν, timtp odo o τησοῦς πρὸς 

ἀυϊόμ, tap μιὰ ox Ea gl) τέφατα ἴδετε» OU 

μὴ τισεύσιτε, Λέγει πρὸς ue p. o βασὶλισ 

xóc. κύρϊε, κατάβηθι πρὶν απτοθανξίμ δ eot 

d'fop μου. Λέγει tur 6 τησοῦο, τορεύν, ὃ (0G 

σου ἢ, νοὴ Ἐπίσθυσερ o &v0eo c (G^ ζῶ λό, 

"ye ᾧ ἕιπεμ rri o τισοῦς, tg) Ἐποκεύετο, ἢ 

d'u dto καταβαΐνοντ(", δι d A0: αὐτὸ) 

cem lio rue p era, «9 Ἀπήγγείλαμ λέγον! 

“πο, ὅτι ὃ asco σου T. ἐπύϑετο δωυ medi" 

τῶν alib ὥραν, qu fi κομψότερομ ocep. C ire 

πορ αυτῷ, ὅτι χθὲς eap Sd d jo eplinep 

αὐὸμ ὃ τυρῶσο. ἔγνω ὄω ὃ ποατὴς, ὅτι SU E/ 

κείνῃ τῇ ὥρα, qu Rue wur ὃ 14036 , ὅτι ὃ 
c 5 

uóe 

[ὉΠ] 

EVANGELIVM. 

mcetít.Eeo mifi uosad metendutm,quod 
uos non laboraftis. Alij laborauerunt,& 
uos ín labores corum ínttoiftis. Ex ciui» 
tatc autem illa multi credíderunt ín eum - 
Samaritanorü propter fermoné mulíe 
rís.teftificantisquod dixiffet fibi omnía, 
quacunqp feciflet . Cum ueniffent ergo 
ad illum Samarítani, rogauerunt eum 
ut apud fe maneret. & manífit ibi duos . 

dics. Acmulto plures crediderüt propter 
fermone ipfius. & mulieri dicebant: Iam 
non proptertuam orationem credímus. 
ipfienim audiuimus, & Ícímus,quod híc 
eítuere feraator mundí Chriftus . Poft 
duos auté díes exijtínde,& abit ín Gia 
llam . Ipfe enim Iefus teftatus eft; qd: 
propheta ín fua patría honorem nó ha 

beret. Cum ergo uenífIet ín Galilzeam, 
exceperunt eum Galilzí;cum omnía uif 

diffent, qua fecerat Hierofolymiís ín die . 
fefto . & ipfi enim uenerantad diem fc 
ftum. Venit ergo efus iterum ín Cana 
Galilzz, ubi fecerat ex aqua uínum . Et 
erat quídam rceulus,cuíus filius infirma 
batur Capernaum . Híc cum audiflet , 
quod efus adueniflet à Iudza ín Gia 
lilzam,;abtjt ad cum,& rocabat eum, ut 
defcenderet;ac fanaret ipfius filium : Si^ 
quídem ísagebat anímam . Díxitergo 
lefusad eum: Nifi figna & prodigia ui^ 
derítis, non creditis. D'ícit ad eum rco 
lus:Domine;defcende priufts moríatut . 
filias meus . Dicit εἰ Iefus : Vade, filius - 
tuus uíuít . Credidit homo fermoní pei 
dixerat ci Iefus,& ibat . Iam auté eo de^. 

fcendente,ferui occurrerüt eí,& nuncíaue 

runt,diícétes:Filius tuus uiuit.Scifcitatus 
eftergo horá ab εἰ5,1 qua meli? habuif. 
fct. Et dixerunt citheri hora feptima reli^ 
quit οὔ febris. Coenouit ergo pater, qd* 
illa hora erat, in qua dixic fibi nm 

j ius 

du 



€. fel τὸ Ἂμ ἔτι ἔχοντί)" ᾧν τῇ eva. 

SECVNDVM: IOANNEM. (99 ΚΑΤᾺ IQANNHN,: 

(do σου Jil, uo) ἔπίσδυσεν ioco , καὶ bid 

&vTO ὅλη, TO To ru p δεύτερον ew &op t | 

πο  ἡσῈμ ὃ IudoUc tASqp Ἐκ q9| Ἰουδαίασ tio 

al γαλιλαίαμ. " μετὰ ταῦτα ip ἑορτὴ Δ᾽ Ὁ 
» ^ 

toud'aicop y wo) ἀνέβα ὃ TNz0U8. ἐἰς Ἱδροσόλυ,. 

“κα, Est δὲ qu TG Ἱεροσολύμοις Ἐπὶ τῇ ao^ 

βατικῇ κολυμιβήδοα, hi zi As y opis £egoi^ 
' »t 

si βηϑοιδά, πέντε soao ἔχϑσα, ᾧν ταύταις - 

πατέκειτο τλῆθοο woAU τῇ) ἀοϑενοώστωμ, 

τυφλῶμ, XeAGp, ϑηρῶμ, ἐκδεχομθιίωμ «lu 

τῷ ὕδατίΘ’ x fue p, Qty y £A 00 you xu xou 

gop κατέβαινεν ᾧν τῇ πολυμβήδρᾳ n9) tr 

ξασε δ᾽ ὕδωρ, ὃ δα aT" tuae μετὰ 
^ 4 ͵ e 

alu) ταφαχὴμ τὸ Vd'acc O7 Vyrilo Ἐγίνετο, ὦ 

δήποτε κατείχετο νοσήματι. sp dé τιο ἄν! 
^ e. S5 3 Seo C t«G, φρίάκοντα Θ᾽ Ὀκτὼ ἔτι ἔχωμ 

2 4 VA Η «/ τὴ ἀόϑενία . πότου Ἰδιὼμ ὃ Ἰησοῦς καταν 
, * MEE ^» 2: 

κείφκονομ, WU) νους, 91 τρολαὺ Kd 280VOD 
, 29 ον 
ExeAéya Xvro. Θέλει V'yile γενέουῦς; Am 

κρίϑη ἀυτῷ ὁ ἀσθενῶμ, κύρἴε, ἄνϑρωπομ ovx 

ἔχω, ἵνα ὅταν cago Xl ὁ ὕδωρ, dX με 

bis lio κολυμιβήξραμ, qu ᾧ δὲ Sexo ἐγὼ, : 
" D mM 
«Q^ πρὸ Ἐμοῦ καταβαίνει. Δέγει curi ὃ 

Ἱκσοῦο, ἔγειφαι, ἄρον dp κράβ βοτόμ σον, νὴ 
Hu ^ y» Li 5 , c aV & 2/ περιπάτει, Moy) ευϑέωρ e'yiievo Uy Tug 0 ἄν / 

go G, wy) ἦρε p κράβ βάτομ Gro , καὶ 

τοτρίεπάτει, ip δὲ σάβριβατομ qu Ἐκείνη v^ 

ἐκέρα, ἔλεγομ ὁ Ἰουδαῖοι "Gg τεθεφατπτόνν 
4 : ᾿ APA, 

po. cá Barco p y, oux Ἐξεοΐ σοι ecu Pp 

κρα ββαῖομ," Απεκοίθη ἀυρῖο, ὃ τσοιήσαο με " $ 
DE 4v ^ Δ 2 4 V-yillEXGvoG μκοι ἔιπτεμ, eo p Top κράβιβατόμ 

, $ 4 σου Kod τποτεριπάτει. gay hoo oto (kilo p, το 

ὄξημ Ὁ ἀἄνθρωπίθ)" ὃ ξιπώμ σοι,ἄρομ Py κφᾶθ. 

βαάτόμ σου, W9)) το εφιπάτει ; 9 δὲ oclo bux 

5d'a τίς Gp, ὃ youa 1470s δ ἐνδυσὲρ ox ov 
2 ? t, 

. ὄντος qi Ὧδ᾽ τόπῳ, μεϊὰ ταῦτα ἕυφίσκει ἀυν 

δ 6 uoo qu Gd Ἱερῷ, C ἔνπερ αιτῷ, ἴδε 

ὕγίήο γέγονας, μηκέτι ἁμάρτανε, ἵνα. μιὰ 

xX&gop τί σοι γγύνϊαε . ἀυπῆλθεμ ὃ ἀνθφωποο,. 

μοῦ. ἀνήγγειλε οἷς Ἰουδαΐοις, ὅτι τχσοῦς 
" * "^ Ν $51) ὃ ποιήσας, ἀνὸμ Vyill. καὶ δία τῶτο. 

΄ 

ἔδίωκομ 

᾿ filius tuus uíuít.& credidit ipfe & domus 
 eíustota. Hocíterü fecüdà fien xdidit 
efus cà ueniffet 3 Iudza in Gialileam. 

Poft hzcerat dies feftus Iudxorá, & 
afcendit Iefus Híerofolymam . Eft aucé 
Hicrofolymís ad probatícà pífcína,qua: 

- nomínatur EHebraice bethfeda , quinq; 
portícus habés,ín hís iacebat multitudo 
maena languentium, czcorum,daudo^ 
rum,arídorü , expectantíü aquae moti. 
Anoeclus ením defcendebat certo tépore 
ín pifcínam, & turbabat aqua. Iraq; quí 
primus defcendiflet poft turbationem 
aqua;fanus fiebat, quocunq; detineba 
tur morbo. Erat autem quidam homo 
illicqui trígínta & octo annos morbo 
tenebatur . Hunccum uídifTer Iefus de^ 
cumbentem , & coenoui[Tet , quod iam 
multá.temporís morbo tenerct, dicit εἰ: 
Vis fanus ficri? Refponditeilaneuidus: 
Dominehomíiné no habeo,.ut cum tur- 
bata fuerit aqua, míttat me ín piftinam. 
Sed interim dutm eco uenío , íam alius 

o 

ante me defcendit. Dicit οἱ Iefus : Surge; 
tolle grabatü tuum,& ambula.Et ftatim 
fanus factus eft homo ille,& faftulit ora 
batum fui, & ambulabat.Erat aute fab- 

: batü ín die illo. Dicebant ergo Iudzi εἰ, 
quí fanatus fuerat:Sabbatü eft, nó lícet 

tibi tollere erabará. Refp ondit eís : αἱ 

: mefanü fecít.íis mihi díxit: colle erabatü 
tuum, & ambula. Interrogauerunt croo 
eum : Quis eft illehomo,qui dixit tibi, 
tolle grabatü tu&, & ambula?Is aüt quí 
fan? fuerat effectus, nefciebat quis eflet. 
Icías em fübduxit fe qd' turba effet eo 

: ínloco. Poftea reperit eü lefus in téplo, 
& dixit illi:Ecce fanus factus es, ne poft^ 
.hacpecces, ne quid deteri? tibi coti negat. 

Abit illehomo;& nuncíauít Iudzis,qd" 
Iefuseffet à q anat? fuiffet. Ac ppterea 

f 4 perfequebant 

pert vm) fett e 
ΤΟΝ τ j^ 

e. | 
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ἔφίωκομ τὸν T8000 p δι Ἰουδιαῖοι, "οὴ εάτουϑ. 
: ^ ^ 4.2 

&vToj ἀποκτένω;, ὅτι ταῦτα ἐποίει s ca G 
Ue 4 ML x*. βάτω, o δὲ IngoUo ἀπέκρίνατο αὐτοῖφ. ὁ to. 

1 P 4 4 

Te μου ἴως ἄςτι ἐργάζετας, κα γὼ ἐφ γᾶϑοσ 
; RN ΕΝ ^ δὸ 2 $3. 29 

xat. δία T TO 040 (QUNM ἐλήτοω; ἀυτὸμ 

δι Ἰουδαῖοι ἀποκτᾶνας, ὅτι ον ῥιόνομ Ἐλυὲ 

qb σάββατόμ, λιὰ wo) πατέφα, ἴδίομ EAE 

ys ?p Scop , icop ταυὸμ προιῶμ (ἡ διῶ, 

ἀπελρίνατο ou Ὁ Τησὅο 9) ξιπεμ WuTDTO. 

ἀμὶὼ alio λέγω ὑμῖμ. ov Φώαται ὃ qoo 

oig adiac oUdtps tay μή τι βλέπα ἐμ 
r N A ^ ^ 

πρατέρα τοιαῦτα, ἃ γονῇ Gp tx&O" wol, 
- ^ * ,' ^ ^ 

ταῦτα uo) o QqóG διιοίως coi, 0 y0UD w^ 

Til φιλί Pp Op » wg) stra δείκνυσιν ἂν“ 

"GÀ, & νὸς oid. 19) μείονα τότωμ δεῖς 

Ev Gd. ἔφγα, ἵνα ὑμᾶς Dau ide e ὥστεῤ 
E 4 1 D 

o0 sect ig t'y tige τοῦ νεκρούς, Ng) (007 
“ LL (E s ce 7, “ὦ 

qtoi& , oT Go κἀϊ ὁ (06 ; ovo J€A& 3907018 e : 
ὃν δὲ youp ὃ τρατὴς κρίνει ovd dy , oS. ld 

κρίσιν s&cap δέδωκε "d: VÀ, ἵνα τοάντὲρ 

τιμῶσι τορ ὸμ, καϑὼς τιμῶσι τὸν wot, 

ge. * ὁ μὴ τιμῶ Pp uop ὃυ τιμᾷ ἐμ πτατές 
^ ΄ ς 

ga Pp πέμψαντα ilo pe alio ἀμιὼ λέων» 
Li 4 

αἷμ, ὃ ep λόγόμ μου axo] wg) wissiep 
3. *. 

AG). πέμψαντί με, ἔχε eU. atóoviop , νοὴ 

to κοί σὴ, OUX ἔρχεται» ἀλλὰ μεταβέβηκεμ 
^ 

Ἐκ τὸ ϑανάτου &e alb Ἰωϊώ. " Aulo ἀμίὼ 

λέγω ὑμῖμ» ὅτι texeTot ὥρα, Kod vd) ὄξιμ » 

ὅπ δι νεκροὶ κόσονται q9| φωνῆρ T9 oU τῷ 
: * 7/9 3e 

Sto , wo) οι &xovc'ayT£G Ἰήσοντοι. Gase 8 

6 πατήρ ἔχε 1l qu ἑαυτῷ, ὄντως td'o^ 
Ν᾿ ^ 2 »€ ^ ^ 5 κε "G9. νῷ φωϊὼ ἔχειν ᾧν ἑαυτῷ, : 

ZUM t » “ ip Η b "n uci ἔδῶκεμ αὐτῷ πο κρίσιμ wor » ὁτι 

(0o ἀνθρώπου tsip . μιὰ ϑαυμάζψετε TOTO , 
CT t) ef. 2 A E ; εἰς 9 - 
OT! £eX£T 0. GeQ, S) ἡ ταντερ οἱ ῳ τοῖο (VM 

μείοις ἀκούσονται q9| Φωνῆο &vTO , (92) ix^ 

“πορεύσοντω οι τὰ ἀγαϑὰ τοοιήσαντερ, tug 

ἀνάπασιμ Ἰωῆς, δι δὲ τὰ φαῦλα. πράξαν“ 
/ 

τες , t6 ἀνάσασιμ κρίσεως «οὗ διώαμαι t 
μὴ LEN » n/ ONSE Ὕω “οι, Q7 EA. cu T9) ουδέμ, X300, A000, 
r4 s i and M NA "wem 

κρίνω » WU) ἢ κρίσιο ἢ &AN d'ixdica t5ip » 
ar 

ὅτι 

EVANGELIVM 

per Iudai Iefumn.& quzre^ 
ant illum occidere, quod ifta fecifet ἐπ 

fabbato.Iefus autem refpondit eis : Pa 
ter reus ad hoc ufq tetriporís opera, 
& ego operor. Propterea ergo tmagís 
quatebant eum luda interficere , quía 
non folum foluiffet fabbatutri.fed & pa; 
trem ftum dixiffet deum, qualem fe fa 
ciens deo.Refpondit ítagp Iefus, & dixit 
eis: Amen amen dico uobis , non poteft 
filius ἃ fe facere. quicquam ; nifi quid 
uidetít patrem facientem . Q uzcunque 
ením (lle fecerit, hzc ítídem & filius faa. 
Pater enim diligit filium , & omnía de- 
monftrat ei qux ipfe facit: & maiora hís 
demonftrabit εἰ opera;ut uos míremini. 
Sicat enim pater fufcitat mortuos & ui^ 
uificat , fic & filius quos uult, uíuificat. 
Neque ením pater iudicat quenquam, 
fed omne iudicium dedit filio, ut omnes 
honorét filium, ficat honorant patrem. 
Qui non honorat filium , non honorat 
patrem qui mifit illum. Amen amen di^ 
co uobís, qui fermonem meum audit; & 
credit εἰ qui mifit me, habet uitam zter^ 
nam, & in codemnationem non ueniet, 
fed tranfiuít 3 morte ín uitam . Amen 
amen dico uobis , quod ueniet hora , & 
nunc eft;quando mortui audientuocem 
filij dei: & qui audierint, uiuent . Sicut 
enim pater habet uitam ín femetipfo, fic 
dedit & filio habere uitam in femetipfo, 
& poteftatem dedit εἰ iudicandi quog;, 
quía filius homínis eft. INolite mirari 
hocquía ueniet hora, ín qua omnes quí 
ín monumetis funt,audient uocem eíus, 
& prodibunt,qui bona fecerunt;ín refur/ 
rectionéuíta: : qui uero mala egerunt, 
 refurrectioné codemnationis.INon pof 
fum eco ex meipfo facere quícdj - Sicut 
audio,iudico, iudiciü meü iuftum eft, 

quia 



ts 

- « * - --|2 

ue —HB— 

KATA IDANNHN, 

* χὰ v D J 3 T otiov Tra ὁ SO uuo T0 tp, OS d ὁ θὲ 

ληζια T9 τὸ ἐμ ψαντός us waTpo e." Ἐὰν tcl 

ἐκάρτυρῷ 791 ἔμαυτο, ἵ μαρτυρΐ α μου ουκ 

stp ἀληϑήφ, ATO Sip ὃ μαρτυρῶ περὶ 

Ἐμοῦ, καὶ Old à ὅτι ἀληϑήο ép μαρτυρῖ e 

ἣν μκαξῖυςεϊ τίς! 5. ὺ μές ἀπεσάλκατε πρὸς 

Ἰωάννίω, 9)) Μεμαςτύφηκε τῇ ἀληϑεία, Εγὼ 

δὲ bv 9 ἀνθρώπου cli μαρτυρίαν λαμβά 
vo , ἄλλα ταῦτα, λέγω, ἵνα ὑμᾶς cogi re e 

tx&v GO ἂμ ὃ λύχνι ὃ «atu (9) φαί 
νων». ὕμξς δὲ ᾿ἰϑελήσατε ἀγαλλίαςθ δας 
708 ὥραρ qu [^ φωτὶ &vTO , Eyo δὲ ἔχω 

ali μαρτυρΐαμ μείω τῷ Ἰωάννου, " τὰ 

300) ἔργα, ἃ ἔδωκέ μοι ὃ πατὴρ, ἵνα, τεῦ 
adco ἀντὰ, αυτὰ τὰ ἔργα, ἃ Ἐγὼ ποιῶ, 

aerea περὶ ἐμοῦ, ὅτι ὃ woo με ἀπέ“ 

βάλκε, καὶ ὃ πέμψας με πατήρ, ἀντος 

etae reme περὶ Ἐμοῦ, οντε qol) tu 

“τὸ ἀκκκόὅατε τοώποτε, ουτε «d O^ ἂν Το) 

ξωράκατε, " καὶ τὸρ λόγορ αὐτῷ ουκ ἔχε) 

Ts ρμϑμοντα qu ὑμῖρμ, ὅτι ὃμ ἀπέσαλεμ Ἐσ 

K&vO^ , τούτῳ ὑμᾶς ὃν τοιδεύετε, gf, 

τετὰς γραφάς, ὅτι ὑμᾶς φοκᾶτε qo ku 

ταῖς folio oxóviop ἔχει!» xod tx&va£ uetp 

ἅτ μαρτυροῦσιαι Tie 1 Ἐμοῦ, «9)) ov θέλετεξλ. 

Sp πρός με, ἵνα Ἰωϊὼὺ ἔχκτε. δόξαμ παρὰ 

ἀνθρώπω, Ov λαμβάνω, XA EY Veto: VA GG, 

à. alio ἀγάπίω τῷ θεξ box ἔχετε qi arse 

Ἐγὼ Ἐλέλυθα qu "GÀ ὀνόματι T τπατρόρ Ux, 

19) ὃν λαμιβάνετέ με. tap ἄλλος ἔλθῃ qU 

Ὅῤ' ὀνόματι 6o Ἰδίῳ,ἐκᾶνομ λήψεσθε, s Ge 

d'üvaóys μᾶς τοισεῦσαι, Φόξαμ παρα A ^ 

ἣν δήλων λαμβάνοντεο, (9) o d'ó$«p ali 
τοαρὰ τῷ μόνου ϑεοῦ Qv Ξητᾶτε; μὴ δοκέι 

τε; ὅτι ἔγὼ κατηγορήσω ὕμῶμ πρὸς Top 

πατέρα, ἔσιμ ὃ κατηγοφρῶμ ὑμῶμ μωσῖῆς, 
ἄρ Op ὑμᾶο λπίκατειξι youp Ἐπισέυετε A0 

ii , tmissiere ἂμ Ἐμοὶ, πατρὶ you) ἐμ exde 

A7 ἔγραψε. ἕι δὲ vio Ἐκείνου γράμιμασιμ 

Ὀυτπιθέδετε, τοῦς TTG Ἐμοῖο ἑήμασι dS15:U^ 

wert," κκὰ ταῦτα rA Oso o Inc Oo erige: 
$9 

SECVNDVM  IOANNEM. 

quía non quxro uoluntatem meam.fed 
uoluntatem eius quí mifit me, patrís. Sá 
ego teftímoníü perhiberem de meípfo, 
teftíimoniim meum non eflet uerum , 
Alius eft qui teftimonium perhibet de 
me, & Ícío uerum efle teftimoniü quod 
teftatur de me. Vos mififtis ad Ioanne, 
& is teftimonium reddidit uerítatí. Eco 
autém non ab homíne teftímonium ac^ 
cipio, fed haec dico , ut uos falui fitis . Ille 
erat lucerna ardens & lucens, uos autem 
uoluiftís ad temp? exultare ín luce eius, 
Atecoteftímonium habeo maíus tefti^ 
monio Ioannís. Opera ením quz dedit 
mihí pater ut perficíam ea , ipfa inquam 
opera quz ego facio, teftantur de me, 
quod pater miferit me . Et quí mifit me 
pater, ipfe teftatus eft de me . Neq; uoz 
cem eius unquam audiftis,neq; fpeciem 
eius uidiftis . & fermonem eius non ha^ 
betís,ín uobis manentéquía quem mifit 
ille/huic uos nó creditís.Scrutamíni fcri 
pturas, quía uos uidemíni uobís in ipfis 
uitam aternam habere: & illac funt; quae 
teftantur de me,nec uultis uenire ad me, 
ut uitam habeatís. Gloríam ab homíni^ 
bus non acipío;fed cognouí uos, quod 
dilectíonem deí non habeatis ín uobis. 
Eco uení nomíne patrís mei , necrecipi^ 
tis me.Síalíus uenerit nomíne fuo,illumà 
recipietis . Quomodo uos poteftís cre^ 

dere, qui eloríam à uobis inuícem acci^ 
pitis, &eloríam quaa folo deo profici" 
fcitur,non quaritis? INolíte putarc,quod 
ego acaifaturus fim uos apud patrem. 
ft quí acufat uos Mofes, ín quo uos 

fpcratís.Si enim credidifletis Mofi , cre 
didíffetís utíq; mihi , de me enim ille 
fcripfit. Si autem illius fcriptis non cte^ 
dítis,quomodo uerbís meis credetís? ὦ 

Poft hxc abijt Iefus trans 
(i mare 

£0t 

Vi 
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ἡ θαλάσης ὃ γαλιλαίαρ ὃ ri6epiod os) ico 
αν 9. [7] , * 

λούϑει ἀυϊῷ ὄχλου τοολύο, 6 keep GT τὰ 

ena, ἃ ἐποίει ἐπὶ ἀσϑνεδντωμ. Ανῆλθε 5) 

tio δὲ Ogog ὁ τησῶς, δι κα Ἐκάθαϊο μιεῖα T μια. 

θητῶμ ἀυΐξ, "gp ὃ tecis ὁ τσ άσζα ἣ eoe ra 1s 

δαίωμ. Ἐπάᾶρας ο(ὦ 6 tica τῇ Ὀφθαλμοὺς, 

e θεασάμϑνος, o πολι 0 X06 Vox) πρὸς 

Pp, Acca πρὸς dep φίλιππομ, nó3ep me 

σώρμϑι ἄρτους, ἵνα φάγωσιν δυτοι ; τὅτο δὲ 

ἔλεγε τοφράϊωμ ἀυτόμ,, αυὸς yoyp tid'a τι Ἐσ 

4x88 woldp « Απεκρίϑη iu G9. φίλιττπίθ7. 

Δδίακοσίωμ d laptop ἄρτοι ovx exBotp ἂν 

Ῥῖς; ἵνα £xasog ἀυτῶμ βραχύ τι λάβῃ, At] 

"ya &vrQ &o Ἐκ Ig μαϑητῶμ ἂντο), (def 

ὁ ἀδελφὸς σίμωνος το ἔτφου, tsi vau éeiop 

$) ὧδε ὃ ἔχει τοέντε ἄρτους κριϑίνους, «9)) 

δύο 1 eia, ad ταῦϊα τί ὄξιμ tis roc Tovs; 

Εἶπε δὲ ὃ r«doUo , ποιήσατε euo ἀνπρώπους 

ἀναπεσέιμ.. ip δὲ Xoev(O" πολὺς qv Sd. τό 

9. ἀνέπεσομ oup οἱ ἄνδφεο cj 93/40] 

Ὡσεὶ asy Tou ur V ἔλαβε δὲ mug ἄρτους 

ὁ [Ηἡσοῦο » wo) Ἐυχαρισήσας διέδωκε τοῖς 

μαϑεταῖς, or δὲ καϑαταὶ veo ἀνακειμϑψοις, 

ὁμοίως κοὶ Ἐκ dV. δψαρῖ cp ocop Hats] « GG 

δὲ φυεπλήσθασαμ., λέγει tio μαϑκταῖο àv 

TO. σω)α γάγετε τὰ ἡριοσεύσαντα κλάσμα, 
τα, ἵνα μή τι «πόλητοι, σωράγαιομ ovp 9) 

ξἘγέμασαμ dd exa κοφίνουο κλασμάτωρ Ἐκ 

IJ trm ἄφτωρ aiv κρι δίνω, Ἐπερί σόν." 

σεῖς βεβφωκόσιμεἶ Οἱ οὖμ ἄνθρωποι Ἰδονσ 

τις ὃ Ἐποίησε σημεῖο ὁ Yuc'oUG , ἔλεγομ, ὅτι 

δυτός ὄξιμ ἀληϑῶρ ὃ προφήτη ὁ text ^ 

V^ tie Top xoc/xop « T4coUc ovp γνοὺς» ὅτι 

μέλνουσιμ ἔφχεόϑαι, wg) keep ἀυτὸμ, 

ἕνδε, ποιήσωσι ἀυὸμ Daci Aca, " Ανεχώρησε 

wp τις Δ᾽ ὅρος ἀυὼφ μόνος. ὧς ἢ ὀψία ἢ 

*y&eTo καϊέβησαμ δι μαθηϊαί avt Ἐπὶ T3 S^ 

λασσαμ, 9) ἐμβάντες trs ὁ Alo , ἴφχοντο 

vie ὃ θαλάσσης Elo καπερναμ,ν) σκοτία 

ἤδη Ἐγεγόνει, C ovx £A Da πρὸς avrS ὃ τὴ 

σοῦς ἅτε θάλασσα ἀνέμου μεγάλ τονέονο- 

d'irys^ 

E 

κ. πατρὶ diy τοίντεάρτωρ Wo) TIV δύο Ἰχϑύωμ. 
EVANGELIVM 

mare Galilzx quod eft Tíberíadis,& fe 
quebat eum turba multa;quía uidebant 
cius fiena;quz faciebat fup hís quí infir/ 
mabant . Subíjt auté ín monté efus, & 
ibi fedebat cum difcipulis fuis . Inftabat 

. auté pafcha dies feftus Iudzorü . Cum 
fuftuli(et ergo oculos Iefus δὲ uidi(Tet, 
quod multa turba ueniret ad fe, dicit ad 
Philipp: Vnde emem? panes,ut edant 

. ifti? Hocauté dicebat tentans eum,ipfe 

» em Íciebat quid effet facturus. Refpodit 
εἰ Philippus: Ducentorü denaríorü pa^ 
nes nó fufficit eís,ut unufquifag pufillà 
quippiá accipiat. Dicit ei unus ex difcipu 
lis ipfius, Andreas frater Símonis Petri: 
Eft puerunus híc quí habet quíng; pa^ 
nes ordeaceos & duos pifces.fed hacc qd 
funt inter tam multos? Dixit aute Iefus: 
Facite ut homínes difcumbant.Erat αὔτ 
eramé multü ín eo loco.Difcabuerüt et 
go uírí numero fermé quínquies mille. 
Accepit auté panes Iefus, camtg gratías 
coifletdiftribuitdifcipulis difcipuli uero 
difcumbentibus. Símilíter & ex pifcibus 
(δι uolebat. Vt aut impleti funt , dicit 
difcipulis fuis : Collíeite qua fuperfue^ 
rüt fragméta ne qd pereat. Colleeerunt 
ergo,& impleuerüt duodecim cophínos 
fragmétorü ex quíngs panib?ordeaceís, 
quz fuperfuerát hís q comederant.Illi er 
o homines cum uidiffent qd' Iefus fece 

rat fienü,dicebant : Hiceftuere ppheta 
ille qui uéurus eft ín mundá.Iefus ergo 
cum cognouiílet qd' uenturi eflent;acra 
ptutí ipfum ut facerent ipfum reoé fecef? 
fit iter ín monté ipfefolus. Acubí íam 
uefpera eflet; defcenderunt difcipuli eius 
ad mare.& confcenfá nauí,uenerunt tra/ 
iecto marí ad oppidum Capernaum. 
Iamt tenebra erant;nec ueneratad eos 
Icfus.Mare autem uento magno flante 

intumefcebat. 
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δίνγείρετο, ξληλαλότεο 00 ὧς Sad feo ἘΠ 

σιπέντε καὶ τρίάκοντα, θεωφοῦσι ὁ τχσοῦμ δε 

ξιπατοίῦτα Ἐπὶ 5) So owe , wg) ty ye 

"T τα λοίου γινόμϑνομ, wo) Ἐφοιβήθασαμ, 05) 

λέγει ἀυτῖο, Εγώ tij, (ἢ qoos . ἴθελομ 

up λαβᾶρ ἀυὸμ tie ὁ τολοῖομ, C ̓ υϑέως τὸ 

wAoTop Ἐγγύετο Ἐπὶ QU) γῆς tro ἐμ ὑπῆγομ. 

* mil ἐπαύρτομ ὃ ὄχλος ὃ &sxxeo πέραρ qol 

ϑαλάσιο, Ἰδὼμ ὅτι τολοιάςϊομ ἄλλο ovx Ry 

Ἐκᾷ, tut ἐμ Ἐκᾶνο tio ὃ ἐνέβασαμ δ᾽ ou^ 

ταὶ &kvTO), o) ὅτι tU σιϑεισῖλθε ToO Uo 

ταῖς &vT ὃ τησῷᾳ tio ὁ ὡ:λοιάρϊομ, ἀλκὰ 
^ ^w "ὔ᾿ * 

“μόνοι δι καϑηταὶ uTO) ἀπῆλθομ, ἄλλα δὲ 

ἦλθε πλοιάρϊα Ἐκ τιβερὶἀ4 O7 tyyUe T) τὸ 

75, ὅπου ἔφαγομ T0p ἄρτομ, ξυχαφιφήσαν, 

1" τῷ xugtou « ὅτε oto sid ép ὃ 2XAo0; ὅτὶ 

INcUoovX tsip txd , ουδὲ δι airo Gu T9, 

itveencap C ἀντοὶ ξιο τὰ τλοιφϊα,ν"ὴ) ἤλθομ 

tic XocmrigyotolA, Ἱκτοίτεο τὸρ 14700 p. καὶ 

ξυρόντερ &uTOU ποέραν qo S«A&oue , «op 

ἀυτῷ, Goo fer, ποτε ὧδε γέγοναδ; χπεκοίΖ 

θη ἀυτοῖο ὃ τασϑο (9) ξιπερι Ajlio doo λέ 

*yo Vip , ἡετᾶτέ με,ιόνχ ότι tid'ers aw. at, 

AX Ori ἐφάγετε Ἐκ “ἴδ᾽ as rop wo) ἔχοφτά! 

Gre. Ἐργάγεδθε μιὰ nho βρῶσιμ σἰὼ ἃ 7 

πολλυμϑμίω, αλδιὰ 13 μϑμθσαμ tie dolio ἀῶ 

Viop, Ru o uo T9 ἀνθφώπο ὑμῖμ δώσει. τον 

τορ yo) 9 τρατὴρ ἐσφράγισεμ ὃ Side-Fi rop 

E πρὸρ àufà, ,τῖ 013 AU, ἵνα Ἐἐργαζώμει 

θα τὰ ἔργα τῷ 9:8; ἀπεκρίθα ὃ τησοῦο νὴ si» 

περ αυρῖο, TOTO ὄξι ὁ ἔφγομ Τὸ) θεῷ, ἵνα» 

τοισεύκτε εἶδ Op ἀπέσειλεμ Ἐκᾶνος. " Εἶπομ 

oup αυτῷ, τί 0x9 vxol&o οἱ σημβίομ, ἵνα Idol 

“μον Cas ise σοι; τί try ds οἵ τὰ 

τέρεο Gp d μάννα ἔφαγομ qi τῇ ἐρήμῳ, 

καθώς ὄξ) γεγφαμιμϑϑομ, ἄφτορ Ἐκ P Ὀυρανοῦ 

. ἔϑωκεμ &ve'te φαγέϊμ, ξιπεμ ouo ἀυτῖς 0 IN 

σοῦο. Αμίὼ Gli λέγω Vj p, 0v octo d£ 

δωκερ ὑμῖρ Pp ἄφτομ Ἐκ τῷ Ὀυρανοῦ, ἀλλ 
- "n 4 ela NU 2) * 
6 τοατήρ μου διδωσιμ ὑμῖμ rep &grop Ἐκ 79 

Ὀυρανοῦ t^p ἀλλϑινόμ. ὃ γονὴ ἄςτος τὸ θεοῦ 

Bus 

SECVNDVM IOANNEM. 

iíntumefcebat . Cum remieaflent eroó 
ferme ftadía uicintiquíng; aut trícínta; 
uident Iefutn ambulantem füper mare; 
& appropinquantem naui, ac tímuerüt. 
Ille autem dicit eís : Eeo fum , nolíte ti^ 
mere . Voluerunt ergo recipere eum íri 
nauím,& illico nauís appulerat terrz ad 
quam ibant.Poftero die turba qua fta^ 
battrans mare , ut uídít, quod nauícula 
alía no effet ibi, nifi una illa in quam in^ 
erefli fuerant difcipuli eíus,& qd' nó in^ 
troíílet cü difcípulis fuis Iefus in nauicu^ 
lam.fed foli difcipuli eius abiflent : Aliae 
uero fuperuenerüt nauículx à Tibería^ 
deíuxta locum ubí comederant panem, 
pofteaquaim eratías coiflet domínus: 
Cum ergo uídi(let curba, quod Iefus no 
efTet ibi neg; difcipuli eius , afcenderunt 
& ipfiin nauículas & uenerunt Caper 
naum,quzrentes Iefutn,& cum ínuenif 
fenteum trans mare,dixerunt ei: Rabbi, 
quando huc ueniftizR efpódit eis Iefus, 
& dixit:Amen amen dico uobis,quari^ 
tís me , non quía uíidiftís fiena, fed quía 
comediftis de panibus , & fAturati eftis. 
Operemíni non cibum qui perit, fed qui 
permanet in uítam acternam,quem filius 
hominis dabit uobis . hunc ením patet 
confienauít deus.Dixerüt ergo ad eum: 
Quid facimus , ut operemur opera deí? 
Refpodit Iefus,& dixit eís:Hoc eft opus 
dei , utcredatis in eum quem mifit ille. 
Dixerunt ergo οἱ : Quod ergo tu facís 
fignum, ut uídeamus & credamus tibi? 
quid operarís ? Patres noftri manduca; 
uerunt manna ín deferto , ficut fcriptum 
eft : Panem de celo dedit eís ad eden 
dum. Díxít ergo cís Jefus: Amen amen 
díco uobis , no Mofes dedit uobís illum 
pané de coelo, fed pater meus dat uobis 
panem de ccelo uerum. Panís ením deí 

e(t 
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EXATTEAION 

Kap ὃ xoa batvop Ἐκ 9 ougavoU; M) dolo δὲ 

δοὺς Ὧδ' κόσμῳ. Erzrop oup πρὸς &vPp. xi 

οἴει τσάντοτέ δὸς Vj Tp ἐμ Gero p τότορ. Ei 

πεὴ ἀυτῖς ὃ 1080 , Ἐγώ ia Ὁ Gg T7 «δὴ 

quic; ὁ exo uev G7 πρός us QU μι GE OH, 

4i) Ὁ τοισεύωμ a Ἐμὲ ὃν udi loy το ὥπτον 

τε. SO eio VT ps ὅτι X9) τωράκατέ μενὴ 

bv τοισεύετε, " πὰρ ὃ δίφωσί μοι ὃ erri; 

πϑός ἐμὲ ἥξαινοὴ Pp ἐρχοόμδῆθομ πρὸς 145,08 

pd ἐκβάλλω ἔξω, " ori καταβέβκκα ἔκ TO 

bugaws, ουχίνα τοι ὁ θέλαμα ὁ ἔμὸμ, &AJ 

^d τὸ ϑέλημα 79 τοξμψαντός με, τῶτο δέ 

(5 9 SD τὸ τοέμψαντός με τοατρὸς ; 

ἵνα ap ὃ Φέθωκέ μοι μὰ ἀπολέσω do ἂν! 

τῶ, ἀλλὰ ἀνασήσω αὐτὸ τὴ ξσχάτῃ Ἡμέρα: 

* miro dé ὄξι τὸ θέληρκα τὸ το ἐμιζαντός μιε; 

ἵνα ido ὁ ϑεωρῶ Tp (Op καὶ τοιδεύωμ tis ἂν 

Tu, ἔχῃ Ἰωϊὼ οἀώνϊομ, 19) &vaskcu &vTop 

Ἐγὼ τῇ toc éct ἡ μέφᾳ. " Ἐγόγγυῖομ ouo δι 

Ἰσϑιαῖοι πρὶ GUT, ὅτι ξιπερ, ὅτι Ἐγώ tua Ὁ 

ἄςτΘ' o κατάβαἀρ Ἐκ T9 Ὀυραν - πο) ἔλεσ 

γομ. οὐχϑυτός Gp τησϑο,Ὁ 0g Ἰωσὴφ, ὃν i^ 

“είς oid auo ep πατέρα «9) al μκτέρα.; 

πῶς 0u9 λέγει cuv (97, o ἀξκ τὸ ovens καῖα 

EiPukas Azrexgiün Qu ὃ 18230, W) εἴπερ ix^ 

Tio. Ml γογγύγετε je ORE cop. oudtie δύ, 

ναταῖι tA 0p πρός με,ξὰρ μὴ δ τοαἹὴς ὃ reu. 

dao μετλκύσῃ Top. «9j Ἐγὼ ἀνασήσω qu^ 

Pj st τὴ clTe ^ doeet γεγφαμιμϑθομ Ἐμ 

εἴς προφήτοιϊο, καὶ ἔσονται τοάντεο διδαν 

κτοὶ T9 θεξ, πᾶς oap ὃ ἀκόσαρ 3d τὸ wo 

Ἔσο νὴ μαθὼμ, ἔρχετ πρός με, " ὀυχότι Top 

τρατέρα vio ξώρακεμ, y tul Ὁ Op πὰ τὸ θεῖ, 

δυτος ἑώρακε τὸ πατέρα, " Aulo uidi λέ, 

yo ὑμῖμ, ὃ τοισεύωμ tro Ἐμιε ἔχει Tolo οἀώνϊ 

op, " Εγῶ ἔιμι ὃ ἄρτος (δὴ Ἰωῆς, ἢ οἱ τατέχ 

φερ ὑμῶμ ἔφαγομ δ᾽ κιάννα qu τῇ ἐρήμῳ κοὴ 

ἀπέθανομ, δυτός ὄξιμ ὃ ἄρτος ὃ Ἐκ T0) Ὀυφα 

νοῦ καταβαίνωμ, (ἵνα τίο d e Xu TO φάγἈ (9) 

μὴ cro ug." Εγώ tut o ἄρτος ὃ Ἰὼμ» ὃ ἐκ 

TO ὁυφανοῦ καϊαϊβὰς; Ἐάμ τις φάγῃ Ἐκ τ 75 
T9 

EVANGELIVM 

eft quí de coelo defcendit, & dat uitam 
mundo.Dixerunt ergo ad eum:iDomi^ 
ne, femper da nobis panem iftam. Di^ 
xít autem eís Iefus:Eeo fum panis uita. 
Qui uenit ad me;non efuriet: & qui cre^ 
t dit ín me, non fitíet unquam , Sed dixi 

uobís, quod etiam uidiftis me, neccre^ 

ditis . Omne quod dat mihi pater, ad 

 meueniet:& eum quí uenerít ad me, no 
eíjcio foras . Quia defcendi de «οἷος: 
ut faciam non quod ego uolo, fed quod 
uult is quí mifit me. ας eft autem πον 
luntas eíus qui mífit me patrís , ne quid 
perdam ex omnibus quz dedit mihi, 
fed refufcitem illa ín nouiffimo die.Fizec 
eft autem uoluntas cius qui mifit me: ut 
omnis quí uidet filium & credit ín eum, 
habeat uítam zternam: & ego fufcitabo 
cum ín nouiífimo die. Murmurabant 
ergo ludi de illo,qd' dixiflet, eco fum 
panís ille, qui de ccelo defcendi .Et dice 
bant: Nonne híc eft Iefus.filius Iofeph, 
cuíus nos nouimus patrem & matrem? 

uomodo ergo dicit hic,de ccelo defcen 
di ? Refpondit ergo Icfus, & dixit eis: 
INolite murmurare ínter uos . INemo 
poteft uenire ad me, nifi paterquí mi 
fit me, traxerít eum , & ego fufcitabo 
eum ín nouiflimo die. Eft fcriptum in 
prophetis , & erunt omncs doctí ἃ deo. 
Omnis ereo quí audíuit 3 patre & di^ 
dicit , uenit ad me, non quod patrem 
uiderit quifquam ; nifi is qui eft à deo, 
hicuidit patrem. Amen amen dico uo2 
bis,qui confidit mihi,habct uitam acterz 
nam. Eco fum panis ille uitz . Patres 
ueftrí comederunt. manna in deferto , 
& mortui funt. Hic eft panís de cadlo- 
defcendens , ut ex ipfo edataliquís, & 
non tmoríatur.Eeo fum panis uíuus quí 
de coclo defcendi . Si quis ederít ex hoc 

pane, 
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KATA IQOQANNHN:- 

^ ) 7 49 ἄρτου, Ἰήσεται tio Top οὐῶνα. καὶ o dee 

1^ δὲ op ἐγὼ dco, i σάρξ μου ὄξ)ν, ἐμ V/A 
γὼ δώσω ὑπὲρ q9| 72» xcov ofc." εμά- 

Xovro óup πρὸς αδλήλονυο δι 5d dior, λέγον 

"6. πῶς διώαται ovr (9^ up d'odiog αἰὼ 

σάρκα φαγᾶμ; asp οἷ αυρῖς ὃ INCOUG« 

Αμίὼ ἀμίὼ λέγω Vip, Ἐὰρ μιὰ φάγπϊε σιὼ 

σάρκα τὸ VS τὸ ἀνθρώπου, Wo) τίκτε Gara 

τὸ δίιμκα, Ovx ἔχετε ζωϊὼ qv ξαυτῖο. ὃ τρώτωμ 

ὅλου ali) ὁάρκα, νοὴ wivop μου ὁ διμια, ἐχᾷ 

ζωϊὼ azówiop, νοὴ tyo ἀνασήσω ἀυὸμ τῇ EJ 

Qs ἡ μέρα, Ἢ yov) σάρξ μου uo ὄξι 

βρῶσις, 192) Q διμά μου ἀληϑῶο ὄξι wo» 

σις. * o τρώγωμ μι Tl σάφκα,μοὴ ivo 

p.00 ὁ Gig qU Ἐμοὶ pue καγὼ qu o Gd e 

Καϑὼς ἀπέσαλέ με ὃ ζῶ πατήρ, καγὼ 19 

διὰ ἐμ τοατέρα, wg) ὃ τρώγωμ με, κακᾶνος 

Ξίσεται d'i ἐμέ, οὗτός ὄξιμ ὃ &ev Θ΄ ὃ Ἐκ τὸ 

Ὀυρανοῦ καταβᾷρ, ov καθὼς ἔφαγομ δισσὰ 

τέξεο Vj δ᾽ μάννα (9) ἀπέθανορμ. ὃ τρώσ 

yep τότομ Pp ἄρτομ, Ἰήσει tio Pp ovas. 

ταῦτα ξιπεμ qu σαυαΓωγῇ διδάσκωμ qu κα 

περναδμι «πολλοὶ ot) ἀκόσαντεο Ἐκ ΔΙ μα 

Ox Gp αὐτὸ ἔιπομ. σκληρόο Ap δυτοῦ ὃ λό 

γΘ, τίς δώαται αὐτο ἀκόει ; Eid oo δὲ ὃ 

Ἰασοῦς qj ἑαυτῷ, ὅτι γογγύφουσι 9! τότ 

$1 μιαϑαταὶ αὐτῶν, ξιπεμ αυτοῖο. TO TO ὑμιᾶο 

σκανδαλίζει; ^ Ep oap ϑεωρῦτε Top uop τὸ 

ἀνθρώπου ἄναϊβαΐνοντα ὅπτον sj ὃ πρότερομς 

* τὸ πνεῦμά dd) ὁ Ἰωοποιοίῦ, ἣ cast ovx b^ 

Q:A8 bud dp. r& ξήματα ἃ ἐγὼ λαλῶ ὕμῖμ, 

πνεῦμά ἄξι O oi Kp, ἀλλ τισὶν do ὑμῶμ 

τινὲρ 0r bv iss Vect p, Ἤδα ovn dt ἀρχῆς o 

INcoUG, τινὲρ ξισὶμ 01 μὴ τοισεύοντεο. νοὴ τία 

5p o πδαδϑώσωμ ἀυτόμ, " καὶ ἔλεγε. ΔΙὰ 

90 ἔοικα ὑμῖμ, ὅτι ὀυδὲις δασατῃ Ἐλθέ 

“πρὸς με, tap μιὴ καὶ δεδομϑλον αὐτῷ ἔκ αἴ τὰ 

06 pos τότου πολλοὶ ἀπῆλϑομ PI) μα 

θητῶ αὐτὸ tio τὰ ὁπίσω, (92) Ovx ἔτι μετ 

ἄυτο! τοερίεπάτοαυ, ξιπερ oup 9 Ἰησοῦς Ῥῖα 

(odéPexa . Μὴ (92) ὑμᾶς ϑέλετε ὑπάγει e 

Απεκρίθη 

SECVNDVM IOANNEM. 

pane, uíuet ín aterná. Et panis qué ego 
dabo, caro mea eft,quam ego dabo pro 
mundi uíta.D'ecercabant ergo ludzi in^ 
ter fe,dicentes: Quomodo poteft híc no 
bís carnem dare ad edendum ? Dixit 
ergo eís efus: Amen amen dico uobis, 
nifi ederítís carnem filij hominis, & bibe 
rítís eius faneuínem, non habetis uítam 
in uobís. Qui edit meam carnem, & bi^ 
bit meum fanguinem,habet uítam ztet 
nam: & eco fufcitabo eum ín nouiffimo 
die.Caro ením mea uere eft cbus,& fan 
guis meus uere eft potus . Q ui edít πιο 
carnem , & bibít meum faneuiné, ín me 
manet & ego ín illo.Sícut mifit me uíués 
pater;ita δ ego uíuo propter patrem: & 
quí ederít me, & ipfe uiuet propter me. 
Hic eft panís qui de coelo defcendit:non 
ficut comederunt patres ueftrí manna, 
& mortui funt: Qui ederít hunc panem, 
uiuet ín aternum. δίας dixit ín fynago^ 
a docens ín Capernaum . Multi ergo 

hís auditis ex difcipulis eius dixerunt: 
Durus efthic fermo . Quis poteft eum 
audire?Sciens autem Iefus apud femct 
ipfum,quod murmurarent de hoc difciz 
puli ipfius, dixit eís : loc uos offendit? 
Quid icitur fi uíderitís filium hominis 
alcendentem có ubi erat prius? Spíritus 
eft qui xuificat, caro nó prodeft quíctg. 
Verba qux ego loquor uobis , fpiritus 
& uita funt .Sed funt quídam ex uobis 

| quí no credunx Nouerat ením ab ínítio 
lefus, quí effent non credentes , & quís 
proditurus effet ipfum.Et dicebat: Pro^ 
pterea dixi uobis,quod nemo poteftue; 
nire ad me, nífi fuerit ei datum à patre 
meo , Ex eo tempore multi dífcipulorum 
cíus defciuerunt eo relicto , nec amplius 
cum illo ambulabant . Dixit ergo Iefus 
ad duodecim:Num & uos uultis abíre? 

s Refpondit 
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* Amreneiüu QuD &iTGS disp v» (Eos. KUeie, T1905 

τίνα Ἀπελδυσόμεθα ; ξήματα Ἰωὴῆς οἀωνΐου 

ἔχεις, 19) ἡμμξϊρ τοεπισεύκαμϑν wo) Ἐγνώκα 

μον, ὅτι σὶὶ ἕι ὃ Χριδὸς Ὁ 0g τοῦ θεῖ τὸ) 38^ 

τος, " Απεκρίῶν velo o τασοῦο. ovx t'y V^ 

“είς οἷο Ad exc FIAT ET TT (9) do vp 

ts δἸάβολός Kp ; ἔλεγε δὲ Gp lod ap σίμιω 

vC Ἰσκαριώτίω , ἕυτος yop Keep XUTOU 

ἥδαδιδόναι, o Op Ἐκ T δώδεκα. καὶ wt 

gicmérao IucoUe μετὰ ταῦτα ᾧ τῇ yat ^ 

λαίᾳ. ὃν γον ἤθελερ ᾧν τῇ Ἰουδαίᾳ armata 

τᾶ, ὅτι XO rep ue p οἱ Td dior «ποκτᾶ 

vat Rp δὲ Ἐγ yo ἣ ἑορτὴ δῇ Ἰσδαζωρ i cuo 

πηγία, ξιπορ odo πρὸς ἀνὸμοι ἀδελφοί &v 

τὸ, usciti qureüüep, o2) ὕπαγε iG alu) 

Td ofa. " fre od) δι ux Tod. v5 ϑεωρήσωσ 

ci τὰ ἔς γα σσ ἃ ποιᾶς, οὐδὲις oup ὧν «gu 

πίὼ τὶ soin) qc ἀυὸς qu παῤῥησίᾳ iu 

Val, ΕἸ ταῦτα τοοιξίς,φανέφωσομ σεαυὸμ τῷ 

κόσμῳ, Οὐδὲ youp οι «Δελφοὶ ov T9 zrisGicp 

tio ἀυτόμ, Λέγει oup ἀνπῖς ὃ «o 80.0 κοι ἐς 

ὁ ἔμὸο ὄνπὼ τοάρεσιμ »Ὁ δὲ καιρὸς ὅ ὑμέτεσ 

e^ ποάντοτέ Cp ἕτοιμιοο. ὃν δώωατωι ὃ 

κόσμος μισῶμ ὑμᾶς. ἐμὲ δὲ μισξι, ὅτι γὼ 

μαρτυρῶ dipl GUTO) , ὅτι τὰ ἔς γα ἂν τὸν ts 01A 

g& &y. ὑμᾶς ἀνάβητε ue τὸ ξοςτἰὼ ταυίω, 

Εγὼ ὄυπω ἀναβαΐνω tre arl» toe) ταύ, 

ὅτι Ὁ καιρὸ ὃ ἔρμος o Tro wenAicoq. ταῦσ 

τα δὲ ξιπὼμ &veTs, ἔμενε qu τῇ γαλιλαᾶ- 

ὡς δὲ ἀνέβασαμ δι ἀδελφοὶ v9, τότι C ἂν 

τὸς ἀνέβα Ge τ ἑορ τί, ov Φανεῤῶο; αλλωρ 

qi κρυηῷ, δι oup Ἰσδιαῖζοι Ἐϊάτοιυ ἀνὸμ qi 

TÉ ἑορτῇ, "9) ἔλεγομ.. τοῦ Gd Ἐκέϊνος ; νοὴ 

“γογγυσμὸς τποολιὺ τοὶ ἀντ ἐμ qu τοῖς 0^ 

χλοις, δι UU ἔλεγομ, ὅτ᾽ ἀγαθός ὄξιμ, ἀλ, 

λοι δὲ ἔλεγομ, 00 , αλιὰ Add Pp ὄχλομ. 

Ὀυδὲις μὰν τοι τραῤῥασίᾳ ἐλάλα τοι wo δ᾽ ὰ 

Pp φόβομ ῥ᾽ Ἰσϑαίων.Ηδαὴ (ΟἹ Ἑοφο δὴ με) 

σὅσης, ἀνέβα 6 τησοῦο tro δ᾽ Ἱεφὲμ νὴ td id a^ 

c'e, νοὶ ἐθαύμαγομ δι Ἰσδιαῖοι,λἐγοντετ, τος 

δυτος γράμμαα ode δὲ nsu Unos; ἀπε’ 

κείθη 

EVANGELIVM 3 

Refpondit ergo εἰ Simon Petrus: Do 
míne,ad quem ibimustuerba uitz atet^ - d 
nx habes, & nos credimus & cognoui^ 
mus, quod tu es Chriftus filius dei uiui. 
Refpóditeís Iefus: Nonne ego uos duo; 
decim elegí , & ex uobis unus díabolus 
eft ? Dicebat autem de Iuda Simonis 
Iícariota.FHicenim erat proditurus eum, 
cum efTet unus ex duodecim. ; 

Verfabat Iefus pofthacin Galilza, "VI 
non enimuolebat ín Iudza uerfari,quia 
quarebant eum Iuda interficere . Erat 
auté ín propinquo dies feftus Iudacorü 
fcenopecía. Dixerunt igitur ad eum fra^ 
tres ei?: 1 ranfi hinG& uade in Iudxam, 
ut € difcipuli ταί uídeant opera tua qua 
fads , Nemo quippe ín occulto facit ali^ 
quid,& quarit ipfe palaim effe. Sí haccfa 
cis, dedara teipfum mundo.Nam ne fra 
tres quídéeius credebant ín eum . Dicit 
ergo cís lefus: Temp? meü nódü adeft, 
tépus auté ueftrü femp eft paratü. Non 
poteft müdus odifTe uos , me auté odit: 
quía ego teftimoniü fero de illo,qd' ope 
racius mala fint. Vos afcendite ad diem 
fc(tum hunc. Eeo nódum afcendo ad fe 
ftum hoc quia meum tempus nondum 
implet eft. FJzccauté cum dixiflet illis, 
manfitín Galilazca. Vt autem afcenderüt 
fratres eius, tunc & ipfe afcendit ad fe^ 
ftum, non manífefte (ed uelut ín occul^ 
to.[udzi ergo quatebant eum ín fefto, 
& dicebant: Vbi eft ille£Et murmur mul 
tum erat ín turbís de eo. Quidam em di 
cebant;bonus eft: alij aute dicebant, nó, 
fed (educit turbam. Nemo tamé palain 
loquebat dello ppter metà Iudzorá. 
Cumauté íam dimidiü fefti peractum 
e(fet;afcendit Iefus in templum ac doce^ 
bat.Et mírabanf Iudzi,dicentes: Quo^ 
modo híc líteras (τίς τῇ nó didicerit? Re- 

fpondit 
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κριῶν αυθῖς ὁ ἔησοῦς wo) ἕιπεμ. h τὴ dide, 

᾿ χὴ tux ἔσιμ ἔμ, αλλιὰ τὸ πέμψαντός με. 

táji τις ϑέλῃ δ' θέλεμλα ow TO τοοιέιμ, γνῶσε 

ταὶ io] (δὴ d'id'axfjo , τοότερομ Ἐκ 79) toU 

ép, i ἐγὼ etu λαλῶ, ὃ ἀφεαυτο λα 

λῶμ, αἰὼ d é2ap eli Ἰδίαμ ὁκτᾶ, δὴ cop 
«li A£ap πὸ το ἐμ ψαντ 97 &v?p, óvroo ^ 

λιϑήο 62 , (9) ἀδικία qu auri bux ἔσιμ . OU 

podio d'éd'oxsp Vip Tp νόμομ, X92) ovdtie 

V, ὑμῶρ word Top νόμου; τί με φκτέίτε ἄπο 

xTOVol ἀἀπτεΚ ΙΝ ὃ oxAG^, t9)) mrt, Aot 

μόνϊομ ἔχειο, τίς σε ξκτέϊ &mroxrévat; At^ 

κρίϑα 9 140000, C ξιπερ &wrTo.Ep ἔφ, ἔποί 

Bros M9) -ππᾶντες ϑαυμάγετε, d'ia T9 T0 μαν- 

cio d'éd'oxsp ὑμῖμ alo vserrou lio , ὀυχότι 

Ex τὸ μωσέωρ ép » XXX Ex TW wrteop, 

i9) qv σαββάτῳ τεριτέμνετε Ga por op. &i 

τατριτομ ὦ λαμβάνει Ga Seon O7 qi cabo 

o, ἵνα μιὴ 249i ὃ vO4A (O7 μωσέως, ἐμοὶ X07 

Are, ὅτι ὅλομ ἄνθρωπορ Vyili tzroika qu 

σαββάτῳ; μὲ κίρνετε κατ ip αδιὰ σἰὼ δὶ 

xaíap κρίσιν κρίναι, ἔλειομ oap τινὲς Ἐκ ΦᾺΣ 

ἡεροσολυμιτῶμ» ovxovróg ὄξῃυ ὃν 1wricip 

&mroxr&vot 39) ἴδε aodéxei « AA , 1) 

ουδὲν &vr& λέγουσι, μιήπτοτε ἀλιϑῶς ἔγνω 

dap δι ἄρχοντεο, ὅτι δυτόρ ὄξιμ Guo ὃ 

Χριϑόο ; 6S d Trop ord equ τοόϑερ Gp. 

ὃ δὲ Χρισὸς ὅταμ ἔφχκταὶ» ovdtie γινώσκει 

ποόϑεμ tsp, " Exgo£ep uo 6 147006 q GÀ ie 

FS διδάσκωμ,"οὴ λέγωρ,καί axe ord as, (9) 

oid'ars wó9 tuu e μοὶ) ἀτεμαυτο bux £^ 

λήλυϑα, ἀλλέσιν ἀληϑινδο ὃ πέμψας με, 
^ n "m i 

Op Wo oux o Id'ocrs Ἐγὼ δὲ Old a tu To p, Ort 

vro dau TO) ξι μέ, κα καίνος μιε m Ese ep * goi 

Tp Ouo αυτὸμ τοϊάσ'αἱ., CVovdtis Ἐπέβαλερ 

ἐεξαυὸ Tàs XGgás d ουπὼ ἔληλύθκ fi ὥρα ἂν 

τῶ" πολλοὶ δὲ Ἐκ τὸ 2 XAov Ἐπίσθυσαιμ irs Ga 

ἐν, wg) Ae yop, 9.0 Xelsóo ὅταρ ἔλθῃ y 44 

τι πλείονα cya τότωμ oriea oj ovrog, 

Vrroinespsiiscstoap οι Φαριθαῖοι T 0X XOU ὙΟΎ 

γύτοντος agr &vTO ταῦτα. " καὶ Gm iseAnp 

0rqa 
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fponditeis Icfus, & dixit: Mea doctrina 
nó eft mea,fed cius quí mifit me. Si quís 
uoluerit uoluntati eius obtemperare;co- 
enofcet de doctrína,utrum ex deo fit;an 
egoa meipfo loquar.Qui à femctipfo lo 
quítur , eloríam propríam quatit . Qui 
auté quxtit eloriá eius qui mifit ipfum, 
hicuerax eft , & íniuftitía in illo non eft. 
Nonne Mofes dedit uobis legem, & ta/ 
men nemo ex uobis factis prarftat legéz 
Quid me quzrítis interficere ? Refpon^ 
dit curba , & díxit: Dazmoníum habes, 

uís te quart ínterficere ? Refpondit 
lefus,& dixit eís: Vnü opus feci, & omes 
miramíni.Proptercea Mofes dedituobís 
circamcifionem:no quía ex Mofe fit, fed 
ex patribus. Et tamé ín fabbato cíircum^ 
ciditis homínem.Sí círcumciflonem acci; 
pit homo ín fabbato , ut no foluatur lex 
Mofi, mihi indíenamini , quod totum 
homíne fanum fccerím ín fabbato? INo 
lite iadicare fecandü afpectum,fed iufto 
iudicio iudicate. Dicebant ergo quidam 
ex Hierofolymitanis: Nonne híceft qué 
quarunt ínterficere ? Atqui ecce palain 
loquítur,& nihil εἰ dícunt. Num uere co 
gnouetüt principes, hunc effe uere Chri- 
ftaum?Sed hunc nouimus unde fit, Chri 
ftus auté cum uenerít,nemo fcit unde fit. 
Clamabat ergo Iefus in templo docens, 
ac dices:Et me noftís, & unde fim noftis, 
& à meipfo non ueni, fed eft uerax qui 
mifit me,qué uos no nouiftis. Ego uero 
noui eü,quía ab ipo fum,& ille me mifit. 
Quarebant ergo eum apprehendere, & 
nemo mifit in illum manus,quia nondü 
uenerat hora eius . De turba auté multi 
crediderüt in eum,ac dicebant: Chriftus 
cum uenerit , num figna plura «det íjs 
qua híczdidit? Audierüt pharifzi tur^ 

- bam murmuranté de illo hzc, & miferüt 
S » pharifxi 
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91 Φαρισαάϊοι Kod δι ἀρ χες ιο ὑπαρέτας» Tid. 

αἰάσωσιῃῳῃ ép." Εἴπερ odo ἀυρῖς Ὁ τασοῦς: 

ἔτι ρικρὸμ γβόνομ a UA Gp εἰμὶ, νοὴ ὑπάτω 

ἀφρὸς ἐν πέμψαντά με." ζητήσετέ με uoi) 

δυχευρήσετε, (9j; mtm uud ἐγὼ, ὑμᾶς οὐ δύ 

ναῦϑε Ad p. ξιπορ ouo δι Ἰουδαῖοι πρὸς [0 

Ts. τοῦ ovr Q^ i. à arogsüs dd αι, 0 WA d$ 

Ovx eugiat uXy ἀντόμ: μιὰ rs σἰὼ Φιαασοςὰρ 

Pv SX μέλει eoerit dd αἱ; xoà διδά » 

exdp eve ἕλλίωας: τίς Gp δυτοο ὃ λόγος Op 

ἔπε, Ἰιτήσετέ με, «9 ὀυχευρήσετε, 19) $^ 

που Ἐιμὶ Ἐγὼ, vdo ov d'avacos ξλθέίμ ; EU 

δὲ τῇ Ern ἁμέρᾳ τῇ μεγἄλῃ ὁ ἑορτῆς, si^ 

ϑήκα ὃ τασοῦρ wg?) ἔκφαξε,λέγωρ. Ἐάμ τις δὲ 

J&,tgxédto πρός με vol) τινέτω. ὃ τοιδεύωμ 

tio ἐμὲ καθὼρ emp i γραφὴ, τοοταμοὶ Ἐκ 

G9 κοιλίας v TO ξεύσουσιμ ὕδατος Ἰῶντοο. 

qOTo δὲ ἔιπτε “ἴοὶ τοῦ πνεύματί", Eus 

Aop λαμβάνει δι τοιδεύοντες tle duJó p. ov^ 

πὸ oU ἐν νεῦμα doy ops ὅτι ὃ INd0UG OU^ 

δέπω td'o3á d , " πολλοὶ odo ἐκ ταὶ ὄχλου 

ἀκούσαντες ὧμ Ad yop, EAx'yop » δυτός tstp 

ἀληϑῶς προφήτης, ἄλλοι ἔλεγομ, δυτός te 

sip ὃ Χρισός. "ἄλλοι δὲ ἔλεγομ, μὴ you ἔκ 
οδὲ γαλιλαίζαρ ὃ Xeisog ἔρχεται; ουχὶ Ὦ yea 

X ξιπερ,ὅτι Ἐκ T2 ασέφματθΘ’ d'aid tg) 

ἀπὸ βηϑλεέμ ΟἹ «ua, oov sip d'apid Ὁ 

Χριδὸρ txerou; " Σχίσμα c4) qu (δ᾽ ὄχλῳ 

Ἐγγύετο J^ &vTop , " τινὲς δὲ ἴϑελορμ dL ἂυσ 

TO τοϊάσαι avTop, χλλουδὲις Ἐπέβαλεμ to 

vou τὰς x&eao . " RABoj δι ὑπηρέται 

πρὸς τοὺς &ex isede (9) Φαρισαίους, 92) ἐσ 

7rop ἀνυτοῖς Ex&yor, διὰ τί ovx ᾿γάγετε ἂν“ 

Tóp ; Απεκφρίϑησαμ oi ὑπηρέται ευδέ ποτε 

δυτωρ EA UE &iSeo7 G7 joo OvTOG 0 ἄν. 

Seo" Απεκρίϑασαμ ox ἀντοῖο 6r pagi" 

e'oLol , MW 9) ὑμᾶς πεπλάνκϑϑε ; μή τιο ἔκ 

PV ἀρχοόντωμ Ἐπίσδυσεμ ἔις ἀντὸμ,, ἢ Ἐκ 

δ Φαρισαίωμ, AAX 9 ΧΆ ὅυτος ὃ μι 
Á, ^ , * γινώσκω Tp νόμομ , Ἐπιλατάρατοι ἘΙσὶ 

λέγα Vikód AO" πς ὃς ἀντοὐς, o tA Sp νυσ 

κτὸς 

EVANGELIVM. 

pharifzi ac príncipes facerdotutm tníni^ 
ftros ut apprehenderét eum. Dixít ero 
εἰ5 Iefus: Adhuc pufillum temporis uo^ 
bifcü fum, & abeo ad eum quí me mífit. 
Quaretis me, nec ínuenictís: δὲ ubí ego 
fum, eó uos non poteftís uenire. Dixe^ 

runt ergo Iuda ínter fefe : Quó hicitu- 
rus cft, quía nó ínueniemus eum? INum 
ín difperfioné gentíum íturus eft, & do- 
cturus gentes? Quis eft hicfermo quem 
dixit , quztetís me, & non inuenietís: & 

ubí ego Íum, εὖ uos nó poteftís uenire? 
In nouiífimo autem die maono fefti (ta 

D o ΄ ΄ 

bat lefus & damabat.dicens : Sí quis fi^ 

tit, ueníat ad me & bibat . Qui credit. ἐπ 

me ficut dicit fcriptura; Flumina de uen 

tre eíus fluent aqux uíux . Hocautem 

dixit de fpiritu,quem accepturi erant cre 
dentes ín ipfum. Nondum ením erat fpí 
ritus fanctus , quía Iefus nondutm erat 
lorificatus.Multi ergo de turba cam au 

di(fent huncfermonem , dicebant : Hic 
eftuere propheta . Alij dicebant: Hic eft 
Chriftus.Q uídam auté dicebant: Num 
à Galilza ueniet Chríftus? Nonne fcri 
ptura dicit;quod ex femine Dauid, & de 
Bethleem caftello , ubí erat Dauid, ue7 
niet Chriftus ? Diffenfio itaque orta eft 
ín turba propter eum . Quídam autem 
ex ipfis uolebant apprehendere eum, : 

. fed nemo coniecit ía cüm manus . Ve^ 
"nerunt ergo míniftri ad pontifices & 
pharifzos , & díxerunt eis illí: Quare 
non adduxiftis illum 4 Refponderunt 
míniftri : Nunquam ficlocutus eftho2 

mo.ficut híc homo.R.efponderunt ergo 
eis pharifzi : Num & uos feductieftisz 
INunquis ex príncipib? credídit ín euni, 

aut ex pharífzíszSed turba hacqua nó 
nouit legéexecrabiles fünt. Dicit NNíco^ 
demus ad eos,is qui uenerat ad euim no; 

cte; 

7" 



XKATÀ IDQANNHN» 

κτὸς aede &vip ἕις Op do αυτῶμ. μὴ ovd 

€ aa div TO πρότεφομ; Y) γνῶ τί voi; Are 

κρίθασαμ,μοὴ ἔνπορ αυτῷ, μὴ (9) eV tx δὴ 

γαλιλαζαρ $i ; Ἐρεύνησομ w9)) ἴδε,ὅτι προφή, 

τας Ἐκ «ΟἹ γαλιλαΐας δυκ Ἐγήγερται. N99) 

ἐπορεύθη £xas(O" tie ὁ} oio] QUTD) v 

1xoo ὃ Ἐπορεύθχ tio 2 ὅρου PI) EA atqoe 

8e6 3 πάλιν Ππρεγγύεῖο uo δ᾽ ἵες ὁ, νὴ más ὃ 

λαὸς Ἰρχεῖο πρὸς &vT- X) καθίσας Ἐδίδασκεμ 

Guo, Φέρϑοὶ ἢ δι γραμμαῆείς λοι pasto 

σαῖίοι πρὸς αυ]ὸν γιωάϊκαἐμ μοιχείᾳ καῖα 

λειφθείσαμ, νὴ σήσαντις urba qo μέσῳ, λέ, 

eyeteip αυῷ. Διδάσκαλε, Guru h "yof xara 

λάφθᾳ ἐπξαυτοφώρῳ μοιχόνομϑιῖκ.. ᾧν δὲ "Gd 

νόμῳ μωσῆρ ἡ μῖμ Ἐνετείλατο τὰς τοιαύτας 

λιθοβολξόϑαι, σὶ oap τί λέγει ; τόγτο δὲ £/ 

λεγορ τποαράγοντερ Top, Wo. ἔχωσὶ κατγο 

gap ἀυτο).. 0 δὲ τησδο κατακύψαρ, ὍὯδ' δα! 

κτύλῳ κατέγοάφεμ tio lo "yl. oe δὲ eme 

qiuop Ἐρωτῶντεο up , ΟΦ ἀνακύψας, imt 

πρὸς ἀυρίο. O ἀναμάφτατ" ὑμῶν πρῶτος 

Tp λίϑομ Ἐπαυσίὼ βα)λέτω, wo)) wA κα 

rax ae ἔγφαφεμ tio alib li. οἵ δὲ Gocsov 

T dofexorro $e καϑεὶς,, ἀρξό μῆθοι ἀπὸ ᾿ 

df) πρεσβυτέρωρ, wg) κατελείφϑα μόν)" 

6 Iuc 30 , καὶ ἢ γυωὴ ᾧν μέσῳ ἐοῶσα.. Αναμύ, 

Jas δὲ δ 14085, μοὶ μηδένα θεασάμϑνος s p 

Q9 γυωαικὸρ, ἔνπεμ ἀυτῇ. ἣ γωὴ, τοῦ tp 

σὴν Ἐκᾶννοι δι κατήγοροί ett s οὐδείς σὲ κατέ 

κρινεμς ἡ δὲ ἔνπεμ. ovd'elo κύρίε. We δὲ ὃ 

fidoUe . ουδὲ Ἐγώ σε κατακρίνω. τοὐρεύου 
νοὶ μηκέτι Ru erae , oru p ou ὃ IucoUa 

αὐτοῖο Ἐλάλεσε,λέγωρ' Ἐγώ ἔιμι ὁ φὼς τῷ 

κὄσμε. O ἀκολοθῶμ Ἐμοὶ Qv μὴ οριπατή, 

ei qi τῇ ὁποίᾳ, AX Ea ὁ φῶς Toit Eimop 

οἷ &wTG 6i φαρισαῖοι, cU "ior aec u.a gluets, 

h μαρτυρία c't oux ἔσιμ ἀληθής, Απτεκρίθα Tu 

coc wo) rep ἀυρῖο, κἂμ γὼ u.a Tug τοὶ 

Ἐμαυτῷ, oie erp ἃ μαρτυρία ὑπ, 00 οἷ 

d'a τούθεμ ἤλθομ,νὴ τ ὑπάγω ὑ μέ δὲ ovx 

διδᾳατε 

SECVNDVM IOANNEM, 

éte,qui unus etat de numero eoz: Num 
lex noftra iudicat homín&nífi prius au^ 
dierít ab ipfo,& cognouerit quid faciat? 
Refponderát,& dixerunt ei: Num & tu 
Galilzus es?Scrutare & uide,qd' à Galí 
Ixa propheta nó furrexerit.Et profectus 
eftunufquifqy in domü fuam. 

lefus auté perrexit in monté oliuarü, 
& diluculo iterü uenit ín templum, cunz 
étuscy populus uenit ad eum, & fedens 
docebat eos . Adducunt autem ad eum 
fcribz: & pharifzi mulierem in adulterío 
deprehenfam,& cá ftatui(lent eà in me- 
dío, dicunt εἰ: Magifter, hac mulíer de^ | 

prehenfa eft ín ipfo adulterío.In legeau 
tem Mofes pracepit nobis ut huíufmo/ 
dilapidaren£ . Tu ereo quid diciszHHoc 
auté dicebant tentantes eum, ut poffent 
accufare eum, lefus auté inclinans fe de^ 
orfum;dioito fcribebat ín terra. Cum er; 
go perfeuerarent interrocare,erexit fe,& 
diíxiteis:Qui ueftrü immunís eft à pecca 
to,prímus ín illam lapide íacíat. Et iterá 
fe inclinans fcribebat ín terra. Audientes 
αὐτῷ hac fingulatím alius poft alíü exi ^ 
bantinitio facto à fenioribus,& relictus 
eft folus Iefus, ac mulíer in medío ftans. 
(Οἵ auté erexiflet fe Iefus , & nemine ui^ 
deret prater muliere, díxít ei:Mulier,ubi 
funt ! ταί accufatores? INemo te codéna 
uit? Quz dixit: Nemo drie. Díxít φατέ 
lefus:INec ego te codéno. Vade, & poft 
hacne peccaueris.Tterü ergo Iefuslocut? 
efteis,dicéssEgo fum lux müdi. Qui fe^ 
quitur meno ambulabit in tenebris, fed 
habebitlumé uítz. Dixerütergo εἰ pha 
rifzei: Tu de teipfo teftaris; teftímonium 
ταῦ non eft uerü. Refpodit Iefus & dixit 
cís:Et fi ego teftimonium perhibeam de 
meipfo;uerü eft reftimoniü meum,quía 
fcio undeueni , & quo uado. uos autem 

s 5 nefcitís 
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14 rf yíd pA 

nah WA, AU τότου tet, Ἐγὼ ovi trud tx T9 κόσμου τὸ 

? vvA/[0 , τ᾽ — Tox Grarop odo ὑμῖν, δὰ ἀποθανέϊδ9ε qi rats 

^4 nupt γέγονα, ἁμαρτίαις ὑμῶμ. tip καὶ μὴ τεισεῦσπτε, ὅτι 

3M i 

cle 

110 ETATTEAION 

διδατε tro sp ἔρχομιαϊ» wg) τοοῦ ὑπάγων 

ὑμᾶς WI rl) σἄφκα κρίνετε, Ἐγὼ ὃν κρίνω 

Sod vas κοὺ tap κρίνω δὲ Ey d, ἢ κείσιο ὃ ἐμὴ 
ἀληϑής (p . ὅτι μόν oux ἐμὲ, XAX Ἐσ 

γὼ 192) ὃ πέμψας μὲ πατήρ, νοὴ qu δ᾽ vo 

qup δὲ 6). ὑμετέρῳ γέγεαπηαι » ὅτι δύο ἂν 

Syomop fi μαρτυρία touc ὄξιρ. εγώ ku 

6 μαρτυφῶμ τοερὶ LU TO), X92) jag voee τοῖα 

οὐ ἐμοῦ ὃ πέμψας με πατήρ. ἔλεγομ od 

^ 2) ^ 

d'oUG. οὔτε Ἐμὲ οιδατε, ουτε P9 τοατέρα ue 

E ^ . , 2? ^ 

Ὧν Ἀ ταῦτα τὰ ξήματα ἐλάλκσερ ὃ tios qu τῷ 

2^ Li 

ὀυδὲια Ἐπίασεμ ἀυτομ,, ὅτι ουπὼ EAXAUQER 

ωϑ ὥρα tu Εἶπεν ou) πράλιμ αυνῖφ Ὁ THO". 
: P] v 2 7 "A t 
Εγὼ ὑπάγω οὐ ei eré que 4) GA τῇ ἁμαςε, 

Ew AS SDC ^M [72 » Ne ZI E "ὦ 
τία VAS 0S dO) € « ὅπου ἐγὼ ὑπαγῶ»ν 

Vo bv d'aokd)e ENDO. ἔλεγομ ouo οι ToU^ 6 ἐ 

4/4 f ^— ^ * Li 

Q-— Vo tof ΜΛ, ];  d'otor, μυΐ τι χποκτενᾶϊ ἑᾳυὼμ, ὅτι A € ye o dt 
/, τῷ - μη. ^ p^ 

Wof v? X e" f" 5 s Ἐγὼ ὑπάγω," μέίο ov Φωυαδϑε XAS Gps 
M ΡΞ ^ LI « 

p καὶ tsp ἀυτοῖς. ὑμᾶς Ἐκ div κάτω tA | 
fr : δέ, Ἐγὼ tud) Guo ipt V ὑμᾶς Ex T κόσμο 

15 ^ [4 c 

ἐγώ tuu, ἀποθανξσθε qu roe Quae riodto V 
m ' * '* 

μῶμ: ἔλεγομ ouo αυτῷς ZU τίς ἐι;Κα! crmep 

f^ try? fei. ἂντοῖς ὃ Todo. σἰὼ e x lo ὅτι wg) λαλῶ ὕν 

bip «πολλὰ ἔχω tel. Vj Gp λαλξμ wg) κοί 

vap , ἀλλὺ πέμψας με ἀλιϑής ὄξι, καγὼ 

ἃ Ἰίκουσα τεαφαυτῶ,ταῦτα λέγω ts TOU X07 

cykop.bux ἔξνωσαν ὅτι dp vwoTéga ἀυτοῖο t^ 
"au C M^ nt M0 εἴν ἢ 

Atysp. ἔιπεμ ouo àur' io o tuo50, ὅταμ ὑψῶν 

dire Pp dp το Bem, τότε yia eS d. 

tyo tiucbio)) teet TO «ror ovd ép, XN 

x06 Ἐδίδαξέ uso τρατήρ μιὅ,ταῦτα Aaa 

AG. wg) ὃ πέμψας με μέτεμ ὄξιμ. oux l^ 

qiixd ue μόνομ ὃ πατὴς, ὅτι ἔγὼ τὰ ἀφεσὰ 

ἀυτῷ, 25016) v &VTo re, ταῦτα ἀυτο A SV TOS 

1070] ἐπίσθυσαμ "us χυ]όμ « ἔλεγεν οὐ ὃ 

INcoVo 

* 4 

VC ἀυτῷ, τῦ ὄξιρ wore ou; " Amie au Tuo 

4 3) 71 

τι Ἐμὲ ἤἥδειτε, νὴ Top racc egt μου tidem pe 

γαϊοφυλακείῳ, d'id&cneop.q "6d. Ἱεςῷ, "δὴ : 

EVANGELIVM -. 

᾿ nefcitis unde uenío ; & quà ado . Vos 
fecundurm carnem íudicatis,ego non iu^ 
díco quendg:porro & fi iudicem cgo,ia^ 
icíam meum uerum eft;quía folus non 

fum.fed ego & qui mifit me pater.Quín 
& in legeueftra fcriptum eft,quod duo 
rum homínum teftimonium uerum eft. 

' Ego fum quí teftimonium fero de me^ 

ipfo,& teftimonium fert de me qui mifit 
me pater. Dícebant ergo eí: Vbi eft pa^ 
ter taus? Refpondit Iefus: INeqy me no^ 
ftis,neq; patré meum. Sí me nouiffetis, 
& patré meum nouifletis.HHaxc uerba lo. 
catus eft lefus ín cazophylacio , docens 
ín templo . Et nemo apprehendit eum, 
quía nondum uenerat hora cíus . Díxit 
ergo íterum eís Iefus:Ego uado & que 
retís me,& ín peccato ueftro moriemini. 
quó ego uado, uos non poteftís ueníre. 
Dicebant ergo luda : INum ínterficiet 
 femetipfum , quía dícit: quó ego uado, 
uosnon poteftísuenire ? Et dicebat eís: 
Vos ab infernis eftis , ego de fupernis 
fum. Vosde mundo hoceftis, ego not 
fum de hoc mundo . Dixí ergo uobis, 
quod moríemini ín peccatis ueftrís . Sá 
ením nó crediíderítis, quod ego fummo 
ríemíní ín peccatis ueftrís.Dicebant ergo 
ei: Tu quis esc Et dicit eís Iefus:In prímís 
qd' & loquor uobis. Multa habeo qua: 
deuobis loquarac íudicé.fed qui me mi, 
fit , ucrax eft: & ego quac audiuí ab eo, 

c hac loquor in müdo. Non cognouerüt, 

qd' de patre eís locutus eflet. Díxit ergo 
cis IefussCum exaltaueritis filium homí 

;nís,tunc cognofcetís qd'ego fitm, & ἃ me/ 
ipfo facíam nihil: fed ita ut docuit me pa 
ter,hzcloquar.Et quí me mifit;mecü eft. 
ING relíquit me folu pater.quía ego qua: 
placita funt ei; facio femp.EHc illo loqué 
te multí crediderunt ín eü. Dicebat ereo 

1 efus 
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- μαρτΐας; ἐν δὲ ἀλήϑααμ λέγω, διὰ τί ὑμᾷς 

€&ATÀ ΤΩ ἈΝΝΗ͂Ν, 

'"IudoUo πρὸς τοὺς τοεπισϑικόταρ tud" Ἰου 
. δαΐσος tap υμξς κκείνητε qi τὸ λόγῳ δ $c 

4, &Ax3GG μαθηταί μα ts6,09) γνώσεσθε 

“ἰὼ ἀλήθεαμ, νὴ ἃ ἀλήθφα Ἐλδυϑερώσα ὑμᾶς: 
ἀπεκριϑησαμ αὐτῷ, ασέρμια Go LOU ἐσιμέμ, 

iJ) bud evi δεδαλεύκαμδν πώποτε, τοῦο cU 

"λέγεις, ὅτι ἐλεύθεροι γενήσεσϑε; ἀπεκρίθα ἂν 

τοῖς ὃ τεσοῦς. Auli) ἀμί λέγω μῖρ, ὅτι 

- wo τοοιῶμ elu ἁμαρτίαν , d SAde ὄξι q91 
E E" 4 

ἁμαρτίας, 9 δὲ λ΄ ov uua qu τῇ orit 

Aio ἐμ oto, 0 0 pa tro ἐμ atv, πὰρ 
᾿ οὐ ὃς ὕμιᾷο Ἐλδυθερώσᾳ » OT Ἐλεύϑεφοι 

*5 1 ^ 
ἐσέ. οἶδα ὅτι σπέρμα ἀβραὰμ, Ἐσὲ, ἀλλὰ D 

᾿ τᾶτέμε ἀποκτᾶνας͵, ὅτι λόγι ὁ ἔμιὸς ᾿ 

ὃυ χωρᾶ qi Vp « εγὼ ὃ ἑώρακα ao Ὅδ᾽ 
s. ς ' 4 m t4 cVC 

"Sap 1400, 08, πο ὑμέίς Oc) ὃ ἑωράκατε 

“πὰ Ὅδ'᾽ πατρὶ ὑμῶμ, τοιδτε,ἀπτεκφίθασα, 

ΓΝ trop ἀυτῷ, ὃ acre ὑμῶρ eeu. Ἐσ 

“δι. AÉya ἀντοῖο Ὁ τκσοῦο.ΕἸ τέκνα TO) Ego 

ἀμιῆτε, τὰ ἔςγα τὸ ἀβραὰμ. ἐποιέτε. πῶ ὦ 
^ ^ * 

δὲ Ἰετᾶτέ μιε &rrowr vat ἄνθφωττομ , ὃς m3 
à | M : ES 
due Vp Ae eat y ip Recovugto pa 7 

— ϑεοῦ, τότο & Beau ov Erro Iis ue Up τοι 

re τὰ ἔφγα τὸ) τοατρὸρ ὕμκῶμ « ἔνπομ oap 

αὐτῷ, ἡμᾶς Ἐκ τοοριείας oU "yet Aeg 

ya τατέφα ἔχομιον ἐμ Ütop « ξιπεμ ἀυτοῖς 
ς » »c Li τ τ m» S. 5. b 
Ὃ INc'oUo. ΕἸ 0 ϑεοςρ τσατης V/A WS γαπο 

C h “ ^, * 

A Rp ἐμέ, Ἐγὼ ovo Ἐκ 79 θεῦ di 0op «9 

"xo, Οὐδὲ you te tao T9 Ἐλέλυθα,, ἀδιὰ 

Ἐκῶνδο με ἀπέσαλε. Ald τί σἰὼ λαλϊὰμ 

alb tali ὃν γινώσκετε ; ὅτι bv δώμασϑε &^ 

-Xovep τὸν AóYyYoy Pp Ἐμόμ. ViA&o ἔκ τα 7 

"πρὸς τὸ δίαβόλδ tst. "οὴ τὰς ἐπίϑυμίαο 

τῷ πατρὸς ὑαῶμ ϑέλεπ ποοιέν . εκᾶνΘ΄ - 

Ἀνϑροποκτόν)" ἣν ἀϑαρχῆς,, wg)) ὧν τὴ 

ἀληϑεία bx Esuxsp » ὅτι oux ἔσιν ἀλήϑεια 

qi αυτό, ὅταμ λαλεῖ 49047 , Ἐκ dv 1^ 

δϑίωμ λαλεῖ, ὅτι Jsüsuo ὄξὶμ, CV o τρατὴς ἂν 

«09 , Ἐγὼ δὲ ὅτι Tio Gul Saa λέγω,ου τι 

'Ξεύετέ μοι, Tio do ὑμῶμ Ἐλέγχα διε τοτοὶ ἂν 

Pa 

ον 

SECVNDVM ἸΟΑ͂ΝΝΕΜ. δι 

lefusad eos quicredíderant ipfi Iudzos: 
Síiuos manferitís ín fermone meo , uere 
difcipuli mei eftís: & cognofcetis ueríta^ 
tem , & ueritas liberos reddet uos . Re^ 
fponderuntei : Semen Abrahz fumus, 
neque cuicg feruiuímus unquam . quo^ 
modo tu dicisliberi reddemíni?Refpon 
dit eis Iefus : Amen amen díco uobís, 
quod omnis quí facit peccatum , fcraus 
eft peccati. Seruus autem non manct in 
domo ín xternutmn , filius manet ín ter, 
num. Si ergo uos filius liberos reddide^ 
rít;uete liberi eftis. Scío qd' femen Abra 
hz fitís.Sed qurítis me ínterficere;quia 
fermo meus non habet locum ín uobís. 
Ego quod uídí apud patrem meum,lo- 
quor:& uos quod uídiftis apud patrem 
ueftrum facitis . Refponderunt & dixe^ 
runt ei:Pater nofter Abraham eft. Dí2 
cit eis Iefus:Si filij Abrahae effetis,opera 
Abrahz faceretís, Nunc autem quarítís 
mc interficere hominem , quí uerítatem 
uobis locutus fum, quam audiui à deo. 
hoc Abraham no fecit V os facitis ope- 
ra patris ποεῖ, Dixerunt itaq; ei: INos € 
ftupro non fumus natí . Vnum patrem 
habemus deutn.Díxit εἰς Iefus: Si deus 
pater uefter eflet, dilieerctis utique me. 
Eco ením ex deo procefTi € ueni . INe 
ením à meipfo ueni , fed ille me mifit. 
Quare loquelam meam non aenofci^ 
tís? quía non poteftis audire fermonem 
meum . Vos ex patre diabolo eftís, & 
defyderijs patris ueftri uultis obfequi, 

. [llehomícida eratab ínitio, & ín ueríta^ 
te non ftetit , quía non eft ueritas in eo. 
Cum loquitur mendacium , ex proprijs 
loquitur , quía mendax eft , atqp cíus reí 

pater.Eco autem quía uerítaté díco;non d ye 
ctedítis mihí . Quísex uobísarguit me (6 fl 
depecatozSiuctítatem dico, quareuos e. cif Ὁ re 

| S 4 noh C a. nif 
(CA yv ls 

«ee. 
Gun n oes εκ 
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Io ae 
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1. πρὶ τῷ Ἐκ γενετῆο TUA. 

213 EYATTEAION 

ζ΄ A - 

Ov τισεύετέμοι 0 ὧ tx T 6:8 , τὰ erg. oT 

2 6:8 cha, διὰ T9 T0 VG οὐκ ἀκούετε, σα 

ἐκ τὸ θεοῦ oUX t5£ , Απελφίθησαμ Op οι Ἰουν 

δαῖοι t9) ἔιπομ ἀυτῷ. ὃν καλῶς λέγομϑιν᾽ 

ὑκᾶς, ὅτι ὁαμαρείτὴς ἔι οὐ, wo?) Φοιμιόνϊορ 

ἔχας; Ἀπεκρίθᾳ Τκσοῦο. Βγὼ δοιμόνϊομ OU 

exa, tha τιμῶ ἐμ erar toa. μοῦ, (97) UJ. &io 

-ἠτιμάσατέμε, Ἐγὼ dt bv Ἱκτῶ abo d'ógap 

4xov , sip ὃ φκτῶρ καὶ κρίνωρ « A plo Glo 

λέγω Vu TU, t&p τις ὁμ λόγομ T0 p Ἐμιὸμ TH 
4 4 3 [! 4 3 3o - *5 

gnoy , S&vocrop Ov ux SecgHoti elo oL GG « ἘΜ 

"top ouo αὐτῷ oi Ἰουδαῖοι, NO Ἐγνώκαμιον, 

ὅτι d'atuóviop ἔχεις . Ἀβραὰμ ἀπέθανε; νὴ 

61 προφῆται; κοὰ oV λέγεις, ἐάμ rie Pp λό 

yop μου τηρήσῃ, ὃν μὴ γεύσηται θανάτο trs 
D 25 ΠΡ Δι D 7 Ὁ 1 ^ 
Tp ou vo , MN σὺ μεβὼμ τὶ T ero TP0G BA 
c ^ € » 7] "€ ἜΣ 
αβραᾶμ., 06 τις ἀπέθανε; WoU) 0t προφήτας 

ἀπέθανομ, τίνα σεαυτὸρ σὺ axor&o ; Grex 

0x τασοῦο, tap ἔγὼ δοξάγω Ἐμαυνὸμ, i δόξα 

μμιου ovd ép ὄξιμ, sip ὃ τοτατήφ μου Ὁ d'o£& / 
e ε ^ 4 L4 * € ὧν 

dep με, Ὁμ Vj4&o λέγετε, ὅτι Jt0Q UJAG 

éà, 9)) bux Ἐγνώκατε &vró p , ἔγὼ δέοῖδα 
» 5 ΕΟ » [27 » 7 SIN 
«vToU » M9) tc εἰπῶ» OTI OUX OIO 0 αὐ, 

ἔσομαι 0.017 ὑμῶμ ψεύσκο, &XX οἶδα &v- 

Tj) Top λόγομ ἄυτο τηρῶ. ἀβφραὰμ ὃ τσοὶ 

τὴρ Vip ἐγαδαϊάσατο, ἵνα ἴδ4 σἰιὺ us ego 

“ἰὼ tl, «9)) ἔιδε Cx dien, Εἶπομ oUp δι 

Ἰουδαῖοι πρὸς αυτόμ, τοεντόκοντα.. ἔτκ ou^ 

πω ἔχας,κοὶ ἀθραάμ Ἑώρακαρ ; Εἶπεμ ku" 
» ^ A ' 

"Pig o 17006 . Αμἰὼ lio λέγω ὑμῖμ: melo 

ἁβραάμ γενέσθοι Ἐγώ tut V ἦφαμ οὖμ λίθων, 

᾿ ἕνας DA ocip Ἐπαυϊδμ.. τασοῦς δὲ Exe ex C 

Ὀχἴλϑερ Ἐκ Τῷ Ἱεροῦ, 

καὶ acá yop 9 τησοῦς, εἶδεν ἄνθρωπον 

TUQAOp ἐκγενετῆο, νοὴ Ἰφώτασαν vip or 

p.a Su rad αὐτο, λέγοντες. ξαρβεὶ, τίς μας, 

περ. ovr O7 ἢ δι γονξίο ἂντο), ἵνα τυφλὸς γεν 

νηϑῇ  ἀπεκοίθη ὃ τασοῦο, ὄντε δυτίθ)7 ἅμαρ! 

TQ , ὄντε i γονᾶο T9 , ἀλλῖνα φανερωθὰ 

τὰ ἔργα τὸ θεῷ qu ἀντῷ. ἐμὲ d 8 Ἐργάϊε! 

Goa τὰ ἴφγα τῷ τίμψαντός js oc Ἡμέρα 

ASipe 

e 
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non creditis mihi? Qui ex deo eftuerba 
ἀεί audit. Propterea uos non auditis, 
quía ex deo nó eftis . Refponderütergo 
ludzi,& díxetüt εἰ: None bene dícimus 
nos,qd' Samaritanus es tu, & demoniü 
habeszRefpondit efus: Ego daemonia 
non habeo,fed cohonefto pátré med, & 
uos ignomiínía affeciftis me. Ego autem 
non quzro eloríá meam: eftquí quxrat 
δ iudicet. Amen amé dico uobis, fi quis 
fermmoné meü feruauerítmorté nó uíde; 
bítín zternum. Dixerüt ergo illi Iudaci: 
Nunccognouímus quod dieionus ha; 
beas.Abrahá mortuus eft & pphetz,&t 
tu dicis : fi quis fermoné meáü feruauerit, 
nó euftabit morté in xterná. Nunquid 
tu maíor es patre noftro Abraham, qui 
mortuus eft ? Et propheta: mortui funt. 
Q uem teípfum tu facis? Refpodit Iefus: 
Si go glorifico meipfum, eloria mea 
nihil eft.Eft pater me? qui elorificat me, 
quéuos dicitis deum ueftrü effe, & tamé 
nó cognouíftis eum,eco auté nouí eum. 
Et fi dixero,qd' nó nouerím eumsero fi 
milísueftri médax.Sed noui eum,& fet, 
monem eíus feruo. Abrahá pater uefter 
exultauit ut uideret dié meüi& uidit atqg 
cauífus eft.Dixerütereo ludziad eum: 

uínquagínta annos nódum habes, δὲ 
Abraham uidifti? Dixiteis Iefus: Amen 
amé dico uobis, antep Abraham effet 
ego fum. Tollebant ergo lapides, ut ace 
rent ín ed. efus auté abfcodit fe,& exiuít 
etemplo. | Et prateríés Iefus uidit hoz 
míné cxcum a natiuitate, & ínterrogaue 
runt eum difcipuli eius,dicentes:Rabbi, 
quis peccauithícan patétes εἰ, ut cxcus 
nafcerct? Refpondit Iefas:INeq; híc pec 
cauít, neq; parentes eíus, fed ut manife 
ftentur opera dei in illo. Me oportet ope 
rari opera eíus quí mifit me die dies 

eft. 

IX 

bio 
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* stp ἔρχεται vi? ὅτε δυδέιο διώαϊα; ἴφγάγε 

ὅϑαι, rap qu Gd" κόσμῳ ὦ, qo tr] 79 xó 

* dixo, ταύτα trap, ἔπ]υσε χαμαὶ, νὴ Ἐποίῃ 

σὲ πκλὸρμ ἔκ 79 π]ύσματθ“, καὶ ἔπέμϑισε 

Vp πκλὸμ Ἐπὶ τοὺς 0 3G A000 τὸ τυφλῷ, 

Wo) ἕιπεμ ἀυτῷ, ὕπαγε; vi ot tuo σἰὼ xo^ 

λυμιβήξραμ τῷ σιλωὰμ, 0 Seu AN SUE T QU Gre 

| SAMO" . ἀπῆλϑεμ odo X93) Ἐνίψατο, ἡ 

ἤλϑε βλέπωμ, δι δῳῦ γείτονες νοὶ 6: ϑεωσ 

φοίτες αυὸμ δ᾽ πρότερομ, ὅτι T] ex oc ἣν, 

* ἔλεγομ. ὀυχδυτός é&y ὃ καϑήμον Θ΄, wg) 

* προσοιτῶμ ; ἄζδοι ἔλεγομ» ὅτι δυτόρ ἔδιμ. 

ἄγλοι δὲτι Guo uro ἔσιμ, Ἐκέίνος ἔλε 

γεμ, δ ὦ ἐγώ ξιμι,ἔλεομ Suo IG, es Gio ̓νεῴ 

XSuod aov i ὀφϑαλμοί; ἀπεκρίϑκ Ἐκᾶνορ 

(9)) ἔιπεμι ἄνθρωπος λεγόμϑυ O7 1ucG0, c 

λὸμ Ἐποίησε» (92) ἐπέρχισέ μου 06 ὀφθαλ 
* 1 A E 

μοὺς, «9) ξιπέ μοι. ὕπαγε bo Tl κολυμι 

᾿Βήθραρ τῷ σϊλωάμι, 192) νίψαι. ἀπελθὼμ dt 

καὶ νιψάρμϑυος ἀνέβλεψα, Simo p odo ἀυτῷ, 

πὸ ὄξ Exe; λέγει, bun διδα. ἀ γουσιμ 

Py πρὸς τοῦς φαρισαΐους τὸ ποτε τυ 

Φλόμ, ἐμ δὲ σάββατομ, ὅτε Pp aX op trol 

"Mot Ὁ τησοῦς, «o2 ἀνέωῳξερ αὐτο) τοὺς 6p M 

ἀιούς, adu p ouo ᾿ρώτων ἀνὸμ "οὐ or aei 

e'diot, ao ἀνέβλεξεμ, ὃ δὲ ἔιπτεμ Gut s τον 

AQp Ἐπέθκκέ μοι ἐπὶ τοὺς ὀφθαλμοὶ «9)) 

Ἐνιψάμημ € βλέπω, TAcyop 009 Ἐκ dV. qe 

gicacop τινές, OUT oO ὃ ἄνθρωπος bux ἔσι Td 

7 θεοῦ, ὅτι 9 σάδθαῖομ ὃν τφέϊ. N01 ὃ ἕλε 

γ0}. τοῦς δώση ἄνθρωπος ἁμαρτωλὸς TOl^ 

aT. σκμξία sot us νὴ ἀκίσιια Rp ᾧν Gris λέ 

»yoti Gd. τυφλῷ wis) τί AE ydo τοὶ ἂν 

πῶ, δα, Ἰνοιξέ σα οὖς ὀφθαλμούο; ἡ ἕιπεμ, 

Q0. προφήτης tsi p. ovx Eris οὐ δι Tov» 

d'otoi asser ἂυτο), ὅτι TUQA OG Hip 193) ἀνέβλε 

Μεμ, ἕως ὅτου Ἐφώνησαμ τοὺς "yov&o ἀν τὸ) 

τῷ ἀναβλέψαντιΘ΄. νοὴ giro iuro, 

λέγοντερ, óvróe tsp o qoo ὑμῶμ, Op ὑμᾶς 
e [27 C RUPES NBC: IND 2 e 

λέγετε, ὅτι TUDAOS ΕΎ evil : τρῶς OUD Got 

* 

ie) 
βλέπα; Wrexglüngop veio or γονᾶρ ἂν το 
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. eft. Venit nox quando nemo poteft 
operari. Quamdiu fuero ín mundo, lux 
fum mundi . Hoc cum díxiffet , expuit 
ín terram: & fecit lutam ex fputo , & 
illeuit lucum fuper oculos cci , & díxit 
εἰ: Vade, laua in píftina Siloz, quod 
fi ínterpreterís , fonat miflus . Abijcer^ 
go & lauít,& uenít uidens. Itaque uicini 
& quí uíderant eum prius, quod men^ 
dicus efTet , dicebant : Nonne hiceft qui 
fedebat , & mendicabat ? Alij dicebant; 
hic eft : alij rurfus , fimilis eft ei. Ille di 
cebat;ego fum.Dicebant ergo οἱ: Quo 
modo apertí funt tibí oculi ? Refpon^ 
dit ille, & dixit: Ille homo qui dicitur 
Iefus,lututn fecit, & ínunxit oculos me^ 
os,& dixit míhí : Vadead piftinam Si^ 
loz,&laua. Vtautem abijac laui , αἱ» 
fum recepi . Dixerunt ero ci : Vbí eft 
illezAit;nefcio. A dducunt ad pharífzos 
eum quí dudum caxus fuerat. Eratau^ 
tem fabbatum cum lutum faceret Iefus, 
& apcríret oculos eíus . Iterum ergo in^ 
terrogabant eun & pharifzí, quomo^ 
do uifum recepiíTet. lle autem dixit eis: 
Lutum míhi ímpofuit fuper oculos, & 
lauí & uideo . Dicebant ergo ex pha^ 
rifxis quidam:INon eft híc homo 3 deo; 
quía fabbatum non obferuat. Alij au^ 
tem dicebant : Quomodo poteft homo 
peccator hacc fiena zedere ? Et dillenfio 
erat ínter eos. Dícunt cxco iterum : T 
quid dicis de illo , quía aperuit tibi ocu 
los tuos?Tlle autem dixit: Propheta eft. 
INon credíderunt. ergo ludi de illo, 
quod cacus fuiffet & ufum recepiffet;. 
donecuocauerunt parentes eíus quí ui^ 
fum receperat.& interrogauerunt eos,di 
centes : Hic eft filius uefter,qué uos dici 
τίς cecum natum efle ς Quomodo ergo 

 nuncuidet ? Refpoderüt eis parétes εἰ, 
E 



214. ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 

ἡοὴ ἔνπομ. διδαμεμ, ὅτι δυτός ὄξι ὃ 0o ἣ 

«ὧν, κοὰ ὅτι τυφλὸς Eye au , Go δὲ vd) 

βλέπειουκ διφαμῆν, Hi τίς ἔνοιξερ ἂν το τοὺς 

ὀφθαλμούς, ὑμᾶς oux oif ey, vio ἅλι κ΄ 

ap Cx αὐὲ ἐρωτήσατε, ἀυτὸς πρὶ αυΐ λα 

λήσα, ταῦτα ξιπτου 91 γονξϊς ἀν, ὅ ἃ Ἐφοθὅν 

To eus ἰσδαΐδο. ἴδια ὲ διε ἐθενῖο οἱ Tetd'odor, 

Tuo Egi τις ἀυὸρ ὁμολογήσῃ Χρισὸμ, ἀποσὺ 

νάγωγος γένηται « d'ia Tyro δι γονεῖρ χυτο). 

ξιπομ, σα iuxta ἔχει, ἀὐὸρ ἐρωτήσατει Ἐν 

Φὥνασαμ ódo tx ϑϑιτέφου p ἀνθρῶπομ, 06 

Sp τυφλδο; 49) ξιπορ αὐτῷ δὸς δόξαμ δ 

0:25, udo 01d μοὶ!» ὅτι Ὁ ἄνϑρωπος δυτ O^ 

ἀμαρτωλος dee Gcr egi οἷ Ἐκᾶνοξ Cet, 

περ. uiae oA ds Kap ovi ord ocSp δια, δὰ 

τυφλὸς peri ϑλέπω. ἔγπομ oub ἀυτῷ wd 

2up , τί ἔποίκσέ σοι, τοῶς Ἰνοιξέ σον τοῦς 

ὀῳϑαλμιούᾳ 5 exei aH αὐτοῖο.» ξιπουυμῖμ 

Kd) Ovx Ἰκούσατε, τί πάλιρ ϑέλετε αν 

κδαρ 5 μὴ wg) ὑμᾶς ϑέλετε ἂντῷ μαϑαταὶ 

γενέσθαι; Exod dpud odo &uTo p) ermop 

σὺ 5 μαϑητήο Ἐκείνου, udo δὲ T9 docto 

kc JJ) u.a rad , uxo ord aque » ὅτι poc 

ξλάλησεμ 6 366 T0 moji δὲ δυκ oid uev τό 
Sp tsi p. ἀπέκοίϑᾳ ὃ aulem G^, Φξιπερ ἂν 

οἷο, eV you) τότω 5 θαυμασόμ Gp, ὅτι V/ 

δῖα oux. διδατε ood ep δ), t9) ἀνέωξέ μου 

τοὺς ὀφϑαλμιούον 01d uev δὲ, ὅτι ἀμαρτω 

AG ὃ ϑεὸς ουκ ἀκούα, ἀλλ tp τις, rod" 

βὴς Rod ὁ δέλημα T voor, T6 ToU Ce 

£x TO οἀῶν Θ’ Ovx ᾿κούδϑι, ὅτι Kvoi££ 1G 

ὀφϑαλιρους τυφλοῦ γεγεννη υϑλίου. ἔι μὴ ig 
δυτίΘ΄ τταρὰ θεοῦ, δυκ lid'apocro τπαοιείμ v^ 

δέμι ἀπεκρίϑεσαμ «9 ἔνπορ ἀνυτῷ, qu Guia 

τίαιο σὺ Ἐγεννήξενο 90,97) οἱ did &exao 8i 

μᾶρ s καὶ δεέβαλομ ἀυὸμ ἔξω, Ἰίκουσεμ ὁ 1H 

σοῦς ὅτι fee baa op ἀνὸμ ἔξω, wj) ἑυρῶμ ἂν 

Tpwrtp ἀντῷ, , 00 πεισεύειο tio Pp Vop 79 

θεοῦ ; Gerexgi xe" wg) ἔπε, νοὴ τίς 

$3 xe , ἵνα τεισεύσω te TO. ξιπε δὲ αὐ 

τῷ ὃ 1430, 19)) ἑώρακας ἀνὸμ, o) ὁ λαλῶν 
; μετά 
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& dixerüt:Scimus quod hic eft filius no 
fter, & quod cxcus natus eft; quomodo 
auté tunc uideat; nefcimus:aut quis eíus 
apetüetit oculos,os nefcimus.Ipfe acta 
tem habet,pfutni iritertogate , ipfe defe 
loquetur.EHzc dixerint parétes eius,qd' 
tímerent Iudxos.Iam enim confpiraue^ 
rant ludzíuit fi quis eum confitete£ effe 
Chriftum, € fynacoga eíjceretur . Pro^ 
pterea parentes eíus dixerunt,ataté ha^ 
bet,ipfum interrogate. Vocauerüt ergo 
rurfum hominem, qui fuerat czcus , & 
dixerunt εἰ : Da gloríam deo . INos fci^ 
imus; quod hichomo peccatot eft.Re- 

fponditereo ille;& dixit: An peccator fit 
neício,unü fco , quod cxcus cum effem, 
nuncuideam.Dixerunt eroo illi iterum: 
Q uid fecit ibiz pee aperuit tibi 
oculos? Refpondit eis : Dixi uobis íam, 
necaudiftis : Cur iterum uultís audire? 
Num & uos uultis difcipuli eius fieri? 
Conuitíati funt ergo εἰ, € dixerunt: Tu 
difcipulus illius efto,nos autem Mofi di 
fcipuli fumus. INos fcímus, quod Mofi 
locutus eft deus, huncautem nefcimus 
unde fit. Refponditille homo, & dixit 
eís: In hocením mirabile quiddam eft, 
quod uos nefciatis unde fit, & taméape 
ruit meos oculos.Scímus auté,quod pec 
catores deus no audit.fed fi quis dei cul^ 
tor eft, € uoluntati ipfius obtemperat, 
huncaudit:À feculo non eft auditü,qd' 
quis apetuetít oculos cxci nati. Nifi effet 
híca deo,nó potuiffet facere quies. Re^ 
fpoderüt & dixerüt eí: In peccatis natus 
es totus,& tu doces nos: Et eiecerüt eum 
foras. Audiuit lefus quod eiedffenteum 
foras.cumq; inueniflet eum,dixit ei: Tu 
credis ín fili dei? R.efpondit ille & dixit: 
Quis eft domine, ut credam ín eum ς Et 
dixit οἱ Iefus: Et uídifti οἴ, & quí loquit 

i tecum 
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αὐτὰ du ἐκᾶνόο Kap «ὃ δὲ ἔφκ, τ] δεύω xi^ 

gio 9) προσεκαυμσεμ urb e X92) ξιπερ ὃ τὰ 

σῶα. εἰο κοῖμα Ἐγώ tio τὸρ κόσιμομ TO TOU 

HASop, fua 6) ji Θλέποντεο βλέπωσι, Yo) or 

βλέποντες τυφλοὶ γυύωνη- καὶ ἤκουσαμ Ἐκ 

Ty φαρισαίωμ ταῦτα, δι ὄντερ μετὰντο), Νὴ 

grzrop αὐτῷ, μὴ «9) ἡμᾶς τυφλοί te JUI" 
" " N '* 2 A 

qp αυτοῖς ὃ τασῶς, ΕἸ τυφλοὶ ἅτε, ουκ ἂμ t» 

χετε ἃ μαρτίαμ, νι ἢ λέγετε, ὅτι βλέπον 

pi. up ἁμαςτί αὑμῶμ ue. Aulo «lo 

λέγω ὑμῖμ, o μὴ Ἐισεοχο, (uon d'i& (δὴ Sdj 

gas tie ab &vAlo dV προράτωμ, ἀλλὰ Gu c 

βαίνων αδλαχόθεμ, Ex&og xA émprs lp wg) 
ληϑής, 0 δὲ ξισερχόμδνος d'i& «Θὲ θύρας τσοι]΄ 

uli (a dli προβάτωμ. τότῳ ὃ ugue os ἄνοί 

ye «9) τὰ προβαῖα ὃ Φώνῆς ἀυτὸ ἄκδει, C 

τὰ 'δἴα πρόβαῖα καλᾶ xac2Vop a, C k£&'ya 

ἀυ]ά, C ὅταμ τὰ δῖα meo BaTa. 5x6 ἔμ. 

aos ἀντῶρ τοοφεύετ, νὴ τὰ meo eaa. ἀυ]ῷ 

&xoA S08, σ ἃ ord act luo φωνί αὐτο). ἀλον 
, 

Ἑΐω ὃ ὃν μιὰ ἀκολυθήσωσιμ, ἀλλὰ qrigorm - 
» 4 2. ζΖ 

ἀταυτῶ, δὰ ovx oid aot δῇ" ON TpLop Ti 
D us A. e 

φωνίώ . raw Tio rb zorro ξιπεμ oio 
^ tj E ' 35 ἃ 6 τυσϑο, ἔκᾶνοι δὲ oux ἔγνωσαμ, τίνα np ἃ Ἐ) 

λάλει weis. itp δα πάλιμ XveTG ὁ 1.5 

σῶς. Auli ἀμ ὼ λέγω ὑμῖμ. ὅτι Ἐγώξιμι: 

ἡ θύρα δῇ" προξάτωμ, το ἄνερ ὅσοι πρὸ ἐμοῦ" 

ἔλθομ, κλέπται τισὶ "οὴ λῃσαὶ, kA XO Ux ἴκὅσ 

cap &vIGp τὰ aec bolo. Ey tuu ἡ θύρα, dt ́ 

LB áp τις ξισέλθῃ, σωθήσετη,νὴ) Ἐισελεύσε, 
Q σϊτελεύσεαι, νοὴ vou! ἑυρήσει, o xA eT] ua 

oux ἔρχετ,» uu ἵνα κλέψη νὴ θύσῃ, Ολ ἀτοον 

λέσῃ, Ἐγὼ ἤλθομ, ἵνα qol ἔχωσι, Φ aic 

σὸμ ἔχωσὶρ. ἔγώ ga ὃ τοοιμἰὼ ὃ καλὸς, ὅ 

ποοιμἰιὼὸ ὃ καλὸς 13 ψυχί αὐ τίθασιμ ὑπὲρ 

dl) προβάτωμ, ὁ μιόϑωτὸορ 59) Qux y τοὶ 

443p , ov oux τισὶ τὰ πρύβατα ἴδία, ϑεωρέϊ 

ἐν λύκομ 5ex pop , νοὴ ἀφΐεσι τὰ πρόξα 

"τὰ X9) φεύγει, «9)) ὃ λύκος ἀρπάζει ἀυταὰ, νὴ 

exoezila τὰ προβαῖα, ὃ 5 μιδϑωΐο φεύγει, 

ὅτι μμιιδϑωός Kp) bv TE AU 

προβάτων 
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tecum , ipfe eft. Ac ille ait: Credo domi 
ne. & adorauit eutm.Et dixit ei Iefus : In 
iudicium ego ín hunc mundum uení: ut 
quí non uídent , uídeant : € quí uident, 
cxi fiant. Et audierunt quidam ex pha- 
rizxís ας, φαΐ cum ipfo erant, & dixerat 
ei : Num & nos cxdi fumus ? Dixit εἰς 
Iefus:Si cx efletis , non haberctís pec^ 
catum.INuncuero dicítís,uidemus,idcir; 
co peccatum ueftrum manet. 

Amen amen dico uobis: qui non 
intrat per oftium in ftabulum ouíum, 
fed afcendit aliunde , ille fur eft & latro. 
Qui autem íntrat per oftium, paftor cft 
ouíium.Huíc oftíaríus aperit, & oues uo/ 
cem eíus audíunt . Et proprías oues uo^ 
cat nomínatím,& educit cas.Et cum pro 
prías oues emiferít, ante eas uadit, & 
oues illum fequuntur,quía noucrunt uo 
cem eíus. Alienum autem non fequen£, 
fed effugient ab co , quía non nouerunt 
uocem alienorü. Hoc prouerbium dixit 
eis Icfus,illiauté non cognouerunt, qua 
εἴης quz loquerctur cis. Dixit ergo eís 
iterutn [efus : Amen amen dico uobis, 
ego fum oftíum ouium. Omnes “ποῦ 
quotante me uenerunt, fures funt & la^ 
trones.fed non audierunt eos oues. Ego 
fum oftium, per me fi quís íntxoierit , 
feruabítur, & ingredictur, & ceredictur, 
& paícua inueniet . Fur non uenit, nifi 
ut furetur & mactet;ac perdat. Ego uení 
ut uitam habeant, & abundantius ha^ 

- beant. Eco fum paftor ille bonus. Bo-^ 
nus paftor animam fuam dat pro oui 

bus . Mercenaríus autem , & quí non 
eft paftor, cuíus non funt oues pro^ 

| priz, uidet lupum uenientem, ac deferit 
oucs, fugita; , & lupus rapit ac difper^ 
eit oues. Mercenaríus autem fucit, quía 
mercenatíus eft, & oues non funt illi 

cura 

21$ 
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qtoP&rop. Ἐγώ tiu o ποοιμιὰμ 0 παλορ, e 

γινώσκω τὰ ἐμὰ, (92) Ὑινώσκομαι ὑπὸ dT 

ἐμῷ μι" καϑὼρ γινώσκει us ὃ πατὴρ » κἀγὼ 

γινώσκω Pp πατέρα, " καὶ qi ψυχίώ μου 

τίθκμι de du aeoP&rop." καὶ Gk πρὸ 

Para ἔχω, ἃ ουκ ἔσιμ ἐκ qQ). αὐλῆς ταύτας. 

κακᾶνά με δέ ἀγαγᾶμ, καὶ q91 φωνῆς μου 

ἀκδοουσὶ,ηὴ γενήσετοι TEE IH ROTE) 

“ήμ. διὰ τῶτο ὃ arc ríe με «ἀγαπᾷ, ὅτι Ἐγὼ 

vina σιὼ ψυχίώ μου, ἵνα τοάλιμ λάβω ἂν 

cl . οὐδὲιο ἄιρει ἀντί αὐξμοῦ, ἀλλεγω 

τἴϑεμι Korb) ἰχξμαυτον d osi p ἔχω S^ 

vot κυσὶν, wo) drsciap ἔχω adip «pap 

&vckp. rai rlw ql qyroAnp tAaGop Tio TO 

τατρός ἀίου, ὁζίσμα 000 πάλιμ ἔγψύετο qu 

τοῖο Ἰσδαΐοιο διὰ τοὺς λόγονο τότουο. ἔλε 

yop déssoXhol de, ἀυτῶμ. Δοιμόνίομ Exe, C 

pollen, τί RUTO ἀκόετε; ADivot ἔλεγομ: ταῦ 

τα τὰ ξήματα oux. ἔσι δολμονιλομϑήου. νὴ 

διαιμιόνϊορ διαϊαι τυφλῶν ὀφϑαλμιοὺο ἃ- 

νοίγειν ; Εγγύετο δὲ τὰ ἔγκαιίντα e) Ἱεφοσολύ 
wol, Wo) Xe sp , Το) περϊεπάτά Ὁ lu^ 

σοὺς au iig qu n σολομῶντί)". 

Εκύκλωσαμ οὦ ἀνέμδι Toud'dot 9?) fAsyop 

GV G9. ἕως wot Tl ψυχὴμ Ἡμῶμ ἄιςας: Et 

dV o Xeisóe, ξιπε ἡ μῖμ τοαξῥασία, Amsxel 

Ox ἀυρῖο ὃ τησοῦς.ξιπτορ Vj TRO ὃν πιδεύε 

Te τὰ ἔφγα & ἐγὼ ποοιῷ qu ΓΟ ὀνόματι TO 

πατρός μου, ταῦτα μαςτυρεῖ περὶ ἔμ, ΧΆ 

λυ μεῖς bu ποισεύετε», ὅτι Ox ἐσὲ tx TIU προ» 

Bop ΔΙ Ἐμῶμ,καθὼς ξιπορ VU. τὰ πρό 

δατα τὰ ἐμὰ ςδὲ φωνῆς μου ἀκούει, κἀγὼ γι 

υώσκω ἀυτὰ, (9) ἀκολουϑδσι μοι, κἀγω 1o 

ἐμ otóviop Φίθωμι ἀντῖο, νοὴ ὃυ 448 ἀπτόλων 

TOL το ̂ p ολῶνα, μοὶ ουχαρπᾶσει τὶς αυτὰ 

Ἐκ 99) χαρόσ' μιου, Οτσατής μου ὃς λέδωκέ 

μοι, μείζω, ax aT c] Ἐσί, νοὴ oudtio d'au 

TOL ut Ἐκ Q9] χερὸς τὸ πρατρός κου, 

Βγὼ "οὐδ᾽ «ie £p Ἐσμθν.. Eb&sacap οὦ 

πάλιμ λίϑονο δι Toud dor , ἵνα λιϑάσωσιμ 

ἀνὸ p. πεκείθη veio 0 τησῷο. τοολδνὰ καλὰ 

MS ἔςγα 

EV ANGELIVM 

cur. Eco fum paftor ille bonus, & co^ 
nofco oues meas , & cognofcor ἃ meis. 
Sit nouít me pater , ita€ ego noui 

patré, & animam meam pono pro ouí^ 
bus. Etalias oues habeo, quz non funt 
ex hoc ouili. Illas quoque oportet me 
adducere, & uocem meam audient , & 
fict unum ouile, unus paftor. Propte^ 
rca me pater dilicit,quía ego pono aní^ 
mam meam,ut iterum fummam eam.INe 
mo tollit eam à me, fed ego pono eam 
ἃ meipfo . Poteftatem habeo ponendi 
cam:& poteftatem habeo rurfus fumen 
dí eam . hoc mandatum accepi ἃ patre 
mco . Diflenfio igitur iterum facta eft 
inter Iudxos,propter fermones hos. Di 
cebantautem multi ex ipfis : Damoniüt 
habet, & ínfanit: quid eum auditis ς΄ 
Alij dicebant: Hacuerba non funt d 
imonium habentis . Num dazmoníum 
poteft ccorum oculos apetíre ? Facta 
funt autem encenía Hierofolymis , & 
hyems erat.& ambulabat Iefus in tem^ 
plo ín portíca Salomonis . Circande ^ 
derunt ergo eum udzi , & dicebant εἰς 

üoufg animam noftram fufpendis? 
Sítues Chriftus,dic nobis ingenue, Re 
fpondit eis Iefus: Dixi uobis, neccrediz 
tís. Opera qux ego facio nomíne patris 
mei , hzc teftímonium reddunt de me. 
Sed uos nó creditis,quía nó eftis ex oui/ 
bus meís, quéadmodü dicebam uobis: 
Oues mez uocé meam audiunt , & ego 
cognofco eas& fequunt me,&€ ego uita 

aterná do eís, nec peribunt ín aternum, 
neq, rapiet eas qfcg de manu mea.Pater 
me? qui dedít míhi,maior omib? eft, & 
nemo poteftrapere de manu patris mei. 
Eco & pater unum fumus. Suftulerunt 
ergo rurfum lapides Iudxiut lapidarét 
eum. Refpondit eis Iefus: Multa bona 

opeta 
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τὰ . ἴοι λαῖάςϑ, 

KATAÀA ΤΩΑΝΝΗ͂Ν: 

ἔργα ἔδαξα ὑμῖμ Ἐκ τῷ τατος μου. διὰ 

τοῖον ἀυτῶ ἔργωμ Ail dere με; ἀπεκρίθην 

eap ἀυτῷ δι loud ctor, A € y ovre . οὶ καλοῦ 

ἔργου bu λιθάφομϑν σε, 62a aio BA ctp 

es, (92) ὅτι eV Gi3eor O^ ὧν, ποοιξῖο σεαυν 

Ty θεόμι ἀπεκρίθην ἀυτῖο Ὁ Ic'oUo. οὐκ ἔσι "yt 

γραμμῆμομ qi ΟἿ νόμῳ ὑμῶν, Ἐγὼ ἔνπα., 

ϑεοί tse ; ἔν tuclvovs ἔιπε Üsouo , 706 Quo Ὁ 

λόγου T ϑεοῦ Ἐγγύετο, V) ἐν διῶ) λυθίζαι 

ἡ γραφή, op ὃ τοατής ἡ γίασε C ἀπέσειλερ tus 

T κόσμομ,ὑ μᾶς λέγετε δὰ βλασφκμᾶς, ὅτι 

ἔνπομ, 0o 9 θεοῦ tial 5 tv wol τὰ ἔς γᾶς 

T πατρός 4XQU,IAN ποιϑεὔετ € μοι. t1 ὃ 5010, 

X&p ἐμοὶ μιὰ τοισεὔκτε, τοῖς ἔςγοις πεισεύσα 

To ἵνα γνῶτε, ποὺ τοιδεύσκτε, ὅτι ὧν ἐμοὶ ὃ 

πατήρ, καγὼ quU ἀυτῷ, " εἰέτοωυ erp x 

ἐμ αἹάσω . νοὴ σι λθεμ ἐκ qO| χαρὸρ &t 7 

τῶμενοὴ ἀπῆλϑε a du p τέρα T9 oed vis 

tio Pp τόπορ, ὅπου np Ἰω ἄννκο δ᾽ πρῶτον Doc 

Tp, (9) ἔμενεν tx&, " Καὶ τοολλοὶ ἦλσ 

Sop πρὸς ἀυὸμ, "οἡ ἔλεγομ , ὅτι Ἰωάνννο δὰ 

€ wX&op Ἐποίνσερ ovdtp , τεάντα δὲ ὅσα ci^ 

περ Ἰωάνννο περὶ τούτο, XANH HJ. «9) Ἐπί 

SGcap τοολδλοὶ tà tig αὐόμ - 

Hp d'é rio ἀδϑενῶ λάϊας 7 ἀπὸ βηθαν») 

ας ἔκ οδὲ κώμκο μαεΐας (92) μάςθας q9| i^ 

δελφῆς Guq9| , Ηρ δὲ μαρία ἡ ἀλείψασα TO 

κύρίομ μυύφῳ, νοὴ ἐκμάβασα τοῦς το ὅδαο ἂν 

T τοῖα θριξὶ &uq9| , 5o 6 ἀϑελφὸρ λάφα" 

£O i éia, ἀπέσειλαμ Oo ἅν ἀδελφαὶ e 

τὸ πρὸς ἀυτορ,λέγδσαι. Kügis ἴδε Op iA, 

ἀϑϑενᾶ, ἀκόσας δὲ ὃ τισῶο, εἴπερ, ἄντα & ἂν 

δδ)ένεια bun fei πρὸ ϑάνατομ, ἀλλὺ πὲς οδὴ 

δόξης τοὶ θεοῦ, ἵνα δοξασθῇ ὃ uoo τοῦ 0:5 δ᾽ 

&vq9, ἢ γάπα δὲ ὃ τησῷε ml μάρθαμ νὴ lo 

Sd Al) ἀνηδὴ wo) ὃν λάϊαρομ, oo od κα 

esp ovi αόϑενξ!, τότε μὴν ἔμενεν qu ὦ ip το, 

ra δύο Ἡμέρας, ἔπατα, μετὰ τῶτο λέγει 

τοῖς μαϑηταάϊο,, ἀγωμϑν kie σἰὼ Ἰουδαίΐαμ 

ππάλιμ,. λέγονσιμ &vr& or μαθκταί. $a 

Psi , νι ἐϑέτοιυ σε λιὸ cou δι ovd ooi gd) 

πάλιμ 

SECVNDVM IOANNEM. 

opera oftendi uobis ex patre meo, pro/ 
pter quod eorü operü me lapidatis?Re/ 
fponderunt οἱ Iudzí;dicentes:Ob bonà 
opusnon lapidamus τε, [δα ob blaf; phe 
míam:& quía tu homo cum fis, facis te^ 
ipfum deum.R efpoditeis Iefus: Nonne 
fcriptum eft inleee ueftra, ego dixi, díj 
eftis € Si illos dixit deos, ad quos fermo 
dei factus eft, & nó poteft folui (criptura 
deco,quem pater fanctificauit & mifit ín. 
mundum, Vos dícítis me blafphemare, 
quia dixerím.filius ἀεί fum 7 d; no fado 
opera patrís meü;nolite credere míhí.Sín 
ucro facio,& fi mihi nó credatis, operib? 
credite , ut cognofcatis & credatis,quod 
pater ín me eft, & ego ineo. Quare ^ 

bant iterü cum apprehendere , & exíuit 
de manu eorü,& abijt iterum trans Ior 
danem ín eum locum , ubi fuerat Ioan 
nes baptízans príimum,manfitGy illic.Et 
multi uenerüt ad eum,;ac dícebant:TIoan 
nes quidé fienü zedidit nullum. Omnía 
auté quzcüq dixit Ioannes de houera 
erant, & credíderát multi illic ín eum. 
Acerotabatauté quídam nomíne La 

zarus Bethanienfis à caftello Marix: & 
Martha huius fororis . María auté crat 
ca qux unxit drim unguento, & exterfit 
pedes eíus capillis fuís,cuius frater Laza/ 
rusaegrotabat . Miferüt ergo forores ei? 
ad eum,dicentes: D'rie;ecce quem amas, 
xerotat. Audiens autem Icfus,dixit: In 
firmítas hzc non eftad mortem fed pro 
gloría dei , ut elorificetur filius deí per 
eam. Diligebat auté Iefus Martham & 
fororé eius & Lazarü . Vt erco audiuit 
quod pda quídé téporis man 
fitín eode loco duobus diebus . Deinde 
poft hoc dicit difcipulis : Eamus in [α΄ 
dzam iterü . Dicunt οἱ difcipuli: Rabbi, 
modo quarebant te Iudaii lapidare, & 

t iterü 

217 
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21$ EXATTEAION 

^ , AJ 

a dOup ὑπάγας x8 Απεκρίθη δ 1u0 50 ουχὶ 

δώδεκα Ἐισὶμ ὥροι q9) ἡ μιέφας; Ἐάρ τις πριν 

πατᾷ ᾧν τῇ πμκέρα, ov προσκότηε, ὅτι ὁ φῶς 
M N 

τὸ κὄσμου Té Tov βλέπειεαμ δέτις ποιπα 
M" ν ' ; 2 [7 P Y 

TG ᾧ τὴ νυκτὶ, mgockoTi[a , ὁτι “ὁ φῶς οὐκ 
» Du rA “ » B M 
Ἐσὺ" QW αυτῷ, ἸΤαντα εἰπε» "οἱ μετα τὸ) τὸ 
i ὁ EE ͵ » ? 
λέγει ἀυτοῖο, λάφας D ὃ φίλος hj Op wexot/ 

ἀνταὶ , GONG τοορεύομαι, ἵνα d oum s Gap 
5 Ἐν 5 3. ἢς D 

Top . Εἴπομ ot δι μαϑηταὶ Gu TO) « KUgis » ἔι 

x£xolj.Krat, cosicsrot . Egi xa δὲ o Incova 

zl τὸ ϑανάτου &vT2, ἐκέϊνοι δὲ &d'ofap, ὅτι 
" €i 1 3 

ΓΟ q9| κοιμιήσεωθ TO ὕπνου λέγει. τότε OL) 
E " 

ξιπεμ Tolo ὃ 18700 τὸ αῤξησὶ ᾳ. A&Qae (Q^ 
3 ; ^ ΄ 3 - t€ i 
ἀπέϑανε, πο Xeigo δὶ ὑμᾶς ἵνα πεισεῦν 

ey s ὅτι oux ἴμίω Ἐκᾶ;, ἀλλ ἀγωμιῶν πρὸς 

ἀυτόμ. εἰπεμ αν ϑωμᾶο ὃ Aey oO δ, 
- “ ^ € ^ 

d'v Q^ eio μαξκτοῖρ, ἄγων νοὴ 486 
; É »5 L] E 3, 
ἵνα ἀποϑάνωμιον (cT auTO . ελϑὼμ UD Ὁ 

-“ e E] ^ 4- € 1 » 54 

IxcoUo , uet αὐὸμ τέῤσαφρας ἡ μέφαρ Nd M ἘΪ 
à , Ly 4 

χονταὰ qu Gd" μνκμείῳ, Rp δὲ h βαϑανία &y/ 
tin 4 

γὺ T Ἱδροσολύμωμ 96 απὸ σαδίωμ Ae 
. i 4 , 

πέντε. wg) δολλοὶ Ἐκ TI. Ἰουδαΐωμ EA 
E * ' Η͂ z 

Swcap πφὸο τὰς w tel μάρϑαμ Rod μαςίαμν 
* 

dva. Gr tgo M. HV T QU ἀυτὰς wel TO do 
^» e e^ , C Ὁ, c € 

qpoV αυτῶρμ « ἢ OUO μᾶςϑα », G0 κσεμ,, OTIO 
^» * * ^» E . 

τησοῦς tex erat, ὕπήντησεμ ἀυτῷ, Magia d 
͵ , 5 ΣῈ 

qi Ὧδ' oro Ἐκαϑέφετο. ἔιπεμ ὁαὺ Ἧ μάρϑαιν 

πρὸρ p τησοῦμ. Κύφἵε, t ig ὦδε, o ἀδελφός 
v ^ 5 4 

jov oux &p Ἐπθνήκει, ἀλλὰ (9) và) οἶδα, ὅτι 

ὅσα ἂν ot ríoy Pp ϑεὸμ,δ' Oca σοι ὃ θεόρ- λέν 

γε ἄυτῇ ὁ τησϑὅο, ἀνασήσετοι ὁ ἀδελφός att. 
^ *5 ? 

λέγει &vTG uxo, oid'& ὅτι ἀνασήσεται c) 

τῇ &vasáca ᾧ τῇ tx &ry Ἱμέφα -Εἶπεμ ἂυ! 

τὴ ὃ τασοῦς. Ἐγώ trj i ἀνάδασιο wg) ἡ Toe 

6 ποιδεύωμ tio ἐμὲ, Kap ἀποϑάνᾳ,ήσετοι, CN 
-— € ne ^ 4 , Lust à. u^, 1» 

"wa ὁ 1p WU) wisslicop tg e.c , oV JL. rro! 
^ à 

Sés to op ot Go. πισεύεις TOTO j;Atyd Qu^ 
mw A Ὁ E ' c '*?"c 

TG. No xUgit , Εγὼ τεπιβόνκα, ὁτι σὺ εἰ ὁ 

Xgisóo ὃ uc T9 9:85, 0 εις Pp κόσιμομ iex d^ 
^ "v, ’ 

A7 . C rat ra ξιπὅσά, ἀπῆλθε C ἐφώ- 

Vis ἐλαφρίαμ Tl) adsAqplo ἀνοϑὶ λάθρα tJ 

drodd 

EVANGELIVM » 

iterum uadiís illuc ? Refpondit Iefus: 
INonne duodecim funt Ποῖα diei ? Sí 
quís ambulauerit ín die, non offendít: 
quía lucem huíus mundi uidet . Sí quis 
autem ambulauerít ín nocte , offendit: 
quía lux non eft ín eo . Hacaiít, & poft 
hac dicit eís: Lazarus amícus nofter dor 
mit , fed uado utà fomno excítem eum. 
Dixerunt ergo diífcipuli eíus:D'omine,fi 
dormiíit;faluus erít. Dixerat autem Iefus 
de morte cíus, at illí putauerunt, quod 
de dormíitione fomni diceret. Tuncer^ 
co lefus dixit eís manifefte : Lazarus 
mortuus eft , & eaudeo propter uos , ut 
credatís , quod non fuerim ibi . Sed ea 
mus ad eum . Dixit ergo Thomas qui 
dicitur dídymus, ad difcipulos : Eamus . 
& nosut moríamur cum co. Venit itaqg 

lefus , & inuenít eum quatuor díes íam 
in monumento habentem . Erat autem 
Bethanía iuxta Hierofolymam fere fta^ 
dijs quíndecím . Multícg ex Iudas ue^ 
nerant ad Martham ac Maríatm,ut cot 
folarentur eas de fratre fuo. Martha er^ 
go ut audíuit quod lefus ueniffet;occur^ 
rit illi: Mariauero domi defidebat. Dixit 
ergo Martha ad Iefum:Domine/fi fuif7 
fes hic, frater meus non fuiffet mortuus. 
Sed & nunc ftío,quod quacung; popo- 
Íceris 3 deo , daturus tibi fit deus. Dicit 
illi Iefus : Refurget frater tuus . Dicit ei 
Martha : Scio quod refurget in refurre 
ctione ín nouií(ílimo díe . Dícít εἰ Iefuss 
Ego fum refurrectío & uita , Qui credít 
in me, ctíam fí mortuus fuerit uiuet : & 
omnís quí uíuit & credit ín me,nion mo^ 
ríctur ín aternum . Credís hoc ? Ait illi 
Ετίᾷ domíne.Ego credo;qd' tu fis Chri^ 
ftus ille filius dei, quí in mundum uentu 
rus erat.Et cü hac dixiflet,abijt δ ποτα 
uít Maríam fororé fuam danculum di^ 

censi 



KATA IQANNHN. 

ποῦσα ὁ dud ko 7 sát C ov ot. 

Ἐκείνη io KacScteps γείφετοι ταχὺ, (92) ἔρχεσ 

ται πρὸρ αυτό. ovo δὲ uda ὃ 1ng0UG 

τι rt κώμίω, αλλά qu d τόπῳ, ὅπου 

ὑπίώτεσεμ &v): ἃ μάφϑα. οἱ ou Tovd dot 

δι ὄντεο μετανοδὶ qu τῇ οἰκία 19) τράραμυσ 

θούμονοι rli», Ἰδόντες alo μαρΐαν, ὅτι 

ταχέως &vésu πο) UIS: ἐκολούθησαμ 

αυτῇ, λέγοντες, ὅτι ὑπάγει ti δ᾽ Mii op, 

ἕνα κλαύσῃ ἔκξι, oup μαρία Ὡς HAgtp ome 

Bp o IucoUo , Ἰφοῦσα &uróp , ἔπεσεμ &uTO) 

7908, τοὺς sod eto λέγουσα αὐτῷ, Κύρϊε, b ἧς 

ὧδε, bux ἂν ἀπέϑανέ μον ὃ ἀδελφόο, τῆσῶς 

6p Ὧρ τιδεμ ἀυσὶὼ κλαΐουσαρ, vod) Ῥἰὶο συ 

υελϑόντας ἀυτῇ tou afouo κλαζονταο, ἔνεδοι 

μήσατο Gd" τονεύματι, καὶ ἐτάραξε ἑαυὸμ, 

Wg) ἔιπε. ποῦ τεθήκατε ἀυτόμ ; Δέγουσιμ 

αὐτῷ, Κύρϊε, ἔρχου (9) ἴδε, Ed'&xgucsp Ὁ Tu 

.doUG . EAg'yop Quo Ἰουδαῖοι, ide Go ἐφίλει 

αυτό. τινὲς δὲ δ χυτῶ ἕιπομ. oux id aoo 

το δυτίθ ὃ ἀνοίξαο ToUG bp o ove τὸ) TU 

φλοῦ,τοοιῆσ'αι, ἵνα (92) vr Q4 μὰ ἀποθάνϑ. 

τησοῦς ouo πάλιμ Eu. Der ui UoG e) ξαυτῷ, 

ἔρχεται uo ὁ μνημέίομ, Ηρ δὲ axi auop , C 

AÍSG ἔπέκατο ἐπξαυτῷ, Λέγει ὃ τησοῦρ, 

ἄρατε τὸν λίϑομ « Δέγα v Gd. ἡ ἀδελφὴ τὸ) 

Tiu TO μάρϑα. Κκύρϊε, KH 01a, Tt^ 

TaeralO- γάς ὄξι, Λέγει αυτὴ ὃ TucoOUG 

| QUX ξιπομ σοι, ὅτι ξὰρ τοισεύσμα, 6 ψει σἰιὺ δ ὅ 

ξαμ τὸ θεοῦ -Ηφαμ oüp ἐμ λίθομ, ov ἣμ 0 Tt 

uxo xs ju" . ὃ δὲ τησοῦο ἦρε τοῦο od^ 

θαλμοίο ἄνω, νοὴ ξιπε. πάτερ, tuxagisG 

δοι, ὅτι Ἰκουσάο μου, Ἐγὼ δὲ ἤδειμ,ὅτι τ ἄν 

τοτέ μου ἀκούει, χλλὰ δὰ Pp oXAop Pp 

πατρί εσῶτα ξιπομ. ἵνα τοισεύσωσιμ, ὅτι οὐ 

με ἀπέσελαο. καὶ ταῦτα tzrOp, Φωνῖ με» 

γάλῃ ἐκφαύγασε, Λάϊαρε, δεῦρο ἔξω, wg?) 

σι Asp ὃ τεθυκκὼς d'ed'epu O" vue τοῦδας 

dg) τὰς Xdeue xegtaua » καὶ & oio AUTO σα 

δαρίῳ wsgisd éd'ero «A yd ἀυτοῖς ὃ 147005. 

λύσατε Tp 9) ἄφετε Vm & ep. τοολλοὶ 

ξ {ΠῚ 3e s E 

SECVNDVM IOANNEM, 

cens: Magifter adeft; & uocat te. Illa ut 
audiuit fureitcito,S uenit ad eum.INon 
dum autem uenerat Iefus ín caftellutm, 
fed erat ín eo loco, ubi occurrerat ei Mar 
tha. Iudxi ergo qui erant cum ea ín do 
mo& Ἄρει τὰ δεν eam:cum uidi(Tent 
Mariam,quod ato furrexiffet & exifTet, 
fecuti funt eam,diícentes : Vadit ad mo^ 
nurmétum,ut ploret ibi. María ergo cum 
ueniíTet eo, ubi erat Iefus, uidens eum, 
accidit ad pedes eius, & dicit ei : Domi 
ne.fi fuifTes hionon effet mortuus frater 
meus . efus ergo utuidit eam ploranz 
tem,& Iudaos quiuenerant cum ea plo; 
rantes, infremuit fpiritu & turbauit fe^ 
ipfum,& dixit: Vbi pofuiftis eum ? Di2 
cunt ei:Domíne,ueni & uide. Lachryma 
tus eft Iefus.Dixerunt ergo luda : Ecce 
quomo amabat eum . Quidam auté ex 
ipfis dixerüt: INon poterat híc qui ape- 
ruit oculos cxci,facere,ut & híc non mo^ 
rerctur? efus ergo rurfum fremens ín fe^ 
metípfo , uenit ad monumentum. Erat 
autem fpelunca, & lapis ímpofitus erat 
εἰ. Ait Iefus: Tollite lapidem . Dicit ei 
Martha foror eíus quí mortuus fuerat. 
Domíne;íam olet,quatriduanus eft em. 
Diciteí Iefus: INonne dixi tibi, quod fi 
credideris,uifura efles eloriá deizSuftw 
lerunt ergo lapídé à loco,ubi ís quí mor^ 
tuus faerat;erat pofitus.Tefus aute attol/ 
lens furfum oculos,dixit : Pater, eratías 
ago tibi,qm audifti me.Eco aute (κίε, 
qd' femper me audis, fed pter turbam 
qua circüftat dixi , ut credant; qd' tu me 
miferis, Atq; hzc cum dixiffet,uoce ma^ 
gna damauit: Lazare,ueni foras.Et pro^ 
dijt qui fuerat mortuus,manus & pedes 
habés reuínctos fafcijs fepulchralib? , & 
fadesilli?fudario erat obuíncta.Diciteís 
Iefus:Soluite cum, & finite abire . Multi 

t 2» ergo 
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ÉYATTEAION: 

δι Ἐκ Δὲ Ἰουδαζωμ δ᾽ Ἐλθόνχες πρὸο du 

οἵαν, «9)) ϑεασάμϑυοι & trro/uesp Ὁ τασοῦς, 
Ἐπίσδυσαμ io ἀυτόμ.. τινὲς δὲ δ. αὐτῶν ἂν 

πῆλϑομ πρὸς τοὺς φαρισαζους, νοὴ ξνπο» 

αὐτοῖο, & tzrolkdtg ὃ INcoUe E uo y αΎομ UD 

δι aeXisedio κοὴ 61 Φαρισαῖοι eupéd'eiop , CV 

ἔλεγομ, τί τοοιοῦ eU, ὅτι δυτοςρ ὃ ἀνθρῶπτος 

πολλὰ dij Ga woid ; tap ἀφῶρδν αὐυὸρ συ 

τωρ, ττάντεο τρισεύσουσιμ tio αυτόμ - 49) 

Ἐλεύσοντος 9: ξωμαῖοι, «9) &eovsip hug 

Rod Top τόπομ,"οὴ e t9vG7 . ἕιο δέτις δ 

αυτῶμ καϊάφας, ἀρχιερεὺς, ὧμ TO) ζυϊαυτο) 

Ἐκείνου, ξιπεμ ἀντῖο, ὑμᾶς ovx oid are ov^ 

δέμ,ον δὲ ΦΙαλογίγεόθε, ὅτι ep ἐρεῖ ἣ μῖμ» 

Tro ἕις Goo v ἀποϑάνῃ ὑπὲς T9 λαοῦ, 

«9 μὴ ὅλομ τὸ t0vA ἀπόλκται. τῶτο δὰ 

«d ξαυτῦ oux ἔϊπερ» ἀλλὰ ἀφρχΊερεύο ὼμ 

T2) io. TO? Ἐκείνου, προεφήτουσεμ, ὅτι EA 

Asp 1u0000 ἀπιοϑυήοίκειμ ὕπερ τῶ Ἐξνους » 

νϑὴ ουχνπὲρ 0 ἔθνους μόνομ, ἀλλίνα wo) 

τὰ τέκνα τοὶ θεοῦ τὰ δίεσκορ πισμϑ)) συ“ 

ναγάγῃ tre ep v" Απεκείνκο ovp δὲ ἡ μέφαρ 

σαυνεβουλεύσαντο, ἵνα, ἀποκτείνωσὶμ ἂν ̂  

τόμ, τισοῦς οὖμ oux ἔτι τοαῤξεσΐα ποερῖεπτά 

TG QU Ῥἴο Ἰουδαίοις, ἀλλὰ ἀπῆλθεμ Ἐκᾶθεμ 

tie rl χώραμ Ἐγ yUc «Θὲ tei q.ov, tre togata. 

Asyopfullo πόλιμ , κακά διέτριβε μετὰ 

TW μαϑατῶμ αὐτο, " Hp δὲ Ἐγγὺς ὁ τάχα 

δ Ἰουδαΐζωμ, * καὶ ἀνέβκσαμ τ ο)δλοὶ tio 1 

φοσόλυμα. Ἐκ qO| x gato πρὸ τὸ ara dt, ἵνα 

ἁγνίσωσιμ ἑαυτούς. Ἐϊήτοι duo p τησῶμ, 

γοὴ VAeyop uec ors SU Teo ἱερῷ ἔθη ^ 

κότες, τί d'okQ ὑμῖμ. ὅτι ὃν μιὰ ἔλθη tro {ὃ 

togrlib ; ἐδεδώκασαμ δὲ wg) 6r ἀρχϊεφέίς C 

δι Φαρισαῖοι yo , ἵνα tup rro γνῶ ποῦ 

δξι, αἰωύσῃ, ὅπως ar Tod? p αυτό. 

O oj τησοῦς πρὸ 53 Ate p τῷ ay QC os 

WASep tio βαθανΐαμ, ὅπου Np Alae" o vs 

θννκὼώς, ὃμ Y-yegep Ἐκ vexeap . " Emromeap 

oíp αυτῷ δᾶπνομ tx&, CVh μάρθα l'inxdve. 

ο δὲ λάϑαρος snp T &vaxeu uo p da» ἀνϊῷ, 

H οὖν 

EVANGELIVM: 

'erco ex ludas qui uenerát ad Mariam; 
o 

& uiderant qux feciffet efus , credide- 
runt ín éum . Quidam autem ex ipfis 
abierunt ad pharifzos, & dixerant eis, 
quz fecíífet lefus . Congregauerunter^ 
go pontifices & pharifzí concilium , ac 
dicebant: Quid acímus,quía híc homo 
multa fiena zdít?Sí permíferímus eum 
fic, omnes ctedent ín eum . Venientque 
Rhomaní, & tollent tut locum noftrü, 
tum centem. Vnusautetn ex ipfis Caía- 
phas nomíne, cum effet pontifex anní 
illius , díxít eis: Vos nefcitís quícquam, 
nec perpendítis,quod expedit nobis , ut 
unus homo moríatur pro populo;ac no 
tota ges pereat. Hocauté à femetipfo 
non díxít.fed cum effet pontifex anní i 
líus, uatícínatus eft; quod Iefus moritu- 
rus e(let pro cente, & non tantum pro 
gente, fed ut filíos deí qui crant difperfi, 
congregaret in unum . Ab illo ergo die 
confultabant ínuicé,ut ínterficerenceum. 
lefus ergo íam non propalam ambulaz 
bat ínter Iudzos, fed abíjt in regionem - 
iuxta defertum,in cíuítatem quz dicitur 
Ephraím,& ibi uerfabatur cum difcípuz 
lis fuis . Inftabat autem pafcha Iudzo^ 
rum, & afcenderunt multi Hierofoly 
mam eregíioneante pafcha, ut purifica^ 
rent fe. Quarebant ergo Iefümn , & col- 
loquebantur ínter;fe in templo ftantes. 
a: uidetur uobís, quod non uenerít 
ad diem feftum? Dederant autem pon^ 
tífices € pharifzí praceptum : ut fi quís 
cognouiftet ubi eflet índícaret , ut com 
prehenderent eum. Iefus ergo ante 
fex dies pafchae uenit Bethaniam , ubí 
Lazarus fuerat mortuus, qué fufcitauít 
3 mortuís.Fecerunt auté οἱ coenam ibi, 32 
Martha míniftrabat. Lazarus ucro un?. 
erat de numero dífcumbentium cum eo. 

María 
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(P. πρὶ δὲ ἀλαψάσης Top κύρίομ μύφῳ, 

ΚΑΤᾺ ΤΩΑΝΝΗ͂Ν, 

Vy. “οὶ p ξιπερ Ἰόδαρ. ij Φ πρὶ TO) ove. 

SECVNDVM IOANNEM,. 

ἡ olp μιαρία λαβὅσα λίτραρ μύρου νάρδου i$. María ergo accepítlibram uneuétí narz 
τοιϑικῆρ ττολυτίμονυ,  AG-e euo πόδας. TO) 

Ἰησοῦ, t9?) duae ταῖς ϑριξὶμ ἀνοδὶ ΠΣ 

τοόδαρ αυτό), ἧι δὲ δικία. Ἐπτληφώϑη Ἐκ qXÀ 

0c; lio T0 μύρε, Λέγει oup ἕιο Ἐκ qi Ma^ 

Tàp &vTo,rSd to σίΐμωνος Ἰόκαφϊώτηρ, ὃ “ἕλ 

Acp &vTop τοαραδιδόναι- Aio τί TOTO ὁ μῦ 

go oux tae τρίακοσί (oU dluagtop A (9) 

Ἐδόθη T[oXoTo ; Εἶπε δὲ T2000 , δυχότι 71 

Thy [exp ἔμελεν αυτῷ, &AXOTI RAEÉT[«G 

sp, 9)? γλωσόκομομ ἔχε, (9) τὰ βαλ 

λόμονα ἐβάσπαϊεμ, Εἶπεμ ouo ὃ τησξξο. Αφες 
ἀντί, tg alio Ἡμέρα, τὸ ζυταφίασμ μὰ 

τετήφκκερ αὐ]ό. τοὺς dT] eX o6 00D ado" 
€ ^ M 3 πὶ EX ET 459 $a TJI, ἔμμιέ δὲ bv τοάντοτε ἔχε 

Te “Ἔγνω οὦ ὄχλος πολι tx T Téd atop, 

ὅτι ἐκᾷ ts. wg) iA Bop ou Διὰ ἐμ τησὸμ μὸ 

Voy, αλλ᾽ϊνα νὴ ep λάϊαφορ Ἰδωσὶμ» ὃμ Ἰίγει 

esp £n veugGp . Εβδλεύσαντο δὲ δ ἀὐχίεφθον 

Ἵνα t9) ἐμ A&Tagop ἀποκτείνωσιμ,ότι 90A. 

λοὶ δὶ ἀυὸμ ὑπῆγομ dfV Ἰουδιαίωμ, wg) eie 

Sévop tio ἐμ ToS p. τῇ Ἐπταύφίομ οχλος wo 

24s δ᾽ tA SQ tie là &ogrrlio oleae ὅτι 

ἔρχεται o Inc'oUo tio. Ἱεροσόλυμα, EA bon 

τὰ aio. df) φοινίκωμ, νοὴ δ ῦλϑου tio v^ 

ππάνταησιμ ur, νοὴ Ἐκραῖορμ, ὡς αννᾶ, Ἐυλο 

γημϑι Θ΄ ὃ ἐφχόμονος ὧν ὀνόματι κυφίσο 

βασ᾽λεὶς T9 Ἰσραήλ. " Ευρὼμ δὲ ὃ tao ov 
giop ἐκάϑισεμ ἔθαυτό, xao ὄξι "yere 

υϑίορ. κιὴ φοβοῦ ϑύγατερ σϊωμ, Ἰδον o Bat 

σιλεύρ σου ἔρχεται xou" ἐπὶ πῶλομ 

ὄνου, “ ταῦτα δὲ ovx ἔγνωσαμ or μαϑαταὶ 

&wT9 2 πρῶτομ, CN ὅτε ἐδοξάσθη 18000, 

τότε tuv dua, 1 ταῦτα ἣμ ἐσαυτῷ γεν 

γεαμμϑύα, νοὴ ταῦτα Ἐποίησαμ ἄυτῷ,, Ε΄ 

μαςτύρει oto ὃ 0X" ὃ p μεΐαντο,, ὅτε 

Top λᾶϊαρομ Ἐφώνασεμ Ἐκ T9 μυαμείου y να) - 

ἤγειρεν ἀυὸμ Ἐκ vexgp, Aid Toro o) vrl 

τησὲμ αὐτῷ ὁ GXA , ὅτι ἤκουσα, τῶτο ἂν 

Pp πεποικκέναι ὁ oxuGop , οἵ οὦ φαρι ^ 

φαζοι ἔιπτομ πρὸς ἑαυτούς . Θεωφ ἴτε, ὅτι QUK 

oQ:AGT 

- 

- 

Y 

di píftícz preciofe , & unxit pedes Iefu, 
& exterfit pedes eíus capillis fuís,domus 
auté ímpleta eft ex odore unguenti.Dí, 
cítergo unus ex dilcipulis eius, Iudas Sí 
monis Ifcariotes,qui erat εἴ proditurus: 
Quare hocunguentü nó ueníjt trecentís 
denaríjs & datum eft egenis? Dixit au^ 
tem hoc, non quod pauperes illí cura: 
effent, fed quía fur erat, ac marfupium 
habebat, eai qua mittebantur, porta 
bat.Dixit ergo lefus:Sine illam,in díem 
fepulturz mez fcruauit iftud. Pauperes 
ením femper habetís uobifcü , meueto 
non femper habetis. Cognouítereo tur 
ba multa ex ludzís Mes illic efTet.& ue/ 
nerunt nó propter Iefum tantum fed ut 
Lazarum quoq; uíderent;quem fufcita^ 
uerat à mortuís . Confultabant autem 
príncipes facerdotum,ut & Lazarum in- 
terficerent:quía multí propter illum abi 
bant ex Iudxiís, & credebant ín Iefutn. 
Poftero die turba multa qux uenerat 
ad díem feftum,cum audifTent qd" ueni 
ret lefus Hierofolymam, acceperunt ra^ 
mos palmarü, & proceflerüt obuiam εἰ, 
& damabant:Hos anna;benedictus qui 
uenit ín nomíne domíni rex Ifrael. Na^ 
ctusauté efus afcllam fedit fuper eam, 
ficut fcriptum eft:INoli tímere filia Sion, 
ecce rex tuus uenit fedens fuper pullum 
afinz.Flzcauté non cognoucrunt difci^ 
puli eíus primü.fed quando clorificatus 
eft Iefus, tuncrecordati funt , quod haec 
effent fcripta de eo , & qd' hac fcciflent 
εἰ. T'eftaba£ igitur turba , quaerat cum 
co,quando Lazarum uocauít de monu; 
mento,& fufcitauit eum à mortuís:Pro^ 
pterea & obuia uenít οἱ turba;qd' audíe/ 
rant eum zdiídiffe hoc fignum.Pharifzí 
ergo dixerüt ínter fe: Videtis quod nihil 

t 3 proficitsz 
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(2. el diy προσελϑοντωμ ἐλλνίνωμο 
$ii .TATIEAION * 

ὠφελᾶτε ovd ép ; deb «dej O7 omo ἂντὸ 

"eA Dep , ἦδαρ dé civso ἕδλκνεο Ἐκ PIU Goat) (E 

Βαϊᾶντωμ, ἵνα προσκωσήσωσιμ qi τὴ tog7 

᾿ τῆ, δυτοι ὅαυ προσίλϑομ Φιλίππῳ (δ ἀπὸ 

βιϑσαϊ θὰ q9 γαλιλαΐας, wg) ̓ φώτωμ ἂν» 
δ», λέγοντα, κύρϊε,θέλομθν vp τκσὸμ Ἰσ 

d'&p ἔρχεται φίλιππ' ug) λέγα Ὧ' ἂν 

δρέᾳ. πνοὴ e oup ἀνδεέας καὶ φίλιττπ 

λέγουσι ἴω 149: , * 0 δὲ τισοῦς ἀπεκεῖ 

νατο ἀυρῖς,λέγωμ. Ἐλήλυθεμ ἣ ὥρα, ἵνα d'o/ 

£a. 9i οἱ ἐρ T0 ανϑρώπου, * aul αμὶὼ λὲν 

γω ὕαῖρ, Ἐὰμ μὴ 6 xoxx(97 τῷ cire πτεσὼμ 

tig là) yl) ἀποθάνῃ, &vu? μόνος pfe. τὰν 

δὲ ἀποθάνῃ, oA ob kae op Qiga." 0 φιλῶμ 

alb ux lo m9, ἀπολέσει GT pe D) ὃ μι; 

cp vio ψυχὴμ ἄντα qu S). κόσμῳ τότῳ» 

t Ἰωΐμ ozóviop φυλάξει &uIKp . " εὰρ t^ 

μοὶ διακονῇ ric, ἐμκοὶ c x0A eei To, 49) EI 

tud ἐγὼ, Ἐκᾶ «9o d'i&«ovGP ὃ ἔμιὸο Eso. 

(92) t&p τις Ἐμοὶ d'Tawovi, vido xor op o 

ware." Nd) ἣ ψυχή μου τετάρακται, C 

Ti ἔιπω ; πσάτερ σῶσομ μεὲκ q9| ὥρας ταῦ» 

τις. Ἀλλὰ δία Tro ἦλθομ ie To gap 

ταὐτίω. ποάτες δόξασόμ σα ὃ ὄνομα, KA Dep 

οἷν φωνὰ Ἐκ τὸ δυρανοῦ,, νὴ Ἐδόξασα νὴ τά! 

2up δοξάσω, ὃ 90 ox A" o kso νὴ ἀκοῦν 

σας, ἔλεγε βροντί γεγονέναι. ἄλλοι ἔλε 

γομ, ἄγγελιΘ΄ ἀντῷ Ae dup e ἀπεκρ 

x0 Tx20UG , «9) irme, οὐ διξμεὲ ἄντη 8 po 

νὴ γέγονεν, αλλνὰ δ᾽ ὑμᾶς - vd κρίσις ὄξ) τὸν 

κό. σμιου τούτον: Vd ὃ ἄρχωμ τὸ κόσμου τ. 

του ἐκβληθήσεται ἔξω, καγὼ τὰν ὑψωϑῶ Ἐκ 

οδὴ γῆς, esty rcc Ἑλκύσω πρὸς Ἐμαυτόμ. TO 

το δὲ ἔλεγε, σημκαίνωμ ποίῳ θανάτῳ Ku 

Asp ἀποϑιυίσκειμ, ἀπεκρίθα ἂν δ᾽ ὃ ὄχλος. 

Ἡλκέια ἠκούσαμϑυ Ἐκ TO νόμου, ὅτι Ὁ ΧΙ 

σὸς fa tra ἐμ oec, wg) τοῖς σιὶ λέγας, 
d'& v Joli az Top qp “τὸ ἀνθρώπου; τίς Kp 

δυτίθ οἱ do τὸ ἀνθρώπου ; ἔιπερ δαυ ἀντῖς 
ὃ τησοῦς.Ἐτι μικφὸμ χβόνορ ὁ φῶς μεδνυμῶμν 

ὄξι. πιριπατᾶτ ἕως ὁ qe ἔχετε, ἵνα μὴ 

σκοτία 

EVANGELIVM 

ptoficitis ? Ecce mundus poft eum abíjc; 
Erant autem quidam Graci ex hís qui 
afcenderant,ut adorarent in fefto.Hl er^ 
co aceflerunt ad Philippum quí erat à 
Bethfaida Galilzz, & rogabant cum,dií 
centes: Domíne,uolumus Iefutn uídere. 
Venit Philippus & dict Andrez. An^ 
drcas rurfum & Philippus dicunt [εἴας 
lcfus autem refpondit eis, dicens: V enít 
hora ut eloríficct filius homínis. Amen 
amen dico uobis, nifi eranum frumenti 
deiectum ín terrá mortuáü fuerit , ipfum 
folum manet. Sí uero mortuum fuerit, 
multá fractum affert. Qui amat anímá 
fuam, perdet eam . Et quí odítanímam 
fuam ín hoc mundo, ín uítam aterná ca 
ftodict eam . Si quís míhí míniftrat; me 
fcquatur.Et ubi fum eco, illic & mínifter 
mcus erít. Si quis mihí míniftrauerít,- 

cohoneftabit eum pater. INuncaníma 
mea turbata eft. Et quid dicam ? Pater, 
feruato me ex hora hac. Sed propterea 
ueni ín horam hanc.Pater,illuftra nomé 
tuum. Veniítereo uox de ccelo , dicens: 
E: ílluftrauí, & rutfus illuftrabo . Tut^ 
ba ergo qua ftabat & audierat, dicebat 
tonitruum effe factum . Alij dicebant: 
Aneclus eílocutus eft.Refpondit Iefus, 
& dixit:INon propter me hzcuoxuenít, 
fcd ppteruos . INuncíudiciü eft mundi 
huíus.INunc prínceps mundi hui? eijcie 
tur foras. Et ego fi exaltatus fuero ἃ τεσ 

᾿ ra,omes traham ad meipfum. Hocauté 
dicebat fie gnificans qua morte effet mo^ 

 ríiturus. Refponditei turba: INos audi^ 

uímus ex leze, quod Chriftus manet ín 
aeternum, X quomodo tu dícís, oportet 
exaltari filium hominis τ Q uis eft ifte 
filius homínis? Dixit ergo cís Iefus:Ad; 
hucad breue tempus lumé uobifcá eft. 

- Ambulate donec lucem habetís, ne uos 
tenebra 



KATÀ IOGANNHN. 
E uei ΐ , δκοτία vj.o καταλάβῃ. C ὃ περι πατῶμ 

3 LENT 4. cS ὧν τῇ σκοτία, ovk οἶδε τοῦ ὑπάγει. too ὁ 
^» γ᾽ ' » bi ^M e ἘΝ, 

Φως EXETE , τοιδεύετε Elo Ὁ $68 5 [να qol o 
M Ln ^ * 

τὸς "yoke. ταῦτα Ἐλάλκσεμ ὃ τησοῦς,, πο 
m s LEN -“ ^ t ἀπελθὼν txel y ἀυτῶμ. τοσαῦτα δὲ ἂν 

τὸ) σημιξίᾳ τοεποινκότος μι πφοόϑεμ χυτῶμ» 
3. χε COS) 0, τὴ υ μον, ἦὴ ον e 8 COR SEA OV Ezr1S£UOp εἰς αὐ]όμ, να Ὁ λύγος ἡσιαὶ δ ΤΟ) 

ἵ 4. * “ 
πφοφῆϊό τολκρωθῇ Op Sra x κύρϊε, τίς ἐπίσδν., 

2 4 L4 , Ν σε τῇ ἀκοὴ ὑμῶρ;(᾽ Ὁ βραχίωμ κυρΐτ' τίνι αὐ 
πεκαλύφθα;" διὰ τῦτο ovx Ἰιδωαν» τοισεύ» 

εν, δὰ πσάλιρ ξιπερ ᾿σαΐας,τετύφλωκεμ ἂν 

τῶρ τὶς ὀφθαλμοιο, V) τεπώφωκεμ ἀυτῶμ 

Ὁ καρδία, ἵνα μὴ Ἰφωσὶ ἴα ὀφθαλμοῖς νὴ 

νοήσωσ! τῇ καρδίᾳ, Θ' ἐπισραφῶσι,νὴ Ἰάσω- 

μαι ἀυρύο, ^ Tol ra. ξιπερ Ἡσαΐας, ὅτε Id 13 

d'o£ap αὐτοὶ, νὴ) ἔλάλκσε τοὶ xot e ὅμως OUI 

τοι V) Ἐκ IU. ἀρχόνωμ τοολλοὶ ἐπί σσαμ tis 

ἀυὸμ, ἀλλὰ Φιὰ οὐ φαφισαΐουρ Ὀυχωμολ 

"y Sp ἵνα μὴ ἀποσωυάτωτοι γίνωνται." γάπη» 

cap yo elus δόθαμ δ) ἀνθρώπωμ iA No p 

Vig πἰιὺ Φόβαμ τὸ θεδ, δ τκσοῦς δὲ ἔκραξε 

γὴ rep. ὃ τοισεύωμ tio ἐμὲ, ὃυ missa tio V/ 

μὲ, X 66 ὃν πέμψαντά μεινοὺ ὃ θεωρῶμ 

Ἐμὲ, θεως ἃ τὸν etu ψαντά os" Εγὼ φῶς ἔς. 
ἐμ κόσμομ Ἐλήλυθα, ἵνα τοᾶο ὃ τοισεύωμ tio 

Y ^ : 1 r 
ἐμὲ, qu τῇ σκοτίᾳ μὴ pXwg C edu τιο μὲ e 

U Sp" c n VUA EE Wim , x5ct dV Guide p, νὴ μιὴ τοισεύῃ, ἐγὼ OU κεί 

Vo αὐ7ό p« ov γὴν ἤλθομ, ἵνα κρίνω Pp κόσιμομ, 

ἄλλινα σώσω Pp κόσμομ, ο ἀθετῶμ ἐμὲ, CY 

μὴ λαμβάνω τὰ Siga T. pes, Exc ἐμ κρίνον 

τὰ ἀυτόμ «Ὁ Aoy 7 ὃ, ἐλάλησα, Ἐκέν 7 
4 2 LU ὰ 1 4 xgiéi αὐτὸ, qU τῇ tocdery fucéea. ὅτι Ἐγὼ de, 

ἐμαύυτο οὐκ EA Ae χλλὸ πέμψας 146 orat 

τὴς, χυτός μοι ζυ τόλἰὼ ἔβωκε,τί ἕνπω nod τί 

λαλήσω. 19) ὀιδα , ὅτι i QUTOÀN AUTO 1o 

clióide Kp . ἃ δω Ax ἐγὼ, καδὼς tipi 

κέ μοι ὃ τοατὴρ ὕυτως λαλῶ, πρὸ δὲ 4 tog» 

coy qo wx tdeo INcoUo , ὅτι ἐλήλυθε 

ἀυτο ἡ ῶρα, tva uera Dii Ἐκ τῶ κόσμξ τοῦτα 

πρὸς Top πατέρα, ἀγαπήσας coUe id oue, 

τοὺς qi δ᾽ κόσμῳ, tio τέλΘ΄ ᾿γάπησεμ 

"it ἀνφις 

SECVNDVM IOANNEM. 

tenebra occupent.Et quí ambulat ín te^ 
nebrís,neftit quo uadat.D'um lucem ha 
betis , credite ín lucem , ut filij lucis fitis. 
Hac locutus eft Iefus , ac diereflus ab^ 
Ícondit fe ab eís. Cun autem tam multa 
figna fecifTet coram eís,non credebant ín 
eum:ut fermo Hefaiz pphet impleret 
qué dixit: Domíne, quís credidit fermo 
ni noftro, & brachium domini cuí reue^ 
latum eft? Propterea non poterant crez 
dere,quía iterü dixit efaias: Excacauit 
oculos eorum,& índurauitcor eorutn,ne. 
uídeant oculis,& ne intelligant corde, & 
conuertant & fanem eos.Hac dixit He- 
faías,quando uídit eloríam eíus,& locu 
tus eftde eo. Veruntamen etíam ex prír 
cípibus multi crediderüt ín eum, fed pro 
pter pharifxos non confitebantur , nee 
Íynagoga efjcerentur . Dilexerunt ením 
eloríam homínü magís quain eloríam 
dei. Iefus autem damauit;& díxit : Qui 
credit ín me,non credit ín me,fed ín cum 
quí mífit me.Et quí uídet me, uídet eum 
quí mifit me. Ego lux ín mundum ueni, 
utomnís quí credit ín moe,ín tenebris no 
maneat.Et fi quís audierit uerba mea, & 
non crediderít,eeo no iudico eum. Non 
ením ueni ut iidasi mundum , fed ut 
feruem mundum. Qui γοήςίτ me;necacdi 
pit uerba mea , habet quí iudicet ipfum. 

Sermo quem locutus fum , ille iudicabit 
eur ín extremo dierquía ego ex meípfo 

non fum locutus.fed quí mifit me pater, 
pfe mihi mandatü dedít,quíd dícam,& 
quid loquar.Et ício,quod mandatü eius 

 uiítazeterna eft. Q ux ergo ego loquor, 
ficut dixit mihi pater;ficloquor. 
Antefeftum auté pafchze fciens Iefus, 

quod ueniffet hora ipfius,ut tranfiret ex 
hocmundo ad patré&cum dilexitlet fuos 
quíerant in müdo;ufcg ad finem dilexit 

t 4 €08. 
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224. EYATTEAION 

Quy ἀυτὅο, ἡ Καὶ δείπινο yevoptue, T9 διά β ὅλν 

3 Ww βεβλκκότθη te aio καρφίαρ Ἰδα 

Δ ouo" Ἰσκαρϊώτο, ἵνα ἀνὲν πραδῶ, " Er, 

δὼς ὃ Incoo , ὅτι ττάντα δέδωκεμ αυτῷ ὅ 

vorrei τὰς χέϊφας, wo) ὅτι ἀπὸ θεῖ d ὴλ 

$* Sc, wo) πρὸς ἐμ θεὸν ὑπάγα, * tyslerrat 

ix 70 δείπνδ,"οὴ τίθασι τὰ Ἱμάτϊα, X9) λα 

βὼν λέντίομ,, d'itjecsp ξαυ]όρ.. ἴντα βαλδει 

Vd og tio p virgo: y νοὶ ἤξξατο vir] ep "UG 

πόδας jor Gp io) Ἐκμάσσαμ δ᾽ λεντίῳ, 

& ip διεϊωσμθμος, ἔρχεται οὐ πρὸς σίμκωνα 

τοΐτρομ» W9)) λέγε ἀντῷ txevoo . Κύρϊε, σύ 

wx vim [eo τοῦς wd oo; Avrexglüu τησοῦο (2) 

ξιπερ αυτῷ, ὃ ἔγὼ ποοιῷ, σὺ oux 01A «6 ἄςτι, 

γνώσῃ δὲ μετὰ ταῦτα, Λέγει ἀυτῷ τοέτρορ. 

QU κα νίψμο "V8 «xod ao μι tro Pp ooo. Α΄ 

sein kurQ ὃ INcoUo, EG μὴ Vi poo σε, oux 

ἔχει 1.te06 μετεμδ. λέγει ἀυτῷ σίμωμ τέ 

726. κύρϊε, μὴ To zxód eo, uos uo Vop, ONG 

V) vae X&eao, C bo «epa lib. Δέγε ἀυτῷ ὃ 

1xc00o «Ὁ λελομέν ὃν γβείαρ ἔχε ii οιὶρ 

τοῦφαρ vi oan, ἀλλ εσι καθαρὸς ὅλίΘ΄ (ὃ 

Vo καθαροὶ ἐσὲ, αλλουχὶ τοάντε. ἔδει 7 

τὸμ τοαραδφιδόντα ἀυτόμ, διὰ Tro STi 

ὀυχὶ τοάντερ καϑαροί tss « ὅτε oc ἔνιψε eva 

πόδαρ αυτῶμ , (92) ἔλαβε τὰ furia ἀυσ 

τῷ ἀναπεσῶμ,τάλιμ ξιπεμ RU PTO τινώσικεσ 

ςι5. Te τί τσεποίκκα VT ps x do φωνᾶτέ uto δὲ 

* Δάσκαλθ' 9) κύρϊος, νοὴ καλῶο λέγετε» 

g& tun γάρ. " ΕἸ odo Ἐγὼ ἔνια ὑμῶμ τοῦς 7r0/ 

4 donh xVeioc (9) o d'if'&áeka Aoc , (9) Vido 

ὀφείλετε ἀλλήλωμ viT[ap τοὺς τοόδαρ,. ὑπό! 

d'eyua & ἔδωκα Gu Tyne καθὼρ ἘΓὼ Ἐποίμ! 

$4 σα UT p) uuo wore." Agli ἀμ ὼ λέω 

Y ὑμῖμ, box ἔσι P8206 μείζωμ το κυρία Xv TO, 

tv δὲ &osoA 7 μείζωμ 79 τοέμψαντος ἂν 

Tóp. Ἐι ταῦτα οἰδατε, μακάριοι Ἐσὲ tap τοί 

οι ὕτεαυτά, ἢ οὗ περὶ wávrop vip λέγω» 

(0 Ἐγὼ οἶδα ὃνο σςελεξάμίω, ἄλλ᾽ ἵνα i γραφὴ 

72909 , ὃ τρώγω uev Ἐμοῦ τὸρ ἄρτομ», 

Ἐπῆρεμ Ἐπὶ t alo “ἤέφναμ ἅυτο). ἀτὶ ἄρτὶ 

λέγω 

EVANGELIVM 

eos.Et ccena facta,cum diabolus iam im 
mifiTet in cor Iudae Simonis Ifcaríotz, 
ut proderet eum, fciens Iefus qd' omnia 
dediffet fibi pater ín manus,& qd' ἃ deo 
exiíTet , & "i deum íret, furgit àccena,€ 
ponit ueftimenta : & cum accepiffet lín^ 
tcum,pracinxit fe. Deinde mifitaquam 
in peluím,& coepit lauare pedes difcipu^ 
lorum,& extergere linteo,quo erat pr^ 
cinctus. Venitergo ad Simoné Petrum. 
Et dicítei Petrus:sDomine;tu míhilauas 
pedes? Refpodit Iefus,& dixit ei: Quod 
ego facio,tu nefcis nunc, cies autem po^ 
ftea.Dicít εἰ Petrus : INon lauabís meos 
pedes ín aternum , Refpondit εἰ Iefus: 
5i non lauero te, non habes partem 
mecum. Dicit ei Simon Petrus: Domi^ 
ne;non tantum pedes meos, fed & ma^ 
nus & caput. Dicit ei Iefus:Qui lotus eft, 
non opus habet nifi ut pedes lauet , fed 
eft mundus totus . Etuos mundi cftís, 
fed non omnes.Scíebat enim,quis nam 
efTet qui proderet fe;propterea dixit : no 
cftis mundi omnes. Poftquam eteo la^ 
uiíIet pedes eorum , receptistg ueftibus 
fuís accubuiffet , terum dixit eís: Si^ 
tis quid fecerím uobís ? Vos uocatís me 
magiftrum ac dominum,& bene dicitis, 
fum ctením . Si ergo ego lauí pedesue^ 
ftros dominus & magifter, uos quoque 
debetís ínuícem alij scd lauare pe 
des. Exemplum ením prxbui uobis, ut 
quemadmodum cgo fed uobis, ita & 
uos fadatís. Amen amen dico uobis, nó 
eft feruus maior domino fuo , nequele^ 
gatus maior eft co qui leeauit ipfum. Sí 
hzc nouiftis, beati eftís fi fecerítis ea. 
INon de omnibus uobís loquor , ego 
Ícío quos clegerím . Sed ut adimpleatur 
fcriptura:Qui edit mecum panem, fuftu 
lit aduerfum mecalcaneum fuum. Nunc 

dico 



KATA IOANNHN, 

λέγω Vut πρὸ τοὶ γεν ἐδ)οῦ, ἵνα ὅταν oe 

τοι, τιδεύσητε, ὅτι Ἐγῶ tias Aulo «udo 

λέγω Vp, ὃ λαμιβάνωμ ξάμ τινα πέμψω, 

Ἐμκὲέλαμβάνα, ὃ δὲ ἔκὲ λαμβάνων, λαμιβά 

va p ἀποσείλαντά με." ταῦτα ἔι πῶ δ 14 

c'oUG ἐταράχϑη Ὧδ' πνεύματι, "ϑὴ ἐμαςτύ», 

gue gn) rep. Audio db λέγω Vp oTi 

ἕξις ας ὑμῶμ τοαραφώσα με, " EBAemOD ον 

tig SON AovG δι karta, ἀπορού μδνοι τοερὴ 

TI^ λέγε. " mp δὲ ἀνακεί uev Q7 tro fU 

i.a wp ἀύτο ὧν Gd κόλπῳ τὸ τησοῦ», Op 

ἢγάπα δ tucoUe, νεύει qp τούτῳ σίμωμ ort 

ap O7 υυϑέϑαι, τίς ἂμ ἔικ ττρὶ ὃν λέγε, t^ 

“πἰπεσὼμ δὲ Ἐκᾶνορ ἔπὶ ὁ S137 τὸ 1ug0U, 

λέγει Gd". κύρίε, vio ὄξιμ ; Αποκφίνεται 

6 Ἰκσοῦο, Ἐκᾶνόο Gp , ᾧ Ἐγὼ βάψας ὁ ψὼ 

αἷον Ἐπιϑώσω. " καὶ ἔμιβάψας δ' onion, 

δύ θωσιῳ Ἰούδα eic" Ἰσκαρίώτῃ « (9) 

pira ὁ ψωμίομ τότε ξισίλϑερ tio txGvop 

6 σατανάς." Λέγει οὦ αὐτῷ ὃ τησοῦο ὃ τοι 

&ó, ποίησον τάχϊομ.. τοῦτο δὲ ovdtie ἔγνω 

TI) ἀνακαμνωμ, πρὸς τί ξιπερ kv Go. . ri^ 

νὲς γουὺ ἐδόκοωυ, emet τὸ Ὑλωοτόκομομ ἐν 

Xj) ὃ loud ae, ὅτι λέγαι αυτῷ ὁ IucoUo, αΎδ 

pacop , ὧμ χρεία μ ἔχομνον tio lo £oe rico , καὶ 

ποῖς π]ωχοῖο ἵνα. τὶ δῷ, Ax Bop oup τὸ ja 

pop ἐκᾶν Θ᾿, ξυϑέως ἀπ λθεμ. ip δὲ νύξ, ὅτε 

δώ ἐξῆλθε, λέγα ὃ τησῶς, νι Motu ὃ 

(Og τὸ ἀνθρώπου, 9) Soc &d'oE& dou qu αὖ 

τῶ, Ἐι ὃ ϑεὸρ Ἐδοξάσθα ᾧν ἀυτῷ, Φ ὃ ϑεὸο d'o 

ξάσει αυὸμ qu ἑαυτῷ, «9 tu9 Uo Ao2ca &v^ 

τόμ. τεκνία, ἔτι μικρὸ μεδὺ μῶν tjl «Qu^ 

τῆήσετέ uitu9)) xaSde &zop τοῖς Ἰουδαζοις, 

ὅτι ὁποὺ ὑπάγω ἐγὼ, Udo ov d'abus E^ 

3Sàp , (9) ὑμῖμ λέγω ἄρτι. qurroALb xouvlb 

δίδωμι V Tp ἵνα ἀγαπᾶτε ἀδήλους, κα’ 

ϑὼς ̓ γάπησα ὑμᾶς, ἵνα καὶ V μιᾶς ny oem or 

ἀιδλήλουρ, ὧν τότῳ γνώσονται τ ἄντεο; ὅτι 

Ἐμοὶ μαϑηταζ tse , tap ἀγάπίω xor qu 

ἀλλήλοις. Λέγει ἀυτῷ σίμωμ τοέτρ Θ΄. KU 
ORENSE PEE 1 , 2 wt er] 

gis, es ὑπάγει; Απεκρίθη αὐτῷ ὁ IncoUG. 

που 

SECVNDVM IOANNEÉM. 

rit; credatis,qd' ego fim. Amen amé díco 
uobís,qui recipit quécunq; mifero,me re 
cipit.Quí auté me recipit,recípit eum qui 
me mifit. ας dixifTet Iefus,turbatus 
eft fpiritu,& teftatus eft,díxittp : Amen 
amen dico uobis,qd' unus ex uobis pro^ 
diturus eft me. Afpiciebát ergo fe inuicé 
difcipuli;hafitantes de quo diceret. Erat 
auté unus ex difcipulis lefu recumbés ín 
finu ipfius,nímirü is qué diligebat Iefus. 
Innuit ergo huícSimon Petrus,ut fcifci^ 
taretur,quís effet de quo loquerct. tag; 
aum recubuiflet ille uper pectus Icfu, dí 
cit ei:D'omine, quis eft? Refpodet Iefus: 
Ille εἴ κί ego intínctum pané porrexe- 
ro . Etcum intínxifTet pane, dedit Iudze 
Simonis Ifcaríotz . Et poft offulam ín 
ereffus eft in eum fatanas. Dicit ipítur e 
lefus:Q uod facís.fac citius . Flocautem 
nemo intelligebat difcumbétià ad quid 
dixiffet ei. Quidam em putabant, quia 
loculos habebat Iudas, quod dixi ei 
lefus , emeea qux opus funt nobís ad 
diem feftü , aut egenis ut aliquid daret. 
Cumergo accepitlet ille offulam , exiuit 
contínuo.Erat auté nox. Cun ergo exi? 
fet; dixit Iefus: Nunc elorificatus eft fili? 
homiínís,& deus elorificat? eft per eum. 
Sí deus glorificatus e(t per eum, & deus 
elorificabit eum per fe, & continuo οἷον 
rificabit απ, ΕἸ οἰ ας paulifper uo- 
bífcum fum . Quzretís me , & ficut dixi 

Iudzís,quó ego uado, uos non poteftís 

uenire:ita & uobis dico nunc. Praceptá 

nouum do uobis,ut dilicatis inuícem,fi/ 

cut dilexi uos , ut & uos diligatis inuicé. 

In hoccognoftent omncs quod difcipu 

li mei fitis, fi charítatem habueritis ínter 
uos mutuam . Dict cí Símon Petrus: 

 Domíne,quouadís ? Refpódit ei Iefus: 
Quà 

γὰς 
dico uobis príufcg ἔσειε cá factum fue 

Y ̂ 9 dee? 
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2216 EYATTEAION 

| Omov ὕπάγῶ, ov d'au&car μοὶ VOX "roo u] 

Szaz, Vsseop ὃ ἀκολοϑήσειο wor,  Δέγα ἂν 
τῷ ὁ «ép O7 -Küeis, διὰ τί ov δώαμιαΐ σοι 

ἀπολυϑῆσαι Geri ; Ti ψυχίώ μου ὑπὲς σῷ 

Bic. Απεκρίὴν ἀυτῷ ὁ INCOUO « alio Jvxlió 

gs ὑπὲρ ἐμ θέσειο; Aulo ἀμί λέω σοι, Ou 

μὴ ἀλέκτωρ φωνήσε, ἕωο ὃυ ἀπονήσῃ με ΠΩΣ 

* Ka «7€ τοῖο μιαθαταὶς αὖ T9, MN ταῦ 

ραοσἐόϑθω vj Gp i καρδία, πισεύετε te Top θὲ 

δρ,νοὴ) tie (sS sissiers bp τῇ δικίᾳ TO) τὰ 

“ρός μον μοναὶ aod tici p. ΕἸ ὃ μὴ, zo 

&p ὑμῖρ,τορεύομολξετοιμιάσοι τόπομ ὑμῖμε 

Wo) τὰ προρόυϑῶ ἑτοιμάσαι ὑμῖν τόπομ» 

v Gp ἔρχομ C πδαλήψομοι ὑμᾶς πρὸς 

ἡμαυτόμ, ἵνα ὅπου bul ἐγὼ, 9l) ὕμᾶο ἦτε: 

Καὶ ὅπου ὑπάγω, 01d «T$, νοὴ τὺ ed'dp δι 

dam. λέγα ἀυτῷ ϑωμᾶο, Kügis , ous oid'a^ 

μον ποῦ ὑπάγειο, «93 τοῦς δϑαυάμεθα la 

6d )p d vot ; Λέγει ἀντῷ ὁ τησοῦο, Ey Go ξιν 

p ἡ od'oo x9) il ἀλήϑεια (9) Ἡ φωή, Ovdtio te 

Xsrat πρὸς TOp πατέρα, kil δὲ ἐμ, Εἰ ^ 

γνώκατέμε, (9) TOU πατέρα 4X0U Ἐγνώκειτε 

ἂμ. νοῦ «agri γινώσκετε αὐτὸμ» wg) ἕως, 

κατε αὐτόμ, Λέγει αυτῷ φίλιπαπίθ)", Κυςΐε» 

d'&£op ἡμῖρ τὸρ τοατέφα,κοὐ ἀρκᾶ ὑμῖμ- 

Λέγει αὐτῶι ὃ IucoUG « τοσοῦτο, Xgovop μι’ 

S ὑμῶ tiu (9) bux EyVox&o Με; φίλιπο 

71,0 ξωρακὼρ Ἐμὲ ξώρακε τὸν τπατέρα.- 

Rod τοὺς cU λέγεις, δᾶξομ Ἡμῖμ τὸμ aser 

qd ; ὃν visse , ὅτι ἔγὼ qi ΟὟ πατρὶ, e 

6 πατὴρ ᾧ ἐμοί ὄξι; τὰ ῥήματα. ἃ γὼ 

“λαλὼ ὑμῖμ, cut auTO ου λαλῷ «Ὁ δὲ wa 

τὴρ ὃ ᾧν Ἐμοὶ pop , αυτὲρ ποιεῖ τὰ ἔργα: 

τοισεύετέ μοι, ὅτι Ἐγὼ ὧν Go" Ten) Ὁ 

τοατὴς qu ἔμο! ὄξιμ. εἸδὲ μιὰ d'ia τὰ ἔργα 

&ura πισεύεϊέ jor, Aulo ἀμὶὼ λέγω ὑμῖν, 

EVANGELIVM 

Quó ego uado, non potes me unc fe^ 
quí, fequeris autem poftea . Dicit ei Pe^ 
trus:Domíne,quare nó poflum te fequi 
nunc? Anímam meam pro te ponam. 
Refponditei Iefus: Animam tuam pro 
me pones? Amen amen dico tibi,non ca 
net eallus,donecter me negauerís. 

Et ait difcipulis fuis : INe turbetur 
cor ueftrum. Creditis in deum , & ín me 
credite. In domo patrís mei manfiones 
multa funt. Quod fi fecus effet,dixiflem 
uobis, uado paraturus uobis locum. Et 
fiabiero ad parandum uobis locum,ite- 
rum ueniam & affumam uos ad me^ 
ipfum : utubi fum ego , & uos fitis: Et 
quó ego uado.ícitis,& uiam fcitis . Dicit 
εἰ 'homas:Domíne;nefcimus quó ua 
dis . Ecquomodo poflumus uíam fcire? 
Dicit εἰ efus : Eco fum uia & ueritas, 
& uita. INemo uenit ad patrem , nifi 
per me.Si cognouiTetis me, & patrem 
meum utique cognouííletís . Ec nunc 
cognofcítis eum , & uídiftis eum. Di ̂  
cit ei Philippus: Domíne, oftende no^ 
bis patrem, & fufficit nobis. Dicit ei 
Icfus : l'anto tempore uobifcum fum, 
& non cognouifti me? Philippe, qui 
uidit me; uidit patrem . Ec quomodo 
tu dicis, oftende nobís patrem ? INom 
credís , quod ego ín patre fim, & pa^ 
ter ín e ? Verba qux ego loquor 
uobis , à meipfo non loquor . Patet 
autem fi me manens , ipfe facit opez 
ra . Credite mihi , quod ego ín patre 
fim., & pater ín me. Alioqui propter 
ipfa facta credite mihí . Amen ameta 
dico uobís , qui credit in me , opera 2 j t 4 HI] ΙΝ "Ὁ CN» ᾿ - xx 

Qu ccm n ere 9 σιδεύωμ ἔς te, τὰ yes Ἐγὼ woke 
^ Π €x 

à Lope. ' XGvoo conica, C μείονα τότωμ τοοιήσει, od 

est cp. P ^ * 

£^ gx Ἐγὼ πρὸς ὃν πτάτέρα μου τοορεύομαμι, ἢ καὶ 

qua ceo facio , & ipfe faciet: & maíora 
his faciet, quía ego ad patrem uado. 

9 ὅτι ἂμ ἀτήσυτε ᾧ) Ὧδ' Ὀνόματί μου τῶτο Et quícquíd ad de nomíne meo , hoc | 

τοοιήσω, ἵγα δοξασθῇ ὃ πατὴρ qu Ὧδ' ἰῷ. faciam, ut clorificetur pater per is | 

EU i 



ΚΑΤΑ IDANNHN: 
Va ct opa Lt i 5 oov 

Ἐὰμ τὶ οἀτήσητε qU τῷ ὀνόματί μιδ,γω τοι 
, 2M 13 Ἄρ 42 ^ NS 
Koo , £X ἀγαπατε με, ταο SU τολας ταῦ £^ 

μὰς τχρήσατε, (93) Ἐγὼ ἐφωτήσω 7p wart 

ga, «9) No p δαφάκλητομ d'óca ὑμῖμ, Tv& 
LH oc m^ 5 * 3e. ^ ^" 

pt eS tSp te Top οἀῶνα; ὦ πνεῦμα QD] 

ἀλκϑείαο, 0 ὃ kdej O7 tu d'uo&vou λαβέ» 

ὅτι ὃυ θεωρέϊ! ἀυτό,, bu δὲ γινώσκει αυτό, V^ 

p.&o δὲ γινώσκετε amo, ὅτι aqui Tp Ufer, 

Wo?) qV VXTp esa «ovx. ἀφήσω Vido ὄφρφα 7 

γνούς, ἔρχομαι πρὸς ὑμᾶς. ἔτι μικρὸμ » Kod 

6 κόσμίθ με vx ἔτι ϑεωρέί, ὑμᾶς δὲ ϑεω 
feri us , ὅτι ἐγὼ 18, (9) ὑμᾶς Ἰήσεόϑε.. qu 
» , "c 4 4, c ^ c; 5 ΕΣ 
Ἐκείνη τῇ Ἡμέρα γνώσεσθε Wee, OTI ἐγὼ 
2 , τ δεν Ὁ ry ' b 
ᾧν sd wp μου, νοὴ ὕμξις ψν Ἐλιο!» νοὶ 

tyo qu ὑμῖμ. ὁ ἔχωρ vào qucoAo μοῦ (9)) 
^ » ^ » ^ 4; 3, €.» E 

τηρῶμ ἄντας, tx&vóo ὄξιν 6 ἀγαπῶμ με: 

* o δὲ yop με, ἀγαπηϑήσετοι ὑπὸ A10 

τοατρῦς Mo) Ἰγὼ ἀγαπήσω αυὸμ, Ceu. 

Φανίσω αὐτῷ ἐμαυτόμ. " Δέγα αυτῷ ToU ̂  

δας, δυχὸ Ἰσκαρϊώτης. κύρϊε» τί γέγον 

νεμ, ὅτι Ἡμῖμ pedo tuoi lap σεαυὼμ, 

Rod οὐχὶ Gd" κόσμῳ; Avrexel auo I8c0UG «9)) 
^ 2 »4 » ^ b 2 
gimp αὐτό", td τις ἀγαπᾷ με, ὃρ λό-- 

*yop μου τήφήσει» CVo sacro μου ἀγαπήσει 

αὐτόμ, "οὴ πρὸς ἀντὸμ Ἐλδυσο μεῖον.» νοὴ 
M 2 ^ , € 302 ^ ἀκονὶ το αβαυτῷ ποιήσομϑν. Ὁ μὰ αγαπῶμ 

με. τοῦς λόγουξ μου bu τιρέϊ » * καὶ ὃ λό 

y^ ὃ» &«seT ovx ἔσιμ ἐμὸς, ἄλλα τῷ 

πέμψαντός με πατρός. ταῦτα. λελάλν" 

x& Vip τοαξυμῖμ υϑἕωμ. " ο δὲ ταράκλι 
» b ^ ΔΩ ω [2] , c 

17 ὁ πνεῦμα τὸ &'ylop , ὃ πέμψει wd» 

Tp ὦν S). ὀνόματί μου, Ἐκέν Θ΄ ὑμᾶς du) 

διάξει τοάντα,νοὴ ὑπομνήσει ὑμᾶς τοάντα ὅσα 

ἔιπορ Warp, Elelbluo pisa Vip, εἰς ώίω “ἢ 

ἐμ ὼ did ou Vuip , 0v καϑὼο ὃ κόσμος δ΄ 

d'ocip , Ἐγὼ δίδωμι ὕμῖμ «Μὴ Taga 0 £dd 

bush xagdt a, 44€ δειλίάτω, oleae, 

ὅτι Ἐγὼ rop ὑμῖμ, ὑπάγω νοὶ teXoi.ot 

πρὸς ὑμᾶς ,ἐι ᾿γαγᾶτέ με, Ἐχάρητε ἂμ, 

ὅτι ξϊ πομ,ττοφεύομκοι πρὸς 7p τρατέρα, ὅτι 

$ πατὴς μείδων μον sí, καὶ vdd ἔιφκκα: 

Vp: 

SECVNDVM IOANNZM. 

Sí quid pctíeritís per nomen meum,ego 
faciam . Si dilieitis me, praecepta mea 
feruate. Et ego rogabo patrem,& alium 
confolatorem dabit uobís , ut maneat 
uobifcurn ín xternum , fpiritum uerita^ - 
tís quem mundus non poteft accipere: 
quía non uídet eum,necniouíteum. Vos 
autem cognofcítís eum , quía apud uos 
mancet, & in uobís erít . Non relinquam 
uos orphanos, ueníam ad uos . Adhuc 
pufillum, & mundus me íam non uidet: 
uos autem uidetis me. Q uía ego uiuo; 
& uosuíuctís. In illo die uos coenofce^ 
tís,quod ego fim ín patre mco, & uos irt 
me, & égo ín uobis. Qui habet prz- 
cepta mea & feruat ea, ille eft quí diligit 
me.Q αἱ autem diligit me,dilioetur ἃ pa 
tre meo;& ego diligam eum, & aperíam 
ei meipfum. Dicit ei Iudas, non ille Ifca^ 
riotes: Domíne,quid factum eft, quod 
manifeftaturus es nobis teípfum,& nori 
mundo ς Refpondit Jefus, & dixit εἰς 
Siquís diligit me,fermonem mcum fer^ 
uabit , & pater meus dilioet eum : & ad 
eum ueniemus , € manfioné apud éum 
faciemus . Ὁ αἱ non dilicit re, fermo^ 
nes mcos non feruat: & ferrio quem 
auditis, non eft meus , fed cíus quí mifit 
me patris. Hac locutüs fum uobis apud 
uos manens . Paradetus autem ille qui 
eft fpiritus fanctus , quem fpiritum mit 
tet pater nomíne meo, ille uos docebit 
omnía , & fugeret uobís omnía quz^ 
cunque dixi uobís. Pacem relinquo uo 
bís, pacem meam do uobis . non quo^ 
modo mundus dat, ego do uobis . Ne 
turbetur cor ueftrum , neque formidet. 
Auditis quod ego díxi uobis, uado ;& 
uenio ad uos.Si diligeretís me , gaude 
retís utiq, qd' dixerím , uado ad patre; 
quía pater maior meet. Et nunc díxi 

uobis 
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ὑμῖν πρὶν γενέσθαι, ἵνα drap γγύκτοζ, st 

φεύοκτε.. ὃυκ ἔτι τοολδλὰ λαλήσω JA VIL e 
, : * 

ἔρχεται oup ὃ Το) κόσμο τότο Gg X op, (QU) 
ᾧ Ἐμοὶ οὐκ ἔχει bud'ép « ἀλλινα γνῷ ὃ X007 

t; : ^ : . 3 
μθ΄, ὅτι αὐγὰπῶ op τοὰτέρα, gU) καθὼβ 

φυετείλατὸ 40 ὃ ττατὴρ » ὀυτωρ 2501. ἘγεΙ 
d 5» 5 5 ^ 

φεόϑε Gy oque φντενθεμ, 

Ἐγώξιμι ἃ ἄμιπελθ΄ ἡ ἀληθινὴ, Co πὰ 
ς LE ^ LU ? 

τῆς μου ὃ γεωργός ὄξι, mdp XA. QU Ἐσ 

4.0] μὴ φέρομ καρπὸ ἄιρε αυτό, (9?) τᾶν ὁ 

καρπὸμ φέρομ, καθαίρει ἀντό, ἵνα τολείονα. 
» ^ , M 

xagrrop ᾧέφη, f» visio καθαροί tss δῖα Τ' 
» P 1 2 " Ad'yop,op λελάληκα υμῖμ. μείνατε e) £4.01, 

κἀγὼ qU Va Tp « καθὼς ὁ κλῆμα ὃν δώματος 
5t , , LE 

xaezóp φέρει &dtovTO, tap ju μείνῃ ὧν τῇ 
» ' u 5 UE TUI T CIN 8137» M 
ἀμ-πέλῳ, ὄντωρ ουδὲ ὑμᾶς tcp μὴ SW S401 

μείνκτε. Εγώ ij ἡ ἄμπελος, ὑμέϊς τὰ κλή 
c , ? 5 TAA δ, xU oa ret 

ἑκατα. 0 υϑϑωμ qU tol, καγω c auTO , CUZ 

. 1€ φέρε καρπὸμ w0Aa» , ὅτι Χωρὶς Ἐμι 

ov διώασϑε ποοιᾶρ δυδέμ, τὰρ μή τια μείνῃ 
τ * ^ A.» 

qu ἐμοὶ, 29x £20 ὡς ὁ κλῆμα, X9) tb 

φάνθη, ug) σαυάγασιρμ ἀντὰ, νὴ io τοῦς βάλ 
Age! , "οὶ καΐεται, * Ἐὰμ μείνητε GA E401 

x ^c ͵ 3...» , [30 34. 1 
WQU) τὰ ξήματα μου SV υμῖμ ἀκεῖνῃ, ὁ Eau θέ 

5 4 * ͵ ς» * » 
Jurrse au Tlig'so9s , W) γενήσετοιυμῖμ.΄ Ep T 

τῳ ἐδοξάσθκ 6 τοατής μου, ἵνα κάςπὸμ τον 

Aab φέρετε, «9)) γενήσεσθε ἐμιοὶ καϑαϊαί,κα 

Side ̓ ἰγάπασέμε ὃ πρατὴρ, κα γὼ ἡ γάπησα 

ὑμᾶς. μείνατε ὧν τῇ ἀγάπα τῇ ἐμῇ. tip τὰς 
19. 2, 4 ^ ? m. , 

ςυτολὰς μου TH; HOT, [XU GT ὧν τῇ ἀγάπη 

49, καθὼς Ἐγὼ τὰρ ζυτολὰς T9 τατρὸρ 1 

πτήρκκα, καὶ μϑΐω αὐτὸ sU τῇ ayer To 

τὰ λελάλκκα ὑμῖμ, ἵνα i χαρὰ ἡ tud ᾧν V 

ΑἿρ μμείνῃ, «9) ἣ χαρὰ ὕμῶμ τοληφωθῇ, ἄντα 

ip & ἐντολὴ E ἵνα ἀγαπᾶτε GR A 096, 
Nor ͵ Co mu e " ͵ » καθὼς ἡγάπησα ὑμᾶς, ^ Μείφονα ταύτης Ὦ“ 

γάπίω δυδὲις ἔχει, ἵνα τίς lio vx lib vro 

δὰ ὑπὲρ P QiAop &vTO τέο φίλοι μουν 

isé, ξὰμ wor ὅσα Ἐγὼ ᾧ τέλλομκαι Vj e 
2 - 1 7] vw 
Ovx ἐτι Uude λέγω δόλες, δὰ ὁ d'BAQ ovx 

ῥιδε τί aod ἀντο ὁ κύρϊος ὑμᾶς δὲ ἔιρηκα 

φίλους 

EVANGELIVM 

uobis priufcg fiat, ut cum factum fuerit, 
credatis. Pofthac non multa loquaruo^ 
bifcum. Venit em princeps müdi huius, 
& in me nó habet quícquam.Sed ut co^ 
enofcat mundus,quod diligo patrem,& 
ficat mandatü dedit mihi pater,fic facio. 
Surgite camus hinc, 
Eco fum uítis uera,& pater meus agrí^ 

cola eft.Omné palmite in me nó ferenté 
fructum tollít, & omné qui fert fractum 
purgat, ut fructum copiofiorem afferat. 
Iam uos mundi eftis propter fermoné, 
qué locutus fum uobís.Manete in me, & 
eco ín uobis . Sicut palmes non poteft 
ferre fructum à femetipfo nifi manferit 
ín uíte , ficnecuos, nifi ín me manferitis. 
Eco fum uítís,uos palmites. Quí manet 
ín me & ego in eo, híc fert fructü mult: 

/ quía fine menihil poteftís facere.Si quis 
L ín menó manferit, eiectus eft foras ficut 
palmes & exaruit : & collieunt eos, & in 
ignem cófjciunt & ardent. Sí manferitis 
ín me,& uerba mea in uobis manferint, 
quicquid uolueritis, petetís,& fiet uobis. 
In hocelorificatus cft pater meus, ut fra 
ctun copíofum afferatis , & efficiamini 
mcí difcipuli . Sicut dilexit me pater.íta 
& ego Ἐπ uos . απεῖε ín dilectione 
mca.Sí pracepta mca feruaueritis , ma^ 
nebítís ín dilectione mea.ficut & ego pa 
trís tei przcepta fcruauí , & maneo ín 
eíus dilectione. Hxc locutus fum uobiís, 
ut gaudii meii ín uobís maneat, & σαι 
dium ueftrü impleat. Hoc eft pracceptá 
mcüut dilieatis uos inuicem ficut dilexí 
uos. Maiorem hac dilectíoné nemo ha^ 
bet,ut quís anímá fuam ponat pro am 
cis fuis. Vos amici mci eftis , fi feceritis 
quacung; ego pracipío uobís.IN6 poft 
hacuos díco feruos , quía feruus nefcit 
quíd faciat dominus eíus. Vos auté díxi 

amicos, 

xv 



DIRE ΤΩ aea Ard, 

XKATÀ IGANNHN., 

φίλδο, d Ti τοάντα ἃ ἔκουσα za: TO πατρὸς 

qxov, ἐγνώρισα ὑμῖμ . ὀυχυμᾶς us dee £a 

de, XA XXE γὼ στελεξάμίω ὑμᾶρ, 193) ἔϑακα 

ὑμᾶς, ἵνα ὑμᾶς ὑπάγκατε, καὶ καςπὸμ φέσ 
VW 1€ ^ , A c; 2* 

φατε, QU) 0 κας ro ὑμιῶμ pSus- ^ we ovi ἂν 

οἄτέσατε Pp πατέρα qu τὰ ὀνόμιαῖί usd 

ὑμῖρ. " ταῦτα Sr NO. 0. ὑμῖμ, ἵνα ἀγα“ 

“πᾶτε GN oUG, ti ὃ κόσμ Θ΄ Vo uice, γι 

νώσμετε ὅτι Ἐμὲ πρῶτον VIG μεμίσκκερ, t 

Ἐκ τὸ κόσμου ἦτε, ὃ κόσμι(θ)" ἂμ τὸ 1d Top ἔὶ 

φίλαι ὅτι δὲ Ἐκ τὸ κόσμου ουκ ἐσὲ, ky 

do std, ὑμᾶς Ἐκ τὸ xocu s , δία T0970 

uuca Vas o xócq. (94. μνημονεύετε TO X07 

ye 9v Ἐγὼ erzrop ὑμῖν. oux tsi 8A μεί 
EET TAE A IN τ ν ςε Sep τοῦ κυς  ἀυτο), " ΕἸ Ἐμιε tdt op) 7 

^ P D * L * 4 
μᾶς διωξοσιμ «i TOU A0'yop μα Ἐτήξκσαμ» 

DECUS TNNT 2 * 3 ^ 
XQ p vj«ersgop ταφήσουσιμ, ^ ADS ταντὰ 

πάντα ποιήσουσιμ ὑμῖμ διὰ ὁ ὄνομά μου, 

* ociovk oid '&er Pp πέμψαντά με." EIpA 

ἦλϑορ y) Ἐλάλασα ἀυτῖς,, ἁμαςτίαμ QUK l^ 

Χορ. Và δὲ προφασὶμ ovx. ἔχουσι al «δὲ 
7 E ^ 

ἁμαρτίας ἀυτῶμ." O tuc wapa) TOp vo. 

Téga μου μισᾷ, "Εἰ τὰ ἔργα μὴ Ἐποίκσα QU 
᾿ : 4 

ἀυρῖς,ᾧ oudtig GNO ττεποίκκερ, ouuaecvi 
» * - n * c6 4 

ἂρ ouX &/Xop « Νὰ δὲ wg)) ἑωράκασι C με“ 

pudo , «9)) Ἐμὲ καὶ ὃν τοατέρα US. RA^ 
»€ ^ , ? 

X it, 529088 0 A07, 0 γεγφαλιμϑλος qi 
, ΕΣ n" [24 3 ͵ , , 

Ὅδ' νόμῳ Grp , ὅτι Ἐμισμοάμ με d'ecsipe 

ὅταμ δὲ ἔλϑη ὃ ποάκλητί "op Ἐγὼ m Guo 

ὕμτμ ye. τὸ τοατρὸς ὁ ave jx: D) ἀληθεῖ, 

α6. ὃ νὰ τὸ) πατρὸς ἐκπορεύεται , Ἐκέϊνος 

μαρτυρήσει aol ἐμ. νοὴ ὑμεῖς δὲ (sog rug Gi 

τε, ὅτι ἀπαρχῆο μετεμ ἐσέ, 

* ταῦτα λελάληκα ὑμῖμ,, ἵνα μὴ exa] 

d'o2u ir . ἀποσυσαγώγθα woe soin V 

μᾶς. Αλλ᾿ ἔρχετοὶ ὥρα, ἵνα adio ὃ ἀποκτεί! 

νας ὕμᾶρ, δόξα λαδείαμ προσφέφαρ τῷ θεῷ, 

wo) ταῦτα τοοιήσοσιρ hup , ὅτι cox ἔγνω, 

eap Pp πατέρα ουδὲ ἐμέ, ἀλλὰ ταῦτα λε, 

Aur ὑμῖμ,,ἵνα ὅταμ ἔλθῃ i ὥρα, μυκμιον 
LU 2 e c; » A5 CSS HEN, S ^ 

νεύμτε αυτῶρ » ὅτι E'yO eO υμῖμ. ταῦτα 

δὲ 

SECVNDVM IOANNEM,. 

amicos : quía omnía qux audiui à pa^ 
tre meo , nota feci uobis. Non uos me 
eleciftis , fed ego elegi uos : & conftitui 
uos, ut eatis & fructum afferatís , & fru 
ctus uefter maneat, ut quicquid petíeriz 
tís patrem fub nomine meo , det uobís, 
Hzc mando uobis, ut diligatis inuicem. 
Si müdus uos odit.fcitis quod me prius 
qp uos odío habuerit.Si de mundo fuit^ 
fetis, mundus quod fuum eft, diligeret. 
Ὁ uía uero de mundo non eftis, fed ego 
fcleei uos de mundo,propterca odituos 
mundus.Mementote fermonis meí,qué 
cgo díxí uobis : INon eft feruus maior 
domiíno fuo.Sí me perfecuti funt; & uos 
períequentur. Si fermonem meum fer^ 

uauerunt, X ueftrü feruabunt . Sed haec 
omnía ἔλεξε uobis ppter nomé meum, 
quia nó nouerunt eum quí mifit me . Sí 
non uení(lem & locutus fuiffem εἰς, ρος 
catum nó haberét. INuncauté no habét 
qd' pratexát peccato fuo . Quí me odit, 

is & patré meum odit.Sí opera nó fef? 
fem ínter eos qux nemo alius fecít;pecca 
tum nó haberet. Nuncauté & uíderüt & 
oderüt,no fol me, uerüetíá patré πιεῖ: 
Sed hec accdicut compleat fermo, qui in 
lege eorü fcriptus eft: Odio habuerunt 
mc gratis. Cum auté uenerit paradetus, 
quem eco míttam uobis à patre.fpiritus 
ueritatis , qui à patte procedit , ille tefti^ 
moníum perhibebit de me.Etuos teftes 
eftis, quía ab ínitío mecum eftís. 

119 

Q Ó | 

NM f Sd 

Haclocitus fum uobis,ut ne quid of XVE 
fendamini . Alienos à fynagogis facient 
ugs, Sed ueniet tépus, ut quifquis interfi 
cídt uos, uidea£ cultum praftare deo. Et 
hxcfacient uobis,quía non nouerüt pa^ 
trem neq; me. Sed haclocutus fum uo 
bís,ut curn uenerit tépus illud; remínifca/ 
mini eorü , qd' ego díxerím uobís Fic 

u auté 

We 
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dp σι ἀρχῆς oux &rzop » ὅτι (AES Vu p 

Kal . νι δὲ ὑπάγω $06 ἐμ πέμψαντά 

Mt (oJ) oudtio δι ὑμῶμ teor& με, τοῦ Vm 

γε, ἀλλότι ταῦτα λελάλκκα ὑμῖρ, ἡ λύε 

πε πεπλήρωκε Vip Tl xod ep. «AA 

ἐγὼ σἰὼ ἀλήϑααμ λέγω ὑμῖμ , συμφέρει V^ 

μἵροΐνα ἐγὼ ἀπέλθω, Ed p youp iid χπτέλθω, 

$ τοαράκλατ)" oux Ἐλεύσεται πρὸς VG s 

Edp dt ττορδυϑῶ, τ έμ ψω αὐὸμ πρὸς vide C 

ἐλθὼν Ἐκᾶνος tA, £a Pp κόσμομ dir ἀμιαρ 

τΐας, νοὶ) 7! δικοχοσεώης, wg?) "ἴδ᾽ κφίσεωθ, 

περὶ ἁμαρτίας μοὺ ὅτι ὃν πιδεύσοιμ tie 

tud Tel δικοαλοσιώνκᾳ δὲ, ὅτι πρὸς Tuwu^ 

τέρα ὑπάγω, x9) bux ἔτι Ssocl r£ με. περὶ 

δὲ κρίσεως, ὅτι ὃ ἀφχὼμ τὸ) κόσμου τούτου 

κέκριται, Eri τοολιὰ ἔχω λέγει ὑμῖμ, G0 

Xov d'ave9e Dasáap ἄρτι, οταμ δὲ ἔλα 

tx&vO δ᾽ πνεῦμα, οδὺ ἀληϑείαρ, οδηγήσει 

Vio τις erac oo ἀλήϑααμ εοὗὐ yo Ac 

λήσει xgisav TO , XAX oOx. ἂμ ἀκούση,λαλή 

σει; wg) τὰ tex duo ἀναγγελᾷ ὑμῖμ. Exe 

v4 ἐμὲ φοξάσει, ὅτι Ἐκ τῶ Ἐμοῦ λήψεται, 

νοὴ ἀναγγελέϊ ὑμῖρ, ἢ πάντα ὅσα ἔχει ὃ va 

τὴν, ἐρμιά ὄξι. * Na τῶτο trop, ὅτι Ἐκ TO) 

Ἐμοὺ Adi perat, tod) ἀναγγελᾷ ὑμῖμ « Μικφὸμ 

Ig) ὃν ϑεωρᾶτέ με, 9) πάλι μικρὸμ Kod 

ὀψεϑέμε, ὅτι ὑπάγω πρὸς p πατέρα... 

εἶπομ Guo Ἐκ Pf) airo T πεὸς αλλά 

λουρ, τί &&à τῶτο, ὃ λέγε Ἡμῖμ» μικρὸ 9)) 

ὃν Se-gir£ με, κοὴ τοάλιμ rig op wo) 0.|e^ 

d με, νοὴ ὅτι Ἐγὼ ὑπάγω πρὸς Pp acce 

φα; ἔλεγομ Qup, τῶτο τί ὄξι»,. λέγει,δ Mi^ 

xgóp οὐκ ord aqu τί λαλέϊ, ἔγνω ων ὃ Tw 

σοῦο, ὅτι ἤθελομ ἀυτὸμ ἐρωτῆσαι, «9)) emp 

ἀυτῖς.. περὶ τούτου qrréire utt MA Gps ot 

ξιπορμ,μὶ kgop "οὶ óv ϑεωρᾶτέ με, 192) wü^ 

Δι} μικρὸν μοὶ ὁ i96 us ; Aulo exl λέ," 

7yco Vj& Tp , ὅτι κλαύσετε 93) Seloíaem wo, 

ὁ δὲ κοσμιθ χαρήσεται, ὑμᾶς δὲ λυπηθή! 

eios, GONG zo VG to χαρὰμ "y siae 

TOL. H yaoi ὅταρ viKr(, λύπίω ἔχει» ὅτι 

E S Dj ἔλθεμ 

EVANGELIVM 

autem uobis ab initio non díxi;quía uo/- 
bíícum eram . INuncauté uado ad eun, 
quí mifit me, & nemo ex uobis interro 
gat me quo uadam. Sed quía hzclocuz 
tus fum uobis , moeftitudo impleuit cor 
ueftrü.Sed ego ueritaté dico uobis,expe 
dit uobis,ut ego uadam. Si em nó abie- 
ro,confolator ille non ueniet ad uos.Sín 
aute abiero,mittam eum ad uos.Et cam 
uenerit illejareuet mundü de peccato, & 
de íuftícia,& de iudicio. De peccato qui^ 
dem,quia non credunt in me.De íufticía 
uero,quía ad patréuado, & pofthac no 
uídctis me.De iudicio autem,quía prínz 
ceps huius mundi iam iudicatus eft. Ad 
hac multa habeo qua uobis dícam, fed 
nó poteftís portare nunc.Cü auté uene: 
rít illequi eft fpiritus ueritatis, ducet uos 
ín omné ueritaté. [Non emloquet à fe^ 
mctípfo,fed quacüq; audieritloquet; 8 
qua futura funt, annuncíabít uobis. Ille 
me olorificabít ; quía de meo acdpíet, δ 
annuncíabit uobis. Omnía quacüq; ha 
bet pater,mea funt. Propterea dixi , qd 
de meo acdpiet & annücíabit uobis. Pu 
fillum,& non uídetis mc,& iterü pufillü, 
& uidebítís me,quía uado ad patré.Di^ 
xerütergo quídá ex difcipulis eíus inter 
fc: Quid eft hoc, qd' dicit nobis. pufillà 
& nó uídetís me, & rurfus pufillü & uide 
bitis me,& quía uado ad patre? Dicebát 
ergo:Q uíd eft hooqd" dicit; ρα Πα ΝΕ 
fcimus qd loquat.Cognouit auté Iefus, 
qd' uellent fe interrogare, & dixit eíssDe 
hoc quaritís ínter uos,qd' dixíá,pufillá & 
nó uidetís me,& íterü pufillum & uidebi 
tis me. Amen amé díco uobis,plorabítís 
& lamétabímini uos, mundus cótra gau 
debit . Vos autetn tmccrore afficiemíni, 
fcd maeror uefter uertetur ín gaudium. 
Mulícr cum parít, dolorem habet, quía 

: uenit 
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ΚΑΤᾺ IOQANNHN. 

ἤλϑεμ A ὥρα &uq9], ὅταμ δὲ γεννήσῃ δ᾽ ταῖν 
" 4 T 

d'fop , bux ἔτι μνημονεύει «Qi ϑλίψεως διὰ 

ali) xaeap , ὅτι yea o ἀνϑρωπίθ) tie 

Py xódjkop. καὶ Vue duo. λύπίω (JU vd 

ἔχετε. udoup δὲ ἡ ψομιοὶ Vaio , 9) xagtij 

σεται ὕμῶμ ἧι καρδία, qo) τὼ χαρὰ vip 
2 Ü » » 3S9 »ν PES DEL D ^c , 

ovdtio Giga ἀφὺ μῶμ - oU) SU Ἐκείνῃ τῇ μέ. 

gea Ἐμὲ δυκ Ἰρωτήσετε ovd'ép . " Αμἱὼ ἀμὶὼ 

λέγω Vp , ὅτι ὅσα. ἂμ ot TK oW TE Pp roc 

τέρα ᾧ GÀ ὀνόματί μου, Δώσεμῖμ «Eco 

ἄρτι bux. ἡτήσατε od ép qu. Gg ὀνόματί 

μου. οἀτᾶτε,νοὴ λήψεσϑε, ἵνα ἃ χαρὰ ὑμῶν 
* - 4 
H wen AH oU - * ταῦτα qU wool ouo 

λελάληκα VATI, ἔρχεται ὥρα, ὅτε oux ἔτι 

qu τοαφοιμίαιο λαλήσω Vip , ἀλλὰ woOeN/ 
74 * ^— 5 

cia wel TO πατρὸς ἀναγγελῶ ὑμῖμ. ᾧ 
» , "c s ? 3: 9 ' 3.5 

ἐκείνῃ τὴ Ἡμέφᾳ ὧν Gd ovo ucc μου oit τήσει 

$9, Καὶ ov λέγω ὑμῖν, ὅτ; ἐγὼ ἐρωτήσω 

TÓp τατέρα περὶ ὑμῶμ, ἀυτὸς you) 9 τὰν 

τὴς quA ὑμᾶο, ὅτι VjACO ἐμὲ τεφιλήκατε, 

καὶ τοεπιδεύκατε, ὅτι Ἐγὼ T3 τὸ S18 UA 

Bop. Εὐῆλθομ To τὸ πατρὸς »"οὴ Ἐλήλυϑα 

tio PU πόσμομ, πτοᾶλιμ ἀφίκμι "Pp. κὄσιμομ, 

w9)) τοορεύομκοι πρὸς ὃμ πατέρα, AE yoUct p 
ENS UMS n » e xc. ἢ 
ἀντῷ 0i καϑῆται &vTO) . idc νὰ το αῤξῥησία 

^ . 4 ^ Ea ^ 

λαλᾶο, w) παροικία, ουδὲ uxiap λέγειο, Va 
32) 1 c M , . 2 ΄ 
οἰδα μον, ὅτι οἰδαρ art ro S Ng) 0v οϑεία 
»! TL 24 , » » 2 , 4 

tXdo, vd. TIG σὲ teo Qo SU τότῳ τοιβεύομϑι, 

ὅτι ἀπὸ ϑεοῦ ὑεἴλθες «* Απεκρίθκ url ὃ 
- 4 » MEI c; 

10002, ἄςτι τοιδεύετε. Ἰδοὺ ἔρχεται ego C 

νῦ ἐλήλυϑερ , Wo. σκορπτιόϑῆτε £xas O7 tie 

τὰ Ἰδία, uod Ἐμιὲ μόνον ἀφῆτε. gi) oux tip 

μὸν’, ὅτι ὃ πατὴρ μετεμῷ isi. " ταῦτα 

λελάληκα Vp s ἵνα ᾧ Ἐμοὶ Ἐιρίώίω Exo 

qu τ κόσμῳ 9x pip ἔχετε, ἀδλὰ ϑαφσείπε; 

Ἐγὼ νενίκηκά TO) κόσμομ. 

- ταῦτα Ἐλάλασεμ ὃ τησοῦο,, CY ἐπῇρε τοὺς 
3 MTS » ^ 2 lj] * 
οφθαλμιούο ἀντοῦ tip Top ουρανὸμ, C ere e 

πάπο, Ἐλήλυθεμ i ὥρα, δοξασόμ σὸν p qp 

ἵνα V) o [ὅς σὰ δοϑάσῃ σε. καθὼς ἔδωκας ἂν 

τῷ δ: σίαμ τάσις σα;κὸς, ἵνα oap ὃ ἔϑων 
καᾷ 

SECVNDVM IOANNEM.  aji 

uenít hora eíus . Cum autem pepetetit 
puerum, iam non meminit anxíetatís: 

propterea quod eaudeat homínem effe 
natum ín mundo. Et uos igitur nunc 
quídem moerorem habetis . ied iterum 
uidebo uos, & gaudebit cor ueftrum , & 
gaudium ueftrum nemo tollít à uobis. 
Etinillo die me non interrogabítis quic 
quam.Amen amé díco uobis,quxcung; 
petíeritis patréfub nomine meo , dabit 
uobis.Hactenus non petíftis quicquam 
fub nomíne meo.Petite, & accipietis: ut 
gaudium ueftrum fit perfectum . Hxc 
per prouerbía locutus fum uobis . Ve 
níct tempus, cum íam non per prouet^ 
bía loquar uobís , fed palam de patre 
meo annuncíabo uobis , In illo die fub 
nomíne mco petetís. Et non díco uobis, 
quod ego roeaturus fim patrem pro 
uobis, Ipfe enim pater amat uos , quia 
uos me amaftis . & credídiftis , quod a 
deo exíuerím . Exiuía patre , & uení íà 
mundum : íterum relínquo mundum, 
& uado ad patrem . Dicunt cí difcipuli 
eíus:Ecce nuncaperteloquerís , nec pro^ 
uerbíum ullum dicis.Nuncfcmus,quod 
Ícis omnía , nec opus efttibi , ut quís te 
ínterroget , Per hoc credímus, quod a 
deo exifti . Refpondit eís Iefus : Nune 
credítis.Ecce inftat tempus, & íam uenit, 
ut difpereamíni unufquifgy ín fua;mecg 
folum relinquatis.& tamen non fum fo/ 
lus , quía pater mecum eft. H«c locutus 
fum uobis, atín me pacem habeatis . In 
mundo afflictionem habetis, fed bono 
anímo fitíisego uíímundum. — — 

| Haclocutus eft Iefus.& 
fublatís oculís in celum,dixit:Pater,ue^ 
nit hora , olorifíca filium tuum ; ut & fi^ 
lius tuus orifice te.Sicut dedifti ci po» 
teftatem omnis carnis , ut quotquot de^ 

u 2 difti 

ΓΜ 
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καο ur, ϑώσῃ αὐτῆς Ἰωΐμ οἀώνϊομ , ἅντή 

δὲ ὄξῃμ Ἡ atóvioo 1 , ἵνα γινώσκωσὶ σὲ Top 

ἐλόνομ, ἰχλαθινὸρ ϑεόμ, wg) 6p ἀπἐσειλας τὴν 

Bp Χεισόμιεγώ σε δόξασα Ἐπιοϑὲ γῆρ, τὸ 

ἔφγομ Ἐτελείωσα, ὅ δέδωκάο μοι, ἵνα τοοιήσ 

ego. 192) νι d'o2acd p με au wüTe Te δεαύ 

τῷ τῇ δόξη, ἢ Erxop πρὸ το ἐμ κόσιμομ tat 

D cot, Ἐφανέρωσά gu Ὁ ὄνδμκα τοῖα ἀνθρώ 

. droi6, Ove δέδωκάς ῥκοι Ἐκ T9 κόσιαϑ, Σοὶ s» 

cap», μαὶ ἐμοὶ χυτοῦο δέθωκαο, 9) ὁ λό, 

γὸμ dé τετηρήσασι. NÀÀ Ἐγνώκαμ, δὰ τοᾶν 

Ta ὅσα Φέδωκᾶς μοὶ, δά σον ἐσίμ, ὅτι τᾷ 

ξήματα ἃ δέδωκάς μοι, δέδωκα ἀντοῖο,» CY 

ἀυτοὶ £A Po ptg?) ἔγνωσαμ &AN980,90 096 

es δι λϑομ.νοὴ Ἐπίσδνσαμ, ὅτι σ με ἀπέ 

βελας, ἐγὼ 791 αυτῶμ Ἐρωτῶ; bu zi 1 T0) κό! 

σμϑ ἐρωτῶ, aD “οὶ ὃ δέδωκάς μοι, ὅτι 

doi ἘΙσι ες (03) τὰ ἐμὰ wüvca σά 64, C τὰ 

δὰ μιά, νοὴ Φεδόξασμοι ᾧν moo (9) Ὀνκ 

ἔτι tud qv G9 κόσμῳ," οὴ δυτοι qu Gd. xo^ 

€! tics , «92 Ἐγὼ πρὸς σὲ ἔρχομολετ ἄτερ 

yis, τήςισομ ἀντὺς QU Gd. ὀνόματί σα, να 

δέλωκάο μοι, ἵνα oi p ἐν καθώο ὑμᾶς. ὅτε 

Wo μεξαυτῶμ qu S. κόσμῳ,Ἐ γὼ Ἐϊήφουυ 

ἀυτους qu GO. ὀνόματί es. Quo δέφωκάο uot 

ἐφύλαξα, vo) tudtie do &vrGp «πώλετο t^ 

διὰ o udo q9| ἀπωλείας, ἵνα ἃ γραφὴ τολκρὼσ 

θὰ, Na» δὲ πρὸς c't ἔρχομαι, νὴ ταῦτα λαλῶ 

qV δ᾽ κόσμῳ, ἵνα Ex oct alio χαρὰ “ἰὼ t^ 

mun τοεπλιρωμϑμίω qv ἀυρῖς , εγὼ δέδωσ 

κα aure PH Δδγο» v, (9) ὃ xócu ̂ tup 

δησεμ &kveve, ὅτι ovx olg Ἐκ T9 όσμυ, xa 

ὼς Ἐγὼ bux tig tx τὸ xó oye. oux ἐρωτῶ, 

ἵνα ἄρῃς ἀυφιὶ tx T9 κοσμα, ἄλλῆνα τηρήσ 

exo αυτούς Ἐκ TO] vovg «kx τὸ KOC OUK 

τισὶ, καθῶο Ἐγὼ Ex ΤΟΊ κόσμκου oux tr, A- 

γί ἀσομ αυϑιο qi τὶ ἀληϑείᾳ cs. ὃ Ao 97 

Ὁ σὸς ἀλήθεια £51. καϑὼρ ἔμιε ἀπέσειλαο tis 
τ ͵ ΕΣ 3» n , MEN S δὼ Δ 
ΤΡ κοσμομ, καγω QreseAa αυϑυς tio TO 

͵ » ς 35 PO. 3 ^c "475 5, 
X000], νὴ ὑπερ cur Gp ἔγω αγϊάϊω Ἐμαν 

^ » τ 3 
TÓp, ἵνα καὶ ἀυτοὶ oct p ἣ γίασμϑμοι ᾧν Gu" 

Seta. 

EVANGELIVM 

difti εἰ, det eís uitam eternam . Hzeceft 
autem uíta aterna , ut coenofcant te fo^ 
lum deum uerum,& qué mífifti ;Iefum 
Chriftum . Ego te glorificaui fuper ter^ 
ram , opus confummaui , quod dediti 
míhí ut facerem, Et nunc glorífica me tu 
pater apud temetípfum oloría, quá ha^ 
bui , priufquam hic mundus effet apud 
te. IManifeftauí nomen tuum homíni^ 
bus , quos dedifti mihí de mundo . Tui 
erant , & mihi eos dedifti, & fermonem 
tuum feruaucrunt . [Nunc cognouerunt, 
quod omnía quzcüq dedifti míhi , abs 
te funt. Quía uerba qux dedifti mihi, 
dedi eís:& ipfi acceperàt , & cognouerüt 
ucre,quod à te exiuí:& crediderüt,quod 
tu me mififti.Ego pro eis rogo. Non 
mundo rogo , fed pro his; quos dedifti 
míhí : quía ταί funt. Ec mea omnía tua 
funt,& tua mea funt, & eloríficatus fun 
incís. Etiam non fum in mundo, & hí 
ín mundo funt,& ego ad te uenío.Dater 
fancteferua cos per nomen tuum, quos 
dedifti mihi: utfint unum , ficut & nos; 
Cum eíTem cum εἰσ ínmundo , ego fer^ 
uabam eos nomine tuo . Quos dedifti 
míhí,ego cuftodiui,& nemo ex eis períjt 
nífi filius ille perditus , ut fcriptura com^ 
pleretur . Nuncauté ad teuenio , & hacc 
loquor ín mundo, ut habeant eaudíum 
meum impletum ín femetipfis.Ego tra 
didi εἰς fermonem tuum,& mundus eos 
odio habuit: quía non funt de mundo, 
ficut & ego non fum de mundo.INon to, 
co uttollas eos é müdo,fed ut ferues eos. 
a malo.De mundo non funt ficut & ego 
nó fum de müdo.Sanctifica eos per ue. 
rítaté tud . Sermo tuus ueritas eft. Sicut 
tu me mififti íü mundum,ita & ego nifi 
cosin müdü,& p eís ego (andhifco me 
ipfum,ut fint & ipfi (anctificati per ueri^ 

tatem. 



ΚΑΤᾺ IDRGANNHN. 

θείά, 0v 79! τότωμ δὲ φωτῷ μόνομ, SON νὴ 

"iol l9 τοισσόντωρ Φιὰ T Aovys ἀυτῶμ tia 

ἐμέ, ra το ἄντεο ἕν Gc y καθὼο σι wárse qi 

Ἐμοὶ, κα γὼ ql σοί, ἵνα "οὴ ἀντὶ dh iuTp eu 

ὥσιμ, ἵνα 6 κόσμος τοισεύσῃ, od σύ με ἀπέ! 

SeA«c «ἢ Ἐγὼ “ἰὼ Φόξαμ Sip δέθφωκάς μοι, 

δέφωκα ἀντῖς, ἵνα Get p ἐμ, odo ἣμιᾷο tp 

Ἐσμϑώ,, εγὼ qu &veto , t9) eU qu Ἐμοί, ἵνα, 

Gc; τεπλεω poi tic Sp , tg) ἵνα γινώσκῃ ὃ 

κόσμου, ὅτι σύ με χπέσειλαο, Cry moo 

ἀυτὅο, καθὼρ Ἐμὲ ̓ ἰγάπασαο. πάτερ, oue d) 

δωκάρ μοι, θέλω ἵνα ὅπτου εἰμὶ Ἐγὼ, κακέϊ 

tor ὦσι μετεμοῦ, ἵνα θεωρῶσι σἰὼ δόξαμ σπἰιὺ 

Slo, p Ed xdi μοι, ὅτι Wy domi o, με πρὸ 

καταβολῆο xocuov, " πάτες d'ixous, V) ὃ xo^ 

σμός ct vx ἔγνω, Ἐγὼ δέ σε ἔγνωμ, " Καὶ 

ὅυτοι ἔγνωσαμ,ῃ07ι σύ μιε ἀπέσειλαρ. C ἐγνῷ 

gira ἀυτῖς ὁ ὀνομά σσ, C τνωρίσω,ἵνα ey 

kp Ἰγάπεσάο ts qu ἀυτῖς καὶ κἀγὼ ᾧ ἂν 

Tio." ταῦτα ξιπὼ po 140076, doi: ca» 

Ῥῖς p.a οἷς ku TO το έφαμ τὸ Xp. does Pv 

κέδρωμ, ὅπτου ἦμ xiim(O Seo Op tici A Sep ἂν 

το Y) δι Jairo αυτό), Ἤδει δὲ νοὴ Ἰούδας 

6 ραδιδοὺρ &kvPps Tp τόπομ, ὅτι ποδιά“ 

xiG σισήχϑκο INcoUo tx& pera. dy uad 

TGp ἅνταν.“ o oup Ἰούδας Ae bap «lu cxi" 

gap , wg) ἐκ vf) ἀρχίεςέωμ wo)) Φαρισαίων 

ὑπηρέτας, ἔρχεται tud μετὰ φανῶμ 19) 

λαμιπάδωμ wg) ὅπλωμ.. * iuc ob tid ὡς 

πάντα τὰ exo plua ἐπαυὸμ, δτελϑὼμ, S 

περ ἀυτῖς , τίνα Ἰκτᾶτε ; ἀπεκρίϑεσαμ u^ 

τῷ. IxcoUp ἂμ vaogatop, λέγει ἀυρῖο o Tk» 

coUe. t'y Ἐιμι. ξισήκαι δὲ ποὺ Ἰούδιαξ,. a^ 

διδουο &vrop, μεταυτῶμ. Ὡς δωυ ξιπερμ ἂν 

vi, ὅτι Ἐγὼ iru y ἀπῆλθομ tic τὰ ὀπίσω, 

κοὶ ἔπεσομ χαμαί, e Ap Oo (rue ἔπαρῶ 

τῆσε. τίνα dre : δι δὲ ξιπομ. ToU p Pp 
ναϑωροΐομ. ἀπεκρίθε Ὁ τισοῦο: rop ὑμῖμ, 

ὅτι Ἐγώ tipa, Ἐν ouo te Ἰκτᾶτε, ἄφετε τ! 

τους ὑπάγει. ἵνα τολιφωϑῇ ὃ Ao O7 Op ἔμ 

περ, ὅτι Ove δέδωκάο μοι, ovn ἀπώλεσα δ, 

ORE 

SECVNDVM IOANNEM. 

tatem.INon pro eísautem rogo tantum, 
fed & pro ἥδ, qui credituri funt per fer^. - 
monem eorum ín me: ut omnes unum 
fint.ficut tu pater ín me & ego ín te, ut & 
ipfiín nobis unum fint, ut credat mun 
dusqd' tu memiíferis , & ego eloría quá 
dedifti mihí,dedií eís: ut fint unum, ficut 
& nosunum fumus. Ego ín eís, & tuin 

í 

me,ut fint cofumrati ín anum, ut co^ 
enofcat mundus,quod tu me mífifti , ὃς 
dilexifti eos , ficut & me dilexifti . Pater, 
quos dedifti mihi;uolo: utubi fum ego, 
& illifint meca:ut uídeant gloríá meam, 
quá dedifti míhi , quia dilexifti me ante 
codità mundü. Pater íufte, & müdus te 
non coenouit:ego auté te coenouí, X hí 

cognouerüt,qd' tume miferis.Et notum 
fed eís nomé tuü,& notum fadam, ut dí 
lectio qua dilexifti me;in ipfis fit, & ego 
ínípfis. ας οἴ dixiffet lefus,eereflus 
eft cum difcipulis fuis transtorrenté ce» . 

dron , ubi erat hortus,in quem introíuít 
ipfe & difcipuli eius. Nouerat autem & 
ludas, qui prodebat eum , locum: quia 
frequenter lefus conuenerat illuc curn di 
fcipulis fuis . Iudas ergo cum accepiflet 
cohortem,& à pontificibus ac pharifzís 
míníftros , uenit illuc cum laternís acfa^ 
cibus & armis. Iefusitaque fciens omnia 
quz uentura erant fuper fe , proceflit ac 
dixit eíssQuem quarítis ? Refpoderunt 
ei:Iefum Nazarenü. Dicit eís Iefus: Eoo 
fum.Stabat autem & Iudas,quí uod 
bateum,cum ipfis. Vt ergo dixit eis,ego 
fum,abierunt rettotfum & ceciderunt ín 
terr. Iterum ergo interrogauít eos:Qué. 
quaritís: Illi auté díxerunt:lefum INaza 
renum. R efpondit Iefus:Dixi uobis,qd' 
ego fim : Si ergo me quarrítis, finite hos 
abire. Vt complere£ fermo quem dixe" 
rat:Ex ijs quos dedifti mihi;non perdidi 

u 3 quencg. 
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εξ ἀυτῶμ bud Eva." Σίμωμ uo mise 7 ἔχωμ 
« άχομαμ,  Ἄπκυσεὺ olo, νοὴ ἔπαισε ἐμ Ὁ 

ἀρχιερέως δόλομ, C ἀτεέκοψερ ἀυτο ὃ rt 

op ὁ d's£io p. Sp ὃ ὄνομα Sd δόλῳ μιάλχος: 

* Εἶπες οἷὦ ὃ τασξο τὸ τοέτρῳιβάλε 1S μά 

Koug&p σὲ ko vl) Silo, ὁ πτοτήρϊομ ὃ d'é 

δωκέ μοι πατής, ὃν μὴ o ἄυτό; Ἢ od) 

ἀσεῖφα "σὴ ὃ χιλίαρχος νϑὴ δι ὑπηρέται δ 

Ἰαδιαΐωμ eub£AaDop Top τησδμονοὴ ἔδασαρ 

ἀυὸμ," καὶ ἀπήγαιομ ανὸν πρὸς ἄνναμ πρῶ 

τοροὴρ you 1tV0:edo Τὸ) καϊάφα,ὃς sp &exit 

ge T quiauTO ἐκείνου, np δὲ καϊάφας o evi 

βολεύσας vTo Ted adole, ὅτι συμφέρα ἕνα ἄν 

Seorrop ἀπολέσθαι ὑπὲρ τὸ λαοῦ." πκολό 
Sa δὲ Ὅδ' τκσοῦ σίμων τοέτρ Θ΄, ug?) ἄλλος 

μαϑητήβν o δὲ μκαθητὴο Ἐκᾶν(θ)" ἦν γνωσ 

δὸς Sd &excies duod) cubdesiA0c Sd τασῷ tie 

ἀἰὼ ἀνλὶ τῷ ἀρχὶεφέως. * 6 5 πέτρος σή! 

κει πρὸς τῇ θύρᾳ ἔξω," εξᾶλθεμ οἷ ὃ μαθηϊὴς 

ὁ 4708,08 ἣρ γνωδὸς (ad ἀρχίερει, C ζιπετῇ 

τ ϑυφωρῷ, ποὺ ξισέγαγε Top τοέτρομ- * λέγα 

Quo ἃ τοαιϑίσαν ἣ θυρωρὸς Gd. πέτρῳ, μὴ νὴ 

οἱ Ἐκ δ" aT ἧι τῷ ἀνϑρώπου τὅτου : 

λέγει t«&i G^, bux ig." εἰσήκασαμ 5 οι dS 
LC : » 8 , 

λοι wg) δ! ὑπτηφἕϊαι, ανθφα καρ es ero OS, 

$0 4X" sip, ug) ἐθερικαΐνοντο.Ημ δὲ ace 
e € 4 Q9 * 4 E * Y 
τῶ ὁ v £7f06 £206 καὶ Oso ouo ul ju os. O σώ» 

&eX temo ἠρώτησε T 1408 p 79i δ᾽ μαθκτῶμ 

(T0), Rod 791 q9| διδαχῆς αυτό, Arsen 

αὐτῷ ὃ INcoUG. Ἐγὼ ao donet α tA ca Sd 

κόσμῳ, Ἐγὼ τοάντοτε δίδαξα qu τῇ cusam 

γῇ, € ᾧ So ἱερῷ, πὸ πάντες 01 Ἰσδαῖϊοι συ 

Véex ovr at νὴ ὧν κρυπ]ῷ ἐλάλησα ovd Ep. "ri 

ἀκεἘπερωτᾷο ; Ἐπερώτησομ vo ἀκηκοότας 

τί Ἐλάλησα αὐρῖο, δὲ δυτοι 01d eoi p ἃ cmo p 

Ἐγώ," ταῦτα δὲ ἂντο ξι πόντος, ἕις TII ὑπα 

ξετῶμ “πρεσηκὼς ἔδωκε ῥάπισμα "GÀ. 1405, 

ξιπῶμ, ὅυτως ἀποκρίνῃ Go. ex ited ;^ Ame 

xXel 2 &ulQ o Ico. ΕἸ κακῶς ἐλάλησά, καρ 

τύφησορ 7 TO xax&, ti δὲ καλῶς, τί με δέ 

φέρ ; " Απέξελεμ ἀνὸμ ὃ ἄννας δεδεμθνομ 

πρὸς 

EVANGELIVM .: 
queticf. Simon ergo Petrus cii haberet 
ladíü , eduxit eum;& percuflit potificis 
e , & abícidit aurículam eius dextrá. 
Erat autem nomé feruo Malchus. Dicit 
ergo efus Petro : Immitte gladíü tuum 
ín uaginá. An nó bibam poculum quod 
dedit mihi pater? Cohors igitur & tribu 
nus ac míniftri Iudzorü coprehenderát 
lefum,& ligauerunt eum,& abduxerunt 
eum ad Annam primü,Erat enitn focer 
Caíaphz, quí erat pontifex anní illius. 
Erat auté Caíaphasis quí cófilium dede 
rat ludzis, qd' expediret unutn homíné 
morí pro populo.Sequebaf auté Iefum 
Simon Petrus,& alíus difcipulus.Difci^ 
pulus autem ille erat notus pontifici, & 
íntroíuít cam [εἴα ín atríum pontificis. 
Petrus auté ftabat ad oftium forís. Exi^ 
uít ergo difcipulus illealter, qui erat no^ 
tus pontifici , & dixit oftíaríz , & intro ^ 
duxít Petrum . Díxít ergo Petro ancilla 
oftíaría: Num & tu ex difcipuli esho^ 
mínis iftius ^ Dicít ille: Non fum. Sta^ 
bantautem ferui & míniftri, quí prunas 
congefferant, quía frigus erat, & calefa- 
ciebant fe. Erat autem cum eís & Petrus 
ftans & calefaciens fe. Pontifex ergo in^ 
terrogauit lefum de diftipulis fuís & 
de doctrina ipfius . Refpondit ei Iefus: 
Ego palain locutus fum mundo . Ego 
fcmper docui ín fynagoga,& ín Maris 
quo omnes Iudzí conueniunt , & in oc^ 
culto locutus fum nihil. Quid meínter^ 
rogas? Interroga eos qui audierüt quid 
locutus fim ipfis. Ecce hi fciunt quac dixe 
rím ego. Flac autem cum dixiflet , unus 
affiftens miniftrorum dedit alapam Ie7 
fu, dicens : Siccine refpondes pontifici ? 
Refpondit εἰ Iefus : Si male locutus 
fum teftare de malo : fin bene , car me 
cxdís ?Et mifit eam Annas pe 

a 



KATAÀ IQANNHN, 

go: “πρὸο Καϊάφαμ Pp ἀρχϊερία, " np δὲ σίμωμ 

* τοέτρος iSo 92) θερμκοινό νος 5 mro ou) 

Gur, μὴ 9) eJ Ἐκ PN. μαθητῶμ ἀντο ἕι ; 

Ἠξρνήσατο ἐκᾶνοο, No) Sep. oux ιμί, Λέγει 

to tx fy δόλωμ τῷ ἀρχὶερέως συγψενὴο à, 

$v ἀπέκοψε wiTpoo ὁ ὠτίομ. oux Ἐγώ ct ei] 

d'op qi Ti" κήπῳ (AETRUTO TIU p ab hevit) 

d«r0 ὃ τοέτγος, wg) ἐυϑέωρ ἀλέκτωρ ἘΦῶνν 

405 gy, Ayáct p Qu) T0p INcEp ἀπὸ τὸ καϊὰ» 

€ qais πφουτώρϊομ. ip dt πρωΐα," καὶ ἂν 

$X τοὶ δυκ τισῆλθομ tio ὁ προιτώρϊομ, ἵνα μὰ 

ἐαἸανθῶσιν, ἄλλίνα φάγωσι ὁ πάκα. εϑῆλ 

Bp ous 6 πιλᾶτος πρὸς tvreUo ἔξω, Corre 

τίνα xaTwyoei ai φέρετε WIA τοῦ ἀνθοώπ τό, 

το; περί θασαμ,νοὴ) ξιπορ &vr. EN ἣν ow) 

πος κακοποιὸρ, QUK ἀμ σοι “ποεφώκαμον κυ 

τόμ, ἔιπεμ δι ἀντοῖς ὃ τειλᾶτορ, Λάβετε ἂν 

Tu ὑμέιο, Οἱ τὶ ἐμ νόμομ VaGp κρίνατε ἂν 

τόρ, ἔιπορ Guo αυτῷ οι sd or μῖμ ux ἔξε 

Sip &rroxr&vot ovd va, ἵνα ὃ λόγγος τῶ tuo 

πληρωθῇ, Op ἔνπε, σκμαίνων τοοίῳ θανάτῳ 

ΤῸΝ ἤμελνεμ ἀποϑυήσκειρ. " Εἰσῆλθερ duo tic 

πραιτώρϊομ «áp ὃ τοιλᾶτι Θ΄ ug) Ἐφώνασε 
"Py YN, «9 tmp ἀντῷ, Σὲ &i ὃ DaciA dio 

fy Ἰουδιαίωμ ; Απεκρίϑα ὃ τησοῦς. ἀφ tav 

τὸ οἱ τῶτο λέγεις, ἢὶ ἄλλοι σοι ἔιπομ “ἴοι e^ 

$9 μδ," Απεκρίθη Ὁ τοι λᾶτορ, MM τι ξγὼ Ἰσδιάς 

' epus τὸ ἔθνος ὁ σὸμ 19) δι ἀις χΊερέις zy 

δωκάμ σεξμοί, τί ἔποίκσαρ ; Απεκοίθη ὃ 14/ 

ec. B βασιλεία i ἐμὴ oux ἔσιρ Ἐκ TO x015 

TÉTOV. Ἐι Ἐκ τὸ κόσμο τότ ip i βασιλεία 

hid, or ὑπαρέται ἂμ δι ἐμοὶ, ἢ γωνίλον." 

το, ἵνα. μιὰ Ποαδοϑῶ τοῖς Ἰσφαίοις, νι δὲ ἣ 

“βασιλεία kt ovx ἔσιυ ζυτεῦϑεμ «^ εἶπεμ 

δὼ αὐ]ῷ 9 τοιλᾶτορ, δυκο(ῦ βασιλεὺς a σύ; 

Ἀπεπφίθα ὃ τησοῦς, Σιὶ λέγειο» ὅτ! βασιλεῦς 

esu uu ἐγώ," Eyd tio T9070 γεγγύνκμ αι, τις 

T0 ἐλήλυθα s p κόσμομ, ἵνα i grigio 

πὴ ἀληϑείᾳ εἰσᾶο 0 Qj ἔκ ὃ ἀλκϑείαο, tocó 

Q5 ὃ φωνῖο. λέγει ἀυτῷ o wiAG Toc. τί ὄξ)μ 

ἀλήθεια ; ng)) τῶτο ἐιποὸμ., τοάλιμ VU 
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ad Caíapham pontificé.Stabat auté Si 
mon Petrus & calefaciebat fe . Dixerunt 
ergo eí: INum & tu ex difcipulis eíus es? 
INegauit ille,& dixit: Non fum. Dicit εἰ 
unus exferuís pontificis cognatus eíus, 
cui? abfciderat Petrus auriculam: IN óne 
ego te uidi ín horto cum illo? Iter ergo 
negauit Petrus , & ftatím eallus cecínit. 
Ducuntergo lefu à Caíapha in pra 
toríum.Erat autem mane, ipfi non ir^ 
troíerunt ín prtorí(, ne cótamínarent, 
fed ut ederét pafcha.Exíuit erco Pilatus 
ad eos foras, & dixit: Quam accufationé 
affertis aduerfus homine hunccRefpon 
derunt,& dixerunt eí:Sí non effet híc no 
cens, haudquad tibi tradidiflem? eum. 
Dicitergo eís Pilatus:Acdpite eum uos, 
& fecandum legem πετᾶ iudicate eum. 
Dixerunt ergo εἰ Iuda : INobís non li^ 
cet interficere quenquam. Vt fermo Iefü 
impleretur,quem dixit , fienificans qua 
morte eflet moriturus . Introiuit ergo 
iterum ín prztoríum Pilatus, & uocauit 
Iefum, & dixit εἰ : Tu esillerex Iudzo^ 
rum ? Refpondit Iefus: À temetipfo tu 
hoc dicis, an alij dixerunt tibi de me? 
Refpondit Pilatus : Num ego Iudxus 
fum: Gens tua € pontifices tradiderunt 
te mihi. Quid fecifti ? Refpondit Iefus: 
Regnum meum non eftexhocmun ^ 
do. Siexhocmundo effet reenum me^ 
um, míniftri mei utíque decertarent , ne 
traderer Iudzis . Nuncautem regnum 
meum non eft hínc . Dixit itaque εἰ Pi^ 

latus : Ergo rex es tu ? Refpondit Ie ̂  
fus: Tu dicis, quod rex fim ego . Ego ít 
hocnatus fum , & ad hoc uení ín mun 
dum , ut teftímoníutm feram ueritati . 
Omnis qui eft ex uerítate , audít uocem 
meam . Dicitei Pilatus : Quid eft ueri^ 

tascEt cum hoc díxiffet , iterum prodijt 
$ u 4 ad 
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πρὸς οὐ r&d aso, " kal λέγει ἀυϑῖς , Eryo 
4 , v ^ 

ουδὲ μίαμ oi cip τυρίσκω qu αὐῷ . " si δὲ 
€) [7 as 2 -7 

cuoio vas ἵνα ἕνα Vj Tp ἀπολύσω ᾧν τῷ 
Li U SUC: ua τα 1 ^ 

qw 69a. , βδόλεϑε ον μῖρ ἀπολύσω T bo 

σιλέα fJ Ἰσϑαίωμ; " Ἐκραύγασαμ ouo asi 
ND 

Alp ax&vmo, A £yovmco, 4X8 T9710 p, 623 Tp od 

gab b&p. ἣμ δὲ PaooGGao λῃσής. ἢ τότε oup 

ἔλαδε ὃ τοιλᾶτορ T τκοδ p, C Ἐμαπίγωσες 

νὴ οἱ Ξραττῶτή τλέξαντεα Ξέφανομ du ἄκαν 

0G ἐπέθηκαρμ ἄυτο τῇ κεφαλῇ, νὴ ἱμάτίομ 

τοορφυφοιῦ a ic bovop ἀυὸμ, νὴ EAS p. Χο. 
' N ' a 

e£ 9 βασιλεὺς TV Toud aor. Καὶ Ἐδίδοωυ ἂν 

τῷ ξαπίόματα. * SA sp δαυ πάλιμ ἔξω ὃ 

-πιλᾶτΘ’ »tg)) λέγει ἀυρῖς , ἴδε ἀγὼ ὑμῖρ 
9. IE A c ^ €; 2.» "3 " 
ἀνὼμ ἔξω, ἵνα γνῶτε,σ τι S) αὐτῷ ουδεμίαμ 

4 ^ "eu “ 
οὐτίαμ Ἑνρίσκω, ἢ εξῆλθεμ Oa ὃ τησοῦς ἔθω, 

φορῶ Pp ἀκάνθινον σέφανομ,νοὴ ὃ τοορφυσ 

god tp. &riop. Θιλέγᾳ ἀυτῖς, ἸΔοι 6 ἄνϑρων 

m". “ὅτεδωυ &id'op αυὸμ οι ἀρ χίερέῖο νοὴ 
€ € , ΕῚ 4 , 4 

0! ὑπηρέτας £x e Uy ooa hy Ae oV TG. Z T aoc 

σομ,Ξαύφωσομ « * λέγα ἀυτοῖς ὃ τειλᾶτ()7. 
-“᾿ A] 

A&Bers &kur Op VjAGo, X9) Ξαυρώσατε. *EyQ 
A a σεῦ 3a ea 274 * , 

you ὀνχένρισκω QU αυτῷ oria. Amtexgu 

Suc p ἀντ o: Ἰουδίδχοι, uio νόμομ ἔχον 

Qo, καὶ κατὰ τὸρ νόμιομ ij Gy ὀφείλει κπτο 

Savüp , ὅτι ταυτὸν rópuop ϑεοῦ tzroixctp. 

* ors oup lxovacp oA c7 T» rop ἐρ λό 

"yop, xRDop &posix ποὺ tioilASep tio Δ᾽ 

πραιτώφϊομ πάλιμ, καὶ λέγε Ὧδ' τησοῦ - 

πόϑερ & σύ O δὲ τησοῦς &eokgicip oux 

ἔδωκεν &vG) . " Λέγει ὄωυ αυτῷ ὃ mi^ 

“λᾷᾶτθ΄. ἐμοὶ ὃν λαλᾶς ; οὐκ διδας ὅτι 
3, / ». ^ 4 * 3 c 
dLovoiap ἔχω SoupGgou ct, gU d Lovciap 

ἔχω ἀπολύσοι vs  ATsxeIdN 0 INGOUG , Οὐκ 
4 Ae S ud 

ἔιχες δζουσΐαρμ ουδὲ μίαμ xac ἐμοῦ, ἐμὴ 

sip coi δεδομδμομ ἄνωθεμ, ΔΙὰ TO T0 ὃ w^ 
' , c 4 »!, 

gad'id'oVe με σοι μείονα. uae rra Ex d. Ex 

τούτου ἐζήτει ὃ πειλᾶτος ἁἀπολύσαι TO peot 

5) Ἰουδιαϊζοι ἔκρατομ,λέγοντεφ, Εὰμ T07To p &7P 

λύσῃς, ovn à φίλος T καίσαρος, Ts ὃ δασ᾽λέα 
y ^ , ^ » me 

&vT ?PIG jy VTL ct o xaicaei.O 0«9 7r1AQT0s - 

ἀκόσας 

EVANGELIVM 

ad Iudzos;& dicit eís:Ego nullam inue; 
nío ín eo caufam;Eft autem confuetudo 
uobis , utunum dímíttam uobis ín pa^ 
fcha. Vultis neergo dimittam uobis il^ 
lum regem ludaorum ? Clamauerunt 
rurfum omnes;dicentes: INon hunc fed 
Barabbam.Erat autem Barabbas latro- 

Tunc ergo appre^ 
hendit Pilatus Iefum , & flaeellauit . Et 
milites plectentes coronam de fpinis im 
pofuerunt capíti eíus,& uefte purpurea 
circündederunt eum, ac dicebant : Aue 
rex lüd&orum.Et dabant ei alapas.Exi^ 
uit iterum Pilatus foras , & diat eís: Ecce 
adduco uobís eum foras,utcognofcatis, 
quod nullam ín eo caufam inuenio.Exi 
uít ergo efus foras.eeftans fpineam co/ 
ronam, & purpureum pallium. & dicít 
eís:Ecce homo.Cum ergo uidiflent eum 
pontifices δὲ míniftri damabant, dicen 
tes: Crudfige;crudfiec. Dicit eís Pilatus: 
Accipite eum uos, € crucifioite .egoem 
non ínuenío ín eo caufam . Refponde^ 
runt εἰ Iudzi: INos legem habemus , & 
fecandum legem noftram debet morí: 
quia filium dei fe fecit. Cum ergo audiZ 
fcc Pilatus hunc fermoné, magis tímuit. 
Et ínereflus eft prattorium iterum, & di^ 

cit ad lefum : Vnde estu ? Iefus autem 
refponfüm non dedit ei. Dicit ergo εἰ PU 
latus:Mihi nó loqueris? nefcis quod po 
teftatem habeam crucifieendi te, & po- 
teftatem habeam abfoluédi te? Refpon 
dit Iefus:INon haberes poteftaté aduer^ 
fum me ullam, nífi tibí datum effet e fa 
pernís . Propterea quí me tradidit tibi, 
maíus peccatum habet. Et ex eo quxre^ 
bat Pilatus abfoluere eum.Iudzí autem 
damabát dicétes:Si hunc abfoluerís, nó 
cs amícus Cafarís . Quifquis fe reoem 
facit, contradicit Czfarí . Pilatus autem 

cum audif(Tet 

XIX 
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- ἀκόσαρ TO Top 10p-AÓ yop , yaysp ἔξω Pp 

IMZ2UJ; ποὺ Ἐκάϑισερ Ἐπὶ 70 βήματιΘ΄ o 

πόπομ,λεγόμιονορ λιϑόθφωτορ, Ἑβραϊσὶ δὲ 

- ψγαξβαϑᾶ,ἣρ δὲ ἥϑασκόυ καὶ τὸ) aso ὥρα δὲ 

ὡσεὶ ἕκτη, (g)) λέγει τοῖς Ἰσδιαίοιρ. ἴδε o Da. 

τ σιλεὺς Vis Gp." οἱ δὲ κραύγασαμ. ἄφομ, ἂσ 

φομ,σαύφωσομ αυτόμ. " Λέγει αυρῖς ὃ τοιλᾶν 

τ. ἐμ βασιλέα Vp Ξαυρώσω; Απεκρίθαν 

- ep $i exige. oux ἔχοιδὺ βασιλέα, τιμὴ 

καΐσαφα, ^ τότε 040 zi éd oxsp αὐὔμ vero; 

ἵνα σαυρωθῇ, " παρέλαβομ δὲ sop Tra pto?) 

emi yo yop , Xo) βασάζωμ ep σαυφὸμ αὐτῷ, 

ὄξηλϑεν tio ἐμ λεγόυϑμομ κρανία τόπομς 

9e λέγεται εβραϊσιί γολγοθᾶ, ὅπου ἀυτὸμ 

᾿Ἰδαύφωσαμ, x (9) qx cuu T) ἄλλους d Vo Ted 

-Oep νὴ Ἐντευϑεμ,ἑκέσομ δὲ ep uzoUp." Eye 

ψε δὲ wg) τίτλομ ὃ πτιλᾶτ Θ΄, nod ἔϑκχεν 

«ἐπὶ τοῦ σαυςῦ, ip δὲ γεγφαμιμϑλομ. coUo ὃ 

yag" ὃ βασιλειὶς δ᾽ Ἰουδαίωμ. " τὸν 

Top ou ἐμ τίτλομ τοολλοὶ ἀν ἐτνωσαμ vy 4 

.d'acop, ὅτι Ἐγγιίὶ Sp ὃ ττόλεως ὃ τόπος, πὸ 

Ἐσαυφώϑη ὃ Ing0U0. C ἐμ γεγφαμιμϑμομ Ὡδραὶ 

δὶ, $0 ursi »δωμαϊοί, Ae yop οἷ Gd τιν 

λάτῳ οι ἀρχτερείο fy Ἰουδιαίωμ. μιὰ γεάφε, 

ὁ κασιλεῦο dV Ἰουδαίωμ,, αλλότι Ἐκέιν(6)7 

ἔιπε, βασιλεύς i a δὲν Ἰουδαίωμ « ἀπεκρίσ 

Su ὃ σιλᾶτΘ΄, ὃ γέγραφα, γέγραφα, " οἵ 

ἔλαβορ τὰ Ἱμάττα au T9, Wo Ἐποίησα, τ συ 

σαρα μέρκ, Ἑκάσῳ Sprit μέρος, νοὴ Tu 

χιτῶνα, ἐμ δὲ χιτὼν ἄφαφος Ex dI. ἀνωθεμ 

ὑφανὸς d'i 9A. ξιπτορ odo πρὸς ἀλλήλους, MB 

οζίσωμον ἀυτὸμ», 026 A EX op zs 1 o TO) 

viv ἔσω. ἵνα ἣ γραφὴ aeos ἡ λέγουν, 

σαν. Δϊεμερίσαντο ταὶϊμάτιά μου ἑαυτοῖς, 

Wo)) ἐπὶ τὸν Ἱματισμόμ μου ἔβαλορ κλῆ ^ 

go. Οἵ μιοὺ ou» SgaTirou ταῦτα Ἐποίμσαρ, 

* εἸἰσήκασαμ δὲ saga V). save TO τυσοῦ i 
pou &vT9,49)) i ἀδελφὴ ὃ μηθδὸς αὐτὸ μα᾿ 

εἴα Ἧ τὸ) κλωπᾷ, «9) μαρία ἣ μαγδαλίωή," 

"t Tyra 

^ ^» b ^» 

guo Sp&ridrdL ὅτε ἐσαύρωσαμ Pp τησυῦμ: 

- ἰησδο Od) M p σιὼ warten νὴ) ἐμ. μαθκησίω: 

SECVNDVM IOANNEM. 

cum audiflet hunc (ermoné.produxit fo 
ras lefu , fedítty pro tribunali íri loco, 
qui dicitur Líthoftrotos ; Hebraice auté 
Gaabbatha.Erat auté parafceue pafchze, 
hora ferme fexta,& dicit Iudais:Ecce rex 
uefter.Illí autem damabant: T olle,tolle, 
crucifige eum. Dicit eis Pilatus : Regem 
ueftrum crucifigam? Refponderüt pon^ 
tífices : Non habemus regem , nifi Ca 
farem . T'unc ergo tradidit cum illís , ut 
crudifigerctur. Acceperunt autem Iefum, 
& abduxerunt , atq; [5 baiulans crucem 
fuam, exíüit ín eum(quí dicitur Calua^ 
ría ) locam, Hebraice autem Goleotha, 
ubí crucifixerunt eum , & cum eo alíos 
duos hínc & hinc, medítim auté [efum, 
Scipfit autem & titulum Pilatus, & po^ 
fuit faper crucem . Erat autem fcriptum: 
Jefus INazarenus rex Iudzorum. Hune 
ergo titulum multi ludzorum legerunt, 
quía prope cíuítatern erat locus,ubí cru^ 
cifixus eft Iefus . Et erat fcriptum He 
braice, & Grxce, & Latine . Dicebant 
ergo Pilato pontifices fhidxorum : INolí 
fcribere, rex Iudxorum , fed quod ille 
dixerit, rex fum Iudaorum. Refpondit 
Pilatus : Quod fcripfi faipfi . Milites 
ergo cum crucifixilTent Iefum, acceperüt 
ueftimenta eíus,X fecerunt quatuor par 
tes,unícuique militi parcem, & tunicam, 
Erat autem tunica ínconfutilis,a íutnmo 
contexta per totum . Dixerunt ergo ín^ 

ter fe:INe Eus cam,fed fortiamut 
de illa cuius fit. Vt fcriptura implere ̂ 
tur,dícens : Partiti funt ueftimenta mea 
fibí , & ín ueftem meam miferunt for^ 
tem.Et milites quídem hacc fecerüt.Sta^ 
bant auté íuxta crucem Iefü mater eíus, 
& foror matris eíus Maria uxor Cleo^ 

px. & Maria Magdalene . Cum uidi. 
fet ergo lefus matrem ac difcipulum 

aftantem 

237 
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“ϑεοῦτα, ὃν ἀγάπα, λέγα τῇ μητρὶ αὐτῶ, aftantem,qué diligebat, dicit matri fius 

rabat, Ἰδοῦ ὃ qdo es. ἔα λέγει G3 at. — Mulier,eccefilius tuus. Deinde dicit di 
Ἰδοὺ f ματής σας Θ᾿ ἀτξεκείναο (δὴ ὥρας ἔλα, — fcipulo:Ecce mater tua.Et ex illa hora ac- 

VY Pep S μαθητὴς vrl to τὰ ἴδία," μετὰ T^ — cepiteam difcipulus in fua.Poftea fciens 
το id dp τκσοῦο,ὔτι τοᾶντα ἴδηι τετέλεσω, — Icfus,quod omnia iam confummata εἴν 
fic πιλϑωϑὴ ᾿ γραφὴ, λέγε, διψῶ; Σκεῦθ΄͵ — fent ; utconfummaretur fcriptura , dicit: 
o» Ἐκεῖο ὄξος ussóp.o1 ὃ τολίσανες σόν Sitio.Vas igitur erat pofitum acétó ple 
yop Es wg) ὑσώπῳ, -ἠθιθέντερ, προσήνεγ — num . Illi uero impleuerunt fponeíam 
καὶ ἀντο) td séuari." ore oco tAxbe To — aceto & hyfopo,& impofitam admoue^ 
00^ $ 1o ἔιπε. τετέλεδαι -νοὴ xxt^ — runtorieius . Cum ergo accepiffet Iefus 
νας alb κεφαλίὠ προέδωκε ὁ πνεῦμα. οἱ ^ acetum,dixít: Confummatum eft. & in^ 
Pup ed dior, ἐπεὶ πδασκδιυὴ dp va μὴ ust — clinato capite tradidit fpiritum . Iudzei 
zi σαυρᾷ τὰ σώμαϊα qo V) σαββάτῳ,ἂὮν // ergo;quoniam parafceueerat;ut non re; 
γου μεγάλη ἡ μέρα Ἐκείνν το ga E BAT I. manerentin cruce corpora fabbato(erat 
uda Pp τοιλᾶτομ, ἵνα κατεαγῶσιμ αυτῶμ᾽.. ^ enim magnus dies ille fabbati ) rogaue^ 

τὰ σκέλη, wg) ἀρϑῶσιμ. ἤλϑομ δι $ispe^ — runt Pilatum,ut frangerent corum cru^ 
τὶῶται, «g) To μβὺ πρώτα κατέαξαν σκές — ra,actollerentur. Venerunt ergo milites, 
Ἄν, wg) T 20v τὸ συσαυρωϑέντ»" ἀνϊῷ, — & primi quidem fregerunt crura,& alte/ 
ἐπὶ δὲ τὸν op Ἐλϑόντες, Ὡς Udop&wmp — riusquicruafixus eft cum eo. Ad Iefum 
δα τεθνηκότα, bu κατέαξαμ tu TO? τὰ σκέσ autem cum uenifTent , ut uíderunt eum 

λιν, ἀλλέιο δῇ)" σρατϊωτῶμ λόγχαι αυτῶ Ὁ — iam mortuum,non fregerunt eius crura. 
wAredp ἔνυξε, κοὴ ἐυϑυς δε ὔλθεμ &us, — fedunusmilitum lancea latus eius fodit, 
(gi) dog. νοὴ ὃ ἑωρακὼς μεμαςτύρχκε, C — Gcotínuoexíuít fanguis & aqua. Et qui 
eOuSwS auTO Gp CERE ἀν. κακέν uidit, teftimonium perhibuit: &uerum  - 

éd ep ὅτι QI λέγει, ἵνα hod Vido, asit eftteftimoniü cíus. Et ille fcit quod uera 

ere, Εγψύετο you ταῦτα, ἵνα i γραφὴ w^ — dicit; ut & uos credatis . Facta funt enim 
φωϑῆ.. Osodi ὃν σαδῆριβήσιτε ἂντο,, ka wá — hacutícripturaimpleretur:Os nó com- 
λιρ ἑτέρα γεαφὴ λέγει. ὄψονται ἔις 9p is^ — minuetis ex eo. Et ruríus alía fcriptura 

95. wfyrygap ," μετὰ δὲ ταῦτα ρώτησε ἐμ αὶ ix. dicit: Videbunt ín quem pupugerunt. 

λᾶτορ ὃ Ἰωσὶῳ ὃ ἀπὸ ἀριμιαθαΐας, Op ab — Pofthzc auté rogauit Pilatum Lofeph 
τὴς 70 τησοῦ,, xexeuap Q^ δὲ διὰ ἐν oí» — Arimathienfis:qui erat difcipulus Iefu, 
op df) Ἰσδαΐωμ, ἵνα, ἄρῃ τὸ σῶμα T9 T^ — fed occaltus proptermetum ludaorum: 

e] σοῦ, γοὺὴ ἐπέτρεψεν ὃ woGrQA. ἴηλϑεδὲ — uttolleret corpus Tefu, idcp permifit Pi^ 

ποὺ suxéd ux, ἐλϑὼν πρὸς τὸν 1»— — latus. Venítautem & Nicodemus, quí 
σοῦ vux Too $ a9 Top , Φέρωμ Uy ids μύρ uenerat ad Iefum nocte prímum, ferens 

cX wowg) ἀλοῖς Ὡσεὶ λίτρας ἑκατόμ. EXa^ — míxturam myrrha: & aloesad librasfer/ 
* Bop δα ὁ σῶμα, τῷ τκσοῦ, wg) ἔδεισαν τηὲ centum. Acceperüt creo corpus lefu, 

ἀυτὸ 0 Sovfoig μετὰ Pu ἀφωμάτωμ ,᾽3ασ & obuínxerunt illud linteis cum aroma» 

ϑὼς t3Q^ XH τοῖς Ἰουδαίοις ᾧταφίά,χὨ ^ — tibus, ficut mos eft Iudeis fepelire. Erat 
gap sp dt qu Ὧδ' τόπῳ ὅπου ἐσαυρώϑη, xi, ^ autemin co loco ubi crucifixus eft; hor 
ze", (9) qu ζδ' κήπῳ μνημίᾶομ xevóip, X tus, &ínhorto monumentum ΠΟΙ 11, 

qi in 

«8 PR 
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κατὰ ΤΩΑΝΝΗ͂Ν, 

DTE dud ero ὀυδὲις Ἐτέϑη.. Ἐκ oup διὰ al) 

Aeex&ulio Pf Ἰσϑαίωμ, δὰ ἐγγὺς sp 8 paw 

qo ji On Pp τασοῦμ. ^ 

βάτωμ μαρία ἣ μαγδαλίωὴ ἔρχεται πρωΐ, 

σκοτείαρ ἔτι 0UTWO, t6. AVR CoU, 19) βλέ 

τῇ ἢ μιὰ  σαδ 
LI 

va Pp λίθομ Ἐρμένορ Ἐκ τὸ μινκμείου," τοί 

Xa δαὺ,νοὴ texerou πρὸς σίμωνα τοέτρομ i 

Rod πρὸρ ὃν GNO uoo, op Ἐφίλᾳ o T^ 

eoo , νοὴ λέγει ἀννῖς - Neap Pp xveiop tx 

TO μνημείου » (oU) ovx G1d a μον τοοῦ EXKL 

Kor ip. EEWA Sep οὖμ Ὁ we O7 νὴ Ὁ COS μια 

Sicile , x9) ἴφχοντο tie δ' μνκμξομ. Eas 7 

χορ dt$i δύο μοῦ, (9) ὃ COMO μαϑατήο 

περοέδραμε τἄχϊομ TO wíapMU , wp) ἦλθε 

πεῦτθ᾽ tie τὸ ja op « κοὴ τοαρακύ arg 

βλέπει κεί uova. τὰ 09 ὄνία, ov pfi To! iA, 

A . texerou ob diu.op were Θ΄ ἀκολουσ 

ϑῶν ἀυτῷ, νοὴ ξισῆλϑεμ tio ὁ μινηβιξίομ,, CN 

ϑεωρέ τὰ ὀϑόνϊα xci ua , «9 ὁ σουδ agi 

ὁμ,ὃ sip Ἐπὶ οδὴ spa Alio αυτό), ὃν μετὰ TV 

ϑονίων κείμϑμομ., Xd χωρὶς sucer ^ 

υϑύομ ἔα ἕνα τόπομ. τότε ον ξισῆλϑε 

"οὴ ὃ QNO" jaro o ἐλθὼμ πρῶτος ts ὁ 

Qo , (92) ue eo Ἐπίσδυσεμ, ovd émo S 

ἤδασαμ “ἰὼ γεαφίῳ, σὰ d& αὐτὸν Ἐκ νεκρῶμ 

ἀνασίζϑαι, mil Bop ouo p aeo ξαυριὶ 

$i μαθηταί, ἢ μαρία δὲ six eoe τὸ utt 

exGop wAafouca. ἔξω, Ὡς 040 Ek cuc , TIS Ext 

jen tie 9. pw elop , 192) Stoed δύο &y'y£^ 

ASe τ λδυκοῖς, καθεξομέναο ἕνα πρὸς τῇ 

κεφαλῇ, x9 ἕνα πρὸς τοῖς w0c1p, ὃπϑ t3u/ 

καρ ὁ σῶμα 79 1408 ." καὶ λέγθοιμ &vrl 
Σ , Ἕ Ν 

ξκᾶνοι, τώ, τί κλαίεο; Λέγει χυτοῖς, ὅτι 

ἔραν Top κὐρὶδμ ue, kod oux οἶδα πῇ Orta 

&vTép . καὶ ταῦτα ter Boa teetpu tio τὰ 07 

“πίσω, νοὶ ϑεωρέί voy τκσδμ Ss Gra, νοὴ ovx 

δι ὅτι ὃ τηδοῦς ts, λέγαι αὐτῇ ὃ τησοῦς, 

τώυαλ, τί «Adae ; τίνα Qvo ; Ἐκείνη δοιλῶσ 

σα ὅτι ὃ καπουρός ὄξι, λέγει ἀυτῷ. KUgit 

& eu tbásadas αυτόμ, ξιπέ μοι το ἀνὸρ Ἐθκ 

τας, κἀγὼ ἀνὲμ ἀφῶ, λέγα αντῇ ὃ uro : 
Magia 

SECVNDVM IOANNEM. 

ín quo nondum quiítg pofitus erat. Ibí 
ergo propter parafceuen Iudzorü,quod 
ín propínquo efTet monumentü,pofüe- 
runtlefum. ^ Prímo uero díc fabbato. 
rum María Magdalene uenit mane, cá 
adhuc tenebra effent,ad monumétum, 
uídetcg lapidem fublatü à monuméto. 
Currit ergo, & uenit ad Simoné Petrü, 
& ad alterü illum difcipulü,qué amabat 
lefus,& dicit illissSuftulerüt dim € mo^ 
numéto,& nefcímus ubi pofuerint eum; 
Extjtergo Petrus & ille alius difcipulus, 
& uenerüt ad monumentü . Currebant 
autem duo fimul, &illealius difcipulus 
pracucurrít αἰτίας Petro,uenitq; prior ad 
monumentü.Etcum fe índinatlet , uidit 
pofita línteamina,no tri introiuít. Venit 
creo Símon Petrus fequens eum, & in^ 
troíaít ín mmonuméetü.Et uidet línteamí^ 
na pofita; & fudariü qd" fuerat fuper ca^ 
put eius nó cum linteaminib? pofitü, fed 
fcparatim inuolutü in un locd. Tüc er^ 
go introíuít & ille ali? difcipulus, q uene 
rat prior ad monumentü,uiditQs & cre^ 
didit, INondá em nouerát fcriptura; qd 
oportuiflet εἴ ἃ mortuis refurgere.Abíe 
runt ergo rurfus difcipuli ad femetipfos, 
Maríaauté ftabatad monumentü forís 
plorans . Dum ergo fleret , indínauit fe 
in monumentum , & uidet duos ange 
los amíctos albis.fedentes unum ad ca^ 
put.& alterü ad pedes illic, ubí pofuerát 
corp? Iefu. Dicat ei illi Mulier quid plo- 
ras? Dicit eís: Suftulerüt drim meü , nec 
fcio ubi pofüerüt οὔ ας dixiffercon 
uerfa eft retrorfum, & uidet Iefum ftan- 
tem,necfciebatqd Iefus effet. Dicit ei Ie» 
fus: Mulier qd ploras? Qué qríst Ila exi 
ftimans qd' hortulan?efTet, dicit εἰ: Dire 
fi tuafportafti ed; dicito mihi ubí ds 
rís cá, & ego eum tollam. Dicit εἰ Lefus: 

María. 

2J9 

XX 



ety 

g;d 

eux 

24.0 EYATTEAION 

μιαρΐα, οραφέϊσα Ἐκείνη, λέγᾳ ἀυτῷ, ξαβιβεν» 

νοί,ὃ λέγεη διδάσκαλε. Λέγει ἀντὶ ὃ tios. 

M μα ἅπ|ου. ὄνπω à ἀναβέβκκα πρὸς ἐμ 

πραϊέφα (45, e 0g ^j πρὸς vus xd eA po us 

Q Vire wee . Ava oio 1926 p wocrigat 

μι C πατέρα ὑμῶμ, νὴ θεόμ μου w) θεὸ V» 

(Gp. ἔρχετ μαρία ἡ a yd A lo, ἀναγγέλ 

λουσαὰ "eo μαθηταῖο, ori ἑώρακε Pp xVeiop, 

νὴ ταῦτα ἔιπερ veil." οὔσης od» ὁ ψΐαο τῇ 

Ἡμέρα ἐκείνῳ τὴ μιᾷ div. σαι berto p Kod δὲν 

θυρῶμ κεκλεσμῆμωμ, ὅπου σαμ δι μαθηταὶ 

cuo wyuSuo: διὰ  qéPop δἶδ ied atop, ἐλ» 

Op ὃ 14296, Νὴ ἔθη tio δ᾽ μέσομ, C λέγει ἂυ 

vic, Eiglón VT, Καὶ 0 uro) p, ἔδαξεμ ἂυ 

τῖς τὰς χέρας 9) ali) τπλδυρὰρ Gv." Ex 

φησαμ Ou δι μαθηταὶ, ἰδόντεο Ὁ) eio pie El^ 

περ up Gore Ὁ 14080 dup « ΕἸρίών ὑμῖμ, 

X 0c; ἀπέσαλκέ με ὃ τραϊὴρ,καγω πέμπω 

ὑμᾶς. X) TO τιπὼμ, ζνεφύσησε, νὴ λέγει Gu» 

vio. λάβετε πνεῦμα doy Top εἶ AVciVOp ἀφῇ 

τε τὰς ἁμαρτία» ἀφΐενται ἀυρῖο, ἄντινωμ 

κρατῆτε, κεκράτίω τ, * ρωμιᾶο ὃ &e ex T dO 

δεκα, ὃ λεγόμϑμορ δίδυμος, bx lp μεταυ, 

τῶ ὅτε ἴλθερ 9 TNGoUG. ἘλεΎο, Ono Gurt δι 
ἄλλοι jx. aura, τωράκαμϑν TU κύρτον «ὦ σὲ 

ἔιπερ owe dp μιὰ ἴδω ᾧν ταῖο χερσὶν T 

Pp τύπου di) ἕλωρ, νὴ) Βάλω T δΔάκτυλόμ 

ws τις Pp τύπομ Pi ἥλων, wg) βάλω qo 

X&g μου tio 1S aA fuga &vt, OU μιὰ τοισεὔν 

co " καὶ μεδημέρας Ὀκτὼ τοάλιρ ἦσαμ ἔσω 

01 μαθηταὶ aw, νὴ θωμᾶς uec xi TOU Ἐς X En] 

ὃ τησῶς div θυρῶμ xexA a pup, Kod Es iG 

ac copy) ἔνπερ, εἸἰρίώκ Vip, ἔιτα λέγα 

(δ θωμᾷ,φέρε ἐν δάκτυλόμ cs ὧδε, de 

τὰς X&e&g ut, νὴ φέρε τὸ xdg c, C βάλ 

λεῖι σιὼ τλθράμ ues » νὴ μὴ γίνο ἄπιδος, 

ἀλλὰ τισό 8." Απεκρίθη ὃ θωμιῶζο, νοὴ feme 

ἀυτῷ, o xüeroo ux CVo Otdc μα, Λέγει αυτῷ 

ὁ 14056, ὅτι ἑώρακάο μεθωμᾶ, πεπίσῶπας, 

μιάκάρϊοι δι μὴ Ἰδιόνγες νοὴ πο! σεύσαντες. ΠΟΛ 

A μὴν Quo νὴ (v, ej lot Ἐποίησε o Iao 
3 )/ ω 
eV Qo πίοι 

EVANGELIVM 

Maria.Conuerfa illa, dícít εἰς Rabbont, 
quod dicit magifter.Dicit εἰ Tefus: INoli 
me tangere, INondum ením afcendi ad 
patré meum.Sed uade ad fratres meos, 
& dic eis: Afcendo ad patrem meum & 
patréueftrum ,& deum meum & deum 
ucftrum. Venit María Magdalene, an^ 
nuncíans difcipulisquod uidifTet domi- 
num,& ca díxiffet fibi. Cum ergo uefpe^ 
τὰ effet die illo qui erat unus fabbatorít, 
& forcs effent daufz , ubi erant difcipuli 
congregati propter metum ludzorum, 
uenit Iefus,ftetitcg in medio,& diat eis: 
Paxuobis.Et cum hzc dixifTet, oftendit 
eis manus aclatus fuum. Gauífi funt er^ 
co difcipuli;uifo domino.Dixitereo eís 
iterü:Pax uobis.Sicut mifit me pater,ita 
& cgo mitto uos. Flacc dixiflet , flauit 
in eos,& dicít es: Accipite fpiritum fan 
ctum . Quorücung remiíferitís peccata, 
remíttuné εἰς : qrücunqp retinuerítis;re^ 
tenta funt. l homas auté unus ex duo^ 
decím,quí dicitur dídymus, nó erat cum 
cis quando uenit Iefus . Díxerüt erco ei 
alij difcipuli: Vidimus dominum.]Ille au 
tem díxit eis: INifl uidero ín manib? eius 
ueftigium dauorum,& maíttam digitum 
meum ín ueftígium dauorü , δ mitam 
manum mcam ín latus eius,no credam, 
Et poft díes octo iteram erant difcipuli 
eius íntus , & Thomas cum eis, Venit 
Tefus íanuis daufts , & ftetít ín medio, & 
dixít: Pax uobis . Deinde dicit Tho 
mz:Infer digitum tuum huc, & uide ma 
nus meas , & admoue manum tuam, & 
immiítte ín latus meum,& noli effe íncre/ 
dulus.fed credens. Refpondit Thomas, 
& dixit ei: Domin? meus & deus meus. 
Dicit cí Iefus: Quía uídiftí me Thoma, 
credidiftíbeati quí no uiderüt &credide 
runt. Multa quidé&alia figna fecit Iefus 

ín confpectu 



ΚΑΤᾺ IQANNHN. 

νώπτομ δῇ", μαθηῶψ αυΐ, ἃ δυκ ἔσι γεγοαμ 

Xa ᾧ Δδ' βιβλίῳ τόϊῳ « ταῦτα ὁ yoga 

Ἵἴαι, ἵνα τοισεύσητε,σ ὦ ὃ 1086 ὄξιυ ὃ Χρισὸρ. 

6 (0o T 0:85, νὴ ἵνα τοιδεύοντεο φωϊὺ ἔχετε QU 

οἷ ὁ ὀνόματι αυΐξ, 

3 σεμταυὸμ πάλιμ ὃ τησς Ἐπὶ “ὃ θαλάσσης ὃ 

Ti sgidd'os ἘΦανέφωσε 5 δυωο. kodp oj οἵ 

pop «£600 νὴ 640,0 λεγο (jos δίδυμος, 

Φιναθαναλ o e κανὰ ὃ f a2uA aao, Coi T 

Ssosd'ois, wo) ἄλλνοι ic μαθηγῶμ i dvo. 
, ΕΣ »- ^ * , [09099 4 

A&ca avro σίμκωμ πέρος. ὑπάτῳ ἀλίεύαμε 

λέγθοιμ ἀινπτῷ, ἐρχόμεθα xo) fuo στῶ» σοι, 

δ ἴλθομ Gee te ὁ eA oTop tuto, CY 
25 5 ^ Wn , 4 4 
QW £ReI VN TH νυκτὶ Ἐπίασαμ oud Ep « ae orco 

5 ἴδῃ *yrvopSu xe es o 14086 trs T uci Ou, 

Ov pXwToi tid ec p or μαθηταὶ, δὰ N05 ὄξι. 

Λέγει ἀυτοῖς ὃ τησδο,τοαιδίύα, pil τι προσφά 
$e ΡΒ Ἂν 

εἴομ ἔχεῖε; ἀπεκρίθκσαμ ἀυτῷ, οὐ, Ὁ 5) ξ΄ περ 

μιεῖὰ ταῦ]α Ἐφανέρω! 

&vr1o, βάλετε tio, τὰ δεξιὰ m TwAodsT. 

Aiíx]vop, C tue ἤσέϊε, ἔδαλομ ouo, GVovx ἘΤι &u 

ὁ Ἑλκύσαι Toc uda αὐ T τολήθϑο T Ἰχθύωμ. 

δ "C Afyaoupo μαθηγὴο ἔκᾶνος, Op Rico ὃ τη 

b. oo , τῷ πέξῳ. ὃ κύρίσο Ó&r . Σίμωμ οἷ ταί 

"oo ἀκὅσαρ, 00 ὃ κύρϊδε ὄξ;, ἃ Ἐπενδύτων 

διεϊώσαϊο, sp & γυμνὸς, C ἔδαλεμ so Pp tls 

Ὁ 04A nes ap. οἱ ἢ ἄλλοι κκαθηϊαὶ τῷ wA oIK^ 

pia ἦλθομ, ὃυὰ Woo μακρὰν ἃ Ὁ ἡ γῆρ, XA 

ὃ ἀπὸ awxGp δ᾽ακοσίωμ,σροντεο ὁ δί κυ 

wx op f Ἰχθύωμ. " Qo ox) ter tenc'ap tue TY γῆμ 

(9. Ratmsctp ἀνθρακϊὰν καμϑϑίω,, C o igiop 

000 Ἐπικείμμομ C ἄρτορ. Λέγει ἀνοῖρ ὃ τασοῦτ, 

φνέγκατε ἀτ T οι βαὐΐωμ p ἐπὶ άσατε νι, 

Z * Ἀνέβη σίΐμμωμ vw ἕξοσ, C ειλκυσε ὁ δίκτυσ 

op Ἐπὶ ὃ γῆς, μεσὸρ Ἰχθύωμ μεγάλωμ ἕκα 

0p παεν]ηκον]αξίωμ, 4 τοὐδτωμ ὀντωμ,ουκ 

Toc ow ὁ d'ivcrvope" A£ca vio 6 τῆσοῦο, δεῦ 

πὶ ἀρισήσατε, " οὐδὲιο ὃ Ἐτόλμια T μαθηϊῶμ 

πὐκεϊάσαι ἀυτό, σὺ τίς ξιο;ΕἸδότεο, ὅτι ὃ κύ 

eui οἷός Kp , * Egxen] odo ὃ τκσοῦς νὴ λαμβάνει 
38 ép ἄρτομ, 6 Φίδωσιμ ἀντοῖο » C ὁ ογάρϊομ 

vws ὑμοίως, " τῶτο ἴδιαι EiTop ἐφανορώθη ὅ 10785 
d τοῖς 

SECVNDVM IOANNEM, 

ín confpectu difcipulorum fuorum,qua: 
non funt fcrípta ín libro hocFEccautem 
fcripta funt , ut credatís , quod Tefus eft 
Chriftus filius dei, & ut credentes uitam 
habeatís pernomen eíus. — Poftea ma 
nífeftauit fe iterum Iefus ad mare Tibe- 
ríadis. Manifeftauit auté fic.Erant fimul 
Simon Petrus & Thomas, quí dicitur 
didymus:& Nathanael qui erat à Cana 
Galle filij Zebedzi;alíjtg ex difci- 
pulis eius duo . Dicit eís Símon Petrus: 
Vado pífcatum.Dicunt ei: Venimus & 
nos tecum . Exíerunt & afcenderunt ín 
nauím ftatím , & illa nocte nihil cepe^ 
runt. Mane autem íam facto ftetit Iefus 
inlíttore,non tamen cognouerunt difci 
puli. qd' Iefus effec.Diciteis efus:Puerí, 
num quid opfonij habetis? Refpoderüt 
ei:Non. At ille dicit eis: Mittite ín dextrá 
nauiotj partem rete; & inueníetís, Mife 
runtergo, & iam non ualebant illud tra- 
here prz multitudine pífcíum . Dicit er^ 
σο difcipulus ille,qué diligebat Iefus;Pe 
tro:Dris eft.Simon ergo Petrus cum au 
diffet,quod dris effet , tunica fuccinxit fe 
(erat em nudus ) & mifit fe ín mare. Alij 
autédifcipuli nauíciolo uenerunt:no em 
longeaberantà terra, fed circiter cubitis 
ducétis, trahentes rete pifcium. Vt ergo 
defcéderunt ín terrá uiderüt prunas pofi 
tas,& pífcé fuperpofitii,& pané. Dicat eís 
Icfus: Afferte de pifcib? quos prendidi^ 
ftis nunc. Afcendít Símon Petrus, & tra; 
xít rete ín terram,plenü magnis pifcibus 
centutn quínquacíntatribus. Et cum tot 
eíTent;no eft fciffum rete. Dicit εἰς Iefus: 
Veníte prandcte . Et nemo difcipulora 
audebat interrogare ed, dicistu quís es? 
cü fcírent,qd' dns eflet. V enit ítaqy Iefus, 
& cipit pané,& dat cís,& pífce fimiliter. 
Hac íam tertía uice manifeftat? eft Iefus 

x diídpulis 
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ÉYATTEAION - 

evo μιαβκτοῖο eut, Ἐγερθεὶρ ἔκ VEX OI, τὲ Qu 

Ἰίσκσαρ,λέςα Ὅδ' σίμωνι τὸ ἐτρῳ ὃ wol zi 

qp Ἰωαννᾷ, αγαπᾷς με wAGop τότωμελέν 

γα αυτῷ, ναὶ κύςρϊε; ed àrd'as σὰ φΦιλῷ σε, λέ 

ya αυτῷ, " Βόσκετὰ ἀρνΐα μι, Δέγει ἀυτῷ 

τοάλιμ Φεύτεφομ «ἢ Σίμωμ Ἰωαυνᾶ, y eme 

με; ACya αὐτῷ, ναὶ κύρϊε, cv ὄιδας δὰ φιλῶ 

ex , Λέγε αὐτῷ. " ποίμδυε τὰ πρόβατά μῦς 

Δέγει ἀυτῷ δ᾽ apívop." Zip.op Ἰωανυὰ,φιλέϊοᾳ, 

με; Ελυπήθη o τέτρος, δὰ ζιπερ ἀυτῷ ὁ api 

Top, QiAGe με, CErmep αὐτῷ. Kueis oU το ν 

Ἴα àid c, σὺ γινώσκαρ 00 φιλῷ σε, Λέγει Xu» 

τῷ δικσξο," Ββόσκε τὰ πρόβατά us." Αμὶὼ 

ἀμίὼ λέγω σοι, ὅτε 6G νεώτεφος, εἸώννυες ctu 

τοι» Ο ἠξϊεπάτειο om 10226, ὅταμ δὲ yw 

g&cte, Ἐκγενᾶο το χᾶράς σύ, νοὴ Goo c'e 

Ἰώσει, C Zica Pr ov θέλεις, T To δὲ ἔιπε» 

eujxeuiop aoro θανάτῳ δοξάσει T θεόμ - e) 

“τῶ το tj, λέγει ἀυτῷ, Ακπολύθει (0I, Ἐπὶ’ 

Spade δὲ ὃ τοέτροο, λέπε ep uario, ou 

Ἰγάπαδ τησδο,ἀκολαθοίῦτα,ὃο νὴ ἀνέπεσεμ 

qu τῷ Φείπνῳ Ἐπὶ ὁ siidoo tv? C ξιπε,κύ, 

gis, τίς ὄξι ὃ ραδιδούς, τδτομ d dp wt 

7706, λέγα VÀ. τκσῦ, κύρϊε, δυτος δὲ τί; Δέ 

"ya αὐἹῷ ὃ Thao. Ear αυὸρ θέλω pSuJep ἕως 

Ἐρχορκαῖ, τί πρὸς σε; v χκολόθαι μοι, ESIA 

Sep οἷὦ ὃ λόγος Svroo tie Uo ἀδελφοιο, δὰ 

6 uxo ONT Ἐκᾶνος c ux ἀποθνήκσει,") ovx Srzrsp 

ἀυτῷ ὃ τησῷς, ὅτι Ovx ἀποϑνήσκει, ἀλλεὰμ 

ἀυὸμ ϑέλω pep ἕως ἔρχοριαι, τί πρός σε; 

οὗτός Gp ὃ μιαθηῖ ς, o μαρτυρῶ o! TT, 

νὴ γοάψας ταῦτα - 49) od μον, 60 ἀληθής 

ép μαρτυρία &v TO, ἔσι δὲ νἡὴ ἄλλα τοολνὰ 

ὅσα Ἐποίμσεμ ὃ Ἰησοῦς, ἀτινα ξὰμ ex od 

καϑὲμ, ου δὲ αυτὸμ διμιοι τὸμ κόσμομ χωσ 

εἴσαι τὰ γραφόμϑυα βιβλία, 

TEAOZ TOI ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΙΥ KA/ 

TÀ IG ANNHN*- 

Amod uide 

EVANGELIVM 

difcipulis fuis cà rcfarrexiffet à mortuis; 
Cum ergo prandi(lent, dicit Simoni Pe 
tro lefussSimon IoannísJdilieis me plus .- 

hís? Dicit ei:Etíam domínetu fcis quod 
amem te.Dícit ei:Pafce agnos meos.Di 
cite rurfus iterü: Simon Loannis,dilieis 
mc? Aitilli:Etíam domine, tu fcis quod 
amem te. Dicit ei:Pafce oues meas. Dicit 
εἰ tertío: Símon Ioannis,amas me? In^ 
doluit Petrus , quod dixiílet fibi tertío, 
amas mo;díxitag cí:Domiíne, tu omnia 
noftí;u fcís qd" amem te . Dicit εἰ Iefusz 
Pafce oues meas. Amen amen dico tibi, - 
cum etes iunior,cingebas te,& ambula- 
bas quó uolebas:cü auté fenuerís,exrez 
des man? tuas, alius te cínget, δὲ ducet 
quo nó uis,Hocautem dixit, fignificans 
qua morte elorificaturus efTet deum . Et 
εἴ hoc dixitlet;dicit eisSequere me. Con 
uerfus Petrus, uidet illum difcipuli;qué 
diligebat Iefus,fequenté: quí & recubuic 
ín ccena faper pectus eius , & dixit: die, 
quis eft ille quí tradit ? huncergo cum 
uidifTet Petrus,dicit Icfu: Dre, hic auté 
quid?Dicit ei Ielus:Si eum uelim manc ; 

re donecueniá;quíd ad te? tu me feque^ 
re.Extjtergo fermo ifte ínter fratres , qd 
difcipulus ille nó morere£. Et nó dixerat 
ei Iefas,nó moritur: fed fi eum uelím ma 
nere donecueníam, quíd ad te ? Hic eft 
difcipulus ille,qui teftimonium perhibet 
de his,& fcripfit hacc. Et fcimus;qd' πετᾶ 
eft teftímoniü cíus . Sunt autem & alía 
multa quz fecit Iefus:qua: fi fcriban£ pet 
fingula;nec ipfe, opinor, müdus caperet 
eos qui fcriberentur libros. 

EVANGELII SECVNDVM 

IOANNEM, FINIS« 



$45 

AnOAHMIA nAYAOY TOf AnozTOÓAOr. ; 

V ΕΑ πὸ δαμασκῷ ἴρξαγο, C ἀνῆλθε, tue ipic NA ἐκᾶθερ tie ταρσόμ, Keep tuo αι] 
dX etp.x) a oup s Aq) e Our p tus STi όχααρ,κἀκέθεμ ἀφοριδϑεὶς μεϊὰ Gagvát 

ie] s τὸ ἀτρσολίιυ,καἸΐλθερ tre σελεύκαα , ξιΤα s κύπφομ, ἔνθα W) τραῦλος ἔρξατο καλέ! 

CAEEDSIM dij. εἶτα ἕξις we yl, ἔπα te ἀντϊόχειαρ ὃ wicldTao,cTa tis Ἰκόντομ, ἔα ts λύξραρ 

νὴ δέρξιω ὃ λυκαονΐαρ, ciTo. tio τοαμιφυλίαμ, ἔα τεάλιμ ts παέρείω, εἶτα tis δ. Πάλειαμ, ἔϊϊα wA 

Eley tie &VTioxeap ὃ euet. £T es dup Ἑΐτορ tro eese Nu. Aia T3 ποϊτομ ώ,ξιτα esu prrtT ae 

TOp tis ἀντίόχααμ. ξιτα διῆλθε li) συρίαμ νὴ alo κιλικίαμ. ἔιτα πάλιμ δεύτερο tio δέρβίω καὶ 

λύθραμ, ἔνθα p τιμόθεορ ἰςτέτεμϑυ, erra to 13 φουγΐ «p C γαλατικἰὺ xGgap, ξιτα &e μυσΐαμ, 

ξιτα tio ge reden tie νεάπολιμ,ξιτα us φιλίππουρ qO| μαλεδονΐαρ. ἔιτα διελθὼν σιὼ ἀκ 

φίπολιμ e eror ai RADep Y [3d θεοσαλονίκίω, tat t/G βέφοια,, εἶτα tic ἀθήναο, cla tls κόρινσ 

θομ, eiTa t εἰς ἔφεσομ, ξιτα το καισάφααμ, εἶτα δεύτερομ t τι Sd δὴ τοισιδίαο, ia t [T4 Lo, γᾶ 

λατικίὼ χῶραμ € φρυγίαρ. ἔιτα wáoup δεύτεφου ἐ Ue Ἐφεσομ, tico. διελθὼμ al μιακεδονίαμ, KA 

epi Us Nd a. κἀκᾶθεν διελθὼν 5 μακεδονίαμ,ῃ[λθε as dup j δεύτερο t tic QrA Immo, Θὰ φιλίπ' 

TUR eek to i aede » ἔνθα ἐν Ἐυυχομ ἔγειρε a edov Tas εἶτα tis lo ἄσσον, εἶτα tie eT, 

$a trs τὰ s Χίου, ἔα to δάμορ, κακέθεμ tio μιἵλκτορμ. kx Esp Eres UR τοὺς q tet 

eto Ὡρμίλασεμ αυρῖο. ξιτα &ec x&, ἐπα ξ τι $8 ód'op ᾽ κακᾶθεμ : IG τπάταρα, κακέῖθεμ t {7} τύφου ̂ ia. tug 

4] ολεμαΐδα, xaxeücp tie Mina K&&ürp τάλιμ véroglop ἀνῆλθεμ te Teen. κακέθερ 

UL E üs κασάφϑαμ, νὴ λοιπὸμ δ ἐσιαῖος ἐπὶ ξώμίω. δυτως ace καϊσάξείας ἦλθεμ tio cid Ova xq 

xat te p gap Q9 λυκίαο, ξιτα tis xvi d'op. κακᾶθερ 5023. w a0 p, «A 0e]: re erloo vil viicop , ἐνθα i E^ 

xdva καθάψαῖο «δὴ χαρὸς ἀυτῶ, νὴ ἔμάνεν ἀβλαβής, ἐπα to συρακόσας. tiTo tre eA yop d καλὰ 

βεΐας, εἶιτα us τοοτ λα, κακᾶθεμ τοεῖδο ἀνῆλθεμ tie ἑώμίω , ἀπαιϊκσάντωρ αὐτῷ div ἀδελφῶμ 

ξις ἀππίς φόςορ C τρᾶς ταβεςνάς.. Kad λοιπὸμ ξισελϑὼρ tro ξώμίω, C διδάξας γβδνον ἱκανὸν, V 

ssgop qu ἀντῇ τῇ Guy Ἐμαρ]ύρεσεμ,ἀυτόθι ἐμ καλὸμ ἀγῶνα ἀγωνισάμβμος. ξωμιαῖοι ἢ aiia eo 

δικοις C βασιλείοις τὰ λείψανα τότ καθείρξαντες, ἐπέτειομ ἀντῷ (VB U-NG Ἡῤβιέραμ τοανηγυρί σε 

τὴ πρὸ TpiGp καλανδῶμ Ἰβλίωμ,ἕκτῳ Pfy ὅλων μίωϊ τῶτο uagTieiop ξορἸάγοντες. τοολιὰς € πρὸ 

τότο du “δωινέσας ὑπές v Pis 4) ἀρετῆς Ὁ (xg Too ἐποιήσαῖο, € πολιὰ τοι δ᾽ TgaxTÉop eio 

ἀνϑρώποις iowyfdaTo, Ert ἢ ὅλως ko διὰ ἡ ὑφῆς TI) d'exccrtosdeup tmisoAGp τότωμ σἰὼ ὅλίω ἂν 

θρώποις δ᾽ ἔγραψε πολιτείαμ. Αναγκαϊζομ 5 ἃ γασάμίω ᾧ βραχέ C Vp χβόνομ Ἐπισκμεαώσασδοι t 

καρύγ J.& Tog asa Aov, Ἐκ TV agovrkGp κανόνωμ Ἐυσεβ T9 asap A8 ld avec eA aíogt p ποοιοῦσ 

joouoe, Ἐνϑα d rli) βίβλομ μεῖὰ x iac teuipoo, C ταύτίω ἀνα ἤύξαο, ευρίσκω 2 τάϑοο ὃ coTil/ 

ξος Ἡμῶμ CN κυρΐσ τσ Xgis$ qv ὀκτωκαιδεκάτῳ tr τι [171 u καΐσαροι γεγενημβμομ,ὶ al pii» 

p.sgop?) tu9 e ἀνάσασιμ, νὴ eiu p ld c δυρανοις ἀνάλπψι» τὸ Χριϑὅ. γοὶὴ uS Ru. deno τινὰς 0A 

γας &id'op tx& τις &mrosóAso agoxegiQoptts tie d'iaxovíap, Top ἀυτοφεςώνυμιομ σέφανομ, C TUG 

&usq'svro p. νὴ μεϊέπετα Ξάσιρ Ἰπϑαζωμ sáu p καϊαλαμιβάνω, καϑὼς δα προεῖπον « νὴ ey σὲ! 

ᾧῴῷανομ a-yovr1o uevop Ἐκᾶσε, w) ἐμ ταῦλομ σαυδυδϑοκοάῦτα το ἄνυ S). φόνῳ « Qo μικρὸν ὕσερορ τῖς 

ἄρχϑσι dV itd alop ἥρασὰρ,Ἐπισολας Ἐκομίγετο πρὸς τοὺς qU Δαμασκῷ ovd ades PAPA. μιαθηϊῶμο 
Μ{{| μέσίω δὲ elo ὁδὸμ i κλῆσις or γεγόκ. ἥδα τὸ S:8,05 μικρῷ προσαναλωρ σαι δὲ ἔτος Ἐκξὼ 

vo, Επιλαβομϑύου δῆτα, "r9 Ἐννεακαιδεκάτον ἔτος τιβερίου καίσαρος, κατάζξαθς p τοαῦλορ T κα 
eV yaxaTog φκσὶ ἃ isogfa «g)) alio ἅπασαμ δικαμϑμίω diad'e Epi Ἐναγγελιόμιονομ "rli ie xgrsóp 

ξυσέβεια, μιέχϑιο δισκοιδεκάτα ἔτους κλαυδίου καίσαφορ, ἡ γεῤκονεύοντος τότε ὃ Ἰξδιαίας ux 

- dist ἔφδυ 
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tov xoccinycguders u ὑπὸ Ἰουδαΐζωμ, τὶ ἀπολογίαμ ἔπόιίσαϊο er aiA0c.00 δὴ op iui τις ὁ WI 

καισάρειαμ Φεσμωτήρίομ κατέ, ξεμ ἐπὶ δυσὶν ἔτεσι, js 0p δίαδεξά μῆνος T3 ἀρ χίὠ τοδφκίος qiisoss 

toBuUe ἀνακείνειν Seuuez Top ἀπόσολομ, tio Ἰξϑαίοιο ὧν τόὅτῳ μεγίσϊωυ χάριν κατατιθέμηνος, τό 

τε οι ὃ μακάρϊορ νομίσας oux. doe ἀπαλλνα γήσεον (δὲ Ἐπιβουλῆς, ἢ καίσαρα Ἐπικαλεσᾶ uu oG s 

Ἐσωὼρ ἐπὶ TO) βήματοο Exe ero καίσαραι,νὴ tro ῥώμίω Ἐκπέμπετας 200 νέρωνα καίσαρα, zuo 

δὲ αὐτοὶ νὴ ἀρίβαρχος, Op (9) tixoTOG CUDQUE MU. NoTÓU που δῇ Ἐπισολῶὼμ &rroxaA d. 9!) λουκᾶς» 

ὃ τὰς πράξας PI ἀποσόλωμ γραφῇ food So, κἀκέϊσε odo ἐπὶ «Θὲ ξωμαίωμ ὃ τοαῦλος δίετίαρ σλίω 

Ἐφυλάπετο, ταῦτα γο "οὴ μέγϑι Cop sog λισκᾷς ᾧ ταῖς πράξεσι δῇ" ἀποσόλωμ, xav txelid 

xotg T βιβλίομ cvyygo-|&ufjuoe. νὴ τὰ καθεξῆο ἥκισα τότε γινώσκωμ, δυδὲ δ᾽ q.agrügiop &uTO ty 

κατέθετο τῇ βίβλῳ, καταλιπόντες à ἀυὸμ ἐκέσε Aetio τε C ἀξίξαρχοι ἤλθορ. Evot ioo δὲ τοὺς με 

τέπειτα 265 VOVO, πκηβο: "oit γασάμιονος; Ἰσόςισεμ Keg e) qu τὸ διέρῳ τόμῳ QX| Ἐ Ἐκκλησίας, 

silio 1socíag τούτο Y) ὁ μαφτύρϊοβ. Kod dpud 1p πτταῦλομ ἄνετορ διατρίψοι 1 "οὴ eut 3:8 λόγομ 

ἀκωλύτως κηρύξαι, menia auos má λοῶ ἐπὶ riso ἀπολογησάμϑνομ "T τοαῦλομ.ἄυθις ἔπὲ 

qi t κυφρύγματορ διακονΐαμ λόγος ἔχει suanedm ὑπὸ καΐσαρος ἀπολυθέντα, tg) Ἰυαγ γελίσασυξ. 

Ἐφετέφοις δέκα ἔτεσιμ. Elo ἄκρορ δὲ μανΐας ὃ véeop ἀφικόμῆῦος, à ἀνᾶλε δὰ αγοιππίναρ πρῶτα 13 

May ἀκτέρα, ἔτι δὲ 9) σιὼ xd e pli) τὸ τοατρός , (9)) ὀκταουΐάρ σιὼ ἑαυτὸ "yao dioc, Cae, 

quove, (^) ja προσίκοντας. μετέπεϊα δὲ καθολικὸμ Ἐκίνησε δίωγλικομ Pp TW γϑισϊανῶμ, νὴ ou^ 

τωρ ἐπὶ τὰς WI dv ἀποσόλωμ tria σφαγάς, μετασαλάμονος youp ἐμ aai Aop use , "6d oit 

(ματι ar tels, συρῆλθε δὲ os du p ὃ verlo ἀυτῷ, ἔνθα Φὴ σωυέῶν ὧν τοαῦλομ τρία κοσῷ ἕκτῳ ἔτα Ὁ 

σωτηρίου τοάθουρ, τρισκαιδεκάτῳ δὲ νέρωνορ μαρτυρῆσαι, ξίφει T3 κεφαλίὼ δι ποτιμαθέντα, ἔσι τοί, 

V4) ἀπὸ τῷ ἐννεακοιδεκἄτου ἔτϑο τιβεςΐου καΐσαςος dL ov καρύσσειμ 8 ἐναγγέλϊομ ἤρξατο, £o T 

ξικοσῷ δϑυτέφου ἘΤΝ 2, 492) τὰ γαΐου δὲ ὡσαύτως EI« Ἃ.. ἄνθιο δὲ νὴ τὰ xA vd fov Ern μικρὸ EA 

τῷ 1A. ὃμ δία δεξάψνονος Vigo πρισκοι δεκάτῳ ἔτει qO| ξαυτῷ ἀρχῆς, ὁ ἀπόδολομ ἀνξϊίλε, reáda 
5 * ^v ' , 3 4 2 ^" 

otto ὃ νὸς &zrósoA00 τραῦλος τιμοϑέῳ, 7191 AUJU QQ| a9 T Ns &uTO ἀπολογίας, φάσκωρ,τάδεςν τί. 

πρώτα μου ἀπολογία, ὀυδείς μοι συμ Sedo, αδιὰ er Teo με Ἐγκατέλιπομ, μα ἀνὸς λογιόϑείη, 

δὴ κύριός μοι “Ζρέση, (9) φυεδαυάμωσέ με, ἵνα. δι ἐμ ὁ κήρυσμο, τολλφοφορηδῆ, C ἀκδσωσὶι τάν 

τα τὰ ἔθνκ, C εξ ύσθίω ἐκ σόματορ λέοντορ, T0 ep λέγωμ Sot ep νέρωνα, ql) ὃ Φδυτέρας qi iid) 

Tee rot Gd καταυὸμ μαρτυρῖ cy φισί, "rio xao Φτακονίαμ σου τοληφοφόφκσομ. ἔγὼ youp δὰ 

ἀπσένδομιοι, CV o καιρὸς q9| ἀναλύυσεῶρ μου Ἐφέσπκε, νὴ 0 (t λουκᾶο Rp πάλιμ σωὼὺ auTO, μεϊολίγα, 

οδὲ ἐπισολῆς, ἀαπάσεταζ σε γοάφει, Xovxdo ὃ cub ἔμοί, Ἐδιρ ouo ὃ ade χβόνος T9 xag" yu. T7 arai 

2s, Ei κοσὶ (92) £p ἔτοο. «9)) δύο ἕτερα. Ern, ἃ δγετέλεσεμ Ἐπὶ Gd. VLA καιλσάφειαμ δεσμωϊηρίῳ «πρὸς. 

ὃ τὅτοια τοάλιρ τὰ qu ζώμῃ πρότερα δύο ἔτη, νοῦ τὰ τπελδιταῖα δὲ Erw δέκα, ὥστε ἔιναι τὰ πάντα. 

ἔτη ἀπὸ Q9] γενήσεως ἂν το) μέρϑι 45) τελεώστως,, τράκοντα ποὺ atur e 

ΜΑΡΤΥΡΙΟΝ ΠΑΥΛΟΥ ΤΟῚ AnÓXTOAOr. 

It νεφῶνου T0) oídos ζωμαίω, tag cene αὐυτόϑι παῦλΘ ὃ ἀπόσολου, ξίφει TU cba 

Es ἀποτμθεὶο qu "63" spese et ἕκτῳ tra TO c'origfs wáove, ὁ TU καλὸ ἀγῶνα ἄγων! 

σάμϑιος qu ῥώμῃ, το μην ἢ Ἡμέρα τοανέμου μίωδα, ἵ Tio λέγοιτ, “δὰ 6 ξωμαίοις τὴ πρὸ Ri xc 

λανυδῶμ Ἰουλίωμ « xS Rp Ἐπιλφώθκ ὁ ccyi(4 ἀπόδολος τῷ κατἀνὸμ μαρτυρίῳ, ξηκοσῷ Φιξννάτῳ. 

ἔτει q9] 72 σωτῆξος u&Gp τησοῦ Χρισῦ “ξσσίαρ. 

aps 
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ον 

ΠΡΑΞΕΙ͂Σ TON AIO- 

ZTOAQOSN. 

E ON M, πρῶ 

ii| o» λόγομ 
3B | ἐγριησᾶ μη 

eap s ἄχρι fis Ἡμέφαο, qureA& XU τοῖς 

&vosoAoig , d'i& πνεύματί &yfov , Qva 

dte c£acro, ἀνελήφϑα, διο νοὴ τοαρ ἔσησεμ 

ἑαυτὸ, ἰῶνται, μετὰ τὸ woS8p αὐτὸ , qu 

ποδλοῖα τεκριρίοιο » δ᾽ ἡ μερῶμ τεοσας ἄκου 

τα oq [ovd uou Θ΄ veio, (9) λέγωμ τὰ 3t 

el δ) βασιλείαο τὸ ϑεοῦ, καὶ σασαλιζο μεσ 

νΘ’ παρέγγαλεμ ἀυτοῖς ἀπὸ Ἰσροσολύ," 

TRIES χωρίεδϑ au , aXX vieruYep 7b 

ἐπαγγελίαν T πατρὸς » Rp Ἠκούσατέ μου, 

ὅτι ᾿Ἰωᾶννκο Em ἐβάτ]ισεμ ὕδατι, ὑμᾶς δὲ 

βατγιϑϑήσεσθε ὧν πνεύματι ἁγίῳ ὃυ μετὰ 

-πολλὰο ταύτας Ἡμέρας, ὃι du Od) cuo 

ϑόντερ Ἐπηρώτωμ &uTop , λέγοντες. Küeis, 

t qu Gd. χρόνῳ τούτῳ ἀποκαϑπάνειο σἰιὺ 

βασιλείαμ Vd. Ἰσφαήλ; ἔι πε δὲ πρὸο αυτούς, 

bux ὑμῶμ tsi γνῶναι Χρόνους W Xoupove y 

Guo ὁ ari ἔϑετο qu τῇ Ἰδίᾳ δ ἐξουσίᾳ, X^ 

λὰ λήψεδδε d'abagup Ἐπελϑοντι Θ᾽ τὸ o^ 

ἷου νεύματΘ ἐφ ὑμᾶς, ποὺ ἔσεσθέ μοι 

μάρτυρες Ep τε Ἱσῥονσαλήμι, καὶ qU το άσῃ τὴ 

Ἰουδαία 

LORVM. 

V periore qui 

iw | dem uolumi 
$| ne diximus 

Theophile, 
de omnibus | 

quz ccepítle à 
zi íus τῇ facere, 

editi docere,ad 
T ic αἱ die, 

quo ρος impartit? ín hocipfum fpm 
fanctü,mádata dediffet apoftolís, quos 
delegerat; furfum affumptus eft, quibus 
etiàfeipfum exhibuerat uíuété;pofteadg 
fupplicio fuiflet affectus, idcg coplurib? 
argumétis, di p dies qdraginta cofpicit 
ab illis,acloquit eís de regno deí,& con^ 
eregds illos in ide loci cepit eís ne difce; 
derent Híerofolymis , fed ut expectarét 
pmiflum patrís,de quo(inquit)audiftis 
exme: qm Ioannes baptizauit quidem ὶ 
aqua,uos auté baptizabimini fpiritu fan 
cto poft dies hofce nó multos. Illi ígitur 
ubícouenifTent, percotabant illá,dicetes: 
Γῆς, num ín tépore hoc reftítuis regnü 
Ifraelí? Dixit auté ad illos: Nó eftueftrü 
nofle tépora & artículos téporü , ds pa^ 
ter ín fua ipfi? coftítuit poteftate:fed acci 
pietís uírtuté,pofteadg fpüs fanctus ad. | 
uenerit fup uos,& eritis mihi teftes,non 
(οἱ Hierofolymis , ueráctíá in uniuerfa JE 

x 3 ludza, }} 
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$4.6 nPASEIZ 

Ἰουδαία, δα μιαρεία, Coo ἔσζάτε ὃ γῆο e 

X) ταῦτα trop, λεπδιΐωμ ἀυτῶμ ἐπήςθα,νὰ 

νεφέλη ὑπέλάβεμ ἀυὸρ ze T ὀφθαλμῶμ ἂν 
[d Sf i. D * *.w23 1 
TO.) Ὡς ἀΤενίζονῖες ἦσαι i5 T ovg op 2507 

eGvopSi/ov &v? ; xai δου itd eso δύο τοαρειδῆ 

xacup aveo qu tT: A6uxi, οἱ CY sro p.v 

d'ess γαλιλαῖοι,τί si core Ἐμιθλέτριϊες Ἐς Σ 

δυρανόμ : δυτιΘ΄ ὃ τασοῦο, ὃ ἀναλκφϑεὶς 

ἀφ Vp tio Top Ὀυφανὸμ» ὅυτως tA siae OZ 

Gp τρόπομ Ἐδϑεάσασϑε &vTOp τοορόνόμονομ 
5 ^ , Li c 4 L3 ε 
tio TOp ὀυρανόρ , τότε ὑπέθφεψαμ tto igo" 

σαλὴμ ἀπὸ ogovo TO καλουμϑλῖον Ἐλοχῶ ̂  

νΘ΄, ὅ Gp ἐγγὺς Ἱσρρουσαλήμ. σαββάτου 

Ἐχομ od ép. «o)) ὅτε ξισλϑομ ἀνέβασαμ tre 

Ὁ ὑπερῶομ ov ἦσαμ καταρμϑίοντες, ὅ,τε τέσ 

^y €- κοὴ Ἰάκωβος,νοὴ Ἰωάννας πο ανδφέα:, 
oiu (94 κοὴ ϑωμᾶςφ, βαρϑολομιαῖζος CY 

ματϑαῖος,, Ἰάκωβ Θ΄ GA pass to) cip. op 

Ὁ ζηλωτὴς, 192) Ἰούδας Ἰακώβον - δυτοι oV 

πιο Hoa προσλαςτεροίῦτες ὁμιοθνμαδιὸμ τῇ 

πϑοσόυχῇ κοὴ τῇ Δεήσα cub γιωαιξὶ καὶ 

μαρίᾳ τὴ ματρὶ τῷ INCOU; νοὴ cab τοῖς W^ 

δελφοῖς &kvTO , καὶ ᾧ ταῖς Ἡμέφαις ταύ, 
Tots &vasde wire" ᾧ μέσῳ Δἴ nau» 

TÀp , ἔιπερ, ἐμ τε 2XAQ ὀνομάτωμ ἐπὶ 

ὁ αὐτὸ ὡς ἑκατὸ, tixodip , Αὐδφες rA ^ 

φοὶ, ἔδει suelo “ἰὼ ead ταὐτίω, 

Wp προῖίπε πνεῦμα ὁ &yiop dia σόμα»; 

17 aid, πατρὶ Ἰούδα τὸ γενομδύα δα! 

Ὑὅ τοῖς συδλαβοῦ σι τὸν INCOUJ , ὅτι K&TK/ 

ei'SuxpQUO- x» cab ἕμῖρ,, κοὰ ἔλαχετὸμ 

xAligop q9) d'iaxoviag τάύὐτης. ὄντος ἣν od 

ἐκτήσατο Χωρΐο p tx T9 jud 3 (δὲ χδϑικΐαο, 

wo) πεοίωὴς γενόμενος Ἐλάκκσε μέσος, νοὴ 

d εχύθα τοάντα τὰ ασλάγχνα TO», νὴ γνω 

sóp t fido πεᾶσι eis κατοικ ὅσιμ fees us, 

Gore κληθίαε ὁ xetop Ἐκένο τῇ Ἰδίᾳ δία! 
λέκτῳ ἀυτῶμ ἀκελδαμᾶ, rw TESI χωρΐορμ ἅν 
ἀιάτος V τέγρα οἱ you) qu βίβλῳ ψαλμῶμ. 

΄ 

τενηθάτω ἡ ἔπταυλις ἂντο) ferio) μιὰ ἔσω δ᾽. 
^ ? 

κατοικῶμ sU Auri , Wo) σἰὼ ἐπισκοπίὼ 

ἀυτῷ 

ΕΣ 

ACTA 

Iuda Samatiadg.deniq; ufq ad extre 
materre. Atq; hzclocutus, uídentibus 

iifdem , ín altum fublatus eft: & nubes : 
fubduxit illum ab oculis eorum.Cumtg ὦ 
effent defixis ín caelum oculís,eunte illo, 

ecce uíti duo aftíterunt illis amicti ucfti^ 
bus albis, qui & dixerunt : Viri Galílzi, | 
quid ftatis intuentes in ccelum ? HícTe^ 
fus qui affumptus eftà uobis ín coelum, 
ficueníct:quem ad modum uidiftis eam 
euntem ín ccelum . Tuac reuerfi funt 
Hierofolymam à monte , qui uocatur 
Oliueti , qui abeft ab Hierofolymis iter 
fabbati. Et cutn introi(Tent, afcenderunt 
ín ceenaculum ubi manfitabant & Pe^ 
trus & Iacobus, & Ioannes € Andreas, 
Philippus & Thomas, Bartholomzus 
& Matthaus , Iacobus Alphzi & Si ̂  
ton Z elotes,& Iudas Iacobi filius : Hi 
omnes perfeuerabant unanímíter ín de- 

precatíone & obfecratione cum mulíe ^ 

ribus & María matre lefu , camt fra^ 
tribus íllius . Etín diebus hís exurgens 

Petrus in medio difcipulorá,dixit( era; 
que turba nominum fimul fere centum 
uiginti) Viri fratres , oportuit implerí 
fcriptaram hanc, quam przdixit fpiri^ 
tus fanctus per os Dauid de Iuda , qui | 

- fuit dux ἥδ. qui comprehenderunt le 
fum : quía cooptatus erat ín numerum 

noftrum, & fortitus erat partem miníi^ 

fterij huíus.Et is quídem parauit agrum - 
ex mercede íníquitatis.fufpenfusque cre; . 
puit medius, & effufa funtomnía uifce- ἢ 
ra cíus . Etínnotuít omnibus habitan 
tibus Hiíerofolymz , íta ut appellare 
tur ager ille lingua illis uernacula Acel 
dama, hoc eft , acer. fanguinis . Sa^ 
ptum eft enim in libro pfalmorum: 
Fiat commoratío cíus deferta, & non 
fit qui inhabitet ín ea . Et epifcopatum. 

eius 



ΩΝ AnoX*TOAQON. 

5vrb λάβοι £r Θ΄. δᾶ οἷὦ σαυελθόν | 

Top Buip ode Gp qvo τοαντὶ χβόνῳ, ὦ à 

XiosA3t (9) dU ASp ig ὑμᾶς ὃ xigiQ" 

I«doUo, ἀρξά μον θ΄ ἀπὸ τὸ Pam[icuoos 

Ἰωάννου ἕως q9l Ἡμέρας, ἧς ἀνελήφϑη ἁφὴν 

᾿κῶῤ, μάφτυρα q9) ἀνασάσεως ἂντο) γενέσ 

ὅϑαι σιὼ iip ἕνα τούτωμ. «9)) ἔσκσαμ δύο, 

Ἰωσὴφ Pp παλούμϑυομ βαρσαβᾶμ , ὃς Ἐπὴν 

κλήϑα lcs, wg) μαθίαμ. (9) προσόνξά, 

doi, ἔιπομ.. zi κύρϊε καρδτογνῶδα ev] 

τωρ, ἀνάδαξομ p σξελέξω Ἐκ τούτωμ διύο, 

Ξνα Xa Gg ἐμ κλῆφορμ (δὶ διακονίάς ταύ 

τς K) ἀποεολῖα, dL, ἧς τεαρέβη Ἰὅδιας τοορόν 

θαι tis p τόπομ ἐμ Ἰδίομ. (9) tdoxap 

κλήρους δυϊῶμ,νοὴ ἔπεσεμ ὃ A007 ἐπὶ μα 

Síap w9)) συγκατεψηφίδθκ μετὰ mij. cud e/ 

κα ἀποδσόλωβ « 

καὶ ᾧν ὧδ᾽ συμπληφούσθος loo Ἡμέφαμ 

δὴ τποεντηκοεῆς, loup ἅπαντες ὕμκοϑυμαν 

ep ἐπὶ ὁ &vró, 19) Ἐγγύετο ἄφνω tx T» 

δυρανοῦ SX, marie φεφοικένας zsvolis i 7 

eiae , gi) Ἐπλήρωσεμ ὅλο ἐμ Gixop , Ou 

ἄσαρ καϑήμϑμοι, καὶ ὄφθασαμ ἀυτοῖο δία! 
uero uou "yA Gor at Ὡσεὶ τυρός, Ἐκάθισέ 

πε ἐφένα ἕκαδομ αυτῶμ, (og) ἐπλήδϑησαμ ἅ») 

rave wed ar O^ ἁγίου, καὶ ἴρξατο Ao 

Ap ἑτέραις γλώσσαις, καϑὼς ὁ πονεῦμα ὃ) 

δίδου ἀντοῖς ἀποφϑέγ γεόϑαι. ἦσαμ δὲ qi 

Ἰσρουσαλὴμ. κατοϊκοίζτεο Ἰουδαῖοι, ἄνδφεα 

Ξυλαβᾶο ἀπὸ τοαντόρ ἔθνους δῇ" ὑπὸ ̂ p Ov/ 

φανόμ. γενομένας dt (5) φωνῇο ταύτκο,συωυδλ. 

ὥε A137, νὴ σαυεχῦϑε,στι xovop &is 

ἕκαϑος τὴ ιδίᾳ διαλέκϊω Ao odi TO p Tae 

δίξίσαντο dé wérmeo ug) ἐθαύμαϑομ,λέγοντες 

$96 &XRMÍA MG. oux δον xvm, δυτοί tidip 

5, λάλοζῦτες γαλιλαῖοι ; Καὶ τοῦς Ἡμᾶς“ 

«opto £xasog τῇ ἰδία Φιαλέκτῳ ἡμῶμ qu 
ys nuQ ς τοάφϑοι € μῆδοι wed EA 

ταιννοὴ δι κατοικοίζότεο ab μεσοποταμῖ, 

ep, Ἰπδαΐαρ τε wy) καππαφοκίαμ, es Ove p 

ποὺ «là adip, φενγΐαρ τε C παμφυλίαμ, 

Hte i &uyvT[op * 

APOSTOLORUM. 

eius accipiat alter.Oportet iit ut ex hís 
uírís,qui nobifcü uerfati funt toto tépo^ 
re,quo diis Iefus perpetuam uitze cofüe^ 
tudinem egit nobífcum,exorfus à bapti 
fmo Ioannis ad eum ufq; diem, quo te^ 
ceptus eft à nobis : unus quífpíam con^ 
ftituatur , quí fit una nobifcum teftis re^ 
furrectionis cius.Et ftatuerunt duos, Io. 
fcph qui uocatur Barfabas ; quí coeno 
minatus eft Iuftus, € Mathiam . Ecfa^ 
éta precatione,dixerüt: Tu domine, qui 
ci nofti omniü;oftende utrum elege 
ris ex hís duobus,ut accipíat fortem mi^ 
nifterij huíus & apoftolatus, unde przz^.^ 
uarícatus excidit ludas, utabiret ín locá 

- fuum.Et dederunt fortes eorü , & cecidit 
fors fuper Mathíam, & cooptatus eft in 
numerum undecim apoftolorum, 

Etcum complerctur dies penteco 
ftes, erant omnes unanimiter ín codem 
loco . Et factus eft repente de ccelo fo^ 
nitus , tanquam impetu ueníentis fla - 
tus uehementís , & repleuit totàm do 
mum  ubí erant fedentes . Et uifz funt 
illis diffectze línguac uelut ignez , feditGg 
fuper fingulos eorum , ac repleti funt 
omnesfpirítu fancto, cceperuntcg loqui 
alijs linguis, prout fpiritus dabat eloquí 
illis.Erant autem Hierofolymis habitan 
tes ludzi , uiri relipiofi ex omní natione 
εοτῇ, quz fub «οἷο eft. Is rumor cum itv 

: crebruifífet , couenit multítudo & cofufa 
eft, quod audiret unufquifag lingua fua 
TA sepe Stupebantauté omnes, 

: ac mirabantur,dícétes ínter fefe: Nonne 
ece omnes ifti qui loquuntur, (σα 
funtzEtquomodo nosaudímus eos fua 
quifq; lingua ín qua nati fumus? Parthi 
& Medi & Elamitz,& habitatores Me- 
fopotamiz; Iuda , δὲ Cappadodiz, 
Ponti, & Afix, Phrygia, & Pamphyliz, 

i x 4 Acgypti 
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24-8 ΠΡΑΞΕΙ͂Σ ἰ 

ἄνγυήορ, C τὰ μέρα ὃ λιθύμο ὃ WE] elits, 
x) δ᾽ ἐπιδαμούτε ξωμαῖοι, Ἰσφάϊοι τὲ wo 

προσήλυτοι, «giro C &eafoso, ἀκδομϑυ λα 

λδιωμ Svp ταῖς ἡ μέφαις cAdiosats τὰ n 

γαλᾶα τῷ θεοῦ, δ σαντο δὲ etymo, C din 

rog, ἄλλος eoo ἄῆνομ λέγοντες, τί ἂμ θέ 

λοι T0 To ἕιναι; ἕτεροι δὲ χλθνάλοντες, ἔλεον. 

ὅτι γλεύκδο μιεμιεσωμένοι ξισί, Σταθειρ ὃ τί 

?o6 cab τοῖς ἕνδεκα, ἐπῆρε al φωνίὼ evt, 

( ἀπεφθέεξατο &veTo. ἄνδιφεο To υδιάζοι,νοὴ 

61 κατοικδντεορ ἱερσαλὴμ. ἅπαντες; TO ro V^ 

Mp 'yvesóp ἔσω, X9) ζυωτίσαϑϑε τὰ ur 

τά 4400,01 0) ὡς ὑμᾶς ὑπόλομιβάνετε;διυν 

τοι μεθύσσιμιξοι you) ὥρα τρίτα (δὲ Ἡμέρας, 

ἀλιὰ TOTO (dr, τὸ ἐιφαμθμίομ d'a προφήτου 

Ἰωΐλι νοὴ ἔσοι qU ταῖϊᾳ tc ἀτοὰλς Ἡμέφοιο,λέ 

γειῦ θεός, Ἐκχεῷ ἀπὸ τὸ τονεύματοο μον 6] 

πὶ τᾶσαμ dágxa, wg) προφκτεύσ οὶ, $iqol 

V4 p gl) au θυγατέρες ὑμιῶρ,ν) δι νεανίσκοι 

Vj. Gp δράσεις o-ova,u) 01. πρεσβύτεροι ὑμῶμ 

ξνύπντα ἔνυπυϊασϑήσονται, καΐτοι ἐπὶ τύς 

δόλο μου, Θ ἐπὶ τὰς Φόλαο μου ᾧν roo, 

Ἡμιέραις ἐκείναις Ἐκχεῶ ἀπὸ Τὸ τονεύματός 

pos, C προφκτεύσ οὶ, Q déco τέραϊα quà 

δυφανῷ ἄνω, X) exo Ἐπὶ ὃ γῆς κάτω, διμα 

νὴ τοῦς, C ἀτμίδα omi. ὃ Ἀλῖοο μεαθϑα 

qct) ts σκότος, ἣ σελίιοη Gc Gu guo, mel p 

ἢ ἐλθῶ σἰὼ Ἰμέφαμ κυρία ἢ μεγάλίω wg) 
Ἐπιφανῆ: C ἔσο, vào ὃς tap Ἐπικαλέσαταξ,, 
M» 4 2 » 2 r3 
ὁ 0 Vo4.o: κυρίον, σωθήσεται, ἀνδφες Topo 

ται, χὅσατειο λόγθο TÉ ToU 1H p OU 

ναϊωραῖομ, ἄνδφα ἀπὸ τὸ ϑεοῦ &crod ed y^ 

poop uo ὑμᾶς δωσάμεσι C τέρασὶ νοὴ gu 

Δαείοια,, oiG Ἐποίμσε d' xu ὃ Sedo ᾧν μέσῳ 
^ LS 7 » * ^c 

ὑμῶμ, καϑὼς νἢ αυτοὶ oid à, τῶτὸρ TG 

gro Sus Θαλῇ νὴ προγνῶσει τοῦ θεοῦ Ἐκδο7ομ, 
λαβόντεο δία χερῶμ ἀνόμωμ, eoa cave 

ἀνείλετε, Op ὃ θεὸς ἀνέσκσε, λύσαρ rao δι, 

νας T θανάτϑ, καθότι ovx lip δαυαὸμ κρατᾷϊ 

dat ἀνὸμ viv T9. δαβ δ καὶ λέγα τις TO. 

προωρώμίω TOU! iifgiop. ἐγῴπιοόμ μου d'i& 

“οὐ 

ACTA 

Aegypti, & partium Libyzeiusquz eft 
finitima Cyrenz, & aduenz Rhomani, 
Iudzitg δὲ Profelyti , Cretes & Arabes, 
audimus eos loquentes noftrís linguis 
magnífica dei . Stupebant auté omnes, 
acmirabant inter fe dicétes: Quid nam 
uult hoceffez Alij autem írridentes,dice; 
bant:Mufto expleti (unt ifti.Stans auté 
Petrus cam undecím,extulit uoce fuam, 
aclocutus eft eis: Viri Iudzi,& qui habi/ 
tatís Hierofolymis uniuerfi , hoc uobís 
notü fit, & autíbus percipite uerba mea. 
INonením ficut uos exiftimatis, hi ebrij 
funtcum fit hora díei tertía.Sed hoc eft, 
quod dictum eft per prophetam Ioel : 
Et erítín nouiffimís diebus, dicit deus,ef 
fundam de fpiritu meo fuper omnécar^ 
nem,Et prophetabunt filij ueftri, & filiae 
ueftrz.iuuenesueftrí uifiones uidebunt, 
& Íeniores ueftri fomnia fomniabunt. 
Et quidem fuper feruos meos, & fuper 
ancillas meas in dicbus {{Π| effandam 
defpirítu meo,& prophetabunt . & da^ 
bo prodigia ín ccelo fuperne, & figna ín 
terra inferne,faneuínem & ionem & ua» 
porem fumi. Sol cóuertetur in tenebras, 
& luna in fanguínem, antequam ueniat 
dies ille domini magnus δῖα illuftris.Et 

τ futurum eft: ut omnis quicang; ínuocaz 
uerit nomen dominí,feructur. V íri Ifrae 
lítzz , audite uerba hacc: Iefutm INazare^ 
num, uírum exhibitum à deo erga uos 
uirtutibus & prodiotjs & fignis, qux fe^ 
cit per illum deus ín medio ueftri.ficut & 
ipfi fcítís , hunc definito confilio & pra^ 
Ícientía dei tradit , cum accepiffetis per 
manus íníquorum,crucifixum ínteremí, 
ftis, quem deus füfcitauit folutis dolo 
ribus mortis , quatinus impoflibile erac 
teneri illum ab ea . Dauíd enim dicit de 
co : Prouídebam dominum coram me 

femper, 



YONM  ABOXTÓADN. 

ϑσάντοῦ oTi ἘΝ δε IG κου ὄξ) ἡνὰ μὴ σα». ᾿ 

λϑιϑῶ, διὰ vo ἐὐφράνϑη ἢ καφφία, μου, 

ἡρὴ ̓ γαλϊάσατο ἃ γλῶσσά μου, ἔτι δὲ νὴ 

i σάρξ μου κατασκίωώσει ἐπέτλπίδι,, ὅτι 

δυκ Ἐγκαταλείψεις loo Julio jou. tio ἄδον, 

0t φώσειο Top Gai p σον 1d Gp διαφϑοφάμ. 

Εγνώρισ᾽ο μοι od'ouo Too , qued με 

ξυφφοσωώκα μετὰ τὸ) προσώπου σου. Αὐδρεᾷ. 

ἀ)ελφοὴ, Lon ξιπᾶμ μετὰ τοαῤῥησΐας πϑὸς 

E7772. πατρὶ τὸ τοατρίάφχου δαβ Μ', ὅτι (9) 

ἐτελεύτησε, i) ἔτάφκ j t9) τὸ μνῆμα UA 

τὸ Sp ὧν Ru ἄχρι «δὴ Ἡμέρας rad cnc s. 

προφήτης ο(ὦ ὕπάρχωμ 49) ido, ὅτι ὅς 

xa ὥμοσεμ αὐτο ὃ ϑεὸς Ἐκ καρποῦ “δὲ Ὁ 7 

σφι)" &vTO , καϑίσια Ἐπὶ τὸ ϑςόνου &v 

τῷ, τὸ κατὰ σάρκα, ἀναδῆσαι Top Χφιδὸμ; 

προϊδὼμ ἔλἄλῃσε ael μοὺ ἀνασάσεως T0 

Χριβδοῦ, ὅτι οὐκ Ἐγκατελήφιην ἡ ψυχὴ u^ 

T) ἕιο ἄδου, ουδὲ Ἧ σὰτξ ua) &d'e δίασ 

φϑοράρ.. τοῦτομ τὸν τη οὔ ἀνέσασεμ ὃ 9e 

ὃς, ὃυ πάντες hide top μιάφτυρερ, τῇ 

δεβι odo τὸ ϑεοῦ ὑψωθεὶς, clio τε Ἐπαγγε 

λίαμ τῷ δι γίου τονεύματΘ΄ λαβὼν παρὰ 

i) woe oe $ δεέχεε TOTO ὁ ν vd βλέ» 

πετε (9) ἀκόετε, OU γουὴ d'uBid" ἀνέβη tue 

τοῦο δυρανοῖϊ, λέγει δὲ ἄντόο, Εἶπερ ὃ xüei/ 

ος Gd" κυρίῳ μου, κάϑ Ἐκ AE Gp μὴ, ἕως 

ἂν 93 τοὺρ tX35o σό Vrromód'iop div το 

δῶμ cz. ἀσφαλῶς odo γινωσκέτω τᾶο ὃ» 

κθ΄ Ἰσφαΐλ,, ὅτι κύςϊομ xoi) Xgisóp &v?p 

6 ϑεὸς Ἐπτοίησε», TO TOU Cu Ἰησοῦμ op Vide 

Ἐσαυρώσατε, Ακούσαντες δὲ κατενύγησαμ 

τῇ καρδίᾳ »ξιπόμ τε πρὸς ἐμ τίτρομ νοὴ 

τοὺς λοιποῖς ἀποσόλους. τί τοοιήσομον ἄν, 

δρις ἀδελφοί ; πέτρι Θ΄ ἔφα πρὸς ἀυτός - 

μετανοήσατε, 9) βατ]ιϑάτω ἕκασιΘ’ V7 
μῶμ Ἐπὶ, GÀ ὀνόματι τισοῦ Χρισοῦ tie 

ἀφεσι p ue TTD » 9) λἤψεδϑε alo δωρεὰμ 

T0 &ylov πνεύματι. ὕμῖμ γάς dp ἃ 

ἐπαγγελία (9) τοῖς τέκνοιουμῶμ, C sicot 

Tis squad , ὕσουρ, ἂμ προσκαλέσιτοι 

XJgi0g 

AÁPOS TOLORVHM. 

femper : quoníam à dextris eft mihi, ne 

. cómouear . Propter hoclztatum eftcor 

meurm,& exultauít lingua mea. infuper 
& caro mea requíefcet n fpe . Quoníam 
nó derelínques anímam meam ín infer 
no, necfines ut fanctus tuus uideat cor^ 
ruptionem.Notas míhi fecifti uías uítze, 
replebis me iucunditate cum facie tua. 
Viri fratres , quandoquidem licct libere 
dicere apud uos de patríarcha Dauid, 
quod & defunctus ef & fepultus eft, & 
fepulchrum eíus eftapud nos ufque in 
hodiernum díem . Propheta íoítur cum 
efTet, & fciret, quod iureiurando iuraffet 
fibí deus , futurum , ut de fructu lumbi: 
ipfius , quantü ad carnem , Chriftus ex 
oríretur,ac federet fuper fedem eíus,pra/ 
Ícius locutus eft de refurrectíone Chri^ 
fti, quod non derelicta fit ín inferno aní- 
ma cíus, neq caro eius uíderít corruptio 
nem. Hunc fefum fufcitauit deus, caius 
omnes nos fumus teftes. Dextera íoítur 
deí exaltatus, & promillione fpiritus fan 
&í accepta à patre, effudit hoc qd' nunc 
uos uidetis & auditis.|Non ením Dauid 
afcendit ín ccelos,fed dicit ipfe: Dixit do; 
minus domíno meo,fede à dextrís mihí, . 

donec ponam ínímicos tuos fcabellum 
edum tuorü. Certo fcíat ero tota do^. 

o 

mus Iíracl, quod dominü & Chriftum 
fecerit deus , hunc lefum quem uos cru 
cifixiftis . His autem auditís compunctí 
funt corde, & dixerunt ad Petrum acre^ 
líquos apoftolos : Quid faciemus uirí 
fratres * Petrus ait ad illos : Refipifci ̂  
te, & baptizetur unufquifque ueftrum 
fub nomíne Iefu Chrífti in remífTto ̂ 

nem peccatorum , & acípíetis donum 
fpiritus fancti . Vobis cním facta eft 
repromíiílio & filijs ueftris, & omnibus. 
quilonge funt,quofcunqne aduocauerit 

dominus 
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κύρίος ὃ θεὸς SuAGU. ET égors τὲ λόγοις πλεῖο) 
σι δίεμιας τύρετο νοὴ πρεκάλει, λέγωμ . Σῶ, 

Sure ἀπὸ q9] γενεᾷο QD] e'xoA GG ToU TNG « δι 

quoi oo ἀσμϑίως ἀποδεξάμιονοι Top AG "yop 

αὐτο), triduo (9) 'προσετέϑασαμ τῇ 

ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ψυχαὶ ὡσεὶ Τρικίλτοι . sicüp δὲ 

“ποὐσκαςτερδντες τῇ λιδαχῇ τῇ αποσόλωβ, 

wg) τῇ κοινωνία, καὶ τῇ κλάσει το ἄςτϑ,μοὴ 

ταῖς προσθυχαῖς Ἐγλύετο δὲ δάση ψυχῇ o 

£4 , τολλάπ τέρατα (93) δπμξία d'ià diy 

&mosoAcp Ἐγγύετο v πάντες δὲ δι τοισεύοντες 

ἦσαρ ἐπὶ ὁ TO , καὶ ἔχον rata κοινά » 

Wo) τὰ κτέματα,νοὴ τὰς ὑπάρξεις erri nea] 

exop wg) διεμέφιζομ ἀυτὰ τοᾶσι, xagórl 

ἄντιο isla ξι χει Kai dea τε πρόσκαςσ 

περοίτες ὁμοϑυμαδιὸμ qu Ὧδ' ἱερῷ, κλῶνσ 

Ti6 τε κατόιμομ ἄρτομ,μετελάμιβανομ Το] 

φῆο ,ᾧ yo ioa "αὴ ἀφελότκτι καρδίας 

οἰνοίτερ ἐμ Ssüp , C ἔχοντες χάριμ πρὸς 

$Aop ἐμ λαόμ, ὃ δὲ xieiD" προσετίϑει Uc 

ACTA 

dominus deus nofter . Alrjsque uerbis 
plurimis teftificatus eft & exhortatus 
eft eos,dícens: Seruemíni à generatione 
ifta praua.Q uí ergo libenter acceperunt 
fermonem eíus;baptizati fant:& acceffe/ 
runt ín díe illo anima círciter ter mille. 
Erant autem perfeuerantes ín doctrína 
apoftolorum,& communicatione, & fra 
&ctione panis,& precationibus. Obortus 
eft autem omni anímz tímor , multagg 
prodigia & figna per apoftolos xdeban 
tur. Omnes autem quí credebant erant 
coniuricti,& habebant omnía comunía. 
PoffeffionesQs &fübftantias uédebant, 
ac diuidebant illa omnibus, prout cuígg 
opus erat.Et quotídie perdurantes una^ 
nimíter ín téplo,& frangentes per ποι, 
las domos pan£, inuícéfumebant εἰ, 
εἴ exultatione & fimplícitate cordis la 
dantes deum,& habentes eratíam apud 

/; omnéplebem. Dominus auté addebat 
quí falui fierent quotidíe,congregationi. 

Simulauté Petrus &Ioannesafcéde^ UE 

“2 r4 ^J Adae eo qopTuove xaS κέραμ Tl Ears qe 
σ Αἱ SIM : 
E. - Ἐπὶ δ᾽ ἀυτὸ δὲ τοέτρος ΦΑιἸωάννϑο ἀνέρος ἘΣ QE 

vop tio ὁ iseüp, ἐπτὶ ml) ὥραμ (δὴ προσ χῆς 

elo ἐννάτίω.. καΐτις ἀνὴρ χωλὸς Ἐκ xorAi/ 

« μητρὸς &vTO ὑπάρχωμ, Ἐβαδἄϊετο, op 

&riloap xoig toa πρὸς σἰιὼ θύραμ τῷ Ἱεφ 

σἰὼ λεγομϑύίω Ὡραΐαμ, T9 οἀτξμ Ἐλεκμοσ 
σύνίω 7€ dV ειασορθνομϑύωμ tio ὁ Ἱεξόμε 

06 Ἰδὼμ wiTpop νὴ Ἰωάννίω μέδνοντες ξισὶ ἐγ 

ναὶ tie δ Ἱερὸμ, "ρώτα Ἐλενμοσώσίω ^a pe 

ἀτενίσας dt τοέτρ G^ tio ἀντὸμ oa) δ ωάν 

VW, ἔιπε, βλέψομ tue Ἡμᾶο, o δὲ trüxsp ἂν) 

t6, προσδοκῶ τὶ τταξαυτῶμ λαβέ. ἔιπε 

δὲ τέτρΘ΄,. ἂς ύρϊομ vo) χρυσΐομ bvx V^ 

πάρχει μοι, ὃ δὲ ἔχω, TOTO σοι δίδωμι. qu 

"d. ὀνόματι τκσοῦ XeisoU TO) ναϊωραΐα t4 

gat, o) segre, Q9) κρατήσας ib p s 
δεξιᾶς χερὸς, ἔγειρε, τταραχρῖμᾳ δὲ stes ; 

Sucap avr αἱ βάσειο (9) Td σφυρά. (9) 

διαλδιόμυ ἘΞ (92) ποτρϊεπάτει, «9 uc 

ὅλθε cab ἀν» το ti; δ᾽ Ἱερὸμ τοερι πατῶ 9) ; 

$ORo. (vo 

bant ín téplü;ad horá precationis noná. 
Et quidam uir qui erat daudus ex utero 
matrís fux, baiulabat, quem ponebant 
quotidie ad portá tépli,quz dicit fpecio/ 
fa*ut peteret eleemofynà ab íntroeütib9 
in ele. εἴ uídiflet Petrü ac Ioanné 
inereffuros ín téplá, rogabat ut eleemo 
fynam acciperet. Defixis aüt ín eum ocu 
lis Petrus cd Ioáne,dixit: Afpice in nos. 
At ille intédebat ín eos.fperás fe aliquid 
accepturü ab eis . Petrus auté dixit: Ar^ 
gentü & aurum nó eft mihi;qd' auté ha 

7 Beodite tibí do. In nomine Iefu Chrífti 
NNazarení furge, & ambula. Et apprehé 
fa manu eíus donec eum.Protín? 
autem confolidatz funt plantz illius ac 
talí . Etexiliens ftetít & ambulabat , ín 
trauitGp ca illís in téplum inambulans € 

falíens 



TON AROZTOAQON. 

GO uev O7 wo) cp. τὸρ Sidy . Rod dep 
^ 3 

αὐτὸ, τοὰς 0.An0e “ἰριπαϊοῦτα C otvodi. 

Ta Pp Ssd p, Ἐπεγίνωσκόν τε Grp, ὅτι δυτος 

Bp o πρὸς 13 Ἐλεημοσαοίω καθήμϑμος Ἐπὶ τῇ 

Ὡραΐα τούλῃ το Ἱεροῦ, wg) ἐπλήσθασαμ θάμ. 

βουο μὴ ἐκσάσεωρ [t DCN συμβεβηκότι ἂν 

TG . κεατοτ( 7 δὲ τὸ Ἰαθέντος χωλξ τὸν 

τοέτρομ Φ᾿ Ἰωάννίω, συνέδραμε πρὸς ἀυριὶρ 

woo λαῤο ἐπὶ τῇ So τῇ xc SUN σολο “ 

“ιῶνοο,ἔκθαμβοι. 1d p ἢ ποέτρος, ἀπεκρί να“ 

το 202 p Aao p. ἄνδεες log ow], τί ϑαν) 

ele ἐπέ τότῳ, ἢὶ RT τί ἀτενίγετε, Ὡς A 

δίᾳ Φαυάμα fi ἐυσεβείᾳ ποεποικκόσὶ T aot 7 

vraJ&p αυτό}; o ϑεὸρ βραὰμ «9) Ἰσαὰκ C 

Ἵν Taxg6 , o θεὸρ δῇ" ττατέφωμ up ἐδόξασε. 

Top το θα T9 Tuo p, Op ὑμιξρ Ted xo^ 

T: νοὶ Ἰφνήσασθε ἀυτὸμ Tl πφόσωπομ w^ 

A&rov , κρίναντί Ἐκείνου ἀπολύαν. vide 

δὲ &p &yTop νοὶ δίκαιομ Ἰρνήσαϑϑε, νοὶ yc 

ca 9s &vd'ea φονέα Χαριοϑιδοι Vu, p δὲ 

ἀρχιγὸμ q9| Ἰωᾶς ἀπεκτείνατε, 0p ὃ 9:00 

Wyegsp Ἐκνεκρῶμ, ou itk &io μκάς τυρέρ Ἐσμᾶν, 

νοῦ) Ἐπὶ τὴ misa τὸ ovo; oT O7 uro τῶ͵ο 

Op ϑεωρᾶϊτε 19)) eid ers, Ἐσερέωσε δ᾽ QV04A 

QUT», "9)) àhwisio ἡ δὲ αυτό), ἔδωκεμ ἂν" 

τῷ 7l) ὅλοκληξΐαμ ταὐτίω ἀπέναντι τάν 

τῶρ ὑμῶμ. κοὶ vd) ἀδελφοὶ διδια, ὅτι VÀ 

ἄενοιαρ Eme Ea c iar eg νὴ δι ἀφ Χονῖες Vj pe 

6 δὲ ϑεὸς ἃ προκατάγγειλε δὰ σοματθ 

wüvrop diy προφητῶν ἀυτο, od τὸρ 

Χρισομ,ἐπλήφωσεμ δυτωρι μετανοήσατε δα 

wg) Ἐπιϑρέψατε tio ὁ Lxx Slot Vip 

TG &u.aertàe, ὅπως ἂμ ἔλϑωσὶ. xodecl ἄνα 

φύξεως ἀπὸ προσώπον τὸ κυρίου, X9) «πο. 

Ss/A8 Top προκεκηφυγμθλου Viu Taj Xe 

sóp,op d'& δυρανὸμ A90 δέξασθαι ἄχφι 280^ 

Vop-&zroxeroscasoo τραιήωμ,ὧμ ἔλάλησεμ 

ὁ ϑεὸς δὰ σόμαῖος το ἀνων ἃ γίωμ ἀυΐ προ. 

ep ἀτθολῶν Θ’. Molcilo u$U yov) πρὸρ 

qoVG τατέφζας ξιπερ,ὅτι προφήτίω ὑμῖμ &/ 

νασήσει κύρϊορ ὃ ϑεὸς ὑμῶμ ἐκ dV. ἀδελφὼμ 

οὑμῶμ. 

APOSTOLORVM. 

tus populusambulantem ac laudantem 
. deum. Aenoueruntip illut, quod ipfe 

eflet is qui ad eleemofynam federat ad 
fpeciofam portam tépli . Et impleti (ant 
ftupore & ecftafi,fuper eo quod contige 
rat illi. Cum teneret autem qui fanatus 
fuerat daudus, Petrum & Ioannem,a 
currít totus populus ad eos in porticu 
quz appellaé Solomonis, ftupefactus. 

uo uifo Petrus refpodit ad populum: 
Viri Ifraelite,quid miramíni fuper hoc, 

: aut nos quid intuemíni,quafi noftra uir/ 

. tute aut pietate cffecerímus ut híc ambu 
laret?Deus Abraham,& Ifaac, & Iacob, 

᾿ς deus patrum noftrorum glorificauit fi- 

líutn fuum Iefutn, quem uos tradídiftis 

ac negaflís ín confpectu Pilati, cum ille 
; fudicaflet effe abfoluédum. Vos autem 
fanctum & iaftum negaftis, & poftula. 
ftisut uirü homicidam donaret uobis: 
autorem uero uitz interfeciftis,quem de 
us fufcitauit à mortuis, cuius nos teftes 
fumus : & per fiduciá nominis eíus hunc 
qué uídetís ac noftis,cofolidauít nomen 
ipfius, & fides quz per eum eft, dedit εἰ 
integritatem iftam ín cofpectu omnium 
ueftrü.Et nunc fratres fcío,qd' per igno; 
rantíam feciftis , ficut & principes ueftrí. 
Deus auté qux pranuncíauerat per os 
omníü pphetarü fuorü, Chriftum pat" 

' furam;impleuit fic. Paeníteat uos igit &. 
couertímíni ut delean£ peccata ueftra,ut 
cum uencrínt tempora refrigerij ἃ cofpe- 
ctu dii; miferit eum qui ante przdíca 
tus eftuobís lefum Chriftum,qué opor 

. tet quídé ccelü accipere ufqy ín tépora re/ 
. ftitutionís oím,quz locut? eft deus p os 
oím fanctoz: fuorü à fzculo pphetarü. 
Mofes qdéad patres dixit: Prophetà fa 

- fcitabituobís dris deus uefter de fracrib? . 
ue ftris, 

241.5 

- faliens ac laudans deum.Et uídit eumto 

Vv 77 ΔῈΝ Ly 

icd 

porre (A 

΄ 

(M? e 4 (^is 



$52 ΠΡΑΞΕΙ͂Σ 

VA Gp , ὡς t6, ἄντο ico voe VT] πάντα 

ὅσα Gp λαλήσῃ πρὸς ὑμᾶς, sat. δὲ τοᾶσα Jt 

χὰ ἅτις ἂμ μὰ ἀκόσῃ T0 προφήτε Ἐκείνου» 

δξολοϑοόνϑήσεται ἐκ τὸ λαοῦ, πνοὴ rro 
dt δι προφῆται ἀπὸ σαμισὴλ, gi) TI. voie 

ξῆς ὅσοι ἐλάλασαμ, «9)) κατάγγαλαμ τὰς 

ἡ μέρας ταύτας, Vido ἐσὲ οἱ I) πφοφηϊῶρ, 

ἡρὴ dB) Φγαθήκμο, ἕο διέθετο ὃ ϑεὸο πρὸς τοὺς 

τοατέραο ἡμῶμ, λέγω πρὸς ἀβραάμ, (9) 

qv Gd. απέφματί σου ξυλογηϑήσονται τοῦ 

cat &t τατρϊαὶ (δὲ γῆς. Vp πρῶτορ ὃ θεὸς 

ἀνασήσας Pp το ὔϊδα &uTO τισδμ, απ ése Aeg 

&vPp ξυλογοώῦτα ὑμᾶς V Ὧδ' ἀποσρέφεμ 

ἕκασομ ἀπὸ Φῇ axovgiip ὑμῶμε 

Λαλούστωμ δὲ ἀυτῶμ πρὸς Pp λαὸμ,ἐπέ 

sueap αὐτοῖς δι ἱερέϊο, wg) ὃ Θφά τη γὸρ τὸ ie 

ξοῦ, καὶ δι cad eret: δ᾽απονώμονοι δὰ 

qo δίϑάσκερμ αυρὺς ὃν λαὸμ, wg) καταγσ 

γέλα qu GP «coU alo ἀνάσασιμ 13 Ἐκ ve 

xeGp, Kod eta op ἀυτῖς τὰρ x deae «92 

ἔϑεντο tro τήφησι tie alo ἀνρίορ « ἦμ yov &/ 

απέρα dw. τοοδλοὶ δὲ dI ἀκουσάντωμ Pp λό 

Ύ0} Ἐπίσδυσαμ, wo) ἔγενήϑε ὁ erg 0g TN 

ἀνδοῶμ Ὡσεὶ χιλίάδες το ξν]ειΕγγύετο δὲ Ἐπὶ 

elio &veiop συυαχϑιΐδου ἀυτῶν Us ἄρχον 

το (93) aera buréeso 19) γραμματᾶς tiG 

ἱερασαλήᾳ, wg) ἄνναν Pp ἀρχτερέα,(' κατά, 

eau wg) Ἰωάννίω, «g)) ἀλέξανδφομ, σὴ ὅσοι 

ἦσαν Ἐκ γγύπο ἀρχίερατικῷ CY σήσαντερ ἂν 

to ᾧ d μιέσῳ Ἐπαυθάνοντο,ᾧν ποία d'v^ 

νάμαι, V qU ποίῳ ὀνόμιάτι Ἐποιήσατε TOTO 

ὑμέο; τόπ πέτρΘ' τολκόϑείο πνεύματί 

«γίσ, ἔιπε πρὸο ἀυτός, ἄφχοντεο τὸ λαοῦ 

w9)) πρεσβύτεροι T0) og dA, E udo, σήμεφορμ 

ἀνακρινόμεϑά Ἐπὶ ἐυφγεσίᾳ ἀνϑρώπου ἀ9ε 

vEo,qU τίνι δυτί Θ΄ σέσωπα;, γνωσὸμ ἔσω τοᾶ 

cip ὑμῖμ, νοὴ ποὰντὶ Gd λαῷ Ἰσραήλ, ὅτι qi 

"GO. ὀνόματι τκσοῦ Χριϑς 79 ναϊωραΐθ, Op 

ὕμᾶς Ἐσαυρώσαϊε, 0p ὃ θεὸς ἔγειρε tx νεκρῶμ, 

cA τότω ὅδυῖος “ποέσκκεμ que Top ὑμῶμ γι 

fio, δυτός Gap ὃ A104 o δι σθενηθεὶς Veg va p 

div 

ACTA 

ueftris,mei fimilem, Audietis eut iuxta 
omnía quacáqy locutus fuerit uobís.Fu- 
turum eftauté, ut omnís aníma qux nó 
audierít pphetà illum,extermíne£ e po; 
pulo.Quin & omes;pphetz à Sámuele, 
acdeínceps quotqtlocuti fünt & annur/ 
cíauerüt díes iftos. Vos eftís filij prophe 
tarum acteftaméti,qd' teftatus eft dios 
erga patres noftros,dícés ad Abraham: 
Et ín femíne tuo bridictioné cofequen£ 
omesfamilizterrz. Vobis prímü deus, 
cá fufcitaffet filium fuü Iefum,mifiteum 
benedicenté uobis;ita ut unufquifqg ue^ 
ftrum couerteret fe ab iníquitatib? fuis. 
Loquétib? auté illis ad populá.fuper- 

uenerunt illis facerdotes;ac maciftratus 
tépli,& Sadduczí molefte ferétes,qd'do 
cerét populá , & annücíarét fub nomine 
Tefu refurrectíone ex mortuis , & íniece^ 
runt eis manus,pofuerüt(y eos ín cufto^ 
diam in pofterü die. ΓΝ erat íam uefpe. 
ta.Multí uero eorá q audierát fermone, 
credíderüt:& factus eft numerus uírorá 
circiter quíngs milia. Factum eft auté po 
ftero die ut congrecarent príndipes eo^ 
rum, & feniores, & (πείρας ierofolymis, 
& Annas princeps facerdotum,& Caíaz 
phas,& Ioannes,& Alexáder, & quotdt 
crant de genere pontificio. Et cá (tatuif^ 
fenteos in medio interrogabant : Qua 
uirtute,aut quo nomine fedftis hocuost 
Tunc Petrus replet? fpá fancto,dixitad 
eos: Principes populi & feniores Ifracl, 
fi nos hodie examínamur,de eo qd' bri; 
fecerímus homini infirmo , qua ratione 
ifte faluus factus fit: notum fit omnibus 
uobis, & toti plebi Ifracl , quod per no^ 
men Iefu Chrifti Nazareni,qué uos cru 
cifixiftisquem deus fufcitauíta mortuis, 
per hunc ifte aftat coram uobis fanus. 
Hiceftlapisille, qui reíectus eft à uobis 

i «dificantib?, 

ΠῚῚ 



T2N ANOZTOAZN. 

df δικοθομοώστωμ, ὁ γενό μϑμ O^ tro «epa 
Alb γωνίας. (93) δυκ tsip QU GR ud evi ἣ 

σωτκρΐα, ὅυτε γον ὀνομά ὄξιμ € regop τὸ d'e^ 

d'opSitop qv ἀνϑρώποιρ qv ᾧ dà ecgli)a ^ 

Uc. Osccodime ἢ alb T τέτρο τραξῥασίαμ 

καὶ odas, wg) καταλαβόμϑυοι, ὅτι ἄνθρω 

ποι ἀγράμματοι tct πνοὴ Ἰδιωται, ,ἐθαύμαν 

ϑομ,ξπεγίνωσκόμ τε ἀυτὅο,67ι σαὺ V). τεσ 

Ncc, Top δὲ &y8e rop βλέποντες dap &veiis 

Ὡρῶτα TOU τεϑεραπόνμϑμομ, budtp &xop ἂν 

Témpy. κελεύσαντες dt kvToUG ἔξω TO) c'uoc- 

deis Gre 368p, συσέβαλομ πρὸς aXWÍA ovo; 

λέγοντες. τί τοοιήσομϑν οἷς ἀνϑρώποις τ! 

qUiG 5 ὅτι μιοὺ y0UD γνωσὸμ σκμβίομ γέγονε 

δὶ αυτῶν, τοᾶσι τοῖς κατοικδσιμ egt NAA. 

Φανερὸ» (9) bu d'uv&usga &gVi a a.od o XX 

ἥνα μιὰ Ἐπὶ sS Adop d'iavsju9 i ie ip Ac Op, 

ἀπειλὴ ἀπειλασώμεθα ἀυτοῖς » κικκέτι AA 

AGp Ἐπὶ δ᾽ ὀνόματι τότῳ μκδενὶ ἀνθρώ; 

Top. «9)) καλέσαντες Gu ToU , TIS "y eA 

ἀυτοῖο, 10,KG.90A S μὴ φϑέγγεοθαι, μηδὲ δὲ 

d'&cndp ἐπὶ GÀ* ὀνόματι T9 1808 , ὃ δὲ £^ 

10’ (9) Ἰωάννηο ἀπτοκφιθέντες, πρὸς αυρὺς 

ξιπσομ. t δίκαιόμ &p φνώπίτομ T9 θεοῦ, V/ 

ix Gp ἀκδεν pop X τῷ ϑεοῦ » κρίνατε « Ou 

APOSTOLORVM,. 

zdificantibus, qui factus eft caput angu 
li,neceft ín alio quoquam falus.INec em 
aliud nomen eft fub coelo datum ínter 
homínes, ín quo oporteat nos faluos fie 
τί, Videntes autem Petri ín dicédo liber. 
tatem ac Ioannís,compertocQp, quod ho 
mínes efTent illiterati & idíotze, admíiraz 
bantur,& agnofcebant eos,qd" cum Iefü 
fuiffent, homíné autem uidentes ftanté 
cum eís qui fanatus fuerat, níhil poterát 
contradicere . iuffis autem illís e concilio 
fecedere,conferebant ínter fefe, dicentes: 
Quid faciemus hominibus iftis ? Nam 
cofpícuum fignum xditum efle per eos, 
otnnibus habitantib? Hierofolymis ma 
nifeftum eft;nec poflumus inficarí. Sed 
ne amplius díuulectur ín populum, mí 
naciter íntermmínemur cís,ne pofthac lo^ 
quant fub nomíne hocullí homínü . Et 
accerfitis illis przceperunt,ne omníno lo 
querentur, neq; docerét ín nomine lefu. 
Δι Petrus & Ioannes refpodentes,díxe; 
runt ad eos : An íuftum fit ín confpectu 
ἀεί,ειος potius audire (5 deum, íudícate. 

,jlNon em poflümus quz uidimus & au^ 
δαυάμεϑα yup ἡμᾶς 9 ἔιδομϑν wo) ἰικόσαν Μ΄ )diuimus, no loqui. At illi additis minis, : 
μον, μιὰ λαλέϊμεδι δὲ προσαπειλκσάμενοι,α, V; dímiferunt eos:nihil ínueníentes,qua ra 

πέλυσεμ orse , uxdep. Sugiakovmeo P, wo 

κολάσωνται xvroUs διὰ p λαό, ὅτι τάν 

πο 4 é2adop ἐμ θεὸμ Ἐπὶ Gd. γεγονότι. Ἐῶμ 

you) ip τολφόνωμ τεοσαρἄκοντα ὃ ἄνθρωπος, 

ἐφὺμ Ἐγεγόνει cuu Gop τοῦτο q9| Ἰάστωρ - 

ἀπολυθέντεο δὲ iAgop πρὸρ οἷς Ἰδίσο, καὶ 

ἀπήγγαλαμ, ὅσα πρὸρ ἀυτοιο οἱ ἀς ΧΊ εφέο 

w9) o πρεσβύτεροι ξιπομ. δι δὲ ἀκόσαντες 

ὁμοϑυμαδιὸμ ἴφαμ φωνιὼ πρὸς ἐμ 3:05, C 

ζιπορ.Δέασοτα, σὲ Ὁ ϑεόο, ὃ τοοιήσας Pp ου 

φανὸμ νοὶ lis γίῶ νοὴ τἰὼ ϑάλασαμ» νοὴ 

πάντα τὰ qu ἀυρῖο, ὃ διὰ sóc (^ δαξ!δ' 

τσαιϊδόο σὲ temp, ἵνα τί Ἐφρύαξαμ Ovis od) 

λαοὶ ἐμελέτησαμ κενᾶ; πὸ eek δ βασιλέϊς 

q 

tione punírét eos ppter populum , quia 
omnces glorifícabant deum fupereo qd 
acciderat . Annorum ením erat amplíus 
quadraginta homo,ín quo zdítü fuerat 
fignü iftud fanationis. Diími(Ti auté ue^ 
nerunt ad fuos, & annunciauerunt; qua 
cung; fibi príncipes facerdotü & feníores 
dixerant. Qui cü audiffent, unanimiter 
attollebant uocem ad deum, diíxerüt(g: 
Domíne ,tu es deus, quí feciftí coelum 
ac terram , mare & omnía quz ín eis 
fant, qui per os Dauíd puerí ταί dixi^ 
fti: Quare fremuerunt gentes,& popu 
li meditati funt ínanía? Aftíterunt reges 

y tema, 

15$ 

Oed Jos 
maf y A ho^ 

D AS 

eqrie- 
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᾿ οϑὲ γῆσ, καὶ οι ἄρχοντερ σμωυήχθϑησαμ Ἐπὶ ὃ 
αυτὸ μι T κυρίου : 192) ui T9 Xgi5:$ αυτό): 

Σαυήχθκσαμ you) ἐπαληθείας ἐπὶ ὁμ oy Top 

τοαϊδά σον τεσ, Op ἔλϑισαρ, ied uo τὲ Οἱ 

τοὔντϊοξ τοιλᾶτ( θ΄ cab ἔϑνεσὶ wg) λαοῖς 17 

σραΐλ, ποιῆσαι ὅσα ἃ Χείς σου, CV Dar cé 

προώρισε γενέδγαι.. «9) τὰ νι κύρϊε ἔπιδε 

ἐπὶ τὰς ἀπείλὰρ ἀντῶμ, (oJ) δὸο 16 δόλοιο 

σα use odori «6 ττάσιο λαλέρ Cy ACCU 

c5, Go. mi χᾶρά c8 exereivep os, tis racip 

Wo) co. wg) τέφατα "yield, d'id τὸ óv/ 

ματος Τὸ &ylov eveud'óg c's Tuo . Καὶ d'ev/ 

Strrop &rcGp, Ἐσαλεύϑχ τόπος QV ᾧ ἦσαμ 

σαῦκγμϑμοι, μοὶ ez A aa orco τονεῦ 

pco &yfst « νὴ EARS ἐμ Ao yop τὸ θεοῦ 
. Μετὰ ταἰξασΐας. τοὺ δὲ τλήθδο οὖν τοισόνσ 

σάντωμ üp ἣ καρδία Qs υχὴ μία, C ουδὲ 

tig τί df) Vroexovcop αὐτῷ, ἔλεγεμ id Top 

ACTA 

tert, & principes couenerüt ín unü ad^ 
ueríus dnm, & aduerfus Chriftum eius. 
Conuenerüt em uere aduerfus fanctum 
filia tuum lefum,qué unxeras, Herodes 
fimul & Pontius Pilatus cum gétibus ὃ 
populis Ifraclad faciendü quacüqg ma; 
nus tua; & cofilii tuum príus decreuerat 
ut fierét.Et nunc dre afpíce ín minas eo/ 

. rum:& da feruis tuís , ut cà omni fiducia 
loquanf fermoné tuü;manü tuam por^ 
rígédo in hocut fanatío & figna & pro^ 
digia xdant p nomé fancti filij tui Iefu. 
Et cü oraílent illí;motus eft locus ín quo 
erant cógregatí;& repleti funt omnes fpi 
ritu fancto,& loquebanf fermoné dei οἱ 
fiducia. Multitudinis auté credentíü erat 
cor unum & aníma una,nec Πα (Ὁ eorüt . 
quz poffidebat;aliquid fuü efTe dícebat; . 

d as LIENEOEL CD » * “1 ᾿ - . . 

έ in ADMIS gnat, &AXip Gare ἅπαντα κοινά. wg) sl. ^7 fed erant íllis omnia comunía.Et uirtute - 
í1 y" " , ' ' 24v ΠΩΣ , , ,.» 

Σ J i 5 P γάλι διωάμα ἀπεδίδαρ ὁ uesrisiopsity — magna reddebant apoftoli teftimoniür 
οι - [ 7 2 Ξ P “ E , -, , 

p πόολοι δὴ ἀνασάσεως Tm κυρίου tS, χά — refurrectionis dri Iefu, & gratía magna 
i] ^ ' B ü . Q16.T€ Mt ARD Ἐπὶ τοάνταρ GUT UG . ουδὲ 

* 

yovp tid'eilo rie ὑπῆρχεμ ᾧ ovo. ὅσοι γουῇ 

κτήτορερ Χωρίωμ ἢ; orxiGp ὑπῆρχὸμ , των 

λοῦντεο ἔφεφορ rào τιμὰς TJ πιπρασκομέ 

vop, € ἐτίϑουμ Jd teo τοόδας δῇ) tmosó; 

Ap. d'isd'id'oro 5 Ἑκάσῳ xaS cà avrie Msiap 

ξιχεμ «Ἰωσῆο 56 ἔπικληϑεὶς βαρνάθας ὑπὸ 

TIU ἀποοόλωμ, 9 ὄξιρυ qoe ποακλήσεως,λόνΐ 

τις, κί 26100 δ γε, ὑπάςχονῖος &urQ ἃ“ 

80V, s oA feo ἰζεγκε ὁ γβῆμκα, νὴ ἔθηκε το α 

gà vU arduo IV. ἀποσόλωμ, Ανὴς At rie 

ἀνανΐας ὀνόματι σιὺ mpeg τῇ γωαικὶ 

&UTO Er) oe κτῆμα, δὶ Ἐνοσφίσαϊο χὴν (δὴ 

τιμῆς», σωσειίδίας CV q9| γασοαμκὸς iv T9, καὶ 

ξνέγκαο μέρος τὶ a Uo τοόδας TIU ἀπο, 

SoAop ἔϑπκεμ. cire δὲ ποέγρος, Ανανΐα, διὰ 

τί ἐπλήρωσεμ ὃ σατανᾶς iu καρδίαν σου, 

εὐσαδϑαΐ σε ἡ πνεῦμα ὁ ἅγϊομ, καὶ νοσφί, 

σαδγαΐ σὲ χπὸ ὃ τιμῆο τὸ χωρΐου; δυχὶ μέ 

vop σοι ἔμϑμε,, wg) πραθὲμ ᾧ τῇ σῇ desta 
€ "» 

VT exe 

erat fuper omes illos. Neq; ením quiftg 
egens erat ínter illos. Quotqt em poffef? 
fores agrorü aut xdíum erant, uendétes 
affcrebant precía eorü quac uendita fue; 
rant, & ponebant ad pedes apoftolorü. 
Diftribuebat auté fingulis prout cuígg 
opus erat. Iofes uero quí cognomínatus 
eft Barnabas ab apoftolís, qd" eft, filius 
cofolationis, Leuítes, Cypríus genere,cá 
haberet agrum ,uendidit eum: & attulít 
precium & pofuit ad pedes apoftolorü, 
Virautéquidá nomíne Ananías cam 

Sapphira uxore fua uendiderat poffef- 
fione, & fepofuerat de precío,cofcía εἰ 
uxore fua,& allatam parté alíquá ad pe 
des apoftolorü pofuit. Díxit autem Pe 
trus : Ananía, cur ímpleuit fatanas cor 
tuüü,ut mentíreris fpititui fancto,& frau; 
dares de predo acri ? Nonne prorfus 
tibí manebat , X uenundatus ín tua erat 

poteftate? 



ΤΩΝ AROZTOAQON. 

ὑπῆρχε ; τί ὅτι ἔθου QV τῇ καρδίᾳ σου ὁ qe 

γάλα τῶτοςουκ Ἐψεύσω ἀνθρώποις, a τ 

θεῷ, ἀκούω δὲ ἀνανΐας τοὺς λόγους τὅτονο, 

τεσὼμ δ ἐγυξε, καὶ Ἐγύετο φόβιΘ’ μέγας 

ic] ττάνταο τοὺς ἀκούοντας ταῦτα, ἄνα» 

δἄντες δὲ or νεώτεροι σασέσειλαμ ἀνὸ, κοὴ 

ὑπενέγκαντες ἔϑαψαμν, Εγγύετο δὲ ὡς G^ 

gàp τρίῶν διάσαμα, νοὴ ἡ γωυὰ AUTO μκὴ 

bd (as τὸ γεγονὸς, Ἐισῆλϑεμ.. ἀπεκρίϑκ δὲ 

Δυτῇ ὁ wor ὁ Ἐπ κοι, ti τοσούτου TO 

χωρίορ ἀπέδοσθε; h δὲ Gore, ναὶ τοσοῦ 

του, 6 δὲ ép" ἔιπε πρὸς αυτήμ.. τί ὅτι 

σωρεφωνήδϑη ὑμκῖμ ποειρσια τὸ πνεῦμα κυ 

οἴου ; Ἰδοὺ δι πόδες δ᾽ ϑαψάντωμ Top ἄν“ 

δα, σου, ἐπὶ τῇ θύφᾳ, νοὴ ooi σουσί σε. Ἐν 

πεσε δὲ τοαραχϑῆμα τραφὰ TUG τόδϑας αυΐ, 

Yo) doe putsp . Ἐισελθοντεο δὲ oi νεανίσκοι» 

&ucop ἀυσίὼ νεκφάμ, (9) δξενέγκαντες ἔϑα» 

Ju πρὸς ὃμ ανδφα ἀυςδ). καὶ Ἐγγύετὸ Qo 

βΘ’ μέγας φύλίω ua Ἐκκλησίαμ, 19) 

Ti wüvrao τοὺς ἀκδοντας ταῦτα. Aia δὲ 

dio xaep Ty ἀποσόλωμ Ἐγγύετο σκμᾶα 

Wo) τέρατα qu ἴδ᾽ λαῷ τποολλά. i92) ἦσαν ὃ) 

- μοϑυμαδὸμ ἅπαντεο qi τῇ sod: Σολομιῶνορ. 

"TGp δὲ λοιπτὼμ ουδὲιο Ἐτόλμια x03 au ἂν 

τοῖο, GA XE ty Aus ἀυτουο ὃ λαός. μᾶλ 

Aop δὲ προσιτίϑοντο τοιδεύοντες Ὧδ' κυρίῳ 

A34 ἀνδρῶὼρ τε «9) γιυυαικῶμ, ὥς τε κά 

τὰ τὰς πλατείας Exe ép τοὺς celo, «9i 

τιϑέναι Ἐπὶ κλινῶν καὶ xe b drop , Tis 

Ἐρχομδύου wérpov xp i c'kia ἔπισκὶ ἀσῃ 

τινὶ &vrBp , Σαυΐφχετο δὲ wy) ὁ τλῆν 

ἣν πέριξ πτιόλεωμ tig Ἱσρουσαλὴμι, Φέφον,σ 

τὸ χόϑενείο "οὴ οχλουμῆμουο ὑπὸ πνϑιμἅσ 

τῶι ἀκαϑάγτωμ, δι τινες ER acre ovr o ἅλ 

“πάντες . Αναϑὰς δὲ ὃ ἀρχίερευο CY τοάντες δι 

cab αυτῷ, ἣ ὀυσα ἄιρεσιο δῇ) σα διδουκαΐωμ, 

Vu uoa Ἰήλου, δ ἐπέβαλομ τὰς χᾶρας 

ἀυτῶμ ἐπι euo ἀποσόλος, C ἔθεντο ἀυτοῖς 

QV ταρήσει Φαμοσΐᾳ, Αγγέλος δὲ κυρία δὰ ὃ 

νυκτὸς ἤνοιξε τὰς θύρας οδὴὲ φυλακῆρ,σ α γα» 
i yop 
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poteftate ? Quare pofuifti ín corde tuo 
rem iftam?Non es mentitus homínib?, 
fed deo. Audiens auté Ananías hzc uer 
ba,collapfus expirauit.Et ortus eft timor 
magnus fuper omnes quí audierüt haec 
Surcentesauté iuuenes amouerüt eum, 
elatumqy fepelierunt . Interce(fit autem 
ferme horarum tríum ínteraallum,uxor 
quoq ipfius,nefciens qd' factum fuerat, 
introíuit. Refpondit auté ei Petrus: Díc 
mihí,num tanti aerum uendidi(tis ? At 
illa dixit:Etiam,tantí. Petrus auté aít ad 
eam:Cur confpiraftís inter dos ut tenta/ 

rctís fpiritü dni? Ecce pedes eord, qui fe^ 
pelíerütuírum tud,ad oftium adfant,& 
effcrent te. Confeftim auté cocidit ad pe. 
des eíus,& expírauit. Inorefli auté iuue^ 
ncs,repererunt illam mortuam,& extule 
runt ac fepelierunt iuxta uírum απ. Ἐξ 
ortus efttímor magn? fuper uníueríam 
cógregationé,& fuper omnes quí audie/ 
bant hzc.Per manus autem apoftolorü 
adcbant fiena ac prodíoía multa in po; 
pulo.Et erant unanímiter omnes ín por 
tíca Solomonis, Cxterorü autem nemo 
audebat fe coiungere illis,fed magnifica; 
bat eos populus. Magís auté accrefcebat 
credentíum dio multitudo uírorü fimul 
acmulierum,íta ut ín plateas exportarét 
infirmos,& ponerét in lectulís acoraba- 
tís, ut ueníentis Petrí ucl umbra obum^ 
braret aliqué illorü. Coueniebat auté & 
multitudo uicinarü ciuitatü Hierofoly^ 
mam,afferens zeros acucxatos à fpiriti 
bus ímmüdis,qui fanabant omes.Exur 
gens autem prínceps facerdotü & omes 
qui οἵ illo erant, quae cft factio Saddu- 
cxorti,rcpleti funt emulatíone;& íníece; 
runt man? ín apoftolos, & pofuerüt eos 
in cuftodia publíca. Sed angelus domí^ 

. ní per nocté aperuit íanuas carcerís,eduw 

y . ctístg 
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yp τεὰντοὺς ἔιπε, τοορεύεσνε wg) 5αὉ ἐσ 

τε λαλᾶτε ὧν "d ise δλαῷ τοάντα τὰ 

ίματα «δὲ 3ωῆς ταύτηο. Ακούσαντεο δὲ tio, 

ἄλϑορ ὑπὸ Pu οςϑφο, tio ὁ Ἱεφὸμ, (92) id^ 

d'aexop . τοαραγενόμονθ δὲ ὃ ἀρχτερεῦὺς 

νοὴ οι cub ἀυτῷ, σαιυεκάλεσαμ b aao ed eiop 

νοὴ πᾶσαρ “ἰὼ "sov itc PW WO IdgduA s 

wo) ἀπέσειλαμ tio τὸ δεσικωτήφίομ ἀχϑὴσ 

ναι ἀντούς . 0r δὲ ὑπηρέτου wage yt ET 

Vor, Ovx sugop ἀντοιΐς qU τῇ φυλακῇ, ἄνασ 

δβρέψαντεο ἀπάγγεαιλαμ, λέγοντερ, ὅτι δ᾽ 

nv» Δεσμωτήφϊομ ἕυρομιον x£x ec ouo 

qi τοάσῃ ἀσφαλείᾳ, κοὴ τοὺς QUAaxae ἔξω 

Ἑοῶτας πρὸ TW) ϑυρῶμ. ἀνοίξαντες dt, ἔσω 

δυδένα, ἕνρομνον . Ὡς δὲ ἴκουσαμ τοὺς λό." 

γους τούτους 9, τε Ἰσρεὺρ 92) ὁ ϑρατηγὸρ 

τῷ Ἱεροῦ Kod οι ἀς Χερᾶς,, δνπόφουυ wel 

ἀυτῶμ, τί ἂμ γγύοιτο TO r0 , τοαφαγενόμε 

V dd cio ἀπάγγειλεμ ἀντοῖς, ὅτι Ἰδοῦ ót 

ἄνδρες Qvo ἔϑεδθε qu τὴ φυλακῇ, τισὶ qu 

τὸ ise ἐσῶτερ «9) did &exoyrsg jp λαόμ. 

τότε ἀπελϑὼμ ὃ βρατηγὸς Gub To ὑπαρίν 

τοῖς Ἰγαγεμ xvToUG bu μετὰ βίας, ἔφοσ 

PDodiro oup Top λαὸμ, ἵνα μιὰ λιδ có Got pe 

ἀγαγόντες dE αὐτοὺς Esuc'ap qu Gg gut 

defe . (9) Ἐἐπηφώτασεμ duTOUG Ὁ ἀρχΊερεὶρ, 

Aéyop , ou ταταγγελίαᾳ S Hoy "y e A INE 

Vp , μὴ διφάσκεμ Ἐπὶ τὸ ὀνόματι τούτῳ; 

M9) Ἰδοὺ τοεπληφώκατε al ἱεφουσχλὴμ. qoi 

διδαχῆς ὑμῶμ , νοὴ βούλεϑε Ἐπαγαγέϊμ 

id Wo τὸ διέλοι, TO) ἀνϑρώπου τούτου. ΑἹ 

ποπειν εἰς δὲ ὃ τοέτρ Θ΄ καὶ δι ἀπιόδολοι, ιν 

πομ. πεϑαρχᾶμ d ϑεῷ μᾶλλομ, ἢ ἂνσ 

ϑρώποιο «9 ϑεὸο dV worteop hp Wya^ 

££] INCOUJ Op ὕμξο διεχειρίσαδθε κρεμά ̂ 

σαντες tcl QUAS, rÜTop ὁ θεὸρ ἀρχηγὸρ 

w9)) σωτῆρα ὕψωσε τῇ δεξᾳ ἀντο, δοίδακ 

μετάνοια "Sg" Ἰσφαΐλ, "οὴ ἄφεσιμ ἅμαρ,, 

TIO. (9) [YT TETTE μάφτυρεο d 

$n rop TOUTOJ , «9)) τὸ πνεῦμα δὲ ὁ ἀ γὶ 

op » ὃ ἔδωκεμ ὃ θεὸς τοῖς τοειθαρ Χοῦσιμ αὖ 

τῷ: 

ACTA 

ctiscp illis, dixit: Ite, & ftantes loquatii^. 
níín templo populo omnía uerba uita. 

huíus.Illi uero cum hzc audiffent,intra^ 
-ucrunt diluculo ín téplum, ac docebant. 

Adueníens autem prínceps facerdotum. 
δὲ quícum eo erant,conuocauerunt con 
cilium & uniuerfum feniorum ordínem 
filiorà Ifracl, miferütcg ad carcerem quí 
adduceret eos. Cum auté uenifTent mint 
ftrínec reperifTent illos in carcere, reuerft 
nuncíauerunt ,dícentes: Carceré quidem 
inuenimus daufum cum omní diligen 
tía, & cuftodes forís ftantes ante ianuas. 
Cum aperuifTemus autem,nemínem itv 
tus reperímus. Vt autem audierunt hos 
fermones & facerdos & maeíftratustem 
pli príncipescqy facerdotum,ambigebant 

 deillis,quid nam hoc futurü eflet. Adue 
níens autem quidam nuncíauit eís. Ecce 
αἱτί quos pofueratís ín carcere; funt ir 
templo ftantes , ac docentes populum. 
Tunc abijt magíftratus cum miníftris, 
& adduxit illos fine αἱ. l'imebant enim 
populum, nelapídarentur . Et cum ad^ 
duxifTent illos.ftatucrunt ín concilio . Et 
ínterrogauit eos prínceps facerdotü, di^ 
cens : [Nonne εἰ atqy etíá przcepímus 

uobís , ne doceretíis fub nomíne ifto? Et 
ecce repleftís Hierofolymam doctrina - 
ueftra , & uultis índucere fuper nos fan 
guínem homíniís iftius. Refpodens auté 
Petrus & apoftoli, dixerunt : Obedire 
oportet deo magís, quain hominibus. 
Deus patrum noflrorà fuícitauit Iefum, 
quem uos ínteremiftis fufpendentes íi 
ligno.Hunc príncipem & feruatoré deus 
exaltauít dextera fua;ad dandam poeni 
tentíam Ifracli;remiffionemag peccato^ 
rum. acnos fumus οἱ teftes horum qua: 
dicimus: Infuper autem & fpiritus fan 
&us, quem dedit deus obediétibus vi 

xc 



ΤΩΝ ἈΠΟΣΤΌΛΩΝ, 
: ^ " δι , 

τῶ, οὐ δὲ ἀκούσαντες διεπρίοντο,μοὶ Ἐβου) 
3 , ^ 3 

λεύοντο ἀνελᾶμ ἀυτούς, ἀνάσαρ d'é rio «NW 

(δ cubsdefoo φαρισοῖ(θ)" ὀνόματι γαβὰ 

ΑΙήλ,, ὑσμιοϑιδἄσκαλ τίμϊος τσαντὶ Gg 

λαῷ, ἐκέλδισε ἔξω βραχύ τι UG ἀποσόλδα 

ποιῆσαι. ξιπέτε πρὸς αυρύο, ἀνδρεορισραι 

λῖται, “προσέχετε ἑαυτοῖς ἐπὶ τοῖο ἀνθρῶ ̂  

ποὶς τούτοις, τί μέλλετε πράσσειν. πρὸ 
o τούτωρ dh] RuseGp avésu Sévd o, λέν 

op tto τινα Ἑανὸν, ᾧ προσεκολλήθη c^ 

εἰθμὸς ἀνδρῶμ ὡσεὶ τετρακοσΐωμ » 06 ἀνηφέ: 

θκ,ηοὴ ππάντεο ὅσοι Ἐπείϑοντο &v GÀ", διελύ, 

θησαμ wg) Ἐγγύοντο io δυδέμ. μετὰ Trop 

&vésu Ἰούθας ὃ yeu di^ qu ταῖς ii^ 

gotta qO1 ἀπογραφῆς, o)) ἀπέσεσε λαὸμ ἵ, 

κανὸμ Ὀπίσω ἀυτῶ,, xXx&VO^ ἀπώλετο, 

M92) τοἄντες ὅσοι ἐπείθοντο av to , δίεσκος, 

πίδϑεσαμ.. μαὶ τὰ νὰ λέγω ὑμῖμ ,ἀπόσητε 

ἀπὸ diy ἀνϑφώπωμ TO/TOJ ; 19)) ἐάσατε 

αυτούς, ovi ἑὰρ καὶ σι ἀνθρώπω ἣ βουλὴ, ἢ 

Q ἔργομ τῶτο; καταλυϑήαετακ. ΕἸ δὲ Ἐκ 

Θεοῦ &&ip , ov Φὠμαϑε καταλῦσαϊ αυτό, μή 

ποτε wf) ϑεομάχοι tugcQli re, Ἐπείόθησα, δὲ 

&v Gp 02) προσκαλεσά μιονοι τοῦς ἀποςϑόϊ 

λοῦο; δείραντεο τοαρήγγειλαμ, μὴ λαλέίμ 

ἐπὶ Ὧδ' ὀνόματι ΤΩ τ σοῦ, νϑὴ ἀπέλυσαμ 

ἀυτούο . 6r mo oa Ἐπορφεύοντο χαΐφοντεο &/ 

“πὸ προσῶπον TO) σιυϑεδιρίου,, ὅτι ὑπτὲρ τῶ 

ὀνόματί αὐτὸ κατηξί θκσα, eri ao d/ 

νὰ, τοᾶσάμ τε go qu Gd. ἱερῷ, καὶ κατ 
διπομ oux ἐπαύοντο διδάσκοντες, 9) ξυαγή 

γελιῖο μὅυοι 14 p Pg Xgisó n 

Ép δὲ ταῖς Ἰμέφαϊς ταύταις 2 0n us; 

τὼ el) dodi , ἐγγύετό γογγυσμὸς dir 

$£2.loisp πρὸς teo ἑβραΐους, ὅτι τπσαρεθεω) 

eodijJo ᾧν τῇ ΦἸακονία τῇ καϑημερινῇ δι Xl 

gat &vrGp . πφοσκαλεσά μῆδοι! δὲ δι δώδεσ 

κα τὸ τιλῆθιθ Pi μαθκτῷμ, ξίπορ. ovx ἃ- 

esso p ὄξιν, ἡ" μᾶς καταλείψανταρ Tp λόγομ 

τῷ θεοῦ, διακονξίιμ τραπέξαιο « ἔπιόκεέψα ^ 

Gt odo ἀδελφοὶ ἄνδφας δ Vp: μαςτυφα) 

pog 
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Hacautem cum audiffent , diffecaban 
tur: & confultabant ut interficerent illos. 
Surgens autem quídam ín concilio pha 
tífxus nomíne Gamalielleeís doctor ín 
precio habitus apud totum populum, 
fu(fit ut paulifper fecederent foras apo 
ftoli. Dixit£g ad illos: Viri Ifraelitze,at 
tendíte uobis fuper homínib? iftis,quid 
acturi fitis. Ante hos ením dies extitit 
Theudás.dicés fe effe aliquécui adhafit 
humerus uírorum círciter quadríngento 

rum,qui occifus eft: & omnes quí crede^ 
bant eí;diffipati unt, & redacti ad nihi^ 
lum.Poft hunc extítít Iudas Galílzus ía 
dicb? pfeflionis, & auertít populi mul 
tum poftfe.& ipfe períjt;& omes quotqt 
paruerant eí, difperfi unt . Et nunc dico 
uobis , abítínete ab hominibus iftis , & 
finite illos. Quoniam fi eftex homínib? 
cofilium aut opus hocdiffoluet . Sin ex 
deo efb;nó poteítís diffoluére, ne quado 
& deo repugnare reperíamini . In huius 
autem fententíam pedibus ítum eft ἃ cx 
teríst& cum aduocafTent apoftolos,cxfis 
praceperunt, ne loquerentur fab nomi 
ne Iefu,& dímiferunt eos. Et illí quidem 
ibant eaudentes ἃ confpectu concilij, 
quod dieni habiti effent;ut pro nomine 
cius contumelia afficerentur.Et quotidie 
in téplo & in fingulis domibus no ceffa^ 
bant docere & annuncíare Iefum Chri 
ftum. 

crefcente numero difcipulorum , ortum 
eft murmur Gracorum aduerfus He^ 
brzos , eo quod defpicerentur in mini 
fterío quotidiano uiduz ipforum . (αν 
terum düodecimilli, cam iuffiffent ad^ 
effe multitidinem difcipulorü;dixerunt: 
N6 eft pladitü , ut nos derelicto fermo^ 
ne deí;miniftrem?menfis.Circumfpícite 
ergofratres uiros ex aobís fpectatze pro 

y 3 bitatís 

Indiebusautemillis Νὰ 

N es rfl. leta 
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piove ἐπὰ, πλήρει πνεύματί ἁγίου, 

καὶ σοφΐαο,δυς κατασήσομϑν Ἐπὶ q9| γϑείας 

ταύτης, ἣ μέϊς δὲ τῇ προσδυχῇ, wo) τὴ ioa 

κονίᾳ T9 λόγου προσκαρτεφήσομϑι!- (9) X 

gsotp ὃ A07, 7 quómriop τρανὸς τὸ τολήθδς. 

οἱ δξελέξαντο sépavop. ἄνδρα o Agr τίσ 

Sto C πνεύματι’  γίον, X) φίλιππομ» 

Wc) 7196 X ogop. wg?) Vix&voga. , νοὴ τίμωνα»» 

ποὺ) τποαφμϑνᾶμ,, νοὴ νικόλαου προσάλυτομ 

ἀντίοχέα. ὃυς tendap quóziop aW mo^ 

sóAcp , νοὶ προσόνξά μῆνοι zéro ἂν, 

«τοῖς τὰς χῶφας, κοὴ ὅ λόγι τῷ Sol if 

θανεν (03) Ἐπληϑωετο o Gu 06 qi) XN 

Up qu Tópoud'o ut cdodxa , πολύς Te 07^ 

XA" di ἱερέων vari ktop τῇ wise. Στέφα 

wO^ δὲ waAguo τίδεως (9) δαυᾶμεως t^ 

“ποίει τέρατα νὴ σεμᾶα μεγάλα S Gg. λαῷ, 

ἀνέσησαμ Φέτινεο diy ἐκ ΟἹ σαυα γω γῆς» 

- SO Aeyoptune λιβεφτίνωμ, «9) κυρηνοζωμ » 

Ἰοὴ Ἀἀλεξανδρέωμ, (9) PÍU ἀπὸ κιλικίαο» 

v9) &efac, συλετοίύτεο Ὧδ' σεφάνῳ, Covx 

- ἄσχνορ ἀντιϑίζϑαι τῇ σοφίᾳ, € Ὧδ' τνεύμαι 

TE AG. τότε ὑπέῤαλομ ἄνδρας,λέγον» 

τάς, ὅτι ἀκκκόαμϑυ T? λαλοῦτ (97 et 

“ματα. BA tenia rs oli wg) Top ϑεόμ: 

Zupexiicáp τε Top λαὸμ wg) τοὺς anesofbu/ 

τέρους (9) τοῖο γραμιματέίς,, C Ἐπισάντες 

σαυήφπασαμ αὐὸμ,, 19) ἔγαγομ tie δ᾽ σὺν 

véd'eiop , ἔδησάμ τε μάρτυρας Mid Go , λέσ 

eyovras ὃ tigeon 7 δυτος ὃν τραύεται ii^ 

ματα βλᾶσφημα λαλῶμ κατὰ T) τόπου 

τὸ ἁγίου τοῦτα (9) τῷ νόμου. KKNKOG μον 

“γα ἄντο λέγοντ()7, ὅτι ὃ τησοῦς δ vada 

ταῦ)" ὅυτος καταλύσει Top τόπομ TOTO 

νὴ ἀλλάξε τὰ ἔϑη, ἃ ποέδωκεμ Sup μοῦ σῆς, 

W9)) ἀτενίσαντερ rs αυὸρ ἅπταντες δι xagiqo/ 

υϑυοι qo 69 ewosd'eioo , εἶδομ τὸ πρόσωπομ 

&vf etl πρόσωπομ ἀγγέλδ. εἶπεσὲ ὅ 

&eX Isesio. ΕἸ ἄρα ταῦτα ὅυτωρ ἔχει; 7) tite 

'ἄνδοερ ἀδελφοὶ νὴ τρατέρεο,χκούσατεο 3: 

ὃς (δὴ δόξης o9 ed πάτρὶ Ἡμῶν &Qpa] 
^ 3 

pop 

ACTA . 

᾿ bítatis feptem, plenos fpiritu faicto & 
fapíentía , quibus delegabimus hoc ne^ 
godij . INosuero deprecationi & admi 
níftrando fermoni incambemustt pla. 
cuit híc fermo coram tota multitudine. 
EtclegeruntStephanum uirum plenum 
fide acfpírítu fan&to , & Philippum , & 
Prochorum,& Nícanorem,& limone, 
& Parmenam,& Nícolaum profelytum 
Antiochenum . Fos flatuerunt ín con^ 

' fpectu apoftolorum:& cum ora(fent im 
pofüerunt eís manus. Et fermo dei cre ^ 
Ícebat, ac multiplicabatur numerus difci 
pulorum Hierofolymis ualde . multatg 
turba facerdotum obediebat fidei. Por^ 
τὸ Stephanus plenus eratía ac fortituz 
dine zdebat prodícía & figna magna 
in populo. Exortí funt autem quídam e 
fynaeoga, qux appellatur Libertínorü, 
& Cyrenenfium,& Alexandrínorum, € 
Cilicum, & Afianorá, dífputantes cum 
Stephano,nec poterant refiftere fapien^ 
tix, & fpiritui qui loquebatur. Tunc fub^ 
ornarunt uiros,qui dicerent: Audiuimus 
eum dícentem uerba. contutmeliofa ἐπ 
Mofen acdeum. CommoueruntGy ple 
bem & feniores & fcribas, atqy inuaden- 
tes corrípuerunt eum , & adduxerunt ím 
concilium, ftatueruntcp falfos teftes quí 
dicerent:Homo ifte non ceffat loqui uer 
ba contumelíofa aduerfus locum fan ^ 

. étum hunc & legé. Audíuímus em eum 

dicenterm : lefus Nazarenus ifte demo 
líetur locum hunc, & mutabít ínftítuta, 
quz tradidit nobis Mofes. Et intuentes 
eum omnes qui fedebant ín concilio, ui 
dcrunt faciem eíus tanquam faciem an- 
σοί, Dixít autem prínceps 
facerdotum : Num hac íta fe habent? 
Atille ait: Viri fratres & patres, audite: 
D«? eloríz apparuit patrí noftro Abra 

hz cum 

VI 



- xarégro hp, C μετετέϑησαρ tio συχέμι, 

ΤΩΝ AnozTOAON. 

Ao» CS 4 C ES 
«αλλ» ΟΡ TI SU Ty μεσοποῖα μι ἄν πρὶ} ἡ κατϑι) 

πῆσοι αυτὸμ ᾧν χαξξάμ, νοὴ ἔιπε πρὸς ἂν). 

"Op. ἔξελθε Ἐκ «01 γῆς σου, (9) Ἐκ 91 συγ’ 

.γενείαα oou , κοὶ δεῦρο tio "yl ἣμ ἀμ ool d'ei7 

| fo Τότε di 3dp Ἐκ γῆρ χαλδαίωρ,κατώ» 

Ἀμσεμ e Χαῤῥάμ, Kaxdgsp μετὰ ὁ ἄποδα) 

νεν jp ττατέρα GvTO , μετῴκισερ αυὸμ tie 

"σιὼ yl ταὐτίω, tie p ὑμᾶς να xerox 

qe (9) ovx ἔδωκεν &ur κληρονομίαν qi ἂν 

- πῇ, δυϑδὲ βῆμα τποοδός, κοὶ Em y yel Aero i 

- Τῷ d'odioz is κατάφζεσιμ url) G9. aig 
, 

(ATI GT (Aet UT OJ, δυκόντος αυτῷ τέκν. 

VO δὲ ὅυτωο ὃ ϑεόο, ὅτι tSot ὃ τέρμα, 

αὐτο) πράφοικομ qu yl ἀλλοτρία, e dos 

*eip vro, CV κακώσουσιμ ἔτκ τετρακόσϊα:νὴ 

P toc ᾧ tap Δουλεύσωσι,κρινῶ Ἐγώ, Smp 

τ 9:00. "9 μετὰ ταῦτα δϊιελεύσοντ) λα 
4 3 

Ῥευσουσί μιοι S0 VS) τόπῳ τότω, C ἔδωκε, 

-&u eg) δίαϑήκίυ τοερι τομῆς, e vc G^ Ἐγέν 

-. Mid ὧν lai (9) τοερϊέτεμῆυ Grip τῇ μέ 

g& τῇ ὀγδόῃ, καὶ ὃ Ica Pp Ἰακώβ, (9i) o 

᾿ακὼβ ig δώδεκα τοατρΙάρχας, νὴ δι wa 

ράρχας Ἰηλώσαντες Pp Ἰοσὶφ ἀπέδοντο 

"ie ἀνγυήομ. ποὴ fip ὃ ϑεὸρ μεέδντο), wg?) 

εὐξείλετο ἀυὸρ Ἐκ τοασῶμ δὲ) ϑλίψεωρ ivt, 
«πο ἔδωκεμ ἀυτῷ χάριμ καὶ σοφΐαμ φαντί 

- op φαφαὼ βασιλέως ἀν γύτου, (9) x&r£sul 

ety &vPp hys uevop tria yvit[op « (99) ὅλομ 
2 ὦ. TOU δικορ αὐτὸ. ἦλθε δὲ λιμὸς Ἐφ δλίω 

"σὺ ^y αἰ γύη|ου (92) χαναάμ, ug) θλίψις 

Mey RAN, μοὶ ουχέυρισκομ χορτάσματα t 

-“πατέρεο ἡμῶν, ἀκόσαο dt Ἰακὼβ ὅντα σῖτα 

qu ἀιγύτηῳ, d eem ése TU τποατέρας Ἡμῶμ 

- πρῶτομ ; νὴ qu GS). δαντέφῳ ἀνεγνωφίοϑα y 

:οὴφ εἴς ἀδελφοῖς kv, € φανερὸν ἔγγύετο 

. &d φαραῷ ὁ γγύ΄ τὸ eco - Αποσείλας 

. d Ἰωσὴφ: μετεκαλέσατο Tp. τοατέρα, à» 

εἰ Ἰακώβ, wd τοᾶσαμ aio. συγγένειαν ὦ 

τ ϑυχαῖς d'ou ovra τὸ ἐντε, κατέβη δὲ o 

xà tie αι γυτῆομ, νὴ ἐτελεύτασεμ ἀνὸς νὴ δι 

e 

APOSTOLORVM, 159 

hz; cum effet in Mefopotamía jpriufcg 
moraretur ín Charran,& dixit ad illum: 
Exi de terra tua,& de cognatíonetua , & 
ueni ín terrá quácunq» moftrauero tíbí. 
Tuncextjteterra Chaldaoríi,& habíta; 
uít ín Charran. Etínde poftég mortuus 
eft pater eíus, tranftulit illum ín terram 
hancín qua nuncuos habítatis . Et non 
deditilli haereditate ín ea;ne ueftíoi qui 
dem pedis .& repromiífit illi cá fc datur 
poflidendam,& femini eius poft ipfum, 
cum no haberet filium, Loautus eftauté 
deus fic; qd' futur cflet femé eius inqui 
línum ín terra aliena,quodq feruituti il/ 
lud fubíectuti effent, & male tractaturí 
annis quadríingétis.Et gentem,cuícungs 
fcruierintudicabo ezo,díxit de9.Et poft 
hzcexibunt & feruient míhi ín loco hoc. 
Et dedit illi teftamentü círcácifionís;atqg 
híceenuit Ifaac, & circücídit eum ín díe 
DER » δζ Ifaac genuit Iacob , & Iacob 
genuit duodecím patríarchas . Et patrí^ 
archa inuídia moti , Iofeph uendiderát 
in Aegyptü.Eterat deus οἴ eo,& erípuít 
eum ex omnib? afflictionib? eius, & de- 
díteí oratía & fapiétíam corá Pharaone 
rege Acgyptiorü.Et cóftítuit eum pracfe 

᾿ &um fuper Acgyptü, & fup totáà domü 
fuam. Venit autem fames ín uniuerfam 
terrá Aegypti & Chanaan , & afflictio 
maena,nec inueniebant bos patres no 

ftr. Cà audifTet auté Iacob effe fruméta 
in Aegypto,mifit patres noftros prímü: 
& cum iterü mifi(let eos, agnitus eft Io^ 
feph à fratribus fuis, & innotuit Pharao 
ní cenus Iofeph . MifIo autem nundo 
Iofeph a«cerfiuit Iacob patrem fuum , 
omné cognatíoné fuam ín animabus 
fcptuagíntaquíng . Et defcédit Iacob ín 
Aegyptum, defunctuscg eft ipfe & pa^ 
tres noftri . Et tran(lati funt in Sychem, 

y *& 

[ta ἯΙ 
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«9)) ἐτέθεσαρ qu. Ὧδ' μνήματι, ὃ ὠνήσατο 

ἀβραάμ. τιμῆρ ἀργυφίου sag δῇ) Ἰὼ tu 

μὸρ τὸ οσυχέμ. « καθὼο δὲ Cy y rdg Ὁ χρόνος 

(δὲ ἐπαγγελείαρ, fio ὥμοσεμ ὃ θεὸς 6)" ἂν 

βραὰμ 3 ἴνβασεμ ὁ λαδο νοὶ ἐπλκθώϑη qU 

ety oi [os ἄχοιο ὃυ Sacs βασιλεὶς £789, 

9o οὐκ ida τὸρ Ἰωσίῷ « δυτι Θ΄ κατασοφισά, 

X4 ? γένος huy »᾿κάκωσε Two wow 

τέφρας hA Gp, T word p ἔκϑετα, τὰ βρέφι ἂν 

τῶμ, tc τὸ ku 100 ove dd al. qu ᾧ καιρῷ Ἐπ 

γεννήθη μωῦσῆο » Kd ip &sae^ S 8:9 , 

ὃς üuerpdqu μίζας τρᾶς ᾧν V). δίκῳ τὸ 

τοατρός ,Ἐκτεδϑέντα δὲ αυτὸμ ἀνείλετο ἂν 

TOp Svy&cig Φαραώ, νοὴ ἀνεθρέψατο ἂν» 

“ομ Ἑαυτῇ toO. νοὶ Ἐπαλδεύϑη uxotieiia 

πάσῃ σοφία οἀγυπήΐωμ, ἐμ δὲ δωρατὸς qu 

ἔφγοις νοὴ qu λόγοιο « oo δὲ Ἐπληροῦτο ἂνσ 

"69. πισαράκονταειτὴς χρεόν). ἀνέβν Ἐπὶ 

ali) καρφίαμ ἄντον, Ἐπισκέψασθαι τοὺς ἂ! 

δελφοις ἄντο) τοῖο τούς Ἰσραήλ: 102) 1^ 

δῶμ τινα ἀδικούμονομ, Ijsaoacco , 5) t 

ποίησεμ xd Iuoip Gd. xocracmové potui, as 

τἄξαρ Top οὐ γύπ]ϊομ. quouaqe δὲ euviévou 

τοὺς ἀδελφοὺς &vTO) , ὅτι ὃ θεὸς δία χειρὸς 

ἀυτο δίδωσι, &vroio δωταρίαμ οδι δὲ ou 

σαυδκαμ . τῇ τε Ἐπτούσῃ Ἡμέρα ὥφϑη av^ 

τοῖς μαχομϑύοις, γρὴ σαυήλασεμ Grot 

tio uelibluo , ἐτώρ, ἄνδρες, ἀδελφοί tss uy 

4&0, ἵνα τί xd rk Gr αλλήλουο ; ο dt dix Gp 

Pp τλισΐορ, ἀπώσατο αυτὸρ,ξιπῶμ. Τίς σε 

κατέδησεμ ἄρχοντα ug) δικασί ἐφ vido; 

μὴ ἀνελξίμ με σὺ θέλεις » Op apórop ἀνξίλερ 

χθὲρ ὁ at da [iops ἔφυγε δὲ μωσῆς qv ὍὯδ' 

λόγῳ τότῳ, C ἔγγύετο τε άφοίκορ qi γῇ μια 

Φιάμ, ov ON dep τοις δύο, νοὴ wA ngo cv! 

Top érGp τεοσαρἄκονα, ὥφθη ἀυτῷ e τῇ tg 

uc T 055 σινῶι Gicce A00 κυρ qu φλογὶ ὧν 

φὸς βάτο, ὃ δὲ κωύσῆο Td p ἐθαύμασε ὁ ὅρα 

ἀκα, Tgog poco purs dt &vTO κατανοῆσαι, Ἐγέ 

vero φωνὴ κυρίου πρὸς αὐυἹόρ, Ἐγω δ θεὸς 

δ᾽" πτατέρωμ cov , 6 θεὸ ἀβοαάμ, νοὶ ὃ θεὸς 

' Ἰσαὰκ 

ACTA 

& pofiti funt in fepulchro,qd'emit Abra 
ham precio argenti à filijs Emor filij Sy. 
chem. Cumauté appropínquaret Bs 
pmiffionis,de qua iurauerat deus Abra 
hacreuít populus & multiplicatus eft i 
Acgypto , donec exortus eft alíus rex, 
qui non nouerat Iofeph . Hic círcamue, 
niens genus noftrum, afflixit patres no, 
ftros,ut exponeret infantes fuos, ne fo^ 
tus effent uitales . Eodé tépore natus eft 
Mofes,& fuit eratus deo,quí nutritus eft 
tribus menfibus in domo patris. Expofi 
tum auté illum fuftulit filia Pharaonis, 
& nutríuit eum fibi uice filij . Et eruditus 
eft Mofes omni fapiétia Aegyptiorü,& 
crat potens ín factis & ín díctis. Vt uero 
expletum eft εἰ quadragínta annorum. 
tempus ;fubijt in cor eius,ut inuiferet fra 
tres fuos filios Ifracl.Et cà uidiffet quen» 
dam iniuría afficidefendit eum, & ultus 
cftuicem eíus qui affligebatur, petcuflo 
Acoyptio.Exiftímabat autem intellige" 

rc fratres fuos , quod deus per manum 
ipfius daret falutem illis. Acillinon in^ 
tellexerunt . Et fequenti die uifus eft illis 
litíicantibus,& redecít eos ín cócordiam, 
dicens : Viti , fratres eftís , cur uos inui 
cem ledítis? Cacterum ís quí íniuríam fa; 
ciebat ;pxímo, repulit eum, dícés: Quís 
te conftituit príncipem ac iudicem fuper 
nos?INunquid ínterficere me tu uísqué 
admodum ínterfecifti herí Acoyptium? 
Fueit auté Mofes ad dictum hoc, & fa^ 
ctus eft aduena ín terra Madian, ubi ge 
nerauit filios duos.Et expletis annísqua 
dragínta, apparuit illi ín deferto montís 
Sinaangclus dni in flammeo íncendio 
rubí. Mofes auté ut cofpexít, admíratus 
eft uifüm. Porró cü accederet ut attende 
ret , factaeftad cum uox diii: Ego fum 
deus patrü tuorü,deus Abraham, deus 

Ifaac; 



"TON AnOZTOAZN. 

ἰσχακ, C o ϑεὸρ Ἰακώβ. ἔντρομος δὲ γενόμε, 
δ ὅν E" * ^ 

νος μιοῦσῆο, ὃυκ TO A;AÀ κατανοΐσοι, εἰπε. 

δὲ αὐτῷ ὃ κύρϊος, λύσομ ὁ ὑπόδημα Tf) vo 

δῶμ σου, ὃ you Tón £^ qv ᾧ ἕσκκαο, yii &^ 

γἵα tsi p, Ἰδὼν ξιδομ elio κἀκωσιμ τῷ λαοῦ 

ἐμ πὸ qu ài yüm o» (92) τὸ σεναγμοῦ GUI 

ἤκουσα, καὶ κατέβίω dee dou ἀυτὅς. gi) 

vd) δεῦφο; gp) mroseAG σε &io αι γυτήομ; τοὶ) 

τοῦ τὸμ μοι Gl, Op ἐιρνῆσαντο Ἐιπόντες, τίς. 

σε κατέσκσεμ ἄρχονται, ig) d'ixaslb ; τὸν 

"TOU 0 δεὸρ ἄρχοντα (9) λυτρωσιὼ ἀπέσει" 

Asp ᾧν χαρὶ ἀγγέλῃν τὸ ὀφθέντι O7 oco qv 

τὶ βάτῳ. οὗτι 7 δφήγαγεμ αυτύρ, aoi" 

᾿ dag τέρατα ig) dui Ee ᾧν τῇ οἀ γύτῳ, tg) 

TM 
Ti a 

ὧν euge ϑαλάσῃ, C qu τῇ ἐρήμῳ Ern τεσ 

σαφάκοντα, δυτός ὄξιμ ὃ μωὐσῆς,, o trm 

vis ois Ἰσφαίλι προφήτίω ὑμῖρ ἀνασήσει xd 

goo ὃ θεὸς ὑμκῶ Ἐκ δῇ ἀδελφῶμ ὑμῶμ, «9 

Ej 6, km ose sc δυτός Kap o γενό μιονος 

εν τῇ Ἐκλλασΐᾳ ᾧν τῇ teu, μετὰ TO ΧΎγέ. 

As 19 Ac odjTos ἀυτῷ qv GÀ. ὄφει ean) 

eu waTéeop Ἡμῶμ, oo Ἐδέξατο Ayo ζῶν! 

Ta d'odiou yip, & oux RO EA p ὑπήκοοι γε 

VédXrau δι ττατέρεο Ru p , αλλαπώσαντο C 

Ἐδράφησαμ τῇ καρδίᾳ kuzGp Ge Vayva op, 

terovreo G9. ἀαρώμ. τοοίπσομ ὑμῖμ ovo, Ot 

“προπορεύσοντοι ἡἩμιῶμ.Ὁ γα μιοῦσῆο δυτος, 

Dp: ὄςίγαγεν hid Ἐκ γῆς οὐ γύπα, oux ot, 

δάμϑυ τί γέγονεμ Suri wg) Ἐμοφζοποίᾳ 1 

δαὰμ ᾧ ταῖς Ἰμέφαιε ἐκείναιο, xod "yep 

ϑυσίαρ δ᾽ tid Xu, 49) Ἐυφφαίνοντο ᾧν te 

ἔργοις dÍV χερῶμ ἀντῶμ.. ἔσρεψε δὲ 9:06, 

W9)) soe éd nep &vrouG λατρεύαρμ. τῇ spa 

Ti& τῷ δυφανοῦ , καθὼς γέγρατηαε qu Bi» 

£A δῇ) 2929 TGp. μιὰ σφάγία καὶ ϑυσΐας 

᾿προσίϊωἐγκὰτέ uxor rg τεοσαράκοντα quc 

"agn x Ἰσραήλ; ποὺ ἄνελάβετε b 
exlioli τὸ μιολόχ, νὴ  &sgop τῶ θεοῦ ὑμῶμ 

᾿ξεμφάμ, ve τύπονο ὃνο Ἐποιίσατε προσκυ 

vp ἀυρῖο. X9) μετοικϊῶ ὑμᾶς Ἐπέκεινα, 

᾿βαβυλῶνθ᾽, ii σκίωὴ τὸ μαρτυρία ip τοῖς 

Μῶν... c τατράσιμ 

APOSTOLORVM,. 

"Ifaac, & deus Iacob . Tremefactus auté 
Mofes , non audebat attendere . Díxít 
aute illi domínus: Solue calciamentü pe 
dum tuorum . Locis ením ín quo ας, 
terra fancta eft. Vídi;uidi ínquam, affi 
cionem populí meí qui eftín Aegypto, 
& gemitum. eorum audiui , & defcendi 
ut eruam eos. INuncuenito,;& miíttam te 
ín Aegyptum. Hunc Mofen quénega 
uerunt dícentes,quis te conftiuit princi 
pem & iudicem? huncinquá deus prin 
cipem & redemptorem miferat per ma^ 

..num angeli ; qut apparuerat ill ín rubo. 

Hic eduxit illos,edens prodíoía & figna 
ín Aegypto,& in rabro mari, & ín defer: 
toannis quadracínta.Hic eft Mofes qui 

dixit filijs Ifrael : Prophetam fufcitabít 
uobís deus uefter € fratribus ueftris,fitni 
lem mei illum audietis . Híc eft qui fuit 
ín conereeatione ínfolitudine cam an^ 
oclo qui loquebatur eíiín monte Sina , 
& cum patríbus noftris, qui accepit fer^ 
monem uíuum ut daret nobís . Cuí no^ 
luerunt obedire patres noftri , fed repu 
lerunt & auerfi funt corde fuo ín Aeoy^ 

ptum,diícétes ad Aaron: Fac nobis "d 
quí przcedant nos. Mofi ením huic, qui 
eduxítnos de terra Aegypti , nefcímus 
quid acciderít.Et uítulum fecerunt ín díe 
bus ills , & obtulerunt hoftíam fimula^ 
cro , & letabantur fuper operibus ma 
nuum fuarum. Conuertít fe autem deus, 
& tradíditeos,ut colerent militíam coelí, 
ficut fcriptum eftín libro prophetarum: 

6t 

Num uictimas & hoftías obtuliftís mi^ ὦ 
híannis quadragínta ín deferto,dotnus 
I(raclz Et fufcepiftis tabernaculum Μὸν 

loch , & fydus dei ueftri Rempham, 
figuras quas fedftis ad adorandum 
eas . Et tranfferam uos ultra Baby. 

-- lonem, Tabernaculum teftimontj fuit 
patribus 
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ΠΡΑΞΕΙ͂Σ 

ποατφάσι p'*ux&p qu τῇ Ἐρήμῳῷ, καϑῶο δίετᾷ 

£«'T0,0 λαλῶμ δ i.c τοοιῆσαι ἀυτί καὶ 

τὰ Pp τύπομ,ὃμ ἑωφάκα, Sip wo) ξισήγαγομ 

ϑιαδεξάμονοι δι τοατέρεο up μετὰ τασοῦ 

q τῇ κατασχέσει diy ἐϑνῶμ» ὧν ἔξωσεμ Ὁ θε, 

ὃς ἀπὸ προσώπου δῇ) wartgop Ἡμῶν ἕως 

 Ἡμερῶμ d'a bid, ὃς ἔυρε χάριμ quámiop 

τῷ θεοῦ, CVyritocro Sue p σπκίώωμα Gd) θεῷ 

Ἰακώβ, Σολομῶμ ὃ ὡκοδιόμασεμ αυτῷ Orkope 

ἀλλουχ οὕψιδος qi Χεροποιήτοις ναοῖς κα) 

quix& , καϑοὴα ὃ προφήτκο λέγει. Ὁ δυρανός 

μοι θρονί)", ἡ δὲ γῆ ὑποπόφτορμ δ΄) wod'Gp 

(δ. πσοῖομ δικομ οιποδομήσετέ μοι, λέγα 

αὐφῖοο, ἢὶ τίς τόπος qO| καταπαύσεώς μὲ s 

DUX LR χείρ μι Ἐποίησε ταῦτα y TL M 

φοτράχηλοι vo) ἀπεφίτμικτοι τῇ καρδίᾳ "οὴ 

τοῖς ὠσί μεν μᾶς ἀεὶ Gd τοντύματι τῷ ἁγίῳ 

ἀντιπίπηετε, o9 δι τρατέςεο Uu ip, C Ws. 

τίνα T προφητῶν oux Ἐδίωξαμ δι asa éeto 

ὑμῶμ; C ἀπέκτεναμ tUe agoxarranystA ae 

τας πἴοι δὴ ἐλεύσεως TO? δικαΐσ,ὃν vd Vds 

πϑοδόται wg) Φονξίᾳ γεγγύκο):ε; δι τινες Ἐλά 

βετε ep νόμομ &ie d'a ray de ἀγγέλωμ,κοὶ 

Ovx φυλάξατε. &xsovo δὲ ταῦτα Φίεποῖ / 

οντο co καρ δ aua ἀυτῶρμ » «9)) ἔβρυχομ 

τοῦς δόντας Tp ἔθαυτόμ. ὑπάρχωμ δὲ 

πλήρης πνεύματθΘθ Gyrs ἀτενίσας tio p 

ὀυρανὸμ, cid e δόξαμ θεοῦ, 9) INcoUp τοῦτα 

Ἐκ δεφτῶρ τὸ ϑεοῦ . Καὶ wasp . 1200 ϑεωφρῶ 

τοὺς bugavoU ἀνεωγμϑύους,, "οὴ Pp uóp τὸ) 

ἀνϑρώπου ἔκ δ εξϊῶμ ξσῶτα τοῦ toU. κοάξαν 

πος δὲ φωνῇ μεγάλη, ouo 6x op τὰ ὦτα «Top, 

[2] ὥρμικσαμ δμιοθυμασδιὸμ tzravTo jp. C Ἐκθον 

λόντεο ἕξω Q0) πόλεως ἔλιθοβόλοαν, νοὴ δι 

μἄρτυξες ἀπέϑεντο τὰ Ἱμάτϊα “δὰ TUG τοῦ 

d'ac νεανΐ ss x&AovpTujov σαύλδ, 92) Ἐλιϑο, 

βόλοι ἐμ σέφανομ ἐπικαλό μῆνομ, νοὶ λέ 

γοντα. Κύρϊε I«doU , δέθοι ὁ πνεῦμά μου» 

Θεὶς δὲ τὰ γόνατα. ἔκραξε φωνῇ asy e 

κύρϊε, διὰ σήσκα αὐτοῖς To ἁμαρτίαμ ταύ) 

lu, Καὶ TO 70 kr) py E0148) 
a Σαῦλ 

τὰ beephmvrs? »19j , 

ACTA 

patribus noftris in deferto.ficut ordíaz 
uerat illis, loquens ad Moofen ut faceret 
illad fecandà formá,quá uiderat. Q uod 
& induxerüt,qui fuccefTerunt ;patres no 
ftrí cum Lefu in pofleffioné gentiü;quas 
expulít deusà facie patrü noftrorü ufgg 
ad díes Dauíd;quí inuenit eratíá coram 
deo , & petíjt ut inueníret tabernaculum 
deo Iacob . Solomon auté xdificauic illi 
domü. Sed π ís eft excelfiffimus,qui ira 
manufactis templis habítet.ficut pphe; 
ta dicit: Coelum míhi fedes eft;terra auté 
fcabellum pedum meorü. Quam domüt 
adificabitis mihi dicit dris , aut quís lo^ 
cus requíetionís mex eft ? INóne manus 
mca fedt hzcomnía? Duri ceruice & in^ 
circumcifi corde & auribus , uos femper 
fpiritui fancto refiftítis , ficut patres ue 
ftri; ita & uos . Qué prophetarü nó funt 
perfecuti patres ucftri? Et occíderüt eos, 
quí prznundabant de aduentu iufti, 
cuíus uos nunc proditores & ocifores 
fuiftis : qui accepiftis legem per difpofi^ 
tionesangelorum,nec feruaftís. Audien 
tcs autem hac diflecabanf cordib? fuis, 
& ftridebant dentibus fuis ín eum.Cum 
autem effet plenus fpiritu fancto,inten^ 

tís in caelum oculís,uidit oloríam dei, & 
lefum ftantem a dextris dei . Et ait: Ecce 
uideo celos apertos, & filium homínís 
ftantem à dextrís dei. Excdlamantes auté 
uoce magna;cotínuerüt aures fuas, & im 
petum fecerüt unanímiter in eum. Et εἰς 
ctum eum e ciuitate lapidabant;acteftes 
depofucrunt ueftímenta ad pedes ado^ 
lefcentis,qui uocaba£ Saulus.Et lapida^ 
bantStephanum ínuocanté,ac dicenté 
Domiíne Iefü.fufcipe fpirità meum. Po; 
fitís autem genibus , damauítuoce ma^ 
ena : Domine, ne ftatuas illis peccatum 
hoc Et cum hoc dixiflet,obdormiuit. 

Saulus 



ΤΩΝ ABOZTOADN. 

ΣαῦλιΘ' δὲ dp σαυδυδοκῶμ τῇ ἀναϊοέσαι 

km. Ἐγγύετο δὲ qu. Ἐκείνη τῇ Ἡμέρα δίων 

Ὑριδο χκέγας Ἐπὶ clio ἐκκλασίαρ ado) ὦ tgo 

σολύμοις,, τοἄντες τὲ d'isau deua a.p γι] τὰς 

“χώρας q9| Ἰουδαίας (9) σαμαφείας τολὶν 

QI) ἀποσόλωμ. Σαυσεκόμισαμ δὲ Top séqa 

yóp ἄνδεερ ἐνλαβέϊς, 9) Ἐποιήσαντο κοπεν 

τὸμ μέγαμ ev G9 . ΣαῦλιΘ΄ δὲ λυμαζ, 

Vero abb ἐακλησίαμ, ΚΠ] τοὺς δικους kiero 

$& oov €^ , eeop τε ἄνδρας πρὶ) γαυοῖ 

κα τοαρεδίδου tto φυλακίώ, δι ud oap dic 

«παρφέντερ d'ifA Bop, Euey yeu gogo! τὲμ 

Ad yop, &(uzz G4 δὲ κατέλθωμ tio wó^ 

2up qi σαμαρείαα, Ἐκήφυσσεμ &uroTo τὸμ 

Χρισόμ.. τροσείχομ τέ οι 0X0! τοῖς λεγο, 

Sore ὑπὸ τὸ φιλίππου,δ μοϑυμαδὲμ ᾧν 

ζῷ ἀκούαρμ ἀντοὺς,, «g)) βλέπαμ τὰ οἱ“ 

ἐιξα ἃ ἔποίει. τοολλῶμ 07 TI) ἔχόντωμ 

πνεύματα, ἀκάϑαρτα, βοῶντα, μεγάλᾳ 

Φωνῇ, δ ἤρχετο . πολλοὶ δὲ τταξαλελυμέν 

νοι “μοὶ χωλοὶ t3gom cü unma , κοὴ Ἐγέσ 

νετο χαρὰ μεγάλκ qU τῇ τοόλει Ἐκείνη . A^ 

νὴῤ δέ τις ὀνόματισίμωρ, ago -cHeXx ep qu 

τῇ w0Aa μαγεύωμ, νοὴ d'tisGp 9 t3vG7 

οδὲ σαμαρείας,, λέγω,» ξιναΐ τινα. ἑαυτὸν 

ὑέγαμ,ᾧ προσέίχομ ἀπὸ μικροῦ ἕως με 

γάλου, λέγοντες, óvróe Gp ἣ δώναμειο το 

ϑεοῦ Ὁ μεγάλη, 29008 xop δὲ ἀυτῷ, δὰ 

τὸ ἱκανῷ χβόνῳω ταῖς μαγεία!ο δϊξεσακένας 

ἀὐτούς, ὅτε δὲ Ἐπίσϑισαμ GÀ φιλίππῳ;» 

ξυαγγελιζομῆμῳ τὰ τοερὶ «ΟἹ βασιλείας 

τῷ ὅτοῦ » νοὴ τὸ ὀνόματί) τὸν τεσοῦ Xgi^ 

sov, Ἐβαη]ίβοντο ἄνδεες τὲ 9) γωναϊζκες, ὃ 

δὲ σίμωμ «9) αυΐο Ἐπισῶσε, 10) Boiciels 

E “τροσκαρτερῶμ GS) φιλίππῳ « Θεωφῶμ τε 

δαυάμεις wg) ajo γινόμονα δείξατο, A7 

κούσαντεο δὲ δι qU Ἱεροσολύμοις ἀπτόδολοι» 

ὅτι δέδεκται Ἡσαμάρφεια Pu λόγομ το θεοῦ, 

ἀπέσελαμ πρὸς αὐτοῖς τὸμ τοέτρο, Yo) 17 

&vvlio , 91 risa καταβάντερ, “πφροσϊνξαντο 

πατρὶ ἀυτῶμ, ὅπὼς λάβωσι asi o iy Tope 
“- LUE » 

nn 

APOSTOLORVM. 

Saulus autem confenferat ín necem 
eius . Facta eft auté ín illo die perfecutio 
maena aduerfus ecdefiam,quz erat Híe 
rofolymis,& omnes difperfi funt per re^ 
giones ludzz: & Samaríz prater apo 
ftolos.Cutauerunt autem unà Stepha. 
num uíri relíciofi , fecerunt planctum 
magnu fuper eum.Saulus uero deua; 
ftabatecdefiam,per fingulas domos ín 
trans,trahenstj uiros ac mulieres trade; 
bat ín cuftodíam. Illi igit difperíi pera^ 
erabant ,annuncíantes fermonem dei , 
Philippus autem peruenit ín ciuitatem 
Samariíz , ac przdicabat íllis Chriftum; 
Intendebant auté turbx hísqux à Phi^ 
lippoidicebantur,unanimiter audientes, 
& uidentes fiona qua acdebat . Spíritus 
enim ímmundi,? multis quí ab illis tene 
bantur:exibantdamantes uoce magna; 
Multi autem paralytici & daudi fanati 
funt. Et factum eft gaudium magnum 
in illa ciuitate. Vir auté quidam nomíne 
Simon,quíante ín ea ciuitate arté exer ^ 
cuerat magícam , acgentem dementa^ 
ueratSamaríz,dícens fe efTe quempíam 
magnum,cuí aufcultabant illi à minimo 
ufqy ad maximi, dicentes: Hic eft uírtus 
ἀεί, qu uocatur magna . Aufcultabant 
auté εἰ, propterea quod multo tempore 
magicis artibus dementaflet eos . Cum 
uero credidifTent Philippo, euágelizanti 
de regno dei, deGy nomine Iefu Chrifti, 
baptizabant uírí fimul ac mulieres. Tác 
Simon & ipfe credidit , & cam baptiza^ 
tus eflet adhzrebat Philippo. Vidensqg 
figna & uirtutes fieri ftupés ammiíraba- 
tur , Cumautemaudiflent apoftolí qui 
erant Hierofolymis,qd' recepiffet Sama 
ría uerbum deí,miferunt ad eos Petrum 
acIoanné.Q ui c defcédifTent,orauerüc 
pro ipfis: ut acciper&t fpiritum fanctum. 

Nondum 
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26 4. ΠΡΑΞΕΙ͂Σ 

ὄνπω γου ip ἐπξουδενὶ αὐτῶν torre osos 

κιόνομ δὲ βείβαἼισιμϑλίοι Variigxop tie 2vo^ 

μια, τὸ Xeis τισ, τότε ἐπετίθοαυ τὰς X& 

gae tw'&vrU8, I9) tA Davop eys μα cy T7 

op, Θεασάμον Θ΄ dto σΐμωμ, ὅτι δία qi Ἐσ 

πιθέσεως TÍV χερῶν «IV ἀποσόλωμ Ado 

ται δ᾽ πνεῦμα δ᾽ ἀγίον,, προσίώεγκερ &v/ 

τοῖς ξήματα, λέγωμ. Δότε καμοὶ avs σὰ 

σΐαρ ταὐύτίω, ἵνα à t&p Ἐπιϑῶ τὰς χᾶφασ, 

λαμβάνῃ πνεῦμα oy iop e wipe" δὲ ξιπε 

πρὸς ἀντόμιτὸ ἂς γύρτορ es dab σοι itu ἃ) 

map , ὅτι 7l δωρεὰ 79 θεοῦ quo uda 

διὰ βημάτων xrüdiat - οὐκ si σοι μερὶ 

budt κλῆφΘ΄ qu "6d" λόγῳ τότῳ,Η yovà xag 

δία σου bux ts1p Ἐυθξια qudm Top τοῦ θεοῦ, Με) 

τανόποομ οἷ ἀπὸ δὲ κακίας σον ταύτκο, νὴ 

Δεήθητι το ϑεοῦ, εἰ ἄρα ἀφεϑήσετοιζ σοι ἡ Ἐ) 

πίνοια (δὴ xagd' ας σον, tio γο XoAlib τιν 

κρίας ποὺ σάρφεσμομ ἀδικίας Ὁρῶ ct ὄντας 

Ἀποκριϑεὶς δὲ ὁ σΐμωμ, ἔπε. Δεήϑητε ὑμεῖς 

ὑπερ t5 πρὸς vp κύρίομ, ὅπως μηδὲμ Ἐπέλ, 

θῳ Ἐτξε μὲ ὧν ξιρέκατε. δι uo ouo δίαμιας, 

"rugd μονοι tgp) λολήσαντεο Top λόγορ Y. κυ 
εἴ δ, ὑπέσρεψαμ ti Ἱεροσαλὴμ.» πολλάς τε 

κώμας PV. σαμαρειτῶμ Ἐυκγγελίσαντο. ΑΎ 

y:29^5 xugt s Ἐλάλησε πρὸς φίλιππομ,λέ 

yep. Ανάσκϑι,νο)ὴ το οξεύου VT] sewer 

ἐπὶ lo 6d p, cl καταβαίνουσα ἀπὸ ἱερῶν 

σαλὴμ τις γάϊαμ. ἄυτη δξὶ eeu Q7. C aat 

sà6 ἐπορεύθα; (92) Ιδον ἀνὴρ οὐϑί ον, tu Xs, 

δϑαράσιο xad iuo ἡ βασιλίοσκο οἀθϊόπω,, 

Qo Ep Ἐπὶ τ άσκο «δὴ y ético αὐτῆς, ὃς Ἐληλύ 

Üa προσκωυήσωμ tio Ἱερουσαλήμ, Bp Ts U7ro/ 

Stépop wg) καϑήμον Θ΄ Ἐπὶ τὸ ἅρματος 

ἀυτο, C ἀνεγίνωσκε ὁ» προφήτίω Ἰσαΐαρ. 

εἶπε δὲ ὁ τονεῦμα 6d φιλίππῳ, ποόσελϑε;, 

M93) κολλήθητι 6) ἄρέκατι τότῳ . 19003 eo^ 

p.p dt o pium m (9, ἔκουσεμ auTO ἀναγι“ 

νώσκοντίθ)" ἐμ προφήτίιω Ἰσαΐαμ, X92) HT 

TS. ἄρά γε γινώσκεις ἃ ἀναγινώσκειο : ὃ δὲ 

it «wo γα ἂν δαυαΐμίω, ἐὰν μή τις 

ὁδηγήσημιαε 

ACTA 

Nondum ením ín quenquam illorum 
illapfus fuerat, fed baptizati tantü erant 
fub nomine Chrifti Iefu. Tuncímpone; 
bant manus füper illos , accipiebantque 

- fpiritum fanctum. Cum uidiffet autem 
4 

1 

i 
f 

| 
) 

Simon , quod per ímpofitioné manuü 
apoftolorum daretur fpiritus fanctus , 
obtulit es pecunías dícens:Date & míhi 
poteftatem iftam , ut cuicunque impo^ 

fuero manus,accipiat fpiritum fanctum. fi 
Petrus autem dixit ad eum:Pecunia tua 
tecum fit ín perditionem , quoníam do^ 
num dei exiftimafti pecunijs pararí.INó 

Ῥ eft tibi pars neque fors ín ratione hac. 
ar 

cor enim tuum non eft rectum coram 

deo. Refipifce igitur ab ifta malicia tua, 
& roga deum, fi forte remíttatur tibí co^ 
citatio cordis tuí.In felle enim amarítu^ 
dinis,& colligatione iniquitatis uídeo te 
effe . Refpondensautem Simon ; dixit: 
Precemíni uos pro me apud dominum, 
nequíd eueníat ín me horum quz dixi 
ftis. Et illi quidem teftificati & locuti fer^ 
monem dei;reuerfi funt Hierofolymam, 
& multis oppidulis Samaritanorum 
cuangelízabant. Angelus autem domi2 
ni locutus eft ad Philippum,dicens: Sur. 
gc, & uade merídíem uerfus ad uíam 
quz defcendit ab urbe Hierofolymo ^ 
rum Gazam.hac eft deferta. Et fureens 
abij;& eceuir Aethiops,eunuch?,prz; 
fcctus Candaces reginz Aethiopü,qué 
prafecerat uniuerfze eazac fua , uenerat 
adoraturus Hierofolymam , & reuerte^ 
batur fedens fuper currum fuum , lege ^ 
bat&y Efaíam propheta. Dixit axi 
ritus Philippo: Accede, & adiunge te ad 
currum iftum. Accurrés auté Philippus, 
audiuit eum legenté Efaíam ppphetá , δέ 
dixit: Intelligisne qua legis ? At ille aic 
INam quí poffim, nifi aliquis dux yr 

m 



TüN AMOZTOADN. 

ὁδηγήσῃ με; aratoex dent Te T φίλιππομ ud. 

βάντα καϑίσοι cab ἀυτῷ, ἡ δὲ το ερτοχὴ οδὲ 

γραφῆς ip ἀνεγίνωσκεμ, xp ἄντη. Go πρόβα 

Top Ἐπὶ σφαγίὼ WX 9s, «93 Ge ἀμνὸς quayct 

op 9 κείροντί Θ΄ αυτὸν ἄφωνος», Cures ovx 

fivoiya ὁ πόμα ἀντο). qU τῇ ταπανώσει Qut 

ἣ κρίσις GUT) ie « Tl) δὲ γενεὰν TO Tío 

διμγήσεται; ὅτι ἀιφεται ἀπὸ q9| γῆς ἡ Ἰωὶ 

ἂντο). Αποκοιϑεὶς δὲ Ὁ Ἐυνόχος δ᾽ φιλίπ 

πῳ, ἔπε. δέομαί σα, περὶ τίν)» ὃ προφή“ 

τις λέγει T9To, agi ἑαυτὸ), nod ἑτέρου Ti^ 

νός; Ανοίξας δὲ ὃ Qucm O7 ὁ δόμα ἀντο, 

κοὴ ἀφξά μον Θ’ ἀπὸ QD) γραφῆς viue, 

Ἐξυκγγελίσατο ἀυτῷ T τασδμιῶς ὃ Ἐπορεύου 

το VÀ sab 6d 0p, ἴλθορμ Ἐπί τι ὕδωρ, κοῦ iz 

dip ὃ Ἰυνόχος. Ἰδούύδωρ, τί κωλύει με Ba 

“ἢ δϑιῶδαι; ἔιπτε δὲ ὃ oDum m P. t τοιβεύεις 

σι ὅλκο q9| καρδίας, ἔϑεσιμ, ἀποκριϑεὶρ δὲ 

εἶπειποισεύω Top up τοῦ ϑεξ εἰναι Top Inc 

Xgis0p. 9) Ἐκέλδυσς slDou Ὁ ἅρμα, 9D) κα 

τέβισαμ ἀμφότεροι tio τὸ Vd'og, 0, Te φίλιπ' 

πθ΄ «g) ὃ Sw xo, «9)) Ἐβάτηισεμ αυτό. 

ὅπ δὲ ἀνέβκσαμ Ἐκ τῷ Vd ax Q7, πνεῦμα κυ 

pis ἵφπασε ἐμ φίλιττπομ, «9)) bux eid'ep αὖ 

dp Ὀνκέτι ὃ Ew XO . Επορεύετο oua τὰν 

6d 0p &vT9 χαΐφωμ. piau m (9 δὲ ξυρέϑα us 

do op, (i) δίερχό ujjuoc uw ye dTo τὰς 

-πόλας wácuo , ἕως τὸ CASO ἀυὸ tls καὶ 

cagaap, ο δὲ ΣαῦλΘ΄ ἔτι Ἐμιπνέωμ cma 

Adie "οὐ φὄνου tug UG μαϑκτὰς T9 κυρΐου Η 

“πεοσελθὼμ Ὅδ' ex see, ἡτήσατο τοαφὰντο 

ἐπισολὰρ tio δαμασκὸμ πρὸς τὰς Cuna. ων 

γὰς, ὅπως kp τινας ἕυρῃ qO| ὁδοῦ ὄντας ἄν 

δας τε ug) yabotxao, δεδεμδύσς ἀιγάγκα 

tio Ἱσρασαλήμ, ᾧ δὲ ῷ τοορεύεσθοΣ, tt^ 

τὸ ἀνὲμ y yip τὴ δαμασκῷ,μοὴ δε ai wis 

wieiliSpo. pep αυὸμ φῶς ἀπὸ τοῦ δυρανδ,"οὴ 

ππεσιὸμ Ἐπὶ lu "yl, ἔκθσε polo, A éy sap 

ἀντῷ, σαούλ σαούλ,τί με διώκειο ; εἶπε δὲς 

τὰ ξι xueis ;9 δὲ κύρ Θ΄ εἴπερ. Ἐγώ ξιμι 14 

σῦς, op σὺ δἸώκεις, Σκλκφόμ σοι πρὸς κένξα 

AaxTijeu 

APOSTOLORVM. 

taihi fuerit * Roeauítcg Philippum, ut 
afcenderet,federetGg fecam.Areumentü 
autem fcrípturz quam legebat;erat hoc: 
Tang ouís ad ocdfionem ductus eft,& 
ficut agnus coram tondente fe mutus,fie 
nó aperuit os fuum. In humilitate ipfius 
iudicium cíus füblatü eft . Generatione 
auté eius quís enarrabit? Quoniam tol; 
litur de terra uita eíus.R.efpondens auté 
eunuchus Philippo,dixit:Obfecro te,de 
quo propheta dicit hoc, defe;an de alio 
quopíam ? Aperíens auté Philippus os 
fuum,& incipiens à fcriptura ifta ;przedir 
cauít illi Iefutn . Et dum irent per uiam, 
uenerüt ad quandam aquá.Et ait eunu 
chus: Ecce aqua . quíd uetat quo minus 
baptizer? Dixit auté Philipp? : Sí credis 
ex toto corde,licet.Et refpodens aít:Cre^ 
do filià dei effe Iefum Chriftà : Et íuffit 
fifti carrü . Ac defcéderüt ambo ín aquá 
Philippus fimul & eunuchus,& baptiza 
uíteum . Cum auté afcédi(Tent ex aqua, 
fpiritus dni rapuit Philippi ,nec ampli? 
uidit eum eunuchus. Ibat em per uiam 
fuácaudens.Philippus autérepertus eft 
Azoti;& pertranfiens euácclízabat cíui^ 
tatib? cunctís,donec ueniret Cafaream. 

Saulus autem adhuc fpirans minas 
ac czdem aduerfus difcipulos drií;accef2 
fit ad principem facerdotum,& petijt ab 
co epiftolas,quas perferret Damafcü ad 
Ífynagogas:ut fi quos inuenifTet eius uia 
feu uiros feu tnulieres , uínctos duceret 
Hierofolyrmá.Et cum íter faceret , cotíoít 
utappropínquaret Damafco . Et fubito 
circamfuleurauit eum lux de ccelo,colla- 
fustg ín terram,audiuit uocem,dicenté 

fibi:Saul Saul,quid me perfequerís? Di 
xít autem : Quis es domíne? Domínus 
auté dixi:Ego fum Iefus,quem tu perfe 

queris. Durum eft tibi contra ftímulos 
| z calitrare. 
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A«xTidap « τρέμω, T (9) Soup trt. 

κύρϊε, τί με ϑέλειο τοοιῆσαϊ ; κοὶ o xigi^ 

πρὸς αυτόμ.. ἀνἄθηδι ; X9) Xie 9e tio lu) 

πόλιμ , wo) λαληϑήσετοαζ σοι, τί σε d' 

woiip «δι δὲ ἄνδρες δι σωροδεύοντες ἀν Ὁ, 

εἰιδήκεισαμ Ἐννεοὶ, ἀκούοντες μὴν οϑὲὴ φωνῆο; 

μηδένα δὲ δεωφοίὥὕτες, ᾿γέρϑε δὲ ὁ σαῦλορ 

ἀπὸ οδὴ γῆς, Gee y pep τε δ᾽ οφϑαλσ 

pp o , ουδένα ἔβλεπε, χεραγωγοιῶ) 

1:6 dt &uróp , ξισήγαγομ tio. δαμασκόμ s 

wo) ἐμ Ἡμέρας γρέίς μὴ βλέπωμ, Kod ovx 

ἔφαγεμ,, δυδὲ ἔπιεμ sp d'é i6 orco qu 

δαμασκῷ, bud cci ἀνανΐαο, 19) ξιπε πρὸς 

ἄυτὸ, 0 κύρ! Θ΄ qv δράματι, ἀνανΐα «ὃ δὲ 

ξιπερ, δου Ἐγὼ xücis ὃ δὲ κύρ 07 πρὸς 

&vróp . &vasde τοορεύϑετι Ἐπὶ at ξύμίω 

elis καλουμϑυίω ἐυϑείαμ s wg) Ἰάτασομ qu 

δικίᾳ Ἰούδα, ZaUAop ὀνόματι ταςσέα. Tp 

δοιὶ γουὺ agoctlxeral «9) Side qu δράμκα, 

τι ἄνδρα ὀνόματι ἀνανίαμ τισελθόντα » "οὴ 

Ἐπιτιϑέντα av G9. χᾶρα, ὅπως ava PA Ege 

ἀπεκρίθη δὲ Sofa xüeis , ἀκήκοα, ἀπὸ 

vA πατρὶ τὸ ἀνδφὸς τούτον, ὅσα κακὰ 

Ἐποίησε τοῖο ἁγίοιο σου qu Ἱερουσαλήμις (93 

διε ἔχει δι 5οΐ αμ παρὰ δὴν &exitgtep, δ» 

c'ad «vro TOUG Ἐπικαλουμϑναο ὁ ὀνομά 

σου, ἔιπε δὲ πρὸς ἀυτομ 6 xig. ττορτύον, 

ὅτι σκεῦ O^ ἐκλογῆς μοι GGip ὄντος, T9 αν 

s&cou δ ονομά μὸ «νώπίομ ἐϑνῶν 19)) Ba» 

erAÉop, (Op rs lop A ̓γὼ καὶ ὑποδείξω Qu^ 

τῷ, ὅσα d &vT ὑπὲρ τὸ ὃν ὅματὅὄς μου τοαν- 

S&p . ἀπῆλθε δὲ ἀνανίαο καὶ ἐισῆλθερ tus o 
δικίαμ, νοὴ ἐπιθεὶς Ἐπὶ αὐτὸν τὰς χᾶρφαρ, 

Sire E αοὐλ ἀδελφὲ, ὃ xVeTos ἀπέσαλκέμε, 

0 ὀφϑείᾳ doi V τῇ ὁδῷ ἢ ἤρχου, ὅπως ἀνασ 

Θλέψης, "ἢ audio πνεύματος &f fou) ξυθέ 

ὡς ἀπέπεσομ ἀπὸ diy ὀφθαλμιῶμ ἄντο) ὡσεὶ 

λεπίδες, ἀνέβλεψέ τε, wg) ἀνασὰς Ἐβατη!- 
ὅλη, ug) λαβὼμ τροφίμὼ si vecp . Εγγύεϊο 

δὲ ὃ σαῦλ Θ΄ μετὰ δῇ» qu Φαμασκῷ ero 

Tp Ἡμέφας rivo 9) ἐνϑέως qi ταῖς cupa, 

γωγαῖς 

ACTA τῶν 

calcitrare.Is tremés ac ftapens dixi;D'o/ 
míne , quíd me uís facere ? Et dominus 
ad eum: Surge, & ingredere cíuítatem, 
& dicetur tibi , quid te oporteat facere. 
Virí autem illí qui erant εἰ comites itine/ 
ris, ftabant attoniti , audientes quidem 
uocem,nemínem tamen uidentes , Sur 
rexít autem Saulus e terra;apertisQqg ocu 
lis;nemíné uídebat.Sed manu ducentes 
illum.íntroduxerüt Damafcum. Et erat 
tribus diebus non uídens,acnon come^ 
dit neq; bibít.Erat autem quídam difci^ 
pulus Damafcinomine Ananías,Et di 
xít ad illum per uifum domin?: Anania, 
Et ille ait:Ecce ego domíne. Et dominus 
ad eum:Surge,& uade ín uicum qui uo - 

catur rectus , & quxre ín domo Iuda, 
Saulum nomíne Tarfenfem , Ecce enim 
orat.Et uidit per uifum uirum Ananíam 
nomíne introéuntem, & imponenté fibi 
manum , ut uifüm reciperet. R.efpondit 
auté Ananías: Dre, audiui ex multis de 
uíro hocquanta malafecerit fanctis tuís 
Hierofolymz . Ethocloco habet pote 
ftatem à príncipib? facerdotü, uinciendi 
oines quí ínuocant nomé tuü. Dixit aüt 
ad eum dris: Vade,qm orgauü electum 
eft mihi ifte;ut portet nomé meum corá 
centib? & regibus ac filijs Ifrael.Ego em 
oftendam illi, quanta ero eum pro 
nomíne meo pati. Ecabijt Ananías, & 
introíuitín domum,& imponens eí ma» 
nus,dixit:Saul frater,dominus mífit me, 
quí apparuit tibi ín uía qua ueniebas, ut 
uifum recipias & implearis fpiritu fan^ 
cto. Etcofeftim deciderüt ab oculís eius 
tanquam fquamz , & uifütm recepit , & 
furgens baptizatus eft. Cumt cepif^ 
fct cibum, corroboratus eft . Fuit autem 
Saulus ο difcipulis, qui erant Damafci, 
per díes aliquot . Et contínuo ín Syna- 

gogís 
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yye'y dio Ἐκήφυσδε Top Xeis Op, ὅτι δυτός δξιμ 

€ (oo τῷ cov, dis To δὲ ex&vmes 61 ἀκδου 

*«6, , (9) ἔλεγομ, Ὀυχ δυτός &&ip Ὁ τορος ϑήσ 

σαρ ᾧν Ἱερουσαλὴμ. τοὺς Ἐπικαλουμϑψους 

 νομα, T TO : «9 ὧδε tig T T0 Ἐλήλυθεμ, 

ἵνα δεδεμδους ἀυτούς yy Ἐπὶ lo e^ 

Xitg86; zaUAO δὲ μᾶλλομ φυεδαυάμοῦτο, 

ποὺ) dapé£xuos "eue, Ἰουδιαίουο,, τοῖο κατοι-" 

xodür&e ὧν δαμασκῷ, συμβιβάφωμ ὅτι 

δυτός Ky $ Xei508 , Ὡς δὲ Ἐπληφοώῦτο NÉ 

go ixogal , σὠρεβουλεύσαντο δι Ἰουδαῖοι 

&vsA Gp &uróp , Ἐγνώδοη δὲ Gd σαύλῳ ἢ tJ 

πιβουλὴ αυτῶμ « τοαφετήροω τε τὰς τοῦ 

λας Ἡμέρας τε 92) νυκτὸρ, ὅπωρ XUTOJ G^ 

v£Acct , λαβόντι δὲ rop 91 ja rod νυν 

κτὸρ, καϑῆκαμ d'i TO τείχους, XeXácow/ 

πο qU. arvgldi , παραγενόμην Θ΄ δὲ ὃ σαῦσ 

AQ ᾧ Ἱσρουσαλὴμ. » tmég&To κολλόονο 

Tio μαϑηταϊε, νοῦ τοᾶντες tpofbodiro ἂν! 

TÓJ , μὴ τισεύοντες, ὅτι ὅξ) μαϑκτής- βας 

νάβας δὲ Ἐπιλαβόυμδν Θ΄ avràp , ἔγαγε 

7108 τοὺρ ἀποσόλους, (9) δίηγήσατο Xv^ 

τοῖο, wo qu τῇ ὁδῷ cde rop xleiop (9) 

ὅτι Ἐλάλησεμ S9). , 19)) Go ᾧ δαμασκῷ 

ἐπαῤῥασϊάσατο qu Ὁ ὀνόματι T9 Ἰησοῦ « 

καὶ iip μεταντῶμ ξιαϑορϑνό μον θ΄ ἕξις Ἰόρουγ 

σαλὴμ,  τοαῤῥκσία!ομθνθ᾽ ᾧ (CETT 

τι TO κυρ oV INGOU , λάλει τε «9) σαυεϊάτει 

πρὸς τοῦ £M wisác . οι δὲ ἐπεχείφουμ Gu 

τὸν We p V Ἐπιγνόντεο δὲ δι id eA o1 , κα, 

τήγαγομ &vabp tie κοισάρειαμ, t9) deor] 

seAap avróp tio ταρσόμς $t μοὺ 0) EXKÀN 

σΐαι xag due qD| Ἰουδαίας I9)) γαλιλαίας 

v9) σαμαφείας iXop tigliblw , ὀικοδομού, 

queda ig) τοορθυόμϑιν οι "6d* φόβῳ τῷ κυ 

εἴου i 9) Til παρακλήσει το) ἁγίου τονεύμα, 

17 ἐπλιηϑωσοντό, Εγζύετο δὲ, wérpop d'i 

ες χόμϑμομ δὰ τοάντωμ, κατελϑέιμ C πρὸς 

τοὺς χγΐουο, τοὺς κατοικοΐζὔταο Avd dap. 

ἔυρε δὲ tx ἀνϑοωπτόμ τινα οἀναίαμ ὀνόμα! 

vi, de ἐτῶν ὀκτὼ κατακεῖ μῆνομ ἐπὶ xga6- 

βάτῳ 

APOSTOLORVM. 

gogi pradicabat (με, quod is effet 
ilius dei . Stupebant autem omnes qui 
eum audiebant;ac dicebant: Nonne híc 
eft quí expugnabat Hierofolymis eos, 
qui ínuocabant nomen iftud ? Et huc 
ad hocuenit , ut uínctos íllos duceret ad 
principes facerdotum ? Saulus autem 
multo maoís conualefcebat , & confun 
debat Iudzos, qui habitabant Dama^ 
fc;affirmans quod is effet Chriftus.Ex, 
pletís autem diebus complutibus , ínie- 
runt inter fe Iadaí confilium, ut illum 
occíderent . Sed íntellectz: funt Saulo 
infidiz eorum . Aleruabanttg portas 
die ac nocte,ut eum ínterficerent . Acci 
píentes autem eum difcipuli nocte , per 
murum demiferunt , fummittentes ín 
fporta.Cum auté Saulus ueniffet Hiero 
folymam, tentabat fe iungere difcipulis. 
& omnestimebant eum;non credentes, 
quod effet difcipulus . Barnabas autem 
apprehenfum illum ,duxit ad apofto^ 
los, acnarrauit illisjquomodo in uía ui^ 
diffet dominum , & quod locutus εἴν 
fet eí,& quomodo ín Damafco fortiter 
egiffet ín nomine Iefu.Eterat cum iL 
lis uerfans Hierofolymis, fiducialiter 
agens ín nomíne domini lefu.Loqueba 
turcg & difputabat aduerfus Gracos. 
illi uero quaerebant occidere eum, Quod 
cam cognouiffent fratres , deduxerunt 
eum Cafaream , & emiferant Tarfum. 
Ioitut ecdefiz quidé per totá Iudam & 

alilzam & Samaríam habebant pa^ 
cem ,S xdificabant uerfantes ín tímore 
dni, & cofolatione fancti fpirítus multi 
plicabant.Factü eft aüt,ut Petrus dum 
peragraret per omnes, deucníret etíá ad 
fanctosquí habitabát Lyddz . Reperít 
auté ibí homíné quédá nomine Aenzá, 
annis íam octo deaumbentem ín erab^ 

- ΤΣ ato, 
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βάτω, ὃς iy τπαραλελυμϑν!) ; 19) ξιπεῤ 

ἀυτῷ ὃ πέτρ Θ΄. ἀναΐα, Ἰᾶταί σὲ ὃ τησοῦς 

XeiSóo . &vássk0r I9) SPGcop σεαυτῷ, (92) 

ξυϑέωο QVtSH. "οὐ &dop ἀυὸμ τοάντες oi 

κατοικοζῦτες AUdN ap (9) Pp αασἄφωνδυ, 

6t τινε Ez ese eap Ἐπὶ Pp sieiop Ep Tor 

πὴ δέ cio μαϑήτρια ὀνόματι ταβιϑά. ἃ 

διερμνανδιομϑα λέγεται δορκάς, ἄυτκ ἦῳ 

πλήφιο ἀγαπῶ teyep Wo) ἐλεμμοσωσῶρ 

Gp Ἐποίει. Εγϑύετο δὲ qi ταῖς ἡ μέφαις ἔκείσ 

νοῖο, χόπενέσασαρν url ἀποϑανέϊμ. λούσ 

σαντες δὲ ἀυτίὼ , ἔθμκαν qU ὑπερώῳ. e ty" 

γὺς δέδυσκο λύδδας τῇ Ἰόππη, οι ἀαθηταὶ 

ἀκούσαντες, ὅτι eere Θ΄ Gp y ἀντ, ἂν 

πέσελαμ πρὸς ἀντὸμ,σαρακαλοίτερ, DT: 

ὑκνῆσαι dis Sp ἕως αυτῶμ, ἀνασὰς δὲ a£ 

Θ΄, συυΐλθεμ ἀνοῖς, ὃμ τοαφαγενόμε a 

vop ἀνήγαγορ &s ἃ ὑπερῶομ, (oJ) sagst 

cup ἀυτῷ τοᾶσαι Gi χῆφοι κλαίσσαι, wo) t« 

πιδεικνύμοναι χιτῶνας καὶ T cra, ὅσα ἕν 

ποίει μεταυτῶμ ὄυσα ἣ δορκάς. Ἐκβαλὼ δὲ 

ἔξω τοάντας ὃ πεέτρ O, θεὶς τὰ γόνατα aeo 

σιύξατο, οὴ ἐπιβρέψαο πρὸς ὁ σῶμα, ἔπει 

πταβιθὰ, ἀνάσμθι. ἡ δὲ ἰζφοιξε τοὺς ὀφθαλμιοὺς 

&vq91,4) Ἰδοῦσα ἐμ τοέτρορ, ἀνεκάθισε, AoUs 

δὲ ἀυτῇ χᾶρα, ἀνέδησεμ &Ilo . φωνήσας δὲ 

τι «γίσο C τὰς Xiíga8, axaeésuo'ep uro) 

φῶσαμ. γνωσὸμ δὲ Ἐγγύετο καϑδόλας QJ Ἰὸπ 

qr 65 νὴ 25001 ἔπίσδυσαμ Ἐπὶ op Kügiop. E/ 
t ^ * ' 25 ὲ 

σον, Ἡμέρας ἱκανὰ μᾶναι ἀνὸν qu Ἰδπ' 

my agri σίμιωνι βυςσᾷ, 

Ανὴρ δέ τις Sp qu κολσαρεία » "TTC Edi 

og T7 , Sxocrovrágxug ἔκ auciexe qoi 

xo uuo Ἰταλικῆς,, tds bilo (9) φοβοῦ! 

“μόν Θ᾽’ ἐν θεὸμ cab avc Gd. Duo ἂυν 

T), wolOp τε Ἐλεμῥιοσῶας τοολλὰρ ΟὟ 

λαῷ, νοὴ dió uev τὸ ϑεοῦ d'i& τοαντὸφ . 

Sid ty qi δράματι φανόῥῶρ, ὡσεὶ ὥραμ q& 

τίω q9| Ἡμέρας, ἀγγελορ T9 θεοῦ ξισελθόν, 

τα πρὸς &v?p  (9)) ξιπόντα ἀυτ δ, koguit^ 

Ait. ὃ δὲ ατενίσαο ἄυτῷ,ηοὴ Ἐμφοβθ΄ γι, 

νόμϑμος 

ACTA 

^ bato, quí erat paralyticus . Et ait illi Pez 
- trus:Aenza,fanet te domin? Iefus Chri 

ftus.Surce,& fterne tibíjpfi . Et cotínuo 
furrexit.Et uiderunt eum omnes quí ha; 
bitabant Lyddx & Affarone , quí con^ 
uerfi funt ad domínü. Ioppa autem fuit 
quzdá difcípula nomine T'abítha, qua 
interpretata dici£ Dorcas.EHac erat ple^ 

. naoperibus bonís & eleemofynís quas 

praftabat. Factum eftautem in diebus 
illís.ut infirmata moreretur. Quam cum 

 lauiffent, pofuerunt ín coenaculo . Cum 
auté uicina eflet Lydda Ioppz, ac difci^ 
pulí audiffent;quod Petrus effet in ca, 
míferunt ad eum, rogantes, negraua^ 
retur uenire ufque ad fc. Exureens au^ 
tem Petrus, uenit cum illís . Etcaum ad^ 
ueníffet , duxerunt illum ín coenaculum. 
& círcumfteterunt illum omnes uidux 
flentes, & oftendentes tunicas ueftescp, 
quas faciebat cum efTet cum ipfis Dor^ 
cas . Eiectís auté omnibus foras, Petrus 
pofitis eenibus orauit. & conuerfus ad 
corpus;díxít: I abítha τος, At illa apez- 
ruit oculos fuos , uifóque Petro,refedit. 
Data auté illi tnanu,erexit eam.& cü uo 
caíTet fanctos ac uiduas , exhibuit eam 
uíuam. Id auté innotuit per totam Iop^ 
pen , & crediderunt multi ín dominum. 
Factum eft autem , ut díes multos ma^ 
neret Ioppz apud Simonem quendam | 
coríariutn. ἢ 

Virautem quidam erat Cafarez; x 
 nomíne Corncelíus, centurío excohorte Ὁ 
quz dicitur Italíca , relíeiofus actimens - 
dcum cam tota domo Wed ong 

, mofynas multas plebi ; deprecansque 
dcum femper. Is uidit peruifum mani 
fete ferme hora díei nona anoclum dei 
t 2i a í9m. 
introéuntem ad fe,dicentemtp Πρ: ον 
nelí. Ac ille intuens eutm, actimore cor^ 

reptus, 

"RP. ipn. oe rc 
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νόμον Θ΄, ἔιπε. τί eot κύρίες ἔιπε δὲ χυτῷ, 

Qui qos xad. σον «9)) Gi Ἐλεκμιοσώραι coU 

ἀνέβησαμ tie μνημόσωρομ quéxmiop T9 8s5. 

καὶ và) τοέμψομ io Ἰόππίω ἄνδρας, καὶ 

μετάπεμψαι σίμωνα τὸμ Ἐπικαλούμϑνομ 

wépop. Svr Ever ou τοαρά τινὶ σίμωνι 

βυρσξί, ᾧ ὄξιμ οἰκία παρὰ ϑάλασσαμ. OU / 

T4 λαλήσει σοι, τί σὲ d'& πεοιξίμ «ὡς δὲ x^ 

veg ὃ ἄγγελθ ὃ λαλῶν Td" κορνηλίῳ, 

φωνήσας δύο df). οικετῶμ ἀντο), wg) Spa. 7 

τὶ τίω tvos TV. προσκαρτεφοώστωμ QU / 

"69 . καὶ δςεγκοάμϑυ θ᾽ αυτῖρ ἅπαντα, &/ 

πέσειλεμ &vrve tio aluo Ἰόππίω. τῇ δὲ Ἐπαύ, 

οἵομ od'orzogodorop Ἐκείνωμ νοὴ τῇ τοόλει 

kyyidovrop, ἀνέβη were ἐπὶ ὁ δῶμα, 

προσεύξασθαι, τοτρὶ ὥραμ txrlio . εγγύετο 

δὲ πρόασαν), (9) ἴϑελε γεύσασϑου, ero 

ξασκόναφόντωμ δὲ Ἐκείνωμ, Ἐπέπεσεμ Ἐπὶ ἂν 

τὸ ἴλδασις. (9) ϑεωφέί Pp ὀυρανὸμ Geo y ̂ 

uop , κοὴ naraBolvop ti&vrop exi O^ 

τι 66 οϑόνίω μεγᾶλίω, τέοσαφσὶμ ex oto 

δεδεμῆμομ, x9) καθιέμνου Ἐπὶ q9| γῆς, ὦ 

ᾧ ὑπῆρχε τοάντα τὰ τετράποδα q9| γῆς 

(9) τὰ Sxefa 9) τὰ ἑρπετὰ 3 «9) τὰ wiré/ 

νὰ T9) ουράνοῦ gU) Ἐγγύετο φωνὴ πρὸς Top. 

ἀνασὰς wem, ϑύσομ νοὶ φάγε.Ὁ dw 

τ, ἔνπε. uud oso κύρϊε, ὅτι δυδέποτε 

ἔφαγομ wap κοινὸ ἢὶ ἀκάϑαρτομ, νοὴ Φω“ : 

νὴ τεάλιρ tx Φϑιτέφου aoo ἀυτόμ. ἃ ὃ Se06 

ἐκαθάρισε, οἰὲ μιὰ κοίνου, T9) T0 δὲ Ἐγγύετο £^ 

“πὶ τρὶς " v9) πάλιμ aves ὁ exei" tus 

τὸν Ὀνρανόρ, Ὡς δὲ ᾧ ξαυτδ' δΙκπόρει τέ, 

τθ’, τί ἂρ ἔικ ὁ ὅραμα ὃ $2 «9 Ἰδοὺ δι 

ἄνδρες δι ἀπεσαλμένοι ἀπὸ 79 xogiA tou s 

διερωτήσαντεο σιὼ δικίαμ et iov, Ἐπ £s; 

eap Ἐπὶ ἐμ τουλῶνα, Θ᾿ φωνήσαντεςἔπιυθά 

νοντοῖι σίμωμ ὃ Ἐπικαλόμδνος τοέτρος qU/ 

“δε ξενίζετας . τὸ δὲ το έτρδ ῳυθυμκουμένου 

wel τῷ Ὁφάματου, Sep ἀυτῷ 2 τονεῦμα.: 

Ἰδον ἄνδρες Ἰυτοῦσί σε, ἀλιὰ ἀνασαρ κατά, 

Bxdi, CV τοςεύς σοὺ ἀντοῖς, μικϑὲμ δίακεινό, 
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reptus,dixit: Quid eft domínezDixitau 
tem illí: Orationes tux & eleemofynz: 
tux afcenderunt ín memoríam coram 
deo . Ec nuncmítte uiros loppen, & ac- 
cerfe Simonem quí cognominatur Pe 
trus.Híc diuerfatur apud Simoné quer 
dam coríaríum,cui eft domus íuxta ma; 

re . Hic dicet tibi, quid te oporteat face^ 
re. Et cum difceffifet angelus qui lo^ 
quebat illi , uocauit duos famulos fuos, 
& milítem relieiofum ex hís qui fibi ad^ 
hzrebant, Quibus cum narraíTet omía, 
mifit illos Ioppen. Poftridie uero facien 
tibus illis iter & appropinquantibus ci^ 
uitatí , afcendit Petrus in fuperiora do ^ 
mus,ut orarct,circa horá fextam.Et cum 
efuríret;uoluit euftare cibum . Paranti^ 
bus autem illís , írruít fuper eum mentis 
exceflus.Et uidet coelum apertutm;ac de^ 
fcédens ad fe uas quodda uelut línteum 
magnum, quatuor ínítijs allieatii, fum 
mítti € coelo ín terrá;ín quo erant omnía 
quadrupedia terrz beftíztg & cba 
& uolatilía cceli.Et facta eftuoxad eum: 
S urge Petre macta δὲ uefcere . Aít auté 
Pettus : Nequadg domine, quía nundg 
edi quicquam commune & ímmun - 
dum. Et uox rurfus íterum ad eum: 
Qua deus purificauít, tu communía ne 
dixerís . Hoc autem factum eft tertío. 
Et rurfum receptum eft uas ín coelum . 

Et dum apud fefe hafitaret Petrus, 
qux nam efTet uifio quam uidiíTet , ecce 
uiri quí míffi erant à Cornelío , percon^ 

tatí de domo Símonis , aftíterunt ad 

íanuam. Et euocato quopíam ínter ^ 

rogabant an Símon quí cognomína^ 

retur Petrus,illic baberet hofpitium.Pe^ 

tro uero cogítante de uifione, dixit fpi^ 

ritus εἰς Ecce uiri quzrunt te.Surge itagg 

& defcende, & uade cum eis, nihil hacfi^ 

ΖΦ 3; tans, 

lec 
19}: D 

r4 
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μένος, d'ióvi Ἐγὼ Gets uc &urmáo. Κατα) 
βὰς δὲ weg 706 Jc &vd cato, teUe QA 

SaAquSUsa ὃιπὸ τὸ xogurA Ts πρὸς αυὸμ, Sl 

περ, Ἰδοὺ Ἐγώ Ἐιμι Op Ἰητᾶτε. τίο Ἦ οἀτία 

δὶ ἣμ ταάφεσε;δι δὲ mop. Κορνίλῖος $xa.T0V/ 

T&gXx6 , &vlo δίκοκος C φοδόμνονος Tou 6s] 

9p 19) μαρτυρόμϑιυδε Te Uz 0 0À 2 TO) Eve 

IJ. Td 'odcop, €x8XuocTL O9 ὑπὸ γγ ἕλον k^ 

γ᾽ σ,μεταπέμψασθαί σὲ t6 Τὸ δι κο p &vTO, 

tig) ἀκὅσαι ξήματα y. σῷ, ξισκαλεσά μεν 

V ox ἀντι, denis, τῇ δὲ emroweiop o τ 

ap JUIN: σωὺ werte, xod τινες dI) ad vA 

Gp Τῇν ἀπὸ Ἰόπππο σαυῆλϑομ ἀυτῷ, (9) 

Til ἐπαύρϊομ tici Nop tio Tl) κοισάρφειαμ. ὃ 

δὲ κορνήλ᾽ ip προσδοκῶμ ἀυτοὶς, συγκα 

Asc uu οὐς συγγενές Su δὶ τοῦς ἃ» 

ναγκοΐσο φίλους, ὡς δὲ Ἐγύζετο ξισελθε T 

τοέτρομ, σωραντήσας Kur 0 κοφρυήλϊοο, πεν 
Md Hal M " ΄ €x , 

Cp Ἐπὶ Us w0d a6, προσεκαμησεμ "Ὁ ἢ τοί 

D aoro prey. 7t G^ ἀνὲμ ἔγαρε, AE yop. Aves a1, καγὼ 

Vd e LR zT d ἀυδο ἀὐϑρωπός uus) g'UU OMA ἀυτῷ, 

tiogA0c uod ξυρίσκει δαυελκλυϑόταρ ar 0355» 

ipu πρὸς ἀυτδοιυμεας ἐπίσασϑε,ως ἀϑέμι 

Tou ὄξιμ ἀνδοὶ Ἰσδιοίῳ κολλιόϑοι li πτοσές / 

χεόϑαι ἀλλοφύλῳ, νὴ Ἐμοὶ 0 ϑεὸρ ἔδειξε, ἐκ» 

δένα κοινὸρ 1 ἀκάθαργομ λέγειμ ἄνϑρωπομ, 

d'io νὴ ἀναντιξῥήτως ἦλϑορ μεταπεμφϑεῖς e 

τουυθάνομοι 040, τίνι λόγῳ ἀετεπεμψαδ)έ 

M55 92) Ὁ xogviAToo Edw , ἀπὸ τετάρτης AE 

φαρ 4.638 ra V TAG qO| Grae ἥμίω visciop , 

192) ali φνάτίω eap προσδιχόμονθ’ ᾧ 

"GÀ" σίκῳ μου, νοὴ Ἰδοὶ ἀνήρ ἔσκ qum op 

ἑμιου qU EO dir λαμπεᾷ,ηοὴ φκσΐ, Κορυήλϊε, 

ξισηκὅσνη σου ἣ προσθυχῇ » καὶ Gt Ἐλενμιοσί." 

Vott σου t videa φνώτπττϊομ τοὶ θεοῦ. πέμ. 

op οὦ τις vrl, «9 MT CEA eara. dica 

να, 0G ἐπικαλᾶται τσέτρος, $1 2witer az 

qv oixfa σίμων βυφσέως ata ϑάλαοσαμ, 

06 ποαραγενόμον 07 λαλήσει σοι. d euo 

οἷ ἔπεμψα πρός σε, σύ τε καλῶο Ἐποίησας 

ϑαγινόμυ θ΄, Nd oup τοάντες ἡμᾶς quo^ 
"ion 

ACTAÀ 

tans,propterea quod ego mifi illos. Dc/ 
fcendens auté Petrus ad uíros, qui milf 
erant à Cornelio ad ipfum , dixit : Ecce 
ego fum ille quem quarítis . Q uz caufa 
eft propter quam ueniftiszQui dixerüt: 
Cornelius centurío , uir uftus actímens 
deum, & teftímoníum habés ab uníuer- 
fa gente ludxorum,oraculo admonitus 
eft ab angelo fancto , ut accerferet te ir 
domü fuam,& audiret uerba abs te. In; 
tro uocatos ígitur eos, recepit hofpítio. 
Sequenti uero die Petrus ΤῊΣ eft εἴ 
illis,& quidá ex fratribus ab Ioppenfib? 
comítati funt eum.DPoftrídie uero intro 
ierunt Czfaream . Porro Comelíus ex^ 
pectabatillos , conuocatís cese faís 
ac neceflarijs amicis. Vt auté factum eft 
ut introíret Petrus , obuíam proercf^ 
fus εἰ Cornelíus.ac procídens ad pedes; 
adorauit cum. Petrus uero erexit eum, 
dicens:Surge,& ego ipfe homo fum . Et 
colloquens cum illo,intrauit , & offendit 
multos quí couenerant , dixítGp ad íllos: 
Vosícitis,no efTe fas uiro Iudzxo coniun 
gíaut accedere ad alienigena. Sed mihí 
oftendit deus, ne quem comuné aut ím/ 
mundum diceré hominé, quapropter & 
incunctáter uení accerfitus. Interrogo er 
go,quá ob caufam a«cerfiftis me?Et Cor 
nclius aít: Díe abhinc qrto αἵ ad hanc 
horá fedebá cíunus, & hora nona preca 
bar ín domo mea,& ecce uir ftetit ari tme 
ín uefte fplendida,& aít: Corneli;exaudi 
ta eft deprecatio tua, & cleemofynz tuac 
ín memoria habitx funt corá deo. Mitte 
ergo qui eant loppen,& accerfe Simonem 
quí cognomína£ Petrus, híc díuerfat in 
adibus Simonis coríartj (uxta mare; qui 
fimulatq; uenerit loquetur tibi. Confe^ 
ftím ergo mifi ad te,& tu bene fecifti qui 
adueneris . INunc ergo omnes nos, tefte 

deo; 



ΤΩ͂Ν ἈΠΟΣΤΟΔΩ͂Ν: 

πο To 6i τάρεσιμον ,ἀκὅσαι τ άντα τὰ 

προστεταγρμϑλα σοι Varo 10 6:8. Ανοίξας δὲ 

τοέτρορ ὁ σόμα, ἔιπερμ, ἐσ ἀληθείας κατα» 

λαμβάνομοι, ὅτι ovx ἔσι πφοσωπολήτηκα 
οθεός, ἀλλῳν παντὶ ἔϑνει ὃ φοβόμδνοο &v^ 

Vp (9) Ἐφγαΐομῆυος δικοιοσώϊῳω, δεκτὸς 

ἀυτῷ Ge. ToU λόγομ 9p ἀπέσειλε To ἱιοῖο ἡ 

σφαΐλ, ἐυαγγελιῖο μῆνος ἐιρίώϊω δὰ τησοῦ 

Xgisov, δυτός éd a rmop xdeiog, Vue 017^ 

d'art? "Yysvo Ayo ᾧῆαα καϑόλης q9| rgd'ot 

αο,:ἀρξά uf)uop ἀπὸ δὲ γαλιλαίας, μετὰ ὃ 

βάτηισμα ὃ Ἐκήρυξεμ Ἰωάννκο, Tyr ὃν δ 

ναξαρὲν » G0 ἔχβισεμ αὐτὸ o θεὸο τονεύματι 

ἁγίῳ gl) δαυάμει, 0o δίδλθεμ ἔνε γετῶμ νὴ 

. Ἰώμϑυος πάντας το κατασιανασδυομϑλίους 

ὑπὸ 79 Δίαβολον, ὅτι ὃ Θεὸς lp (Aet XU TO. 

X92) Ἡμεῖς Eo'uo) (ag rupto ar TD &yp Ἐποί 

sctp Ep τε τὴ XO dV Tad lop (9) qv iss 

CoA. , 0p AO p κρεμιάσαντες Ἐπὶ ξύλο! 

Top Ὁ 906 ἴσαρε τῇ τρίτα Ἡμιέφα,νὴ ἔδωκερ 

auTop Ἐμφανῇ γενέσθαι ou. παντὶ GS). λαῷ, 

ἀλλὰ μάρτυσι οἷο προκεχαροτονημθλοιο V^ 

πὸ τῷ θεοῦ Tp y δι τινες σασιφάγομϑν nod 

σαυεπίομδω ἀντῷ, μετὰ 3 islas uro p 
£x vexep, tg?) Toy yep ep κηρύξαι S" 

λαῷ καὶ δίαμκαφτύφασθαι, ὅτι αυτός ὄξιμ ὁ 

Gio Su B" ὑπὸ τοῦ θεοῦ κριτὴς Ἰώντωρ wg) 

νεκςῶμ, τότῳ το ἄντε δι προφῆται puo rug 

cip , ἄφεσιὶμ ἁμαφρτὶῶμ λαβέ d'ià τὸν oVó^. 

μιαῖος αὐτὸ) τοάντα Pp τοισεύονγα tro TO e 

ἔτι λαλοίῦτοι Το wi τὰ ῥήματα ταῦ“ 

τα, ἐπέπεσεν πνεῦμα ὁ oy iop Ἐπὶ ποᾶντάς 

Uo ἄκὄονταρ Top λόγομ. W) fees hoop οι ἔκ 

“Ἰριτομῖο τοισοὶ, ὅσοι uoi AOop Gd wey 

ὅτι καὶ Ἐπ! τὰ ἔθυν i δωρεὰ Τὸ à fou wie V/ 

“λατος ἐκκέχυτοι, Ἰίκξομ you) ἀυτῶμ λα 

"λοιώτωμ γλώσσαις Qo) μεγαλαυόντωρ ep 

Bsp, τότε ἀπεκοίδκ ὃ τοέτρος, μή τι ἡ ὕδωρ 

κωλύσαι διώραϊαί τις, Ἔ μιὰ βαπιδϑιδαι τού 

τους, Or τινε τὸ πνεῦμα, ὁ ἀγίομ ἕλασ 

Boop καϑὼς v9) ἡμᾶς ; προσέταξέ τε ἀντι 

| βαπιῶιῶω 
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deo;adfumus,ut audíamus omnía quz 
cunque tíbí pracepta funt à deo. Ape 
riens autem Petrus os, dixit: Re ipfa 
comperío, quod non fit perfonarum re^ 
fpectus apud deum.fed ín quauis gente, 
quí timet ipfum & operatur íuftítiam, ís 
acceptus eft illi . Sermonem quem mifit 
deus filijs Ifrael , annuncians pacem per 
Iefum Chriftum (híceft omnium dns) 

 Ipfinoftís,de quo fermone fama diuuL- 
atum fuit ín tota Iudxa,rumore prímü 

ortoa Galilza.poftbaptifma qd' predi 
cabat Ioannes,ut Iefum INazarenu un^ 
xerít deus fpírítu fan-to & uirtute , qui 
obambulauit benefaciendo & fanando 
oines oppreffos à díabolo,quoniá deus 
eratcum illo.Et nos teftes fumus omníü 
quz fecit & ín regione Iudaorü & Hie ^ 
rofolymis, qué occíderunt fufpenfum ía 
ligno . Huncdeus fufcitauit tertío díe,& 
exhibuit cum.ut manifeftus fieret nó to 
ti populo.fed teftibus prius ad hoc dele 
&tís à deo nímirü nobis, qui comedímus 

᾿ & bibim? unà cun illo;pofteacg refurre/ 
xítà mortuis.Et praxepit nobísut prxdi 

᾿ caremus populo acteftificaremur, quod 
ipfe fit ille qui coftitutus erat à deo iudex 
uiuorü ac mortuorü.FHuíc omes ,pphe^ 
tz teftimoníü ferunt ,qd' remífTioné pec 
catorii accepturus fit per nomé eíus quif? 
quís crediderit ín eum. Adhuc loquente 
Petro uerba hc, cecídít fpirítus fanctus 
fuper omnes quí audiebant fermonéEt 
obftupuerüt hí quí ex circüciforü Ru 
rc credebant, quotQt uenerant cü Petro, 
44 & ín gées donü fpüs fancti effufum 
effet. Audiebant em illos loquentes lín^ 

guis ac magnificantes deü. T unc refpore 
dit Petrus:Num quis prohibere poteft, 
qmínus aqua baptizenóGhi quí pm fari/ 

ctum acceperüt ficut & nos: Et íuflit eos 
z 4 baptizari 

| 
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βαηιοϊϑαι qo Sd. ὀνόματι τῷ xci. τότε 

Ἐφρώτησαμ &UP p Ἐπιμᾷνοι Ἡμέφαςρ τινάς. 

ηκϑσαμ ὃ οἱ ἀπόδσολοι νοὴ οι ἀδελφοὶ ot 

ὄντες Ll abb Tad afap, ὅτι νὴ τὰ ἔϑνη Ἐδέν 

Éavro Top Aó'yop τῶ θεοῦ, wg?) ὅτε ἀνέβα wt 

odd tro Ἱεροσό λυμα, d exo ίνοντο πρὸς ἀυὸμ 

$1 Ἐκ τοεριτομῆονλέγοντερ, ὅτι πρὸ ἄνδρας 

ἀκροβυσΐαμ ἔχονταρ ἐισήλϑερ,"οὴ σιυέφα- 

yys& αυρῖο, Aged ὅν dt o πτέτρος, deerit 

Sero &vro'o καθεξῆς, λέγωμ. Ἐγὼ ἤμίω qu 

τοόλει 10 7-7 προσόυχομῆθος, νοὴ ξιδομ qv 

ἐκδάσει ὅραμα.» καταβαΐνομ σκεῦος τι Ὡς 

$30vlo μεγάλίω, τέοσαφσιμ ἀφρχαϊο κα“ 

Sisu.évlu ἔκ το Ὀνρανοῦ, 92) SASep ἄχοις t 

μοῦ « ro p ἀτενίσας, xo TEV20U, wg) ξιδορ 

τὰ τετράποδα (δὴ γῆς νοὴ τὰ θαρΐα 92) τὰ 

ἕρπετὰ, κοὶ τὰ τεετεινὰ TO) ὁυρανοῦ.. ἴκδσα ὃ 

φωνῆς, AcySowe μιοι. ἀνασὰς τοέτρε, ϑύσομ 

€ φάγε, ἔιπομ δέ, μιϑιαμῶρ κύρϊε, δὰ p 

κοινὸμ t ἀκάθαρτον ὀυδέποτε Ἐισῆλθεμ tio 

ὁ σόμα μα, ἀπεκρίθα δέ μοι φωνὴ Ἐκ διῶτέ 

gs Ἐκ τὸ) ὀυρανοῦ, ἃ o θεὸς ἐκαθάρισε, eV μὰ 

κοίνου, τῶτο δὲ Ἐγγύετο ἐπὶ plo, «9)) πάλιμ 

ἀνεατάσδϑι ἅπαντα tie Tp ουρανόμ. Καὶ Ἰδοὺ 

δ αυςϑὴ apéc ἄνδρες tz écncap ἐπὶ alb bui 

ap SU & Ἰμίω, ἀπεσαλμένοι ἀπὸ κοισαρείας 

πρός με, ἔνπε δέ μοι δ᾽ πνεῦμα, σασελθέίμ 

ἀντοῖς, μηδὲ δτακρινόμονομ « ἦλθομ δὲ dax 

Ἐμοὶ πρὶ 6r s ἀδελφοὶ ὄντοι, πο Ἐισήλθον 

μον Elo ἐμ δικομ τὸ ἀνδρός. ἀπάγγελέ τε 

ἡ μῖρ, τοῦς cde Top ἄγγελομ qu Gg). oio 

&vT9 , sal£vra «9) ἐνπόντα. ku Go. ἀπόσαι 

Aop 5ie, Ἰόπτ πίω ad eate , (9) μετάπεμψαι 

σἴμωνα τὸρμ ἐπικαλούμϑμομ wérpop, ὃς A« 

λήσει ξήματα πρὸς σὲ, ᾧν oig σωϑήσῃ σῇ, 

καὶ axo o δικόο σου, ᾧν δὲ Ὅδ᾽ ἀρξαόϑαΐ n 

A«AGp , Ἐπέπεσε δ' πνεῦμα TO oy Top tx ἂν 

τοῦς, dap (9) tg ἡμᾶς qu ἀρχῇ» tuv» 

d3lyo δὲ τῷ ξήματος κυρίου ὡς ἔλεγεμ « 1a/ 

wwe uo? ἐβάπηισεμ ὕδατι, ὑμᾶς δὲ Ba 

“Πιδϑήσεσϑε qu πνεύματι Royan «t oup Tl) 

Ἰσίω 

ACTA 

baptízari in nomine domini . Tuncto ^ 
gauerüt eum,ut remanceret aliquot dies. 
Audiíeruntauté apoftolií & fratres quí 

erant ín luda, qd' € gentes recepiffent. 
fermoné dei . Cum afcendiTet Petrus 
Hierofolymam , difceptabant aduerfus 
illum qui erant ex círcumafione, dícétes: 
Ad uiros preputiü habétes íntroifti , & 
edifti cum illis.Petrus φατέ rem ab initio 
repetés,expofuit ills ordine, dicens: Eeo 
eram ín ciuitate Ioppe orans, & uidi ra^ 
ptus extra me uifionem , defcendere uas 
quoddam ceu linteum magnü,quatuor 
initijs emifTüm e ccelo, & uenitufque ad 
me.In quod cum íntédiflem oculos;ani- 
maduertí & uidi quadrupedía terra: & 
beftías & reptilia, & uolatilia coeli. Audi 
ui auté € uocem,dicenté míhí:Surge Pe 
tre,macta & uefcere. Dicebam autéiINe 
quad drie,quía nihil commune aut ím^ 
mundü und introíuitín os meum.Re^ 
fpondit autem mihi uox rurfum ἃ ccelo: 
quz deus müdauit;tu ne cómunía dixe» 
ris. Iday accidit tertio , & rurfum omnia 
fubducta funt in ccelum. Et ecce extéplo 
tres uítí prefto aderant ín xdib?in quib? 
eram,e Cafarea miíTt ad me.Dixerat au 
tem mihi fpiritus.ut congrederer cà illis, 
níhil hzfitans . Porró comitati me funt 
& fex fratres hi.Et ínerefli fum?in domü 
uiri. íscp retulit nobis, ut uidifIet angelü 
domi fuz , qui aftitifet ac dixifTet fibi: 
Emítteuíros loppen,& accerfe Símoné, 
cognomento Petrum;qui tibi ea dictu^ 
rus eft , per qua feruerís & tu & uníuer^ 
fa domus tua. Cü auté exorfus efTem fer 
moné, illapfus eft fpás fanctus in illos, 
quéadmodü & in nos fuerat illapfus ini 
tio. Veniebat auté ín menté qd' dixerat 
dns.Ioánes qde baptizauit aqua;ceterü 
uos baptizabimini ἐρᾷ fcto . Proinde fi 

par 

XI 
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TON AnOZTOADN. 

"alto δωρεὰρ ἔφωκεΐ ἀυτοῖς 5 ϑεὸρ » e 45) “Ὁ 

hup τοισεύσασιμ Ἐπὶ Top κύρίο, τὐσοῦμ Xe 

5óp . ἐγὼ σὲ τίς lw δαυατὸς κωλύσας ἐμ. 

Pedp'y ἀκούσαντες δὲ ταῦτα., ἡσύχασαρ , 

sg) ἐλόξασομ τὸρ ϑεὸμ,, λέγοντες, ἄραγε 

Y9)) τοῖς ἔϑνεσὶ» 9 ϑέδο ali μετάνόιαμ ἔδω 

xsp to Sohb . nod δι uod oap διακτσαφέν 7 

o ἀτὲδ “ΟἹ ϑλίψεως «01 γενομῆψας ἐπὶ st^ 

φάνῳ, Φιῆλϑομ ἕως φοινίκκο (9) κύπρου 

Wy ἀνττοχείαο ; uid ev] Ae A odi Tte τὸρ AC/ 

yop , t μὴ uo vop Ἰουδαζοις. ἦσαν d'é τίνες. 

VL αυτῶμ ἄνδρες xi agio! (9) xueluaior , δ᾽ 

"riis Ἐισελϑόντερ tio ἀνττόχεα,,λάλουυ 

*ngo& τοὺς $2Mwisde , ᾿υαγγελιϊόμονοι. TOU 

"κύρϊου τκσοῦμ. wg) sp χεὶς κυρΐου με ku 

Hp , πολύς τε ἀριϑιιὸς τοι σεύσας Er Ese / 

ep tri ep sileiop . ixouddu δὲ $207 tio 

“τἀ ὦτα, “δὲ Ἐκκλκσίαο, δὲ qu Ἱεροσολύμιο! 6, 

περὶ αυτῶμ, νοὶ σ᾽ απέσειλαμ βαρνάβαμ 

d'ieASdp ἕως ἀνττοχείαο,, 0g τραρα γενόμε) 

νθΘ’, 19) Ἰδὼν «lib x&pip τὸ 9s0U , £x cn, 

A9) τοαρεκάλει πάντας, τῇ aeo ἐσει Ol καρ 

'δίας προσυδύαρ Ὅδ' κυρίῳ, ὅτι ἣν ἀνὴρ e 

*ya300; 3j τολήρμο πνεύμκατΘ ἁγίου Kod 

τοίσεωρ, μαὶ προσετέθη 0 XA". ἱκανὸς "Gd" 

"gcn, dui. 9e δὲ εις ταρσὸμ o βαφνάβας, ἂν 

ναϑετῦσος ga Ao pg) sup ἀυὸμ, ἔγαγεμ.. 

Avsop tio ἀντϊόχεαμ. Ἐγγύετο dt ἀυούς qui 
utu ὅλομ qo gcn ot. τῇ Ἐκκλησίᾳ, νοὴ 

διδάξαι ὄχλομ xao p, Maiori o τε πρῶ 

Top ᾧν &iTioxsia οι μιαθηϊὰρ Xgrsioy do ὦν 

᾿ταύταις Sy vale fakégollS aT 0o p ἀρ 168070 . 

«λύμκωμ aoo] tic&yr io x aa. ἀνασὰο ἢ cie 

δ twp ὀνόματι ya pO, Ἰσήμανε d'ici Ὁ 

“ππνεύματος,λι κὸν μέγαν |. EAAGp toicoat 

Ἐφ δλίω ali) δικουμϑμίω, ὅς τὶς καὶ tc^ 

το ἐπὶ κλαυδίή ov καιζσαρί), dy δὲ uei 
' ^ Azo ^ , c, e » 

"TGp καθὼρ uzrogaro τι, Gera ἔκᾶσος QU 
P NUR PENNE, ἡ Yu - τῶ tie διακονίαν πτοέμψοι τοῖς xocrorkov/ 

-eip qu τῇ Ἰουδαία ἀδελφοῖς, Ὁ (9) ἔποίκ) 
[νὰ ,, ' , / 

eap, ἀποπείλαντεο πθὸρ euo “πϑεσίθυτέφου!» 

ἜΤΗ διὰ 

APOSTOLORVM,. 

par donum dedic illis deus.quemadmo/ 
dut & nobís,cum credidi(lemus ín do- 

: minum efum Chriftum:ego portó quís 
eram,quí poffem obfiftere deo? His au» 

tctm auditis obtícucrunt, & elorificauc^ 
᾿ runt deum, dícentes: Igitur & gentibus 

deus peenítentíam coceflit ad uitam . Et 
ill quídem qui difperfi fuerant ex affli ^ 
ctione quz orta fuerat ob Stephanum, 
perambulauerunt ufqy ad Phoenicen & 
Cyprum & Antíochíam;nemíni loquen 
tesfermone illum,nift folis ladais.Erant 
auté quídam ex cís uírí Cyprij & Cyrc^ 
nenfes,qui cum íntroifTent Antiochiam, 

.loquebant ad Gracos;pradicantes do^ 
miínü lIefum. Etcrat manus dii cum εἰσ, 

multusQs numerus credentíü conuerfus 
eftad dnm.Peruenit auté rumor ad au- 

- res ecdefize, quac erat Hierofolymis, fup 
hís,& miferüt Barnabam ut iret ad An- 

᾿ tiochíam.Quí cum perucníiflet ,& uidi(7 

fct eratíam ἀεί, gauifus eft,& hortabat 
orncs,ut ppofito cordís perfeuerarét ad; 
harere dno.INam erat uir bonus;ac ple; 
nus fpiritu fancto & fide . Et addita eft 
multa turba domíno. Profectus eft auté 
Barnabas Tarfum , ut quxreret Saulü, 

᾿ quécü inueniflet; perduxit Antíochíam. 

Accidit auté ut annü totum cofuctudíne 
-—— -— - ΄ -/ 

agerét cü ca cogrceatione, docerétép tur 

- bam multam,& difcipulos cognomina 
rent prímü Antíochiz: Chriftianos . In 
hísautem diebus fuperuenerüt ab urbe 
Hierofolymorü pphetz Antiochíam, 
furgenscp unus ex εἰς nomíne Acabus, 
fignificabat per fpiritü, famem magnam 
füturá ín toto terrarü orbe, quz accidit 
fub Claudio Cafare. Difcipuli auté put 
cuíqg fuppetebat, ppofucrüt in fubfidia 
mittere habitantibus in Iudxa fratrib? , 
quod & fecerunt , míttentes ad feníores 

per 

173 

E vy? C- 



174. BPAZEIZ 

διὰ χερὸς Bag Bos ug) φαύλου: 

κατεκξίνορ δὲ Pp καιςὸρ Ἐπέβαλεμ Ἰςώ» 

δας 6 βασιλεὺς τὰς x dedo κακῶσαζ τινας TF 

ἀπὸ «ΟἹ Ἐκκλησίαο, ἀνᾶλε δὲ Ἰάκωβορ τὸν 

ἀδελφὸμ aive uox olea Mg?) Ἰδὼν Scie] 

esso p & τοῖς ̓ ϑδαίοιξ, eoo t Qe TO cNapdp 

wg) τοέτξομ. kx δὲ Ἡμέραι TI). αἸύμωμιὸμ 

νὴ wiácac, ἔϑεῖο is φυλαχίώ, ἀραϑοις vé, 

casei πτράδί oig, Ξφατϊωτῶμ φυλάσσειμ αν 

τόμ, βολόμδμ θ΄ μετὰ τὸ áo Gaya 

γᾶ ἀνὲν Ὧδ᾽ λαῷ, ὃ uU ou» té Eos Ἐταρξί 

τὸ ᾧ τὶ φυλακῇ, προσδυχᾺ δὲ ἐμ Ἐκτενὴς γι 

vous ὑπὸ ὃ Ἐκκλησΐαρ πρὸς ὁ Scop ὑπὲς 

ἀυτό), ὅτε δὲ ἔμελε vp προἄγειν ὃ ied 

δια, τῇ νυκτὶ Ἐκείνη Hp o wap κοιμῶώμεν 

VO μεταξὺ δύο Ξφρατίωτῶμ,δεδεμβλῖος αλύ 

σεσὶ Δυσὶ, φύλακές τε πρὸ «δὲ ϑύρας ἔτάσ 

goa lu φυλακίώ wg) Ἰδοὺ ἄγγελος κυρίδ 

ἀπέσν, (92) φῶς ἔλαμψεν ᾧ G9. δικίματι-. 

τοατάξας dt ali) το λθυφὰρμ τῷ τοέτρον, ἴἴγεν 

gsp ανὸμ, λέγωμ. ἀνάσα ᾧ τάχει. 193) di 

erecop ἂντο) $i λύσειο tx PV. χεφῶ .ξιπτέ τε 

ὃ &'y 5A πρὸς αυτόμ. zig dod. ug) ὑπὸ 

ducat τὰ σανδάλτά σου. Ἐποίκσε δὲ ὅυτως- 

καὶ λέγάᾳ αυτῷ-ποιβαλοῦ ὁ ἱμάττόμ δξ,νοὴ 

ἀκολούϑα 4X0l. «9)) διελϑὼμ ixoA 50a ἀνῳ, 

καὶ bux ἔδει, ὅτι αληϑέο ὄξι ὁ γινόμῆνομ δὰ 

T ἀγγέλε - ἔδόκει δὲ ὅφαμια BA Eee ΔΙελ 

θόντες δὲ πρώτίω φυλακίῳ C δϑυτέραμ, AJ 

Bop ἐπ Elo αὐλίω σἰιὺ vid gap, loo φέρουν 

σὰμ ie Tl τοόλιμ, ἵτιο ἀντομιάτκ ᾿νοίχθη 

&vToio, CY dtc ovre πϑοσῆλθομ ξύμίω at 

αμονὴ ἐυϑέως ἀπ έσν ὃ ἄγγελος 6 KU το) Νὴ ὁ 

ποέτρος γενόμϑνος qv ἑαυτῷ, ξιπειν oid. 

ἀληϑῶς, δὰ σα πέσειλε κύρϊος ὃν ἀγγελομ 

&UTO),W) δϊιείλετό με Ἐκ Χειρὸς heo, M) wá 

σης ὃ προσδο κίας T λαδ vh loud atop. uoi 

dp ἦλϑεμ Ἐπὶ rl bixraqi μαρΐας, q9| μὴ 

τρὸς Ἰωάννον T9 Ἐπικαλουμβλθον μάρκου, 9v 

ἦσαν ἱκανοὶ g'uoxSeord pror καὶ meocó xo^ 

puoi, Ἀφόσαντο: δὲ T τοέτρου rl ϑύφαμ 
ππυλῶνΘ 

ACTA 

per manum Barnabz ac Sauli. 
Eodem autetn tempore íniecit Hero/ 

des rexmanus;utaffliceret quofdam de 
ecdefia. Occidit autem lacobum fratrem 
Ioannis eladio: uidens autem quod era 
tum eflet Iudis, perrexit coprehendere 
& Petrum, Erantautem diesazymorü., 
Q uécum etíam apprehendi(let , pofuit 
in carcerem,tradens quatuor quaternio^ 
nibus militá aferuandum , uolens poft 
pafcha producere eum populo. Et Pe? 
trus quídem feruabatur ín carcere . Ca^ 
terum precatio fiebat fine íntermiffione 
ab ecdefia ad deum pro eo.Cum autem 
producturus eum ellet Herodes.ín ipfa 
nocte dormiebat Petrus ínter duos mili 
tes,uíinctus cathenís duabus, € cuftodes 
ante oftium cuftodiebant carcere. Et ecce 
angelus domini aftítit,& lumé refulfit in 
habitaculo.percufToG latere Petri exci^ 
tauit eum,dícens:Surge uelociter.Et ex^ 
ciderunt cathenz de manib? eius. Dixit 
autem angelus ad eum: Pracingere & 
fubliga foleas tuas.Et fecit fic. Et dicit illi: 
Circunda tibi ueftimentum tuum,& fe^ 
quere me. Et exiens fequebatur eum, & 
nefciebat,quod uerum effet quod fiebat 
per angelü.fed putabat fe uifum uidere. 
Cum auté praterífTent prímam ac fecun 
dam cuftodiam,uenerüt ad portam fer^ 
ream,quz ducit ín ciuitatem , qux ultro 
aperta eft eis. Et exeuntes procefTerunt 
uicumunum,& cótínuo difceffit angelus 
ab eo . Et Petrus ad fe reuerfus , dixit: 
Nuncfcio uere, quod miferit dris ange 
lum fuum,& eripuerit me é manu Hero: 
dis , & ex omní expectatione plebis Iu^ 
dxorum. re(g perpenfa uenit ad domü 
Maaríz,matris Ioannis, qui cognomína; 
tus eft Marais, ubi erát multi cogregati 
& orantes. Cü pulfa(Tet aüt Petrus oftíü 

ueftibulí, 



ἸῺΝ Ano$TOADN. 

-υλῶν Θ΄, πρόσῦλϑε ποιϑίθκι ὑπακϑσαϊ» 

ὀνόμιατι $ó du, «9) Ἐπιγνὅσα 002 φων το 

ποέτρου, ἀπὸ 95) χαρᾶς ovx ἰζοιξε ὃν τυ 

λῶνα, ξισδροαμίδσο. δὲ ἀπήγγείλεμ τοᾶνας 

ἐμ τέτρορ πρὸ τὸ τυλῶν(θ΄, δι δὲ πρὸς ἂν 

el ἔνπομ, μιοᾶνᾳ. ἃ δὲ dii υρίλετο ὄντως Ἐν 

χαῖρ. δι ὃ As yop. ὃ ΧΎΎΕΛΙ(Θ αὐτο £stp . Ὁ 

δὲ τοέτρ Θ΄ ἔπέμονε xgsop, ἀνοίξαντες ἢ ἔμ 

d'op &kvep,C Ὁ ἔσκσαρ. κατασείσας ὃ ea 

τῇ χερὶ σιγᾷμ, δικγήσατο ἀνρῖς, ado ὃ xu 

ei^ ἀυτὸν σξέγαγεμ Ex qD| φυλακῆς. üt 

δέ. ἀπαγγείλατε Ἰακώβῳ C τοῖο d eA poo 

ταῦτα. καὶ διελθὼν Ἐπορεύθη tis € rego p τὸν 

rop. revopSuss δὲ Ἡμέρας, ἂμ τάραχος ovx of 

λίγο ᾧ Pio Spacriórato, τί ga ὃ réTpos to 
γϑύεῖο, edid'is 5 ἐπιεϊέσας ἀνὸμ, Οἱ μὴ iv^ 

φῶ, Gaara “οὖς φύλακας, Ἐκέλδυσεμ ἃ 
παχϑιίαι,, € κατελὸρ ἀπὸ qO) Ἰουδαίας 

Us σὺ κοισάφρεαμ διέτειβεμ. np δὲ ὃ Ἡρῶδας 

ϑυμομαχῶμ τυρΐοιο 9) σιδονΐοιο. Ὁῤκοθυμα) 

d'óp ὃ aye. πρὸο ἀνϊόμ,(ὶ πείσαντες A 

sóp p ἐπὶ t κοιτῶνος T βασιλέωο, irodi^ 

το &ieliolto, δια ἃ τρέφεσθ αἱ &vrGp al xó/ 

gap ἀπὸ «9| βασιλικῆς, τακτῇ δὲ ἡ μιέςα ὃ 

hecd wo qué'cd'uptu/ Θ΄ dira Baer xdi , v) 

καϑίσαο Ἐπὶ τὸ βήματος, Ἐδημκγόφει 995 

&urove ὃ δὲ φῆ μι O7 ἔπεφώνει, Bo. φωνή, 

wg) ovx ἀνϑρώπου, τσαραρϑᾶμια δὲ Ἐπάταν 

£p ἀυὲμ y ye κυρΐξ, ip oux to; 

xe d'ó2ap Gd 3:8 X9) γενόμονος σκωλχκό 

βρωτθ’, dod poto dt A2 y0o τὸ θεοῦ ἤυξα 

ve vg) Em 2wüdor ro. Βαρνάβας δὲ nod era A os 

Vréseejap tg Ἱεσρουσαλὴμι, τοληρώσαντερ 

σἰὼ d'iaxoviap , ουμπαραλαβόντερ wo) ro^ 

ἄννίω, ep Ἐπικλεθέντα μάᾶρκομ. 

Heap d τινεο qo ἀντίοχεία κατὰ “ἰὼ 

δυσὰμ tioDwetap προφῆται (9) διδάσκασ 

2o , ὅ,τεβαφςνάβας wo?) σίμιωμ καλόμυ θη 

νίγερ, «9) AoUxiO ὃ κυρίωαϊζος, aval 

τε Ἡρώδου τὸ τετράρχου capo €" , "οὴ 

δαῦλορ. Aarseyodi mop dt kvip Gd κυρίῳ, 
- -- . 

S) 

APOSTOLORVAM; 

ueftibulí;proceffit puella ut fubaufcultaz 
ret,normnine Rhode. Etut agnouit uocé 
Petri, prz eaudío non aperuit ueftibu^ 
lum,.fed introcurrés renunciauit ftare De 
trum ante ueftibulum.At illi dixerüt ad 
eam:Infanis.Illa autem affirmabat fic fe 
habere. Acillí dícebát: Angelus eíus cft. 
Petrus auté perfeuerabat pulíans. Cum 
auté aperuiflent, uiderunt eum ,& obftu 
puerunt. Cum ínnuiflet autem eis mota 
manu ut tacerent, narrauít ills, quo diis 
eduxiffet ipfum de carcere. Díxit autem: 
Nuncíate lacobo & fratrib?hac.Et eeref 
fus abijt ín alià locá . Porro ubí diluxit, 
erat turbato nó parua ínter milites,quid 
nam accdiíTet Petro. Herodes auté cum 
requififlet eum,nec ínueniflet,examina. 
tis cuftodib?,iufit cos duci, defcédenscg 
ἃ [τάχα Cafareamibicomtmoratus eft. 
Erat autem Herodes infenfus Tyrijs & 
Sidonijs. At illiuno anímo uenerunt ad 
eum, & perfuafo Blafto quí praerat av^ 
biculo regís, petebant pacé,eo qd'alere^ 
tur regío ipforum annona recía . Statuto 
autem die Herodes ueftítus uefte rcgía, 
fcdit pro tribunali , & concionabatur ad 
eos. Populus auté acdamabat: uox ἀεί, 
& nó hominis. CConfeftim auté percuflit 
eum angelus domíni,eo quod no dedit 
fet elorià deo, & erofus ἃ uermibus, ex^ 
pirauit.Porró fermo domíni crefcebat ac 
multiplicabatur.Barnabas auté δὲ Pau 
lus reuerfi fant Hierofolymam, expleto 
mínifterio, affumpto & Ioanne, cuí co^ 
gnomen erat Marcus. Erant autem 
quídam ín ecdefia ,qu& erat Antíochize, 
pphetz ac doctores, Barnabastp & Si^ 
mon quí uocaba£ INicer,& Lucius Cy^ 
renenfis , & Manahen quí erat Herodis 
tetrarchae à puero familiaris , & Saulus. 

Cum autem illi facrificarent. domíno, 
iciunarétcg 

ἘΣ 

C Petr ACE | 
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wg) w«séuc ντωμ,εἶπε d νεῦμα ὁ ἅγϊομι αν 

φοφίσατε δή μοι ὃν βαφνάβαμ, qg)) ἐμ da^ 

Aop tig ὁ ἔφγομ 0 προσκέκλημοι αυτούρ, τὸ 

πενκσεύσαντεο «9)) προσθυξάμϑμοι, tto)) tz 

θέντες Tao χέρας ἀυτῖς, m Aum ap δυτοι 

Uo οἷ Ἐκπεμφθέντες ὑπὸ τὸῦ πνεύματί 

τῷ ἁγίου, κατῆλθομ tio lu eee ker y κὰ 

x&9:p δὲ ἐπέπλῶσαμ tio «lo xi 760p « καὶ 

γενόμϑῦοι ὦ σαλαμῖνι», κατήγγελον Top 

Ad yop τῷ ϑεοῦ qu τοῖο ebay cy dig TY) 15 

δαΐωμ. eixop δὲ (99) Ἰωάννίω ὑπηρέτίω. δὶ, 

ελϑόντεο δὲ ali vlioop ἄγϑι τοάφε, ἕυφομ τι» 

νὰ μάγο ψθυδοπροφήτίω fed cop, ὄνομα 

βαρϊκσοζῦ, ὃς ἦν συὺ Gd. ανθυπάτῳ σις γίῳ 

τραύλῳ ἀνδφὶ σαυετῷ, δυτ ^ προσκαλεσά’ 

uev Θ΄ βαςνάβαμ καὶ σαῦλομ, ἐπελήτασεμ 

ἀκοῦσαι δ} λογομ T9 ϑεοῦ, ἀνϑίδατο δὲ ἂν 

τοῖς Ἐλύμαρ ὃ μάγθ᾽, ὄντως oU 16g 

νεύεται ὁ ὄνομα Kv T9), qp ΔΙασρέψου p 

ἀνθύπατομ ἀπὸ q9| istoc. σαῦλΘ δὲ w) 

waVAQ" y 2&9 lo τονεύματος Gy fov Kg) &/ 

τενίσαο tis kvPp , smtp , wA feno τοαντὸς 

d'OAS νὴ τοᾶσις Pod'iue γί «o ue διαβόλου, 

Ἐχθρὲ wáowo δί κοκοσώμο , ὃν τραύσῃ δῖα» 

Se£Qop τὰς 6d'ouc xvgiov τὰς tu0si ato. C vdd 

d'ou Xe T κυρίου ἔπί es , Νὴ ἘσῊ τυφλὸο μὴ 

βλέπωμ ὧν KATop ἄγϑι καιροῦ « πραρθῆλιᾳ ὃ 

Ἐπέπεσεμ ἐπαυνὸμ ἀχλὺς (9) cxo1 G^ ,νοὴ 

dioiéyop tyre χαραγῶγδο. τότε id p Ὁ ἄν 

Svv&rQ ὁ veyovóo,erristuosp tm An0507 

puo ἐπὶ τὴ διδαχὴ τὸ κυρίου, αναχϑέντες 

δὲ χπὸ ηδὴ ττάφου δι “οὶ ἐμ τταῦλομ, SAO 

tis πέρ γίω 95) ταμφυλΐας, Ἰωάννης δὲ ἀπο 

“χωρήσας ἀπάντῶ, Ὁπέσρεψεμ tio Ἱεροσόλυ, 

μα,ἄντοι δὲ διελθόντες, πὸ 99) το ἐφ γκο τα 

φεγγύοντο tig. ἀντϊόχειαρ 921 τοισὶ δίας, νοὶ 

τισελϑοντεο tio σὺ σαυαγωγἰὼ τῇ Ἡμέφαᾳ 

δ σαββάτωμ, Ἐκάϑισαμι μετὰ δὲ αἰιὼὺ ἀνά 

Ὑνωσὶ"» T9 νόμου tg) Δ προφατῶν ἀπέκει 

Aa $1 ἀρχισιυάγωγοι πρὸς revo, λέγον! 

πιο. ἄνδρες ἀδελφοὶ, & ἔσι λόγος ὧν ὑμῖμ 

“δακλάσεως 

ACTA 

iciunarentGy, dixit fpiritus fanctus : Se^ 
eregate mihi Barnabam & Saulum ía 
opus ad quod a«erfiuí cos . Cum íe^ 
iunaffent & oraffent, impofuiffenttg eis 
manus,dimiferunt.Et ipfi quidem emif- 
fià fpiritu fancto,abierunt Seleuciam, & 
inde nauígauerunt ín Cyprum . Eccum 
eflent Salamíne, annunciauerunt fermo 
nem dei ín fynagocis Iudaorum . Ha^ 
bebant autem & loannem míniftrum. 
Et peragrata ínfula ufque ad Paphum, 
inuenerunt quendam magutm pfeudo ^ 
prophetam Iudaum , cuí nomen erat 
Baríefu, qui erat cum proconfule Sergio 
Paulo uíro prudente.Hic accerfitís Bar- 
naba & Paulo, defiderabat audire fer^ 
monem dei . Refiftebat autem illis Ely^ 
mas magus, fic ením ínterpretatur no ^ 
tnen eíus , quxrens auertere proconfi 

lem à fide.Saulus autem qui idem Pau 
lus,repletus fpiritu fancto.íntétís ín eum 
oculis,dixit:O plene omní dolo & omni 
uerfutía fili díaboliinimice omnis iufti^ 
cíz , non definís ínuertere uias domini 
rectas Et nuncecce manus domíni fuper 
te, & eris caccus non uidens folem ufque 
ad tempus . Et confeftim cecidit ín eum 
calíco ac tenebra, & ciraumíens quxre^ 
bat.qui fe manu ducerent. 'unc procon 
ful cam uídíffet quod acciderat, credídit, 
ammirans fuper doctrína domini.Cum 
autem à Papho foluiffent ij , quí cam 
Paulo erant,uenerunt Pergen Pamphy 
Πα . Ioannes autem re ab eis, re^ 
uerfus eft Hicrofolymam. Caeterum ipft 
peragratis regionibus,à Perea uenerunt 
Antíochíam Pifidiz, & inereffi fynago; 
gam die fabbatorü,federüt.Poft lectio; 
nem autem legís ac prophetarum mife^ 
runt príncipes fynacogz ad 605; dicen» 
tes: Viri fratres.fi quis etin uobís fermo 

exhortationis 
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Spe ulosuo πρὸς Tp λαὸ, λέγετε Ανασὰρ 

δὲ παῦλθ᾽ 9)) κατασείσας τῇ χερὶ, ἔιπεμε 

ἄνδφες Toga irat, καὶ δ᾽ φοβὅμνονοι ep 9s 

ép, ἀκόσατε, ὃ θεὸς τὸ λαοῦ rrt σζελέ, 

ξατο 79/6 τοατέρας gk Gp. kd p Ap Ve 

σεν qu τῇ “ροικΐᾳ ᾧ γῇ οἀ γύήῳ. καὶ μεσ 
τὰ βραχίονι ὑψιλοῦ δξέίγαγεμ Greve dt 

&vq9], «9) og τεσσαρακονταετῇ χβόνομ tTpo/ 

“πποφορφησεμ &vrolo qu τῇ Ἐρήμῳ. νὴ ko eA p 

ἔθνν ἐπ ἃ QU "yu χαναὰμ, κατεκληφονδ jare 

ἀυτῖς lu γι αυτῶμ.. wo) μετὰ ταῦτα. Ὡς 

ἕτεοὶ πτρακοσΐοις Θι-πεντήκοντα, ἔδωκε 

πριτάρ, ἕως σα μιοὴλ᾽ T9 προφήτου, κἀκέίθερ 

ἡτήσαντο βασιλέα, "οὴ ἔδωκεμ ἀυφῖς Ὁ θεν 

ὃς Top c'aoUA (9p κὶρ, dvd gat Ἐκ Quo βενΐαι 

ἰὼ, ETa τεσαράκοντα, C μετασήσας &urop, 

Wy eetp &ur To Top d'aBId uo βασιλέᾳ, ᾧ νὴ 

ζιπε μαρτυ,ἤσαο,;ζυρου d'a. Did Top 10 Ἰεσσαὶ, 

ἄνδρα AEN xéed fap (λον, ὃ ποοιήσει τ ἄν 

τα τὰ ϑεληματά μου, τότε ὃ Sido ἀπὸ 9 

ασέρματΘ᾽ κατεπαγγελίαμ ἴίγαγε Ὧδ' 

Ἰσταὴλ σωτῆρα τησοῦμ, προκυφήξαντί)" Ἰω» 

ἄννου πρὸ προσώπου οδὲ ξισοδὸ vro Bd] 

σα μετανοίας sg) Ἰσφαίλ, Ὧ δὲ ἐπλήρου 

6 Ἰωάννκο yp δρόμομ, ἔλεγε, τίνα μὲ ὕπο, 

vole Grau; ovx τιμὴ ἐγὼ, XA Ἰδου ἔρχεταὶ 

ui ἐμὲιδυ ovx ipd ἀξ 16) δ᾽ ὑπόδαμα dw 

od Gp λύσαι. ἄνδρες ἀδελφοὶ, or γένουβ 

& beau, C oi qu ὑμῖῳ φοβιδμιονοι rop θεὸμ, 

lip 92407 dD) συτηρΐαρ ταύτκο ἀπεσά, 

ἍΝ, 01 you) XoctotkodiT«o ᾧν iegsca Anu. , CN 

$1 ἄρχοντα αυτῶμ TO cop &yvokcavreo (9) 

τὰρ φωνὰς ΔΙ προφκτῶμ, τὰς LÀ wap cá 

βάτομ ἀναγινωσκομῆψαο, κρίναντες ἐπλήφω 

ὶ cap, x9) XR crap οἀτίαμ θανάτου tugü VA 

T£0 , ἡτήσαντο τειλᾶτομ avouecalioou ἀυτόμ- 

69 ἢ Ἐϊέλεσα, ἅπαντα τὰ afe χυτο "yere 

pua, καϑελόντερ ἀπὸ τὸ ξύλου, ἔθκκαρ trà 

μνημιξομ,ὃ δὲ ϑεὸο ἤγειρεν αὐτὸ £X νεκρῶν»; 

90 CN Ἐπὶ Ἡμέφας τελείουρ Ῥῖο cuoio bá 

συ «v G9 &re q9l γαλιλαζας tus Ἰσροσαλήμι, 

δι τιγέᾷ 

APOSTOLORVM, 

exhortationis ad plebem , dicite , Sut7 
gens autem Paulus & manu filentío íri^ 
dícto , ait : Viri Ifraclítz: , & quí tímetís 
deum, audite. Deus populí huius dele^ 
cit patres noftros, € populum ín altum 
extulít,cum e(fent íncolx ín terra Aegy- 
pti& brachio excelfo eduxit eos ex ea,& 
circiter quadraginta annorü tépus mo^ 
rcs eorum fuftinuit ín deferto. Ac deletís 
centíbus feptem in terra Chanaan.forte 
diftribuit eís terram eorum. Et poft hzc 
annís circiter quadríngétís quínquagin^ 
ta dedit iudices ufq; ad Samuelem pro^ 
phetam. Et exínde poftulaueràt regem, 
deditGy illis deus Saul filium Cis,uirum 
de tribu Beníamín , annís quadraginta. 
Et amoto illo , fufcitauit illis Dauid ut 
efTet rex,cui teftímonium reddens díxit: 
Inuení Dauid filium Ieffz,uíruti fecun 
dum cor meum,quí facet omnes uolun/ 
tates meas . Huíus e femine deus tta , ut 
promiíferat , adduxit Ifraeli feraatorem 
Icfum,;cü ante przdicaflet Ioannes ante 
faciem íntroitus eíus baptifmü poeniten 
tí Ifraeli. Cum auté impleffet Ioannes 
curfum,dixít: Ὁ ué me arbitramini efle? 
INon ís fum ego, fed ecce uenit poft me, 
cuíus no fum dígnus foleam pedum fol; 
uere, Viti fratres.filij oenerís Abrahae, & 
quí inter uos tíment dei uobis fermo fa 
lutis hui?mi(Tus eft. Qui em habitabant 
Hierofolytmis,& príncipes eorü cà ígno/ 
rarent illum,& uoces pphetarü qux per 
ome fabbatü legunt,codénato eo imple 
uerunt,nullaGs caufa mortis inuenta pe; 
tieráta Pilato utinterficeret illa. CumQg 
cofummaflent omia q de co fcrípta erát, 
depofità deligno pofuerütín monumé, 
to . Deus aute fufcíitauit eum ἃ tnortüís; 
quí uifus eft p dies multos his, qui fimul 
afcéderát cü eo à Galilxa Hierofolymá; 

j A quifunt 
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7$ ΕἸ ΠΡΆΞΕΙΣ 

δι τινέρ trot μᾶἄρτυρερ ur aede Tp λαὸμ, 

(93) uxo ὑμᾶο Ἐυαγγελιφόμεδα, lu) πρὸς 

τοὺς ττατέτας Ἐπαγγελίαμ γενομϑμίω, ὅτι 

ταὐτίω o 3:06 Ἐκπεπλήρωκε tio τέκνοιο ἂν 

TOU Rip , ἀνασήσας INC 'OUJ. GG «9)) qv e) 

JoOusa. "6d" πρώτῳ γέγφατῆαι, «qoo μον ü 

dV , Ἐγὼ σήμερομ γεγζύνκκά σε. ὅτι δὲ Geo 

SNGtp αυὸμ Ἐκ νεκφῶμ y μηκέτι μἴλλοντα, 

Vmoseipaptie Φιαφϑορὰμ οὕυτως ἕιρηκεμε 

ὅτι δώσω ὑμῖμ τὰ veia δαβ' τὰ wisi d io 

νοὶ qu ἑτέρῳ λέγα. ὃν δώσεις p dion σὸν 

Wd p Φίαφϑοφάρ.. dai uU γο Ἰδίᾳ "yel 
νεᾷ ὕπηρετήσας,, τῇ TO) ϑεοῦ βουλῇ ἐκοιμιήσ 

us i9) agoceré3u 2608 τοὺς ττατέρας uj 

79 , koi ads διαφϑοφάμ. ὃ} δὲ ὃ ϑεὸς ἔγα! 

cip» oux. ἔϊδε δ αφϑοράμ, γνωσὸμ οἷν ἔσω 

Vix Tp &vd ero N01 , ὅτι dà τούτου ὑμῖμ 

ἄφεσις Gua cip καταγγέδλεται wo) a 

πὸ τπάντωρ, ὧμ ovx ᾿δαρήϑητε ὧν Gd. νόσ 

un μωσέωο δικοιοϑίίδαι, qu τούτῳ c ὃ 

wissiop δικοαιται, Βλέπετε 042 μιὰ ἔπέλ, 

δε ἐφ ὑμᾶς, 5 ξιφημῆομ vro προφήταις: 

ἴδετε 9i καταφρονηταὶ ὲ μοὶ ϑαυμκάσατε, 

"οὴ ἀφανίδϑατε, ὅτι ἔφγομ ἔγὼ ἐγφάγομιαε 

qU ταῖς Ἡμέφαιο ὑμῶμ, G ὃν μὰ τοισεύσητε, 

Ἐάμ τις Ἐκδ᾽κγῆτος ὑμῖμ. d'eiovcop δὲ ἔκ 

οΟἹὲ σαυα γωγῆς dI). Ἰουδαίωμ,, τοαρεκάλοω» 

τὰ ἔθυκ, ξιο ὁ μεταξὺ σάββατομ Aa Ax oz 

iuris τὰ ῥήματα. λυθείσκο δὲ ς(ϑἹ euoe y o^ 

γῆς, Ἰκολόθασαμ eroi Δ᾽ Ἰουδαίωρ κοὴ 

dh? σεβομένω, προσιλύτωμ ὦ παύλω Φὰ 

Ὧδ' βαρνάβα, δι τινες meos odore, ἔπει 

Sop &veve Ἐπιῤένειμ τῇ χἄφιτι το) θεοῦ. τῷ 

τι ᾿ρχομένῳ σαββάτῳ «sd'op waca i τό 

Jue dup xU Got Pp λόγομ T9 0:5, Ἰδόν 

τεῦ δὲ δι sd ooi Pe 2x0, Ἐπλήσθκσαμ TÉ 

λδ νοὴ ἀντέλεγομ, tio ὑπὸ τὸ τπαύλου At^ 

γομένοις ἀντιλέγοντεο t9) BAacpiukodU[ 

τες τοαῤῥασίασάμϑροι δὲ o τοαῦλίΘ΄ wy)S . 

βαρνάβας, trop. Vp ἦμ ἀναγκαῖον πρῶ 

του λαληθίζοι τὸμ λόγομ T3 θεοῦ, Ἐπειδὴ 

| &v olde 

ACTÀ. 

qui funt teftes eius apud plebem.Et nos. 
uobís annunciamus , quod eam repro». 
miTionem,qua ad patres facta eft,deus 
adimpleuerit filijs i ii nímírum no^ 
bis,refufcitato Iefu.ficut & in pfalmo prí: 
mo fcriptum eft : Filius meus estu, ego 
hodie genui te . Quod autem fufcitauit. 
eum à mortuis, íam non amplius reuerz. 
furum ín corruptionem,ita dixit: Dabo 
uobís fancta Dauíd fidelia.Ideo &alias 
dicitINon permiíttes ut fanctus tuus ui^ 
deatcorruptíoné. INam Dauid quidem: 
cum fuxatati ínferuiffct.cofilio dei dor^ 
míuit,& appofitus eft ad patres fuos,ui 

. ditGg corruptione. At ís quem deus fufci/ 

tauit, non uídit corruptionem . INotum. 
igitur fit uobis uiri fratres , qd" per hunc 
uobís remifTio peccatorum annundáatur 
& ab omnibus, 3 quibus non potuíftís 
per lege Mofi iuftificariper hunc omnís 
qui credít.iuftificatur. Videte ergo ne fu^ 
perueníat uobis, qd" díctum eft ín pro^ 
phetis: Videte contemptores, & ammí^ 
ramíní, & cuanefcite : quía opus operor 
ego ín diebus ueftris , quod non cre 
detis, fi quis enarrauerit uobis . Egref7 
fis autem e ccetu Iudas , rogabant gen 

o 

tes , ut fequenti fabbato loqueren ^ 
tur fibt uerba. Soluto autem coetu, fe ̂  
cuti funt multi ludzi & religíofi pro ^ 
(εἰγεί Paulum ac Barnabam, quí allo^ 
quentes fuadebant eis ut perfeuerarent 
in oratía dei . Scquentí uero fabbato 
pene uniuería cíuitas conuenit ad au^ 
díendum fermonetm dei . Vídentes au^ 
tem.turbas luda , repleti funt zelo & 
contradicebant, hís qux à Paulo dice^ 
bantur contradícentes & conuiciantes « 
Tunc fumpta fiduda Paulus ac Bar 
nabas díxerunt: Vobís oportebat pri» 
mumloqui fermonem deífed quoniam 

tepellitís 



ΤΩΝ ANOZTOAQUN. 

κπωϑᾶσοε αυὸμ, καὶ oux ἀξίονο weite du 

Toe (δὴ ολωνΐ ζωῆς, Ἰδοῦ. φρεφόμεϑα. tia 
* o» € ^2 D & jay 4 

τὰ *ÀVK , ὄντως 20/0 ST ET OOVT QU. WU T ὁ xU 

eG", τέϑικά estie φῶς ἰϑνῶμ, τὸ ξιναΐ σε 

tio ctoragrap ἕως tX&rs δὲ γῆο, ἀκόον, 

τα δὲ τὰ Taux, Cx ougs , wg) ἐδόξα!ομ ἐμ λό. 

"yop T9 κυρΐου, «9)) Ἐπίσδυσαμ ὅσοι iaa τε) 

ταγρμϑήοι e Ἰωὶὺ atóviop . διεφ έφετο δὲ ὃ 

λόγι τῷ nugtov. δὲ ὅλκο 91 χώρας. δι δὲ 

Ted alor πταρώτρωσαμ τὰς deo pias γωυαἶ 

xao 9) τὰς ἰυσχήμοναο, νοὴ TUS πρώτους 

q9) πόλεως, Θἐπήγεραμ διωγωιὸμν ἐπὶ Pp 

woUAop μοὴ ὃν βαφνάβαμ-. «9)) δξέραλομ 

, ἀυρὺς ἀπὸ δῇ) ὁρίωμ rp. δι δὲ ἔκτιναξά, 

quevoi Tp xoviogTop 41V «od Gp &vrp todu 

oo, ἦλθορ tio Ἰκόντομ, δι δὲ καθκταὶ eru 

φοῶῦτο χαρᾶς voi) πνεύματος &yis : 

Εγγύετο dt qU Ixovico κατὰ αἱ αὐτὸ Ἐισελ) 

Sp ἀυτοὺς ie σιὼ σωυα γωγίὼ diy Ἰουδαί, 

oj , «9 λαλῆσοι ὅντωο, ὥοτε πισεῦσαξ 

Tsd'atop τε νοὴ ἑλαϊώωμ τοολὺ «AS. δὲ 

δὲ ἀπειϑοιίῦτες Ἰουδαῖοι, Ἐπήγειραμ καὶ Ἐπ 

κἄκωσαμ τὰς ψυχὰς δῇ) ἐϑνῶμ WHÀ δῇ) &^ 

δελφῶμ. Ἱκανὸμ μδὺ odo χρόνομ διίέτριψα, 

τοαῤῥκσταῖο, puo: Ἐπὶ τὸ κυρΐῳ , ὼ βαρ 

τυροῦτι GÀ λόγῳ 9 χάριτ(Θ" emo, δι, 

δόντι enda "οὶ τέρατα γίνεσθαι d'ia δῇ» 

χερῶρ &vrBp . Ἐκ ἰὅϑη δὲ ὁ παλῆθ" (δὴ τό 

λεωρ» νοὴ $i uU ἦσαμ cab τοῖς Ἰουδαίοιο,0: 

δὲ cab τοῖς Ἀποσόλοις, Ὡς δὲ Ἐγγύετο ὃς μὴ 

mf) εϑνῶμ τε wg) Ἰουδαίωμ σιὼ tic ἄρχουν 

ep &vrüp, ὑβρίσαι καὶ λιθοβολῆσο αὐτοὺς, 

σαυιθόντες κατέφνγομ ἔις rào ποόλειρ q9 

λυκαονΐας λύθραμ wg) δέςβίω, wg) rli» τε 
f/xogop . κακᾶ ἦσαμ Ἰναγγελησμονοι.Καί 

τις ἀνὴς qu λύϑροις ἀδώνατΘ" εἴς τοοσὶν t 

κάθητο, «Ade Ἐκ κοιλίαρ ματρὸς cvTO U^ 

πάρχωμ, ὃς ovd € rore τεριπεπατήκει « Sy 

T4 «cas τὸ sa A 0v λαλδιοο OQ ἀτενίσας 

&vTO "9 Mp, ὅτι wisip ἔχα 79 σωθίίδοι, 

fins μεγάλῃ τῇ φωνῇ « Ανάθιθι ἐπὶ τὺ τοῦ. 

à λας 

APOSTOLORVM,. 

repellitis illum,& indignos uos iudicatis 
acterna uita, ecce conuertímur ad centes; 
ficením nobis pracepit diis : Poi teín 
lucem gentíum,ut fis falus ufqy ad extre; 
mum terrz. Audientes autem gentes,ga 
uifz funt, & elorificabant fermonem do 
míni, & crediderunt quotquot erant or^ 
dinatí ad uitam aterná. Diuulgabat au 
tem fermo domíní per uníuerfam regio/ 
nem.ludzí uero extímulauerunt tmulíe^ 
res relioiofas & honeftas,& primos ciui 
tatís,& excítauerüt perfecutione ín Pau. 
lum ac Barnabam,& eiecerüt eos de fini 
bus fuis . Ac illi excuffo puluere pedum 
fuorü ín eos,uenerüt Iconíü. Porro difci 
puli replebant eaudío & fpiritu fancto. 

Factum eft autem Iconij ut fimul in^ 
troirent frnagogam Iudzorü,& loque, 
rentur ficut crederet ludorum fimul & 
Graccorü copiofa multitudo . Qui uero 
increduli erant Iudxi, concitauerunt & 
corruperunt anímos oentíum aduerfus 
fratres. Multo igitur tempore demorati 
funt fortiter agentes prafidio domini, 
qui teftímoniü perhibebat fermoni era; 
τία fuz, dabatCg ut figna & prodioía fie^ 
rent per manus eorum. Diuifa eft autem 
multitudo cíuitatis: & quídam quidem 
ftabantà ludzís, quidam uero ab apo^ 
ftolis. Cum autem factus efTet impetus 
gentíutm paríter ac ludorum una cam 
principibus fuis,ut uim adferrent ας αρί 
darent eos,re intellecta;cofugerunt ad d 
uítates Lycaoní Lyftram & Derben,& 
finitima undiq; regione, & ibi przdíca^ 
bant Euangeliü.Et quidá uir Lyftrís de- 
bilis pedibus fedebat , daudus ab utero 
matris fux;qui nuncg ambulauerat.Hic 
audiuit Paulü loquenté.Quí intuítus εἴ 
& uidens,qd' fide haberet fore ut faluus 
fieret , dixit magna uoce: Surge in pe^ 

A s des 

mx. 
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δας c't beo ig) ἕλετο gi) aree det. δι 5] 

ὄχλοι Ἰδόντεο Ὁ Erika Ὁ vA 00, ἐπῆρα» 

σἰὼ φωνιὺ υτῶμ λυκαονισὶ, λέγοντες « or 

θεοὶ ὁμιοιωθέντεο ἀνθρώποις καϊέθκσαμ πρὸς 
^ - ^ ^ 4 

Ἑμᾷο, Ἐκάλοαυ τε TO]! no βαφνάβαμ , dia, 

τὸν δὲ soi A op eol ἐπαδὰ wis ἀρ ὃ ys 

poc τῶ λόγον, 0 δὲ ἵερειλο τον dióo, τὸ) ovj 

τος πρὸ $D1 τόλεως ἀυτῶμ,ταύς δε "οἱ Se 

ματα Ἐπί τοὺς τουλῶνας «νέγκαῤ, σωὼ τοῖο 

ὄχλοις ἔϑελε SUap , ἀκούσαντες dt δι απτόσ 

βολοι βαφνάβας wo)) av AG, δαῤξήξαντες 
MES Won CC DE 4, » ^w 2 

T ip. eria αὐτῶ, aem A d ua kis T 0X AOp, 

κράζοντες Kod λέγοντες « Gud eto » τί ταῦται 
^ ^e ^ € ^ 5» e P 

"wollt; (oU) AG opclomo eo Ἐσωϑῳ υμῖμ 

ἀνϑρωποι, tuocy ye 130 dor Vite, απὸ τού» 

Top Tl) ματαίων tzriseéoep ἐπὶ ἐμ Stop 

bp Ἰῶντα, ὃς Ἐποίησε Top ουφανὸμ «9) ai 

yl (93 «lio 8x osa, o) πάντα τὰ ᾧ ἂν 

Tis , 06 ᾧ ταῖς To X pSUouo γενεοῖς Ἐιασε 
, A» 1 RC CTS 

τσᾶντα τὰ EXVM τοοφεύεσσ oU ταις ὁδοῖο au^ 

τῶμ. καζτοιγεῦυκ ἀμάρτυρομ ξαυὸμ ἀφῇ! 
» ^ 2 4 (UA ' 

περ &yoSo7rorG p,oveovo sp Reip νερυς δι, 

δούς, (9) XaugovG xaezodguo , Ἐμιπιπλῶμ 

τροφῆς 9) Ἐυφφοσώ»κε τὰρ xagd' e Ἡμῶμε 

"οὐ ταῦτα λέγντεο, κὅλις κατέπαυσαμ Us 

ὄχλους T9 μιὰ ϑύει" αυρῖρ, Επῆλϑομ Gr? o 
S , A» 4 3 ^ ^ , 

τίοχειαο Wo) rxoviov Toud aor wo e iteavT«s 
M" '9) * , "9 ^. 

'*UG οχλους, Woo) λιθάσαντερ p wravAOp, 
» » 4, , 3 

ἔσυφομ ἔξω ὃ τοόλεως,, νομίσαντες QUO p τεῦ 

ϑνάνοκικυκλωσάντωμ dt ἀνὸμ diy μιαθητῶμ, 

ἀναπὰς ξισῆλθερ tre adio τοόλι pongo) τῇ ἔπταύ 

giop δ ῆλθε σιὼ δ᾽ Baer&Bac τις δέρβίώ,ευν 

αγγελισάμϑμνοί τε ali πτόλιμ Ἐκείνίω, wo) 
͵ € ' c ͵ » ὃ 

βαθκητεύσαντες retoue , ὑπέδσφεψαρ εἰς a0) 

Avspap t9) Ἰκδνίομ (9) &rvióxeop, trist 

Ἴοντες τὰρ uxo IV μαθχτῶμ, ug) Tc 

Aod)rso tj κένειμ τὴ wise; X92) σὰ d i& wA 

AGp θλίψεωμ δ Ἡμᾶς tios A Rp ξις vla Pact 

λεία TO ϑεοῦ, χειροτονήσάντες δὲ vro mes 

σϊβθυτέφους κατεκκλήσίαμ 3 προσόυζά uyuot 
M ; 4 

μετὰ Visa , τοαρέϑεντο ἀντοις Vg" κυρίῳ 

: tio Op 

AGdA da Wie 

des tuos rectus. Et exilijt;ambulabatGg. . 
T'urbz uero cum uídiffent quod fecerac 
Paulus,faftulerunt uocem füam Lycao- 
níce, dicentes : Dij ín fpecie homínü de^ 
Ícenderunt ad nos. Et uocabant Barna . 
bam,Iouem:Paulum uero, Mercurium, . 
quod is effet dux uerbí.Sacerdos autem - 
louis , quí erat ante ciuitatem illorum, Ὁ 
tauros & coronas ad ueftibula afferens, : 
cum turbís uolebat facrificare. Quod ubi | 
audierunt apoftolí, Barnabas δὲ Paulus. 
confciffis ueftibus fuis, ínfilierunt ín tuzz . 
bam,damantes ac dicentes: V íirí;cur (tar. 
facitis? INos quoque tjfdem quibus uos, - 
obnoxij malis fumus homínes, annun^ 
cíantes , ut ab iftís uanís couertamini ad. 
deum uíuum , qui fecit coelum & terram 
& mare,& omnía quz ín eis funt, quí ín 
practerítis aetatibus fincbat omnes gen a. 
tes íngredi uíjs fuis. FA nó experté 

 teftímonij feipfum efle finebat,dum be, 
neficía coferret, de coelo nobís dans plu^ 
uías ac tépora fructifera,implens cibo & 
latícía corda noftra. Et hzc dicentes,uix 
compefcuerüt turbas ne fibi immolarét. 
Superuenerunt autem quídam ab An^ 
tíochía & Iconio Iudxi, perfuafistg tur^ 
bís,aclapidato Paulo, extraxerüt eum € 
cíuítatz,exiftimantes illum mortuü efTe. . 
Circandantibus auté eum difcipulis,fur; 
rexit & intrauit ciuítaté . Acpoftero die 
;pKcétus eft εἴ Barnaba Derben . Cadgg. 
cuangelizafTent cíuitatí illi;ac docuiffent 
multos,reuerfi funt Lyftram & Iconium. 
& Antiochíam,denuo cofirmantes ani 
mas difcipulorü, exhortantesQg ut perfe 
uerarent ín fide, & quod per multas afHi 
Ctioncs oporteat nos íntrare in regnum 

ἀεί. Et cá fuffraetjs creaflent illis p fingus 
las ecclefias prefbyteros, precatitg eflent 
cum ícíunijscommendauerunt eos ἀπο. 

ín quem 



TON ABOZTOAQON. 

lie ὃν τοεπισεύκασαμ, νοὴ Διελθόντεο qii) 

πισιδίαρ, SASop tio τοαμκφυλίαμ. νοὴ λα; 

λήσαντες ὧν τές γῃ ὁ AO yop » κατέβασαμ 

tio ἤΠάλααμ.. κακᾶϑεμ ἀπέπλδυσαμ tis ἂν 

TioXeup, ὅθερ Say δαδεδομῆμοι τῇ χάριν 

τι τῷ S500 εἰς ὁ Ἐφγομ ὃ Ἐπλήρωσαμ. ἄϑαγε 

VO Vot δὲ wg) euo ám σἰὼ Ἐκκλησίαμ, 

ἀνήγγειλα, ὅσα Ἐποιησεμ o θεὸο μεταυϊῶμ. 

42) σὰ Kvoi£e ve 15 Ἐθνεσὶ θύραν ταίδεωρ. δὲ ef 

Bop ἔκᾶ χβόνομ ovx ολίγομ d'a teo jak, 

Too. 

doud'azae td'id'acxop τοὺς &d'eA poU, ὅτι tà 

Ka τινες κατελϑόντεο ἀπὸ q9| 

μὴ asser é uude Ὅδ' ἔϑει μωσέως, ov d'aoa/ 

ὅϑε aol ou. svo Sue ο(ὦ σάσεως (92) οἷν 

τήστωρ οὐκ ὀλίγκο TG)" aso Ao wo?) ἴδ᾽ Bae 

νάβᾳ πρὸς kveuo, ἔταξεν ἀναβαίνειν το αὖ 

Aop καὶ Bacv& Boc » καί τινας G7NOUG dt ἂν 

τῶ, πρὸς τοῦ ἀποσόλους (9)) πρεσβυτέφσς 

tic Ἱσρουσαλὴμι, diet τὰ qc p a c7 τὅτου, 

Οἱ uci Ou) πϑοπεμφϑέντες ὑπὸ φδὲ tout 

δίας, διέρχοντο ali» poi do igi) σαμάρεισ 

ἀροἐκδικγόμονοι σἰὼ exi5goqlo dI. seva. 

Wo) Ἐποίοω Χαρὰμ μετάλίω ταοᾶσι τοῖς αὐ eX 

φοῖς, πϑαγενό Avo: δὲ tie Ἱερουσαλήμ μι, &Tt^ 

d'éxS uc p ὑπὸ (ΟἹ) Ἐκκλησίας (9) diy ἄπον 

SóAcp wo) dfV πρεσθιπέφωμ, ἀνήγγειλάμ τε 

ὁσα 09:06 Ἐποίησε μεταυτῶμ . Ἐξανέσκσαμ 

δέτινεο fy. ἀπὸ qO| αἱρέσεως TV. φαρισαΐωμ 

ΤΠ τςπισδικότωμ, λέγοντι, 06 d εἰ agrrt 

jxtep αυρυς, zac y «ap τε ταρέρ "T νόμομ 

Μωσέως. Zub xig ὃ δι ἀπόσολοι καὶ δὲ 

πρεσβύτεροι 1d Gp aig το λόγδ T rov, τοοῦλ 

λῆς ἢ συϊητήσεωρ "yevo Tul c oras da τ ἔτῥος 

ξιπε 1608 &vt s. Avd geo ἀδελφοί, Vus Ἐπί 

sas, o (t ἀφημερῶρ ἀρ χακῶρ o θεδο ᾧ hup 

διελέξατο, διὰ πὸ) σὐμιατόρ μὸν ακὅσαι τὰ 

ἔφα τὸρ Ad yop T9 Ἐναγγελίσ,νὴ τοιδεῦσαι, 

eo x&ed'io-yvóska δεὸς tjca.g rügnos pr uris, 

d'oUo veio ὁ τονεῦμα T yop , καθὼς 92) 

erp, wg) ουδὲμ δὶ ἔκφινε μεταξὺ WO τε νὴ 

ἀντῶμ, τὰ wise καθαφρίσας τὰφ καρδίας &v/ 

Rus. Tp. 

APOSTOLORVM, 1$í 

ín qué crediderant. Peragratatg Pifidía 
uenerunt ín Pamphyliam, & cum locutí 
effent fermonem Perez, defcéderunt ín 
urbem Attalíam, & índe foluerunt An^ 
tíochíam , unde erant traditi eratía: dei 
ín opus quod compleuerunt. Cum aute 
uenifTent & coneregaffent ecdefíam, re^ 
tulerunt quzecunqy feciflet deus fecum,& 
quod aperuíffet centibus oftium fidei. 
Commorati fantaute illic multum teu 
poríscum dífcipulis. ^ Etquidam qut 
defcenderant à Iudza,docebant fratres, 
nifi círcamcidamínf fecandum morem 
Mofi, non poteftis efTe falui. Cum orta 
ergo feditio & difceptatio eflet non exi 
gua Paulo ac Barnabz aduerfus illos; 
ftatueruntut afcenderent Paulus & Bat 
nabas,& quidam alíj ex illis, ad apofto 
los acprefbyteros Hierofolymam fuper 
hacquaftíone. Illi εἰσ deducti ab ecde 
fia, pertranfibant Pheenicen & Sama 
ríam,narrantes conuerítone gentíum,& 
adferebanteaudíum magnum omnib? 
fratribus. Cutn autem uenifTenr Hiero^ 
folymam, fufcepti funtab ecdefia & ab 
apoftolís ac prefbyterísjannüciauerütag 
quacunqy deus fecifTet cum ipfis.Surre^ 
xerunt autem quídam de factione Pha- 
ri:corum,quí crediderant, dícétes:quod 
oporteret círcumcidere eos ac praxipere, 
ut fcruarét legem Mofi. Conueneruntig 
apoftoli acprefbyterí , ut difpicerent de 
hocnegocio. Cum auté magna difcepta 
tío fuiflet, furcens Petrus dixit ad eos: 
Viti fratres, uosfcítís, quod ab antiquis 
diebus deus ínter nos clecít, ut per os 
meum audirét centes uerbum euanoelij 
crederétqp.Etqui nouít corda deus.tefti 
moníü prabuit illis, dans illis fpirità fan 
ctum ficut & nobis;nihilig difcreuit inter 
nos & illos,cü fide purificauerit corda il 

A 3 lorum. 



1$2 nPAZEIZ 

τῶρ. τ odo τί egere Pp θεὸ, Ἐπιθᾶνοὶ 

1υγὸμ Ἐπὶ τὸ» πράχελομ PW μαθατῶμ, ὃν 

ὄυτε 01 arat c éeeo hu py ovre μᾶς T vaut 

Bas&zat ; ἀδιιὰ d'ia qQi Χάριτος T9? κυρΐ IH 

σῷ XeisoU τοισεύο ιν σωθίζοι xa op τρόν 

droy κακένοι, Ἐσίγησε δὲ wap ὃ a Altos gU) 

ἴκσομ βαξνάβα wo) ποαύλε, δ κγαμϑύωμ 

ὅσα ἔποίκσεμ ὃ θεὸς σημέια καὶ τέρατα qi tes 
V3vect δὲ αυτῶ. μετὰ δὲ ὁ σιγῆσαι ἀυτυς, 

ἀπεκρίθη Ἰάίδωβος, Actap, ἄνδρερ ἀδελφοὶ, 

ἀκόσατέ μισισυμεὼμ dici σαϊο,καθὼς πρὸ 

τοῦ ὃ ϑεὸο ἐπεσκέψατο A Bp do ἐθνῶν λα 

ép ἐπὶ GÀ ὀνόματι &v T9292) TÉÍTO συμῷω 

νϑσιρ o1 λόγοι TV προφητῶμ, καθὼς γέγρα ᾿ 

ἥϊαι. μετὰ ταῦτα ἀναφρέψω C ἀνοικοδομή, 

ea al exl d'apid, aus wei] oxqap , C 

τὰ καποόκαμρμῆψα ἀνηδὶ ἀνοικοδομήσω. CY 

ἀνορθώσω ἀντὶ, ὅπως ἂμ Ἐκβε]ίσωσὶμ δι κα 

Ἰάλοιποι T. ἀνθρώπω TT κύςϊομ,νὴ τοάντα Τὰ 

ἔδυ ἔφυς ἐπικέκληται δ᾽ ονομά μὲξ Ἐπαυν 

τός, λέγε xigiog , 0 τοοιῶμ ταῦτα τοάντα 

τνωσὰ ἀπολῶνδο, ὄπ) Gg. θεῷ τράντα τὰ ig^ 
γα ἂυτο). Aio Ἐγὼ κρίνω, μὴ πρενόχλθμ "es 

ἀν 11) ἐθνῶν ἐπισρέφοσιμ ἐπὶ T cop 
ἐπισᾶλοι ἄντῖς, T ἀπέχεο) αὖ Ὁ Duo yn 

μᾶτωμ ΤΥ ν᾽ ud Ao, 9) ὃ πορνείας, CT 

πνικτῷ, ΘΙ  ἄιματος. μωσῆο καὶ Ἐκ γενεῶμ 

ἀρχοιῶμ WE] τόλιρ ToUG κηρύσσοντας ἀνὸρ 

xa ᾧ ταῖς συ)ραγωγαῖο Vl wp cd oae 

τοῦ ἀναγινωσκόμονος. τότε ἔδοξε s ἀπο 

δὄλοις (92) τοῖς πρεσβυτέφοις σωὺ ὅλῃ τῇ ewe 

κλησίᾳ,Ἰκλεξαμϑλους ἄνδρας, GIO ets 

Ja tto &vcic x eap σιὼ τταύλῳ καὶ Bagvé^ 

βα.Ἰούδα, ep Ἐπικαλόμϑυομ βαφσαβᾶμ, 

M92) σίλαμ, ἄνδρας Ἰγδμδίους τῷ τοῖς dA. 

φοῖς, γράψαντες δὰ χερὸς αὐτῶν τάδε, οἱ 

— &wosoAo0! (9) 6! esa DU rego 9) οἱ ἀδελσ 

Qo, τοῖς 11 ali ἀντιόχειαμ νοὴ συρίαμ nod 

κιλικίαμ ἀδελφοῖς τοῖο σι ἐθνῶν, χαΐξαμε 

trad il ixolca μον, ὅτι τινὲ PIATTI du» 

8o Vrt8 , ἐτάραξαμ ὑμᾷς λόγοις, vaa ta 

j φονγτίς 

ὶ ACTÀ 

lorü.Nuncergo quid tentatis deum , ut 
imponat iugum fuper ceruíces difcípulo 
rum,qd neg; patres noftri neg; nos pot. 
tare potuímus ? Sed per eratíà dri lefu 
Chrifti credím?,nos faluos futuros,qu& 
admodum &lilli.Tacuít auté tota multi 
tudo, & audiebant Barnabam ac Paulít 
narrantes , quz deus zdídifTet figna & 
prodioía inter oétes pcr ipfos. Et poftdg 
coticuifTent,refpodit Iacobus, dices: Viri 
fratres,auditeme.Symeon narrauitqué& 
admodum prímü deus uifitauerít,ut ft 
merct ex gentibus po pulum ín nomine. 
fuo, & huiccofonantuerba prophetarü, 
ficut fcríptà eft:Poft hzc reuertar,ac rur; 
fus xdificabo tabernaculum Dauid, qd 
collapfum eft, & diruta eius inftaurabo: 
& erigam illud, ut requirant quí relíqu£ 
funt homínes,drim,& omnes gentes fu, 
per quos ínuocatü eft nomen med: dicit 
dns,qui facit hxc omnia. INota à fzeculo 
funt deo omnía hzcopera fua, Propter 
qd' ego cenfeo;nó obturbandü effe illis, 
quí ex gétibus couertun£ ad deü.fed fcri 
bendum ad eos,ut abftíneát fe ab inquí 
namétis fimulacrorum, & fcortatione, & 
fuffocato,& fanguine. Mofes em ab ata 
tibus antíquís ín fingulis ciuitatibus ha; 
bet, qui ipfum przdicent ín fynacogis , 
ubí per omne fabbatü legitur. Tunc pla 
cuit apoftolis & fenioribus cum tota ec^ 
defia, ut delectos ex fefe aíros mitterent 
Antíochíam cum Paulo & Barnaba,Iu- 
dam, cognomento Barfiban & Silam, 
uíros prímaríos inter fratres , miflis per 

) manus eorum literis ín hanc fentétíamz 
» Apoftoli & prefbyteri & fratres , hísqu£ 
| funt Antíochíz & in Syria δίῃ Cilicia 
, fratribus quí fant ex gentibus, falutem. 
' Quoniáaudiuím?, qd' quidam € nobis 

. egrefli,turbauerunt uos uerbis, labefa^ 
étantes 
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Qovro τὰς Jux o Vj Gp, λέγοντες ποιτέμνέ 

daz, πο τηςεῖμ Top νόμομ,, δια ὃν d'itseA d] 

ἐκεθα, ἔδοξεμ Ἡμιῖμ γενομβιῖοις o μιοθυμαδὸμ» 

Ἐκλεζαμένους ἄνδρας τοέμψοι πρὸς ὑμᾶς; 

σιὼ οἴς ἀγαπητοῖς Ἡμῶμ βαφνάβᾳ Quad 

Ao; ἀνϑοώποις waead'ed'oxógi τὰρ ψυχὰς 

&vrGp ὑπέρ τὸ ὀνόματί τῷ κυςΐου ap 

Ἰησοῦ XelsoU . Απεσάλκαμον οἷ Ἰούδαν 

Γ σίλαμ, 9) ἀυτὺ διὰ Ad you ἀπαγγέλ 

λοντας τὰ ἀυτά, ἔδοξε γοὺ Gd. ἁγίῳ τνεῦ 

Mat Qo) ἡμῖν, μαδὲμ τολέομ Ἐπιτίϑεδθοξ 

Vu Tp Bag, axAlb δῇ)" ἐπάναγκες τόΤωμ, 

ἀπέχεσθαι ξιβωλοθύτωμ, X92) eic 97, CN 

πνικτῷ, (9) τοορνείας, d Gy d'iecigodime 

£&UTUG, cU πράξετε, ἔῤξωνϑει 61 μιοὺ οἷ ἀπο 

λυϑέντεο, ἤλϑομ tio kv Tio xac 19) σαυα- 

γαγοόντεο P τλῇθ(θ)7, Ἐπέφωκαμ “ἰὼ xi^ 

βολίι, ἀγα γνόντες δὲ, Ἐχάφκσαμ Ἐπὶ τῇ τα 

gaxAdca, Ἰούδας τε πρὸ σίλας, νὴ ἀυτοὶ πο 

φῆται ὄντες, d'id λόγου τποοδοῦ τοαφεκά 

λεσαμ τοὺς ἀδελφοιο,"οὴ ἐπεσήςιξαμι ποι, 

ἥσαντες δὲ χβόνομ, ἀπελύϑησαμ μιεζειρίώκα 

ἀπὸ JJ ἀδελφῶμ πρὸς τοὺς ἀποπόλους. 

Ed'ofs δὲ GÀ" σίλα Ἐπιμκᾶναι ku T$. παῦλ 7 

δὲ κοὴ Βαρνάβας δ᾽έτριβομ s ἀντϊοχείᾳ» 

διδάσκοντες qo) ἐναγγελι!όμϑυοι μετὰ καὶ 

$Tígop wo Top λόγομ τὸ) κυρ ου «ἀκε 

τὰ δὲ τινας Ἡμέρας ἔιπε ταῦλι Θ΄ πρὸς 

βαφνάβαμ. Ἐπιερέψαντεο δὶ Ἐπισκεψῶμε" 

Sa. τοὺς xd'eAdovo Gp κατὰ acu τόσ 

2up , SU Gug καταγγείλαμϑυ Tap AO yop τῶ 

πυρί OU γ G6 EX OUT, βαφνάβας dt £d] 

σατο συμπαφαλαξέιμ Pa Todo, p καλό 

pop μιάρκορ. noA δὲ i£ p &zosáv 

τα απαυτῶμ ἀπὸ παμφυλΐίαρ, νὴ μιὰ σαυελ, 

ϑόντα aveo tio ὁ ἔργομ, μιὰ aum aS p 

Trop. ἔϑετο ox ποαροξυσιμὸς, Gio T« crro/ 

χωριόϑδοι αυθὺς ἀπ ήλωμ, τόμ τε bag 

v&Pap τραραλαβόντα Top. μάφκομ Ἐκπλεῦ 

daL ἔς κύπρομ. παῦλ()} δὲ Ἐπιλεξάμε“ 

VG σίλαμ, δ: ἴλθε “ρα δοθεὶς τῇ χάριτι τῷ 
θεοῦ; 

APOSTOLORVM. 2$ 

ctantes atiínias ucftras,tabentes uos cir 
cumcídí & feruare legem,quib? n5 man; 
daueram?. Vifum eft nobís unanimiter 
congreeatís, delectos uiros mittere ad 
uos,cü dilectis noftrís Barnaba & Pau 
lo , homínibus quí expofuerunt animas 
fuas pro nomíne dni noftri Iefu Chrifti. 
Mifimus erzo Iudam &Silam , qui & 
ipfi uobís uerbis referent eadem. Vifum 
eftením fpirítui (ancto ac nobis,ne quid 
amplíus imponeremus uobis onetís , d 
hacneceflaría,uidelicet;ut abftíneatís ab 
hís quz funtímmolata fimulacrís,& fara 
guíne,& fuffocato,& fcortatione. ἃ quí 
bus fi coferuaueritis uofipfosbenefade^ 
tís. Valete.Illi erzo dimifTi uenerüt An 
tiochiam,& coneregata multitudine red 
diderunt epiftolam.Q uà cum leciffent, 
gauifi funt fuper confolatíone. Iudas au 
tem & Silas cam effent & ipfi prophetz, 
Íermone copiofo adhortati funt fratres, 
cofirmaueruntQig . Commorati auté illic 
aliquantum temporis , dímifli funt cum 
paceà fratribus ad M eft 
autem Silz manere ibídem,Paulus aero 
& Barnabas demorabantur Antíochíz, 
docétes,& annuncíantes cum alíjs etíam 
coplurib? fermoné dni. Poft aliquot adt 
dies dixít ad Barnabam Paulus.Reuer^ 
fiíam uifitem? fratres noftros per omes 
ciuítates,ín quib? annücíauimus fermo» 
nem diii, quomo fe habeant. Barnabas 
auté confulebat ut affumerét & Ioanne, 
cognomento Marcum. Paulus auténo» 
lebar,ut 5 qui defeciffet ab ipfis ex Pam 
phylía;nec i(Tet cum eís ín opus , adíun2 
eeretur . Tam acrís autem fuít ínter eos 
difceptatio, ut alter ab altero feiungere^ 
tur, & Barnabas quidéaffumpto Mar 
co nauígaret ín Cyprum.Paulus uero al 

. lecto Sila profectus eft, traditus gratíae 
4 dá 

capa 
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0:8 Ue δῇ) ad eA pop. d'iicxero δὲ r2) euet ap 

Y3) xDuutaq Ἐπιδβηρίζωμ τὰς toca. 

κατίώτασε δὲ τις δέρβίω νοὴ λύδφαμ, 

Wo?) Ἰδοὺ μαϑητήο τιο Rp Ex& , ὀνόματι TA 

wu o0: 7 , udo γασαῖκόρ τινος "loud aao ei^ 

Silo, wo7po dt Mw". $e ἔμαςτυρέϊτο V/ 

“πὸ dy qu λύσροις Rod Ἰκονίω &d'eA Gp. Τοῦ 

Ἴομ ᾿θέλισεμ ὃ sod AQ σωὺ αὐτῷ d Lea 08, 

νὴ λαβὼν περί ἔτεμον &vTop διὰ tUe Ἰου2 

δαίΐους, Vo ὄντας ὧν tele τόποιο Ἐκείνοιο, H^ 

δασαμ γοιὺ ἅπαντες Pp τποατέρά ἂντο) ὅτι 

£2 ὑπῆρχεμ. Ὡς JE δίεπορεῦοντο τὰο τὸ 

λεις, asd id'ouo ves φυλάσσειν τὰ d'y μια 

τα,τὰ κεκριαρᾶμα ὑπὸ δ᾽ ἀποσόλωμ Wo) 

vifo πρεσθυτέφωμ div qU ἱερασαλήμ.. Gt Eun 

οἷ Ἐκκλησΐοι Ἐσεφεοίύτο τῇ τοίϑει, Kod ἔπε 

eiosóuop "b" ἀριϑμῷ καϑμέφαμ, διελϑόνσ 

Ts0 δὲ ali φρυγΐαρ νοὶ alio γαλιτικί χώ 

ga» κωλυθέντερ ὑπὸ T0 δι γίον τονεύματορ 

λάλῆσαι Pp λόγομ qt τῇ ἀσΐα, ξλθόντες τ] 

alo qoaa en elena dog WI ctos βιθαυΐαμ το 

φεύξεσθαι » 19) Ovx Face p ἀντοιὶο δὲ τονεὔμιαι: 

ποαφελϑόντες δὲ ab) quera, κατέβησαμ ts 

“φωάδα., κοὶ ὅραμα διὰ «Θὲ νυκτὸς ὥφϑᾳ 

(GÀ τουαύλῳ, Ανήρ τιο ἐμ μακεφὼμ todo, τὰ 

φακαλῶμ ἀνὰ," λέγωμ, δ᾽αβὰς trs pcc 

δονΐα,, βούθασομ Ἡμῖριῶς ὃ ὁ ὅφαμα cades 

ξυθέως ἐϊκτήσα δῦ dos OG ir loo μκακεδο 

υΐαμ, συμιθιβάτοντες, 971 προσκέκλιν Ἡμᾶς 

6 κύρἴορ ἐυαγγελίφασθοι αυτός. Αναχθένγες 

οἷ ἀπὸ q9| apodd'og » ευθυδοομιήσα δα tro 

σαμοπφράκίω, τῇ τε Ἐπιδσῃ tio νεᾶπολιρ, 

ExG3sp τε tio φιλίππουρ , ἥτις 65 πρῶτα 

q9| uei G7 οδὲ μακεφονίαο a 0ALG,K0À ̂ 

via, , JU dt qu &vril τῇ τοόλα diat ole 

τες Ἰμέράρ τινάς, τὴ τεὴ μέρᾳ TI δαββάν 

τωρ doi ouv ἔξω qO| τοόλεως τραρὰ wo» 

ταμὸμ, ὃυ quo; TeTO προσθυχὰ ζιναι, 192) 

καϑίσαντερ ἐλαλοῦμϑυ ταῖς σαυελϑού ^ 

σαὶς γωσαίξί. Kol iG "yaoi ὀνόματι λυδία 

τοορφυρόπωλις τοόλεως θυαϊείρωμ, σεξομϑιύᾳ 

Ι , τὸν 

ACTA 

deià fratribus. Perambulabatauté Sy^ 
riam ac Ciliciam confirmans ecdeftas. 

Peruenitautem Derben & Lyftram, 
& ecce difcipulus quídam erat ibánomiz 
ne Timotheus, filius mulieris caiufdam 
ludzz fidelis,czterü patre Girzco. Huic 
teftímonium bonum reddebant qui Ly 
ftrís erant & Iconij fratres . Huncuoluit 
Paulus fecum proficifci , & affumptum 
circamcídit eum propter ludos , qui 
erant ín illis locís. Sciebant ením omnes 
quod pater cíus erat Gracus . Cum au^ 
tem pettranfirent ciuitatestradebant eis 
fcruanda decreta,qux erant ordinata ab 
apoftolís & prefbyteris , qui erant Hie^ 
rofolymis. Itaque εκ εἴα: confirmaban; 
tur fide, & abundabant numero quoti^ 
die. Cum peragraflent auté Phrygiam 
& Galaticam regionem,uetítits eflent 3 
fpiritu fancto loqui fermonem in Afia, 
profecti ín Myfiam,tentabant ire in Bi- 
thyníam , & non permifit eos fpiritus. 
Cumautem pertranfifTent Myfiam,de^ 
fcenderüt l'roadem.& uifio pernoctem 
paulo uífa eft. Vir Macedo quídam erat 
ftans, & deprecans eum , ac dicens: Pro» 
fectus ín Macedoníam, fuccurre nobís. 
Vtautem uifum uidit , ftatim quafiui ^ 
mus proficiícíin Macedoniam, certi fa^ 
ctí , quod uocaffet nos dris ad euange^ 
lizandum eís. Cum foluiffemus igitur à 
Troade;rectocurfu uenímus Samothra 
cen, & poftero die Neapolim , & inde 
Philippos, quz cft príma partís Mace 
doníz cíuitas , colonía . Eramus auté ín 
eadé urbe dicb? alit comorantes,& die 
fabbatorü eerefli fumus e ciuítate iuxta 
flum&ubi folebat efTe precatío,& feder/ 
tes loquebamur mulierib? q cóuenerát. 

᾿ Ecquzdá mulíer noie Lydia purpurarü 
uendiítríx ciuitatís Thyatirorum, colens 

deum 

XVI 



TU, 

TON AnOoOrzTOAON. 

^ M e - - ᾿ 
τὸν δεὸμ, Ἰκουσεμ., ἧφ ὃ κύρ! (0). διήνοιξε TS 

καρδίαμ προσέχειν τοῖς λαλόμϑϑοιο ὑπὸ 

τὸ αύλονυ, Go, d€ Ἐβατ]ίϑκ 9) ὃ δικος ἂν 

$91, πϑικάλεσε λέγεσα, ἔν κεκρίκατέ με τσὶ 

Slip "Gd κυρίῳ ἕιναι, τισελϑόντες tio Tp ὃ 

xóp ἄκου xcu re, C oci ἄσατο ἣ μᾶς. Εγέ 

νετο δὲ, ττορυομθωμ ἡ μῶμ Go. προσόυχιὺ, 
: A» ^ woud ixl τινὰ ἔχόσαμ τνεῦμκα τύϑωνσα,. 

5 ^ A 4 ἀπαντῆσαι Ἡμτρ, rio te γασίαμ aro o τα 
opo c di: 

$8Xs To κυρίοια ἀυηδὴ ako ré op Ux , urn 

κατακολπϑήσασα Td. τεαύλῳ καὶ εἴμ, Ἐ! 

κραῖελέγθσα,, umo δὶ ἀνϑρωτποι δ ὅλοι Τὸ 

So τον ὑψίϑου ioi, G1 τινες tony y ASI 
T Y " " eiu iip od'op σωταφΐαο, τοῦτο. δὲ ἔπτοίει Ἐπε 

voco Ἡμέφαρ, ΦἼαπονκϑεὶς δὲ ὃ τοαῦλ θ᾽ 

(o) exse pao, Tad" ved cci ἔπε. mary 

"y £o σοι qu ΟἿ ὀνόμαϊι τησῷ Xeis$ dL. 

Sap &ekuqo| . «9) Ὀζλθεμ αὐτῇ τῇ ὥναι 

δόντες 5 01 xdeior ἀνοϑὶ, ὅτι disp tI 

q9| ἐργασΐας ἀυτῶμ, Ἐπιλαβομῆῦοι T ταῦ 

λον C eg σίλαμ, ξιλκυσαμ tio Tl ἃ γοφὰμ 

ἐπὶ τὶ ἄρχοντας, νὴ προσαγαγόντες furia, 

v5 SPaTwyoio, ξιπομ. δυτοι δι ἄνθρωποι Ἐκ, 

Tacéoy eos p Rap τὸ τόλιμ, Ἰουδαζοι Vase 

Χοντεο, καὶ καταγΎ ἐλδλουσὶρ ἔϑη, ἃ ουκ ἔξεν 

sip hup ποαδιἐχ εὐὴ ou, budt ποι, Goa 

016 δυσὶ. 92) gUUezéSN 0 0X A00. καταυτῶμε 

X) δι Θρατηγοὶ τοεριῤῥήξαντες ἀυτῶμ τἀ A 

Τία, Ἐκέλδυομ ξαθδιίζειν, τοοδλάς τε Ἐπιθέντες 

ἀυρῖς τλιγὰο, ἔβαλομ tis φυλακίώ, δα γ 

γείλαντες Gd δεσμοφύλακι, ἀσφαλῶς την 

g&p ἀυτὅρ. ος “δαγγελίαμ τοιαύτίω tra 

qoe, ἔβαλεμ ἀυτοις tis lo ke'oTégou φυλαί 

xli, 9) τοὺς το όδας up σφαλίσαϊο tie 

ὁ ξύλορμ, κατὰ δὲ ὁ μεσονύκτίομ το αὖλος CY 

σΐλας προσδιχορμᾶμοι ὕμνοι» p Osdp. ez 

πκροῶντο ἢ ἀυτῶμ oi Δέσμτοι, ἄφνω ἢ σεισμὸς, 

Ἐγγύετο μέγας, ὥοτε σαλδυθίζδοι τὰ eut 

Aia τὸ δεσιμκωϊαοῖ, ου,ανεώχθησάαμ τε ἥραλϑὴ 

-44& αι ϑύφοι τοᾶσαὶ, 9) ποάντωμ τὰ δεσμὰ 

ἀνέβα, ἔξυπνος δὲ γενόμϑνος ὁ Φεσιμοφύλαξ, 

APOSTOLORVM, 18j 

deum, audiuit ,.cuíus domínus apetuít 
cor , ut intenderet hís qux dicebantur à 
Paulo.Cum auté baptizata effet & do^ 
mus eíus,deprecata eft dícens:Si iudica^ 

| ftís me fidelem domiíno eflc , introíte íi 
domü meam & mancte. & adeeit nos. 
Accidit autem euntibus nobís ad preca^ 
tionem , ut puella quzdam habens fpi- 
rítum Pythonis, ocurreret nobis , qua 
quzftum magnum przftabat domínis 
fuis diuínando. Hzc fübfecuta Paulum 
acnos,damabatdicés:Ifti homines feruí 
dei excelfi(Iimi funt;quí annuncíant no^ 
bis uíam falutis. Hocauté facícbat uL 
tos díes.Sed zere ferens Paulus, & con^ 
uerfus , fpítítui dixit : Praxipio tibí per 
nomen lcfu Chrifti, ut exeas ab ea . Et 
exijt eadem hora. Videntes autem do^ 

, mínicíus,quod abiflet fpes queftus fui, 
apprehenfum Paulum &Silam traxe^ 
runt ín forum ad principes, & offeren^ 
tes eos maoíftratibus, dixerunt : Hi ho2 

mines conturbaat ciuitatem noftram , 
cum fint ludxí,& annuncíant ínftituta, 
qua non lícet nobis fufcipere, neque fer^ 
uare,cum fitnus Rhomani. Et concurrít 
turba aduerfus eos.ac magiftratus fciflis 
ueftibus fuis, iuflerunt eos uírgis cxdí. 
Cumég multas plagas eís impotui(lent, 
coníecerunt cos ín carcerem , prxcipienz 
tes cuftodi carcerís,ut diligenter cuftodi; 
ret eos. Quí cum tale przceptum acce ^ 
piflet , coniecit eos ín interíoré carcerem, 
& pedes corü ftrinxitlieno. Medía au^ 
tem nocte Paulus & Silas orantes lau 
dabant deum. Exaudíebant autem eos, 
quí uínéti erant. Subito uero terrzmo^ 
tus factus eft magnus, íta ut concuteren 
tur fundaméta carcerís. Et ftatím aperta 
funt omía oftía, & omniü uíncula foluta 
funt. Experrectus autem cuftos carcerís, 

| xus cum 
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οὶ Ἰδὼν ἀνε᾿ωγμϑαο τὰρ ϑύφας qo φυλαν 

κῆο, τασά μον), μάχαιραμ, ἔμενεν ταῦ 

τὸν ἀναιςξίμ,, νομίλωμ ἐκπεφδιηγύας τοὺς 

δέσμίσς . ἘΦώνησε δὲ φωνὴ μεγάλε o ταῦ) 

AG , λέγω. μηδὲν πράξῃς σεαυτῷ κα“ 
κόρ, ἅπαντες "yog ἔσμιον ᾧϑάδε, οἀτήσας 

δὲ φῶτα, ξιδεπήσδασε, Καὶ ἔντρομος γενόμὲ 

νθ΄ προσέπεσε "sd" ταύλῳ x9) [^ οἵλᾷ: 

(9) aya ydp ἀυνιὶς ἔξω, tpi κύρἴοι, τῇ 

με δᾶ ποιξί,, ἵνα σωϑῶ, οἱ δὲ ἔνπομ, wis Gi 

eop Ἐπὶ τὸρ sigicp τεσ, X92) cogilcy cV νὴ 

δ δικός es. «9) Ἰλάλκοαμ αὐτῷ T λόγομ t 

κυρΐδ, C πᾶσι τοῖς ᾧ τῇ δικία T3) 734 

λαβὼμ αὐτοὺς qi ἐκείνῃ τῇ ὥρα δὴ vox T0, 0/7 

λϑσεμ Ge PIV σληγῶμ, X9) tPe[io v^ 

“ὡς, QV oi ἀυτο πάντες, Tool v ἂνα γα; 

y Bp ̂  reis tie ἐμ δικομ ev T9, Orc e 

"redouugo) Ἰγαλαϊᾶτο, το ανοικὶ τ επισθικῶς 

"GÀ 3:3. Ἡμέρας δὲ »ysvopuJso, &aréseA oq or 

βϑατὴ yol UG ῥαρδόχει,λέγοντερ, ἀπόλυν 

cóp οὐ ἀνϑρώτεο ExeiV So. Απήγγειλε δὲ ὃ 

δεσμοφύλαξ vio λόγουο τούτϑς πρὸς τὸμ 

τοαῦλομ, ὅτι ἀπεσάλκασιμ δι Spocriyol , 

ἵνα, ἀπολυϑῆτε, νῷ οὦ Ὀξελϑόντεο » 30^ 

φεύεσϑε qu. Ἐιρίώμ,, o δὲ maU AO ἔφη πρὸς 

&vroye , δείραντες Hace dod , ἄκατασ 

'κρίτουρ, ἀνπρῶπδο ἑωμαΐους ὑπάρχοντας, 

ἔβαλομ tic φυλακίὼῳ, νοὴ vd) λᾶϑρα Ἡμᾶς 

ἀκβάλλουσιμ, ὃυ γάρ, ἀλλὰ Ἐλϑόντεο αὐτοὶ 

δξαγαγέτωσαμιἀνήγγελαμ δὲ τοῖο Spar 

γοῖς οἱ ῥαβδδχοι τὰ ῥήματα ταῦτα. "οἷ 

Ἐφοβήϑησαμ, ἀκόὅσαντες ὅτι ῥωμαῖοι tct. 

9) tA SO VTEG πρεκάλεσαμ &uroVe «9) δια 

γαγόντες ᾿ρώτωμ δξελϑᾶμ «δὴ τιόλεως. 

Ὀξελθόντες δὲ Ἐκ φϑὺ φυλακῆς, tici A 0p tie 

elio Xud tas κοὶ Ἰδόντεο οὖς ἀδελφοῖς, σὰ 

φεκάλεσαμ ure, (9) dU ASop. 

| ΔΙοδεύσαντες δὲ τὼ ἀμφίπολιν καὶ αν 

πολλιωνΐαμ, ἤλθομ tio θεοσαλονίκίω, ὕπε ἣν 

ἡ σαυαγω γὴ eh Ἰαϑαΐωμ, κατὰ δὲ ὁ Ἐιωθὸρ 

"GÀ σοαύλῳ ἰισῆλϑε “πρὸς αυτούς, νοὴ iui 

σάρβατα 

ACTA 

cum uideret ianuas apertas carceris,eua; 
cinato gladío , erát feipfum interfectu 
rus, exiftímans aufucifTe uinétos . Cla^ 
mauiít auté Paulus uoce magna, dicens: 
INe quid feceris tibijpfi malí , uniuerfi 
enim hic fumus, Poftulatóque lumine, 
irrupit. actremefactus accidit Paulo δὲ 
Sil ad pedes , & productis illis foras, 
àit: Dornini, quid me oportet facere,ut 
faluus fiam ? Atillí dixerunt: Crede in 
dominum efum,& faluus eris tu & do^ 
mus tua.Et locuti fünt εἰ fermonem do^ 
míní,& omibus quí erant ín domo eius. 
Et affumptis illis ín illa hora noctis ab^ 
luit plagas , & baptizatus eft ipfe, & o^ 
mnes familiares illius,contínuo. Cumtg 
perduxiffet eos ín domü fuam,appofuit 
eis menfam, & exultauít,qd' cum uniuer 
fa domo fua credidifTet deo.Et cum dies 
ortus eflet, miferunt magiftratus uiato^ 
res,dicétes:Dimitte homines illos. Nun; 
ciauít auté cuftos carcerís fermones hos 
Paulo:miferunt magiftratus ut dimitta 
míní, Nunc ígitur exeuntes íte ín pace, 
Paulus aüt dixit eís:Cxfos nos publice, 
indicta caufa,cum fimus Rhomani,;cor 
iecerunt ín carcerem, & nunc occulte nos 
efjciunt ? [Non certe, fed ueníant ipfi ac 
nos educant. NNundauerunt autetn ma^ 
giftratibus uiatores uerba hzc. Tímue^ 
runtGo,audito quod Rhomani effent, &. 
uenientes deprecati funt eos, & eductos 
rogabant ut corederent éciuitate.Eeref; 
fi auté € carcere, introicrunt ad Lydiam. 
διῇς fratribus , confolati funt eos, € 
profecti funt. 
Cum autem iter fediffent per Amphi^ X 

polím & Apolloniam, uenerunt Thef7 
falonicam , ubí erat fynagoca Iudzo^ 
ram. Seaindum confuetudinem autem 
fuam Paulus introíuít ad eos , & per 

fabbata 
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Φάββαϊα τρία Φιελέγετο ἀντοῖς ἀπὸ P 

yead3 y, δἸανοίγωμ 9) woagerig tus", 

ὅτι Top Xeisóp ἔδα wap, «9) ἀναπίζϑας 

Ἐκνεκρῶμ, 19) ὅτι δυτός Kip ὃ Xgisce Τ᾿. 

cogo , ὃμ Ἐγὼ xara y y ON VA Tp - καί TI^ 

vie dt &VTÓ Ἐπτείσθησαμ,, μοὶ ᾿περοσεκλιρών 

L7 Ὅδ' παύλῳ CON σΐλα, ΔΙ᾽ πα σεβο 

υϑύωμ Ἑλαϊωμ ποολὺ τολῆϑι’, y taux e 

«- T πρώτωμ ουκ bI yo. , Ἰνλώσαντεο δὲ 

$1 ἀπεθθοιύτες Tsd aor , καὶ πφοσλαβόμϑμοι 

δὴν ἃ γοραΐωμ τινὰς Gd exo erowieoUe , καὶ 

Ὀχλοποιήσαντεο, tloel Bono ql wA» trt 

βάντες τε τῇ oix Ἰάσον , ἐϊέτοω ἀυρύο 

gyory&p tie ἐμ δἥμομ, μιὰ ἐυροντες δὲ iu 

qoe , ἔσυρομ ὃ Ἰάσονα xa vivae ad eia 

mri ToUo woArrágxao, βοῶντερ, ὅτι δι Tl 

reel ἀνασατώσαντερ ὄντοι, «9 qu3oy 

δε adeat p, ovo vod éd'ewr at l&cop. 9) Sv 

τοὶ τράντες ἀπέναντι IV. Φογμάτωμ καΐσα 

goa πράσσδσι, βασιλέα λέγοντες ἕπρομ ἂν 

ναι, Inc δριτάραξαμ δὲ Ton 0 XXop (92) τοῖς 

ποολιτἄρχας ἀκδονῖας ταῦτα, C λαβόντες 

T Tkaop za 49 Ἰάσοονοο «9) Ty λοιπῶμ, 

ἀπέλυσαμ ἀυτύς, ΟἹ δὲ ἀδελφοὶ ξυϑέως dia 

οδὴνυκτὸς δ ἔπεμψαν τόμ τε τεαῦλορ νὴ ἢ 

σίλαρ to βέξξοιαρ. δι τινες ποαγενόμϑινο!, 

ἔις qi) σαυα γωγίι ἀπἥεσαμ div. Ἰσϑαίωμ: 

ὅυτοι ὃ ἦσαμ Ἐυγεν έδεροι [ν᾽ SU Seas oA OVER, 

£i τινεο Ἐδέβαντο T λόγομ μετὰ ard ue 70 

ουμίας,κΚὁ κασι μέρα, ἀνακφίνοντες τὰρ yea 

φὰς, tt ἔχει ταῦτα ὅυτωφ . 0201 μοὺ οὦ 

VL αυτῶρ Ἐπίσδισαμ, κοὴ diy £9 oid 'op γι, 

vouxGyp diy tuo xj Ovop «9)) tud ep ovk b^ 

λίγοι, Ως δὲ ἔγνωσαρ 61 ἀπὸ q9| ϑεοσαλοσ 

ví xoa Ἰουδιϊοι, ὅτι gU) qu τῇ βεῤφξῥοίᾳ xacriy 

"γέλῃ ὑπὸ τοῦ wodA? ὃ λόγος T9 θεοῦ, A^ 

βου, x&x& σαλεύοντεο τοῖο ὄχλός . ξυϑέως 

A τότε τὸν τταῦλομ σι απέσαλαν 9! ad*AJ 

φοὶ, τσοφεύεδϑ au Ὡς Ἐπὶ αἰὼ ϑάλαοταμ, ὕπέ 

ῳϑνομ δὲ ὅ,τε eA ae "οὴ ὃ r4 09:7 tx&.or 

VE καϑισῶντες ἐμ walAop, ἔγαγομ ἄυτομ 
΄ 

e3 £95 
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fabbatatría dilTerebat eis e fcrí pturís,ad, 
aperiens & allegans,qd' Chriftum opor 
tuiflet patí & relureere à mortuís, & qd' 
hic effet Chriftus lefus, qué eco (inquit) 
annuncio uobis.Et quídam ex eís credi 
derunt, & adiuncti funt Paulo & Silz,& 
religioforum Graccorum multitudo ma 
gna, mulíeresque prímaríz non paucz, 
Zelo autem commoti ludzxí íncredulí, 
& aflumptis quibufdam círcumforaneís 
uiris malis , acturba coacta,concitaue^ 
runt cíuítatem , & urgentes domum [42 
fonís , quxrebant eos producere ad po^ 
ulutn.Et cum non ínueniflent eos,tra^ 

hebant Iafonem & quofdam fratres ad 
príncipes ciuitatis lamantes:Hi qui ter; 
rarum orbem cóturbarüthuc quoq, ue- 
nerunt; quos danculum excepit Iafon.& 
hí omnescotra decreta Caffarís faciunt, 
rcgé alium dícétes effe, Iefüm.Cocitaue/ 
runt autem turbam, & magiítratus ciui^ 
tatís audientes hac . Et accepta fatiffa - 
ctione ab Iafone & ἃ cterís,dimiferunt 
eos. Fratres uero confeftím per noctem 
emiferunt Paulurtique & Silam ín Ber^ 
rhceam.Quí cum adueniflent, abierunt 
ín fynagocam Iudzorum . Hí autem 
erant fümmo genere nati ínter eos quí 
erant Theffalonicx, qui receperant fet 
monem cum omni anímí promptitudí^ 
ne,quotídíe fcrutantes fcripturas,an haec 
ita fe haberent.Et multi quidem credide 
runt ex eis, & Gracx mulieres honeftz, 
& uírí non pauci. Cum autem cognouif? 
fent Theffalonicenfes Iudzi , quod δὲ 
Berrhoex annuncíatus eífeca Paulo fer- 
mo dei, uenerunt, & illic comouentes tur: 
bas. Statímtg tunc Paulum emiferunt 
fratres , ut íret uelut ad mare. Silas auté 
& Timotheusremanferüt ibi.Porró qu£ 
 profequeban£ Paulum, deduxerüt eun 

Athenas 
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ἕως αθίυῶμ, CA ovreo ivoALo a$96 ToU 

σΐλαμ wg) τιμιόθεομ, ἵνα ὡς τάχισα ἔλθωσι 

πρὸς «rp, doceas Ep 3 ταῖς απίώομο Vie 

d'exopSuJov χυτύο T9 ταύλο, ἀρωξώετο ὃ 

πνεῦδια TO) ᾧν ἀντῷ, θεωροώῦτι κατείδω 

Aop δυσαμ vli) πόλιμ. διελέγετο ue oto 

qU τῇ σαυαπογὴ io Tovd'azole νὴ tei σείθομέν 

V010; "οὶ qu τῇ ἀγορᾷ WF τᾶσαμ Ἡμέρα, 

“πρὸς t6 πϑατυγχάνοντας. rivo δὲ df. ἘΠ 

πικδρείωμ νοὴ dy SoixGp φιλοσοφῶμ,σαρέ 

βαλομ &vGd', «az τινες EA yop. τί ἂρ θέλα 

0 στερικολοΎ 0) δυτος λέγει 5 $1 δὲ, ξένωρ 

δομονίον d'oxd καταγγελευς vat, ὅτι ἐμ 

iuc p wo) ml» ἄνάσασιμ Sio ey ys el 

το. Ἐπιλαβομιονοῖ πε αὐτὸ), Ἐπὶ Op ἄφειορ 

ΠΡΑΞΕΙ͂Σ 

er y 0) ἴγαγομ, λέγοντεο, Δυυάμεδα γνῶ 

Vatt, τίς ἧι καλνὴ GTI, ὑπὸ σῷ A cS poA δὲ, 

δαχῇ ; ξενίίοντα γάς τινα ξισφέφέο &o τὰς 

Boo Ἡμῶν, βυλόμεϑα οὧ γνῶναι, τί ἂμ 

θέλοι ταῦτα Svo V ἀϑίωαϊοι δὲ τοάντξο, M) δὲ 

Ἐπιδημοιζῦτες ξένοι, tio ουδὲμ ἕτερομ Ἐυκαζσ 

qou0; ἢ λέγει τί νὴ xe κοανότερομε Eva 

ϑεὶς ὃ ὃ wA qu μέσῳ το ἀφείου τ ἀγ5» 

£o. ἄνδφεο ἀπίωοαζοι, ΤΊ πάντα ὡς δ εἰσὶ 

δοιμονεσέφες ὑμᾶς ϑεωρῷ διερχόμον’ 

γα (9) ἀναθεωρῶν τὰ σεβάόσματα ὑμῶμ, 

fvpop (92) βωμὸν, ᾧ Ἐπεγέγφρατηο, voy 

δῷ 9c. 9p oxo ἀ γνοοιῶτες sues Ds, T T OD 

Ἐγὼ xccrocyy Oo ὑμῖμ. ὃ 0:00 ὃ πεοιίσαο T 

Ἠδσκομ 92) πάντα τὰ qu ἀυτῷ,, ovr O7 ovy 

gave Nod γῆς xvei- ὑπάρχω, ὄνκ SJ Xd" 

φοποιήτοιο ναοῖς κατοικέϊ » ουδὲ ὑπὸ χεζῶμ 

ἀνθρώπω θεραπεύεται, πφοσδεόμϑ (6) τιν 

νὸς, &v?o d'id'ove wot Ἰωϊὺ 9) volo IA 

“πἄντα, Ἐποίησέ τε dt ἐνὸρ ἀιμιατί)}" πὰρ 

VV ἀνϑρώπωμ,κατοικέιμ Ἐπὶ cap 2 πρό 

crop οδὴ γῆδ,ορίσας προτεταγμϑψους xat, 

goUo gi) τὰς ὁροθεσΐας q9| κατοικίας αὐἹὸ ᾿ 

$yc&p ἐμ κύρτομ , εἰ ἄραγε JA apices p αὖ, 

δ (9) ἕυφοιεμ,, καί "ys ou μακρὰμ ἀπὸ ἑνὸς 

ἐκάϑου Ἡμὼμ ὑπάρχοντα, qi avra yo 18,40 
: 

v) 

ACTA 

Athenas ufque. & accepto mandato ad 
Silam ac Timotheum , ut c celerrime 
uenirent ad fe, profecti funt.Paulus auté. 
cum Athenis eos expectaret,incandefce 
bat fpiritus eíus ín ipfo,cü uideret fimu^ 
lacrorá cultui dedítam ciuítate.Difputa^ 
bat igitur ín fynagoga ci Iudzís € reli^ 
cíofis,& ín foro quotidie cii ijs qui fe for 
teadifTent. Quida auté Epicurei & Stoi- 
εἰ philofophí cofli&tabant cá eo, & quiz 
dam dicebant : Quid uult fpermologus 
híc dicere? Alij uero , nouorü.inquiebant, 

da:moníorü uidet annuncíator effe, qd* 
Jefu & refurrectioné annuncíaret eíss 
Etapprehenfum eum ad Martíü uícum 
duxerüt, dícétes:Poflumus ne fcire, quae 
fit ifta noua qux à te refertur, doctrína 
INoua em quxdá ingeris aurib? noftris. 
Volum? ergo fcire,quíd nam uelínt haec 
efle. Athenienfes auté omnes,& qui illíc 
uetfabant hofpites,ad nihil aliud uaca^ 
bant,nífi ad dicendum aut audiendáü ali 
quíd noui . Stans auté Paulus ín medío 
Martij uid, ait: Viri Athenienfes; per 
otunía fere faperftitiofiores uos uideo. 
Prateriens em & cótemplans culturas 
ueftras , inuení & aram in qua infcriptü 
erat: Ienoto deo. Q uéereo íenorantes 
colitis , huncego annuncio uobís. Deus 
qui fecit mundü & omía quz ín co funt, 
híccocelí & terrae cum fit ds;nó ín man 
factis templis habítat;nec manibus hu^ 
manís colitur,indícens aliquo, cum ipfe 
det omnibus uítam & halítü peromnía, 
fecittp ex uno fanguine omne genus ho 
minum, ut ínhabitaret fuper uniuerfam 
facié terra pracfinfjt&p pracftituta tépora, 
prafixitis termínos habitationis eorü, 
ut quzrerent deum.fi forte palpent eum 
& inueníant,quamuis nó longe abfit ab 
uno quoq; noftrá.Peripfüm em uíuim? 



TON ANBOZTOAQON. 

(0) κινόμεθα Q9) top ,oo καὶ τινες TÍV κα 

S Vado wor p Ἐιρίκασὶ, T9 073 (9?) Y &vos 

icut τ έν Θ΄ octo ὑπάρχοντεο τὸ θεοῦ, oux 

ὀφείλομιϑυ vos. lap , 28009 ἢὶ ἀργύφω, ἢὶ λίθῳ 

χαράγματι τέχυκο "οὴ ζυθυμήσεως ἀνθρῶ- 

7 5, ὁ ϑξομ ἕιναι ὅμοιομ. τοὺς μιοὺ odo 280 

vovg q9| ἃ γνοίας ὕπτεριδὼμ Ὁ 0:05 ,τὰ νῶ πὰ 

gay y £a τοῖς ἀνϑρώποιρ τσὶ ero rex OU 

p.sravo&ip, διότι ἔσκσερ Ἡμιέφαμ, ᾧ καὶ ua 

κρίνειν n2) οικαμϑϑίω qv Δικοκοσώ, qo ἂν 

d'el à ὥρισε, wisip ipa X Op τοᾶσὶμ., ἀνασήσ 

δας &vTbp Ex vexe p. ἀκόσαντεο dt kso p 

νεκρῶρ, δ᾽ uU CxAedaQop δὲ δὲ rmrop , ἀκ 

σόμεϑά os πάλιμ Ti τούτο, καὶ OUT ὃ 

παῦλθ διῆλθεν Ἐκ μέσου &urGp . τινέο 

δὲ ἄνδφεο κολδλνηθέντες αυτῷ, Ἐπτίδόνσαμ , S 

Ore wg?) δον ύσῖος ὃ ἀρεοσπαγίτας, νοὴ γαυὴ 

ὀνόματι δάμαριο, Φ ἕτεροι cab ᾿υτοῖο. 

μετὰ δὲ ταῦτα Χωριδϑεὶς ὃ τταῦλίΘ ἔκ 

ὧν ἀϑίωῦμ, ἔλϑεμ tio κόρινϑομ, t) ξυρώμ 

τινα Ἰσδαϊομ, ὀνόματι ἀκύλαμ,ποντικὸμ 

᾿ Gd. γγύεα, προσφάτως Ἐληλυϑότα ἀπὸ “δὲ 
Troiae, C προίσκιδλαμ yupdika Gam, δὰ 

“ὦ δἸατεταχέναι xA add lop, χωρίφεο)β or 

ταῦ τοῦο toud'azove Ἐκ q9| ξώμκο, προσῆλθεμ 

ἀυτῖο»") δῖα ὁ διμότεχνομ vau, ἔμϑυε wed 
» - ^ x D “ * A] 

αὐρῖς wo) Ἐις γάλετο, ἐσὰμ you σκίωοποιοι. 

abi τέχνίω. δΙελέγετο δὲ qu τῇ σαυαγωγᾷ 

VI p σάρβατομ, ἐπεϑέ τε Ἰουδαΐους καὶ 

ξλλίωασρ, ὡς δὲ πατῆλθομ ἀπὸ q9| μακεδο, 

νΐαρ ὅ,τε σἴλαρ (9) o τιμόθεοο, σασείχετο 

[o πνεύματι ὃ VA" , δίαμαρςτυρόμεν 

vC τοῖς Ἰουδαίοις Pp Χρισὸμ τασδμ « ἂντισ 

aos prop δὲ ἀντῶμ wg) βλασφημόντωμ, 

ξκτιναξά quu" τα tuia , ἕιπτε πρὸο i^ 

τὸς, ἃ Gia Vp Ἐπὶ σἰὼ «epo loo Vj Op, 

καθαρὸς Ἐγὼ ἀπὸ TO vd) tie τὰ ἔθυκ τον" 

ξεύσομαι" (92) u.sra Pao ἐκέϑερ,ἤλθεμ tio or 

xfap τινδο, ὀνόματι Ἰόϑου,σείβομϑλῖου ὃ θε) 

ép , 6v & δικία ἣμ σαυομοφὅσα τῇ σασαγω“ 

ἢ. κρίωσος dt o ae χισασνάγωγθΘ' ἔπίϑδυσε 

APOSTOLORVM. 1$9 

& mouemur & fumus , ficat & quidam 
ueftratíü poétarü dixerunt: Nam huius 
progeníes etía fumus. Genus ergo cum 
fimus dei , no debemus exiftimare auro 
aut argento,;aut lapidi arte fculpto,& ir; 
uento hominis,numé efTe fimile.Et ten 
pora quídéhui? ienorantiz c hacten? 
difTimularit deus, nunc annuncíat homi 
nibus,ut omnes ubíqy refipifcant, co qd 
ftatuit dem in quo íudicaturus eft orbé 
terrarü cü íufticía , per eum uírü per qué- 
decteuerat.fide pracftita omib?,cü excita 
rit illà ex mortuís.Cü audiffent auté re^ 
furrectioné mortuorü, alij quide iride^ 
bantalij uero dixerunt: Audiemus te de 
hociterü. δίς Paulus exiuit é medio eo^ 
rum. Quidá uero uíri adharétes ei credi 
derunt,in quibus & Díonyfius Areopa 
gita, & mulíer nomine Damaris, alijgg 
cumeis. ^ PofthzcPaulusdiereflus. xcv rrt 
Athenís,uenit Corínthü, & nactus qu& 
dam Iudzum;nomíne Aquilá,Ponticà 
cenete , quí nuper uenerat ab Itala, & 
Prifcillam uxoré eíus, eo qd' pracepiflet 
Claudius,omnes Iudzos Rhotma dece 
dere;acceffit ad eos:& quía eiufdem erat 
artíficij manebat apud eos & operabat. 
Eratautéars illorü texere aulxa.Difpu^ 
tabat auté ín fynagoca per omne fabba 
tum,fuadebatcg Iudzis patítet & Graz 
cis. Cumueniflent autem e Macedonía 
Silas & Timotheus, coartabatur fpiritu 
Paulus,teftíficans Iudzís Chriftum effe 
Iefum. Contradicentibus auté εἰς & cort 
uicíantibus , excuffis ueftímentis , dixit 
ad eos : Sanguis uefter fuper caput ue^ 
ftrum . Mundus ego pofthacad gentes 
uadam.Et mietans inde;intrauít in do^ 
mum cuiufdàá, nomíne Iuftí, colétís dei, 
cuius domus erat contícua fynacoex. 
Crifpus autem archifynagogus credídit 

D domíno 
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"GÀ κυρίῳ σιὼ ὅλῳ Ὅδ' οἴκῳ ἄυτο), νὴ τολ) 

λοὶ Ὁ xoglilf cop ἀκὅσαντεο Ezrisévop καὶ δα 

“ἼΠλοντο, rms δὲ ὃ κύρϊος δὶ δράματος qU υυ 

xri δ παὔλῳ. μὴ φοβ, αὐλὰ λάλει, νοὴ 

μὴ σϊωπήσκο, διότι Ἐγὼ iu μεῖὰ o8 . 92) 

Dudtio Ἐπιθάσετοιζ σοι T κακῶσαΐζ σε, d'iovi 

as ἔσι μοι πσολίο SA τῇ πόλει ταύτη, xd] 

θισέ τε tiia? p νοὴ liae $6, d'id &exop ἂν) 

τοῦς "T Aó yop t SiS ro Evo 5 ἀνθυπαϊεῦν 

ovToo dO ἄχαΐας, πατεπέσκσαμ ὁμοϑυμα, 

δὸρ δι Ἰσδαῖϊοι Gd" τταύλῳ, (9) ἴγαγον ἂν 

Top ἐπὶ ὁ βῆμα, λέγοντοισὰ πρὰ ὃν νῦμομ 

ὄυτος ἀναπείϑα PS ἀνϑρώτπθο σέβεσθοὶ ToU 

Occ p. μέδοοντος δὲ τὸ asa A s ἀνοίγειν ὁ so 

Qu, ἕιπερ ὃ yo op πρὸς Us Ἰσϑαΐπο, εἰ 

EA odp ἐμ d oq τι ἢ Gad TSg'y nio. o oVK^ 

φὸμ,ὦ 15d dor KIA Ad yop p eoo aon Wa p, 

ἧι deo I agr λόγο οὶ) Ὀνομιάτωμ C 

υόμιδ τὸ καϑδυμᾶο, ὄψεόϑε ἀντοί. κριτὴς γυ 

ἐγὼ τότωμ ov ῥὅλομκαι iv. «9 ἀπάλα, 

esp &vevo re TO βήματος, Επιλαβόμονοι 

δὲ το ἄντες or 2M oes σωσϑένίω Pp ἀρχισιωά 

*yeyop, ἔτυτζομ ἐμιπροῦϑεμ τὸ βήματος, CN 

oudtp τότωμ Ὧδ' γαλοίωνι ἔμελεμ.δ ὃ ead 

Aog Ἐ7ι προσὶμείνα ἣ κέρας ἱκανὰς, οἷς xdv. 

«Φοῖς ἀποταξάμνονος, δξέπλα tio Tl eui" 

ἂμ; (o) c3 ἀντῷ mela. C ἀκύλας, xq 

e μονος alo) κεφαλίὼ t κεσχβεάζο, Sox e you 

ἐνχίώ, κατίύτησε δὲ tio ἔφεσομ, nod Ἐκείνσο 

κατέλιπε αὐτο), ἀυτὸς δὲ ξισελθοὺμ tus hU 

cupa, lo, διελέχθη vig Ἰσδαίοιο. Becr 

Top 5 ἀντῶμ ἐπὶ ττλείονα x3ovop μιᾶναι ma 

Κυτρῖς, ovx ἐἘπένδυσεμ, o2 ἀπετάξατο &v/ 

eio, trm p. AG us τοάντως clo toe) lo 

SexopSunp woiicou tio Ἱεροσόλυμα NEZ 

δὲ ἀνακάμψω 16 06 ὑμᾶο, T θεξ θέλοντος, νὴ 

ἀνήχθη Sce οϑὲ ἐφέσυ,κοὴ κατελθωὼ tis xau 

σάρααμ,Ἀναβὰς Θ᾽ ἀασασάμϑνυος clo tx 

σΐαμ, κατέβν tio ἀντίόχειαμ. καὶ ποοιήσαο 

λϑόνομ riva, d ἶλθε, διερχόμονος καθεξῆρ τὸ 

“αλιτικἰὺ x eee (9) Qevytop,trisntidon 
: d 

« | woyraG 
-— 

ACTA 

domino cá tota domo füa;multitg Co^ 
rinthiorum audientes credebant acba ^ 
ptizabantur. Díxitauté domínus nocte 
per uiftonem Paulo: Noli ímere,fed lo.7. 
quere & ne taceas , propterea quod ego. 
fim tecum.& nemo adoríeturte ut afi. 
σατο, quoníá populus eft mihi multus, 
in haccuítate. Sedítautéibiannü & fex, 
menfes,docens eos fermoné dei. Cxterü 
cum Ciallío ageret procofulem Achaize , 
infurrexerunt uno anímo ludzi ín Pau 
lum,& adduxerunt eum ad tribunal, di^ 
centes: contra legem híc fuadet homini 
buscolere deum. Cum auté Paulus íam 
pararet aperíre os, dixit Gallío ad Iu ̂  
daxos:fi qua iniuria eflet aut facinus ma, 
lum, ὁ Iudzí meríto uos fuftínerem. fi 
uero quaftío eft de fermone ac nomini 
bus & lege ucftrate,uofipfi uíderítís . I^ 
dex ením ego horü nolo effe. Et abegit 
cos a tribunali. Apprehéfum auté omes 
Grac Softhenem príncipem fynagogz 
percutiebant ante tribunal , neg; quícdg 
eorum Gallioni cur erat . Paulus uero 
dcínde commoratus dies multos , uale 
dicto fratribus abnauícauit in Syríam, 
comitantibus eum Prifcalla & Aquila ; 
poftead raferat caput ín Cenchreis.hay. 
bebat em uotü. Deuenitég Ephefum,& 
illos ibi reliquit. Ipfe uero ingreflus fyna 
cogam,difputabat cü Iudzis. Roganti 
busauté eís ut tépore ampliori maneret 
apud fe, non annuit.fed ualedixit illis,di 
cens: Oportet omíno me feftum qd' ín^ 
ftat;agere Hierofolymis.fed iter reuet^ 
taraduos,deo uolente.Et foluit Ephefo, 
εὔξῃ perueniflet Cacfarea;afcédiffettg & 
falutaffet ecdefiam , defcédit Antíochía. 
Etcómoratus illícaliquantü téporís pro 
fcctus eft perambulans ex ordine Gala 

᾿ tícam regioné ac Phrygiam, confirmans 
omnes V 5" 



TON AnOoXZTÓAQON. 

“πάντας "eve μαθητάς, rd aoo d τιο rro. 

AG ὀνόματι, KA sgavd eso "S" "e, αν Aó 

"yioos καγιώτησεμ ἔα ἔφεσορ,δαρατος QU qu 

τοῖς "eapite. Svroo iy xaTWXNupQu G^ qi 

od'op "ΤΟ κυρΐου, 4) ép T6). πνεύματι EA 

A60) Ἐδίδασκερ ἀκριδῶς τὰ al T) xut 5 

Ἐπισάμενος μόνομ ὁ βάτη]ισιμια Ἰωάννε,δυτός 
τεἴρξατο τοαῤξησὶ ἀεόϑ οι qi τὴ σωϑατω γῇ e 

ἀκδσαντες δὲ umo Sud Aue (9) aet » 

“προσελάβοντο αυτὸμ,, CVkerBéssgop ἀυτῷ 

εὐ ἔθεντο alio τῷ θεδ od dp. BA opt vt 

δίελθε tie vb kxafap, προτρεψάμϑμοι δὶ 

ἀδελφοὶ ἔγραψα, τοῖο μαϊϑκτοῖο mod £^ 

ξασθαι ἀυτόμ., 06 ἀραγενόμϑυ 7 , caos 

λετο πολι To τοεπισδυκόσὶι d'id qo χάρι 

1^ .ξυτόνως you) vo Ἰουδιαΐοιο Φίακατησ 

λέγχετο, δΔαμοσία, ἐπιδεικνιὶο dia δῇ) γοα 

φῶ, iva Sp Χρισὸμ 18o0U p. Erro 

δὲ ᾧ GÀ. ἐρ ἀπολλὼ ἔιναι V κορίνθω, eo^ 

op Φίελθοντα τὰ ἄνωτερι κὰ ux&gu, ἔλθέῖμ tro 

£pscop, νοὴ τυρώμ τινᾶο gordo, ἔπε πρὸς 

GUT SG. ΕἸ πνεῦμα cy lop ἐλάβετε τεισεύσαι, 

705 Οἱ 3 Giro πρὸρ αὐό p 6X ουδὲ ἔν τονεῦ 

μα ἄγϊομν Sip, ᾿κόσαμϑν. ξιπέτε πρὸς αὖ! 

τὸς, Eig τί οἷν tac [ iow; ΟἹ δὲ ξιπτομ. tie 

ὁ Ἰωάννου βάτηισμα, Εἶπε δὲ aUAQ" . o^ 

ἄννης μοὺ ἐβάτηισε βάτηισμα μετανοίαο, 

V6) λαῷ λέγωμ to τὸρ Ἐρχό μῆνομ uec uu 

"p; ἵνα τοισεύσωσι, τατέσιμ., tio Pp Xeisop 

pucoup, Ἀπόσαντεο δὲ Ἐβατ]όθησαμ tio τὸ 07 

Vo. ΤΟ) xugfov I4coU-Ko.] Ἐπιϑ έν) ἀνττο 

τῷ τοαὖλου τὰο X Gg ἔλϑε P πνεῦμα P ἃ) 

*yiop tours, Ἐλάλοαυ τε γλώοσ ato : X9) 

“προεφήτόνομ. ἦσαμ δὲ οι τοάντεο Gud ese oder 

δεκαδύο, EleeA gay δὲ tio σὺ σασαγωγίώ, 

Ἐπαῤξασϊάλετο πὶ uljue vp&o , Δαλεγό) 

QS κοὴ selon τὰ περὶ (Νὴ βασιλείας 

49 ϑεοῦ. Ωο δέ τινες ἐσκλιροντο (9) ul 

πείϑουυ, κακολογοιζῦτες Tli 6d 0p qué i^ 

op τὸ τολήϑονο, rosae (s αυτῶρ, ἀφῶ) 

φισὲ τοῦο μαϑητὰς » καπη μέραμ ΔΙαλεγὅός 

plos 
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omnces difcipulos. ludus auté quidam 
Apollos nomine, Alexandrínus genere, 
uir cloquésdeuenit Ephefum,potens ín 
fcripturis . Hic erat inftitutus in uia do^ 
mini,& feruens fpiritu loqueba£ & doce 
bat diligenter ea qux funt domini.fciens 
tantum baptííma Ioannis. Et híc coepit 
libere loqui ín fynagoga.Quem cum au 
diflent Prifcilla & Aquila;affumpferunt 
eum, atq, exactíus expofuerunt εἰ uíam 
dei. Cum autem uellet τε Achaíam,ex- 
hortati fratrcs fcripferunt difcipulis , ut 
fufciperent eum. Qui cum ueniffet;con^ 
tulít multum his qui credíderüt per era- 
tíam. Veheméter enim Iudzxos reuince^ 
bat; publice ,oftendés per fcripturas qd? 
lefuseffet Chriftus. — Factum eftauté 
cum Apollos eflet Corinthi , ut Paulus 
peraeratis füperiorib? partibus , ueniret 
Ephefum,& repertís quibufdam difcipu 
lis, dixit ad eos: INum fpirítum fanctum 
accepiftis,pofteacg credidiftis? Ac illi di 
xerunt ad eum : [πιὸ neq, fit ne fpiritus 
fanctus ,audíuímus. Et ait ad illossQuo 
ergo baptizati eftís? Ac illi dixerunt:To- 
annísbaptifmate . Dixit autem Paulus: 

' Ioannes quidem baptízauit baptifmo 

peenitentiz: , populo loquens de eo ,qui 
uentutus eflet poft ipfum, ut crederent, 
hoceft,de Chrifto Iefu. His auditís Βα.’ 
ptizati funt fub nomine domini Iefu. 
Etcum impofaiflet illis manus Paulus, 
uenít fpiritus fanctus fuper cos,& loque 
bantur línguís, & prophetabant . Erant 
autem omnes uiri fere duodecim.Intro^ 
ereffus auté fynagocam,libereloqueba; 
tur ad tres menfes, difputans & fuadens 
dereeno dei. Cum auté quídam índura 
rentur neccrederent , male loquentes de 
uía dii corá multitudíne,diereflus ab iL, 
lis,fceregauit difcipulos, quotidie difpu- 

B z tans 

XIX 
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qute ᾧ τὴ (X 0A τυράννσ τινῦο, τῶτο dt 

γύετο Ἐπὶ ἔτη δύο, ic wor τοὺς κατοι 

xodirao πἰιὺ ἀσΐαμ, Boot To λόγομ 70 

xvgiov τησοῦ, Ἰσδαΐονο τε κοὶ £2 oae. Ave 

νάμειο T£ 0v τὰο τυχὅσαρ Ἐποίει ὅ ϑεὸρ δὰ 

vÍV XecGp τοαύλο, ὥστε Yo) Ἐπὶ τοὺς αὖϑε." 

υοζτας Ἐπιφέρεθϑοι ἀπὸ τὸ βωτος αυταὶ 

e'5d cia, σεμικίνϑα, «9)) ἀπαδαάσσεόν o 

c ἀυτῶν τὰρ νόσους, τά τε πνεύματα τὰ 

woke d ἐςχεόγαι ἀπαυτῶμ.. ἐπεχείρησα 

δέτινεο ἀπτὸ δῇ τοτρίερχομϑωμ Ἰουδαίων 

d Logiusap , ὀνομκάϊμ Ἐπὶ τοὺς ἔχοντας τὰ 

τονεύματα. τὰ τοονκρᾷ,, τὸ ὄνομκα ΤΟΊ κυρί τ 

IudoU , λέγοντες. δφκίθομθυ ὑμᾶς Top IK^ 

σοῦ, opo ταῦλ()7 κηρύσσει. Ησαμ δέ τινες 

tol σκόνα Ἰουδαίου ἀφ χΊερέως ἐπα, or το) 

το ποιοιῶτες - «ποκριϑὲμ δὲ ὁ τονεῦμοι τὸ 

ποονηρὸρ,, trae. Pp IncoUp γινώσκω, νοὶ 

Py τοαῦλορ Ἐπίσαμιαι, VjCo δὲ τίνες ἐσέ : 

Q ἰφαλδιό Qu ἐσδαυτοὺς ὁ ἄνϑρωπος qua 

vp ὁ πνεῦμα ὁ τποονκφὸν, C κατακυρϊεύσας 

&vrGp , lavo κατ ἀυτῶμ, ὥστε γυμνοὺς 

καὶ τεϑραυματισμϑίους txdvyp ἔκ 79 01/ 

κου Ἐκείνου, τῦτο Jt Ἐγζϑετο Ywosop πᾶσιμ 

Ἰουδαίοις τε wo) €2hwet τοῖς κατοικῷσι alu) 

ἔφεσομ, «9 ἐπέπεσε $007 ἐπὶ τοάντας 

ἀντόρ, wg) ἔμεγαλιώετο ὁ ὄνομα τὸ) κυρία 

τασοῦ, ποῖοι τε Τῇ) τοεπισδυκότωμ Hexov^ 

το δξομολογδμδνοι νὴ ἀναγ γ ἕβλνοντερ τὰς 

πράξει ἁυτῶμ. Ἱκανοὶ δὲ PI) τὰ τοτρίεργαν 

“ϑραξάντωμ,σωμενέγκαντερ τὰς Οἴβλουο κα 

τέκολομ ζνώπίομ wávrep , qoi) cuoe ipie 

cap τὰς τιμιὰς vr OU, Kod ἕυρο p ite"yvet v uu 

gi&d'ag τοέντε. ὄντως κατακράτί)" o λό“ 

70 τὸ κυςΐου ἤνξανε qo?) TX veg. 8 δὲ ἔπτλκ 

£9 ταῦτα, ἔϑετο ὃ a aUAQ qu GÀ wvi/ 

art, Φφιελϑὼμ lu) μιακεδονίαμ "οὴ ἀχαΐ / 

eq, ταοορεύεσν αε ig Ἱερουσαλήμ, kom p« ὅτι 

μετὰ ὁ yet dd us tx& , δᾶ με νοὴ ἑώμίω 

14 Gp. χποκείλας Jte ml μιακεδονίαμ δύο 

7 διακονόντωμ ἀντῷ, τιμιόθεομ hod ἔφαδομ, 

a ἀνὸς 

ACTA 

tans in fchola Tyranni cuiufdam , Hoc 
autem factum eft per biennium , itaut 
omnes qui habitabant in Afia;audirent 
fermonem domini, Iudai fimul & Gra 
c. VirtuteSque ton uuleares zdebat 
deus per manus Pauli , ita ut etíam ft^ 
per infirmos deferrentur à corpore cius 
fudaría & femícíncta : & recederent ab 
cís morbi, & fpiritus mali egrederen ^ 
tur. T'entauerunt autem quidam écir ^ 
cumeuntibus ludzis exorcdítis íinuoca- 
re fuper eos qui habebant fpiritus ma^ 
los, nomen domíní Iefu, dicentes : Ad^ 
íuram? uos per Iefum,qué Paulus pra- 
dicat . Erant autem quídam filij Sceuz 
Iudai príncipis facerdotum feptem , qui 
hoc faciebant . Refpondens autem fpi 
ritus malus , díxít:lefum noui, & Paw 
lum fcío , uos autem qui eftís * Et ín - 
filiens in eos homo ín quo erat dzmo- 
nium malum , & dominatus eís, ínua^ 
luit contra eos , ta ut nudí & uulneraz 
ti effugerent de domo illa . Hoc autem 
innotuit omnibus Iudais fimul & Graz 
cis qui habitabant Ephefi, & incidit εἰσ 
mor fuper omnes illos, & magnificaba^ 
tur nomen domíni Iefu . Multitg cre^ 
dentíum ueniebant confitentes & an 
nuncíantes facta fua . Multi autem ex 
eís,qui curíofas artes exercucrant , com^ 
portatos libros exuflerunt coram omni; 
bus, & fupputatis precijs illorum , repe 
rerunt pecuníz quínquíes decem mí 
lía. Ita fortiter crefcebat fermo dei & 
confirmabatur.His autem expletís;pro^ 
pofuit Paulus ín fpiritu , tranfita Mace 
donía & Achaía.ire Hicrofolymam,di- 
cens : poftquam fuero ibí, oportet me 
& Rhomam uídere. Μ|Π|5 auté ín Ma^ 
cedoníam duobus ex ijs , quí míniftra-- 
bant fibi , uidelicet Timotheo & Exafto, 

! ipfe 



TON ARBOXZTÓAQN. 

ἀυδο mda e MO vop tro Th ἀσίαμ. Εγϑύετο 

δὲ I] τὸρ καιρὸρ Ἐκᾶνομ τἄφαχ Θ΄ ovx 7 

A(y G7 πρὶ 991 ὁδοῦ, δημήτρϊος ydg i6 0/ 

νόματι,ἀργυροκόπιΘ, voip ναοὺς ἄφγυσ 

qoia ἀρτέμι 4)", πϑείχετο Plo τεχνίτοιο te 

γασΐαμ δύκ ὀλίγίω,, ὃνο συυαϑροίσας (92) 

τοῖο 76i τὰ τοιαῦτα te yao, ἔνπερ. Gud es 
ἐπίσασϑε,ὅτι ἐκ ταύτας (δὲ ἐργασίας ἧ ἔυπο 

εἴα Wu 6i. 19) ügog&ire (93) ἀκούετε» ὅτι 

6v μιόνομ Ἐφέσου, διὰ Qe ed p exeo q9| & 

σΐαο ὃ τοαῦλί(θ΄ ὅδυτος axsic'e , μετέσησεμ 

ἑκανὸμ ὄχλομ, λέγωμ, ὅτι ovx trol θεοὶ, δὲ 

διὰ χειρῶμ γινό μοι. 0v μιόνομ δὲ 970 xiv 

δωυεύαι ij Ty τὸ μές Θ΄ ἔις ἀπελεγμιὸν 27^ 

S&p, 6a 9) ὁ eO) ey uio ϑεᾶς ἀρτέμι 

9'O^ ἱερὸ to ὀυδϑὲμ Aoyid3dyox , i. £p 

τε μοὶ xo aue&icdou τί μεγαλεότητα ἂν 

q9| , fip ὁλκὴ ἀσΐα 9) Ἧ Orc pd σέβετοι- 

ἀκόσαντερ δὲ καὶ Ὑενόμονοι τολήφεις Sua, 
ἔκραϊόμ λέγοντερ,, μεγάλη tergo ioc 

diop. w) Ἐπλήσθη ἣ ποόλιο ὅλη Q9] owy X^ 

eto, ὥρμησάμ τε ὁμιοθυμκαδ' Op &io τὸ ϑέα. 

pop, συσαςπτάσαντερ γάϊομ κοὰ ἀρίσαρχομ 

μακεδόγαρ,, σιυεκϑήμιουο τὸ ara AOV , τοῦ 

δὲ ταύλου DyrsXopfulow Ἐισελ Sp tue Top δὲ 

μου, oux rop. ἀυτὸμ or μαϑκταΐζ. τινὲρ δὲ 

"οὐ “ἶν ἀσϊαρχῶμ, ὄντες ἂν d φίλοι, eeu, 

αντεο πρὸς αυὸμ, τταφεκάλοω», μὴ δοιος 

ξαυὸμ tre 2 ϑέατρομ, ἄλλοι μοῦ ο(ὦ ἀδό τι 

ἔκραϑφομ, sip γου à ἐκκλισία συγκεχυμϑιη, 

"οὐ 91 ταλείους ovx ἤδεισαμ τίν)" ἕνεκεμ συ! 

νεληλύϑεσαμ, Ex δὲ τὸ ὅχλου πφοεβίβάσαμ 

ἀλέξανδοομ, προβαλόντωρ ἀνὸμ vv Ἰουδαϊ, 

op, 0 δὲ ἀλέξαυδο}" κατασείσας vl X&^ 

ea; ἔϑελεμ &roAoydo3 ou δ δήμῳ; Ἐπι- 

νόντωμ δὲ ὅτι touf'o1O7 δξ), φωνὶ tico 
, c y. 4 

pio Ex ey Top y ὡς ἔπι ὥρας δύο xga1óv^ 

TO, μεγάλη ἣ ἄρτεμιο Ἐφεσίωμ. καταδεί 

λαο δὲδ γραμματεύς Tu o XAop, φασί μεν, 

d'eco ἐφέσῖοι,τίς γάρ ὄξιμ ἀνθφωπίθ), ὃς ov 

γινώσκα T) ἐφεσίωμ ap, νεωκόφομ ὄυσαμ 

APOSTOLORVM. 293 

ipfe remanfitad tempus ín Afia . Ortus 
eft autem illo tempore tumultus nó exi» 
guus deilla uia . Nam quídam nomíne 
Demetríus;faber argentaríus, quí facie^ 
bat delubra argentea Dianas praftabat 
artificibus non exiguum quzftum:qui^ 
bus conuocatis & ijsqui fimilium rerum 
erant opifices , dixit : Viri fcitís, quod ex 
hoc opificio quxftus nobís eft.& uídetís 
& auditis, quod non folum Ephefi , fed 
pene totíus Afiz Paulus hic perfuafit,& 
auertít multam turbam,dicens:quod no 
fint díj, quí manibus fiunt. Non folum 
auté hax pars nobís ín perículum uenit, 
ne reprobetut , uerumetiam ne magna 
dex Díanz templum pro níhilo Minen 
tur , futururhique fit ut etíam deftruatur 
maíeftas eíus, quam tota Afia & orbis 
colit.Flis auditis repleti funt íra;& exda; 
maueruntdícétes:Magena Díana Ephe 
fiorum.Et impleta eft aiuítas tota confu; 
fione, & impetum fecerütuno anímo ín 
theatrum ,correpto Giaío & Ariftarcho 
Macedonibus,comitibus Paulí . Paulo 
autem uolente intrare ad populum;non 
permiferüt difcipuli.Q uidam auté & ex 
Afix primorib?,qui erant amici eíus,mi 
ferunt ad eum , rogantes;ne fe daret ín 
theatrum . Alij quídem ἱσίεαν aliud da^ 
mabant.Erat ením concio cofufa,& ple^ 
rig; nefciebant qua ex caufa coueniflent. 
De turba autem protraxerunt Alexan^ 
drum propellentibus eum Iudzís, Ale 
xander autem manu filentío poftulato, 
uolebat rationé reddere populo. Quem 
ut cognouerunt ludum elTe , uox orta 
eftuna omniü, ferme ad horas duas da; 
mantíum: Magna Díana Ephefiorum. 
Cumauté fedaflet fcriba turbam , dixit: 
Viri Ephefij,quis ením eft homínü, quí 
neícat Ephefiorü ciuitaté cultrícem effe 

B 3 magna 
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cB κιεγάλῃς Bc ἀρτέμιδος νὴ € δίοπεῖδον 
ἀναντιῤῥήτωμ odo ovrap τότωμ; δέομ ὄξὶ» 

ὑμᾶς κατεδαλμϑύθο ὑπάρχεμ,, wg) μιαδὲρ 

προπετὲς πράσει. ᾿ἰγάγετε à τοὺς ἄνδρας͵ 

TÉTS6, ουτε Ἱεροσύλϑο, ὄντε Ῥλασφημοῶ; 

7α6 αἰ Ssdp V Ops Ὧ ou) δεμήτρίος tJ) 

δι σαὺ ἀντῷ τεχνῖται πρός τινα A0 yop Ex 

cp, ἀγοφαῦοι ἄγοντι, gi) ἀντύπατοι ticip, 

Ἐγκαλείτωσαμ ἀδήλοις t δέ τι al ETégoog 
» M EC AP De dd ; T Άὲ 
Ἐπιΐζητείτε, QU TH qUVOZAQ Ἐκκλησία ezrlAUZ 

Oder]. no?) 98 κινδαυεύομδυ ἔγκαλξὼϊ Sá 
τ Ὰ » Do e AC 4 

σεως a1 (δὲ σήμιερομ., ud 'evéa ot cT S υπάρφ 

Χοντος,, "iol ou διυησόμεθα Bv ou ΔΟΎ (δὲ 

eSgodio TVTHO. i) ταῦτα ξιπὼμ, t^ 

Auct alb ἐκκλησίαν. μεῖϊὰ δὲ ὁ wavcao)f 

?y θόφυβομ, προσκαλεσά uf uoc ὃ woaVAQ^ 

UG μαϑητᾷς, νὴ χασασάμιονος, LEA: axo 

góv8l Dou tie loo μακεδονίαρ, δίελθωμ δὲτὰ 
Ἂν Δ 00 * 1 ΕἸ ' , 

ἀκέρν Ἐκᾶνα, wg) “πϑακαλέσας ἄυτους λόγῳ 

50289, ἤλθερ £o lo £2 ido. roin o τε μὰ 

νας τρᾶς, γενομθμις ἀυτῷ Ἐπιβολῆς Vae dU 
Tovd ace μέλλοντι ἀνά γεόθαι ἔιο a dugi/ 

, ᾿ , c , ὃ 
eu, ἔγψύετο γνώμικ τὸ varoSeecpap δῖα μια, 

xsd'ovíag . σωρείπτετο δὲ kv ἄχϑι qO| σίας 

σώπατρος βεφξοιοῖος » Θεσσαλονικέωμ δὲ αἱ 

$isaexoa «9)) c':kodUd oo νοὴ y&ioo δὲς ̂  

Θαῖϊος C τιμιόϑεος, Ασϊανοὶ δὲ τυχικὸο μοὴ 

τρόφιμος » δυτοι πφοελθόντες, ἔμϑμομ fuis 

7 $edd', hue δὲ δξεπλεύσα ον ὠεϊὰ τὰς 

Ὡμέρφας δ᾽ αἰύμωμ ἀπὸ φιλίππωμ, C ἴλ' 

ϑομδῦ πρὸς &vrUe tro al) τρωάδα ἄγϑις f 
» L4 e - , c 4 c , 

4568 τοέντε . δυ δΙετρίψα μον ἡμέρας err]. 

. Ep dt τῇ μὶᾷ δ)" σαββάτωμ, σωωκγμένωμ 
" ^ ^ x c ^v), - 

gÍy μιαθκτῶμ κλᾶσαι ἄρτομ, ὃ πσαῦλορ δῖε 

λέγετο ἀυτῖς, Mop dLitvoz τῇ zraveiop, 

“οέτανέτε T λόγο d μεσονυκτίσ, Koo 

. δὲ λαμπάδες Ἱκαναὶ ὧν d ὑπερώῳ v ἦσαμ 

guon y Soi. καϑήμνονος δέ τιο νεανίαο ὀνό 

q.i ἔυτυχος Ἐπὶ q9| ϑυρίδος, καταφεφόμε 

v ὕπιῳ Ba, d Te yopSuov τὸ sas, 

Ἐπὶ A Gop κατενεχϑεῖρ ὑπὸ τῷ ὕπνον, ἔπε 

eu 

ACTA 

maenz dex Diíanz,& ἃ Ioue delapfi fi» 
mulacrí . Cà igitur hís nemo cótradicat, 
oportet uos fedatos efTe, & nihil prxcipi 
tanter agere. Adduxiftis em hoies iftos, 
neq facrilegos , neq; contumeliofos ín 
deam ueftrà. Quod fi Demetríus & qui 
cum eo funtartífices habét aduerfus ali- 
qué caufam,conuentus forenfes agunt, & 
proconfüles funt;accufent inuice.Siquid 
auté de rebus alijs quzrítis, ín legitima 
cócione dírímet. INam periculum efbne 
fcditionis hodíernzrei fíamus, cü nulla 
fubfit caufa,unde poterímus reddere ra 
tionem cócurfus iftius. Etcü hac díxi(let, 
diímifitcondoné.  Poftdg autéceffauit 
tumultus , uocatís ad fe Paulus difcipu^ 
lis, coplexustp illos profectus eft, ut iret 
in Macedoniam. Cum auté perambulaf 
fct partes illas , & exhortatus eos πῆτε 
multo fermone,uenít in Gracdiam, & ἰδὲ 
peractis menfibus tribus, cum effent illi 
ftructz infidizà Iudzis foluturo in Sy 
ríam , habebat ínanímo, ut reuerteren£ 
per Macedoníam. Comiítatus eft autem 
eum ufq; ad Afiam Sopater Berrhoeen 
fis, I heffalonicenfium uero Ariftarchus 
& Secádus & Gaius Derbxus ac Tímo 

| theus, Afiani uero T ychícus & Trophiz 
mus.Hi cam przcefTifTent, expectarunt 
nos Troade, nos uero abnauigauímus 
poft dies azymorü à Philippis, & ueni 
mus ad eos 1 roadem íntra dies quing;, 
ubi demorati fum?dieb? fepté. Vno aüt 
die fabbatorü,cum coueníllent difcipuli 
ad frangédü pané,Paulus di(ferebat eis, 
ipfecturus poftridie, ptraxittg fermoné 
ufq; ín medíá nocté. Erant auté lucernz 
multa ín ceenaculo ubi eram? cógreeati. 
Sedés aüt qdaáadolefcés noie Eutych?ín 
feneftra;cü degrauarc£ fomno pfundo, 
differée diu Paulo magis depflus fono, 

deadit 



TON ἈΠΟΣΤΟΔΩΝ: 

δε ἀπὸ τὸ) τριδέγου κάτω, C ἴρϑηνεκφόρ: 

καταβὰς δὲ ὃ wavAQ" ; Ἐπέπεσεμ ἀυῦδ', 

«9)) συμ-περιλαβὼμ, ers, Mi Sogubad3s , R 

y? ψυχὴ ἄυτα qu xv (S) Grp. ἀναβὰς dt xA 

cao ἄρτομ «9 γδυσάμεν Θ’, Ἐῷ Ἱκανόμ τε 

Ὁμιλήσας ἄχει ἀυγῆς, ὅυτωρ V IAS sp. ἤγα 

yop δὲν πιῶδα, φῶντα, "οὴ τοαφεκλήϑη " 

σαμὸν μετρίως «Ημᾶς δὲ προελθόντες ἐπὶ 

ᾧ wAoTop , ἀνήχϑαμεμ tie Tl ἄσσομ, txG^ 

Sep μέόδλοντες ἀναλαμθάνεν ToU τοαῦλορ, 

ὅυτως γολ sp δ᾽ατεταγμθν Oo p av 

τὸς τποελεύειυ, ὡς δὲ σασέβαλεμ hip tie cio 

&asop , ἀναλαβόντες &VTOJ, HA SoM.ep tio μι 

τυλίῴϊω, κακᾶϑερ ἀποπλεύσαντες, τῇ ἐπὶ, 

ὅσῃ κατίωτήσαμεμ &vri κρυ χΐίου, τῇ δὲ τέ 

9X τποαφρεβάλομιεμ tio σάμομ, (92) PETRA 

y apoya, τῇ £x opua XASopsp tio μι! 

2urrop, Exgii you) ὃ «UA τοαραπλεῦσαι 

σἰὼ ἔφεσομ, ὅπως ud Yyónat ἀντῷ γϑονον" 

σριβῆσοι qu τῇ ἀσΐᾳ, ἔσσδιδε γον & δαυὰ» 

τοῦ sp χυτῷ,, ἢ Ἡκέφαμ οδὴ τεντακοσῆρ γε, 

. νέσϑαι &ic Ἱεροσόλυμα, ἀπὸ δὲ qO| μιλήτου 

᾿τοΐμψαο tio ἔφεσορ, κετεκαλέσατο UG c 

σβυτέρουρ q3| Ἐκκλησίαρ, coe δὲ τοαφεγγύον» 

το 106 Gu? p, ἕιπεμ avro , ὑμέίο Ἐπίτα 3ε 

ἀπὸ πρώτας Ἡμέτας, ἀφ ἧς tm élu tie lo 

Acíay, we pe Vip Pu τοάντα χβόνορ ἔγε 

νόμίω, δουλεύωμ Ὁ κυτΐῳ Mia ar ouo τὰ 

sravoQeodupNg X9)) wo διακφύωμ 192) 

weencu Gu, PW συμιβάντωμ uxor qu ταῖϊο Ἐν 

. πιβϑλαῖο diy Ἰουδιαζωμ, Ὡς ουδὲμ VzrsseA dt 

μίω ei συμφεφόντωμ , TO μιὰ ἀνα γγέίλακ 

ὑμῖμ, (9) διδάξαι lj. io δκμοσΐα (9) κατ 

δικουα, διαμιαςτυφόμεν ^ Ἰουδιαζοις τε "οὴ 

£Xwot, 1l Ἐς p ϑεὸρ μιετάνοιαμ, "οὴ i^ 

sip alio ep. xVeiop kp τασδμ. καὶ vd) 

. do Ἐγὼ δεδεμθύος Gd πνεύματι, τοορεύον 
quot tg Ἱεροσαλήμ, τὰ ᾧ) αυτῇ σαυαντήσον," 

τά μοι μὰ kid oo. Alo ὅτι δ᾽ πνεῦμα ὁ a^ 

yiop VI ec2up διαμαφτύρεται, λέγον, δὰ 

. de με gi) θλίψας μιένουσιμ, χλλουδενὸς 

i : λόγομ 
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decídít ex tertío ceenaculo deorfum , δὲ 
fublatus eft mortaus. Cum defcendiflet 
auté Paulus, incubuit fuper eum,& com 
plexus díxít: INoliteturbarí; Aníma em 
eius in ipfo eft. Cum afcendi[Tet auté.fre 
gifletqg pané ac deguftatTet;diu collocu; 
tus ufcg ad diluculü, ita demá profectus 
eft. Adduxerüt auté puerum uiuenté, & 
refocillati funt no mediocriter. Nos auté 
confcenfa naui foluímus Affon,índe ex; 
cepturi Paulum. Sícením ordinauerat, 
ipfe per terram íter facturus. Cumauté 
conuenifTemus Affon,recepto eo;uení ^ 
mus ín Mitylenem. Et índe nauígantes; 
fcquéti die uenímus contra Chíum.Po^ 
ftridie uero appulímus Samum, & com 
morati T rogyllij,proxímo díc uenímus 
in Miletum : propofuerat ením Paulus 
praternauígare Ephefum,ne tempus te; 
rcret ín Afia.Feftinabat enim fi poflibi 
le fibi effet , ut diem pentecoften ageret 
Hierofolymis . A Mileto autem miflis 
Ephefum nuncijs, accerfiuít prefbyteros 
ecdefiz, quí cutn peruenífTent ad ipfum; 
dixit eís : Vos fcitis à prímo die quo in^ 
ereílus fum Afiam, quomo uobifcü per 
omne tépus fuerím,feruíés diio ci omni 
animi humilítate, cam multis lachry- 
mís & tentatíonibus,qux míhíacciderüt 
ex infidijs Iudxorü , ut nihil (uffugerím 
eorum qux eflent ín rem ueftram , quin 
annuncíarem uobís & docerem uos pu^ 
blíce & domeftice, teftificans Iudxis fi ̂ 
mul & Gracis, eam qux erga deum eft 
poenitétíam, acfidem quz eft erga drim 
noftrü lefum. Et nunc e«e ego allíoatus - 
fpiritu, proficifcor Hierofolymam , qua 
in ea obuentura fint míhi ionorans , nifi 
quod fpirítus fanctus per fingulas ciui 
tates teftificatur, dicens: quod uincula & 
afilictiones me manent. Verum nihil 

: B 4 me 
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λόγο sordo ὀνδὲ ἔχω σἰὼ ψυχίώ μα τω 

p a Ἐμιαυτῷ, ὡς τελειῶσας Top δφόμομ μιδ 

μετὰ χαρᾶς, (9) ali Φιακονίαμ Sp ἔλαβομ 

“οὶ T κυρίσ 1408, δίαμαρτύραδι 9 ἐναγγέ 

' Ἄϊομ οδὴ χἄριτορ το θεξ, καὶνώῦ Ἰδοι Ἐγὼ 

διφα, ὅτι box ἔτι οψεόϑε ὁ $0. damos, Ve 

po τοάντεο qu δις διῆλθομ, xuevoscp al 

βασιλείαμ τῷ 0s d TO μαρ]ύρομιαν ὑμῖν qU 

Til σήμερον Ἡμέρα, ὅτι καϑαρὸς ἐγὼ ἀπὸ Το 

διατί’ ττάντωμ. bv γχὺ ὑπεσαλάμίω ὕ» 

Kp 70 μὴ ἀναγγξλαι τοᾶσαμ ado) sao 

τῷ 0:5. προσέχετε οὐ ἑαυτοῖς γὴ τταντὶ τῷ 

ποιμνίῳ, qo ᾧ Vio δ᾽ πονεῦμα ὁ Cy Top ἔθε 

το ἐπισκόπους πτοιμιαίνειρ lo Ἐκκλασίαμ 

τῷ θεοῦ, Rp πατρϊεποιίσατο δὶ ὰ 70 Mis ἅισ 

pa^. Ἐγὼ γαὴ δια τῶτο, ὅτι Ἐ:σελεύν 

σονται μετὰ alo ἄφιξίμ μου λύκοι aede 

tio ὑμᾶς, μὴ qad'ópSuor T9 πσοιῤινίον, νοὴ 

δι Vip αὐτῶ ἀνασήσονται &vd'eso, Ac 003 

eo d'isseou μῆνα, ἢ ἀποαυσᾶμ Uc μαθατὰς 

Ὀπίσω arp. d'ío yekyoctire , ἐνημονεύονσ 

τις, ὅτι aperta νύκτα Cice ovx Eze] 

σάμίω μετὰ Φακρύωμ νοϑετῶμ ἕνα £xasop , 

Kod τὰ VÀ τταφατίϑημι Vj ἀδελφοὶ δ᾽ 

23:8, (03 (d λόγῳ Q9 χάφιτ Θ΄ ἂντο) δ᾽ 

δασαμδνῳ Ἐποικοδομῆσοι (9) d'odiot Vip 

κληρονομία, qi οἴο Ἡγϊασμένοιο eet p. ἂρ 

γυρΐου, ἢ avtov, Wi Ἱμιατισμοῦ ουδενὸρ ἔπει 

ύμησα., &urol δὲ γινώσκετε, ὅτι τοῖο γβείσ 

aue μου Q9) τοῖο ὄυσὶ μεΐ ἐμοῦ ὑπηρέτασαμ 

&u X&eeo &vrat τοάντα ὑπέδειξα ὑμῖμ, ὅτι 

Üvroo κοπιῶντας δε ἀντιλαμιβάνεόϑοι d. 

GO svouD T opis μιυημιονεὔειμ τε TV λόγωμ TOY 

πυρί OU Τισοῦ,, ὅτι αυτὸς ἔιπε. μακάρίόμ 

ὄξι did'ovat κἄλλον i λαμβάνει « μοὶ ταῦ 

τὸς ki p elo τὰ γόνατα &w TO, ca» τοᾶσιμ 

αυτοῖς προσμύξατό, τκανὸς δὲ γένετο κλαν 

Su.0e πᾶντωμ, wo) Ἐπιπεσόντερ ἐπὶ TÓ 

“φάχελομ T9 τοαύλου, κατεφίλοιω ἀυὸμ, 

Sd uv uot Dus ἔπι 6). λόγῳ, ᾧ tig" 

1a , ὅτι OUR ἔτι ῥέον σσὶ 2. πρόσωττομ. duro 

θεωρ &p 

ACTA 

me mouet, neqy uita mea chara eft mihi 
ipfi, ut confummem curfum meum cum 
caudío,& minifterium quod accepi à do 
míno lefu,ad teftificandum euanoelium 
gratíz dei . Et nunc ecce ego fcío , quod 
pofthac non uídebitis faciem meam, 
uos omnes per quos tranfiui, prazdícans 
regnum ἀεί, Quapropter conteftor uos 
hodierno die , quod mundus eco fum 
à fanguíne omníum. INon ením fubter^ 
fugiquo mínus annuncíarím omne com 
filium deí uobis . Attendite igitur uobís 
& cuncto ereci, ín quo uos fpiritus fan^ 
ctus pofuit epiícopos ad recendum ec^ 
defiam dei , quam acquifiuít fanguíne 
fuo.Eco enim noui hocquod ínereffu 
τί fint poft difce(Tum meum lupí eraues 
ín uos, non parcentes greoí. Etex uo^ 
bifipfis exorientur uíri , loquentes per ̂  
uería , ut abducant difcipulos poft fe. 
Propter quod uígilate memores , quod 
per triennium nocte & die non «εἴα ^ 
uerím cum lachrymis monere unum ^ 
quemque . Et nunc commendo uos fra^ 
tres deo & fermoní gratia ipfius,quí pov 
tens eft fuperftruere & dare uobís h^ 
tedítatem inter fanctificatos omnes. Ar 
gentum & aurum , aut ueftem | nullius 
concupíui , imo ipfi citis, quod negefli- 
tatibus meís & his qui mecum funt. fup^ 
peditauerunt manus ha.Omnía often 
di uobís,quod fic laborantes oportet fi 
fcipere infirmos , ac memínifle uerborü 
domiíníi Iefu;quod ipfe díxit:Beatum eft 
dare potíus quain acdpere . Et cum hac 
díxiflet , pofitís cenibus fuis,orauit cam 
omnibus illís . Magnus autem fletus 
coortus eft omníum , & ruentes ín col^ 
lum Paulí, ofculabantur eum dolentes, 
maxime ob fermonem quem dixerat, 
quod amplíus faciem eius non. effene 

uifurí. 

"t 



TON AnoXTOAAN; 

ϑεώρείμ « προέπεμπομ ἢ αυὸμ tio ὁ σλοῖοβ- 

Ὡς δὲ Ἐγψύετο ἀναχθίζαι Ἡμᾶς ἀποῦτα," 

G3 έντας aiii ap, Ἐυθυδοομήσαντεο KA Bou 

iro 13 xp, τῇ ὃ 2lio trs rl ξόδομ,κακᾶϑερμ 

tic edJago. V) ευρόνγερ wAoTop δία πεφῶμ trs 

φοινίκίω, Ἐπιβάντεο GE Ou uj. ἀναφάναν) 

76.5 τὸ xwraeop, C. καταλιπόντες omia ἐνώ, 

Vu4LOp, ἔπλέομωον ἔα συφΐαν j (QJ) xe XSH^ 

qw £c τύρομ. &xGos καὶ ip ὁ τολοῖομ &rroqog 

᾿πτιόμονομ dp γόμομ.. wg) δινδιρόντερ u.a 

τὰς, Ἐπεμείνα μον Xu TO) μιέφαρ eq] d. δι τί 

vco Ὧδ' παύλῳ ἔλεγομ διὰ 10) πνεύματος, 

διὰ ἀναβαίνεμ tio Ἱερσσαλήμ, ὅτε ἢ Ἐγγύετο 

ἡμᾶς δξαςτίσαι τὰρ ἡμέρας δ ελθ QVTeo ἔπο 

ξύνδμεθα, προττεμιπόντωμ Ἡμᾶς τ ἄντωμ dab 

vyuvaitr wo) τέκνοιο, ἕως ἔξω qO) woAso5, C. 

ϑέντες τὰ γόνατα Ἐπὶ TOp ot γϊαλὸμ meo 

edv d eas 45) αασασάμϑμοι αὐλήλθο, Ἐπέ 

ὅθημϑυ tie ὁ τλοῖομ.. Ἐκέϊνοι δὲ Vrtsee jap 

o τὰ δα, jo δὲ Top e A049 d'iavida ms 

ἀπὸ cies, x&vluricagdyo bs d] ολεμαΐδα, 

Mo) ἀασασά μονοι tue ἀδελφούς, ἐμείναμδν 

Ἰμέφαρ μίαρ ταξαυρῖο, τῇ ὃ Ἐπαύρϊορ σελ 

θόντες 61 71 τὸρ τταῦλομ, ἤλϑομ tic xoc» 

eaap « (᾿ ξισελθόντεο Gio T 0 cop φιλίππε T 

&vof ejus 2VTos tx T ἘΠ] ἃ, Ἐμείνα μον wed 

ἀυτῷ, τότῳ δὲ ἦσαμ ϑυγατέρες πρθένοι τέσ' 

σαφές, προφητεύδσαι. Ἐπιμενόντωμ ἢ i Gp 

Σμέραο πλείδο, κατἄλθέ τις ἀπὲ οδὴ Tsd'at 

ας προφήτης, ὀνόματι ἄγαβος. 19) tASOp 

"πρὸς Ἡμᾶς, καὶ ἄρας σἰιὺ Ἰώνίω “τῷ το αὔλου, 

δήσάς τε ἄυτῷ vd χέρας C τοις τοῦ δας, t^ 

πε. τάδε λέγει ὁ τονεῦμα ὁ ἅγίομ, ἢ ἄνδρα 

ὃυ ἔδιμ ἣ QW ἄντα, δυωο διήσαοιμ qu ios. 

9o. Td oor , 19) τοαφαδώσοσιμ tie χᾶρας 

Ἐθνῶμ, 66 Ἰκόσαμῆυ ταῦτα, ὥοικαλθμον 

Λαο τε «9) οἱ qucóm ior, τῶ μιὰ ἀναβαίνει, 

&v?p tio Ἱερσσαλήμι, ἀιπεκρίθα τε ὃ τσαῦλος: 

τί ποιξῖτε, κλαζοντερ νὴ σωυθούτηουτές μια ἢ 

καρδίαρ ; Ἐγὼ γουβὃυ μόνομ Δεθίζαι, 608a: 

ἡδὺ ἀποϑανθμ Guo ἱεφουσαλὴμ ἑτοίμως 
ἔχω 

APOSTOLORUM, 

uifuri. Ec deducebant eum ad nauetri; 
Cumautem factum effet ut foluifTez 

mus auulfi ab eis , recto curfu uenimus 
Coum,& fequenti die Rhodum,& inde 
Pataram . Et nacti nauem, qua traíjce^ 
ret ín Phaenícen , ea confcenfa foluimus. 
Cut auté cepiflet nobís apparere Cy^ 
prus , relicta ea ad finíftram , nauícaui^ 
mus ín Syríam , ac uenímus Tyrum. 
INam huc nauis exponebat onus . Re- 
pertísque difcipulis , manfimus ibidem 
diebus feptem. Quí Paulo dicebant per 
fpiritum, ne afcenderet Hierofolymam. 
Et expletis diebus profecti ibamus, de^ 
ducentibus nos omnibus uni cutn uxo^ 
ribus & filijs, donec exífTemus ciuitatem: 
& pofitis cenibus ín littore, precati fu^ 
mus.Et confalutatis nobis ínuícem,con^ 
fcendímus nauim, illi autem redierüt ad 
fua . Nos uero nauigatione explícita , à 
Tyro defcendimus Dsdotcotitha: fa- 
lutatís fratribus, manfimus díem unurm 
cum illis. Poftrídie uero nos quí eramus 
cum Paulo, uenímus Cxfaream . Et ín^ 
στο! domum Philippi επαποοίί ας, quí 
erat unus e fepté, manfimus apud eum. 
Huíc auté erant quatuor filz uirgines, 
pphetantes. Et cam permanerem? díes 
coplures,aduenít quídam à Iuda pro^ 
pheta.nomine Acabus. Is cum ueníflet 
ad nos, tulít cingulum Pauli, &alligans 
illius pedes ac manus, dixít:Fizec dicit fpí 
ritus fanctus: Vírum cuíus eft cingulum 
hoc/ficallicabunt Hierofolymz Iudarí, 
tradenttg in manus gentíum. Cum auté 
audiflemus hzc rocabam? & nos & c^ 
teri qui lod illius erant;ne afcéderet Híe^ 
rofolymam . Tunc refpondit Paulus, ac 
dixit : Quid facitis lentes & affligentes 
cor meum? Ego uero non folum uíncirí, 
fcd & morí paratus fum Hicrofolymis 

pro 
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ἔχω ὑπὲρ T9 ovojker (G7 ποὶ κυρίου INC. LN 

vedoufue δὲ αὐτο, ovx couv ermóv TS 

$ θέλημα τὸ) κυφίου γενέσθω. μετὰ δὲ τὰς 

Hj. ceo. ταύτας ἀπτοσκδυασάμϑνοι, ἀνεβαζ-: 

νοίλον ti, Ἱερουσαλήμ. συυῆλθομ δὲ (9) d 

exo wr Gp ἀπὸ καισαφείας da» ἡ μΊρ, on y oV cts 

vago ξενιδϑῶ μιν, μνάσωμί τινὶ κυπρίῳ »ἂρ 

Acto uo c v γενομῆμω δὲ ns Gp tre 1ego7 

σδλυμα,ασμϑως ἐδέξαντο Ἡμᾶς δι ἀδελφοί, 

τὴ δὲ ἐπτούσᾳ toa ὁ τοαῦλίθ cao Wu 

πρὸς Ἰάκωβομ, τοᾶντές τὲ τραφεγένοντο δ! 

πεεσβύτεροι, ποῦ ἀασασάμϑυ Θ᾽ ἀντοῖο d oH 

γᾶτο καθὲμ £xusop , Gp Ἐποίησεμ Ὁ ϑεὸο qi 

τοῖς ἔϑνεσι, δὰ qO) διακονίας ἀυτο). oi δὲ 

ἀκούσαντεο, td'ógoQop τὸν κύρϊορ » ἔιπόμ τε 

ἀυτῷ, Jeoctio ἀδελφὲ, τόσοι exei &d'eo ti^ 

dlp Ἰουδιαίωμ df) τοεπισϑυκότωρ : wg) τάν! 

τες Ἰαλωταὶ T9 νό μι Vr tex ovt e κατηχή 

ϑησαμ δὲ ael σοῦ, ὅτι ἀποσασίΐαμ did &^ 

c'e ἀπὸ κωσέως,, τοὺς VIA τὰ ἔϑνη r^ 

τας Ἰπδιαζουρ, χέγωμ » μιὰ τοτριτέμνειν ἂν 

qoo τὰ τέκνα, μι δὲ οἴο ἔϑεσι ποερίπατέϊμε 

τί oco t5 ; τοτάντως dd wA auos Sp , 

Gocsgov rat you ὅτι ἐλήλυθας, T T0 0p τοί 

NGop, 0 σοι λέγορμϑν. τισὶν Rip vd eso τέσ᾽ 

caeso tuxlib ἔχοντές tg ξαυτῶμ, τούτους 

τποαραλάβωμ,  γνίόθητι σαὺ αυτοῖο. νοὶ δα 

πάνκσομ Ἐπαυρῖρ, Tuo ξυρήσωνται Td «e^ 

φαλίὼ. (97) γυῶσι ττάντερ, ὅτι Gp κατ σ 

χίωται περὶ σοῦ, ουδὲμ Gp, ἀλλὰ σοιχέϊς 

ho) αὐτὸς Top νόμο, QUAGO cp, πατρὶ δὲ TI. 
ἌΡ ΤῊΣ à IM 

τοεπισϑικότωρ ἐθνῶμ Ru.Gis ezrsse Aou ju, gt 

ναντες,, μαϑδὲμ τοιὅτομ ταρέϊμ evroue y t μιὰ 

Φυλᾶοσσεσϑοι αὐτοὺς τὸ,τε ξιδωλοϑυτομ "οὴ 

τὸ ἄιμα y νοὴ πσνικτο» 3 192) τσορνεία . τότέ 

ὁ τοαῦλ ϑδαλαβὼμ τοὺς ἄνδρας, τῇ Ἐχο 

ps Ἡμέρα cab creto ἃ γνι θείς, uoa tio ὁ 

isgóp , διαγγέδδλωρν 7l ἐκπλήφωσιμ Tiv 

Ἡμιερῶρ τοῦ ἃ γνισμοῦ,, ἕωρ OU προσινέχϑη V/ 

πὲς ἐνὸς ἑκάσου UTOJ ἣ προσφοφά «Go δὲ 

ἔμελλομ᾽ Gr ἐπα Ἡμέφολ συυτελβίόϑοα, δι 

ἵ ἀπὸ 

ACTA 

pro nomíne domini Iefu . Cum ueto illí 
non perfuadere£;acquieuímus, dicentes: 
Domini uoluntas fiat . Poft díes autem 
iftos fublatis fatcinis,cofcendebam9 Hie 
rofolymam.Conueneruntauté quidam 
ex difcipulis à Caffarea nobifcum;addu/ 
centes lecum,apud quem hofpitaremur, 
Mnafoné quendam Cyprium;antiquá 
difcipulutm.Et cum ueniffemus Hierofo 
lymam, libenter exceperunt nos fratres. 
Poftero autetn díe, introibat Paulus no 
bífcum ad Iacobü,omnestg couenerunt 
prefbyteri . Quos cá falutaffet;narrabat 
per fingula; qua deus feciffet inter gen ^ 
tes per mínifteriü ipfius. At illi cum au^ 
diflent , elorificabant drim , dixeruntgg 
εἰ: Vides frater quot milia funt Iudzcorü 
quí crediderüt,& omes ftudiofi fectato- 
rcs funt legis. Audierüt auté de te, quod 
defectione doceas à Mofe, omes qui ín^ 
ter gentes funt Iudzos, dicés nó debere 
cos circumcídere filios, neque fecandum 
inftituta uiuere. Quid eft ereo? omnino 
oportet couenire multitudiné. Audíent 
em te uenifTe.Hoc ergo fac quod tibi ἀν 
cimus, Sunt nobis uirí quatuor uotum 
habentes faper fe . His atfumptis puti ̂  
fica tecum illis .& impende fuper illis, ut 

 radantcapita:& fcient omnesquod qua 
de te audierüt;nihil fant.fed ambulas & 
ipfe cuftodienslegem.De hísautem qui 
crediderunt ex gentibus nos fcripfimus, 
decernétes,neauíd huiufmodi obferuet, 
nífiut caucant & ab hís qua funt ímmo; 
lata fimulacrís,& à fanguine, & fuffoca^ 
to,& ftupro. Tunc Paulus affumptis ui 
ris poftero die purificatus cü illis intrauit 
in téplum, annuncíans expletioné dierüt 
purificationis,donec offerretur pro uno» 
quoq; eorum oblatio.Dum autem fep^ 
tem díes am pene effent expletí , hí qui 

a 



TON AHOXZTOAO2N. 

ἀπὸ qO| ἀσΐας Ἰουδαῖοι ϑεασάμβϑυοι avr ep 

ᾧ τὸ is8, σασέχεομ τοάντοι. TOJ O X AO[I; 

V9) ἐπέβαλομ τὰς χᾶραρ ἔωὰυτὸμ, xi^ 

ζοντεα., &vd eso Ἰσταηλῖτοι, βοηϑῆτει, δυτΘ 

ép o ἄνϑρωπθ » δ κατὰ T9 λαοῦ καὶ TO 

VO 4.00 97) τῷ τόπο τότε τάντας wayrde 

X3 did&ekop, ἔτι τε C ἕλλίωας Uti yoy sp 

is isgdp » o!) oliin Ty igiup vano 

. "rop «lica youg τωφάκοτερ Τρόφιμομ TOM 

᾿ to£c'iop qu τῇ τοόλει ca) αυτῷ, ὃ» tog dog» 

ἅτι &is ὁ Tegüp ξισήγαγεμ ὃ ara AQ vi 

Qu Tc b woAIG ὅλη, 49) Ἐγγύετο σιωδρομιὴ 

τῷ λαοῦ, νοὴ Ἐπιλαβομῆυοι τὸ τοαύλου, 

SAxop αὐτὸ ἔξω Το) Ἱεροῦ, 92) ξυϑέωρ txAtl/ 

ὅϑησαμ 9 θύραι. Ζκατοώωμ δὲ αυὸμ ἀποκῖέι 

ναι, ἀνέβν φἄσις Sd. χιλϊάρ χω qO| σατείςκο, 

ὅτι ὅλῃ συγκέχυτοϊ ἱερουσαλήμιοο Ὀϊξαυφϑὴ 

ϑαλαβὼμ Ξρατίῶτας καὶ ἑκατοντάρχοο, 

κατέδφαμϑυ ἐϑθαυφύς, δι δὲ ἰδόντες Pp Xt 

λίαρχομ t9) TOVUG φρατώτας , παύσαντο 

TU orree Top τταῦλομ, Ἐγγίσας do χιλί) 

ecx G7 ἐπελάβετο XvTO , «9)) ἐκέλόυσε δὲσ 

- Blau ἁλύσεσι δυσί, wg) ero Sere ro τίς ἂμ 

Vig) τί ὄξι ποεποικκώρ, ἄλλοι δὲ ἀλλο τι ἔ’ 

βόωμ qi Ὧδ' ὄχλῳ. μὴ δαυάμενθ7 δὲ γνῶ, 

νοι ὁ ἀσφαλὲς d'ia τὸρ ϑόφυβομ, ExéAGvesp 

ἀγεῦϑαι vip ie Tl iex bod. ὅτε δὲ Ἐ- 
γύεῖο ἐπὶ τῷ &vaGaSuove, σαυέβκ Bases 

ar ἀνὸμ ὑπὸ df) spaTioriy, dia 13 βίαν 

£ 2x23, ino 53a 82 A307 T λαδ,κρά 
- Sop.&ugs &wTO p. op τε ξισά γεδδ te Uo 

“ποεμθολίὼ ὃ τοαῦλος,λέγει G9. χιλίάρχῳ, 

ξι ἔξεσί μοι ξι περ 2656 σε; ὃ ἢ ἔφκ. Ἑδιίωισὶ 

γινώσκεις; δυκ ἄρα σὺ $t ὃ iyu] ioc , ὃ πρὸ 

τότωμ Ὁ uui ἀνασαϊώσας, νὴ “ξαΓαγὼμ 

&is TY ἔρκμομ T6 τέξδακισκιλίας ἄνδρας Ὁ at 

καρίωμ;ξιπε 36 παῦλος, ᾿γὼ ἄνθρωπος μϑν 

£i Tovd'atoo ταρσεο , ὃ κιλικίαο bux &et/ 

jS τοόλέν πολίτης, δέομαι dé as, mr ee op 

οι λαλῆσαι 906 T λαόμ. Ἐπίξέψαντοι δὲ 

iO, ὅ τραῦλος ἑσὼς ἐπὶ δῇ)" ἀναβαϑ dp, 
dens 1 κατέσεισε 

e 
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ab Afia erarit Indxí;cum uidí(fent eum 
in templo;conturbarunt totü populum, 

& íniecerunt ei manus , damantes : Víri 
Tfraélítzefuccurrite.Híc eft íllehomo qui 
aduerfus populum & legé & locá hunc 
omnes ubique docet, ínfuper & Gracos 
índuxit ín templum,& prophanauit fan 
ctum locum hunc. Víderant ením Tro^ 
phímum Ephefiumín cíuítate cum ípfo, 

quem exiftímauerüt , quod ín tos 
introduxiflet Paulus . Commotady eft 
cíuitas tota,& factus eft concurfus popu 
li. Ecapprehenfum Paulum, protrahe^ 
bant é templo; ftatímt dauz funt fo^ 
res . Quarentibus auté illís eum occíde^. 
re,nunciatum eft tribuno cohortís,quod: 
tota conturbata εἴτι Híerofolyma,Quí 
ftatim affumptiís militibus accenturíoni 
bus,decucuriit ad illos. At illi catm uidif7 
fent tribunum ac milites, cefTauerüt per- 
cutere Pauluim, lunc accedens tribunus 
apprehendit eum , & iuflit alliearí cate^ 
nís duabus, & interrogabat quis nam 
effet, & quid fediTet . Alij auté aliud da^ 
mabant in turba.Et cum non poffet cer^ 
tum cognofcere prz tumultu , iuffit ducí 
eum ín caftra . Eccü uenifIet ad gradus, 
contíeit ut portaretur ἃ militibus pro^ 
pter uiolentíam turbz . Sequeba£ enim 
multitudo populí damans.tolle eum. Et 
cum ccepiflet induci ín caftra Paulus, di^ 
cit tribuno . Licet ne míhiloquí ad te? 
Qui dixit: Grace nofti ? [Nonne tu es 
ille Aegyptíus,qui ante hos dies tumul^ 
tum concítafti , & eduxi(tí in defertum 
quatuor milía uirorum ficaríorum * Di 
xit autem Paulus : Ego fum homo qui 

- dem Iudaus Tarfenfis, Cilicie non ob- 
Ícura ciuitatis ciuis.Rogo autem te,per- 

mitte mihi loquí ad populum ,Etcum 

illepermififfet, Paulus ftans in gradib?; 
vi annuít 

e 
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κατέσασε τῇ Χερὶ Gd: λαῷ, τοολλῦς dt σιγῆς 

*yevo Suus, πφοσεφώνει τῇ ἐδραΐδε διαλέκτῳ, 

λέγω. Ard ero ἀδελφοὶ (9) τοατέρες, 

ἀκόσατέ μιου,ηϑὴὶ πρὸς ὑμᾶς Vd ἀπολογίσ 

ας. ἀκόσαντες δὲ, ὅτι $ed δι Φίαλέκτα 

“πεοσφωνέϊ ἀυτοῖς, μᾷδοομ TEX OD ovx 

ἀρ. καί Qxueip. Ἐγὼ dép ἔιμι ἀνὴρ Ἰουδιαζίοο, 

γεγεννκικέν( 6} qu ταρσῷ D) κιλικΐας, ἄνα, 

τεθραμμένος δὲ qu τῇ τεόλει ταύτῃ πρὰ Te 

πόδας ya TRA, ao err ou δ μένος xA &xet 

βεαμ T τοτατρώου νόμου, Ἰελωτὴς ὑπτάρχωμ 

9 ϑεοῦ, καϑὼρ τοἄντες UG tse σήμιεφρομ, 

ὃς cai clo cl ed'óp ἐδίωξα ἄχϑι ϑανάτου, 

δεσμεύωμ 52) “δαϑιδοις ig φυλακὰς ἄν’ 

ϑφας τε V9) γαραζκαρ, too Φ ὃ ἀρχίερευο Μας 

τυρέξϊί 4401, 92) mp πρεσβυτέςτομ,τοαξὼρ 

"οὴ tzisoAae δεξά μον)" πρὸς vue xd'eA/ 

QoUo, te Φαμασκὸμ Ἐπορευόμίω,, ἄξωμ wo) 

eg Ἐκᾶσε ὄναρ δεδεμένους tis Ἱερουσαλὴμ,» 

ἵνά τικκωφηϑῶσιψ. Ἐγγύετο δέ μιοι τοοφθυομέ, 

νῷ wg) ἐγγίγοντι τῇ δϑαμασκῷ uil. tem hA 

βεΐαρ, πε αίφννο ἐκ TO ὀυρανοῦ πἰοἴασφάψας 

φῶς Ἱκανὸμ τοτρὶ Ἐμὲ, ἔπεσά τε tio td, 

QC", Θ ἔκουσα φωνῆς,λεγόσης 4x01. coU 

σαούλ,τί us Φώκεο ; Ἐγὼ δὲ διπεκρίθίω, τίς 

á nüeis ; ξιπέτε πρός με: Ἐγώ tipa 180006 Ὁ 

yaoeo2 Q^, Op σὺ διώκει « δι δὲ σιὼ ξμιοὶ ὃν, 

τερ, ὁ μιοὺ φῶς ἐθεάσαντο, ἔμφοβοι Ἐγέϊ 

νοντο, τἰιὼ dt φωνί ovx ἔκουσαμ 79 λαλοῦ 

τός μοι, rop δὲ,τί τροιάσω xdeis ὃ δὲ kV» 

gios πρός Μειἄναδαρ τοοφεύου tio ϑαμασκὸμ, 

x&x& col λαληθήσεται 4! aévrop ὧν τε 

τακταί σοι ποοιῆσοαι «(ὡς ὃ ουκ Ἐνέβλεπομ Gu 

πὸ (δὴ δόξηο τοῦ φωτὸς ἐκείνου, Χεραγωγό 

μου Θ΄ ὑπὸ δ", σωγόντωμ μοι, ἦλθομ tis δα 

μιασκόμ « Ανανΐαο δέτις, ἀνὴρ ξυσεβήρ, vTA 

Ty vo, μου, μιαρτυρούμῃυ! G7 ὑπὸ το GT: dT 

κατοικοώτωυ Ἰουδαίωμ, λθω πρός κε καὶ 

ξπισὰς, cm μοι, σαοὐλ ἀδελφὲ, ἀνάβλε; 

ψομικα γὼ ἀυτῇ τῇ ὥρᾳ ἀνέβλεψα bs TOU. 

ὁ δὲ ἔιπερ, Ὁ θεὸς δῇ τπατέρωμ WaGp προε) 

: Xegicaro 

ACTA 

annuit manu ad plebem.& maeno filen: 
tío facto,allocutus eft lingua Hebrza.di 
cens. Viri fratres & patres, audite 
meam,qua nunc apud uos utor,excufaz - 
tionem.Cum audifTent auté quod He 
brzalíngua loqueret fibi;magís prati 
terunt filentium.Et dicit:Ego quídé fam 
uir Iudaus,natus ín Tarfo Ciliciz,czte^ 
rum educatus ín hac ciuítate ad pedes 
Gamaliclis, ínftítutus accurate in pattía 
lege.fectator deí;ficut & uos omnes eftis 
hodiequí hanc uíam pfecutus fum αἴας 
ad mortemaallícans ac tradens ín carcez 
res uíros paríter ac mulieres. ficut & prín 
ceps facerdotum míhi teftis eft, & totus 
prefbyterorü ordo, à quib? etíá epiftolís 
ad fratres acceptis, Damafcü pergebam, 
-adductur? & illos qui illic effent uínctos 
Hicrofolymáut puniren£. Accidit auté 
mihi íter faciéti & appropínquanti Da^ 
mafco circiter meridie, ut fubito de coelo 
circumfuleuraret me lux multa , cecidicg 
ín folum, & audiui uocem, dicenté míhí: 
Sául Sául.quid me perfequeríszEgo ue 
ro refpodi:Quis es drie? Dixitcg ad me: 
Eco fum efus ille Nazarenus , quem tu 
períequerís.Et quí mecum erant, lumen 
quídé uiderüt; & exterríti funt:uocé auté 
nó audierüt eíus qui loqueba£ meci.Di 
cebam auté:Q uíd facíá drie ? Dris auté 
dixit mihi : Surge,acuade Damafcái, δὲ 
ibi tibi dice£ de omib? , q ordinata funt 
tibi ut facias.Et οἴ non uíderé przeloría 
lumínís íllíus,ad tmanutm deductus ἃ co 
mitibus qui erant mecü,uení Damafcü. 
Ananias auté quídá;uir pius, fecandum 
lec&teftimonio pbatus omníü illic habi 
tantíà Iudzorü,ueniés ad me & aftans, 
dixit mihi : Sául frater, recipe uifum . Ec 
cgo cadem hora recepto uifü,uídi illum; 
At ille dixit: Deus patrü noftrorü prz- 

parauit 

XXII 



TON ABOZTOAON; 

Χαρήσατό σὲ γνῶνας ὃ ϑέλημα ἀυτο), νὴ 

Ἰδᾶμ ὁ d'ixazop , νοὴ &xSsot. ovi £x τὸ 

Sóua1(94 ku, ὅτι ἔσῃ μᾶςτυς ἀυτῷ πρὸς 

πάντας ανϑεώπους,ὼμ ἑώρακαο νὴ Kxovzag, 

μοὴ νι τί μιέϑναο ; ἀναπὰς βάτγισοι (9) 

ἀπόλουσαι τὰο ἃμαςτί ας σου,ξπικαλεσάᾶμε 

vos δ᾽ ὄνομα Τό) κυρίου, Εγγύετο d μιοι rro» 

ϑφέψαντι ug spore pug) προσξχομϑιθ 

μι QV Gd ἱερῷ, γενέσθαι ux qu txsáca , tg) 

tp ἀυὸμ λέγοντά μοι, ασεῦσομ νοὴ d a^^ 

ϑεῷ τάχα dt Ἱερουσαλὴμ, δίοτι ou Tod €) 

ξονταί σου liy joerg ἶφι Ἐμοῦ, καγὼ 

ξιπορ. κύρϊε, αὐτοὶ ἐπίσανται, ὅτι Ἐγὼ K/ 

lo φυλακίφωρ νοὴ δέρωρ VI] τὰς cupacyo 

*y&e PUo τοιϑδεύοντας Ἐπί ct. wo) ὅτε d ex & 

τὸ ὁ ἄϊμα Sep yov T0) μάρτυρός δου, ἂν 

06 Ilt φεσὼς wo) σαυθυδοκῶμ τῇ avast) 

ea αὐτο, quA &osop τὰ ij. Tia dH. &Voreodol 

TOJ GUTÓ p. (92) irme πρός με, τοορεύου, ὅτι 

ξγὼ tic ἔθυκ μακρὰρ ὑξαποκελῶ σε, ἔκϑομ 

δὲ ἄυτο ἄγϑι τούτου τῷ λόγον, wo)) Ἐπῆφαρ 

erlio φωνιὺ Sur p λέγοντες, Gags αὖ (δὲ γῆς 
ἂμ τοιδτομ,ὃν you) καϑῆᾶκομ &vSp I, κρα 

ζόντωμ δὲ rpg) ξιη]όντωομ τὰ Ἱμάτϊα, 

"οὶ κονίορτομ Βαδλόντωμ tie τὸρ ἀέφα, xf 

λόνσεμ vp o χιλίαςχθ ἄγεσθαι tio alb 

Stu boa loyer), μιάδιξιρ ἀνετά εόϑαι au 

ep, ἵνα Ἐπτγνῷ disp az rta ὅντωο Ἐπεφώ, 
voa ἀυτῷ, no δὲ προέτενεμ ἀνὸμ τοῖς ok 

cip, ξιπεπρὸρ Top isa. txaTOvrogXop 9 

232A ti ἄνθρωπομ ξωμαϊο, καὶ ἀκάτᾶ) 

xgrrop ἕξεσι ὑμῖρ jcstdepis ἀκούσας δὲ ὃ ἕν 

xacórragx Θ΄ προσελϑὼρ ἀπήγγαλε Sd. xt 

λϊάρχῳ,λέγωμ. 998 , τί μιέλνειρ wolp ς ὃ 

γονὴ ἄνθρω ὄντος ξωμαῖός ὄξ,. TpocsA^ 

Sp dto χιλίαρχος, ξιπεμ ἀυτῷ, λέγε ior, 

toU ῥωμαϊ’ $50 δὲ ἔφκ, ναζ, ἀπεκρίϑα 

ποῦ χιλίαρχος, Ἐγδ) τοοδιδ κεφαλαΐον alu) 

τοολιτείαρ ταὐτίω Ἐκτασαάμίω. Ὁ δὲ αῦ» 

AG tox. Ἐγὼ dt (9) γεγγύναμοι , tdeo - 

eU) «πέσησαμ VT ev TO , or μιέδνοντες ἀνὸ» 

geri jan 

APOSTOLORVM, 3201 

parauit te , ut cognofceres uoluntatem 
fuam , & uideres id quod íuftum eft, δ 
audíres uocem ex ote eius: quía erís te ^ 
ftís illiapad omnes homines, eorá qua 
uidifti € audifti. Et nunc quíd contarís? 
Exurge & baptizare & ablue peccata tua, 
ínuocato nomíne domini . Factum eft 
autécum efTem reuerfus Híerofolymam 
& orarem ín templo,utrapererextra me, 
& uiderem eum dícenté míhí: Feftína & 
exi uelociter Hierofolymis,quoniam nó 
rccipientteftímoniü tuum de me.Et ego 
dixi:Domine,ipfi ciunt, quod ego per^ 
trahebam ín carcere, & cxdebam ín fin- 
culis fynagooís eos quí credebant ín te, 
Etcum funderetur fanguis Stephani te^ 
ftís ταί, ego quocp affiftebam & affentíe 
bar morti illius, & caftodiebam ueftímé 
ta ínterficientium illum. Et díxít ad me: 
Vade;quoníá ego ad gentes procul mit 
tàm te. Audiebantauté eum ufq; ad hoc 
uerbumaatqy fublatis uocibus, dicebant: 
Tolle deterra homíner iftíufmodi. nó 
em phas eft eum uíuere. Vociferantibus 
autem eís,& proijciétibus ueftimenta,& 
puluerem íactantíbus ín aérem, iuflit trí 
bunus índud eum íncaftra,& imperauit 
eum flagrís examínari , ut fcíret propter 
quam caufam fic acdlamarent εἰ, Et cum 
aftrínxiffet eum lorís , dixit aftanti fibi 
centutioni Paulus:Num hotníné Rho^ 
manum & índemnatü licet uobís flagel 
lare? Quo audito, centurio acceffit ad trí 
bunum,& nuncíauit eí,dicens:Q uid £^ 
&tutus es ς Hícením homo Rhomanus 
e(t, Accedensauté tribunus, díxit illizDíc 
mihí,num tu Rhoman? es? At ille dixit: 
Etíam.Et refpódit tribunus : Ego multa 
fumma ciuitatem iftam comparaui . At 
Paulus ait:Eco uero & natus fum.Pro^ 

tínus ergo difcefferunt ab illo , quí eum 
C füerant 
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ἀνῆάϑαρνν ὃ χιλίαρχος. teotilitmrywis, — fuerant examinaturi . Tribunus quoq; 
δὰ φωμαϊός ὄξι, ug) ὅτι ἣμ ἀυτὸν δεδεκώρ. tímuit poftcg reíciuit,quod Rhomanus 

τῇ δὲ ἐπαύρίον βονλόμϑιυ Θ΄ γνῶναι τὸ — effet,& quía uinxifTet eum.Poftero auté 
ἀσφαλέο,ὁ,τί κατκγορᾶτοι τοαςὰ TW (ew —— dieuolens fcirecertum;qua ex caufa aca 
λαΐωρ, ἔλυσεν ἀντὸρ ἀπὸ PW δισμῶμ wy — faretura Iudzis,foluit eum àuínculis;& — — 
ἐκέλδυσερ tA38p τοὺς ἀρχίεςᾶς κοὺ ὅλον ὁ — iufflitprincipesfacerdotum conueníreto — 
cavéd giop vip C καταγαγὼμ op ταύ. — tuma condlium,acdeductum Paulum — | 
Ἄομ, ἔσκσεμ ti Xwrode. Ατενίσας o ταῦ fiftebatcoráillis.'  Intentís autéoculis. XXj 
A" Ὅδ' σαυεδίῳ ἔιπερ, ἄνδφεο ἀδελφοὶ, — inconcilium, Paulus ait: Viri fratres,ego "n 
iyd wáoy euwad'íca yall πσεπολίτθιμοα. — omniconfdentía bona conuerfatus fum 
"GÀ ϑεῷ,ἄγϑι ταύτας «δὲ Ἡμέρας, ο δὲ &exi& — coram deo ufq; in hodiernü diem.Prin; 
sia ἀνανίας ἐπέταξε τοῖς τεατεδῶσιν ἀντῷ, — cepsautem facerdotü Ananías praecepit 

Tíd[ap ἀυτο τὸ σόμα, τότε ὃ τεαῦλ)" πρὸς — aftantib? fibí,ut percuterétos eíus. Tunc 
ἀυτὸν mee τύηαμ σε μέλλει 03:99 τοῖχε Paulusdíxitad eum: Percuffutus eftte 
κεκονΐα quus « 9) dU κάϑα κρίνωρ μεν — dcus, pates dealbate.Et tu fedes iudícás 

νόμομ, wg) τοαφανομῶμ κελεύεις μιε Tóm [s^ — mefecundü legem , & cótra legem iubes 
dat , δι ϑὲ πεαρισῶτες ἔιπομ. Pp ἀρχϊεφέχν — mepercuti ? Et quiaftabant, dixerunt: — 
τῷ ϑεοῦ λοιδορᾶρ; ἔφκ τε o τε αὔλί 7, δυκ ζΖ — Summo facerdotí dei maledícis ? Díxit E. 
dep ἀδελφοὶ, ὅτι ἔσιν ἀρχγενεύς , γέγα,χ — autéPaulussNefcebamfratresqd' pon — 
αι γα » ἄρχοντα τῷ λαοῦ σου ὄνκ ἰφᾶξ — tifexeffet.Scriptü eftenim:Prinapipo^ 
κακῶς, γνοιὶς δὲ ὃ τεαῦλ θ΄ ,ὅτι ὁ ἕν μέζος — pulituinon maledices.Sciens auté Pau. — 

ἄξ) σαϑδουκαίωμ, ὃ d ἕτερον φαρισαίωμν, — lus,qd' una parsefTet Sadducxorum,&t px 
ἔκραξεν ᾧ Sd euis eio, Avi geo ἀδελφοὶ, — altera pharilacorü, exdamauitincodlío: — 
Uy φαρισαζόᾳ tgo Φαρισαίον, vis! Xm Viri fratres,ego pharifzus fam,fili? pha 

4G" καὶ ἀναδάσεως νεκφῶμ Ἐγὼ κρίνομαι. — rifxi.defpe& relurrectione mortuorutn 

τῶτο δὲ two λαλήσαντι Θ΄, ἐγγύετο σάσις — egoiudicor. Et cü hocdixiíTet, facta eft 
dÍU φαρισαίωμ, καὶ PI) dud dorxalop, wy) — dillenfio interpharifzos ac Sadducxos, 
toda ὁ wARIO^. σαϑιδεκαῖοι μιοὺ y MI . & difTecta eftmultitudo.Nam Saddu^. 
γουσὶ, μὴ vat ἀνάσασοιρ, μιϑὲ ἀγγελομ,κίτε — cxiquidé dicunt, non effercfurrectioné, — 
τονεῦμα , dpaterotattoi δὲ 040A 0 71 τὰ ἀμφ . nec angelü, neq fpírità : pharifxi auté E 

Tec. Ἐγζύετο δὲ κφαυγὴ μεγάλκ, κοὴ ἄνα, — utraq; cofitentur.Factus cít aütédamor 
δἄντες γραμιματϊε T9 μιέρους TV φαφισαί, magnus, & cum furrexifTent fcribe de fa 

cp, Φίεμάχοντο,λέγοντερ. oudEp waxóp s^ ctione pharifzorü,depugnabát,dicétes: 

εἰσκομδν qo Gd ἀνθρώπῳ τότῳ, ἔν δὲ αν — Nihil maliinuenim? ín hoíe ifto. Q d fi 
μαξλάλκσερ ur ey ye Q7 , μὴ (o^ — fpirituslocut? eft ei aut ancelus, nereput 
χῶμῆυ, ois δὲ γενομϑιΐης sázeoe, λα — enemus deo.Etcüi magna fedítío coorta 
βιθεὶς ὃ XiATépx Θ΄ μὴ διαασαδοῇ ὃ παῦ, ^ clet,ucrítustribunus , ne difcerperetur 
λος volor, Ἐκέλδισε ὁ ϑράτόυμα κατίὶ Ραυήιι5 αὖ ipfis, iuffit milites deícendere 
ρίζαι wg) ἃς ππάσοι ἀυὸμ ἐκ μέσον vip, — G rapere eum de medio eorü,ac deduce 
yep τε ue Tib τεἀφεμιβολίώ, τῇ δὲ πόσι — recum íncaftra.Sequéti auté nocte afl. 
νυκτὶ ἐπιφὰς ἀντ᾽ ὃ κύρϊορ, ἔνπε. Θάρσι ——— flensci dominus, ait: Dono animo efto 

etus C). wu Ὁ 1 Paule, 

n 



ἸΩΝ AnOZTOAQON. 

τοαῦλε, toG γαὺ δίεμαρτύρω τὰ 7l Ἐμιοῦ Ἐιο 

Ἱερσσαλήμ,, ὅυτως σε d'à νοὴ te ξώμίω μας 

τυρῆσας, τενομένηο δὲ Ἡμέρας, πποιήσαντές 

τινερ PA] Ἰουδαίωμ συπφοφίὼ, ἀνεθεμιάτισαμ 

ἑἙαυτὶςς, λέγοντεο, μή T$ oy p, μά τε τι 

Gp , ἕως ὃν ἀποκτείνωσι Pp ταὔλομ. ἦσαρ 

δὲ “λείους τεσσαράκοντα, 01 ro rl lo 

σαμωμιοσΐαμ τοεποινπότερ, 01 τινεα 190007 

ϑόντεξ Tie ἀρχίερεῦσι 19) T5 πρεσβυτέ“ 

goi, top. ἀναϑέματι ἀναϑεματίσαμωον 

Ἑαυτούς, μικδενὸς γεύσαδ)αι, og 0v ἀπο." 

κτείνωμϑυ Top τταῦλορμ. Nd οὦ ὑμᾶς tt^ 

φανίσατε Ὧδ' χιλϊάφχῳ νοὶ Gd cupcd'eía» 

ὅπως Gygiop &vrop καταγάγᾳ πρὸς hia, 

ὡς μέλλοντας ᾿δίαγινώσκε,ν axeibésscop 

τὰ περὶ &vTO , Ἡμιξίς δὲ πρὸ 79 Ἐγ γίσαι 

ἀυτὸμ» ἕτοιμοί teu τὸ ἀνελᾶμ ἀυτόμ- 

ἀκούσας δὲ ὃ uoo q9| ἀδελφῆς τοαὔλου P ἔνε 

δρου, ἤρα γενό μου Θ΄ wg?) τισελθὼ tie 7l 

TOuAGoA UU, c y ye [CN τοαύλῳ, προσκα 

λεσάμον Θ΄ 5 ὃ τταῦλορ ἕνα δῇ) ἑκατοντάς 

Χωρ, ἔφα, Tp νεανίαμ τοτομ ἀπάγαγε πρὸς 

Pp χιλίαρχορ. ἔχει γάς τι «παγγᾶλαι ἂν 

τῷ, ὃ μιοὺ oup Tipo boy erp ἔγαγε πρὸς 

T χιλίαρχομ, «9 Quotp. ὃ δέσμϊος το αὖ, 

λθ΄ προσκαλεσάμενόᾳ “κε, Ἰφώτασε τῶτομ 

Pp νεανΐαμ ἀγαγᾶρ aede σε, ἔχοντά τι λα, 

λῆσαί σοι. Ἐπιλαβόμδυ 0) δὲ q9| χαρὸς ἄυσ 

“τῶ Ὁ xiMaex G^, καὶ ἀναχωρήσας κατ᾽δίν 

ep, Ἐπυυθάνεϊο, τί Cap ὃ ἔχας ἀπαγγᾶλαί 

μοι; ἔιπε δὲ, ὅτι οι loud oor σωσέϑεντο ΤΟ) 

ἐρωτῆσαί σε, ὅπωδ &vgTop ἔις τὸ cuo td'eiop 

καταγάγῃς Pp woUAOp , Ὡς μέλιοντές TI 

ἀκριβέδερον τουυϑάνεσϑαι cel ἀντο). OU 

ca» ει eade ἀντοῖο, φνεδρεύσοὶ γο u^ 

TÓp dL αυτῶν WGyd'geo τολείουρ τεσσαρά Kov 

τας. δι riso ἀνεϑεμιάτισαμ ξαυτοὺς μή τε 

^ φαγᾶρ μή τε wien ἕως ὅν ἀνέλωσιμ Top. 

w9) νι ἕτοιμοί tici προσδεχόμϑμοι «lo & 

πὸ σοῦ Ἐπαγ γελίαμιδ μοὺ οὦ χιλίαςχΘ 

ἀπέλυσε Tp νεανία, ταραγγείλας, ἀνδενὶ 

ἐκλαλῦσαι, 

APOSTOLORVM, 

Paule . Vt enim teftificatus es de me 
Hierofolymis, ficte oportet & Rhomz 
teftificari . Facto autem díe;collegerunt 
fe quídam ex Iudzis, & deuouerunt fe, 
dicentes : neque efuros fe , neque bibi " 
tutos, donec ocíderent Paulum . Erant 
autem plus quain quadraginta uirí , quí 
hanc coníurationem fecerant . Qui ac^ 
cefferunt ad príncipes facerdotum acfe^ 
níores , & dixerunt : Deuotione deuo 
uímus nofipfos,nihil guftaturos ,donec 
ocídamus Paulum . Nunc ergo uos 
fignificate tribuno & concilio , ut cras 
producat illum ad nos , tanquain ali ̂  
quíd certíus cogníturos de eo. Nos uero 
priufquam appropínquet , parati fu^ 
mus interficere illum , Cum autem au^ 
diíTet filius fororis Paulí ínfidias , uenit 
& intrauit ín caftra , nuncíauítque Pau 
lo. Acceríito autem Paulus ad fe uno 
ex centurionibus aít : Adolefcenté hunc 
abducad tribunum . Habet ením quod 
renuncict illi . Ec ille quidem affumens 
eum,duxitad tribunum,& aít: Vínctus 
Paulusaccerfitum me rogauít , ut hunc 
adolefcenté perducerem ad te, habenté 
aliquid quod loquatur tibi. Apprehen 
fa autem tribunus manu illíus , feceffit 
cum co fcoríum , & percontatus eft il 
lum : Quid cft quod habes fignifican^ 
dum mihi ? Ille autem dixit: Iudzi con^ 
fpirarunt ut rogarent te , utí craftíno 
die educeres Paulum ín conalium, qua^ 
fi aliquid certíus inquifituri fint de il ̂ 
lo. tu uero ne morem eefleris illis . Infi^ 
diantur ením εἰ ex eis uiri plures qua^ 
dragínta , quí feipíos deuouerunt, ne 
uel edant uel bibant, donec ínterficiant 
cum, & nunc parati funt expectantes, 
ut promittas. Tribunus icítur dimifit 
adolefcenté praccepítGg ei, ne cuí effutías, 

2 inquiens 

303 
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Ἐκλαλῆσαι, δὰ ταῦτα qUedp ἄνισας 0o 6 μὲ, 

ἡρὴ προσκαλεσά μϑυ δύο τινὰς TU ἕκασ 

Torráexop, ξιπεμ, ἑτοιμάσατε Ξραττώταρ 

διακοσΐςο, ὅπως ποοςθυϑῶσιρ ἕως κοισαρεί 

«0, "οὐ 1728s Ἑβῤθομήκοντα, (9) δεξίολάσ 

Bu διακοσίσο, πὸ τρίτκο ὥρας q9| νυκτὸς, 

κτίώκ τε πϑασῆσαι, ἵνα ti Drac mo TOU 

τοαῦλομ διασώσωσι πρὸς φήλικα Top γε 

μόνα,γεοάψας ἔπισολίὼ mei cx soap Top v^ 

rop 19 T0p, xAad& i7 λυσΐας Ὧδ᾽ κρατίϑσῳ 

ἡγεμόνι. cA na. χαίφρειμ. Top ἄνδφα TO TOU 

cp Sarra ὑπὸ dV ἰἸουδιαίωμ, (9) D EDNOV 

τα ἀναρξίσθαι ὑτταυτῶ, Ἐπισὰς σιὼ Sg. Spa. 
τεύματι δξαλόμίω ἀυτορ, aS ὅτι $^ 

«xdi Q^ 38 , ριελόμϑνος δὲ γνῶναι τἰὼ οἀτί 

eu, dip φνεκάλοιω αυτῷ, κατήγαγομ v» 

τὸρ &o ὁ σαυξδοῖομ &vrGp . Op tugop Ἐγκα- 

λούμϑνομ «sel φαταμιάτωμ T9 νόμιξ ἀυτῶμ, 

ἀκδὲμ δὲ GEiop Sav&rov , di δεσμῶμ Ey xu 

ἀκα ἔχοντα, μίωυθείσκο δέ μιοι Ἐπιβουλῆς 

ts Top ἄνδφα «έδνεμ ἐσεόϑοι ἀπὸ d ἰουσ 

δαίωρ, δΐξανοδ) ἔπεμψα πρός σε, ταφάγα 

γείλας 9) τοῖς κατκγόφοιο λέγειν τὰ “πρὸς 

ἀυὸμ ἐπί σου, ἔζξωσο, ΟἹ μιοὺ ou» Ξφραττῶται 

κατὰ δ᾽ d'iorerocypSiop αὐτοῖο, ἀναλαϊίβόν 

τες TOU ταῦλομ, ἴγάγομ ΔΙὰ q9| νυκτὸς 

tro rl ἀντι πατρίδα. τῇ δὲ ἐπταύρίομ tco 

πὸ τοὺς Ἱππές τοορεύεοϑ οἱ dab αὐτῷ, ὑπέ!. 

βρεψαμ tie al τοάρεμιβολίώ, δι τινερ Ἐισελ - 

ϑόντες Ἐις mhi) καισάρφειαμ » (9) ἀναδ'όγτες 

αἰὼ ἐπισολιι Sd Ἀγεμόνι, τοαφἔσκσαμ "οὶ 

TÓD παῦλορ ἀντῷ. ἀναγνού δὲ ὃ ἡγεμὼν 

Kod ἔπερωτήσαρ Ἐκ τσοίαρ Ἐπαρχΐ ας 62i, καὶ 

πουϑόμϑυ ὅτι απὸ κιλικίαο ἔ δϑιακούσον; 

ἀκα! σου, ἔφη, ὅταμ "οὴ 9t κατήγοροί σου τοὰ 

φαγγύωνται ἐκέλθισέ τε ἀυὸμ ᾧν ed πραϊω 

εἴῳ Ἡρώδου φυλάοσεόγαι, 

μετὰ δὲ τεέντε Ἡμέρας κατέβη ὃ ἀρχἴελ. 

φεὺς ἀνανΐας μετὰ PA) πρεσβυτέφωμ καὶ Gf 
Tog τεςτύλλου τινός, 9i τινε ἐνεφάνισαμ 

AG). ἅγεμόνι {1 τῷ Av. κληθέντι 7 δὲ 

"ὦ &vTO 

ACTA 
inquíens , quod hzc indícaueris mihi , 
Et acerfitis duobus quibufdam cen. A 
turionibus , díxít: Parate milites du ̂ 

 centos, ut eant Czffaream, & equites: 
feptuagínta , & lancearios ducentos, ἃ 

- tertía hora noctís, & iumenta prabete, 
utimpofitum Paulum, faluum perdu^- 
cant ad Felicem prarfidem , fcriptis lite-. L 
rís ín hanc formam . Claudius Lyfias 
potentíílimo praffidi Felici falutem. Vi 
rum hunccomprehenfum à Iudaís,cam. 
íam effet interficiendus ab eis, fuper ̂  
ueníens cum exercitu , erípuí, cognito 

quod Rhomanus effet , uolensque fcire. 
caufam,ob quam accufarent illum , de^ 
duxi eum ín concilium eorum . Quem 
comperi accufarí de quaftionibus leeís 
ipforum , nullum dígnum morte aut 
uínculis habentem crímen . Etcum ín^ 
dicatum effet mihi de íinfidijs , quas pa^ 
rauerant ill( Iudzi , protínus mifi eum 
ad te, pracepto dato etíam accufato “ 
ribus: ut qux habent aduerfus eum,diz 
cant apud te: Vale . Milites uero íuxta 
quod fibi íníurictum erat, receptum Pau 
lum duxerunt per noctem Antipatri? 
dem . Poftero autem die dimiffis equi^ 
tibus ut cum co írent , reuerfi funt ín. 
caftra . Qui cum ueníílent Cacfareamn, 
ac tradidifTent epiftolam prafidi , fta 
tuerunt coram eo & Paulum . Cum le^ 
ciflet autem prarfes , & interrocaflet ex 
qua prouincía effet, & cognouiflet quod 
ex Cilícía, audiam te , inquít , cam ac ^ 
cufatores quoque ταί aduenerínt . [αὐ 
fitque ín prxtorio Herodis cuftodiri 
eum. - 

Poft quínq; auté dies defcendit prin 
ceps facerdotum Ananías cum feníoriz 
bus & T'ertullo quodam oratore;quí fi^ 
gnificauerant prafidi de Paulo.Etcítato 

Paulo, 



ἸῺΝ ABDBOZTOAQON.: 

ἄντ, ἴφϑβατο κατηγορφέϊμ ὃ τέφ τυ», λέ) 

*yop « ποολῆο ξιρίώμς τυγχάνοντες d'i& σου, 

ÀJ) κατορθϑωμάτωμ γινωμθωμ "S9 ἔϑνει τό). 

τῳ δὲ ἃ δὴ σῆς προνοίας, τσάντῃ τε χοὴ τᾶν 

ταχοῦ ἀποδεχόμεθα, κράτισε QUAIG, μετὰ 

wcuo Vuxetgistat. ἵνα δὲ μιὰ tmr dw AGop σε 

Ἐγκότήω, τοαρακαλῶ θικοῦσαί cs Gp σι» 

τόμως τὴ σῇ ἐπτακείᾳ . Ἐυφόντερ yov Bp ἄν) 

d'ga m rop λοιμιὸμ, (9) κινοζῦτα σἀσὶμ và 

e τοῖς Ἰουδαίοις τοῖο κατὰ ali ὀικουλιέσ 

νίω, aeoros&rlo τε ΩΝ δῇ» ναϑωφαίωρ eu] - 

φέσεως, 0e νοὶ 2 ijgop Ἐπείρασε βεβκλῶσ 

edt , 6p καὶ Ἐκφατάσαμῆυ, «9) κατὰ vp ἣ! 

μέτερομ νόμο ᾿ϑελήσαμϑυ κρίναμ « age 

Sdy δὲ λυσίας ὃ χιλίαρχ Θ΄,μετὰ odio 

fao ἐκ δῇ) χαρὼν Wap ἀπάγαγεμ, κε 

λένωμ τοὺς κατκγόφουρ ἄυτο) ἔρ χεόϑαι Ἐπί 

δε, zog ὃυ δωυήσῃ &vroo ἀνακρίνας οὶ ar 

Top τούτωμ Ἐπιγνῶνας, Gp Su&o xaT yo^ 

ejut &vTO) . σιυυέδεντο δὲ wg) δι Ἰουδαῖοι, 

φάσκοντες ταῦτα ὅυτωρ ἔχειμ. ἀπεκρίθη δὲ 

9 τοαῦλος, νεύσαντορ ἀυτο τὸ Ἡγεμιάνος λέ 

γεν «Ἐκ ποοδλῶμ ἐτῶμ ὄντα, σὲ κρισὶὦ Ὅῥ᾽ 

ἴϑνει τούτῳ Ἐπισά μι}, υϑυμότερον τὰ 

web ἔμαυτο) ἀπολο γοῦμκος , δαραρμϑλου 

qoo γνῶναι, ὅτι ὃυ τολείους ξισίμ μοι Ἡμιέφον 

ἢ δεκαδύο, ἀφ ἧς ἀνέβίω προσκωυήσωμ qv 

Ἱσρουσαλήμ, (9) ὄυτε ᾧν GÀ. ἱερῷ tugop με 

πϑτός τινὰν διαλεγόμϑμομ,, ἢ Ἐπισύϑασιμ 

τοοιοιίῶτα ὄχλου. ουτε ᾧ ταῖς σιυμαγω ^ 

ψοαα, ὄντε κατὰ τόλιρ, ουτε τοαρασῆσαξ 

με Φώαντοι, περὶ ὃ κατηγοροῦσι μιὸυς 

ὁμολογῶ δὲ τῶτὸ σοι, ὅτι κατὰ qiu 6d Oy, 

Sp λέγουσι μ ἄιρεσιμ, ὅυτως λατρεύω Ὅῤ'᾽ 

τοἀτρῶῳ [^) 3:8 , wistUop wei τοῖο κα΄ 

τὰ τὸρ νόμιορ (9) τοῖο προφήταις "ye gout 

gore , Exrid'a ἔχωρ tio τὸμ sop ipi wo) 

iuro δυῖοι προσδέ Xov), ἂν és μιέλλειμ 

ecran vexgGp, δικαίων τε wo) ἀιδίκωμ «ὦ 

τὅότῳ diüwroo ἀσκῷ, ἀπρόσκοπτομ cavi 

δϑασιρ ἔχε πρὸς τὸρ ϑτὸρ κοὺὴ τοὺς ἀνϑφώ“ 

po πους 

APOSTOLORVM. 305 

Paulo,ccepit accufare Tertullus , dícens: 
Cum ín multa pace agamus per te, & 
multa recte i picem ín populo hoc per 
tuam prouídentíam , & femper & ubígg 
coprobamus,pra'ftantifTime Felix , cum 
omní eratíarum actione.Sed ne diutius 
te detíneam,oro te,ut audias nos paucis 
pro tuà humanitate. Nacti ením fumus 
uírum hunc peftiferum & concitantem 
feditionem omnibus Iudzis ín uníuer^ 
fo orbe; & autorem factionis INaza^ 
renorum , quí etíam templum propha^ 
nare conatus eft, quem & apprehenfum 
uoluímus fecundum legem noftram iu^ 
dicare.Sed fuperueniés tribunus Lyfias, 
cum magna αἱ eripuít eum é manib? no 
ftris,iubens accufatores cíus ad te ueniz 
rc, ex quo poterís ipfe inquifitiene facta 
de omnibus iftis cognofcere , de quibus 
nos acufamus eum . Adíecerunt autem 
& Iudxídicentes hzc íta fe habere. Re^ 
fpodit aüt Paulus,ci annuífTet ipfe praz 
fes ut diceret. Aequíore anímo pro me; 
ipfo caufam dico , cum fcíam te multis 
iamanniís iudicem fuiffe gentí huic , qui 
oflis cognofcere, quod non plures funt 

mihi dies cg duodecim, ex quo afcendi, 
- adoraturus,Hierofolymam.& neque in 
templo compererunt me cum aliquo dL 
fputantem , aut concurfum facienté tur^ 
ba: , neque in fynagoeis, neque in ciui 
tate. neque probare pofluntea de qui^ 
bus me accufant. Confiteor autem hoc 
tibi, quod iuxta uíam, quam uocant hz; 
refim, fic colo patríum deum, credens 
omnib? quz ín lege & prophetis fcripta 
funt, fpem habens ín de, fore,quá & hi 
ipfi expectant, refurrectíoné mortuorü 

: iuftorü fimul & iniuftorü. Quin in hoc 
& ipfe ftudeo fine offendiculo confcien 
tíam habere erga deum, & erga homi- 

i C 3 nés 
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πους διαπᾶντδϑο, δὲ ἔτῶμ δὲ τολαύνωμ eo^ 

φερενοίω, ἔλενμιοσώσνας τοοιήσωμ tro ὃ ἔθνος 

«AU (92) πεοσφοράς. qu δι tuecp μὲ yi 

cfujop qv "Gd ἱερῷ, ov μετὰ OX A ov, 05 με 

τὰ θορύβου.τινὲρ δὲ ἀπτὸ 95) ἀσΐαο Toud aito, 

Qvo d'& ἐπὶ σοῦ τοαρέναι κοὴ καταγοφείμ, ἔι 

τι ἔχοιεμ πρός (t. &urol δυγοι ξιπάτωσαμ, 

ἕξι τι ἕυρομ qi tol «dfi, σάντι Θ΄ μουῖν 

πὶ τὸ σιυϑεδοΐον, ἢ περὶ jig ταύτης φῳ- 

Vlog, Ho Ἐκέκραϑψα £sdg qu ἀνυτοῖς, ὅτι viel J^ 

vasáotoQ νεκφῶμ ἐγὼ wgivojxat σήμερον Ud 

ὑμῶμ. ἀκούσας δὲ ταῦτα ὃ φῆλιβ-, ἀνέβα, 

λε &vroUs «er Ésseop tud às τὰ περὶ q9| ὁ“ 

δοῦ, ξτπώρ. ὕταμ Avete ὃ χιλίαρχ Θ΄ xa^ 

Ta 3t, δι αγνώσομοι τὰ καῦυμᾶς, d'ixro^ 

ξάμονός τε Ὅδ' ἑξκατοντάρχῳ τηρξόϑος ἐμ 

ππαύλομ, ἔχειν τε ἀνεσὶρ, νοὴ uud éya oA d^ 

ep df) Ἰδίωρ ἀντ ὑπηρετέίιρ, ἢὶ προσέρχε) 

ὅϑαι ἀυτῷ, μετὰ δὲ Ἡμέρας τινὰρ τοαραγενό 

qeu G^ 6 φῆλιξ σαὺ δρουσίδμι τῇ yuvouxi 
&vT9, cuc Ἰεδιοΐᾳ, μετεπέμψατο Top ao 

Aop . (9)j WxWcep &vTO wee! qO| tro Xersóp 

τοίσεωρ. διαλεγομένου δὲ ku TO) ws:eí d'ixato] 

CUNG 93) Ἐγκρατείαρ, (9) T0 κρίματΘ: T 

μέλλοντι" ἔσεόϑαι, ἔμφοβος γενό μδνος o 

φῆλιξ, ἀπεκρίϑν, ὁ vd) ἔχομ ogsvov, xou/ 

eap δὲ μεταλαβὼμ μετακαλέσομαΐ σε. ἅ, 

μα δὲ ug) ἔλπίζωμ, ὅτι γβύματα δοϑήσεσ 

Tot ἄντῷ ὑπὸ τὸ τταύλου, ὅπτως λύσῃ v^ 

τόρ. dió wg) τουκνότερομ αυτὸμ usd mig" 

πόμεν Θ’ ὡμίλα ἀυτῷ, Δίετίας δὲ πληρων 

ϑείσας ἔλαβε d'i&d'oxop ὁ φῆλιξ τοόρκῖομ 

Qiisop . ϑέλωμ τε χάριτας καταῦ ἐδ αἱ τοῖς 

Ἰουδαίοις Ὁ φῆλιξ, κατέλιπε τὸμ τοαῦλομν 

δεδεμένον. — eds" οἷ tmi bate τὴ tzagl 

Xa, μετὰ τρᾶς Ἡμκέραρ ἀνέβα lio Ἱεφοσόλυ! 

μα ἀπὸ κολσαρείαο e φυεφάνισαμ δὲ uri o 

ἀρχὶερειὶς πο) or πρῶτοι viv ἰουδαΐωμ 4A 

τὸ 2525, "οὶ πρεκάλομ ἀνὸμ, az τό μοι 

X&gip καταυτο,, ὅπως μεταπέμψηταοι ἄν. 

Tp Eie Ἱερουσαλήμ, ed oup τοοιδντες REA Gp 

&vep 

ACTÁ 

nes femper.Poftannos autem plutesác/ 
ceffi , eleemofynas exhibíturus ín genté 
meatn,& oblationes, ín quibus compe^ 
rerunt me putíficatum ín templo , haud 
cum tutba;neq; cum tumultu . Quidam 
autem ex Afia Iudzi , quos oportebat. 
apud te prefto efTe & accufare;fi quid ha 
berent aduerfum me.aut hí ipfi dicant,fi 
quíd deprehenderunt ín me íniquitatis, 
cum ftem ín cócilío,aut de una hac uoce, 
qua darnaut ínter eos ftans , de refurre^ 
ctione mortuorum ego iudicor hodie ἃ. 

uobis. Auditis autem his, Felix diftulit 

illos, certo fcíens quac ad eam uíam atti 
nebantidicés: Cum tribunus Lyfias de^ 

᾿ fcenderít, pernofcam caufam ueftram . 

Iuffitcg centurioni, ut cuftodiret Pauli, 
fineretts eum relaxari, & ne qué ex illius 
familiarib9 uetaret fubmiíniftrare εἰ, aut 
adire eum.Poft alíquot autem díes cam 
adueniffet Felix cam Drufilla uxore fua, 
quz erat Iudza,accerfiuit Paulum, & au 
díuit ab eo fidem, qux eft in Chriftum. 
Difputante autem illo de iuftícia & tem 
perantía & de iudicio futuro , tremefa^ 
ctus Felix refpondit: In prafentia abi, 
cxterü opportunítaté nactus accerfam 
te.fimul & illud fperans fore; ut pecunia 
fibi dare£ à Paulo ut folueret ipfum,pro 
pterqd' & frequenter accerfens eum, lo^ 
quebatürcum eo. Bíennío autem exple; 
to , accepit fuccefToré Felix Porcium Fe 
ftum. Volens autem gratiam pra'ftare 
Iudzis Felix, relíquit Paulum uínctum: 

Feftus ergo füfcepta prouincia , poft 
tríduum afcedit Hierofolymam ab urbe 
Cafarea. Sienificaruntcg illi gio fa 
cerdotum ac prímores Iudzorü de Paw . 
lo, & rogabant eum poftulantes fauoré 
aduerfus eum,ut reíjceret eum Hierofo 
lymam,infidías tendentes ut interficeret 

eum 
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&vrop VI| rb $4 0 p- ὃ μιοὺ oto iis Q^ ἀπε» 

xe iu, cug&odf ἐμ το αὔλομ eU καισαρείᾳ, tau 

ἐμ δὲ acp ᾧ τάχει ἐκπορεύεσθαι. δι OD 

διωατοὶ SU VAT ucl συγκαταβάντεο, ξι τί 

ὄξι qv G9. ἀνδρὶ τότῳ, καϊαγοφείτωσαμ ἂν 

T), διατρίψας δὲ qv ἀυτοῖο Ἡμέρας Asia 

8 δέκα,καταβᾷο tic κοισάφειαμ, τῇ tzravei/ 

op καϑίσαρ Ἐπὶ τὸ Dio" , Ἐκέλδυσε op 

ταῦλομ αχοίῶαι, “ρα γενομένου dt &vTO, 

τὸ το ἔσασαμ δι ἀπὸ ἱεροσολύμωμ καταβεβα 

κότεο Tdd aoi, 02a (92) βαρέα οἀτὶ ἅμα. 

τα φέρφοντες VIA τὸ τοαύλου, ἃ ovx fac vop Gd 

ποδᾷξαι, ἀπολογουμένου ἀυτό), ὅτι ovS 

tio Top νόμομ TI Ἰουβαίωμ.,, ὄντε tQ ΤῸ i£ 

ep , ours tic xaícacá Ti ἕμαφτομ..Ο φῆ 

S δὲ τοῖς Ἰουδαΐοις ϑέλων χάφιμ κατα 

Sat , ἀποκριθεὶς Gd τταύλῳ, ξιπε. Θέσ 

Ado tio Ἱεροσόλυμα ἀναβὰς, Ἐκέί “οὶ τόὅτωρν 

κρίνεσθαι ἐπ ἐμοῦ, rms δὲ ὃ πσαῦλι7. ἐπὶ 

49 βήματι ποΐσαρος ἑσῶρ Erg, Ou με δέϊ 

neivtd at. ovd loue budtp Ἰιδίκασα, too I) σὺ 

x&Niop xi γινώσκειο, & E you) &d'ixo, € 

ἄξιο ϑανάτου τοέπφαχά τι, ὃν τοαραιτοῦ " 

qot ἀποϑανέίμ. Ἐἰ δὲ bud £p Kip op ὃυτοι 

xo TK 'yogBot uou, o vd'slo με δσαται vo To, 

χαρίσασθαι. καίσαρα, ἐπικαλοῦμοι. τότε 

9 Qs" συδλαλήσαο μετὰ T0 συμιβουλίου, 

ἀπεκείϑη V καίσαρα, Ἐπικέκλησιας 5 ἐπὶ καὶ 

cago, τοορεύσῃ, Hose δὲ δία γενομένων 

τινῶν, ἀγερίππας ὃ βασιλεὺς wg) βεςνίκη 

κατίώτησα, t καισάρεαμ, ἀσσασομϑνοι 

TÓp Qiisop . Ως δὲ τολείουο Ἡμέρας, δίέτρι, 

βεμ tx& , ὃ φῆσος b). βασιλέϊ ἀνέϑετο τὰ 

κατὰ τὸν waUAOp, λέγωμ « Ανής Tío à 

καταλελειμμένος ὑπὸ φήλικος décision , 

περὶ Ov γενομένου μου tio Ἰσροσο Av , 

φυεφάνισαμ δι ἀρ χΊσρείς (9) δι πρισβύν 

T:90: τῶ Ἰουδαίωμ, οἀτούμονοι κατἄυσ 

τῷ δ κίω, πρὸς ove ἀπεκρίϑαρ, ὅτι ov tsip 

Y3og ξωμαίοιο Xagileódad τινα, ἄνϑρω ^ 

πορ τις ἀπώλφαμ, πρὶ καὶ ὃ κατχγορόμϑνος 

ig 
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eum ín uía , Feftus autem refpondit , ut 
feruaretur quídem Paulus Cafarex : fe 
uero breui alíó profectarum . Quiíergo 
ínter uos( ínquít) potentes funt unà no^ 
bíscum defcédant,& fi qd'eft in hocuíro 
crímen, accufent eum . D'emoratus auté 
inter eos diebus amplius quain decem, 
defcendit Cacfaream:& poftero die fedit 
pro tribunali , iuffitig Paulum addu. 
Q αἱ cum perductus eflet , circumftete ^ 
runteum quí ab Hierofolyma defcende 
rant Iudzi , multa & erauía crímína in 
tendentes aduerfus Paulum, que nó po 
terant probare, Paulo pro fc refponden; : 
te,quod neq; ín lecem Iudeorum, neq; 
iíntemplum,neq; in Czfarem quícquam 
pecaflet.Feftus autem uolens eratifica^ 
τί ludais, refpondens Paulo, dixit: Vís 
Hierofolymam afcendere, & ibí de his 
iudicari apud me? Díxít autem Paulus: 
Adtribunal Cafarís fto,ubi me oportet 
iudicari.Iudzxis nullatn íníuríam feci, fi^ 
cut & tu melíus noftí.Síi ením nocuí, aut 
dignum morte aliquid fec , non recufo 
mori.Sí uero níhil eft eorum, de quibus 
híaccufant me,nemo poteft me illis do^ 
nare. Cafaré appello . Tunc Feftus cum 
confilio collocutus refpondit : Cxfarem 
appellaftícad Caffarem ibís.Et cum díes 
aliquot tranfacti eflent , Aerippa rex & 
Berníce defcenderunt Cafaream faluta- 
tuti Feftum. Et cum dies complures ibi 
commorarentur, Feftus reci retulit cau 
fam Pauli, dicens : Vir quidam eft reli 
ctus à Felice uinctus,de quo cum uenif2 
fem Hierofolymam , fienificarunt míhi 
principes facerdotü & feniores Iudzoz, 
poftulantes aduerfus illum coenitíoné . 
Quibus refpondi: Non eft Rhomanis 
confuetudo donare aliquem homínem 

ut pereat, priufquam ís quí accufatur, 
C 4 prafentes . 
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κατὰ πρόσωπομ ἔχοι elc κατηγόφουρ, τὸν 

Trop Té ἀπολογίας λάβοι περὶ τὸ ἔγκλή,, 

ματι’, Σωρελϑόντωμ odo αυτῶμ quads, 

ἀναβολί μηδὲ ufap ποοιισάμον 7, τῇ 

τξῆο καϑίσας ἔπι T9 βήματθ’, Ἐκέλδυσα 

ἀχϑίζαι ὃν ἄνδρα, essel ὃν σαϑέντες 0r «7 

τήγοροι, ὀυδὲ ufa otvtap Ἐπέφεφο, pi^ 

πενόοαυ Ἐγώ, υτήματα δέ τινα essel (δὲ n 

αὐ δΦασιδιαιμονίας Sixop πρὸς &wPp, v9) 

πατρί τινί)" τησοῦ τεϑνηκότος , p ἔφασκεμ 

6 ταῦλ( 129. Απορόμϑυος δὲ Ἐγὼ alix τε 

el τούτου Ἰήτησιμ, ἔλεγομ, &i βούλοιτο τοῦ 

φεύεσθ αὐ to Ἰσρουσαλ ἐμ. , «xà κρίνεόθ αἱ asl 

gi τούτωμ. τὸ δὲ τοαύλου Ἐπικαλεσαμᾶμου, 

, uen lida up ts σὺ T σεβασοῦ Φιάγνω- 

cip, Ἐκέλδυσα rigido ἀυὸμ, ἕως 6v miu 

Je αυὸμ πρὸς καΐσαρα, Αγφίππας dt πρὸς 

ἐμ φῆσορ ἔφκ, ἐβολόμίω t9?) &v?e TO) ἂν" 

ϑρώπου ἀκόσαι, Ὁ dt ἀυρῖομ φασὶμ, ἀκούσῃ 

ἀυτο) τῇ oup tzraveiop Ἐλθόντί 7 τῷ yer 

"ra ποὺ «ΟἹ βερνίκκο μετὰ τολλῖα avast, 

«e.g Ἰισελϑόντωμ te € ἀκροατήρϊομ duo 

τε PG χιλϊάςρχοις wg) &vd ot vis κατεξον 

xli ὄυσι dO) Asoc , 9)) κελεύσαντ( 7 τῷ 

φήσου, ἔχϑα ὃ τταῦλ( δ, 192) φησὶν ὃ di^ 

50“. Aera βασιλεῦ, (92) πάντεο 01 συμ 

παρόντες ἡ μῖρ ἄνθφες,, ϑεωρξίτε Trop » οὶ 

'$v τοὰρ ὁ τλῆϑ dív Ἰουδαΐωμ quécexóp 

4401, Ἐμ τε Ἱεροσολύμοις 9)) qua&ds , Ἐπιβολ 

ὥντες jd δε Ql &vróp porci. Ἐγὼ δὲ κα 

ταλαβόμϑιυξ) uude ἀξίομ θανάτου ἀυτὸμ 

᾿πεπραχένας, wo)) αὐτὸ δὲ τούτου ἔπικα, 

λεσαμϑλου τὸμ σεβασὸμ, ἔκρινα. τοέμιπεμ 

ἀυτόμ. περὶ ὃυ ἀσφαλές τὶ γράψαι ad κυ 

eim oux ἔχω, δεὸ προύγαγομ αυτὸρμ tg V/ 

᾿Δῶρ, Kod κάλισα Ἐπὶ σοῦ βασιλεῦ ἀγριτ) 

πα, ὅπωο q9| ἀνακφίσεωο γενομϑμας, Κῶ τὶ 

γράψαι. ἄλογορμ γάς (t d'ox& τεέμνποντα 

«δέσμιίομ, μιὰ καὶ τὰο κάτξαυτο οἄτίας cu 

ἐμᾷνοι. Αγφίππαρ ἢ πορὸς ὧμ τεαῦλομ ἔφη, 

ἐπιτρέπεταζ σοι ὑπὲς σεαυτῷ λέγει. τότε 

6 παῦλ 

ACTA 

prafentes habeat accufatores , locumitg 
defendendi accipiat de crímine.Cum er; 
co huc conuenílent, fine ulla dilatione; 
fcquéi die fedens pro tribunaliiuffiad, — 
duci uírum.De quo cum ftetiffent aca 
fatores,nullum crímen intédebant fu 
hifce rebus, de quibus ego fufpicabar, — 
fed quaftiones quafdam defua fuper? — 
ftitione habebant aduerfaseum, &de — | 
quodam Iefu defuncto, quem affirma^ 
bat Paulus uiuere.Hafitansautem ego —— 
dehuiufmodi quaftione,dicebam,num Ὁ 
uellet re Híerofolymam , & ibí íudicari 
fuper iftis. Paulus autem cum appellat 
fct ut feruaretur Augufti cognítioni;iuf 
fiferuari eum donec mitterem eum ad 
Cxfarem . Agrippaautem díxitadFe^ — 
ftum : Volebam & ipfe homínem au^ — 
dire. Cras;inquit, audieseum . Poftero — 
autetn díe cum ueniet Agrippa & Ber 
nícecum multo apparatu, & íntroifTent 
in audítoríum cum tribunís & uiris prín 
cipalibus ciuitatis , iubente Fefto addu 
étus eft Paulus.Et dicit Feftus: Agrippa 
rex, & omncs qui fimul adeftis nobifcü 
uírí,uídetís hunc homíné,de quo omnís 
multítudo Iudzorum ínterpellauit me, 
& Hierofolymis & híc, acdamantes non 
oportere eum uíucre amplíus. Eco uero 
comperi nihil dienum morte eum ad^ 
mififIe . Caterum cum is ipfe appellat? 
fct Auguftum, ftatui mittereeum . De 
quo quid certum fcribam domino , non 
habeo . Quapropter produxí eum ad 
uos , € maxime ad te rex Agrippa, 
ut examínationc facta , habeam quod 
fcibam . Iniquum ením mihi uidetur 
mittere uinctum , & caufas eius non fi 
enificare. 

Aerippa uero ad Paulumait:Per^ 
míttítur tibi loquí pro temetipfo . Tunc 

Paulus 



TON AnOZTOAODN. 

Ὁ w&V A7 ἀπελογᾶτο Extras σἰιὼ χᾶρα, 

τοὶ πσάντωμ Gp ἐγκαλόμοι ὑπὸ Tovd'aiop 

βασιλεῦ ἀγρίππα, ἵγημας Ἐμαυτὸμ μακἄ) 

glop., κέδδλωμ ἀπολογξοϑοι Ἐπὶ συῦ Ci e^ 

£op ; κάλιδσα γνώσίω ὄντα os τοάντωμ dm 

KI red aes Bap τε νὴ Ἰητκμάτωμ. d'10 δέο) 

u.a. σον, μακροπύμωρ kool μιδ. Tb Ὧ. 

oxo βΐωσίμ uos loo Ἐκ vea cr ΘΖ, ado ἀπὰς 

Xiía γενομθμίω qu Gd" ἔθνει κου qu Ἱεφοσολύ) 

ἕλοις, Ἰσασὶ τὸ Tee 0i Tod dioi eof. ̓νώσ'κου) 

τέ με ἄνωϑερ, tau ϑέλωσι μαςτυρέίμ, ὅτι 

WI σἰὼ ἀκριβεσάτίω διρεσὶμ «δὲ ἡ μετέφαρ 

θρησκείας, ἔφασα φαρισοῖ)7, 49) vd Eta 

vidi q9| πρὸς τοὺς πατέρας Ἐπαγγελῖ ας 

γενομδικο Varo τὸν θεοῦ £suxac κρινόμθν (97, 
tus ip ὁ δωδεκάφνυλομ ἡ μῶμ qu Ἐκτενεία νύν 

κτα καὶ Ἡμέφαμ λατρεῦομ , Ἐλπίφει κατα." 

τῆσον, οὶ e Ἐλπεί 7 Ἐγκαλθμαι βασιλεῦ 

ἀγείππα, ὑπὸ δῇ) Ἰουδαΐζωμ. τί ἄπιδορμ uel 

vero wadva Tp, ti Ὁ St0G νεκροῦ Ἐγείρει ; E^ 

γὼ uU odo ἔδοξα Ἐμαυτῷ πρὸς ὁ ὕνομια τα 

σοῦ Τὸ; ναϊωραίου d'&p πολλὰ ἐναντία πρᾶν 

£ou,0 νοὴ Ἐποίησα qf Ἱεροσολύμοις, 19) -ολ 

AoUe dfy cytap Ἐγὼ QuAaxdle xeTÉxAG^ 

σα» ali wo; d δ᾽" &gxisetop σι ασίαμ Ad 

Bp, ἀναιφόμϑϑωμ τε ἀυτῶ,κατίῴεγκα ψῆ 

Φομε toj WI πάσας τὰς σιυα γωγὰο oA 

λάκις Tie p ἀντούο,᾿νάγκαϊον βλασφκ 

a.p, πατρί οσῶρ τε Ἐμέκαινο uu 0)" ἀἂντοῖο, ἐ! 
δίωκο, ἕωο νοὶ tio τὰρ ἔξω τοόλειο, qu διο 

wo) τοορόνο μον E tie ml) δαμασκὸμ jue 

dLsciao 9) Ἐπιτροπῆς qO| eaa IJ ἀρχῖε 

géo » Ἡμέρας μέσης, βασιλεῦ, | rl) od op 

ξιδορ δυρανόθεμ ὕπερ alo λαμπρότατα Τῷ 

ἡλίου περιλάμψαμ μεφῶο, «9j τοὺς cli) t 

μοὶ sx0gG/o p ove . πάντωμ δὲ xecrazrsodv 

TO up tro lo "yl, ἔκουσα oro λαλᾷ 

cay πϑό 6 μιε, «9)) λέγουσα τῇ ἕβραΐ δι δία 

λέκτῳ. Σαοὺλ σαουῦλ, τί με d'itoxeos σκλκ- 

φόμ σοι πρὸς κέντρα λακτίζει. ἐγὼ δὲ Si^ 

mop. τίς ἦι κύρίε; ὃ ὃ cipe Ἐγώ ἔμι IB, 

op 

APOSTOLORVM, 369 

Paulus extentà manu pro fe dícebat:Su 
peromnibus de quibus accufor à Iudzís 
rex Aerippa.exiftímo me beatü,qui cau 
fam dicturus fim apud te hodie, cum ti 
maxime fis gnarus earum, quz apud Iu 
dzxos funt; & cofuetudinum & quarftio 
παι. Ὁ uapropter obfecro τε ας patíéter 
me audias. Itaq; uitam quidem meam, 
quam οσί ab adolefcentía, qux ab ínitío 
fuitín gente mea Híerofolymis,nouerüt 
omnes Iudaí;qui príus nouerant me ab 
inítio;fi uclínt teftimoniü ferre,quod fe^ 
cundum exquifitifTimam fectamnoftrz 
religioís,uíxerím pharifzus.Et nunc fre^ 
tus Ípe repromifTionis,qua ad patres no 
ftros factaeft à deo , fto iudicio fubie ^ 
étus,ad quà duodecim tribus noftra in 
ftanter nocte & die colétes deii, fperant 
fe peruenturas . De qua fpe accufor rex 
Agrippa à Judzis.Cur incredibile iudi 
catur apud uos fi deus mortuos fufcitat? 
Et ego quídé exiftímabam me aduerfus 
nomen lefu INazarení multa repugnan 
do facturü , quod & feci Hierofolymis. 
Et multos fanctorü ego carcerib? indufi, 

id principibus facerdotü poteftate acce^ 

pta:& cü occiderent, detuli fentétíam. Et 
per omes fynagogas frequéter puníiens 
eos, compellebam blafphemare, & am^ 
plíus infaniés in eos , perfequebar etiam 
ín extcras ufqs ciuitates. Quarum rerum 
ftudio cum irem Damafcü cam autorí^ 
tate € permiflu príncipü facerdotü , díe 
medio,rex;in uía uidí ἃ ccelo fupra fplen 
doré folis circafulfifle melumé , & eos 4 
mecü fadebát iter. Ca aütomes nos de 
cidiffemus ín terrá;audíui uocéloquenté « 
ad mec dicenté hebraíca lingua : Sául 
Sául,quid meperfequerís? Durü eft cibi 
contra ftímulos calcitrare.Eco auté dixi: 

-« QuísesdriezAc ille dixicEgo fum Iefus : 
quem 



$10 BPAZEIZ 

op c) διώκει, tO ἀνάσκϑι C sili Ἐπὶ τοὺς 

wód'ac σὸν, tie TO T0 0/2 Go 3l doi , aeo 

xegidadiar σε ὕπκρέτίω «9)) pé ruga p τι 

&idc , ὧν τε ὀφϑήσομιαζ σοι, dr αιφού uua 
σεξκ τὸ λαοῦ (92) δ" ἐνῶ , tie οὐδ Vd. σὲ 

tros vo, ἀνοῖξαι ὀφϑαλμοῖς Tp , TO) 

ὑποςρέψωι ἀπὸ σκότους tig G2 , x9) qo 

δ “σίας τὸ σατανᾷ ἐπὶ Top S:óp , τὸ λα.“ 

βᾶμ &vToUG drei p euagriap , «9) κλῆφομ 

ᾧν τοῖο ἃ, γίασμϑλίοιο wise τῇ tio ἐμέ, ὅδε, 

βασιλεῦ ἀγοίππα., oux Ἐγενόμίω ἀπειϑὴς 

τῇ ὀνρανΐῳ od [afa αλλὰ τοῖο ὧν d'au. 

πεῦτομ, wo) Ἰδροσολύμοις,, tro ddp τε 13 

Χῶραν q9| ἰουδαΐας, καὶ τοῖο ἔϑνεσιμ ἁπαΎ 

γῶδωμ μετανοξίμ, μοὶ Ἐπισφέφεμ Ἐπὶ Top 

ϑεόμ, ἀξία q9| μετανοίας ἔργα πράσονταρ. 

ἕνεκα Trop με δι Ἰουδαῖοι συβδναθόμνονοι 

ᾧν GÀ. ἱερῷ, ἐπαρῶντο δαχερίσαό)οι, Ἐπι., 

καφΐας odo Tux Gp q9 waa T0) ÜgoU , XXI 

q9| Ἡμέρας ταύτκε sux, nerves uu O^ 

Δικρῷ τε καὶ κεγάλῳ, 0vJtp Ἐκτὸς λέγωμ, 

&p τεῦι πεοφῆτοι Ἐλάλησαμ piov Top 'Y1/ 

vecQat , (9) ῥκωῦ σῆρ » ti τραϑατὸς ὃ Χρισὸς, 

ti πρῶτ( Θ΄ d ἀνασάσεως vexgGip qoe μέλε- 

λαπαταγγέδιερ ἴδ᾽ λαῷ (9) τῖς ἔϑνεσὶ, 

ταῦτα δὲ &kvTO ἀπολογόμϑμου, ὃ pis" 

μεγάλῃ τὴ φωνὴ ἔφα, μαΐνῃ το αὖλε,τὰ τοολ 

λά σε γράμματα. tie μανΐαμ wteiTt éd. ὃ 

δὲ, ov μοζνομαΐ φησὶ κράτισε φῆσε, G2 ^ 

ληϑείας (9) σωφφοσώνο ξέματα emo tyr 

γομαὶ, &zrisacrot you) wel τούτωμ o ba 

σἸλεῖο, πρὸς op à) wodexcia] *u30€7 λαν 

A8, λανϑάνᾳμ yo) ἀνὸμ τί τούτωμ, ὃν ati" 

ϑομοι ovd ep, bu γάς Kp qu γωνΐα aremea, 

"yu.tuop Tro , τοισεύειο βασιλεῦ Ἀγρίππα. 

'Pio aeodpiroaua ; ὄιϑα ὅτι τοισεύεις, ὃ dt G^ 

γοίππας πρὸς Pp τεαῦλομ piss ὀλίγῳ IA 

ταείθεις γϑισϊανὸμ γενέ, 07) aU Ao ξιπερ. 

tug ojo ἂρ Gd) θεῷ, € qu ὀλίγῳ C ᾧν πολ 

AG, ov μόνον σε, tO (92) πάντας τύ i^ 

κδοντάς μον σήμιφομ, γενέσθοι τοιούτονς, 
τε - 
07r0! 

ACTA 

quem tu perfequeris . Sed exurge & fta 
fuper pedes tuos. Ad hoceníim apparui 
tibi,ut coftítuam te míniftrum acteftem 
& corum qux uídifti : X eorü ín quibus 
apparebo tibi , eríipíens te à populo & 
gentibus,ín quas nuncte mítto, ut ape^ 
rias oculos eorum,ut conuertantur à te^ 
nebrís ad lucem , & à poteftate fatanz: 
ad deum, ut acipíant remiffionem pec^ 
catorum, fortem ínter eos qui fanctifi 
catí funt per fidem quz eft ín me. Vnde 
rex Agrippa;non fuí inobediens ccelefti 
uifioni, fed his qui funt Damaíci prímü 
& Hierofolymis, & per omné regionem 
Iudzz, deinde & gentibus annuncía^ 
bam,ut paenitentiam agerent, & conuet 
terentur ad deum,opera facientes digna 
ijs qui refipuiffent . Hacex caufa Iudai 
me ín templo comprehenfum tentaue^ 
runt interficere . Auxilium ígitur nactus 
dei, ufq; ín hodiernü díem fto, teftificás 
tum paruo tum magno , níhil aliud di - 
cens, Gp ea quz prophetz pradixerant 
futura efle, & Mofes , an paffurus fuerit 
Chriftus , an prímus ex refurrectione 
mortuorü lumen annuncíaturus fit po ^ 
pulo & centibus.F1zc autem cum pro fe 
díceret , Feftus maena uoce aít : Infanis 

; eo 

Paule.Multz te líterz ad infaníam con- 
uertunt . Et Paulus;non ínfanio,inquit, 
optíme Fefte, fed ueritatis & fobrietatis. 
uerba eloquor. Scit em de hísrex apud 
quem & libere loquor. Latere ením eum 
nihil horü arbitror. INeq; em hoc ín an^ 
σαΐο σε eft. Credis rex Acrippa pro^ 
phetís?Scio qd" credis. Agrippa autéad 
Paulum aít: Modica ex parte perfaades 
míhí ut fiam Chriftian?.Et PaulPaít:op 
tarím à deo,ut no folü modica ex parte, 
uerüctid magna:nó te modo.fed omnes 
ctíam, quí me audiunt hodie, efle tales, 

qualis 



ΤΩΝ ἈΠΟΣΤΌΛΩΝ. 

ὃ προῖ(Θ κὰ γώ tuus πσαρεκτοο dI δεσμῶμ 

TT. νοὶ ταῦτα &rmóvc 7 &vo , visu 

ὁ PaciAsio (9) ὁ ἡγεμὼν, es βερνίκα, 9) o 

evyxa 3 woyot &v To Te i9)) ἀναχωρήσαντες, 

Ἰλάλοων 1606 ἀλλιήλος 2 Ey oV Teo. ὅτι ουδὲμ 

Sav&rt Eiop i d'ecj Gp πράσσει o ἄνθρωπος 

- Sur G^, ἀγρίππας dt T. φήσῳ Ex, ἀπολύ 

λυόϑαι Ἐδιατο ὃ ἀνϑρωπίθ}" δυτος, tiii t^ 

πεκέκλητο καίσαρα, 

“πλᾶρ ἡμᾶς to T rra o, aiSsd'id'ouo τόρ 

T& aU Aop καΐτιναο ἑτέςος δεσμώτας ἕκα) 

τοντἄρ χα, οὐδμιατι THAO, σπείρης casis. 

. Ἐπιβάντες δὲ τεολοίῳ &d eau] ivo μιἔλνοντες 

τλᾶρ vio τὶ ἢ ἀσΐαν τόπο, ἀνήχθη, 

ὄντος cab Rip eerság xov μακεδοόνορ ϑεοσὰ 

λονικέως,, τῇ τε ἑτέρα κατήχθημϑι io διδῶ 

να φιλανθρώπως το Ἰόλϊος Gg τταύλῳ 0H 

ϑάμϑμος, ἐπέτρεψε πρὸς τούς φίλο τος, 

θέντα, Ἐπιμελείαο τυχᾶμ.. κακέίϑεμ ava 

Avr» ὑπεπλεύσαμϑυ doo κύπφομ, διὰ ὁ 

τοὺο ἀνέμιϑο erat. qr Loue. τό,τε τοέλαγος 

T0 VIA cio κιλιπκίαμ καὶ τοαμφυλίαμ δῖα» 

πλεύσαντες, κατήλθο δῦ tio μύρα (ΟἹ λυκΐ, 

«o, κἀκ ξυρὼμ ὃ ἑκατόνταρχος τλοῖομ ἃ» 

λεξανδοινὸμ, τολέομ tie ali) Ἰταλίαμ, quefot 

βασερ hue £16 ἀυτό, Ep ixavdig 5 ἡμέραις 

Ῥραδυπλοοιζύτεο, (92) 4.0248 γενόμονοι VIA 

arbi xvid'op , μιὰ προσεῶντ»" ἁμᾶς τὸ ve^ 

γμου, ὑπεπλεύσαμϑν ado κράτίω { σαλμώ 

υἱω. μόλις τε τοαραλεγόμϑμοι ἀυσίὼ, (A07 

p3w &ie τόπομ τινὰ, καλούμῆυομ καλοῦο λι 

υϑίας, ὃ Ἐγγὺς ip τοόλιο λασαΐα. Ἱκανοῦ 

dt χβόνου δαγενομῆμου, νοὴ ovv € id'ut^ 

πισφαλοῦρ T9 $2006, d'ia δ᾽ νοὴ alo vusst 

eu Wd πϑεληλυϑέν αν, ταφῆναι ὃ τταῦλος, AE" 

"yop &voie . Avd'eso, scopo ὅτι μετὰ ὕβρεωρ 

πο) o2 6 quiae, 0v μιόνομ T9 φόςτο κοὴ 

A9) πλοίου, ἀνὰ νοὶ df. ux Gp Rus Gp μέλ," 

Aap ἔσεσθαι Top τολοὺῦμ. ὃ δὲ ἑκατόνταρχος 

Ὅδ' κυβερνήτῃ νοὴ δ' ναυκλύφῳ Ἐπείϑετο 

MAONOU, li τῖς ὑπὸ τὸ τοαῦλον As'yopSioic. 

us Ανδυθέτου 

£o δὲ Exgi dn T um 

. autem gubernatorí & INaudero maoís 
. credebat, dj hís quac à Paulo dicebant, 

APOSTOLORVHM. jt 

qualis eco fun, exceptis uinculis hís . Ec 
hzceo locuto, furrexit rex , ac praes; & 
Bernice,& qui affidebant eis. Et cum fe^ 
ceffifTent , loquebantur inter fe dicentes: 
nihil morie aut uínculis dignum facit 
homo ifte . Acrippa autem Fefto dixit: 
Diímiítti poterat homo hícfi non appel, 
laffet Cafarem. | Poftcg aüt decretum 
efb,ut nos nauícaremus ín Italíam,tradi 
derunt & Paul & quofdá alios uinctos 
centurioni, nomine lulío, cohortis Au- 
euíta. Confcéfa autem naue Adramyt 
tina nauícaturi iuxta loca Afiz, foluiz 

. mus,perfeuerante nobifcum Aríftarcho 
Macedone T heffalonicenfi.Sequéti aw 

. tem díeappulimus Sídonem. Et Iulius 
humaniter tractato Paulo, permifit ut 

. adamicos profectus, ab illis curaret. Et 

indecum foluifIemus, fubnauigauímus 
íuxta Cyprum , propterea quod eflent 
uenti contrari). Et pelagus qd eft contra 
Cilícíam & Pamphylíam,emenfi,perue/ 
nímus Myram,qux eft Lyciz,& ibi na^ 
ctus centurio nauem Alexandrinam ,na 
uígantcm ín Italíam, tranfpofuít nos ἱπ 
cam.Et cum multis diebus tarde nauiga 
remus, uix&s deueniflemus contra Gni- 
dum,prohibéte nos uento,adnauicaui^ 
mus Cretz iuxta Salmonen.Et uíx pra» 
terlegcentes illam , peruenímus ín locam 
quendam, qui uoca£ Pulchri portus,cuí 
uicina erat cíuítas Lafxa . Multo autem 
tépore peracto,& cü eflet am periculofa 

, nauigatio , ob íd quoq; quod iam ultra 
tempus fuftinuiflent inedíam,admone^ 
bat cos Paulus,dicés eís: Víri;uideo qd? 

. camíníuría multoQg damno,non folum 
oneris & nauís,fed etíam animarum no» 

ftrarum futura fit nauíeatío . Centurio 

o 

Etcum 

XXVII 



$12 ΠΡΑΞΕΙ͂Σ 

Ἀνδυθέτϑ δὲ τῷ Aus ^ ὑπάρχοντος. πρὸς 

ἥβδαχαμασΐ 04,61 ταλείους ἔθενῖο βαλίῳ ἄνα 

χϑίῶσι wax&üsp , ἔνπως δώνωιντο καταντῇ 

σαντες tug φοίνικα πϑαχειμιάσαι,λιμϑλῖα «Θὲ 

κρύτκο, βλέποντα μι] λίβα (92) VI x Geop. 

ὑποπνεύσαντίι P δὲ vóvs, δόξαντες q9| ago 

Θέσεως κεκρατακέν αι, ἄραντες ἄοσομ, me^ 

λέγοντο ali κρήτίω, μεῖον πολὺ δὲ ἔβαλε 

κατάυρφϑδ)ὶ ἄνεμι 7 τυφωνικόο, ὃ καλδόιῥῆνος 

Ἐυροκλύδω. σιιϑαςφπασθέντος dt T9 τλοίσ, 

ηοὴ μιὰ δαυαρμϑα ἀντοφϑαλμᾶμ 69. ἀνέ; 

4.9, Ἐπιδιόντεο Ἐφερόμεθα . ΝΑσίορ διέ τι V^ 

ποδφραμόντεο, καλό μδθομ κλαύδίω, μόλις 

To Ugo μον Tis i κρατεςς γενέσθαι (δὲ σκάφη, 

Vp ἄραντα, Pox3elouo Ἐχβῶντο, V zro]oVVap Tes 

ὁ wAoTop, qos uoi Te μιὰ tre σἰὼ σύςτίω 
ἀκπέσωσι, χαλάσαντερ P oxsU O^ , ovrog 

ἘφέφοντοιΣ pod eG dt xeiaQopSuop Wu Gp, 

τῇ tiia txjboA b Ἐποιοίῦτο, wg) τῇ τρίτῃ ἂν 

τόχερες miu exilio “τῷ τολοίου Ἐῤῥίψα uu 
δή Te Ἡλίου, μιή τε &Seop Ἐπιφοινόντω» 

Ἐπὶ πλείονα ο Ἡμέρας, χεμῷνόσ' τε OVK ολί 

γου Ἐπικειμῆψου, λοιπὸμ esse iioi ro τοᾶσαν 
Ἰλπὶρ τὸ c 1e ot Ἡῤκᾶο, a0 o δὲ ἀσιτίσ 

«to ὑπαρχὅσις, τότε σαθεὶς ὃ was AG qu 

μέσῳ KT p, ἔι περ. Εδαι μιοὺ ᾧ Gd ero w^ 

ϑαρχήσαντάς μοι, μὴ ἀνάγεσθαι ἀπὸ (5) 

κρήτης, κεςδῆσιαί τε alb ὕβοιμ ταύτίω wo)) 

abo Ἰυμίαμ. 9) τὰ vào πραινῶ ὑμᾶς tuu" 

up. ἀποβολή 072 ψυχῆς ov δὲ μία ἔσο ο΄ 

ὑμῶμ, Al τὸ τολοίου, πρέσε γάρ μοι τῇ 

υὐκτὶ ταύτῃ ἀγΎγελ 7 τὸ ϑεοῦ ὃν ξιμὶ, ᾧ 

W) λαγρεύω,λέγω p» 448 φοβοῦ παῦλε,καΐσα 

gl σεδᾶ πραοίζαι, kal δου κεχάριπαξ σοι ὅ 

θεὸς πάντας Ῥιο τλέονταρ μιετά cov, dio 

ξυϑυμέίτε ἄνδφερ, τοισεύω youn Go. θεῷ, ὅτι 

δυτος ἔσαι, xa op τρόπομ λελάλατοζ μο!- 

tio viicop Δέτινα δᾶ ἡμᾶς ἔκπεσέίμ «ὡς δὲ 

τευσαφεσκαι δεκάτη νὺξ Ἐγγύετο, διαφερομέ 

vop Ἡμῶν sU d. ἀδείᾳ VIA μέσομ «δὴ w^ 

κτὸς, ὑπενόσωυ δ! ναῦται προσάγαμ τινὰ 
: | &veis 

ACTA 

Et aim aptus portus nó effet ad hyber ̂  
nandá,coplures ceperüt cofilíá foluendi 
illinc, fi quo modo poffent puecti Phoe 
nicem illíchybernare.Is eft portus Cretae 
fpectans ad Africum &ad Chora.Afpi 
ranteaüt Auftro;rati fe ppofiti copotes, 
cá foluiffent Affon, przterlegebant Cre 
tam, Verü haud multo poft coortus eft 
cotra ipfam uentus Typhonicus,qui uo 
catur Euroaquilo. Cumég correpta effet 
nauís,nec poffet obníti uento,data naue 
flatibus ferebamur.In ínfululam autem 
quandá deuecti , quz uocatur Clauda, 
uíx potuímus obtinere fcapham . Qua 
fublataadiutoríjs utebantur, fubcingen- 
tes nauem, títmentes ne in Syrtím incide 
rent; demifTo uafe,fic ferebant. Cum au 
tem uehementi tempeftate íactaremur, 
fcquéti díe iactum fecerunt, ac tertío die 
noftris manib? armaméta nauís proíeci 
mus.Porró neq, fole neg; fyderibus ap^ 
parentibus ad coplures díes,& tépeftate 
non exíoua immínente , íam ablata erat 
fpes omis falutis noftra. (Οἵ auté multa 
íam efTet ínedía,tuncftans Paulus ín me 
dio eorü , dixit: O portebat quidé 6 uiri 
audito me nó foluere à Creta, necaccer^ 
fere nobis íniuríáà hanc & iactura. Et πῆς 
hortor,ut bono anímo fitis, lactura em 
anima nulla erít ex uobis, fed tantü na^ 
uis, Aftitit em míhi hac nocte angelus . 
dei cuius fum ego;qué & colo, dicés: Ne 
timeas Paule, Caffari te oportet ifti, Et 
ece donauit tibi deus omnes quí naui ̂  
cant tecum.Propter quod bono animo 
eftoteuíri.Credo em deo,qd ficerit;qué 
admodü dictü eft mihi.In infulam auté 
quandá oportet nos eijci. Sed pofteadg 
quartadecima nox füperuenitnauígans 
tibus nobís ín Adría círca medíum no 
ctis, fufpicabantur nauta apparere fibi 

aliquam 



TO0N ABOZTOAQON.: 

| ἀυτοϊο:χώφαμ, C βολίσαντεο, ἕυρομ Ὀργυὰρς 

ἔνκοσι, βραχὺ δὲ δασάσαντες, κοὴ ππάλιμ 

βολίσαντερ, ἕυρομ ὀργνὰς δεκαπέντε. Φο,7 

C5 ufjuci τε μά ros io Ee x To τότπισςἐκπέσω 

cip, Ἐκ πϑύμινκο ξίψαντε ἀγκύρας τέσσαρας» 

ἤνχοντο Ἡμέφαμ γενέσθαι, τῶμ δὲ ναυτῶμ 18 

Todyrop φυγᾶμ Ἐκ τὸ wAofd , wg) χαλα 

σάντωμ σἰὼ σκάφίω tio σἰὼ ϑάλασσαμ, meo 

- βάσει Ὡς ἐκ πρώρας [£90 VT cop ἀγκύρας Ἐσ 

κτείναιμ « ermep Ὁ waVAG Ὧδ' ἑκατοντἄφ, 

Xe νοὴ τοῖς Ξρατϊώταις, tap pui δυτοι si^ 

νωσὶμ qu V ττὐλοίῳ, Vue colat ὃν διώνα. 

ὥς. TOT I φρατῶταις ἀπέκοψαμ τὰ «0^ 

εἴα (Θὲ σκάφας," race δυσί exeo. 

Gg δὲ Ov Fue ep Ἡμιέφα "yis πϑεκἄλει ὃ 

τοαῦλθ' ἅπαντας μεταλαβέϊμ τροφῆρ, λέ 

ωμ. τεοσαφρεσκοιδεκάτίω σήμερορ Ἡμιέφαμ 

“προσδοκῶντες ἀσῖτοι διατελέτε,, μαδὲμ 

περοσλαβό fuoi, δ᾽ ὸ Teo 8 ὑμᾶς προσ. 

λαβᾶν Τροφῆς, TO) TO you) πρὸς (δὴ Uer 

ξας σωτηρΐαρ ὑπάρχαι,ουδενὸς & ὑμῶν θρὶξ 

Ἐκ Q9) κεφαλῆς τοεσέίται, ΕἸπὼμ δὲ ταῦτα, 

ποὺ λαβὼμ ἄρτομ, tuxagisuce τὸ ϑεῷ qué 

πῖομ τάντωμ s wo) πλάσαο, ἴρξατο tap. 

ἔνϑυμοι 5 γενόμϑνοι τοάντες, C oor mot 

λάβοντο τροφῆς, suu δὲ qv "GÀ πλοίῳ &t 

πᾶσαι ζυχαὶ, διακόσται ερδομηκονταέξξ, 

κορεδϑέντες δὲ τροφῆς, ἔκόφιζομ ὁ τολοῖομ, 

Ex oM por Top σῖτομ ti πὰ ϑάλασαμ, 

ὅτε dt Ἡμέρα Ἐγγύετο, lu γί ovx Ἐπεγίνω, 

exop , κόλπορ δέ τινα κατενόοιυ ἔχοντα, 

εἀγίαλδυ;, tio 0p Ἐβραλεύσαντο & d'uva Top, 

dz cat τὸ ττλοῖομ; Wo) τὰς ἀγκύρας weit 

λόντεο, trop tio Tl ϑάλασαμ, ca. Viv ̂  

TiO τὰο 36V κτηρίαρ ΔΑ) τοκδαλίωμ, νοὴ tz 

gavvo Pp ἀφτέμονα. τῇ τονεούσῃ,, κατέίχομ 

— Aie Top ay ia dp « asgimeaóvTto δὲ to τόσ 

mop διϑάλαοσομ, ἐπώκειλαμ ali να, wo) 

ἢ ue? ποώρα ἐρείσασα, ἔμανεμ kd Gvros v 

b axiiuva Ἐλύξτο ὑπὸ 95) βίας df) κυμάτωμ. 

τὼμ δὲ Ξρατϊωτῶμ βονλὴ Ἐγζύετο, ἵνα τοὺς 

2t δεσμώτας 
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aliquam regionem. Quí & demiffa bo 
lide, repererunt paffus uiginti, ac pufiL- 
lum índe diereffi;yrarfum(g demifla bo^ 
lide repererunt paflus quindecim . Ti^ 
mentescp,ne ín afpera loca incíderét , de 
puppi íactis ancorís quatuor , optabant 
díem oríri.INautís uero quarentibus fi^ 
cere ἃ naui, cum fubmififfent fcapham 
ín mare, fub prztextu uelut € prora an 
coras extenfuri , dixit Paulus centurioni 
& militibus : INift hí ín naui manferínt, 
uos falui fierí no poteftis. Tuncabfcide^ 
runt milítes funes fcaphz, & pafli funt 
eam excidere. Et cum dies inciperet ap ̂  
parete, hortabat Paulus omnes fumere 
cibum,dicens : Díes híc dedimufquartus 
eft, quod expectantes íeiuni permane^ 
tis,nihil accipientes. propter quod horz 
tor uos , ut futmatís cibum : hocením ad 
falutem ueftram pertínet , quía nullius 
ueftrum capillus de capite cadet. Et cum 

hzc dixiffet , fampto pane gratías coit 
. deoin confpectu omníum , & cum fre 
ciílet;ccepit edere.Porro anímiís iam re^ 
creatis omniü,fumpferunt & ipfi cibum. 
Eramus uero uniuerfx anima ín naui 
ducenta feptuagíntafex . Et fatíati ci^ 
bo , alleuabant nauem, eíjcientes tríti ^ 
cum ín tnare. Cum autem dies effet;ter^ 
ram nonaenofcebant: finum uero quen 
dam anímaduerterunt,habenterm líttus 
in quod cogitabant .fi poffent,impínoe- 
re nauem . Etcum ancoras fuftuli(Tent, 
committebant fe mari fimul laxatis iun» 

cturís gubernaculorum, & fublato ar^ 

temone ad aurz flatum , tendebant 
ad littus . Et cum incídiffent ín locam 
bimarem, ítpegerunt nauem. Ac pro^ 

ra quidem infixa manebat ímmobí 
lis : puppís uero foluebatur à uíunda^ 
rum. Militum autem confilium erat , ut 

: D uinctos 
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δεόμώτάς ἀποκτείνωσι, Ut TIG bac Av 

Ῥήσὰς δ᾽ιαφύγοι, ὃ δὲ ἑκα τόνταρχ Θ΄ Pu; 

λόμον Θ΄ διασῶσαι τὸν παῦλομ , txAV^ 

ep ἀντοὺς TO λήματος, Ἐκέλουσέ τε τὺς 

δαυαρμϑλονο xoA va Pip, ἀποξξί γαντέρ πρῶ 

ταῦ ἐπὶ alio lio doi ἕνοι, ποὺ τοὺς λοιποὺς, 

to Do ἐπὶ σανίσιν, να δὲ Ἐπί rivop dV τὼ 

πὸ τὸ Aoi, C ὅντως ἐγγύετο τοάντας δία 

evi at ἐπὶ abi 05. 

Καὶ δ᾽ασωϑἐντὲς, τότε tréyvedap , ὅτι 

ἀελίτα ἡ vic" καλᾶτας. οἱ δὲ βάρβαροι 

παρέχομ ov alb vvxScap φιλανϑοωπίαμ 

8 Tp νά ψαντες γουῇ τουρὰμ, προσελάβονϊο 

-σάντας ἡμᾶς, διὰ Top νετὸρ Pj Ἐφεσῶτα, 

wg) διὰ ὁ Jux ̂. συξρέψαντορ dt τῷ ταύ 

λυ φρυγάνωμ τολῆϑ , καὶ Ἐπιϑέντός [rri 

αἰὼ πυρὰν, ἔχιδνα Ἐκ (δὴ ϑέφμκο Le tof 

σα, καϑῦψε q9| χερὸς αντο). Ὡς δὲ ἔιδομ δὲ 

βάρβαροι κρεμάμδῆνομ ὁ ϑκρίον Ἐκ (ΟἹ Xe 

ες ἄυτο), ἔλεγομ πρὸς ἀδλήλουο , πάντως 

φονεύς δῶμ ὃ ἀνϑρωπίΘ' ὄυτος, ὃν δίασω 

θέντα ἔκ qO| θαλάσσας, ἡ δίκν 1009 ovx ἔιασεμ, 

Ὁ μοὺ od ἀποτινάξας τὸ θηρίου tio τὸ τοῦς» 

ἔπαϑερ ουδὲρν κακόμ. 6r δὲ προσεδόκωμ av 

p μέλαν το πραόϑαι, αὶ xaTa iT [ep ἄφνω 

νεκρόμ, ἐπὶ τοολιὶ δὲ αυτῶμ προσδοκώντωμ, 

Wo) ϑεωροζώτωμ μηϑὲμ ἄτοπομ is ἀυτὸμ γ! 

νόμονομ» uera bo por ἔλεγον Scop ἂν 

Top vod, ᾧ δὲ τοῖς ποτρὶ Pp τόπομ ἐκένομ, 

ὑπῦρχε χωρία [^y πρώτῳ αδὲ νήσου, ὀνό μια» 

τι ποπλίῳ, 0o ἀναδεξά μον θ΄ ἡμᾶς Tp de 

Ἀμέφαρ φιλοφρόνως δξένισεμ . Εγγύετο δὲ ἃ 

ππατέρα τῷ ποπλίον τευρετῖς νοὴ duce 
Tief & cuv: xóuQuop xocraxéddaz . moo 9p 6 

wel AG" usi Sap wg) προσθυξάμϑιος » &^ 

πιθεὶς τὰς χᾶρας ἀυτῷ,Ἰάσατο αυτόριτὅτα 

odo "ytvo μϑυΐου νὴ δι λοιποὶ δι ἔχοντι is 

νεΐας qi τῇ νήσῳ, προσήρχοντο νοὴ Ἰϑεραν 

'πεύοντο,, o 492) woo τιμαῖς Eri Aug) 

ἡμᾶς, hod ἀναγομῆψοις Ἐπέϑεντο τὰ πρὸς 

lo γβείαμ. μετὰ δὲ τρᾶς μίῶας ἀνήχθαμυ 
; 

x ; Ξ q? 

ACTA 

uinctos occiderent, ne quís cum enataf^ 
fct, effugeret. Ac centurío uolens ferua- 
re Paulum , compeftuit eos à confilio. 
iufli&que, ut qui poffent natare, abíjce^ 

 rentfe prímos, & in terram euadcerent, 
cxteríG partim ín tabulis, partím in qui 
bufdam nauís fragmentis. Et ficfactum 
eft, ut omnes incolumes euaderent ín 
terram. Etcameuafiflenttunc coeno xxyi 
uerunt , quod Melite infula uocaretur, 
Barbari uero przftabantnonuulgarem 
humanitatem nobis. Accenfa ením py^ 
ra,recipiebant nos omnes propter hym; 
brem quí ímmínebat, & propter frigus. 
Cum congreeaflet auté Paulus farmer 
torum multitudinem , & impofuifTet in 
ignem,uipera e calore prorepens,inuafit 
manum eius. Vt uero uiderunt Barbari 
pendentem beftíam de manu eius,inter 
[efe dícebant:O mníno homícidaeft ho; 
mohíc quem feruatum € marí ultio non 
finit uiuere. Et ille quidem excuffa uipe^ 
ra ín ignem, mali nihil paffus eft. Ac illi 
exiftímabant futurum ut íncenderetur; 
aut concíderet repente mortuus. Diu au 
tem illis expectantibus, & intuentibus 
nihil mali íllí accidere;mutata mente di^ 
cebant eum efTe deum . Ín locís autem 
illiserant pradía primati ínfulzz , nomi 
ne Publío , quí nos exceptos.tríduo be^ 
nigne tractauit hofpítio . Contigit au^ 
tem patrem Publij febribus ac dyfen^ 
tería uexaturn decumbere . Ad quem 
Paulus íntrauít: & cum oraflet , impo^ 
fuifTetque εἰ manus, fanauit eum. Hoc 
fcitur facto , ccterí quoque qui habe 
bant infirmitates ín ínfula , accedebant 
& fanabantur: qui etíam multis hono- 

. ribus nos honoraucrunt, & foluenti- 
bus impofuerunt , qux neceffaría erant; 

- Poft menfes autem tres nauigauimus 
" 



ΤΩΝ ΑΠΟΣΤΟΛΩ͂Ν: 

ὧν wol rope Xe Ak TI q τῇ vitate, &^ 

λεξανδοίνῳ, τοαρασιίμῳ δΊοσκὅφοιο, 109)) xa 

T&XSrvie tio συρακὅσας ἐπεῤιείναμεμ Ἐμὲ 

guo τρᾶς. ὅϑεμ τοερίελθόντες κατίωτήσα 
ἐδ tie ξόγϊομ, hod μετὰ μίαρ Ἱμέραμ Ἐπισ 

γενομϑλ νότου, δ ϑυτεροῖοι HA Do uf, r6 πρὸ 
τιόλδρ, ὃυ ξυρόντες ἀδελφοῖο, ex Ong 

tov To ἔπι μᾶναι ἡμέρας ἘΠ] ἄ,νοὴ QUTD90 

tue Ὁ ξώμίω ἤλθομϑν. κακᾶθεμ δι ἀδελφοὶ 
αἀκόσαντε τὰ πο! ἡμῶρ, dL op &ro ἀπάν 

τασι Ἡμῖν, cer tenu φόρα, Yo) afiGp 

Ta seva p. Ove ̓δὼμ 6 w aU tuxaeisicas 

V 3:3, ἔλαβε ϑάρσορ, ὅτε δὲ ἤλθομιον tue 

ξώμίω, ἑκατόνταρχος πϑέδωκε τοὺς deo 

ἴους "Gg φρατοπεδάρχη, GÀ δὲ τταύλῳ t, 

πετράπε μϑψερ καδέαυὸμ,σαὺ S) φυλάο» 

δόντι ἀυὸμ Ξρατϊώτῃ « Εγγύετο δὲ μετὰ μέ 

φὰς 796 , συγκαλέσασθαι Cu τπαῦλομ τοὺς 

ὄντας εἶν Ἰουδαΐωμ πρῶτες. σιωελϑοντωρ 

δὲ ἀυτῶμ, ἔλεγε πρὸς αυτούο - Avd'eco ed 

οὶ, Ἐγὼ ovdtp φναντίου τοιήσαρ Sd λαῷ 

3i τοῖο ἔθεσι τῖο πατρώοιο, ϑδϑέσμι δ ἴε! 

φυσολύμωμ Ted Olio to o χέιραρ TIV ζω 

μαΐωμ, δι ceo, ἀνακφίναντέρ με, Ἐρὅλοντο 

ἀπολύσαι, διὰ ὁ μηδὲ μΐαμ οἀτίαμ ϑανά» 

ταὺπάρχαμ qu ἐμοί, ἀντιλεγόντωρ δὲ δ᾽ 

Ἰουδαΐωμ, Ἰναγκάφϑίω Ἐπικαλέσαδϑοι xo^ 

σάφα, ουχ Go τὸ ἔνθα μόν ἔχωμ τί κατὰ 

γορῖσαι, διὰ ταύτίω odb là οἀτίαν τάφο 

κἄλεσα ὑμᾶς, 1d ep (9) προσλαλῆσαι, ἕνε" 

xsp oup qQ| tvrid Q4 τὸ Ἰσράϊλ ali) Ave 

eip ταύτίωυ wieixeuot. i δὲ πὲς ἀντὸρ Sy 

zrop, ἣ μιξιρ ὅντε γράμματα sel σου td'iE^ 

sa ἀπὸ qO| Ἰουδαΐαο, ove τραραγενόμεν 

νός vio δ᾽ Kd A pop ἀπήγγειλεμ ἢ Ἐλάλκ," 

σίτι τατοί σου ποονκφόμ.. ἀξ μδὺ δὲ aao 

eov ἀκῶσοι & Φρονέϊο. essel (JU oup qO| ug € 

eioo raU TO γνωσόμ Gap RTI, ὅτι corde 

Χο ἀντιλέγεταξ. ταξά uwoyoi δὲ ἀυτῷ ut^ 

ga , ἧκομ πρὸς &v?p to ato £f ap τολείονσ 

VsQ , διο δγετίϑετο δίαμαρτυρόκυ 07 “ἰὼ 

βασἸλείαμ 
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in naui Alexandrína, qux ín infula hye^ 
mauerat, cuí erat infine Caftor & Pol 
lux.Et cum ueníflemus Syracufas, man 
fimus tríduo.Inde circumlegentes deue^ 
nimus Rhegium,& poft unum diem af 
flante auftro,poftridie uenimus Puteo^ 
los, ubi repertis fratribus rogati fumus / 
manere apud eos dies feptem , & fic ue 
nimus Rhomam.Et índe cum audifTent 
fratres de nobis prodierunt ín occarfum 
nobis υἱῷ ad Appi) forum ac tres taber 
nas , Quos cum uídiffet Paulus, eratíjs 
actis deo, fumpfit fiduciam. Cum auté 
ueníffemus Rhomam,centurío tradidit 
uinctos príncipi exetcitus. Permiffum 
eft autem Paulo, ut maneret folus cum 
cuftodiente fe milíte . Pofttertium au ^ 
tem diem couocauit Paulus Iudeorum 
primores.Cumdy uenifTent, dicebat eis: 
Eco uiri fratres cum nihil fecerim aduer; 
fus plebem,aut inftituta maíorum, uin 
ctus ab Hierofolymis traditus fum in 
manus Rhomanorum.qui cum examí^ 
naílent,uoluerüt me dimíttere, eo quod 
nulla effet caufa mortís ín me. Sed con.- 
tradicentibus Iudzis, coactus fum ap ̂  
pellare Cafarem, non quafi habeam de 
quo gentem meam acufem . Propter 
hancíeitur caufam aduocaui uos, ut ui^ 
derem & alloquerer, propter fpem enim 
Iíraelís catena hac círcundatus futn . Ac 
illi dixerunt ad eum : INos neque liíte^ 
ras accepimus de te ἃ Iuda, neque ad^ 
ueniens aliquís fratrum nuncíauít, aut 
locutus eft aliquid de te mali . Volu^ 
mus autern ex te audire quz fentías. 
INam de fecta ifta notum eft nobis, 
quod ubique εἰ contradicitur . Cum, 
conftítui(ent autem illi diem , uene 
runt ad eum ín hofpitium complures, 
quibus exponebat teftificans regnum 

D z di, 
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516 ΠΡΑΞΕΙ͂Σ 
^» νὰ ἥ * 

βασϊλείαμ T9 θεοῦ, τοείθωμ τε ἄυτους τὰ τοῖν 
' ^ ^ 

εἰ τὸ τησῷ ἀπότε TO νόμιου μωσέως WgU 
N 339.3744 PA ε 4, ' 

dU προφητῶμ, ἀπὸ πρωΐ ἕως Ἑασέφαρ.. Καὶ 

δι uci? Ἐπείϑοντο 1o λεγομϑλοις, δι δὲ ἐπί, 

stp. ἀσύμφωνι δὲ ὄντες πρὸς tA X0, ἀπε 

λύοντο, ἔιπόντ D" τῷ wo AS ζῆμα Ep ὅτι 

καλῶο ὁ πνεῦμα ὁ ἅγίομ λάλησε d'id fo. 

caius τὸ πεοφήτου πρὸς τοὺς πατέρας fi» 

ip, λέγομιταορεύϑκτι 2900 τὸρ λαὸρ τῶν 

Top, (9) ἐιπτέ, ἀκοῇ oco ὕύσετε, "οὴ QU μὴ Q^ 

vice n9) βλέποντι βλέψετε,μοὴ bv Mii id H^ 

Té, Er UH oU) f καρδία T) λαοῦ TOU^ 

TÉ, (92) tele (71 βαφέωρ ixovcap , «9)) τοὺς 

ὀφϑαλμοὺς ἀυτῶμ ἔκάμιμυσαρ, Maio L^ 

δωσὶ τοῖς ὀφθαλμοῖς, xc) τοῖς σὶρ XX5^ 

σωσὶ, (9) τὴ καρδίᾳ σαυῷσι, (9) imiSpé^ 

Joc , καὶ Ἰάσωμιαι ἀυτούς,, τνωσὸμ οὐ t^ 

So VT, ὅτι τοῖο ἔθνεσι! μ ἀπεσάᾶλκ ὁ᾽ do^ 

τήφϊομ τὸ θεοῦ, uror (92) tocsdovrat « (92) 

ταῦτα &kvTO ξιπόντίΘ΄, ka lASop οι 10v 

d'ator, τα oDMtb ἔχοντες ἑαυτοῖς συϊήτασιμ. 

ἔμεινε δὲ ὃ τσααῦλθ᾽ δίετίαμ ὅλίω quito 

μιάγώματι. νοὴ ἀπεδέχετο τάντας τοῦς 

ἐισπορδυομϑλους πρὸς ἀυτὸρ » κηρύσσωμ b 

βασιλείαμ τῶθεοῦ, (9) dif &ekop τὰ w^ 

el τῷ κυρίου INgOU μετὰ το ἄσηο τοαξξησΐας 

ἀκωλύτωρ, 

ΠΡΑΞΕΙ͂Σ ΤΩΝ ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ 

ΕΥ̓ΤΥΧΩΣ ZIYNTETE- ἶ 

AEXZMENAI. 

ACTA 

dei, fuadensque eis de Iefu ex lege Mo- 
fi & prophetis; 3 mane ufque ad uefpe- 
ram. Et quídam credebant his qua di^ 
cebantur, quídam uero non credebant. 
Curhque ínter fe non effent concordes, 
difcedebant , ubí díxiffer Paulus unum 
uerbum : Bene fpiritus fanctus locutus: 
eft per Efaíam prophetam ad patres no 
ftros,dicens: Vade ad populum iftum, 
& dic: Auribus audietis & non íntelli- 
cetis : & uidentes uídebítís , & non pet 
Ípicietis . Incraffatum eft ením cor po^ 
puli huíus , & auribus orauíter audíe ^ 
runt, & oculos fuos comprefferunt : ne 
quando uídeant oculis , & auribus au 
díant,& corde íntellieant, & conuertan^ 
tur, & fanem eos . INotum ergo fituo ^ 

bis , quod gentibus míffum eft hocfa^ 
lutare dei,& ipfiaudient.Et cum hac di^ 
xiíTet,exíeruntab eo Iudzí,multam ha^ 
bentes inter fe diífceptationem . Manfit 
autem Paulus bíennío toto ín fuo con 
ducto. & fafcipiebat omnes qui ingre ̂  
dicebantur ad ipfum, przzdícans regnum 
dei,ac docens qux funt de domino Iefu, 
cum omni fiduca;nemíne prohibente. : 

ACTA APOSTOLORVM 

FELICITER AB- 

SOLVTA. 

PET Re AME TR TEE 

Mi Sew 
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 YHOOEZIZ ΤῊΣ EHIXZTOARZ TOY ΑΥΤΟΥ DAYAOY 
ΠΡῸΣ ΤΟΥ͂Σ ῬΩΜΑΙΟΥ͂Σ. 

ΑὙΤῊΝ ἐπισέλια ἀπὸ κορίνθου, μήπω μοὺ ἑωρακὼς ξωμαΐσο , ἄκδωμ da! iue 

ἢ τῶρ, καὶ ἐπιποϑῶμ &vrovo 14 p . wg) πρῶτομ μϑὺ ἀποδέχεται ll τίσιν ἀντῶμ 
3 καταγγεδλομβμίω ὁρῶ τοανταχοῦ, ἔπεατα σημαίνει τοοδιάκις ξαυὸμ προθέμενομ 

- ἐλθέ, διὰ Top tio oro πόθο, W9)) τέως μὴ Φεδιωυΐῆόϑαι, (9) Aorrop διθασκαὶ 

2uxlio ab &miseAlb τοοιᾶτοαι πατρὶ κλάσεως ἐϑνῶμ, wo) ὅτι ἡ τοεριτομὲ ἕως καιρῷ lip , wg) νῶ 
πέπαυται, 1(9) ὅτι διὰ τὸ Xgisoy λέλυται δ᾽ ποάπίωμα TO &d iu. 2 'e) ἡ σκϊὰ T) VAS waglA/ 

8: , lio uU ouo κλῆσιμ T i &xoASoo "y£ysiiiddr ou xoraoxfdda » ὅυτως ἀποδείκνυσι τοᾶσιμ 

ἀνθρώποις ἔμφυτορ «vat Top νόμομ, xoi) πάντας ἀδιδάκτῳ τε τῇ $uda, «9 «oaugo| q9| xriot/ 

ce δα αόθας γίνώσκᾳρ Top θεὸν. διὸ ἡρὴ ξικότωρ οἄτϊατοΣ πεῶτομ £0 uoa ,9 T9 μοὺ ϑεοῦ Qae/ 

gae" ἀντῖς ἔκ df) τοοιπμιάτωμ ἂντο) 9 κόσμου, 7l) τοὶ xu T9 γνῶσιρ, νοὴ qo ἀϊδίς fuot 

dio TO, ᾧν ὦ «9 δὲ ὃυ τὰ arret ττεποίκκεμ, aureo ὃ oyvexcuat uU ecl κτισμάτωμ, ξινακ 
Sxóp p τόὅτωμ δαμϊεφγὸμ, τὰ δὲ ποιήματα θεοποιήσαντας, wy) τῇ κτίσει μἄδλομ, lauri λα 

γρεύσανταρ, Αἰτίαται 5 ποὴ Ἰουδιαζθᾳ, ὡς μὴ φυλάξαντας ὁμνόμορ, ἀλδλιὰ μᾶδνομ διὰ οϑὴ πραριά, 

σεωρ T9 νόμου ἐμ θεὸμ ἀτιμάσανταρ, (o9) ὄντως ἀμφότερα τὰ μέγισα,, ἰουδαΐσα τε νὴ ἕλνίωας 

συγκλείει, ug) ἐλέγχει Ἐπὶ τῇ τοαρανομΐᾳ, ἵνα δείξῃ, ὅτι ἴσοι γενό Jor τποάντες, tz iore δι τοάντες 

6 ὑπεύθαυσοι, Το Aves Suo δέονται. q9| δὲ χάριτθ' 92) λυτρώσεωρ ἘπΊσηο Tio Ἰουδιαζοιο γενο." 

pXuiwe (o) Ἐπὶ τὰ Eau hx rog o) i κλῆσις γέγονε PI. Ἐθνῷμ, 401 ὃ κλήσεως dv. ἔθνῶμ γενομϑνκς, 

dL ἀνάγκκς τοέπανται i περιτομή, Yo) ἃ qV "Gd" νόμῳ σκὶά, ὃ you) ἁβραὰμ φεσὶμ, ovx ᾧ) axsgrro] 

4f, αὐλὰ πρὸ q9|. “ριτομῆς δικακωθεῖς, μκιετωνομάσον 5n ἁβραάμ, ὅτι τρατὴρ wo ἐὐνῶμ i^ 

pep ξιναι, δὶ lio qv τῇ &xcoBusta τίσιν. ἔλαβε δὲ μετὰ ὁ δικαιωθιζαι (92) rà τοεριτομ ὼ efi 

δαφκί, ἵνα σε μξίορ καὶ o EA σάρκα "yevopofüjore de T, το αὐσασθαί erore Tl) τοεριτομίὼ, ὅταμ τὰ 

ἔθνη yore τέκνα T NS ἀφξάμονα πολιτεύεσθαι KE] adio wsisip τῷ ἀβραάμ., qii ἐδικαιώθη, 
ὅτε Hp qu ἀκροβυσῖ α.τούτωμ. yep Χάρι pe ! μετωνομιἄσϑα ἁβραάμ, ἀνάγκαι δὲ ελθόντωμ TOU cuu. at 

—€— Á ὁ eupcatvop.Ei μβὺ odo τὰ ἔθυκ n o τοεριτέμνεσϑαι., aaro Ng) πὸ 

ὄνομα T T ἀβραὰμ,νὴ XoAer odo ἄβραμεἶι δὲ ἀβραὰμ woe ϑεοῦ μεϊωνομκάϑη, oudt πἸοιτέμνεδϑαι τὰ 

ἔϑυν, ἀλχουδανρῦο ἔτι tUe VI] σάρκα Ἰουδ'αΐσο, ἵνα καὶ ὁ ὄνομα βέβαιομ, καὶ ττατὴς tOVGp τοολδιῶρ 

καλέϊται, 19) you ὃν qm ἔχει τίς Xorzr oj 7 OP ages piv τῇ τίσει TO αῤράάμι, δύ, 

δὲ «δὴ ἄλλο δὲ (δὴ qv Ὅδ' νόμῳ σκϊᾷο. ὃν γα Ἐκ τότωμ, ἀλλὲκ asisten δικαιδταῖ τις, na rg 

"οἢ beaiue ταῦτα 0UTOO. κατασκόνάσας, ἀποδείκνυσι yup, ὅτι ἄβδδλνωο o Tu y ἡὔοιτο ἐμ 

διο 9) χάρις ὟΝ Ἰσφαΐλ, "οὴ τοῖο ἐϑνεσὶμ, Ἐι μιὴ dio ἀρχαία! ἁμαρτία TO αδὰμ,, ho τάν 

ταῦ γενομϑαΐᾳ » d'ou δὲ μιὰ διώασθαι oro δεαλαφθιῶαι φασὶμ ,9 διὰ sn το θεοῦ, bu γουὶ 

d'uvo Top ἣμ, ἄλλον λῦσαι τὸ -σἀράπηωμα, d'l αὐτὸ 20). καὶ do ἀρχῆς ἢ κατάρα γέγονερ Εἶταν 

3yedipeyo rt ἄδλωρ TOTO OU ἊΣ ἐμφκω ἐν μὴ σῶμα φορέσει ὃ 0o T9 θεοῦ, "οὴ isle ἔδρων 

ἵνα τῶτο le xut ie Wr aite » τοῖο πάντας ἐλδιϑερώσε! ἀπὸ T9 Save, wg) ὥασες δὲ ἐνὸς 

ἀνθρώπου ἣ H ἁμαρτία tie Top κόσμομ Ἐισίλϑεμ, ὕυτω νοὴ δὶ ἐνὸς ἀνθρώπε WX eic Yorran. C Aot 

πὸ Ὡς Ade o1xovd A O7, τιὶς M, Tad vato ἥοαμυϑᾶται, ὅτι ὃυ πραβάται γίνεσθε το νόμου, Ἐὰν 

tue Χρισὸρ wisslcwrs , εἴς δὲ ἀπὸ PV. ἐθνῶρ τοαφεγ γυᾶ μιὰ ἐπαίφεοιν WI τὸ Togo, cR γινώσκαμ 

ὅτι ὡς κλάδοι ξεξεκείνουρ, oo Ἐπτὶ lb ξίζαμ φνεκεντρίόθησαρ, μετὰ δὲ ταῦτα τταραινετικοιρ λόγϑο 

to τὰ ἤθη διδάξας , τελειοῖ To ἐπισολίώ . 1 2 I 
i 3 n 
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IN EPISTOLAM AD RHOMANOS ARGVMENTVM 
PER ERASMVM ROTERODAMVM. 

ENS Rif areumentü huíus aggrediar epiftolz.fortaffis haud fuerit alie 
) )ujnum,denoie Pauli paucís attingere.INó me fugit Hieronymü íncom. 

NÉ  imctarijs.qs faripfitin epiftolam ad Philemoné ín hac effe fentétía, ut 
didi Jexiftimet apoftolü príus uocatü Sauli, Paulí uero coenomé ceu tro^ 

phaum ufürpaffe à Sergío Paulo procofule,qué Chrifto lucrífecit:quemadmodü 
legím? ín Actís apoftolorü.ca.xítj. Rurfus alíos effe; quib9placeat in Iudaifmo di, 
tum Saulü,mutata relícione fimul & nomen mutafle.fed alterá opinioné mínus: 
probabile facit; qd? Lucas hoc ipfo;qd' modo dtauim?,capite fcribit:Saulus qui & 
Paulus.replet? fpü (cto, haud obfcure dedarás ed binominé fuiffe; pri? Gs Sergius 
Paulus eflet conuerfus.alterá plane rcfellít;g) cá alijs alidt locis,tutm in eodé capite. 
Saulus dicit ἰᾷ Chrifti praedicans euáelià: Dixit illis fpas fanctus:feeregate mihi 
Sauli & Darnabá.Proinde mihi uero ppior uíde£ Orígenis opíníoquéadmodü 
ín ucterís inftrum&ti libris aliqt coperím? diuerfis nominibus notatos,uelut Idída 
dictà.qui alíàs uocat?eft Salomó:& O zíam alicubi dictü;qui alibi fit Azarías.Ité 
in euácclicis líterís, Lac díctü Leui;qui fe in fuo euágelio Matthaei nominat: ita 
Paulo geminü fuifTe uocabulá, quancg ipfe ín fuis epiftolis fe nunc Saulü appel 
lat. fcd ubígy Paulà : fortaffis ob (4, q; Pauli Nipepis Grzcotü ac Rhomanorü, 
ad qs fcribebataurib?e(let familiarius.Saulus em fic à Sául Hebrza uoce deflexit 
apparet,ut Grxd à Iofeph Iofephü deflexerat.Paulus ας Hebrais fonat mirabí 
lem.fi τῇ ferédü putam? Rhomanz feu Gracanícz uocis etymolocíá ἃ peregrina 
lingua peti. Qd'tn Hieronym? c alicubí ín alíjs reprehédat/hic fibi permíttit,opi 
nor.ut ín re no admodü fería. Certe Girxcis fonat quíetü, Latinis pufillá.Saul He; 
brzis fonat poftulatü:& i Ambrofio credim?,inquietudiné fiue tentatione. Atq 
hzc quidé deróne nois,ut ín arguméto pene plus fatis. Cacterü díctauit hancepi 
ftolam,excipíéte Tertio,qd' ís quoqp ín calce epiftola teftat;adijciens: Saluto uos 
ego Tertíus,qui fcripfi epiftolà;ín dio. Miflam apparet € Corintho, per Phoeben 
fceminá Cenchreenfem.Eft at Cenchrex port? Corinthiorü,haud proculab ut^ 
be diffitus.Q» fi tépus quoq; requíra£, fcriptà apparetpoftutráq; ad Corinthios 
TEE putant ín hac abfolutz (ἃ & cofirmatz pietatís arouméta potilTimür 
elucerc)íd téporís,cü peragrata íà Achaía,ín q Corinth? eft,& huic finitima Mace ὦ 
donía ufq; ad Illiríca;ac no folà pdícato υδίᾳ Chrifti euangelio;in his dütaxatlo 
cisin quib?aliorü apforü nemo pdicauerat,ucrüctíá iuxta Petri moníta,collecta à. 
fuis aliquáta pecunía.ín fubfidíà pauperü;adornaret iter Hierofolymáut exhibi^ 
to qd' acceperac.illinc pficifcere£ ín Hifpania; Rhoma iter facturus,atgp illic obíter 
falutaturus Chriftianos:de qrá fide ac relicione audierat;cü ipfos nondü uidifTet. 
Aciderat em illis diuerfüm quíddá atq; Galatis. Siquídé hi primü recte à Paulo 
inftituti , poftea fraude pfeudapoftolorü circauenti funt, & rctracti ín Iudaifmü. 
Cótra Rhomaní;prímü male ínftituti à pfeudapoftolis,fimulatq; p fua prudétía 
fenferát fraudérefipuerüt,& in eo qd' rectü effe B MIND. onec 

ín ecclefia 
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in ecdefize nafcentis prímordijs erant ,qui exíftimarét,euáoclij eratiá;qm Abrahae 
poíterís, & Iudaicx σξεί peculiariter promi(a uidebat,no efTe PPagandá in ppha 
nas cétes,X fimulacrorü ac d vmonü cultui dedítas.In qua fentétía & Petrü appa/ 
ret fuiffe;qui uifo monédus erat;ut Cornelíü céturíoné admitteret , d] noie mox illi 
exhibitü e(t nezotíi Hierofolymis,expoftulantib? ijs,q ex Iudaifmo couerfi fue^ 
rantad Chrifta,quod cá íncircácifis habuiffet comercíü, atqj ín hís pbabile eft & 
apoftolos alidt fui(le.Sic em legím? ín Actis.ca.xj. Audierüt auté apoftolí & fra^ 
tres quí erant ín Iudxa:qm & ectes receperüt uerbü dei. Cà auté aícédifTet Petrus 
Hierofolymá,difceptabát adueríus illá qui erát ex circücifione,dicétes:qre introifti 
aduiros prapuciá habétes, & manducafti cá illis? Erant rurfus,q lícet n6 exiftima 
rcnt oétes prorfus arcédas ab euágelij cófortío,nó admittédas tn ducebantnifi cir. 
cikcidenent ritu Iudaico:perínde quafi Chriftus egeret adminiculo legis Mofaícze, 
fimulut euágelíj eloríá in [πᾶ gente tráffetrét.Et in Actis apoftolozs.ca.xj.proditü 
eft,cos qui ob perfecution£ , qux accídit à morte Stephani, pfugerát ín Phoenice 
in Cyprü & in Antiochíá;nemini pdicafIe Chriftü.nifi folis Iudzis.Rurfus ca.xv. 
Quidaà Iudzi ueníüt Antiochia; palain aduerfus Paul & Barnabam pdicátes,no 
elle fpem falutis,nifi itxta Moyfi pícriptü círcücideren£. rantuscg tumult? per hos 
cócítat? eft,ut coacto codlío decretü fit, uti Paulus & Barnabas unà cii aduerfarijs. 
Hierofolymam írent,& lis apoftolorü ac feniorü arbítrío cóponeret:Atqp illic rur 
fum acriter obnitétibus nónullis,prafertím factionis pharifaice Chriftianis, cuius 
fuerat & Paulus,coacta eft fynodus apoftolorü & feniorü, ac Petri Iacobítg auto 
ritate decretü eft;ne gétes onerarent lege Mofaica,tantü téperarét;ab εἴτι fuffocati 
anímantís,à fancuíne;a carnib? fimulacro ímmolatís,& à ftuprís : quod tamé pro 
ratione téporü,inuincibili Iudaorá fuperftitioni datá efle , uel illud arzutméto eft, 
quod tria illa am olím uidem? efTe fublata;ac prorfus abolita. Ex eodé fonte nata 
eítílla Pauli cà Petro cocertatio Antíochíz , cum gentíü apoftolus cernés fuos ob 
Petri fimulatíoné períditaripalainillá redarguit; queadmodü refert ipfe ín epífto 
laad Galatas ca.ij.Rurfum Hierofolymis autore lacobo , quo purgaret íam íntet 
Tudxos fparfüm rumoré, quod retrahere uiderc£ à lege Mofaíca.cum caters calui 

tium índuxit capiti , & iuxta rítum Iudaicum purgatus, munus obtulit ín templo, 
ficuti refert Lucas Actorü capite uigefimoprímo.Quo quídé ex loco uidetur laco 

bus,tametfi gentes príus onere legis Mofaic:c propemodum liberafTet,efTe tamen 
in hacfententía;ut putaret à ludas exigendam efle leeís obferuationem.Sícenim 

loquitur Iacobus:Et fcient omnes,quía quz dete audíerunt.falía funt: fed ambi 

las & ipfe cuftodíens legem. INecalía de caufa, opínor,totondit caput ex uoto Cen 

chreís,capite decimooctauo. Confimili neceíTitate círcamcidit Tímotheutm, capite 

decimofexto,cum effet matre quidé Iuda natus,fed patre Ethníco . Ἴ anta molís 
erat ex Iudxo facere Chriftianü.Eft em εἰ genti peculíarís quzdam pertínacía,nec 
ulla fait uncg faz relioionis tenacior,ut eleganter docet Iofeph? in apologia Iudai 

carü antíquitatü. Ad hacut Iudxorü natio τῷ oimib?orbís aationib? erat peculía/ 

riter ínuifa;ita uícifIim οὖσ execrabanf illi ceu ipuros, pphanos & impios,adeo ut 
| D 4 neccógreffu 
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nec congreffu dígnarent R téplü fui pollui crederét,fi qs forte íncírcücifus effet ín» 
ereflus. l'antà erat paifze pellicula fupercilid. Cum igit fpes nó effet fore,at Graeci 
Rhomanit legé inuifam reciperét,& incredibili pertínacía redamarét Iudzi;Pau 
lus intelliges periculi efTe;ne tà exitíabili diflidio magna ex parte periret euangelij 
fract?,& Chrifti eloría Mofaici noisobfcuraret admixtu, hoc ín prímís agit δίῳ, 
utleeis ceremonías abroeetatqp antíquet,oém(p falutis adipifcédze fiducia;in unà 
Chriftà tráfferat.Sícut aüt Galatas actíter,.fed τῇ amáter obíurcat,c» eflent ín Iuz 
daifmü adductiiita Rhomanos pmunit & ínftruit,ne ab pfeudapoftolis, ds fcie^ 
bat nufcg ceflare;illaqueené incauti;fed in recta doctrína quà amplecti ccepiffent; 
perfifterét.Erat em Rhomz íneés Iudxorü numer?.fiue illuc à Pompeio tráílat?, 
fiue φίᾳ Rhomanorü effet puincía Iudza,drá fupftítio crebro & apud Iuuenalé 
atq; Horatiü & apud Seneca notat. Cü quibus & Paulo mult negotij fuiffe;po. 
fteaq; Rhomá perueniffet;teftat extremü caput actorü apoftolícorü. Acmíto co 
filio fingularís artifex ín hacepiftola fermone téperat;inter Iudzcos & gétes,dü fta 
det omneis omib?modis ad Chriftá pellicere,neq; uult;fi fieri poflit;quécg omíno 
mortaliü períre fuo duci cui militabat:ítaq; πᾶς hos obíurgat,nüc illos : nücrurfus 
erícít;ac fubleuat. Gétíü fuperalid deprimit; oftédés nihil illis pfuiffe neas naturae 
legénegq; philofophiá;cui? pfeffione tumebát, q mín? ín ome fcelerü dedecus pro; 
aberen£.Rurfum Iudxorà arrogantíá cohercet;q legis fiducía perdidiflcat id. qd 
leat toti? leoís caput.fidé ín Chrift Iefum,docés legis ceremonías antíquatas effe 
íácorufcáte Chrifti euágelio,qué legis umbra deliniarát;abrooata (ἃ ocía fabbato 
rum;círcücifionis iniuría, Calendarü recurfus, ter Qtannis redeuntes ferías,delectü 
ciborü,in fingulos díes iterá fordidanda lauacra, pecudü innoxíarü laniená , tépli 
religione affiduís inquinati cedib?,HHas rer umbras emicáte luce ueritatis euane; 
fcere, V eros εἴς filios Abrahazsq fidé Abrahz referrét;uere Iudaos cffe;q Chriftà 
pfiterené uere círcücilos,quí menté haberét à foedís cupiditatib? repurgatá, Verá 
iuftícia ac pfectà faluté citra lecís auxilía, p euageliü acfolá fidé in Chriftü coferrí 
ex xquo oib? licet ea falus peculiariter olim eflet pmi(Ta Iudzis:fed ita bis;pmifla, 
ut pphetzz nó tacuerínt forc ut illís refjcíétib?ad oétes pdicatio Chrifti ppaearef; 
Perlegé Mofaicá πετᾶ iuftícíá nulli cotíngere , fed per fidem: ids docet tü exéplo 
Abrahz;tü uarijs ipfi? leeís teftímonijs . Etad εἴ modi detracto utrifq; fupalio, 
adempta utrifqy fiducía fui,omneis zquat ín negocio fidei euágelicz;ita eratulans 
faluti eétid;ut fu gétis cxxcitaté paterno deploret affectu,lícet illà ubiqs pertinacif/ 
fime infenfam experítet atq; id p fe durürita mítigat;ut dícat necomeís excacatos 
& foreutaliqn refipifcat Iudaorü populus.fide octíá puocat?. Atq; híc obiter ua 
ría multiplexig doctrína de pfinitis.ftue pdeftinatis, de pícitis, de uocatis, deera 
& metíto.de libero atbítrio;de díuino cófilio nobis infcrutabili, de lege naturz, de 
lege Moyfide lege peccati. Vartj (τᾶ allegoríarü fontes,dü duos facit Adá, alterü, 
ἧ nafcimur iuxta carné mortales:alterü,d renafcimur immortales futurí.Duos ho 
mínes;internü & externü:internü fpírítui & roni parenté,externü cupiditatibus & 
affectib? obnoxiii,quorü príoré aliqti fpm appellat, pofterioré interim corp? αν 
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mébra,ínterím carné,alidties leoé peccati uocat. Duplicé morté, corporís & anímis 
& tertíá qua morímur peccato & peccandi affectib?. T riplice it& aíitam;qua uíuím? 
corpe,qua anímo,& qua uíuim? iufticiz & peccato. Duplicé feruitute aut libertate, 
qua uiciTim uel ínnocétiz feruim?,emancipati à peccatis;uel peccatis ferui? liberi 
à iufticía. Duplícé Iudaifmü, duplicé circüafioné eemínos pofteros Abrahzsduas 
parteis leoís Mofaícz: carnalé, ueluti corpus: fpiritualé.uclut anímállegis.Duplice 
baptifmü,q prímü abluímur à peccatis príftinis facro lauacro,& d Chrifto cómo 
rímur, abdicatis müdí affectib?. Duplíce fepulturá;corpalé,qua tríduo fepult? eft 
Chriftus:& fpiritualé,qua nos femoti à müdi uitijs requiefcim? in illo. Duplicé re-- 
furrectioné&alterà quz pceflit ín Chrifto,ín nobis fccuturazalterá qua nos à pecca^ 
tís priftinis redíuiui progredímur à uirtute ad uirtuté; hac parte dad licet faturá iri 
mortalítaté meditantes. Duplícé íufticia; dei & hoim.Duplex iudícià,dei & Ποΐπι: 
Duplic eloríà fiuelaudé;apud deü,& apud hoies.His diíTertís,tranfit ad locii mo 
ralenr:ín prímís adhortás ad mutuá cocordía,exéplo mébron: corporis.Et qm pax 

coftare no pot,ubí faftus eftaut liuor,obfecrat,ut obfequíjs mutuis,mutuü amore 
alantfoucantQg: Rhomanos.ut Iudzorü infirmítaté cx díutina lecis afluctudíne 
relictà ferant: Cótra, Iudzos,ne cétib? ín cuáoelij cofortia afcítis inuideat.fed illoz 
fidé ac libertate poti? zmulen£:& cá (ἀξ fit oim deus;idé Chriftus;cadé eratia, idé 
pramíu,oés ín unü corp? coalefcát;neq; quiftg fibi arrocet quíccp: fed fi qua dote 
pracellac alíiquís,eà ad fratris opé accomodet. Atq; hunclocü uarie tractat , docés; 
quales fe przftare debet erga Iudzos incredulos,quales erea Chriftianos fuper^ 
ftitiofiores,fiuc;ut ipfe uocat.infirmos:quales erga fuperíores,quales erea inferio 
rcs,quales erga pares,quales erga principes ac magiftrat? Ethnícosfed fuo utcüqg 
fungées officio,quales ín pfperís,quales ín adueríis. Deinde rurfum laude Rho 
manotü,miítíeat admonitionis acerbitaté. & fuam apud illos autoritaté comedat; 
comemorans quáto plus cxterís pmouerit ín euangelio Chrifti.dedarat quáta te 
neatar illos uídendi cupiditate:& fpem facit fuí aduentus , cur cum differre cogaf, 
aperít.laudans fporaneam Macedonü & Corínthiorü ín pauperes fanctos libera 
litatem,tacite ac uerecande Rhomanos ad zmulandü prouocans. Caput extremü 
penétotum occupat falutationib?,no fríeíde coocftis multorü nomiínib?,fed mire 
fuo cüíq; addito elogío.Poftremo qm penit? nouerat & pfeudapoftolorü impro^ 
bamuerfutiam,& Rhomanorü fimplicitaté,ac facilitaté, admonet etia atqy etíà ca 
ucant;neillorü blandiloquétia fallan£ . Quang αὐτῷ horü pleraq; peculíarius ad 
eam pertínét actatem,ín qua rudis adhuc paulatim fuppullubat ecdefia, Iudzis & 
gentibus admíxta,ac príncipib? Ethnicis obnoxía,.tame nihil eft, unde nó ad hac 
quoq; tépora falutaris aliquid doctrínz poffit accómodari;ucluti de fugienda fu^ 
perftitionequz difTidiorà eft feminarum: & fic habet fpeciem píctatís,ut nihil fit 
uerz pietati aduerfius,de ftulta fiducia philofophiz müdanae, de fiducía noftrorü 
operü,de neglícendís hís, quz ad ceremonías pertínét,quo maeís ad ca qux uer 
funt píetatis proficíam?,de merito fidei,dc uitando faftu,de toleráda alicubí mín? 
eruditorü aut fuperftitiofiorü imbecillitate, de mutuis obfequijs m E 
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de ferédis aliquoufqg matis príndpib? & impiis epifcopis,ne turbet ordo ftat? pu; 
blici;de malefactis beneficétía fuperádis,de nó iudicado qd' ad te nó pertineat , de 
comode interptando qcqd recto aio fierí pot ,de cauéda infidiofa blandiloquétía, 
alijscp id gen? rcb?.in quib? hodic coís hoím uita uerfa£. Sed atilítaté hui? epi 
ftolz zquat ac pené faperat difficultas,idtg mihi trib? potiffimü de caufts accidere 
uidet fiue qno alibi fermonis ordo cófufior , nufd oro hyperbatis maoís híalca, 
nufcg anantapodotis crebri? inabfoluta , qd' fubinde querit ínterps Orígenes,in 
hmoi difficultatib? paffim luctans aclaborás. Qd' utrà ínterpti aut fcribze Tertio 
fit íbuedü;an ipfi Paulo;aliorá efto iudici. Ipfe fane agnofcit fermonis impitid, 
licet rerü infcitia depcet . Rurfus adeo nó affectauit oroné arte humana copofitá, 
ut à fibi fugiédà etíá duxerít,ne qd hínc decederet cloriz crucis;atq; ob id Orípe» 
nesexi(timat faperuacaneü eíTe,fermonís co pofition£ ín eo requirere.Hieronym? 

alias illi uindicat oratíóís artífici;aliás adímit;ingenue cofités e corrupto Cilicü fer 
monenónihil traxifTe. Aucuftín? etía rhetorü ornaméta flofculoscg ex huíus de^ 
promit epiftolís.Q uin & in actis dux uerbi &,& ín epiftola ad Corínthíos priore; 
fupra cxteros os linguis loquit.Qzuís em,utteftat Hieronym?,íd tpís tot?oriés 
erxce loqre£:tfi ut cofentaneü ef;apud Celtas no eádé fuifle Rhomani fermonis 
caftimonia,q fuit Rhomzíta uerifimileé nó pará interfuifTe inter Cilicé erzcelo 
quenté, € Δικ, Ad hxcoronis incómoda acceffit hebraifm?,cui? idiomata paf^ 
fim refert ita erzce loqués,ut nihilo feci? interim Febraü agnofcas.Alterá difficul 
tatis cám arbitror,gp ob rerü ínexplicabiliü obfcuritaté, no alía fit crebriorib? impe 
dita falebris,aut altiorib?interrupta uoraginib?,adeo ut ipfe relicto qd' ínftítuerat 
exdamare cogat':O altítudo.Quíd q» quadá myftería prudés fic attíneit, ut ceu p 
tráfenná dütaxat oftédat, p téporü illorü rone; procp captu eorü qb?fcribit;,orone 
attépcrás.INouerat & uíderat ille dà, d nephas effet hoi loqui, & nouit qten?effet 
op? lacte, qten? abo folido.Sciebat xtatü ín Chrifto DAS qd ii foret adhibé 
dum.Hoccóofilio Petrus apfus apud rudé cócioné uerba facturus de Chrífto,uirü 
εἴ noiat,deü tacet. l'ertía;opinor,crebrá ac fubità pfonarü mutationé,dü nüc [αν 
daos,nüc gétes,nücutrínq: , mo credétes,mo incredulos refpícit;alias infirmi,alias 
firmijinterim píj,ínterím ímptj.pfoná MCA rebus fit, ut lector uelut ín la 
byrinthis ac Mzandris qbuída inextrícabilib? oberrás,nec unde fit inereflus fatis 
uideat;nec q fit exit?. Vt mihi nó min?uere tg eleganter Origenes Paulü adfimilé 
faciat εἰ, hofpité in opulétiffimi cuiufpiá principis palati inducat, diuerfis uíarüt 
ambagib? & codauíü feceflib? perplexü.Quazedá auté procul oftédat.ex ditiffimo 
opi thefauro, dà ppius admoucat, “44 uíderí nolít.Sarpe interím p aliud ineref 
fus hoftíü aliunde excat;ut hofpes ipfe míret unde uenerít,ubi fit;aut q fit exeun" 
dum.Agenouit hoc & Petrus apfus in epiftola fecunda, teftans cfTe in Paulinís epi 
ftolis.Gdà intelle&tu difficilia, q parü eruditi , parüqg firmi deprauarét ad fuá per^ 
nícem, Deníiq: obferuanda funt uerba φυσᾷ Paulinz língux adeo peculíaría,ut 
alíqtíes mutari no queant,uelut haccfides,ora;corp?,caro,mebra,fpüs,més.fenfus, 
adificarc;aliacg huius generis. Arcumenti finis. 
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λάτρθισαμ τῇ κτίσει, 3 ἐν κτίσαντα, e — ratifuntcoluerüttg eaqueconditafunt, 561 
ὄξιμ Ao yx Po Ue T6 ovo y ἀμί, fupra εἴ qui condidit,qui eft laudandus E ( 

Aia τῶτο τποαρέδωκεμ ἀυτοῦο ὃ θεὸς ig dn fzcula amen. Quáobré tradídíteos Amfe jos ̂L, --ἴ»: 

, πάθη ἀτιμΐας. i m γονὴ θήλεια ἀυτῶμ uv — deus incupiditates ἱσποπιίπίοίας, ΝΑ 47^ F Mi τ" 
τάλλαξαμ là qveixlib assicip, tio τἰὼ acd “ & foemíinzeillorü mutauerüt naturalem //^—7 33770 f x5 
φύσιμ. δμοίως τε κοὴ 6i ἄρσενες, ἀφέντες δ΄ ufum,in eumquieft praternaturá.Símí. 7 
φυσι κἰὼ χρῆσιν οδὴ θηλείας, ξεκαύθασαμ qu. litertg & mafculi,relícto naturalí ufu fce; 1 
τῇ ὑφέξει ἀυτῶμ tie MA ouo, ἄρσενες ὧν ἄς 75 mínz,exarferüt per appetétiáfui,ali?ín πὶ Va-Sag 
σεσὶ eli αϑζημιοσιώϊω κατες yo do uoyor, € | alia, mafculí ín mafculos feedítaté Pepe d ap OU 
abb ἀντιμιόϑίαμ Sip VN DL ττὐλάνας ἀντῶν,, — trantes,& prarmíü , qd' oportuit, errorís FX IER o CX 
qo ἑαυτοῖς ἀπολαμιβάνοντες. καὶ καθὼς ovk | — fui ín fefe recipiétes.Et quéadmodü non PUT 
ἐδοκίμασαμ Pp ϑτὸρ ἔχαμ ὧν Ἐπιγνώσαι πα — pbauerüt,ut deü agnofcerét:íta tradidit Ul 
£ φέδωκεμ ἀυτοιὶς o 3:06 tio ἀδόκιμομ νοῦ, eos de? ín reprobá menté,ut facerét quz -— En) l: ΤῊΣ 

, wordp τὰ ui xagnovra., τεπλαφωμθύους nó cóueníebat,repleti omi íniufticía,fcor 
wácy ἀδικίᾳ, τοορνείᾳ, τρονκρίᾳ,τσλεονεξία, ^ tatione, uerfutía, auarícia, malicia, pleni ; 

| κακία, μεσοὺς φϑόνου, φόνου, ἔριδος, 46, inuidía.cxde,cótétione,dolo, malís pu - Qa E. 

| A κακονϑείας, ψιθυρισάρ,καταλάλξε,θερ — dítímoribus, fufurrones, obtrectatores, , ^7. γί" 
ἰδυγᾶς, ὑβεισάς, V περεφάνας, ἀλαϊόνας, t) Ἰάεί οοτεϑ, σι ἰ οἱ, εἰατί, οἱ οτίοί, ex^ y»? Mos n arn τ 

φδιρετὰς κακῶμ, γονεῦσιμ ἀπεθέϊ, ket; — ' cogítatoresmalorü , parétib? imorígerí, /^7** nip cm d 
τρυς, &cupüfrzo, ἀϑόφ γουρ, ἀασόνδουρ, ἂς — expertes intellieétiae, pactorü haud qd '. ΓΝ 3 

λεήμοναο, Οἵ τινες δ᾽ δικαίωμα 79 θεοῦ t^ Ι tenaces, alieni à charitatis affectu , nefcij V bios M. A. 

πιγνόντες, ὅτι δι τὰ τοιαῦτα πράσσοντες, J fcederis;imifericordes. Q uí cü dei iuftiz : der REA 
m. , - m 5 “- , fi93 d $2 729. 

| dam nouerínt;népe;gy ij q talía faciüt; dí ἤ γε. ECT ΄ x ooh e D d A . | &£iorQav& rs ξισὴν, ov μιόνομ vrac worBdip, PRA poesia aos 

ϑααρἐπὶ τις τὰ τοιαῦτα πράσσοντας, Ao^ iudicii dei eft fecüdü uerítaté , aduerfus fem nih, No 

ot δὲ τῶτο ὦ ἄνθρωπε; ὃ κείνων τοὺς à ^— eosgtalía agunt.Cogítas aüt μος ὃ ho^ Um 3“ je 

τοιαῦτα πράσοντας,, wg) τοοιῶν ἀντὰ, ὅτι — mo,quiíudicas eosqui talía faciunt; & fa -,.. Le e. oun 

ei sity ὁ κρῖμα τῷ S608 τὸ τολούτε — cseadem,qd tu fuffugies iudicium deí? Joc “ἃ 00m 1. 

$01 aisé rios kvTO , wg) 9 vox , 92) 4 Aut diuitias bonitatis illi?;ac tolerantíz, p "t " 24d 21 
A— Mx " Se c ISTE ER: E lenitatis 722 Q7 5p y 
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C74. Meg lois rag κατὰ lb σκλκρότκτά σον, κοὴ &usra^ “ durítíatuá,& cor poenítere nefcium,colli 

ptr ca ec £2. γὼ qo ἱμέξᾳ 0008, νοὴ ἀποκαλύγεως | iudicium dei quí redditurus eft unícuíqe 
| dee m aa em efe δικοιόκεισΐας τὸ γε, ὃ ἀποδώσα κά, — iuxta facta fua:hís quídé quí perfeueran 
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pes f πα SH po “μονιὺ toys ἀγαθδ d'ot«p καὶ uslio wg) (— mortalítaté quarüt;uítà aterná: ijs uero 

Ee Mv ̂f ἀφθαρσίαρ Ἰκτῦσι, folio aldviop. οἷς δὲς — |quifuntcotétiofi,& qui uetítati quidéno 
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"ΟΡ," - , ípforo δὲ τῇ ἀδικίᾳ,θυμιὸς, κοὶ ὃς γῆ, θλίψι, ^— turaeftindignatio,& íra,afflictio,& an^: i. 
t 1 i A au 
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Loans T a rop wg) ἕλω θ΄. δόξα δὲ, νοὶ) viai) ! di. Gloría uero & honor & pax orfií ope 5i: 
ὃ ἀρείκενν It 5 € £ ξιρίώκ παντὶ τ ἐργαϊομβνῳ s ἀγαβὸμ, is, ranti boni, Iudao prima fimul & Graz, iM 
A dod E v pap alo τὶ ποῶτομ Θ ἕλοι: ὃυ γάς ὄξι gor. —. co- NO em eft perfonará refpectusapud |; 

Qu. pem qeufbom th πολκηΐα δὰ Vd (dicor ya ἀνόμως K«sg ^ -deum.Quícüqe em fine lege peccauerüt, Ti 
VL 5,9. CEP NT ros ἀνόμως CVieonodrrot, καὶ ὅσοι qi vá /finelege & peribüt;& quicüy ín legepec 157 
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r- “4 3 [ P4 ' 1 - 2050 TU TUE" Mara μὴ vigo ἔχοντα, φύσει τὰ τον ἡ | Nam cum gentes qux legé non habent, 
f A A í 

- "7 FÉ. Dom us soi orn νόμομ nd ἔχοντες, ἑαυτοῖς iet , matura pe funt.fecerint, ez legem 
2 ft f Jf" Cr f. Vój.05, 01 τινες sud euo Tad ὃ ἔδτομ Y νδμδ ;-... Hio habentes ΐ 

w » » ἜΤ τας VRYe NEU bii ἼΣ; loc dere? ͵ " - 5 e| , 

odi y qu $ A ost dp ᾧ ric καρδίαις ἀυτῶμ, συμμας. ? düntopus legís Ícriptü ín cordibus fuis, . 

Di doy d MM n j j ^ / 

979 ^ », N ^ L4 L L Li D ?- eA e μεῖς “ε ; 425 tO PI) λογισμῶμ καϊαγοφοώτωμ, ^ tatipnibusinter fe accufantibus, ἀπε οί 
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m rn y d A' ̓ ἢ ng) ἀπολογορμϑίωμ, qi ἡμέρα ὅτε κρινᾶῖ o — "exculantibus,in eo díe;cum iudicabit do 
"τ μι: ἢ 6:06 τὰ κρυπτὰ Tu ἀνθρώπωμ,καϊὰ 2 ἔυαγΎ minus occulta Erro qa euanoc- 

- o — T ks unb ^ i m x » ^ x t * ^ δ", 

4) Wi Cre γίλτόμ pes διὰ vus χριδοῦ, Ἰδὲ el lou di, — lium meum per clum Chriftum . Éce 
ΟΥ̓ τς Y^? 9 vf os movil, γοὴ Ἐπαναπάυμ V) νόμῳ, — tuludauscognominarís& acquicftis ix 

"y ec frt P7 καὶ καυχᾶσαι qo ϑεῷ, κοὺ γινώσκει τὸ 0^ ^ | lege, δζ gloríatisin deo,& noftí uolunta 
bak fr Drm 2077 (9) δοκιμάϊας τὰ δίαφίφοντα, κα — "tem,ac probas eximía,inftítutus exlege, 
^ id f PME Àr, THXOU μῆσος £x τὸ νόμον, τὸ ἐποιϑιἄρ τε σε confidísque teipfum ducem efle caxco^ 
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ΓΞ (95 μά A δέ νιπΐωμ, ἔχοντα vl μόφφωσιμ d γνώσε, — rum, habentéformá cognitionis ac uert/ 
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gar A ern eor fF! wngbarop μὴ κλέήαμ, κλιέπας .ο λέγων, — 'randum/furaris.qui dicis non adulteran 

LS- pil μοιχεύαμ, μιονχένας, dv xvesi pu^ — dumvadulterium comitis. qui execrarís 
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τὰ ἐἰφωλὰ, Ἱεροσυλᾶς, ὃς qu νόμῳ καυχα»ν) — fimulacra.facrileciü admittis:qui de lee... Local 
σαι, δ (δὴ τοαφαβάσεως τῷ νόμα ἐμ τι eloríaris,p legis tráfgreffioné deüdeho/ -τὸ γῷ a? Se eA 
| op ἀτιμάϊ4ο. o cto ποι θεοῦ δι Lf lur eftas. Nà nomé deí ppter uos maleau ES inm ud 

^ BAacbuu Grat ᾧ v6 ἔϑνεσι, xad ares ít intet gentes:quéadmodü fcripta eft. Aa fu - 

(ifo. V πτριτομὴ uot γοιὰ ὠφελέϊ, Ἐὰν vd; í INá citcücifio quidé prodeft.fi leoé ede f* ὦ" 3 e NM 
μου agosye , tdp δὲ ταρεράτας νόμου ἧς, “ἢ ríis.Q». fi i ranfgreffor legis fueris; e Tree p 5 ld. 
ἃ περιτομή σου ἀκφοβυσία γέγονεμ , Edi 

oup ἀκροβυσία τὰ δικαιώματα τὸ νόμον" πείαπι iuftificationes leoís (oce era 90) ; B 
φυλάσῃ, buX 1 ἀκροβυσία Gur in wi.  noneprapucíü illius pro citcüciftone im" X! n xg Slot P 
τομὶὼ λογιόϑήσεται ; κρινᾶ ἢ ix ei^ putabit ;& iudicabit uod eft exnatura ^ ιϑὴ 3 qt 

Ὴ 

eio ἀκροβυσΐα, τὸμ νόμομ τελοῦσα, el is / 

vp διὰ γράμματἝ) ig) τιριτομῖς eoa j& drcicii oné tráfotefTor es legis? INó is frm fn 74 i6 jj 
φαβάτίω νόμου ; οὖ; 30/8 ᾧν ΤΩ φανεῷ quí in manifefto ludzus fit, Iudzus eft: og bL dram ped "nm 
Ἰουδαῖ U^ tsíp, ὃν JE à qu VG φανεφῷ qi σὰς in eaquz ín manifefto fit carnis circum ; 
sd atereogul vano ὦ td E Ἰουδοῦν ^ cifiocitcumceifto eft:fed qui in occulto Iu : 
ec , μοὶ ποεριτομιὴ xagd fog, qo τονεύμιατι,ὁυ — dausfuerít,ís Iudaeus eft: & círcumaifío - « 
γοάμματι, δυὺ cot" δυκ ὅς ἀνθρώπω, (S Cordis circücifto eft, eft, qux fpiritu conftat, 
ἀλλὲκ το B8 ] I^ rho o Ama, BO litera cuius laus no ex hominib? eft, 

z ᾿ Τί οἷ τὸ τεριοτθμ τῷ Ἰουλαίου; κα τὶ ^ fedexdeo. Quidigi£ habetin d prae ed Pe: A 
ὠφέλεια. d ποεριτομῆο ; πολὺ! κατὰ τοάν- ee ellat Iudxus?aut que utilitas citcücifto/, 4. ru Vacca p44 m e. 

lu α πρόπορ. πρῶτον quod γον» ὅτι ἐπι en T. ;, niis: Mult pomné modü.Nam | Ῥείη , ἊΣ bru 5 ̂  
efr τὰ λργῖας τοῦ ϑεοῖ ἐτί you s ht "quide illud, qd illis comiffa funt ofácüla Ame zio T uh ώ ΤΈΣ, IP s 

inisuodtp τι νεῷ ; μὰ H ἀπισία αὐτῶν al i dei.Quid em ,fi quidá fuerunt increduli? 777 $. js. gt xoi «c 

sa T 35 καταργήσει: n A Y uUorTO * T | 1 INum íncreduliítas illorü, fide dei faciet í js (ss CAMAS Jernriereri f ty 

vido δὲ ὃ ϑεὸο ἀλιϑήέο, τᾶς δὲ ἄνϑρων rítam? Abfit.Imo fit deus ucrax, omnís “2, 1" ματα παν 

πθ΄ Μεὐσκο,, καϑὼς γέγραπται. Men / 8t, homo médax Quéadmodi Ícríptüe- dan AS i dos ̂ o 
ὼ δικοχωθῇς ᾧ qo τοῖς λόγοι σον, (9) watt € Tet: Vt iuftificeris in fermonibus tuis,& ̂ D ovd du dM TM 
ey6 ᾧν Ὧδ᾽ «elvecDad. σὲ, {πον cü iudícaris. Q d' friniuftica no: cb, 

H o ἀδικία Wap y ϑεοῦ draotocdhlia : $ftra.dei iuftíciá cómendat, quid dicem? rd y bc emo 
cupisyeh , rh tgo uev ; μιὰ ἄδικος ὃ θεὸς, ὃ $ Num iníiuftus deus qui inducat iráz Fur, D SS di 
udo) cibigylo T ἄνθρωπτομ λέγω, X, mano more loquor. Abfit. Ná qu quó íud ud στος AU. "TL Hf, 
μὴ ἡγύοιτο. ἐπεὶ τος He & ὃ θεὸς T. «o TT R WC d abite deus mundà 4 5 * Etem fi 1 Uerítas dei, e« Ls b 

& 395 ὃ ἀλήθεια τὸ 06:3 qi ed ἐμῷ ψεύσματιοὲ [y per meum mendaci excelluit , in glosa dL Ε UR 1 
ἐπεμογάσεμε tio rb Φόβαμ emo, τί ἔτι κι Lipf us, quid pofthac & cgo ucluti pr b 5 Tice 
*yà Ὡς ἅμαρτωλὸρ κρίνομαι ; igi) i καθὼς 3 δ!) iudicors Acnó Spoti*quéadmodá de Wire Lem M 
βλασφημούμεθα, '9) καθώρ φασι τινὲς ἃ, i. bísmaleloquunt, & ficut qdá aiuntnos ps v : 
μᾶς Aven φοιήίσωρμον τὰ κακὰ, ἵνα ἔλ : à dicere) faciamus mala, ut ueniant bona." 7: j d y^? Pes. 
6; τὰ ἀγαθά, ὃ ὧρ ὃ κρῖμα Ἐνδικόμ Ga. i$ Quoz dánatío iufta € Quid icit: pelli cz Miis eor fh 

e τί οἱ. προεχόμεϑα ; ὃν ardt. ast ] jj mus. eos? Nullo mo.INà ante caufis ted s m 2 Ted qme 

puru Ἰουδοΐθο re) ἕλνωας sé ἢ | ditisoftendimus ᾿ῶζ Iudxos & (τατος, JI. gs és Es 

τας ugugnn ζιναι, καθὼς γέγραηῆαι, * οὔ s pétó effe obnoxios, ficut fcriptá eft: tuve " f T P 
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Ex UO Am. du p nctpis, tio δὲ ξινοὶ ἀυὸμ Φίκολομ, wo) dixou/ 

d pe (rr ora κα yi tx wistoo D4COU , 

Y ἀνεχ TEMO y 

felony τῆς ουνόμοα, PI x napis ὀυχί, ἀλλὰ διὰ νόμι τοὶ 

ᾧ Mis) LAE Jó a σεως, λογιζόμεθα ouo vise d'ou Sod at. ἄν), 

ἊΣ 
? 4ov "- 

fu^ A qeu ΑΝ ΤΣ 
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Ἷ ̓αυτῶμ, νοὴ od op tiglóxo ουκ ἔγνωσαμ , ovx 

F ptapbyn ΓΝ tsi Qo G7 ϑεοῦ ἀπέναντι TI ὀφϑαλμῶμ 

ἀν τοἴδαμδν δὲ, ὅτι ὅσα ὃ vog (O7 λέσ 

ΣΕ 
Any Pa NEPSS 1 

dea 
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i Are Jet stade 
? πε" EnIzTOAH EPISTOLA ἘΞ γ᾽ 

dit CoA Ss E 2. ὅτι butt Ae, Sut ἕις, δυκ ἔσιρ δὼ ΝΟ eft iuftusineun n? qdénó eftq intellí : 

| 7 / Cn /-- PA vip , oux Eu ὃ eii Tu ui Ppdtueis / gat.nó eft q exqrat deti, oés deflexerüt: 
Es dior 2 δὲ έκλιναν, ἅμα ἰηβεώδισαμ  δυκ ἔσι τοι “ fimul inutiles facti funt,no eft q exercéat | 

2 uf ιν. ἐ ΘΙ alisengiu, oi Emp Fog tig. xia ; bonitaténó eft ufgg jadunü.Sepulhrü — — 

“ἢ Z NACE n lazy pi^ ὃ λάφυγξ ἀυτῶμ, τάϊς vas" ^ apertü guttur eorü , linguis fuís ad doliz | ἥ 

paff M feet ὦ ἀυτῶμ koX ctn, Ἰὸς ker ish juli funt , uenenü aafpidu fablabijseorü. — 
| atn em ΓΤ Xa rp. Gp ὁ sopa ἀρᾶς 9 πικρίας uorü os execratione & amarulétía ple 

v Kt 9 ort ov Y £st« “γέμα, ὀξέϊο δι wód sa € ἀυτῶν ἐήλεελι TR τη ἢ eft,ueloces pedes i E: ad effundedà i 

jns κοὶ vex ameet. qi ταῖς dots fanguíné. Cótrítio? &calamítasinuijseo —— 
^ rum, & uíà pacis nó cognouerüt. ING eft. 
timor dei corá oculís eorü.Scim? auté g | 

; qe ilex dicit; hís quii in lege funt, dicat: 
! ya, τοῖς qU Gg v ing M08, ἵνα πὰ Sousa | H ut omeos obture£,& obnoxi? fiat totus 
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q^? πκοιωθήσεται es auda σὰρξ ψυώπτομ ἀυτο Δία Ὁ 

Ux 2e: VOJX s ἔπι γνωσὶο ἁμαρτί «0. ναυσὶ 5 χῶ 

I t gie νόμου δικαιοσ(ίρη θεοῦ SEQaMe up uag : 

,,; δικαιοσών ἢ θεοῦ διὰ τοίδεωο τσ Χρισοῦ 

tio τράνταο, «9)) Ἐπὶ πάντας τοὺς τοισεύον." 

pe pr 126. OU γᾶς ὄξ) d'iasoAd . τοἄάντεο 93 ἥμιαρ 

: AS ἀπολυτρώσεως e91 ὧν Χριδῷ INCOV, Op aga 

f^ *Bemo ὃ θεὸο Ἱλασήςϊομ, διὰ qO| τοίδεως qu Gg 
emm $ 

yen &vTO) Gugkacri, tio tud erp “Θὲ ϑικαιοσώοης αν! 4 

3 à πὸ: , διὰ abi -ὡἄρεσιμ T amvraieob]| | 

u$ 3 τ X v ipd τ τὴ ἀνοχῇ T9 θεδ » πρὸς 

Evd'edrp 9| δικακοσιώκε &uTO , qi [5 va) 

που odo ἡ καύχησις; diei d διὰ τοί 

4 roi χορὶς ἔργων νόμο, καὶ Ἰσφοαίωμ θεὸς. 

fer pl nmi νὸμ; ὀυχὶ jud &OvGp ; ναὶ νὴ ἐθνῶμ. Ἐπεί 

fA. πες tio ὃ θεὸς, 0o δικοκώσα παεριτοι ὦ Ἐὶ exc wi 

26e. σεως, C ngofbustap d'ia qQ| axissos.NOR.op. - 
NM up ̓ καῖας ys 

ὌΝ «Τί Su» tpe ἁβραὰ 

Τὰν βρη. (Sa, πτοίον γέρον 
T T gs fob et 

φραγῇ, κοὴ Vncdix" "inco. si ὃ κόνις τ 

ς eje vix (97 δ᾽ ϑεῷ, diari du t Yon νόμο ὃν di, 

τῇ Per legé em agnítío peccatí . INuncuero 
XY abfq lege íuftica dei manifeftata cítdà. 
X. cóprobaf teftimonio legis ac pphetarü. 

᾿ πυρόμϑμκ Vzró TO vóucd '9) aiv προφητῶρ. i Ἵ Tuftícat uero dei per fide Iefu Chrifti im 

pios q9| istos; ἀν 

coy p »» vro) / 

müdus deo ppterea p ex opctribus leoís 
d no iuftificabi£ omis caro in cofpectu εἰ. 

^omes,& fup omes cos quía (credunt. Nom 
em eft diftinctio. Omes em peccauerüt,. Ϊ 

fac deftítuunt glotia deí.Iuftifican£ aut 
775 rop , νοὶ ussgodi voz (δὶ δόξκα τὸ θεοῦ. δὲν gratis per illius eratíá , per redemptione 

"Wu ..'kattoU juot δωρεὰμ τὴ AUTO χάςηι ,dié ron quz cítín ΕἸΣ .que m ppofuit 
deus recodilíatoré, per fide interueniente 
| ἘΦ s fanguine; ad o .oftenfionem íufticiaz: 
fux; propter remífTioné practerítorü pec» 
catorü,qua deus tolerauit,ad oftenden^ 
1 dam iuftíciam fuam, ín prafentí tépore: 

in hocut ipfe fit iu iafti ícans eum 
quí cft ex fide Ie Iefu. Vbi igiturelo ur eloríatiot 
Exdufa eft.Per quam legem? Opeum?, — 

, Non, ímó perlegem ideis Phittartn | 
igitur fide iuftíficari hominé abfg; ope^ ' 
ribuslegis . An Iudeorü deus tantum? 
Annon iR gentíum ? Certe & gentium. 
Ens uandoquidem unus deus, quí iuftifi^ 

; abit circamcifione ex fide, & praepuciüt 
ΜΠ fidem.Legem í igitur irritam facimus, 
Pet fidem € Abfit.Imó legem ftabilím?., | 
"Qui igitur dicem? inueniffe Abrahá 
Can eher “δέκ; (Mj. patrem 

πὴ 

Yr (d qutm eo τ FR 
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E τοῦ πατέρα LITE ξυρηκένον (A. dágxa ; Ἦ j patrc C noftrü fcd" tm carné? Na fi Abrahá 2^3 L; p UE dud οὔ ἢ 

1990 ἁβραὰμ de Very op ἐδικαιώθη, ἔ ἔχα καύ) ex operib?i tuftificatus fuit habet qd' go p o "es σ᾽ 

ὄχημα, ἀλλὸν πρὸς τοῦ θεό p. τί oU ἡ Wu rietur,at no apud deüi.Quid em fcrip τ) me JEU Io Vu ^r a 
Qi A£ya ; Ἐπίσδυσε δὲ pau. 6d" θεῷ, vx ra dicit? Credidit auté Abraham den TUAE €f (^7 “πἰ 
Ἐλογίάϑῃ αὐτῷ tuo d'inotocaplu , τῷ δὲ t "ἢ M^ imputat ü eft εἰ ad iuftícíam.Ei uero quí “ἢ 

4 γαϊομϑῳ , ὃ τρῶς ov λογίζετοι "p χά» ορείδέ, merces nó imputat: : (cd' m gratía,: be P6 s MP arf. j 

| qup» διὰ κατὰ τὸ bora, WP δὲ μὴ — Íedícd'm debitü.Porró ei qui no δ opera], yu prem aine 
᾿ γαϊομϑμῳ, τοιδεύοντι δὲ Ἐπὶ τὸ δικαιῶ! — turfedcreditíneumqui italiens] ΓΑ p ATH e Ἔ | 
τα τὸν ἀσεβῆ, λογίδεται ὃ τίσις &vro ἐς — imputat fidesfua ad iufticid. Qu£admo; AL  κ pp dv 
d'ixatocuolio , καϑάπες v9) δαρὶδ λέγα,. . dum & Dauid explícat beatifiationem;, «e r get he 

τὸν μακαρισμὸμ Τὸ ἀνθρώπου, & ὃ 3:5 ̂" Ποηγίηίσ, καί deusi imputat iufticià abfq «1 CAYagiat ] 
λογίζεται δικοϊοσιώϊω χωρὶς ἔφγωμ.. μα operibus. Beati, quorü ü remifTze funt i ἱπί S3» MUS v: μ᾿ | 

"x&cior, p ἀφέϑασαμ ἅι ἀνομίαι, C op tre] quítates, & quorü ἢ obtecta funt peccata. ., E p SR A B^ o0 

καλύφθεσαμ δι ἅμας τίαι, μιακάς 7 twie, — Beatusuir, ταί no impatabit dns pecca. {,, L4 5 b] 
ᾧ ὃυ μιὴ λογίσκτῃ κύς 07 ἁμαρτία. o x^ — tum.Beatificatio igitur hzcin praepuciü , J uc), fon. [ober f Ϊ 
καρισμὸρ oup ovrog , Ἐπὶ b τοεριτομ ὼ, ἢ tantüan & i in circicifloné deuenit? Dici, , C woe XQ 
(9) ἐπὶ vli ἀκφοβυσΐαμ; λέγομϑυ you ὅτι — mus em,quod ímputata fuerit Abraha | 

| Ἐλογίδθκ d oou ἡ τοίσις us d'ixotoc" fides ad iuftíci.Q uomó ergo imputata 

4, νίω, s Ga cab Ἐλοείϑϑν; ᾧ atero ovo, qu), — eft?cum effet ín círcücifione,an cum effet 4. e E DA 
᾿ ἀκροβυπίᾳδυκ ὦ ἰριτομῇ, RA ᾧ &xgobe | ἐπ przzpucío ? INon ín círcácifione fed ín jon n y M JU) 
sia. hod σεμέίομ ἔλαβε xo OMA prapudo . Et fi ignü accepit circücifi lionis f^ 

“Ὁ δικοχοσώνς «δὲ τοίδτως» Dl ᾧ τῇ Gago fignaculum iufticize fidei qua fuerat ín 
Bus pus Ἔ ἡ ἢ ἀυὸμ gigi το ἀνωρ ΔΝ prapucio, ut effet P omníum creden, Mn i » , 

wisficyrop δ[ ἀκφοβυσΐας, tio 9 Aoyiüi^ — tíum per przpuciü , ut imputareé & illis (qm 5 
vou Q9) &vrT5 Tl δικομοσ οί, (o) πατέρα fuftícía, pater inquá à circüciftonís , tjs qui*"7* no TS ies 

τερτομῆς,οῖς bux ἔκ were piismdvwp,&A — nofolum genüs duceré à círcücifis, uer, pura Vrat 
Aá ιοὴ τοῖς σιχὅσι τοῖς ἴχνεσι (5) wissen,  εἰίᾷ ingrederen£ ucftiets fidei , quae fait" 
x9 ᾧ ἀκροβυσΐᾳ τὸ ταξὸς Gp ἁβξαάμ, L in praepucio patris noftri Abraha.INon ᾿ 
οὗ you) δὰ T D! ἐπαγγελία pad em per legé promiffio contigit Abrahz,! 

du, ἢ Ὧδ' ασέξματι o, ὃ κληρονόμον e! — autfemini eíus;illum hzredé fore mun^ 
dp ἔιναι τῷ «dopo, Xe Pid δικαιοσώης — di fed per iufticiam fidei.Etenimfi ij quí C Ps er e ^L. 

ταί σεὼς, εἰ ier δι tx νόμου χληφονόάίοι, tw — adlegé pertínent,harredes funt:ínanis fa 22a 5 de 335: | 

κεκένωται ἡ τίσιρ, ig) κατήςγηϊαι ὃ ἔπαγ  &aeft fides, & irrita facta eft promífTio., 7 // 4 ̂  “ἡ at 27 Y 
| γιλία. δ γον νόμ Q7 ὀργίὼ κατεργάζεται. ᾿ Namlexiram operatur.Siquidé ubi noy p re/P^ / eyC 
Ἷ So you δύκ tst vu. (Q^, ουδὲ ἤράβασιφος διὰ etlexibi nectranforeffio eft. Idcirco zx ΠΡ, Φ | 

| Tero tx T15£00 ἵνα “Ὁ xágip ον ἕο ὁ ETT | fide datur hapeditas. .ut fecundü gratia," (c^, JR tdi ) 

Ρεβαίΐαμ πἰὼ Ἐπαγγελίαμ παντὶ t) cé, —— utfirmafit pmiflio uníuerfo feminí, no 4^7* 

ματι, ὃυ ld Ἐκ τὸ νόμο μόνομ, ἀδιὰ κὰ — ci.qd' eftexlegetantü, uerumetía iei qd (-ο PT 7 

δι ἐκ τίδεωο ἁβφαάμ, ὅς ὄξι πατὴρ τάν — eftexfide Abrahz, qui eft pater omniü? prd 

(uod 

Tepsu&p. καθὼφ γέγφατῆαι, ὅτι τατέα — noftrum. Sicut fcriptum eft: Patrémul^ yug geo ̂  y 
cin: 19v8p τέθεικά δεν κατέναντι, ov tarum gentium coftituí te; nímírum ad/^ 5 Mp ἢ 

5 trístves Ε : exemplum. PE je ἘΣ fen gn 
es TF efto ions DM idem «»͵ “(τ M! Sos JU aepo IPC site) de νυ 
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ESSAY fe ida da “4 ᾿ [m toU , 73 Auomtiotic Q^ τοῦς νε exemplum ἀεί cuí crediderat; quí uit re 

M ΣΙ p / je * oUG, " (9) x&Aod)r(9^ τὰ μὴ ὄντα , G6 ow “ ftituit mortuos:ac uocat f ano ó funt, 

Vds emrpuleng (III Lb τα, ὃς wed Ἐλπίδα ta ἐλπίδι Enristuep [ rancj fintxquíi prater fpem ub fpe credi 
x tes Vm e. €T t » Xue τὸ γενέσθας &vvop πατέρα GONG κεῖ fore pane multarü gentium, iuxta 

E JRIRM WA τὸ UghpYop . ὅντως tsot τὸ ασές ὙΠ ddictum eft:Sicerítfemé cuü. Ac 
i 1g da “λα σοὺς (9) «ἡ ἀσθενήσας TN τίσει, ὃν Kate. "món in ratus fide, haud co 1d confyderauít 

pr A cf ue vHOXce TO ἑαυτό) σῶμα. iid n verengapiioy " Modi ipfius corpusíam emortuum,cum 

2: [774 d bui Σ Ar ῥ γὲκατονταέτας του ὑπάρκομ ; e) ako wéLl — lcentü feré natus effet annos, nec emor^ 

nyurten roro t goa αδὴ μήτρας σάξξας, tuo δὲ aU in| tuam uuluam Sari: uerü ad pmíffioné | 
5$ D / DA "s ΤῊΣ visa τὸ moa oU an τῇ ἀπισΐᾳ, ἀλη Ane no hafitabat ob incredulitatem , fed. 

frs ps t AL, L^ : 7 "eo: 
EN ς,,.,.7. » p^ ΠΥΡᾺ 80 , Yo) αλιζοφοριϑεὶς, » ὅτι ὃ busy deo:certa i perfuafionc cócepta, qd'i 15 aui ὶ 

ex e or vat , d'aparóg ὄξι γοὴ τοοιῖσαϊ, d'ià i9) €*o promiferatidem potens eflet & pracfta- 
Jr yn (yit ry γίσϑη αυτῷ to Φικοκοσώνωῳ. οὐκ ἔγφάφε δὲ ΤΕ: Quapropter etía imputatü eft illiad - 

ΟΝ e vs " bap ET GU TO JI u.ovop τ ὅτι toii ὃ &uTO , o ) iufticia . Non fcriptü eft aute pptet illá 

ioeto? Ape. «ποὺ δὶ ἡμᾶς, δι κέδλα λογίεόϑαι, τοῖα 'tantü mputatü fuiffe illi, fed etià ;ppter 
pe - Ξε ΠΕΡΙ ἡρε πένθ Ἐπὶ TOD Ἐγείζον θά INcoUp Top nos quib? imputabit, credétib? ín eum, 

^E E pe 2 f itiria hup Ἐκ νεκρῶμ, p wagesdodu διὰ qui excitauít lefum drim noftrü ἃ mor^ 

Py us E sagaci] o, ὡματα Ἡμῶμ, «9 hy égn διὰ tuís, qut i traditus fuit propter pecata no 

Pr. EU TA Ae ) alio δικοιοσώνω Ἡμῶμ. ftra , & excitatus eft ppter iuftificatione 
- e uf 3 À Δικοϊωθέντεα ou Ἐκ τίσεωο , tieliblyo €. £^ noftri. Tuftificati í igitur ex fide, pacem 

Fe Pm prb Ato] πρὸς p ϑεὸμ, d τὸ κυρία Ἰμῶμ ταῦ  habemuserga deum, Ῥεῖ düm noftrum 
eet SEES A 5 4 σοῦ Χρισοῦ, d't ou '9) Tb aeocayoylbt^ [εἴτι Chrift: pet qué & cótieit nobis, 
geile Au y. d τὴ wise to al χάξιμ ταὐτίω, jut fide perduceremur i Itl gratía hanc 2.11 ín 

7 "t ee nj. qu ἢ τοάκα μῦν "ϑὴ καυχώμεθα Ἐπελπίδι lg qua ftamus € gloriamar fub fpeg oloria 
f PR. M ΓᾺΣ d'Ere τῷ θεοῦ, Ov μόνομ δὲ, ἀλλὰ κοῦ xa] [sci Necíd folum,uerumctiá gloriamur 
E ust — ὍΣ efc ᾧ oio ϑλίψεσιμ, id mea , ὅτι | (fapes afflictionibus:fcientes, Gi com 
ES: rese: — À 18A pe Vzrogkovlo κατεργάζεται, ,& δὲ ὕπο» atíentíá pariat; patíétía uero probatio^ 

ff: ven ἬΝ “μονὴ δοκιμίὼ, ἣ δὲ αν Orid. δὲ phe ires us (oec ΙΕ, fpes no 
|o J£ ^ Ma Te : 4. Ἐλπὶς ὃ QU xacrat« aua » ὅτι ἡ ἀγάπη τῷ 6: í pudefacit, qp dilectio dei effufa fit í 1n cor^ 

£47. 5 - AU ἀν (λον a, | 
efe qe chr 267 nta aped xagd foto Sup, διὰ wwi' — dibusnofttis per fpiritá f fanctü quí da^ 
us I: &yfis τὸ ϑοθέντος ai (t nobis. Chrift dhuceff 7r mh, e Pod &yls τῷ Φοθέντοο hip e ^; tus eft nobís. Chriftus em,cü adhuc efle 
QA meto, 
/ Bo EU ye Χριδὸς, ὄντωμ Wap ἀϑϑενῶμ, mus infirmi iuxta temporis ration&pro 

Z "cu ZA καιφὸμ, ὑπὲρ ἀσεβῶμ ἀπέθανε. adus imptjs mortuus eft. INam uix pro iufto 
Es MESE γωὴ ὑπὲς δικαίου τίς ἀποϑανᾶται. ὑπὲς σαί morictur.Síquidé pro bono for^ 

- Á ἊΣ n 2f. paul γο τὸ ἀ γαϑοῦ τάχα, τὶς κοὐ τολμᾷ &^ fitan aliquis ctíam mori füftinet. Com^ 

p» ^ ,"roluvay « Σωσίσεσι δὲ alo ἑαυτὸ ἀγάπίω - ; mendat autem fuam charitatem n erga 

. ^. "Euh P^ e ἡμᾶς ὃ θεὸς, ὅτι ἔτι ἁμαρτωλῶν ov^ — nosdeus,quod cum adhuceffemus pec 
A 7 Tops ἡμῶμ, Χρισὸρ ὑπὲρ jp ἀπέθανε, πολ — [catores, Chriftus pro nobís mortuus ft 

EC odo op δικαιωϑέντες vd ᾧν V) ἂν it. Multo igitur magis íuftificati nunc. 
᾿ μάτι To, σωϑισόμεϑα, d ἀντο ἀπὸ qo guine eius, CIE. per cum ab 

, HS 4 y" e 7 ΄ oem 
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ΟΣ TOIX Pi ÉAfore / 

δργῆο, ΕἸ γον Ἐχϑροὶ ovma , Kar yn, 

XA Sd" ϑεῶ διὰ τῷ ϑανάτου τὸ ἰοῦ ἀντο»,. 

“πολλῷ GUN] καταλα γέντεο σωϑκσόμε,᾽ 

Sa qv τῇ 303 ἄντα), OU μόνομ δὲ, 608 νοὴ 

καυχώμονοι qu ἴδ᾽ ϑεῷ δὰ τὸ κυρία ὑμῶρ 

-JucoV XgisoV , d't e ΙΝ abo i» καταλλαγὶν 

ξλάβομϑυ. Ais 5T, ὥασῳ ép Θ᾽ ἕνδο MM | 

ro ἃ ἃ μαρτίο α ue TOU κόσμομ tuo A 0e; Modi 

Aid qoi ὃ ἁμαρτίαο Ὁ θάνατί»", 19) δυτὼς 

E würrag ἀνϑεύπεοιε δ. θάνατι Θ΄ Διΐλθεμ, 

ΕΣ i drm Ru. terop. A28 χὰ νόμου ἁμαφ) 

τία ip ᾧ κόσμῳ, ἁμαρτία δὲ δυκ ἔλδλιογᾶ,. — 
» 4 

ταῦ, jus ovr νόμου. 

dh -.« d I eet ean 

(6: mter tg dE t Ier p m Mo 
isv-eosrà Mh ed s An go 
fene "xS τ sb I epe / e 

7. “τ 
RHOMANOS. v TD. NUN 

ἐᾶι Nam ficum ínímici efTem?,recócilia^ (^ (und e /« ch "7 
ti fuímus deo per morte filij eíus , multo 7 
maeís reconcilíati feruabímur per uitam ̂ ata Abe AO dati 
ipfius.Non folutn auté hoc,uerüetíá loft" t V SM 2. 
ríantes ín deo per drim noftrum ree y? nt 
Chriftum,per quem nunc - recódiliationé^-(** f? RES ΜΩ͂Ν " 
affecutí eoi etes quéadmodü Ó zs 
ppterunum homíné peccatü ín mundi) "^ E Ld 
introfjt;ac propter pecatum mors, & fic | E" 
in omnes homínes mors 5 peruafit , qua, yc 16^ 105 

wr 

£3 vw 

“ Kénus omnes peccauímus : Víq adlegé, 
"énim pecatüerat in ín, mundo, poràpece]t "(ai 
catum non imputatur , ;'cum non eft le ^^ n. : ; jn 4. ET 

a ᾿ς ΑλχΈβασίλῶσεμ ὃ ϑάνατος ἃ ECTS t (- Imó regnauit mors ab Adam ufque uead^"* 
[^ PE βωσέως, 9) ἐπὶ: vo HTT TEPREERES ^ Mofen. in eos quoq qui aie SA hr 

(298 Ἐπὶ τὸ ὃ δμοιώματι «Ὁ ταραβάσεωρ (^ad fimilitudíné tranfereffionís/Adam, E ru 

&dd. , ὅᾳ ὄξι rU O7 τὸ Nor, 
AXX buxo ὁ τταράήωμα, ὅυτως Θ᾽ ὁ 

χάρισμα, ΕἸ 98 [^ T9 tvoo wagon] ὥματι 

δι προλλοὶ «πέϑανομ, ττολλῷ NOR x^ 

gie Το) θεοῦ, μοἡ Ἧ δωρεὰ qu χάριτιτῇ T) $08, 

ἀνθρώπου IXdoU xgroi, tO tUe πολλοὶ ἐπ EX 

τοίοσδυσε, «ποὴ Ovx co d'l ἔνθα Sano lzar ots 

2 δώρημα, τὸ μοὺ Ὑ κρῖμα do ἕνα tug καὶ 

“τἄκριμα, ὃ δὲ χάρισμα Ἐκ in uad 

A[on&rop e Φικαίωμα, Et YS G9. τοῦ ἐνὸς 

wágoT [auri o ϑάνατΘ΄ ἐβασίλδυσε dia 

᾿ τῷ tvóg , πολλῷ μᾶλλον ὃι ml τοερϊσσεία | 

7, QU χάριτι’ ug) «δὲ δωρεᾶς «δὴ δικομοσύ, 
——AÀÁÁ rfe -- 

| 
| τῷ toe τησῷ XeisoU, Aca ou à d" ἕνὸς τὰ 

eor] occ o τοάντας kom so ro κα 

vésglon οδυτῶ 1) d"l $vde. dioi ec (9^ 

tuo τάντας ἀνϑφώποιυ t tie δι κοζωσιμ Joss ᾿ 

| care oup διὰ φΟ) τσαρακοῆο Το) $05. ἀνϑρώ 

“που, ἁμαρτωλοὶ oes net iA tool ὃ 

m Sure (9). διὰ q9| ὑπακοῦο T9 ἕν δα δίκαιοι 

à κατασαθήσονται $1 20301, Né (94 δὲ mal 

᾿βασῆλϑερ, Ἧι ἵνα aod ὁ πράπίωμα, oi 

ahesibd E ἁμαρτία s ὑπερεπερίοσθνσεμ 

ὁ χάρις » fra ὥσπερ Ἐῤασίλδυσερ ἡ ncn 

Ag« rd 2 (^u rj Je d 

tt Mb febre JP uen 
ψ faut pto 

Mae Crus; aad 

j μάκαρες, 0 n dea 

j* vxo λαμβάνοντερ, qu Jof βασιλεύσυσι Ps 

ine 

^ ven pe P SS 2 

et D τ : egy eol 

g2 esi] f am: qu 

qui typum gerit í illius fütuti . At non utf? 

pecatü.ita & donü. Nam fi unius deli" Lr 

cto multí mortui funt, multo magís gra/ δ: yet Zi pedir 
454, 118 eme Y tia dei,& donü per gratia, qua Gt unius ἢ pu τ 

hominis Iefu Chrifti, ín multos end hf ^4 ord ́ρ 

,rauitErno. fi icat per unum ngui peccaue^ f Fere: (E S pr Ad, 
rat, "uenerat mors. ita a donum Nam coti Rer R κω Memmi 
demnatío quídé exuno delicto ad con 5, ̂ —; ex finn p vt atm 
demnationé, donum auté ex multis deli e ATA 

lof ἢ 
Dr ji 

ctis ad iuftificationé.Etením fi fi per unius [; 
delictum mors regnauit pet unu, multo ej; 

j magis ἥ, quí exuberantí gratia & doni e “τι, 2 ̂ 
* iufticie acipíunt, per uitam regnabutio, ἐς 2 Κρ, A 
autore uno [εἴα u Chrifto . Itaq; ficut pe pir 
! uníus delictü p ppagatü ü eft malü ín o&s^4 
homiínes ad codénatíone.ita & per uni? Hi ud 

"f 4e2r* P / E | 
iuftificatione ppagat *bonüí ín omes ho// | 
míncs ad iuftificatione uita. pue) mA 
| dum em per inobedientiam üniüs ho» ^ “ ᾿ 

᾽»: 

£ mínís, peccatores coftítuti fuimus multi; 

m multi. Cacterá lex c obiter fübifr 
abundaret. deliétum. Vbí uero exubey, DAP 

tía: ut i quéadmodíi regnauerat ραν ΤΣ 
(im) TEC. hee r a, {138 A inf 

- 157 A x 
4: ye ep gto DUM 
LE MC] ey. denn 
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TRES ex | E (o) Savaro, ὕυτως γρὴ ἥ χάρις βασι“ in τοῦδ, Ic δζ grada regnaret periufti- 

P τ᾿ 2 f 3, λεύσῃ διὰ Vn cies b ἘΝ οἰφνϊορ»ν .. damaduitamzternam,per Iefum Chri 
y 7», Tid wool xosoti S e ERU Td pes CT ftum. ̂  Quid igítur dicemus? Manebí VI 

mm aM md form τί od) ἐφοῦμον situar τῇ ἀμαζ, — musín Pegaso gratia abundet? ΔΒ. 
abe (po: orb geri “5: τίᾳ, ἵνα, ὃ χάρις τολεονάσῃ ; νὴ erm! εὐ fit Qui mortui futnus is peccato, quomo^ 2 mu 

| efr v do ve. Οἵ τινε ἀπελάνολιον τῇ ἁμαρτΐα, τοὺς ἔτι c. do pofthiacui uitem?íneodé? Ἀπ 1gnoz 
ΕΣ ie ^  ἡἰσομδυ ᾧ ἀντῇ, / ratis, φαοά quícun baptizati fumus ín 
| Ee epu a ἀγνοῦτε , ὅτι ὅσοι tee] «uev i5! — Chriftum Iefum,in mortéeius baptíza^ 
5 Ὁ ΠΡ PAR f ϑάνατο &vTO ἔβα σὺ ic] tí fatus? Sepulti íoí € alto verf Xeisop Ikc tro TOU: H) epuiti 

ἘΣ E nt ec. πίϑερυ; Σαρετάφημην oco ἀντῷ di Thus t| illo perbaptifmái ín mortem, ut quem 
Od M e ἐπ e tio Top Svo TOU , ἵνα dap. Ὁ n 

E- pto / 4 pea Vr Χριβὸρ Ἐκ ds dic διὰ δὴ δόξης 00 Pi tuíS;per [οἷο otiam patris, ita & nosín no^ 

es ah — πατρὸς, ὅντω Ng) ἡμᾶς ᾧῦν καινότητι dolio i uitate uitz ambulemus . Nam ἢ infi fititij | 
n MM verd, (Ls, A πκιπατήσω μῆν. ΕἸ γουὺ σύμφυτοι γεγόνα, 17. facti i fumus illi per fimilitudinem mor - 
ΠΣ: M 2 6, qu d" 6 μοιώματι το θανάτου ἀυτο), ἀλλὰ Y tís eíus,nímirum & refürrectionís parti^ 

epi ti uni 39) 9| ἀνασάσεως ἐσόμεϑα, TE TO γινώσκον ἢ i 5 dpeserímus:illud fciétes, quod uetus ille 
val f" / sts "efl di 6 ὅτι ὃ tro oto hup ἀνϑρωπίθ)7 Marne i nofter homo cum illo crudfixus eft ; ut 

Sentra scugdin, T ἵγα καταφγητῇ o σῶμα φὉ) auae i aboleretur corpus peccatí;ut pofthac no 
| 5 Jf 4274. Tía8 , T μακέτι d'ovAévap Ἡμᾶς τῇ “ΠΤ, d e pecato.Etením quí mortuus - 

7. fcc τίᾳ ὁ oun ἀποϑανὼμ, ϑεδικαίωται ἀπὸ 7 g. |t iuftificatus eftà peccato. 9. fi mot^ 

S RUM quos] Fe gooqo| ἀμαρτίας, εἰ δὲ ἀπεθάνομϑυ dab χει. ἡ ταί fumus cum Chrifto.credímus.qd' & x 
7:5» P aeta ΧΗΣ τ) » τυισένομϑιν, ὅ ὅτι t9) συλίσομου ION ; wíuemuscum illo-Scientes,qd' Chriftus ;. 

Amen ̓ Εἰδότες, ὅτι χριπὸς Ἐγερθεὶς Ἐκ νεκρῶμ, ovk — excitatus ἃ mortuís,non amplíus morit: To 
| Iq pred P E Lp in ἀποϑνήσκει, ϑάνατί("" uro vx {ει mors illi nó amplius domína£. Nam 10b S 

: Ἴ ga, fer 7 xwgitve. ὃ youp ἀπέϑαιε, τῇ ἁμαρτία ut | C"isortu? fuit, peccato mortuus fuit femel: «^ 
Wo Neon Σου fra fun ἰφᾶπαξ, ὃ δὲ 17, 10 €) 3b. οὕτως — qd'autéuiuit,uiuit deo.Ita & uos exiftü M 

Εἰ qp sure qvrot- 9) ὑμᾶς Aoy eias € ἑαυτοὺς, νεκροὺς, JU ^ mateuofi ipfos, mortuos quídé effe péto, ̓ " 3 
j rop onm ξε να τῇ ἁμαρτίᾳ, deese Vj ow xe ^ uíuétesaüt deo per Chriftü Iefum drim y 

h CRUSH // cy 49 or. uei Tg κυρίῳ ὑμῶρ. x noftra. Neregnetigif pecatüínmor o 
| MEA S, μὴ οι βασϊλευέτω ἡ ἁμαρτία d δ"; “αὶ ueftro corpore , ut obedíatis illiper — 
E ro ΑΙ 2 perm A ME ὑμῶν σώματι » too ὑπάκδεμ ἀυτῇ TS ' cupiditates ei?. Neq; accomodetís mem. ᾧ 

uh € ses) lits » “ᾧ τῶς ἐπιϑυμίαιο kvT9 . Mut E ueftra , arma íníuftíciz: peccato , fed 
qvx rt K^ aget E τὰ Aw Vp, ὅπλα ἀδικίας e |; acómodetis uofmetipfos deo , uelutex 
Es f trem fuo 2 Gri, NR τἀφασήσατε ἑαυτοὺς τ θεῶ, E ;,fnortuis uíuentes,& membra ueftra at^ 

Á omm fn fd τ tx νεκρῶν φῶνταρ,"οὴ τὰ μέλῃ VESDUUSME * ma íiuftíciz dco. Peccatü enim uobís nó 
eTodteta d ἡ, δικαιοσώνς "Wh 3d. Ἀμαρτία yo ὑμῶρ 4 i " dominabitur. TNon ením eftis fub »lege, 

7 TAS ^ iri ff ov κυρίώσειοὗ “γάρ tss Vr νόμομ,χλλὺπὸ 1 i fed fub gratía. Quid quur: ς Pecabí^ 

.00t τιγξς. 

(M £72, 

boe | E Uo ilis oup; ἀμαρτήσομϑν, ὅτι vx ἐσμϑὺ s ,mus, des non fimus fub lege, f. fed fab 
wem /MmL memi ὑπὸ νόμομ, πλλύπο χα, Κυμὴ γἡύοιτο. οὐκ dir eratía € * Abfit. An nefcitis,quod cui ac^ 

intet ern erf Caf dam, ὅτι ᾧ τταρισάνετε tavToJo AoUAove. 1 -comodatis uofi pfos feruos adobedien- 
tie Varaxoli, ὅλοι Ἐσὲ, ᾧ ὑπακὅετε, ἤτοι im. ; dum, eitis fettii eftis , «αἱ obeditis , fiue 

nf o c Urbem. v/a rr d cer I s ἁμαρτΐας [^ ̓ξ: -π «γδια:" μ.--.»» peccati 

τὴν το» ed eT [PAL pl e ες Aereo ape unn Rm) ur Ae s ad 7 d yy eb 5, mieu κ᾽ C (t Ae Ar NP JA ΤΣ: 

γε mM wm Ier te) ub bo Lio o rU ]—7 te (P vi e 

fr ha nt PLE πὴ 2 “ἢ Mo } «5 ἐ- ἌΧ. "mem rri] (S 
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à μοιχαλὶς χφαματίσα ,Ἰὰν irre we Proinde c yíuente ujro.,. adultera LE μού 

To. Ναυὶ δὲ κατεφγήθεμϑιυ ἀπὸ τὸ νόμου, &j . INuncautem liberati fumus Aleeemor- 

TER uen f UT wem rz 
ΠΡῸΣ ΤΟΥΣ POMAIlOrZz. dde RHOMANOS. D Aen -.4)7 j c ?/- 

&uágTiaa te θάνατομ, ἢὶ ὑπακοῆς tie δικαίο — peccati ad mortem .fiue obediétize adi (dz d 
doli ; χάρις dt 9 9:8 , ὅτι ἦτε δὅλοι Dl | fticiam "/Girgtía autem dco.quo ὡς ns js 

&uagríao, Virucizars δὲ ἐκ nagd wee ^ quidéfer ferui li peccati, (τ obediftis ex aní "1 ΞΡ ζ-...: 

ἄφεδοθατε τύπομ διδαχῆς, Ελοϑερωϑθέντα, [rom ín eam ín quà traducti eftis formà oie Cm ; ἐπ E 

δὲ ἀπὸ qO) ἁμαρτίας, ἐδολώϑκτε τῇ δικαιο, ^ doctrínz.Caterü libera Là peccato,feruí mii es RC Civ &F 

σιῶν, Ανδϑρώπινομ λέγω; d'ià cla idi facti eftisíufticia;l d quiddam di 
«91 σαρκὸς ὑμῶμ i nan yop sesion τὼ, 7 ἘΠῚ peii nare carnis dme eso p T: 

μέλη ὑμῶμ Φὅλα τῇ Ἰἀκαϑαρσίᾳ &; i9) τῇ ἂν; ἕξ em prabuiftis membra ueftra e 5 471-7 

Kui te vbt ἀνομιΐαμ » ὅυτω wg) νῶ zo ferua íimmundiciz ὅζ iniquitati, ad tiam? fo eem cv) 
Sic] τὰ A Ax VIG ἄδλα TH ἢ dix atocaou, atq aliài iníqtate, fic& nücprxbete mem - TT P e. of 

&c ἀγίασμόμ' οτε γον d ὅλοι ἦτε 95) ἅμα; ——— braucftraferua iufticiza. fctificationé.C" Mes 
τίας, ἐλεύϑεγοι ἦτε τῇ δικαιοσών. τίνα ὦ — Cum em ferui efletis peccatiliberi τ Pi E 
at ἔχετε τότε, tg δι vd ἐπταιβῶεν, fufticía: . Qué igitur fructum habebat a 

j τὸ 300) T£A Q7 ἐκείνων neces we  tuncinhis, die quibus nunc idt Ac Lem ΟΣ 
3 Vp cn ἀπὸ ηδὶ ἁμαρτίας, du^ αι finisillorü mors. INuncuero m 
λωϑέντες JG ϑεῷ, ἔχετε τὸρ καρπὸ V^ c mnumilli a eccato, ferui autem m facti d deo;;/ 
xy tie ἃ γίασιμὸμ, ὃ δὲ τέλι Tol azó ᾿ habetís fractüm τες haac d Li. σῆς 
Viop «τὰ ἃ γον ὑψώνϊα D inae cano τν pem, finem auté αἱ uítam xterná . Etenim ge - rs 
1G. τὸ δὲ Χάξισχια T9 0:3, Ἰωὴ oi cTo0, s (ΕΣ autoramenta à peccati, mors:donut i mors:donum au£] 24 m " 

Χρισῷ 1408 Gd κυρίῳ hup. ἀεί, τα aterna,per Chriftum Iefum do. Ἶ 
H ἀγνοᾶτε ἀδελφοὶ, γινώσκξσι yov) νὸν ua n minumn oftrü. .., Anienoratis fratres | yii CAS Re 

μομ λαλῶ, ὅτι ὃ vd O7 κυρϊένει το Gap] (Éienib? cuin enim legem loquor) quod lex 2C pt E 
που, ἐφ᾿ op γβόνομ 1i ; ova ὕπανθε Θ᾽ eum dominetur homiíni , quoad ea^ ̂ ̂ ^ € un 
4yavs , Sd" Ἰῶντι edel δέδεται νόμῳ. Ἐὰν uixerit ̂  INam uiro obnoxía mulícr , ui^ g- A L4 Wer 
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dt ἀποϑάνῃ ὃ ἀνής, κατήφγηται ἀπὸ To vé?" — uenti uiro alligata eft per legem, quod fi ine 41 
(axov E ἀνδρός, Aga ou» Ἰῶντος TO &Wf'e0e, . ̂  mortuus fuerit uit,liberata eft à lege uiri, $77 

trío. eap δὲ ἀποϑάνῃ ὃ ἀνὴρ »ἐλθιϑέφα, ^ bíturfifeiunxerit alter uíto. Sin autem" ii 42 apa.) 
Sp ἀπὸ τῷ νόμου, τὸ μὴ ξινοὰ Xorlb μοι. — mortuus fuerit uir ;libera el eftà iu fure uiti" Ad f 
χαλίφα , yeoptilo Sud el ἑτέρῳ. Ως τὰ — utnon fit. adultera, fi iancta fuerit alteri. L ctl 
δελφοί μου γοὴ ὑμᾶς ἐθανατώϑητε Ὅδ' νό, — uiro.Itaq; fratres meí,uos quoq morti^ Q 75 E s bo 
μῳ δὰ T» σώματί Θ' τῷ Χρισδ, , to P ys ficati eftis leg leoí percorpus Chrifti;ut Wd T HAS PL 
vécd at ὑμᾶς ἑτέρῳ, Ὅδ᾽ ἐκ νεκρῶμ ἐγώ τυ, ἘΣ ἵνα κι καρπὸ ipn s od O9 ὡς tuis furrexit.uti crure a spin cs E ^ bred 

ζρώ. ὦ 

τίωμ,τὰ εὐδοθᾷ vias ing yard qu τοῖς μέ! “ nei Tam.quífar t er ise uicebant in in meni e A 413. 1d. 

2«etip Sy Gp, tie ὁ κάρποφορῆσα (^ TMPIE ἢ ;bris Boftrís ἃ fructificandum. ;mortí ; i - A 
2. Nat dt x ἂν ἃ y ege mor»... κῷ » “ἴ- m 

Ϊ “ποθανόντες qi ᾧ καταχόμεθα, ὥστε dose; ταί εἰ (Π qua qua detínebamur, ut feruíamus pb rac 7- 4. τ 
&p Ἰμιᾶᾳ qu xoti cci πνεύματι“, wg) ov per nouitatem fpirítus ; & non per U AA ded 

ταλαιότητι γεάμματ΄. τί οὧὦ tov 30; — tuftatem líterz. Quid ergo: dícemas$ — ΠΟ ̓ jours Mec o 
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PAL. gin xor ᾧτολὴ fiie φωΐω,, ἄντη ξιο ϑάναϊ. 

fet TOp.H yd ἃμαρτΐα. ἀφοφμὶὺ λαβδσα δία ΣῈ 
τὴ»: 
uu ERA 

"a Q6 Te 0 4 vo 7 ey loo , !e) i ἐντολ 

ἃ γία 9) δικαία (9) ἀγαθά, τὸ οὦ ty a^ 

ZA καὶ BbegeloA» ἁμαρτωλὸς P ἁμαρτία 

"adn i διὰ q9| qi τολῆα : 

οἴδαμιον 2e οὔτι ὃ vou Q^ sáu, 

xe ὄξιμ, Ἐγὼ dt σαφκικόρ tuat, w704L£/0$ 
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ἘΞ f^ suffr gon fo ὃν γινώσκω, o OU γοιῷ ὃ ϑέλω, TOTO 19.0500, 

/ i23 di nd 76] 1. ἀλχῸ μισῶ, TOTO wo. ΕἸ δὲ 0 ου ϑέλω,, 

ΓΞ" πιο σπ e OPI - TIT. 1 69. và ῳ, ὅτι καλός 
P - 232» VE frm γ d M (AG - 

^7 NUOI | δὲ ovx ἔτι Ἐγὼ κατες γάξομιαι ἄντο, 6. 

Le. d de Ἀν δικᾶσα di ἐμοϊδιμαρτία. οἶδα γῇ, ὅτι 

TR QUK oxd qu Ἐμοὶ, TOUTÉSIU qu Ti due MS 

MM mp 
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T de Alden] 

S γαθόρ. τὸ γὰ 3£Aap ταράκεταξμοι 2 τὸ 

ἜΣ κατερ γαγεόϑαι τὸ καλὸμ, ὀυχξυρίσκων" 
505 

ov yS o Ὁ ϑέλω ποιῶ ᾧ ἀγαϑὸμ ; «AX ὁου θέσ 

i. Sut "EET κακὸ, TOTO Dy EK δὲ ὃ bu θέλω 

arf fto ha aer AEn TO To ποιῶ, ουκ ἔτι ἐγὼ ῥέτόνγ ον 

"y age ραν ; 48 &uTo, ἀλλ R δικοῦσα qf) Ἐμοὶ ἁμαρτία, 

ard rr er rigen ἄρα TOp νόμομ τῷ ϑέλοντι ἐμοΐ 

Á3 £ 4 NR τὸ καλὸμ, ὅτι Ἐμοὶ ὁ καλὸν παρά σ 

bór9 συ 2:5 xe ou, zupd'ou.at 373 Ὧδ' νόμῳ τὸ ϑεοῦ κα 

typ bin τι τς Á τὰ ὧν ἔσω ἄνθρωπομ, Βλέπω δὲ ἕτεφο, Mni 
Ε΄ os J^ axop qu τοῖς μιέλεσί μια, ἀντιερατόνόμβνον᾽ "- 

δ νόμῳ T νοδο μι, d) οἰχμαλὼτίϑοντά 

up 2 wt GÀ νόμῳ qX1 MU ας, G9 ovri ᾧ le 

Cn Zu Aero, 

pe Az 70907? 5 vim p » κα -»»-: rM ees 
MM £ TEC Tusce A I ἊΣ) 

O γόος ££ 

λα NP ME 

ἔλεγε, oux tzriluudi cao , adagio ϑέλα puc fcio ' coctipl ifces, Sed ocafioneaaepta, 1 

"Sca , ἃ agria διὰ 9 qu T0ANO xareg/: E jJ" pec tum E praceptum genuit in fme. ". 

Bia; Il qu Ἐμοὶ geo ἐπιθυμία: . Xogig *3 R 

eor X Vo 4X5, ἁμαςτί ἀνεκρά, εγὼ δὲ op χω EN 

εἰς τὰ Sort, EAD 5q9 qUTOANG; M Q^ T. fine lege quondam.Porro ueníéteman^ 

(Um vro nerf f num ἀνέλεσεμ, t tyo d Sidus καὶ £v/ EY 

x sido dh ϑάναάτοο: Mi Mea A». 

£e 

| Lex pecatá eft: Abfit.Sed peccatà hon 
| cognouí;nífi per legem. Nam & concu 
 pilcentiam non nouit nifi lex dixif7 - 

omné € cócapifcentía. S iquidé δία! lege, 
peccatü erat mortuü.Eeo 'auté &uiuebam 

dato,peccatü reuixit : ego uero tnortuus 

; fum.Et repertü ü eft, ,mandatá qd inftitu 
/tum erat tad uitam, míhi cederead mor^ 

Ἐπολῆς, Leder uot US, νὴ δὶ αυτῆο χπέκτε ἢ EN n tem. Nam peccat occafionea ac cepta pet 

praceptá, decepit me:& pet et illud occidit. 
! Tragplex ba quidé fancta , & przceptá 
οἱ fanctum aciuftum & bonü. Ergo quod 
^f bonü erat,míhi factum eftmors? Abfit. 

/ Imópecatü. Vt appareret peccatü, per 
| lid quod eratbonü míhi gignere morte, 
ut fieret maíoré ín p petis] pec 
(κατ er praece τῷ. νι mus em, q dlex. 

"C fpiritalis ef ἃ eft. Ateco PE ,uen^ 
ἡ ditus fub pecatü. Quod ením ago,non 

robo.INon enim quod uolo.hocfacio: 
"fed quod odí;/hocago. Sí uero quod no 
 uolo;hoc facio, 15. legi, quod bona 

INunc autem non íam 

EPISTOLA:, A vi^ Ww 

Po 

* 

/ 

C 

fi ερορειρεῖτο, 
"ilis fed inhabitans in méj peccatu.IN o; 0/ 

ui ienim,quod no habitet ín me, hoceft, 
in rne meal bonum. ,INam uelle adeft. 
m mihi, at ut faciam] bonum,non reperio, 
Non ením quod uolo.faco bonum,.fed 
quod non uolo malum,hoc ago. Porro 
fi quod non uolo ego, hoc facio : nó íam 
cgo perpetro illud.fed inhabitans in me 
peccatum. Reperío ígitur per legem uo^ 
n míhi facere bonum: quodn mihí ma 

τς lum adiunctum fit. Delectat cm me lex 
je ei ccundm internum homiriem. Sed 
uideo ὃ aliam. legem i in 1 membris meis,re^ 
bellantem legi me mentis meas δ captiuum 
reddentem me legi ἊΣ ,quz eft ín 

V morie Ivo a. n Odi PA PRUP 99 Ὁ» » fm aye membris 
f^ p SS fa 5 Leni ju Éa rt 2 | FH (1 (“γόνα pe pn bl d 

: c4 E - EE] m Lien efe ro τὶ ὅς ἜΣ Any) tx bom 1/2 4 Me 1 J 

d TR i o De d a ΦΩ͂Σ e e s AL Sere 
$773, «c le p 653 sl ie ferit signe i t x TEC 
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ΠΡΟΣ ἸΟΥΣ POMAIOI AD RHOM NOS; 6$ 

ἀιέλεαί μους ταλαζπωςθ t ἐγὼ ἄνϑφω 7; ῃ i mébrís meis . Mifer ego homo, quis me rp 17) v 4 ee 

Θ᾿’, rio. ai ξύσιταιὶ ἐκ T» σώματος τοὶ eripiet ex hoc corpore morti Pe di τ ( 
ϑανάτον τούτου ; "ἐυχαφισῶ uj es διὰ w T» Gratias ago deo per lefum Chriftum Lr d ΡΣ Ἐν 
σοῦ Χρισοῦ 723 xj ου Ἡμῶμ e «ἄρα οἷ ἀυτὸς i * dfim noftri. Itag idem eco méte quídé is Ey 

ἐγὼ [2 uS voi ̓ δουλεύω νόμῳ ϑεοῦ, τῇ δὲ 1 Δοταίο legi deicarne ueto Lo peccatis m ota d AE, 
sins νόμῳ ἀμαρτί αος οὐδὲν ἃ eg Vd) xo^ Xp n- N ulla í igitur n nunc eft codemnatio,hís VIIIcC- : 

: 'τἄκριμα τοῖα qu XgiSo INGOV, ἐμὴ κάτὰ σάφ δὲ ui i infiti fant Ci Chrifto Tefu, qui no o iuxta qn — ^ 

| κα Iusemsirobaip. ἀλλὰ κατὰ πνεῦμα .ο E carné uerfant.fed iuxta fpirít. Namlex 44- 7 

o en δ γουβνόμιΘ᾽ τὸ πνεύματος ς S9 dis s Sixp^ en ἡ. fpiritus uítz per Chriftum Iefum,liberà uw r 
s τισοῦ jA&doct used m iios Dl x1 me reddídita iure pecati& mortis. Ete^ [2 τ: Nr 

| Suoeríag j 19) τῷ S'av&rov , τὸ you) &éwo - i » ním qd lex praftare re ἠδ poterat, bea parte Mrs ΓᾺ *, "n 

| ΕΣ τες νόμου qo ὃ ̓ιῶένει Δίᾷ d ic B qua i imbecillis erat per carnem, "hoc τὸς vag 

β xà, $ ϑεδο τὸμ Sav TO Vp wipes ς S $^ 54 proprío filio;mi(To fub fpecie .Carnís pez à. ΞΕ v 
(00 μοιώματι σαρκὸς ἁμαρτίας, 9 sei ἃν "Scato obnoxíz a praftitit ac ic de pécato cé co^ 
| μαρτΐας καΤέκρινε τὼ Guo Tío, ὦν τῇ das. m t demnauit p ΠΕΒΈΕΕ ἘΣ .per carné;uti (aftifica p" 5 ; al Au ET 

αἰ, ἵνα ὁ δικαίωμα τὸν νόμια τολκρωϑὲ " ἘΠ tio legis Ímpleret í in nobis: qui quí nó ofcd'm^ s X 
Ἡμῖμ, τοῖς μιὰν σάρκα τεριπατοῦσιμ, &^ '.caméuerfamur, fed fcd'm fpirítü. € fedis 1 4 X 
λὰ KT πνεῦμα. οἵ γὴ κατὰ σάρκα ὄντε» — quicarnalesfunt;qux carnís funt curantz 4 ̂ 7^ zuo M e 
τὰ (δὲ σαρκὸς s φρονοῦσι. Οἱ δὲ ἑκατὰ uiti" at qui irituales, quz fpüs funt. Nam, ΩΣ a 
μα, τὰ τῷ πνεύματος: font e mom P pic carnís,nors eft . Affectus UefO, oro ὦ “τα : ur ΤΣ 

13. τὸ γορὴ φρόνιμα φδὶ sanie ϑάνατθύ, ἐρίτίεϑ, τα δ pax.Propterca ᾧ Φ affectus e/2 C 
τὸ δὲ φρόναμα τὸ πνεύματι’, qoi wg) “ carnís, inimicitia eft gcnus deü: nam"77 77. 
lind «Αἴότι ὁ φρόνημα φῇ σαφκὸρ Sá | leoi dei no fübdi£, fiquic ἐπε pote qui^; Es us. 
tio 3:0p, Τῷ yop νόμῳ TO) ϑεοῦ οὐχ Vmo^- C. ees uero in carne funt, dco place (17 “Ὁ 

utr ov dt you) d'aoxrot . Oi δὲ qu do o po! unt, Vc OS ς αὐτὸ Ἔμοῆς (5 in camo fc cfe Mofa: 

xd. ὄντες, ϑεῷ ἀρέσαι ἐν δώνανται, τμᾶς d^ 7 fedi in fpiri ifiquidem fpiritus dei habüf n e LA Ψ 
1747 ΓΗ dre nos CS ^ 

bux ts qu σαφκὴ, ἀλλ ᾧ πνεύματι; ré üatín uobís. uod ig (δ (ριπεᾶ τ en ! fue; eoo 
477 ^ 7. i 

πνεῦμα ϑεοῦ ork& qu VjXTp « Eid 'é τις wWAS./ μα hab δες icio € eius: "ono Chri ΞΕ PP ng / 

μα Xpisol oux. ἔχει, 6v ὃυκ ἔσι ἂντό τῆς 4 /ftas ín auis eft; córpus. quidé 
ih 4x «ἘὉ 71 | 

| ἢ ΡΝ ΦόΡΩΣ i s ἘΣ JE ΕἸ δὲ Χριδὸς qu ὑμῖν ̂ τὸ μοὶ σῶμα νεκρὸ τς ὦ propter peccatum») piritus auté uit. patr - 

διὰ ἁμαρτίαμ, ὦ δὲ πνεῦμα ζωὶ διὰ δι cf propter i iuit [tificati ion£, Quod fi (piri 1 Nem ed (n 

xotoeaolw « ΕἾ δὲ τὸ iis TO)  Ἐγείφαντος tus eius qui excitauit xri à ἃ πιοτταίς τι 

τασοῦμ Ἐκ νεκρῶρ δικᾶ qo ὕμῖρ, ὃ t ἐγείςαφ habitat ín uobís, (5 qui excitauit Ομ τς Di 
Ty Xeisop Ἐκ νεκρῶμ, φωοποιῆσει w9)) τὰ Ovxl ftum ex mortuís , uiuificabit & suoni git T red PA x c6 

τὰ σώματα Vp , διὰ τὸ φνοικοῶῦ αὐτὸ — corporaueftra.propter ipfius fpirítü rr AA ps 16 pas | 

πονεῦμα ᾧ ὑμῖμ. Βιαδίταπτξ ín uobís. Proínde fratresde»-4C —F-e- 
EJ 33 ,ὕ » X9 em E n E 

Aq odb ἀδελφοὶ ὀφαλέτας tous ow τῇ —— bítoresfumus,no carní,ut fecundum car J77 
σαρκὶ, τὸ {τὶ σάρκα QI. tr γΠ1 σάρκα dim, ^— nemuiuamus. Nam fifecandum carn& ̂. τ LP erm 
μέθλεῖε ebrei ὃ πνεύματι τὰς mA ^— uixetitis;moriemini, Q d' íi fpiritu haa Eg p) D I n fp e 
ξας T σώματος θανατῶτε, Mose. οσι γβ'ἠ — corporis 5 mortíficctís,uiuetis. Ete quí qut T ard | 
νεύματι θεδι ἄγονται, δυτοί Ἐισὶμ qol i o. E pas ipiis dei εἰ ducunf, hi funt filij deiJ- Ge kucaEd | 

D mE ono d , οὐ; γὺ em nre des 2: 5. INonenim » tne C Ar us Tee "Af τ DL AN of y od ft ; e ἘΠ 

uw ^d 0 κα n » τς mer Li: ui ; 

37 D τ 1 doe 2: ̂ i| b
ra ἜΣ, ΚΑ ΩΝ ps A. 4 W5 Gol "fF de

) 

A 3 υὉὉ pre ̂ p, , 4 qo atr « ἘΚ τ. ̂ x e a Cr 

I. 4 f cs ope A Je E eg ELE vb rr mo CH ub eu v. 

ὩΣ AMT τὶ Hp etm M s o eara d A E ZU jM M is 

£D Ur poH ene Nae fec στ ας. L zh | 

» m ev up 



15"1 /i 77907 eii ^ et 44»: LE 3 »»ῷ eno tse] "7 qeu Dro Maio. /c D» pu CU eT od - C «e 

y 5 1€ Ar ̂ m en l^ ̂  Por Eg auo " 

(ξ- ποις nrbes et fot Ane mma ΥΩ, ΩΣ 
fh EM ; eff “ ABA f x 4q« 4. I 9 «ἀμ M fae MeL 

me) ἐξ “ἀρ, μίκῃ (2.25 ee 
ἘΠ "e jt; ΓΞ E AT 25: sn vis ΕΣ: 5t a ers s 

E HE FIVE RC C des ori ic Ge f. od jo HE yu 55:3 5 
EHIZTOAHR EPISTOLA f 

n" ER (τ: 2 - Nhat € f£et- t g Le LINDA a fern εκ EI dans (er JL 

e e D yop Aa ere πνεῦμα διλείαρ πάλιν Ws on d raccepiltís fpiritum feruitutis 
E SS Ecc ῸῺ ΓΞ ics vie ) bog, αλλελάθετε πνεῦμα nd «oo  .iterüad timorem, fed accepiftis fpiritum 
Ε΄ oc C- ines ^r xg you, ἀββᾶ ὃ morie, Αὐτὸ τὸ τνῦμα | adoptionís:per guédamamus, abba pa 

aov JA yi p συμιμαῖυρεῖ "d πνεύμαῃ! Gp, to σμδὺ. — ter.Idéfpiritus teftatur un εἴ fpiritu no 
| eerng, m fen em Co C τόσα 8l εἰ δὲ τέκνα, κοὴ κλιρονόμιοι, κλα ftro;qd' fimusfilij dei.O, fifili igitur δὲ 
Len tu a 5 Gp? βογόμοι uxo 9s , συγκλχρονόμοι δὲ χρισῦ, —— hacredes.Haredes quídé ἀεί, coheredes 

| "P. ;j : At : μη: Um ewréecoptut ἵνα Δ cadebat, auté  Chrifti.Siquidé fimul cum eo pati^ 
d J l 

1 y A To AETE- uu Ao"y ie ouo yop, ὅτι OUX GE; α τὰ σαϑήμα- ' mur,ut & una cü α illo glorificemur.NNam 

4 γι.) [5 /F ng yer τα τὸ và) Xougol , πρὸς Tl μέ ues δό ΠΣ reputo,nà efTe pares afflictiones prafen 
dom ppm C; «t $i : ep LE te ἡμᾶς, ἧι γον ἁποῦ tis téporís ad eloríá, quz reuclabi£ erga 
^d (ep 7 fy confini aen 

E AME 4 T P ̓καφαϑοκία qQ) κτίσεως, alib ἀποκάλυ" nos. Etením (olicita creatura expectatio 

r^ eere “τα A dV Op τῷ ϑεοῦ ἀπεκδέχεται. τὰ. ex φέξατ ut palam fiant filij dei. Quippe 

A LA NL 2« ματαιότατι ἣ κτίσις ὑπετάγη, DUX. WT  uanitatí. ti deatur fübíacet:no uolens;fe ed, 
[y enc 71 τότε bos ἕκοῦσα., ἀδιὰ δὰ Top ὑποτάξαντα Miu ropter eum, quí abiecit illam fub fpe. i 

ipte 7 "E « Ori ng) ἀντὴ ἣ κτίσια Ἐλθιϑόβωϑ σεν ̂  ̂ Dan id tip creatura liberabitur àfer :- 
mi A e Wa ht. rator d «DL δουλείας ei φϑορᾶς, te σὺ ^ uítutecorruptionís,in libertate eloria: fi^ 
T {. ὭΣ ( ἜΞΩ» Δ engan d οδὴ δοξης dly τέκνωμ τὸ ne " p prumes dion us em, qd omnis crea^ 

χη po Mete Oda RU γα, ὅτι τοᾶσα, hi κτίσις συσενά "T (UU Fa Con e fimulcg nobifcü ν᾿ 

a e f£ s LI ΩΣ a «9) auod fva xor τοῦ Và. ὃν μόνομ σὲ rit αἰ: a X item pus. Non folum auté 

ἐμὴν, nma Jn MAPA ἀυτοὶ τἰὼ ἀπαρχίὼ τὸ πνέμα ἐδ z^ ἤτοι &ipli Sg qui primitias Ípititus ha^ 
"T EA cM AE TO ἔχοντεο, t) ὃ Ἡμᾶς muro] ᾧ ξαυτοῖο ^. bemus, & nos ipfi í 1in nobifipíts cemím?, 

'Ssiddoguey , ἱοϑεσίαμ errexd'ex d uevoi, TU) adoptioné expectantes, redemptionem 
^ ar, ej ἀπολύτρωσιρ τῷ σώματι Θ᾽ ἡμῶν. τῇ .. corporís noftri.Siquidem fpe feraati fü 
vet 1’ x γουὴ Veri ἐσώϑαμϑυ . ΕἈπὶς JéBAemo^ —— mus,porro fpes fi uideatur, non eft fpes. 

Ϊ 34 7 E fuii bux sip xrrío . 0 yop βλέπα τὶς,τί Quodem quis cernit.cur ídem fperetzSi 

] "a Tn y 1} , Gr der (9) ἐλπίζα ; ΕἸδὲ ὃ ὃν βλέπομον, Amilo ^ ucroqd nouidemus.fperam?,id per pa 
| f» μον, δ[ wzrouxoviio χπεκδεχόμεϑα., ca tícntíam expectam?. Cófimiliteraute & 

: a E | Ji */ qu dii) τὸ πνεῦμα σαυαντιλαμβάνεταλ — fpiritus auxiliatur ínfirmitatib? noftris. 
Meer / Gs It MALA ἀιδϑλενείαις Ἡμῶμ . τὸ youp τί aoo Siquídéhoc ipfum, quid oraturi fimus, 
Lema "56 7. uisa καϑὸ δεῖ, wx διδαμῆν, ἀλχαυτο τὸ — utoportet,no nouim?: uerü ipfe fpiritus 
1.7» ad t Κων, mro ὑπερεντυγχάνα ὑ πὲς iain swx^  intercedít p nobís gemítib? inenarrabi^ 

m p «| NM Ὑμοῖς ἀλαλήάτοιο, ὁ δὲ Ἐφδυνῶμ τὰς καρ libus. At illec ut (fcrutat corda;nouit quís 

4 Hen ad. δίας, διδε τί τὸ Φίόνεμα T5 νεύματι, fit fenfus fpiritus:quoniá feeindü deum 
vj ὅτι KIA 0cdp φυ τυγχάνει ὑπες ἁγίωμ. aida] ὑμέας τ χε fanctis . Scímusauté, qd 

Μύ. ξ΄ μὰ δὲ, ὅτι τοῖς ἀγαπῶσι Top bip πάντα  )hísquidi ígunt deum,omiía fímul aditw 
io cups ya "te ἀγαϑὸμ, τοῖο κατὰ πρόθεσιρ, ji mento funtín bonum, ; nimirum his quí 

Μ»- d, m Lp ? κλιητοῖς δυσιμ. ὅτι Qus προέγνω, χρὴ $9771) iuxta a propofit t uocati fant. Quoníam 
H' URBANA: * ““ὅ ὥρισε, συμιμόςφονς «δὲ xcv" τῷ iol ἂν €. quos prafciuerat, eofdem & prafiniuit, 
M eu. z "τῶ, ἐἰς 0 ἔιναι rp πφωτότοκομ V wroX y "'coformes imaginis filij fui,ut ipfe fit pri. 

| eterne Porn Aog ἀδελφοῖς, y pM pa τ e mogenitus inter multosfratres.. Porro 
m habt € x f ουρ 3 πεοώρισε, τὅτονο μαὶ ἐκάλει uos Sedul p^ & uocauít. Et 

b cro Me Aerfhag (A A (jx gen ̂  Petre (ek M ete "hir ἢ quos 
- f ym fli pon ^v Me ferr "ni n) ^e es 

Ἐξ Ἐπ (σοι m Α Aera 2- Η-- Ls 114. ACH M dis b) Apétstt; 

n 

hon 74: 

me oploy dons εἴ τὼ 2 s. và a. 4p f p e 64: σι - 3 

u ^ vp pi^ redo) rd Le “-- e rr c C 4 «5 a sc s a 

᾿ “(τι vert n bu / 72 AUS. 
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Ls AL mmm e Dr ( € 45:5 

ΠΡΟΣ TOYZ POMAIOrY-z, 

QuG ἐκάλεσε, τούτους wo) ἐδικαζωσεμ,, ove 

δὲ Ἐδικαΐωσε, τότϑο Xo) Ἐθόξασε : τῇ οὦ 

$eoU μον πρὸς ταῦτα ; E ϑεὸδὰ ὕπὲρ Ἡμῶν, 

τί και κῶμ ; dovye τοῦ Md Tou τοῦ ovx tel" 

σατο, &AX ὑπὲρ Ἡμῶν πάντων wactd'o^ 

xsp &vep, wo ovx i (9)) σιὼ ἀντῷ τὰ τάν», 

τα Tp Xaeldero 5 "Tig Ἐγκαλέσα κατὰ 

ἐκλεκτῶρ ϑεοῦ; Soto e Tlà ὃ κά 
€ » ; τακρίνωμ s Χριδὸς ὃ troop; μᾶϑδομ δὲ 

«9)) tyr3ue , 06 19) p qu δεξιᾷ τὸ S:oU ^" ^ 

ὃς 9) τυγχάνα ὑπὲρ hp «rio ἡμᾶς xo 

gíea ἀπὸ «δὲ ἀγάπης 79 ϑεοῦ ; eMe s ἀν i dit pro nobjs. sQuisi nos feparabit dio 
stoxatfas ; D διωγμός: NW λιμός ; ἢ w^ js cione dei ? num afflictio * vesicae ges ree 

μνότνα ; ἢ xivd'uv (9^ ; i μάχαιςα;; à καϑὼς 

γίγραηία. ὅτι ἕνεκά σου 3 δον τόνμεϑυ: 

VAL cli» ἵ Ru Ego 5 Ayo G0, asóPay 

τὰ σφαγῆς :Αλλ qu TOUTOIO τοῦσι ̓  Umen 

xGu$u, d'ià τῷ ἀγαπήσαντί Θ᾽ udo . πέ; 

πεσμαι oup, ὅτι ουτε B&va Q7, ὀυτε qon, 
Ὅλο 7$» » E NE SM 4 
οὐτεάγγελοι, UTE ἄρχα!, ovr διυάμειο, 
3) NE ee sd 4 » € 
οὔτε CVtSG TO, OUTE JA. EDNOVTÓ OUTE υψωμιά, 

ὅντε βάϑιθ᾽,, ὀντέτιο κτίσιο Ἑτέρα δωρή. 

der au μιᾶς χωρίσαι ἀπὸ q ἀγάπης Tm, — 

g9| qi Xe τησοὺ 9" κυρίῳ hu Gp. 

Αλήϑειαμ λέγω 57 xeisi , ov ψεύδομαι, 

συμιλαῤτυφούσηρ μοι qo) συμειδηήσεῶς μου, 

7 wipe ἁγίω, ὅτι λύπη μοι e] At yd 

2u, «9 dicen] Θ΄ odios τῇ ἢ καρδίᾳ μοῦ-ς 

Mox ouo γοὴ ἄυτοο Ἐγὼ ἀνάϑεμα ξινοὶ 7 

τῷ XeisoU ὑπὲς df) αδελφῶμ μου, div συγ) 

γενῶμ μου «A σάρκα, 61 τινέρ ἘΙσὶ, Ἰσφαν) 

Aro, &p ἡ ἰοθεσΐα, "οὴ [] Tos, ng pa diu TE h 

καῖ, νοὴ Ἧ νομοϑεσί αν» «9) k λατρεία, 

& ἐπαγγελίαι, ὧν SH, TUM t 
fa 

ὃ Χρισὸς, ὁ κατὰ σάρκα οὗ Qp ἐπὶ τοὐνωρ 

θεὸδο Ἰυλογατόρὶ tis TOUG οἀῶναο, ἁμὶν». 

OvX διορ δὲ, ὅτι ἐκπέπηωκεμ o λόγβη᾽ 

: ox ι.4 fec LIP b. em 91, 
EF xf dh BUS UT T €a«f7 — pm íi 4 — 

E oos cel aim edo et x A sec 4 epe " τ: πὰς χε ἃ 7465. few “5 m £s 1 nem ΤΡ Ἢ 
(S e Ὁ HUP PN f^i m3 ν9 ΠΣ ἢ, e: ἢ» 

^ r^ 

" CURAE e ING auté hacloqr qd exciderit , Dr 
TO) Sov, oU ye we $i dti σφαΐλ., δυτοὶ 1 7" fermo d ei. AR enim omes qui funt ex 

Ἰσφαίλ. bud ὅ ὅτι cl tog ἁβραάβ, [1:12 Ki, M Ifrael, fant ὙΠῸ neq; qui 

mo τέκνα, XU Ἰσαὰκ κληθήσεϊ αἴ σοι πο 1" Abra zo ftatim ots filri/fe ed p Ifa p Ifaac noias/af » , 66 

uos rerisipbs τὰ Mri ur eagle, ταῦτα ^ bitur tibi i femé; hoc , no q fifjca carnish 
ἐτέκνα mi ven [an (ἃ “ἀ »υῇγὸνε e 

(ptiutii ch E 

* τ É V RM de t 

di Wi gb γί : S τ 4 zog f pe 

s co 72M | ius HH, 
729.5 274 £s e els € a 

D AD ἘΒΌΑ BOB: m T [. d ^ 

quos S uocauit ;€os & iuftificauit . Quos e- 2d Lo ye ro LÍ I 
auté iuftificauit,hos enr A Pr e n ! 
igíturc dicemus ad hzc?Si deus p nobis, j e a τ» : uo ] 
uis cotra nos? Qui proprio filio no pe^ Ϊ 
Beat fed p buc Ὁ ΠΝ ἐν Veme "o, bs bv JE) 
qui fier poteft, utno 68 cü eodé omia: no "ENG Dy PUE B 
bis donet.? Quis intentabit crímína adz, 4 
uerfus electos dei ? Deus eft qui (iaftifi..- lec ts 

,.Gt.Quis ἘΣ códénet? Chriftus eft, EC" 
qui mortuus eft imó qui & fufcitat? eft; 
quí etí eft ad dexterá deí;qui & íntétce^z £e 

Vs ju) 9^ : 

di TM Ti f erdt 

L1 05 

ftía?num perfecutío? num fames? nu num^"7* 
/ $52 

nuditas?nuüm periculum? ̂num eladiusz HA V 
Quéadmodü fcripta üeft: :Propter temot(/; κατα 
títradímur tota die,f habíti fumus uelut Án diam 

4 oues deflinátx mactatióni. Verü in his Te e$ 
^ómib? fuperam?, per εἴ qui dilexit nos,f* (S ph Ey 
Nam mihi perfaafum habeo, gd neq fon ad fn A | 
mors,negr uitineqs ange necp prindi- MD Ὁ 
patus,r Eo pes μι j inftantía neq fü Ss. A ὌΝ, Ἂς 

; Pedum diae üéq ;pfunditas, NE E 460/47. 
ulla creatura alía poterit nos fepatar a» | 
dile&tione ἀεί, q d ἘΠῚ ín "Chaflo ἮΝ dio D fe 2a d e. 

noftro. Veritate díco ín Chrifto,non Pip ab bec m 22 d i 
'mentíor,atteftante míhi fimul cofcíentía LL ] 
^mea,p fpm fanctü,c» dolor mihi fit ma. | 
gnus &taffidauscn pci: veord ds DS 
tarím em eoo ipíe.Anat ema eílea Chris, 
fto p fratrib9 meis,cognatis meis fcd/m" ^ ̂̂ Mrs d 

, caméqui fant Iraélítz, qrü eft ac adoptio, (μας utr Gee HE 
ied gode ín teflaméa,& egis, cftitutio,,, Ines axe [o f 

C cult eA & pmiffi ones, qrá fa funt pres&i p Ep 2 o | 

ex rift), cptü attínet ad Ξα ond adu 974 

pr ín omib? de? laudandus in fcio 32, faa yi^ f | 

uía funtfemen ,—/ 4€ 2 

o EAST. 
QU 

E. fil 
QU MOIS A d QN TUM E 

yv a p 
c PUFI ΕΝ ΜΕ Ξ ἼΘ piu SC di WE 

Me Rt emt feo 



VIDA" ando "rh Mr MEE 7:2. ux ὦ fft ohm D ὦ ἢ "y, ^d 
Ga REM. ΡΣ BU [us 2 ded 2 x à pA 
με v jj c fx αἱ ται μα T WW uo Le je 

pA S S4 UM VRAT CM eot Pr Aba bs 25 Sr ai 

— dye de tem Axle fene. INS τῷ Ji -οῦ À ern MM τίς A OT a 
τς (fem 5 ep 1 ^d pea Lu Wwe SS Y UP Yrs 

NN P. ἘΣ fex mes Zu, t ster o ΡΞ ot AC PA. 
L p DR, ALT Lei * Uv ds rz d, pta Υ ἡ E ees ( ^ xo 

p Rose : CERIZTOAR' EPISTOLA DUE Euer 
| p.e fie E ̂  ̂ τέκνο, TO Θεοῦ » ἀλλὰ τὰ τέκνα οΝὲ E tray, ᾿ fil deed qut funt filij promiffionis, te^ 

ρα, 4 b. ant ard 17 2 Ὑγελίας, λογίϊεται iig σπέρμα Επαγγελίας Ν cenfentur ín femen.Pr Prorniffionis« effer ^ τι 
| € 9 λόγι ἕυτος. τ] τὸ καιρὸν "opo ,mo híc. ft.In tépore: hoct uenía Lid x 
HE &y ^A e Jr] iet ἐλεύσομαι, i) ἔσαι τὴ σάξζᾳ ἴδε. οὗ μόνομ N Sar filius. Non folum o aedi ed& τ΄ 
ΕΣ. aro Ago λὰ ig) ἐιβέκκα δε: ἑνὸς κοίτίω ἔχου, ^ Rebecca exuino conceperat Ifaac patre 
ἄν “τυ 74-7 σὰ Ἰσαὰκ τὸ pos kp, μήπω γυ' T f ᾿ noftroinodum em natis pueris , cü pepe x 

VÉ ", Lec, δ᾽“: 35 νϑέντωρ, μὴ δὲ πραξάντωμ τὶ ἀγαϑὸμ ἢ οι boní quippiam feciffent neg; malíut fe. ἡ i 
5 "kay, ἵνα i ocio oylio, τῷ θεῷ πρόθεσις ἢ candum electioné propofitü itá. ἀεί. mane : 

4 i iube mos pun, oux dfe yep αλλὲκ T xoxodilos t$  ret:nonex operibus, fed'ex x docanteddi» ». 
"vr e : 227 Ni ἀντῇ. ὅτι ὃ μείζωμ fisica ul ἐλάσ δι ctumeft illi: Maíor feruíet mínori. Sicut 
9 "Ls 

NS 

a $22 
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ΝΣ ΞΖ 29 

Ἁ fr 4, Ad coy, Καθὼς γέἔγραπ]αι, Top Ιακὼβ à ἰγάπιν, 3 Ícriptü eft: : Jacob dilexi , Efau uero odío 
2: viaa £N σα, ἐμ dtu ἐμίσισα. ! habui Ουἱά ἐρίταν dicemus * 'Num 
Ape x τί odo Ἐροῦμϑι ; κιὴ ἀδικία παρὰ Ὅδ' --᾿ ' íniufticia eftapud deum £ Abfit . Nam 

2. ^ wa er 7 ϑεῷ ; Mii γυύοι το, GÀ youp μωσῇ λέγει. EA! i Mofi dicit: Miferebor.caíufcunqs mife^ 
y US EM d (t. do p ἂρ Ἐλεῶ, nod δικτάρήσω 9p ἂμ δικτείσ δ reor& commífcrabor, quemcungy com» 
M 2 ΓΈ eme, Aca Quo, ov το) cA ovr G^, ὃν δὲ τῷ ed Π miferor]tagi: non uolentis eft, neg; σας 

“ΧοντιΘ’, ἀλλὰ τὸ Ἐλεοώῦτος 3:5. Aya AJ'sentis; fed. miferétis dei. Dicit em fcriptu, 

E. MÀ mmn o “γα ἣ γραφὴ "S pea. ὅτι Ἐις ἀυτὸ TÜ^ ΤᾺ Pharaoní:In hoc ipfum te excitaui,ut 

IRSE Jet 7 ΠΣ το ye; d σε, ὅπως ἐνδείξωμιοι ᾧν σοὶ T9. oftendamínte potentía meam,& ut an; 
PY! EC fr P μου, δ᾽ ὅπως δίαγγελῆ δ᾽ m^ ^ nundeCnomémeüíntotatetra. ltags 

[ 

utet d ΕΠ ΞΡ μᾶ μον ᾧν τοάσι τῇ γῇ, ^ cuiuult: miferet: qué auté uult, RM 
er Id ἐ ̂K x x ες o5 p θέλα O8, Sp δὲ ϑέλα tive “ Dices eteo mihí:Q uíd adhuc ccori 
E [/9 fet φώα. «ἐρᾶς uo μοι, τί ἔτι μέμφεται s δ t. αν c Nam | uoluntati illas q quis re nud 

: ὦ Ξ c veri γι Βολήματι ἀνὲ τίς ἀνθέθκκε; μιενοῦν γε, "P Aiquia ὁ homo,tu quis CET ex aduer^ 
P £ px: WU AR e ἄνϑρωπε, cv cla ζι ,0 ἀνταποκρινό $4097. ., forefp odes de deo £N ὃ Icet ligmentü » 
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μ τα ρὲ íi HM. φμότους, μοὶ φιδυσώμεϑα τὰ ὅπλα τῶ Qo — brarum, & induamuratina ἢ 
T6, ὃς qi ἡμέρᾳ Ἐυφεημόνωρ περιπατήσω, ín die copofite ambulemus,no co. corieíla^ 

μια p pPHhe t 4L € C^ aev, 5 κώμοις nod μέθοχο, μιὰ κοίτοις νον — tionibus & ebrictatibus, nó cubilibus ac 
f 4f 7 E τῷ A. apr A fy" x spribt ἀσελγεί og ,. lafiufjs, 

f [ 2^ Ρ p "p e. EUIS ^7 pug r zz : "y, p 7 vat P 
ον -» Apr ̂  0, ^7 vt y Ζ2-Φ v^ ptu C : Qo vx- ,Ζέ ud Ft "t ] 62» 
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ΠΡῸΣ ἸΟΥΣ POMAIÓzrz. 

ἀσελγείαιο, μὰ ἔριδι (9) dA , ἀλὰ qud 

cds Pp xüglop ING p xgisóp. 

καὶ q9| σαρκὸρ “φόνοιαμ μιὰ ssordio9e t6 

tziS9vuíag. τὸρμ δὲ ἀδϑενοιῶτα τὴ $158; 

περοσλάβι βάνεσθε, μιὰ tio διακρίσεις Aic 

Aorta Gu, O8 μιδὺ τοιδεύει φαγᾶμ τὸάντα: 

ὃς δὲ ἀσθενῶ, λάχανα ἐόϑίαι. 0 ξϑίωμ; ep 

μὴ ϑϑίοντα μὴ δϊξουϑενείτω . (9) $ ad tote 

cp , Top tforra. μὴ κρινέτω. O ϑεὺς you) 

&vrop πφοσελἄβετο. . eU τίς &i , ὃ Ἀρίνω ἂλ 

λότριομ bix£rlo , τῷ δίῳ κυρίῳ σήκει, καὶ 

τί πίει, σπαϑήσεται δέ. Διυατὸρ γάς ὄξιμ ὁ 

ϑεὸρ sicat ἀυτόμ. 06 μϑὺ κρίνει μέφαν ead 

Ἡμέραμ, ὃς δὲ κρίνει τοᾶσαμ Ἡμέφαρμ.. Exd^ 

SG ᾧ d ἰδίῳ vor το λκροφορείάϑω, Ὁ go 
νῶ “ἰὼ Ἡμέφαμ, κυρίῳ gov. (92) 0 μὴ pgo/ 

νῷ ct ἡμέραμ,κυρΐῳ ὃυ φρονέϊ, ὃ Ἰϑϑίωμ xu 

eia tola, tuxaers& youn G5 θεῷ. wo) 6 μὴ 

té Top , κυρίῳ δυκ ἔδει, (9)) tvx isa "bo" 

. S89, Oudtie γον hup ἑαυτῷ Qu , hod ovdtie 

Sav Gd. ἀποθνήσκει. 

ἄμ τε γο SU, ὍὯδ' κυρίῳ Ἰῶμϑν, 
ξάμ τε ἀπποϑνήσκωμυ, d κυρίῳ ἀποθνή 

exo . E&p τε οὖ Ἰῶμϑυ,, tp τε ἀποθνή," 

σκώμϑιν, 9 κυς Ὁ kopf. Elo T9 T0 0/3 X$l 

58 19) ἀπέδανε, νοὴ ἀνέσκ, (9) ἀνέφασεμ, 

ἕνα καὶ νεκρῶν (9) φώντωμ κυρϊεύσῃ, . zu δὲ 

τί κρίνεις rop ἀδελφόν cov;H «9 σὶ, τί 

δ σϑενᾶς Pp ἀδελφό c; VIG ovp asa 

τασεσόμεθα TS)" βήματι T 28158. γέγφατηαι 

yo φῶ Ἐγὼ λέγα xieioo , ὅτι ἐμοὶ κάμψει 

3p γοῦν, (9) πᾶσα γλῶσσα σζομολογή! 

σεται Gd" θεῷ, ἄρα od» £xe.soo Ru Gp EET] 

τῷ Ad ys d'éóca "Gd θεῷ, μακέτι ou ONES 

κρίνωμϑν, QN TO TO κρίνατε uxo, 6 4.8 

πιϑέναι πρόσκομμα Te) ἀδελφῷ, ἢ exitu 

ϑδαλορ. Ord'a ig) πέπασμαι so κυρίῳ U^ 
σοῦ, ὅτι oudtp κοινὸμ δὶ ξαντῶ, ξιμιὴ Sd Xo 

“γιϊομϑύῳ τί κοινὸμ nat , Ἐκείνω κοινός 

ΕἸ δὲ δία βρῶμα ὃ «ἀδελφός σου λυπέϊται, 

δυκ ἔτι Wu ἀγάπίῳ τεριπατᾶς « μὴ (Cy 

ΩΣ βρώματί 

To A^ "rar ι ΑΡ τας τ M puli cete ae 

(ord n hrupo nt) a. pn fe aan Or rege c 

- jam fecundum charítatem ambulas; IN 

1 AD RHOMANOS. 
TEE COME md v lafciutjs,no cótentione & azmulatióe, fed Γ΄ 144. ^ 44. v. 
indaamíni dim Iefum Chriftum.Etcat^-— σ΄ κέ «70 Jet 

niscuráneagatís ad cocupifcétías. Por. ΧΙ] hi 
τὸ eum qui infirmatur fide, affumíte;nO 47» Z7 q« 
ad dijudicationes difceptationum. Alius vL 145^ 
quidé credit uefcédum efle quibuflibet.4a » f o dt 
Ali? auté qui infirm?eft,/holerib? uefcit 4 4 € F j 7 
Qui uefcitut, nó ucfcenté ne defpiciat. Eta Lo “ΜΔ, irent nd 
quí non uefci£;uefcenté ne iudicet. Deus i75 7777 ea Ta 
em illa affumpfit. T'u quis esquí iudicas/45 ^ el af oe j 
dealíeno famulo? Proprío dno ftat aut her L3 Le 
cadit;íimo fulcict ut ftet. Potens ením eft] i: m o up In 7 
deus efficere ut ftet.Hic quidem iudicat; &b« (4C $5 "een 
diem ad diem cóferésiie auté idem 45:5 1 Δ΄ 75 Ás 
cat de quouis die. Vnicuig; fua mens faz j« ΟΞ 
tifaciat. Ὁ αἱ curat dié; dro curat.Et qui 7^7. 7^ ya yas 
no curat díem,drio nó curat. Quí uefci£, (4) 145 T Aus 
diio uefcitur , eratías em agít deo:& qui f zc 2 μέ aber. 
nó aefcit diio non uefcit, & eratías agit j^ τ 70 777 
deo; Nullus em noftrum fibijpfi uiniit,S& ̂ μέ δ΄ € 23 
nullus fibijpfi moritur. INam fiueuíuÜ ἃ. “τ á 
imus,diio uíuim?:fiue morímur,drio mo f Oe Lee Fern 
rimur.Síue igitur uiuamus , fiue moría- ND 
mur, diii fumus. In hocem Chriftus &^ /^774 4 77 ^ rff. 
mortuus eft, & rcfurrexit , & reuixit , ut ; M 7 976 

mortuis ac uíuentib? domínct. Tu ueros f^^ 077717777 7 Ἢ 
cur iudicas fratre tuü£ Aut etíá cu,cur de/ y τσ 

fpicis fratrétuum? O mes em ftatuemur 
apud tribunal Chrifti.Saiptü eftenim: 777,7 e» ptm 
Viuo ego dicit dris: Mihi fefe flectec! i nmm pg á ci 
omne genu, X omnis lingua cofitebitur à 7x ̂̂ 7771 
deo. Igítur unufquifa; noftrü de feipfo NUS d 4.» Lgfe 

rationem reddet deo.INe pofthacigitur/ , 45445 Ce Α΄ 

alius alium iudícemus,uerum illud iudi, 7 ^7 ^ d 
cate magis, ne offendiculü ponat fratri / /^^ ^ 2 ̂  P 
autlapfus occafio. INouí fiquidé,& per» / fe i 
fuafum habeo per diim Iefum,nihil 23 
commune per fe;nifi εἰ qui exiftimat ali^ 
quíd effe * lih , illí P. eft. Veri ^J n ̂d P fos 

: | aar πού, O7 fi propter cibum frater tuus cótrifta£;nó ^" τα, ffi UR: pr 

é7€ 
dbd e 

» 
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βεώματί σου ἐκένομ ἀπόδαυε, ὑπὲρ ov Xgl^ 

δὸς ἀπέϑανε. κιὴ ϑλασφεμείόδω oup Vip Ὁ 

ἀγαϑόμιου γάς ὄξιμ & βασιλεία τὸ 9:5 βοῶ 

gio 19) πόσις, αὐλὰ d'ixotocuoH (9) tiglión 

xo) χαρὰ ᾧ πνεύματι ἁγίῳ «0 yop st τῶν 

quio δαλένωμ Gd" xcisa, tuecs G^ τὸ 3:8, 

Mo) δόκι (G4. τοῖο ἀνθρώποις. ἄφα οὦ τὰ 

q9| ξιρίώκο διώκωμυ, νοὴ τὰ q9| δικοδιοον 

axo, «δὴ ie X ove. Mi ἕνεκεν Peu. aT" 

κατάλυε ὁ ἔφγομ το ϑεοῦ, πάντά μοὺ καὶ 

θαρὰ, 67a κακὸρ τῷ ἀνθρώπῳ, 6). δὰ πρὸ 

exu xaT" Ἰϑίοντι. καλὸρ ὁ μὲ pory&p 

κρέα,μηδὲ wrap ινομ, μηδὲ qu ᾧ ὁ ἀδελφὸς 

σα προσκοτῆει, ii σκανδαλίλεται, ᾿ὶ ἀόϑενεῖ» 

Σὺ wísip ἔχεις ; LÀ σαντὸμ ἔχε ζυώπτομ τῷ 

ϑεοῦ, μακάρῖθ ὃ μὴ κρίνωμ ἑαυτὸρ, ᾧ à 

d'oxi dida. ὃ δὲ diego ov 7, kii φάγϑ, 

κατακέκριταις, ὅτι ουκ Ἐκ τείδεωρ « Gp δὲ 

Ὁ ουκ tx τοίδεωρ; ἁμαρτία Ἐσίμε 

οφείλομϑν δὲ ἡ μιᾶς δι δυνατοὶ, τὰ αὖϑε 

ψήματα, ΟΠ ἀδαυάτωμ βαπάϊεμ, wg) 4n 

ξαυτοῖς͵ ἀρέσκαμ . ἕκαΞ(Θ) ovp Gp δ᾽ 

SANC[op ἀρεσκέτω tio ὁ &yo Op πρὸς οι) 

xtod'ou.li5 . καὶ you; 9 Χρισὸς QUX ἑαυτῷ ἤφε7 

ctp , Αδιὰ καϑὼρ γέγοαηαξ. o1 ὀνειδεσμοὶ 

rhy ὀνειδιλόντωμ σε, Ἐπέπεσομ ἔπεμές 

Oca γχῇ προεγοάφν, tro clo iue toa 

διδασκαλίαμ qgocyeáon, ἵνα δ᾽ ὰ (δὲ ὕπο, 

ῥιονῆς, wg) «ΟἹ τοαρακλήσεως IV γεαφῶρ 

el ἐλπίδα ἔχωμον « ὃ δὲ θεὸς q9) ὕπομον" 

vila wg) 9| τιαρακλήσεως δών Vip ὁ i 

τὸ φρονξιμ qu ἀλλήλοις κατὰ Χριδὸμ τὴν 

σοῦμ, ἵνα, Ὁριοϑυμασιὸμ qu ἑνὶ Sog δον, 

Sé τὸν θεὸν, πνοὴ rigo τῷ κυρίου ἣν" 

Gp τισοῦ Χρισδ. δ]ὲ προσλαμιβάνεδϑε 0 

λήλουρ, wa o6 «92 6 Χρισὸς προσελάβετο 

Wis ro δόξαμ δε « λέγω δὲ To Sp Xeisóp 

d'i&xovop γεγενῆδϑ αἱ περι τομῆς ὑπὲρ Gua 

' ϑείαρ Θεοῦ, tio τὸ βεβοιῶσαι τὰς Ἐπαγσ 

γελίας dI) ποατέφωρ. τὰ σὲ tov ὑπὲρ ἔλέ 

ὄν δοξάσοα ἐμ ϑεὸμικαθὼς y fg] ar Aia 
: τῷ το 

" EPISTOLA 

cibo tuo illum perdas,pro quo Chriftus 
mortuus eft. Ne ueftrü igitur bonü;ho, 
mínum maledicétiz fit obnoxium,.INon 
ením eft reenü dei cibus ac potus, fed iu 
ftícía & pax & gaudiü, in fpiritu fancto. 
Eteif quí per hzc feruit Chrifto;accept? 
eft deo, & pbatus homínib?.Itag; qua 
pacís funt, fectemur : & qux xdificatio^ 
nís , alius erga alium . INe cibi caufa, de 
ftruas opus dei. Omnia quidé pura,fed 
malum eft homíní , qui per offendiculüt 
uefcit.Bonü eft nó edere carnes,neg; bi 
bere uínum, neq; quíccg , per qd' frater 
tuus impíneit;aut offendit, aut infirma 
tur. Τὰ Πα habes ? Apud temetipfum 
habe corá deo.Beatus qui no iudicat fe^ 
ipfum.ín eo quod probat. At qui díjudi 
cat.fi ederít,codemnatus eft: quonia no 
edit ex fide. Porró quicquid ex fidenom 
eft; peccatü cft. Debemusauténosqui 
potétes fumus, infirmitates impotentiüt 
portare,acnon placere nobífipfis. Nam 
unufquiíq; noftrum proximo placeat in 
bonü ad xdificatione. Etenim Chriftus 
non placuit fibijpfi,fed quéadmodü fcri, 
ptum eft:Opprobría opprobrantíum ti 
biinciderütín me.NNam quxcung; prz; 
fcripta funt,ín noftram doctríná prafcri 
pta fünt:ut per patíentiá & confolationé 
Ícripturarü pem habeamus. Deus auté 
patienti & cofolationís detuobis idem 
mutuo ínter uos fentire fecundü TIefum 
Chriftum, ut unanírmítet uno ore lori, 
ficctis dett;ac patré dii noftri Iefu (τίσ 
fti . Quapropter aflumíte uos ínuicem, 
quéadmodà & Chriftus affumpfit nos 
ín eloríá ἀεί. Illud auté dico,Iefum Chri 
ftam miniftrà fuifTe arcücifionis p ueti^ 
tate deí,ad cofirmandas ,pmifTiones pa^ 
trum. Caterü,ut gétes pro mifericordía 
elorificent ded. Sicut fcriptü ὡ ων τὸ 

ος 

XV 



ΠΡΟΣ ΤΟΙ͂Σ ΡΩΜΑΊΟΥΣ: 

*thyt ςομολογήσομαί σοι quU X9vcdt , «o 

"GÀ ὀνόματί σου ψαλῶ. νοὴ πἄλιμ λέγε. 

Ἐυφφάνϑατε EQ μετὰ τὸ λαοῦ ἂντό, κοὴ 

'σάλιμ.. ΑἸνᾶτε TOp κύφίομ avro τὰ ἔθνκ, 

νοὴ Ἐπταινέσατε &vTo p τοἄντες 01 λαοί, καὶ 
, €, 

πάλιμ Heart ao λέγει, £a $e τὸ Ἰεσσαὶ, 

Wg)) ὃ ἀνισά μον 07 Gexap tSvGp , tz av^ 
δ ἔϑνν vm ToU ot p . o δὲ 3:06 qO| Eidos, 

/ C Δα , ^ DEEP , 
πλαρῶσαι ὑμᾶς τοάσῃς X ada WoU) ξιφῶν, 
EJ , » * 4 Cr 7» A 
SV ΟἿ πιβεύειρ tio Ὁ περισσεύειν ὑμᾶς SJ TN 

Ἐλπίδι, qu δαυάμει τνεύματθΘ' ἁγίου, 

πέπεισμιοι δὲ ἀδελφοί μου, νοὴ αυτοο Ἐγὼ 

viel ὑμῶμ, ὅτι (9) αυτοὶ μεσοὶ Ἐσὲ ἃ γα» 
, 

Soc'auxe , τοεπληρωμῆμοι wcWo γνώσεωο, 

δαυάμονοι (o) αδλάλους νουϑετέιμ. TOÀ 

ψιαφότεφορ δὲ ἔγραψα VT αϑελφοὶ ἀπὸ μέ 

φους ; à ἔπαναμιμνήσκωμ ὑμᾶο, d'ix Ti 

Χάριν là δοθείσα μιοι ὑπὸ T9 ϑεοῦ, tio ὁ 

ξιναΐ με λατουργὸμ Ἰησοῦ XeisoU tig τὰ 

Ἔδνκ, Ἱερουργοζῦτα ὁ tu&-yytAiop τὸ θεοῦ, 

ἵνα γγύκται i προσφορὰ i7 ἐϑνῶμ ξυπρῦσ'σ 

Pecc(97 , ἡ γίασμϑμν qu πνεύματι ἁγίῳ e 

ἘΧω ouo καύχηοιρμ ὧν xers toU τὰ πρὸς 

Ssóp . οὐ yop τολμήσω Ag τι ὧρ bu καὶ 

τας γάσατο xgisóo δὶ Ἐαξ, to ὑπακοίὼ t 

θνῶμ, λόγω (9) ἔργῳ, qv δαυάμει cuc os p 

€ τεράτωρ, ᾧν δυυάμει πνεύματος θεδ, ὥσε 

χε ἀπὸ Ἱερόσαλὴμ καὶ κύκλῳ μέγϑι τὸ Ἰῆλιυ 

$8, τεεπληρωκένας ὁ toy γέλτομ τὸ) xgr 

δῷ, ὅυτωο δὲ φιλοτιμὅμονομ Ἐναγγελίϊεσ 

ὅϑαι, Ὀνχῦπον ὠνομάσθη xgrs do, ἵνα μὴ il 
ἀλλότρῖομ θεμέλτομ δικοδομῶ, oW καθὼς 

"γέγοα αι, διο οὐκ ἀναγ γ AX 7391 UT02, 2] 0V 

γαὶ, wo 0t oux ἀκκκόδασὶ σασήοθσὶ, di v) te 

κοτησμίω τὰ o2 τὸ ἐλθᾶμ πρὸς ὑμᾶς. 

νιοὶ δὲ μακέτι τόπορμ ἔχων ᾧν eio κλίμα! 
eii τούτοις, ἔπιποθίαμ δὲ ἔχωμ, T9 tA0dp 

A906 ὑμᾶς ἀπὸ τοολλὼμ ἐτῶμ, Ὡς Ἐὰν wo^ 

φεύωμαι ξιο vl) απσανΐαρ . ἐλεύσομαι πρὸς 

Vade « Ελπίφω you) δίαπορθυδμον Θ΄, ϑεᾶ 

adt ὑμᾶς, wg) ig ὑμῶμ meos sor 

pro ixd 

AD RHOMANOS. 

hocconfitebor tibi ín centíbus,& riomí, 
ni tuo canam.Et ruríam dícit: Gaudete 
gentes cum populo cíus.Et rurfum: Lau 
date domínii omes gentes,& collaudate 
eum omnes populi.Et rurfum Efaías di 
cit:Erít radíx Ieffze, & qui exurgct ad ím 
perandum gentíbus.ín eo gentes fpera-- 
bunt.Deusauté fpei , impleat uos omní 
egaudío & pace.ín credendo in hocut cx; 
uberetís ín fpe per potétíam fpirítus far 
cti.Perfaafum em habeo fratres meí , δὲ 
ipfe ego de uobís,q» & ipfi pleni eftis bo 
nitate,ímpleti omni fcíétía, ualentes cti 
ínuícé alius alíum admonere . Sed tamé 
audacius fcripfi uobis fratres ex parte , 
uelutí cómoncfacíés uos, propter otatía, 
qua data cft mihí à deo , ín hoc utfim 
mínífter Chrifti ín gentes,admíniftrans 
euangelii deí;ut fiat oblatio centi acce 
prabilis , fanctíficata per fpiritá fanctü. 
Habeo íoitur qd'eloríer per Chriftum 
Iefum.in hís qua ad deum pertínéc. Nó 
ením aufim loquí quicqg eorum,quz nó 
effecit Chriftus per me, ín obedientíam 
gentít;uerbo & facto per potentíam fi^ 
enorü ac prodíoíorü , per potétíá fpirít? 
dei,ut ab Híerufalé & in circumíacetibus 
rceionibus , ufq; ad Illyrícá impleuerím 
cuágelii Chrifti: ta porro annítés prze- 
dicare enangelíü,nó ubí nomínatus erat 
Chriftus , ut ne fup alienü fundamentü 
zdificarem, fed quéadmodü fcriptü eft: 
Quib? no eft annücíatü de eo, uidebüt: 
& qui nó audierantiintelligét.Q uapro^ 
pter & przpeditus fum fxpe;d mín? ue^ 
nírem ad uos.Nuncuero cü no amplius 
habeam locü ín regionib? hís,defyderiü 
αὔτ habcáueniédi ad uos multis iam an 
nís, qricungy íter inftituero ín Hifpania, 
ueníam ad uos.Spero ením fore,ut íftae 
iter faciensuideà uos, & 3 uobis ve 

t illuc, 
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349 ΕἘΠΙΣΤΟΛΗ 

ἐκᾶ, tap ὑμιῶμ πρῶτομ ἀπὸ μέφους ἐμιπλη 

ὅδ, Nuvi δὲ τοοφεύομιοι tio Ἱερουσαλὴμ. δία 

κονῶμ τοῖς ἃ γίοιο, εὐδόκησαμ ova μακε! 

δονία (92) ἀχαΐα, κοινωνίαν τινὰ τοοιήσα 2 

ὅλαι io τοὺς T | oxoUo d &yiop T quiz 

φουσαλήμ. . Εὐδοκησαμ 7S uo?) ὀφειλέταις à 

τῶ Ἐισίμι ΕἸ γουβ τοῖς τονδυματικοῖς αυτῶμ 

Ἐκοινώνησαμ τὰ ἔϑικ, δφείλουσι 9) qu τοῖς 

c'agxixolo λυτους γῆσοι uro . TOTO οἷ t^ 

πιτελέσαο, «oJ σφφραγισάμιον 7 αυρῖς Tui 

xaeop AO) rop , χπελεύσομιαι d VA Gp tie 

ai «πτανΐαμ. διδα δὲ, ὅτι Ἐρχόμϑυ Θ᾽ πρὸς 

ὑμᾶς, qu πληρώματι ξυλογίαξ T9 ἘναΎ γε, 

Afou τῶ XgisoU ἐλεύσομαι, παρακαλῶ δὲ 

ὑμᾶς ἀδελφοὶ, d'ià T0 κυρίου MAG τσοὺ 

Χειδοῦ, 9) διὰ (δὴ ἀγάπης τῷ τονεύμα..2 

τθ’, σωδαγωνισασϑαῖ 4401 τῷ oo ἥφοσδι» 

χαῖο ὑπὲρ ἐμοῦ, πρὸς Pp ϑεὸμ, ἵνα ξυδθῶ ἀν 

πὸ δῇ) χπεθοώστωμ qu τῇ Ἰουδαίᾳ, νὴ ἵνα 

ἢ διακονία jov & tio iégoudo uiu. tvaeocd'e^ 

xi^ Yyor cou τοῖο ἃ γί 016 y ἵνα QU χαρᾷ tA 

So πρὸς ὑμᾶς, διὰ θελήματί) 3:8 , νοὴ 
σαραναπαύσωμιοι Vu Tp. ὃ 7 θεὸς (δὴ Ἐιρήνης, 

μετὰ παάντωρ ὑμῶμ. aul. 

Zapisuga δὲ ὑμῖμ φοίβίω, αἰὼ kd e plo 

hup, duci δ᾽ ἄκονομ δὶ ἐκκλησίας οδὴ qu 

κεγρϑβεαῖς, ἵνα ortu) “προσδέϑησϑε qu κύσ 

εἴω,χξίως Pf Soy top.) aogasiire &uri qi 

à &p ὑμῶμ xe Te yp t. ig) γο ἄντα 

προσάτις τοοδιὼρ Ἐγενήθα, (9) &uTO Ἐμιοῦ- 

λασάσασ)ε πρίόκαμ wg) ἀκύλαμ, τοὺς συν 

νυ γούσμον ST Χρισῷ IucoU, 01 TiVo ὑπὲρ qo) 

udis μου Top ταυτῶμ τράχηλομ ὑπέθκκαμ, 

διο ὃνκ Ἐγὼ μόν Θ΄ ξυχαφισῶ, OR (9) τᾶ 

δαὶ Gi ἐκκλησίαι Phy. QVO , «9 Tl καὶ 

δικομ &vrGp txowetaqi « λασάσαϑε erratis 

τὸρ Pp &ya mu TO D 4400,60 Gp ἀπαρχὴ οδὲ 

ἀχαΐας qu Χρισῷ, ἀασάσαδϑε μαρίαμ, ἅτις 

πολλὰ Ἐκοπίασεμ tio ἡμᾶς, ἀασάἀσαδϑε αν, 

d 'govikop (92) Ἰουνίαμ, τοὺς συγγενᾶς μου, 

M9)) σιυγαιχμαλώτονς μον, ὕι τινές tici 

Ἐπίσημιοι 
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illuc, fitamen ueftra confuetudine prius 
ex patte fuero expletus.Nuncauté pro^ 
ficifcor Hierofolymam, míniftrans fan 
ctis. Vifütm eft ením Macedonix & 
Achaiz,communícatíonem alíquam fa/ 
cere ín pauperes fanctos , quí funt Hiie^ 
tofolymis . Nam ita uifum eft ipfis, & 
debitores illorum funt ; Etenim fi fpiri^ 
tualia fua communícauerunt gentibus, 
debent & hx ín carnalibus míniftrare il 
lis.Hocigitur ubi perfecero, & obfiena^ 
uero illis fructum hunc, reuertar per uos 
in Hifpániam.Scio namq, quod ubi ue 
nero ad uos , cuni plenítudíne benedí ^ 
&tionís euangelij Chrifti uenturus fitm . 
Obfecro autem uos fratres,per domina 
noftrá Iefum Chriftum,& per dilectio^ 
nem fpiritus,ut me laboranté adíuuetis, 
precationib? pro me ad deum, ut liberer 
ab incredulís ín Iudza , utG; minifteria 
hoc meum, quod exhibebo Hierofoly^ 
mis,acceptum fit fanctís, ut cam gaudío 
ueníam ad uos, per uoluntaté deí,unatg 
uobifcum vacllor . Deus autem pacis, 
fit cum omnibus uobís. Amen. Com 
mendo autem uobís Phacben, fororem 
noftram,quz eft míniftra ecdefiz Cen 
chreenfis, ut illam füfcipiatis in Chrifto, 
íta ut decet fanctos,& adfitis εἰ, ín quo^ 
σης} uobis eguetit negocio . Nam hzc 
cum multis adfuit , tum míhí etíam ipfi. 
Salutate Prifcam & Aquilam,adiutores 
meos in Chrifto Iefu, qui Ὁ aníma mea 
fuá ipforü ceruice fuppofüerüt. Quibus 
no ego folus gratias ago/fed & omes ec 
defiz oétiü;item qux in domo illorá eft 
cogregationé.Salutate Epzenetü dilectà 
meti, q eft primitize Achaix in Chrifto. 
Salutate Mariá,d mult laborauit erga 
nos.Salutate Andronicü, & Iuníam,co^ 
gnatos meos, cocaptiuos meos;q funt 

infienes 



ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ POMAIOIZz. 

ἐπίσημοι qu τοῖο χποσόλοις, δὶ 49) aeo t2 

Μοῦ γεγόνασιμ qU XegisO . Δασᾶσαδ)ε ἂμ; 

τλίαρ Tbp ἀγαπητόμ μου I kei. Aaa 
σασὸς δυρβανὸμ , TOU düoéay Op BAG qu Xei 

S ; ἡοὴ SX) Top yam rop μου, Αασά) 
699: &ntAAlD , τὸρ d'à DOTT qu Xeiso, 

&a acids τοῦο Exc TI &eiSoboUA OU «X ^ 

θαῦϑε ἡρωδίωνα, τὸμ συγ γενὶ μον, Gao 

cad τοῦο tx df. ναφκίσσου τοῦο ὄντας GJ) κυ 

οἴῳ. ἀασάσαϑε τρύφαιναμ νοῦ τρυφῶσαμ, 

τὰρ KO ica qi κυρῖς ῳ, ἀατάσασϑ)ε τοτφσΐ, 5 

δα σἰὼ ἀγαπκαίιυ, ἅτις τοοδλὰ Ἐκωπία» 

ep ᾧν κυρίῳ. «a dad ῥοῦφομ Top txAe^ 

xTOp qU κυρΐῳ, 9) al) μητέφα Gu 192) 

ἐμοῦ, ἀσσάσαδ)ε ἀσύγκριτον, Φλέγοντα, 

ἕρμα, τπατροβαμ, ἐρμἰζῦ, καὶ τοῦς σωὺ ἂν»; 

τοῖς ἀδελφούς, Αασάσαδϑε φιλόλογομ, νὴ 

Ἰουλία,, νκρέα «9) alo ἀδφελφίὼ v9 , καὶ 

Ὀλυμπᾶμ, "οὴ τοὺς c'ab &vroTo πάντας ἃν 

*yfove .QGUXcdds &OMÉAOUS Gi φιλήμα.; 

τι &yio. Δασάϊονται Vue Gu ἘκκλασίαΣ 

49 XeiSoU. παρακαλῶ δὲ ὑμᾶς ἀδελφοὶ, 

e€xoz&p τοὺς τὰς διχοσασΐαο, (9) τὰ σκάν 

δαλα, παρὰ αἰὼ διφαχίῳ, p vie ἐμά» 

ϑετε, τοιοώῦταο, «9) Ἐκκλίνατε Gm ἂυσ 

τῶρ.. οἵ oup τοιδτοι, "6g. κυρίῳ 80 Xil 

σῷ ov δουλεύσοιμ, χαλιὰ τῇ ξαυτῶρ κοιλία, 

M9) d'a q 38/S0A0yí && , καὶ Ἐυλογΐας 

σιαπατῶσι τὰς καρδίας ΔΙ ἀκάκωμ.. H 

γο Wap ὑπακοὴ tiG τοάνταρ ἀφίκετοι 

Χαΐφω οἷὦ ὁ tQ ὕμῖμ. ϑέλω δὲ Vue σον, 

doUe AJU vivo. tic τὸ ἀγαϑὸμ, ἀκόῥαΐους 

δὲ tic τὸ κακόμ.. O δὲ ϑεὸρ οδὴ ξιρίώκο σα. 

apa Top σατανᾶ ὑπὸ τοὺς πόϑας Vip, 

q) τάχει .Η χάρις T0) κυρίου BUG τασοῦ Χρι 

SoU μεὸ᾽υμῶμ. Δασάϊοντος ὑμᾶς τιμό 7^ 

S17 ὃ συυσργόᾳ μου, κοὺ Acsi" (9) 

Ἰάσωμ, νοὴ σωσίπατρ O^ » 0! cV yet do us. 

Aa &1op.at ὑμᾶς Ἐγὼ reri" , ὃ γράψας 

«lb tmisoAlb ᾧν xueio , Δασάσεται ὑμᾶς 

*&iQ" ὃ ξένορ μον ig) «9 ἐκκλησίας ὅλης, 

AG der ou 

AD RHOMANOS. 34.9 
infiones ínter apoftolos, quí etíam ante 
me fuerunt ín Chrífto . Salutate Am 
plíam dilectum meum ín domíno . Sa^ 
lutate Vrbanum , adiutorem noftrü ín 
Chrifto , δὲ Stachyn dilectum meum. 
Salutate Apellam , probatum ín Chri 
fto . Salutatecos qui fant ex Aríftobuli 
familíaribus.Salutate Herodionem,co^ 

atum meum.Salutate eos qui funt ex 
INarcíli familiaribus , hos qui funt ín 
domíno.Salutate Tryphznam & Try 
phofam,qux laborant ín domíno . Sa^ 
lutate Perfidem dilectam , quae multum 
laborauít ín domíno . Salutate Rufum, 
electum ín domíno , & matrem illíus ac 
meam.Salutate Afyncritum, Phlegon^ 
tem, Herman , Patrobam, Mercurium, 
& quícum hís funt fratres.Salutate Phi 
lologum,& Iulíam,Nereum & fororem 
eíus , & Olympam, & qui cum hís funt, 
omnes fanctos . Salutate uos ínuícem 
cum ofculo fancto.Salutant uos εκ εἴας 
Chrifti . Obfecro autem uos fratres , ut 
confyderetís eos,quí diffidía & offendi^ 
cula contra doctrínam, quam uos dídi^ 
diftis.eienunt;& dedínetis ab illis. Nam 
qui eiufmodi funt,domino Iefu Chrifto 
no feruiunt.fed fuo uentri:& per blandiz 
loquentíam, & afTentationem decipiunt 
corda fimplíciü. INam ueftra obedientia 
ad omnes permanauit . Gaudeo icitur 
fane deuobis.Sed uolo uos fapíétes qui 
dem effe ad bonüifynceros auté ad ma^ 
lum. Deus autem pacis cóteret fatanam 
fub pedes ueftros, breui. Gratía domíni 
noftri lefu Chrifti fit uobiscum. Sa^ 
lutant uos Timotheus cooperarius me 
us, & Lucius,& Iafon,& Sofipater, cog: 
natí mei. Saluto uos cgo Tertíus , quí 
fcripfiepiftolamin domíno.Salutat uos 
Gaius hofpes meus & ecdefiz totíus . 

G Salutat 
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κασάϊετῶ ὑμᾶς tes" , ὃ δικονόμ O7 q0Y 

q30A£00, Kod n5«evcQ^ ὃ ἀδελφός, H Χάριο 

τῷ κυρίου Ἡμῶμ τασοῦ XgrsoU, μετὰ ww 
« ^ » , 

TO VG , ul s 

τῷ δὲ διυαμβύῳ ὑμᾶς sxpfaR κατὰ TO 

fva yy £A TO] μου, 19) τὸ κήρυγμον INA 
n 4 

σοῦ XeiSov , κατὰ ἀποκάλυψιν (AUSNQIOU » 

“χρόνοις οἀωνΐοις σεσιγημϑλῖον, φανδρωϑέν ́  

τθ’ δὲ νῶ, δία τε γραφῶμ τροῷπτι σ 
^ 35 * 3.4 ^-^ 9» 

κῶμ, κατ επιταγίῳ τὸ οἰωνίου Meo , &iG 
ε ^ , 3 , ^ o» 

wzraxolt wistoo , ἕο τοάντα τὰ SIN γνῶ, 

gi:oévr ^, μόνῳ σοφῷ θεῷ, d'i& tua Χερισ 

οὖ, ᾧ 8 δόξα tio PG okay, ul. 

1 Sue WE 
προς τους $4. 0L 0U6. 

Eyed rà κορίνϑον διὰ φοίβκε q9| δία 

. πόνον «δὴ qi κεγχβεαῖς owe ratae 

EPISTOLA 

Salutat uos Eraftus, queftor zetatíus ci^ 
uítatis,& Quartus frater. Gratía domi^ 
ni noftri Iefa Chrifti, fitcum omnibus 
uobis. Amen. 
Εἰ autem quí potenis eft uos confirmare 
fecundum euangelium meum , & pr^ 
coníum Iefu Chrifti;tuxta reuelationetn 
myftertj.temporibus aternis taciti , ma^ 
nifeftatí uero nuno & per fcripturas pro^ 
phetícas íuxta delegationé zzerní dei, ín 
obedientíam fidei i in omnes gentes pa^ 
tefacti foli fapientí deo,per ldum Chri 
ftum;cui eloría ín fzcula. Amen. 

AdRhomanos. 

Miffa fuit à Coríntho per Phoeben mi^ 
niftram Cenchreenfis ecdefiz ὁ 
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rHOÓOEFZIZ ΤῊΣ ΠΡΟΣ KOPINOGIOTZ 

ΠΡΩΤΗΣ ΕΠΙΣΤΟΛΗΣ: 

ΑΥ̓ΤῊΝ tzisEM xm Ἐφέσου 45 ἀσΐας, ἑωρακὼς ἀυτοὺς ἴδια uo) d'idéfag , 

ὑπομιμνήσκων δὲ 9.60 δία q9| tzrisoAlio ταύτκο, Ri δὲ πρόφασιο (δὴ ἔπι5οσ 

λῆς ἄντκ, Κορί νϑῖοι Ἐκ φιλονεικίας σιυαγόμϑλιοι, Ἐοχίφοντο ταῖς γνώμαιο, 

"7 "δὴ λοιπὸ fip si Gub o χίσματα, wo) ὄντωμ «ισμάτωμ, παρεβλέποντο 

e Tóp λαβόντα alis μκτριὰμ., ἄλλοι dt T Ad καταλιμπάνεμ τὰς id fao γυσ 

; ] γάϊκας, προφάσει «δ᾽ ἔγκρατείας - τινὲο δὲ (92) qu ξιϑωλείοις li9iop , Ὡς &d'i« 

Qógop m e ξιδωλοθύτωμ, G2ei δὲ rove JU ἄδδλλους dLovBevouo , io, δὲ λαλοΐύτας γλῶσισ 

eoo ἐθαύμαϊομ. (o) TÉAO ᾿πάτίωτο καὶ tio 9 artel ἀνασάστως od , λέγοντες, μὲὴ Ἐγείσ 

φῶ ἰὼ ἀκα ταὐύτίω, τούτωρ τοάντωμ qu κοςίνθαν xpo, γβάφουσιμ᾽ $i λαοῖ Ὅδ᾽ ἀποσόλῳ. 

"οὴ λοιπὸμ πρὸς -πἄντα- ἀντιγράφει ᾽ "ρὲ πρῶτο JA ἐλαφτυρέι ἀυτοῖς qu aoc (9) γνώσεις 

οὐκ ἀπά έχεταα δὲ ἀντους ποιοῦντας τὰ κίσματα, aa καὶ συμβουλεύει μὴ ᾧ ᾧ λόγῳ vli) ἄρεν 

Th) , &AX qu Ἐφγῳ 'e) δαυάμει ἀπε ον ἔπετα ἐπιτιμήσας τὸ “ἰὼ auri λαβόντι, "ϑὴ -α 

ταν τοὺς μὴ EX. big ase ἑαυτούς, λοιπὸρ ssi ὧν ἔγφραψαμ ἀποκρίνεται , περὶ Mu τῷ 

γάμου δΦιδάσκωμ ἃ αἀξξηκτορ vat ali συλυγίαμ» 19) qu nep ὄνῳ χολάϊαμ dia alio τυχίώ, Διὰ 

δὲ ἀγαπᾶὰρ ἀντοὺς qi t ἐγκράτααμ.. re&a ssi wagBuí ας, ὅτι ov WT Brut; tx wal 

So? τῶτο γινέσθω . ἕιτα περὶ δῇ) ξιϑωλοθύτωμ, ἵνα uu καταγβῶνται τῇ γνώσει, o2. τῇ ἀγάπᾷ 

προλιτεύωνται « κωλύα odo τὰ ᾧ tid eMe συμιπόσϊα, ἵνα μιὰ δκανδαλίλονται δι μικροί, ἔιτα 

quu T: v5 VÉU ori p Χϑην μάταν γράφα » ἵνα 4H i d'iapéeevrat qi τοῖς χαρφίσμασ 

gi , μὴ δὲ προκρίνωσι τὸρ ἔχόντα χάρισμα τόδε, τῷ ἔχοντ" τόδε, πάντα, 

jeu) τῷ àv πνεύματΘ“ ξιναι Ac ya. 102) λοιπὸμ ποτὶ ἀνασάσεωβ δι, 

δάσκα, ὅτι, σὰρξ Ἐγείρετοι, ἀποϑνήσκουσα uo) σαφκὶ, ya^ 

gopSun δὲ ἄφϑαρτ κατὰ qi τῷ ϑεοῦ χάξτιρ. σἰὼ δὲ 

ἀνάσασιμ, ἀπὸ τὸ ἘΎΝΎ ἐφϑαὶ τὸμ Χεισὸμ, euvisw, 

ei, 9)) τέλ θ΄’, τταφοινετικούς Ao"yoto tig 

τὰ lis γεάφα, καὶ περὶ λογΐαρ 

q9| tie τοὺς Χγΐουο ἥὥϑαγσ 

y 2a, C ουτως τελαοῖ 

al Ἐπικολίώ « 
G » Inepiftolam 
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IN EPISTOLAM AD CORINTHIOS PRIOREM, ARGV/ 

MENTVM PER ERASMVM ROTERODAMVMe. 

«mm Orínthus Achaíz metropolis olím erat, ob portuum cómoditatem 
i (cft enim Ifthmos)emporium totíus Afix tum celeberríimü,tum opu 

f lentiflimum . Fere fit autem, ut eiufmodi ciuitatum mores multo fint 
ES 27 corruptiflimi;quod undiq; ex omní natione, non tam mores dj uitía 
folcant importarí : & magnam uítz licentiam , negociatorum genus fibi uindicet. 
Proinde Corínthij tametfi przdícatione Pauli íamprídem euangelicam doctríná 
acepiffent,tamen adhuc íngeníj uítz:Cy príoris ueftícia nonnulla acrelíquiz ma^ 
nebant:adco ut periculum effet;ne per philofophos,crucís predicationéut humiz 
lem & indoctam faftidientes,& pfeudapoftolos ad Iudaifmà inuitantes, à Chriz 
fti fyncerítate alienaren£. V fq adco ardua res eft;ab ijs ín quibus natus fis & qui^ 
bus díu aflueueris, in alium hominem tranfformari. Quin díuus Hieronymus in 
prafadione fzcundi libri cómentariorü,quos fcripfit in epiftolam ad Galatas,tefta 
tur fia ctíamnum atate apud Achaicos, horum quz Paulus Corinthíjs obíjcit, 
extítifIe reliquías.Cum hodie fatis effe putemus,aquula modo tíngi,ut fubito fias 
Chriftianus. Paulus igitur fciens,non minoris efle uirtutis parta tueri, dg paraffez 
filios fuos, quos magno ftudio Chrifto genuerat ( nam fefquiannum apud illos 
ceerat)pari ftudio ad Chriftum reuocat, & ín cuangelíca docttína cófirmat: nunc 
apoftoiíca fixuíens autorítate;corripiens,obiureans,ac mínitans deníq; : nunc pa^ 
terno affectu blandiens atq; exhortans, & neceflariz reprehenfionís acrímoníam 
laudis admíxtu leniens:& fapientum medicorü exemplo,amarum abfinthij phar; 
macum przlíto melle condulcans,ac fingulis malís opportuna admoués remedia. 
Primum, opulentía comes folet efTe tumor ac ferocítas. Et inter feroces plerungg 

factiones oríuntur , dum nullus alterí uult cedere, & fc quifqy potiorem ducit. Ad 
haccopes comítatur luxus & culz ftudium, luxus libidiné comitem trahít . Porró 
negocíatorum peculíaris eft auarítía.INeq; uero folum tumebant opibus,uerum^ 
ctíam Girzcanicg philofophiz fuperalio , fine qua cxteros ut Barbaros defpicie^ 
bant. T umoris erat,quod ex dignitate apoftolorum,à quo quifq fucrat baptíza- 
tus,efferrent fefc. EHinc illa diflidiorum uoces:ego Apollo;ego Cephz, ezo Pauli. 
Prxterea quod ne ín conuentículis quidem folennibus fatís ínter eos conuenire, 
cum ín donís fpiritualibus fibi quifzj placeret, & dum in eodem dono fibi nollent 
inuicem cedere,tumultus & confufio nafcerctur, adeo ut ín publíco conuentu mu 
lieres ctíam loquerentur ac docerét.Porró luxus fimul & tumoris erat, quod quo- 
tícs ad facrofanctam coenam conuenírent,quam Paulus dominicam uocat;in qua 
maxime conueníebat prxftare Chriftianam concordíam , diuites non expectatis 
tenuioribus cibum caperent, & ufq ad temulentíam fcfe íagureiítarét, efurientibus 
«xterís.ut íam no folum diffidium illic efTet & intcmperantia;uerumetíam indeco^ 
ra quxdam inzqualitasquá domínica ccena nefcicbat. Iam partím tumoris, par^ 
tím philofophía uítium crat,quod Paulum quídam illorü, ut tenuem atq; humi 
lem,deínde incdloquentem,& imperitum faftidirent.Propríum uero RUNE 

uit, 
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fuitquod refürrectioné mortuorü.fideí noftrz bafim,in dubium uocarent. Luxus 
.erat, quod promifcue uefceren£ fjs,qua tum fimulacrís dxmonü immolaban£,nó 
uítato offendiculo ínfirmorü. Libidinis erat, qua nufcg gentíü regnabat impuníi^ 
tíus (5 Corinthi;qd" prater alía repertus fit inter eos,qui patris uxoré, hoceft,no- 
uercam fuam;ftupro cótamínarit:nec huíus autoré flagitij ὁ fuo cotubernío proflü 
garínt: ὅ (6 ci alíjs flaeitiofis Chriftianis cómerciü habuerint, uelut illorà uítijs 
fauentes.Fluc pertínet,qd' prxter decorü & uiri efTent comati,& mulieres nó uere; 
rentur nudo capíteconfpia ín coetu ecclefiaftico , uelut ipfo corporis habítu mores 
effaeminatos,ac delitías prac fe ferétes. Auaritíaz erat;q» nó de fama neq; decapite, 
fed dere pecuníaria ínter fefe lítes acítarét,eó elifcéte pecunia ftudio, nt Chriftiani 
rerum eiufmodi cótemptum profefT;apud ethnicos & impios iudices lítigarét ma 
eno dedecore Chriftíani nomínís. Et adeo nó neelícerét potius pecuniola: íactuz 
ram,ut ipfi ultro alios ín huiufmodi negocíjs circamuenirent.Poftremo de matriz 
monío inter fefe diflentiebant,iam tum affeuerantibus quibufdam Chriftianis,in 
toti à coiugío téperandü;cum uíderét apoftolos ab uxorib? fuís abftinere. Mor^ 
bos oftendens Corínthíorü;non omníü,fed quorundá:qui ne eregem uníiaerfum 
cotagio ínficerét, Paulus hís remedijs occurrít. Primo loco praferés fiduciam fuam 
de futura illorum coftantía in euangelio Chrifti fzuerius obiureat ac docet;ne per 
-cotentioné humaná ín homínib? joe fed per cócordíam ex απο elorient ín 

- Chrífto;cui aní accepto ferenda fant omnía: obiter indicans fonté eiufmodi diffi7 
diorum;animi tumoré. Proindeà fupercilio mundana philofophía ad cracís hu 
«militatéreuocat;qua licet oftentationé non habeat,uim tamé & enereíam habeat. 
Indicat & autores huius mali pfeudapoftolos, quí poft Pauli abítutm fefe íneere^ 
bant,dedarans fe rectum iecifTe fundamentis cauendü ne illi fuperftruerent, quod 
paulo ρο εἴτι demoliendum,hoc eft;ne quid difcerét Corinthij,quod mox effet 
dedifcendü, Deínde ceu pater cum filijs expoftulat, qd' huc prouecti fint magnitu 
dinis,ut íam autoré fa uelut humilem cotemnant, níhil nó perpetíenté euanoelij 
gratia;cuíi ob id ipfum magis etía fauere coueniebat.Hortat auté filios;ne degene 

rentà patre,neu ultro fe pa:daeogis in feruituté dedant. Atq; hzc quídé potíflimá 

agítcapite prímo, fecundo, tertío , & quarto . Porró quartí finís ad quíntí initium 

míhíuídetur pertinere. | De íncefto prxcipít,& publico cófilío decernit;uitandam 

homínis cofüctudiné partim quo pudore correctus refipifcat, partím ne huíus con 

tactu ceteri inficiant, Admonet auté non hunc mmodo uítandum,uerüetíaà omnes 

qui falfo título Chriftiani manifeftis flagitiis effent infames. Nam ethnícos flagi^ 

tiofos non íta oportere uitarí,uel quod noftra non referat, quales illi fint;uel quod 

paflim effent flaoítíofi,ut omnes uitandí fucrínt εἰ, qui flagitiofos uellet effugere. 

Hocagitcapite quínto. Tertío delítibus admonet, fi quid huiufmodi quacftío^ 

num ínter ípfos nati effet;quod ipfum tum ínter Chriftianos faedum uidere£ ob 

pecuniam,quz nobís debeat efleuilíffima,cotendere.ne res eó procedat,ut ethníci 

iudices adeantur fed ípfi per arbitros quofcunq; rem ínter fe tranfigant . Idjg agit 

capite fcxto;cuíus magna pars ad feptímü pertinet mea quidem fententía:nimirü 
G 5 abeo 
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ab eo loco,quo de matrímonio tractaturus, inter cactera αἰτία fcortationem, adul 
teríum,& mafculam Venerem damnat, idt profequitur fub initum proximi ca^ 
pitis : INefcitis quod membra ueftra templa funt Chrifti? Quarto loco pracipit 
de matrímonio,de uíduitate;de impari conubío,de diuortijs,de uireínitate: obiter 
admonens,ob fufceptum Chriftianifmum non efle mutandum uítz ftatum. T o^ 
τοίβ hocfermone ita hortatur ad celibatum , & contínentíam , ut tamen coníugij 
remedium non adímat ijs,quibus opus eft . Hocaeíturcapítefeptímo. Quinto 
docet,carnes ímmolatas fimulacrís re nihil differre a cxterís carnibus, & tamen ab 
hís abftinendum fi periculum fit;/nequís ethnicus,aut Chríftíanus infirmior,ex eo 
quod uefterís,exiftimet tefimulacrorü affentíri culturz, Ab hís & huiufmodi uitijs 
ueterum exemplo deterret. IdGp agit capite octauo,;ac rurfus capite nono. Nam ἐπ 
medio expatíatur ín comendationé fui , tacite fe praferens cxterís apoftolis etíam 
fummís,qui folus omníüm Corínthíjs eratís impartíerit doctrinam euangelícam. 
Sexto docet,quid oporteat obferuari ín conuentu publíco Chriftianorü, ne uir 

fint comatí,ne mulieres nudo capillitio . tum in dominico conuíuio feruetur com^ 
munitas & xqualítas,neq; ením illicagi negocium uentrís,quod domí rectius aga 
tur. fed myfticis epulis reprafentari coenam domínicam. Praterea monet;ne quís 
ob dotem fpíritualem fibi placeat, fed fuam quifque dotem in commune conferat 
commodum , exemplo membrorü corporis, exhortans, ut reliquis quidem donís 
qua contícerunt;recte utantur, przcípue tamen enítantur ad charítatem.fine qua 
rcliqua adín nihil coducant;ut officíant etíam. Porro cum charítati prímas tribue^ 
rit proximas tribuit prophetia. ficením uocat enarratíonem arcanz fcrípturae. Tra 
hacadmonctuítandum effe tumultum & confufionem.Id fere.fi uiciffim & pauci 
dicant, mulieribus ínterítm filere iuffis , adeo ut nec difcendi gratia rogare líceat íra 
ccetu. Hxc agit capite undecimo,duodecímo,decimotertío, & decímoquarto. 
Septimo loco uaríjs areumentís aftruit refurrectíonem mortuorum ,dedarans, 

qualis & quibus modis fit ea futura. Atq; íd quidé capite decimoquiínto.  Poftre 
mo capíte familíaría quzdam fübijcít , de collatione pecunia ín fübfidía pauperü, 
de fuo ad Corinthíos redítu.Poftremo Timotheum & alíos aliquot illis commen 
dat. Díuus Ambrofius putat hancnon effe prímam epiftolam quá Paulus fcri 
pferít Corinthijs hanc opinor coíecturá fecutus,quod capite quínto:fcripfi, inquit, 
uobis in epiftola , quafi príus alteris líterís fuper hac re ad illos fcripferit. Etíamfi 
Grac ínterpretes diffentiunt.Hanc mí(Tam putant per Tímotheum , σία femel 
atq iterum facit mentíonem,fimulàs per Stephanam,Fortunatum,& Achaicum, 
quos illis commendat.Rurfus alij putant ab Ephefo míffam,quod ín calce fcribat: 
permanebo autem Ephefi ufq; ad Pentecoften, Alij e Philíppis , nam hancinfcri^ 
ptionem habent Girzcorum codíces.INec míhí coniectare licet;quid fecuti fint, qui 
ita fenferuntnifi colligunt ex ítinere fcriptam,ob ea qua fcribit Paulus:ueníam aur 
temcum Macedoníam pertranfiero , nam Macedoníam pertranfibo . Ac mox: 
INolo ením uos modo ín tranfitu uidere. 

ARGVMENTI FINIS. 
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'" HPOZ TOIX KOPINOI/ 

OxX DPOQTH. 

ΑΥ̓ΛῸΣ XANTOG ἀπὸ 
soAQ^ τκσξ xeists 

διὰ θελήματος 918, 

Qood wo 6 ἀδελ» 

$e, τῇ Ἐκκλισΐᾳ E 

SB, τῇ Qvo qU κορίν 

So, hy racpfore qi 

Χρισῷ Ics, κλητοῖς 

ἁγίοις, cub wc τοῖς ἐπικαλουμϑήοιο ὁ 

Ὁνομκῦ,, T xvet ov Ἡμῶμ INCOU XeisoV , qu 

παντὶ τόπῳ, &uiBp τε wp) hup. χά“ 

gie ὕμῖμ wg) telón ἀπὸ ϑεοῦ τοατρὸς h^ 
t4 ^ ^» E 3 

ep, (9) κυρίου Ἰησοῦ XeiSoU. EUXOgI ̂ 

sà G) 2: μου τράντοτε sel ὑμῶμ, Ἐπὶ 

τὴ x erri τὸ ϑεοῦ, τῇ Φοϑήσῃ voip qu Χρι) 

SQ IucoU , ὅτι QU τοαντὶ Ἐπλϑτίόϑητε τῷ 

αὐῦβ', ὧν παντὶ λόγῳ, ()) τοάσῃ γνώ“ 

cà , καϑὼο τὸ ute rügiop T) XgiSoU ἐβεσ 

βαιώϑν qU ὑμῖν, ὥστε ὑμᾶς μιὰ stel ̂  

dot. qii μηδενὶ χαρίσματι, ἀπεκδεχομέσ 

νους lb ἀποκάλυψιμ 79 κυρίου Ἡμῶν τὰ 

σοῦ XeiSoy , o6 49) βεβακώσει ὑμᾶο ἕως τέσ 

λούς, ἀνεγκλήτοο, QU TN ἡμέρᾳ TO κυρίου 

fuc&p mro XeiSoV. πισὸρ ὃ ϑεὸρ, δὲ ὃν ἔκλή 

Sw ti. κοϊνωνίαμ T9 (oU ἀυτοῦ τχσοῦ Xgt^ 

soy 79 κυρία Ἡμῶμε 

παρακαλῶ δὲὑμᾶο ἀδελφοὶ, Φ ἀ T0 6^ 

νόματίΘ’ τῷ κυρία Gp ruo χριϑοῦ, ἵνα 
q0 αὐτὸ λέγκτεταντες, μοὴ μὰ 8 ᾧ ὑμῖμ 

οαίσματα, ἦτε δὲ κατηρτισμῆχοι ὧν e). ἂν," 

τῷ voi, 49) qU τῇ ἀυτῇ γνώμᾳ. 

EdWAGSw "ydg μοι τοερὶ ὑμῶμ ἀδελφοί 

μου, ὑπὸ dV χλόκο, ὕτι ἔριδες qv VEU 

ici 

EPISTOLA PAVLI AD CO^ 

RINTHIOS PRIMA; 

ὦ luntaté dei, & Softhe- 
j 

P. 

«4 ) nes frater, ecdefiz ἀεί, 
à Iqua eft Corinthi, fan 

&tificatís per Chriftum 

Aulus uocatus apofto 
lus Iefu Chrifti, per uo 

- lefutn , uocatis fanctís , unà cum omní^ 
bus qui inuocant nomen domíni noftrí 
lefu Chrifti. in quouis loco, uel fuo , uel 
noftro , Grratía uobís & pax à deo pa^ 
tre noftro, & domino Iefu Chrifto. Gra 
tías ago deo meo femper pro uobis, de 
gratía dei, qux data eft uobís per Chri 
ftum Iefüm , quod in omnibus ditatí 
eftis per ipfum , ín omni fermone, δὲ 
omní cognítíone ( quibus rebus tefti ^ 
moníum [efu Chrífti confirmatum fuit 
ín uobis) adeo , ut non deftituamíni ín 
ullo dono, expectantes reuelationem 
domíníi noftri lefu Chrifti, qui € con^ 
firmabít uos ufque ad finem , inculpaz 
tos, ín díe domíni noftri Iefu Chrifti. 
Fidelis deus , per quem uecati eftís in 
confortíum filij ipfius Iefu Chrifti do^ 
mini noftri. 

Obfecro autem uos fratres , per no^ 
men domíni noftrí Iefu Chrifti;utidem 
loquamíni omnes , & non fint ínter uos 
diffidía , fed fitis inteerum corpus ea ^ 
dem mente, & eadem fententia. 

Sicnificatum cft ením míhi de uo^ 
bís fratres meí, à familiaribus Chloz, 
quod contentiones fint ínter uos . 

G 4 Dio 

5$ 



3556 EHIZTOAH 

tigtis Λέγω δὲ 970, ὅ,τι £xas (O7 Vp λέν 

ye « Εγὼ pud eiua παύλου, ἐγὼ δὲ &zr0289, 

Ἐγὼ δὲ xia, to dt xeisti, Meu ders d  xei 

Sóo; MNTIXUAG ἐσαυρώϑη ὑπὲρ ὑῶν; tiG 

τὸ ὄνομα ios toc re ; EUX ers Gg 

9:85, ὅτι ouf £va vj p tee] iea , εἰμὴ wer 

GJop «9)) γάϊομ, ἵνα μιά τι r8 , ὅτι IG TO 

tup ὄνομα tái, Εράτηισα δὲ ποὺ ἐρ 

δεφανᾷ orkop ,Aorzróp oux. διδα-, Er τινὰν 

&xop Ἐβάτηισα, ov γουὺ &mriseAE ue Xor^ 

se Pen [Rep ». ἀλλ ἐυναγγελίφεσθαι, oux 

EPISTOLÀÁ 

Dico αὖτ illud, qd' unufquifay ueftrá dí/ 
cit:Ego quide fum Paulí;eco uero Apol 
lo,cgo Yo Cephz;ego Yo Chrifti. Num 
díuifus eft Chriftus? num Paulus crudi 
fixusé p uobiszaut ín noie Pauli bapti 
zatí fuiftis? Giratías ago deo, φ nemíné 
ueftrum baptízauerim , nifi Crífpum & 
Gaium,nequis Δίκας, füb meo noie ba 
ptízauerím. Baptizauí αὔτ & Stephanze 
familiam. Praterea haud fcio,num qué 
alium baptizarim . INon enim mifit me 

| Fitomoc ἜΦΗΝ : 

ph vna mo 

yer Ep s 
c A^ TN- 

qi σοφία λόγου, ἵνα μιὴ XeVog 9 σαυρ ὸρ 

τὸ XpisoU , 

0 Ao, (87 you) ὃ T9 savgoU , ToTo μοὺ 

ἀπολλυμῆψοις, μωρία δξ!, τοῖο δὲ colo^ 

Ic hriftus ut baptizaré.fed ut euágcliza^ 
/! kem, nó erudito fermone,ne ínanis red, 
M5 (ῃ 1 N fc L20€ 74 

(/ daturcrux Chrifti Nam fermo cruds;fjs 
quídé qui pereunt,ftulticía eftat nobís q 

pore Rip y d'aveque ϑεοῦ $51 

τέγραπαι "y ág, ἀπολῶ ali) σοφΐαρ div 

σοφῶμ, wo) ld eavsdtp fy σωρετῶμ ἀθετή, 
σω, ποῦ σοφορ 5 τῷ γραμματεύο ; τῦ συ 

feo τὸ ολῶν Θ᾽ τότϑ; οὐχὶ ἐμώφανεμ ὃ 

ϑεὸρ alio σοφίαν τῷ κόσμου τότ ; Ἐπειδὴ 

γα ᾧν τῇ σοφία T9 ϑεξ, ὃυκ ἔγνω ὃ xo^ 

σμ}7 διὰ ηδὴ σοφΐαρ Top θεὸρ, Ἐυδόκασερ ὃ 

θεός, δὰ q9) μωρίας τὸ καρύγματιΘ σῶν 

dat τοὺς τοιδεύονταβ. Eréd à μοὴ Ted oor ev 

«op otrSot, «93) cote σοφίαμ Scar. 

Ha.&e 5j καρύοσομδυ Χρισὸμ tsavecpSuop, Tis 

d'afoig uy ex&vd'aAop , ἕλεσι δὲ μωρΐαμ, 

Avo δὲ eo κληρῖο, Ἰσϑαΐοιο τε νοὴ tM 

σι, Xeisóp 3:8 d'aoa ap, C 8:8 coda « 

Ot! ὃ μιωρὸμ T9 9:5 σοφώτπερομ TÉ ἂν 

ϑρώπωμ tsi , 9) T ἀδϑενὲο Τοῦ θεοῦ 1 veo" 

Top δ᾽ ἀνθρώπωμ tsí , Βλέπετε oun Tl) 

xAlict p Vj Gp ἀδελφοί, ὅτι Qu sol σοφοὶ 

n σάρκα, ου πολλοὶ δασατοί, oU 30201 tu 

γενᾶς, ἀλλὰ τὰ ἀωρὰ τῷ κόσμιον doe] 

το ὃ ϑεὸς, ie τούς σοφούς xacrau aon. gl) 

τὰ ἀδϑενὴ T9 κόσμου δ ελέξατο ὃ 00, ἵνα 

κατοαϊοζῶ τὰ ue "οὴ τὰ ἀγεννῆ “Τὸ 

κόσμου, (93) τὰ ο  πϑενημϑλα δελέξατο ὃ 

θεὸρ, νὴ τὰ μιὰ ὄντα, ἵνα τὰ ὄντα κατας y Hae 

PET 

'falutécofequimur.potentía dei eft. Scri 
;ptum eft em:Perdam fapiétíá fapientiü, 
δζ intellicétiá intelligétium rcfjcíam. Vbi 
ἰ fapienszubi fcribazubi difputator fzculi 
| huíus? INóne ínfatuauít dcus fapiétíam 
müdi hui??INam poft ín fapiétía dei, 
nó cognouit müdus per fapíétíá deü,;ui^ 
fum eft deo, per ftultícià przdicationis 
faluos facerecredétes.Q riquidé & Iudzi 
ficnü poftulant; & Graci fapientíá qua^ 
runt.INos aüt przdícam? Chriftü cruci 
fixum, ludziís quide offendiculum, Gre 
είς uero ftulticia. fed ijfdem uocatis, Iu 
daís paríter & Graas, Chriftum deí po 
tentíd,ac dei fapiétia.Q m ftulticía dei fa 
piétior eft hoibus,& imbecillitas dei ro 
buftior eft hoib?. Videtis em uocatíoné 
πο γᾶ fratres,q» no multi fapiétes fecun; 
dum carné no multí potentes,non multi 
caro genere natí. ποι quz ftulta erant 
fcd'm mundum,delegit deus,ut pudefa; 
ceret fapientes.& qua erant imbecillía ín 
mundo,deleeít deus, ut pudefaceret ea, 
quz funt robufta.& qua: ignobilía erant 
in müdo cotemptaty, deleeit deus:& ea 
qua nó erant;ut ea qux funt oblíteraret, 

ut 



αἱ 

ΠΡῸΣ TOYZ ΚΟΡΙΝΘΙΟΥΣ HPOTH. 

— ὅπωρ μὴ καυχήσεται πᾶσα σὰρξ quómiop 

ἄντα. dL tm dt ὑμᾶς tse , qu Xei5Q τὴ] 

δοῦ, ὃς Ἐγεννήϑη Ἡμῖμ σοφία ἀπὸ ϑεοῦ, δι» 

κολοσίον τε (9) αγίασιμὸδο, νοὴ ἀπολύτρων 

eie, ἵνα καθὼς γέγφραη]αι,, ὃ καυχώμῆμ 7, 

eu κυρίῳ καυχάδϑως 

καγὼ ἐλπιῶ πρὸο ὑμᾶς d £A pol, ἦλθομ 

ου καὶ Umrsgoxlio λόγου ᾿ὶ σοφΐας, καταγή 

γέλλωρ ὑμῖμ τὸ μαρτύςϊον τὸν θεοῦ, OU 
you ἔκρινα T9 tid dvd τί qUVATp , t μὴ τὰν 

σοὺ Χρισὸμ, «9 T9rop tsevgouSuop . wo?) 

ἐγὼ qi iuda , (9) qv φόβῳ, (92) qu πρό» 

μῳ 85073 £y svolto ποῦς ὑμᾶς. 19) ὃ λό. 

4 €" μου, 192) ὁ κήρυγμιά μὸν, oux qi πε 

᾿ Boo ἀνθρωττίνκο σοφίας λόγοις, &AX ᾧ ἃν 

ποδείξει τονεύματΘ 97) δαυσάμεωρ, ἵνα ἣ 

τίσι ὑμῶρ μὲὴ καὶ σοφΐα ἀνθρώπω,» ἀλλ 

qu δαυάμε θεοῦ, 

Σοφΐαμ δὲ λαλοὺ μῇωυ qU τοῖο τελείοιο, 

σοφίαρ δὲ ὃν τὸ οὐῶν ΘΖ τούτου, bv δὲ d 

&eXóvrtop τὸ o8 τούτου, δ᾽ xaTue^ 

*yovpSUep « ἀδλὰ λαλοῦ μῆυ σοφίαν ϑεοῦ 

qi μυσιρΐῳ, clo ἀποκεκουμμϑυίω, sip eod 

gicsp ὃ 3:0o πρὸ «W αλώνωμ, tie d'fap fe 

μῶμ, ip ovdtie diy &exovrou τῶ ox Gv ^ 

τούτου ἔγνωκεν « t youp ἔγνωσαμ, ovx ἂμ 

TOU κύρϊομ οδὴ δόϑκο ἔσάνρωσαμ. ἀλλὰ κα΄ 

Se yeyeaot. « ἃ cQ9oAuo ovx tide, 

w9)) Ovg ovx Kxouct , μαὶ tr nagd fep ἀνθρώ» 

qo ovx ἀνέῶη, ἃ Ἡτοίμασεμ ὃ θεὸρ οἴο ἀγα 

πῶσ! ἀυτόμ. 

Hu Tp δὲ 6 θεὸς Χπεκάλυψε d'id το me^ 

ir (97 ἄντ), τὸ oU πνεῦμα, πάντα e GI 

νῷ, 19) τὰ βᾶϑᾳ TO ϑεοῦ, τίς γον dp 

ἀνθρώπων, τὰ TO ἀνϑρώπου,, trud τὸ 

VU κα. TO ἀνθρώπου τὸ qv ἀυζ δ᾽. ὅντω 

I9) τὰ τῷ ϑεοῦ, tudo δίδερ, εἰμὴ S ved 

ἐλα το θεοῦ, 

' Hux&le δὲδυ ὁ πνεῦμα τῷ κόσμκου Ἐλάβο 

pio, δὰ ὁ πνεῦμα ὁ Ἐκ T9) θεοῦ, ἵνα ἘΜ 

δῶμθυ, τὰ ὑπὸ τὸ θεοῦ χαςιόϑδέντα Rip, 
es ἂν 

615) 

] 

—— ÀÁ— 

AD CORINTHIOS PRIMA, 

ut ne cloríaretut ulla caro coram ipfo: 
Ex eodem autem uos eftís,ín Chrifto 

Tefu , quí factus fuít nobis fapientia à 
dco,iufticiaq; & fanctificatio, € redem-- 
ptío . Vt quemadmodum fcriptum eft: 
Quieloríatur, ín domino eloríetur. 

Etego cum uenírem ad uos fratres, 
non ucnicbam cum emínentía fermo 
nís aut fapientiz , annuncíans uobis te^ 
ftímoniam dei . [Non ením me iudícauí 
quic fcire ínter uos , nifi lefum Chri 
ftum, & hunc crucifixum . Et cgo per ín- 
firmitatem, & cum tímore; acín tremore 
multo apud uos ueríatus fum . & fermo 
meus , & przdiícatío mea , non erat ín 
perfaaforijs humanze fapientix uerbis, 
fed ín oftenfione fpirítus ac potentíz, ut 
fides ueftra non fitín fapientia homi 
nur .fed ín potentía dei . Porró fapien 
tiam loquímur ínter perfectos : fapien 
tiam autem,non fxculí huíus,neq; prín 
cipum fzculi huíus,qui abolentur: fed lo 
químur fapíentíam deí ín myfterío,quze 
eft recondita, quá prafinierat deus ante 
fxcula,ín eloríam noftram,quam nemo 
príncipum fzculí huíus coonouít . Nam 
i cognouíflent ; haudquaquam domi 
num oloríz crucifixiffent. Sed quem ^ 
admodum fcriptum eft : Qua oculus 
non uídít,& aurís non audiuit , &ín cor - 
homínís non aftenderunt, qua prxpa^ 

frauit deus dilizentibus fe. Nobís au ̂  

Spíritus ením omnia Ícrutatut , ctíam 

tem deus reuelauit per fpiritum zi 

profunditates deí.Quís enim homínum 
nouit ea, quz funt homínis , nifi fpíri^ 
tus homínís quí eft ín co ? Sic & ea quaz; 
funt dei ; nemo nouit, nifi fpiritus dei. 

/1Nosuero non fpiritum mundí accepi ^; 
mus, fed fpiritam,qui eft ex deo,üt fcía- 

mus , quz à Chrifto donata fint nobís,/ 
πιά δ 
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ἃ wg) λαλοῦμεν, buc qi διϑακτοῖς ἄνδφω, — qua & loquimur. non fermonibus quos 
miu σοφΐας λόγοις, ἀλλ ᾧ διδακτοῖς — docethumaná fapientía,fed quos docet 
νεύματι’ &yfov, τυδυματικοῖς του 5. fpüsfanctus.fpüalibus fpiritualia copa; 

deest EET) ματικὰ συγκρίνοντες, υχικὸς δὲ igo" — rantes. Anímalisauté homo nonaccipit 
woe. jkener) ) 00 πθ7 bo δέχεται τὰ τὸ νεύματι τῷ caqua funt fpiritus dci: ftulticia fiquide 

M, aene dem Riot , μιωρΐα γονὴ αυτῥ' ὄξι, wg) ὃν Fave — illifunt;nec poteft cognofcere, qd' fpiri^ 
ND n ται γνῶναι, ὅτι τνῶματικῶς ἀνακείνε,, — tualiter dijudicant. At fpirítualis dijudü 

QUUU AS sat. δὲ τυνϑυματικὸς ἀνακείνει μδὺ wá» ^ catquidem omía:ipfeuetoà nemínedi^ —— 

Td, , ἄντὸρ δὲ Vs δυδενὸς ἀνακείνεται ría — iudicatur.Quisem cognouit mente diii, 
γα ἔγνω vod κυρίου, ὃς συμβιβάσα ἂν. — quicofilium datutus &ill * Nosautem 
τὸμ Ἡμᾶς δὲ vod) x ers ἔχομϑυ e menté Chri(titenem?. — Et ego fratres, 

C5 kaitydt qol, δυκ ᾿δαυνθίω λαλῖ, — nópotuiloquiuobiísut fpiritualib?, fed 
eot Ὁμῖμ.» Ὡς πονϑυματικοῖς, XXX ὡς ag loquédü fuit ut carnalib9,ut ínfantib? ín 

κικοῖο, Ga γηπίοια ὦ Χρισῷ., γάλα ὑμᾶς t^ Chrifto.La&is potuuos alui,&no cibo. 

πότισα, nod ὃν βρῶμα, ουὐπω y) Mav&s, — INódü em poteratísiimó nenuncquíde 
&oXUvr ἔτι νι διώαθϑε, ἔτι γουρ σαφκικοί! adhucpoteftis .náadhuccarnales eftís; 
ἔξει, ὅτου oup ᾧν ὑμῖν AG" wg) ἔριον — Siquidé εἴ ἐπ uobis fitaarmulatio & con 
ϑιχοπασΐα;, ὀνχὶ σαφκικοί tse wg) WTA dw" — tentío,& factiones,nónecarnales eftís,& 

Seomop zprraTém ; ὅταμ you λέγῃ τις, Ἐ fcd^m homíné ambulatiszEtern cii dicat 

γῶ p ἔιμι τεαύλου, ἔτες Θ΄ δὲ tyd mo — aliquissego quidéfum Paulialter uero, 
A8, δυχὶ σαρκικοί £9£ 5 TIG ou» 621 πταῦλΘ: eoo Apollo;nonne carnales cftís 4 Quis 

τίς dE too ; AU διάκονοι, ΔΊ Gp ἐπι, S" jori£ eft Paulus ? quis auté Apollo ? nifi 
sticart, (5) ἑκάσῳ ὡς ὃ κύρ Θ΄ ἔδωκεν. — miínif[tri, per quos credídiftis,& ut «υἱῷ 

ἐγὼ ἐφύτδισα, ἀπολλοὺς ἐπότισεν, ἀλλ — dns Wien d plantaui, Apollo rigauit, 
θεὸς ἤυξανεν. toss ove 0 φυτέυωμ tsí τι» Ovi fed deus dedit íncremetü. Itag; nec; qui 

ὃ woriQep, &AX5 ἀιυξάνωμ θεόρ.. ὃ φυτέωμ — plantateftaliquid,neqg qui rigat; fed qui 
δὲ, C6 τοοτίξωμ, £p ter xasos ἐν dion — datincrementü deus. Cxterü is qui plan 
pop λήψεται, VIA ep op κόπομε ταῦ, δζ [54 ríoat.unü funt. Μααχα τῇ 

. θεοῦ γάς ἔσμδυ cuofpyoi ϑεοῦ yi^ — fuam mercedéaccipíet;iuxta faü labore, 
γἵομ, ϑεοῦ δικοδομύ ss, κατὰ σἰὼ x&^ — Etem dei fumus cooperarij.dei agrícola, 
εἰ} τῷ ϑεοῦ, σἰὼ Φοϑέισάμ μοι. ὧφ σοφὸς tío, dei xdificatío eftís , iuxta gratía dei, 

ἀρχιτέκτωμ, ϑεμκέλίομ τέθεκα, MG" δὲ — quz dataé mihi . Vtfapiés architectus, 
ἐποικοδομᾷ, ἔκαθος δὲ βλεπέτω τοῦς tro — fundamentü pofui, ali? auté fuper illud 
κοδοριᾶ, ϑεμέλϊομ you) ἄδλορ ὀυϑὲις Fdo — xdificat.Porro quifq; uideat quo fuper^ 
τῶ 36), παρὰ TOI xti ὗνομ, 90 ép IN« ftruat.INà fundamentü aliud nemo pot 

σοῦς xeisée ἐϊδέ τις Ἐποικοδομᾶ Ἐπὶ τὸ — ponereprater hocqd' pofitá eft, qd'eft 
ϑεμέλιομ τῶτομ., ἡϑυσόμ, ἄργυρον, M^ — lefus (γί 9.0), fiquisfuperftruit fup 
ϑους τιμΐους,, ξύλα, χόφτομ, καλάμίωη, — fundamentü hocaurütarcentü,lapides 
tx&s5 0 teyop φανερὸμ γενήσεταξ «à oun paofos.liena, fcenü.ftipu á,cuiufg op? 

ἡμέρα δηλώσει, ὅ,τι qu πυρὶ ἀποκάλύτηεν manífeftü fiet.Dies em dedarabit,qd' in 

ταῖ « wg)ixáss ὁ ἔφγου ὁποῖόμ ὄξι, ὁ wis — ione reuclat. X cuíufq opus jle fit, ienís 

d'ou duca probabit. 
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δοκιμάσει €i τινὸς ὁ ἔργορ μένα, ὃ Ἐπωκόν 

δόμάσε, μιόϑὸμ λήψεται Xi τινος ὃ ἔσο, κα 

ταμαΐσετας, ζκιϊωθήσεται, νὸς δὲ cogi, 
5 AEN 

σεταῖ, ὄντως δὲ Go d Ta suede, 
3 » e a ^» ^ 4 

οὐκοιδατε, ὅτι ναῦο ϑεοὺῦ δεν» νοῦ). τὸ 

ἀσνεῦμκα το ϑεοῦ 01x qU ὑμῖμ ; tt τις τὸρμ 

vaóp τῷ ϑεοὺῦ φϑείρει, φϑερεί TOTOU ὃ 3: 

ὅς. ὃ γουβναὸς τὸ ϑεοῦ ἁγίορ ὄξιμ, δι τι," 
' $ed. 

vto £st UG. 

Mxdig ἕαυτὸμ σιαπάτάτω, Eri do^ 
m EN ? € " ? 345 t 

x& σοφὸρ &vok τ VJ , GV [^y oULOVI T TO 

Μωρὸς γενέσϑω, ἵνα γγύαταξ σοφός. 73 σο) 
7 4 τι φία τὸ κόσμου τότου, μωρία “δὰ ὁ θεῷ 

ten τέγρατη οἱ y. 0 δφαστόμϑυ 97 τοὺς «o 
" νὸς » M OL. M ^ ͵ 
οΦους S) T σανουςγίᾳ αἀυτῶβ « να [or 2 VI 

xveiB" γινώσκει τοὺς δίαλογισικούς dV co 
^ c; L3 3) Li 

- Qo, oT! εἰσὶ JC Tool e 
4 ? , 

ese μηδὲις καυχάσθω qu ἀνϑρώποιο, 
EY -- » 

πάντα you) V Gp tsip , &rre wavAQ, tire 
L] ^ PU 

ἀπογδλως,, tiTe xoà ; tre κόσμιΘ΄, dire 
? ^ 

Qui, ἔιτε S&vev O7, ἔιτε queso, Eire κέλ 
, Ue d ἂν, 30x εν x EO 

Aovra, τοάντὰ VA p ὄξιμ, vu. δὲ XeisoV 

. Xgisóg δὲ ϑεοῦ . 

Ovroe hue λογιϊέδϑω ἄνθρωπί)" , oo 
5 E 4 ὑπηρέτας Χριδδ, Ng) O1XOVO 4G MASNC TO 

Zn ΨΩ 
S2. 0 dt λοιπὸμ Ἱκτέται qu Ῥἴς οικονόμιοις, 

ἵνα wi506 τις ξυρεθῆ, Εμοὶ δὲ tio Ἐλάχιπομ 
^ ^» ^ aud" 

ép, Tya. Vg VG ἀνακριϑῶ, H Ὁ ἀνθρωπι 

νης Ἡμέφαο, αλλουσδὲ ἔμαυτομ ἀνακρίνω, δυ7 

diy you) Ἐξμαυτῷ e'avord'a , «AX ουκ qi τόσ 

TO Φεδικαΐωμιαι. ὁ δὲ ἀνακφίνωμ Uu, xUgi^ 

ὅς Gp , 05s μιὰ πρὸ καιροῦ τι κρίνεται coo 

&p Ἐλϑῃ o κύς Θ΄, ὃς wo)) φωτίσα τὰ κυ 

“Πα T0 0xócvo «9)) φανερώσει τὰς βουλάς 

δῇ καςδιῶμ, wg) τότε ὃ tran 9^ yero 

ται ἑκάσῳ ἀπὸ το ϑεοῦ, 

ταῦτα ὴ ἀδελφοὶ iT) Hp ric tot; 

MALUTOU, 192) ἀπολῶ, d" ὑμᾶς, ἵνα qu kp 

διάθατε, ὁ μὴ ὑπὲρ ὃ "y eye] ot φεονέιρ, tva. 

p, ἕιο ὑπὲρ τῷ ἕνὸο μὰ φυσὶ 5ὅ9ε κατὰ 13 

ἑτέρον, τίς γάς σὲ d'iaxeiva ; τί δὲ ἔχει, 

1 OR SOME | eu 

AD CORINTHIOS PRIMA. 

probabit. Sí cuius opus manferít,quod 
fuperítruxít, mercedem acdpíet : fi cuius 
opus exuftum fucrit,damnum patietur: 
ipfe uero faluus fiet, fed fictanquam pet 
ignem. An nefcítís, o» templum dei cftis; 
& fpiritus dei habitat ín uobís ? Sí quís 
templum deí prophanat , hunc perdet 
deus . INam templum dei fanctum eft; 
quodeftísuos. ^ Nequis feipfum fal 
lat. Si quis fibi uidetur fapiens effe ínter 
uos,in Ízculo hoc ftultus fiat, ut redda£ 
fapiens. Etenim fapientia mundi huíus, 
ftultícía eft apud deum . Script eft ei: 
Quí comprehendit fapientes ín aftutía 
ipforum.Et rurfum:D' omínus nouit co^ 
gitatíones fapiétium,q» fint uanz . Itagg 
ne quis elorictur ín hominibus. Omnía 
nanq ueftra funt;fiue Paulus ftue Apol 
los,fiue Cephas, fiue mundus, fiue uita; 
fiue mors , fiue prafentía , fiue futura ; 
omnía ínquàá ueftra funt,uos auté Chri 
fti, Chriftus uero dei. Sícnos aftímet 
homo,ut míní(tros Chrifti, & difpenfa^ 
tores myfteriorü dei. Q d" fapercft aute; 
illud requirit ín difpenfatorib?, ut fidus 
aliquis reperiat. Mihi uero pro mínimo 
εἴξας ἃ uobis dijudicer, aut ab humano 
iudício,tmó nec meíipfum dijudico.NNuL- 
lius cim rei míhí conícius fum,fed nó per 
hoc íuftificatus fum. Caterü quí me iu^ 
dicat,domínus eft. Proinde ne ante tem 
pus quic; iudícetisdonec uenerít domí 
nus,qui & illuftraturus eft occulta tene 
brarum.& patefadietconfilía cordíum,ac 
tunclaus erít unicuíq; à deo.FIzcautem 
fratres per figurá tranftulí ín meipfum; 
& ín Apollo;propter uos,ut ín nobis di 
fceretis , ne quís fapra íd quod fcriptum 
eft, de fe fentíat:ut ne,hic illius, ille huius 
nomine ínflemíni;alius aduerfus alium: 
Quis eim te dijudicat? Quíd auté habes; 

quod nó 
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Ovx ἔλαβα, ti δὲ νὴ ἔλαβεο, τί καυχάσαϊ, 

ὃς μὴ λαβώμ ; δα κεκορεσίμβγοι tse, ἴδ t/ 

πλϑτήσατε, χωρὶς Ἡμῶν Ἐβαοϊλεύσάτε, καὶ 

Ue dp γε ἐβασιλεύσατε, ἵνα νὴ gio ὑμῖμ 

συμβασιλέ UTC CV e 

λους tQc dco , ἀπέδειξεν Ὡς Ἐπιϑανατίϑε. 

ὅτι ϑέδτρομ Eysu δα [^y κόσμῳ» NOU) &y 

γέλοιρ, «9)) ἀνϑοώποις « ἥμιξς μωροὶ δία 

Χεισὸρ, Vj&&o δὲ Φρονιμοι ᾧν χριστῷ, iu. Ge 

ἀσθενές, Veg d Ἰοζυροί, ὕμκέίᾳ Ἐν δ'οξοι, ἣσ 

μᾶϊς δὲ ἄτιφιοι. ἄγϑι Ωϑὴ ἀςτὶ ὥρας 3j τε 

VOLU (9) di ptu ; 9) γυμυντεύομιον, 

Wo)) κολαφιϊόμεθα,» πο ἀδατοῦ μον » NU) 

Ἢ μάν Ple d Ἰφέαιο χορσΐ " 

λοιδορούμδυοι, ξυλογοῦ μον. d'ioxó uoo, 

ἀνεχόμεθα, βλασφαμόμδνοι, ταρακαλὅσ 

δῦ. oo τοτρικαθάρματα Τὸ κόσμου Ἐγενή, 

θηρῶν, τοάντω» τοερίψημα: ἕως Geri, Οὔκ 

τρέπων ὑμᾶς γράφω ταῦτα, G2 Neg τέκνα 

ἀιου ἀγατεντὰ γουθετῷ, πὰ you) μυρίους 

ποιβαγωγοὺς ἔχκτε qu Χριδῷ», ἀλλου το 

λούο πατέρας. qu yop Χεισῷ Ἰησοῦ διὰ 

49 Ἐυαγγέλίου Ἐγὼ ὑμᾶς Ἐγγύνησαν. τα 

φακαλῶ οὐ ὑμᾶς, μιμκτοζ μου γίνεδϑε e 

Διὰ τοῦτο ἔπεμψα, ὑμῖν τιμιόϑεομ, 06 ὄξι 

τέκνομ μου χγαπατομ νοὶ) τισὸρμ qu κυρίῳ: 

Oc ὑμᾶς ἀναμνήσει rào ὁδούς μου, τὰρ qu 

Χριστῷ, καϑὼς τρανταχοῦ qu mctu txxAx^ 

σΐᾳ διϑάσκω, ὡς ud Ἐρχομϑμου δέ iov πο ὸς 

ὑμᾶς, Ἐφυσϊώθασάμ τινες. Ἐλεύσομιαι dt τα 

Χέως 20s ὑμᾶς, t&p ὃ κύρ! Θ΄ Sect.) 

"yv&c'o pot ὃν Top. Ao yop d. ποεφυσϊωμέ» 

Vop , ἀλιὰ alu ϑιώαμιρ. ou γον ὧν λόγῳ ἡ 

τς βασϊλείά T9 θεοῦ, αλλῷν δαυάμει τί θέλε 
Ne. 1 ΓΤ. τών ὌΝ ji OS STARE Loss 

qr τ Δ iyreare τες SE ζάβδῳ ἔλθω πρὸς ὑμᾶς, ii V αγὰ» 

ΚΡ 

πῇ πνεύματί τε πραότντος $ 
2 » 

ὅλως ἀκούετας ᾧ ὑμῖμ πορνεία, πο 
3, L [9] 3 iT» - "» 

τοιαύτη τοορνεία » ἅτισ ουδὲ qu Ῥῖς ἔθνεσι, 

ὀνομάλεται, ise γωυαἷκά τινὰ T0 τοατρὸς 
M ^ * *' 

ἔχαρμ- καὶ Vj &g τεεφυσίμϑλοι ts, MoU ὀυχὶ 

op 

E € ὦ ' "ped 

Δοκῶ you) ὅτι Ὁ ϑεὸο HA O, PUO ἄποσον 

EPISTOLA 

quod non accepiftiz Q d' fi etiá accepiftí, 
qd eloríaris, qíi nó acceperis? Iam fatu 
rati eftís,iá ditati eftis,abfqs nobis reghü 
adepti eftís: atq; utíná adepti fitis,ut & 
nos fimul dobifca regnemus . Arbitror 
eri quod deus nos, quí fumus apoftoli 
poftremí, oftenderit tang morti addi^ 
ctos.Qm fpectaculü facti fumus müdo 
& angelis, & hominibus. Nos ftulti pro 
pter Chriftum , uos auté prudentes per 
Chriíftü.nos ímbecilles : ios aute ualídi, 
uos darí;nos cótemptí. Ad hocufq; tem 
pus & efurím?,& fitim?,& nudi fum?, & 
colaphís czdímur , & incertís uágamür 
Ícdibus, & laboramuts operantes pprijs 
matib?.male audiétes,benedícim?.per^ 
fccationé patíétes.füftinem?.couicijs a2 - 
festi, obfecram?. ueluti excreméta müdi 
facti fum?, otmniü reiectamentü ad hüc 
ufq; díem.INon quo uos pudore fuffun 
dam hacfcribo , fed ut filios meos dile 
ctosadmoneo. Nam etíáfi ínnumeros 
padagogos habeatis ín Chrifto;nó mul 
tos τῇ habetis patres.Siquidéin Chrifto 
lefu.per euágeliüi ego uos genui, Adhor 
tor itaq; uos,ut imitatores mei fitis. Flac 
decaufa mifi uobis Tímothed, qui eft fi 
lius me?dilectus,& fidelis in do,qui uo 
bís ín memoríá reducet uías meas, qua 
funtin Chrifto, quemadmodü ubiq; ín 
omi ecdefia doceo.Perínde quafi nó fim 
uenturus ad uos;inflati funt quida. Sed 
ueníá breuí ad uos.fi dris uoluetit;& co - 
enofcá nó fermoné iftorü q inflati funt; 
fed uírtuté.INó em ín fermone regnü eft 
deí.fed in uirtute.Quuíd uultis? Cu uirga 
uenío ad uos, an cü charitate , & fpiritu 
lenitatís& ^ Omníno auditur interuos 
ftuprá,& huiufmodi ftuprü;qd" necín- 
tergentes nomínatur,ut alíquís uxorem 

patrís habeat.Et uos inflati eftís, ac norr 
potius 
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&&op ἐπενδήσατε, ἵνα δας ῇ ἐκ μέσου — potiusluxiftis, uttollere£ de medio ue^ 
ὑμιῶμ, ὁ τὸ te'yop TO To colo. ftrüqui facin? hoc perpetraflet. INà cgo 

Εγὼ uc) 00D, ὡς ἀπὼν Vd σώματι, quídéutabfens ἐογρε, ργαίεηϑ auté fj pus cas 
wap 5 GÀ πνεύματι, KU κέκρικα Ὡς sd — iam decréui tanc ptzlens, utísq fichoc Q^, cf At “συῶν 

φῶμ, ἐν ὄντως τῶτο κατις γασάμονομ, ᾧ ^ paátráuit,in ποῖς 4πί noftri Iefu Chrifti, (m [43 ., ἘΠ Ὺ: 
Q9 ὀνόματι τὸ κυρίου ap wéow χρισοῦ, ^ cogregatisuobis & meo fpü,unacü po^ τ Se re 
eujexSÉvrop VuGp xxi Ἐμοῦ τονεύματος,  — teftatedni noftri [οἵα Chrifti tradat fa^ «5,5. ^ 

€ afit 

S t 8 4 

OaTXVX.1 MS doi 

cub τῇ δωυάμα τὸ κυρία Ἰμῶμ oS xesB, — tanzadinteritü carnis; d fpüsfaluusfit ^^" 
Sipad'odior jp τοιότομ V δατανὰ tue 2 ; indie dominilefu. Noneftbona elo, 
λεῦρομ q9| σαρκὸρ ἵνα δ᾽ τονεῦμια at qu τῇ ὦ... riatio ueftra. An nefcítis Φ paululà fet» 
Ἡμέρας τὸ κυρία 14050, os menti totá cofperfioné fermétat? Expur 

οὐ xaAóp τὸ καύχημα ἡμῶρ. δυκδιδα ἢ cate ítaq; uetus fermentü , ut fitís nota 
πεν ὅτι μικρὰ QUAM 0A 0p ὁ φύραμα Ἰυμοῖ; cofperfio. ficut eftis infermétati. Nam & 
Εκκαθάρατε ο(ὦ cl τοαλαιὰρ Ἰύμίω, ἵνα, — palchanoftrü p nobis imolat? eft Chei 
ἦτε véop φύραμα , xod tse «quot * «9) ftus.Itaq; feftà celebrem?,no ín ferméto 

)ojp τὸ τάχα hup ὑπτὲφ Ἀμῶμ trid« Xe — ueteri,necin ferméto malicia & uerfutiz, 
sóc . Ges Sogrd Top , μιὴ qu Vg τοαλαιξξ, 4^" fed ín panib? ferméto caretibus, hoceft, 
4x3 ᾧν ug κακίας wg) πονηρίας, «X ᾧ 1^... fynceritate & ueritate.Scripfi uobis p epí ur 
ἀϊύμοις ἐιλικρινείας κοὰ χλαθείαρ, / 7" ftola:Necómifceremini cü fcortatorib?, “" ᾿ 
^Eyeao ὑμῖν qu τῇ ἐπισολῇ, μιὰ ausa i- acnoormiíno cü fcortatorib? müdi hui?, 

ναμί yia τοόφνοιρ, νοὶ ὃν ττάντως T0167. aut ci auaris,aut ci rapacib9,aut fimula 
τοόφνοις 79 κόσμου τούτου, ἢὶ τοῖς aAto7 ,...». Crorü cultoribus: Alioqui utíná uidelicet 
νέκταις, ἢὶ ἄφπαξιμ, ἢ ξιϑωλολάτραις «Ἐ’“ — émüdocxiffetis.Nuncaütfcripfiuobis, 
πεὶ ὀφείλετε ἄρα ἐκ τὸ κόσμου JL SGp . «ne comifceamíni.Si qs.cü frater appelle 
vupi δὲ ἔγραψα Vip , μὴ σωσανα μἰ γνυόϑοα, ^ tur fuerit fcortator,aut auarus,aut fimu/ 

tp τις ἀδελφὸς ὀνομιαζομονθ)), , 1 g^ — lacrorücultor , autcóuiciator, autebrío; 
VQ" jl τυλεονέκτας, , ladonoA dpie, 2o , ... fus,aut rapax, ci eiufmodi necibü qui^ 
δος Θ᾽, ἢ daos? , derat , ζ6' τοιότῳ Γ΄ Σ᾿ dem capiatis. Quid enim ad me attinet, | | 
padt cuoscoíap . τί γάς μιᾶι νοὴ τοὺς ἔω — ctiádehis qui foris funt iudicare? INGne; τ τα] τος 

AtelVé) 5 Ουχὶ τοὺς ἔσω ὑμᾶς κρίνετε ; τοϑο : «p de his q intus funt;iudicatis?Eos uero q Tes 
r Η : H * » Aqu Le TE χα 

δὲ ἔξω 0 θεὸς κρίνει - «9) δαρᾶτε jp wow τι foris funt,de
? iudicat. Etíá pfi gaté dtd 

sop, e ὑμῶμ ἀυτῶμ, qmaluséexuobifipfis. Suftinetaliqs. y; 
τολμᾷ τις Wap, πρᾶγμα ἔχωμ πρὸς Ns«;ueftrü;negodü habes εἴ altero, iudicari | 

4bp €rsgop , κοίνεδϑοι Ἐπὶ dp d Exp voor ' fub iniuftis,& nó magis fub fanctisz An 54 MR 
ὀυχὶ Ἐπὶ PÍU. yop ; οὐκ διϑιατε, ὅτι δεῖ, e-nefcitis,cp fancti mundü iudícabüt?Ecfi ^ 

eyior ἐμ xócuop πρινδσὶ; (9) uqu Vip fr. per uos iudica müdus,indigni eftis mi; / 

κρίνεται ὃ xécu 9 ,tuátioi tss κριταί, — nimísiudicijsc An nefcitis,cp angelos iti (c 
Gp Ἐλαχίσωμ ; Οὐκοίδατε, ὅτι ἀγγέλους. dicabím?,no tantü ifta q aduictü perti 

xgivoU ey , κάτι γε βϊωτικά ; BT ὠτικὰ RAE nent? Proindeiudicia fiquidé habueritis τ ΤΙΣ 

ou» xerefgia tàp Cxorre , roug d'Lovaeust vio "de tjs, qux ad uitz ufum attínét,qui con 

γονς ᾧ τῇ ἐκαλησΐᾳ, τούτους καθίϑετε. πρὸς — tempti funt in ecdefía, eos coftituite.Ad ^ ^77 5. ΧΕ 

: ζυτροπίὼ ι H erubefcentiam 4 3€ ej 
, 
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ἐνφροπἰίὼ vip λέγω, ὅντως bux sip s ὕσ 

ip σοφός ; ουδὲ ie ; 0e δαυήσετοι δίακρί." 

νοὶ ἀνὰ μέσομ T ἀδελφῷ wt 0S ἀδελφὸς 

ἀεὰ ἀδελφῷ κρίνετη, Cio Ἐπὶ Krisen; 

M E te L. uL 

; BPISTOLAÀ τοῦν τὸ δη 
erubefcentiam ueftram dico. Adeo iot 
eft ínter uos fapiens? Ne unus quídem? 
quí poflit dijudicare ínterfratrem fuum — - 
& fratrem ς Sed frater cum fratre e 

Lf MU ΞΡ ΟΣ c 2 e is αὐ το ρυν τ) e-37 aM. ; : : ; 

seded ὀ ὠ ἀΗδᾶμδὺ οὗ ὅλως ips ὧν ὑμῖρ ip, v. jidcp fub infidelibus? Itaqy am quidem 
a0 

ΚΗ 

x0 

A 

λα 

5) ς “Ν M 
ὅτι κρίμαῖα ἔχετε ue εαυτῶμ. Ἄϊὰ τί oux I^ 

- 1 

^ b "m 12 ' ^ 

pop od xdó9s ; διὰ τί οὐχὶ dog S^ 
^ ^ ^c ^ ^ ^ x 

ποσερέιόϑε; ἀλνὰ ὑκκέίο ἀδικέίτε; I9) &zrose 

φᾶτε, (92) ταῦτα ἀδελφὅο ; 
24 V 

H oux otd'&.re, ὅτι ἄδικοι βασίλεια, δες 
» »" 

ου κλαρονομιήσουοὶ:; “ἢ τλαναόϑες Θυτε τος 
2) » 4 32 ΕΣ 

VOI , OUTE ξιδωλολάτροι ,2UT£ μοιχοῖ, ον 
3, ἊΝ 3, 

τεμαλακοί, ουτε ἀρσενοκοῖτοι, ουτε κλέσ 
SC 3, 3 * 

qi[ou , ουτε τολεονέκταις, Ours μέφυσοι, OU 

Aoíd'ogot , ὀυχ ἅρπαγες , Βαοϊλεία, ϑεοῦ ; 
3 *. - 7 * 
CU κληρονομήσουσι v w9)) ταῦτά τινε ἦτε» 

ἀλλὰ ἀπελούσαϑϑε, ἀλλὰ Ἡγϊάσϑητε, &X. 

Aa ἐδικωλὥϑατε qu (CN ὀνόματι TO xv ^ 
4 ^" x t r7 ^ 

gfov Iu2oU , κοὴ ὧν ὍΔ᾽ πνεύματι T0) eov 

BUG e 

.. Πάντα μοι tEcstp , ἀλλὰ ou a GT OA συμ. 

φέρει. πάντα μοι ἔξεσιμ, αλλουκ γὼ jiu» 
ve N , ( 

σϊαϑϑήσομαι ὕπο τιν Θ΄. τὰ βρώματα τῇ 
Men hee κοιλίᾳ, ug) ἡ κοιλία τοῖς βεώμασιμ.Ο δὲ 

ϑεὸς wg) ταὐτίω wg)) ταῦτα; καταργήσει: 

τὸ dt σῶμα, , 0v τῇ τοορνείᾳ,, ἀλλὰ Vg. κυσ 
, ^ ve, ᾿ 

gio, «QU o xvei^ τό σώματι, ὃ dt ϑεὸς 
cum 4 o 2/ *G - 5 LO A 

μοὰ ^p xügiop ἤγειφε, οὐ) Nuda doeyigü δῖα 

q9| δΦωυάμεως ἂυτο). 
1 » c * L4 €: »» 4 

Oux oid a£ , 0 T1 τὰ σώματα ὑμῶν μὲσ 

A8 Xeisol sip 5 ἄφαρ odo τὰ μέλι TO. Xo 
Ὁ , “ 4 : ἢ L4 ME 

SOV, τσοιήσω WOgUNO JXEAM s JAM. "orco « ἡ 

Qux oid ere, ὅτι ὃ κολλνώμιον Θ᾽ τῇ sóqui , 
peser - , 
$p σῶριᾶ sip S ἔσοντολ γάρ; Quoi p , oi d o J 
tio σάρκα μίαμ «6 δὲ κολιώμθν Θ7 6). xv 
c N » , 

οἴῳ, £u πνεῦμα ts] 
͵ ^ , ^ c , φεύγετε Tl) τοορνείαμ «od Gu ap^ 

(λα, ὃ te. ποιήσῃ ἀνϑρωπίθ, Ἐκτὸς 79 

σώματοϊς tsip «o δὲ τοορνένωρ, tio ὁ ἸδΊομ 

c 4.04, ἁμαρτάνει « M oUR ot tre, ὅτι τὸ σῶ! 
€ v Ἶ - ^ 4 , 

ἀκα ὑμῶμ, ναὸς TO) S) ὑμῖμ ἀγῖου τνεύμιων 
3, 4 

τὸς 6o» 

"m 

UA 

^7'tes habetís ínter uosínuícem . Cur non. 

.. fint téplum eiusqui eftin uobis fpüffan 

omníno delictum ín uobis eft , quod li^ 

- potius iíniuríam patimíni » cut non po^ 

. tius damnum accipitis ? Imó uos iníu^ 
ríam facitis, & damno afficitis , idc fra^ 
tres? Annefiítis,quod íniufti regni ἀεί 
hareditatem non confequenturtINe er^ 
rctís. Neque fcortatores,neqy cultores fi» 
mulacrorum,neq, adulteri, neq; molles, 
neq; qui concambunt mafculís;neg; fu^ 
res,neq;auari;neq ebríofi,neg; maledi^ 
ci,neque rapaces , regní dei hzeredítatem 
accipient . Atq; hzc eratís quídam, fed 
ablüti eftís,fed fanctificati eftís.fed iufti/ 
ficati eftis per nomen domíni Tefu,& pet 
fpítítum dei noftri. Omnía míhí licent; 

«at nó omnía conducunt. Omníum mihi 
" poteftas eft, at ego non redígar fub ul- 

lius poteftatem . Efcz uentrí deftinatz 
- funt, & uenter efcís : deus autem & hunc 
& illas abolebít . Corpus uero non ftu 

Qe^ don Aon dpa 

hs fed domíno , & dominus corpori. 
: Deusautem & domínum fufcitauit , & 
. nos fufcitabit per potentíam fuam . An 
ncfcitis , quod corpora ueftra membra 
funt Chrifti? Num ígiíturtollens mem 

.. bra Chrifti faciam fcortí membra? Ab 
fit. An nefcitís, quod quí adelutinatur 
fcorto , unum corpus eft ? Redigentur 

. enim, inquit, duo ín carnem unam . At 
quí adelutínatur domíno, unus fpiritus 
eft.  Fuoitefcortatíionem. Omne pec- 

. catum,quodcunque fecerit homo, extra 
, Corpus eft.Sed qui fcorta£;in ;ppriü cor; 
, pus peccat. Án nefcítís,q» corpora ueftra 

δι, 
» 



ΠΡΟΣ ΤΟΥ͂Σ KOPINOÍOrz npoTH, 

τός Gi , Su ἔχετε ἀπὸ ϑεοῦ,, wg) oux. Ἰδὲ 

ἑαυτῶ ; Myopie yop τιμῆς, Φοξᾶσα“ 

τε δὴ Top ϑεὸμ qu ὍὯδ'᾽ σώματι Up, T2 qu 

τὸ νεύματι ὕμῶμ, τινά 03] το 0:3. 

περὶ δὲ &y Ἐγράψατέ μοι, καλὸμ ἀνθρώ 

"ro, aux oe μιὰ ἀπ] eco αι. d'ia δὲ τὰς τος 

velato , ἕκασ(θ)}" σἰὼ ξαυτοῦ γαυαΐκα Ἐχέτω, 

νοὴ ξκάϑα cip Ἰδίομ ἄνδφα ἐχέτω, τῇ γαυοΣ 

κὶ ὃ ἀνήρ rl ὀφειλομϑλίω ἔυνοιαμ ἀποδιδό 

TO , Ὁμοίωρ δὲ νοὴ l γυνὴ T ἀνδ οί, H γυ, 

νὴ τῷ Ἰδίου σώματι oux σζουσὶἀνᾳ, «X 

Ὁ ríe. δ μοίωο δὲ "οὴ ὃ ἀνήρ TO) "Mov ed 

par oux δϊξουσϊά!ει, &XX ἡ γα, ua 

qrosse&ire ἀλλήλους, & μήτι Ἐὰμ Ex συμ. 

φώνου πρὸς καμρόμ, ἵνα σχολάξητε τῇ νχ7 

scia , νοὴ τῇ προσδυχῇ. νοὴ τοἅάλιμ Ἐπὶ τὸ 

ἀυτὸ σαν iex woe, ἵνα μὴ creed ike o σαγ 
τανᾶορ διὰ alu ἀκφρασί & ὑμῶμ. 

τοῦτο δὲ λέγω κατὰ συγγνώμίω, ὃν 

xà ἐπιταγίζ. Θέλω γοὺ τοάντας ἂν.“ 

᾿ ϑρώπουρ dvo. , Ὡς ἡο) ξμαυτόμν «ἀλλ £X» 

s^ Id'iop χάρισμα ἔχει Ἐκ ϑεοῦ, ὃς μιοὺ συ 
e “ὦ 

τωρ; Ὁ0 δὲ συτωὸ ς 

Je Cors e A 

AD CORINTHIOS PRIMA, 365 

cti,quem habetis à deo, € non eftís ipfi 
ueftri iuris? INam empti eftís precio. Gilo 
tífícate íam deum ín corpore ueftro , & 
ín fpiritu ueftro,quax funt dei. 

Cxterum de quibus fcripfiftis mihi: | v 11 
Bortum eft homini, uxorem non attín fort d 
B » Attamen propter ftupra uítanda, ἢ À Ev Ap 
uam quiífq; uxorem habeat : & fuum L 
quaque uirum habeat. Vxori uir debi 
tam beneuolentíam reddat fimiliter aw 
tem G uxor uíto. Vxor proprij corporís 
ius non habet, fed marítus . Símiliter & 
marítus proprij corporís ius non habet, 
fed uxor. Ne fraudetís uos inuicem , nifi 
fi quid ex confenfu,pro tempore, ut ua^ 
cetís ieiunio & precationi . & rurfum in 
unum conueníatís , ne tentet uos fata 
nas propter intemperantiam ueftram. 
Hoc autem díco iuxta induleentiam , 
non íuxta prazceptum. Nam uelim om^ 
nes homines efle, ut & ipfe fum . Sed 
unufquifgs propríum donum habet ex 

: deo, alíus quidem fic, alius autem fic. 
δέγω ὃ io διγάμοις,") ταῖς χήφαιο,κα 15». Dico autem inconiugatis & uiduis , bo 

c » . DE τὸ. H7 ΄ * 

Ap αυρῖο Cep, Ἐὰρ μείνωσιν Ὡς κἀγώ: 1 Μη nur eis ἢ manferínt,ut & ego. Quod 

Qux ἔγκρατεύοντοι, γαμησάτωσαμ , Kcdio" 7 

cop γάς ὄξι γαμῆσαι, 3 τους δόϑγαι. 
5 fife non contínent, contrahant matriz 5-4 ze ^ ἀπ 

, , H " J z 22v; 

. moníum.INam fatius eft matrímonium ζ o^ ^^77 7 
Lad 

— 

- M 4 1 » 2 * - -- , ΄ " " 

τοῖς ἢ γεγαμηκόσι Tony 9o 0 UK tyo, V»; contrahere, Cp utt. At coniueatis praciz Vonage νυ: a 69: 
M ^ 124 “ - . " " e 

ἀλλὰ κύρϊοο, γαυαΐκα ἀπὸ ἀνδρὸς μὴ Xo i Ío,no ego, imo domínus: Vxorauito ^ — 
i ira liat, eap δὲ C χωρισθῇ, μενέτω ἄγαμκος 

8 Ὧδ' ἀνδοὶ καταδλια γήτω, wo) ἄνδρα» "yv 
"e ^ M ^ LI 

volka n «ol ἕνα « τοῖο δὲ λοιποῖο ἔγω λέσ 

γω, ovx ὃ κύρ!07.. 

Εἴτις ἀδελφὸς γιωάϊκα ἔχει ἄπισορ, 

«9 ἀυτὴ συωθυδοκξ! bixEp pev Gu TO y Mul 

&giéro &vrlib - wo) γαυὴ, ἅτιο ἔχει ἄνδρας 
» NA 3 ^ M » 
ἄπιδομ; (QJ) ἀυτὸς σαυδιδιοκέξί δι κέ μετ 
a 3» ef 2 4 R4 ^6 
&ug9| , μὰ ἀφϊέτω ἄυτὸμ « H'ylasot yop ὁ 

: ' 4 

ἀνήρ o ἄπι5Ὁ7 ᾧ τῇ γωναικὶ, μοὶ ἀγία! 
' 

sat ἣ γωυὰ i xis ᾧ δ᾽ ἀνδεί, ἐπεὶ 

ἄρα τὰ τέκνα ὑμῶν ἀκάπαρτά ὄξι, và δὲ 
&yi& 

"c" ne feparetur . quod fi feparata fuerit, 
maneat ínnupta , aut maríto reconcilíe^ 
tur. & marítus uxorem ne dímittat.Re^ 
liquís autem ego dico,non dominus: Si. | b 
quis frater uxorem habet infidelem, δὲ » $15): 4r br fria 
hzcaffentítut ut habítet cum illo, ne di 
míttat eam:& mulier, qua: habet marítü 
infidelem,& 5 affentitur ut habitet cam 
ea , ne dímíttat illum . Sanctifícatus eft 
em marítus incredulus per uxoré, & fatv 

. &ificata eftuxor íncredula per marít. 

. Alioqui filij ueftriimüdi effent, nücaüt 
H » fancti 

) 
[i90 

) 



p 

364 

^j 

P δὲ ^ “ 

τῶ denm 

J Ve dash a πῶ ΜῊΝ 
"amm [UR noo" ro 

ἐπιστολὴ 

ἀγὶα Gp. Ἐΐ δὲ ὃ mis" χωφίδεται, xpi? 

ζέϑϑω, ov δεφόλωταί o ἀδελφὸς ἢ ἢ KA 

Q ᾧ τοῖς τοιὅτοις, qu δὲ tiglióg κέκλακερ 

Ἡμᾶς ὃ ϑεόο, τί you διδαρ γώναι, Ἐι Top ἄν 

δρα dao s ἢ τί ord a ἄνερ ,'& Tl uso 

xa σώσει ; t uu y ἑκάσῳ oo Ἐῤκέρισεμ ὃ E05, 

ἕκασομ Ὡς κέλλκκεμ ὃ wierG", ὄντως περι 

ἀατείτω, (93) ὕντως q) ταῖο Ἐκκλησίαις τὰ 

777 78 32 ς-- LA». x .«Ῥ orf 9». 

EPISTOLA 

fancti funt. Quod fi incredulus dífcedit, 
difcedat. Non eft feruituti fubiectus fra" 
ter aut foror ín huíufmodi , fed ín pace 
uocauit nos deus.Quuí nanqy fcís mulier, 
an marítü fis feruatura? Aut qui fcis uír, 
an uxoré fis feruaturus? Vtcunqy fuerit, 
unufquifcy ut ipfi partit? eft deus,unuf^ 
quifg ut illà uocauit dris,ita ambulet; & 

date ϊατάοσσομαι, osqrrer not O^ τις be» fic ín ecdefijs omibus ordíno. Círcücifus 
» doles 

UXORSX ; μὴ Ἐπιασάόδϑθω,ς qu ἀκροβυσία τίς 
- Χο τ 

VOUS ; μὴ τσεριτεμνἐδθω, hi περιτομὴν 

dp ὅξι, «9 ἀκφοβυσΐα uf dp Kp , oa 

THiekgiG φυτολῶμ StoU,. 

Εκάϑοο qi τῇ κλήσει, 8 Ἐκλήξν,ν ταύτῃ 

μονέτω, δόλος tu ko; μή σοι eM ea 

Xu 03) φώγασαι Ἐλεύθερος y evéoo , GNO D 

. φοβῆσαι, Ὁ γονῇ ὦ κυρΐῳ κλαϑεὶς 9837, & 

πελεύϑες Ὁ" xuet. àv tsip . 0401000 (9) ἔλεύ 

6:97 κληϑεῖο, δοῦλόδο ἄξι᾽ XgisoV , T!I-NG, 

kyoptóhirre , μιὰ γίνεσθε δοῦλοι ἄνϑρώ ^ 
vC) H » Ἄν , 

rop, ERXS O7 ᾧ ᾧ eO SiS d EA ol, qu τὸ 

To ῥβυέτω παρὰ 3tQ. 

περὶ δὲ δῇ" wagegtvop ἔπιταγἰὼ κυρίου 

δὺκ ἔχω, γνώμίω δὲ λίδωμι, ὡς eni £^ 
t 5 E 

νΘ’ ὑπὸ κυρίου i508. ξινὰκ v νόμιί!ω odo 
e 2 ^ τῶτο καλὸμ Vmáexap διὰ alo qusGeap 

alíquís uocat? eft € neaccerfat praputiü. 
In przputío aliquis uocatus eftzne circá 
cídatur . Circácifio nihil eft, & praeputiüt 
nihil eft, fed obferuatío mandatorü dei. 
Vnuíquifqg ín ea uocatíone;ín qua uoca 
tus fuit;maneat.Seruus uocat? es ? ne fit 
tibí cura : quínetíam fi potes liber fieri , 
potíus utere.Etením quí ín dro uocatus 
eft feruus , libertus domini eft.Símiliter 
& qui liber uocatus fuit.feruus eft Chri 
fti. Pretio empti fuiftis . nolite fieri ferui 
homínü. Vnufquifq; in eo;ín quo uoca; 
[ tus fuit fratres , maneat apud deum.De 
uírgínibus auté przceptá diii nó habeo: 
confilium tamé do,tandj mifericordiam 
cofecutus à drio,ín hoc ut fim fidelís.Ar^ 
bítror ígitur hocbonü efe propter pra/ 

«vélo «dri καλὸρ ἀνδφώπῳ, τὸ ὅν.  fentem neceffitaté. Nam bonü eft homí 
"rog uva δ᾽ ἔδεσαι γωωροχκί ; μὴ Ἰέτα 247" Ei ficeffe.Alligat? es uxori£ne quaere fo» 
vip « λέλυσοαι ἀπὸ γυναικός ; μιὰ Tra γυσ 

vina, ἰὰμ δὲ wol) yo , ovx ἥμαρτες « 

wai) tdp γήμᾳ ἃ ποαρϑέν", ovx ἥμαρτε. 

λίψιν δὲ τῇ σαρκὶ ἕξουσιμ δι τοιὅτοι. εγὼ 

δὲ ὑμῶμ φείδομαι, τῶτο δὲ φημὶ ἀδελ΄ 

φοί, ὃ καιρὸθ σαυεσαλμθν ^ . τὸ λοιπόρ 

Ἔσι!,, ἵναι, νοὴ δι ἔχοντες γυνσαζκας, Ὡς μὴ 

ἔχοντες ὦσι. «9)) οι κλαζοντερ, Ὡς μὴ κλαΐ, 

ὀντεο. 9) δι χαΐφοντερ, Ὡς μὴ χαΐφοντερ e 

πρὶ δι ἀ γοράγοντερ, «6 μὴ κατέχοντες. «9)) 
, 

61 28 uSyuoi "Gd" κόσμῳ τούτῳ, Ὡς μὴ x^ 

“ταγρώμϑμοι, τοαράγει You) τὸ σχῆμα, τῷ 

«óc τούτον Θέλω δὲ ὑμᾶς ἀμερίμινας 

EL. 

lutioné.Solutus es ab uxore? ne quaras 
uxoré.Q» fi duxerís uxor , nó peccaftí. 
Et fi nupferit uírgo;nó peccauit. Attamé 
afflictioné ín carne habituri funt huiuf- 
modi; Ego uero uobís parco. Caeterum 
illud dico fratres, tempus cotractum eft. 
fupereft,ut qui habent uxores.fint cand 
nó habeant:& quí plorant,tandj no plo 
rent:& quí eaudent.tandj nó gaudeant: 
& qui emunt,tancg nó poffideant:& quí 
utuntur mundo hoctanquain nó utar 
tur, Praterít ením habitus huíus mün^ 
di. Velim autem uos abfq foilicitudine 

effe, 



A0 

ως Fern dequo 

ΠΡΟΣ ἸΟΥΣ KOPINOIOIZ ΠΡΩ ΤΗ͂, 

&ivat «Ὁ ya. (7 μερι iia τὰ TO κυρίου, 

πῶς ἀρέσει GS) κυρΐῳ, ὃ δὲ γαμήσάρ Mi^ 

φιμνᾷ τὰ τῷ κῦσμον, τοῦς ἀφέσει τῇ γυσ 

ναϊκί, μεμέρισαι ἣ γωνὴ kod τοαρϑέν Q^. 

ἢ ἀγαμθ’ Msg τὰ τῷ κυρΐον, ἵνα, H 

«γἴα «9 σώματι M9) τονεύματι. ἣ δὲ γα» 

PTS ἀεριμνδ τὰ τῷ κούμου, τοῦς Gxe£^ 

σει Gd. ἀνδεί, τῶτο δὲ πρὸς ὁ ὕμῶμ tp 

συμφέφομ λέγω, ovx 1v βρόχομ ὑμῖρ ἔπι“ 

βἄλω, ἀλλὰ πρὸς τὸ ἔυθζημο, 192) ivaeóot 

d'gop "Gd κυρΐῳ ἀπεριασάδως, 

ΕἸἰδέ τις αϑζημονέιμ Ἐπὶ TuU πραρϑέσ 

voy &vTO νομίζει, Ep αὶ ὑπέφακμθ’, νοὴ 

ὅυτωο ὀφείλει γίνεσθαι, ὃ ϑέλει ποοιείτως 

δυχ ἁμαρτάνει, γαμείτωσαρ.. ὃς δὲ ἕσχ, 

περ Ἐδροῖ)7 qu. τῇ καρδίᾳ, μὴ ἔχων ἂν 

νἄγκίω, dLoviep d€ xa wil τὸ Mov 

Soeur" , 19) TOTO κέκρικερμ qi τὴ καρ 

día &vTO , TO cxedp Tl) ταυτὸ) sre ένομ, 

καλῶς exol&.ost 0 ty ouu lop καλῶς sod, 

ὁ δὲ μὴ Ἐκγαμίθωμ xe&osop «oid . 

rupi δέδεται νόμῳ, Ἐφ ὅσο, Χρόνορ 

3i ὃ ἀνὴρ ἀυοϑὴ, tap δὲ καὶ κοιμηθῇ ὃ ἀνὴρ 

ἀυοδὶ, Ἐλοϑέρα ὄξ)ν ᾧ ϑέλει γαμιϑιῶαι, 

ἀἰόνομ ᾧν jv; q . μιακαφρίωτέρα δέ tst p, up 

- Sure μείνῃ, LIA σἰιὺ elio "yv lo « Δοκῶ 

κἀγὼ πνεῦμα θεοῦ ἔχε, 

περὶ δὲ 4 ἐιϑωλοϑύτωμ διδαμον, 

ὅτι τοάντεο γιῶσιμ ἔχομῆν «i γνῶσις Qu^ 

cio , ἵ δὲ χγᾶπεη οικοφομέ, Ἐξ δέ τις do^ 

καὶ εἰδέναι τι ; οὐδέπω ουδὲμ ἔγνωκεν, κα) 

ὼς d& γνῶναι, i dé rio ἀγαπᾷ τὸμ St^ 

ép, δυτι Θ΄ ἔγνωπαι Va αυτῦῦ, περὶ δὴ 

βρώσεως ouo dy tdeAoBUTO Ou 

quel, ὅτι ovdtp tidf'oAop qu κόσμῳ, 92) ὅτι 

ὀυδὲις 3:0o ἔτες (2 , tid io. νοὶ youn ti^ 

πές how λεγόμονοι ϑεοὶ, ἔιτε ᾧν bug ^ 

νῷ, ἔιτεξπὶ οϑὴ yiio , Gau ἐφ ξισὶ ϑεοὶ "0A 

Ao, (9) xvgior πολλοὶ, ἀλλ RAT tio S^ 

ὃς. Ὁ carie, dt ὃν τὰ τᾶντα, νοὴ ho 

Ve ἀυτὸμ,, n9) te κύς 0 τησοῦς Xgisós, 
.-T 
Lou 

cS. YU ph r7«t- 

fev —f καῇ 

AD CORINTHIOS PRIMA. 

efle.Qui celebs eft, curat ea qfunt dni, 
quó placíturus fit drio.At q duxituxoré, 
follicit? eft de hís q funt müdi, quó placi 
turus fit uxorí.Díuifa fant hzec duo,mu 
lier &uirgo.Innuptacurat ea,q funt dnií, 
ut fit fanctacü corpore tá fpü. Contra, d 
nupta eft,curat ea qua: funt mundi, quo 
placítura fit uiro.Flocauté ad id;qd' uo- 
bís coducibile eft,dico: non uti laqueum 
uobis inijcíam : fed ut qd' honeftum ac 
decorü eft fequamíni,& adhareatís do^ . 
míno,abfqy ulla diftractione.C), fi quís 
indecorá uirgíni fuz putat, fi pratereat 
nubendi temp?,& fic oportet fierí: quod 

᾿ uultfacíatno pecaat,íungan£ mattrímo^ 
nio. Cacterü qui ftat firmus ín corde, nó 
habens neceffitaté , fed poteftaté habet 
ppriz uoluntatís:& hoc decreuit ín cor^ 
de fuo,ut feruet fuam uirginé bene facit. 
Itaq; qui clocat nuptum,bene facit. Ac^ 
tamen qui nó elocat nuptum,mcelíus fa^ 
cit. Vxor allieata eft matrímonio,quam 
díu uíuít marítus cíus. Quod fi dormíe^ 
rít maritus illius.libera eft ad cui uelit nu 
beadum,modo ín diio. Attamé beatior 
e[t.fi (ic maneat;iuxta meá fentétíá. O pí 
norauté φ & ipfe fpirità dei habeam. 

Caterü de íjs qux fimulacrís ímmo^ 
lantur, fcímus,q» omes fcíétiam habem?, 
Scíétía inflat;charitas uero zdificat. ΟΣ 
fi quis (ibi uidetur aliquid fcire, nodum 
quicg nouit, quéadmodá oporteat fci^ 
re. At fi quis dilíoit dea , híc cognitus eft 
ab illo . De εἴα igi£ eord quac ftmulacris 
immolan£ fcímus,q» nullà eft fimulacrü 
ín mando:& g» nullus fit deus alius , nifi 
unus.INam etíáfi fant qui dícant dij, fiue 
ín cclo.fiue ín terra; quéadmodum funt 
dij multi, & dri multi : nobis τῇ unus eft 
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d'iov τὰ tsávra., wg) huis δὶ &vTO , AX 
^ ^ ' - 

ὄυκ q wücip ἃ γνῶσις . τινες δὲ τῇ c'e 

δέσει T2 Ἐιδιώλου ἕως ἄρτι, Ὡς ξἰδωλὄῶυ." 

rop té ουσὶ s wo) ἃ captid oio ku TG o3 t^ 
^ - h (€ Unde 

vig ὄυσὰ, μολώεται. βρῶμα δὲ Hid OU 
. "RE νυν D 

τοαρίσισι Go SiO. ovTe γουβ taj φάγω 
4 7 » »* tu. ὦ 
ἁμῶν, ττεριοΣ euo . ovre kp μὴ φάγω “ 

υϑν, ὑσερούμεϑα, βλέπετε δὲ, μιά uen R 

δξονσία ὑμὼμ WuTM πρόσκομμα, γένητοι 
ἅ»Ἅ» 3 ^ ^ 4, "» a hj 

τοῖς αὐϑενοῦσιμ. Ep γᾶς τιφ 1d σε, TOU 

ἔχοντα. γνῶσιμ, ὧν ἐιδωλείῳ XO TAKE AE" 
^ wo» 

Vop ,0uXt ἃ c'uocid oio ἄντοῦ ἀόϑενοῦς οὐ 
^ ᾽ 

τΘ΄,θικοδομηϑήσετας tio τὸ τὰ id eA07 

Svr, ep ; wg) ἀπολείται ὃ Oe ἂν 
^ ^ * 

δελφὸς, Ἐπὶ τῇ cil γνώσει, d'i op Χριδὸς 
Φ᾽ ? ' 

ἀπέϑανεμ, δυτωρ δὲ ἀμαρτανοντες t6 VG 
» ' * 4 » e ^ 

ἀδελφους, νοὴ τύπτοντες αυτῶμ alu συ 
, Ll I e , 

νείδασιμ αδϑενοῦσαρ», tio Χρισὸμ ἁμαρφτὰ | 

νετε, d'id τες ἔι βρῶμα σκανδαλίζει Pp ἂν 

δελφόμ μον, 0v μιὰ φάγω κρέα tio τὸμ au 

να, ἵνα μιὰ Pp d 'eA áp jov σκανδαλίθω: 

οὐκ "ud &másoAQ ; ovx tid As ̂  

8:997 ; δυχὶ τησοῦμ Χρισὸμ Top xUgion hz 

bp ἑώρακα ; ὃυ τὸ ἔργομ μου ὑμᾶς ἐσὲ 

τῷ κυρΐῳ s t ἄλλοις ovx Ἐιμεὶ χπόσολθ, 

ἀλλά γε ὕμῖμ tud . Ἢ γουὺ σφραγίς (δὲ t^ 

εἷς ἀποεολῆς, ὑμᾶς ἐσὲ ᾧ κυρίῳ « Ej ἂν) 

πολογΐα τοῖς t ἀνακφίνουσιμ &urw tsí 

4A OUX ἔχομον UL ovdi. gaydr (9) si^ 

Gp ; αἰ οὐκ ἔχομον διουσΐαμ el 

syapdixo. avsgi&-yep ; Ὡς (9) δι λοιποὶ ἃ“ 

πόϑολοι , wg) t ἀδελφοὶ τῶ κυρίου, (92) 

10 ; ἢ dV ἐγὼ μοὴ βαφνάβας oux 

ἔχομιον δουσίαμ τῷ μιὰ Ἐργάσεοθαι ; τίς 

δρατεύεται Ἰδίοις ὀψωνίοις ποτέ; τίς qu^ 

τύει ἀμπελῶνά, t9) tx TO καρποῦ àkvTÓ 

Ovx t fa ἢὶ τίς τοοιμκκαΐναι ποοίμνίω, wo) ex 

τῶ γάλακτος q9| τοοίμνης oux ξόϑίει; μὴ κα 

τὰ ἄνϑρωπορμ ταῦτα λαλῷ ; ἢ ουχὶ (9) 6 Vo/ 

“Θ΄ ταῦτα λέγει; ᾧ καὶ Ὅδ' κωσέως νόμῳ 

"γέγρα αι, οὗ φιμώσης Bod) &AoqTa. μὴ Ὁ 
δι . 

βοὼμ 2n ^ ΤΣ 

C^ demo offnyronc 
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per quéomnia,& nos per illum .fed aori 
in omnibus eft fcíentía . Nonnulli uero 
cum cófcientía fimulacri ufq; ad hoctem 
pus , tancj fimulacris ímmolatü edunt, 
& cofcientía illorá infirma cum fit; pollui 
tur. Atqui efca nos nó commendat deo, 
-neqj fi comedamus,aliquid nobis fuper; 
eft:neq fi nó comedamus, quícdj nobis 
deeft.Sed uídete;ne quo modo facultas 
ita ueftra offendiculo fit ijs , qui infirmi 
funt.Etením fi quís cofpexerit te,quí ha- 
bes fcientià, in epulo fimulacrorü accum 
benté , nonne cófciétía eíus qui infirmus 
eftadificabi£ ad edendum ea,qua funt 
fimulacrís ímmolata ? Et peribit frater, 
qui infirmus eft, in tua fcientía ; propter 
qué Chriftus fuit mortuus.Sic auté pec^ 
cantes ín fratres, & uulnerátes illorü cor 
Ícientíam ínfirmam,in Chríftü peccatís. 
Quapropter fi efca offendit fratré πιεῖ, 
haudquadg uefcar carnib? ín zternü, ne 
fratrí meo fim offendículo. Anno fum 
apoftoluszanno fumliberzan nó Iefum 
Chriftum diim noftrü uídi?an no opus 
πιεῖ uos eftís in do? Sí cxterís no fum 
apoftolus,at fane uobis fum. Siquidem 
fieillà apoftolatus meí,uos eftis ín diio. 
Mea refponfio apud eos quí me interro 
gant,hac eft: An nó habemus poteftaté 
edendiacbibendi?An nó habemus po; 
teftatem,fororé mulíeré círrumducendi? 
quéadmodü & cxterí apoftolí,& fratres 
dni, & Cephas?Aut folus ego & Barna/ 
bas nó habemus poteftaté hoc facíédi ? 
Quiís militat fuis ftipendijs unquam ? 
quís plantat uíneam, & de fructu ei? nó 
edit? Aut quís pafcit eregem, & de lacte 
gregis no edit? Num fecundum homi^ 
nem hax dico 4 ἄπ non & lex eadem 
dicit ? Etenim ín Μοῦ lege fcriptum eft: 

| lNonoblieabis os bouitrituranti. Num 
boues 

IX 



|. 

Eos favet es di 4 (1 ; 

ΠΡῸΣ ΚΟΡΊΝΘΙΟΥΣ DPOTH. 
:-βοῶβ κιέλα TS). θεῷ. καὶ δ) ἡμᾶς τοάντως λέ 

τα; δ᾽ Ἡμᾶς y ἔγράφκ,δ ἃ τωξλπίδι Oil Ad, 
ὃ ἀροτρΙῶμ, corp idus νὴ 6 ἁλοῶμ, 45 Ἐλπί! 
δος αυτὸ μετέχειμ, Em ld ει Rp Ko ὑμῖρ 
τὰ τουδυματικὰ Ἐασείρα μον» ἀκέγα, £r ho 

ὑμῶν rd σαρκικὰ ϑερίσο μιν ; Ἐν ἄλλοι φϑὴ 
d Lovato ὑμῶμ μετέχδοιμ, ὃν aS h^ 

4o  ἀλλουκ togae puse τῇ δξουσίᾳ ταῦ) 

τ» αλιὰ τιάντὰ σέγομϑν,, ἵνα μὴ toy om 

τινα δῶ μἣυ Gd ἐναγγελίῳ 9 Χριδοῦ, οὐκ 
2 € x " 
Xid'ers ὅτι δι τὰ ἱερᾷ ἐργαζόρμιονοι , Ἐκ Τὸ 

ἱεροῦ! tiec : δι τὸ ϑυσϊασκςΐῳ προσε 

δρεύοντεο, [CN Svo'lsngtoo δυμμαερίφονται $ 

ϑυτῶο (9) ὃ κύς [07 διέταξε, vio ὁ tuy 

γέλϊομ καταγγέδιδσιμ, Ἐκ τὸ ἐναγϑελΐου 

3l. Ἐγὼ δὲ δυδενὶ ἐχϑισάμίω τότωμ. ovx t 

γξαψα δὲ ταῦτα, ἵνα ὅυτως Yon ou qi Ἐμοί, 

κἀλὸμ γάς μοι μᾶδλομ ἀποϑανξμ, II ὁ xeu 

Χημά μὰ ἵνα τις xui «Gp oup ἐυαγγε 
λίπωμαι,ὃυκ tst μοι καύχημα, ἀνάγκα ydg 

ὅλοι Ἐπίκεῖαι Ὀυαὶ d'é μοι Gd p, Ed μὴ kay 

ys ouod, t oup xo TOTO πράσω Nu 

&àp Cx. i δὲ ἄκωμ, δικονομκίαμ τοεπίσϑιν 

qat; τίς οἷ μοι ὄξ)υ ὃ 141306 5 ἵνα Ἐναγγεῖ 

λιϊο UE Jud em avop θέσω ὁ Ἐναγγέλτομ 

τὸ Χειϑοῦ, Ἐις ὁ, μή καταχβήσασ)ᾳβ τῇ σζου, 
σΐᾳ μου ᾧ Gg ξυαγγελίῳ. 

Ελεύθεφί O^ γα ὧν tx wávrop , τοᾶσιμ 

Ἔμαυτὸμ ἐδόλωσα, ἵνα VS τολείονας κεφ 

δήσω, Ceysvo ul 1o Ἰϑϑιαΐοις, Go Ted ai, 

eg, tva Ted ase xsed'iloto, ἴα ὑπὸ νόμομ, ὧς 

ὑπὸνδμομ, ἵνα τοὺς ὑπὸ νόμιομ xsed lato ΕἾΝ 

ἀνόμοις, Go Yo 7 , μιὰ Gp ἄνομος 9:8 , 

AX ἔννομ O7 χρισῷ, ἵνα eod llo ἀνόμους. 

Ἐγενόμίω τοῖς ἀδϑενέσιμ oo éd eifio , TVs 

"rove ἀδϑενξίς κερδάσω.. τοῖς wot γέγονα 

τὰ πάντα, ἵνα πάντως τινὰο σώσω. τῶτο 

δὲ προ δα ἃ tuey y £A Top , ἵνα συγκοινω) 

νὸς ἀυτο) γὐδωμιοὰ, 

οὐκδιδατε, ὅτι δι qi σαδίῳ TfÉXoVTG, 

πάντες μοὺ τρέχϑοιμ, ἕις δὲ λαμιβάνε τὸ 

ἐμ βραβέίομ 

AD CORINTHIOS PRIMA; 

boues cutx funt deo? An hoc ppter nos 
omníno dicit? Propter nos enim hoc fcrí 
pturá eft: 4 fub fpe debeat ís,quí arat; 
arare:& qui tríturat fub Ipe.fpei fuz pat/ 
tíceps effe debeat.Si nos uobis fpirítua^ 
lia femináuími?,mágnü eft, fi ios ueftra 
carnalía meffuerirm??Si catetí poteftatís 
erga ios participes funt , cur non potíus 
nos? Atquí nó ufi fuímus poteftate ífta, 
fed omia fufferím?,ne qd' offendiculum 
demus edágclío Chrifti. An nefcitis,g, ij 
qui in facrís operánt,ex facrificío uíuüt? 
Qui facrarío affiftunt , unà cum facrarío 
parté accipiunt ? Sic & díis ordinauit:ut 
quí euarigelí annuncíant, ex euangelío 
uiuant. Eco tarné nullo horum ufus fuí; 
Quand non fcrípfi haccut íta fiat in me; 
INam bonü eft miíhí mori potíus, &j ut 
loríationé meat alíquis írané reddat; 

Etenít fi euágelizem, nó eftqd' olorier: 
INeceífitas em mihí íncumbít . Và: aaté 
mihi eft;nifi euágelizem. INam fi uolens 
hocfaciá;przmiü habeo: fin ínuitus,di- 
fpéfatio comiíTa eft mihi. Q d' igit mihi 
eft przmíüt Vt c euácelizem, oratuitü 
efficiam εαᾶσε! Chriftiin hoGne abu 
tar poteftate mea ín euanoelío, Etem cá 
liber fim ab ornnibus,omnib? meipfum 
{ἐγ fedi, quo plureis lucrifaciam: & fa^ 
ctus fum Iudas, quafi Iudzus,ut Iuda; 
os lucrífacíam:tjs qui füb leee funt, quafi 
fim fub lege,ut eos quí fub lege funt, lu^ 
crifaciam:his quí fineleoefünttandggfim - 
finelege:cá no fim finelege deo, fed ob- 
noxíus legi Chrifti , at luctifacíá eos qui 
funt finelege. Factus fum ínfirmís quafi 
infirm?,ut ínfírmos lucrífacíá. O mib? fa 
étus fum oia;ut omíno alíds ferué. Hoc 
autéfacío ppter euangelíü, ut partíceps 
illi? fiam.An nefcitis, qj quí ín ftadío cur 

runt; ores quídé currüt.fed unus βαρ 
Η ramiam$ 

y r l efc ud 

eon o Hg s. 
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368 ἘΠΙΣΤΟΛΗ 

βφαβέομ ; ὕυτως τρέχετε, ἵνα καταλάβι 

τε, wo δὲ ὃ ἀγωνιίομον Θ΄ τοἀντα Ἐγκρα, 

τεύεται. ἐκᾶνοι JU. ou», ἵνά quate Top Ξέφα." 

vop λάβωσιμ, hide δὲ ἀφϑαρτομ e 

Ἐγὼ τοίνωυ ὅυτως τρέχω, Ὡς ovx ἀλή, 

λωρ, δυτωρ τουκτέυω, ὧς οὐκ ἀέρα δέρωμ, 

&AX ὑποωπίάφω μου τὸ σῶμα, νοὴ d'ovAa^ 

- γωγῶ, μήπως ore κηρύξας, ἀυὸς ἀδιο"- 

xi. 7 γένωμαι 

| OU θέλω ἢ ὑμᾶς ἀγνοδμ ἀδελφοὶ, ὅτι δι 

πτατέρεο ADU τοάντες Varo T νεφέλίω ἦσαμ, 

w9)) τοάντιο δία (δ) 9aAasuo δβλθομ, wo) 

τοάντες ti Pp μωσίῶ tbe ἰσαντο qu τῇ v/ 

- Ou ig) qi τῇ θαλάσσῃ, Φ' τάντες 0 ἀντὸ 

-ρῶμα τνϑδιματικὸμ ἔφαγομ, € wm ὁ 

&vTo πόμια σνῶματικὸμ ἔπῖομ. ἐπινου S 

Ἐκ σνδιματικῆς koX Sa Soo το έτραθ ἡ δὲ 

πέτρα ἂμ ὃ XeIS00 « 

Αλλουκ GJ Pis τολείοσ!ιμ χυτῶ tud Ovi 

ctu ὃ S00 , κατεϑφ ὥθασαμ yg qi τὴ teu. 

“ταῦτα δὲ τύποι Gp Ἐγενήθασαμ, tio δ᾽ μὰ - 

Siva udo Ἐπιϑυμκτὰς κακῶμ», καθὼς xi^ 

s&ivor Eze v noa, μὴ δὲ ξιδωλολάτραι γι" 
Vs) e, καθώρ τινες ἀυτῶρ,ως "y eye ou. tnc 

iesu ὃ λαὸς pay p wg) τοὶ ἂμ » κοὰ uvésuz 

eap aal lap. μι δὲ τοοςνεύω μὰν, καθώς τινες 

ἀντῶμ ἐπόφνθυσαμ, wg) ἔπεσομ qu Jia μέσ 

33A€« , τ: 2 
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przmium?Sic.currite,ut coprehendatis. 
Omniísautéqui certat; per omía tempe; 
rans eft. illi quidé igitur,ut períturá coro 
nam accípíant, nos auté ut zcterná . Eco 
itaq; ficcurro , ut nó ín íncertü: ficpugilé 
ago,nó uclut aérem feriés. uerü fubijcio 
corp? meti,& ín feruítuté redico, ne quo 
modo fiat,ut cá alijs pradicarím,ipfe re/ 
probuseffidar. Nolim autéuosigno 
rare fratres, qd' patres noftri omnes fub 
nubeerant,& omes per mare tranfierüt, 
& omnes ín Mofen baptizati funt ín nu 
be & in marí.& omnes eandé efcam fpi^ 
ritualem comedebant: & omnes eundé 

4/77 potü fpiritualé bibebant . Bibebant em 
[c 2M BARS e Loup eio er 

"de fpirítuali, quae illos comitaba£, petrae 
petra Y'o fuit Chriftus.Sed plures illorüt 
non approbauit deus.proftrati funt em 
ín deferto.FIzc autem figura noftri fue; 
runt,ne nos fimus cocupilcétes rerü ma^ 
laram,quéadmodum & illi cocupierunt. 
Neq fimulacrorum fitís cultores, ficuti 
quidam illorá , quéadmodü fcriptü eft: 
Sedit populus ut ederet ac biberet, & fur 
rexerüt ad ludendü.Neqy ftuprís inqui 
nemur, ficuti quid illorá ftupris polluti 

. funt , & conciderunt uno die uicinti tría 
τῷ " ἌΝ y? n- 2 ] 

g& ἰικοσιτρᾶις χιλϊάδες, μι δὲ eemepádo 5 c. milia.INeq; tentemus Chriftum, ficut & 
ἐδ Pp xeisop,xa do κοΐ τίνες αυτῶμ Ἐπεί, 8« quídam illorum tentauerunt,& ἃ ferpetr 

φασαρ, ng) ὑπὸ Pl) ὀφεὼμ ἀπώλοντο. μιὰ "^ —tibus extincti funt . INeque murmuretís 
. ^ ^ ͵ dt γογγύγετε, καθὼρ Rod τινες Grp ἔγογΎ 

γυσαμ, νὴ ἀπώλοντο ὑπὸ τῶ ὁλοϑευτοῖ,, 

ταῦτα δὲ τεάντα τύποι σωυέβομνομ tst 

. ,V0I6, Eyes ἢ πρὸς veo Ἡμῶμ, tre Ove 

τὰ TEAM TIU ovo p xacrlbruetp , Gt 0 20/ 

xGy tsávot , DAeméTO μὴ τοέσῃ, παρασιμὸς 

ὑμᾶς 0v ἔίληφερ., gd ἀνθρώπινοο * 

T5800 δὲ o 8:00, ὃς ovx ξάσει ὑμᾶς wrega / 

δδίζαι," πὲρ ὃ d'una Se: τοοιήσαι σωὺ τῷ 

“περασμῷ κοὶ ali) ἔκβασιμ, τῷ δαραδϑαι 
ϑιμᾶς ὑπερενεγκᾶμ. did mri ἀγαπητοί μου 

; | φεύγετε 

ficut € quídam illorü murmurauerunt, 
& interempti funt ab extín c. Hxc 
αὐτῷ omnía figura contioerunt illís. Scri 
pta uero funt propter admonítioné no^ 
ftri, in quos termíni ztatum inciderunt. 
Proínde qui fibi uídetur ftare, uideat ne 
cadat. T'entatío uos non cepit, nifi hu 
mana .Sed fidelis eft deus, quí non finet 
uos tentari,füpra id quod poteftis : πιὸ 
faciet un3 cum tentatione euentum,quo 
poflitis fufferre, Quapropter dilecti mei, 

fugite 
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᾿ἰΦεύγετε ἀπὸ qo) ἐνδωλολατρΐας, c6 Φρονί 7 

ἕλοις λέγω, κρίνατε ὑμέίο ὁ quia v 

ο τὸ ποτήρίομ ? tuXo γίας, ὃ Ἰυλογδμϑν, 

᾿ δυχ κοινωνία τοῦ διμκατου Y Xois& tsi ; τὸμ 

" Kerop Op κλῶμῆν, bul κοινωνία το) σώμα." 

| 406 ΠΟ) XeisB sip OTi ero ter", ἐμ σῶμα 

᾿ 61 τοοῦδοί ἐσ μδῦ,. δι γον το Ve ἔκ T0) ἑνὸς 

᾿ ἄρτου μετέχομϑυ. 

- Βλέπετε ἐμ ἰσφαὴλ KL] σάρκα, οὐχί 07 

) δϑίοντερ rào θυσΐαρ, κοινωνοὶ Τὸ) θυσϊαθηεῖ [ 

"iof y τί oup φημι, ὅτι ξιδωλό, τί tsp; ἢ δὰ 

᾿ψξιδωλόνυτόμ τί ἐσιν;χλλότι ἃ SVa τὰ ἔθνν, 

* δαιμονίοις ϑύει, «9 bU 3:3 . Ov ϑέλω dt^ 

τ μᾶς κοινωνοὶ Τῇ διαιμόνωμ γίνεσθαι « Ov 

διαυαδλε τροτήςϊομ κυρίου τίνει, νοὶ ori 

' giop δαιμονίων . Ov δισαθϑε apa £y κυσ 

εἴου μετέχειμ,νο)) τραπέζι δαιμονίων «Ἢ 

᾿πσαραληλοῦ ῦ Top κύρίομ ; M ᾿Ἰοζυρότεφοι 

᾿ ἄυτο ἐσ μϑι ; πάντα μοι ἔξεσιμ, ἀλλοῦ τ ἄν 

'T& συμφέρει. πάντα μοι ἔξεσιμ, QU οὐ τᾶν 

cT δικοδο κί. mudo τὸ ἑαυτὸ) Qs ro, ἀλλ 

᾿λὰ ὁ τὸ ἑτέρα Exas CO", 

᾿μᾶρ ὁ qu xoxo τοωλόμϑιομ, tóc, 

eudtp ἀνακρίνοντεο, did 13 συυείδασιμ, τὸ καὶ 

“πυρί 9 ἡ γῆ, e τολήφωμα ἀυρδὶὴ, Ἰδέ τις κα 

A ὑμᾶς T ἀπίσωμ,νὴ θέλετε arogsUs cS, as Gp 

P πδατιϑέμονομ ὑμῖμ, tdi ers, μιιϑὲρ ἄνα» 

κρίνοντες d'i& al). e'uvsid wet p v 

EG δέ τιο ὑμῖμ Erg, T0 T0 tid λόθυγόμ 

ὄξι, μιὰ tfene 4 tx&vop TT μίωύσαντα, CY 

σἰὼ euosid wo peo αὶ κυφΐτ ἢ, γῆ, nod ὁ adt 
φώμια ug], zuoetd'uct p δὲ λέγω, οὐχὶ al 

"av TO GN cl T9 ἑτέρϑ, ἵνα τί 3 ἡ Ἐλδι 

θερΐα qu κρίνεται ὑπὸ ἄλλκο σασαδάσεωρ ; 

F5 Ἐγὼ χάριτι μετέχω,τί βλασφημμαι, 

ὑπὲρ ὃυ Ἐγὼ ξυχαρισῶ, 

ἈΦ εἴτε 00 Ἐδϑίετε, ἔιτε ποίνετε, ἔιτέ τι 501 

' Εἴτε» τοᾶντα tio δόξα, 3:9 ποοιξίτε, ἀποόσ 
" ὅκοποι γίνεσθε, wo) Tod aoi , wo) £t , 

“ποὺ τὶ Ἐκκλησία τῷ ϑεοῦ, καθὼς κἀ γὼ τοάν 

τὸς τᾶσιμ ἀρέσκω, μὴ Ἰντῶμ τὸ tcov TO 
Οὐ: συμφέφου 

(D 12 LEM 

AD CORINTHIOS PRIMA. 

fugite ab fimulacrorá cultu,ut prudenti 
bus loquor,íudicate uos qd' dico.Pocu^ 
lum benedictionis;cui benedicím?,nóne 
comuniícatio fanguinis Chrifti eft ? Pa^ 
nís quem frangímus, none comunícatio 
corporís Chrifti eftz Quuoníá un? panis, 

᾿ πη corpus multi fumus.Nam omes ex 
codé pane participam?. V idete Ifraélem 
iuxta carné. Nonne qui edunt uíctimas, 
partícipes altarij funt ? Quid erco díco, 
cp fimulacrü aliquid fitzaut q» fimulacrís 
immolatà aliquíd fit? INó,uerà illud di- 
(Οὐ qua ímmolantoétes,dzmonijs im 

- molant,& nó deo.Nolítn auté uos cofor 
tes ἀαπιοπίοτ εἴς, ΝΟ poteftís poculàt 
dni bibere,& poculü damoníora . Non 
poteftís mefz dri participes effe, & men 
Ízc damoniíorü. An puocam? dim? Nà 

* fortíores illo fümus?O mía míhi lícét;at 
no oia coducüt . O mía míhi lícét fed no 
ornía zdificant. Nemo qd' fuü eftqua^ 
rat fed quifqy qd' alteri? eft. Omeqd' in 
macello uendi£;edite:nihil interrogátes, 

| gppter cofcientia.Dni fiquidé eft cerra; & 
plenítudo eius. C», fi quís uocat uos ínfi 
delia, & uultis ire, quicquid apponit uo» 
bis,edite:nihil interrogantes ppter con^ 
fcictiam.Q» fi quis uobis díxerit, hoc fi 
mulacris immolatü eft:ne edatís , ppter 
illà qui indícauit;& ;ppter cofcietia . Dri 
fiquidé eft terra, & plenitudo eíus.Porró 
cofciétíam díco,nó tuà fed illius alteríus. 
Cur em libertas mea iudicat ab alía con 
Ícientía? Q^» fi ego cum eratía partícípo, 
cur ob íd mihí male dicit, p quoego gra 
tías ago ? Siue igítur editis, fiue bibitis, 
fiuequíd facitis,omiía ín eloríá dei facite, 
Tales eftote, ut nullum prabeatís offen 
dículum,neq; Iudzís,neq; Gracís, neqg 
ecdefiz deiquéadmodü ego per omnía 
ofnibus placeo, nó quarés meam ipfius 

utilitatem, 
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συμφέφορ, CON ὁ d) roD, ἵνα cost. 

MIJANT OE μου γίνεδϑε, καϑὼς κα γώ XeISBe 

Ἐπολνῷ δὲ ὑμᾶς ἀδελφοὶ, ὅτι τοάντα- 
2 ^ ^ , e - 

(U.0U JE NOD S. Yo) καθὼς τοαρέδωκα ὑμῖμ, 

τὰς τοαραδώσειρ κατέχετε: 

Θέλω δὲ ὑμᾶο ξιφέναι, ὅτι τοαντῦς ἂν 

d'eós i κεφαλὴ, ὃ χρισόο ὄξι, κεφαλὴ 5 yuvot 

x00, 6 avfle. κεφαλὴ δὲ Χριδοῦ, ὃ ϑεόρε 

πᾶς ἀνὴς agocfvx d uev" , li meo 

vévop , KIA κεφαλῆς Exo p, xacrcusc ave T9 

κεφαλί &T9 . πᾶσα δὲ y uo , προσόν X o^ 
4» 4 , 4 ^ 

pXus meodrevega ἀκατακαλύτηῳ τῇ κε 
^ , * N 

φαλῇ, xecrouo apa ml «sepa lo sauq9) , sp 

γᾶρ ὄξι νοὴ τὸ ἀυτὸ τῇ δξυρημϑᾳ, you 
» , L] ^ , * ου κατακαλύπηεταιλ "yapn, πο xegao3o «t 

δὲ oto góp γυωμαικὶ ὁ κείρασθαι 3 ξυραδθαι, 
κατακαλυηγέάϑω, Avie μδ 3 ovx ὀφείλει 

κατακαλύτη ecdou mh κεφαλιὼ,, rcl (9) 

δόξα 918 ὕὑπάρχωμ, ταυὴ δὲ δόξα ovd'eco t 

Sip» οὗ γάς δξιμ ἀνὴρ Ἐκ yaoi do, 8 γυ 

vide &vd'edo, καὶ oup ovx rion ἀνὴρ διὰ 

Ὁ yugot«eo, 6088 γυυοὴ Φιὰ p ἄνδρα, did 
, c / Σ 

TOTO ὀφείλει Roy uos dove ap ἔχάμ Ἐπὶ δὴ 
b "A. S δὴ Ss. ^. Sw 9/ 

Xt a , δία τονο ἀγγέλδο; Ὁ λὴμ OUTE 

ἀνήρ χωρὶς γιυαϊκὸς, ουτε "yos Χωρὶρ ἂν 

d'ede qi κυρίῳ, ὥύαατοῃ oup ἃ γωυὴ ἐκ τὸ ἀν σ᾽ 
d'eóo, ὅυτως 92) ὃ ἀνὴρ δίᾷὰ q9l γωραικός, 

^ t ͵ » ^- 3341 ΡΞ ᾽ P 

τὰ δὲ τοάντὰ. Ἐκ TO 3ioU . ὧν UjKTU αὐτοῖς 

κρίνατε, πρέπομ δξ), γαραϊκα ἀκατακάλυ, 

ai]op Gg" θεῷ προσεύχεσθαι; ἢ ουδὲ αὐτὴ QU 

cio διδάσκει ὑμᾶς, ὅτι ἀνὴρ μοῦ tap. xo^ 
p.& , ἀτιμία xu Gd d, γωυὴ δὲ tap. κομᾷ, 

δόξα αὐφϑδὶ &&yp ; ὅτι i κόμη ἂρ τὶ περιβο 

λαΐου δέφοται, & δέ τις d'ox& φιλόνεικος £t 
ς ^ , , » » 

vat, fixo τοιαύτί σωυήθεαμ οὐκ EXOUCV, 
, “Ὁ 

Ovdt da ἐκκλησίαι 79 3:5. TE T0 ὃ πϑαγγέλ 

Acp oux ἐπαινῶ, ὅτι ovt tio ὁ glo RA 

to P ἀπο, σωυέρχεόθειπρῶτομ μδὺ yo euosg. 

Xopiop VuGp qu τῇ Ἐκκλησία, Xie, t^ 

σματα ᾧ ὑμῖμ ὑπάρχαμ, i9) μές Θ΄ τὶ τι 

σεύω, d'à γα 9) «gae qu Vp eat, 
2 € 

ἵνα 

yo CN 

EPISTOLA 

utilitatem , fed multorum, ut falui fiant. 
Imitatores mei eftotefícut & ego 

Chrifti.Collaudo aütuos fratres, quod 
omnía mea memoría tenctís& quemad 
modum tradidi uobis, inftituta tenetis. 
Sed uolo uos fcire, quod omnís uíri ca^ 
put, Chriftus eft:caputaüt mulíeris,uir: 
caput uero Chrifti, deus. Omnís uir 
orans,aut prophetans,quicdg habens in 
capite,probro afficit caput fuum . Omís 
uero mulier, orans aut prophetans non 
uelato capite , dehoneftat caput fuum; 
Nam íd perinde eft prorfus;ac fi rafa εἴν 
fet . Etenim fi non uelatur mulíer, etíam 
tondeatur . Quod fi foedum eft mulíeri 
tonderi aut radi;ucletur. Vir quidénon 
debet uelare caput , cum ís imago fit & 
oloría dei. At mulier eloría uiri eft.Non 
em eft uír ex mulíere,fed mulier ex uiro. 
INeq; ením conditus eft uir propter mu; 
lierem.fed mulier ppter uirum. Proptet 
hoc debet mulier poteftataté habere ín 
capite propter anoelos: alíoquí neq; uir 
abfq; muliere, πες mulier abfay uiro ia 
domíno. Nam quemadmodum mulier 
ex uito eft, ita & uír per mulieré , omnía 
Y'o ex deo. Inter uofipfos iudicatejnum 
decorü eft, mulierem no uelatam deum 
orare ^ Án ne natura quidem ipfa hoc 
docet uos, quod uiro quidem fi coma. 
tus fuerit;probro fit ? Contra , mulíeri fi 
cotnata fuerit,eloría: fit * eo quod coma 

| prouelamine data fit . Cxterum fi quis 
uidetur contentiofus efle,nos huiufmo- 

di confuetudínem non habemus,neque - 
ecdefiz: dei. Illud tamen przcipiens non 
laudo,quod non ín melíus, fed in dete^ 
rius conuenítís, [Nam prímum quidem, 
cum conueniítís ín ecclefia , audio , diffi" 
día in uobís effe , & aliqua ex partecre^ 
do.Oportet enim & fectas inuobis effe, 

quo . 

xi 
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ΠΡῸΣ KOPÍNÓIOYZ BPOTH. AD CORIN'THIOS PRIMA, ' j7t 
Tie δὲ δόκιμοι, φανεφοὶ γένωνται qo Wrip, — quoquíprobati fanc; manifefti fiant ii^ 
FuvsxopW/op oi» ὑμῶμ ἐπὶ τὸ &wto, ^ teruos,loiturcum couenitís ín cundem 
Sun tor κυρϊακὸρ δξπνορ oay&p ,x«sO^ ..— locuin, nó licet dominicam ccenamede» — (v, f τα a 

γῇ ὁ δῖον δᾶπνομ προλαμβάνα ᾧ V). — re, quod unufquifqs propriá coenam oc^ ae Me. o ον 
Qay&p - (9) ὃς ue? wai, ὃᾳ δὲ μεδύα, — cupatin edendo . Et hícquidé efurit, ille 
μὴ yop δικΐας Qux ἔχετε uio ὁ tBfap wy) — uero ebrius eft. INum fane domos non 
τίνειν ; ἢ «ΟἹ Ἐκκλησίας T» ϑεοῦ κατα... ^^ habetísad edendum & bibendum? An 
dors , gl) κατοιφζώσετε τοὺς μιὰ ἔχον, — ecdefiam deícontemnítís, & pudefactis 
τας; τί ὑμῖμ ἔπω ; ἐπαινέσω ὑμᾶς; ᾧ ^ eosquinó habent? Quíduobis dícam? 
πότῳ δυκ twanG. Ἐγὼ yop τταρέλαρυν — Laudabouos*?Inhocnon laudo. Eoo 
ἀπὸ Τὸ κυρ οὐ, Ὁ tg) ἀρέδωκα Vp , ὅτι cnim accepi àdomíno, quod & tradidi 

ὁ κύς 16} ruo qi τῇ νυκτὴ ἢ mogidido^ ^ uobis, quod domínus Iefüs, ín ea nocte 
"o, ἔλαβεν ἄρτομ, (o) tuxegisócás ta^ — quatradítus cft, accepit pané: & ρος 
9t, 9) im λάβετε, φάγετε, τῶτο MS & gratías cgitfet 5 fregít » ac dixit: Accipite, 

ᾧ σῶμα, ὁ ὑπὲς ὑμῶμ κλώμϑυομι mom wo! — edite, Hocmeum eftcorpus, quod pro 
&re tie alo lip ἀνάμνησιν. Ὡσαύτως κοὐ ^ ^ uobisfrancitur, hocfacite ín mei come 
ὁ soritiop μετὰ P δαπυῖσαι,λέγωμ,το,  motatíonc.Ad eandé modum & poa 
τὸ 9 τοοτήρϊομ i καινὰ δταθήκα ὄξμ ᾧ ὯὮ ̂ — lum;peracta cena dicens: hoc poculum 
Ἐμῷ ἄιμιατι, Tro τοοιξῖτε, ὁσάκις ἂμ τίν! — nouum teftamentum eftín meo faneui 
τοῖιο ho tuli ἀνά μνκσιμνὁσάκις S ἂν tí — ne. hocfacite, quotiefunqg biberitis, ín 
vr Pp ἄςτομ τότομ, CV wolí;iopm?T wi ^ meiícomemoratíoné. Quotiefcung; em 
wire, τὸ θάνατομ τῶ xupis καταγγέβδιετ, — cotriederitis panem hunc, & de poculo 
ἄγϑις 6v ἂμ ἔλϑῃ. ast ὃς dp t'a sop glor — hocbiberitís, mortem domini annuncía 
"To rop, ἢ τίνᾳ τὸ τοοτήςἴομ τὸ κυξΐου ἄναξί, τε, donecuenerit. Itaque quifquis ederit 
Ὡς, tox (O4 tsot τῷ σώματοις (9) QJ. r0$ panem hunc, aut biberit de poculo do^; so; y Ea Es 

"τῶ koh, Δοκιμκαϑέτῳ δὲ ἄνθρωπος ξαυτὸν,Ἠ ^ miniíndicne, rcuserit corporis &ían^ «13» pede. Γ 

A9) ὄντως Ἐκ το ἄρτον Ἐδϑϊέτω, t) Ἐκ το) »(΄; cuinís domini. Probetautem homo fe^ —. zx jum 
arovghas τινέτῳ . 0 op Ἐδϑίωμ κοὴ τοίνωμ “Ὁ ipfam,& ficdepaneedat,&depoculobi — —— ΞΕ. 
ἀναξίωρ, κρῖμα Eo. 9 fa wg) τίνει, μὰ gon. bat.NNam qui edit aut bibit índiene, tt^ Jede gl 
V'iaxelyop ὁ σῶμα T9 κυςΐου. Aid Toro ᾧ — dicü fibüpfi edít&bíbít,nódijudians ^ ^ ^" 

ὑμῖμ πολλιοὶ Sedo (9) ἄξξωδοι, καὶ xo^ — corpus dni . Propter hocínter uos multí 
s«Gyrat Ἱκανοί, ti you ξαυτοὺς δτεκρίνομδυ, ^ imbecilles & inualidi,& dormiunt multi. 

Ae 

᾿ δύκ p Ἐκρινόμεϑα., κρινό μύγυοι δὲ ὑπὸ x^ —- Etenimft nofipfos dijudicaffem?,haud- 

gícv τοολδ'ϑιόμεδα,, ἵνα μὴ σιὼ Ὧβ' κόσμῳ ^^^ quac iudican fuiflemus. Atcam iudica o, s... Pp 
κατακριϑῶμθν, mur; diio corripimur,ne οἴ müdo con; «500 75 
- Ὡσεἀδελῷοί uS σαυες χόμϑμοι tie P qx - demnemur.Ttag; fratres meí;cü conueni : 
Ap (X Se Ἐκδέχεανε, εἰδέ τίς wed, d? ̂  tíisadcomedendü, alius αἰ expectate. 
δικῷ Ἐοϑγέτω, ἵνα μὴ ξιο κεῖμα σις χόϑες Ο» qs efurit,domí edat.ne ad códéna 

«τὰ δὲ λοιπὰ, Ὡς Gp ἔλϑω, δίατἄξομαι. tíoné coueníatis. Cattera Yo, cü ueneto, 

^ μερὶ δὲ δῇ) τονευμιατικῶρ ἀδελφοὶ, ὃν θέ ᾿ -difponá. Porró de fpüalib? frés,nolo xit 

λωῦμᾶς ἀγνοᾶρ, , Gl age ὅτι ἔϑυκ ἦτε πρὸς — uosienorate. Sáitís cp gétes fuiftis;& ad 
Burgo τ Ἂν fimulacra 

Lr 
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τὰ ld uA o τὰ ἄφωνα, Ὡς ἂρ ἔγεδϑε ἀπά yo/ 

μόνοι, d'ià γνωφίλω ὑμῖμ,ὅτι δυδὲια τ τονεῦ) 

ματιθεξ λαλῶμ, λέγά ἀνάϑεμα ING CM) 

ovdtio δαραῖαι εἰπέ, xügiop INC εἰμὴ qi 

πνεύματι ἁγίῳ" AiodgÉcao 5 χαρισμάτωβμ 

τισὶ, ὁ δὲ αντὸ πνεῦμά, «9)) διαιρέσεις δια 

κονϊῶ tidl νοὴ ὁ ἄυτος xveiO" , καὶ δον 

φέσειο quse γκαμάτωμ tiep ὃ δὲ αυτός ὄξιθε) 

ὃς, ὃ quse γῶρ τὰ τντα ᾧ τοᾶσιμιΕκάσῳ 5 

δι Λοτοὰ ii Φἂνέρωσὶο TO τονεύματ Θ΄, πε ᾷ 

ὁ συμφέρομ. ᾧ uU yg δῖα τὸ πνεύματί’ 

δίφστωι λόγος σοφίας, G2 dt λόγοο γνῶ 

σεως, KIA e ἀυτὸ τονεῦμια, ἑτέρῳ δὲ τίσις» qi 

"GÀ αυτῷ νεύματι, 2o dt χαρίσματα l 

Ἰαμάτωμ, qM ad aug" πνεύματι, d. δὲ 

Ἐνεργήματᾶ d'usé pops On δὲ προφκτεί ά, 

Dia, f'tvotos 

EPISTOLA 

fímulacra muta, utcq; ducebamíni fe^ 
quentes. Quapropter notü uobis facio, 
quod nullus per fpiritá dei loquens dicit 
anathema lefüm: & nemo poteft dicere 
drm Tefurn;nifi per fpirità Ee. Diui 
fionesauté donorü fünt, fed idem fpiri^ 
tus. & díuifiones minifteriorum funt, & 
idem diis.& díuifiones operationü funt, 
fed idem eft deus,efficiés omía in omni- 
bus . Vnicuiq; uero datur manifeftatio 
fpiritus , ad id quod expedit. Nam huic 
quidé per fpiritü datur fermo fapientize. 
alij uero fermo fcientía fcd'm eundé fpi 
ritum.alíj uero fides per eundem fpiritü. 
alij uero dona fanationá per eunde fpiri 
tum.alij ueto efficacia: potétíarii, alij Yo 

ἄλλῳ Jt P'iaxgicas τονϑυμάτωρ, ἑτέρῳ δὲ γέγ vo pphetía, alij uero difcretiones fpiritu, 
υκ γλωσσῶμ, ἄλλῳ d ἑρμίωεία γλωοσῶμ. "alij uero eenera linguará,alij uero ínter» 

ἄντα δὲ ταῦτα Ἐνοργᾶ τὸ Sp ig) τὸ iub 1. pretatio τσᾶντα σὲ ταυτὰ ἐνόθΎΕΙ τὸ τ} WoU) το QU ΠΡ 

τὴν 

- ἮΝ V SEV * Me 
νεῦμα, d'iaugod) Ἰδία $x&su, καϑὼρ DoU/ » 

μέλι ἔχ πολλὰ, τοάνϊα ἡ τὰ μέλι Ἐ σῶμα 

«(84 τὸ ἑνὸς, τοοδιὰ ὅντα, ἐμ ὄξι σῶμα, 

ὅντω wg) ὃ Xeisós gi) γα Si ἑνὶ πνεύματι 

Suo πάντες tio ep. σῶμα Bac] SITIO A 

irs ovd doi, ἔιτε £29 oso, &ice δ'δλοι, ἔιτε 

Ἐλεύϑεροι, (9) -άντες to £p τονεῦμια Ἐποτί 

cuu. (9) yS ὁ σῶμα δνα ἔσιρ ἕν 1.64, 

ἀδλὰ τοολλά, tap rmi δ wove, ὅτι ovx Eid 

χεῖρ, ovx uj] Ἐκ τὸ σώματί», ou Te το) 

το bux ἔσιμ Ἐκ τὸ σώματί; νοὴ tdp ἔν πῇ 

δυο, ὅτι oux ξιμμὴ ὀφϑαλριόο,, box tii Ἐκ 

τῷ σώματί, ov “Ἰδὰ TOTO Ovx. sip Ἐκ Τῷ 

σώματοο 5 à ὅλομ ὁ σῶμα 00324406 , τοῦ , 

ἃ ἀκοΐ ; ΕἸ ὅλομ ἀκοή, το ὅ i οσφρησὶο ; Vuoi 

δὲ 9:05 ἔϑετο τὰ jsp ἕκασομ Tp ᾧ 

(ΟὟ σώματι, καθὼς ᾿θέλκσεμ,τι ὃ ἦμ τὰ τάν 

τα ἕν μέλος, τῦ ὁ σῶμα; νὼ δὲ πολλὰ δὰ 

μέλη, ἕν ὃ σῶμα. ὃυ δϑιώαται ὃ ὃ ὀφϑαλ΄, 

4x98 εἰπε τὴ χαρὶ, γβείαμ σον bx ἔχω. ἢ 

2A 8 κεφαλὴ Tis τοοσὶ, isi c HIAGU OUK 
ἔχω 

"^ 

bj a 

nguarü . fed omnia hac efficit 
inus ille & idé fpás, díuídés peculíariter 

Vf, 
: E P * dU - ΄ “- 

v unícuícy ficuti uult KQucadmodü em cor Aron. καθάπερ youg ὃ σῶμα ἐμ ὄξι, «9)) Pot 

pusunü eft, & mébra habet multa,omía 
uero mébra corporis uni?,multa cü fint, 
unü funt corp?.fic & Chriftus.Etem per 
unü fpiritü nos omes in unü corpus ba; 
ptízati fumus,fiue Iudai fiue Graci.fiue 
feraifiue liberi. & omes unü fpirítü hau 
fimus.Etem corpus non eft unü mébrü, 
fed multa.Si dicat pes,no fum man?,no 
fut decorpore, num ídcirco non eft de 
corpore^Et fi dicat aurís,no fum oculus; 
non fum de corpore;num ideo nó eft de 
corpore?Si totü corpus oculus, ubi au^ 
ditus ? Sí totum auditus, ubi olfactus? 
INuncauté deus pofuit membra,unum^ 

quod fineulatim in corpore,quemad^ 
mod uoluit . Q d' fi effent omia unum 
mébrü,ubí corp?? Nunc auté multa qui 
dem mébra,unü uero corpus. At nó po; 
teft oculus dícere manui,no eft mihi op? 
te:aut rurfum caput pedibus,no eft mihí 

opus 
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ἔχω, 6a 029 MoONo pyra δοκοῶῦτα μέ) 

λη τὸ σώματί" ἀϑϑενέδερα ὑπάρχει » a^ 

ναγκαῖά ὄξ;, qg)) ἃ dox juu ἀτιμότερα ἔν 
Vat τὸ) ὥματος, τούτοιο ijo ποερισοτέ! 

go τποεριτίϑεμον, wo) τὰ ioc coro, ἡμῶμ, 
tud vuxoraolu) asserosorégatp ἔχει. τὰ δὲ tu^ 

9x Sy. ovo Ὡμῶμ, bu Xesla.p ἔχει, ἀλλο θεὸς σὺ 

νεκέρασε ὃ σῶμα, Gg) ὑσεφοιῦτι τοερισσοτέ" 

gap δοὺς τικίὼ, ἵνα ja καὶ Otro qo "S. σώ 

patri, ἀλλὰ ὁ αὐτὸ ὑπὲρ ἀλλήλω user 

οἱ τὰ μέλκι "οὶ ἔντε το άσζει ἐμ μκέλοο, συμ 

πάσα ποάντά τὰ μέλκ, ἔιτε Φοξάφετας Sp 

MAG, συγχαΐξαι τντα τὰ μέλι. Yu EG 

δὲ Ἐσὲ σῶμα XgisoU, (9) MEAN Ex 4.£goUG. μοὶ 

vc E ἔϑετο ὃ 9:00 qf) TH Ἰκκλησία, πρὸ 

τοῦ ἀποδόλουο, δεύτερο, προφήταρ, τρίτο, 

διδασκάλουρ, ἔπειτα δαυάμεις, ξιτα χα,» 

ξίόματα Ἰαμάτωμ, vri peo, κυβερνήσειο, 

ένκ γλωόσῶβ, MN τοἄντεο ἀπόπολοι ; n 

«Tto προφῆτο); μὴ ττάντεο διδάσκαλοι: 

μὴ πάντες δαυάμας s μὴ τοάντες χαρίσμαν 

τὰ Ex voip Ἰάμάτωμ ; μὴ aaro γλώοσταιο 

AA Bat. 5 μὴ τοάντεο Δϊερμἰωένασὶ ; AST 

dt τὰ χαρίσματα τὰ xeitajovat. νοὴ ἔτι καὶ 

ὑπερβολίὼ od 0p ὑμῖμ δείκνυμι. Edp ταῖς 

γλώσαις δ΄" ανϑφώπωμ λαλῶ wg) TV ἃ γ) 
γίέλωρ, ἀγάπίω δὲ μιὰ ἔχω, γέγονα Xx 

κὸρ χῶμ, ἢὶ κύμβαλορ ἀλαλάζομ, wo) ἐὰν 

ἔχω προφκτείαβ, 9) tud G τὰ μυδσήρία τοάν 

τὰ, νοὴ τοᾶσαμ abo γνῶσιμ, 9) tap ἔχω 

ταᾶσαμ al τίσιν, ὥσε ὅρη μεϑιδάνεμ, ἀγά 

"πίω δὲ udi ἔχω, ovd Ep ἔιμκι. κοὴ tap ψωμί 

ca πάντα τὰ ὑπάρχοντά μου, uod ἂμ πὰ 

ga G τὸ σῶμά μον, ἵνα καυϑήσωμιαι, ἀγᾶ 

“πίω δὲ μιὰ ἔχω, ουδὲν ὠφελοῦμαλ. Η ἀγα) 

T μιαϊλφοϑυμέιϊ, ΧχρηβεύετοΣ. ἡ ἀγάπα ὃν 

3yAof. τ ἀγάπα QU τοερπερεύετος , oU Φυσὶξ 

ται, 0 ἀσχημονεϊ,, ou jr χὰ spem , OU 
i alla me "Me d esp qd a à 

wragofdurroL, ou χογιδεται τὸ WdXOp , ὃν o 

r4 1 χαζρᾳ ἐπί τῇ αδικῖᾳ, συγχαΐςει δὲ τῇ ἀλη 
) 4 , 

Sua , τοάντα s£ya , τοάντα issue, er TOL 
ern osby Ἰλπίϊα 
f d. 

AD CORINTHIOS PRIMÁ, 

opus uobis,ímo multo poti?,qua uide 
tur mébra corporis imbecilliora effe,ne^ 
ceffatía funt:& qua putamus mínus ho; 
nefta effe corporis, hís honoréuberíoré 
apponím?:& indecora noftrí,copíofioré 
decoré habent. Cacterü qux decora funt 
noftrí,no índíoét.fed deus fimul tempe; 
rauít corpus,ei ταί deerat;copioftoré ad.^ 
dens honor&nc fit difTiditim ín corpore, 
fcd ínuícé alia p alijs eandé follicitudine 
cerant mébra. Et fiue pati£ uni mébrü; 
copatíunt omía membra.fiue eloríficat 
uni mébrü , fimul eaudét omía mébra. 
Vosauté eftís corpus Chrifti , & mebra 
ex patte.Et alíos quídé pofuit deus ín eo 
defia;prímü apoftolos,deinde;pphetas, /: **/ 
tertio doctores, deínde poteftates;deín 

de dona fanationüfubfidia,eubernatio 
nes,cenera línguarü. Num omnes apoz 
ftoliznum omnes ppphetxtnum omnes 
doctores?num omnes poteftátes? num 
omes dona habent fanationü£num oés 
línguísloquant?num omes interpretan 
tur τ Sectemíní uero dona potiora. Et 
adhucexccellentéuíáuobisoftedo. δὲ 
linguis homínü loquar & angelorü;cha 
títaté aute no habeam,factus fum xs re; 
fonans,aut cymbalü tínníés. Et fi habea 
pphetíam,& nouerím myftería omnía, 
omnéd fcientia:& fi habeam fidé, adeo 
ut tmotes loco dímoueam,charitate auté 
no habeam,nihil fum ; Et fi ínfumam írà 
alímoníam omnes facultates meas , & ft 
tradam corp? meüiut coburar: charitate 
auténo habeánihil utilitatis capio.Cha 
ritas patiens efb;beniena eft.charítas no 
ínuidet.charitas nó eft procax;no ínfla^ 
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tur,nó eftfaftidiofanon quarit quz fü. "55^ 77. ἃ as 
funt;no irritatur,no cogitat malum,norn 
gaudet de iníufticia.fed congaudet ueri» 
tati, omnia fuffert, omnía credit, omnía ;;. »» id: 

I fperat, 
MAE 

den 
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tori fes τάντα UrropSue. * ἀγάπη bud E τὸ 

τε Ἐκπίτηει. Eire δὲ προφατέξίαι κατας y nt, 

σονται, rcs γλῶσσαι τραύσοντας, &rre γνῶ) 

cto καταφγαθήσετοι. EX ἀκέφονο κα γινώσκον 

d", 9) Ἐκ μέρους προφκτεύομιον εὅταρ δὲ 

ἔλϑη ἃ τέλεομ, τότε ὁ Ἐκ (Epio καταφγΎη) 

θήσεται. οτε ἔμίω νάπϊἴος,, Ὡς vio Too ἔλα 

2p, Ὁονήπτος Ἐφρόνοαυ,, ὡς νή zog Ἐλογι) 

φόμίω. ὅτε δὲ γέγονα ἀνὴ», κατήρ yn ΚΓ] τοῦ 

ναπῖον - Βλέπομιον oup ἄςτι δὶ ἐσότφου qt 

οἀνίγιιατι,, τότε δὲ πρόσωπομ aoo πρόσω 

πορ. ἄρτι γινώσκω Ἐκ ἀιέρφους, τότε δὲ tm^ 

γνώσομαι, καθὼς wg) Ἐπεγνώσθέω.. Noi δὲ 

Sua τίσις, λπὶς, ἀγάπκ, τὰ τρία ταῦ» 

τα, μείζων ὃ τότωμ ᾿ ἀγάπκ. 

διώκετε «ἰὼ yen lo, QST 5 τὰ τνϑυ 

ματικά, μαδνομ δὲ ἵνα πφοφατεύατε « Ο B 

AaAGp γλώσσῃ, oux ἀνθρώποις λαλᾶ, ἀλλὰ 

GÀ. 3:8, ute you ἀκόα, πνεύματι δὲ λα 

A& μυσήρία, o δὲ προφκτεύωμ, ἀνϑώποις 

λαλεῖ bixod'onl , wg) τταφάκλκσιμ, νὴ τα 

ξαμυϑίαμ. ὃ λαλῶ γλώοσῃ, ξαυτὸμ o rxod'o 

μά, o δὲ προφητείωμ, xod ep oixod'oj Gl. 

Θέλω δὲ ττάντας ὑμᾶς λαλᾶμ γλώσαιο, 

top δὲ ἵνα προφητεύντε, μείω, yo ὃ 

περοφητεύωμ, ἢ ὁ λαλῶν γλώσαιςε, ἐκτὸς 

tuu d'isg luo Uu, ἵνα ἃ Ἐκκλησία o mod ojo 

λάβῃ. Nul δὲ ἀδελφοὶ, ἐὰν ἔλϑω πρὸρ V 

μᾶς γλώσαιο λαλῶμ, τί ὑμᾶο ὠφελήσω s 

tap μὴ VuTp λαλήσω, ἢ ὦν ἀποκαλύψει, ἢ 

τὺ γνώσει, qu προφκτεία, 4 qo axi; 

Guo τὰ ἄψυχα dvi διδόντα, fire v7 

Ac , ἔιτε κιϑάρα, kay d'iasoAli) τοῖς φθόγ 

γοιο μὰ δῷ, we γνωσθήσεται “δ᾽ ἀυλούμε 

vop , αὶ ὸ ugagrdopSwop s wg) yop tap &di^ 

Aop dovlio σάλπιγξ δῶ, τίς agacn ii^ 

σεταῖ t τοόλεμομ ; ὅυτως νοὴ ὑμᾶς διὰ 

q9| γλώσσκο tdp μιὰ ἔυσκμορ λόγομ δῶτε, 

πῶς γνωδθήσετος ὁ λαλούμϑυομ , ἐσεῶε 

γα τις ἀέρα, λαλοίτερ. τοσαῦτα, t TU/ 

Xo» γγύκ φωνῶμ Go qv κόσμῳ, «9 ὀυϑὲμ 

ἀντῶμ 

Q^ jo —— bs. 
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fperat, omnia fuftinet . Chatítas nung 
excidit.fiue prophetia abolebuntur,fiue 
linguae ceffabunt, fiuc fcientía abolebit, 
Ex parteenim coenofcimus ; & ex parte 
prophetamus. Aft ubí uenerit quod per 
fectum eft:tunc quod ex parte eft, abo 
lebitur. Cum effem puer, ut puer loque 
bar , ut puer fentíebam , ut puer cogíta^ 
bam.Atubifactus fum uir,aboleui pue; 
ilia. Cernimus em nunc perfpeculum in 
znigmate , tuncauté facie ad facié, nunc 
cognofco ex panoquaqueo cognofcam 
quéadmodà & cogní s fum. Nuncaüt 
manet fides, fpes, charitas, tría hzc, fed 
maxímainhischaritas. ^ Sectemíni 
charitate , emulemiíni fpiritualia , magis 
tri ut pphetetis. Nam quí loqui£ lingua, 
nó homínib? loqui£;fed deo . nullus em 
audit. fpiritu uero loqui£ myfteria.Caz; 
tcrü qui pphetathominib?loqui£ adi; 
ficatione,& exhortatione,& cofolatione. 
Quiloqui£ lingua , feipfum adificat: at 
quí pphetat;coereeationé zdificat. Vo» 
lo auté omes uosloqui linguís, magistri 
ut pphetetís .Maíor em quí pphetat,dg 

qui loquitur lineuis,nifi ínterprctetur,ut 
ecdefia zdificationé accipiat. Nunc auté 
fratres, fi ueniam ad uos linguís loqués, 
quíd uobis prodero ? nifi uobis loquar, 
aut per rcuclationé, aut per fcíétíam, aut 
per pphetíam,aut per doctrínà ? Quín 
& inanima, uocem reddentiía, fiue tibía, 
fiue cíthara,nifi diftinctione fonis dede 
rínt:xquomodo cognofcet. ;quod tibia ca; 
nitur,aut cíitharat Etenim fi íncertam uo 
cem tuba dederít,quis apparabi£ ad bel 
lum? Síc& uos per linguam nifi fignifi 
cantem fermonem "m ge quomodo 
intellíeetur, quod dicitur ? erítis ením ín 
aérem loquentes. Tam multa,uerbi era- 
tía, genera uocü funt ín mundo, & nihil 

horum 
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ἀυτῶμ ἄφωνομ, Edp ouo j tid G TU δώ“ 
Bag q9| φωνῆς, ἔσομιαι [^ λαλοιῦτι βάφξβαν 

606, χρὴ 6 Aaa Gp,qV Ἐμοὶ βάφβαφος. οὕτως 

92) ὑμᾶς, mel φκλωταῖ tst τουδυμάτωμ, 

πρὸς "rli οἰκοδομιιὺ q9| Ἐκκλησίαο Ἱκτῶτε, 

ἵνα τοτριοτεύκτε. ΔΙόπερ Ὁ λαλῶμ γλώσσα, 

προσϑυχ ἐόϑω, ἵνα δίερμανεύη, Edp à προσεύ, 

Xeon γλώσσῃ, ὁ τνεῦ μά ues eod xe], 
$ JE Bo μα ἄκαρπός ὄξι. τί oto 65; roc 

Éoucot Ὧδ' πνεύματι, προσεὔξολιαι δὲ C [CN 

of. ταλῷ Ὅδ' πνεύματι, pA G δὲ νὴ Ὅδ᾽ νοΐ, 

Ἐπεὶ tcp Ἰυλογήσῃρ τῷ τνεύμα ἀ,0 VC 

Gp ὃν τόπομ T ιδ᾽ τ, τοῦς ted ὁ ἀμί, 

ἐπὶ τῇ σῇ ἐυχαριϑίᾳ ; Επειδι, τί λέγε, OUK 

ide, Σὺ quol γ᾽» καλῶς tuxaeiséio , αλλ ὃ 

ἕτεφος οὐκ οικοδομέιται. EUx cei τῷ θεῷ 

μον, τοάντωρ Vip uo yAdarato An^ 

λῶν. Αλλῷ ἐκκλησίᾳ ϑέλῳ τοέντε λόγος 
d'i& τὸ vooG μου λαλῆσαι, ἵνα «9)) Ce κα 

TEX ἢ μυρίας λόγος ᾧ γλώσῃ, Αδελ 

φοὶ, μὴ τεαιδία γίνεσθε ταῖς φρεσὶ, ἀλκὰ 

πῇ κακία νηπίαϊετε, Tato δὲ φρεσὶ τέλαοι 

γίνεσθε, ὧν Gd νόμῳ y ἐγραηίαι, ὅτι ᾧ τε 

. goyAdesoie νοὴ QU χείλεσι ἑτέροις λαλή, 

eu τὸ λαῷ τότῳ, κοὴ Oud! ὅυτωο ξισα κού" 

σονταΐ μου,λέγει κύς! Θ΄. 5c ir γλῶσαξ 
Aie σημιϊομ ξισὶμ,, ou τοῖς τοισεύδσιμ, διὰ 

tio ἀπίποις, hi δὲ προφκτεία δυ τῖς ἀιπί5οις, 

tO vio τοισεύσοιμ . Ed οὦ σωνέλϑῃ h Ἐκ) 

κλκσΐα ὅλα Ἐπιτοαντο,οὴ τοάντες γλώσ'" 

cato λαλῶσι», Ἐισέλϑωσι δὲ ἰδιῶται d mi 

SoI,0VK teBot p, ὅτι μιαΐνεόϑε; Εὰμ δὲ πτάντες 

᾿προφκτεύωσιμ. ξισέλθη dé τις mis ἢ 

Ἰδτώτας, Ἐλέγχετοι ὑπὸ wávrop , ἀνακρί 

wer ὑπὸ τάντωμ, "οὴ ϑυτῶς τὰ κρυτῇ ἃ 

οὶ καρδίας &vTO φανερὰ γίνεταϊ, xoi) QU/ 

Too τοεσὼρ Ἐπὶ πρύόσωπομ, προσκωμήσᾳ ΟἿ 

2:8, ἀπαγγέζλωμ, ὅτι ὃ ϑεὸς ὄντως ᾧ VÍ 

eip ἔσι. τί edo tsip ἀδελφοί ; ὅταμ σαυέφ) 

χηόϑε, £xas (Q^ ὑμῶν ψαλμὸμ ἔχει. dido 

χἰὼ ἔχα, yA&oap txÀ , ἀποκάλυψιμ Exe, 

Ξραἰωείαρ 

AD CORINTHIOS PRIMA. 

horum mutum.]Itaqy fi nefciero uim uo; 
dis,ero ei qui loquítur barbarus, & qui lo 
quitur,apud me barbarus . Itaq; & uos, 
quandoquídem fectacores eftis fpíri σ 
tuum , ad xdificationem ecdefiz quari^ 
te,ut excellatis. Quapropter qui loquitur 
língua,oret,ut ínterprete£.INam fi orem 
lingua, fpirítus meus orat, at mens mea 
fructuuacat . Q uíd íoítur eft ? Orabo 
fpiritu.fed orabo & mente. Canam fpi- 
rítu, fed canam & mente. Alioqui fi be^ 
nedíxerís fpirítu,is qui ímpletlocum in^ 
docti, quomodo díécturus eft Amen, ad 
tuam gratíarü actionem? Quandoqui^ 
dem, quíd dícas, nefcít.|NNam tu quidem 
bene eratías agís, uerum aliusnon xdifi 
catur. Grratías ago deo meo , quod ma^ 
gis cj omnes uos,líneuís loquor.Sed in 
eclefiauolo quinque uerba mente mea 
loqui,ut & alíos inftituam,potíus dg de- 
cem milía uerborü líneua.Fratres, ne fL- 

o 

tis pueri fenfibus , fed malícía pueri fitís: 
fenfibus uero perfecti fitis . In leoe fcri^ 
ptum eft : Varijslínguis & labijs uarijs 
loquar populo huíc& ne fic quidem au; 
dient me,dicit dris.Itag; línguz fieni ui 
ce funt;nó fjs qui credunt, fed íncredulis: 
contra pphetía,no íncredulis,fed creden 
tibus. Ergo fi conuenerít ecdefia tota in 
idem,& omneslinguís loquantur:ingre- 
díantur auté índoctí aut íncredulí,none 
dicent uos ínfanire? Quod fi omes pro^ 
phetctís, ineredíat auté incredulus aut 
indoctus,coarguit ab omnibus.díjudi^ 
catur ab omib? : & ficocculta cordis cius 
manifefta fiunt, atq; íta procídens ín fa^ 
ciem, adorabit deum, renuncians, quod 
deus reuera ín uobís fit . Quíd íeitur eft 
fratres? Quoties conuenítis , unufquifag 
ueftrum canticum habet, doctrínam ha 
bet, linguam habet, reuelatíoné habet, 

I 2 interpretationem 
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, ἘΠΙΣΤΟΛΉ... 

τρμλνείαρ xe. exdiTa me oo orkod'oudib γινέ 

ὅϑω, ἔίτε γλώσσῃ Tie λαλξ,{Ὁ] d Vo, ii 2 λέ 

Sop τρές, «9)) ἀνὰ μέρος, Q ic διεφίωθυἐ, 

To. πὰρ δὲ μὴ καὶ διερμκίωδυτ κς, iy ro quo Ἐκ, 

ἀλησίᾳ, ἑαυτῷ δὲ λαλείτω t9)) τῷ θεῷ. 

προφῆται ὃ δύο καὶ τρϊς λαλείτωσαμ,"οὴ 

δι ἄλλοι δίακρινέτωσαμ. Edp ὃ (vo ἁἀποκα 

λυφϑὴ καϑαμϑύῳ, 6 πρῶτος σι γάτω, Δα) 

ὅϑε à καθένα aimo προφηϊεύειν, ἵνα τα ἄνες 

χκανθάνωσι, C πάντες Toiv. νὴ eet) 

ματα προφητῶμ προφήτοιο Vrora oer OU 

γάς ὄξιν Ἀκα͵ασασΐαο ὃ θεὸς, SO XX aelibnss os 

qu τάσαιο coto ἐκκλησίαιο dU ἀγίωμ: 

3** eafe (^ f | VM 
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ínterpretàtioné habet: omía ad xdifica^ 
tíoné fiant. Siue língua qs loqui£, fiat p 
bínos aut ad fummu ternos .idcg uicit 
fim,& un? ínterprete£.O, fi nó fit ínter, 
pres;taceat ín ecdefia, cxterum fibijpfi lo 
qua£ & deo. Propheta Υ duo aut tres 
loquan£,& cxterí dijudicét . Porró fi alij 
fuerit reuelatü affidéti;prior taceat.Pote 
{15 em fingulatím oés pphetare, ut oés 
difcant,& omes cofolationé accipiant, & 
fpüs pphetará jpphetis fübijdiunt. ING 
em eft confufionis autor deus.fed pacis, 
ut ín omib? coeregationib? (ctorü. Mu 

ΑἹ yap diss Gap ᾧ rdlstoowstatsew | y/ lieres ucftra in ecdefrjs fileant. necenim 
γάἄτωσαρ. οὗ 9 &rirérpoc ou vr die AQ 

Ap, ἀλλ Vrror&osodS , καθὼς νοὶ νόμοι 

Aya, El δέ τι op ϑέλεσιμ, V Circo τις 

Ἰδίουο ἄνδραρ Ἐπερωτάτωσαμ. A19 gop γάς 

ks! γασαιξὶν qu exxOwet t λαλέιμιὴ pU Gp 

ὃ λόγος τὸ θεῷ LIA Op ; f tre ὑμᾶς μόνος 

᾿καξιρτησεμ ; ΕἸ τις δοκᾶ προφήτας ξιναι, ἢ 

ζανδυμιατιχὸς ἐπι γινωσκέτω ἃ γράφω VAT, 

ὅτι κυρΐτ εἰσὶν qu τολαΐζ, Eid é τις ko voi ὦν 

νοείτω, ὥσε ἀδελφοὶ; Ἰκλὅτε τὸ πϑοφητεύ, 

'&p , "οὐ τὸ Ap "yAGosaue μὴ κωλύετε, 

πάντα ξυσχημόνωρ, δὶ κατὰ τάξιρ γινέσθω: 

τνωρίφω δὲ ὑμῖρ ἀδελφοὶ τὸ tuy tA Top, 

Ὁ Ἐυλγ γελισάμίω Vip , ὃ "οὴ wagsA be^ 

To ᾧ à 49) ἐσήκατε, dl ov (9i) σώϊεῶε, τίνι 

λόγο ἐνηγγελισάμίω Vip , ει κατέχετε, 

Ἐκτὸς tud ξικῇ ἐπισεύσατε - Παρέδωκα 

yo) Vi Tp qu πρώτοις , 0 νοὶ Φὡαρέλαβομ, 

ὅτι Χριδὸρ ἀπέϑθανεμ ὑπὲρ ΔῇΣ ἁμαρτιῶν 
ς ^ M ^ ͵ - » 4 
HAOU , κατὰ τας γβαφαρ; νοὴ oct «τὰ 

permiffum € illis ut loquant.fed ut fub 
dita: fint. quéadmodà & lex dicit.» fi 
quíd difcere uolunt;domi fuos uiros in- 
terrogét.INà turpe eft mulierib? ín cet 
loqui. ἄπ à uobis fermo dei pfe&t? eft? 
An ín uos folos íncidit ? Si quis uidetur 
ppheta effe;aut fpiritualisaenoftat qux 
Ícribo uobís,q» drii fint praxcepta. cater 
fi quis gnorat;ignoret. Proinde fratres, 
ad id enitaminí;ut prophetetis, & loquí 
linguis ne uetuerítis.O mnía decenter,& 
Ícd'm ordínéfíant. — Notü auté uobis 
facio fratres euangelii; qd" euangelizaui- 
uobís , qd" & accepiftis » ín quo & ftatís, 
per qd' & falutécofequimini,quo pacto 
annuncíarím uobiís.fi cenetís,nifi fruftra 
credidiftis. Tradidi em uobis ín prímís, 
quod δὲ acceperam : qd' Chriftus mor 

, tuus fuerit pro peccatís noftris , fecundü 
Ícripturas:& qj fepultus fit, & φ refurtez 

ex νοὴ ὅτι Ἐγήγορται τῇ τρίτῃ ἡμέρα, κά ofrr xerit tertio diefecundü fcrípturas,& qd' 
τὰ τὰς γραφάς, καὶ ὅτι ὥφϑη κηφᾷ eT LM ,uifus fit Cephx , deínde duodecim illís, 

τοῖς Φώδϑεκα, ἔπατα, ὥφϑη Ἐπάνω wu 

τακοσίοια ἀδελφοῖς ἐφάπαξ, di, Gp δι 

ταλείουο μϑϑουσιμ ἕως ἄρτι, τινὲο 7 W) xoi 

μυΐϑησαμ. ἔπατα ὥφϑκ Ἰακώβῳ, ἔιτα τοῖς 

ἀποσόλοις w&cip. EX Top δὲ τιάντωμν, 

poftea uifus eft plufts quingentis fratrí/ 
bus femel. Ex quibus plures manent ad 
hunc ufq; diem . quídam auté & obdor 
mícrüt.Deinde uifus € Iacobo, poft apo 
ftolis omnibus. Poftremo uero omníüi, 

Gone] Dee aeger eM ehm y? uclut 
$ y P S pora j 

AA e cvm 

A! AK 

nM. 
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ΠΡΟΣ TOTZ KOPINOIOrZ ΠΡΩΤΗ͂, 

Ὡασερεὶ 9. ἐκτρώματι ὥφθη κἀμοί, Ey καὶ 
ludo ἐλάχισος δῇ) ἀποσόλωμ, 06 oux τιμὴ 

ἑκανὸς καλᾶσ)οι ἀπόσολος, δίότι Ἐδίωξά 

τὶ ἐκκλησία τῶ ϑεοῦ, χάριτι δὲ Se gu, 

€ uu Wo) ἢ χάρι QT à τις Ἐμὲ, 0v κενὴ 

ἐγενήθη, 678a arter oso T cgop αυτῶρ avro 

ξκοπίασα, οὐκ Ἐγὼ δὲ, ἀλλὴ Χάρις τὸ 0:3, 
ὅδ ivo 

i A rab Ἐμοὶ . Etre οι ἐγὼ ; ἔιτε Ἐκᾶνοι, ov^ 

τως κηρύσσο AU ̂ (9) $wroG trisdcat. 

Ej δὲ Χριδὸρ xugUaserou, ὅτι Ἐκ vexpap ἔγήσ 

Ya, τοῦο λέγουσί τινεο qv ὑμῖμ, ὅτι e 

vásacto vengap ovx ἔπιρ ; ΕἸ δὲ ἀνάσασις Ve^ 

πρῶ vx tip , oudt Χριδὸς tyi yero, δὲ 

Xgisdo ovx ἐγήγερται, κενὸμ ἄρα τὸ κήρυσ 

"yia p y κενὴ δὲ κοὺὴ i τίσις ὑμῶμ, Sog 

ὁκόμεϑα δὲ μοὶ) ἡδιθομιάρςτυρες το ϑεοῦ, 
.- ἈΝ Ἁ ^- 

ὅτι ἕμαρτυφήσαμδυ κατὰ τὸ ϑεοῦ, ὅτι ye 
- ; 

gc Top Xgisop, 0p oux ἤγαρεμ, ἔνπερ dea Vt 
; ME. » H » H 12 ᾽ , 
*$0I οὐκ ἐγείφοντ οι, El )oUQ Vexeor οὐκ &ysl 

» M Ü 
govral , ov δὲ Xeisoo Ἐγήγερται. Εἰ δὲ Xqi^ 

» 
σὸς Qux Ἐγήγερται 

. xg 
» αταζα ἣ ποίσιο VIG. 

ἔτι ἐσὲ qu τοῖο ἁμαρτίαις ὑμῶμ.. ἄρα (9) 

61 κοιμηϑέντεο ᾧν XgisQ , ἀπώλοντο, ἔι QU 

τὴ Jo ταύτῃ ᾿λπικότεο ἐσχιϑὺ qi χρισῷ μι) 
90), ἐλεένδτερο! ty T ODD ἀνϑοώπωμ tou 

Nap] δὲ xeisóg ἔγήγερτος x vtxgap, rate 

“κὴ ΔΑ) πεκοιμημθβωμ ἐγγύετο, Ead ii yov; 

δῚ ἀνθρώπου ὃ ϑάνατίΘ᾽, καὶ δι ἀνθρώπου 

ἀνάπασιο vega aot γα qu S) ἀδὰμ 

qxüvTto αποθνήσκα cips ὅντωρ C qu S) xe 
uU M . 3 

s πτΟάντεο Ἰωοποικϑήσοντοι, κα δὲ qv 

τὸ Mio τάγμᾶτι 

ταῦι τῶ χριξοῦ qv τῇ τοαρυσίᾳ TO V erra 

“ὦ 14A, ὅταν τοαραδῷ Tl Gael τῷ 
θεῷ (9) πατρὶ ,οὅταρ καταργήσῃ wacap 

&exlib , καὶ τᾶσαμν διυσίαμ,κοὴ d'usage 

» ἀπαρχὴ Χριδός, ἔπει» 

AG y ανὲρ βασιλεύει, ἄχρις ὃυ ἂμ S τοάν 
τας τοὺς tX SpoUg ὑπὸ Us τοόϑαο ku, ^ 
9c a1 87 ἐχϑρὸς καταργᾶται ὃ ϑάνατίΘ', 

πάντα you) ὑπέταξεμ ὑπὸ τοὺς τοόδας ἂυν 

τῷ «οταρ δὲ Erg, Ui πάντα ὑποϊέτακαξ, 

δικλονότι 

AD CORINTHIOS PRIMA. 

uelut abortíuo uifus eft & mihí.Eeo em 
fum mínim? apforá:quí nó fum ídone?, 
ut dícar apoftoluspropterea φ perfecu^ 
tus fim ecdefiam ἀεί. fed gratía dei fum, 
id quod fum. Et gratía eíus quz ;pfecta 
eft ín me;nó fuit inanis, fed copiofius cg 
illi omes laborauí.non ego τῇ, (64 gratia 
deí,qua mihi adeft. Síue ipitur ego/fiue 
illi.fic praedicam?,& fic ἀράς .Q,fi 
Chriftus pdícat à mortuís refürrexiffe, 
quó dicunt quidá inter uos,nó efTe refur 
rcctioné mortuorü* Porro fi refurrectío 
mortuorü non eft;ne Chriftus quidé re 
furrexit. Q d' fi Chriftus non refurrexit, 
inanis uidelicet eft pdícatio noftra, ina^ 
nís autem eft & fides ueftra.Reperimur 
aut & falfi teftes dei, qm teftati fum? de 
deo.qd' excitauerit Chriftá, qué nó exci 
tauit, fi uidelicet mortuí non refureunt; 
Etein fi mortui nó refureüt;ne Chriftus 
quídé refurrexit.O, fi Chriftusnó refur 
rexit, fuperuacanea eft fides ucftra .ad^ 
huceftís in peccatís ueftrís.Ieít & q ob^ 1 ὁ 

στῶ εν’ “ἘΦ 
dormierüt ín Chrifto; perierat. Si in uità 
acfpem ín Chrífto tantü fixa habem?, 

maxime miferabiles omníü hoim fum? 
INuncauté Chriftus furrexit ex mortuis, 

FOI E Soc ACHERED ddr . : i 
plimitiae eorü q dormierant.fuit.Poftig 
em p hominé mors, etía per hominé re 

furrectio mortuorü. Quéadmodü em p 
Adam oés moriunt;ita € p Chrift oes 
uiuificabuti£ , unufquifay auté in pprio 
ordine : primítia: Chcifigs deinde fjqui. 
funt Chrifti in aduétui Ip Ius: mox finis, 
cü tradiderit reenü deo & patri; c abo 
leuerít omné príncipatü,& omné pote» 
ftaté, acuittuté. INà oportet εἴ regnare, 
donec pofuerit omes ínímicos füb pedes 
fuos.INouiffimus hoftís aboletur mors. 
Nam oinía fubiecit fab pedes illius.At^ 
quicum dicat, quod omia fubíecta fint, 

I ; palam 

77 
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?78 
" Ξ ^ 

δηλονότι, Ex Toe T9 ὕπτοτάξαντί 7 ἀυτῷ τὰ 
? . NUM 

τοάντα. ὅταμ Krista &v& τὰ s ái 

τα, τότε g)) avróc o dde. dori μας g 

τὸ ὑποτάξαντι ἰ ἀυτῷ τὰ τοάντα, ἵνα καὶ ὃ 

θεὸς τὰ τεάντα qu ooi p. Eme] τί ποοιήσου, 

cip, or βατηόμδνοι ὑπὲρ div νεκφῶμ,ξι ὅλως 
, ^ 

ψεκροὶ ovx. Ἐγείφονται ; τί [Ὁ βαπήίφοντος 
Nw D M 4 

Vase DW νεκρῶμ ; τί νοὶ ἅμιβο κινδαυεύον 
^ « oc ͵ » , 

ἐδ cap ὥφαμ; Ko Bi eeap rodeo, 
d 2. 

υὴ lu) Ἡμετέφαμ καύχησιμ, ip ἔχω qu Xer^ 
Ml 4D 6 vw » Nu 

βῷ 1470 Gd. κυρίῳ Ἡμκῶμ. ΕἸ κατὰ ἄνθρω, 
- 2 |» 

Top adus da qu Ἐφέσῳ» τί κοι “Ὁ οφε 

Da ÉRAZTORRS 20000 ΤᾺ ns ZPASEQLA . 
AL ΣΟ ΔΩ 

.palain eft, excipíédum eum, qui fübíeci 
illiomnía.Cum auté fubiecta fuerint illi 
.omnía, tunc& ipfe filius fubíjcict ciqui 
illi fabíecit omnía , utfit deus omnía ín: 
omnibus.Alíoquí quíd facient ij, qui iba 
ptízantur jp mortuistfi omníno mortui 
nó refüreunt ? Cur & baptízané p illis 
Quid &i nos perícítamur omní tépore? 
Indies morior. per noftram cloríatione, 
quá habeo ín Chrifto Iefu drio noftro. 
Si fcd'm homín£ , cá beftijs depugnaui 
Ephefi, quz mihi utilitas, fi mortui non 

a^, νεκροὶ Qux. Ἐγείφονται : :φάγωμϑυ Eos rfürgützEdam? & bibam?,cras em mo 
i9) τΐωμϑυ,, uiop. you ἀποϑνήσκομδυ 53-7. rimur r Ne de cdpiamíni . Mores bonos 
μὰ πλανᾶσθε, φϑείρουσιμ ἔκ »ϑηδὰ oUALA 

΄ E 4 

A fat xaxa « Ἐκνήψατε δικαζως » νοὶ) μὴ ἃ“ 
, “ ^ » 

(agr avere, Ay Vect aq γαλ δεοῦ τινὲο EXC 

δὲ. πρὸς ᾧυτροπίὼ ὑμῖμ λέγω, αλλΈρεί 

TIG , τοὺς Ἐγείρονται δι νεκροί ; xot δὲ σώ“ 

q.i ἔρχονται ; ἄφφομ. ZU ὃ ασείφειο ou Ἴοω) 

ποιξίται, aq) μιὰ χποθάνᾳ. κοὶ Ὁ πτείρεις, OU 

ὦ σῶμα τὸ γενκοόμϑυομ axsíoao, ἀνὰ "yv 

νὸν κόκκομ,ξι τύχοι, di τὰ, Ἰ( τινος TI Aot 

πῶρμ «ὃ δὲ θεὸς ἀυτῷ d'Id'oci σῶμα, καϑὼς 

ἠϑέλησε, (93) xs ΦΙΛῚ ασερμάτωρ ? Hd ion 

σῶμαιδυ πᾶσα σὰρξ, ἡ &urH σὰρξ ἀλκὰ COME 

IA, σὰρξ ἀνθρώπω, ἄλλν δὲ σὰρξ κτηνῶμ, ἀλ 

2o δὲ Ἰχθύωμ, X δὲ τη Rip. (9) οώμαϊα t 

aus in K) σώμαϊα Ἐπίγεας ἀλλετέρα ΓΝ 

d 8 Pv t ἐπσρανίω, δόξα, Ἑτέρα δὲ div Ἐπιγεί 

cp, 43 δόξα i xcu, Θ᾽ ἄλλαν δόξα σελήνης, 

V) ἄλλη δόξα ἀσέφωμ, σὴς 3 ἀδέφος φίαφέ 

ge qu A d£y , δυζως νὴ & ἀνάδασις diy vexeG pe 

GUsIgen] qu φθορᾷ, ἔγείςετν qu ἀφθαρσΐ c. GUtI 

gerat qi ἀτιμίᾳ, tysieerg ὧν δόξῃ, ασείφεοι 

qu ἀδϑενίᾳ, ἔγείφεϊαι qu δυυάμει ασεὶ perg δῷ 

μα ψυχικὸμ,Ἐγείρεται σῶμα τουδυιμιατικόρ, 

ἔσι σῶμα ψυχικὸν, 193) si σῶμα τονόυμιατι 

κόμ. σιίως Οἱ γέγοαπη οι, Εγγύετο ὃ πρῶτος 

ἄνϑφωπορ &d à. s ψυχίὼ 19eap,o ἔδζατος 

ἀδὰμ ue ove An. Ἰωοπτοιοίῷ « kA oV πρῶ,“ 

| $ E ^ ^ 

colloquía corrumpunt mala. Expergifci 
míní íufte, & ne peccetís.INam ienoratío 
nem ἀεί nonullí habent. Ad pudoré πον 
bisloquor. At dícet aliquis: Quae refur.- 
gent mortui? Quali aüt corporet üeniét? 
ὌΠΙΝ εν τα ὦ feminas;nó uíuifica£, nifi 
mortuü fuerit.Et hoc qd femínas,no cor 
pus, qd nafccé feminas fed nudü eranü, 
exépli caufa,trítici;aut alícuíus ex cxterís, 
Sed deus illi dat corpus ut uoluit; & uni^ 
απ femínü fuü corpus. ΝΟ omís caro, 
eadé caro : fed alia quídé caro hoimalia 
ucro caro pecorü;alía yo pifciü , alía Yo 
uolucríü.Et funt corpora coeleftía, & fant 
corpa tetteftría. Vez: alia quídé coeleftia 
eloría;alía uero terreftríü;alía gloría fo^ 
lís,& alía cloría lunz,& alia oloría ftella, 
rum.Stella fi «δὰ ftella differtín gloría. 

ον 

Sic& refarrectió mortüorü. Semina ir in 

 cormptíoe, refareít ín incorruptibilitate, 
feinina£ in ignomínía,refurgít í in gloría. 
Íetmína£ ín infirmitate, refürgit í in poten 
tía. Semína£ cor p? aíale;refurgit c corpus 
fpaale.Eft corp?aiale;& eft corp? fpüale. 

quéadmodü & fcripti cft:Factus eft pri 
mushomo Δ imanímà uíuenté, extre 

mus Ada ín fpi uíuificanté, Ati no. o ptiz 
mum, 

εν ὦ 



ΠΡΟΣ ΚΟΡΙΝΘΙΟΥΣ ΠΡΩ ΤΗ͂, 

το τοταυθυκκοιτιβὸμ, Ne: ὁ ψυχικὸν, Ez - 

τα τὸ τυδυματικόμ «Ὁ πρῶτ’ Ru 

ix γῆς χοϊκός, ὃ D duos &ydgon Q^ ὁ xU/ 

ioc dt ὀυρανδ. διου Ὁ Xoinós qoi STO! 9): 0I 

Xeixoi, 92) $ioo Ὁ ripe, τοιδτοι 19) ot 

Extgivion, ιϑὴ καθὼο t Ἐφορέσα νον vl uxo 

γα τὸ χοϊκδ,φοφέσομον νὴ αἰιὺ τικόνα το £/ 

πυρανΐα. «Toyo δέφημι ἀδελφοὶ, σὰ σὰρξ 

τοὺ ἄιμκα βασιλείαμ Os κλαεθγομῆσρα δυ δύ 

γαντοῖ, ov δὲ ἣ φθορὰ alb ἀφϑαφσίΐαμ P 

von. Ἰϑουὺ μυσῆφτομ Vj Tu λέγω. πάντες M, 

ὃν κοιμιθσόμεϑα, worse δὲ ἀλλαγασόμῳ. 

θα, qi ἀτόμῳ, so Comi ὀφθαλμῦ,ᾧν τῇ xd 

TN dT y"yt« σαλπίσει y, X92) δι νεκροὶ t 

“γερθέσονται βῴδαςτοι» 192) NC αδα γα 

σόμεθα. d'& y ὁ φθαρτὸν T9 co ἐνδύσασθαι 

ἀφθαρσί ἂμ, νὴ ὁ θυκὸμ ποῦο tid cao), ἀϑα 

yacteu , ὅταμ δὲ ὁ Q3aeTop Τῦτο tidvowg 

ἀφϑαςσί d, » 19) δ δυκὸμ 7970 tid Vercoi 

ἀθανασί αν, τότε γινήσετῃ Ὁ λόϊορ 0 ys) go. 

quon. κατεποθκ ὁ θάναϊοο ξις νῖκος. τῷ σῷ 

ϑάνατ 7 ὁ κέντρου; τῦ ou kd ὁ vixoo; ὁ δὲ 

πέντρομ τὸ Ser, ἀμαῤτία «ἡ δὲ δύ, 

uu q3| M vog (Q^- ΟὟ δὲ ϑεῷ 

“χάρις, Ὅϑ' διδόντι iip τὸ νῖκ 7, Φιὰ τὸ 

κυρίου Ἡκῶμ Ἰκσοῦ Χρισοῦ, toss ἀδελφοί 

"d ἀγαπητοὶ, igitor γίνεσ)ε» fno ̂ 

wxror, τιρισεύοντες qu So t ive τὸ κυρΐ τ 

“πάντοτε, udé το, ὅτι ὁ κόπος ὑμιῶμ οὐκ tSt 

᾿κενὸς qu κυρίῳ, 

“ἢ περ) δὲ (δ) λογίας q9| tio UG pide 

Verg Φιέταξα Ταῖς Ἐκκλησίοιο οΘὲ γάλαν 

τι ΐας, OUTGG X92) ὑμᾷο τοοιήσατε. Dp ixi oqu 

σαββάτωμ, £xasoo ὑμῶμ τοαφεαυτῷ τι θέ! 

T6, θχασαυρίζωμ ὅτι ἂμ uod Grau, fyc μὴ e Top 

ἔλϑο, τότε λογίαι γίνονταιιοταμ δὲ “ϑαγέ 

νωμαι ους tap. δοκιμιάϊετε d ἐπιδολῶμ ; 

πότος πέμψω ὁ Faser “ἰὼ xég I] ὑμῶν 

ETT ἡερασαλήμι ε Edy δὲ καὶ a£iop τον κἀμὲ το 

gos, ». ga Ἐμοὶ τοοξεύσονται «Ἐλεύσομιαι 

δὲ ἐ πρὸρ, ὑμᾶς, ὅταν qaad orta διέλπως | 

μακεδονίαμ, 

AD CORINTHIOS PRIMA, 

mum, quod fpirituale, [8 qd FERREA 
deínde qd fpiritaale. Prímus homo de 
terra terrenus. feccandus homo, ipfe dis 
deccdlo . Qi Quali [5 terrenus ille , tales & hí 
qui tertení funt. Et qualís ille cceleftís, ta. 
les & ij qui cceleftes fant. Et quéadmodá 
geftauim?i imagíné terreni geftabim? & 
imaginé cceleftis . Hoc auté díco fratres, 
q ee fanguis regni dei haereditatem 
cofequi non poflunt. Neq corruptio [ἡ 
corruptibilitatis hacreditaté accipit . Ecce 
mylteríü uobis díco: INon omnes quidé , 

- dormiemus,omnes tr üímmutabimur,in 

puncto téporís,ín mométo oculi perex 

379 

. tremam tubam .Canet ením , & mortui 
 refüroét incorruptibiles, & nosimmüutá- 
D Oportet em corruptibile hoc in 
duere íncorruptibilitaté , δὲ mortale hoc 
induere immortalitate. Cut auté cortu/ 
ptibile hoc indisetit incorruptibilitaté& 
mortale hoc índuerít imtmortalítaté, các 
fict fermo qui fcriptus eft : x Abforptae eft 
mots in uictoria. V bí Ds tors acule?« 
ubit cua inferne uictoria? Acule?aüt mor 
tis pcccatü: potentía uero peccati.lex.fed 
dco eratía, qui dedit nobís uíctoría;per 
 düm ἘΠ τ οὐ Chriftum. Itaq; fra 

. tres meí. dilecti, ftabiles fitís,mmobiles, 
"ab andantes in opere dni emper, cü fcíà 

dio. 
yiorio P 

τί, labor uefter njefti inanís ín 

eg «7t x—- 

amt fF 
Catterü de collatioric ín in fanctos. que. XVI 

finos ordínaui ecdefrjs Galatíz , Ὡς 
& uos facite . In una (abbátorum ya i gautz 

. quil; ucftr apud fefe ponat, tecodelis 
᾿ quícqd cómodü fuerit:ne cá ueneto, ες 
᾿ collatíoes fiant. Vbi uenero àuté, quof. ̂ 
 cmng pbauerítís per epiftolas,hos mít/ 
tam ut perfetant munificétia ueftrá Hie 

 rofolymá.Q, fi fi faerit operapretíüi, ut& 

Sd 

ip profícifcat;mecü profiafcent. Veníà 

aute ad uos, cam Macedonia tranfiero. 

^T «Macedonia 
AN "X 

ent (3l ner — 
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μιακεδονίαμ à δίερχομιοι, m906 v; ἢ TU^ 

Xdp Tipo que a, 3 νὴ Tip eceuxáoo , ἵνα Vua io 

qut meo ép. jue, ὃν tp vrogsU Aot. ὃν θέλω 

y ὕμᾶο ἄρτι qi nodo 1d &p, Enid 5280. 

vop τινὰ Ezrij volt 2900 Vix , Ep ὃ xVeiog 

ἐπιτρέπῃ Ἐπὶ eva δὲ qu ἐφέσῳ ἕως qol τεῦ 

τακοοῆς, ϑύρα "yi μοι ἀνέῳγε μεγάλ᾽ Mo?) 

Ἐνεφγήο, X9) ἀντιμείμλονοι 0201. tap dt tà 

θη τικόϑεος, βλέπετε ἵνα o0 590 Morro 

πρὸς ὑμᾶς, δ᾽ γὺ te "yop xci v ἐφγάφετ, oe 

Q Ἐγώ. μάτις ono ἀνὲρ d'csstcníon , προπέμ sd netu fit apud uos.opus em dni operat, 

Joe δὲ αυὸμ qu tiglibu, Ivo, ἔλθῃ πρός esti 

δέχομαι y &v?p μετὰ diy αδπελφῶμ, περὶ 

δὲ ἀπολῶ τὸ SEA coU, τοολλιὰ artes ̂ 

σα αυὸμ, ἵνα ἔλα πρὸρ ὑμᾷο μετὰ PIN. ad EA 
^ * £, D *3 , e e" 

dp. Wo) wüvrog ovx xp ϑέλημα, (Vo, VOLU 

ἔλθη, ἐλεύσετοι δὲ, ὅταμ ξυκοιφήσῃ, rg 

γοςξϊτε, σήκετε ὧν τῇ τοίδει, ἀινδφίφεόϑε, ngo 

Tou Sod, τοάντα ὑμῶρ qU. ἀγάπῃ γινέδϑω-. 

πάρακαλῶ δὲ ὑμᾶς ἀδελφοὶ, oid ere “ἰὼ ot^ 
4 » τὰ 

xf ap σεφανᾶ, ὅτι ὄξὶμ ἀπαρχὴ q91 x ac aa » 

καὶ tio δτακονΐαμ τοῖς δι γίοιο ἔταξα $a 7 
^ c; ες e € , - , 

τους, ἵνα Wo) ὑμεῖς ὑποταοσπόϑε Pi τοι δα 

voie, C avri Ὅῤ' euose γᾶντι C κοπ]ῶντι, 

Xaieo 5 Ἐπὶ τῇ τοαρδσΐᾳ σεφανᾷ, «9) qpovg» 

τονάτϑ, νὴ ἀχαϊκδ, ὅτι δ ὑμῶμ Vstenjsd, 

Ovroi ἀνεπλήρωσαμ. ἀνέπαυσαμ 9 ὁ top 
- 1 - 3 

“πνεῦμα, νὴ ὁ ὑμῶμ, Ἐπιγινώσκετε oup TG, 
^ , 

τοιὅτουρ, Δασἄϊζονται ὑμᾶς ἀι touc oat ὃ 
- " -“ “ 

ciao. Αασἄϊοντοαι Uude ὧν κυρίῳ τοολιὰ 

Ακύλας καὶ aed, σιὼ vil κατ ὄικομ ἂν 

τῶμ Ἐκκλησία, Ααπσάλονη ὃ μᾶς δι ἀδελφοὶ 

πάντ. ἀασάσαδϑε αὐλήλσς ᾧ φιλήματι 
΄ » 

ἁγίῳ «ὃ ἀασασμὸρ τὴ ἐμῇ χειρὶ παύλου, Εἰ 
3 ΟΕ Fo o 1 ν᾿ 

τι 0U QIAG TOU κυφῖο» τησδμ Xeisop , TOÀ 
, 

ἀνάθεμα, αφαναθά, ἣ χάριᾳ T9 κυρ δ 14c 
^ 25€ ὦ €2 , M , 

.XgiSoU J£ UJAGD,N αγᾶπη μα μεῖα το ἄντωμ 

ὑμῶμ qu χρισῷ Tuo - ἀμίώ. 
, 

Πρὸς πκορινθῖσο Te TH. 

Βγράφη ἀπὸ φιλίππωμ δίᾷ σεφανᾶ νὴ qug^ 

TEVÁTÉ, Ig) ἀχαϊκῦ, (gi) riso ἐδ 2 » * 

fi 

17 095cl5 

EPISTOLA 

Macedoniá em pertráfitur? fum. Apud 
uos auté forte permanebo;apt ejíam hy 

meWrn oc ees 

jpficifcar. Nolo em uos nuncin tráfcurfu 
uidere fed fpero tépus aliquantü manfu 
rum me apud uos, fi domin? permifetit. 
Cómorabor auté Ephefi; ufq; ad díem 
quíniquagefimü. Νὰ hofti mihi apertà 
eft magnü,& efficax, δὲ aduerfarij multi. 
Q» fi uenerit Tímothe?,uidete ut abf 

quéadmodü & ego. Ne quis igítur eum 
fpernat,fed pfequamini eum cü pace,ut 
ueniat ad me.Expecto erm illá ο fratri 
bus.Porró de Apollo fratre: Multá hor 
tatus fum illi;ut iret ad uos cü fratrib?,& 
omníno non crat uoluntas nuünc eundi . 
Ventutus eftauté,cü opportunitate erít 
nactus. Vicilate tate in fide,uiriliter aei 
te,eftote fortes. Omnía uobis cum charí 
tate fiant. Obfecro auté uos fratres:IN o; 
ftis familiam Stephanz, e(Te prímitias 
Achaiz,& qd' in minifteríü fanctis ordi 
narunt feipfos,ut & uos fubditi fitis tali 
bus,& omni adíuuanti & laboráti. Gaw 
deo ueto de aduétu Stephanz & Fortu; 
natí & Achaici: qi íd quod míhí deerat 

—— 

ueftri hi fappleuerüt. Refoallauerüt erm 
fpirità meum acueftrá . Agüokcte itaqs 
huiufmodi. Salutant uos ecdefiae Afizc.. 
Salutant uos ín diio multum Aquila & 
Prifcilla.cum ea qux ín domo eft ipforü 
ecdefia.Salutant uos fratres omes.Saltw 
tate ínuíce ofculo fancto. Salutatío mea 
manu Pauli.Si qs na diligit drm Iefam 
Chriftü,fit anachemiatnárat atfia. Gira 
tía dni Iefa Chrifti fit uobifca. Dilectio 
mea cü oib?uobis ín Chrifto Iefu. Amé. 

Ad Corinthíos príor. 
Miffa fuit € Philippis,per Stephanam. 
δὲ Fortunati, & Achaicü, & Tímotheü. 

rw 

[rom U, 

bernabo,ut os me deducatís quocungg "Ὁ 



ynooEzi-zZ THX ΠΡΟΣ KOPINÓIOTIT:XZX 

A'BYX ΤΕ ΡΥ ΕΣ ΤΟ ΔῈ Σὲ 

^ 4 t » . m Alv Eris OW ἀπὸ κακεδονΐας, ἃ δὲ πφρόφασὶς (δὴ Ἐπιδολῆς ἄυτα, δεξάμενοι xo^ 

eigo alij προτέραν riSoA b , κατενύγησαμ ἐπὶ τῇ ἁμαρτίᾳ τὸ λαβόντι 7 «ἰὼ 
τ τῇ ματριάμ, uo)) Ἐλυπήθησαμ δὲ, ὡς πρίδόντες ὁ τοιὅτου ἁμάρτημα, ἔα ὕφηςτι dQov/ 

τὸ ὑπό τινωμ, PW. (93) To προφάσεις dV σκισμάτωμ προιόντωμ, ὥδε “ϑακαθέϊεος 

δ γράμματι τὸ νόμου, 9) &d'itepogop hy &óX ot lo “πὸὰ T9 xeis& χάριν, νὴ GONop ag00éxap 

Pie qu προσώπῳ xavxcoplworc, ἦσαμ δὲ wg) aei qO1 A0 fac, ki τοὺς &y so φροντίζοντες καλῶς. 

πρὸς ταῦτα οὦ ἀντιγράφα &mosoAQ" . (92) πρῶτο, ϑὺ ἀποφέχετοι τυ ἐκβαλόντας Pp τὰ 

φῥανομήσαντα, ἔπειτα dLideacip ἀυρῖς καθικετεύφ, κοὴ μετανοήσαντα. ἐκέϊνομ κελεύει δεχθίζαι.. 

qv ἀυτὴ δὲ διδάσκει πο τὸ νόμου, d'icugGp ὁ γοάμικα T9 νόμισ, (9) δ εἰ κνυσὶμ, ὅτι ὃν dd λαμβά, 

νὰρ τὰ γράμματα μόνομ T9 ojos, ἀλλῷν ἀυτῷ Gg γράμματι boo δΊάνοιαμ etu. οὐ S μόνορ 

ζῦμά ὄξιμ ὃ νόμος, SO τοῖς ζατοῖς ὄξι 9) ὁ νὅ9 τὸ τνεύματίθν, ἔπετα ὅτι Y Xeisi ἔλθόντος, 

κοινὴ κτίσιο γέγονε,» (9) ov d'& KT ὁ τταλοκὸρ 313, ἀλλο qu καινὴ κτίσει, qu τοᾶσιμ ἀνανεξαϑαι, 

"σὴ ἀργίὼ ἕιναι λοιπὸν alo ποτριτομίώ, ἀποδέχεται ἢ tee καὶ 791 9 Φτακονΐαο, (93) προτρέσ 

πε αυτίὼ op πολεονάϊεμ. οἀτιώμον O^ δὲ τους qu προσώπῳ Xo X GIU S0 καταλέγει v Tas 

ap τέπονϑε δὰ Pp xvgiop, καὶ T4 oT] ασΐας δὲ d'iry&ay, ono ἑώρακεμ, tio τε Pp zd acop, C 

tie jp τρίτομ ὀυρανὸμ ἀρπαγείς. errat ἀδαγγείλας μιὴ ἁμαρτάνει, 8. μετανοῖιμ TUG ἁμαρτἄν 

Vor à qf tuxagista, τελειοῖ alo ErrisoAlo, (d δὲ (9) ταῦτα, o τοᾶς λόγος ὄξ) qu τῇ tmrisoA dE 

qt ξαυτο), Kod digi κορινϑίωμ, 2) TW Ad emosóAcp. "οὶ tk ταύτις Q9 ὑποϑέσεως, πϑόεισιμ tio τὲ 

τὰ ἡ χάριτος θεῦ, νὴ viol cy adis πολιτείας, γ{1} δ᾽ Ἰυσαυείϑατομ, νὴ ὁ ἔνα γώνϊομ,ῃοἡ) τὸ ἀφιλοχϑῆν 
ἑκατομνὴ 791 $ μεταδοῖι κῆρ ἀρετῆς, νὴ ail ὃ 7 ψδιϑαποσόλωμ ἀλαϊονείαρ C moUi as 

.IN SECVNDAM ÁD CORINTHIOS EPISTOLAM, ARGVZ 
MENTVM PER ERASMVM ROTERODAMVM. 

xe R imum reddit caufas Corinthijs, quare no reuiferit illos,quemadmo^ 
ἐπε] 
Sidum pollicitus eft epiftola fuperiore: príus quxdá prafatus de fuís a^ 

ἐγ flictionibusquas ob euaneclíum Chrifti perpetiebatur, oftendens ín 
i255. S tantis malís deum fibi fuiflefolatio. Mox reconcliat Corinthijs eum, 
quem fuperiori epíftola iu(Terat tradi fatanzz,;ut amanter reciperét caftígatü,quem 
pecanté reiecerant. Haec fermé cap.primo acfecundo. | Deínde prxdícat ftudium 
fuum ín euangelío prxdícando , obiter taxans acnotans cxteros pfeudapoftolos; 
qui fuo feruientes quacftui, fuac (tudentes eloriz,nufquain non pelliciebant ad le- 
gem Mofaicam, quam Chrifto ficconabantur admifcere , quafi fine huíus accef^ 
fione non efTet fpes falutis . Itaque umbris legis Mofaicz prafert euangeli lu ̂  
cem. fübínde adhortans illos non ad ceremonias legis , fed ad confcientíam ui- 
tanque Chrifto dígnam . teftans ínterim qua fyncerítate pradicauerít euange ^ 
liam Chrifti, quantumque malorum cíus eratía perpeflus fit fpe przzmij cceleftís. 

381 



$92 IN SECVNDAM AD CORINTHIOS EPISTOLAM ARGVMENTVM. 

Ad hac indicat quibus ín rebus fita fit potiffimü Chriftiana pietas. Hac tractan-- 
tur ín calce cap. fecundi;tertij quarti, quínti,& príncipío fexti . Nam reliqua huíus 
capitis parte,fimultg ínitío proximí hortatur illos , ut agnofcentes díenitatem & 
fanctitatem fuc profefTionis, modis omnibus abftineant ab ínquínamentís ethni 
corum,cum quibus níhil effet illis commune. | Quarto loco lenit fuperíorís repre^ 
henfionis acerbitatem, collaudans illorum obedientíam , quod epiftolze fuz, lícet ἢ 
obiurgatrici;per omnía patuíffent.eratulaturtg , quod is moeror téporaríus fum 
tnum eaudi um utrífqs pepererít, uelut cum ex amaro pharmaco confequitur era» 

tífima fanítas. Quinto loco tum exemplo Macedonum,tum uaríjs areumentis 
acícripturarum teftimontjs prouocat;ut pro fua quifqs facultate;proc anímí pro; 
penfione conferat alíquíd ín fubíidium fanctorü,qui Hierofolymis agebant, me^ 
mor hoc fibi mandatum à Petro.ad hoc negocij miffo Tito cum altero collega, ut 
pleríq; putant, Luca quos commendat Corínthijs.Flac acít capi.octauo & nono. 
Sexto, quosante taxauít oblique , palain ínfectatur pfeudapoftolos, qui faftu 

ac fuperclio dignitatem ac maicftaté apoftolícam pra fe ferebant; Paulum ín con; 
temptum uocantes uclut humilem:ut quí cerdonicam exercuerit;uelut imperítum, 
& infantem,ad hacctotíes cfum,;ac uexatum iníurijs . Aduerfus hos autoritatem 
fuam afTerit apud Corínthíos,teftans nufquaim fibi deeffe autorítatem ac potefta 
tem apoftolicam,fed qua nolít utí,erauandís alijsquemadmodum caterí, fed tan 
tum ad commodum fuorü & Chrifti eloríam. Deinde prafatus ueniam ftulticíz, 
quod de fe eloriofius quadam dicere cogeretursprimum aequat fe fummis apofto 
lis:deínde przffert etíam,idig multís nominibus,uel quod latius fparferit euangelij 
doctrinam,uel quod unus gratuíto eam tradíderít , neqy per fe neq; per fuos σία 
uans Achaicos,ucl quod plura perpeflus fit euangelij caufa;cj illorum quifquaim: 
ca fibi cloría uertens,ob qua quibufdam uidebatur cotemptíor . Porro ferraonis 
imperitíam agnofcens modeftíz: caufa , rerum fcientiam fibi uíndicat , ne quid uel 
hic defyderent . Poftremo , quoníam pfeudapoftoli fictis angelorum uifionibus 
fefe uenditabant apud fimplíces , Paulus ueram & infignem adducit uifionem, fe 
raptum ín tertium ufque celum,atque illic edoctum , qux captum homínum ex^ 
cedant. Haecfere cap.decimo,undecimo δ duodecimo. | Septimo, ne per pfeuz 
dapoftolos relaberentur in priftina αἰτία, teftatur fibi in animo efle , inuifere illos: 
cum autorítate ínterminans,ne tales cos offendat;ut fuí difTimilis efTe cogatur,aut 
ne,ficut epiftola fzcuire coactus eft;íta przfens quoque fxuite cogatur, quod ante 
hac non fecerít , cum fuo íure potuiflet, Fixcagit ín calce capitis nean; cap. 
decímitertij. | Girecorum ínfcriptiones teftantur,hanc epiftolam mifTam ἃ Philip 
pis per Titum & Lucam. Cxterum argumenta , qux commoda breuitate haben 
tur in Latinis codicibus, teftantur, per eofdem miffam é Troade. INam huíus loci 
memiíhnitcapite fecundo. "a 

FINIS. 



ΠΡΟΣ ΚΟΡΙΝΘΙΟΥ͂Σ 

AETYTEPÀ, 

ATAOZ ἀποσόλορ th 
σοῦ Xersoy Aià 3e» 

λήέματθ΄ ϑεοῦ, wo) 

, á 

Qoo, τῇ tXxAxc1 a Τὸ) 

S/O ὩΣ 

^ 2, - 

θεοῦ, τῇ ουσῃ ὧν κο- 

Ζί- οίνϑῳ, cu» τοῖο ἁ γί, 

AX l| ote πτᾶσι,, τοῖς Ovi Ι 

ᾧ ὅλῃ τῇ ἀχαΐᾳ, χάρις ὑμῖμ κοὴ Ἐιρίώκ ἂν 

πόθεοῦ τρατρὸρ ἡμῶμ», πὴ xvgt οὐ Γασοῦ Χο 

So, Εὐλογκτὸρ ὃ θεὸς, καὶ uxor ie τὸ κυρΐου 

ἡμῶμ Tuo XpisoU, ὃ πρατὴρ τῶμ οικτιρκῶμ, 

X9) ϑεὸρ τοάσης ἥὥρακλήσεωφ, ὃ Sa Bp 
PETER τοάσῃ τῇ θλίψει RAO, tio τὸ d'aox/ 

ὅδ αι hes ἥδακαλᾶμ,τις ἔν πάσῃ θλίψει δὰ 

το) πϑακλήσεωρ, 8o τοαφακαλόμεϑα αὐτοὶ 

ὑπὸ τοῦ 0:5.071 καθὼο ἰοϊόσεύει τὰ παθήμα 

Ta T XgisoU tio ἡμᾶς, ὅυτωρ d'ia Χριθοὺ wt 

- eese, 19) had otG WD. ἔιτε δὲ S^ 

βόμεθα ὑπὲρ οδ)υμκῶν “ποακλήσεωο, νοὴ co 

Tig «e, qO| ἐνεργθρῆψκς ᾧν ὑπομονῇ d ἂν! 

τῶν ποαθαμάτωμ, op C Vide wácopfiy, t 

τε πδακαλόμεθα Ua ce ὃ ὑμῶμ “οακλήσεως 
wg) σωταφΐαβ, νὴ Ἡξλπὶρ hup βεβαζα πές 

WAGp, td 0 cs65 07i ὥσπερ κοινωνοί tss dV πτα 

θαμἄτωμ, ὅυτωρ 19) οδὲ Sau otoc αὶ 

OU y)! ϑέλομιϑυ ὑμᾶς ἀγνοδμ ἀδελφοὶ, 

Une q91 θλίψεως Ru p, 99| γενομϑϑκο ip 

ᾧ τὶ ἀσΐᾳ, ὅτι και περϑολ lb ἐβαφήθν μἣυ 

ὑπὲρ δώαμιν, ὥσε δϊξαποραθίζϑοι Mudo καὶ 

τῷ 3l . αλλὰ αὐτοὶ ᾧ ἑαυτοῖς, ὁ ἀπόπρι." 

μιὰ τῷ ϑανάτου E E cot oy , vot μὴ πεποιν 

θότις ὦμον ig ἱαντοῖθ,, XA ἐπὶ Gd. ϑεῷ 

[ 

Sl τιμιόϑεθ)" ὃ Wo 

AD CORINTHIOS 
SECVNDA: 

4 Aulus apoftolus Ieft 
τὴ Chrifti per uoluntate 
"ld «εἰ, ας Tímotheusfra^ 

ter, congregationi ἀεί; 

quí funt ín tota Achaia. Gratía uobís & 
paxà deo patre noftro, & domino [εἴα 
Chrifto. Benedictus deus, & pater do^ 
míni noftri Iefu Chrifti,qui eft pater mi 

fericordiarum , & deus omnis confola^ 
tionís , confolans nos ín omni afflictío^ 
nenoftra, ín hoc ,ut poflimus confolari, 
eos qui funt ín quauis afflictione , per 
confolationem;qua nofipfos confolatur 
deus . Quoníam ficut abundant afHli^ 
ctiones Chrifti ín nobis, ita per Chri^ 
ftum abundat & confolatio noftra.Siue 
autem affligimur pro ueftrí confolatio^ 
neac falute , qux operatur ín tolerantía 
earundem afHictionum,quas & nos pa; 
timur,fiueconfolatíonem accipimus pro 
ucftri confolatione ac falute, fpes etiam 
noftra firma eft pro uobís,cum fcíamus; 
quod quemadmodum participes eftis 
afflictionum,fic futuri fitís & confolatio/ 
nís,INon em uolumus uos ignorare fra2 
tres,de afflictione noftra,qua nobis ac^ 
cidit ín Afia, quonià fupra modum eraz 
uati fuimus fupra uíres,adeo ut defpera/ 
uerímus etíam de uita. Quin ipfi in no^ 
bifipfis , fententíam mortís acceperam?; 
ne cofideremus in nobifipfis , fed in deo 

qua 

2. d ΧΙ ἌΣ eft 

qua eft Corinthi , unà 
cum fanctis omnibus, 
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ALOYIAU 471 €i T-Om c 
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Ade 
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ΕΠΙ͂ΣΤΟ ΔΗ͂ 

"G). Ἐγείφοντι τοὺς νεκφοις,, og ἔκ TAKE T 

Sar ἐξξύσατο 31023 x9) ξύετοι . tie op 

Ἠλπίκαλιον, ὅτι KO ἐτὶ ζύσεταϊ, σιυυπος" 
͵ POS EU RC A να, ἂν ^^ 4 e 

γόντωμ (o) νμῶμ ὑπὲς Ἡμῶρ TH deed, tva 

ix πολλῶν προδώπωμ , τὸ t6 ἡμᾶς χάριν, 
A! ^ 5 "^C δ Ε΄; x 

C443. , δία -τοοδῶμ ξυχαάρφιδηθη Ure NIC e 
^ , tc ^ cz 3^ hj 4; 4 

*yS xaUXxcio iG Cur óói , τὸ (Ade r Ug Top 

fac [yn VO τι reme c'uvad dotco ku Gp, ὅτι qU GrAO CTI ROG 
Fear Qro op ΤΑΣ 
δ. co, ὙΠ τοῦ δ nc στ 

1 3 "n ^ 
ξιλικρινείᾷ eov, OUX QJ σοφία δαφκικῆ, AX 

ac fA PEDE. NA e Xágrri θεοῦ ἀνεεφάφημυ qu Ὧδ' κόσμῳ, 

mm P erp P wterósorégao δὲ πρὸς vac, 
ν — 

U- ob ΕΙΣ, A οὗ Yeu) Sa γράφομεν ὕμῖμ, XAR ἃ 
H 5 : 7 . , L το aee good ἀνα γινώσκετε, ἢ 49) Ἐπι γινωόκετε, Exo 

Be 2 41 2 

| 

Yi 

d 

δὲ, ὅτι wg) ἕως τέλους Ἐπι γνώσεσθε, καθὼς 

Wo) ἐπέγνωτε Ἡμᾶς ἀπὸ μέφονο, ὅτι καύχκ 

μα ὑμῶμ teu, καϑά πες νοὴ ὑμᾶς RAO, 

M 

f fefe n sor meris ps 
δ [9f Tee de v 

EPISTOLÁ 

qui ad αἰτᾶ fufcitat mortuos;qui ex tari^ 
ta morte eripuit nos,& erípit : ín q fpem 
fixam habemus,qd' & íam pofthacere 
ptutus fit; fimul adiuuantibus & uobis; 
perc dep ecation épto nobís;at ex multis. 
xlonis,p dono ín nos collato, p multos 

* LÀ 2 - ΄ ΄ 

cratíz agant Ὁ nobis. INà eloríatío no; 
 ftrahzceftteftimoniü cofcietize noftrz, 
-qd' cà fimplictate & fyncerítate dei;)non 
fapiétia carnali.fed per eratía dei conuer 
fati fuerim? in müdo, dandas auté 
erga uos.IN6 em alía fcribím? uobis , cg 
qua legitis, aut etíam agnofcítis . Spero 
auté, qd' ufq; ad finé quoq agnofcetis, 
quéadmodü & agnouiftís nos ex parte, 
qm eloría ueftra fumus,quéadmodü & 

ᾧ τῇ ἡμέρα τῷ κυρίου τασοῦ, καὶ ταύτῃ rides uos noftra;in díe dni εἴα. Εν hac fiducía 
τποεποιϑήσει ἐβουλόμίω πεὸς ὑμᾶς ἐλϑᾶμ τον uolebam τὴ jas ugnire priuzur geminá 

qp ^ s, (e γος 

1re “πρότεροβ, tva d'évcécap x&eip Vorre qo) δὶ | apud uost 

VA Gp d'isAS&p tuo μακεδονΐαρ» 19)) wA 

ἀπὸ μακεφονίας ἔλθ πρὸς visio. "οὴ Vp 

Vp προπεμφϑ oos tie atii Ἰουδαΐαμ, τῶν 

qo ob Psi uSUO", UTI ἄρα τὴ ἐλαφεΐᾳ 

Ἐχρισάμίω ; R8 Βουλεύομοι, WP σάρκα Eos 
λεύομαι ; τνά κα τοαφεμιοὶ τὸ ναὶ, vat. (9) P 

m gratiá δέ beruos per^ 

tranfire ín Macedonia, & rurfum à Ma^ 
cedonía ueníre ad uos,aca uobís deduci 
in Iudzam.Hoc ígítur cü ín anímo uer^ 
farem , nuncubí leuitate fum ufus ζ΄ aut 
num quz cocíto, fecundü larne cogito? 
Vtfit apud me,qd' eft etiá;etíá: & quod 

ὃν, 0v, TuS06 dt ὁ ϑεὸο, ὅτι ὁ A07 Ἡμῶμ Ξε non,non.Imo fidelís deus,qd" fermo 

6 πρὸς ὑμᾶς ovx ἐγψύετονα!, "οὶ 0v. O y8 

τῶ 30V τὸς Indos Xe1506, ὃ qu Upip du^ 

μῶμ κιρυχϑεὶς,, δὶ ἐμοῦ 49) σι Αϑανοῦ νοὴ 

τιμοϑέου, OUK ἔγγύετο ναὶ «9 0v , QJNG ναὶ 

€ &vr γέγονεμ. οσαξ oU) Ἐπαγγελίαι 

ϑεοῦ, ᾧ Xv G2 ὁ ναὶ, νοὶ qu &v se) δ «ul, 

δ 3:8 πρὸς dta δ᾽ Gp. ὁ δὲ ExPoup 
ἡμᾶς σιὼ ὑμῖμ tie Xeisop , νὴ χρίσας Ἡμᾶς, 

ϑεός, ὃ wo) σφραγισά μον Θ΄ ἡ μᾶς, νὴ δοὺς 

TOU ἀῤῥαβῶνα τῷ πνεύματί» ᾧ ταῖς καρ) 

δία hup. 

Εγὼ δὲ κάρτυρα TOU ϑεὸρμ Ἐπικαλδμιαὶ 
. 

» gc 5, 
ουκέτι ἤλθομ tic κόρινϑομ., ουχ ὅτι κυρϊεύον" «t - uenerím Corínthü , no qd domínemur 

Xy ὑμῶμ «δὴ misto à euise'yol ἔσμϑυ μ΄ uobisnomíne fidei,fed adiutores fumus yof ἐσμᾷ β 
: q3) je ober 4l. r C 

bi eo /FuwISA BÁÁ rpojFye 06 — 

nofter eroa uos,no fuit etíá,& no. INam 
dei fili? Iefus Chriftus, quí ínter uos pet 
nos pradícatus eft, per me & Syluanü 
ac Tímotheum , non fuitetiam & noti, 
fed etíam per ipfum fuít. Quotquot em 
funt promífliones dei , per ipfum funt 
etíam , & per ipfürramen, deo ad οἷο." 
ríam pernos . Porró quí confirmar nos,. ς 
una uobiftum ín Chriftam:& qui unxit i. 

; " e 7 

rios deus eft : quí etíam obfignàuit nos, 
dediíttg arram fpíritus ín cordibus no^ 

ftris . Eco uero teftem deum ínuoco ín 
ἐπὶ lbtul Juli, ὅτι φεσδόμηυος ὑμῶμ, «ΗΓ animá meam,qd' parcens uobís,nondü 

gaudii 

* 

E 



ΠΡΟΣ KOPINOIOYXZ AEITEPA. 

cO] χαρᾶς Uu Gp. τῇ y wise tei kaTt. 

Ἑἥφινα δὲ ἐμαυτῷ TO T0, τὸ μιὰ a5 Ap EA 

Sy qv λύπῃ πρὸο ὑμᾶς. ΕἸ you Ἐγὼ λυπῶ 

ὑμᾶς, νοὴ τίς ἔδιμ ὁ ξυφροαΐνωμ με; t uo 

λυπόμϑυ Θ΄ d ἐμ ; νὴ ἔγραψα ὑμῖμ τῶτο 

ἀυὺ, ἵνα μιὰ EA Sp, AU mo ἔχω, ἀῷ op ἔϑα 

με χαΐφεμ. τοεποιϑὼρ Ἐπὶ πάντας ὑμᾶς, 

ὅτι ἢ ἐμὰ χαρὰ τοάντωρ ὕμῶμ tslp. EX 

γο woo ϑλίψεωος, 19) c'upoXilo καρ 

δίας ἔγραψα ὑμῖμ, διὰ wo2SGp δακρύωμ, 

ουχ ἵνα λυπεϑῆτε, OUR. alo ἀγάπίω ἵνα 

γνῶτε, ἣν ἔχω τερισασοτέρως tig ὑμᾶς, ΕἸ 

δέτιο λελύπηκεμ, OUK Eje λελύπκκεμ, X 

ἀπὸ μέρουο, ἵνα μιὰ erri Dag erro V 

qo v τκανὸρ Ὧδ' τοιότῳ ἣ Ἐπιτιμία ἄντα, 

ἡ ὑπὸ df] τολαιόνωμ * ise τουναντίορ 1X7 

- 2op ὑμᾶς χαρίσασθοι, (9) παρακαλέσαι s 

μήπως τῇ τεριοσοτέρᾳ AUTH καταποθῇ o 

τοιστ Θ΄ Aio raga. A Vio, κυρῶσαι trs 

&vTop ἀγάπίω, Εἰς T9 To you ποὴ ἔγραψα, 
dva. γνῶ σἰὼ δοκιμιὼ V Gp, & tio vrac VJ 

arlixooi ἔσε, Qd € τι xag deos 19)) tyó. (9) 

you ἐγὼ ἔι τι κεχάρισικοι ᾧ κεχάρισιμοι» 

d'i ὑμᾶς qU προσώπῳ Xeisol , ἵνα μιὴ A07 

νελταϑῶ υ ὑπὸ τὸ σατανᾶ, οὐ 95 &v TO τὰ 

νοήματα ἀγνοξ uU. 

EASop δὲ tie alib τρωάδα, to ὁ tay yt 

Aiop “οὶ Xe1507 , 192) ϑύραρ μοι ἀνεῳγλιέ 

[1 qu κυρίῳ, OUX ἔσχηκα ἄνεσὶ p [^y πνεύμων 

τὶ μου, Ὧδ' μιὰ Ἐυρεῖμ με τῖτομ T0p ed Az 

$àp μου, ἀδλὰ ἀποταξάμϑνος ἀυτοῖς, d EA. 

Sop ie μακεδιονίαν, τῷ dt ϑεῷ χάριᾳ » S 

wüvyrors ϑοϊαμβεύοντι μιᾶς qv δ᾽ Χεισῷ, 

wo) rix ὀσμίμυ q9| γνώσεως ὄιντο) φανεφοί, 

τι, δὲ Rp qi παντὶ τόπῳ. OTi Χεισοῦ 

tvoAfa Ἰσμοὺ T6). ϑεῷ, ὧν τοῖο σωϑομῆμοις, 

v9) qi eio ἀπολλυμϑίοια . οἷς ΓΝ Ὀσμὴθα 

νάτε, Ἐια ϑάνατομ. διο δὲ ocu dolo , tie 

Ἰωϊώ, καὶ πρὸρ ταῦτα τίς ἵκανός ; Οὐ 'y&e 

tcJU toe δι 070! καπηλεύοντες TOU λό“, 

yop τῷ 8:20, «A25 d buie XA Aog 

Ἐκ 

AD CORINTHIOS SECVNDA, 385 

gaudij ueftri.ná fideftatis. Sed decreui. 11 
apud memetipmhoonó íterü οἴ dolore 
ad uos ueníre.INà fi ego moerore uos a£ 
ficia; & qs eft q exhilaret me;nifi is q moe 
rore afficitur ex me? Et fcripfi uobis hoc 
ipm:nefi ueniffem ad uos,dolorécaperé 
ex hís, ex 409 oportebat me capere uolu 
ptaté.fiduciá hanc habés ergauos o&s,g; 
πιεῖ gaudiü oim ueftrü fit. INaex multa 
afflictione & anxietate cordis fcripfi uo 
bis, per multas lachrymas.nó ut mcero^ 
reafficeremini,fed ut cognofceretis chari 
tatem,quá habco abundanti? erga uos. 
Q, fi quís dolore affecit;non me dolore 
affecit, fed ex parte , ne aggraué omneis 
uos.Sufficit iftiufmodi homíni íncrepa- 
tio hzc, qua facta eft à plurib?.adeo ut 
ediuerfo magis códonare debeatis& c6, — (5. ore sl 
folari: ne q modo fiat,ut imodico dolo^ 
re abforbeatur huiufmodi. Quapropter 
obfecro uos,efficite ut ualeat ín illà chari 
tas.INà & in hoc fcrípferá, ut cognofcere 
pbatíoné ueftri , an ad oia obedíétes fi 
tis. Cu uero codonatiís alíiqd,& ego cor 
dono.INá & ego fi qd codonaui;cuí con; 
donaui,ppteruos codonaui ín cofpectu 
Chrifti , ne occuparemurà fatana. INon 
eim illi?cogitatioes ignoram?. Caeterü c 
ueníflem Troadé in euágeli Chrifti; & 
oftíü mihi effet apertü p drim,nó habui 
relaxationé fpü meo , eo qj nó inueniflé 
Τίς fratré med. fed dimiflis illis , abij in 
Macedonía.Deo αὔτ οἵα, q femp tríum 
phat p nos ín Chrifto , & odoré notíciz: 
fuz manifeftat p nos ín omníloco.Q m 
Chrifti bona fragrátía fum?deo,;in hísq 
falui fiunt,& in hís qui pereüt, hís quide 
odor mottís ad mortem: illis uero odor 
uítz ad uitam. Et ad hzcquis idoneus? 
IN6 em fum?ut pleríg; cauponantes uer 
δ ἀεί, fed uelut ex fynceritate fed uelut 

K ex 

A : 
£0 ctenea)7 f. ^ 
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΄ 4 ΞΞΞΞΞΣΘΙ 



386 ἘΠΙΣΤΟΛΗ͂ 

ἐκθεῦ,κατένώπτορ T 0:3,tp γϑιδῷ ARAB spe 

Αφρχόμεϑα a up ἑαυτούς σωσιδάνειρ « ki 

διὰ χρήλομδυ Gio risa συσατικῶμ Ἐπισολῶμ 

408 Vu Xo, ἢ dt Vp συσατικῶμ; H tmrisoz 

A gp, ὑμᾶς ἐσέ, t rycyeu utut «V ταῖς 
x&ed folo WAGp , γινωσκομϑιίκ qo) ἀναγι! 

V&y ko fUIK ὑπὸ a üvTOp Seo »Φανὲ 

τούμϑυοι, ὅτι ἐσὲ Ἐπιδολὴ xgrsoV , d'iaxo^ 

νηϑᾶσα., νῷ hp ty eygou ufus » ou μέν 

AaW, ἀλλὰ πνεύματι ϑεοῦ lrc (O7 , ovx 

V πλαξὶ λιϑίναλο, &AXqU πλαξὶ xagd't^ 

ae cayxiVauo » 

- πεποίθησιμ δὲ τοιαύτίω ἔχομϑυ dia τὸ 

XgiSoU 708 τὸρ ϑεὸμ, ουχ ὅτι Ἱκανοῖ tel 

&g ἑαυτῶ ovy lec αἴ τι Ὡς do, ἑαυτῶ, A 

X Ἰκανότης Np Ἐκ τὸ ϑεοῦ, oo καὶ Ἱκάν 

Ὑγωσὲμ sido d'iaxóvove κοινῆα δία ήκης, ou 

γροάμματθΘ᾽, ἀλλὰ πνεύματΘ΄. τὸ γὰ 

γράμμα ἀποκτείνει, ὁ δὲ τονεὔμια φωσποιξϊ, 

t δὲ ἃ δτακονία Y ϑανάτου ᾧᾧ γροάμμασιμ, 

φυτετυπορϑμμ qv λίθοις Ἐγενήθα qu δόξῃ, 

ὥσε μὴ δώναδϑοι Ἐνατενίσοι τοῦς Vovo Ἰσταὰ 

ἐλ tuo δ᾽ digo Trop μ“ωῦσέως, d'a σἰὼ Φό! 

ξαμ τὸ προσώπου ἀντο) τὺ καταζγομέ, 

νίω, τοὺς δυχὶ Xo Ἧ διακονία TO τονε 

ut sax qo Ad2y , ΕἸ γο ἡ d'iaxovta 

q9| κατακρίσεονο δόξα, πολλῷ μδδλομ et^ 

grossa h d'iaxovi& (ΟἹ d'ixeuocauuo qu δό 

£u. 19) you ουδὲ δεδόξασοις ὁ δεδοθασμέ! 

vop ᾧν τούτῳ Ὅδ᾽ μέρα, ἕνεκεμ «δὲ ὕπερβαλ 

Ao/cwe δόξης, ΕἸ y τὸ καταργούμϑυομ, 

Διὰ δόδνο, woo μιαλορ ὁ μϑμομ, qd» 

£g. ΕΧοντες oup τοιαύτίω Ἐλπίδα, 02M 

τοαξῥκσίᾳ χρώμεϑα ; "οὶ ὃν καθάπερ οὔ 

co ἐτίθει κάλυμμα Ἐπὶ ὁ προ cT tav» 

TO, πρὸς ὁ μιὰ ἀτενίσαι τοὶς (oUc Ἰσραὴλ 

τις τὸ TAA τὸ καταφγουμῆμψον, AAA E^ 

πωρώθᾳ τἀ νοήματα. &urGp « Axer γὺ qi 

σήμεφομ τὸ ἀυτὸ κάλυμμα ἐπὶ τῇ ἀναγνῶ 

c'a qQ) ara cudo διαϑήκηο μῆψει, μιὰ ἀνα“ 

καλυτήδμϑμορ, ὅ,τι ᾧν χριδῷ κατα γᾶται- 

«A^ 

EPISTOLA 

ex deo in cófpectu dei, per ChriftumIo; 
quitur. Incipim?ruríus nofipfos com 
mendare.Num egemus ut nónulli, com . 
mendatícijs epiftolís apud uos,aut à uo» . 
bis commédaticijs? Epiftola noftra uos 
eftis,infcripta in cordib? noftrissqua ín . 
telligitur & legitur ab omib? hominib?, . 
dum dedaratis, φ eftis epiftola Chrifti, 
fubmíniftratajà nobis infcrípta;nó atra- . 
mento.fed fpiritu dei uíuétís,no ín tabu; 
lis lapideis , fed in tabulis cordis carneis. 
Fiducamauté huiufmodi habemus per 
Chriftum erga deum,non qd' idonei fL. 
mus,ex nobifipfis cogitare quícqp,tandg . 
ex nobifipfis: fed omis idoncitas noftra - 
ex deo eft qui & idoneos fecit nos mini^ 
ftros noui teftamenti;non literzfed fpi . 
ritus. Nam litera ocádit, fpiritus autem 
uíuificat, Quod fi admíniftratío mortís 
in literís,deformata in faxis , fuit in lo^ 
ría,adeo ut non poflent oculos íntende^ 
rc filij Ifraél ín faciem Moyfi , propter 
gloríá uultus eíus.quae aboletur.cur norz 
potius admini(tratio fpiritus erit in οἷον 
ría - INam fi adminiftratio condemna^ 
tionis eloría;multo macis excellit admi^ 
ní(tratio íuftíciz ín eloria. Quandoqui^ 
dem ne clorificatum quidem fuit, quod 
e'orificatü cft ín hac parte. propter emi^ 
nentem cloríam.Etením fi quod abole^ 
tur, fuítin eloría, multo maeís id quod 

ni 

manet,eft ín oloría. Itaque cum habea- g q 
mus huiufmodi fpem , multa libertate 
utamur:& non,quemadmodum Moy 
fes ponebat uelamen ín facie fua , ne in^ 
tenderent fiij Ifrael ín finem eius quod 
abolebatur. Sed obcacatí funt fenfus 
illorum . Nam ufque ad diem hodier^ 
num , idem uclamen ín lectíone ucte^. 
ris teítamentí manet, nec tollitur ue ̂ 
lum, quod per Chriftum aboletur . »* 

a 



ΠΡΟΣ ἸΟΥΙ͂Σ KOPINOIOIX AEYTEDAÀ, 

ἀλλξως σήμεςο,, hino ἄνα γινώσκεται κω 

eio , κάλυμμα Ἐπὶ “ἰὼ καρδίαρ ἀυτῶ x& 

à. ἡνίκα P ἂρ ἐπισφέψῃ πρὸο κύρίομ, τεῦ 

εἸαϊρείται τὸ κάλυμμα, ὃ δὲ κύς 07. τὸ 

νεῦμα Ἐσίμ. οὗ δὲ τὸ πνεῦμα κυρίου, tx& 

Ἐλδιϑερία.. Ἡμᾶς δὲ τιάντες ἀνακεκαλυμ.; 

pia προσώπῳ Tl Δόθαρ xvgi ov κατοτῆρὶ 

Ἰόμϑμοι, li kvrlo ξικόνα μετα μοςφούμε 

Sa ἀπὸ δόξης o δόξαν , καθάπερ ἀπὸ κυ 
εἶου ΘνεύματΘθ᾽, - | 

Διὰ τῶτο ἔχοντεο ali) Ai&kovtap τάὐ, 

τίω, καϑὼο NX E SHJUGU » UK Ἐἐκπακοὺ AUJU 

ἀλλ ἀπαπάμεϑα τὰ κρυή]α qOl oto πο, 

ἡ  ριπατοίτερ qu τοανουργίᾳ νὴ δὲ 

δολοιζὕτεο τὸμ λόγομ τὸ ϑεοῦ, ἀλλ τῇ 

φανερώσει οδὲ ἀληϑείαο, σαυισῶντεο £a 7^ 

τοὺς πρὸς cup συνείδησιν ἀνϑρώπωμ, te 

vozriop τῷ θεοῦ. 

E15 ug) ts! κεκαλυμμϑλον P Ἐυαγγέλϊ 

op Ἡμιῶμ qu re Te aro υϑιίοις ὅξ) κεκαλυμὶσ 

pop , qi διο ὃ 0cco TO οἀῶν O^ τότε ἐτύσ 

ᾧῷλωσε τὰ νοήματα TW ἀπίσωμ, ἔιο ὁ μὴ 

ἀυγάσαι ἀυτοῖο Pp φωτισμὸμ T9 tuy γεν 

Ados Q9) δόθκο τὸ Χριϑοῦ, 96 ὄξιν ξικωμ TO 

θεοῦ. ov γα ἑαυτούς καρύοσομϑιν, OR Χο] 

SÓp τησοῦμ xveiop, tavToUs δὲ δούλους Vp 

διὰ 1n220p. OT: ὃ ϑεὸρ,0 timrop £x σκότους 

Φῶς λάμψαι, ὃς EA] ep qu aig καρδίαις 

up , πρὸς φωτισμὸμ δὴ γνώσεως, q9) dà 

Suo τῷ Sco ᾧ) προσώπῳ Τησοῦ XeiSoU. ἔχον 

quu δὲ τὸν θησαυρὸμ τῶτομ ᾧν ὀϑρακίνοια 

dususohp ; ἵνα ἡ ὑπερβολὴ do) δαυάμεωρ κα 

49) ϑεοῦ, t9) μὴ do ua , 9 παντὶ 93^ 

 βόμδδοι, XX oU δενοχωρφού νοι : ἀπορῶ 

μόνοι, &AX Qux dLacmrogsuevot δίωκόμε 

νοι, ἀλλουκ γκαταλειπόμϑμοι, κάταβαλ 

A8 Suo! ; ἀλλουκ roD por, τοάντοτὲ 

EUN. νέκροσιμ 79) κυρίου τασοῦ ὧν τὸ σώμα- 

τι πἰριφέφοντες, ἵνα καὶ dol τῷ τησῷ ᾧν Gd 

σώματι Ἡμῶμ φανερωθῇ, 

Aci yo) fud or Ἰῶντεο, ti. ϑάνατομ 

f ὥραφιφόμε 

AD CORINTHIOS SECVNDA, 

ad hüncufq; diem , cum legitur Mofes; 
uclamen cordibus illorum ímpofitum 
eft. Acubiconuerfi fuerínt ad domin, 
tolletur uelamen . Domínus autem fpi^ 
ritus eft . Porro ubi fpíritus domini , ibí 
libertas . INos autem omnes retecta fa» 
de;oloríam domini in fpeculo reprafen^ 
tantes , ad eandem ímaginem tranffor^ 
mamurà gloría ín eloriam , tanquam à 
domínifpiritu. Propterea εἴ mínifte- 
rium hochabeamus , ut noftrí miífertus 
eft deus, haud deceneramus, fed reie^ 
cimus occultamenta dedecorís,non uet 

. fantes peraftutíam, neque dolo tracta 
tes uerbum dei , fed manifeftatione ue 
ritatís ; commendantes nofipfos apud 
omnem confcientiam homínum,ín con; 
fpectudeí. Quod fi adhuc uelatum 
eft euangelium noftrum , ín his qui pe^ 
rcunt;uelatum eft: ín quibus deus huíus 
faxcalí excxcauit fenfus íncredulorum ; 
ne illucefceret illis lamen euangelij, elo^ 
ría Chrifti, quí eft ímago dei. INoà 
enim nofipfos przdícamus , fed Chri^ 
ftum lefüm domínutm : nos autem fer^ 
uos ueftros propter Iefum . Quoniam 
deus eft, qui íuffit & tenebrís lucem il^ 
lucefcere , qui luxit ín cordibus noftris ; 
ad illamínationem coenítíonís eloríz 
dei, ín facie Iefu Chrifti . Flabemus au^ 
tem thefaurum hunc ín teftaceís uafai^ 
lis , uc uirtutis emínentía fit dei ; & non 
ex tiobis, dum ín omnibus premíimur, 
at non anxij reddímur. laboramus, at 
nor deftituímur. perfecutíonem patí^ 
mur, atnon ín ca deferimur. derjamur, 
at non perimus. femper mortificatio^ 
nem domini Lefu ín corpore circum ^ 
ferentes , ut & uíta Iefu in corporeno^ 
ftro manifeftetur . Semper enim 
hos qui uiuimus, íi mortem tradímur 

K 2 propter 



ERTZTOAH 

ποαραϑιδόμεθα διὰ 1ucoUp , tv& t9) [EC 

79) τσοὺ φανερωϑῇ qu τῇ θνατῇ σαρκί ᾿μῶμ: 

ὥστε δ uu θάνατ(»" qu Ἡμῖμ tiep y icon , P 

δὲ qo qV Vj Tp «Ἔχοντες δὲ ὁ our τονεῦ 

pet «Θὲ πίξεως, κατὰ ὁ γεγραμ μϑνορ , tz 

πίσδισα, δ᾽ὸ ἐλάλησα. νοδὴ xo τοιδεύο P 

aX, διὸ (9) λαλδρῆν, εἰδότερ, ὅτι 0 ys) 

φαρ ἐμ κύρϊομ Τησοῦμ, wo?) ἡμᾶς d'id Ἰησοῦ 

Ἐγερέϊ, οἱ) το αρασήσει cub Vj, τὰ 373 τάν 

τα δὶ ὑμῶς, ἵνα ἃ χἄςις τελεονάσασα, d'ia 

ΔΙ τλαόνων al kuxagisiap ποεριοσεύσι 

to σὰὺ δοθαμ τὸ ϑεοῦ. d'i οὐκ Ἐκκακοῦ“Ζ 

μον, OX Q9) Ὁ ἔξω hac Gyp ey Ogo O^ δῖαν 

φθείξετοαι, ἀλλ Ὁ ἔσωϑεμ ἀνακομινοῦτοι ἃ 

piget 19) ἡμέρα v P γοὺ πὰἀραντίκα ἔλασ 

φρὸμ d θλίψεως t Gp καξυπεριβολίω, ts 

Veg oA liy ooi op βάςΘ’ δόξκο κατεςγά 

3erou Ἡμῖμ, μι σκοποώστωμ hop τὰ βλέ 

πόρμϑυα, SN τὰ μὴ βλεπόμονα, τὰ γὺ 

βλεπόμονα πρόσκαιρα, τὰ δὲ μὴ DAsmO/ 

ἕνα, o via 

Oid'a quu γα. ὅτι td ἡ tri ya ἣν- 

μῶν δικία T) e'xlibouo, xa TOUS , 01xod'o] 

pli tx ϑεοῦ ἔχομυ, δικίαμ YXegomoin ̂  

TOU, αἰώνϊομ qu τοῖο δυρφανοῖο . 9) you) qu 

τούτῳ stid1049U , τὸ o rxcifgiop Ἡμῶμ ὁ Jt 

ουφανοῦ , ἔπενθύσασϑοικ Ἐπιποϑοίτεο, tt 

γε (9) qud ve uuuoi , v γυμνοὶ Seco μιν 

θα. κοὴ 00h δι ὄντες QU GO" axle , sev! 

ἴομιον βαρούμϑνοι, &xrad i ou ϑέλομδυ Ἐκ 

δύσαδϑδαι, XAX Ἐπενδύσαδϑαι, ἵνα. κατα, 

ποδὴ τὸ ϑνητὸμ ὑπὸ οδὴ dolo ὃ δὲ κατερ, 

yac&upuO- hue to ἀυτὸ τῶτο, ϑεὸς, ὃ 

«t9)) d'ovo &uTp τὸρ ἀῤῥαβῶνα, τὸ τονεύμα, 

τϑ΄.- Θαῤῥοίῦτες οὦ τοάντοτε, ἡ udo, 
ἊΝ 2 » 

. τες. ὅτι ζδημοζότες SU (S) σώματι, Ἐκ’ 

δημοῦμϑθυ ἀπὸ τῷ κυρί ov,d'ia τοίσεωο yB wt 

erra T μον, ov d'ia tidie 

Go$ 6S dt wo?) ἐυδοκδμϑυ axo op tn^ 

δημῆσοι kx τῷ ooa OP , «9 qud wide 

πρὸς τὸμ κύφίομ. διὸ xg) φιλοτιμούμεθα, 

rs 
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proptet Iefum,ut & uíta Iefu manifefte- 
tur ín mortali carne noftra. Itaque mors 
quídem ín nobís acit,uíta uero in uobis. 
Cacterü cum habeamus eundem fpiritü 
fidei;iuxta illad quod fcriptum eft: Cre2 
didi, & ideo locitus fum.& nos credím?, 
quapropter & loquimur fcientes,qd' qui 
fufcitauit domíinà Iefum, nos quoq; pet 
Iefummn fufcitabit,& conftituet uobifcatm. 
Nam omnía propter uos,ut beneficium 
quod exundauit pluribus eratías agenti 
bus,exuberet ín eloríam dei . Propterea 
non defaticarnur,fed Gpuís externus ho/ 
1o nofter corrumpítur, internus tamen 
renouat in dies fingulos.|Nam momen 
tanca leuítas afflictionis noftra mire, fa 
pra modum xternü pondus οἱοτία pa 
τίς nobis , dum non fpectamus ea qua 
uidentur,fed ea quz no uidentur. INam 
qua uidentur , temporaría funt: at quae 
nonuídentur,zterna. ^ Scimusením, 

fi tertenü noftrum domicilium huius 
tabernaculi deftructutm fuerit , zedifica^ 
tionem ex deo habemus,domícilià nom 
manufactum,aternum ín ccelís.]Nam its 
hocgemímus , domícilio noftro quod € 
ccelo eft.fuperíndui defyderantes.Si ta^ 
men índuti, non nudi reperíemur . Ete^ 
ním quí fumus in hoctabernaculo, ge^ 
mímus oncrati : propterea quod noli ^ 
mus exui, fed fuperindui , ut abforbea^ 
tur mortalítas à uíta . Porró qui para ^ 
uit nos ín hoc ipfum, deus eft : quiidem 
dedit nobís arrabonem fpiritus . Itaque 
bono anímo fumus femper, & fcímus, 
quod cum domi fumus ín corpore,pere; 
erínamur à deo.Per fidem enim ambu 
lamus non per fpeciem. Confidimus aw 
tem & probamus magis , peregre abef^ 
fe à corpore, & prafentes adefIe apud 
deum . Quapropter contendimus , fiue 

domi 
/ 
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ΠΡΟΣ ΚΟΡΙΝΘΙΟΥΣ ΔΕΥΙΤῈΡ Α͂, 

ξιτεφυδεμοιίτεο, trcs ἔκδημῶντεο, Ἐνᾶρε / 

Sot ἀυτῷ ἔιναι, TOUG you τοάνταρ Ro da^ 

νεφρωϑ αι d'& ἔμιπφοόϑεμ πο βήματι τὸ 

XeisoV , ἵνα κομίσκται £xos(O7 τὰ διὰ 9 

σώματΘ’, πρὸς ὃ ἔπραξεμ, ἔιτε ἀγαθὸμ; 

ξιτε xaxóp . tid'órso ou» τὸμ φόβομ τῶ 
, 

xugi:s , ἀνθρώπους τοείθομεμ.» θεῷ δὲ πεφαν 

υερώβεθα, Ελπίζω δὲ κοὴ qu. io σασαιδέ, 

στσιμ Vs Gp τοεφανερῶσθαι, ὃν γουὺ Ap 

ξαυτοὺς σαυισάνομεμ Vj Tp , αὐλιὰ ἀφορμιὼ 

διδόντες ὑμῖμ καυχήματί(Θ ὕπὲς uy, 

duc ἔχητε πρὸρ ToUG QI προσώπῳ καυχω, 
͵ $2 WT) No: 

pujovo , wg) ov καρδῖᾳ, ἔιτε yov) δ ἐση μον, 

“εῶ, ἔτε σωφρφονοῦ μον," JT pe γα ἀγάπη 

“Τῷ XgisoU cabtxa hue , κρίναντας ΤΟτΟ, 
Ὁ IL Rc, , 3...4 3f. de 
ὅτι tb το ὕπερ σσάντωμ G7 ESeVE , ἀρὰ ot 

τοάντεο ἀπέϑανομ, (92) ὕπερ avro ἀπὲ“ 

Sàvep , ἵνα δι ζῶντεο Aevi ἑαυτοῖς TOI, 

ἀλλὰ Ὧδ' ὑπὲρ αυτῶμ ἀποϑανοντι νοὺὴ t^ 

Ὑερϑέντι, ost ἡμᾶς ἀπὸ τὸ vd) ουδένοι, 

σιδαμῆν κατὰ σάρκα, . ti δὲ νοὴ ἔγνώκα“ 

ἐδ κατὰ σάρκα Χριδὸρ, αὐλνὰ νῶῦ ovx ἔτι Sd 
γινώσκο κοῦ» 

» » “ πὸ δ , M 
£5s εἰ TIO QU X$oi50 , KoUVH XTICIG. τὰ 

ἄρχαϊα τοαρῆλϑεμ, ἰδοῦ γέγονε καινά τὰ 

πάντα. τὰ δὲ τντα Ἐκ τὸ ϑεοῦ, TO) καὶ 

τα ιάξαντ Θ᾽ Ἡμᾶς ξαυτῷ διὰ Tuo. Χρι- 
“- Ἶ "- " τ SOoU ; νοὴ λόντ G7 ἩὩμῖμ αἰὼ δίακονίαμ q9| 

» C cy QS riore; M ν 
καταδλαγηῆς , oo ὅτι 3£0G KJ SV Χοισῷ ,X0^ 

4 € m 1 , 
ejkop καταδιάσσωμ ἑαυτῷ, μὴ λογιβο με, 

νυ) αυτοῖς τὰ wage [ska ἀντῶμ, καὶ 

ϑέμεν qu ἡμῖμ ὃν λόγομ q9): καταλα) 
- "CER OY S P] c 

7yUe « ὕπερ Xeirsou ou) mesa Evo. € p ,Q0 TO 

- soU. mogaxoASvr O7 d uOp, δεόμεδα 

ὑπὲρ Χριϑοῦ, καταλλάγητε Ὅδ' 3:8, Top 

youp μὴ "yid To ua rt im cg Ru Gp iura 

tap Ἐποίησεμ, ἵνα Wade γινώμεθα d'ixouo/ 

σιών θεοῦ qi ἀν, 

Σαυεργοίζτερ δὲ «9) ποαρακαλδμερ, iA 

- re κενὸρ lio χάριν τὸ 9:8 δέξασθαι ὑμᾶο: 

λέγα yo aug δεκτῷ Ἐπή Koc d c5; 9) 
53 : ᾧ 

AD CORINTHIOS SECVNDÁ:; 

domi prafentes,fiue forís peregreager 
tes, ut illi placeamus . Omnes ením nos 
mahífeftarí oportet corá tribunali Chrü 
fti , utreportet unufquífc; ea qua fiunt 
per corpus, iuxta id quod fecit, fiue bo- 
num fiue malum. Scientes icítur terroré 
illum dotníni,fuademus homínib?, deo 
uero manifefti fumus.Spero autem nos 
& in confcientijsueftrís manifeftos efTe: 
INon ením íterü nofipfos cómendamus 
uobís.fed occafionem damus uobis οἷο 
ríandí de nobis, ut aliquid habeatis ad2 
uerfus eosqui ín fade gloriantur, nori 

in cotde.INam ftue ínfanímus,deo infa^ 
nímus: fiue fani fumus,uobís fani fum? 
Charítas ením Chrifti conftríneit nos; 
iudicantes illad;quod fi unus pro omní^ 
bus mortuus fuit, erro omnes mortuí 
fuerunt: & pro omnibus mortuus eft,ut 
quí uiuunt, pofthacnon fibí uíuant.fed 
ei quí pro ipfis mortuus eft & refurrexit; 
Itaquenos pofthac neminem nouimüs 
fecandum carnem. Porró etíamfi cogno 
uitmus Chriftum fecandum carné, nunc 
tamen non amplius nouímus. Proínde 
fi quís eft ín Chrifto , noua creatura eft; 
Vetera prateríerüt, ecce noua facta funt 
omnía.Omnía auté ex deo,quí recocilía 
uít nosfibí per Iefum Chriftum,deditóg 

. nobis mínifteríü reconciliationis: quan^ 
doquídé deus erat ín Chríftoomundum 
recocilians fibi;non ímputans eís peccata 
fua, & pofuit ín nobis fermoné recocilía^ 
tíonís. Itag;noie Chrifti legatione furiz 
címur: tancg deo uos obfecráte per rios, 
rogamus p Chrifto,reconciliemini deo: 
cum efr quí non nouit peccatü, p nobis 
peccatü fecit ; ut nos efficeremur íufticia 
deipillà: Quin &adíuaantes obfecra 
mus,ne ín üacaü eratíam dei receperítís; 
Dicit em : In tpe accepto nog te; & 

: 3 [dü 
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390 OEDIZTOAÀAH 
: ἢ «e 

qu Ἡμέρα σωτηρίας Ἐβοίϑεσά σοι . Id'ov vao 

xougoo ξυπρῦσδεκτορ, Ἰδοὺ vi) Ἡμέρα do TH 

εἴαοι μὴ δὲ αἴαμ ᾧν μαϑενὶ διδόντες πφόσκο 
t b ^. ἊΝ 22 

“πἰὼ, ἵνα μὴ coq ἃ Φίακονία,αλίῳν as V 
^ ^ ς Su “ qe, 2€ 

τὶ σαυισῶντεο £avToUG ὡς θεὲς d'iaxovor, SW v/ 
» “Ἤ , ? - LÀ 

πομονὴ τοοϊδιῇ, SU θλίψεσιν», SU Srt volts S 
^ ? ^ ? 

δενοχωφρΐαις, qu a uny dia, ὧν φυλακάϊς, cff 
- 7 2 * 3 

Ἀκατασασίαιο,ν κόποιο, SV ἀγρυπυὶοα5, S 
, EJ 

VxSsL oto I Xo γνότητι, SW γνώσει, ᾧν κακροθυ 
4A E^ ͵ 2 “ € 4 2 

(X16 , SV γϑηδότκτι, S τονευλιάτι Gyr , SV 
t 4 M 

&cy mra lav mokgrco s ὧν λόγῳ ἀληθείας, SU 
^ P Nc , 

δαυάμα 8:8, día TIU ὅπλων (ΟἹ δικολοσν! 
“Ὁ * ^ ὃ J, 

vie PV d'e£iGp wo)) aerssg ap , διὰ d'o£yg C 
» τ: . 3 “ » 4 c 
ἀτιμίας, διὰ δυσφκμίας CVeupuustao . oo 

vA dvor νὴ ἀληθξϊις, Ὡς ἀγνοδμμονοι, (o2) ἔπι, 
Ἁ 

γινωσκόμϑμοι. Ὡς «-ποϑνήσκοντες, wp) d'ou 

Ἰῶμον. Ὡς wrotd evo μοι, (92) εὴϑανατού, 

μόνοι, Ὡς λυπούμϑυοι, χεὶ δὲ χοζφοντεριῶρ 

“ἤοχοὴ, πολλοὺς δὲ τολουτίλοντερ, ὡς μη 

dtp ἔχοντες, μοὶ π-ἄντα κατέχοντι: 

τόΐσομα ἡμῶν ἀνέῳγε πρὸς ὑμᾶς xogl/ 

Soi. ἃ καρδία BAG πεπλάτουυτας ν ov st| 
^ τς ^ (3 ^ 

νοχωρᾶθε ᾧ RuTp , stvox ogdidde δὲ qu τοῖς 

αὐλάγχνοιο Ὁμῶμ. σἰιὺ δὲ Geli) avri 
RA € , , ΄ - 

ó)iap ὡς τέκνοις λέγω. τ: λαταυδητε MOU) 
ε ^ * 1, c ^ ΕΣ , 

V/A&Q , μη Ὑινεόθε ετερολυγοάστερ C506 e 
; 4 τίς γοΐ μετοχὰ δικοιοσιώνᾳ νοὴ ovo; s 
? ^ 4 2 P4 ^ τίς δὲ κοινωνία φωτὶ πρὸς σκότ Θ΄, vío δὲ 

" 4 ; 
συμφώνασιο Xeis mp0 βελίας ,W τί με 

οἷς wis μετὰ ἀπίσου, rio dt cvy kar e^ 

cic va ϑεοῦ μετὰ id dA Gp : Yu.o yov) νὰν 

£6 Θεοῦ ἐσὲ ζῶντι Θ΄, καϑὼο ἔιπτεμ o ϑεόο . 

ὅτι ἐνοικήσω ὧν ἀυτοῖο, oJ) Ἐμιπεριπατήσω, 

"οὴ ἔσομαι αυτῶμ Sto νοὶ) &urol ἔσονταξζ 

«Kot λαός. d'ió δξέλϑετε Ἐκ μέσου αυτῶμ, 

1) &Qoeldhirs , λέγε κύρ Θ΄. νοὴ ἀκα 

Ságróv μὴ ἀπίεόϑε, κἀγὼ tied foot V^ 

μᾶς, νοὴ Ἐσομκοὰ ὑμῖρμ εις πατέρα, νοὴ V^ 

μᾶς ἔσεόϑέ μοι τις odo wg) θυγατέφας, λέν 
3. , 

yd ipi" τοαντοκράτωρ « 
2 4 ταύτας 049 Ἐχονῖες τὰς ἐπαγγελία f at 

' 

mot 

EPISTOLÀ- 

in die falutis fuccurri tibi.Ecce nunc temi» 

pus acceptum,ecce nunc díes falutís . INe 
quam ufquaim demus offenfionéne rez 
prehendatur mínifterium, fed ín omní^ 
bus cómendemus nofipfos ut deí míniZ 
ftri in colerantía multa, ín afflictionib9, 
in neceflitatibus,in anxíetatibus, ín pla^ 
gís,ín carccribus,in feditionibus ín labo- 
ribus.ín uígilijs,ín εἰπῆ, ín purítate,ím 
Ícentia,in aními lenítate,in benignitate, 

in fpiritu fancto, ín charitate nó fimulaz 
ta, ín fermone ueritatis, ín potentía dei, 
perarma íufticiz dextra ac finiftra, per 
gloríam & ienomíníam , per conuícía & 
laudes,quafi ímpoftores, tamen uera^ 
ces.quaft ígnotí,& tamé noti. quafi mo. 

rientes,& ecce uíaimus.quafi correptí, & 
non ocdfi.quafi dolentes, femper tamen 
gaudentes.quafi pauperes, multos tamé 
ditantes.ut nihil habétes,& tame omnía 
poffidentes . Os noftrü apertü eft erga 
uos Corínthij . Cor noftrü dilatatü eft. 
Non eftis ancufti in nobis, fed angufti 
eftis ín uifceribus ueftrís.Eandé aute re^ 
muneratíonéjut filijs polliceor.Dilatemt 
ní & uos, ne ducatís iugum cum íncredu 
lis. Quod em cofortíum iufticiz: cum in^ 
fufticíazaut qua cómunío lucí cam tene» - 
briszaut quz cocordia Chrifto cam Be2 
lial?aut qua pars fideli cum infideli? aut 
quíd conuenit téplo dei cutm fimulacrís? 
INam uos templum eftís dei uiuentís, 
quéadmodü dixit deus : Inhabitabo ín 
illis, & íinambulabo, & ero illorum deusz 
& ipfi erunt mihí populus. Quapropter 
exite de medio illorum,& feparemini ab 
illis:dícit ds.& immundü ne tetícerítis, 
& eco füfcipíam uos , & ero uobis loco 
patrís,& uos erítís mihi uíce filiorü acfi^ 
liarum : dicit dominus omipotés. Has 
igitur promifTtones cam habeam? cha 

ríflimí, 



ΠΡΟΣ KOPINOIOYZ ΔΕΥΤΈΡΑ, 

γαάπετοὶ, καϑαρίσω uU tauro ἀπὸ wa 

τὸο 0A UZ AS c'aexoo Kod sua , tri 

$A0di:6 &yioduolto qy φόβῳ θεοῦ, χωῤή, 

σατε Ἡμᾶς, ovd voc irato μον, bud ένα Ἐσ 

φθείρακεμ,ουδ ένα Ἐπλεονεκτήσαμεμιδυ πρὸς 

καγάκρισιμ λέω, προείρηκα & 94 qu ταῖς καρ 

d'iatc Ip Ἐσὲ ts ὁ σασαποθανέίμ κὴ συλ, 

IM μοι το αἐξκσΐ α πρὸς ὑμᾶς, 607A 

4x01 καύχησις ὑπὲρ ὑμῶρ. πεπλήρωμιοα τῇ 

τοαρακλήσει, ὕπερ περ! Os UO 00 TH χαρᾷ Ἐπὶ 

váy τῇ θλίψει hup w) S ἐλθόντωμ ἁμῶμ 

tio μακεδογίαμ, δυδὲ μίαμ toumesp ἄνεσιμ 

ἢ ced AG, XXX ᾧ παντὶ ϑλιβόμενοι, ἐσ 

ξωϑεμ μάχαι, ἔσωθεν φόβοι. &XX ὃ τταρα " 

καλῶμ Ug ταπεανούο, παρεκάλεσε ἡμᾶς 

6 ϑεὸρ qU τῇ τοαρουσΐᾳ τίτου, ov μιόνομ δὲ 

Gf τῇ πταρουσΐα Xu TO) , SUR (9) v τῇ ea^ 

φακλήσει, ἢ τραρεκλήϑη Eq) ὑμῖρ, ἀναγγέλ, 

Acp Wr Tho υμῶμ Ἐπιπόθασιμ, Top ὑμῶμ 

od veóp, Top ὑμῶμ Top ὑπὲρ Ἐμοῦ, ὥσέ 

uus Nep χαρίΐϑακ, ὅτι &i 193) ξλύπασα V^ 

μᾶς ᾧ τὴ Ἐπισολῇ, ov μεταμέλομαι, ti CN 

μετεμελόμίω, BAfzo yov) , ovi EziSoAd 

£xelinyti νοὶ πρὸς ὥρα p, ENT Veo. VO 

χαΐρω, bux ὅτι ἔλυπήθατε, XXX ὅτι EUH 

Énrs &io μετάνοιαμ. ἔλυπήθχτε oup γινὶ Si^ 

óp, ἵνα qU μηδενὶ 1ugxiotii re dt hop. Ry) 

κατὰ Sep λύπη, μετάνοιαμ tio σωτπρΐαρ 

ἀμεταμέλκτομ κατεργάφετε, à δὲ 70 xó^ 

σίου AUT θάνατομ κατεργάγετοι . Ido 

γοῦ 'kvTo- τῶτο, τὸ κατὰ θεὸμ λυπαθῆνας 

ὑμᾶς , eol) κατεργάσατο Vu Tp σου“ 

dU , SOC ἀπολογίαμ, ἀδιὰ Gyavtxrk^ 

ei , 2X φῦβομ LOO ἐπιπόθησιμ Ev 

qilAop , &XX ἐκϑίκαεσιμ, qU τοαντὶ cuossii^ 

ears sawrove ecyvove eryaz qv Gd πράγμα, 

Ti. Aga & wg) ἔγραψα ὑμῖμ, Ὀυχ ἕινεκεμ 

T9 &d eas cO jov δὲ ξινεκεν τὸ ἀδικηθέν 

TG", ἀλλχξινεκερ T9 φανερωθίίαι rho as 

| Vp lu ὑπὲρ huy πρὸο Vue qua^ 

m iop τῷ sov. διὰ TOTO τοαρακεκλήμεθα.. 
Ἢ 

Ἐπὶ 
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rifIimi,müdem? nofipfos ab '9mi inqui» 
naméto carnís ac fj püs-perficiétes fancti 
moníá cü tímore dei. Capaces eftote no; 

ftri.nemine lzfimus,nemíné corrupím?, 
nemíné fraudauim?, IN6 hocad codéna 
tioné ueftri díco . Síquídé iam ante dixi 
uobis,g ín cordib? noftris eftis ad com. 
moríendü & couiuenda. Multa míhí fi- 
ducía erga uos , multa mihi eloriatío de 
uobís,impletus fum confolatione,uchez 

. méter exundo gaudío in omi afHictioe 
- noftra. Etem cü ueniíTem? ín Macedo- 

níam,nullà habuítrelaxatíonécaro noo... — — 
ftra. fed ín omib?aflligebamur.Forís pu 
enz,íntus terrores. Vera qui cofolat hu 
miles, cofolat? eft nos deus per aduentà 
Titi. No (οἰ aüt p aduétà illi?;uerüetía 
percofolationéquá ille accepit de uobis, 
cá annuncíaret nobís ποτ defyderíü, 
ueftrü fletum,ueftrü p me ftudíü,adeo 
ut magis gauifus fuerím.INà etíáfi cotri^ 
ftauíuos p eplam,nó me poenítet, &uís 
poeniítui(Tet. Video πᾶς qp epiftola illa; 
tamet(i ad cép?,cotriftauít uos.nunc gau 
deo,nó q» cótríftati fueritis.fed c» contriz 
ftati fitis ad pcenítétía. IN cotriftati cftís 
Ífcd'm deü , ficut nulla ín re detríméto fi 
τίς affecti p nos. INá q fcd'm deü eft do- 
lor,ís poenitétiá ad faluté haud pceniten 
dam parít:cotra mundi dolor morté ad 
fert.Ecce em iftacipm,qd' fcd'm deü con . 
tríftati fuiftisqntà in uobis genuit follici . 
tudiné,ímó fatiffa&tioné, imo indigna 
tionem, ímo tímoré.imo defyderiü,imó. 
uindictá.Siquidé ubiq; comédaftis τοῦ 
ipfos,q» puri fitis ín co negocio.Proínde 
tamctli fcripfi uobis , πὸ id fedi ei? caufa 
qui laferat , neceíus caufa qui lxcfus fuc-- 
rat fed ob id ; ut alain fieret. ftudium 
ucftrum pro nobis apud uos ín confpe^ 
ἐξα dei . Idcirco confolationé accepimus 

4 €x 

ode 



392 EnrzTOAH 

Ἐπὶ τῇ τταρακλήσει VjAGD , τεερισσοτέρωρ, δὲ 

RN Ἐχάρφαμεμ Ἐπὶ τῇ χαρᾷ τίτό, ὅτι 
» 4 T ^ » » 1 , 
«Votre auTO Ὁ πνευλαὰ QUTO ἀπὸ v^ 

Top Vu Sp . ὅτι ἔι τι ud" ὑπὲρ ὑμῶμ x^ 

καύχημας, ὃυ κατκοζιθίω,, ΧλᾺ oo, τον, 

TO QU χληϑείᾳ ἐλαλήσαμερ ὑμῖμ, oves ὍΔ 

ἡ καύχησιο Ἡμῶμ ἢ Ἐπὶ TI CS S ἀλήθεια ἔγενν 

viu . (9) τὰ ασλάγχνα ἀντ) τοτρισσοτέσ 

φως tiG ὑμᾶς ὄξιυ, ἀναμιμνησκομϑλου Ti 

wávrop VjGp Uzaxolb, oo μετὰ φόβου 

wg) τρόμου ἐδέξασδε ἀυτόμ.. Χαΐφω ὅτι qu 

παντὶ θαῤῥῶ qu UTD. 

rvogidousp δὲ Vip &d eAdol, al χἄριμ 
ind AP y 4 

τῷ θεοῦ, 153 δεδομϑίω qu τοῖο Ἐκκλησΐσ 

οἷο cO) μακεδονίας, ὅτι ᾧν τοολὴ δοκιμὰ 

ϑλίψεως ἧ τοερισσεία q9) χαρᾶς ἀυτῶρμ, νοὴ 

ἡ κατὰ βάθους “]ωχεία ἀυτῶμ t7selosfuz 

cipio Top τλὅτομ Q9) ἁἀπλότητί)" ἂν, 
e [951] ^ L4 ^ E 

7p . ὅτι κατὰ δώυαμιρ» μαρτυρῶ, wo) v/ 
Nr ré c. " M ^ 

πες d'aoauup ἀυθαΐφετοι, erac 02MIG σαν 

ρακλήσεωρ δεῦμενοι Ἡμῶμ, lo xégip καὶ 

alio κοινωνΐάρμ αὶ Φιάκονίαο q91 tio ele yt 

ovo, d έξασθου Ro e "οὶ ὃν καθὼς IA mo^ 

SIS KAX ταυ]οὺς ἐδῶκαν πρῶϊομ [^y κυρίῳ, 

wo) hui διὰ θελήματί θεοῦ, tio ὁ τὰν 

φακαλέσαι Ἡμᾶς Ticop , ἵνα καθὼσ T$0£^ 

νήρξατο, ovre 9) ἐπιτελέσῃ tio Vj GG tg) 

alo Χάριρ ταὐτίω. 
T S] » 1 4 ' 
AXX QaUtsQ QU vo RTI πσεριύσενετε VOISCl, 

νοὴ λόγῳ, νοὴ γνώσει, νοὴ πάσῃ απσπουδῇ, 
^ "5 € m» Jg vo 3 » te) ^ 

Wo) vid Wap qu hip ἀγάπῃ, ἵνα wol) 

e) ταύτῃ τῇ χἄριτι τοεριασεύντε οὐ κατ 

ἐπιταγίὼ λέγω, ἀλλὰ διὰ «ΟἹ ττέρωμ 

απουδῆς,, wo) δ᾽ «δὶ ὑμετέρας ἀγάπες 

γυϊσίομ d'oxiu &Qop « γινώσκετε 00D σἰὼ 

Χάριν τῷ κυρίου Ἡμῶμ τησοῦ XgiSoU, ὅτι 

δὲ ὑμᾶς ἐπΙώχδυσε τολούσ! 0)" Qy , ἵνα, V^ 

&.&o τῇ Ἐκείνου “Πωχείᾳ τολουτήσατε. wo) 
, » , , Ac 

γνώμίω ὧν τούτῳ δίδωμι, τῦῦτο yov V^ 

exTp συμφέρει, δι τινες ov μιόνομ ὁ ποιῆσαι, 

ἀλλὰ wg) τὸ Sep προινήςξαδϑε ἀπὸ 

wigvet 

ps 

EPISTOLA 

ex cofolatione ucftri: quín ubetius infu.^ 
per gauifi fuimus ob eaudium ΤΊ, qd? 
rcfocillatus fit fpiritus illius ab omnibus 
uobís:quod fi quid apud illum de uobis 
cloríatus fum , non fuerím pudefactus, 
fed ut omnía cutn ueritate locuti fumus 
uobis, ita & eloríatío noftra, qua ufus 
eram apud Titum, ueritas facta eft. Et 
uifcera illius matoré ín modum erga uos 
affecta funt , dum recolit omniü ueftrü 
obedientíam , quéadmodü cum tímore 
actremoreexceperitis ipfum. Gaudeo gj 
ín omnibus cofidam uobis. — Certiores 
auté uos facio fratres de eratía deí , quae 
data fuit in ecdefijs Macedoniz, quonia 
per multam probatíoné afflictionís exu 
berauit gaudium illorum , & profunda 
paupertas illorà exundauit ín díuitías 
fimplicitatís ipforum. INam pro uiribus 
(teftor ) etíam fupra uires prompti fue^ 
runt , multa cum obteftatione rogantes 
nos,ut beneficium & focietaté minifteríj 
fufciperemus ín fanctos.ac no quatenus 
fperabamus,quínetíam femetipfos dedi 
derunt prímü ἀπο, deinde & nobís per 
uoluntaté dei , ín hoc ut adhortaremur 
Titum, ut quéadmodumante corpiffet, 
τα & cofummaret hanc quoq; erga uos 
beneficétíam. Imó quéadmodum ubíg 
abundatiís fide, & fermone, & fcíientía,8z 
omni dilieentía, & in ea quz ex uobís ἐπ 
nobis eft charítate.facite ut ín hac quoqs 
beneficentía abundctis. ING fcd'm impe 
rium loquor fed per follicitudínem, erga 
alíos etíà ueftrz dilectionis fynceritaté 
approbans.Noftís em bnficétiá ἀπί πον 
ftri Iefu Chrifti,» ppter uos pauper fa^ 
ctus fit;cü effet diues,ut uos illi? paupet/ 
tate ditefceretis.Et cofilía in hoc do,nam 
hocuobis coducit:qui quidem nó folum 
facere , uerüctiá uelle iam ccepiftís anno 

fupetíore, 



ΠΡΟΣ KOPINOIOrIZ AbITEÉPA, 

τὸ ἐρυσὶ «vuv δὲ y) ἃ ποιῆσαι Ἐπιτελέσατε 5 

ὅπωο καθάπερ ἡ ἡφοδυμία τῷ ϑέλειμ, ov^ 

τωρ X9) τὸ ἐπιτελέσοι Ἐκ τὸ Ex ap ti yag 

D agoSva ta ἀρόκαται, καϑὸ tàp ἔχῃ i6 

ξυηϑόσδεκτίθ) bv καϑὸ vx ἔχει. ὃν γουῷ 

1a ἄλλοις ἄνεσια, Vip δὲ ϑλίψις, &AX dt 

ἸδότετΘ’ qu Gd id) καλῷ τὸ ὑμῶν τε 

glos δύ μιά τις τὸ Ἐκείνωρ ὕσέφημια, ἵνα 19) e 

Ἐκείνωμ τοτρίσδιμα ἡψύκτδα io To ὑμῶμ VS 

q4.& , ὅπως γγύκτοι lg 7c , καϑῶς γέγραν 

Πα. Ὁ τὸ woAU, ovR Ἐπλεόνασεινοὴ Ὁτὸ 

$Ar"yop, oux ἸλατΊόνεσεμ. Χάρις δὲ Gd. θεῷ, 

"G9 διδόντι rl ἀνσὶι ασοδίὼ ὑπὲρ VG 

€ ci καρδίᾳ τίτῦ), ὅτι adds δὰ πράκλησιρ 

ξλέξατο, asd oto c9 O7 δὲ ὑπάῤχωμ, ἂν 

ϑαΐξετθ’ δ AS πρὸς ὑμᾶρ, σωῤϑεπτέ μα) 

ἐδ δὲ μείαυτο Top ἀδελφὸμ, 0v ὃ ἔπαινος 

τὺ Ὧδ' ἐναγγελίῳ διὰ τοασῶμ diy Ἐκκλη 

οἷ, ou κιδνομ δὲ, 6286. (9) Xegoo ilo 

Varo δ &xxAnc'iop , euoexd uoo Wu. ea) 

τὴ χάριτι ταῦτα, τῇ d'Takovst pf ὑφημῶμ, 

“ποδο li &vT8 9 κυρία δόξαμ, ig) προϑυ, 

xia ὑμῶμ. so quoi τῶτο, ἐκ τις ἅμα 

“ωβμήσαται qu τῇ αὐφότετι ταύτῃ, τῇ δία 
^ MN 

xovovpdus Vg ἡμῶμ, meovosuS or καλὰ, ΄ 
, 

bv μόνομ tziop κυρΐδ, Gh (9) quó^ 

iop ἀνδοώπωμ. Συυεπέμψαμον dt av^ | 

τοῖς Pp ἀδελφὸμ Sup , op td'oxip ka 

qo. ᾧ πολλοῖς aro uS axovd'diop ov^ 

τας, νων δὲ πολὺ &GxoUd'atóT:gop , τὲ 

ποιϑήσει wo τῇ tig ὑμᾶς, tre ὑπὲρ 

τίτου, Ἀοινωνὸρ Ἐμιόο, (9) te ὑμᾶς dv 

νες γός., ἔι τε ἀδελφοὶ Wy ἀπόσολοι 

boo ui , δόξα, πειδοῦ,, lo ono ἔνδεισ 

ξι «δὴ ἀγάπες ὑμῶμ νοὴ Ἰμῶμ καυχήσεσ 

wg ὕπερ ὑμῶμ, to ἀυτοὺς Ἐνδείξασθε καὶ iG 

πρόσωπορ Ty tei. 

AD CORINTHIOS $ÉCVNDÁA. 

fupétiore . INuncauté & illud qd' facere 
ccepiftis, perficiteiit quéadmodá uolun 
tas prompta fuit , íta & perficiatís ex có 
quod poteftís. Eteim fi príus adfit anínií 
proptítudo , ea iuxta quícquid illud eft; 
qd' poffidet aliquís,accepta ef;no iuxta 
id qd' no poffidet. Nó em,ut alijs relaxa 
tío fit; uobis aüt anguftía fed ut ex qua 
bilitate in pracfenti tempore ueftra copía 
illorá fuccurrat ínopiz: & illorum copia 
ueftra: fuccarrat ínopíaut fiat equabili 
tasquéadmodá fcrípt eft : Quí multá 
habebat huic nihil fuperfuít:& qui pau 
lum habebat.ís nihilo mín? habuít, Gra 
tía αὔτ deo, qui dedit eandé follicitudine 
,p uobis in corde T ítí; qui ekhortationé 
acceperit, quín potíus cum efTet dilíoen 
tior,fuapte fponte ad uos uenerit . Mifi7 
mus auté unà cü íllo fratré curn,cui? laus 
eft ín euágelío p oés ecdefias:necíd folü; 
uerüctíá delectus eft ab ecdefijs , comes 
peregrinationis noftra, cà hac brificétía 
qux admíniftrat à nobis ad eiufdé dri 
gloría,& anímí ucftri proptitudíné. dedí 
nantes hoc.ne qsnoscarpat in Πᾶς exu^ 
berantia,q adminiftrat à nobís, pcurani 
teshonefta;nó tmn corá dnio,fed etíá corá 
hoib?. Mifit? auté una cà illís fratré no 
ftrü; qué pbaueram? ín multis fzpénu^ 
mero dilieenténüc aüt mfto dilígétioré, 
ob multá fiducia;quá habeo erga uos.fU 
ue Titi noie,q focius mc? eft,& erga uos 
adiutor, fiue alíorü , q frés noftri funt; δὲ 
legati ecdefiarü, eloría Chrifti . Pioínde 
documétü charitatis ueftras& noftra de 
uobis cloríatíóís,in eos detnóftretis eti 

ἴῃ cofpedtuecdefiarü. ΚΝ defübmini 
᾿ μερὶ μοὺ 385 ΦΙακονΐας QU τις is &yt ^" tratione qde q fiat ín fctos, fuperuácuü 

9 Tyiaróp μοι KG ὁ γεάφαμ ὑμῖμ «Oda y 

el ao θυμίαν Vip , Sp ὑπὲρ ὑμῶὼρ xav/ 

χῶμος μακεδοσὶ p.671 ἀχαΐα τοαφεσκένασας 
Libere oc 0050 Hm 324 5 ἀπὸ 

εἰ mihi fcribereuobis.Noui em própti^ 
tudíné animi ueftri , quá de uobís íacto 

apud Macedonef.qm Achaía parata ka 
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ἀπὸ πέρυσι, ug) o. ὅς ὑμῶμ AG ethos 
tà vA sfovag, ἔπεμψαὺ τοὺς ἀδελφοῦο, ἵνα 

μὴ δ' καύχημα Ἡμῶν ὁ ὑπὲς ὑμῶν, κενῇ 

V Sd μέρει cra. ἵνα καϑὼς ἔλεγομ, Ts! 

d'a euo: ire μήπως tap ἔλθωσι eub tior 

qxaxsd veo, C £upmci p ὑμᾶς ἀπδασκόνά55:; 

xar aux uo OU Ἡμᾶς, ἵνα μιὰ λέγωμϑν [D 

ua, qu τῇ ὑποσάσει ταύτῃ qO) xavxiletoo. 

ἀνακγαῖομ odo Ἡγκασάμίω, T ck o gat τοὺς 

ἀδελφούς, ἵνα προέλθωσιμ tro vide, C πρὸ 

καταρτισ:σὶ vl. προκατηγγελμϑμίω Ἐυλο͵ 

γίαν ὑμῶμ, ταὐτίω ἑτοίμην sat , ὄντως 

G6 ξυλογίαμ, CV μὴ Gute wAsovs2taq. TOTO 

dt, o axsgop Qad'opfuoe, pud'ouéveoo v) θεφί 

ca. νὴ ὃ GUtleop tatu oy Lazo ἐπξευλογίαιο 
i) ϑερίσει, ἕκᾶδορ καθὼς προὰιρέίται τὴ xo 

d'Ía μὴ ἐκ λύπας ἢ σΣ ἀνάγκκο. Ἱλαφὸμ ὙᾺ 

δότίω ἄγαπαο ϑεός, d'uvocv06 δὲ ὃ θεὸς τᾶ 

ey χάριμ τοτριδσεῦσαι ti ὑμᾶο, ἵνα ᾧν aoi 

τὶ πᾶσαν αυτάφκααμ Ἐχοντεῷ,, τδεφιοδ εὔκτε 

kie mp ἔργομ ἀγαϑόμ. καθὼς γέγρατ at. 

ἐσκόςπισεμ, ἔδωκε τοῖο το ἕνεσὶμ., ἃ d'iaxouo 

σιῶκ &v TO μϑϑει tro Top οἀῶνα, 0 δὲ trix O^ 

£8 y GU σπέρμα "6 ασείφοντι , 19) ἄρτομ tig 

βρῶσιμ χορκγῆσαι, nod wa diot Top axo 

gor VA Gp 9) ἀυξῆσοι τὰ γεννήματα q9| δὲ 

κοχοσάνς ὑμῶμ, qu παντὶ τλετιζό ot, 
tie cap χπλοτατα, ἵ TiO κατεργάϊεται 

dup koxaeistap Ὅδ' ϑεῶ, Ori ἣ δία, 

κονία qQ| λέτσργίας ταύτης ὃν μόνομ Gi 

προσαναπλιηροῦσα τὰ ὑσερήματα Pf &yt^ 

ey , $28 καὶ τοεριοσεύσσα δὰ a0) Op tu^ 

x«gis&p "Gd ϑεῷ, dia δὲ δοκιμῦρ δίακοσ 

víag ταύτης, d'o£&]ovrso τὸμ θεὸν ἐπὶ τῇ 

ὑποταγῇ «Θὶ ὁμολογίας ὑμῶμ tio ὁ ἔναγΎ 

Ὑέλτομ TO Χριϑοῦ, 9) &m0TKTI Q9] xoi^ 

νωνΐαο tio &vTOUG καὶ UG τράνταρ, 9) v^ 

TGp Δεήσε ὑπὲρ ὑμῶμ Ἐπιποϑοώντωρ ὑμᾶς, 

διὰ «li ὑπερβάγλουσαμ x erp τὸ ϑεξ tq io 

Ups χάρις δὲ GÀ ϑεῷ, Ἐπὶ τῇ ἀνεκδῖκγήσ 

τῳ αὐτὸ δωρεᾷ, 

Αντορ 

EPISTOLA 

ab anno fuperiore, & ueftrü exemplum 
prouocauit complures. Mifi tamen hos 
fratres; ne gloría noftra qua oloríor de 
uobis;inanis fíat in hac parte. ut quéad^ 
modáü dicebam, parati fitis : ne ὃ pacto 
fiat,ut fi mecum uenerínt Macedones & 
offenderínt uos ímparatos, nos pudore 
fuffundamur,ut ne dícáuos,ín hocareu 
méto eloríationis.Proinde neceffaría ar 
bitratus fum,adhortari fratres,ut pri?ac 
cederét ad uos, & prapararét iá an pro^ 
mifTam boná collationé ueftrá , ut ea fit 
ín promptu.fictandg bona collatío,& nó 
tancj fraudatio. Illud auté dico: Qui fe^ 
minat parcíter , parcíter & meffurus eft: 
& qui femínat in benienis collationibus, 
ín benignis collationib? & meffurus eft: 
unufquifq fcd'm ppofitü cordis , nó ex 
moleítía aut ex necefTitate. Nà hilaré da 
toré diligit deus.Potés eft aüt de? effice, 
te, ut totü bnfficiü ín uos exuberet: ut ín 
omib? oém fufficiétia habétes,exabere^ 
tíisin ome opus bonü;quéadmodá fari 
ptum eft: Difperfit, dedit pauperib?, iu 
fticía e? manet ín fzeculü.Porró q fuppe 
ditat femé feminanti,is & pane in cibum 
fuppeditet,& multiplicet fementé ueftrá, 
& augeat prouétus iufticíz ueftrz , ut ir 
omib? locupletemini,ín oém fimplicitaz 

, tem,quz per nos cfficit, ut eratia: agané 
deo.INà functio hui? mínifterrj no (οἱ 
fupplet ea qua: defunt fanctis , uerüetía 
exuberat ín hocqd' per multos agantur 
gratíz deo , quí per ;pbationé mínifterij 
huíus, elorificant deü fup obediétía con 
fenfus ueftri in euágelium Chrifti, & de 
fimplicítate cómunicatíonís ín ipos,& ira 
omneis, & ín illorum oratione jp uobís, 
quí defyderant uos propter emínentem 
eratíá dei ín uobis. Gratía auté deo, fup 
inenarrabili no munere. 

Cxterum 
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διὰ (Ὁ) agnovi Q^ (p) ἐπτακείας T9 Xgi^ 

soU, ὧς VTl πρόσωπομ AU ταπανὸς qU ὑμῖρ, 

ip dt Sade Uo ὑμᾶς. d'éojcot ὃ ὁ μιὰ τά 

eap θαζξῆσαι τῇ πεποιθήσει s λογί ομιοι τολ 

puicar, Ἐπὶ τιναάρ tUe λογιϑομϑλους Ἡμᾶς» 

ὧβ κατὰ σάρκα τοερ᾽πάτοώτας. QU σαρκὶ 

γον τιριπατοίῦτες ὃυ κατὰ σάζκα Spa 

τευόμεδα. τὰ you) ὅπλα qO| spacia i ̂  

(Sp ts σαρκικὰ, ἀλλὰ duserd d^ 2:0 

“πρὸς καϑοξεσιμ ὀχυρωμάτωμ, λογισμοὺς 

καϑοιροίτες, νοὴ wp ὕψωμα ἔπαιφόμιε" 

vop KL] q9] γνώσεως T9 ϑεοῦ, καὶ ἄχεα 

"AGIT]ovreo τοὰρ νδημια tro TU ὕττακοίμυ το) 

"XgisoV, «9) qu ἑτοίμῳ ἔχοντεο ἐκδικῆσας 

ποᾶσαμ τοαφακοί, ὅταμ το λερωϑὴ υμῶρ ἡ 

ὑπακοή, τὰ (1l πρόσωπορ βλέπετε; ΕἸ Tie. 

᾿πέποιϑεμ £a 6). Xeisov ξιναι, TOTO λογ! 7 

(iw πάλι; ἀῷ ξαυτο, ὅτι καϑῶὼρ XuTOG 

"XeisoU , δυτως 15) ico xgiSoU . Ἐάμ Te yo 

Wal) ταεριοσότερόμ τι καυχήσωῤιοΣ arse «Θὲ 

VI Lovan up, io tdoxp ὃ xvei Θ΄ kuip 

tie o1xcd'oj.lib , καὶ oux. tio xoSoUecet p V^ 

pp, ὃν κατοιχ υυϑήσομαι, ἵνα μιὰ d'o^ 

$a6e ἂμ txpobOp ὑμᾶς διὰ TÍV tmiS07 

AGp. ὅτι &r uU EzrisoA ad φησὶ, Baia νοὴ 

Toc ugaut , i δὲ τοαφουσΐα τὸ σώματΘ ad^ 

"io, (93) ὃ A047 δ  σϑενημϑϑος «Τῶτο A0/ 

γιλέδθω $ τοιῶτι Θ᾽, ὅτι διοί Ee uu 6d: λό. 

ὙΦ δὲ Ἐπισολῶμ ἀπόντι, τοι 5 τοὶ 19) παν 

φόντες [^ ἔργῳ: ὃν γα Top Ἐγκοῖσ 

vau ᾽ὶ συγκρῖναι ξαυτούς τισὶ fV. ἑαυτοὺς G^ 

γνἱξανόντων, ἀλλὰ ἀυτοὶ qu ξαυτοῖς taU 

ποὺς μετροιῶτεςρ, (9) συγκφίνοντεξ ξαυρυο 

ξαυτοῖς,, bu σαυϊϑσιρ. ἵμιέιρ δὲ οὐχὶ tic τὰ 

ἄμετρα καυχκσόμεϑα , ἀλλὰ κατὰ τὸ μέσ 

[op τῷ xavovG- oí ἐμέφισεμ WuTpo ϑεὸς 

μέτρου ἐφικέσθος ἄχρι t9) ὑμῶμ «ὃν you] 

ὡς zx prx eror tro ὑμᾶς, ὕπερεκτεῖ. 

Vou) ἑαυτούς . xor yop wo) ὑμῶν t^ ᾿ 

φϑάσαμον qu S) Ἰναγγελίῳ τὸ χειδοῦ, 

ΕΣ 

Αὐτὸς δὲ Ἐγὼ wajAQ^ ὥϑακαχῶ ὑμᾶς : 

AD CORINTHIOS SECVNDÁ. 

Czterü ipfe ego Paulus obíccro uos 
perlenítaté & manfücetudiné Chrifti; qui 
iuxta faciern quídem humilís fum inter 
uos, abfenstammen audax fum erga uos. 
Rogo aütuos,ne prafens audeam ea fi 
ducia, quà exíftímor audax fuifTe in Q7 
dam , quí putant nos ueluti (cd'm carné 
ambulare: nam ín carne ambulantes,nó 
Ícd'm carné militamus. Siquidem arma 
milítiz noftrz non carnalía funt,fed po^ 
tentía deo , ad demolítioné munitíoni; 
quibus cofilía demolimur,& omné celfiz 
tudinem quz extollit aduerfus cognitio - 
nem ἀεί, € captíuam ducimus omné co; 
gítatíoné ad obediendum Chrifto,& in 
profnptu habem? uíndictam aduerfus 
omné inobedientía,cü impleta fuerit ue 
ftra obediétía. Qua ín cofpectu funt;uiz 
detis?Si quis de fcipfo cofidit,qd' Chriz 
fti fit;illud rurfum perpédat ex feipfo: q 
quéadmodum ipfe Chrifti εἴ, τα & nos 

Chrifti fum?.INam fi € ampli? quippíá 
eloricr de poteftate noftra , quam dedit 
dns nobis in xdificationé, & non in de^ 
ftractioné ueftrí;nó pudefiam,;ne uideat 
ceu petterrefacete uos p epíftolas, Nam 
cpifiol quídé inquit, graues funt & ro^ 

buftz., at prfentía corporis infirma, δὲ 
fermo contéptus.Hocreputet,qui iftiuf^ 
modi eft,g; qles fum? fermone p epifto; 
[45 εἴ abfum9,tales fum? δζ cà adíum?, 
facto.IN6 ein fuftinem? ínferere,aut cori 
ferre nofipfos cà qbufda, q feipfos comé 
dant.Sed {Π| nó intellioüt, qd ipfi intet 
fcfe feipfos metiunt;& cóparát femet fi^ 
bi. Atnosnó in íiÍmméfum eloriabímur, 
uez iuxta méfurá reculze;q partít?eft no 
bís 4ε9, méfüra pertingédi etíá ufq; uos. 
Non er qfi nó pertíingam?ufqy ad uos, 
extédim?nofipfos fupra modà.Ná ufq 

ad uos qq; puením?in euácelio ee 
. nofi 
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ERIZTOAM 
, dni L 

bux tie τὰ ἄμετρα κανχώμδχοι qu ἀλλ τρὶ ́  

οἱ κόποις, ἔλπίδθα ἔχοντεο, αὐξανομϑλης 

qO| wistoo UMGp qU ὑμῖν» μεγαλωδῇ 7^ 

vau κατὰ TOp κανόνα Ἡμιῶμ y tio τατριοσεί 7 

ap , ti& τὰ ὑτερέκενα, ὑμῶμ ᾿ναγγελίσα 7 

dau , bux qu ἀλλοτρίῳ κανόνι tio τὰ ἕτοι. 
? 

quao, καυχήσασηαϊ, ὃ δὲ παυχώμυ 6) qu xwv 
4, à 3 *c«c ^ ^^ 

eio καυχαόϑω, Ov γουῇ ὁ tdvrOp CUUISQD 

Ἐκᾶνός ó&à δόκιμ Θ΄, ἀλλ op o xi; 

συ skate 

φελομ ἀνε χεῦϑέ μου μικρὸρ τὰ adgo/ 

σιῶν, 076. καὶ ἀνέχεσθ € μου, Ζηλῶ you V/ 

μιᾶς ϑεοὺῦ Q4Am, Ὡρμοσάμίω you Vue ἕν! 

ἀνδρὶ, ταφθένορ ἃ γνὰὺ eagasijron G9. xei^ 

533. φορθμοι δὲ, μήπω Ὡς ὃ ὄφιο ἔναρ dox 

πάτεσεμ qi τῇ τοανος yia T8, duro φθαν 

gu τὰ νοήματα Vu Gp, ἀπὸ ςδὴ ἁπλότητ (O7 

οδὲ tue Pp Xeisóp. 

E! uc) You) 9 te xou) £^ ἄλλον TucoUp 

κηρύσσει, op οὐκ ἐκηρῦξα μον, ἢ τονεῦμια Es 

gop λαμβάνετε, ὃ δυκ ἐλάβετε, ἢ ἐυναγγέλὶ» 

op ἕτεφομ, o Ovx ἐδέξαϑε, «aA Go Ἰνείχεσθες 
th * (€ ͵ NC ' 

Ao'yi3ou.ot. γουῇ μηδὲν vsseuce vou dÍV ὑπὲς 
4 : τὰ ΟΣ 

λίαμ ἀποσόλωμρ, ΕἾ δὲ ug) Ιδ᾽ὥτης ὦ λόσ 

*ye , ἄλλου τῇ γνώσει, &XÀ qi παντὶ φάνε, 
» . : 4 φωϑέντες qu wacip tie wo. H ἁμαρτίαμ 

Ἐποίησα ἐμαυὸμ ταπενῶμ ἵνα ὕ μές ὑψωθῶ 

T5071 δωρεὰμ ὁ T ϑεοῦ ἐναγγέλϊομ Ἐναγγελι 

σάμίω ὑμῖν 5 aO Ἐκκλησίας Ἐσύλησα,λα 
; a d Ae; 

Bop δψώνίομ ποὸς «là ὑμῶμ d'iexoviap e 

wg) areteop πρὸς ὑμᾶς καὶ ὑσεραϑείο,ου καὶ 

Ts deuda ovd evo. ὁ γονῇ ὑδέφημά μου προ 

σανεπλήφωσαρμ or ἀδελφοὶ, Ἐλϑόντες ἀπὸ 
s 4 ia ν᾿ Ὁ ἘΣ 5 

qu. axsd'ovtae . νοὐἡ Sv s &vTI &PagH Vip t 

ἑαυτὸμ Ecíígudas o) ταφήσω. Esip ἀλήθεια 
(nc αὐ Ὁ , - ς ͵ c; » 

XgiSoU qU Ἐμοί, ὅτι H καύχησις QUTM OU 

φραγέσεται tig Ἐμὲ v) τοῖς κλίμασι q9| 
᾿ 4 A TPEUT. » ^— 8 .ο € 
&xo1a6 « δῖα τί 5071 0UK ἀγαπῶ ὑμᾶς ; ὁ 

3:06 oid sp , Ὁ dE 201, «9) ποιήσω, ἵνα tx» 

κόψω αἰὼ ἀφορμιὼὺ, div. ϑελόντωμ ἀφορσ 
20 Ὁ ἊΣ c Cem ' 

Ml, iva. ὧν ἃ καυχῶντοι ἐυρεϑῶσι,, καϑως 
* 
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nó in imméfüm eloriantes fuper alienís 
- laborib?.fperátes futur : ut fubolefcéte 
fide ueftra in uobís,magnificemur iuxta 
regulam noftrá in exuberantíam : ut íjs 
quoq; regionibus , qux ultra uos funt, 
euangelizem,non per aliená regulam ut 
de hís qua parata funt ; eloriemur : fed 
qui eloríat,ín diio eloric£.INon em quí 
feipfum comendac;ille pbatus eft, fed is 
quédüscómendat. —Vtinátoleraffetis 
me paulifper ín infipientía mea . imó δὲ 
fuffertis me.nà zelotypus fum erea uos, 
dei zelo . Adiunxi ením uos uni uíro, ut 
uireínécaftam exhiberetís Chrifto : fed 
metuo,ne qua fiat,ut quéadmodum fer, 
pens Euá decepit uerfutía fua;ita corrü^ 
pantur fenfus ueftri à fimplicitate , quz 
eraterga Chrifta. Na fi isquí uenit,aliü 
lefu pradicat,qué nó pdicauim?,autfi 
fpm alíü accipítisqué non accepiftis,aut 
cuágeliá aliud qd' nó accepiftis, recte fw 
ftinuiffetís. Arbítror em me nihilo infe 
rioré fuiffe eximijs apoftolis. Czeterü li^ 
cet imperitus fim fermone , no τῇ fciétía. 
Verü ubíq; manifefti fuím? in oib?erca 
uos.INü illud peccauí,g» meipfum humi 
liarím,ut uos exaltareminizqd'" eratuíto 
cuágelíü dei pdicauerimuobis? Cacteras 
ecdefias depdat? fum, accepto ab illis fti 
pédio.q uobis inferuiré. Et cá apud uos 
eflem,& egerem, nó onerofus fui cuícg, 
INà qd' mihi deerat, fuppleuerüt fratres, 
q uenerant à Macedonia:& in omnib? fic 
me feruabá , ne cui eflem onerofus, atqg 
íta feruabo . Eft uerítas Chrifti in me, Φ 
hac eloriatío no interrüpet cotra mein 
regionibus Achaia. Quapropter?an 
non dilicam uos? Deus nouit. Ver q 
facio,íidem & faciam,ut amputé occafio, 
nem fjs,quí cupiunt occafionem:ut ín eo 
de quo eloriant,reperiant:quéadmodü 

« 
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ΠΡΟΣ KOPINOIOYZ AETTEDA, 

(9) fuo 
Or 8 τοιὅτοι ψδνδαπόσολοι, ἐργάτας 

δόλτοι, uer ao pci o fuor o &mrosóA SG 

XgisoV, (92) Ὀυθαυμασόμ. ἄυτος γὺ δ c'acra/ 

νὰρ μεταφχημκατίζετοι tro γγελομ φωτός. 

ὃν μέγα oup , (9) διάκονοι &vTO uera» 

S9xp.xriloyrat , ὧς d'i&xovor d'ixctoc'aoxo , 

&p τὸ £A ἴσα WA cà ey a ἀυτῶμ. m 
2up λέγω, μή τις με δόξῃ ἄφρονα vat , t 

δὲ μέ γε, κὰν Ὡς ἄφρονα δεξασθέμε, ἵνα, 

ἐμκρόντι καγὼ καυχήσωμαι, ὃ λαλῶ, OU 

λαλῶ, uL κύρϊομ , &AX ie qu ἄφροσιν, qu 

ταύτῃ τῇ Umosáca (δὶ xavXKagoo . Ἐπεὶ 

πολλοὶ καυχῶνται κατὰ Tl) σάφκα, x^ 

γὼ καυχήσομακ. Ἡδέως yov ἀνέχεσθε PIU 

ἀφρόνωμ , φρόνιμοι ὄντες, GV exeat yop. er 

τιο ὑμᾶς καταφολοῖ, ἔ τις κατεόϑίει; ἔΐ 

τις λαμβάνει, € τις Ἐπαΐφετα;, ti τις V^ 

μᾶς Ἐις πρόσωπομ δέρει, κατὰ ἀτιμκίαμ λέ 

γὼ; ὡς ὅτι ἡ μέϊς Revo μον, UG δ ἄν» 

τις τολμᾷ, QU ἀφροσιώνῃ λέγω, τολμῷ x& 

γώ. Ἑθραῖοί tici , κα γῶ ,Ἰσρανλίταζεισι, 

χκαγῷ «ασέφμα ἀβραάμ tot, καγώ, d'i&^ 

κονοι Xeiso tiet, τταραφρονῶμ λαλῶ, ὑπέρ 

ξγώ. ᾧ κόποις πατριοσοτέρωρ, cU) τλκγαῖς 

ὑπερβαλλόντως QU φυλακαῖΐε wieitjoT£^ 

$98, ci ϑανάτοις τοοδλάκιο, ὑπὸ Ἰουδαΐωμ 

πεντάκιο τεσσαράκοντα τραρὰ μἴαμ ἔλα» 

Bop. τοῖς tea Bd ioo. ἅπαξ ἐλιϑασθίω,, 

apis quava yz, νυχϑήμερομ ᾧν S) βυϑῷ 

πεποίηκα, ὁδοιπορῖ QUO πολλάκιο, κιν 

διώσοιο ποταμῶμ; xivd'avorg λησῶμ, xiv 

d'avoig Ἐκ γγύους,, stvd'avore δ tp , Κιν 

d'aoóto qU πόλει, κινδώσοιο qu teu , κινσ 

διώνοις qu SaA&c 8 , κινδιώοις ᾧν ψόνδα 7 

δέλφοις, ὧν xóa μιόχϑο, e) ἀγφυ! 
| πνίαιο ποδιάκιο, V λιμῷ 192) js, qu 

νηστείαξο τοοδλᾶκις, ὧν ψύχει wg) γυμνό“ 
' N , ΓΕ. ͵ Li 

TENTI, χώρια ΙΝ ὡσάφεκτορ, H επισυδασιᾳ.. 

μου & xoS Ἡμέτα, i μέριμνα τρασῶμ oV 
»Ἢ ΄ ^ M2 -^ 

ἐκκλησϊῶμ,, τίς Xóyti& , wg) ovx ἀφϑϑενῶ ; 

" τίς 

AD CORINTHIOS SECVNDA. 

& nos.Siquidé iftiufmodi pfeudapofto, 
lí , operarij dolofi funt, fumpta perfona 
apoftolorü Chriftizatque haud mírum, 
quandoquiídeé ipfe fatanas tranffieurat 
ín angelà lucis.Nó magnü eft icit , fi & 

 miniftri illius, perfona in fe tranfferunt, 
quafi fint míniftri iufticize, quorum finís 
etít iuxta opera eorü.Iterü díco, ne quís 
me putet ínfipiétem effealioquin & iam 
ut ínfipientem accipite me , ut paululum 
quiddà & eco elorier. Qd' díco;no dico 
Ícd'm dnm.fed uelut per ínfipientíam,in 
hocarguméto eloríationis.Quádoqui^ 
dem multi gloriant Ícd'm carné , & ego 
cloriabor. Libenter em fuffertis infipien 
tes,cü fitis fapientes.Suffertis em .fi quis 
uos ín feruitutem adioit, fi quis exedit.fi 
quis accipit;fi quis attollit fefe,fi quis uos 
ín facié cxdiít, iuxta cotumelíam loquor. 
Perínde quafi nos infirmi fuerímus,imó 
in quocüq; audet alíquis(per infipientía 
loquor) audeo & ego.Hebrai fant; fum 
& ego.Ifraélita: fant. fum & ego. Semen 
Abrahz funt,fum & ego. Miniftri Chri 
fti func(delíirans loquor) excellétíus fum 

dI n Xx. | d 
eo,in laborib? Copiofius,in uerberibus 
fupra modi in carceribus abundantius, 
ín mortibus frequenter. A Iudzis quin 
quíes quadragenas plagas una mínus ac- 
cepi . Ter uires cxfus fui . femel fui la^ 
pidatus . ter naufragium feci.noctem ac 
diem in profundo eoi , ín itínerib? fxpe, 
ín perículis flumini perículis latronum, 
periculis ex genere periculis ex gentibus, 
perículís ín ciuitate , perículís ín deferto, 
periculis ín marí;periculís inter falfos fra 
tresínlabore& moleftía;in uigilijs fepe, 
ín fame & fiti,in ieiunijs [pe , ín frigore 
& nuditate, pterea qextrinfec? accidüt. 
íncübés mihi Qtidiana cura oim ecclefia 
rum.Quis ínfirmat,& ego nó infirmor? 

L Quis 

397 

1 juect. |- μὴ ls la 

rec MSS ΩΝ — 

Mee p rn 



$9$ ἘΠΙΣΤΟΛΗ 

τίς ὁκανδαλίζεται, qo) ὄυκ Ἐγὼ πυροῦμαι; 
7. M ^ ^ ^ , 

— wo καυχᾶσθας dà , τὰ φϑὶ ἀσθενείαα μου 

καυχήσομαι: 
2; ^ - Led 

O 30e 19) τοατὴς TO nugis Ἡμκῶμ Ἰησοῦ 
^ ΔΝ Nus ' AE 

Xeisov óid'ep,o Gp ξυλογητόρ tie τοῦς οἰῶν 

ΤΡ ἣν ὁ vao, ὅτι ov ψεύδομαι, Ep Δαμασκῷ ὃ ἐθνάρ." | (Y 
íYov^ v 7 

1 C Xo ἀρέτα τὸ) Daci cog ἐφρούρει alu δα. 
P7 ERA v 

λιασκίωῶμ πόλιμ, τοϊ σαι με ϑέλωμ, "9 

d'id Quel ᾧν σαργάνῃ Ἐχαλάδϑίω diat τῷ 

τεῖχος, "οὴ δι έφνγομ τὰς χᾶρας αὐτῷ), xou 

χᾶόϑαι δὴ ov συμφέςει μοι, Ἐλεύσομαι yov 

» D 77g t tco oT] ασΐαο tg) ἀποκαλύψειο κυρΐ δ ,ὔιθα 

"ΕΣ ἷ Γ᾿ Gore ἄνδρωπομ qo Χριδῷ πρὸ trGp d'en arto ̂ 5 
΄ » 2 PA » E » Qu CMS 

" ro d 4 QJ tiT€ QA σώματι, 0UX Old i ET € EXTOG Τ' 
tor? iA dd (es QopPdus qu YA » TOS 
IUD Z " δι 05 ΠῚ D : Bands GINA MEN EIS EC A 
44015 A6. τα Tp τοιὅτορ ἕωρ 7pírov ουφανῦ, woU) Ord 

{τ t4 Jr 

à d l 45. l 
) V uc 

4 » 3 ^ 
σώματί’ oun (δα, ὃ ϑεὸρ Old ep, re ray tv 

* v » » ? , » 
vp τοιδτομ ἀνθρωπομ, &rrs Gf) σώματι, ELT 

tx o0 τὸ σώματί), oux διλα,ὃ 0600 Ord epis 

ὅτι πάγη tre Pp ποαφάδεσομ, wg) ἤκουσεμ 
21»c c, c2? πριν “5. , b 
&eirot ξήματα, ἃ ox £bop ἀνθρώπῳ λαλῇ! 

σας. ὑπὲρ τὸ τοιὅτο καυχήσομαι, Varse δὲ 

£j. T9 ου καυχήσομαι, Ἐι μιὴ ᾧν τοῖο χὖϑεσ 

νείαιο μου, Ea γοῤ θελήσω καυχήσασθαι » 

oux ἔσομαι ἄφρωμ, Gu Seu you $68 « Φεί; 
d'ou. δὲ, ME TIG tie tue λογίσηται ^ ὑπὲρ ὃ ] 

βλέπαμε, 1 ἀκὅει τι do Ἐμοῦ, 9) τῇ ὑπερ, 

βολὴ qf) ἀποκαλύψεωμ ἵνα μὴ ὕπεραΐρωσ 

quas d'ou μοι ὁκόλοι, τῇ σαρκὶ, ty ys (^ 

οατᾶρ, ἵνα με xoAop Ir s ἵνα μὴ ὑπεραίρων 

ἀκαις ὑπὲφ τὅτου τρίς Tp κύςϊομ τοαφεκάσ 

λεσα, ἵνα ἀποσῇ cA, Kod Ἑιρακέ on are] 

x& σοι 8 χάριο ἀκ. Ἧ ἃ δαυαμίς μιου ὧν dde 

υείᾳ τελείξται. ἅδισα 00 | NOD καυχήσονσ 
? ^ ͵ [7] » , 

4.0 GA) τοις χόϑενείαιο 4.00, ἵνα Ἐπισκηνῶσῃ 

icc n d'apauae TO XetsoV « Aio &ud'oxG qu 

ἀιϑϑενείαιο, qu ὕβρεσιμ, ὧν ἀνάγκαις, qu d'icl 
4 MET 

"yu oio , ᾧν σενοχωρίαιρ ὑπὲφ XersoV . ὅταμ 
^» AS » ΄ "NES , 

oup «29V , τότε δώνατος ipu V ry Ey olo 
57 , c ^^ » 4, 

ἄφφρωμ xavxduoyO". ὑμᾶς με Ἰναγκάσα, 
, 2 m 

τε, Ἐγὼ yop ὥφαλομ ὑφυμμῶμ σωυΐσασϑαι, 
Ἀν iex 4 Dvdtp y Vstenea. Ty ὑπὲρ λίαμ ἀποσόλωμ, 

€ 
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Quis offendi£,& ego nó uror?Si elotía/ 
τί oporteat;de hís qux infirmitatis mez 
funt;eloríabor. Deus & pater ἀπί no^ 
j ftri Iefu Chrifti, qui eftlaudandus in f 
^ cula;nouít;cp nó métíar.In Damafd εἰαΐ 
tate gentis prafectus nomíne Aretx re^ 
gís excubías pofuerat ín Damafcenorü 
urbe; cupíés me cóoprehédere;ac per fene 

^ ftram ín fporta demi(Tus fui per moenía, 
& effugiig man? ei?. Giloríari fané no expe 

͵ 

ἥτε mihí,uenía em ad αἱποπός & reucla^. 
tiones dri. NNouí homínéín Chrifto δῇ 
annos quatuerdecim:an ín corpore,ne^ 
Ício,an extra corp?,nefcío,deus nouít:ra^ 
ptum huíufinodi ín tertíá ufque coeli. & 
Ício huiufmodi homíné: an ín corpore, 
an extra corpus,nefcio,deus nouit:raptü 
fuiffe i aridi A audiff iem 
ba,quz fasnon fit homini loqui . Super 
huíufmodi homie eloríabor, de meípfo 

,ueronó gloríabor, nifi fup infirmítatib9 
fneis. Nam fi uoluero cloríari;nó ero in» 
fipiens,ueritaté em dicà : fed parco uobis, 
ne quis de me cogitet, fupra id 44 uidet 
efTe me,aut qd' audit ex me.Et ne excel^ 
lentía reuelatíonü fupra mod efferrer, 
datus faít mihí ftímulus per carn&nun^ 
cíus fatanz,ut me colaphis cxdetet,ne fü 
pra modum efferrer.Super hocter drim 
rocaui, ut difcederet à me, & díxit mihi: 
Sutlicit tibi eratía mea. nam uirtus mea 

| per ínfirmítaté perficit . Libéti(fime igit 
cloríabor potíus fup ínfirmítatib? meís, 
ut ínhabítet ín me uírtus Chrifti. Q uà 
obrem placeo míhi ín infirmitatib?,in co 
tumclijs,ín neceffitatib9;in perfecutioniz 
bus,ín anxíetatib?;p Chrífto.Cü em it 
firmus fum, tuncrobuftus fum . Factus 
fum infipíes gloríádo. Vos me E 
náceo debucrá àuobis comédari. ulla 
ením ín re ínferior fui fummiísapoftolis, . 

tametfi 

ΧΙ 
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ΠΡΟΣ KÓPINOIOYX AEITEDA. 

u (9) bud £p Sut , τὰ uci euo T9 ἀπο. 

SÓAS xa reed. ὧν Vp qu πάσῃ ὕπο 
ἀλόνη, SU σημεῖο ο (9) τέρασι : «9 d'ubdu.e^ 

ei τί γάς ὄξι o "“ἠήϑητε ὑπὲρ τὰς λοιπὰς 

ἐκκλασίαο ; tj ὅτι ἄυτοο ἐγὼ tx κατε 

Vágxuc'a ὑμῶμ 5 Χχαφίσασϑέ μοι bo ἀφδικίσ 

ay ou clo, id'ov ?fiTop $r0l/.o0 ἔχω Ἐλθᾶμ 

71906 ὑμᾶς, (9) ὃν καταναρκήσω Vip v oU 

you QwrG τὰ ὑμῶμ, KU. v 0v d ops 

Aa τὰ τέκνα τοῖο γονεῦσι ϑησαυρίϊειν,, ἀλὰ 

01 γονέῖο τοῖο τέκνοιο, Ἐγὼ δὲ Kd'isa δαπαν 

νέσω, πρὶ ἔκδιαπανηθήσομαι ὑπὲρ d lu^ 

χῶρ ὑμῶμ, t V9) ππεριασοτέρωρ ὑμᾶρ ἀγα) 

mp, ἴπίομ ἀγαπῶμαι. ἔσω δὲ, ἐγὼ ὃν κα 

Ts book: Vj. XX ὑπάρχω, τοανδοΎθ, 

δόλῳ jio ἔλαβομ, μή τινα Gp ἀπέφαλκα 

“τὸς ὕμᾶο, d'] ἀυτο Ἐπλεονέκτασα Vào ; 

παρεκάλεσα τῖτομ, wg) σωναπέσειλα Top 

ἀδελφόμ. μήτι Ἐπλεονέκτησεν ὑμᾶς τσ 

1^ iv Ὁδ' ἀυτῷ πνεύματι τοερίεπτατή 

cay ; ὃν τοῖς ἂντῖς Ἰχνεσὶ; s dup d'ox& 
E EE eL D SAC ES 

T€, OTI VAT]. ἀπολογόμεθα; κατ φνῶπὶθ, 

«τῷ θεοῦ ὧν xeis λαλδρϑυ. τὰ δὲ τοᾶντα ἃ» 

γαπητοὶ ὑπερ q9| vp orod'ouiio, eo 

qo you , A rào Ἐλθὼμ, oux dios ϑέλω 
€, ἘΠῚ » MED δον cC 5 2 
£ugm ὑμᾶς͵, κἄγω ευφεθῶ ὑμῖμ διομ ou θέλε, 

τε, μήπως tede, Ξὅλοι, θυμιοί, ἐριϑξίαΣ, xa^ 

ταλαλΊαζ, ψιθυρισμοί,, φυσϊώσες , Kama 

sactat , μὰ Np Ἐλϑόνταμε ταπενώσᾳ 
^ Ν ' 

6 0:06 μου πρὸς ὑμᾶο, (9!) τοευθήσω Deve 
N , * Y , 

eiu 7160H 4.0.6 C RO T GU , πο) Δ ῥετανονσ αν) 
" 4, ^ ^ 

"Top Ἐπὶ τῇ ἀκαθαρσία (o) τοορνείᾳ,, wo) ἂν 

σελγεῖᾳ ἢ ἔπφραξαμ. 
^ 3 

Ἰρίτομ πτῦγτο ἔρχομαι πρὸς ὑμᾶς, Ἐπὶ 

οὕματ’ δύο μαρτύφρωμ νὴ τριῶν βαθήν 

σεται τοὰρ ξῖμα,. προείρηκα wo) “προλέγω, 
ε N RE 1 ^ 5 : e , 

"Ωρ race) ὁ d'eirsgop , oJ) rop và γε“ 

do To προημαρτηκόσι, καὶ lo λοιποῖα 

τοᾶσιμ, ὅτι tap ἔλθω tie ὁ πτοάλιμ, oU φείσο) 

qot. Ἐπεὶ δοκιωαϊὼ Ἰκτῶᾶτε, T2 QU. Ἐμοὶ An 

λοίῦτ( χειϑοῦ, oo tig ὑμᾷο ovx ἀόϑενέϊ, 

6e 

AD CORINTHIOS8 SECVNDA, 

tametfi nihil fum, Signa quídé apoftoli 
peracta fuerüt inter uos cà omí patíétía, 
& fignis & prodicijs,& potétibus factis. 
INam qdeeftín ὃ fuiftis inferiores cxterís 
ecdefijs? nifi φ ipfe ego nó fuerim uobis 
onerofus? Codonate míhí hanc íniuriá, 
Ecce tertio ppenfus animo fum,ut uenía 
ad uos;necero uobís onerofus.Non em 
quaro quz ueftra funt, fed uos. Non em 
debé filij parétib? recodere,fed filijs pa^ 
rentes.Eco uero libétiflime ímpédam,& 
expédar ἢ anímab? ueftris:licet aberius 
uos diliges, mínus diligar. Sed efto.ipfe 
nó grauauií uos:uerü cü effem aftut?,do; 
lo uos cepi. Num p quendj eorá qs mifi 
ad uos,expilauíuos ? Rogauí Titum,& 
unà cüillo mífi fratré . Num qd à uobis 
extorfit itus? An no eodé fpü ambula; 
uímus ?an nó ijfídem ueftigtjs?Rurfum 
arbitramini,g» nos uobis excufemuszIn 
confpectu dei, ín Chrifto loquímur.fed 
oría chariffimí pro ueftrí zdificatione. 

Nam metuo ne qua fiat,ut fi uenero,no 
quales uelím reperíá uos, & ego reperíat 
uobis qualé nolítís,ne d modo fint con- 
tentiones,emulationes,irz,concertatio^ 
nes,obtrectationes,fufurri, tumores, fe^ 
dítiones . INeiterü ubi uenero humiliet 
me deus me? apud uos, & lugeá multos 
coR: quí ante peccauerínt;& no pcenítue 
rint faperímmundicia & libidine & im^ 
pudicicía quam patrarunt. Hicter^ 
tíus erít aduentus tmeus ad uos : In ore 
duorum teftium aut tríum conftituetur 
omne uerbum . Przdixi & przdíco , ut 
pra fens cum effem iterum , ita & abfens 
nunc Ícribo ijs, qui ante peccauerunt , δὲ 
rclíquis omnib?: quod fi uenero denuo, 
non parcam . Quandoquidem experi^ 
mentum quxtítisin me loquentis Chri 
fti, qui erga uos non eft infirmus, 

L ; fed 
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t ? € 

πλιὰ Φωωατᾷ qo ὑμῖρ . uod 8 El ἐσαυρώϑᾳ 

δι, χὐϑενείας,, 683. 1} Ἐκ δυυάμεωρ SEG «νὴ 

Ὁ Ἰμᾶρ ἀδϑϑενδρμϑν qU) &v t6) , αλδιὰ qoo 

S« cub αυτῷ Ἐκ Δυυάμεωρ ϑεοῦ &o Vj. ε 

ξαυτοὺς πσαιράγετε, 8 tst qu τῇ πείσει. ἑαυτοὺς 

δοκιμάγετε. ἢ ouk ἐπιγινώσκετε &avmouo; 

ὅτι Ἰησοῦς Χρισὸρ qu ὕμῖμ Gp s εἰμ τι R^ 

δόκιμοί σε, Ελπίζω δὲ, ὅτι γνώσεσ)ε, OTI 

Ἡμᾶς bux Ἐσμὴν d da cor, Εὔχομαι δὲ πρὸς 

ἂρ ϑεὸμ, μιὰ ποιῆσοα μᾶς κακὸμ jud Ej. 

Ovx ἵνα Ἡμᾶς δόκιμοι φανῶμον» ἀλὰ ἵνα V7 

δο ὁ καλὸμ ποοιῆτε, Ἡμᾶς δὲ oe ἀδόκιμοι 

Gy. ov 595 δωάμεϑά τι γι] (δὴ ἀλκϑείας, 

ἀλλῦπερ Q1 ucc xc oie o δῦ you ὅταν 

ἡμᾶς & GU, v μέῖο δὲ διωσατοὶ ἦτε, τὸν 

το δὲ 19) Ἰυχόμεϑα, αἰὼ ὑμῶμ κατάρτι," 

cip . διὰ τῶτο ταῦτα rop γεάφω, ἵνα μι 

παρὼν » 8 ἀποτόμως MÁdeouot «HA atb 

d'Lovetay , ἣν ἔδωκέ κοι ὃ xieig^ tie 0iX0.^ 

d'ou. li, ποὺ) bux tro καϑαζφεσιμ « Λοιπὸν ἂσ 

δελφοὶ, χαΐξετε, καταςτιξεόϑε, τσαρακαν 

Ads, τὸ αυτὸ φρονέϊτε, ξιρίωεύετε, κοὶ ὃ 

θεὸς qO| ἀγάπας καὶ ξιρίώκο Es ot μεῖ Vp. 

ἀασάϊαδθε ἀλλήλους ᾧ) ἁγίῳ φιλήματι. 

ἀασάγονται ὑμᾶς 01 ἅ γίοι τοάντερ. H X^ 

gio 70 xugtou IucoU XeisoU , CV ἀγάπη T0) 

:S, νοὴ ἡ κοινωνία T9? ἁγίου πονεύματθ΄, 

μετὰ πάντωμ Vp «ul 

fio xogiÜfovo δῶτέφα. 

Eyed ἀπὸ φιλίππωμ ὃ μακεδονίας d'id 

τίτου καὶ Ag. 

EPISTOLA 

fed potés eft in uobis.nà djuís crucifixus 
fuit ex ínfirmítate,uíuit tfi ex uírtute dei. 
Siquidé & nos infirmi fumus ínillo, fed 
uíuem? cum illo ex uírtute ἀεί erga uos . 
Vofipfos tentate,num fitis ín fide. Vo(^ 
ipfos pbate. Àn no coenofcitis uofmet^ 
ipfos.qj Iefus Chriftusin uobis efte Nifi 
(ubi reprobi eftís. At pero uos cogni 
turos,q» nos no fim? reprobi, O pto ας 
apud deü, ne quid mali facíatís,no quo 
nos pbatíi appaream?,fed ut uos,qd' ho 
neftum eft.facíatisinos Y'o ueluti repro^ 
bi fimus.IN6 em poflum? quicig aduer; 
fus uerítaté;fed pro uerítate. Gaudetmus 

em,cü nos infirmi fuerim?: uos auté uaz 
lidi fueritis . Hocauté infuper optamus, 
ueftrá integrítaté.Propterea hacc abfens 
Ícribo,ne cum praffens fuero,rígidus fim 
iuxta poteftaté,quam dedit mihi domi, 
nus ín extractioné,& non in deftructio/ 
nem.Q uod füpereft fratres,ualete;inte^ 
grí eftote,confolatíonem habete,unani^ 
mes fitís,ín pace agite, & deus charitatis 
ac pacis erít uobífcum.Salutate uos mu^ 
tuo fancto ofculo . Salutant uos fancti 
omnes. Gratía domini Iefu Chrifti, & . 
charitas deí, & cómunicatío fpiritus fan» 
&ifitcum omnibusuobís. Amen. — 

Ad Corínthíos fecanda. 

Miffa fuità Philippis Macedonia: 
per Títum & Lucam. 
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ἸΠΟΘΕΣΙΣ ΤΗ͂Σ ΠΡΟΣ TAAATAZEZ 
| ERIZTOAHZ MBATIAOTIr. 

ΑΥ̓ΤῊΝ trIsOMa ἀπὸ ξώμαο, ξωρακὼς ἀυτοιο ἴδια «9 διδιάϑαρ, i δὲ πρόφασις 9) 

Ἐπισολᾶς ὅυτκ, διδαχϑέντεο καλῶς ὃι γαλάται Tox τὸ ἀποσόλου Ξ νοὴ ποισεύσαν- 

τερ γνκσΐωρ tre TOU Xgisóp , ἀποδημήσαντί() τῷ ἀποσόλου, ὑφηρπάδθασαμ παν 

, Eineled. τινων, ὥδε τσεριτἐμνεσθοῖ, ταῦτα τοίνω μαθὼμ ὃ χπόδολθ", γεάφει πρὸς &v/ 

πούς. x93) πεῶτομ 490 jag rug αὐτοῖς περὶ ἧς UXop τίσεωρ, 1o) uncta tio xeisdp διαθέσεως - 

μέμφετοως dt oe ἀνούτως πεάξαντας, μοὴ Axtra Boo ptulove αυτούς, ἔπεατα δαλαμβάναι πατρὶ 

40 νό μι «9)) 9 T rop ἀβραὰμι τείδεωρ » Ng) ἀποδείκνυσιμ ἔκτε τῷ νόμου, ug) ἦν γαυαικῶμ τοῦ 

ἀβραὰμι, αλλιγορήσαρ &urde , 4$! καιροῦ d'id óc αἱ rl σκίὰρ, Y9)) ali περιτομϊώ, «9) te^ 8p 

ἂντὰ Aormóp τὴ Το Χριοῦ magnat e 9) ὅντως &rrod'cifao , waga-yy 2a λοιπὸμ ἀυρῖς,, ucerr 

προσέχει "Plo ἀπατήσασιμ, διὰ μᾶδλομ EX edat qi qV Χρισῷ τοίσεωρ, wg) γινώσκαμ, ri ἵ d) 

xpis& χάρις καταργέϊ alu WI σάρκα wigrropslio ig) ὅυτως cA tig τὰ KOk πϑαινέσαο 19) Δι 

δάξαο, τελειοῖ vu ἐπιξολίώ « 

ἽΝ EPISTOLAM AD GALATAS, ARGVMENTVM 
PER ERASMVM ROTERODAMVM. 

a Alatz Gra funt , fed ex Gallis oriundi . Vnde iuxta diuum Hiero 
Ainymum,orieínís íngeníum ἱπσεπῆ tarditate referebant. Quandoqui 

Í ΕἸ dem & Hilarius Gallus ipfe ín hymnorum carmine Gallos índociles 
9 duocat.Et Paulus illos obíurgans, &ifrsc appellat. Ad quorum ínee^ 

níum fuum attemperans,acerbíus illos WES Gp ullos ín cxteris epiftolís : & re^ 

prehendit maoís cj docet : ut quibus ratío uadere non poterat, reuocaret autorí^ 

tas. Agitín hacepíftola, quod nufquain non agít, ut legis Mofaícz feruítute 
inuitet ad euangelij eratíam . Quod idem agit ín epiftola ad Rhomanos , nam 
utrífgs ídem error accíderat, fed díuerfa ratione . Nam Rhomaní prímum ín Iu^ 

daífmum índucti poftea refipuerüt: Galatz recte ab apoftolo inftítuti,pfeudapo 

ftolorum opera ín Iudaífmut retractí fuerunt. Quod Rhomaní perperam ínfti^ 

tuti fant, fimplicitatis erat : quod mox admoniti refipuerunt ,prudentía. Contra, 
quod Galatz Chriftum amplexi funt.facilitatis erat : quod protínus ín Iudaifmà 

relapfi.leuitatis atqy ftultícix. Ad hos ígitur fübierant pfeudapoftoliuelut ἃ Petro 

& Iacobo fümmatibus apoftolis míffi: & Pauli autoritatem calumnfjs eleuabant, 

negantes illi fidem habendam,quií fibi non conftaret,nunc ἰεσίϑ utens ceremonijs, 

fufceptis uotis.rafoQg capite, & circumafo Tímotheo;nunccum ethnícis legem ne^ 

gigens ac damnans:potius audíendos;quí apud Petrum & Iacobum uerfati fui 

fen5quig; dominum Iefum uidiffent:cum Paulus nec uidíflet Chriftum, & diíci^ 
L 5 pulorum 
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pulorum duntaxat difcipulus effet;non Chrifti. Proinde Paulus ueheméti & acrí 
orationc(nequeením eft ulla epiftola concitatíor)falubricg aufterítate,& dementi 
fzuitia.fimul & Galatarum errorí medetur , & fuam afferit autorítatem , & pfeu^ 
dapoftolorum fraudulentíam aperit ; In ipfo ftatim epiftolz limine teftatur, fefe 
ucl fummis apoftolís parem,aut etíam fuperíorem, ín hoc quod euangelij przdi^ 
candiautoritatem à Chrifto deo íam ímmortalí coelitus accepiffet:atq: hocautore 
fretum,ín Arabía & Damaft aliquandiu prxdicaffe Chriftum , priufquam cum 
quoquain apoftolorum contuliffet: deíndc Hierofolymis uidiffe quidem Petrum 
ac Iacobum diebus perpaucis,neque quícquaim taméab illis adiutum effe:fub hacc 
in Syría & Cilícía quatuordecim annís Chrifti prxconem egiífle : donec admoni^ 
tus díuínitus , Hiero folymam reuerfus unà cut Barnaba ac Tito , cum primartjs. 
apoftolis contulit euangelium fuum :nó quod de tot annorum praedicatione íam 
uenifTet ín dubium, fed ut eorü comprobatione , quorü fumma erat apud omnes 
autoritas,maoís confirmarentur caterífed ita contuli(fe cum Petro, ut ab illo nihil 
accefleritquod ad cuanoelíj rem attíneret:& adeo nó fuifTe fe compulfum à Petro, 
ut centibus legís onus imponeret, ut Antiochízx Petrum cibís comunibus uefcen^ 
tem(ubi fe metu fuperuenientium Iudzorum,e conuíuío fubduceret) palainín os 

: reprehenderit, docens,ex fide contíngere falutem euangelícam,non ex obferuatio, 
ne legis iam antíquatz. Id ueluti Petro dici cceptum,latíus profequitur, uerfus ad 
Galatas: demonftrans , legem Mofaícam ad tempus modo fuiffe datam , & ad 
unum Chriftum illa fpetatle omnia: in illa fuiffe carnem , ín euangelio fpiritum: 
in illaumbras.ín euangelio lucem: ín illa ímagínes , ín euaneelio ueritatem: ín illa 
fcruitatem,in euangelio libertatem:Dementix uero efTe;cultatís potíoribus,ultro 
recidere ad deteríora.Hxc agit capíte prímo,fecundo,tertío,quarto.. Deínde era 
uíter ínterminatus eís,ne círcumcifione recepta,turpiter fe dedant ín feraítutem le^ 
gis: oftendit, Chriftianam libertatem non e(Te peccandi licentiam, fed ultroneam 
functionem officiorum píetatís,quz charitate díctante,non leoe iubente przftan, 
tur. Poftremo hortatur ad Chriftíianam concordíam,ad fableuandos infirmío^ 
res aut lapfos , ad benemerendum de js, qui nos fidem edocuerunt : Huíufmodi 
factís,quoníam fpirítus funt, aterna deberi przmía . cum ceremonijs temporarijs 
temporaria fit eloría : obíter ín odium uocans pfeudapoftolos, quí non ob aliud 
ftadebant circumcidi Galatas , nífi ut fuper hoceloríarentur , uelut autores huius 
facinorís.Cuí morbo affines funt , quí hodíe nouos cultus , & prodieiofe infienes 
reperiunt;ut dícaturshoc hominum genus illeinftituit.. Hancepiftolam, ut appa 
ret, Paulus, quo fingularem erga Galatas affectum teftaretur , totam fua manu 
fcripfit,cum ín alijs foleat duntaxat fabfcribere.Noftra argumenta fcriptam teftan 
tyr ab Ephefo:Gracorum infcriptionese Rhoma. 

ARGVMENTI FINIS: 



ΠΡῸΣ FrÁAATAEZ EnÍij 

ZTOAH IHAIAOI:; 

, 
ἼἋΊΑΥΛΔΟΣ ἀπόσολος, 

3 » 1» c “΄ 
||| οὐκ avro ἀνθρώπω, 

5 ὯΝ τὶν 
"M ουδὲ δὲ Sem ov τ 

STERN ^ 

||| 2x διὰ τασοῦ xei/ 

SoU , να 9:08 wu 

“ζὸς , Το Ἐγείραν," 

τθ’ ἀντὸν ix ve^ 

xeayp ; 19) 6 cab t^ 

μοὶ τοάντερ ἀδελφοι,, "roto Ἐκκλκσίαιο q9| 

γαλατίαο. Χάρις ATE (9) tieliór ἀπὸ ϑεοῦ 

πὐατρὸς, νοὴ κυρίου hj Gp τυσοῦ Χρισοῦ , 79) 

d'órc(? sav Top ὑπὲς dI) eue vip Gp 

€Tro6 δ έλκτοι iue Ἐκ TO ζυεσῶτΘ 

οἀῶνθ" τοονηροῦ͵, κατὰ τὸ ϑέλημα, TO. 

ϑεοῦ «g)) τοατρὸς Gp, ᾧ ἡ δόξα ἔις τοὺς 

uvae; dy ολώνωμ, Gl. Θαυμάλω, ὅτι ὅν 

To0 ταχέως μετατίϑεσθε ἀπὸ T9 καλέ 

σὰντί ὑμᾶς ᾧν χἄριτι XgisoU , tio ἕτερομ 

ξυαγγέλίομ, 0 οὐκ ἔσιν ἀλλο, ξιμή T iUsG 

ξισιμ,δι ταφάσσοντες ὕμᾷο; νοὴ S'ÉAOVTCS 4A£/ 

voseéjor ὁ ἐναγ γέλϊομ τὸ Χριδοῦ, A2 

«JJ tap ko , 3 ey y: O7 dL δυρανοῦ tvo'y 

γελίζεται Vip, τοαρ  ξυκχγγελισάμεδος 

Vip , ἀνάϑεμα ἔξω. ὧξ προειρίκαμϑν, 19) 

Wert πάλι λέγω, trrio ὑμᾶς, tuy ysM 

ζεται, wad o τοαρελάβετε, ἄνάϑεμα Eso. 

ἄςτι oup ἀνθρώπους wid, n TOU ϑεόμ: 

8 Qr ἀνϑρώποις ἀρέσκειν sr youp. ἔτι ἂν» 

Θρώποιρ ἵφεσκομ.,, Χεισοῦ d'oUAQ^ tux 

ἂμ Vuwp. τνωφίϊω δὲ ὑμῖν ἀδελφοὶ, τὸ 

βυαγγέλίομ τὸ ἰἐυαγγελιδϑὲν Vu μοῦ, 

ὅτι buk Vol κατὰ ἄνβρφωπομ . Ὀυδὲ γονὴ 
2 Ἐγω 

EPISTOLA PAVLI 

AD.GALATAS: 

Aulus ápoftolus, noti 
δ ab hominibus , neque 

P» ἃ per homínem , fed per 
ESL, Iefum. Chriftum , ac 

: deum patré , qui fufci^ 
! tauít illum ex mortuís, 

quíqs mecum funt omncs fratres , ecde^ 
frjs Galatíz . Gratia uobis & pax à deo 
patre , & domino noftro Iefu Chrifto; 
quí dedit feipfum pro peccatis noftris, 
uteríperet nos ex prafenti fxculo malo; 
fuxta uoluntatem dei & patris noftrí;cui 
eloría ín fzcula fxculori, Ame.Mliror,g 
à Chrifto.quí uocauit uos p eratíá;adeo 
cito tranfferamini in aliud euangelíum, 
quod non eft aliud , nifi quod quidam 
funt , quí tarbantuos , € uolunt ínuer^ 
tere euangelium Chrifti. Verum etiamfi 
nosaut angelus e ccelo przdicauerit uo; 
bis euangelium , prxter id quod prxdi^ 
cauimus uobis, anathema fit . Quem^ 
admodum ante díximus , & nunc ite- 
rum dico : i quis uobis pradícauerit 
euangelium , prxter íd quod accepiftis, 
anathema fit, INunc ením utrum ho^ 

; σίϑετο E 
mines fuadeo , an deum * aut quaro 
homínibus placere * INam fi hacte^ 
nus hominibus placuiffem , Chrifti 
feruus haud quaquain effem . No 
tum autem uobis facio fratres, euan ^ 
gelium quod przdicatum eft à me, non 
efTe fecandum hominem. Neque enim 

L 4 ego 

4.03 : 

Eg ar dye 
pO lp 



4-0 4. EnIZTOAH 
N . . ÀJ » 

to waa αὐϑρώπου wagtAnbop ἀυτο, οὐ - 

τεϊφιδάχϑίω, aa δὲ ἀποκαλύψεωφ τη" 

σοῦ Χρισοῦ, Ἰικούσατε oup là ἐμ ὺ ἄνα" 

βροφἰιὺ τοτὲ qv t)" Ἰουδαϊσμῷ, ὅτι κα΄ 

S ὑπερβολιὼ Ἐδίωκομ «lib Ἰκκλησΐαμ τῶ 

SsoU , «9)) ἐπόρθει avro, t9) προέκο ^ 

difop ὧν G3 Ἰουδαϊσμῷ ὑπὲς τοολλοιρ συ! 

νκλικίῶτας qu τῷ "y £i& uo, τσερι οσοἹέφωρ QA 

λωτὴς ὑπάρχω div. τοατρικῶμμου rog 

᾿'δόσεωμ, ὅτε δὲ ξυδόκασεμ Ὁ ϑεὸρ» ὁ ἀφο 

glo μεξκ κοιλίαρ ματρός μου, νϑὴ xa^ 

λέσας did qB) χάριτι 7 &vro , ἀποκαλύν 

Jar y qp ἂντο ᾧ Ἐμοὶ, ἵνα ἔνα γγελίζων 

αι ἀντὸμ ν τοῖς ἔϑνεσιν., ξυθέως,, ov προ» 

«σανεϑέμίω σαρκὶ 9) ἄιματι,, δυδὲ QA 

Soy tio Ἱεροσόλυμα πρὸς ΕΝ πρὸ ἐμοῦ ἄπο 

ἱδόλους, αδλὰ ἀπῆλϑομ ti ἀραβίαμ A (9) 

"wA vatseeja tie δαμασκὸμ., ἔπειτα: 

μετὰ ἔτη τρία ἀνῆλϑομ tro Ἱεροσόλυμρια. ἴδ᾽ 

᾿ξῆσαι τοέτρομ» (9) Ἐπέμεινα πρὸς αὐτὸμ ἣσ 

μέρας δεκαπέντε, ἕτερορ d- δ᾽ ἀποσό,, 

2uop oux ἔιδοῤρ, tial Ἰάκωβομ Top ade 

φὸμ τὸν κυςΐου, A dt γράφω Vp , Ἰδοιὶὶ quà 

vriop τῷ 3:oU , ὅτι Qv ψεύδομαι, ἔπατα 8A 

Sóp tig τὰ κλίματα q9 συςφΐας (9) q9| κι 

λικΐας. Malo δὲ χγνοδμον θ΄ "Gd: ao^ 
σώπῳ ταῖς Ἐκκλησίοιο qQ| Tovd'a£ac , vdie 

qi XeisQ . μόνομ δὲ ἀκόοντες ἔσαμ, ὅτι ὃ 

διώκωμ Ἡμᾶς ποτε, vd) ἐναγγελίβετοι T1 

wisip, Kp ποτε ἔπόφθει, (9i) td'o£odop qu 

ἐμοὶ p Ocóp . 

Ezra δία δεκατεοσάρωμ ἐτῶν a dup 

ἀνέβίω tie 1$gocó. λυμα μεῖὰ βαφρνάβα, συμ 

παφαλαβὼμ ἡρὴ τῖτομ, ἀνέβίω δὲ κατὰ 

᾿ἀποκάλυψιμ, (9) ἀνεθέμίω αὐτῖς δ᾽ tvocy/ 

Ὑέλϊομ, ὃ κηρύσσω qi eo ἔϑνεσιν, κατ idt 

ap δὲ τοῖς δοκοῦσι, uu moo tio κενὸμ τῷ 

χω, ἢ ἔδράμομ. ἀλλ οὐ δὲ τῖτ΄ ὃ cab k^ 

dol, Ἑλιίω ὧν, Ἀναγκάσθα τοεριτμϑὴ e 

ναι, dia δὲ το τοαρεισάκτους Jd'ad in^ 

Φους, δι TIVsG wdgeciA mop κατασκοπῆσαι 
al 

b. M 

EPISTOLA 

ego ab homineaccepi illud , necg didici , 
fed per reuclationé lefu Chrifti . Audi- 
ftis enim meam cóuerfationé quondam 
in Iudaífmo,quod fapra modum perfe; 
quebar ecdefiam deí;ac depopulabar iL 
lam, & proficiebam ín Iudaifmo fupra 
multos zquales ín genere meo, cum ue; 
hementer efTe ftudiofus à maioribus 
meís tradíitorum ínftitutorum . Aft ubi 
deo . qui fegregauerat me ab utero ma^ 
trís mex, & uocauit per eratíam fuam ín 
hoc, ut reuelaret filii fuü per me , uifum 
efbut przdícare ipfum ínter gentes,con; 
tínuo, nó contulí cum carne & faneuíne, 
neq; redij Hierofolymá, ad eos qui ante 
me fucrát apoftolíi:fed abíj in Arabíam, 
ac denuo reuerfus íum Damafcum.De 
inde poftannos treís redij Hierofoly- 
mam, ut uíderem Petrü , & manfi apud 
illum díes quindecim . Alium autem ex 
apoftolis nó uidi quendg , nifi Iacobum 
fratré domini . Porro qua fcribo uobis, 
ecce corá deo , no mentior.D' eínde ueni 
in reciones Syríz Cilicixcg . Eram auté 
ignotus íuxta facie, ecdefijs Iudae , quae 
erant ín Chrifto.Sed tantum hícrumor 
apud illos erat:quí perfequeba£ nos ali^ 
quando , nunc przdiícat fidem , quam 
quondam expuenabat. & elorificabant 
ín me deum. Deínde poft annos 
quatuordecim rurfum afcendi Hierofo.- 
lymam una cum Barnaba, affumpto fi^ 
mul & Tito. Afcendi autem iuxta reue^ 
lationem,& cotuli cam illis euangelium, 
quod przdico inter gentes,fed príuatím 

: cumfjs qui erant ín pretio , ne quo to^ 
do ín uanutm currerem , aut cucurri(Tem. 

Sed neque Titus, qui mecum erat, cum 
efTet Girzecus , compulfus fuit circumci ^ 
dí, propter obiter ínereílos falfos fra» 
ttes , qui fübintroicrant ad explorandü 

libertatem 

I1 



ΠΡΟΣ TOYZ FAAATÀZ. 

Eun, EC aj hip , Sp ἔχομῆν qu Xerst 
{δε e » - 4. e 3 

Y4COU, ἵνα Ἡμᾶς καταδιαλώσωνται, 010 0U/ 

dt πρὸς ὥραρ ideo τῇ ὕποτα γῇ, ἵνα ἡ ἃ," 

Aie Τὸ) ἐυαγγελίου διαμείνῃ πρὸς [TEN 
΄ * ΄ ws . 

Ἀπὸ δὲ ΔΙ᾽ Φοκοιωτωμ ἐινοαζ τι ὁποῖοί v0 

qe ica, ουδέμ μοι διαφέρει. πρόσωπομ ἂν» 

θρώπου ϑεὸς ov λαμβάνει. xor καὶ 9r δοκοιῶ! 

τες, δυδὲμ προσον ἐϑεντο, 2c τουναντίομ, 

ἡλόντεο, ὅτι τοεπίσδνμκοι δ' ἐναγγέλϊομ Θὲ 

ἀκφροβυδΐαρ, καϑὼο τὸ ἔτφος q9| τεριτομιῆς: 

ὃ you ἐνερ γήσαρ τΐτρῳ tue ἀποσολ «δὴ 

τοτριτομῆς, tile y nos 9) ἐμοὶ tio τὰ Ἐν, ηὴ 

γνόντες al x erp alo Φοϑέισαμ μοι, Ἰάκω 

ρΘ’ «9 xuao t9) Ἰωάννης, 61 δοκῶντες οὐ 

λοι ξιναι, δε ἔδωκα, Ἐμοὶ (9) βαφνάβα 

ποινωνΐας, ἵνα ἡμκέϊο tio τὰ ἔϑνη, αὐτοὶ σὲ Urs 

alb wierronlo, μόνου diy ἢ οχῶρ ἵνα, 

Eq oves μϑν. ὃ (o?) Ἰαπούδασ᾽α ku 197 

τὸ ποιῆσαι. OT δὲ HA Sep we tc ἂνσ 

Tióxaap , VÀ πρόσωπομ &vro ἀντέσίω, 

ὅτι κατεγνωσιμϑ!6) sp. πρὸ T9 yous EA 

S&p τινὰς ἀπὸ Ἰακώβου, μετὰ dV. tup 

e'uidXisp . ὅτε δὲ ἤλϑομ, Vatt) καὶ udo 

qioep ξαυτὸν , Φοβόμον Θ΄’ Uo Ἐκ πσεφιτοσ 

αἧς, Qo) συισυπεκρίθησαμ uri Kod δι λοι 

ποὶ Ἰουδαῖοι, oo τε καὶ βαφρνάβας σωωαπή, 

xix ἀυτῶμ τῇ ὑποκρίσει. ἀλλ ὅτε cid 'op, ὅτι 

Ovx $;0orrod'oUct πρὸς τὸ ἀλήθεια, τὸ tuacy 

γελΐου, ἔιπτομ Ὅδ' τοέτρῳ ἔμιπφοόϑεμ τάν) 

Top. ΕἸ σὺ iov e 4 ὑπάρχωμ, Ἐθυικῶσ 

3ic , (9) bux loud aixGo , τί τὰ ἔϑιυν ἄναγε 

κάλει Ἰουδαΐζειν: Kj o φύσα Ἰουλαῖοι, wg) 

ux do ἐϑνῶμ ἁμαρτωλοί, τιδοτες, ὅτι OU 

δικαιοῦται GrÜgom O^ JL ἔς γωμ νόμου, 
tdp μὴ δὰ wise τησοῦ Xgiso « (o) ̂  

μᾶς tie Xeisop IncoUp tzistUgouuf » ἵνα. 

δικαιωθῶμϑυ tx τοίσεωρ XeisoU , καὶ oux 

P ἔφγωμ νόμου, d'ióvi ὃν δικοκωθήσεται 

UL Ss yop νόμου τοᾶσα σάρξ. ΕἸ δὲ λιτὅντες 

d'ixatogliot qu Χρισῷ, ἐυρέθεμῆν νοὴ bu 

τοὶ ἁμαρτωλοὶ, ἄρα χριξὸρ ἁμαρτίας 
pa e διάκονος 

AD GALA'TAS. 

libertaté noftra;quá habem? ín Chrifto 
Ie(u,d nos ín feruítuté adigerét. Quibus 
ne ad tép?quidéceffim?p fubiection&ut 
uerítas euangelij permaneretapud uos . 
Ab ijsauteim, quí uídeban£ aliquíd efTe 
(quales aliqn fuerint , nihil mea refert. 
Perfoná hois deus nó a«ipít ) Nà mihi 
quí uídebané efTe ín pretío;nihil contule 
runt. Imo cotra,cü uidifTent,mihi concre 
dítü fuifle cuágelià pra putij,quéadmo^ 
dum Petro circicifionis ( INà qui efficax 
fuit ín Pctro ad apoftolatü circácifionis, 
efficax fuit & ín me erga gétes)cumcp co 
enouiflent grati miíhí datam Iacob? & 
Cephas & loánes,quí uideban£ cffe co; 
lumna,dextras dederüt míhí ac Barna^ 
bzc focíctatis, ut nos ín cétes,ipfi ucro ín 
círcácifioné apoftolatu fungeremur, tan 
tum ut pauperü memores efTemus.ín 
& dilioés fui;ut hoc ipfum faceré. Cü aüt 
ueniflet Petrus Antiochia palain illi re^ 
ftítí,co q» reprchéfus efTet. Na antecdj ue 
nillent quídà à Iacobo,unà cü oétib? fu^ 
mebat cibü . cà φατέ ueni(Tent, fubduxit 
acfeparauit fe ab illis, metués eos q crát 
ex circücifione, acfimulabantuna cü illo 
cxterí quoq; Iudxií;adeo ut Barnabas fj 
mulabduceretiín illoz: fimulatione.uerà 
ubíuidiflé,q; nó recto pede incederet ad 
ucritaté euácelij.dixi Petro corá omib?: 
Si tu.cü fis ludzus,centiliter uíuisac no 
iudaice.cur gentes cogis iudaiffare?INos 
natura Iudaí,&no ex gétib? pecatores: 
qm fcim? no íuftíficarií hominé ex operi/ 
bus legis,nifi pet fidé [εἴα Chrifti & nos 
ín Chriftà Iefum credídím?,ut iuftificaz 
remur ex fide Chrifti, & π ex operibus 
legis, ppterea q» no iuftificabi£ ex operi 
bus legis omís caro . cp fi dum quarím? 
iaftíficarí per Chriftà, reperimur & ipfi 
peccatores , num ergo Chriftus peccati 

mínifter * 

4.05 



4-06 EUIZTOAH 

διάκον Θ΄; κιὴ γϑύοιτο, t yovà ἃ κατέλυ» 
^ , 5 2 ^ Á, lw 

σα, ταῦτα wp οἰκοδομῷ, eaga bt 

Ἐμαυτὸμ σαυίσα μι. Εγὼ you) Φια νόμου vo^ 

quo ἀπέϑανομ, ἵνα ϑεῷ φήσω, Xeis auc 
. ^de ; S ovi ΤῸ τ᾿ ἢ 

δαύξωμιοι «ZG dé bux ἔτι Ἐγω, 98. δὲ qu μοι 
» δι 2 ͵ - V 

Xeisóo . Ὁ dt vd 39 qu σαρκὶ, V wise 30 τῇ 
^ ^ » * 

TO VoU T ϑεοῦ, τὸ ἀγαπήσαντος με, QU) 

wopad'dvc G7 ἑαυτὸ ὑπὲρ ἐμοῦ, οὔκ age 
^ . wA 

τῷ alio x agi τὸ) StoV. tt oup δα νόμιον δι) 
^ » 4 No» L 

xdLocuou, ἀρὰ Xers00 δωξεαμ ἀπέθανεμ, 

ὦ ἀνόκτοι γαλάτια y τίς ὑμᾶς Ἐβά ̂ 

σκίωε, τῇ αληϑεία A8 τσειθεόθ οὶ ; δια κα 
ἂν Ὅν ' ^ A ͵ 2 

τ οφϑαλίονᾳ IucovG Xeisoo Tes"), S 

VAT tsoveopfu 97 ; TOTO ἐκόνομ ϑέλω μα) 

Sp ἀφυμῶμ, δ; ἔργωμ νόμου τὸ τνεῦ." 

ῥα λάβετε, ἢ dt ἀκοῆς isto; OUTOQ 
«9 ^5» 2 , 4 ( 
ἀνὄντοι sc; φναρξαμονοι πνεύματι, VO 

σαφκὶ ἐπιτελειόθε; τοσαῦτα ἔπάδετε ELA, 
^ T m ^ * 

it νοὴ tx. ὁ οὦ ἐπιχοφρηγῶμ ὑμῖμ τὸ 
^" ^ JJ. e " 

“νεῦμα, νοὴ φνεργῶν δΔωωάμεις qu VA 

dt ἔργων νόμου, ἢ dt €X0HQ TS:00 ; κα 

Sóe & eau. tzristuos δ θεῷ, X92) Ἐλογί! 

du ἀυτῷ tig δικαχοσιώίω, τινώσκετε ἄρα; 
€. & » ' e F5 Lo , 
ὅτι 01 £X G15£00 , OUTOI Εἰσὶ " qol e eau e 

rigoi4 ὅσα δὲ ἣ γεαφή, ὅτι ἔκ τοίδεως d'incuol 

τὰ ἴϑνη Ὁ so, “φροδυκγγελίσατο "69 à Beat 
4, e * ) 2 ' , ^ 

QA. OTI &VAO y NN GOVTOR SU σοι exo TÓ τα 

ἔϑνη, ὥσε δι Ἐκ τοίσεως tvAO y Sv ta d'a» (S 
^ € ἢ Li 

wis ἁβραάμι, Odo! γου dL ἔργων νόμον 
* 4 

ξισὶυ, ὑπὸ καθάραμ ξισίμ. τέγρα τη ἀκ γουβ, 
^w ? ^ 

Ἐπικατάρατ(θ)" ado , ὃς ovx tua qV τοί 
d - 4 

οἱ t6 Ὑεγφραμμϑίοιο S τὸ βιβλίῳ τῶ vo/ 

hou , τὸ ποιῦσοαι ἀυτά. ὅτι δὲ ᾧ νόμῳ 

δυδὲιο δικαιδται παρὰ Ὧδ' ϑεῷ, δῆλομι 

ὅτι ὃ δίκαι θ) ἐκ wistoo Ἰάσεται, 6 δὲ vo^ 

Θ΄ ovx Ysip Ἐκ τίσεωο, XXX ποοιΐσαρ ku 
΄ 2 ^ 

τὰ &0cty C", Ἰάσετοι qv reto, Xersoo i^ 

uo d Uryéeact p Ἐκ q9| κατάρας TO Vou 

γενὄυϑυ G^ ὑπέρ VIG κατάρα « Γέγρα ^ 

7| oà γᾶς, &rix&vácaer O^ σᾶς, ὃ xeu 
, £v (uRu06 ἐπὶ ELA To. tug τὰ ἔθνη ἡ υλογΐα "7 

E c M 
«ede. 

EPISTOLA 

minifter eft? Abfit.INam fi quz deftruxi 
ea rurfum zdifico, tráforefIoré meipfum 
conftítuo.Ego em per legé legi mortuus 
fuí,ut Chrifto uiueré, unà ε Chrifto cru 
cifixus fum. Víuo tfi,nó iam ego,fed ui^ 
αἰτίη me Chriftus . Ν᾽ τᾶ auté,quá nunc 
uíuo ín carne;per fidem uiuo filij dei; qui 
dilexit me,& tradidit (emetipfum jp me. 
INo afpernor etatíá dei. INam fi per legé 
eft iufticia, igi£ Chriftus fruftra mortu? 
eft. Ο ftulti Galatz;quisuos fafcína; 
uít.ut no crederetis ueritati ? Quib? prae 
oculís Iefus Chriftus ante fuit depictus, 
inter uos crucifixus ? Hoc folü cupio di^ 
fcere ἃ uobis,utrü ex operibus leeís fpm 
accepiftis,an ex pracdicatioe fidei? Adeo 
ftulti eftís ? cà fpü coeperítís, nunccarne 
confumtnamíni? Tam multa pafli eftís 
fruftra, fi τῇ & fraftra.Qui igi£ fubmini, 
ftrat uobis fpm, & opera uírtutes in uo 
bis,utrü ex operib?legís,an ex pradica^ 
tione fidei d facit? Quéadmodü Abra^ 
ham credidit deo, & imputatà eft illi ad 
iufticia.Scitís igitur, q» qui ex fide func ij 
fint filij Abrahz: Prauidens auté fcriptu 
ra, φ ex fide iuftificet pentes deus , ii 
rem latam nuncíauit Abraha:Brdicetny 
tur,inquiés,in te o&s gentes. Itaqy qui ex 
fide funt, bndícunt cà fidelí Abraham. 
Nam quotqt ex operib? leeis funt,exe^ 
crationi funt obnoxii . Scríptü eft enims 
Execrabilis omnís , quí non manferit ín 
omibus,qua fcripta funt in libro legis,ut 
faciat ea.» auté in legenullus íuftificeé 
apud deum, palain eft.Síquidem íuftus 
ex fide uíuet,lex auté non cft ex fide: fed 
quí fecerit ea homo,uiuet in í pfis. Chri 
ftus nos redemit ab execratíone leoís , 
dum pro uobis factus eft execratio.Scrí/ 
ptum eft ením : Execrabilis omnís, qui 

pendet ín ligno, utín eentes benedictío 
Abrahz 

IH 
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ΠΡῸΣ ἸΟΥΞ TFAAATAX. 

Ὡβραὰμ ἡἥὔκται qu Χρισῷ τησοῦ, ἵνα 713) Y^ 

“παγγελίαμ τῷ πνεύματι Θ΄ λάβωμωον διὰ 

$9] τοτίσεως.. Αδελφοὶ T] ἄνθρωπομ λέγω; 

ὅμως ἀυθρώπο κεκυρωμϑηίω διαϑήκίω, ov^ 

δὲιο ἀθετέ, 8i Ἐπιδτατάοσεται, Gd 5 &bgot^ 

ἀμ. ἐξξέϑασα, δι Ἐπαγγελίαι, (92) ἰῷ ασές 

aki ἀυτο), os λέγει πνοὴ "iG GU £g p, Ὡς 

Ἐπὶ woDAOp, αλλως tqitvo6, 192) T. av ie 

ἐκατί σδ, ὅς ὄξι Xersóc. T0 0 ἢ λέγω, δίαθή 

πίω qeoxsxugo puo Vzro T 9:5 ἔιο Χφισὸμ, 

6 μετὰ ἔτ τετρακῦστα κοὰ τρίάκοντα γεγο 

νὼς νόμου, QUX ἀκυροῖ tio 9 καταργῆσαι 1 

ξπαγγελίαμ. ti oS Ἐκ vOu S ἣ κλαφονομία, 

ux ἔτι dt ἐπαγγελίάο, GÀ δὲ ἁβφαὰμ. dii 

παγγελίαο κεχᾶρισοι 0 ϑεόο, τί o4» ὃ νὸν 

ἀκοο; TI. ποαβάσεωμ Χάριρμ aeos] £u, cS 

δυ ἔλϑῃ 9 ασέρμια, ᾧ Ἐπέγγελτωι, δίαταν 

γεὶς δι ἀγγέλωμ qu χαρὶ μεσίτε. ὃ δὲ uat 

τῆς, $VOG bx sip, ὃ δὲ Sóc ἕιο Gp, 6 ou νό 

&.o8 VIA PV Ἐπαγγελτῶμ τὸ θεῦ; κιὴ γγύοῆϊο, 

ξι καὶ ἐδόϑα νόμου, Ὁ δαυά uoo Ἰωοποιῆΐσαι, 

ὄντως ἂμ Ἐκ νόμο Rp & Δικαϊοσιώμ. 07d σὺ 

νέκλασεμ ἣ γραφὴ τὰ πάντα ὑπὸ ἀμὰρτί ^ 

ἀρμ,ἵνα i Ἐπαγγελία Ἐκ istoc τασοῦ Xei53 

d'o3ii τοῖς τοιδεύδοι. πρὸ τὸ δὲ ESO τὸ wi 
Sip, ὑπτὸ νόμομ ἔφοϑρόμεϑα,συγκεκλασμέ, 

Vor &ie TS S Bop τίσιν ἀποκαλυφθιζαι, 

Gss 0 VO O7 axcud aco yos Ἡμῶμ γέγονερ tts 

Χερισὸμ, ἵνα Ἐκ τοίσεως δικοχωϑῶμον. ἘλΖ 

ϑὅσμο δὲ (δὴ wissos, ovn ἔτι ὑπὸ sad aye 

yàp kepfw. πάντες yov qoi ϑεοῦ £52 διὰ q9 
wisuoo qi) Χρισῷ IuoU . ὅσοι 8 Ἐῤα τ] 69. 

τε, Xgisop Ἐνεδύσασϑε, cux ἔνι 1d αἱ) ov 

δὲ £2 , ovx. ἔνι 8A ovt Ἐλεύϑερ 97, 

Ux tyi. ἄςσεμ ποῦ) SiAv . πάντερ yop Wie. 

tie tse qu Xgis& I4doU , à δὲ ὑμᾶς Xeisov, 

ἄρα τὸ & eoa σπέρμα Ἰδὲ, κοὶ κατέπαγ 

γελίαν πληφονόμιοις 

λέγω δὲ ἐφδσομ γβόνομ ὃ κληρονόμος vil 

πῖός ὄξιμ, oudtp διαφέρα δούλου, «(ri^ 

závrop op, 67a ὑπὸ ἐπιτρόπους ὄξὶ 9) 

7 δικονόμιϑθ 

AD GALATAS. 

Abrahz ueniret per Chriftum Iefum,ut 
;pmifTione fpiritus acciperemus per fide; 
Fratres.fcd'm homíné díco:Homiínis li^ 
cct teftamentü, tn fi fit coprobatü;nema 
reijcit;aut addit aliquid. Porró Abrahae 
dictz funt promifliones & femini eíus; 
INon dicit, & femínib?, tancg de multis, 
fed tang deuno , & in femine tuo , quí 
eft Chriftus.Flocauté dico, teftamentü 
ante coprobatü à deo erga Chrífta , lex 
quz poft annos quadringétos & trígín^ 
ta ccepítno facit irrítü,ut abroget pmif2 
fionem. [Nam fi ex lege eft hzreditas,na 
íam eft ex pmifTione. Atqui Abrahz p 
pmiílioné donauit deus. Quid ici£ lex? 
Propter tranferefTiones addita fuit, do^ 
nec ueniret femécuí pmiflum fuerat;or; 
dínata perangelos ín manu ínterceffo 
rís.Interce(Tor auté uníus no eft, at deus 
unus eft. Lex igi£ num eft aduerfus pro; 
mííTiones dei£Abfit.Etem fi data fuiffet 
lex, qua poflit uiuificare, uere ex lege ef7 
fct iufticia . Sed codufit fcriptura omnía 
fub peccatum , ut promíffio ex fide Iefu 
Chrifti daretur credentibus. Czterá an; 
τοῦ uení(Tet fides , fub lege cuftodiebaz 
mur,codufi ín eam fidem,quaz erat reue^ 
landa.Itaque lex pedagoeus nofter [πίε 
ad Chriftü;ut ex fide iuftificaremur . At 
pofti uenit fides,nó amplíus fub pzeda 
gogo fumus.Omnes em filij ἀεί eftís,eo 
qd'credidiftis Chrifto Iefu . Nam qui^ 
cung; baptizati eftís , Chriftü induiftís. 
Non eft Iudxus,neq; Girzcus. INon eft 
feruus nequeliber. INon eft mafculus ac 
fcemina. Omnes enim uos unus eftís in 
Chrifto Iefu.C; fiuos eftis Chrífti;[ioi^ 

tur Abrahz feme eftís, & íuxta promi 

fionem haredes. Dico auté;cgdíu hix 
res puer eft , nihil differt à feruo , cum fit. 

domínus omnítim , fed fub tutoribus & 
actoribus 

4-07 
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bi kovó So 38 Q3] προϑεσμίας τῷ πτατζόε. 

ὕντω κοὐ Kui, ὅτε py νά ποι, ὑπὸ τὰ sot 

χξα το κόσμου ἤρϑυ δεδιϑλώμϑμοι., οτε δὲ 

ἦλθε τὸ τολήφρωμια TO χβόνου» διαπέσειλεμ 

0 ϑεὸς τὸρ op αὐτὸ), Ὑενόμιονομ Ἐκ γυσοι 

κὸρ, γενόμονομ ὑπὰ νόμορ, ἵνα Ῥὺς ὑπὸ 

νόμομ δα γοράσῃ, ἵνα σἰὼ ἑιοθεσίαμ ἀπο 

λάβωμιον. οτι δέ tss τοὶ, δϊιαπέσαλεμ ὃ 

θεὸς τὸ πνεῦμα τὸ ἰοῦ ἀντ t1 τὰς καρδύ, 

«o Ἡμῶῷμ, κράϊομ ἀββᾶ, o πατήρ. ὥσε δυκ 

ἔτι ἔι Φλθ, AX τόρ, & δὲ ioo , (9) κλπ) 

φονό Q7 θεοῦ δὰ χριδοῦ, Αὐδλιὰ τότε Eu 

bux Eid à ro ϑεὸμ, δουλεύσατε τοῖς μὴ U^ 

c δυσὶ Θεοῖς. vd δὲ γνόντες, Ocop , uo 

δὲ γνωδδέντεο ὑπὸ θεοῦ, τοῦς triSyéqere 

πάλιμεἐπὶ τὰ WO «9)) T[exa sorxéa , 

δις τάλιμ &roSep Φουλεύεμ ϑέλετε; hike] 

gae τραφαταρέίόϑε, (9)) uliag , (92) καιροῦ, 

(9) triavroUe. φοιβοθμοκυμᾷο, AK TOC ἔμ 

Xi κεκοπίακα tg ὕμᾶο. γίνεδϑε ὡς Ἐγὼ; 

ὅτι καγὼ ὡς ὑμᾶς, χδελφοὶ, δέομκκος ὑμῶμ. 

EPISTOLA 

actorib?eft αἴ ad tépus,qd" pater pra; 
fcripferit.Sic & nos,cá eflem? puerí , fub 
clemétis müdi eramus, ín feruítuté ada^ 
cti. Ac ubi uenit plenitudo téporis, emi 
fit deus fili faü,factà ex mulíere, factà 
legi obnoxium:ut eos quí legi erant ob^ 
noxíj.redimeret:ut adoptione íus filiorür 
acciperemus.Q m autem eftís filij;emifit 
deus fpitítum filij fui in corda noftra.da 
mantem abba,pater. Itaque íam non es 
feraus.fed filius. qd' fi filius, & hares dei 
per Chriftá.Sed tum quídé cá ignorare 
tis deü feruiebatis íjsquí natura no funt 
dij. At nunc pofteacj coenouiftís dedi, 
quín poti? coenití eftís à deo, quó couer 
tímíní denuo ad infirma & egena elemé 
ta, quib? íterü ab integro feruire uultis? 
Dies obíeruatis, & meles, & tempora, & 
annos.Metuo de uobis,ne fruftra labo- 
rauerim erga uos . Eftote , ut ego fum: 
fiquidé & ego fum,ut uos:fratresrogo 

bo p μεϊιϑικήσατε, διδαῖε δὲ, ὅτι P8 | | uos.INihil me lafiftis.INoftis,g per infir 
vaap q9| σαρκός ξυκγγελισάμίω ὕμῖμ τὸ 

πεότερομ. νοὶ) τὸμ τοεφάσμοόμ μον, τὸ qi 

τῇ σαρκί jov, oux. Ὀϊουϑενήσατε, ουδὲ dt^ 

“Ἴύσατε, «AX Ge ἀγγελομ θεοῦ ἐδ έξασθέ 

Ms, 60 Xpisóp IucoUp , Τίς οἷ RJ ὃ μακαν 

τισμὸς VA s μαρτυρῶ γοῦ ὑμῖμ,ὅτι ti d'u 

ναὸ, Ue ὀφθαλμοις ὑμῶρμ δϊορύβαντες 

&y ἐθώκατέ uot, ὥσεςχθφὸς ὑμῶμ γέγονα, 

ἀλαθεύωμ Vj Tp Ἰνλόσιν ὑμᾷς ὃν καλῶς, 

tO x xx doo ὑμᾶς θέλσσιμ, ἵνὰ &urouG 
-»" * ' "» No 

quA Ss. καλὸ δὲ ὁ qWAS ot qu καλῷ πάν 7 
^ * , ? ^ ΄ * 

TOTE KU) μὴ μιόνομ ᾧν ὃ v agat με πρὸς 

Vu. X Τεκνΐα uos , e τοάλιμ δίνω, ἄχεις 

ὃν μορφωθῇ Xeis óc qu Vj Tp « K0eAop δὲ wa 

g&voz πρὸς Vuelo ἄρτι, (9) ἀλλάξαι li do 

υἱώ μου, ὅτι ἀπορδμαι i Vip. Λέγετέ 

(A01 δι ὑπὸ νόμομ ϑέλοντερ elvat , τὸμ νό! 
» , , , - ἘΣ 

4.0 0UX ἀπδετε; γΓέγφαπας 9, ὅτι ἄβραν 

ἂμ. d'Vo ove ἔοσζεμ, ἕνα ἔκ (δὴ παιδίσκης, 

9l o δ πα τον 

mitatem carnís euangelizauerím uobís 
príus:& experímentü meí,qd' erat in cae 
ne,nó eftis afpernati;neq refpuiftis , fed 
me uelut angelum dei fufcepiftis , uelut 
Chriftà Iefüm . Quz eft igi£ beatitudo 
ucftra? Teftimoniü em reddo uobís,qd? 
fi fieri potuiffet, oculosueftros effoffos 
dediffetis míhi . Ieít inímícus fact? fum 
uobís;ueraloquédo uobís? Ambiütuos 
non bene, ímó excdudere uosuolunt, ut. Ὁ 
ipfos zmulemíní.Bonü αὔτ eft zmulari 
in re bona femp,& no folum cü prafens 
fum apud uos.Filioli meí,qs teri partur 
rio,donecformet Chrift? ín uobis. VeL. 
lem auté adeffe apud uos μᾶς, δζ mutare 

. uocé med, qm ínopíam patíor in uobis. 

Dicite mihi qui fab lege uultis effe, lege 
ipfam nó auditís?Scriptü é em, q» Abra 

N 
, Wd 

4 
a 

^ 

f am o ow; 

COUNT LUNO am χὰ δ" 

ham duos filios habebat,unü exancilla, 5 κτνς 

[a 
carony i 
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wg) ἕνα Ἐκ (ΟἹ Ἐλδυϑέρας, ἀλλ᾽ ὃ μϑὺ ἐκ οϑὲὴ 
waudticxuo, οὶ σάρκα γεγγύναται, δὲ Ἐκ ὃ 

Ἐλδυθέρας, d'id ηδὶ ἐπαγγελίας. ἅτινά den 

ἀλδιιγοφόρμϑμαιἄνται γάς tot δύο dina ^ 

καὶ, μία uuo) ἀπὸ ὄρους οἰνᾷ,, tie διολεία, 

γινεῶσα, ἵτις Kip ἀγας, ὁ γοῦν ἄγας,σινᾶ 

oq &&ip qv τῇ ἀραβίᾳ,, συδοιχᾷϊ δὲ τῇ νῶ 

ἱερασαλήμι, δολεύει δὲ μετὰ diy τέκνωμ ἂν 

αδὲ. ἃ δὲ ἄνω Ἰφροσαλήμι.», Ἐλθυϑέφα Sip, 

ἅτιᾷ ὅξ) μιέτης τοάντωμ up « τέγρατῇ αε 
yen. ἐὐυφράνϑατι Ξᾶρα hi ov τίκτοσα, Cic oD 

νὴ Bóncop à ovx δέίνοσα, ὅτι ττολλὰ τὰ 

τέκνα (δὴ tes μῶλλομ, ἢ 31 ἔχόσις Top 
ἄνδρα, Ημᾶς δὲ ἀδελφοὶ γι} Ἰσαὰκ try 

γελίαρ τέκνα ἔσμϑι'. ἀλλ ὥασες τότε 0 WIÀ 

σάρκα γεννκϑεὶο, δίωκε Tp VI asvsU s.c du^ 

τὼς Wy) vai. αὐλνὰ τί λέγα h γραφῇ : ἔκβὰ 

Al τοαιδιίσκίω μοὶ) vy op αὐρϑδὶ, ov γᾺ 

p. κλκρονομιάσῃ ὃ uoo qO| τοαιδίσκης, μετὰ 

7T οῦ qO| Ἐλθυϑέφαο, ἄρα ἀδελφοί ovx ἐσμϑ 

του διίσκης τέκνα, ἀλλνὰ ὃ Ἐλδυθέφας, TET, 

λδυιϑερία ono 8 Museo Ἡμᾶς Ἰλθυθέφωσε, si- 

Ἀετε, 9) ειὴ eau p Ἰυγῷ duda «νέχε 

d τϑὲ Ἐγὼ savAQ7 λέγω vuip ὅτι ἐββ 

ποεριτέμυνδϑε, Χεισὸς ὑμᾶς ουδὲ ὠφελήσει. 

μαςτύρομαϊ δὲ dup παντὶ ἀνθρώπῳ aU 

gres vopSuo, ὅτι ὀφειλέτης ὄξὶμ", ὅλο TOU 

νόμιορ τοοιΐ σοὶ. κατης γήθατε ἀπὸ T9 Xer^ 

δοῦ, 0) τινεο de νόμῳ φικαιίδόϑε, q9| χάριτος 

dentes: «ho γα πνεύματι Ἐκ τίσεως 

ἐλπίδα d'ixotodapyo ἀπεκδεχολεδα, qu y) 

XeisQ τησοῦ, ovre τοεριτομή τι Ἰοχύει, cure 

ἀκροβυσία, ἀλλὰ τοίσιο δἘ ἀ γάπασἕνερ y*/ 

piis - Ἐτφέχετε καλῶο, Tío Udo ἀνέκοψε, 

τὴ ἀληϑείᾳ μὴ aol deco αἱ SH τα εἰσ μονὴ OUK Ἐκ 

τῷ καλξντΘ, ὑμᾶς. μικρὰ τύμα ὅλομ τὸ 

φύραμα φυμοῖ, Ἐγὼ τοέποιϑα tie Vado qu RU 

ghe» ὅτι oudtp ἄλλο φρονήσετε, o δὲ ταράσ᾽) 

cop ὑμᾶς, bxs&ca ὁ κρῖμα, ὅσιο ὃ) κκὶ, εγὼ 

δὲ ἀδελφοὶ, t τοεριτομίὼ ἔτι κερύοσω, τί EG 

Διώκομαι ; ἄφα κατήφγητοι τὸ god aA op 
τῶ. 

n ,AD GALATAS, 

& unü ex libera. Verü ís qexanclla na 

4-09 

tus &fcd'm carné nat? eft:q yo ex libera; $4 7: 
- p repromiffion& q per allecoríá dican£. 

INà hzc funt duo teftaméta , unà quide 
à móte Sína,ín feruítuté generás,quí eft 
Aeat.nà Agar, Sina mos eft ín Arabía, 
cofinís eft aüt εἰ, q nücuocat Hierufale: 
feruit at c filijs fuis. At q furfum &Hie 
rufalé libera eft; q eft mater oim noftrá: 
Saiptü eftem:Lactare fterilis, non pa 
riserumpe & dama ἢ non parturís: qmi 
multi liberi deferta, magis qp ei?q habet 
uírü . Nos auté fratres Ícd'm Ifaac pro^ 
mífltonis filij fum?: fed quéadmodü τς 
is q fcd'm carné natus erat, perfequeba£ 
εἴ, 4αΐ natus erat fcdm fpm,íta & nunc. 
Ax qd dicit fcripturazEíjce ancilla & fili 
illi?: no em hzres erít fili? ancillae cà filio 
liberz.Itag fratres, nó fum? ancillae filij; 
fedliberz. Inlibertate igitur qua Chri 
ftus nos liberauit.ftate,& ne rurfus iugo 
feruitutís implicemini . Ecce ego Pauls 
dico uobis : φῇ círciicidamini, Chriftus 
níhil uobis proderit. Coteftor auté o&m 
homínéq circücidi£ , q» debitor eft coti? 
legis feruadze; Chriftus uobis factus eft 
ociofus. quícücs per lege iuftificamini, à 
eratía excídiftis.'Nos em fpiritu ex fide; 
fpem αι κίας expectam? . πᾶ ín Chrífto 
leíu, neq; circamaifio quiccg ualet, negg 
praputium fed fides per dilectione ope 
rans. Currebatis bene;quis uos ímpedi^ 

V 
X» qrontom T 

uit , ut non crederetís uerítati * INempe 
perfuafio non ex eo profecta, quí uocat 
uos.paulü ferméti totá mafTam fermen 
tat. Eco cefido deuobis ín diio , qj nihil 
aliud fenfuri fitis. Cxterum quí coturbat 
tos , portabit iudicium, quifquis fuerit. 
Ego autem fratres/fi circamcifionem ad; 
huc przdíco, quid adhuc perfecutíonem 
patior? Abolità eft ígitur offendículum 

; M cuds: 
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4.10 ἘΠΙΣΤΟ ΛΗ͂ 

τῷ σαυφοῦ, ὄφελορ Kod ἀποκόψονται δι id 

σατὅντεο ὑμᾶοιυμεία you) teu Gel a 6o 

Sure ἀδελφοί, μόνορ μὴ qt Ἐλδιθερίαρ tg 

&opoeu.lio τὴ σαρκὶ αὐλὰ dia (ΟἹ ἀγάπης δ 

λεύετε GOMA OG. Ὁ you) ae νόμος qu ἑνὶ λό 

"ya πληρῦται, qi δ, ἀγαπήσεις Pp 2 

cop euo ἑαυτόμ. tr δὲ ἀδήλους δάκνετε 

«92) κατεϑζετε, βλέπετε μιὰ ὑπὸ ἀδδήλωμ 

διναλωθῆτε, λέγω δέ, τονεύματι περιπατέί 

T£,49) tribua σαρκὸς QU μὰ τελέσητε.Η 

γο σὰρξ Ἐπιϑυμέ I το) πονεύματΘ, τὸ 

δὲ πνεῦμα κατὰ δὴ σαρκός. ταῦτα δὲ ἀντί 

κατοὰ ἀδήλοις, ἵνα μὴ ἃ ἂν SEANTS, ταῦτα 

ποιῆτε. & δὲ ανεύματι ἄγεσϑε; ουκ ἔσε ὑπὸ 

νὔμιομ e φανερὰ δέ ὄξι τὰ igya dX σαφίδο, 

ἅτινά ὄξι, μοιχεία, τοορυεία., ἀκαϑαςσία», 

ἀσέλγεια» ἐνφωλολατρΐ αν φαρμακεία, t 

χῆραι, ἔριο, 3HAoL, ϑυμκαί, Ἐφ είος,, διχοσσ 

scat, ἀρέσει, φῆϑόνοι, φόνοι, μιέϑοι, κῶν 

“κοι, νὴ τὰ ὅμοια τὅτοις, ἃ προλέγω WAT, 

καϑὼς X) προξίπομ, ὅτι 91 τὰ τοιαῦτα 290 

σοντιο, ϑασιλεία, θεοῦ ou κλκρονομάσσσιμε 

O δὲ καρπὸᾳ τὸ τονεύματός ὄξιν, ἀγάπαε, 

χαρὰ, tiglión, μακροθυμία, 2850 tM, (t'y ̂  

θοσίών, τίσις, πραότης, Ἐγκφάτεια, κατὰ 

ΔΙ τοιότωμ oux ἔσι νό μίθ).οἱ δὲ τὸ Χρι5δ; 

σιὼ σάρκα Ἰσαύρωσαμ σιὼ τοῖς wo di, 

(92) tle Ἐπιϑυῤίαλα. ἔι ἰῶμιον τονεύματι; 

τονεύματι οὶ) sorx GIU. μιὰ γινώμεθα κινό 

δοξοι, ἀδήλους προκαλόμανοι, ἀδήλους 

Αδελφοὶ, tap qoi) προληφθῆ 

ἄνθρωπθ’ ἐμ τινι woo] ματι , Vuelo ot 

τονϑυματικοὶ, καταρτίγετε τὸν roli rop e 

φϑονοίῦτες. 

τονεύματι πραὔτητίΘ’, σκοπῶμ σεαυτὸμ, 
' 

μιὰ wg) σὺ τες αὐϑῆς, SON op τὰ βάφη ba 
4 N CA » ΄ MJ ΄ 

βάλετε, (oU) ὄντως ἀναπληρώσατε τὸμ V^ 

q.op 79 Χριβοῦ, El yoya d'ox& τις tiat τί, κα 

δὲν Qj, tavTbp φρεναπατᾷ, ὁ δὲ ἔργομ ἕαυ, 

Τῷ Δοκιμαλέτω £xasO , W) τότε te ἑαυὸμ 
ν M L e 123 5 1 L7 

40VOp 7» καύχηῤκα Ἑξει » μοὶ οὐκ εἰς TJ €T£^ 
4 gop « &kas (S7 yoyà δ᾽ 'δίου φορτίον Bas» 

οὐ, Κοινωνείτω 

e 

EPISTOLA 

crucís. V tínà & abícíndan£ qui uos labe; 
factant. Vos ein ín libertate uocatí fui 
ftis fratres,tantü nelibertaté ín occafione 
detis carní, fed per charitate feruíte uobis 
inuícé. Nam tota lex in uno Y bo coplet, 
nempe hoc Dilíges proxímü ταῦ ut te^ 
ipfum. Ὁ, fiali? alíü uícifTim mordetis, 
& deuoratis, uídete ne uiciffim alius ab 
alio cofumamiíni.Diíco auté, fp ambu 
late, & cocupifcentiá carnís nó perficietis. 
INam caro cócupifcit aduerfus fpm.fpüs 
autéadueríus carnem . Hacauté ínter fe 
mutuo aduerfant,ut nó quacüq; uolue 
ritis,cadé faciatis.» fi fp ducimini no 
ftis fub lege.Porró manifefta funt ope; 
ra aque funt hzcadulteríü,fcorta^ 
tío,ímmundlicía,lafciuía,fimulacrorü cul, 
tus,ueneficiü,ínimicitiz,lis, emulatioes; 
Írz;cocertationes,feditiones,fectzs, inui 
díz, czedes, ebríetates, comefíTationes; & 
hís fimilía,de quib? praedico uobís,qué^ 
admodü & prxdixí: qd' quí talia agunt, 
regni dei hzredes nó erunt. Contra,frua- 
ctus fpüs eftcharítas,gaudiü, pax, lení^ 
tas,benignitas bonítas.fides,manfuctu- 
do,téperantía. Aduerfus huiufmodi no 
eftlex.Qui uero funt Chrifti carné cruz 
cífixerüt cü affectibus & cocupifcétijs.Si 
uíuím? (ρα, Πρ & incedam?.INe efficía^ 
mur inanís cloriz cupidi;inuicé nos pro; 
uocantes,inuicé ínuídétes.  Fratres,etía 
fi occupatus fuerit homo in alid delicto, 
uos quí fpüales cftís , inftaurate huiuf ̂  
modi fpü maníuetudinis,cofyderans te^ 
metipfum,ne & tu tenterís . Inuíicem alíj 
aliorü onera portate, & fic coplete legem 
Chrifti. Nà fiquís fibi uidet aliquid effe, 
cum níhil fit, fuü ipfe fallit animu. O pus 
aüt fuü pbet unufquifqo,& tücin femet/ 
ipfo tm eloriatione habebit, & non in 
alio.unufquifq; em ;ppríá farcíná baíula 

bit. Coómu 

"acr P "t 

QUT, IPMTSCMENXCTPSS 
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σει«Κοινωνείτω δὲ ὃ «oT cS ju oo ὃ λόγομ, 

: ό xocrixcvr I ᾧν τοᾶσιρ ἃ γαθοῖς. μὴ τολά 

| νᾶσϑε, Seda bu μυκταφρίγεται, 0 γονῇ tap axi 

f Giga G^, T0770 «9)) ϑεςίσει, ὅτὶ o ασείφωμ 

| tg ly) σάρκα ἄντα), £x ὃ σαρκὸς θερίσει Φθο 

| fu, ὃ δὲ aeleop Uc ὁ πνεῦμα, Ἐκ Τὸ πονεῦ) 

| prO" θερίσει ζω atóviop τὸ δὲ καλὸμ 
| AME i SEA M» 

τοοισντέο μὴ ERKGOCO UU « Καιρῷ "yug ἰδίῳ 

θερίσο ιῆν μιὰ Ἐκλυδμονοι, ἄρα otto ὡς καὶ" 
ἣν δ » , a i. Li uU 

φὸρ ἔχομον, Ἐφγαφώμεθὰ ὁ ἀγαϑὸν πρὸς 

πάντας, μάλιδα δὲ πρὸς ὐο οικείουο q9) 

| wistmg. id'ere wwAmon Vulp yedu uat p 

(0 ἔγραψα τῇ Ἐμῇ χερί, ὅσοι OCA dot p ξυπφοσωσ 

: mist qU σαρκὶ, ὅυτοι ἀνα γκάϊουσιν ὑμᾶς 

τατριτέμνεσθ αἱ, dvo ἵνα μιὴ Td) σαυςῷ τῶ 

Χριϑοῦ διώκων ταὶ, οὐδὲ oup or τοεριτεμῖν δ," 

μόνοι ἀυτοὶ νόμομ φυλάστουσιμ, GN δέ 
€ πὸ 2, [7] 2 ^t 

λρυσὶμ Vj.G vxegrTé AM eod oU, νὰ /) τῇ Ue 
, h] X ᾿ ἃ. Ὡς 1 ' 

τέφᾳ σαρκὶ καυχήσωντοι « Ejxol δὲ μὴ "y^ 

yorro xaX addat , ti μὴ qu TS). σαυρῷ τὸν κυ 

εἴου Ἡμλῶμ τησοῦ Χριδοῦ, d'i ὃυ tuxoi xoc (9^ 
* Li » i] 4 3 M 
tsa Ugo To Ryo δ' κόσμῳ, ᾧν γου χει“ 

δῷ τισοῦ ουτε περιτομή τι Tx Ue , ὄυτε c^ 

προβυσΐα, &AAd καινὴ κτίσις, wg) ὅσοι 6d 

κανόνι τούτῳ SorxWcoucip , tielix Ἐπὶ ἀν," 

τοῦο 192) O7, «92 ἐπὶ TÓp Ἰσφαλ τὸ) 

SisoU , TO? λοιπτοῦ κόπονο (κοι μηδὲιο ταφεν 
: ; 4 
X£ro . Εγὼ oup τὰ σίγμιατα TO κυρίου 14 

σοῦ ὧν GÀ σώματί 10v Basádo. & x grs TO 

κυρίου ἡῶρ τησοῦ XersoU μετὰ τὸ) [CTI 

TO vip ἀδελφοί, cual. 

πρὸς ταλάτας γράφῃ 

ἀπὸ φώμας " 

AD GALATAS, 

bit. Communicet auté qui catechizat fer 
mone, eí q fe catechízat in omib? bonis. 
INe erretís,deus no irridet. Quicquid em 
feminauerit homo, hoc & metet. INam 
qui feminat per carné fuá , de carne me^ 
tet corruptione: fed qui femínat per fpiri 
tum,de fpiritu metet uítà xterná . Bonü 
auté faciendo nedefatigemur. T'empore 
enim fuo metemus non defatieati.Itagg 
dum tempus habem?, operemur bonü, 
cum erga omes , tum ucro maxíme eroa 
domeftícos fidei . Videtis quanta uobis 
epiftola fcripferím mea manu. Quiícügg 
uolunt íuxta faciem placere in carne;ij co 
eunt uos círcumcídí;tantü ne ob crucem 
Chrifti perfecutioné patíant. INam quí 
círcumciduntur , ne ipfi quídem legem 
feruant : fed uolunt uos circumcídí, ut ín 
ueftra carne oloríentur. Ego uero, abfit, 

ut cloríer,nífi ín cruce domínínoftri Iefu 
Chrifti, per quem míhí mundus cruci^ 
fixus eft, & ego müdo.Nam ín Chrifto 
Iefa neq; círcumaifio quícdj ualet , neq; 
praputium , fed noua creatura . Et quiz 
cung; iuxta regulam hanc incedunt, pax 
fuper eos, & mifericordía, & fuper Ifrae 
lem dei. De cxtero ne quis mihí labores 
exhibeat . Eeo ením ftígmata domíni 
Iefu ín corpore meo porto . Gratía do - 
míní noftrí Iefa Chrifti cum fpiritu ue^ 
Ítro fratres. Amen. 

Ad Galatas κί. 
fuit é Rhoma. 

4 



E Sp 

«ΠΟ ΘΈΣΙΣ THr ΠΡῸΣ EoGE/ Ν 

Σ ΣΤΟΥΣ ENHIZTOAHZ. ; 

Ἢ ΑΥ̓ΤῊΝ ἐπισέλλε ἀπτὸ ξώμκο, ὄνπὼ μδνν αυτοὺς ἑωρακώς, ἀκούσαρ δὲ ail ἀντῶμι 

ERU] ἢ δὲ πρόφασις (δὲ ἐπιπολῆς ἄντα. Εφέσϊοι ἐσ! σεύσαντες to ἐμ xpiop Np τησοῦμ 
] xgisdp , γνκσΐαμ Eco p tio rep alib τοΐσιρ ug) tie πάντας τοὺς ἁγίους lb χγάν. 

EE nl, νοὶ XB:5Aovro A9 τὸ τπραύλου βεβοχωθίζαι. μιαθὼρ τοίνωυ ὃ &czó S0, yeu. 

dpa πρὸς ἀντοὺς rad clio eria risoA lib, ὥσπο᾽ καταχκτικίζ,, ποὺ πφῶτομ μιοὺ δείκνυσι, μιὴ νεώτε; 

eop ξιναι ὁ καὶ Ἡμᾶο pusiielop, ἀλὰ σι ἀρχῆς 9) πρὸ καταβολῇῆδ x. ὁμουξιναι ταὐὔτίω ξυδοκίαμ. 

49 θεοῦ, G5t Cp Χερισὸμ ὑπὲρ IAGp παθᾶμ, 9) uo collar . πέτα ae! κλάσεως ἐθνῶμ δίαλέσ 

γέ), ἵνα Ael En ἀξίως αὐτοὺς werrisQn vau. Καὶ ὀιπτοδ εἰκνυσιρ, ὅτι i κλῆσιο αυτῶμ γέωνερμ, ov 20 t» 

ϑρώπου,, ἀδιὰ διὰ τασοῦ XersoV , 6g ὄξῃιμ qos τὸ Oei , ἵνὰ 9) Ἐκ τὅτου μάϑωσιμ, ὅτιουκ ἀνθρωπτον. 

λάτραι γεγονασὶ, τοισεύσαντερ δ᾽ χριδῷ, GO X ἀληθινοὶ θεοσεβέϊο, σημοάνει d "οὶ tavrop δία 79^ 

το ἀπεσάλθαϊι κηρύοσαιμ τὸ Ἐναγγέλϊομ, Kod ὅτι τοτοὶ χυτῶμ Ἐφρόντισεμ. ἔπατα παφαινετικοὺς λό, 

yove Gd eat woo) γωνοιξὶ, ττατράσι (9) τέκνοιο, κυρίοις (92) δόλοις, τίθασιμ qU τῇ Ἐπισολῇ, C κα 

ϑόλι πάντας Taxe (T τὸ dia bá ov (9) dA δολμόνωμ ἂντο, λέγωμ πρὸς nsi vise, Rui t^ 

ναι lo το ἁλίω. καὶ aie. ἃ γαθὸρ Ovi | n6 ἀλείψας οῖο λόγοις wüvrag WI δὲ δ᾽ αβολικῆς quegl, 

γείας » ὕντωρ τελειοῖ 700) ἐπισολί » 

L4 

IN EPISTOLAM AD EPHESIOS, ARGVMENTVM 
PER ERASMVM ROTERODAMVM. 

uum Phefus metropolis quondam erat Afix mínoris , ciuitas fuperftitiofe 
/4 dedita cultuí dzmonum,& praipue Díanzs;unde & ín Actis,Díanze 
[νεωκόρος dícitur,no illius uenatrícis,cui Poétz fagittas &arma tribuunt, 

UU 74 fed multímammiíz, quam Grad vo^iaasop appellant , quá uolebant 
omníü aníimantiü efTe nutrícéut indicauit Hieronym? . [Nam de templo Ephefize 
Díanz, toto orbe celebratiffimo, paffim etíam ethníci meminere fcriptores. Hos 
curíofarum artíum tencbat ftudium. Vnde leeímus;ad predícationem apoftolo- 
rum magícos libros ab cís coportatos,igni traditos fuifTe, & fupputato prctío,com 
pertá fuiffe quinquagies mille nummüm arcentí ficuti refertur ín Actis capite de: 
címonono. Vticituràtantis erroribus illos abduceret, tríenníum apud illos egít, 
nihil ínterím non faciens, quod ad illorá falutem faciebat;magno ftudio redamam 
tibus & obftrepentibus multis ficut ipfe teftatur alicubi;ubi & beftijs obiectus eft, 
quéadmodi ipfe teftatur ín fecunda ad Corínthios epiftola. Ac difcedens, Timo 
theum apud eos remanere iuffit. Abundabat auté ca cíaítas , ut curíofis & magiz 
deditís, ita doctiffimís uirísunde Paulus:ut ad omníum mores & íneenía fefe at^ 
temperat:de dazmonibus ac fpirítibus crebro memínit;bonorü ac malorá differen 
tíam índicans. Ad hacc retrufa quxdam aperit. Nec enim eft ulla P tam 

abditos 



ERASMI IN PRIOREM AD CORINTHIOS EPIST. ARGV. 

abditos habeat fenfus,ut ob hanc potiffimü Petrus fcrípfiffe nidea£ ficat & charif 
fimus frater nofter Paulus fcd'm datam fibi fapiétiá fcripfit uobis, ficut ín omibus 
epiftolis loqués ín eís de his, ín quib? funt quaedá difficilia intellectu, quac índocti 
& inftabiles deprauant,ficut & cxteras fcripturas;ad [πᾶ ipforü perditioné.Hos igi 
tur,qm in fide perftiterát, horta£ ut pergant, & ad perfectione proficiant,cómone 
faciens cuiufmodi fuerint,cá uítíjs addicti (eruirét impjs fpiritibus, & quales nune 
facti fintínfiti Chrifto,docés interím euangclij eratíam cofilio díuino,lícet Iudas 
promifTam:ín gétes quoq recte ppagatá,& huius muneris fe míniftrü à deo con 

ftitutü.Qm auté fcripfit écarcere;hortat ne deijcíant anímo, ob ipfius afHlictioes, 
uerü eas potius fibi eloríz ducant. Hac acit capite prímo,& fecundo.In cxteris trí/ 
bus uítz formá illís pracfcribítdemoftrans quid fequendü,quid fagiendü, qua: of 
ficia marítorü ín uxores,uxorü ín marítos,quz parentü ín liberos, liberorü ín pa^ 

rentes:qua dior ín feruosferuorü ín domínos.Scripta eft epiftola ab urbe Rho 
ma per Tychicü diaconü.cuius meminit in calce, fidelé miniftr eum uocans.Am 
brofius addit fcríptá e carcere οἴ Hierofolymis Rhomá deductus fub fideiufTore 
degeretextracaftraínfuoconducto. — FrNiIS. 

ΠΡΟΣ EDBEZIOYZ EDRIZTOAH, 

ql ArAoz ἀπόσολος th 

W| oS χριοῦ dia 32 
ur Q7 θεοῦ, τοῖς ἃ) 

foto tio δυσὶ p qut 

φέσῳ, νοὴ -ππισοῖς ef) 

XeiS. τησοῦ, χάριο 

ὑμῖμ γοὴ 'uglon ἀπὸ 

——— | Ae πατρὸς FTN 

"οὴ κυρίου INCOU Xess. ΕὐλοΎΝΤΟΘ 0 £00; 

Wo) «πατὴρ TO xvefs WuAGp 1NcoU XelsoU , o 

ξυλογήσαο hijs qi eX tuAo yia νᾶμα 

TIRE qU τῖο Ἐπορανΐοιο Χριδῷς καϑὼς dos) 

λέξατο ijo qu auTO πρὸ καταβολῆο X0 

μον, ξινοι jo Gy tou, 67) ἀμώμδϑο κατ 

quómiop ἀυτῶ qu ἀγάπα, προορίσας Ἡμᾶς 

tuo Ἰοϑεσίαμ διὰ Ingo XgisoU ig ἀντὸμ, 

ia 

AD EPHESIOS EPISTOLA: 

; Aulus apoftolus Iefu 
NS τὴ Chrifti per uoluntaté 

δ οὐ 8] dei, fanctis qui agunt 
Ephefi, & fidelibus in 
Chrifto Iefu . Gratía 
uobís & paxà deo pa OEC 

tre noftro, & domíno Iefu Chrifto . Be^ 
nedictus deus & pater domíni noftri 
Iefu Chrifti, qui benedíxit nos omni 
benedictione ípirituali in coeleftibus 
Chrifto. Quemadmodum eleeít nos in 
ipfo , antequain íacerentur fundamen ^ 
ta mundi,ut effemus fancti , & irrepre ^ 
henfibiles coram illo per. charitatem , 
quí pradeftínauit nos, ut adoptaret in 
filios per lefum Chriftum ín fefe, vu 

; be^ 

413 
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WP abo ido xfap T0 ϑελήματιΘ: ἄντ ξιὸ 

ἔπαινομ Φόξας 95) x ágrr 7 iro, qu ἢ χα 

girectp ἡμᾶς qu S) ἐγαπηρῆμῳ.. ᾧ ᾧ t^ 

Xo lo ἀπολύτρωσιμ d'ia 79 ciu. v 94 

&vT$ , dh) ἄφεσιν TÉ τοαραπ]μάτωμ 

yA q0p 2. Top δὶ x&eiv (7 &uTO , s Ἐπε 

εἴοσδυσεμ tio Ἡμᾶς, ᾧ τοάσῃ σοφία (9) 4o 

Vlic'ét, γνωρίσας Ἡμῖμ To μιυσήρίομ τοὶ ϑελήσ 

pcr G^ &vrro, KL] bo tud'oxfap auTO, προέ 

Sero. qu &v'üd" tie οἰκονομία, τῶ πληρῶ A 

ματί I καιρῶν, ἀνακεφαλαιώσασθας 

Ta τοάνϊα ᾧν τῷ χεριδῷ,τάτε ὧν τοῖς Ὀυρανοῖς, 

Wy) τὰ Ἐπὶ qo» γῆς qu αυτό, ᾧ à ug) ^ 

κληρώϑημιον, προορισϑέντερ κατὰ πρόδεσιμ, 

TO τὰ «τ-άντο., Ἐνεργοώτ" . iu “ἰὼ βου» 

Alv T9 ϑελήματι) ἄντ), tio ὁ ξινοαι ἡ μιᾶς 

tio Ezrouvop q9| d'ó2uo vo , τοῖο προιλπι- 

κότας qi Gd χριστῷ, qu à (9)) «e ἀκού“ 

σαντες ὃμ λόγομ q9| ἀληϑείας, τὸ ἐναγγξ 

Aiop δὴ σωτηρίας VG , qU ᾧ (9j πισεύσ 

σαντες ἐσφραγίόθατε Gd" πνεύματι 5) ἐσ 

παγγελίας Ὅδ' ἁγίῳ, ὅς Kap ἀῤῥαβὼμ qol 

κλλφονομίας Ἡμῶμ,ξιᾳ ἀπτολύτρωσι υ me 

grzroiíasoo, tio ἔπαλνομ q9| δόξης ἂν το). διὰ 

TOTO κἀγὼ ἀκούσας ql xo We wisi 

qv S2" κυρίῳ Ιησοῦ , "οὐ αἰὼ αγἀπίω ato 

tio τοράντας τοῦς ἀγίσο, ὃν ττάνομαι ξυχαν 

gisGp ὑπὲρ Vip, βινείαμ ὑμῶν wor&utu Θ᾽ 

izidW προσθυχῶμ μον, ἵνα ὃ 3:0o TO) κυ 

gie huGp INCoU XgiSoV, Ὁ τοατὴς Q9| δόξης 

ds ὕμῖμ πνεῦμα σοφίας Mod ἀποκαλύψε, 

60, ὦ ἐπιγνώσει «vTO , wiporicufove 

τοὺς οφϑαλμοις “Θὲ d'iavotag ὑμῶμ, tio TO 

ξιδένοι ὑμᾶς, τίς ὄξιμ i Ez Io (δὲ κλήσεωο 

«TO , 192) Tío ὃ AS T(9^ q9| d'ó£xo (ΟἹ xAx 

φονομΐας ἀυτο) qi τοῖο &ytoig : Y9)) τί τὸ V^ 

περ ἄλλον μέγε O7 ὧὴ δωυάμεως vro 

Lio Ἡμιᾶο, τοῦς ποισεύονταο κατὰ Tl qué" 

*y&p 9 κρἄτους qQ| 1940 &vTO, ip vig 

*ynesp qi GS) Χρισῷ, Ἐγείφας αυτὸμ Ἐκ Ve 

xgGp , Mo ἐκάϑισερ. qu δεξί &kvTO ᾧν τῖς 

Ἐπδρανΐοις 

EPISTOLA 

beneplacitum uoluntatis faz, ut laude^ 
tur gloría oratíz fux , qua charos reddi 
dit nos per dile&tum . per quem habe . 
musredemptíoné perfanguínem ipfius, 
remiíTionem peccatorum, íuxta diuitías 
gratíz fuz; de qua ubertím nobís ímpae 
tiuítín omni fapientía & prudentia, pa^ 
tefacto nobis arcano uoluntatis fuz; iu^ 
xta beneplacítum fuum,quod propofue 

- ratín feipfo,ufcy ad difpenfationem ple 
nítudínis temporum , ut füummatím in^ 
ftauraret omía per Chriftum , & quz írz 
ccclis funt & qua ín terra p eundé,p qué 
& in fortem afciti fumus , przdeftinatí 
fecandum propofitum ipfius , cuius uí 
fiunt uniuerfa, iuxta decretum uoluntaz 
tis ipfius, ut fimus nos ín laudem oloriaz 
illius,quí príores fperauimus in Chrifto, 
ín ὃ fpcramus & nos, audito uerbo ue 
ritatís , eaanoelío falutis ueftrz , in quo 
etiam pofteaquaim credidiftis,obfienati 
cítís fpiritu promifTionis fancto, qui eft 
arrabo hzreditatis noftrz, ín redem- 
ptíonem acquifitz poflefTionis, in lau ̂  
dem oloríz ipfius . Quapropter & ego, 
cum audifIem eam qux in uobis eft fi^ 
dem ín domíno lefu , & charitatem im 
omnces fanctosnon defino gratias age^ 
re pro uobís , mentionem ueftrí faciens 

ín precibus meis , ut deus domini noftri 
Ielu Chrifti, pater eloríz det uobis fpi 
ritum fapientíz: & reuclatíonis, pera 
enítionem fuí, illumínatos oculos men 
tis ueftrasut fciatis, qua fit fpesad quam 
ille uocauit , & quà opulenta eloria ha^ 
redítatis illius in (anctís, & qua: fit excel 
lens magnitudo potentiz illius ín nos, 
quí credimus fecundum efficaciam ro^ 
borís fortitudínis eíus, quam exercuit íi 
Chrifto, cum fufcitaret eum ex mortuis, 
& federe fecit ad dextram fuam ín cacle^ 

ftibus, 



ΠΡΟΣ ΤΟΥ͂Σ ἘΦΕΣΤΙΟΥΣ, 

Ἐπούνανΐοιο ὑπεράνω πάσας ἀρχῆς ; «9) 

δξονοΐας νοὶ d'uo tuto , (92) xveiócxc( Θ᾽, 

sod τσαντὸς ὀνόματί)" ὀνομαΐϊομϑιου, ov 

ἀκόνομ qu d azar τούτῳ, ἀλιὰ wg) qu ed 

ἐκέδλοντις 9) wüvce ὑπέταξε ὑπὸ τοῦς 

τοῦδαο ἄντα, μοὴ &vrop ἔδωκε κεφαλίὼ V^ 

πὲς τοάντα τῇ Ἐκκλησΐα, ἅτις ξ) ὁ σῶμα, 

αυτο), ὁ τολήρωμκα τὸ τάντα τὺ wüci τλκ 

φουμϑου.. καὶ ὑμᾶο ὄντας νεκρούς T8 

vago] ὦμιασι wo) Too Gag ri aus » tp 

Gug wore περίεπατήσατε VIA ep οἀῶνα TO 

κόσμου τούτξ, κατὰ Pp ἄρχοντα qoi dte 

σΐας T9 ἀές Θ’, τὸ τπυνεύματος, “τὸν vá ἕνες 

y8vc G7 £p τοῖς oie φϑὺ ἀπαϑείας, tp oig 

KO Ἡμξιο, τοάντεο ἀνεπφάφημϑι' wors , tu 

τοῖο Ἐπιϑυμίαις οδὶ σαρκὸς Ἡμῶμ , eoru 

τες τὰ ϑελήματα οδὲ σαρκὸφ, X9) d δία, 

vorGp , wg?) nu τέκνα φύσει og γῆς͵, Ὡς κοὴ 

61 λοιποί, O δὲ ϑεὸς τολόσίθ Op Ἐρ ἐλέει» 

διὰ ql) v oM ἃ γάπείω eum yp ey ry 

e: hd, «9)) ὄντας hae vexgoug Te wc 

gai] ὥμιασὶ, συ νεϊωσποίκοε Sp) XeI58, χά- 

φιτι ἐσὲ σεσωσμϑμοι, wo) σιωήγερε, 19) qu^ 

νεκάϑισεμ £p τοῖς Ἐπϑφανίοιο ty xprs τὴ 

σοῦ, ἵνα tid sivc ott qu τοῖς eG" tele Ete 

XopSiloie Top ὑπερβάλλοντα τλδτορ qo 

χάριτι Θ΄ ἀντῷ y Xeusó τατι Ἐφ uio qi 

XgQiSQ τασοῦ,, τῇ you! χάριτι Ἐσὲ cimo c.t 

νοὶ d'i& “δὴ istoc , 9) τῶτο ovk οἷς ὑμῶμ. 

Θεοῦ 9. δῶρομ., ovx dt Teyop » os μήτιρ 

καυχήσκτοι, ἀυτο) γᾶς Ed δὺ ποίημα, κτι 

divrso ᾧν Xeis τησοῦ ἐπὶ ἔργοις ἀγα 7 

ϑοῖς, δια πεοιτοίμασεμ ὃ ϑεός, ἵνα qii iu 

τοῖς τοεριπατήσω μον, ATO (4j oVs Us TS OTI 

Vua ποτὲ τὰ ἔϑνν qu σαρκὶ » 0t λεγό Auot 

ἀκροβυσία » ὕπο q9) λεγορμϑλκε περιτο 7 

plo ᾧ σαρκὶ χεφοποιήτον, ὅτι τε qu G9 

ποιρῷ ἐκείνῳ, Xe iG XeisoV , ἀπηλλοτρίω 

plor. οδὴ πολιτείας T2» loge y κοὴ ξέ 5 

νοι df d'iaguxGp q9| Ἐπαγγελίας. Ἐλπίσ 

δα μὰ ἔχοντες, 9) ἄϑεοι tp V) κόσμῳ: 

: voi 

ÀÁD EPHESIOS. 

ftibus, fupra omnem príncipatum acpo 
. teftatem, & uirtutem , & domínium , & 
omne nomen quod nomínatur,non fo^ 
lum ín fzculo hoc, ueratnetíam ín fatu 
ro. & omnía fubíiecit fub pedes illius , & 
cum dedit caput fuper omnía ipfi ecde 
fizz,qux eftcorpus illius , complemétum 
eius,qui omnía ín omnibus adímplet. 

Eruos cum efíletís mortuí delíctis ac 
peccatis , in quibus aliquando ambula 
ftís íuxta fzeculum mundi huíus , iuxta 

, príncipem, cui poteftas eft aérís , quí eft 
fpiritus , nuncagens ín filijs ímmorige 
rís,ínter quos € nos omnes conuerfaba; 

. muralíquando ín concupifcentijs carnis 
- noflrz facientes quz carní ac menti libe 

bant, & eramus natura filij írz , quem 
admodum & cxterí. Sed deus quí díues 

' eftín miferícordía,propter multam cha; 

rítatem fuam,qua dilexit nos,etíam cum 
effemus mortui per delicta,conuiuificaz 
uít nosunàcü Chrífto(p eratíá eftís fer; 
uatí)fimulás cameo refufcitauit,& fimul 
cü co federe fecit ínter coeleftes, ín Chri 
fto Iefu,ut oftenderet ín feculis fuperue: 
nientibus emínenté opulentíam eratía 
fux benieníitate erga nos per Chríftum 
Iefumn.Gratia em eftís feruatí per fidem; 
idqs non ex uobís.Dei donum eft, non 
ex operibus.ne quís eloríetur: nam ípfi^ 
us fumus figmétum, conditi ín Chrifto 
Iefu ad opera bona qux przparauít de: 
us,ut ín eís ambularemus. Qua propter 
memétote , quod uos quondam gentes 
ín carne, uocabamíni prz putium, ab ea 
qui uocatur circumceifio ín carne,quz cit 
cumfio manibus fi; quod inquam era; 
tís ín tépore illo.fine Chrifto;abalíenati 

- ἃ republica Ifraelís, & extranei ἃ tefta ^ 

mentis promifTionís , Ípem non ha- 
; bentes , deóque carentes ín mundo. 

M 4 Nunc 

4l 
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νυνὶ dt qi χριϑῷ τασοῦ ὕμέϊο, δ᾽ τροτε ὄντεξ 

μιακρὰμ, Ἐγγὺς ἔγενήθατε qu GÀ" ἅιματι 

τῷ Χριϑοῦ; Αυτὸρ γάφ GG glos Ἡμῶμ; 

ὁ ποιήσας τὰ ἀῤμφότενα ἐμ, νοὶ) τὸ μεσότοι- 

Xop τῷ ᾧραγμονυ λύσαξ,»πἰὼ EX Nga QU τὴ 

σαρκὶ αὐτο), Top νόμομ div qoroAGp qv διό» 

Ὑμασὶ ματαργήσας,, fva. vUg δύο κτίσῃ qi 

ξαυτῷ tue ἕνα καινὸμ ἀνϑρωπομ y wo] 

ξιρίώίω, iig?) &mrokeraO Eg τοὺς ἀμφοτέ 

φουῤ qu til σώματι δ 9:9 διὰ τὸ sew ; 

ἀποκτείνας clio ἔχϑραῤ qu ἀυτῷ» (9)) U^ 

Sp ξυνγγελίσατο tieliólu Vai ; τοῖς μια» 

κρὰρ, wg) τῖς ἔγγύς « ὅτ! δὲ ἀντὸ Exod 

alo προσαγωγὶὼ δι ἀμφότεροι qu tvi τονεύ) 

ῥατὶ 106 T0) τατέρα, Ago od» δυκέτι tse 

ξενοὶ καὶ vs eror αλιὰ συμπολῖται δῇ αγί 

op 9) bux&or τῷ 0:B, error xod'opa érro Ἐπὶ 

δ θεμελίῳ I. χποσόλωμ 7| προφατῶμ, 

ὄντ ἀκφογωνϊαΐον &vTO Τησοῦ XgISOV , 

«V ᾧ τοᾶσα, δικοβοριὰ σαφψαρμιολογουμβδνη, 

ἄνξα tio ναὸν «y Top qU κυρίῳ ,»ᾧ ᾧ kV 

«.&o σαροικοδορίοθε ti κατοικατῆής lop 709 

ϑεοῦ qi πνεύματι 

τούτου χάριν Ἐγὼ wavAG" ὃ déc» 

o6 T XgisoV IMcOU ὑπὲς ὑμῶμ TV ἐθνῶμε 

ξιγε ἠκούσατε ali) οικδνομίαμ «Δὲ Χάριν 

184 τὸ ϑεοῦ, ὃ δοϑείσασμοι 6e ὕμᾶο, ὅτι 

κατὰ ἀποκάλυψιμ Ἐγνώρισέ μοι τὸ μυϑήρϊ 

6p , Ra 3G προΐγραψα ᾧν Ὀλίγῳ, πρὸς ὃ 

διώαδϑε ἀναγινώσκοντες νοῦσος al σύ σ΄ 

νεσίμ 4M.0U qu (^) μυδηρΐῳ T) Xgisov , ἕτέσ 

qaia Ὑενεοῖς bx ἔγνωφίοϑα τοῖς ἱοῖς “Ἷν 

ἀνϑρώπωμ, ὡς Vd) ἀπεκαλύφϑα τοῖς ἃ ̂  

Ὑΐοις ἀποοόλοιο &wTO μοὶ προφήταις ST 

πνεύματι, ἔιναΣ τὰ ἔϑνν συγκλιρονόμαά, 

Mg?) σύψωμα, 102) Cu eroX os Θὲ Ἐπαγσ 

γελίας &uTO qu τὸ χρισῷ, διὰ T» iv^ 

αγγελίου,, 9u Ἐγενόμίω d'i&xovO^ xa 7^ 

τὰ rl ϑωρεὰμ (δὴ χάριτι Θ΄ τῷ ϑεοῦ, σἰιὼ 

d'oS&cáp μοι κατὰ rl ἐνέργειαμ ἡϑὴ d'un 

M66 (TO, Ἐμοὶ G6). ἐλαχισοτέρῳ τράντωμ 

&ylep 

EPISTOLA 

Nunc autem per Chriftum Iefum uos, 
qui quondam eratís longinquí, propin 
qui facti eftis per fanguiné Chrifti. Ipfe 
ením eft pax noftra, qui fecit ex utrifque 
unum, ínterftitíum maceriz diruit, fL 
multátem per carnem fuam,legem man 
datorum iri decretis fitam abtogánis, 
ut duos conderet ín femetipfo in unum 
notum horninem , faciens pacem : & ut 
recócilíaret ambos in uno corpore deo 
per crücé , perempta inimicítià per eam, 

& ueniens euangelizauit pacem uobis, 
quí procul aberatís , & tjs qui prope. 
eco autem per illum habemus 
aditum αἰτίᾳ in uno fpiritu ad patrem, 
Iam igitur non cftís hofpites & íncolz, 
fed conciues fanctorü ac domeftici dei, 
faperftrudti fuper fundamentum apo^ 
ftolorum ac prophetarum , fummo an^ 
gulari lapide ipfo Iefu Chrifto , in quo 
quacunque ftructura coagmentatur, ea 
crefcícin templum fanctum in domíno , 
ín quo & uos coxdificamini ín habitacu 
lum deiperfpirítum. ^^ Fuiusreiera/ 
tía ego Paulus uínctus fum Chrifti lefu 
pro uobis gentibus . fiquidem audiftis 
diífpenfationem eratiz dei, qua data eft 
míhí ín uos, quod fecundü reuclationé 
notum míhí fecit myfterium , quemad^ 
modum ante fcripfi paucis,ex quib? po^ 
teftis legentes intellizere cognitionem 
meam ín myfterío Chrifti, quod ín alijs 
atatibus non ínnotuit filiis hominum, 
quemadmodum nunc reuclatum eft faa 
&ís apoftolís cíus & prophetis per fpiri/ 
tum, ut fint gentes cohzredes , & eíafdé 
corpotis,cofortesty promiflionis eius ἱπ 
Chrifto;per euanoeliü,cuíus factus fum 
minifter fecandum donum gratiz dei, 
quod datum eft mihi fecandum effica ^ 

cam potétíz illius. Mihi mínimo omnía 
fanctorum 

IH 



ΠΡΟΣ TOTZ ΕΦΕΣΙΟΥΣ. 

eylop ἐδόϑα ἢ χάρις ἅυτα, ᾧ τοῖς ἔθνεσι» 

ἐυαγγελίσασϑαι Pp ἀνεξιχνίαθϑον τλοῦ “ 

TOU τὸ XeiSoU , x9) Qoricat πάντας, TIG 

ἢ κοινωνία TO μυθκρΐου, Τὸ ἀποκεκρυμμϑμο 

ἀπὸ 4fV atévop qu GÀ. 9:3, Gd τὰ πάντα 

κτίσαντι διὰ 1000 XgiSoU , ἵνα γνωρι ἢ 

νι ταῖς ἀςχ αἷς κοὴ δ ασίαις qi τοῖς Ἐπδ! 

ξανΐοίς διὰ q9) ἐκκλεσίαδ, Ἡτοολυποίκι 

AG" σοφία το ϑεξ, κατὰ πρόθεσιμ d oL 

yop, ip ἔποίνσεμ qU XelS τησοῦ Ὅδ᾽ κυρίῳ i 

μῶν, ᾧ & ἔχομϑυ alis τοαξξκσίαμ wg) vb 

ποοσαγωγ ιὼ qu πεποιθήσει τῇ δα «δὲ τοί! 

ξεως ἄυτο), did. οἀτϑμος, μὴ ἐκκακᾶν qu 

ταῖς θλίψεσί μι ὑπερ ὕμῶμ, ἵτις ὄξὶ δόθοι, 

ὑμῶμ. τότο χάριν xui [o τὰ γόγατά μὲ 

“πρὸς τὸρ τοτατέρα τὸ κυρίου Ἡμῶν τησοῦ Xgt 

sa), ὃν τᾶσα παρὰ qu OvgaoTe, 19) t 

πὶ γῆς ὀνομάλεται, ἵνα d'y ὑμῖμ κατὰ Pp 

wA rop οδὲ δόξης &vTO , δαυάμει κραταλω 

θαι διὰ 79 vei acr 7 uro tio Pp ἔσω 

ἄνϑρωπομ, κατοικῆσας Pp xeisóp διὰ qo) 

τοίσεως ᾧ Tio καρδίαιο ὑμῶν, qu ἀγά“ 

TH erteutuoi iod) Tres Aio por, Tuo 

σςιοςύσκτε καταλαβ ἐσθ cub πᾶσι τοῖα 

ἁγίοιο ,T! ὁ αλᾶτθ' 49) udix Q^ t9) [17 

00" κοὐ 19’ » γνῶναξ τε τἰὼ ὑπερβάλ,, 

λουσαὰμ (δὲ vcio ἀγάπίω T9) XeisoU , 

ἵνα. τοληρωϑῆτε tig wap ὁ πλήρωμα, T0 

ϑεοῦ, "S δὲ duoc pue ὕπες -πἄντα ποιῇ» 

eau ὑπὲς Ἐκ περισσοῦ, Gy οἀτούμεϑα ἢὶ νοῦ," 

μεν κατὰ auo δώσαμιμ alo ζυεργεμϑυίω 

cu hup, &v Gd ἃ δόθα qu τῇ toowote qu 

XeisQ τησοῦ, tio πάσας τὰρ γενεὰς T8 oy 

yQ7 δ᾽ azdvop. lib . 

παρακαλῶ οἷν ὑμᾶς Ἐγὼ ὃ δέσμϊ “ 

ee qu κυρίῳ * ἀξίως τοτριπατῆσος “Θὲ xou 

σεώρ, io Ἐκλήϑατε, μετὰ ouo ταπάνον; 

dgoc'auxo x9)) aexó cT" , μετὰ pago 

Suiíae , ἀνεχόμονοι ἀλλήλων ᾧ yk^ 

v, απουδάϑοντερ ταρέιμ li) ἑνότατα- T0) 

τονεύματΘ᾽ qu Gg σωυδέσμῳ qQ) Ἐιριώκο: 

tdi $n 

AD EPHESIOS 

fanctorutm data eft eratía hac , ut intet 
gentes euaneclizem imperuefticabiles 
na OT À 

diíuitías Chrifti; & ín lucem proferam 
omnibus, quz fit communío myfterij, 
quod erat abíconditam καὶ fxculís ín deo; 
quí uniuería condidit per lefíum Chri 
ftum, ut notü fiat nunc príncipatibus ac 
poteftatib? ín cceleftibus per. ecdefiam; 
uchementer uaría fapíentía deí,fecundà 
prafinitionem fxculorum,quam fecit ín 
Chrifto Iefu domino noftro, per quem 
habemus audacíam & aditum cum fida 
cía,qua eft per fidem illius. Quapropter 
poftulo;ne deficíatis ob afflictiones me; 
as quas pro uobís tolero , quz eft cloría 
ücftra . Huíus reí gratía flecto genua 
mea ad patrem domini noftri Iefu Chri 
fti ex quo omnis parentela ín ccelís & ín 
terra nomínatur, ut det uobis iuxta diuí£ 
tías οἱοτία fuz, ut fortítudíne corrobore 
míni per fpiritum fuum, ín internum ho 
mínem, ut inhabítet Chriftus per fidem 
ín'cordibus ueftris , fixís ín charitatera- 
dicibus, & fundamento íacto,ut ualeatís 
afTequi cam omnibus fanctis quz fit la^ 
titudo, δ longítudo , & profunditas , & 
fublímitas,cognofceres przemínentem 
coenitíoni dilectione Chrifti;ut ímplea; 
mini ín omnem plenítudíné ἀεί, Εἰ uero 
quí poteft cumulate facere ultra omnía; 
quz petímus,aut cogitamts , iuxta uim 

agenté ín nobis, fit cloría ín eclefia per 
Chriftum Iefum,ín omnes atates ἴσαι 
lí feculorutm. Amen. 

Hortor ítaque uos ego uín^ 
ctus ín domíno,ut ambuletis : ita ut di^ 
gnum eft uocatíone , qua uocati eftís , 

cum omni fubmi(lione, ac manfuetudiz 
ne,cum aními lenitate,tolerantes u0s ín; 
uicem per charitatem , ftudentes feruare 
unitatem fpiritus, per uínculum pacis. 

Vnutri 
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41$ EnIZTOAH 

Sp σῶμα "οὐ ὃν πνεῦμα, καϑὼο καὶ Ἐκλήσ 

Swrs qo μιᾷ eid ΟἹ κλήσεως ὑμῶμ.ἕις 

κύρ 107, μία τίσις, ep βάπτισμα, ἕις θεὸς 
νοὴ τατὴς τοάντωμ.ὃ Ἐπὶ τάντων qg) διὰ 

πάντωμ, κοὴ qu τᾶσιμ ὑμῖρ. , Ev! δὲ Ἑκάσῳ 

ἡμῶν ἐδόθη hi χάριο WI τὸ μέτρομ q3) δωσ 

gre τοῦ Χριϑοῦ, d'i0 λέγει. ἀναβὰς tio ὕψ0)}7 

ἐχιαλώτδνσεμ o X ovo et RI νοὴ ἔδωκε 

δόματα τοῖο ἀνθρώποιο., τὸ δὲ ἀνέβη, vt 

&y, tiun oi (92) κατέβκ πρῶτομ to τὰ κα 

τώτερα «κέφν Q9] γῆς; ὃ xara ao ἀντός 031, 

καὶ ὃ ἀναβὰς ὑπεράνω τ ἀντωμ TIV oveavGp, 

ἵνα τοληρώσᾳ τὰ το ἄντα. νὴ ἀυτος ἔφωκε, Ῥιυὶς 

u$ χποσόλεδε, τοὺς δὲ προφήτας, Vo δὲ 

ξυαγγελιδὰς, τοῦς δὲ ποοιμϑϑ ας νοὴ διδασ 

σκάλα, πρὸς τὸρ καταρτισμὸμ Tr &yt^ 

Gp tio teyop διακονίας, tig otxod'og lio Τοῦ 

σώματθΘ τὸ Χρισοῦ, μιἔγχϑι καταντήσωμϑιν 

δι τοάντερ tic Tl SVO Tc. Q9] τρίσεωο, (92) 

q9| ἐπτυγνώσεωο T9 ἰοῦ τοῦ Θεοῦ, tio Gud eoa 

TÓAG0p , tug μέτρον Ἡλιβίας TO τληρώμαν 

τ’ τῷ Χφιδοῦ , ἵνα μηκέτι ὦμον νήτπτϊοι 

κλυδωνι δ uot (9) τοεριφερόλνοι παντὶ 

ἀνέμῳ q9| διθασκαλίας, SU τῇ κυβείᾳ ὧν 

ἀνϑρώπωμ ὦ wave yta πρὸς ai μεϑοσ 

d'eap q9| ττλάνκο. ἀληϑεύοντες δὲ qu ἀγά, 

πα, ἀυξήσωρμϑυ tio &vTop τὰ τοάντα, ὃς ὄξιμ 

hi κεφαλή, 0 Xersoo; dt 6v wp δ᾽ σῶμα συ 

ναρμολογούμδυομ., νοὴ συμβιβαλόμαυομ 

d'ià «eva ἀφῆο q9| ἐπιχορηγί ας, κατξενέρ 

"yea qu ἀιέτρῳ ἕνὸο tx &sov μέρουο, σἰὼ ἄν, 

£p τῶ cop ax (97 τοιᾶταιρ, tig brodo 

αἰὼ $a» qi ἀγάπῃ. τοῦτο odo λέγω (9) 

ἐιαρτύφομαι 7 κυρίῳ , ANKETI. ὑμᾶς wig 

πάτερ, καϑὼς «9)) τὰ λοιπὰ ἔϑυκ τσεριπαν 

TG qu ματαιότκτι T9 1006 ἀυτῶμ, Ἐσκοτι, 

cySujoi τῇ d'iavota , ὄντες ἀπηλλοτρίωμϑύοι 

dO Ἰωῦο τῷ θεοῦ, did lio ἄγνοιαν li ov^ 

cap qu αὐτοῖς, d'ia li) τοώφρωσιμ (δὴ xag^ 

δίας αυτῶρ, 91 τινες ἀπηλγκκότεο, ξαυτιὶς 

τποαρέδωκαμ τῇ oA ys , to teyactap 

ἀκαθαρσίας 

EPISTOLA 

Vnü corp? & unus fpüs,quéadmodü & 
uocati eftís ín una fpeuocatíonís ueftra. 
Vnus düs,una fides.unü baptifma. un? 
deus & pater omnit, quí eft fuper omía 
& peromía,& in omibus uobís. Verum 
unicuícy noftrü data eft eratia iuxta mo 
dum doni Chrifti . Quapropter dicit 
Cü afcediflet in alti, captiuá duxit capti 
uítate,& dedít dona homínib? , Cxterü 
illud afcendit;quid efGnift φ etíá defcen; 
derat príus ín ínfimas partes terrz? Qui 
defcédicide ille eft, qui etía afcédit fupra 
omnes ccelos,ut impleret omía.Et ídem 
dedit; alios quídé apoftolos, alíos uero 
prophetas,alios auté euangclíftas, alios . 
auté paftores ac doctores , ad inftaura^ 
tionem fanctorü ín opus admíniftratío 
nís,in zdificationé corporis Chrifti, do- 
nec perueníamus omnes ín unitaté fidei 
& agnitionís filij dei, in uirum perfecta, 
in menfüurá atatís plene adultac Chrifti , 
ut nó amplíus fimus pueri , quí fluctue^ 
mus & circumferamur quouis uento do; 
&rínz;per uerfutià homínü, per aftutía, 
ua nos adoríun£ , utímponant nobis. 

Íed ueritate fectantes in charitate,adole- 
fcamus ín illum per omía, quí eft caput, 
nempe Chriftus:ín quo totum corpus.fi 
coagmente£,& cópíngat peromnécom 
miílurá fübminiftrationis, iuxta actum 
in méfura uriufcuiufqs partís,incremen 
tum corporis facit, in x:dificatíonem fui^ 
ipfius percharitaté.Hoc itaq; díco,& te 
ftor per domini, ne pofthac ambuletis, 
quéadmodum & reliqux gentes ambu; 
lantín uanitate mentis fui , dum menté 
habent obtenebratam, abalienatí ἃ uíta 
deí,propter ignorantiam qux eft ín illis, 
& excacatíoné cordis eorü,qui pofteadg 
peruenerüt εὖ ut dolere defierínt.femeti 
pfos dediderunt lafciuiz,ad patrandum 

immüditiam 



nPoz ΤΟΥ͂Σ É6EXIOrYZ, 

ἀκάϑαρσί ἀρ τοάσπο qU πλεονεξία εὑμᾶο δὲ 

iux ὕὅντως ἔμάθετε Pp Χριδόμ, ἔ γε αυτὸμ 

ἐκόσατε,νὴ e ἀυτῷ Ἐδφιδάχθεϊε, καθώς ὄξιμ 

ἀλήϑεια qu "ed INGOU,Qr00£ójot ὑμᾶς 4a 

«là προτέφαμ &vasgodlio sop waXoc0p &r^ 

Peozop, Pp φϑεφόμϑυομ HÀ τὰς Ἐπιθυμΐας 

ςΟ)Ἱαπάτες, ἀνανεδόϑαι δὲ Sd πνεύματι T 

vodo ὑμῶν Kod ἐνδύσασθαι Py καινὸμ ἄνθφω 

arop  3Op κατὰ ϑεὸμ κτιόϑέντα qu d'ixoto7 

das, νοὶ Ὁσίοτατι q9| ἀλκϑείαρ, διὸ ἀπτον 

θέμδνοι ὁ ψεῦδι, λαλᾶτε αλήϑειαμ Exa7 

S97 μετὰ τῷ τλισΐομ keTO, ὅτι touc ἀκ 

AK AG μέλε, 0g γίσεδϑε, μοὶ (X8 Qro e 

Tt; 6 AIC κιὰ Ἐπιδυέτω Ἐπὶ 2 wogog^ 

γισμῷ Vp p, μάτε δίδοτε τόπομ τ δῖαν 

βόὄλῳ, ὁ κλέπίων μηκέτι xAef[évo, κᾶλ. 

Aop δὲ κοπϊάτω ἐργαϊόμϑν 6} ὁ ἀγαϑὸμ 

ταῖς Xsecip, ἵνα ἔχῃ μεταδιδόναι S) γϑεί) 

ap ἔχοντι. πᾶς Ao 7 σαπρὸς Ἐκ 79 Si^ 

p.a O7 ὑμῶμ μὲ Ἐκπορευέόσω, AX icio ἂν 

ey eto, πρὸρ 010d'o 1L). «δὲ χερείαρ, ἵνα δῶ 

χάριμ τοῖς ἀκόδοιμινοὴ ud Armee ὁ τνεῦ 

μα ὁ ἀ γίομ T9 soU, qV ᾧ Ἐσφραγίδθατε Ἐς 

Ἡμέφαμ ἀπολυτρό σεως πᾶσα πικρία, C 3v 

9.0; X9) Ogy i, oU) κραυγὴ, nod βλασφκαμία 

ἀρϑήτω αφυμῶμ cab act κακία. γίνεδϑε 

δὲ ξιο Gul Uo χϑιϑοί., Tux A oy X0! X atgt / 

Sd pseuor Ἑαυτοῖς, καθος Wo) o ϑεὸφ ὧν Χφιπῷ 

ἘΧαρίσάτοὑμῖμ, : 
^ 1 ge. 

τίνεδ)ε ouo μιμηταὶ T9 ϑεοῦ,, 6 τέκνα 
Li , H Lj 3,» , 
ἀγάπητα ,W0Q ser ore TE SV Gy om, κα. 

dc 93) Ὁ Xeisóe ᾿γάπαησεμ Ἡμᾶς, Kod τα 

gid'oxsp ξαυτὸμ ὑπὲς hup προσφοφὰρ καὶ 

ϑυσίαμ S ϑεῷ tie 01b ἐυωδίαρ. ταορνεία 

δὲ καὶ πᾶσα ἀκαϑαςσία, ἢ τολεουεξία μηδὲ 

ὀνομιαφἐδϑϑω ᾧ ὑμῖμ, καϑὼς πρέπα ἁγίοις, 

«9 oL gü X6, κοὰ μωφολογία, u Ἐυτραπε, 

Aa τὰ δυκ ἀνάκοντα, ἀλλὰ 100p X etg 

οἵα, T9 TO "yz tst γινώσκοντες, ὅτι arc τούς 

V00; ἢ ἀκάθαρτος, ἢ πλεονέκτκο, 6G ἄξιμ E^ 

δωλολάτρις ,0VK ἔχει κληφονομίαμ ᾧ τῇ 

: βασ᾽λείᾳ 

AD EPHESIOS. 

immüditiam omné cum auídítate. Vos 
auté non fic dídiciftis Chriftum: fiquíde 
illum audiftis,& in co docti fuiftis,qué^ 
admodum eft uerítas ín Iefa , deponere 
iuxta priorem conuerfatíonem uctereri 
homínéquí corrumpi£ iuxta cocupifcen 
tías errorís:renouari uero fpirítu mentís 
ueftrz, &induere nouum homínem,quí 
iuxta deum conditus eft per íuftícíam,& 
fanctitaté uerítatis. Quapropter depofi 
to mendadío , loquamíní ueritaté quifqs 
proximo fuo , quoníam fumus inuicem 
membra.Trafcimíni;& nó peccetís:fol ne 
occidat fuper iram ueftram;neg; detís lo 
cum calumníatori.Q ui furaba£,no am- 
plius fureturrmagís auté laboret operam 
do manibus quod bonü eftt pofTitím 
pattiri ei quí opus habuerít.O mnis fer^ 
mo fpurcus ex ore ueftro ne pcedat: fed 
fiquis eftbonusad xdificationé quoties 
opus efb,ut det eratíá audientibus. & ne 
cotríftetis fpiritu fanctü dei;per qué ob; 
fignatí cftis ín diem redéptionís.Omnís 
amarulentía,& tumor,& íra, & uociferaz 
tío, & maledícentía tollatur à uobis cati 
omni maliícía.Sítis auté inuicem alíus ín 
alium comes,mifericordes;lsreientes uo 
bis inuícé,quéadmodü & deus per Chri 
ftumlargítuseftuobís. . Sítis igit imíi^ 
tatores deí;tandg filij dilecti,& ambule^ 
tís ín dilectióe, quéadmodü & Chriftus 
dilexit nos, & tradidit f(emetipfum Ὁ no 
bísoblationé ac uíctimam deo in odoré 
bonz fragrantia. Czeterum fcortatío, δζ 
omnís ímmüdida;aut auaricía ne noni 
netur qdé interuos, ficut decet fanctos 

- aut obfceenítas,aut ftultiloquíü, aut ur^ 

banitas,qua nó coueniüt, fed magís gta 
tiariactío. INá hocfcitis q» omnis fcorta 
tor,aut nmüdus, aut auarusquí eft { 
mulacroz cultor,no habet hacreditaté ἱπ 

tegno 
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βασιλεία Το) XeiSQV «9)) SsoV uade ὑμᾶς 

ἀπατάτω κενοῖς λάγοιος διὰ ταῦτα yox 

ἔρχεται ἡ ὃς γὴ τὸ) ϑεοῦ Ἐπὶ τοὺς qoUG δὴ ὦ 

rege. 4X8 οἷὦ γίνεθϑε συμμέτοχοι ἀυ 

τῶρ. ἦτε γάς wort e'xdt ̂ , νῶ δὲ φῶς qu 

κυρίῳ . Q2 τέκνα φώτος πσεριπατεῖτε, ὃ y8 

καρπὸς τὸ πνεύματί" qu τόση ἀγαδϑοσύ) 

vi νοὶ) δικαιοσώοῃ νὴ ἀλλθεία; δοκιλλάλουτες, 

τί Kap tuágtsop Gd κυρίων 9) μὰ συγκοισ 

vovérs τοῖς te'yoio τοῖς ἀκάρποις TO σκό“" 

190, 080p δὲ (9) ἐλέγχετε: τὰ γα κρυ! 

φῆ yo μῆνα ὑτταυτῶυ, a1 go p ὄξι wg?) λέ" 

γεν. τὰ δὲ τεάντα ἐλεγχόμωονα ὑπὸ T9 po 

τὸς dpowigodiy rau. adu) oup ὁ φανερόμονομ, 

φῶς ὄξι. διὸ λέγα, ἔγεφα o καϑεύδωμ,ηρὴ 

ἀνάσα Ἐκ Tp νεκρῶμ,νὺ Ἐπιφαῦύσᾷ σοι ὃ Xer^ 

ἘΠΙΣΊΟΛΗ͂ 

sog. ϑλέπετε οὧν τρῶς ἀκριβῶς wie είς 

T6 448 ὡς ἄσοφοι, YN G6 σοφοί, δξζαγορα," 

Qo fuor ἐμ καιρὸμ, ὅτι 0a Mega vwoveat ti 

ci , d'ià τῶτο μιὰ γίνεδϑε ἄφρονες, Ra σὰν 
΄ ^ 

υἱέντεο, τί Ὁ ϑέλημια Το) κυρίου; νοὴ ἡ μεσ 

οὐσκεόϑεοινῳ, ᾧν ᾧ ὄξ! ἀσωτία, GONG τλκ 

φοῦϑε qu τονεύματι, λαλῶντερ ἑαυτοῖς ψαλ 
ω- ^ C M 3: ^ ^ 

4x06 w9U) ὕμινοιρ, Wo) eod'auo τυ ματικαίο, 
» * " LL: CA ECTS 
ἄδοντες wg) ψάλλοντες sU τῇ καρδία Ὁμῶμ 

"Gd κυρίῳ. ἐυχαρισοῦντες πάντοτε Varig 
£ ^ » 

τοἄντωμ, i ὀνόματι τῶ κυρίου Ἡμῶν I4c0U 

xgisol Gd ϑεῷ πνοὴ wc v ὑποτασόμϑμοι 

GOMA ore ᾧν φόβῳ ϑεοῦ. Ar yapotxso τοῖο L^ 

δίοις ἀνδράσιν ὑποτάσσεϑε, ὡς V) xv» 

gio, ὅτι ἀνής ὄξι κεφαλὴ “ΟἹ γωυρακὸς,, Ὡς 
DE ' 1 2 4 AG Wo) ὃ Xgisóg κεφαλὴ q9| Ἐκκασΐας, Ng) au 

τός ἄξ! σωτὴς τῷ σώματι O8 ὥσπου ἣ 

Ἐχκλησία ὑποτάσσεται δ᾽ Χριστῷ, ὕντως 
*c » ὦν τ 5 4 5 ͵ 
W) & γυσαζκεο Εἴς id t 016 ἄνδ' ἄστμ ὧν ταν! 

οι &vd ero, &yoem &rs τὰς γυμάϊζκαρ ξαυτῶμ, 
' v « AU XP .8 ^ ox 4 

καθώς Wo) ὃ xgrsoo Wy rios τίιυ Exi 7 
* c 4 4 c 3 s. [7] 

αν, ug) savróp τοαρέδωκεμ vase &ugol ἵνα 

ἀυσἰιὺ ἁγιάσῃ, καθαρίσαο Sd" λιδτρῷ τὸ V^ 

δατΘ΄ qi ξήματι, ἵνα τταρασήσῃ ἀυσἰιὺ ξαυ 
^ EA » τῷ ἔνδοξομ, ali Ἐκκλησίαμ, (48 ἔχουσαμ 

ασῖλορ 

EPISTOLA 

regno Chrifti & dei. Ne quiftg uos deci/ 
píat inanibus fermonibus. Propter hacc 
ením ueníte folet íra dei ín filios inobe^ 
dientes . INe fitís igitur cofortes illotatn« 

Eratís enim quondá tenebrz, nuncauté 

. lux ín dno . utfilijlucis ambulate ( nam 
fractus fpiritus fitus eft ín omni bonita^ 
te & iuftíca & ueritate) probantes, quid 
fit acceptü diio:& ne cometciü habueri^ 
tís cum operibus ínfrueiferis tenebrarü, 
quín ea potius etíam arguite.NNam qux 
fecreto fiunt ab iftis, turpe eft uel dicere. 
Sed omnia dum produn£ à luce manife 
fta fiunt. [Nam quícquid manifeftà red, 
ditur,lumé eft. Quapropter dicit:Exper/ 
cifcere qui dormis , & furee ἃ mortuis, 
& illucefcet tibi Chriftus. Videte igitur, 
quomodo circumfpecte ambuletis: non 
ut infipientes.fed ut fapientes,redímenz 
tes ocaafioné;g» dies mali fint.Propterea 
ne fitis imprudentes , fed intellícentes, 
qux fit aoluntas domini . Et ne inebrie 
míni uíno,in quo luxus eft , fed implea 
míni fpiritu , loquétes uobifmetipfis per 

. pfalmos, & hymnos, & cantiones fpiri^ 
tuales, canétes ac pfallentes in corde ue 
ftro domíno, eratías agentes femper de 
omnibus, ín nomine domíni noftri lefu 
Chrifti , deo & patri . Subditi uiaffim 
alíus alij cà tímore ἀεί. Vxores proprijs 
uirís fabditze fitisueluti dro: quoníá uir 
eft caput uxorís,quéadmodum & Chri 

ftus eft caput ecdefiz:& idem eft;qui fa^ 
lutem dat corpori . Itag; quéadmodum 
ecdefia fübdita eft Chrifto, fic & uxores 
fuis uiris fubditz fint in omibus. Viri, di 
lipite uxores ueftras.ficut & Chriftus di 
lexit ecdefiam,& femetipfum expofuit.p 
ea, ut illam fanctificaret,mundatá laua 
cro aquz per uerbum, ut adhiberet eam 
fibípfi eloriofam, ecclefiam, nó habenté 

maculam, 



ΠΡῸΣ ΤΟΙ͂Σ ÉSEZIOYZ, 

«v iXop , ἢ ξυτίϑα, M τι IV τοιότωμ, XR 
^ * ^ 1 p 

ἵνα καὶ ἁγία, (9) x40. ovr oc ὀφείλθοιυ 
t» z - 3 c e 5 
οι ἄνδοες ἀγαπᾶὰμ τὰς ἑαυτῶμ "yuoo ka, 
€ Ac m "n e» » "- 
ὡς τὰ $xVTOD σώματα, Ὁ ἀγαπῶ σἰιὺ ξαυ» 

τὸ "yt cot, ξαυτὸμ ἀγαπᾷ, δυδὲ!ς γάς aro 

τε Ali saw σάφκα Ἐμίσησεμ, GO erp e^ 

da kod ϑάλπει curl, x«396 καὶ o κύ 107 
41 

σἰὼ ἐκκληοΐαμ. ὅτι μέλν tou T0 ca^ 

167 &vo, Ἐκ δ) σαρκὸς &vTO , xod tx dl 
» , [ 2, 

ὁσέωμ αυτό. ἀντὶ τότο καταλείψει ἄνθρω 
πθ΄ ὧν πατέρα wg) al μιτέρα,, ug) 

προσκολλιϑήσεται πρός Tl γυναῖκα ἂν 

79 , νοὴ ἔσονται δι διύο tie σάρκα μίαμ. τὸ 

qustigiop τῶτο μέγα tstp , Ἐγὼ δὲ λέγω tio 
Χρισὸμ, Voi) $e rl tiuowefap « wAL wg) 

Vu.Go δι xS ἕνα, exa 7 σἰὼ ἕαυτο "y uoo 

κα ὅντωρ ἀγαπάτω, ὡς ταυτόμ. ἣ δὲ "yapH, 

tva φοβῆτο; Top ἄνδρα. 

τὰ τέκνα, ὑπακδετε To γονεῦσιμ ὑμῶν 

qi κυρίῳ, rS To γᾶς 6& d'ixouop . τίμια: Tp 

. "wertea σα ko li) ματέρα; ἅτιο 68] Ἐντον 

λὴ πρώτα qu ἐπαγγελία, ἵνα ἔυ σοι Rn at, 

κοι ἔσῃ μαικφοχϑόν 6)" ἐπὶ 95) γῆς « Οἱ τα," 

τέξεο, κὴ τοαροργίζετε τὰ τέκνα V Gp, RA 

ἔκτρέφετε ἀντὰ qi τραϊδείᾳ wg?) υϑϑεσΐᾳ κυ, 

gis br δὅλοι ὑπακόετε τοῖο κυρίοιξ κατὰ 

σάρκα, μετὰ Φόβον μοὰ τρομιδ qi ἁπλότη 

τι «(δὲ καρδίας ὑμῶμ, Ὡς ὍὯδ᾽ Χρισῷ, μὴ κατ 

0 Sa uod eA cia p Ὡς ἀνϑφωπτάφεσκοι,, ἀλὰ 

ὡς δοῦλοι τὸ) Χριδοῦ, axotod Teo ὁ ϑέλημά Ὁ 

δ εοῦ Ἐκ ζυχῆς, μετ ξυνοίαο, δ ὅλένοντεο (δ 

xvelo ; (93) bvx. ἀνθρώποις. tid omo , ὅτι ὃ 

ξά τι ἕκασιθ7 τοοιήσῃ χγαϑὸμ, τῶτο 07^ 

μιᾶται Ta τὸ κυρία, ἔντε Φόλ Θ᾽, tm t^ 

Atllse(O" ko δὲ κύρϊοι τὰ ἀυτὰ τοοιξῖγε πρὸς 

vro αὐϊέντεο alo eel, εἰδὅτες, ὅτι νὴ 

ὑμῶμ &erGp ὃ κύρϊδο ὄξιμ φν δυρανοῖς, νοὴ 

προσωποληψία Qux ἔσι τοαξαυτῷ,' λοιπὸμ 

ἀδεχῴοί μις, ᾧδαυαμβὅϑε qu κυρίῳ, no?) qU- 
Ὧδ' κράτει «ΘῈ Ἰοκύοο wo «ἐνδύσασθε ero 

πρανοπτλίαμ Τῷ θεοῦ πρὸς τὸ d'ou ou μᾶς 

| i sivo 

AD EPHESIOS, 

maculam,aut rueam,aut quiccf eiufmo 
dí, fed ut efTet (ancta , & irreprehenfibi^ 
lis.Síc debét uiri diligere faas uxores , ut: 
fua ipforum corpora . Qui dilioit fuam 
uxor feipfum dilieit. INullus em undg 
fuam ipfius carné odío habuít,imó enu; 
trít; acfouet eam, ficut & dris ecdefiam, 
Quoníá mébra fumus corporis eiufde, 
ex carne eíus,& ex offib? eius . Huíus reí 

eratía,relinquet homo patréac matré,& 

adiungetur uxori fuz,atq; e duobus fiet 
una caro. Myfteríum hocmagnum eft; 
uerum ego loquorde Chrifto,& de ecde 
fia. Quandg & uos fingulatim hoc pr^ 
ftate,ut fuam quifq uxorem dilieat;tan 
quainfeipfum : uxor autem ut teuerca 
turuirum, —— Fili, obedite parentibus 
ueftrís ín domino , nam id eft íuftum. 
Honora patrem tuum,& matrem,quod 
cft praeceptum prímum ín promiffione, 
ut benetibi fit, & fis lonexuus in terra. 
Patres. ne prouocetís ad iram liberos ue 
ftros , fed educetís eos per eruditione, & 
correptionem domiíni.Serui obedite íjs, 
quí domíni funt iuxta carné, cum tímo^ 
rc , actremore , cum fimplícitate cordis 
ueftrí, tanquain Chrifto , non ad oa- 
lum feruíentes,uelut hominibus placere 
ftudentes, fed tanquain ferui Chrifti , 
facientes quz uult deus,ex anímo , cam 
beneuolentía,feruientes domino, & non 
homínibus : illud fcientes , quod unuf 
quifque quod fecerit boní, hoc reporta 
bít deo, fiue feruus fuerit, fiue liber . Et 
uos domíní eadem facite erga illos , re^ 
míttétes mínas.fcientes, quod & uefter 
ipforü dominus eft ín coclís, nec pfonz 
refpectus eft apud illa . Quod fupereft 
fratres mei , fitís fortes per dominum , 
per&p potentiam roboris illius . Indui^ 
te totam armaturam dei , ut poflitís 

IN ftare 

4-21 
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4-12 ΕΠΙΣΤΟ ΔΗ͂ 

sion πρὸς τὰς μεθοδείας T9 δίαβὄλϑ, σὰ 

Ovx ἔσιρ ATQ ἧι το άλν πρὸς oT t9) σάρκα, 

ἀλλὰ πρὸς τὰς ἀρχὰς, πρὸς τὰς duct x0; 
' Ὁ ͵ E 4 LES 

71$06 τυ κοσμοκφᾶτοφαρ T σκὸ τόρ TO ouo 
, * Ν ^ 

vos τόυτου, πρὸς τὰ τνόνματικα δὲ wo 
4 2 C t. ὡ δ 3 4, 

vngi t ᾧν τοῖς Ἐπδφανίοια, δῖα TO TO. ἀναλά» 

βετε τἰιὺ τοανοπλίαμ 79 065 , ἵνα δΦωυκθῆτὲ 

ἀντισίζαι qu τῇ Ἡμέρα τῇ ovre, Θι ἅπαν 

τα κατεςγασά μῆγοι σἰΐδακ. sii re oup, τεεφιΐω 

σάμωονοι αἰὼ oca ὑμῶμ ᾧν ἀληθείᾳ, 92) 

qud ved uoi Top ϑώρακα QD) d'ixcuocavxe, 
(92) Vzrod'wad μονοι τοὺς τοόϑας qi troi 

σΐᾳ τὸ ku y ysA TS. «Θὲ tielino , ἐπὶ πᾶσα 

ἀναλαβόντες Pp ϑυρεὸμ qO| wissoo, qi ᾧ d'u 

νέσιδϑε τοάντα τὰ βέλη Τὸ ove B τὰ τε 

πυρωμῆμα σβέσαι. καὶ li) esteri ola 
4 

τὸ corrigi δέξασθε, 19) Tux μάχωραμν τῷ 

war , 66h ζῶμα ϑεοῦ, δα τοάσκρ 
b ^ , 4 κ᾿ προσῶχῆς wor) δεήσεωο meom χόμογοι «V 

wo! xouga, qu πνεύματι," tig ἀυτὸ Το). 

τὸ ἀγευπνοίΐτες ὧν το ἀσῃ “προσκαρτερήσεί, 

νοὶ δεήσει wsgl τοἄντωμ dI ἁγίωμ, νοὶ V^ 

πεφεμ δ, ἵνα μοι δοθείᾳ λόγΘ᾽ qu ἀνοίξα T 
P4 € 4 , * 

δόματος μπ qu τσαφο στα » y'opicot Ὁ uw 

sfigiop τοῦ ἐναγγελΐου, ὑπὲρ 0v πφεσιβένω ὦν 

ἁλύσει, ἵνα qfi ku Gg" τοαῤῥησϊάσωμαι, ὡς d 

μελαλῆσαϊ, ἵνα δὲ tud ive 9) ὕμᾶο τὰ καὶ 

te, TI πράοσῳ, τάντα VT γνωφί σῇ τυχι! 

κὸρ ὃ ἀγαπκχὲο ἀδελφὸς Ig) wis de δ᾽ ἄκον 
4 [3 - 2 

v7 ᾧ ἀυρίῳ, Op ἔπεμψα πρὸς ὑμᾶς t6 αὖ 

τὸ T9 r0 , ἵνα γνῶτε τὰ περὶ Ἡμῶμ, κοὶ τα 
4 ^ A [P ua "m 

φακαλέσῃ τὰς καρδίας υμῶμ, εἰρίών τοῖς 

ἀδελφοῖς (93) ἀγάπα μετὰ wis: , ἀπὸ 

Sov πατρὸς μοὴ κυρίου Τησοῦ Χριδοῦ, H 
ἐ. “δ᾽ ^ ͵ M2 , 4 

χάρις μετὰ wávcop diy ἀγαπώντωμ TD 

xéeiop Ἡμῶμ IxdoUp Xgisóp ᾧν ἄφϑας ^ 

σΐᾳ * EZTUTR 

E)gáQu ἀπὸ ξώμας πρὸς Ἐφεσίους 

διὰ τυχικοῦ e 

χποθεσὶο 

EPISTOLA 

ftare aduerfus affultus díaboli. Quo ^ 
níam non eft nobís lucta aduerfus fan 
guínem & carnem , fed aduerfus prínci^ 
patus , aduerfus poteftates , aduerfus 
mundi domínos rectores tenebrarum 
fzculi huius, aduerfus fpitituales aftu^ 
tías ín cceleftibus.Quapropter affumite 
uniuerfam armaturam del;ut poffitis re; 
fiftere ín die malo , & omnibus peractís 
ftare . State ioítur,lumbis cíircumcinctis 
baltheo per ueritatem , & índuti thora^ 
cem íufticze,& calcíati pedibus,ut parati 
fitis ad euangelium pacis, fuper omnía 
affumpto fcuto fideí;quo poflitis omnía 
íacula mali illius ieníta extinguere.Ga^ 
leamcp falutarís accipite, & ghadiá fpiri 
tus,quí eft uerbum ἀεί, ín omní depreca 
tione & obíecratione orantes ín omní 
tempore,ín fpirítu,& ad hoc ipfum uíoi; 
lantes cum omni fedulitate, & depreca ^ 
tíone pro omnibus fanctis,& pro me, ut 
mihí detur fermo ín apertíone oris meí£ 
cum libertate , ut notum facíam myfte^ 
ríum euaneclij meí, fuper quo M Aes 
fungor íncatena , utín eo libereloquar, 
ficut oportet me loqui . Vt autem fcía^ 
tís & uos qux ad me pertínent , quíd 
agam , de omnibus uos certiores reddet 
Tychícus dilectus frater & fidus mini 
fter in domíno,quem mifi ad uos ín hoc 
ipfum , ut cognofceretís de rebus no 
ftris , & confolaretur corda ueftra . Pax 
fratribus & charítas cum fide, à deo pa^ 
tre, & domíno Iefu Chrifto . Giratía fit 
cum omnibus dilicentibus domínum 
noftrum lefum Chriftum cum fynceri ̂  
tate. Amen. E 

Miffa fuit Rhoma ad Ephefios 
per Tychicum. 



fROOEZIZ THX ΠΡῸΣ GIAIBDHEZIOITX ἘΠΙΣΤΟΛΗ͂Σ, 
3 AITHN tTiStJMd ἀπὸ ἑώμας,ξωφακὼς ure ἅμα καὶ διδάϑας, ἣ δὲ πρόφασις [3)] 

S I| ἐπισολῆς urit. τοεμιψάντωμ φιλιππεποΐωμ d'fanovíap Ὧδ' ταύλῳ,καζ TiVop πσερῖερ 
à , * one » Wi UN ν᾽ ΄ : Ὡς 

1 A Χομδϑωμ οὴ δ)αφθειρόντων τας ie: TR ἀκοραΐωρ agopáca 7 cio T9 vu. X) 

E T ριτομῆς, V) λεγόντωρ, Χωφὶα ταύτης μιὴ d'avaogg d'ixouel ot. μαθὼμ Ὁ ἁπόσον 

206 γράφει φιλιππησΐοιο, καὶ πρῶτο, δὰ ἀποδέχεν ἀυτῶμ τὸ wisip, δὶ σμμμαΐνει ἀνημονεύειν Gu 

"Gp. ἔπατα δ᾽ κγέται Ὡς ἀπελογύσατο Ep ξώμῃ, tg) σὰ eo Suri Pero γεγόνασιμ,ἐν εἴς δὼ 

ejoa φθόνορ ἀντῷ xuvBme. ἔπατα ἀνθιὶς προτρέπει αλνίλος ἀγαπᾶ, δξεγόμθμος τὸ T σωτῇ! 
600 φιλανδρωπίαρ » $0 θεὸρ Gp, ἄνθφωπορ γέγονε d'i ἡμᾶς, ξιτα τοὶ ὁ τοτριτομῆρ, νὴ T παλαιδ Vw 

ες διαλαβὼμ, ἀποδεικνύει Aormóp ἂς γἰῳ γεγενῆος b) τοεριτομὶώ, λαμβάνωρ ἔφέαυτο ὁ τσαρά 
δαγμα,νοὶ λέγωμ, ὅτι ταῦτα τ: ντα ἵΐγημαι διὰ Top Xeisop stadio (9) tJ μἣν διδάσκον, 

τας Ἐπὶ τεριτομίὼ, wg) θέλοντας ἀυτοὺς ἀπατῆσαι μιεμψάμϑυ Θ΄, νὴ ξιπὼν ἐχϑροιὶς ἀντὶς ἔιναι 
τῷ Xers'8, ἀποδέχεται φιλιππκσΐας διὰ 7l) πρὸς ἀντὸμ “ κοινωνίας doct) προτρεψά uevos 

-τάλιμ e τὰ 3 ἀυρύς, τελειοῖ cr Ἐπιςολίώ, 

IN EPISTOLAM AD PHILIPPENSES ARGVMENTVM 
. PER ERASMVM ROTERODAMVM,. 

n3 Hilippenfes in príma Macedonia parte funt, ut narra£ in Actis , cap. 
Ὁ» decimofexto, colonía oriunda ab urbe; ΡΠ Πρρί dícta 3 Philippo con 

4 ditore.Florü metropolís eft Theffalonice.Quií qm ín fide femel acce^ 
ΠΗ pta perftiterant;nó admiffis pfeudapoftolis, quibus aufcultarant Co 

rinthij & Galatas meríto ab apoftolo collaudan£. Ad hos Paulus admonitu fpiri 
tus pfectus,cóplures dies apud illos egit nó fine negocio. Nam híc flaerís cafus eft 
Paulus, & εἴ Sila cóiectus eft ín carcere. Q uo tépore catceris cuftos cü tota fami^ 
lía baptizatus eft.EHicerat & Lydia purpuraría, qua príma couerfa;Paulü excepít 
hofpitio.hic & milítes,cognito φ Rhoman?effet ciuis,ultro rogarüt, ut quo uellet, 
abiret.& Chrifti nome fatis felicibus aufpicijs indaruit.Quínetiá cá Paulus Rho 
mz ageret ín uinculismiferát illí quac ad uítz: neceffitaté pertinebát;per Epaphto. 
dítü,qd' & ante fecerát;cü ageret T'heffalonicz;ficut in hac ipe tefta£ epiftola.Col 
laudatos igit eos adhortat;ut perfeuerét ac pficiant.oftendés oloríandü etíá ín af 
flictionib?, qux ad illuftrandà Chrifti euageliü facerét:fe uero uel morté adeo nó 
horrere,ut optet etíá fi Chrífto uolente cotingat. Deinde οἵ primis horta£ ad mu^ 
tuá cócordía; quz ínter elatos efTe no pot, & d zquiore fint animo,pollicet, T'ímo^ 
theü atq; etía ipfum breui ad illos redíturü:interím mifTo Epaphrodito,qui ex pe 
rículofiflima zerotatione coualuerat.Fzc agit duob? primis cap.TNá ín tertío con 
firmat animos illorà aduerfus pfeudapoftolos,ad Iudaifmü ubíqy follicitantes,Qs 
canes appellat;operarios iniquitatis, inímícos crucís Chrifti , & quí uentré ἀεί loco 
colerét;nufcg aperti? in eos ftomachatus. Quartü cómédatíonib? & falutationib? 
ocupat,nifi q» moníta quxdà obiter admifcet, & Philippefibus p fua in fe munifi 
centía eratías agít.Scrípfit ex urbe Rhoma per Epaphroditü, cü íterü efTet ín car^ 
cere. Nam poft prímá defenfioné rurfus ín carceré ductus eft;cui? rei meminit ipfe 
in epiftola ad 1 ímotheum. FINIS. " 

: 2 
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4.54. 

HPOZ ΤΟΥΣ ΦΙΛΔΙΠΠΗ͂ΣΤΕΡ 

ΟΥΣ EDNRIXZTOARH,. 

ΑΥ̓ΛῸΣ wg) τιμὸν 
Ἐ}}} 9:|0΄ δοῦλοι τησοῦ 

/ i| XersoU, τοᾶσι τοῖς 

τ ἁγίοις qu Χρισῷ In/ 

σοῦ, τοῖο Ovcip qu 

quA T 016 , σαὺ Ἐσ 

bc ape ἰ πε 

Je X0VoiG, Xcaelo Vaxtp 

Vg) tglión Sr eol πτατρ n Ἰαῶμ, νοὴ xv» 
efov Ἰησοῦ χριδοῦ, EuxagisG Gd. 3:9 μου t^ 
πὶ πάσῃ τῇ ptit ὑμῶμ, τοἄντοτε QU τοάσᾳ 

λεήσει ἑκου ὑπὲρ wüvcop ὕὑμῶμ, μετὰ xa^ 

go ab δένοιμ ors uev Θ΄, ἐπὶ τῇ nono] 

vía Va Gp ug ὁ Ἰναγγελίορ, ἀπὸ πρώτκα 

Ἡμέρας ἄχϑι 79 νιζῦ. τοτποιϑὼς ἀυτὸ Τῦντο, 

ὅτι ὃ ἐναρξάμϑυ O7 ᾧ ὑμῖμ ἔς γομ Goya op» 

ἐπιτελέσει ἄγϑια Ἡμέρας IncoU Χριδοῦ, κα 

θῶς ὄξι δίκομομ Ἐμοὶ, T8To qoov&p ὑπὲρ wy 

"Top Vp , διὰ ἡ ἔχαρ με ᾧ τῇ καρδίᾳ V^ 

ise, ἔμ τε Tolo δεσμιοῖα μι, μοὶ τὴ ἀπολο, 

᾿γία, καὶ βεβεώσει τὸ Ἐναγγελίϑ, συγκοινω, 

v5o μι «ϑὺ χάριτι Θ΄ τοάντας ὑμᾶς ὄνταο. 

Μάρτυς γάρ μι ὄξ)μο ϑεὸρ, ὧς Ἐπιποθῶ 

πάντας ὑμᾶς ᾧ ασλάγχνοις THO χριΞοῦ. 

"δὴ τῦτο προσεύχομαι, ἵνα cy rca ὑμῶρμ 

ἔτι judo p καὶ μῶλον τοτριοσεύμ qU ἔπι γνώ 

ca wg) τοάσῃ οὐδϑήσᾳ, ἔα ὁ δοκιμάϊαμ v^ 

μᾶς τὰ διαφέροντα, ἵνα ἦτε ξιλικρινξίο, «9)) 

ἀπροόσκοποι s dep χριδοῦ, σεπλιρωμιέ 

νοι κάρπῶμ δικολοσονς, Top δ ἃ 1498 Χο) 

sS tic δόξαρ νοῦ) ἔπολνομ &:& γινώσκαιμ δὲ 

(d MG 
t9/YOX 

^ SI » M) 

ὑμᾶς βόλομοι ἀδελφοὶ, ὅτι τὰ κατ ἔμε,. 

ORO 

AD PHILIPPENSES 

EPISTOLA: 

Aulus ac Tímotheus - 
ferui lefu Chrifti,omi, 

Kr] bus fanctis ín Chrifto 
lefu, qui funt Philip 4 . 
pís, unà cum epifcopis 
ac díaconis:Gratía uo; 

bís δὲ pax à deo patrenoftro & domino 
Iefu Chrifto . Gratias ago deo-meo íi 
omni memoría ueftrí , femper ín omni 
precatione mea pro omnibus uobis , 
cum gaudio precationem faciens, quod 
uenerítís ἐπ communíonem euanocelij , 
àprímo díe ufque ad hoc tempus . per^ 
fuafum habens hocipfum, quod is qui 
ccepít ín uobís opus bonum, perficit 
ufque ad diem Iefu Chri(tí: ficuc iuftum 
eft mihí, ut hoc fentíam de omnibus 
uobis , propterea quod habeam uos ín 
corde , & ín uínculís meis , &ín defen 
fione, & confirmatione cuangelij , cum 
fitis omnes mihí confortes cratíz . ΤῈ“ 
ftis ením mihi eft deus, quain defyde^ 
rem uos omnes ín uifceribus Iefu Chri^ 
fti. Ecillud oro , ut charítas ueftta ad^ 
huc maoís ac magis exuberet ín agni 
tione omníQy íntellicentía , ut probe 
tis qux funt prftantia, ut fitis fynceri, 
ac tales ut nemíni fitís offendiculo inr 
diem Chrifti , impleti fracta. iufticiaz , 
quí contingit per Iefum Chriftum ad 
eloríam & laudem ἀεί. Scire autem uos 
uolo fratres, quod quac mihi acciderunt; 

magts 



ΠΡΟΣ ἸΟΥΣ GIAIDDHZIOYZ, 

μᾶδλομ e προκοπἰ 9 ξυαγγελίου tu^ 

Ἄυϑεμ,, ὥδε τοὺς δεσμιδα μου φανεροὺς qu 

Xeis& γενέσθαι qu ὅλῳ Gd" πραιτωρΐῳ, καὶ 

"516 λοιποῖο τσὶ» νοὴ τοὺς πλείονας dU 

ἀδελφὼ qv κυρίῳ , wimoldórag τοῖο δ ε,7. 

ομοῖς μὸν, περισσοτέρως τολμὰμ ἀφόβως 

Top λόγου λαλᾶμ, τινὲς uU «92) διὰ 930 

toj «5) Te, τινὲο δὲ «9/) du tud'oxfai TU! 

Xgisóp xNelosouct p « δι uc) du Ἐριϑείαρ TOU 

Χρισὸρ καταγγέλλουσιμ ουχ ἁγνῶς, 010/ 

qvo ϑλίψιν Ἐπιφέφειν τοῖς δεσμοῖς μον, 

6: δὲ δ ἀγάπης , ud'óme ὅτι tio ἀπολο 

*ytap τῷ ἔναγγελίου κξίμιοι, τί γάς ; AUD 

παντὶ τρόπῳ, ἔιτε προφάσει, tirs 07 
Siti& , Xeisco καταγγέδλεται, X92) qu τού; 

{7 χαΐρω, NA (9) Χαρήσομοι. οἶδα y» 

ὅτι 1ÉrÓ μοι ἀποβήσεται tie σωταρῖαμ», 

διὰ (δὴ ὑμῶμ δεήσεωο (93) ἐπιχορηγίαρ T0) 

νεύματι» τησοῦ Xeisov , κατὰ al ἄπο 

καραδο καρ ποὺ ἐλπίδα μου, ὅτι ᾧν ovd e^ 

Vi οὐσκυυδήσομιαι, XA τ dia ταξξκσΐᾳ, 

ὡς τοάντοτε wg) VÀO μεγαλαυϑήσετοι xgi^ 

Sóe V (Sd σώματί μου, ἔιτε ΦΙὰ Ἰωῖς, ti^ 

τε d'ia ϑανάτου. Ἐμοὶ you) $ 313 xeisóe , 

X9) τὸ &mogevdp x£ed Q^ . ti δὲ τὸ 303 qw 

cagxi , τοτὸ μοι καφπὸρ ἔργου, νοὶ τί au^ 

φήσομιαι bu. γνωρίφω, σωσέχομοι γο ix 

PI) Φίο, abb Ἐπιϑυμίαμ ἔχωμ tie ὁ ἄνα 

λύσο;. 19)) ca» xeis& ξιναι, v0 444A ̂ 

Aop xg&csop . ὃ δὲ ἔπιμϑψεμ qu Ti δαφκὶ ἂσ 

ναγκοχότεφορ d'i ὑμᾶς « wg) Tro τοτποιθὼς 

àd'a , ὅτι uu wo) συμιπαρα μϑιυῶ ποᾶσιρ 

ὑμῖμ te al ὑμῶμ προκοπἰι wg) χαρὰμ 

c9) siste, ἵνα ὁ καύχημα ὑμῶμ τες! 07 

σεύμ q) Xeis τησοῦ qi Ἐμοὶ, d'i& q9| Ἐμῆς 

d agovcag πάλιν πρὸς ὑμᾶς, μιόνομ fi^ 

c9 TO ἐναγγελΐου TO XesoU τοολιτεύεδϑε, 

ἕνα, Fire 5A cp «9)) id'dp Vu&e, tire crop, 

ἀκούσω τὰ περὶ ὑμῶμ. ὅτι síxere qu yl 

“νεύματι, pid ψυχῇ, cuba A odio τῇ τί 

s& 72 ἐναγγελίον, καὶ μιὰ dug juo! ὦν 
é uade 

AD PHILIPPENSES. 

magis ad profectü euácelij euenerütiita 
ut uincula mea manifeíta facta fint ín 
Chri(to ín toto ptorio accxterís omib?, 
utc plures ex fratrib? ín drio,freti uincu 
lis meís,uberíus auderent;impauide fer» 
monéloquíi.INonnulli quidé per ínuidíá 
& cótentionénonulli uero & propter bo 
nam uoluntaté Chriftum prxdiícant;alij 
quídem ex cotentione Chriftum annun 
cíant no pure, exíftímantes fefe afflictio 
nem addere uínculís meis : alíj rurfus ex 
charitate, cientes quod ín defenfionem 
euangelij conftítutus fim . Q uid enim? 
Attamé quouis modo fiue per occafio^ 
nem,fiue per ueritatem, Chriftus tamen 
annuncíatut, & ín hoc gaudeo, quínetíá 
gaudebo. Noui enim, quod hoc mihi 
cedet ín falutem,per ueftram deprecatio 
nem, & fubminiftrationem fpírítus lefa 
Chrifti fecandum expectationé € fpem 
meam, φ nulla in re pudefiam , fed aim 
omnilibertate;ut femper,itanuncquoqs 
maenificabít Chriftus ín corpore meo, 
fiue peruítam, fiue per mortem , INam 
míhí uita Chriftus eft, & mors lucrum. 

uod fi contíngat uíuere ín carne,ea res 
mihi fructus eft operis, & quíd elígam, 
ienoro.Coartor ením ex hís duob9,de-- 
yderans diflolui . Et effe cam Chrifto, 
multo longc melíus eft. Caeterum ma/ 
nere ín carne, magis necefTarium propter 
uos:& hoccert? Ício , φ manfürus fim,& 
cum omibus uobis permanfurus fim, ín 

45 

ueftrü profectum,& gaudiü fidei,ut οἷο. 
ríatio ueftra exuberet p Chriftà Iefum, 
ín meper meum ad uos reditü, tm ut di 
enum eft euágelio Chrifti, couerfemíní, 
ut fiue cü uenero, & uídero uos, fiue ab^ 
fens fim, audiá de rebus ueftris,, ῳ ftetis 
ín uno fpíritu, una aníma, adiuuantes 
decertantem fidem euangelij, nec ín ullo 

IN 3 - terreamini, 



416 .EDIZTOARK 

"pad'eol ὑπὸ ΔΕ ἀντικαμῆμωμ,, Krle αυτοῖα 

pu Kp ἔνδϑεξις ἀπωλείας, ὕμῖμ δὲ eoi 
7 ^ E M C M» , 

εἴας, wg?) TO To ἀπὸ ϑεοῦ,, ὅτι ὑμῖρ EX ag" 

du P ὑπὲρ XersoU, bu jxóvop τὸ tig αυὸμ si» sy a 

stÜap, ada (92) τὸ ὑπὲρ &vTO wap, Top 
^ e 3, » * 

&vTop ἀγῶνα ἔχοντες, 610p 1d ee GM ἐμοὶ, 
y ? 

καὶ vd ἀκδετε QU Ἐμοί, 
» 4 * 

Eirig ouo τταφάκλασιο SU XQISQ , tmt. 
cioe Ὁ , » 41 a 

τραραμυδίο, ἀγάπης, errio κοινωνία este 

p.a O7, ἔντις ασλάγχνα, 92) OIKTIQIXO! , 

τληυρώσατέ μον ali) χαφάμ, ἵνα € avrà 

Φρονῆτε, vl uli) χγάπίω ἔχοντες, σύμ. 

Juxor, ὁ y qeovodireo , μηδὲμ κατὰ ἔριν 

ϑείαρ li κενοδοβίαμ, GONG τῇ ταπαινοῷφον 

σῶμ ORA ove Ἡγούμονοι ὑπερέχοντας 

ξαυτῶμ,, μιὰ τὰ ξαυτῶμ txas(Q7 σκοπᾶτε, 

ἀλλὰ κοὶ τὰ Ἑτέρωμ ἕκαΞ θ΄. τῦτο yovà 

φρονείάϑω qU ὑμῖμ, ὃ t9) qu Χρισῷ τησοῦ, 

Oo qV μορφῇ ϑεοῦ ὑπάρχωμ, ουχ ἄρπα 7 

γμὸρ Ἡγήσατο τὸ Suo. ἶσα ϑεῷ, ἀλλ EA 

TOU Ἐπένωσε» μιορφίὼ φούλου λαβὼν, qV 

Ὁ μοιώματι ἀνϑρώπωμ γενόμνον Q, κοὴ 9c 
[4 Loc E E L 

ἐκατι τυρεϑείς too ἀνϑρωπίθ)7, ἐταπείνωσεμ 

turp , γινόμϑυ Θ΄ ὑπήκοος μέχει ϑανάνσ 

vov , ϑανάτου δὲ σαυροῦ, d'io wg) ὃ θεὸρ αὖ, 
S 4 D , » » 

TOJ ὑπερύψωσε, (gU) ἘΧαφίσατο &v Gd. ὄνον 
ine ων ^» e ? », 2 

μα, ὁ ὕπέρ τᾶν ὄνομα, ἵνα qf) δ᾽ ὀνόμα, 

τι 1x08 πὰρ γόνυ κἄμψῃ ἐπϑρανΐωμ, «9)) 
' M “ » 

Ἐπιγείωμ, tg) καταχϑονΐωμ, wo) dco. 

γλῶσα διομολογήσεται, ὅτι κύς (Θ΄ τὰ, 

vo Χεριδὸρ tuy δόξαμ ϑεοῦ weTpón. cst 

ἀγαπατοί μι, καθὼς τοάντοτε ὑπκκὅσατε, 
4. Ὁ, 2 ἂν u 4 ᾽ ν ὦ 

ἀλη GG SU τῇ tog Soi. μὸ μόνομ,, XC VOU 
» ^ 2 5» c M 

V502MQ QMOU SW TN ἀπουσία μα, μετὰ 

qo Bo wg) τρόμου “ἰὼ ἑαυτῶμ σωτηρία, κα 

τες γάγεσθε. ὃ ϑεὸς γάς Gap ὃ qué yap qu 
e 4 * Ae. ἃ E EARS ITO 59 E LIN 
V/A TU , νῷ) τὸ B£Aap , Wo) 3 ἐνεφγει ὑπερ 

^, : 1 

q9| tod'oxfao , τοάντα; soirs Χωρίς "yoy/ 

γυσμῶμ, wg) δ᾽αλογισμῶμ, ἵνα. Ronda 
» ν᾽ ἡ ͵ Ὁ. ΄ ἀμεμπῆοι. νοὴ &xépoutor , τέκνα θεοῦ ui" 

3 » M e ματα S) μέσῳ γενεζᾳ σκολϊαο wg) δῖε“, 
, 

So p9NG 

EPISTOLÀ ἢ 

terrcamini ab aduerfarijs qua illis quídé. 
eft caufa perditionis , uobis auté falutis: 
& hocà deo, quía uobís donatü eft pro 
Chrifto , non folum ut ín eutn credatis; 
-uerumetíá ut jp illo patíamíni,idem cet^ 

tamen habentes , quale uídíftís ín me, & 

nuncauditís in me. Si quaí it cofola- 
tío in Chrifto,(i qd" folaria dile&tionis,fi 
qua communiío fpíritus,fi qua uifcera ac 
miferationes , coplete meum gaudíü, ut. 
fimiliter affecti fitís,eande charitate ha^ 
bentes,unanímes,idé fentíentes,ne quid 
fiat per cótentioné aut per ínané oloríá ,. 
fed per humilitate aními;alíum quifgg fe 
praftantioré exiftimet:ne fua quífq; fpe: 
ctetís fed unufquifa qua funt aliorü. Is 
enim affectus fit ín uobís , qui fuit & ín 
Chrifto Iefu:qui cum eflet ín forma dei,. 
nó rapíná arbitratus eft, ut effet zqualís: 

deo;fed femetipfutm inaniuit.forma fer^ 
αἱ fumpta, in fimilitudíne hominü con^ 
ftítutus,& figura repertus ut homo;hu^ 
milíauít femetipfum , factus obediens 
ufq; ad mort£ , morté auté crudis. Qua^ 
propter & deus illum in fummá extulit: 

fublímitaté,ac donauit illí nome, qd'eft 
fupra omne nomen : utín nomine Iefu 
omne genu fe Bectatcoeleftíü , actette^ 

ftríum;& infernorü;omisqp lingua con 
fiteatur, q» domin? fit efus Chriftus ad. 
cloríam deí patris . Proinde dilecti mei, 
quemadmodum femper obediftis , non. 
tandp ín prafentía tea folutn , fed nunc 

multo maoís ín abfentía inea, cü timore 

actremore ucftrá ipforü faluté operemi, 
ní. INam deus eftís qui agit in uobís, & 
ut aelítís, & ut efficíatis pro bono animí 
ppofito.Oia facite fine murmuratioib? 
ac difceptatioib?,tales ut nemo de uobis 
quzrí poffit fyncerícp.filij dei irreprehé^ 
fibiles ín medio nationis praua actor ^ 

tuofas 

I 



ΠΡΟΣ ΤΟΥ͂Σ BIAIDMüHIIOrTZ, 

ETAT , WV δὶς Φαίνεδνε Go φωπῆρερ qi 

κόσμῳ, Ao yop Qoiia ἐπέχοντες » ἕο καύσ 

χα Ἐμοὶ to Ἡμκέραμ Χεριδοῦ, ὅτι oux ἔς 

xevop ἔδφαμομ,, ουδὲ to κενὸν Ἐκοπίασα: 

&AX Uu ποὺ ασένδομαι ἐπὶ τῇ ϑυσΐᾳ, Igi) 
λατους γία 99) wístoo ὑμῶμ, Χαΐφω καὶ 

αυγχοΐφω τᾶσιμ ὑμῖν. d αὐτὸ (o) V^ 

μές χαίρετε, 9)) συγχαΐφετέ uot «EXTA 

ἴω δὲ qv κυρΐῳ INGOV ,. τιμόϑεομ ταχέως 

πέμψαι ὑμῖμ, ἵνα κἀγὼ ξυψυχῶ, vous τὰ 

περὶ ὑμῶμ. οὐδένα yo ἔχω Ἰσόψυχομ, 

98 Ti γνησίως τὰ περὶ UA Gp. μεριμνήσει. δι 
4, * ^c ^ Ὁ 3 ^ 

τοᾶντες you τα sxurGp Q«roUeip , oU τὰ Τὸ) ᾿ 

XeisoU tucoU, rio δὲ δοκιμκί αὐτοῦ γινῶσ 
[27 c ? 1 NS) EI 

exere , ὅτι 9 Te! τέκνομ σαν Ἐμοί ἐν 

δϑούλῶσεμ Ue ὁ ἐυαγγέλϊομ. TÉTOJ μιοὺ 

oap £A zi] τοέμψαι, Ὡς ἂρ ἀπίϑω τὰ wel 

Ἐμὲ δ αυοϑὴ .Tiézoiga δὲ qu κυρΐῳ ; ὅτι καὶ 

ἀυτός ταχέως Ἐλεύσοῤκοαι . ἀναγκοομ δὲ 

ἡγκισάμίω, Ἐπαφροδιτομ τὸμ ἀδελφὸμ, 

(9) σαυεφγὸμ, 93) c'usea ri rl. μου, ie 

typ δὲ ἀπόσολομ,, €^ Aavoveyop 99) xest^ 
Li 3€ “Ὁ τὼν. ἀξ μου, τέσ αὶ πρὸς ὑμᾶς, ἘπειδιᾳΚ Ἐπὶ 

ποϑῶὼμ WU τπτάντας ὑμᾶς, μοῦ ἀδημονὼμ, 

δίότι Ἀκούσατε; ὅτι i duos e νοὴ yov ^ 
E /, 

diéweos τπαραπλεσοΐομ ϑανάᾶτῳ , ἀλλ ὃ 
2 M ϑεδο &vrop WAiwosu,cux αὐτὸμ δὲ μονόμ,. 

δ D ἀλλὰ νοὴ t£ , ἵνα μὴ λύπίω Ἐπὶ λύπῃ e 

GJ 5d ato tex oc ἔπεμψα ἀντὸμ » ἵνα Id dV 

τε QUTOJ , t5 Gp χαρῆτε, καγὼ ἀλυπό 

Tte (97 ὦ, προσδέχεοθε od) &vróp qu κυρίῳ; 

μετὰ woe χαρᾶρ, Ct τοῦ τοιὅτος turl/ 

ους ἔχετε, ὅτι δι ὁ ἔργομ T9 Xeisou 

ἐκέχοι θανάτα ἤγγισεν, erasa eve μονος 

τῇ ψυχῇ, ἵνα τοληρώσῃ P UA ὑσέρκμα qO) 

“πρός μελατϑργίαρ, 

- τὸ λοιπὸμ ἀδελφοί μου, χαΐφετε qu κυ, 

gio. τὰ ἀυτὰ. γοάφαμ ὑμῖρ ἐμοὶ uu ovx 

ὀκνὴῆρόμ , Vulp δὲ ὁ ἀσφαλές. βλέπετε TUO 

κῴαο, βλέπετεις κακοῖς Ἐργάτας; βλέ 

πετε b. κατατομιίώ. μέρ γάφ Ἐσμον 
TO9.^ τοεριτομιὰ 

ÀD PHILIPPENSES, 

tuofz, inter ds lucete tancg luminaria i 
müdo,fermone uítz fuftinetes,ut gloría 
ri poflim ín diem Chrifti, φ πό ín παπᾶ 
cucurrerím , necin uanum laborauerím: 
Q uinetiá fi immolor fup hoftía, (aaifi ^ 
ciocp fidei ueftraz,eaudeo & congaudeo 
omibus uobis. Ob id ipfum auté & uos 
gaudctís,& cogaudetís míhí.Spero auté 
ín diio Iefu, me Tímotheü breui miffi^ 
rum uobís,ut & ego lato fim anímo,;co 
eníto ftatu ueftro.Nemíné enim habeo 
parímecü anímo pditü,quíi eermane res 
ueftras curaturus fit. Nam οὖς ἢ fua ipfo 
rum funt querunt, nó qux Chrifti efus 
Porro probatíoné cius noftís,g; ut filius 
mecü ueluti cà patre feruierit ín euange; 
lium.Funcigit fpero me miffurü , mox 
ubíuidero mea negotía.Confido aütin 
dno,qd' & ipfe breui uenturus fim . Sed 
opzpretíüi atbitrat? fum , Epaphroditü 
fra. & collega, & cómilitoné meü, ue^ 
ftrü auté apoftolü,quítp mihi fübminiz 
ftrat in neceflitate mea, mittere ad uos; 
Qnquídé defyderabat omes uosanxíus 
animi, ppterea φ audi(Tetís eü infirma 
tum fuifle Et certe fuit infirmus.ita ut ef? 
fet aícin? mortí, fed deus mifert? eft ill(?; 
at no illi? tantü fed & meine doloré ha^ 
berem fup doloré. Studiofius ítagy mifi 
illà;ut cá uiderítis ill; denuo eaudeatís; 
& ego magis uacé dolore.Excipite íoítue 
illà ix dio;cá omí eaudío,& quí huíuf^ 
modi funt;eos ín pretio habetesqm pro; 
pter op? Chrifti eo acceflit;ut morti pro; 
xímus fuerit,non habíta ratione uítz, ut 
fuppleret íd qd' ín ueftro erga meoffiz 
cofuítdíminutü. ^ Qd'fupereft fra^ 
tres,gaudete ín drio.cadé fcribere uobís; 

. mequídé haud piget, uobísauté tutum 
eft. Cauete canes , cauete malos opera^ 

᾿ tíos,cauete concifioné. Nos ením fumus 
N 4 cdrcüdfio, 
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τοεριτομή, δι τονεύμιατι Deb λατρεύοντες : 

v9) xduX ou uor τ χφ σῷ INc'oU, ποὺ bux qu 

σαρκὶ τεποιθότεο,, xal sg Ἐγὼ ἔχωμ τεσ 

πποίθασιμ μοὶ qi σαρκί, Yrcig δοκέί ἄνθη 

ποεποιϑένος qu δαρκὶ, ἐγὼ M RNOp » στρ) 

τομὴ ὀκταή μεθ)" » Ἐκ γγύουο Ἰσραὴλ , Qu^ 

Ale βενϊαμίμ»ἙρραΘ do Ἑβραίωμ, καα 

τὰ νόμομ φαρισα!θ7. κατὰ Ἰζλομ διώκω 

αἰὼ Ἐκκλησΐαμ, κατὰ δικοχοσώσίω al qv 

νόμῳ, γενόμιου G4 ἄμεμ 7. ἀλλ ἄτινά 

μοι i κέρδη, ταῦτα ἵγημος διὰ Top Χο 

sp Qui aq. à. μοὺ ouo 9) Wy p.e o ty 

τα Drap ἔινοαι διὰ δ᾽ ὑπερέχομ δὴ γνώ“ 

σεως xgisoU INcoU TO xugiou μον, d'l Op 

τὰ πάντα, εἰϊκαϊώϑίω, καὶ ἃ γοῦμοας σκύς 

βαλα ξιναι, ἵνα Χεριδὸρ κόρδήσω, wo) ξυ» 

£598 tp ἀυὍδ᾽, μὴ ἔχων tulo δίκαιοσύ ^ 

νίω “ἰὼ Ἐκνόμον, ἀδλιὰ abo διὰ τοίδεως 

XeisoU , alij Ἐκ ϑεοῦ d'ixouodaolio Ἐπὶ τῇ 

visa , τὸ γνῶναι &vcóp » wg) Tb δώσαμιμ 

(33 Ἀναφάσεως αὐτὸ), (92) alb κοινωνίαν 

Py παϑημάτωμ GuTO , συμμοφρφούμυ O^ 

δ᾽ ϑανάτῳ &vTO , troc καταντήσω tio 

ali df eav&sacip dW νεκφῶμ,, ovx ὅτι ld wt, 

Aoop, ἢ ἴσδλι τετελείωμιοι, διώκω δὲ, ξι κοῦ 

καταλάβω, ἔφῷ νὴ κατελήφθίω ὑπὸ T9 Xer 

soU IucoU . Αδελφοὶ, ἔγὼ ἐμαυτὸμ ovzro Ao 

ἱζομιαι κατεϊλιφέναι «Sp δέ, τὰ μοὺ omi, 

co Ἐπιλανθανόμϑυ C", εἴς ὃ Ἐμιπροῦϑεμ £^ 
πεκτενόμου Θ΄, VIA σκοπὸμ δ᾽ώκω, Ἐπὶ ὁ 

£e« Bop q9 ἄνω κλάσεωο T0 θεῷ qu xeisi 

140. coi ob τέλφοι T0970 pgova μδμν,νὴ rri 

ἑτέρως dgov&re, C T0 To ὃ θεὸς ὑμῖν Wroxa 

2 ja. aA lio tio ὃ ἐφθάσαμιον, Gd. ἀυτῷ sor 

x&p κανόνι, ὁ ἀυτὸ qeovE gi. EVA Ugo T od us 

γἱνεόϑε ἀδελφοί, κοὰ σκοπέϊτε τοὺς ὄντως 

“ἰριπατοίῦτάρ,, καϑὼς ἔχετε TUmop ἡμᾶς: 

τοολοὶ oU ἥριπατὅσι,, 0v ποολλιάκις Eo 

λεγο ὕμῖμ, νῶῦ δὲ wg) κλαίωμ λέτω, Tuo t, 

x6poUa T9 save 79 Xgists, p T0 τέλθ΄ &- 

“τώλεια, Gp Ὁ θεὸρ ἢ κοιλία, Hd δόξα QV τῇ 
ei dug 

EPISTOLA 

circácfio,qui fpi deü colimus,& eloria^ 
mur ín Chrifto Iefu , & no cofídímus in 
carne, quandj ego cófidam οὐ ín carne. 
Si quifd alius uídet fiduciam habere in 
carne,ego maeís habeo ;ircücifus octa^ 
uo die, Ifraél ex cenere;trib? Beniamin, 
Hebrzus ex Hebris, iuxta legé phari^ 
fxus,iuxta ftudíü pfequés ecclefia, iuxta 
iufticiá qua cft in lege,factus irreprehéfi 
bilis.Sed q mihi erát lucra, ea arbitratus 
fum ppter Chriftà dánü effe. Quinetiá 
arbitror oia dánü effe ppter excellentiá 
cognitionis Chrifti Iefu drií mei, ppter 
quéoia p dánis duxi,habeoG p ruderi 
bus,ut Chriftum lucrifacia;utCg reperíar 
in illo,no habes meá íuftícia ex lege, fed 
cá quz p fidé eft Chrifti, χα εἴ ex deo 
iuftica fup fide,ut cognofcá illum, & po 
tentíá refurrectionis illius,& cómunioné 
afflictionü illi, dum coformis fio morti 
cíus,fi quo modo pertíngam ad refurre, 
ctíoné mortuorü , nó φ apprehéderím, 
autiam perfectus fim , fed fector , fi etia 
apprehendam, quaten? & apprehenfus 
fum à Chrifto Iefu.Fratres, cgo meipm 
nódum arbítror a(Tecutü effe. Vnü auté 
illud ago;ca quidé quaa tero funt obli 
uifcens,ad ea uero qua à fronte fant eni 
tens, íuxta prafixum fignü infequor ad 
almá fupernz uocationís deíi,per Chri, 

ftum Iefum. QuotqQt itaq; pfectí fum?, 
hoc fentíam?:& fi quíd aliter fentitis,hoc 
quoq; uobís deus reuelabit . Attaméad 
id qd'affecuti fum9,eadé pcedam? regu 
laut fim? cocordes.Pariter eftote imítaz 
tores meí fratres, & cofyderate cos qui fic 
ambulant,quéadmodü habetis nos pro 
exéplarí.INà cóplures ambulant;de qui^ 
bus fxpe dixi uobis,nücauté & flens di 
co,ínimici crucis Chrifti;quorà finis per. 
ditio eft , quorü deus uenter,& oloría ín 

dedikore 



ΠΡΟΣ ἸΟΥ͂Σ ΦΙΑΙΠΠΗΣΙΟΥΣ: 

elio cog αυτῶρ, δι τὰ Ἐπίγαα φΦρονοίύτερε 

EUR you) τὸ πολίτϑυμα qi δυρανοῖο ὃ “7 

πάρχει, JL Ov καὶ σωτῆρα ἀπεκδεχόμεϑα; 

xügióp τασοῦμ XeiSÓp , ὃς pera ii^ 

cà τὸ σῶμα. Q9) ταπεανώσεως up , tie 

τὸ γενέσθαι ἀυτὸ σύμμορφομ Gd. σώμα“ 

τι Q9) δοξιο &vTO , κατὰ αἰὼν quéeyaap, 

τῷ j'uvaó)ot ἀυτὸμ (92) ὑποτάξαι tuu 

(^) τὰ πάντας 

Ast &d'eA qol μξ ἀγαπκτοὶ 49) Ἐπιπό! 

ὅϑκτοι, χαρὰ C Ξέφανόρ us, ὄντως σἠκετέ 

qu κυρίῳ ἀγαπητοί, Εὐυοδίαμ πϑακαλῶ, (o) 

σιωτύχίω ὥρακαλῷ, ὁ ἀυτὸ qeov&p qu xv 

εἴφιναὶ ἐρωτῶ καὶ σὲ σοὐφυγε γνήσϊε, συδλαμ. 

Bias ἀυταῖο, ἅν τινες UI "62 ̓ ἐναγγελίῳ du 

VÉSARCp κοι, μετὰ "οὴ xev G^ 9) 

Pf? Aorzüp σωρεφγῶμ μου, Gp τὰ ὀνόματα 

τ βίβλῳ Tollo . Χαΐφετε ᾧ ἀυρίῳ -ππἄντοτε, 

ποὺ wp Ἐρῶ χαΐφετε εὖ ἱπίακέο VAAOQ 

quo rco τοᾶσιμ ἀνϑρώποις. ὁ κύρ! Θ΄ y^ 

γύς. ἐικδὲν μεριμνᾶτε, λον τραντὶ τῇ ngo 

exi 49) τῇ δεήσει μετὰ ξυχαρισίας τὰ 

εἀτήματα, ὑμῶμ γνωριϊξδϑω πρὸς τὸμ 0c 

Op « νοὶ ἃ iol τῷ ϑεοῦ ἃ ὑπερέχουσα τ ἄν) 

τα vod), φρϑφήσει τὰς καρδίας ὑμῶμ, wo) 

ταἀνοήματα ὑμῶμ V Χριδῷ τασοῦ. ὁ Ao 

πὸρ ἀδελφοὶ, ὅσα ὄξ) CAMS , ὅσα σεμνά, 

ὅσα δίκαια, dx ἀγνά, do προσφιλῆ, ὅσα 

ἔνφαμα, Erie ἀρετή, C ürrie ἔπαιν Θ᾽, ταῦ 

τα λογίγεόϑε, ἃ «9 tuere, «9) TA dDe/ 

T£, (9)) ixscaTt, te) üdere qu Ἐμοί, ταῦτα 

πεάσετε, W9)) ὃ θεὸρ q9l ξιρίώκς ἔδοι με ὃν 

Ap. Ἐχάρίω δὲ ᾧ κυρίῳ μεγάλως, ὅτι 

Kd'u ποτὲ ἀνεϑάλετε ὁ ὑπὲρ £u φρονέί,Φ᾽ 

ES t9) Ἐφρονέϊτε, ἐκαιρξῖσϑε δέ, ὀυχότι ko 

ὕσέρκσιμ λέγω, Ἐγὼ γονῇ ἔμαϑορ, ᾧν δις ti] 

μὴ, χυτάρκης Sitat, rd «9)) ταπεινδόϑοι, 

d'a 19) wseiOxUdp , ᾧ τοαντὶ (9) ᾧ τᾶ» 

σι μεμάημιαι, 19) χορτάϊεσθοι, wo)) drip, 

πρὸ 7iossdep, νὴ UsspBa9S τοάντα co qu 

(ὦ ῳϑθωαμοίῦτί με Χριδῷ, a Alo καλῶς 

; ἐποιήσατε 

AD PHILIPPENSES,. 

dedecore ipforum, qui terreftría curant; 
Nam noftra conuerfatío ín ccelis eft;ex 
q & feruatoré expectamus,drim Iefum 
Chriftum,qui tranffigurabit corpus no 
ftram humile,ut coforme reddat corpo^ 
ri fuo cloríofo , fecandü efficacíam,qua 
poteft etíam fubijcere fibi omnia. —— 

Proinde fratres mei dilecti ac defyde^ 
ταί, σαί πὶ & corona mea , fic ftate ín 
diio dilecti.Euodíam obíecro,& Synty; 
chen obfecro , ut fint concordes in drio. 
Sané rogo & te cópar germana,adiuua 
eas,qux in euangelio decertarüt mecum 
unà cam Clemente quoq; & relíquís co^ 
operarijs meis,quorü nomina funt ín li^ 
bro uítz. Gaudete in dio femp ,& iterü 
díco gaudete . Modeftía ueftra nota fit 
omnibus homínibus . Dominus prope 
eft. De nulla re follíciti fitis, fed in omni, 
precatione & obíecratione cum eratíarü 
actione petitiones ueftrz innotefcant 
apud deü.Et pax dei quz fuperat omné 
intellectü;cuftodiet corda ueftra,& fen^ 
fus ueftros p Chrift Iefam.Quod reli 
quü eft fratres,quxcüqs funt uera;quz^ 
cung; honefta;quzcung íuftaquacüqg 
pura.quacüqp accómoda.quacüq; boni 
nominis.fi qua uirtus,fi qua laus:hzc co 
gítate, quac & didiciftis, & accepiftis , & 
auditis , & uidiftis in me: hxcfacite, & 
deus pacis erit uobifcum . Gauifus fum 
autéin dio magnopere, qd' íam tandé 
reuiguit ueftra pro me follictudo ín eo; 
in quo & folliciti eratís.ueram deerat op 
portunítas.NG φ iuxta penuríá loquar. 
Nam ego didiciín quibus fum, hís con 
tentus efTe. Noui & humilíarínout & ex 
cellere (ubique & ín omnibus inftítutus 
fumm)& faturarí,& efurire,& abundare, & 
penuríá pati. O mnía poflum per Chri 
ftum, quí me corroborat. Attamé recte 

fediftis 

4.19 
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4.30 EDRIZTOAH 

ἐποιήόδατε, συγκοινωνήσαντέο μου TH 3ÀI^ 

Δει. διδατε δὲ x9) Uude φιλιππτήσίοι, ὅτι 

ᾧ ἀρχῇ τῷ Ἰναγγελίου, ὅτε EA Sop ἀπὸ 

κιακεφονίαο, bud μία μοι ἐκκλησία ἔκοισ 

νῶὥνησεμ tre λόγο, δόσεως 19) λήψεως,, tr^ 

μὴ Vj Clo MO VOI « ὅτι (9) qV ϑεσσαλονίκ, ἃ 2 

“παξ νοὴ δὶς Ἐιο abo. χρείαν uxor Ἐπέμψα 7 

τε, ὀνχότι Ἐπιζητῷ ὁ δόμα, XE TOS 

Py καςπὸμ Pp τλεονάλοντα tie AO yop V^ 

μῶμ. ἀπέχω δὲ τάντα «92 Vote O tco. τσε) 

πλήρωμα, δεβά uU" vag trradqeodirs, 

τὰ τσαξυμῶρ , oclo tvad fac , ϑυσΐαμ Δεν 

xli tudtetsop "b. Θεῷ, ὃ δὲ ϑεδο jov 52^ 

ρὥσει τᾶσαμ χφείὰν ὑμῶμ, κατὰ ὃν αλδσ 

Top ἀὐτο tp δόξῃ, tp Χρισῷ τησοῦ,, Ὅδ᾽ δὲ 

S«G καὶ πατρὶ fup. & Φόθα tro τοὺς a6 

vae T οἰώνωμ « Gb. 

A&y codd πάντα ἀγίορ tp Xerst Tuv e 

ἀασάϊοντοι Vido or σαὺ ξμιοὶ ἀδελφοί, ἃ“ 

απσάζονται ὑμᾶς πάντες ἅγῖοι, μάλιδα, 

δὲ δι Ἐκ οδὴ καΐσας 05 óxido . H Χάρις 

τῷ κυρίου Ἑμῶμ τησοῦ XeisoU μετὰ w^ 

τῶν ὑμῶμ. ul. 

Εγφᾶφῃ ἀπὸ ἑώμαης δὲ 

ἐπαφροδίτου, 

EPISTOLA ! 
fediftis,quod fimul cómunicaftismez tri 
bulationí.INoftís auté & uos Philippen 
fes.qd' ín principio euangelij;.cum profi 
cifcerer à Macedonía, nulla mihi ecdefia 
comunícaucrít ín ratione dandi & acci ^ 
piendinifi uos foli. Nam & ín Theffalo 
níca cum effem, femel & iterá , qd" opus 
erat;mihí mífiftis, no φ requirá munus, 
fed requiro fructum exuberanté in ratio 
nem ueftrá. Recepi taméomnía & abun 
do.expletus fum,;pofteaquaimn accepi ab 
Epaphrodito, quz ἃ uobis miffa fuerat, 
odorébonz fraerátiz, hoftam accepta 
gratátp deo. Deus auté meus fupplebit 
quícquíd opus fuerit uobis , fcd'm diui 
tías fuas cum oloría, per Chriftà Iefum. 
Deoauté & patri noftro cloría ín fecu σ 
la fculorü. Amen. — Salutateomnem 
fanctum ín Chrifto Iefu. Salutant uos 
quí mecü funt fratres.Salutát uos omes 
fancti, maxíme uero quí funt ex Caffarís 
familía . Gratía drií noftrí Iefa Chrifti 
cum omnibus uobís. Amen. 

Scripta efté Rhoma pet 
Epaphrodítum. 



ὙΠΌΘΕΣΙΣ ΤῊΣ ΠΡῸΣ KOAOZZAEIZ ΕΠΙΣΤΟΛΗΣ, 
ESI E AITHN triste ἀπὸ Opto, bUX ἑἙώρακὼς AU &vToUG, τόσος Ν “οὶ αυτῶρ, ἡ δὲ 

v ' di πρόφασις (δὲ Ἐπισολῆς iuri, tUe κολοσσαξῖς Ἡβδὅλοντο᾽ τινες ἀπατῆσαι σοφίσμα! 

Ὁ ἘΞΞΞ eun Ἑλνωικοῖς, WT ὃ τις τασὸρ τα istoo;R) πρὶ TIU. Ep νόμῳ βρωμάτωμ, C  ριτομῆς, 

Ta clo, νὴ πρῶτο, M ξυχαρισῶμ (Gd. θεῷ, σμμκαίνει ero T σκότοε ἀυτις μεταβεβκκένοι ig ὁ φῶς 

g9| ἀλαθείαο, νοὶ δὰ ὃ χριδὸς tia Op Ἐπίσόνσαμ, ξικώμ ὄξι 6S (9) λόγος, d' ὃυ τὰ stre γέγονε, 

ἡ) δὰ ἔπρεπεν ἀυὸμ δαμῖξογὸμ ὄντα, γενέο)ς, ἀυὸμ πρωτότοκορ «Θὲ κτίσεωρ ποὺ πρωτότοκομ 

ἐκ δ νεκρῶμ, ἵνα τὰ ἀμφότερα capi, Ig?) Ἰωοπτοιήσῃ τὰ wávra . προτρέπα δὲ veio Ἐμμθαμ 

"me 

s » , M 

ταῦτα ro/yao μαθωμ ὃ ἀπόδολος, γράφᾳ lo trisoAlo ὥασερ xcti iilo αὐτοῖς 

tp τῇ τίει; σεμαίΐνωμ, ὅτι xoa τοαῦλι Θ΄ d'idxovóo ὄξι το ἔνα γ yea Ts, Ἐν ᾧ καταχήϑησαμ, ἔιτα 

19) 757 TO VOUS, t9) Pv Ἐμ àv Gg. βρωμάτωμ, X9) οι  μορῶμ, ποὺ ἐνϊαυτῶμ δεκγᾶται,κοὴ ἄπο 

δείκνυσὶ Ἀφ γκκένοι λοιπὸμ τὰ wa 018. , wg) i τὰ serco;nlib, ou reda τὲ ἀυτοῖς μιὰ τολανᾶσθαε 

ἀπὸ c σοφιφομϑύωρ , KO τλανὰρ ἄνους ϑελόντωμ. 9?) Aorzóp προινέσαρ, «9)) ὦδε γονεῦσι 

μοὶ céxvoia , ἀνδράσι 9) yuvou£ , δόλοις t9) κυρΐοιο 2 x9) τὰ ἄλλα τὰ πρὸς τὰ Qu a AV 

σαο, πιλειοῖ τἰὼ Ἐπιδολίώ . ' 

IN EPISTOLAM AD COLOSSENSES, ARGVMEN^ 
TVM PER ERASMVM ROTERODAMVM. 

Oloflenfes in Afia mínore funt.finítimi Laodicenfibus. Hos non ui^ 
derat apoftolus. Nam Archippí.fiue , quod addit Ambrofius, Epa^ 
phrz,quibus hocdelegatum erat; praedicatione conuerfi funt ad Chri 
ftum.His ueheméter immineban: pfeudapoftoli,conantes ín dogma 

multo peruerfiffimum inducere, docentes,non per filium dei,fed per angelos uíam 
patere ad patrem. neq; enim uenifle filium dei inhunc mundum, neq; uenturum, 
cum ín ueterí teftamento per angelos admíni(trata fint omnía.Deínde Iudaifmà 
& philofophix fuperftitioné cam Chrifti doctrina mifcebant , obferuantes qux^ 
damleeis inftituta,& fuperftitiofe obferuantes f. olem,lunam,ac ftellas, & eleméta 
huíus mundi,quib? docebant nos elTe obnoxíos.Fos icítur fuz profeflionís com 
moncfacít;oftendens illos quicquid hactenus affecuti funt; nó angelis debere, fed 
Chrifto aneelorü conditori . hancunum efTe caput ecdefix, nec ab alio quoquain 
petendam falutem. Atq ínterím autorítatem fuam aflerít.Diligenter autem mo^ 
netne pfeudapoftolorum magniloquétía , confictiscg uifionibus angelorum fibí 
imponí paterentur, & uel ín Iudaifmum, ucl in philofophicam fuperftitioné pro^ 
laberentur. Atq; hac agit duobus primís capitibus. In reliquis hortatur ad offica 
pietatisnominatim prafcribens,qualis uxor erga maritum, qualis debeat efTe ma 
ritus ín uxoréqualís parens erga liberos,liberi erga parentes, ferui erea dominos, 
domini erga feruos.Extrema pars falutationibus occupat , nifi quod Archippum 
commonet officij fui.Scrípfit autem e carcere ab Ephelo per T ychicum, quod ipfe 
palain teftatur ín hacepiftolá.INoftra areuméta addunt T ychico collegam One; 
fimum,nec fatis uideo quíd fecuta. Girzecoz infcriptiones ex ube Rhoma miffam, 
teftan£, Hinc certe remifit Onefimü que illic in uínculis genuerat Chrifto. 11s: 

4j 



ΠΡῸΣ ΚΟΛΑΣΣΑΕΙ͂Σ ENI^ 

ZTOAH παΐλοτ. 

ATAOZ ἀπόκολδο 

IxcoU XgisoU d'ia 3e 
Ad. r7 θεοῦ, 19) 

TiA09:O7 ὃ ἀδελ 

Φὸρ, τοῖο ᾧν «oA. 

σοῖο αι, γίοις, wg τὶ 

soie deed ?8! 

2135978 
Ξ, κ᾽ 

V 

᾿ 
i 

222. 

Ju 

σοῦ xers S. EUx ters uu Tod θεῷ (9) παφρὶ 

5 κυρία Ἡμῶμ tuo XgisoU τοάντοτὲ πατρὶ 

V Gp eod x dor fico, mh τίσιν 

Vu qu Χρισῷ τησοῦ, wg) ali) ἀγάπίω “ἰὼ 

tio τάνταρ τοὺς &yf s, d'ia cl Ἐλπίδα σίὼ 

ἀποκειμδμίω Vip ᾧν ΟἿο δυρανοῖο, p meon 

κόσατε qU Gd. λόγῳ q9| ἀληθείας T0 υαγ 

yas T) παρόντ Θ΄ tie ὑμᾶς, xo. 9 OG (92) 

qi τοαντὶ δ᾽ κόσμῳ, ποὺ tsi xaezrodQoes^ 

qo p, καϑὼς (9i) qu Voip, &dqiie Ἡμέρας Ἦ 

κόσατε,"οἢ ἔγνωπ τὰν X&gip τὸ 3:5 qu ἃ, 

ui &, καϑὼς "οὐ ἐμάϑετε ἀρὰ ἔπαφρᾶ Το) 

ἀγάπη auod Ss hp, ὅς ὄξι τοισὸς ὑπὲρ 

ὑμῶν δ᾽άκον 7 v9 xeis& , ὃ «9 d'uAG cao 

fi Tp lo Vp ἀγάπίω ᾧν πνεύματι. AT 

T7010 νοὶ μᾶς gie ἡμέρας cse utu , ou 

τοαυόμεϑα ὑπὲρ ὑμκῶμ προσδυχόμϑνοι νὴ ot, 

τόμδνοι, ἵνα τολαφωθῆτε rli) ἔπί γνωσὶμ τῶ 

᾿ϑελήματ umo qi aic σοφία (9) σωωέ 

ca τανδυμιατικῆ, ποεριπτατῆσοι Vus ἀξίως 

"τὸ κυρΐδ tio wüc&p ἀρέσκεαμ, ᾧ παντὶ 

ἔργῳ ἀγαθῷ καρποφορῦντες, καὶ ἀυϑανόμεν 

wor tro rl Ἐπί ^y Voci p 19 0:8, ᾧν τοἄᾶσῃ δαυᾷ 

«x8 δυυαμόμανοι, IA δ᾽ κάτι Θ΄ q91 δόξες 

«UT 

AD COLOSSENSES EPI 
STOLA PAVLIL 

ter, tjs qui funt Colof^ 
fis fanctis ac fidelibus 
fratribus ín Chrifto. 

Gratía uobís & pax à deo patre noftro, 
& domíno Iefu Chrifto . Giratías aei^ 
mus deo & patrí domini noftri lefu 
Chrifti, femper deuobis , cam oramus: 
uoníam audiuimus fidem ueftram ín 

Chrifto lefu, & charítatem erga omnes 
fanctos , propter fpem repofitam uo 
bis ín ccelis , de qua príus audieratis per 
fermonem ueracem euaneclij , quod 
peruenit ad uos , quemadmodum & ín 
toto mundo etíam fructificat, ficat & 
in uobis , ex eo die quo audiftis & co^ 
enouíftis gratíam deí per uctitatem . 
Quemadmodum & dídíciftis ex Epa^ 
phra dilecto conferuo noftro, quí eft fi 
dus pro uobis mínifter Chrifti , qui & 
expofüít nobis ueftram dilectionem in 
fpiritu. Propterea & nos,ex quo die au^ 
diuimus,non defiuímus pro uobis ora^ 
re, & pofcere , ut tmpleamíní aenítíone 
uoluntatis eíus, in omni fapientía & pra 
dentía fpirituali;ut ambuletis dinedo^ 
míno , ut per omnía placeatís , ín omní 
opere bono fructificantes , & crefcen ̂  
tesínagnitionem dei, omní robore cor^ 
roboratí , iuxta potentíam id il^ 

5» 



ΠΡΟΣ TOIZ ΚΟΛΑΣΣΕΙ͂Σ. 

&VTO, ἔιο ποᾶσαμ Varojovlto C μακροθυμΐν 

ep acra χαρᾶς, tux agis veo (ΟἿ vog 6 

ἑκανώσαντι hudo tie mh ἐλερίδια τὸ) κλήρῳ 

δ &yiep qv Ὧδ' qal, 0c ἐῤῥύσατο hào Ἐκ 

δὲ ξυσίας τῷ exo v0, νὴ μεϊέσασεμ io “ὦ 

βασἸλείαμ τῷ VB ὃ ἀγάπκο ἂντο, tp ᾧ ἔχον 

μον πἰιὺ ἀπολύτρωσιρ d'i T dy acres oT, 
T ἄφεσιν ᾧ ἃμαρτιῶμ, 9o Gap ξικὼμ T 3:8 

T aog&r's, πρωτότοκος τάσις κτίσεωο, ὅτι 

r7 ἀυτῷ ἐκ) 98 Ta τοάντα,τὰ tp vis δυρανοῖς, 

νὴ) τὰ ἐπὶ ἡ γῆς, τὰ ὁρατὰ X0) τὰ ἀόρατα, 

£r θρόνοι, Ure κυρίότατεο, ἔιτε ἀρχαὶ, rms 

dosei au, τὰ ax&vro. δὶ αὐτὸ), νὴ tio ἀνὸμ Ὦ 

xcTisot, C χυτδο ὄξι ag wáycop,C τὰ τᾶν 

τα qU αυτῷ σαυέσκκε, y) ἀυτός Gap & eoa 

λὴ τὸ σώματος ὃ ἐκκλησΐαο, ὅς Kp ἀρχὴ 

προωϊότοκοο tx diy. νεκοῶμ, ἵνα ̂ on] qi πᾷ 

ep &uroo πρωτεύων, δὰ ὧν ἀυτῷ ξυδιόκησε 

wp δ᾽ τυλήφωμια xoTorxücau, C dl To &/ 

“ποκαϊαλλνάξας τὰ vs owTo tio auTop » lero 

ποιήσαι did T ἀιμαῖοο T. sae avo d' ἂν 

TO, irc τὰ Ἐπὶ ὃ γᾶς, tr τὰ ἐπὶ Ῥῖε δυρα 

VOS.) ὑμᾶς τοτὲ ὀνῆας Gio To purto, 

γὴ ἔχθροι τῇ Φίανοίᾳ ᾧν οἴς tg yore Pa τοῦ 

vngoTo, vut δὲ αποκατήδιαξεν qo Ὧδ᾽ σώμα 

τι ὃ σαρκὸς ἀυτο) δὰ T9 θανάτ, as licod 

ὑμᾶς γί 56,02) ἀμώμιθο,, Δ ἀνεγκλήτονα, 

x& ἐνώπτομ &uT9. ἔι γε Ezri Ue τῇ wise 

Té sgusA io pluloi νὴ &d'editor, wg) μιὴ μέϊακινὅ 

queo tue ὁ ἔλπίδοο T ξυαγγελίσ, ov iwsco/ 

τε, TO ic ux ϑέντος ὧν vot τῇ κτίσει, τῇ Vr? 

ΤῸΡ ὀυφανὸρ, ὃυ Ἐγενόμίω ἐγὼ s e A06 δά, 

πονοο Νὰ χαΐφω qi οἷς τοαϑήμασί μα Vu 

πὲς ὑμῶμ, ποὺ ἀνταναπλκρῶ τὰ ὑσερήμκατα 
δ ϑλίψεωμ τὸ xeis ᾧ τῇ σαρκί μὰ ὑπὲρ 

0 σώματος αυτον, ὅ Gp i Ἐκκλησία, so Ἐγε 

νόμίω ἐγὼ d'iénovoo VI αἰιὺ δικονομΐαρ Ἐ 

ϑεδ, alio d'og&cau μοι tie, ὑμᾶς το λιρῶσιαξ 

τὸρ λόγομ πὸ θεσ, ὁ μυσήφρίομ ὁ ἄποκελουμ. 

μένου ἀπὸ tW. otio, Ciro diy. γενεῶμ. 

yaoi δὲ ἐφανερώϑη tg ἀγίοιο ντοῦ, o6 iC, 

: we 

AD COLOSSENSES, 4.33 

lius, ad omné tolerantíá ac patíctíam cà 
caudío,eratías agétes patrí;quí idoneos 
nos fecít ad participatione fortís fancto 
rum ín lumine, quí eripuit nos à potefta 
te tenebrarüi;ac tranftulít ín regnum filij 
fibi dilecti, per qué habemus redéptione 
per fanguine ipfius, remiflioné peccato 
rum qui eft ímaco dei inconfpicui , pri^ 
mocenítus uniuerfz creaturz, quod pet 
illum creata fint omía,quz ín coelís funt, 
δὲ qux interra,uífibilia & inuifibilia fiue 
throní/fiue dominationes fiue príncipa/ 
tus.fiue poteftates . Omnia per illum,& 
in illum creata funt;& ipfe eft anteomía, 
& oimia pet illum cofiftunt,& ipfe eft ca, 
put corporis ecdefiz , qui eft príncipium 
primogenitus ex mortuis,ut fit in omni 
bus ipfe prímas tenens:qm in illo copla^ 
citum eft patrí aníuerfam plenitudinem 
inhabitare, & per eum recocilíare cuncta 
erga fe, pacificatís p faneuíné crucís eius 
per eundem, fiue qua ín terra funt, fiue 
quz ín ccelís.Et uos quí quondam eratis 
abalienati , & inimici mente ín operibus 
malís : nunc tamé recócilíauit ín corpore 
carnís fuz per mortem, ut exhiberet uos 
fanctos,& irreprehéfibiles, & ínculpatos 
ín confpectu fuo.Siquidé permancetis in 
fide fundati ac ftabiles,nec dímoueami 
ni à fpeeuangelij, qd' audiftis,qd" predi 
catum eft apud uniuerfam creaturá,qua 
fub ccelo eft;cui? factus fum ego Paulus 

' mínífter.NNunc gaudeo fuper afflictioni 
bus meis p uobis, & fuppleo qd' deerat 
afflictionib?Chrifti ín carne mea Ὁ cor^ 
pore ipfius,qd' eft ecdefia , cuius ecdefize 
factus fum ego mínifter iuxta dífpenfa, 
tionem deí,qua data eft mihi ín uos ím/ 
plédi fernionédeimyfteríü qd' recódità 
{τ ἃ feculís,& ἃ generatíoib?. nuncauté 

patefactum eft fanctis puri ἫΝ 
πι 



4-3 4- ERIZTOAH A 

Auctji Ὁ θεὸς γνωρίσις,, τίς ὃ wASTO" dX 
᾽ rA , 2 - ΥἹ [2 

d'd£ue τὸ Aus uei ov τότου QJ τοῖς tÜvecip, 0G 

ὄξι xeisoe qU ὑμῖμ, ἡ Ἐλπὶς ηδὴ δόξεις, Op 

ἡμεῖς καταγγέλδλομϑν, νσθετοίτες ww 
27 ^ , , 27) 

τὰ Glen rop ; «9)) Διδ'άσκοντερ τοᾶντα αν) 

ϑρωπομ ᾧν excu σοφίᾳ, ἵνα τταφασήσωμον 

πάντα ἄνϑρωπομ τέλειομ ᾧν Χριδῷ τασοῦ, 

tuc ὃ νοῦ) xoi cy ow μὔγΘ» VÀ boue: 

γααμ v9 , πἰὼ ἐνεργϑρμϑμίω qo Ἐμοὶ qu δὰ 
͵ , NS A.» Li CA! 
VUA Θέλω oup ὑμᾶς eid évou Au co 

ἀγῶνα ἔχω πατρὶ ὑμῶμ, νοὴ dy qo λαοδισ 

"S, (9) ὅσοι ουχ ἑωράκασι ὁ πρύόσωπομ 
* 4 

"m σαρκὶ, ἵνα ax aga Ax Diet p Ga xced'i ot 

ἀυτῶμ, eus BiBádi ivo qo ἀγάπῃ , wg) tio 

τοάντα τλὅτομ “Θὲ τολκροφορῖαρ q9| σαυέν 
, “ LU 

-Vo0, tio Ἐπ Ὑνωσὶ μ᾿ T9 ἱκυδηφῖου τὸ) θεῖ, C 

πσατρὸρ νοὴ TO Xeiso , QU ᾧ ter τοάντες δι 
3 ἃ ^ P E , 

θησαυροὶ 45) σοφίας νοὶ q9| γνώσεως ἄπο“ 

κφυφοι, T9 r0 δὲ λέγω, ἵνα μήτις Vj dio ταν 
/ 

φαλογίδητας qu ποιθανολογία. «6 yoUD «9 
»ν m » * 4 dk AE 

τῇ σαρκί ἄπειμι, G2 Ὅδ' πνεύματι σωὼ ὃ, 

(Xp tut χαΐφωμ od BAEm op Vip Tio τᾷ 

£u, (9) ὁ σεφέωμιοι q9| tio Xeisóp wistoo V^ 

(Ap. 6049 τοαρελάβετε Cp Xeisóp τασὸμ 
^ 4o 3349 ^ »25€ 

Tip xüeiop , ὧν aw ed. exsermocr&rs, téeido^ 

poi (9) tzrorod'ogcsijuor Ep ἀυτῷ, νοὴ 

Pars μᾶνοι Ἐν τὴ τίσει, καθὼς Ἐδιδάχϑα 

T6, τσεριοσεύοντερ ἐμ rri tg ἐυχαριδίᾳ, Βλέσ 

TET μή τις ὑμᾶς ἔσαι ὃ συλατωγῶμ dT οδὲὴ 
4 ^. " 

φιλοσοφίας (9) xe ἀπάτας, WLl au τ αν 

τἄδοσιμ df) ἀνϑρώπωμ, Ὁ τὰ sorxdo τῷ 

X0 0145 , Κοὰ ou κατὰ Χρισόμ. ὅτι ἔμ &v Gg) 

xorom& wap ὁ τολύρωμα q9| ϑεότατί()" 
σωματικῶς, wo) Ese tp vU). τεπληφω 7 

, « M» c ,. , » ^ b 

p3uor , ὅς Grp Ἦ κεφαλὴ τσάσης ἀρχῆς [Ὁ 
R4 ΘᾺ M " 4 

dLovatac , tp WQU) τπαοερϊετιήθητε τσεριτον 

ἢ ἀχεροποιήτῳ tp. τῇ ἀπεκδύσει τὸ; σώ“ 

war O^. ly ἁμαρττῶμ qo) σαρκὸς, ἔμ τῇ 

ποτριτομῇ TO) Χρισοῦ, σαυταφέντερ͵ Qu GO" 

tp GÀ βαηηίσματι, tp ᾧ καὶ C'UUWY ego HTE 

d'i& (δὴ wíssoo «ΟἹ ἐνεργείας, T0 0soU , T 

Ἐγείφαντος 
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luit deus notum facete , qua fint diuitiat 
eloría myfterij huíus ínter gétes, qui eft 
Chriftus ín uobís.fpes cloríz, quem nos: 
annundamus,admonétes omné homi» 
nem,& docentes omné homíné ín omní- 

fapientia;ut exhibeamus omné homíné 
perfectá ín Chrifto Iefu;ad quod etíam. 
enítor , decertans fcd'm efficaciam eíus; 
agentéinmeperuíruté, —INamuolo 
uos fcire,quantam follicitudiné habeam 
de uobis, & hís quí funt Laodicía , & 
quotquot nó uiderunt fadem meam ín 
carne,ut cofolationé accipiant corda illo; 

II 

rum;cum fuerínt cópacti ín charítate , &. 
in omné opulentíam certe perfuafionís 

íntellizétiz;in agnitione myfterij deí , δὲ 
patrís & Chrifti,ín quo funt omnes the» . 

fauri fapientiz ac fcientiz reconditi.FHoc 
auté dico,ne quís uobís imponat proba 
bilitate fermonis . Etern guis carne fim 
abfens,tamé fpírítu uobifcum fum,cau^ 
dens acuidens ueftrà ordíne,& folidita^ 
tem ueftrz ín Chriftum fidei. Quemad- 
modum igitur accepiftís Chrift Tefume 
dnm:íta ín eo ambulate.ficut radíces ha 
beatis in illo fixas,& ín illo fuperftruami 
ní cofirmemínitp per fidem.ficut edocti 
eftís , exuberantes ín ea cum eratíarum 
actione. Videte;ne quis fit, qui uos de^ 
predetur per philofophíam & ínanem 
deceptíoné , íuxta cóftítutíoné homínü, 
iuxta elementa mundí,& nó iuxta Chri 
ftam. Quoníam in illo inhabitat omnís 
plenitudo deítatís corporaliter,& eftís ἐπ 
illo copleti, qui eft caput omnis principa 
tus ac poteftatis, per qué & circücifi eftis 
circamcifione,quac fit finie manibus, dum . 
exuiftis corpus pecatorü carnís pet ct ^ 

'cumcífioné Chrifti , cofepulti fimul cutn 
illo p baptifmü , ín quo fimul tía cà illo 

refurrexiftís per fide operationis deí,qui - 
excitauit 



| WPOX ΤΟΥ͂Σ KOAAZZEIZ. 
Ἐγείραντ Q7 &vrop Ex dy vexeap. καὶ ὑμᾶσ 

νεκρούς ὄντας τοῖς τραραώμασ᾽ wg) τῇ 
ἀπροβυπΐᾳ q5 σάςκὸρ ὑμῶμ, euocdoomroiN^ 

ctp σαὺ &v G9" , χαρισάμϑυ Θ΄ ἡμῖμ τάντα 

τὰ ταραπώματα, δξαλείψας ὁ καϑὴμκῶρ 

Χεαρόγεαφομ, τοῖς δόγμασι ὃ Xp ὕπενανσ 

τίου iip, (9) αὐτὸ ἧρκερ Ἐκ τῷ μέσου, προ) 

οἸλώσας αυτὸ Ὧδ' save , ἀπεκδυσά μϑυος 

τὰς (eX a X9) τὰς διπσίας idayuctri^ 

etp qu ταῤξῥκσΐᾳ »ϑρϊαμιβεύσας ἀυτούρ qi 

αυῦδ', νὴ ouo τίο Vaio κρινέτω qi βρώσε, 

ἢ πόσει, ἢ qi ἀέρει toeqo| ,H ναμίωΐας ,H 

Φαββάτωμ , « ὄξ; exia TV μεδδοντω,, ὁ δὲ 

σῶμα T9 Xeisov , ῥκηδὲιο Vido xara pa^ 

βθέτω θέλωμ qu ταπανοφφοσεώᾳ wg) Ogu 

exi TW ἀγγέλωμ, ἃ μὴ Ἑώρακερ tuac 

τεύωμ, ξικὰ φυσϊοὔύμυ Θ΄ ὑπὸ τῶ νοῦς «δὴ 

σαρκὸς ἀυτο, νοὴ ου κρατῶμ alo «epo lb, 

dL ὃυ τᾶν ὁ σῶμα διὰ TIU. ἀφῶρ wo) σω» 

δέσμωμ Ἐπιχοφρηγόμδμιομ. v) συμιβιβαῖδ, 

goo , ἄνξα αἰ v£uot p τῶ θεοῦ. ΕἸ odo ὃ 

πεθάνετε cab Ὅδ᾽ xeis ἀπὸ TIU σοιχείωμ 

“τῷ κόσμου, τί too Ἰῶντεο ὧν κόσμῳ Φογμια» 

ilie ; μὴ cp, μηδὲ γεύσιι, jud θίγης,, ἅ 

ὄξι ττάντα ti φθορὰν τῇ ἀποχρήσα, κατὰ 

τὰ Ἐντάλματα, ηϑὴ διδασκαλίας PI) ἀν] 

θρώπωμ, ἅτινά £a λόγομ MU ἔχοντα copt, 

eg ᾧ kOsAoüeuexsía C^ ταπεινοφροσώνῃ, C 

ἀφαφίᾳ σώματ᾽, box qo τιμῇ τινι, πρὸς 

-παλεσμιονἰὼ 45) σαρκός. 

ΕἾ oap σαυκγέφθατε "Sí χρισῷ, τὰ ἄνω 

ϑητᾶτε, ὃυ ὃ xersóc ἔσιμ qu δ εξία Τ θεοῦ κα 

64907 , τὰ ἄνω φρονᾶτε, us τὰ Ἐπὶ QD 

»γἷς. ἀπεθάνετε yoUp, νὴ ἃ ζωΛ ὑμῶμ κέκρυσ 

difou σὺ 'Gd* Χρισῷ qu 6 θεῷ, orap ὃ χριν 

50e φανερωθῇ, 108 y Gp, τότε νὴ ὑμιϊς σαὺ 

ἀυτῷ φανερωθήσεσθε qu δόξῳ, νεκρώσατε od 

τὰ μέλῃ Vp τα ἐπὶ (δὴ "ylio , eogisíap, 

ἀκαϑαρσΐαμ, wb", Ἐπιθυμίαμ κακίώ, νὴ) 

lib τλεονεξίαμ,, K τιο Sp ἐξιδωλολατρΐα j 

δ[ & ἔφχέτοι ἣ ὃς γὴ τοῦ θεοῦ Ἐπὶ τοὺς τοὺς 

! qe 
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excitauit illut ex mortuis . Ecos cum 
effetis mortui per delicta & per prxpu ^ 
tíum carnisueftra, fimul cum illo uíuifi^ 
cauit , condonans nobís omnía delícta, 
deleto,quod aduerfus nos erat;chiroera 
pho, quod erat cótraríum nobís per de^ 
creta , & illud fuftulit ἃ medio , affixum 
cruci, expolíatosqg príncipatus ac pote ̂  
ftates oftentauit palain, triumphans il^ 
los per femetipfum . INe quis icítur uos 

fudicet ín cibo aut potu;aut ín parte diei 
fefti;aut nouiluntjaut fabbatorum,qua 
funt umbra rerum futurarü;corpus auté 
Chrifti . Nequisuobis palmam inter^ 
uertat data opera per humilítaté & fu ̂  
perftitionem angelorum ín fjs quz non 
uidit faftuofus íncedens,fruftra inflatus 
à mentecarnis fuz , nec obtinens caput, 
exquo totum corpus per comi(luras & 
compaoiínes fubmíniftratum, & compa 
ctum,aucefcít augméto dei. Itaq; fi mor 
ταί eftís cà Chrifto ab elementis mundi, 
quid quafi uiuentes ín mundo , decretis 
tenemíni?TNe tetíoerís,ne eu ftaris, neq; 

cotrectarís,qux omía ipo pereüt abufu, 
iuxta przcepta, & doctrínas hominum, 
quz uerbotenus quidé habent fpecie fa^ 
pientiz per fuperftítione , ac humilitaté 
animi, & lxfioné corporis,nó per honoré 
aliquéad expletionécarnís. [τὰς {ταν 
furrexiftis unà cà Chrifto.fuperna quz; 
rite,ubi Chriftus eft ad dexteram dei fe^ 
dens.Superna curate;nó tetreftría.Síqui 
dem emortui eftis, € uita ueftra abfcodi 
ta εἰ εἴ Chrifto ín deo. Qricang; Chri 
ftus manifeftatus fuerít; uita noftra,cunc 
& uos cü illo manifeftabímíni ín oloría. 
Mortificate igi£ mébra ueftra terreftría, 
ftuprü,immüdicia;mollicié cocupifcétía 
malam, & auarítíá, qux eft fimulacrorü 
cultus,ob qua: uenire folet íra deí in filíos 

O  intractabi. 

43$ 

ΠῚ 



436 ERÍZTOAR. - S τ 
x , 3235 4€ ^ - 9 ἢ 

q9| ἀπειϑείας, ᾧν Ore Kod Vj Glo wieieTeTHA^ ^ 

σατέ won, ὅτε Vire ᾧ ἀὐτῖο, Nus! δὲ ἀπὸ 

ϑεῶε 92) ὑμᾶς τὰ ττοάντα, bey lio , ϑυμκὸμ, 
- 4 2 2 » v 

κακία, βλασφεμίαμ, οἰ eoxoyioq €x T 

sogar ὑμῶμ. μιὰ ψεὐ4 εό)ε tio aXX ovS, 

ἀπεκδυσάμϑροι-ὁ pao oup XS eorop cab 

vé πφάξεσιμ χυτῶ,, wo) «ὑδυσά uot Top 

νέον, Pp &yexogvá weovop tio erri y voci p καί 

Ἐικόνα TO κτίσαντί Θ΄ ἀυὸμ, Om ov ἔνι £A 
^ Ἢ ΄ 

Alu nod red dO esser τομὴ «9)) &xeofusid, 

£á;Bae", σκύϑηο, &'5AQ7, Ἐλεύθερος, &A 
^ , « » 2 ? 4 

λα πάντα (o) ὧν τοᾶσι Xeisóo , φυδύσασθε 

ouo ὡς ἐκλεκτοὶ T9 θεὲ dry ior wg) yo 

puoi, «σλάγχνα OIKTIGMOD, ANS O TNT. T O7 
, 

πανοφρφοσιώ M aeo THTO , μακροθυμίαμ, 

ἀνεχόμδυοι ON Aop, o) xcterdo uoo ἕαυ 

tio, k&p τις πρός τινα ἔχῃ oil, xoa 

I2) 0 Xeisóg Ἐχαρίσατο VU Tp, ὄντως (9) V^ 

ixGo, Ἐπὶ iet δὲ τότοιο, σἰὼ y oro cis 

ὄξ) aod Q7 q9) mad rro , CV Ἑιρίών 

τῷ 918 βραβδυέτω qu reto καρδίαις Vj Gp, 
* e Ν 5» , 3. £3 μρ E 
&iG Xp νοὶ Ἐκκλήθητε ὧν ἐν σώματι, νῷ) ἔυσ 

Χάριϑοι γίνεδ)ε, ὃ λόΎΘ' τῷ xgis Ἐνοικεῖσ 
9*6. à 4 E] ? 4 2 

TÓ «V Vj Tp wA Moto SV wácy σοφία. d'id 

exovreo CY vovSerodU To, ξἕαντούο »ψαλμοῖᾳ 

wg) ὕμνοις 192) Gd die τονδυματικοαῖο ὦ χᾷ 
"d 4 

erri ἄδοντερ ᾧ τῇ καρδίᾳ Vus p ὦ κυρΐῳε 
* - C» ^ ,? n 35198 

πο wap o ἂμ wolTt SW λόγῳ ἣν ἔφγῷ» 

ποάντα S) ὀνόμᾶτι κυρίου ING, ξυχαφισοίῦ 

τες Ὅδ' 9:8 νὴ πατρὶ d'i &u TO), Ga "y uode, 

ὑποτάοτεδϑε vie Ἰδίοιο ανδεοάσιμ; ὧς ἀνῇ 
2 , e 2 ^ HI ^ 

EJ GU κυρίῳ, or ad eso yards cag "uoo 

καρ, καὶ μιὰ τεικραίνεσϑε πρὸς αυτάρ, TÉ TÉ 

κνα, ὕπακδετε vio γονεῦσι VI] τοάντα, τοῦ 

τὸ γάς ὄξιρ ἔυάφεσομ "Gd" κυρίῳ «δι πτατέφες 
A , ^ , € ^ wu ^» ^ 

448 tesÜr dere τὰ τέκνα ὑμκῶμ, να μὴ ἀϑυμῶ! 

ctp. δι δοῦλοι ὕπακδετε VI] τοᾶντα τῖς κα 

τὰ σάξκα xvgloie , μὴ ὧν ὀφθαλμοδολίαια 

62 ἀνθρωπάφεσκοι, ἀλλὰ ὧν ἁπλότητι Rag 

δίας, φοβόμονοι Pp ϑεὸρ.. wg)) sp ὅ,τε 
^ ^ ^ 

tap wort, ἔκ ψυχῆς Ἰφγάζεσϑε, Go Ὅδ᾽ 

κυρίῳ 

EPISTOLA . 

»intractabiles , ínter quos ambulabatís - 
quondam,cü uíueretis ín his.Nuncauté 
deponíte & uos omía,iram,indienatio^ 
nem,malícia, maledicétia, turpiloquétia 
ab ore ueftro. INe mentíamini alius ad^ 
uerfus alium , pofteacg exuiftís ueterem 
hominé cü factis fuis, & induiftis ποιῇ, 
qui renoua£ ad aenitioné & imaginem 
eius,quí codídit illu;ubí nó eft Graecas & 
Judzus.circücifio & przputiü;barbarus, . 
Scytha feruus,liber,fed omia ín omibus 
Chriftus. Sítís icítur índutí tancg electi 
dei, fancti acdilecti;uifcera miferationü, . 
comítate,modeftia,manfuetudine leni 
.tatem,fufferétes uos inuíce, & códonanz 
tes uobís mutuo, fi quís aduerfus alique 
habuerit querclam,quéadmodü & Chri 
ftus condonauit uobís,ita & uos. Super 
omnía auté hacccharítaté, quz eft uíncu 
lum perfectionis, & pax dei palmá ferat 
in cordibus ueftrís, in quá & uocatí eftis 
in uno corpore, pas fitis.Sermo Chrí 
fti inhabitet ín uobís opulente c omní 
fapientía . Docetetp & commoncte uos 
ínuicé,cantionib? & laudib? & cantilenis 
fpiritualibus ci eratía canentes ín corde 
ueftro diio. Et quícquíd egetitis fermo- 
ne aut facto , omnía ín nomine dni Iefu 
facíte,eratías agentes deo & patrí per il^ 
lum. V xores,fubditz eftote pprijs uíris, 
ficuti cohuenít,ín dio. Víri,dilieite uxo; 

o 

. fes, & nefitísamarulenti adueríus illas. 
Filij;obedite parétibus in omnibus. hoc 
ením bene placet drio.Patres,ne prouo^ 
cetis liberos ueftros,ne defpodeant ani 
mum . Seruí , obedíte per omnía tjs qui 
domíni funt fecundum catnem,non ob; 
fequijs ad oculum exhibitis , tanquaim 
homínibus placere ftudentes , fed cum: 
fimplícítate cordis, timétes deum. & quic 
quid fecerítis,ex animo facite , tanquaim 

diio 
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κυρίῳ, ποὺ OUX ἀνθρώποις οἘἰδότεο, ὅτι UP 

κυρία ἀπολήψεσθε 1 ἀνταπόδοσιρ q9| κλὴ 

φονομίας, [CN γα κυρίῳ Χρισῷ δι δλεύετε, 

Ὁ δὲ ἀδικῶν κομϊᾶται ὃ Ἰδίκασε, καὶ ovx 

ἔσι προσωποληφία, 

ΟἹ xieior δ' d'inatop wg) ly Ἰσότατα εἶς d$ 

Ao0!G waetx eae, Ἐιδότεο,ὅτι καὶ ὑμιᾶο ἔχεσ 

τε αὐρίομ qi OveavoTo, TÀ προσδυχῇ προσκαρ 

τερᾶτε, yew'yogodUrso ᾧν ἂντῇ qU Ἐυχαρι ^ 

Ξίᾳ, προσδυχόμϑιοι ἅμα νοὴ as eg Ἡμῶμ, 

ἵνα ὃ θεὸς ἀνοίξῃ ἡμιῖμ θύφαμ το λόγου, λα“ 

λῆσαι τὸ μυδήφίομ 79 Χρισοῦ, d'io 9) δέσ 

d'ejkat, ἵνα φανερώσω αὐτὸ, Ὡς d'& με λαλῇ 

σαὶ, ᾧ σοφία περιπατέτε πρὸς τοῦς ἔξω, 

Tp καιρὸ δα γοραφόμονοι. ὃ λόγθ' V^ 

pp τοάντοτε s? χάριτι &AaTi iervpSu G^, 

tid évaz τοῦς δᾶ ὑμᾶς ξνὶ ἑκάστῳ ἀποκείνεν 

dat τὰ καὶ ἐμὲ πάντα γνωρίσα ὕμῖμ τυ 

χικὸς ὁ ἀγαπηῖϊος ἀδελφὸς," ποισδο d'T& 

xov κοὴ eaod'ovA G7 ᾧ κυρίῳ, Op tareu^ 

Ja πρὸς ὑμᾶς t ἀντὸ TO 70, ἵνα γνῶ τὰ τὲ 

οἱ VOD, νοὴ τἀρακαλέσῃ τὰς καρδίας ὃσ 

ap , cab bwin "Gd uisa (9) ἀγαπησ 

τῷ ἀδελφῷ, ὅς Kap dL ὑμῶμ, τοάντα ὑμῖμ 

γνωςϑσι τὰ ὧδε, Αασάϊετοαι ὑμᾶς ἀρίσαρσ 

χΘ΄ Ὁσωαιχμάλωτόο μου, νοὴ μάρκος ὃ 

tepido βαρνάβα, ποὶ ὃν Ἐλάβετε turoA GG. 

Ἐὰν O31 πρὸς ὑμᾶς, δέξαδϑε αυτόμ, «9)) IH 

ac ὃ λεγόμδυ θ΄ soo, δὶ ὄντες Ἐκ ἥϑιτο, 

μῆς, ὄυτοι μόνοι σιωσες γοὶ ἔα alo) βασιλείς 

«up τῷ ϑεοῦ, δι τινεο Ἐγενήθασά  μιοι τὸ aono 

εἴα. κασάζεται ὑμᾶς Ἐπαφρᾶς ὃ do ὑμῶμ 

δοῦλί( 7 χρισοῦ, τράντοτε ἀγωνι όμβυθ: 

ὑπὲς ὑμῶμ qu die προσθυχ αἷς, ἵνα Sii re τέ 

λαοὶ «92) τοεπλαρωμϑχοι c παντὶ θελήμα! 

τι τῷ θεῖ. μαρτυρῶ γονῇ ἀντῷ, ὅτι ἔχει Ti 
Aop soAab ὑπὲρ ὑμῶμ, κοὴ aW qu λαοδι.- 

nia, wo) τῇ qi Ἱεραπόλα, ἀσπάζεται Ὁ μᾶς 

λδκᾶο ὃ Ἰατρὸς 6 Gy TOO, wo) δκμᾶο. 

ἀασσάσαϑοε tUe ᾧν λαοδικεία ade ode , CN 

νυμφᾶμ, Cali xax órkop av TO booaciap, 
B 

"9 
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domíno,& non homínibus,fcientes,q; à 
domíno recipietis mercedem hzredíta ^ 
tísjnam domino Chrifto feruitis. Cxte^ 
rum quí pecaarít;reportabit peccat fui, 
& non eft perfonarü refpectus. ^ Vos 
domíní , quitaté & zquabilitaté feruis 
exhibete;fcientes,g; & uos habeatís do- 
mínum ín ccelis. Obfecratíoni ínftate,ui/ 
gilantes ín ea ci gratíarü actione, oran-- 
tes fimul & p nobís,ut deus apetíat no^ 
bis oftium fermonis , ut loquamur my-^ 
fteríüi Chrifti, ppter qd' & uínctus fun, 
ut ranifeftem illud.fiait oportet melo^ 
quí . Sapíéter ambulate erga extraneos, 
opportunitaté redímétes. Sermo ucftet 
femper cum gratia fit fale codítus,ut fca 
tísquomodo oporteat uos unícuíg; re^ 
fpondere.De omibus rebus meíscertio^ 
res uos facet T ychicus dilectus frater, & 
fidus mínifter,& coferuus in diio, quem 
mifi ad uos ín hocipfum , ut coenofcat 
quid agatis,& cofole£ corda ueftra, unà 
cum Oncfimo fido & dilecto fratre, qui 
eft exuobis. de omibus,uobis exponeét, 
qux hícaeant.Salutat uos Ariíftarchus 
cócaptíuus meus, & Marcus cofobrinus 
Barnaba; de quo accepiftis mandata.Si 
uenerit ad uos,excipite eum,& Iefus qui 
uocatur luftus, qui funtex circácifione. 
Hi foli cooperarij funt ad reenum dei, 
qui fuere mihi folatio.Salutat uos Epaz 
phras, quí ex uobis eft feruus Chrifti, 
femper enixe laborans p uobis ín preca 
tionibus, ut ftetis perfecti € completi in 
omni uoluntate ἀεί, T eftimoniü erm illi 
perhibeo , quad habeat multá ftudíum 
p uobís,& hís qui funt Laodícez, & his 
quí Hierapoli.Salutat uos Lucas medí^ 
cus dílectus,& Demas.Salutate fratres, 
quí funt Laodícex , & INympham , δζ 
qua ín domo illius eft congregationem, 

Os 
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Π| 



4-38 BRIZTOAN ^j rif EPISTOLA 

"δὴ rap &ocyvod τοαῤ μῶμ tris, δὲ cumrecitatafüuerità uobís epiftola fa^ 
τποοιήφατε, ἵνα qo) qo τῇ λαοδυκέωμ tioow^ ᾿  citeut & in Laodicenfium ecdefia recite, 
σΐᾳ ἀνα γνωδϑῇ, νοὶ rib Ἐκ λαοϑεικείας, ve. — tur, GL eam quac fcripta eft ex Laodícea, | 
9) ὑμᾶς ἀναγνῶτε, δ ἔιπατε ἀρχίππῳ, ^ utuosquog;legatis.& dicite Archippo: 
βλέπε Φιακονΐαμ ἣν “δέλαβες qu xwío, ^ uideminifterium quod accepiíftí in do 
ἵγα &orli πλκροῖς, o ἀασασιμὸς rite? χα΄ mino, ut illud impleas. Salutatío mea 
οἱ ssa s , μνκμονεύετέ us dh) δεσμῶμ ἡ ^ manu Pauli. Memoresfitis uíncalorum 
χάρις μεδ ap. ἀμίώς C τς meorum.Gratía uobífcum. Amen. 

- Eyg&qu ἀπὸ 620 διὰ τυχικοῦ ΜιΠὰ e Rhoma pet Tychi^ 

9) ὀνησίμιου, | ᾿ς e«m&Oneíimum. 

$HOOEZÍZ ΤῊΣ ΠΡῸΣ OEZZAAÓNIKEIZ 

ΠΡΩΤΗ͂Σ ΕΠΙΣΤΟΛΗΣ: 

τῇ ΑΥ̓ΤῊΝ ἐπισέγλει απὸ αὐίυῶμ ; ἑωρακὼς πρότερομ &vrove , "δὴ διατρίψας wood 

hu ἀντοῖο. ἣ δὲ πρόφασις q9| Ἐπισολῆς ἄντε - ὃ 050297 πολλὰς θλίψεις τραθὼν qu 

] ] Βεροίᾳ, ig): qu φιλίπποιο (δὲ μιακεφονίαο 1) qu xogivgo , γινώσκωμ τε ὅσα at^ 

: E πονθεμ 92) qU ϑεοσαλονί κῇ, φοβόμδυθ. κεἰ ἀκόσαντεο ϑεοσάλονικέϊο Q τοέπονϑεμ 

Qu ταῖο  προαρημδύαις τοὐλεσὶ,, τσειραὐϑῶσιμ Varo ΤΟ) περάζοντ , νοὴ σκανδαλ᾽σθῶσι, μαϑὼμ δὲ 

ὅτι 192) Ἐπὶ τοῖρ Ceroguidxstot κατώσδανοι Ἐγψύοντο, ἀ ποσέλλει τιμιόϑεομ πρὸρ ἀντους μετὰ ϑὶ t^ 

TI50Alio T OTHO « «9j πρῶτωμ Jue) EriSngi a KuTOUG qu τῇ wise, ὥδε μὴ σαλεύεδϑωι did vae 9ALZ 

etc; 92) αδὲμ Evop ἀυτοιὶς τπσεπονθέναι ὑτεὸ fy. Ἰσδαίωμ, P "οἱ Top xvgiop Gmoxreidvrop e 

XgisiqvGp oup id'iop τὸ θλίψεσϑαι qu Gd" βίῳ τότῳ, ἔλεγεμ . πολλὰ δὲ τοαροινέσαςρ ἀυτοῖο ὄυτως, 

ὡς τοαρέλαϊβορ era auTO, ἀνασοέφασθαι, γεάφει wel Pi τελδυτόντωμ , τταραμιυθούμϑν O7 ἂν,“ 

τοὺς, (9) διδάσκωμ' μιὰ βαφέως φέφαμ, ὃν. you) ἕιναι Top ϑάνατομ ἀ«πώλααμ, ἀλλ od Op ἀνασάν 

σέωρ. ἔπειτα, καὶ τοερὶ IV χβόνωμ ἀντοὺς διδάσκει, ἵνα dixo p lo ij. eeu γυώσβοντες RE 

£TOIJX0I grivirkar zio) uada aeocéx odip ἀπαγγεβνομϑϑω inei &vq9| . ἔσεσθαι γᾶς Φασὶ πἰὼ 

τοαζουσΐ ἀρ δυτως, ὥδε TOUG asgiermopuous (9) sugrcxoptujuo qu TH [1147 txelVg y διὰ Maid 

TOUG Ἐκ νεκφῶμ try agosto «ἅμα γα Ὑἱνεόνας vl πάντων ἀδιλαγίὼω, διδάσκᾳ. πρὸς τούτοις, 2 

προτρέπωμ ἀντουύς βελτὶ 5όϑοι qu τοῖο ἴϑεσι, προτρέπά GUT UO «9)) ἀεὶ χαίρει τῇ ἔλπιδι, 192) 

προσεύχεσθαι » (9) ivkagisEp &velo ἀεὶ Gg. κυρίῳ » Ἐνορκίβωμ ἀντοιϊρ ἀναγνῶναι ala ezriso dx 

ταὐτίω wei To ἀδελφοῖς « 

Inepiftolam: 



IN EPÍSTOLAM AD 'THESSALONICENSES PRIOREM;  . 4i9 

ARGVMENTVM PER ERASMVM ROTERODAMVM. i 
Heffalonica Macedonía metropolis eft;unde& regíonís incola: Thef 
falonicenfes appellati.Hi ín fide femel accepta;tanta coftantía perftite 

3 runt,ut € Pauli exéplo;ciuiü fuorü pfecutiones, infracto & alacri per^ 
Ss 327 tuleríntanimo,necullo pfeudapoftolorá fuafu quiuerintab euáeclíca 

inftitucione deffecti. Ὁ d'uerit? Paulus;que no latebat pfeudapoftolorü improbi 
tas.cá ipfi non liceret illos ínuifere;mifit l'ímotheü,ex q reuerfo cá didíciffet illorà 
coftantía,collaudat eos;cratías agés dco. ἄτῳ íd quídé agit cap.prímo & fecüdo. 
In cxteris duob? inftítuit eos in uaríjs píctatis officrs, fubindícás effe ínter eos,quí 
rniodü omíno purí eflent ab omi libidine, nec deefTe, quí ocío dedíti erauarét alíos: 
ἔτ qui inquicti ipfi, turbarét ecdefiz tranquillítaté ds corripi iubet:Praterea qui de 
refürrectione nodü fatis cofirmata effent opínione (cà defunctos íta lugerét, quaft 
períflent;acnó potius ad meliora demieratlent) hos inftituit atq; cofirmat. rurfus 
álíos difputaffe de die àduétus dni; qfi is píciri pdiciqs poflit , cà incert? fit omib?. 
Ver cà ait fübitü,& pter oim expectationé adfuturüi, d magis fim? ad ome mo- 
mentü paratí.Scripfit ab Athenis p T ychici miniftrü, iuxta Gracorü infcriptio^ 
nemicui colleeam addunt Onefimü noftra arguméta, qua íncerto autore legunt 
inuuleatis exemplaribus. FINIS. 

ΠΡΟΣ ÓEXZAAONTKEIEX ΕΠΙ͵ 

: STOAH HArAOrI.HPOTH. 

AxAOz (C σϊλδανδα 

, 

xAxct« Oros A oV KE/ 

κυρίῳ 1xcoU XeQiSQ ὁ 
, E M» r4 

χάριο υμῖμ νὴ ειρίῶκ 

Ἂν 0c ταξὸς RAD 

νὴ kuefs Inc XgiSSe 
3 »" "Go 0 ̂ o , "x UM ͵ ij 

ivxcers plu S) θεῷ τσάντοτε πϑι os Top 

Va Gp, μνείαν ax Gip τοοιόρμϑμοι Ἐπὶ T προσθν 

χῶρ Sup ἀϑίαλείτηως μνημονεύοντες, V^ 

pp X Xeys (ΘῈ τοίσεως € ἢ κόπο D icy 

euo, νὴ $ ὑποίκονῖο q9| Ἐλπίδος T9 κυς δ i 

up 1408 xeis& , ἔμιπροόϑεμ 7? θεῦ κοὴ sat] 
€ t rA D E Υ» J δ. 

2fo6 kp » ξιδότεο &d eA pot Ἰγαάτημϑμοι 
c. 

"I - πο 

192) τιμόθεος, τῇ R^: 

[eU qi ϑεῷ es Ἐ! Kod 

AD THESSALONICENSES EPI 

STOLA PAVLI PRIMA: 

Aulus &Siluanus & 
Tímothe? ecfiz: Thef 
falonícenfium;, ín deo 

i patre & domíno ef 
M Chrifto. Gratía uobís 

1 rudis ἃ pax à deo patreno^ 
ftro & domino lefu Chrífto . Gratías 

agimus deo femper de omnibus uo ^ 

$t 

: bís, mentíonem ueftri facientes ín pre 

cibus noftrís índefinenter recolentes ue 

᾿ ftrí propteropus fideí aclaborem cha ^ 

rítatís, & quod permanfiftis ín fpe do^ 

miní noftri Iefu Chrifti , coram deo 

& patre noftro , fcientes fratres dilecti 
ge eie Q 4. àdeo, 



4.4.9 BnIZTÓAM 

ὑπὸ δὲξ al tio oy lib ὑμῶμ,ὅτι boy yt 

Aiop hup bux Ἐγενήϑη to ὑμᾶο qu λόγῳ 

ixóvop, Gio νὴ ᾧ d'uodi ace, Cp πνεύματι 

&yf t, Νὴ qi τλαφοφορία τοοδῇ, καϑὼς oid 

τε, διοὶ ξγενήθη μον qv vat δὶ ὑμᾶο. (9) ὃ, 

Go μιματαὶ Ra Gp Ἐγένήθκτε, C τῷ xugfou, 

δεξάμωονοι τὸν Ad yop qi θλίψει oM μεῖὰ 

χαρᾶς τονεύματος & yfe. diss γενέσθαι ὑμᾶς 

τύπος wi τοῖο wistiscip ᾧν τῇ μακεδον 

vía Kod ἀχαΐα, ἀφὺ μῶν γον στ ήχηται ὃ λό 

γ τὸ κυρίς, ὃν μόνορ ᾧν τῇ μακεδονίᾳ 

καὶ αχαΐα, αὐδὰ (9) qV way! τόπῳ, B τίν 

sic ὕμῶμ Ἦ πρὸς Top ϑεὸμ διελήλυθεν »ὥσε 

tA ossia ἡ μιᾶς ἔχεν λαλᾶμ TI « ἀυτοὶ 072 

ποτὶ ὑμῶν ἀπαγγέδισσιμ, Ὁποίαμ tico 

d'op ἔχομον πρὸς ὑμᾶς, (9) «00 imis 

ψατε πρὸς τὸρ 310p ἀπὸ 4J ud GAop, δ΄ 55 

λεύειν 9: ζῶντι,καὶ ASI, (90) &ve ufap 

του q0p Guo Ἐκ di) ουρανῶμ,, Op ἔγειφεμ Ἐκ 

νεκρῶμ, τεσ ὃμ ξυόμϑμομ ho ἀπὸ q91 og 

yii eO ἔφχορμϑύκο. 

Αὐτοὶ oU) oid ert ἀδελφοὶ bo dido ^ 
d'op &u.Gp Tl πρὸς ὑμᾶς, ὅτι δυ κενὴ γέγοι 

Vo, ἄλλα κοὶ προπαϑόντερ νοὴ ὑβριδϑένσ 

τες, καϑώο διδατ ὧν φιλίπποιο Ἐπαῤξασῖα 

σάμεϑα qi "ad ϑεῷ Ἡμῶμ, λαλῆσαι πρὸς V^ 

μᾶς δ᾽ Ἐναγγέλϊο, τὸ 0:5 qi τοολλῷ ἀγῶνι: 

ἡ )oUD ἀϑάκλησιο Rp oux Ἐκ τολάνκο, ὃν» 

δὲ dt ἀκαϑαρσΐας, GvT« qi δόλῳ, ἀλλὰ κα΄ 

ὼς δεδοκιμάσμεθα ὑπὸ τὸ 9:8 τοισῦϑἢσ 

ναι ὁ ἐναγγέλϊομ,, ὅυτως λαλό ἢν, ovx Ὡς 

ἀνϑρώσοις ἀφέσκοντες , ἀλλὰ 6 ϑεῷ, Ὅδ' 

δοκιμάφοντι rào καρδίας ἡμῶμ. οὔτε γάς 

ποτε λόγῳ κολακίας ἔγενήϑημνον , κα 

Sd διδιατε, oT: ὧν προφάσει ταλεονεξίαο, 

θεὸς μιάρτυς, ὀυτεητοίύτες dL ἀνϑρώπωμ 

δόξαμ, δυτεὰφ ὑμῶμ, ουτε τὶ Gp d'u/ 

νά uiuo: q βάφει ἔιναι, Ge Χρισοῦ &móso^ 

λοι, &AX ἔγενήθημϑν Ἰπῖοι qi edo ὑμῶμ, 

ὡς ἂμ τροφὸς ϑάλπῃ τὰ ξαυρδὴ τέκνα, Tog 

1446504 )uo! ὑμῶμ, ἐνδοκδ ἣν (trad Svo 

ὑμῖν 

EPISTOLA 

ἃ deo,clectioné ueftrá: quoniá eudeeliüt 
noftrü fuit erga uos,nó pet fermone fo^ 
lum,uerumetiá per uírtuté, & per fpirítá 
fancti pertg certitudine multá, quéad^ 
modü noftísquales fuerimus ínter aos, 
ucftra caufa.Et tios imitatores noftri fa^ 
cti fuiftis,& dni, recipiétes fermoné cam 
afflictione multa, cà gaudio fpiritus fan 
ctí;adeo ut fueritis exeplo omnibus cre^ 
dentib? ín Macedonia, & Achaia. A uo; 
bis ením pertonuít fermo domini: non 
folum ín Macedonia & Achaía,uerum^ 
etíam ín omní loco fides ueftra quz eft 
in deum,dímanauit,ut non fit es ne/ 
cefTe loqui quicdg. Siquid£ ipfi de uobis 
annunciant, qualem ingreflum habueri 
mus ad uos,& quomo couerfi fueritis ad 
deum à fimulacrís , ut feruíretís deo uí ̂ 
uentí & uerad , & expectaretis filii eius 
de colis, qué excítauit à mortuis, εἴα, 
qui Eberat nosab irauétura.. Nam ipfi 
noftis fratres,introitü noftrü ad uos, qj 
nó fuerit inanís.fed φ ante malís afflicti 
& contumelíjs affecti,quéadmodá fcitis 
Philippísiaudacter egerímus in drio no 
ftro ad loquédü apud uos euágeliü dei, 
ín multo certamíne. Siquidé exhortatio 
noftra nó fuit ex impoftura,neq; ex im 
mundicia;neq; cü dolo,fed quéadmodü 
probati fueram? à deo, ut nobís cómítte 
retur euágelíütita loquímur,nó ut homi 
nibus placétes.fed deo;qui probat corda 
noftra. Neq; em und per fermonéadu 
lationís uerfati famus, quéadmodü no^ 
ftis,nec p ocafioné auaritíz,deus eft te^ 
ftís,neg; quarétes ex hominibus gloria, 
neca uobis necab alijs,cá poffem? ín au 
torítate efle, tandj apoftoli Chrifti , fed 
fuím? placidi ín medio ueftrí;perínde a 
fi nutrix foueat fuos filíos,ficaffectu pro 
péfi ín uos, anímo cupiebam? impertire 

uobis, 



ΠΡῸΣ OEZXAÁAONIKEIZ ΠΡΩΤΗ͂ν 

Vucip, ὃν axóvop ὁ tvacy y £A Top τῷ ϑεοῦ, ἀλ) 

Ad t9) τὰς ταυτῶμ ψυχάς, d'iori ἀγαπα, 

τὸ BA yesfposdis . μικμονεύετε yo &^ 

δελφοὶ Top xdzrop Ἡμῶμ, (9) Top uxo Xx Bope 

VUKTDO γο (oj Ἁμέρας Ἐφ γαϊόμιονοι πρὸς 

ὁ μὴ ἐπιβαρίσαΐζ τινα Up, ἐκερύξαμον , 

tc Vue Ὁ ἐναγγέλτομ το θεοῦ, ὑμᾶς nim 

TUg:G (9) o 0:00, ὧς Ὁσίως, (9) Δικαίως, Ct 

&u£uT[eo vip τοῖο, τοισεύποιμ Ἐγενήϑη 

ὑδυ. καϑάπερ διδατε; ὧς ἕνα ἕκασομ ὃ“ 

«p, 9 τατὴς τέκνα $a T0 ar aget a od, 

πο ὑμᾶς (92) artex uuu oU AWO! «9 μας“ 

πυρορμϑνοι tio ὁ πτεριπάτῆσαι ὑμᾶς ἀιϑίως 

415 ϑεοῦ, T9 καλοιύτ(}" ὑμᾶς tie vl ἕαυ, 

“τῷ βασιλεία "οὐ δόξαμ . δία τῶτο (9) R^ 

^ Mo tx agis Sud [^) θεῷ Rd aei] 00,00 

ποαλαβόντερ λόγομ ἀκοῦο ead ἩἉμῶμ τῷ 

6:3 , Ἐδέξασϑεον Ad yop ἀνϑρώπωμ, ἀδιὰ 

καϑῶρ Gp ἀληϑῶς λδγομ θεοῦ, 0c καὶ ἔνερ 

γᾶται qu ὑμῖμ vig τοιδεύθσιμ. ὑμᾶς, yop 

δαρικταὶ Ἐγενήϑητε ἀδελφοὶ diy ἐκκλκοῖσ 

p 79 ϑεοῦ, δῇ) δυσῶμ qu τὴ tod aiat, ᾧν Xe 

SQ I4g0U , ὅτι ταυτὰ Ἐπάθετε x9) Vi&Go Vj 

πὸ dj δίων συμφυλετῶμ, xaüoo κοὴ Qu^ 

τοὶ ὑπὸ δῇ" Ἰουδαίωμ, dfi wo) Pp xügiop ἃ“ 

ποκτανάντωμ τησϑμ,Νοὴ veio id ove aoo 

Ta0, i9) Ἡμᾶς Ἐκδ᾽ωξάντωμ, 49) 3:2 qu αὐ 

φεσκόντωρ, (92) wáclp ἀυϑρώποις ἐναντίομ, 

κωλυόντωμ ἡμᾶς τοῖς ἔϑνεσι λαλῆσαι, ἵνα 

493G7p, ug ὁ ἀνα πληρῶσοι ἀυτῶμ τὰς ἃ) 

μαςτἴάο τοάντοτε, ἔφθασε δὲ Eau ii o^ 

γὴ tio c EAD. μᾶς δὲ. ἀδελφοὶ ἀπορφανι! 

ὅδϑέντεο Xd υμῶμ πρὸς καϊφὸμ ὥρας προσῶ- 

πω, OU καρδίᾳ, ar εριοσοτέφως Ἰασσδάσαμν 

ὁ πρόσωπορ ὑμῶμ id p qu ποοῦλῃ Ἐπιϑυν 

uia διὸ ϑελήσα ufo EA Dp πρὸς V io, ἐγὼ 

mo» 2A , καὶ ἅπαξ νὴ die, «9)) ivéxo^ 

dap Ἡμᾶς ὃ σατανᾶς. τίς γου ἡμῶν Ἐλπίρ, 

E χαφὰ, ἢ σέφαν(θ) καυχήσεως, ᾿ουχὶ νοὴ 

Vido , fuemeoodep T5 xugt ou Ἡμῶμ INcoU 

XgisoU,U τῇ &v TO) τραφουσΐᾳ; r4 γάς tos 

F à δόθα 
" 

AD THESSALO. PRIMA. 

uobís,nó folum euágelium deí,uerüetiá 
noftras ipforü anímas, propterea quod 
chari nobis facti eftís. Memíniftis enim 
fratres laborís noftri, ac fudorís . Nocte 
ením acdiíe opus facientes ob íd , ne cuí 
ueftrü efÍemus onerí;przdicauim9?apud 
uos euágelium dei. Vosauté teftes eftís 
& deus, fancte & íufte & inculpate uo 
bifcum qui credebatis, uerfati fuerímus: 
quéadmodá noftísut erea unumquég; 
ueftrü,tandj pater erga filios fuos,fueri. 
mus affecti; obfecrantes uos & confolan 
tes & obtefítantes, ut ambularetís digne 
deo;quí uocaflet uos ín füum regnum ac 
gloríà . Quapropter & nos gratías agi^ 
mus deo índefinenter:quod cum accipe 
retis fermoné ἃ nobís,quo deum difceba 
tís,accepiftis no fermonem homind, fed 
ficut erat uere fermoné de, qui & acit ín 
uobis credentibus. Vos ením imitatores 
fadti eftis fratres,ecdefiarü ἀεί, χα funt 
ín Iudza, ín Chrifto Iefa , quod eadem 
pafli fitis & uos à proprijs contribuli ^ 
bus,quéadmodum & ipfi nos à Iudzis, 
qui ut & domínum occiderunt lefu, δὲ 
propríos prophetas , ita & nos perfecüti 
fant,& deo non placent, & omnibus ho^ 
mínibus aduerfantur, qui obfiftunt no^ 
bís,ne loquamur gétib?, quo falui fiant, 
utexpleant fua peccata femper.peruenit 
auté in illos ira in fínem . Caeterum nos 
fratres, orbati uobis ad fpacium tempo. 
rís afpectu;non corde, uehementíus ft^ 
duimus uídere faciem ueftram,cum mul 
to defyderío.Q uapropter uoluímus ue/ 
níre ad uos , ego quídem Paulus , & fe^ 
mel & iterum , & obftitit nobis fatanas, 
Nam quxeft noftra fpes,aut gaudium, 
aut corona gloríatíonis, an non & uos, 
ín confpectu domíní noftri lefu Chri 

fti, ín eius aduentu ? Vos ením eftis 
E S gloria 

4.4.1 



44 ERIXZTOAÀH 

kd éEn Ἡμῶμ (5) à xag, 

Ai μηκέτι βέγοντερ tuf'oxiiee ue κα 

τεαλαφένοι qu &Slioouo μόνοι, wo) tja 

pu τιμιόϑεομ Top αδελφὸμ Ἡμῶμ, νοὴ dé 

xoVop 9 3eoV , (9) capseyóp ip qv δ᾽ 

Ἐυαγγελίῳ Τὸ Xgi507 , tio ὃ sligrecu Vio, 

Q πδακαλέσαι ὑμᾶς 751 Qt τοίξεως hup, 

δ' μιδένα calida qo rote ϑλίξεσι ταῦ, 

ταις. ἀντοὶ yop o Idae, ὅτι ἔις TOTO κεί με! 

θα, w9)) yeup ὅτε πρὸς Vj ἥμον. προελέσ 

"y og VATI y ὅτι μέδλομϑυ ϑλίβεόθαι, κα 

θὼς ηρὴ ἐγγύετο wg) o1d ere. ΔΙὰ T ro κα 

γὼ ho Bur ἔπεμψα te τὸ γνῶναι 

mi wisip ὑμῶμ» μήπως Ἐπείρασεμ ὑμᾶς ὅ 

πσεράζωμ »"tg) tio κενὸν γγύαται o xo 7 

iu&Gp « Aert EA Sovc O7 τιμοθέω meo k^ 

μᾶς ἀῷ VO , wg) tuy ycucapSus Ἡμῖμ 

elo aisi , wg) ml ἀγάπίω ὑμῶμ. C ὅτι 

ἔχετε δινείαρ Wap ἀγαθὰ ποάντοτε; ἔπι 

πποδοίτεο Ἡμᾶς 1d &p , καϑάπτερ «9) ἥμᾷο 

ὑμᾶς. διὰ τῶτο τοαφεκλήϑηρμϑν ἀδελφοὶ 

 ὑμῖμ, Ἐπὶ τοᾶσῃ τὴ ϑλίψει, νοὴ ἀνάγκῃ 

hup , διὰ qQ) ὑμῶμ wissoo. ὅτι Vd) 37 

μον, tip ὑμᾶς σήκετε qu κυρίῳ « τίνα yoQ 

ξυχαριδΐαμ δαυάμεϑα Ὅδ' ϑεῷ ἄνταπον 

δϑνοι περὶ Vp Ἐπὶ τοᾶσᾳ τῇ χαρὰ ἡ xot 

φορϑυ ΔἸ ὑμᾶς ἔμπροῦϑεμ TO ϑεοῦ hu Gy, 

νυκτὸς κοὶ Ἡμέρας ὑπόρεκπεριοσοῦ ϑεόμεσ 

νοι, tio ὁ 1d dp ὑμῶμ ὁ πρόσωπομ, νοὴ κα 

καρτίσαι τὰ ὑσερήματα. qO) τοίδεῶς ὑμῶμ, 

&vr0o dt ὁ ϑεὸο νοὴ πατὴρ HIR 9i) o κύ, 

gig ἡμῶμ τασοῦς Χριδὸς κατόνϑωοι ai) 

od 0p hu ip ποῦο ὑμᾶς. ὑμᾶς δὲ o κύρῖΘ 

ταολεονάσας wg) τοτριοσεύσαι τῇ ἀγάπῃ ro 

ἀλλήλους ο"οὴ ie wávrao , tede i9) 

$udo te ὑμᾶς, tio τὸ σπρίξαι ὑμῶμ τὰς 

καρδίας ἀμέμηϊουρ ὧν ἃ γίωσών ἔμιπρον 

dp τῷ ϑεοῦ νοὴ ττατρὸς ἡμῶμ, ᾧ τὰ 

ταρασΐ ἃ 7» τὰ oU etn τασοῦ XgiSoU , 

μετὰ wávcop dl? &vyrop &vTO. 

τὸ Aorm op oup ἀδελφοὶ ἐφωτῶμιον ὑμᾶς 
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gloria noftra & caudiü. Proindecum rn 
non amplius ferremus , uifum eft nobis 
ut Athenis refideremusfoli ας mifimus 
Tímotheum fratré noftrü , & miniftr 
dei,& adiutoré operis noftri ín euágelio 
Chrifti;ut confirmaret uos,& confolaret 
uos de fide noftra, ne quifcg turbare£ ín 
afflictionib? hís. Nam ipfi noftís,nos ín 
huncufum pofítos effe. Etením ca apud 
uos effemus,pradicebam?uobis fore,ut 
afflictioné pateremur,quéadmodum δὲ 
cuenit;€ noftís . Quapropter & ego nó 
amplius ferens;mift ad hocut cognofce^ 
rem fidéueftrá;ne q pacto tentaffet uos 
ille qui tentat,& inanis fattus effet labor 
nofter.Nuper autécum ueniffet Timo, 
theus ad nos à uobís,& annuncíaffet no 
bis fidem ac dilectione ueftram,& quod 
habeatís memoríam noftri bonam fem 
per.defyderantes nos uidere ; quemad 
modum nos quoq: uos. Idcirco confola 
tionem accepimus fratres per uos fuper 
omi aftlictione & neceflitate noftra, per 
ueftrá fidem . Quoníam nuncuíuimus, 
fi uos ftatís ín dno . Quá enim eratíarü . 
actioné poffumus deo rependere deuo 
bís fuper omni gaudio , quod eaudem? 
ppteruos ín confpectu deí noftrí;nocte 
acdie fupra modum orantes , ut uidea-- 
mus ueftram faciem , € íappleam? qux 
defunt fidei ueftrz.Ipfe uero deus & pav 
ter nofter & diis nofter Iefus Chriftus 
dirigat uíam noftrá ad uos:uos auté do; 
mínus abundantes & exuberátes faciat 
mutua inter uos charítate , & ín omnes , 

quemadmodum & nos ín uos, ut confir 
met ucftra corda,irreprehenfibilía in fan 
Ctímonía coram deo & patre noftro , ín 
aduétu domini noftri Iefa Chrifti , cum 
omnibus fanctis eíus. 
Qd fapereft icit fratresrocamusuos {ΠῚ 

& 



ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ OEZZAAONIKEIZ. 

E) σαρακαλδ μῆν QU κυςΐῳ τασοῦ, καϑὼρ στὰ 

ξελάβετε τταφημῶμ,, τὸ wGo d' ὑμιᾶς wtei/ 

mra v&p, C ἀρέσκαρ ϑεῷ, ἵνα τοτρισσεύντε κᾶλ 

λορ; διδιατε you, τίνας παραγγελίας Ἐδῶ 

xap Duy ὑμῖρ διὰ T9 κυρίου τησοῦ, T0 To "ydg 

ὅδ) Sut τὸ Θεοῦ, ὃ ἀγϊασμὸς ὑμῶρ, ^ 

“πἐχεόθαι Vue ἀπὸ οΟὴ erogvtíato , id évau 

fxasopUuGp ὁ tavTO cxsüO^ κτἄσϑϑοαι qu 

ἀγϊασμῷ 49) TIU y μὴ qu ad3a triSui^ 

ἂς. καθάπερ 92) τὰ t9vs, τὰ μὰ εἰδότα ἐμ 

Sp , ὃ λιὴ ὑπερβαίνει (92) τολεονεκτᾶμ qu 

Ὅδ' πράγματι τὸν ἀδελῳὸμ avo , d'ióvt 

ἔκδικι Θ΄ ὃ κύρἴος τοερὶ τσάντωμ τότωμ , κα 

Sido (9) πϑοείπτα μον ὕμῖρ GS d'isixagrug& 

μεθα, bu oup Ἐκάλεσεμ Ἡμιᾶς ὃ θεὸς ἐπί ccc 

“ϑαρσΐᾳ, ἀχχῷ ἁγϊασμῷ.. τοιγαφο Ὁ &/ 

θετῶ,ὀυκ ἄνϑρωπομ ἀϑετᾶ, ἀλλὰ Top ϑεὸμ, 

Tp διδόντα. ὁ iUa ὁ ἅγϊομ ἂυτο bio 

ὑμᾶς. τὸ ερὶ δὲ qO| φιλαδελφίας, ὃν aoi 

ἔχετε γεάφερ Voip , uror γα VUE θεοσ 

d'id'axroí tss ξιο ὁ ἀγαπᾶμ αλλιέλπε, νοὴ 

yup τοιᾶτε αὐτὸ tie πάνταρ Uo dA 7^ 

dvo , τοὺς qU ὅλῃ τῇ μακεφονίᾳ. παρα 

κἀλδρϑὺ δὲ ὑμᾶς ἀφελφο yarseros ὕει, pA 

- Xp καὶ φιλοτιμξόθωι, hax ét ap wg) med 

cáp τὰ id'ia, Cie y Agen tio 1d Loue χες 

cip Vu Gp, καθὼδ ὑμῖμ τοαραγγείλαμϑιυ, ἵνα 

τοεριπατῆτε tud A0 V6 πρὸς ὐς ἔξω, (92) 

pd side γβείαρ ἔχατε, OU ϑέλω δὲ ὑμᾶς ἃ 

γυοξ. ἀδελφοὶ wies “ἴδ᾽ κεκοιμημθαίωμ, 

ias ui λυπῆδϑϑε; καϑὼς νοὴ $1 λοιποὶ, δι 

μὴ ἔχοντες Ἐλπίδα. i oup τοιδεύομδν, δὰ 

τῆσοῦς ἀπέϑανεμ νοὴ ἀνέθα, ὅντως wg))o 

S:de τοῦς κοιμιϑέντας Φίαᾳ TO τησοῦ, ἄξει 

cab ud" . τῶτο γα ὑμῖρ λέγομον S 

λόγῳ κυςΐου » ὅτι ἡμᾶς 01 ζῶντες δι το εφριλει 

πόρμϑυοι to al τοαρὅσίαμ τὸ κυγΐου, bu 

ud φϑάσωμϑυ tue κοιμεϑέντας, ὅτι ἀν 
1 ΓΝ EU 5 Ν 

τὸς ὁ κύς (0. ᾧ κελεύσματι, ὧν φωνᾷ Sg 

χαγγέλϑ, (9) QU σάλπιγγι ϑεοῦ κατα 

Βάσετοι ἀωουφαγῦ, «92 9i νεκροὶ qi Χριξῷ 

ἀναδύσοντ᾽ : 

AD THESSALONICENSES. 

& adhortamur per diim Iefum, quéad- 
modum accepíítis à nobís,quoffto opor 
teat uos uerfari,& placere deo, ut abun 
detis magís.Noftis enim, qua pracepta 
dederím? uobís per dim noftrá Iefüm; 
Hzxcením eft uoluntas dei, fanctificatio 
ueftra,ut abftíneatís à fcortatíoe, & fciat 
unufquifgs ueftrü fuum uas poffidere, 
cum fanctificatione & honore,non cum 
affectu cocupifcétiz,quéadmodü & gen 
tes,quz nó nouerunt deum,ne quís op^ 
primat ac fraudet ín negocio fratre faü ; 
propterea quod ultor eftdiis de omni 
bushís, quéadmodum & ante diximus 
uobis, acteftati fumus . [Non ením uo 
cauit nos deus ímmunditíz caufa, fed ad 
fanctificatione . Proinde qui refjcit, non 
retjcit homíné;fed deum;quí dedit fpiti^ 
tum fuum fanctum ín uos. Caiterum de 
fraterna charitate non necefTe habetís,ut 
Ícibam uobis.Ipfi namq; diuinitus do^ 
cti eftis,ut diligatis uosinuicem. Nam & 
facitis hoc erga cunctos fratres , quí funt 
in tota Macedonía. Obfecramus autem 
uos fratres,ut abundetís magis, & ín hoc 
íncumbatis , ut quieti fitís , & agatis res 
pprías , & operemíni proprijs manibus 
ueftrís.ficuti uobís pracepim?,ut uos ee 
ratís honefte erga extraríos, & nulla ré 
uobis fit opus.C zterü nolo uos ignora» 
re fratres de ijs qui obdormierüt, ne do^ 
leatis, quéadmodü & cxterí nó habétes - 
fpem.INam fi credím?, φ Iefus mortuus 

- eft& refurrexit.fic & deus eos qui obdor 
míerüt per lefum,adducet cum illo.FHoc 
ením uobis dicimus ín uerbo dfi, q nos 
qui uíuemus & reliqui erímus ín aduen, 
tum domíní;,nequacj praueníemus eos 
quí dormiunt . Quoníam ipfe dris cam 
hortatu; & uoce archangeli , ac tuba dei 
defcendet de ccelo , & mortui ín Chrifto - 

p refurgent 

*4i 



4- 4- 4- EnIZTÓAH 

ἀνασήσονται πρῶτομ, ἔπατα uselo δι ζῶν" 

περ, δὲ τεεριλειπο λοι, ἄμα σωὺ ἀυτοῖο ἀν 

παγησόμεϑα qU νεφέλαις tug ἀπᾶντασιμ 

"r9 κυςΐου t6 ἀέρα, I9) ὀυτῶς πάντοτε σιὼ 

κυρίῳ Ἐσόμεθα. 5s δακαλέῖίτε GM o 

cq 1010 Ao'yote TÉTOIO. 

περὶ δὲ dv γβόνωμ (9) ΔΙ κοιφρῶμ ἃ“ 

Φελφοὶ, ou asap ἔχετε ὑμῖμ γεάφεσθαις 
» ' M. ce 0 €; cc 4 

&vr01 000 ἀκριβῶς oid re, ὅτι 8 Ἡμέφα κῦ 
4A c 24 2 !' ἐν » 

οἴου, ὡς κλέηγης τὺ νυκτί, ὄυτωρ ἔρχεταί. 

ὅταμ you) λέγωσιμ, Ἐιρίώη wo?) ἀσφάλεια, 

τότε οἀφνιδίως Gute ipis To σλεῶς ΘΖ, 
c; €» mq! -»» it. sq ^» 1 
ὡαυόῷ ἢ Gd'Ip τῇ V "yasel Ex oat , WU) 0v μὴ 

ixQuYocip . ὑμᾶς δὲ ἀδελφοὶ, bux ἔσε qu 
4 e ες , ε ^ C 4 

σκότει, ἵνα ik μιέφα ὑμιᾷο ὡς κλέπ]κε κατά" 

λάβᾳ, τοἄντες ὑμέϊ οἱ φωτός tst , wg) qoi 

Σιμέρας, oux Ec ufu vux Too oudt ὁκότο, ἄρα 

O19 μιὰ καϑεύδιω CV, 00 9) 61 λοιποὶ, αὐλὰ 
^ * , [3 L1 3 

"ew yoga py wg) νήφω μον « ὁ] you ael 

d'oro, νυκτὸς xagsud sot , καὶ δ᾽ usÜug O^ 

por, νυκτὸς ἐεϑύθοιρ., Ἡμεῖς δὲ hueao 

ὀντεῦ, νήφωμον, Ἐνδυσά fuoi ϑώρακα Si^ 

st«9 ἡ) ἀγάπες, Wo?) erseikepaA ata tA" 
4 4A cr ΕΣ » € ν & 4 

mida. σωτηρίας « ὅτι OUR ἔθετο Ἡμιᾶθ Ὁ “εῦς 
2 , - z - 

&c 0e lo, ἄλλέξιο ποι ποίησιν GGTHG LG δ᾽ὰ 
4, ^ - ^ -" 

49) xverou Ἡμῶμ τησοῦ XersoU , T9) ἀποδασ 

voVrO^ ὑπὲς Ἡμῶμ, ἵνα ἔιτε γοηγορῶμδυ, 

Eire καϑεύδωμον, μα σοὺ &v G9. φήσωμβν. 

d'ià πιαρακαλᾶτε 8E ove, ποὺ δικοδομιι 
£ * €; a * ^ ΩΣ 

τετιο δ ἕνα,κάϑωρ μοὶ wordt. Eod 

dt ὑμᾶς ἀδελφοὶ, ξιδιέναι teUo κοπϊῶντας 
3c» οὗ Pid a 4 eU Voy» (9) προϊσαμένους Ὁμῶμ e) κυρΐῳ, 

καὶ ναθετοώῦταο ὑμᾶο, 9) Wy c9 ot αυτούς 
c ug to 2» 2, NN y » 

ὕπερ Ἐκπεριοσ QV ἀγάπη δῖα ὁ te'yop au^ 
“Ὁ ΕἸ ͵ v URN ^" -“ 
TO, τιρίωευετε ὧν ἄυτοῖς . παρακαλοῦ μον 

δὲ ὑμᾶο ἀϑελφοὶ, νεϑετᾶτε οὐο ἀτάκτους, 

vagos dioe οὐο ὀλιγοψύχους,ἀντέχεσ)ε 
δ᾽ » ^ ^ h] , 

ἀσθενῶν, μακροθυματε eoo "ura. 

ὁρᾶτε, trio κακὸμ ἀντὶ κακῷ τινὶ ἀπο 
^ ^ * " ^ δῷ, ἄλλα wüyróre ὁ ἀγαϑὸμ Φιώκετε,νοὴ 

ἔς QAMAOUG , «9 to wülrag. πάντοτε 

Xaigers 
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refurgent prímum,deínde nos qui uíue^ 
mus, qui reliqui erímus, fimul cum illis 
rapiemur in nubib? in occurfum domi ^ 
ni ín aéra,& fic femper cam domino eri 
mus. Proínde cofolemíni uos mutuo fer 
monibushis, ^ Porro detemporibus, 
& artículís temporü fratres, nó cft opus, 
ut uobis fcribam. Ipfi enim plane fcitís, 
quod dies ille domini;ut fur ín nocte;ita 
uentutus fit. Cum enim dixeríntpax & 
tuta omnía , tunc repétinus eís imtnínet 

ínterítus.ficuti dolor partus mulieri praz/ 
enantíneceffugient.Acuos fratres,non 
eftís ín tenebris,ut dies ille uos tandg fur 
opprimat . Omnes uos filij lucís eftis,ac 
filij díci.non fumus noctis;neq; tenebra 
rum.Proínde ne dormíamus,ftcut & caz/ 
teri, fed uigilemus & fobrij fimus . [Nam 
qui dormiunt, nocte dormíunt: & qui 
inebríantur,noctu funt ebrij. At nos qui 
fumus dicí  fobrij fimus , induti thorace 
fidei & charitatis, & pro ealea fpem falu 
tís.Quoníam non coftítuít nos deus , ut 
iram nobis cócitemus,fed ut faluté confe 
quamur per drim noftrum Iefum Chri 
ftum,qui mortuus eft pro nobís , ut fiue 
uicilemus.fiue dormíamus,fimul cá illo 
uíuamus.Quapropter adhortemíníuos 
mutuo, & xdificetís fineuli fineulos, fi 
cut & facítís. Rogamusauté uos fratres, 
utagnofcatís eos,qui laborant ínter uos, 
& qui przfunt uobis in domíno , & ad^ 
monent uos, ut habeatis illos in futnmo 
pretio per charitaté propter opus illorü. 
pacé habete cum illis. Obfecramus auté 
uos frattes,moncte ínordínatos, cofola^ 
míní pufillanimes , fubleuate infirmos, 
patientes eftote erea omneis. Videte,ne 
quis malum p aa cuipiam reddat, fed 
femper qd' bonü eft fectemini , tum er^ 
ca uos ínuícátum erga omneis.Semper 

eaudcete, 



nPorz TOTZ OÉXXZAAONIKEIZ, 

χαΐρετε, Gd ToO eii] oc προσεύχεσθε, qU ταν 

τὶ tuy eer εἴτε , T0) T0 γουὺ ϑέλεμα ϑεοῦ qi 

Χρισῷ τησοῦ tie ὑμᾶς, δ᾽ πνεῦμα μὴ σβέν» 

υυτε. προφατΐαρ μὴ σξαδενέίτε. τοάντα d'o 

κιμάλετε, ὁ καλὸν κατέχετε, ἀπὸ ταν» 

τὸς ἔϊδουο τοονηροῦ ἀπέχεσθε, ἄυτος δὲ ὃ 

6:06 οδὴ ξιρίώκο αγϊάσωρ ὑμᾶς ὁλοτελᾶς, 

wg) ὁλόκληρο, ὑμῶὼμ ὁ πνεῦμα, Kod ἧι ψυχὴ, 

"οὴ ὁ δῶμα ἀμέμηως qi τῇ πσαρδοΐα TO 

πυρί $ hup 1u08 Xe THeHÜsIM, er1500 ὃ κα 

AG Vio, ὃς (9) ποιήσει, ἀδελφοὶ, προσεύ 

χεόϑε ἴοι ἡμῶμ,. ἀασἄσαδϑε tUe ἀδελφούς 

τοάνταρ qU φιλήματι ἃγίῳ. ὃ φκἥω ὑμᾶς 

τὸν xe Top, voy volat alio Ἐπιδολίὼ τᾶ 

σὶ τοῖα ἁγίοις ἀδελφοῖς. Ηὶ χάριο T9 κυ 

οἴου ἡ κῶμ τασοῦ XeiSoU μευ μῶμ "Αμίώ. 

πρὸς Θεοσαλονικέίο πρώτη tod 

Qu απὸ (AO e 

AD 'THESSALONICENSES, 

eaudete, índefinenter orate,ín omnibus 
gratías agíte . Flecem eft uoluntas ἀεί 
per Chriftá lefum erga uos. Spítítü ne 
Ei ἘΠ Ἐς ne afpernemíní, 
Omniía probate;qd' bonü fuerit,tenete. 
Ab omni fpecie mala abftinete. Ipfe at 
deus pacis fanctificet uos totos . & inte 
ger uefter fpiritus, & aníma & corpus,ita 
ut ín nullo poffitís culparí;ín aduétu do; 
míni noftrí Iefu Chrifti feruetur.Fidelís 
eft quí uocauít uos,quí ídem efficiet.Fra 
tres , orate pro nobis. Salutate fratres 
omneís cum ofculo fancto . Adiuro uos 
per drim,ut recitetur hzc epiftola omniz 
bus fanctis fratribus. Gratía domini no/ 
ftri Iefa Chrifti fit uobifcum. Amen, 

Ad Theffalonicenfes príma 
Sxtipta fuit ex Athenís . 

4.4.5 

᾿Φ ΠΟΘΕΣΙΣ ΤῊΣ ΠΡῸΣ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΕΙΣ 

ΔΕΥΤΕΡΑΣ ΕΠΙΣΤΟΛΗΣ: 

τῷ Αὐτίω Ἐἐπισέλλει απὸ ῥώμκο, ἡ δὲ πρόφασις QD Ἐπιπολῆς ἄντη, τινὲρ ἀπὸ θεόσαλο 

α " hi] νίκαρ ἀργοὶ καὶ ἄτακτοι οἵ εοχόμϑνοι,, τους ἀδελφοῖς ἀφήρπαΐῖομ, eo ἴδια ὃ aset 

[^ a | ας 70 kvgits Ἐνσάσηο, πάτωμ dt τοῦο xolloyrac, Go τὸ ἀποσῦλδ τῶτο d'HAodUTOS, 

Wire: 9) ὑπὸ πνεύματι Θ΄ ἀκόσανϊερ . ταῦτα τοίνωυ μαθὼμ Ὁ ἀπόδσολος,γφάφει ql tz 

soAlto . ΟΦ πρῶτομ ue? rod Cx, lu wisip ἀυτῶρμ ἀυξάνϑσαμ, νὴ δὰ qi αυρῖς Ἐκαυχᾶτο,ταο θλί 

je γενναΐως ὑποφέφϑοι δὰ ἐμ xeiso p. καὶ πραμυθέίται δὲ χυτοὺς ὧς ἐσομϑιίαο Ἐκφικίας 24 79 

SA &vreue Ἐκδικοώτωμ, ἔπειτα πρὶ QD ὥοσσίαρ τῷ corii Ὁ) διδάσκα, μηδενὶ χυρὺς eset 

S05, μιὴ ὃ Seo ot revo, μή τε διὰ πνεύματι’, μή τε Ὡς αὐτὸν γράψάντος, μήϑόλως voi dap 

Vw ἥοδιναι Grclib, wl yov πρότερομ ἔσεόϑαι torlib, Ep ui ἀποσασία qe rop EA, νὴ μεταυσὰὺ 
6 ἀντίχϑιδος, ὃ (06 qOl GeroA slate , Ov lio steep qo σῃμείοιο καὶ τέρασι ψεύδους xoc evée yep τὸ 

σατανοι ἔσεόϑαι, d'ycouves err o. “οοινέσας ἀντοῖς σήκειν γενναίως, wo) «gar Ep τάς “ραδόσεις, Go t, 

did éx Sucap aod, ἀδαγν | ad uai onevrap ἔχεμ μετὰ dl ἀτάκτωμ, διὰ ἀποράλ,» 

Ap &kuroóo. ἔινοι you 9) aro ég γους oi) xA ovo ἐδέλωσε οι τοιὅτους « ig) καθόλϑ δὲ Tii -y^ 

γεῖλε τὸρ 449 ὕπακδοντα Ῥῖς λόγοις ἀντο), TO rop ἀποσωυάγωγοῤ γίνε « (9) Aorzóp Ἐπθυιξάμεν 

νος ἀυνῖς trelibluo, τελειοῖ alb tarisoAUb , sop ἀασασμιὸμ τῇ Ἰδίᾳ χάρὶ γράψας, od cus Bop cuo. 

wee tzisoAdo d'ed coxsp, 
P In fecundá 
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IN EPISTOLAM AD THESSALONICENSES SECVNDAM, 
ARGVMENTVM PER ERASMVM ROTERODAMVM. 

ἢ Voníam non contigit Paulo facultas reuifendi T heffalonicenfes , pet 
epiftolam cófirmat illorü anímos, ut fortíter ferant illatas ob Chriftà 
afflictiones, necipfis defuturü premium, necaduerfaríjs uíndictam. 

Exe Rurfum de die aduentus domini, de quo nonihil attígerat ín epiftola: 
fuperíori,monet;ne quid cómoueren£ quorundam dictis, qui affeuerabant illum. 
íam ínftare;tecte;ficuti putant .fienificans prius abolendá Rhomanü ímperíü , ac 
deinde uenturü Antichríftü. Attentíus etía inculcat;cocrcendos efle; quí ocío & aw 
riofitate fua turbarét quíeté & ordíné public; & ad opus adioédos:cü ípfe Paulus 
apud eos manib? fuis laborarít.Scripfit Athenis per eofdem,ut noftra docent at^ 
gumenta. FINIS. 

ΠΡῸΣ TÓYX OEZZAAONIKEIZ 

EHNIZTOAH AEXTEPA, 

AYAOZ Wo 
UT 193) τιῤμόθεορ, τῇ 

ἐκκλησία ϑεοσαλον, 

|| νικέωμ qu θεῷ aei 

dup € κυρΐῳ T4035 

Xei5$. Xégio ὕμῖρ 

5 LX] (92) tielón ἀπὸ Siu 

SX AX C JOY δὴ τσατρὸρ Ἡμῶμ νὴ xu» 

ei & τασῷ Χριδοῦ, tuxaeiseip ὀφείλομιον Ὅδ᾽ 

θεῷ τοάντοτε 791 ὑμῶμ ἀδελφοὶ, καθώς ἀξ 

óp sip, ὅτι ὑπεφαυξάνει ἡ τίσις ὑμῶμ, νοὴ 

-αλεονάϊει ἣ ἀγάπη νὸς E tod er T op VIA GU 

tio ἀδαίλθο, ὥδε ἥμᾶο WUTOUG CJ UJATD xd 

χᾶδϑαι qu dio Ἐκκλησίαις τὸ ϑεδ,ὑπὲφ ὃ 

ὑπομονῆς ὑμκῶμ (9) wis: ᾧν τοᾶσι τοῖα 

διωγμοῖο ὑμῶμ, (92) Too θλίψεσι, διε ἀνέ 

Xs, ἔνδεγμα D) δικαίας κρίσεωρ P θεδ, 

ξιο τὸ καΤαξϊωϑ ίδαι Vuao q9) βασιλείας 79) 

S toU, ὑπὲρ fic, W) dS ere tim eg d'Iouop Te 

θεῷ, vrcmrod'odiou τοῖς ϑλίβουσιμ ὑμᾶς, 

θλίμῳ 

AD 'THESSALONICENSES 

EPISTOLA SECVNDA: 

; Aulas & Siluanus ac 
Tímotheus , ecdefiz 
Theffalonicenfium ἐπ 
deo patre noftro & 
domino Iefu Chrifto. 
Gratía fit uobís € pax 

à dco patre noftro & domíno Iefu Chri 
fto . Giratías agere debemus deo fem 
per de uobis fratres,ut par eft, quod ue^ 
hementer aucefcit fides ueftra;& exube^ 
rat mutua ueftra omníum charitas , cu^ 
iufque in alterum,adeo ut nofipfi deuo; 
bís cloriemur ín ecdefijs deí,de toleran^ 
tía ueftra & fide, fuper omnibus perfecu 
tionibus ueftrís , & afflictionibus , quas 
fuftinctis,documentá iuftí iudicij de, ín 
hoc ut digni habeamíní regno deí, pro 
quo & patímíni . Síquidem iuftum eft 
apud deum,reddere ijs quí aflígüt uos, 

afflictione, 



A 

ΠΡΟΣ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΕΙ͂Σ ΔΕΥΤΕΡΑ͂, 

SAHp , wo) Vp τοῖς ϑλιβομϑλοις ἄνεσ 

cip 3 kp, qu τῇ ἀποκαλύψει TO κυρΐου 

Ἰησοῦ ατὸ δυφανοῦ, μετ ἀγγέλωμ δαυάμε, 

ὡς ἀυτο), qU τυρὶ φλογὸς, d'if'ovrQ" txdt 

κασὶ T6 μὲὴ εἰδόσι θεὸμ , wo) eio μὴ ὕπα, 

κόϑσι ὍὋρ' Ἐναγ γελίῳ ΤΩ κυρΐ δ RA τασοῦ 

Χριϑοῦ, δι τινες d κίω τίσασιμ, ὄλεθρον ots 

viop , ἀπὸ qoo T» αὐρΐσ , κοὶ ἀπὸ Θὲ 

δόξης (Θὲ Ic 07 ἄντο;,, ὅταμ ἔλθῃ ἔνδοξα 

los ᾧ tío ἁγίοις QUTO , καὶ Sau o HI 

vai qj τοᾶσι τοῖο eise p , ὅτι Ἐπισεύϑη ὁ 

q.aerüciop kp tq vide ᾧ τῇ Ἡμέφα Ἐκείν 

V8 , tio ὃ wo) aeos óuX Opa. τοάντοτε wei 

ὑμῶν, ἵνα ὑμᾶς αϑτώσᾳ (δὴ κλήσεως ὃ θεὸς 

Sup, καὶ τοληρώσᾳ τοᾶσαμ tul'oxiap ^ 

yaSocapxe , (9) ἔφγομ wistoo qv d'uo&^ 

Μει, ὅπῶρ tud 'oEa. S Τὸ ὄνομα. TO) «vet ov h/ 

uA Gp τασοῦ XerSoU sU WA Tp , Kod Vio τ XU» 

δ' κατὰ clio χάριμ τῷ ϑεοῦ hip νοὴ κυ 

gie Inc Xeis$ * 

Ερωτῶμϑν dt Vj Xo ἀδελφοὶ Vos τὰς 5 

etate τῶ κυρίου fij p τκσοῦ Xeis «9 ἡ μῶρ 

Ἐπισαυαγωγῆο tz ἀντορ, tio δ᾽ μὐ ταχέ“ 

ὡς σαλδυϑί αι Vue ἀπὸ T9 νοδο»ἐκήτε 30 

δϑϑαι, μήτε διὰ πονεύματθ΄, μήτε διὰ 

λόγου, dre δὲ Ἐπιδολῆς Ὡς d'1 ku Gp , Ὡς 

ὅτι ἐνέσηκερ ἣ Ἡμέφα τὸ XeisoU , μή τις V^ 

μᾶς σιαπατήσῃ κατὰ μαδένα ago TCU, ὅτι 

kdp μιὰ CAS ἃ ἀποσασΐα πρῶτομ, wo) ἀπο 

καλυφϑῇ ὃ ἄνϑρωπθ «δὴ ἁμαρτίας, ὃ udo 

«δὴ ἀπωλείας, ὃ ἀντικεί μον Θ΄ no) ὕπτερας 

εόμον Θ΄ Ἐπὶ τοάντα λεγόμϑνομ θεὸμ, , i 

σίβασμα, oss ἀυτὸμ tro τὸμ ναὸμ τὸ Θεοῦ, 

ὧς ϑεὸμ καϑίσας, ἀποδεικνώωτα ταυτὸ ὅτι 

Yo! ϑεδο. ou. μνημονεύετε, ὅτι ἔτι ὧν πρὸς 

Vudo,raUra ἔλεγομ ὑμῖμ ; (9)) νι xa^ 

τέχομ oid «r£, tio ὁ ἀποκαλυφϑίζ αἱ av, 

τὸν ὦ "Gd $avTO καιρῷ . τὸ ovp. μυδήφίομ 

ἴϑα ζυσργᾶται qol &vojkíae , μόνομ ὃ κατέ, 

χω ecl ἕως Ἐκ μέσου γγύκταϊ» (gi) τότε 

ἀποκαλυφϑάσεται o ἄνομι G7 , Op ὃ κύρϊος 

ἀναλῶσα 

AD THESSALO. SECVNDA. 

afflictionem, & uobís quí affligimini re. 
laxatíonem nobífcum , cum reuclabítur 
domínus Iefus de coelo,cum angelís po^ 
tentia fuac, cum íncendío flammz , quí 
inflieít ultionem ijs, quí non nouerunt 
deum, & quí non obediunt euangelío 
domini noftri Iefa Chrifti, quí poenam 
luent, interítum aternü , à facie domini, 
& à gloria fortitudinis illius ; cam uene^ 
rít, ut olorificetur ín fanctis fuis , & ad^ 
mírandus fiat ín omnibus credentibus, 
quod fides habita fit teftimonio noftro 
ergauos ín díe illo , ad quod etíam ora 
mus femper pro uobís , ut uos dignos 
habeat ifta uocatíone deus nofter, & 
compleat omne bonum propofitum bo 
nítatis,& opus fidei cum potentia,ut íllu 
ftretur nomen domini noftrí Iefu (τίσ 
fti per uos,& uos per illum , iuxta gratía 
dei noftrí & domini Iefu Chrifti. 

Rogamus autem uos fratres, per ad^ 
uentum domíní noftri [εἴ Chrifti , & 
noftrí aceregatíonem ín illum , ne cíto 
dímoueamíni 3 mente, neg; curbemíni, 
neg; per fpirítum , neq; per fermonem, 
neq, per epiftolam , tancj à nobís pro ^ 
fectam,quafi inftet dies Chrifti, ne quis 
uos decipíat ullo modo , quoníam non 
adueníet domínus , nifi uenerít defectio 
príus, & reuelatus fuerit homo ille fcele^ 
rofus.filius perdítus qui eft aduerfarius, 
& effertur aduerfus omnem , qui dicitur 
deusaut numen, adeo ut ín templo deí 
fcdeat;oftentans feipfum efTe deum. An 
non meminiftissquod cum adhuc effem 
apud uos, hzcdixerím uobís ? Ec nunc 
quid detíneat fcitís.nempe,ut ille reuelec 
ín fuo tempore. Nam myfteríum nunc 
agit iniquitatisitantum quí tenet, ín prz 

fentía teneat, donec e medio tollatur, & 
tunc patefiet íníquus illejquem domínus 

P s conficiet 

447 

I1 
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ἀναλώσει Ὧδ᾽ νεύματι τὸ σόμιατί Θ᾽ au 

49 , 9) κατας ήσει τῇ ἐπιφανεία qO| τας 

φασίαο &vTO , ou ἀξ) i waescto κατ diee 

yao τοῦ σατανᾶ qu ax&oy d'uocqua C σημεῖ 

οἱβ, 9) τέρασι Jevd iso , "οὐ ᾧν τοάσῃ ἀπά; 

τῇ (δὴ ἀδικίας ᾧν τοῖς &mroZwpforo y ἀν 

&yp αἰὼ ἀγάπίω «δὴ ἀληϑείας oux ἐδέξαντο, 

tio τὸ eol ou ἄυτούς. «9) διὰ 79 T0 το £44 

ἀυτοῖς ὃ ϑεὸρ Ἐνέργεα, aA vno , tio 0 τοὶ 

ssizot &vrovo G9. ψεύδει, ἵνα κριϑῶσι το ἄν, 

τεῦ 01 μιὰ τεισεύσαντερ τῇ ἀληθείᾳ, XA Ἐν) 

SBIZTOAR 

4 ^ . 3 , 

δοκήσαντερ ᾧ τῇ ἀδικίᾳ. Ἡμεῖς δὲ ὀφείλο,, 
^ Ἂν» SR αν 

quen ξυχαριδείμ Gd ϑεῷ τοάντοτε τοὶ ὑμῶν 
, 

ἀδελφοὶ ἡγαπαρμῆψοι ὑπὸ κυςίσ, ὅτι Ἐιίλετο 
& ^ € CELL ας ^» t4 OxXe a E 
μιᾶς 0 θεορ απ ἀρχῆς ero σωταρίαμ eA αγΐα 

σμῷ πνεύματθ’, 9) wise ἀλυϑείαρ, tie ὃ 

ἐκάλεσεν Vado δὰ T9 Ἐναγγελίπ RIA Gp, 
» D D E4 ^» -- 

£iG πσερι προ ησὶ p d'obuo T0) κυρίου Ἡμῶμ τησοῦ 

Χριδοῦ, ἄρα oup. ἀδελφοὶ, sere wg) κα." 

TG τὰο τοαραδόσεις ἂς ἐδιφάχθκτε, tive 

d'ia λόγῃ, Eire δ) Ἐπισολῆς hj pr, ἄυτὸος δὲ 

6 xVei ̂ Ἀμῶμ τησο Χρισὸς πνοὴ 6 θεὸρ 9) 

τατής ἡμῶμ, ὁ ἀγαπήσας Ἡμᾶς, «92) d'ove 

τοαράκλασι  οἀωνΐαμ, t9)) Ἐλπίδα ἀγαθ 

qi χάριτι, τταρακαλέσοαι ὑμῶὼμ τὰς καρ, 

δίας, ηοδ) sgi£at ὑμᾷς ὧν wor λόγῳ tg?) 

ἔργῳ ἀγαδϑῷ, 
τὸ Aormop , προσεύχεσθε ἀδελφοὶ πατρὶ 

fuu, ἵνα ὃ λόγΘ΄ τὸ κυρία τρέχῃ νοὴ d'o 

ξάϊεται, καθὼς νοὴ πρὸς ὑμᾶς, 92) ἵνα δυσ 

dU Guy ἀπὸ “ἴδ᾽ ἀτόπωμ νοὴ τοονκρὼμ ἂν 

θρώπωρ, ὃν you τράντωμ ἣ τοίσιο, τεισόο δέ 

ὄξιμ ὃ κύς 197, ὃς σκρίξειυ μᾶς, (9) φυλάξα 

ἀπὸ τὸ ove. τεποίϑαμϑν δὲ qv κυρίῳ ig 

ὑμᾶς, ὅτι ἃ apany y ERO JU ὑμῖμ, Yo) ποι 

ὅτε «9 τποσιήσετε. ὃ δὲ κύρ 0). xaT Gc oz 

UIXGp τὰς καρδίας tie TU) ἀ γάπίω τὸ θεῖ, 

(92) tig alu) ὑπτοορμιονί τὸ) Xei5 5" παραγγέλ 

λομύν dt ὑμῖμ ἀδελφοὶ, ᾧ ὀνόματι τῷ κυ- 

εἴπ hup 14990 Χρισῦ, σἔδνεόθαι ὑμᾶς ἀπὸ 
παντὸς ἀδελφῇ ἀτάκτως τεριπατῦντ, 

n9) 

EPISTOLA ) 

conficiet fpititu oris fui, abolebit dari 
tate aduentus fuí , cuíus eft aduentus fe 
cundum operationem fatanz;cutn omni 
potentía;& fienis,ac prodíerjs mendaci 
bus, & cum omní deceptíone íniufticiz, 
ín íjs quí pereunt, pro eo quod dilectio 
nem uetítatís non receperunt ín hoc, ut 
faluí fterét. Et propterea mittet illis deus 
efficacíam illufionís, ut credant tmenda^ 
cio,ut iudicentur omnes,qui nó credíde^ 
runt uerítati,fed approbauerunt íníufti^ 
ciam. Nos autem debemus gratías age^ 
re deo femper de uobis fratres dilecti à 
domino, qd' elecerít uos deus ab initio 
in falutem per fanctificatione fpirítus,ac 
fidem ueritatis,ad quod uocauítuos per 
euangelium noftrum , ín acquifitionem 
eloriz domini noftri Iefu Chrifti. Itags 
fratres ftate, & tenete inftitutíones quas 
didiciftis fiue per fermonem.fiue per epi 
ftolam noftram:ipfe uero domínus no^ 
fter Iefus Chriftus, & deus ac pater no- 
fter, qui dilexit nos,& dedit cofolatione 
aterná, X fpem bonam per gratíam,con 
foletur ueftra corda , & ftabilíat uos in 
omni fermone & opere bono. 

Quod fupereft, orate fratres pto 
nobís , ut fermo domini currat & glo^ 
rificetur , ficat & apud uos , & ut erípía^ 
mur ab abfurdis ac perueríis homíni 
bus . Non ením omnium eft fides , fed 
fidelis eft dominus , quí ftabiliet uos, 
& cuftodiet à malo . Confidímus au^ 

. tem per domínum de uobis, quod qux 
przcipímus uobis, & faciatis , & facturi 
fitis. Porro dominus dirigat ueftra cor^ 
da ín dilectionem ἀεί, & ín expectatío^ 
nem Chrift. Praxipímus autem uo 
bis fratres, per nomen domíni noftri 
Iefa Chrifti, ut fabducatís uos ab otnní 
fratre , quí inordínate fe oerít, & non 

iuxta 

ΠῚ 



ΠΡΟΣ ofzrzAAONIKEIZ ΔΕΥΤΈΡΑ, 

ποὺ εἡ WE cli τοαράϑωσιμ Xp ποαρέλαβεμ 

wad up. urbi you) διδατε, 0o δᾶ μι 

qot ipo ὅτι ονκ ἢ coa uu ᾧν Vip, 

ὀυδὲ δωρεὰν ἄρτομ Ἐλάβομϑυ arae τινί)’, 

ἀλὰ ᾧν κόπῳ (y) ἀόχθῳ νύκτα wg) ἡμέ» 

φξαρ &gyadopSUor, πρὸς ὁ μιὰ Ἐπιβαρῆσαΐξ τι» 

να ὑμῶρ, ονχ,ὅτι QUX ἔχομϑν δξουσί αν, XA/ 

iva ξαυτὺς τύπομ δῶρον ὕμῖμ tie ὁ μι» 

διδόϑοι Ἡμᾶς. (92) you) ὅτε xpi πρὸς ais, 

τῶτο yay y 2o JU ὑμῖμ, ὅτι ἔιτιο ov θέ 

λειξργάξεόθαι, adt irit ro , ἀκδομϑυ yg 

τινας τοεριπατοίῦτας qU ὑμῖρ ἀτάκτως, 

ῥιηδὲρ Ἐργαφομϑους » X τοερῖερ γαϊομιέ, 

Vo - Τοῖς δὲ corro τταρα yy £o uS καὶ 

wapaxaADAMU διὰ 79 κυρίου ἡ μιῶμ τησοῦ 

Χρισοῦ, ἵνα μετὰ Ἰσυχΐας ἐφγαϊόρμϑυοι, Pp 

ἑαυτῶ ἄρτομ Ἰόϑέωσιμ , Vido δὲ ἀδελφοὶ, 

μὲ Ἐκχακήσκτε καλοποιοίστεο,, tid É τι 

ὀυχύπακδα S). λόγῳ V Gp, d'i& οδὴ ἔπισ 

SoABUG τῶτο, cwueso, νοὴ μὰ cuna» 

ἰγνυόδε ἀυτζοῥ', ἵνα ἐντραπῇ, "οὴ μὰ ὡς 

Ἰχθρὸν ᾿γαῶε, ἀλλὰ νοθετᾶτε ὡς de^ 

φόμ. ἀυὸρ δὲ ὃ κύρ͵ 07 dO) uelóno dg VJ 

μῖρ alo Ἐιρίώίω διὰ τοαντὸρ ᾧν τοαντὶ τρό! 

πῳ. ὃ κύρ! Θ΄ μετὰ τράντων ὑμῶμ.. ὃ ἂς 

«παόμὸς τὴ ἐμὴ χειρὶ τραύλου, 0 ὄξι dus 

op Ἐμ τοᾶσῃ ἐπισολῇ « ὅυτως γράφω. Η χά 

eie τῷ κυρίου hup τησοῦ Χριϑοῦ μετα τὸ ἄν 

Top ὑμῶρ . Ajo. 

εγεάφκ ἀπὸ ABl . 

AD 'THESSALO, SECVNDA, 

iuxta inftitutioné quam accepit ἃ nobis. 
Nam ipfi fcitis,.quomó oporteat imitari 
nos:quoniá nó inordínate geffimus nos 

4.49 

inter uos, neg eratís pane acepímusa 

quoc , fed cam labore & fudore nocte 
díeQy faciétes opus,ad hoc, ne cuí ueftrà 
eflemus oneri. [N6, g» id nobís nó liceat, 
fed ut nofmetipfos formá exhíberemus 
uobís ad ímitandü nos. Etem cü effem9 
apud uos, hoc przcipicbam? uobís, ut ft 
quis nollet operarí,is nec ederet ; Audi 
mus em quofdá uerfantes inter uos ínor 
dínate;nihil operís facientes , fed curiofe 
agentes. Tis autem qui funt íftiufmodi, 
praxcipim? & obfecram?per drim noftra 
Iefum Chriftá , utcà quíete operantes, 
fuü ipforü pané edant. Vos auté fratres, 
ne defatigemíni in benefaciendo . C), fi 
quís nó obedit fermoní noftro,hunc per 
epiftolam índicate:& ne comerdum ha^ 
beatís cum illo , ut pudore fuffundatut: 
neq, uelut ínímicá habeatis, fed admo^ 
nete ut fratré.Ipfe autem domínus pacis 
det uobis pacem femper omnibus mo ^ 
dís . Domínus fitcum omnibus uobis, 
Salutatío,mea manu Paulí,quod eft fi^ 
enum ín omní epiftola. Tta fcribo: Gra^ 
tía domini noftri lefu Chrifti fit cam 
omnibus uobis, Amen. 

Miffa fuit ex Athenis, 



459. 
TnOoRzI* ΤΗ͂Σ ΠΡῸΣ TIMÓOEÓN 

HPOTHEZ EHIZTOAHZ. 

j ΔΘ ΤῊΝ ἐπισέλια ἀπὸ μακεδονίας, ἣ δὲ πρόφασις «δὲ errisoA dio ἅντα, ᾧ τῇ ἐφέ 
ctp τινὲο istoc dorm Er exige ἕτεφοδιδασκαλέιμ,μοὴ ἀπατᾶμ Tolo ἀκεραΐθς πθο 

φάσα ? νόμιδ. τῶτο δὲ μαθὼρ ὃ ἀπόπολΘ', προτρέπει Pp τιμόδεομ Ἐκέί πφοσμιϑ» 

[EU UIS. γα πρὸς διόφϑωσὶμ ἀυτῶμ, τράφει δὲ al Ἐπισολίὼ, C memo pi μιοὺ ὑπομιμνήσκα 

τιμόϑεου, d oro. alio qi xeisQ τοίσιρ, διδάσκω, αὐτὸμ περὶ τονόμϑ κωλύει τοὺς πρὰ TU 96903 

διδασκαλία, λαλοστας,Ἐπιτικὰμ τε αυτοῦο, νοὴ γχὴ (9) ἄυτοο ὕμιένοιομ καὶ χλέξανδφομ va 

αγήσαντας “οὶ ala wisip δέδωκε GÀ. carae, ἵνα τοι δϑυϑῶσὶ μιὴ βλασφημᾶμ. ταῦτα ὕπο» 

μνήσας, λοιπὸμ δίατάοται ἄυ Gd" κανόνας Ἐκκλησϊασικούρ a1 προσδυχῆς, e Go (93) ποῦ, νϑὴ wur 

τινωμ δᾶ προσεύχεσθαι, etel m σιγὰ qi Ἐκκλεσίᾳ τὰς 'yusdixao, x9) τἄλλο, μανϑάνεν, Cu 

διδάσκεμ αὐτάς, τοὶ Ἐπισκόπωμ κοὴ πρισβυτέφωμ, wo) δακόνῳμ, «Ge κοὴ ὁποίσε ξιναι dà τὺς 

καθισαμϑθμτο, zio PIT. τ τῇ traut χκρῶμ,χπὸ τοόσωμ ἐτῶμ a8 ταύτας κατελέγεῶϊς, gi) zo 

ας ἄντα ξιναι δ Εἴ, wx ττῶς ἀυταῖο d Εἰ προσέχει zs! T0 σωφρονεῖ, tele νεωτές 5ο,μοὰ "y au Ep μᾷλ 

op, wo) μὴ a9 eo 103. ose] τὸ ἀϑαγ γέλειμ eG πλϑσΐους, μὴ ὑψκλοφρονᾶμ, uud vr iQap ἐπὶ 

τολότῳ, περὶ τότωρ δίαταξά μι }7 προτρέπετας αυτὸρ ταῦτα διδάσκειμ, κοὶ μηκέτι végomroz 

τᾶν, προσέχαμ δὲ tav Gd wg) τῇ διδασκαλίᾳ, ud Ora ; tecla κοιρούο qv Oro ἀποπήσονταζ τινες 

D asiste , διδιἄξας δὲ xa aed ἔιναι wo) τὰ βρώμάτα,νοὴ παραγ γείλαντ Θ΄ CIEN Ἐκτρέπεσ 

ὅϑαι τὰς ἔκ φιλονείκουο rice io Piso ἘΦ Guo τινες καυχώμῆνοι πρέβησαμ lu τοίδιμ; ὄντως 

“πλεοῖ 1l Ἐπισολίώ, ᾿ 

IN EPISTOLAM AD TIMOTHEVM PRIORÉM, ARGV^ 
MENTVM PER ERASMVM ROTERODAMVM. 
Imotheum matre Iudza fed Chríftiana,patre Girzco, Paulus ín mi^ 
nífteríum adoptarat;probz índolís iuuené,& facrís liters eruditü,qué 

: ramen ob Iudzos coactus eft circücidere.Quoniá auté huicecdefiarüt 
E ex Acuram deleegarat.ficut & Títo,quas ípfeno poterat adírc,ínftituít eum - 

in functione epifcopali & ín difcíplina ecdefizno ficadmonens ut difcipulá,fedut 
filia,& collegam.Id quo cà maiore facíat autoritate fubinde apoftolícá autorítaté 
fibi uindicat. Admonet autéut reíectis,qui Iudaicas fabulas inueherét;ea doceret, 
quz effent fidei & charítatis:Deínde principü licet ethnicorü;autoriraté(quoníam 
hínc pendebat ordo cíuítatís,& tranquillitas reí publica)adeo nó fpernédam Chr 
ftianís,ut p hís orarí iubeat. Quid uiros deceat ín ccetu ecdefiaftico,quid mulieres, 
prafcibit.Epifcopü depingit cum fua familia. Atq; hac ferme tribus prímís capiti 
bus.Deínde admonet; ne recipiat Iudaicas fabulas,de ciborá delectu, de uítando 
coiugio.Mox docet,qualem fe przeftare debeat erca grandes natu uítos,eroa ique 
nes, ergaanus, erga puellas, erca uiduas díuites ac pauperes & ecdefiz ftipe alen^ 
das,erea adolefcentíores δὲ fafpectae etíamnü «tatis. A d hxc prafcribit;quid pra^ 
cipere debeat dominis, quid feruís,quíd díuitibus. admonés modis omnibus γεΐ " 
ciendas contentíofas qua'ftiones fophiftarum,inani doctrínz fpecie fefe uendítan 
tium.Scribit e Laodícea per Tychicum díaconum. FINIS: 



ΠΡΟΣ TON TIMOOEON ἘΠῚ 

ZTOAH HEPOTH, 

ATA ΟΣ &mosoAo$ 

Τησοῦ Χριϑοῦ κατ ^ 

A πιταγίὼ ϑεοῦ co^ 

1 τῆς Θ΄ nop, uo) κυ 

3 οἵου Ἱπνσοῦ sii 

Ye bie Q7 Ἡμῶν, 

Τιμοθέῳ γυμσίω c£ 

κνῷ qi dise, Xie, 

Ta^ , ξιρίώκ ἀπὸ ϑεοῦ τσατρὸς Ἡμῶν 

v9) κυρίου coU XgisoU τοῦ κυρίου ἡ μῶμε 

καϑὼς τραρεκάλεσᾶ σὲ προσμᾶνο qutt 

em, τσορόνο μον) tie μακεδονίαμ., ἵνοι, 

τοαφαγ γείλήξ, τισὶ μὰ ἐτεροδιδασκάλειβ, 

uade “ροσέχαμ μὔϑοια (92) γενεαλογίαιο 

ἀπεράντοις,, du τινες ζητήσεις τοαφέχουσι 

uONop αὶ δικοδομίαμ ϑεοῦ σιὼ qo Gi 

sad. τὸ δὲ τέλθΘ’ qj] ποἀφαγγελίας 6p; 

ἀγάπαηϊκ κπαϑαφοίρ καρδίας b 9) cusa i^ 

-Ceoo CyagUo , (9) wisteo QVUTOXGITÓU, 

ὧμ τινεα ἀβοχήσαντες,, διετράπασαρ tie 

ματοαιολογίαμ , ϑέλοντεο sivo νομοδι. 

δάσκαλοι, μὲ νοοζῦτες ἃ λέγουσι, μά 

τε τοὶ τίνων διαβεβοιοώῦτας - oa 

ἐμὸν δὲ, ὅτι καλὸς ὁ vé Q7, top τις ku ^ 

"GÀ νομίμως Xgiiral , Ἐιφὼο τῆτο, ὅτι di^ 

. καΐῳ νό μι’ o9 «Giro , ἀνόμοια δὲ ko v; 

ποτάκτοιο, ἀσεβέσι (8) ἁμαρτωλοῖς ; Q7 

ἐψοσίοιο νοἦ βεβήλοις, aro poA ota (9) n 

apo? otc ; ἀνδφοφό᾽ νοις, τοόφνοις,, ἀφσενον 

-xofrouo , &yd'earod scio , ψεύσοια, tmiA. 

égxoid, wg) t τι ἕτερομ τῇ Voy itio Vot διδα τ) 

σκαλίᾳ ἀντίκαταξ κατὰ τὸ tuy yop - 
E) δόξις τῷ μακαρίου SED 50 tmISH DUO 

i ἔγώ 

AD 'TIMOTHEVM EPI^ 

: STOLA PRIMA: 

Aulus ápoftolas Ἰείαᾳ 
ἡ] Chrifti iuxta delega 
li tionem dei feruatorís 
d noftri, & domini [εἴα 
^^| Chrifti,qui eft fpes no 

ἐν |! ftra, Timotheo ger^ 
mano filío ín fide. Giratía,tmiferícordía; 
pax àdeo patrenoftro & domino Iefa 
Chrifto domíno noftro. Quemadmo^ 
dum togauíte , ut remaneres Ephefi, c 
profidifcerer ín Macedoníam : íta facito; 
ut denuncíes quibufdá ne diuerfam fe^ 
quantur doctrínam,;nec attendant fabu 
[5 & cénealogfjs nundj finiendis , qu 
Mrd prabent maeis quain xdi ^ 
icatíonem deí,quz eft per fidem.Porró 

finis przeceptí;eft charitas ex puro corde; 
& conícientía bona , & fide non fitmula- 
ta:aquibus quodaberrarunt quídam; 
deflexerunt ad uaniloquíutm ; uolentes 
efle legis doctores ,.non intcllizentes 
qux loquuntur, neque de quibus affe 
uerant . Scimus autem, quod bona fit 
lex.fi quís ea legitime utatur,fciens illud; 
quod íufto lex non fit pofita , fed inii^ 
ftis & inobfequentibus , impíjs & pec ^ 

 catoribus, irrcuerentibus & prophanis, 
patricidís & matricidis, homícidis, fcor^ 
tatoribus:, mafculorum concubítorí ^ 
bus , pláciarijs, mendacibus , períuris, 
& fi quid aliud eft , quod fanzc doctri 
nz-aduerfetar feaindum | euangelium 
oloriz beatí dei , quod concredítum eft 

"s ; P E míhí; 

4t 
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Ὁ μοῦ vail fe", 

We duco, un 
ὑχτυκς 

ΡΝ ^ ds . V 

ἀπὰς ron vor Ant 

e— Eo. ect 

$t EUIZTOAH 

Ἐγώ, κοὶ xógip ἔχω Ὅδ' quf'apequeavri 

us Xgis τησῷ Ὅδ' κυρίῳ Ἡμῶν, ὅτι τοισῦρ 

μεδγήσατο, θέμανος tic Φιακονίαμ, Pp πρὸ 

τερομόντα βλάσφεημομ»"ρὴ διωκτίω, νοὴ 

VPeislib, 28e (9) Ἰλεϊθίω, ὅτι ἀι γνοῶμ ἔν 

ποίησα ὧν ἀπισΐᾳ. ὑπερεπλεόνασε δὲ ἢ χά 

gia TO κυρίου ἡμῶν μετὰ τίσεωδ νοὴ &yàJ 

7:86, (δὲ ᾧν Χρισῷ 14g . πισὸς ὃ Aéy€7, 

w9)) τοάσις ἀποδοχῆς ἀξ 1)", ὅτι Xgisóg 

1«coUo SASep tue p κόσμορ ἁμαρτωλοὶς 

σῶσαι, ὧν πρῶτΘ΄ ud Ἐγώ, ἀλλὰ δ᾽ὰ 
q9 To ἐλείϑίω, ἵνα ᾧ Ἐμοὶ πρώτῳ ἐν διείξη." 

ται τισοῦς Χριδὸς ali) τᾶσαμ μακροϑυμΐ, 

ἂμ πρὸς ὑποτύπωσιμ di) μελλόντωμ I^ 

stÜap Ἐτὶ ἀυο δ᾽ tic oli) οἰώνϊομ « Gd" σὲ 

βασιλᾶ diy οἀώνωμ ἀφϑάρτῳ, ἀοράτῳ, uo 

γῳ σοφῷ Θεῷ τιμιὶ, δόξα, tig oU oL Gato 

δ οἀώνωμ, ἀμίώ. ταὐτίῳ ld παραγα 

γιλίαμ ταρατίϑεμαζ cor τέκνομ τιμό ^ 

Ss , κατὰ τὰρ προαγούσας Ἐπί σὲ mood 

Tide , ἵνα Ξφρατεύῃ qV ἀνταῖς τὸ καλίῳ 

βξατεία,» ἔχω, τοίσιμ wol) ἀγαδίὼ quoc 

d'ucip Kp τινεα ἀπωσάμϑνοι τοτρὶ TU wiz^ 

sip joav&yndap , op &sip ifie wg) t 
Aifavd'e(G7 , ὃυς eras £d'oxa ἢ σᾳταιᾷ, 

ἵνα το αιδδυθῶσὶ μιὰ PA pH RD e 

παρακαλῶ o2 πρῶτον τοἀντῶμ woid» 

c3ai. Φεήσειο, προσδυχὰς , τεύξειο , tuxat^ 

gisíag ὑπὲρ w&vrop ἀνθρώπων ὑπέρ ρα“ 

ciAéop , νὴ τοάντωμ div. qu ὑπεροχῇ ὄντωμ, 

ἵνα ἥρεμομ od Ἰούχτομ Bop διάγωμϑυ qi 

act iusserat 9) σεμνότητι, TÉ TO γα κα 

Ap uoi ἀπόδεκτομ ᾿νώπϊομ τῷ corio" 

ἡ μῶρ θεοῦ, ὃς τεᾶντας ἀνϑφώπονυς ϑέλει co 

Slo, 19) re Ἐπίγνωσιν αληδείαρ Ἐλθέίμε 

fic you) θεό, ra 9) “ιεσίτης θεοῦ (9) o^ 

θρώπωμ, , pom O4 xeiSóo 142010, ὃ d'oug 

ξαυτὸν ἀντίλυτρομ ὕπὲς τράντωμ, b καρ, 

τύρίον κοιφοῖς Ἰδίοις,, tid ὃ ἐτέϑίω Ἐγώ" 

κήρυξ ποὺ &màsoAQ , ἀλήϑααμ “λέγω 

ef Χρισῷ » ov Jayd'ojsog: , did davon ἐϑνῶρ 
qi 

EPISTOLA 

mihí.Et eratíam habeo,quí me potenté 
reddidit Chrifto Iefu diio noftro, quia f 
delem me iudícauit,ponedo ín minifte 
rium,qui prius eram blafphem?,& perfe 
cutor,& uíolent?,fed & mifericordiàa ade 
ptus fum, cp ignorás fecerim per íncredu 
litate. Exuberauitauté fupra modü oxa- 
tía dni noftri cü fide & dilectioe,qua eft 
per Chriftü Iefum. Certus fermo & di^ 
enusquémodis omib?amplectamut,g, 
Chriftus Iefus uenit in mundüut pecca 
tores faluos faceret, Qr prím? fum ego, 
Verü ideo miferícordíá fum adeptus, ut 
in me primo oftenderet efus Chriftus 
omné dermétíá ad exprimédum exéplar 
ijs, quí credíturi effent ín ipfo , in uitam 
eterna . Regi auté fxculorü ímmortali, 
inuifibili foli (apienti deo honor;elotía, 
in fzcula fzculorü; amen, Eloc pracceptát 
comédo tibi fili Timotheeiuxta pphe^ 
tías qux de te pracceflerunt, ut milítes ir 
eis boná militiam; habes fídem & boná 
cofciétá, qua repulfa nonulli circa fidem 
naufraoiü fecerüt, quorü de numero eft 
Hymenzus & Alexander, quos tradidi 
fatanz;,ut difcant no maledicere. |. Ad 
hortor ígítur;ut ante omnía fiant depre, 
cationes,obfecratíones,interpellatíones, 
eratíarü actiones p omibus hominib?, 
pp regib?,& omib? ín eminétía coftítutis, 
ut placídà ac quíetá uítam degamus cit 
omni pietate & honeftate.INam hoc bo 
num eft δὲ acceptü corá feruatorenoftro 
deo, quícunctos hoies uult faluos fierí, 

, &ad agnítioné ucrítatís uenire, Vn? emt 
deus,unus etíá cócilíator ἀεί & hoim,hà 
Chriftus Iefus,q dedit femetipfum pre^ 
tíum redéptionis p omib?,ut effet tefti^ 
moniü téporib? fuis, ín qd" pofitus fum 
cgo przco & apoftolus, ueritate díco íra 
Chrifto : non mentior, doctor gentium 

aum 

u 



ΠΡΟΣ TIMOOEÓN HPOTH. 

Wi wise (9) ἀληθείᾳ. Βόλομα οὦ aoc, 

χει eve yd ento qu παντὶ τόπῳ, Ἐπαζσ 

govrao 6o so X&gae Χωρὶς ὀφγῆς 48) dia 

λογισμξ «Ὡσαύτως «9)) τὰς ey to doceo, qu 

z&TasoAN κοσμίῳ, μετὰ οἀδοῦς (9) cu^ 

Φροσοῶμο xocj. dp saura , μὴν» A E yu d 

σιν τὴ χρυσῷ, W μαφγαρίταια, ᾿ὶ Ἰματι" 

σῷ πολυτελᾶ, ἀλλ ὃ ποίπα γωαξὶμ, 

tmrocy y optato ϑεοσέβειαμ dl ἔφγω ἂν 

"ya 3Gp , γωυὰ qv τσυχία μανϑανέτω qu τοᾶ 

cy ὑποταγῇ « rapouxi δὲ did &exap oux t, 

πιϊρέπω ,0udt ἀυϑεντᾶμ ἀνδρὸς, &AX t^ 

Vau qu ἡσυχί. α: Αδὰμ γα ποῶτθ’ ἔπλάϊ 

ὅν, ἔιτα. ἔνα, κοὴ &d dux box mcr, ἣ 

δὲ y uot ἀπατηϑᾶσα, qi τραραβάσει γέγον 

V: , σωθήσεται δὲ διὰ δὲ τεκνογονΐας, Ἐὰμ 

μεΐνωσιμ qi τοίδα Θ᾿ ἀγάπῃ γοὴ ἁγϊασμῷ 

μετὰ σωφροσάσῃος 
"Tisée Ὁ λόγορ, Ei vis Ἐπισκοπῆο Ὀρέγεπη, 
“ ^ Ἠ Ὁ κ , , 

πκαλδ ἔργου Ἐπιθυμέι, d' odo Pp Ἐπίσκον 

qrop eria Top ξιναῖ, uito "y uno kdo ἄν, 

d'e«, νηφάλϊομ, σώφρονα, xósuiop , Φιλόξε, 

voy , διδακτικὸμ», μὴ τοάφοινομ , μιὰ aA" 

xTlw, xs aU gosfod GO Xem fedis ἄμαχομ, 

ἀφιλάφγυρομ,, TO? Mov δικον καλῶς aoi" 

σἄμρονομ, τέκνα ἔχοντα ᾧν ὑποταγῇ μεῖ 

τὰ woke σεμνότητί( 5. id d vie T9 Ἰφίου 

C1KOU agosliau ὄυκ Old'e , as Go, Ἐκκλησίας 

“εοῦ ἐπιμελήσεται 5 MI veo pur Op, ἵνα μιὰ TU 

φωϑεὶρ tio κρῖλια Euer ἐσ T διαβόλου, dà 

δὲ αὐτὸν wg) μαρτυρίαν καλίὼ ἔχεν ἀπὸ 

Δ ἔϑωθεμ, ἵνα μὰ tio ὀνειδισμιὸμ Ἐμπέσῃ 

Wo) τα γίδια τὸ δίαβόλου, δίακόνουρ Ὡσαύ 

τώρ σεμνούο, μὴ φιλόγους, μὴ δνῳ το) 

AG προσέχονταρ, μὴ atc gonópd Gio , ἔχον, 

τας ὁ μυϑήρίομ q9| wisto6 ᾧν καθαρᾷ συν 

vid ica , wg) Svroi δὲ l'ont ocap ἀρῶ 

qop , ara. d'iagovdcocap, ἀνέγκλκτοι ot^ 

56. "yupo.xag Ὡσαύτως σεμνὰο, μὴ δία! 

βόλϑρ, νεφαλΐϑε, 35150 ᾧν τοᾶσι, δ᾽ ἄκονοι 

᾿ ἔσωσαμ ido γωροαικὸς ἄνδφερ, τέκνωμ καὶ 

λῷφ᾽ 

AD TIMOTHEVM PRIMA. 

εὖ fide & ueritate . Volo ígit orare uiros 
ἐν ín omniloco , fuftollentes puras manus 

abíq ira & difceptatione: Cófimilíter & 
mulieres in amictu modefto,;cü uerecan 
día & caftitate ornate femetipfas,no tor 
tís crínibus, aut auro,aut marearítís,aut 

- ueftitu fumptuofo ;fed qd' decet mulie; 
res , profitentes píetaté per opera bona. 
Mulier ín filentío difcat cam otnní fubíe 
&íone. Cxterü mulieri docere no permít 
to,neq autorítaté ufurpare ín uíros , fed 
efle in filentio. Adam em prior format? 
eft, deínde Eua: & Adam non fuit dece^ 
ptus, fed mulier feducta per prauarica^ 
tíonem fuit.fAlua camen ftet per eeneraz 
tione liberorü, fi manferínt ín a acdi^ 
lectione & fanctificatione cam caftitate. 

Indubitatus fermo. Sí quis epifcopi 
munus appetit, honeftum opus defyde; 
rat. Oportet igitur epiícopü ítreprehen- 
fibilem effe;uníus uxorís marítü,uígilan 
tem,fobríü,modeftü,hofpitale, aptü ad 
docendum,nó uínolentü;no percufToré, 
nó turpiter lucri cupid, fed zquü;aliena 
à pugnís;alienü ab auarícía,quí fux do^ 
mui bi prafit; qui liberos habeat ín fub/ 
iectione cam omní reuerétía. C, ἢ 4α 5 
propríz domui prxeffe nó nouit;quó ec 
defiam dei curabit? INó nouiciü,ne ínfla 
tus ín codemnatíoneé íncídatcalumníato 
ris. Oportet auté illà & bonü habete te. 
ftimoniü ab extraneis, ne ín probrü íncí 
dat,& laqueü calumníatoris : Miniftros 

' tidem compofitos , non bilingues, non 
multo uíno deditos,nó turpiter lucri aui/ 

dos.tenentes myfteríü fidei cá pura com . 
fciétíaratqy hí probent príus.deinde mi^ 
niítrét fic, ut nemo poflit illos crímínari: - 
V xorcs fimiliter tmodeftas,no calumnío 
fas , fobrías, fidas ín omnibus. Díaconi 
fint uníus uxorís mariti , qui liberís re ^ 

cte 

1ΠΙ 

Epp 

d$ 
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4.5.4 ERIZTOAH EPISTOLA 

λῶς qeoisáuevot , wo) df) Ἰφίων oimop e 

οἱ γουὺ καλῶς διακονήσαντες, βαϑιμιὸμ $a 

τοῖς καλὸμ τοτριποιοὕται, 9i) πολλίὼ 

τοαξξασίαμ qu arise τῇ ᾧ Χρισῷ τησοῦ, ταῦ, 
τά σοι 5&6, Orr Hop EAS Gp πρός d: T^ 

Xiou  &dp dt βραλώνω, ἵνα, tdi τοῶρ δά 

qi δικω ϑεοῖ ἀνασρέφεάθοι, ἅτις Ἐσὶν ix^ 

cte ριαήϊηι, δζ pprijs familijs. ΝΑ qui be; 
ne míniftrauerint,eradum fibi bonü ac^ 
quírunt:& multam libertaté ín fide, T. 
eft ín Chrifto Iefu . Hzc tibi fcribo,fpe^ 
rans fore,ut ueníam ad tecíto, qd' fi tar 
díus uenero,ut norís quà oporteat ín. do 
mo dei uerfarí;qux eft ecdefía dei uíuen 
tíscolumna & bafis uerítatis.Et cítra co^ 
trouerfiam maoenáü eft pietatis myfterid.. 
Deus maniífeftat? eft ín carne, iuftíficac? 
eftín fpitítu.uifus eft angelis, pracdicar? 
eft gentibus, fides illi habita eft ín mun- 
do,receptus eft ín oloría. ᾿ 

el 

id χε vhs d κλησία 3:00 Ἰῶντ Θ΄, SUA" 19) idea 
£r / fEKÀA - E τ , ena «δὴ ἀληϑείας,, Wo)) ὁμολογουμένως 
[d ΄ rip μέγα 63 P q9| ξυσείβείας, uusfeiop s 3e ̂  erm Y : 
5 E. !

 iri js ὃς ἔφανεφώδη qu σαρκὶ
 7 Ἐδικοχώθη qu wed, 

ατι, ὥφθα ἀγγέλοις, tieu x OH Ἐθνεσὶμ, 

ἐπισεύθν ὦ κόσμῳ, ἀνελήφθη qu δόξα, 

nen «7 vt τῶν τὸ δὲ πνεῦμα rag λέγα, ὅτι ᾧ ste Spirítus autécerto loquítur, σαοά ín | rrt 
wall κου. mph καιροῖς ἀποσήσοντα vm: «δὶ mise ^ pofterioribus temporibus defcifcét qui^ 
s Ea] an πε e τ προσέχοντες τονεύμιασι τ λᾶνοιο w9) dam à fide;attendentes fpiritibus impo^ 1 

| peg ̓ς ἢ ϑιϑασκαλίαις δαιμονΐωμ, ᾧ ὑποκρίσει 4 — ftoribus, ας doctrinis damoníorum,per 
ds en ΠΣ vag E doAéyop , κεκανταρασμδψωμ vl Ἰδίαν. — fimulationéfalfiloquorü;cauterio nota 
E t 4. σαρείδησιμ, κωλυόντωμ γαμᾷμ, Katxs^ tam habentíü cófcientia;prohibétiü con 

at βρωμάτωμ, &0 3:08 ἔκτισερ y tie Me 

τἄλκιμ μετὰ texagrstaco τοῖς isole wo) 

Ἐπεγνωκόσι alb &A(Saap , ὅτι wp κτίσ 

eu, ϑεοῦ XGA Op, 9) tudtp ἀπόβλητομ, 

μετὰ Ἐυχαριδΐαρ λαμβανόμενομ «ἀγϊά“ 

γεται you διὰ Λόγου ϑεοῦ wg)) ἐντεύξεως. 

ταῦτα VzoriSéuXU τοῖς ἀδελφοῖς, xa^ 

λὸς ἔσῃ Φίάκον()" τησοῦ Xgisov , topo 

pv" τῖς λόγοις q9| eiíssog , 19) 99] κά 

λῆς διδασκαλίας, ἣ τοαρκκολούϑηκαρ , τοὺς 

δὲ βεβήλους νοὴ γραώδας μύϑους wapol^ 

79 , "y lives δὲ σεαυτὸμ “πρὸς ἐυσέβειαμ « ἣ 

you) σωματικὴ γυμνασία πρὸς ολίγομ Esp 

Got O7 , 8 δὲ ξυσέβεα πρὸς τοάντα ὥφέ 

λιμός ὄξῃ, Ἐπαγγελίάο ἔχουσα Toile qQi 

νῷ; (9) q3| ues du, wisóc 0 λόγος, «9) 

-σάσις ἀποδοχῆς «2106 « tio TOTO γα y) xo 

πιῶ μδὺ ποὺ ovad ido uasa. , ὅτι ᾿λπίκαμϑυ 

ἐπὶ θεῷ Ἰῶντι, 96 tor σωτὴς τοάντωμ ἀνθρώ, 

πῶρ, A. 156) , παράγγεδλε ταῦτα 

ἡοὴ δίδασκε. jd elo eov Θὲ νεότητί καὶ 

ταφρονείτω , ἄλνα cia O7 γίνε diy τοιδῷμ 
? 

S7 

trahere matrímoniü,iubetíü abftínere à 
cibis, quos deus creauit ad fumédum cá 
gratíarü actione fidelibus , & ijs qui co^ 
enouerüt uerítaté, qd' quicquid creauit 
deus,boná fit: & níhil retjciendü, fi cum 
gratiarü actione fumat.Sanctificat em 
per fermoné deíac precationé . De hís.fi 
comonefeceris fratres,bon? erís mini(ter 
Icfu Chrifti, enutrit? ín fermonib? fidei, 
bonzty doctrínz, quam ufq fecutus es. 
Caterü pphanas &aniles fabulas reíj ̂  
ce,quín potíus exerce temetipfum ad pie 
tatem.INam corporalis exercitatío,pau^ 
lulum habet utilítatís: at pietas ad omía 
εἰς eft;ut quz; pmiffiones habeat uita: 
prafentis ac futurz.Indubítat? fermo di 
enuscj,qui omib?modis approbet.INà 
in hoc & laboram? & probris afficimur, 
qp fpem fixá habemus ín deo uíuéte,qui 
eft feraator omníü hoim, maxíme fide 
lium.Pracipe hzc & doce. Nemo tuá iu; 
uentuté defpicíat , fed efto forma fidelia 
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